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صحيفه مهديه / الصحيفه المهديه ( عجل الله فرجه ) 


ناشر جابى: 


العائنه 


ل نا انا عات ند ا دهان 


فهرست امك دك جافمةة د دع 22:5ت د حك جع دم داع د كا در ع داك دع موت ات للك نت صوك ند نز ك بك جرت 15 كا ناك جنات 15 ا كارك 2 جنات كناك كاك خدرك ك تراط تدر 2 خط جا مز كلدك حداع حل كن طامط حا كنيد عاك ع2 لاه حاط عا 26 اك كر 00 
صحيفه مهديه ل ل ا سن تن ل سس سان سا نا نل بن ل ل نا نا نا نا ان ان نان نان نا ناس نال نال نال سال نان سال ال ال ال ال ال ال اال ا ا ا ل ل ل لهم[ 
مشخصات كتاب راض سذكة خ كاده ددع تع ددهتت دو دده دفتععددة تدع ددم دخت عد عم تدوع دعد م د فتععددة تدمع دعده تعد دة ف دو عدعدمه فتع ع ددم كدهدم ععده وفع ده مك كدهع د10 
فهرست مطالب ا ا ا ا ا ااا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا اا اا ا ا اا ااا اا ااا ا ا اساسا ا سا ساس ل 
مقدّمه )١(‏ 5ك ع فرحا ع لك عد متم جع عل دعا داب تو ند عام ليم جع عع صبعة حا اقرح ون جاوز حرج اال كنا حا جاح عات قلط حا خزق حل حر حا حر حاط حاط حاو عر جك كرما حاب خزقة جح حلم حامر طرق ع دحا رك دك جاه حاس د عاك كم حم قا عدت جب 1101/2 
نكته مهم لا ا 00 رن 
ضرورت دعا از نظر عقل و نقل اد انق ا 1 ند لت 371 32د ع كط 2د دان م 3 1ت ا ا 3 13 ا 2 101 
آداب دعا ام ا ا اي ع ادام ما كي حا اف لا تجا دام عا حا اد اق تك جو انا ما تدا ادا 179 
اهميّت مداومت بر دعا 6ددع 21ت 2 215:32 2212 42132 2222 لك درك 02 21ر21 3215 212 21232212212215:312225212 323284252 21521322222121213521222 01202 ويك د وا ادو 2ق 2 ادي د 5 017 
نقش يقين در مستجاب شدن دعا ان نحن نان نان ان نان نان نان ان نان ان انان ان انان نان ان انان ان ان ان لان ان انان ان سان ان لان ان سان ان ان سات نان ان سان تان سات لا ل لان سات لال سات ل لل ل لس ل ل ل سس 22 2 00107 
يقين و آثار شكفت انكيز آن بالق ا ا د ام لظ رة لل مد لقا1 لطر ات لق 1 لق واد ل لو فرت لع ل ل د م ا اد ةرق 
دعا براى ظهور امام عصر ارواحنا فداه ال شي ل ل ل ةم 
مظلوم ترين فرد عالم سشضس تتش ست ست اتات تا ا يت اعراة و0 مدي 8 
نصيحتى از مرحوم حاج شيخ رجبعلى ختّاط اح م ل لل ف لو 0 ل 5 2ك مفو اج عي قا 2ع 3 راف ع وك وا قا 2 دك افر اع كنول عل 42 ماس 7712 
تجربه مهم مرحوم حاج شيخ حسنعلى اصفهانى م 
دعاى امام عصر ارواحنا فداه اا 0 0 
تشكيل مجالس دعابراى تعجيل ظهور امام زمان عتجل اللّه تعالى فرجه ال و ار م ار ا ا ا 10 
مكان هاى مخصوص به آن حضرت ارواحنا فداه ا نا ناح نان ا ا ناا نا ناا ا ا ا ا اا اا ا ا ااا ا 2222 37316 
اشاره 1 د و جد ند د د م د ص 0ت دود جك 2 د دن دن ا 2 د سا نات للد ااا ا ات سرد ست و ل لش 2ت 6لا 

1/9/2 فضيلت مسجد كوفه عام ا من امو سا م ندا و اناه داك عدو ا و و اموا ايان كه دم اكع م رحا وا اماه عادو داك امه ترد اده عاك ود عام عاك اع ع نكاد دنا مه عام عاك ب ناه عاد تام م 2 طعا ساد كه‎ - ١ 

" - فضيلت مسجد سهله - حم جور رو ا و جو يي وا رح عو ا يي م ص ا م د رح عض ا جد مي مي در 

" - مسجد مقدّس جمكران ا ل انان ل ل نحا انان ل حا انان ل اناس ل ا نالا لاس ا انال ا ااا لاس ا ا ا ااا ااا ااا ل 357 
مسجد مقدّس جمكران معاواياك يويد د اياشاح وي ع الاق ياي دا داح ياه دابا بادا ح واي ع لاد اداح ييا ع دابا رادا ويا دان ذاح واي نابا باداع ياي داج لكام وي علا باباداح ياي لاد بدا يي د دابا اداع وي دده داه يد د 1ل 

توجه به وظايف دوران غيبت اح ا اح احا ا احا اح ا احا احا ا اا اا ااا ا ا ا اا اا ا ا ا ااا اا ااا اا ا اا ااا اا ا اا ااا اا اا ا ا اس اح اس ا اس لس لس لس أ 


روش فكرى خود را تغيير دهيد! ين 
به سوى امير عالم هستى 0 0 
توجه به حضرت بقيّه الله ارواحنا فداه لازم است شا ا ل ا 1 شا اد لاد ا 1 شا ا ا أ ا ا اا ااا ا 1 
انتظار ا نا ناا اناا ا اا اا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ااا ااا ااا ااا اا ااا ااا اس 3 ا 
انتظار ظهور يا اعتقاد به ظهور ؟! 1 سس تضم صم لام م مم 11 
معرفت يا راه انتظار د با ان كد د ماناك امع ان كد وه ارابك د امود بك وه رباك دابع لد ركع مه اباك بي د بخ وه ع بات ع بع د بخ به عا اباك وود بخ وه ماب د 111 
احساس حضور » يا نشانى از معرفت ا ااا احا ااا ااا اا ااا ااا ااا ااا ااا اا اا اا ا ا اا ا ا ا ااا ا ساس 18 31لا 
معناى حضور جيست ؟ ان ان نان نان ان ان نان ان ان نان نان انان نان ان انان نان ان ان نان ان انان ان ان انان ان انان ان اسان ان سات انان سان الالالال الالال لالس ا 22 22 22 2 118[ 
عظمت امام عصر ارواحنا فداه امن ل وان قات لا ل ا ا لا ا ا ا رت ا ا عت ا ل دا ا 1 136 
بخش اول:نمازها مر لح 3 3ج ري و ل ع حي اق بد ع 3 كود 56 710122 
اشاره ا ا ل 18 
١نماز‏ امام زمان عججل اللّه تعالى فرجه عم شر 
انماز ديكر امام زمان عجل الله تعالى فرجه ل مض ص مش تامام تم امم الاي ا 1 
"نماز مسجد مقدّس جمكران لمم ممه مم م ممه مم م م م مه ممه مم م م مه ممه ممه مم م م مم مم م م م م م م مه مه ممه م م مه ممم مم م م ممه مم م م م م م مم مه مم م م م م مم م مم مم م عم م مم ع م م م عد ع6 1 
؟نماز امام زمان ارواحنا فداه در مقام آن حضرت در حله و نعمانته(0) عا ملا شط لله لعا علدا )مداه تت مدعا تايا + نما طم وه جتحا تناو فجرعا ءا اجا لوصوم ادا وا 216 1:16 
هنماز منسوب به امام زمان ارواحنا فداه براى برآورده شدن حاجت ها م ممت مت و م ممت ات د ما عم وا بد 1122 
#نماز توجّه به حضرت صاحب الزمان عججل اللّه تعالى فرجه 008 0 ااا 
/انماز و دعلى فَرَجِ براى رفع مشكلات مهم لق لض شت ا ص اتش ا تاي تي بات تس ل ص ص مت 2202 10 
#نماز استغاثه به امام زمان عججل الله تعالى فرجه القع د جا ما اع لسر مز ا وح ل ل عا الي ع ال لو عالت قي عا ع ل أل لا لاد ل ا 0 1101 
نماز هديه خدمت امام زمان عتجل الله تعالى فرجه ا ا ا ا ا ا لد ا ا ل 1 111 
٠اهداء‏ نماز به امام زمان عججل اللّهِ تعالى فرجه در روز ينج شنبه ا 0 زو 
١‏ انماز استغاثه به امام زمان ارواحنا فداه در شب هاى ينج شنبه و جمعه ا 
" انماز استغاثه به نحو ديكر لاه ل ا أ ل اا ا ا ا ا ااي اص ادا ا اتا عم الماك جار اكت ع مام الاك لا اك ا د رت :20 
٠٠نماز‏ امام زمان عجّل الله تعالى فرجه در شب جمعه عع لقا لعا ماد كف لق قاع لض ل كلق ا دو ك1 قار ارد شل دشل قاطر د رد شل 121 


؟١نماز‏ ديكر امام زمان عجل الَلّه تعالى فرجه 7 1111 


0انماز روز بيست و هفتم ماه رجب ا ا ا 0000 الأمل 


#انماز شب نيمه ماه شعبان م ا ا ا ا ا ا ا ا ا ع ا د م 1/1 
١0١نماز‏ ديكر در شب نيمه شعبان اا نا اانا ا اا ااا ااا ااا ااا ااا ا ااا ااا اا اا ااا ااا ااا ااا 313163 
دعا براى ظهور...در قنوت نمازها دجع ام سا ف يد قاد ات ب اه ب ناي نات عا ديه أي ب نان م وين اين زه ع ده اع ب تاه ب ونا ان نام من تام هام نا وات تراد مح ااه ب عاق مناه ع كاماد ود اماه العام حصان ان روا داح تادايز 11/2 
١دعا‏ براى ظهور امام زمان عجّجل الله تعالى فرجه در قنوت نمازها لمر اود السو حو سسا سبو لوده رويك دح يد بويك ادب لد 1 
"قنوت حضرت أمام سجاد عليه السلام براى برطرف شدن ظلم و ستم از جهان ا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ساس 1179 
“"قنوت حضرت امام باقر عليه السلام قنوت حضرت امام باقر عليه السلام 1088 
*قنوت حضرت امام رضا عليه السلام حمم مص ا 6 114 
هقنوت حضرت امام جواد عليه السلام ب بعاد ديت كو اعك سو ادع د جاد ول كخ كدوك جاعم د جاده نك 35 وك دواع جاده د وادت وح دن هدك ح دع د جاده و 3 دده ع3 دعاو عع حم وت ادم + دود عاد أو /1/10ا 
#دعاى ديكر امام جواد عليه السلام در قنوت م ا ا ل ته ا ف عو ات اي 1 
/اقنوت حضرت أمام هادى عليه السلام مم ل اا ا ا مت ا الام لا اا 1 113/16 
/دعاى امام حسن عسكرى عليه السلام در قنوت 000 010 
9دعاى قنوت حضرت بقتّه الله عجل الله تعالى فرجه مدص اي مر ا لوا حا ااا اك ياه مب ب له 
٠دعاى‏ دوّم حضرت بقتيه الله ارواحنا فداه در قنوت 0 
١‏ ادعاى سوّم آن حضرت در قنوت ا رن 
؟ ادعا در قنوت نماز جمعه براى ظهور آن بزركوار عججل الله تعالى فرجه 0000000000 0000ا1(0900 
بخش سوم:ادعيه بعدازنمازها 0000 لزنن 
ادعا براى ظهور حضرت بقتِه الله ارواحنا فداه بعد از هر نماز واجب ا 
”دعا براى ظهور امام زمان ارواحنا فداه يس از نمازهاى واجب بن بادك وو احا نامك ياي عاد اباد ديا حا بادك ييا عاد ارا دك وواحاد لاد يداد داادك دو اداه د دحك بايا عاد بباح ايساد بادك ياي عاد جاب حء ,4 1115 
“دعا براى تشرّف خدمت حضرت بقتتِه الله ارواحنا فداه كه بعد از نمازهاى واجب خوانده مى شود ا ا 00000 
؟دعاى ديدار امام زمان ارواحنا فداه فامية ا لما املا ل ب و ا شي ا وات ا اي ا شي ااا ا تب ص شي لاك ات تو قف جاح شي ل عدا حاط برب كات تيا اك ‏ كا ا ا 1 70197 
مدعاى بعد از نماز صبح ا ناا نا ا اا نا ا اا ا ااا ا ااا ا ا ااا ااا ااا ااا ااا اا ااا اا 3603796 
#دعا براى ظهور امام زمان عججل الله تعالى فرجه در تعقيب نماز صبح الم ااا 1 
/ادعاى ديكر براى ظهور آن حضرت ارواحنا فداه يس از نماز صبح الل اطبا لإا لها ولط لعا ما جاع لمريعا اد ألا لطعي ادحل قو عا أل دجما ددا ووة عأأا ج لوطا يأل و11 
/دعاى ديكرى براى حضرت بقتِه الله عججل الله تعالى فرجه بعد از نماز صبح لم شي ال شما م ابا را لك أ 


١ - 4‏ ادعاهايى كه حضرت بقته اللّهِ ارواحنا فداه براى برطرف شدن مشكلات شديد به مردى آموختند 8ب 000 0 0 0 00 


” ادعا براى ظهور آن حضرت يس از نماز صبح و ظهر در هر روز 00000 رن 
ادعا براى ظهور آن بزركوار ارواحنا فداه يس از نماز ظهر در هر روز 000 ري 
؟ادعا براى ظهور امام زمان عججل الله تعالى فرجه يس از نماز عصر 0000000000000( 
هدعا براى ظهور امام زمان ارواحنا فداه بعد از دو ركعت اوّل نماز شب ا ا ا ااا اا ارين 
#ادعا براى ظهور آن حضرت عتجل الله تعالى فرجه بعد از ركعت جهارم نماز شب 1000100000[ 
بخش جهارم:دعاهاى ايام هفته ان نحن نان نان ان نان نان نان ان نان سان انان ان نان ان نان ان نان ان لان سان انان ان سان ان ان سان اسان ان سان نان سان سات لان سات ساس ل سان سات لل سان ساس لل ساس ل لل ل لس ل ل لس ل س2 22 22 5811 
ادعا برلى ظهور امام زمان عجل الله تعالى فرجه در روزهاى ينجشنبه 000000 0 0000 
"صلوات براى ظهور آن حضرت ارواحنا فداه از عصر روز ينجشنبه تا يايان روز جمعه 0 ورين 
”دعا براى ظهور امام زمان ارواحنا فداه در شب جمعه معدعة دعاد هن 5 5 دوه ادع دعاك مامح 35 5ك ادناه اقح دهادات جح كك 5ه دياك جاده داكت 2ح ك3 17د تايا درت ساك كالح د طناك ام جو ع 50100 
اشاره ا ا ا ا ا ا 00010 1 ل 1 
حكايت دعاى علوى مصرى حا ا 000 ررين 
؟دعاى علوى مصرى از امام زمان ارواحنا فداه كه در كرفتارى هاى شديد خوانده مى شود ااار ااي ات لووط أل ع ا وت مدا واوا عن مك بع حك أت ل د 110/10/61 
اشاره تسح ا صا ب صا ا ا ا ا وا با ص ا صما با ا يل أت وات صا وت قو مات جل جف فوا قي عاق عاك قو ات على كف لوا ميت عق عن قفا سات 17808211 
روز جمعه ؛ روز حضرت صاحب الزمان ارواحنا فداه است ااا 0 ان 
فضيلت دعاى ندبه ا يواد كرد شار براك كد وو واد ابن در و ااذه بر اد دوي عاو اداع وهب لذن وو د اذا واو 3 اذبح وم عو ةدا ووب 3 ادر ويد ع لد 2ل[ 
همدعاى ندبه لق اه كد لطع عا دا د ع اكد اد جه دام كردت ترط اده د ع ادا اجعاطه ناكا داع عم د اددع حدم دان ند حك د دام ددع اعم جا كاعد د عاط ا د درم ع دا حرك طن كد د كرك ديا كان اعد كاك كا كاد مد عع 10 
#دعا در روز جمعه بعد از نماز صبح براى تعجيل فرج م م دعا واد مود كاه جد وود واد مود بجو تدك اواك ع + داج ججاد د + قود عادو واد 8د عاد 4 101 
/ادعا براى ظهور امام زمان عججل الله تعالى فرجه در روز جمعه لل ا ا ا ا و اا قا 101 
/دعاى ديكرى براى ظهور آن حضرت در روز جمعه 0 رين 
؟صلواتى كه هر كس بعد از نماز جمعه بخوانداز اصحاب امام زمان ارواحنا فداه خواهد بود وكيك دك ةدس م و الدعات ع كرك داك نك بار واكة عاد عر حساك ند حك عا كادي دك عل داك 017/1 
٠‏ ادعا براى ظهور آن حضرت عججل الله تعالى فرجه در روز جمعه . عيد فطر و عيد قربان دمع ا ا ا ع ص ا ا 0122 
اشاره «عدعخ عط كردظ ادن مده دده مه دددة خم ده مت اده مد مد د كت د كت مح م ع كر ل كت لح م لت كت تر كو اعت عرد وات كرك شر كوا ل اكت عرد مك3 قت ده 3 226و عه 32 3 11/2 
حكايت صلوات ضراب اصفهانى لض ا شي يش شي شت لش لش هئ م ا م ار قدي ان 
١١صلوات‏ ضرّاب اصفهانى صلوات ضرّاب اصفهانى 00 
١صلوات‏ و دعا در عصر روز جمعه براى ظهور حضرت بقتيه الله ارواحنا فداه م ا يا ل ا اك لا فد و 01 
بخش ينجم:دعاهاى هرماه م ا ا ا ا ا ب ل ا ل ا بط اد ف 101/2 


ادعا براى ظهور حضرت مهدى ارواحنا فداه در ظهر روز عاشورا نحن ا انان احاح ا انان ا حا انان اناا اناا احاح احا ا احا احا ا اما احا ا احا احا ا احا احا سا اس لا ساس اس ساس سال سس 377617 


"دعاى ديكرى در روز عاشورا لاما بي ااا ا مدا عا لت ةي اه رن اه عر و شت درت لع توص كا لت وه عه ع ماك كان لان جات داح عن د عاد قر لان محا قر دي د قود 2 ]1/89 
“ادعاى ايام ماه رجب ... ااا ا 000 
؟دعاى ديكر در ايام ماه رجب كه از ناحيه مقدّسه رسيده است - تود ونا ادب دوين ان ونان دود دن ناد ود وحن د سد سن ناماه دون دن بدن نم باد بودن دطد ود سان عدي 72 
0دعاى سوّم در ايام ماه رجب دعاى سوّم در ايام ماه رجب ا اا ا ااا ااا اا ااا ااا ا ااا ااا اش 30 
#دعاى روز سوّم ماه شعبان اا ااا ا ا ااا اا ااا ااا ااا ااا ااا ا ااا ا ا ااا ااا ااا 3801782 
دعاى روز سوّم ماه شعبان س 00 اغال 
فضيلت شب نيمه شعبان ا 000 رون 
/ادعاى شب نيمه شعبان ا ل ا ا اا ب ب يا اا ل ا ا لك ما ال اح لوا د11 وأ انا 
أشاره لاا ني ان و دعبا راك عبان ا د مجان روا اباي ات او عجان وار ميان ات د لاوا ا ول بان لل ا يا تن ل يا ل ل يا ل ا ا ا ا 0 
فضيلت )دعاى خضر عليه السلام معروف به( دعاى كميل در آن شب مم ا اا ابا د وا 1/1/2 
#دعاى افتتاح ع ا د ا وا انك عار لاوا ااا ام لت جاو ا اد رو لاط راد ا جاو ات لع اا ا امج تي د ام جا اد لماك ع ع او أت أ لج عار أت عالت د ماه أذ اد عا ا 0 1/3 
أدعا براى ظهور امام زمان ارواحنا فداه عبر ع لض فير عي او ص ني ارد حر دي ات ياد م ا 
٠دعا‏ براى ظهور امام زمان ارواحنا فداه در روز سيزدهم ماه مبارك رمضان طحم عع عن عدم مس مد دس خ دده مط مدع عد مت سكع د ومسا حر و جع مظع عد من عع دم تعد م نط فخ ع 111/17 
١‏ ادعاى ديكردر روز سيزدهم ماه مبارك رمضان 00 
؟ ادعا هنكام واقع شدن صداى عجيب در ماه رمضان ولاح ادا نو حي دب ديز خا جن دالدادا حو حي د كر كو جاب امام مزع دع رح عع مزع لاي لأعا دام حي عم عدم رع كاي لطا ا حرو عع يرل لعزم رع ل لاطا رك ع 6318 
”دعا براى ظهور حضرت مهدى ارواحنا فداه در روز هيجدهم ماه مبارك رمضان ل لوا وت عا تلو او اتاد امو عا ا د عوجر /1 15 
؟ ١دعا‏ براى ظهور امام زمان ارواحنا فداه در شب بيست و سوّم ماه مبارك رمضان بح عد ا و ات موا وام لو 1ج واي موا ان اك وات لتو ل ماع باو لوح لت دلو مواع جد الم 
ادعاى ديكر براى ظهور آن حضرت در شب بيست و سوّم ماه مبارك رمضان لا ا ا ما كايا 81/80 
#١دعاى‏ سوّم براى ظهور آن حضرت ارواحنا فداه در شب بيست و سَوّم ماه مبارك رمضان م ا ا ا ا ااا ا 1 
أشاره 00101 اا 1 اا 0 

از ادب شيعه نسبت به امام زمان عتجل الله تعالى فرجه در روز عيد فطر ا ع ف 16 و1100 

0 ١دعاى‏ روز عيد غديركسى كه آن را بخواند مانند كسى است كه زير يرجم ا ا ا بان 
تسبيح حضرت امام زمان ارواحنا فداه از روز هيجدهم تا آخر هر ماه اااا اا اااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااس1 303 
بخش ششم:دعاهايى كه مخصوص روزمعينى ازايام هفته نيست اح ا حا ان حا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا اا ا ا ااا ااا اا ااا ااا اس ل 10 36 


اشاره 55 فهك د لع 22ج 04د تن د كن د نط ناك اك د تاد 2 د 22 20 2 2 كد دو اماد داك 2د لد ع كك دب ناد داك نك د كان إن د 20 د اك بع ا د د د ف دوك 20 د لكك د ف دي د 902 012 101 

معناى بيعت با حضرت مهدى ارواحنا فداه لاد ادا ا 11 
"دعاى عهد ديكر 5 شن نت دنال قنك لنت مان سال د كرا درت لط د قود د 0111 
"دعاى زمان غيبت ا 0 رن 
؟دعاى زمان غيبت به روايتى ديكر ا 00000 لزن 
#دعاى معرفت در زمان غيبت ع ااا ااااااااااا ااا ااااااااا ا اااااااااااااااااااااااااا ااا اس 11 
#دعاى ديكر در زمان غيبت ا م م ا ا ا ا ا اا ااا ااا ااا ان 
/ادعاى ديكرى نيز در زمان غيبت ا ا اا ا ااا ااا ااا اا ا ا ا ا اا ا اا ااا ااا ا اا ا اا اا ا اا ا ااا 311 
/دعاى غريق در زمان غيبت ا ا يك 
أدعايى مناسب با زمان غيبت رين 
٠دعاى‏ نجات از فتنه هاى آخر الزّمان ف ع ودع ب دكن مما ل وما ا ما ا ما 
١‏ ادعاى امام جواد عليه السلام براى رفع ظلم و ستم از جهان - ع ا را ا ا قر و لق جر مي لكك مر م يد عو د قرت ع ع قر تو عاك رمت 0/7 
؟ ادعا براى حفظ شدن از شرّ دجال دعا براى حفظ شدن از شر دجال اا ااا ا ااا ا ااا اا ااا ااا ااا 361 
١دعلى‏ فرج) إلهى عظّم البلاء ( تي م ام 1 
؟ ادعا براى ظهور امام زمان عجّل الله تعالى فرجه در حرم حضرت موسى بن جعفر عليهما السلام اي ا لاك ااه ري 61 
دعا براى ظهور امام زمان عجّل الله تعالى فرجه در سجده شكر تعسواكه لمجالا فعسلا فعا العف خط 1ن ة ملم لمظمطا للفو بده لق لمكا ا 
#ادعاى هنكام عطسه ماي ا را م ا يا ص يك ا ا كك جع صا ا حك جا وات وماك ام ع امم د عام وات ادا ناتك جا 2 عا ا ا سوا حافت جد اا 
1١‏ ١دعاى‏ سفر در ساعت مخصوص به حضرت بقتّه الله ارواحنا فداه دعاى سفر در ساعت مخصوص 0 11 1[ [ [ ز[ ‏ 0 
ادعا براى ظهور آن حضرت ارواحنا فداه در ساعت دوازدهم روز سس ل ا 3 الو ا اد تاد نع لح بو 3 ا دا 3 الوا 2 او 
9إدعاى ديكر در ساعت مخصوصبه آن حضرت ارواحنا فداه دجاه د عت لز ناتك نك إن للك ديه اك جا لذ كدج ا عام لعا كت تلط عام دكاتي كوك طن لاك لك برها لد عابي كوك قن داك دك ف علد متي ف عا ا اك 680172 
٠صلوات‏ بر امام زمان ارواحنا فداه لخ ا ا ري ا اا فا رو ع ااي و ا ا و ع وام لوا و 13 
١"دعايى‏ از امام زمان عجّجل الله تعالى فرجه در آغاز نمازها ا م ا ع ا 00001 0 00 
” ادعاى حضرت صاحب الأمر عججل الله تعالى فرجه ل ل ا سم ا ل ااي ا ان 
“اادعاى سهم الليل » از امام زمان ارواحنا فداه ع حلا وما ص ا اج ب د د ا ل وس 1 1 1 كك كي ا ا ده 
*؟دعاى ديكر از امام زمان عجل الله تعالى فرجه م اا ا ا ا 00 
ادعاى »يا نور التور«از امام زمان عججل الله تعالى فرجه ا دبب110 1[ [ز[ز [ [ 1 1 1010000 


8 "دعاى ديكر از امام زمان ارواحنا فداه براى رفع مشكلات و ماف بعاد عاك ونع 22د لقنتت عاك 22د 2 و داك 2ت ود و 841/2 


/اادعاى مه ديكر از امام زمان عججل الله تعالى فرجه براى برآورده شدن حاجت ها ات ات ل ص داه عل لاد ع ا 1 1 101 
"دعلى امام عصر عجّل الله تعالى فرجه براى شفاء از بيمارى ها 00 0000000 
4 على ديكر از امام زمان ارواحنا فداه براى رهايى از سختى ها و حفظ شدن از دزدان حو دعا ا ا ا ا ل ا اي ما ل نا تك واي وتم لم م 2 21111 
٠‏ "دعاى ديكرى از امام زمان عجّجل الله تعالى فرجه براى رهايى از سختى ها و مشكلات ااا 000000 00 
١لاحرز‏ امام زمان عججل الله تعالى فرجه ا ا 00 
"لادعاى حجاب )ينهان بودن( » از امام عصر عججل الله تعالى فرجه اماو ال 11م امورو اك ةن لما لعا لد ل ا 01 
"دعا براى فرّج در روز ظهور +--ببب000000000000000007000707000 اا اي لك 
؟“ادعاى حضرت بقيه اللّه ارواحنا فداه در اول ظهور ره ا يي التو كي ا م م ام ام ع كص العم تت لم 01 
0"دعاى شيعه هنكام خروج حضرت قائم ارواحنا فداه اد ل ام ع اتات قل د بات ات لما ماما سك تل كع يات ام 3 لماع عها ددرت لواح د يان ذ ادك مح دجا داكو لدع د بان در باع مما اك دا د ات 1 1 
#"ادعاى آن حضرت عجل الله تعالى فرجه هنكام عبور از وادى السلام 10093 000007077#717[71[71 0 
"ثواب خواندن سوره »كه ف« للا ف اد أ ا وتان لدت ا وا ابا 3 لاو ا واد ام ا الود لا ور حا م ع وات لماع عا أب ل ع اود أ ماعطا د مم بدح عل د لا اا جك 081012 
8"اثواب خواندن سوره مباركه »كه ف« ا ا ا ا 0 
4 از خواصٌ سوره »يس « امد دك جه ده م سههه د هت كه كم مره حث كيه هم مروت كد كك ده وك كع كه ده مت عه مظع م نوت ف كرت عرد وفع ع وف عد كه ده فك دعوم ده ع كك وج درط فس 113 41 
*؟“"فضيلت سوره هاى »مسبّحات« ماحد يي عن راكع بو اه كم عه مياكح يوه وك وو ونه اك يه كي يع نيياك وي 3 كن وو وناو اكد ووو ل نخد يي علدواياك يبوك نيدي ع ديد عأ :15م 
١؟خواندن‏ سوره »القارعه«سبب ايمنى از فتنه دجّال است ا ا ا ا اق و ا ا زع لط اد عد عاك بعك صرح بطأج رمخ 0102 
بخش هفتم:توسّل به حضرت بقيّه الله عليه السلام لمم اش ا اشع وا ع واوا دياع 8/8 
اشاره ا ا 0000000 
جريان دعاى توسّل خواجه نصير رحمه الله اا اا ا اا احا ا اا ا اا ااا اا ا اا ااا اا ااا ااا اا ااا ااا اا ااا ااا الس 1 
جريان دعاى توشل تا ا حا ا اا اا ا ا ااا اا ا ا اا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا ااا ااا ااا اا ااا ساس 3 

...١‏ دعاى توسّل خواجه نصيررحمه الله دعاى توسّلمعروف به دعاى توسّل خواجه نصير رحمه الله 00 ار 
"دعاى توسّل به حضرت بقته الله عجّل الَلّه تعالى فرجه 000000 100000909090909 
“اتوسّل به حضرت بقتيه الله ارواحنا فداه در مشكلات ا ا ا ا ا ا يي م ا 
؟توسّل ديكر به حضرت بقتّه الله عل الله تعالى فرجه در مشكلات ) يا فارس الحجاز ( ماودده لل الود مي د د اماو تا اام 2 دمت قا 001 
اتوسّل ديكر... )يا محمد يا على (توسّل ديكر به حضرت بقته الله عتجل الله تعالى فرجه 1 1[ 1000 


#توشل ديكر به حضرت بقتِه الله ارواحنا فداه) يا صاحب الرّمان ( - 109090 


/اتوسّل ديكر به آن حضرت صلوات اللّه عليه ألا م اهماد واه قمد ددا وتان و داك اداه صا هاداد ماد عد عو دك دا ف تجرد واب كا دعا دا داك عماج دا عد داك عاد و دااع 2ع لاد و ددم د عا 821 


#توسّل ديكر به حضرت حت ارواحنا فداه) يا حجّه القائم حا 0 00 
1توسّل براى رفع بيمارى 2-77-7222 حهئ ئيئ .2 2؟2؟ _ . يج يج يج ؟)؟2؟2]>؟ج؟])ج)]ة7ج7ة7١‏ 7:27 :222212121:1::::::7::7 110 001101000000000 
بخش هشتم:عريضه ها ا ا 00212 ا 
اشاره سمم م مه م م مه مم مه مم م م مه ممم م مه ممه مم مه ممم م مه ممه مم مه ممم م مه ممه م م مه مم م م م م مم م م مم م م مه م مه ممه مه مه مم م م مه ممه مه مم مه مم مه مم م مه ممه مم مه مم م م مم عم م ممم ع6 
جريانى در مورد نوشتن نامه به محضر امام زمان ارواحنا فداه ا 0000 زد 
جريان ديكر در مورد نوشتن نامه به حضرت بقتيه الَلّه عتجل الله تعالى فرجه 60 ااا 0 
جريان ديكر در مورد نوشتن ... )15 ة00مم لوآ و#7847«+#487خي# +# © 003030000000 وود 
١كيفيت‏ نوشتن نامه به محضر امام عصر عججل اللّه تعالى فرجه ا 00 
”"عريضه اى به خداوندكه در عريضه حضرت بقتيه الله ارواحنا فداه قرار داده مى شود دوت يع و ور با و او ا ا 011 
“اعريضه استغاثه ديكرى به امام زمان عججل اللّه تعالى فرجه 93د 27 35 3ق 27 3915-0 3635423 25282333:158329252203 3367532320 2792823 335425 232 تت 81 
بخش نهم:استخاره ها م ا ا ا ا اك ا ا ا ا ار وا ا ا اي ا ا ا ا ا اا ا كي ا ا ع ا ا كد ا ا ع 011 
اشاره م ا م از اائ ا أب جاور ارا ا وش كي ص ا تس رب ا واو يار ليا وباس أو يت ا لات و ج78 ارو عا اك ل با عا ماق عاك ااانا عي ول 00:94 
دعاى استخاره آخرين توقيعى بود كه از ناحيه مقدّسه صادر د رك بح ع حك فر حي اح يت كر يت ا مض صص صخ صم ص عصص ممت كع قعص م عت عم عع ممهة عم ع عه 89017 
أشاره لمك ف طامطلا م ل ا ا 001 
١دعاى‏ استخاره كه از امام عصر ارواحنا فداه روايت شده است دعن مح ع حي كاده مرت عع دي حمر ع حاب كدعا ماع عت عي عرس حدم رع جاب كا اماج جز جح قرح حرط عه ات كا اماف ويه ترج كر حزم حي عن كا 2 12 004/197 
دعاى استخاره صصص ا ا ا اي ص رس ا لس صصص و ع ل لماي تش مولا اع جاجد جاتت اه عم عا اك جات اا حافت دعو 09/37 

نكته حايز اهمتّت ! ل ا ا ل اموا ل ا ل ال ا لك للد لكر ل لح ا د ل رلك دمل ا ل دا ا اا و 111 

"دعا براى ظهور آن حضرت عججل الله تعالى فرجه در دعاى استخاره با قرآن 1 ش*230 
'استخاره با رقعه ه از حضرت بقتّه الله عججل الله تعالى فرجه روايت شده است مكف اا م ا د ا ا م ا ا 2 03 
انواع استخاره با تسبيح كه ازحضرت بقتبه الله ارواحنا فداه روايت شده است 00 ا 0 
#استخاره اوّل كه فغرة طح فووه ع من فج ند فخ قوع عد عم ف فق ند فط ووه عد دج ف ةق 1ن فق نيه عد مما داقن قط نان نوت دعنك زط قط ليع د د فش ا شق ةق ترا 
هاستخاره دوم و ا اش سس ص م ع باص مجح لماع مداع شن اما نحا ا و ات ]69:5 
#استخاره سوّم عد دجاه دده ناما + ادا اه زد ماه ع اداه :ناما و أأد ادج رد ماه عدا د لكام وتاد اط رد ماح ددا :داعا ء اماد شوم حا عأد اناد تاد عا دأدارتاء لد طاح عأ انا لطم ها دادارتا- مقاوط دأ اناد لظ دا دا ددا تاد ارط د م60 سر 
/"استخاره جهارم ادس د ع سس د ساد ع دجا عاد د وب حاد مد و سحاد عد ومسا عاد د عدا عاد دواد جد د دد وود د مادج امد عاد واد مامد سداد ددا امس دود عاد دواد دود ده الدع 


بخش دهم:دعاهايى كه حضرت بقتِّه الله ارواحنا فداه ازيدران بزكوارخودنقل فرموده اند ا ا 


١دعاى‏ حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام در سختى ها به نقل از حضرت بقته الله ارواحنا فداه - اا 0 10 
اشاره مسترت ودع كد دونع تند وضنه د تمدع كنع ده ند خذ دونع تنخ وص نت د عد 15:33:36 33235233-33-5533 :13ت اوم 
حكايت حرز يمانى اس ااا عاق ده بان نيعاي نان علي بان نا ماب عاد عاذ د سان اا ياب اب بم سانائا قعل باط عاق انان لظ ونان ماد مان لاما يان رما الا 22 6 لاع 

؟حرز يمانى م ا ا 1 

'”دعاى حريقكه صبحكاهان خوانده مى شود (85) بعاد وعد جاده مده عاد عاد دا ماده لان هاداد سحاد م عاد دعام م دام عاد امه د د د عه دده ماد ماده عد دده مد لدعب قد لد عت 6ع 

*دعاى الحاح از امام صادق عليه السلام به نقل از حضرت بقتيه الله ارواحنا فداه ل ا ا ا 21/1 

#دعاى حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام يس از نماز واجب به نقل از حضرت بقتِه الله اواحنا فداه - ا ا 00 

#دعاى حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام در سجده شكر به نقل از حضرت بقتّه اللّه ارواحنا فداه ال د وو لد ل ولد ورا ليك 22 واد 2 وى 2/6 

/ادعاى سجده امام سجّاد عليه السلام در مسجد الحرام به نقل از حضرت بقتيه الله ارواحنا فداه ما لمات لا مع لو اق دا شي ل هق د ف مه ل قاور 21/16 
اشاره ةن 755722355425374 37554253707542237255522733542237 226275733375423 1 3 2 752323137522 25 22 33755 553 21/010 
حكايت دعاى عبرات ا ا ا ا اا او ا ا ا ا ا ا 2 

/دعاى عبرات (1١؟)‏ لطم يي ف حيط ادو جف ديدو ا سوي ة رو ول ادي وال رو وله و وفع رد وا فيو ا لوول ل ا وا ا 

بخش يازدهم:زيارت نؤاب امام زمان عليه السلام اا ا ا اا ا اا ااا اا اا ا اا ا اا اا ا ااا ا اا ا ااا ا ااا الس 8 

اشاره 3 1*5 

١زيارت‏ نوّاب امام زمان ارواحنا فداه عوك وج تلطع ع وا 1ت 2 وتو كا لطاع تاكاه تدج ادع عد كج مز ع كاد اد وك كاطع ع 2 كلع لوقك اد واد اكاك شع 2 كاد لك ع لد 21 الاو ع لدو ياك لم عد لاد يد اطع رد دو وا قم 

"زيارت نايب اول مم ع فنا دا اا بعد عل لد ااا أ ااا أ بح عاد ايا و يال أ حأ يع ع اك رح حا اياك بج جز ءال أ جردا بع داعا يا رد عا دا 28192 

"نماز براى وسعت رزق كه جناب محمد بن عثمان قدس سره نقل شده است كد مام ب لك عات د دنع ماع حا تلح ديا دان لد ع ماخ ند دل عع يلت د دلى ع ماخ حي دل عع وات قت دام د اا ١/1‏ 

”دعاى مهم ... مضه ع د جد قي حك م ارد باو دام دا كك وو حاط هلمرا بي داع عا كك يي جع الدع باه كلم اد كك قاو حاط د لجرا يدل كاي عا كن ياي حا د ارجا باق دل وا كاك قا عاد د كرك بال كاه وا دق وديا حاط د لا به ل 212 22 :1/3 

4دعاى سمات كه نايب دوّم جناب محمد بن عثمان قدس سره روايت شده است دك ذا ادالة كا سه لاك عدا اك رخدي ليه جام لكات ف رطملاك نك بطي جد عابي برك حب ساك سه وك ع كاد ع رك كا 1ك ا اك ]1 1/1 

#دعاى روز عيد فطركه از جناب محممد بن عثمان قدس سره روايت شده است ا ا ااا ااا ااا ااا ا ااا ااا ااا ا ااا سا .1/1 

"زيارت مولاى ما امام صادق عليه السلام به نقل ازعثمان بن سعيدوحسين بن روح قدس سرّهما 000 رن 

/دعاى حضرت خضر عليه السلاممعروف به دعاى كميل )١1(‏ ا ا ا ا ا اا 0 رفن 
خاتمه كتاب ياملحقات جاعا ءاه اح ع ان اما ماج ناح جات اع مااي داب ام جام رماي لا جا متا عدي سات عا كارح ماي مان جاح ارما نات عات جرم رماي حا جات اماما ات عا جرم ماي حأ جات اماج دالت ات مام ماي حا جاع اما زعا داك عات عا اك حك كدعاسا امك 37/83/72 
بعضى از عباداتى كه موردتوجه ادع دن عه دا من عاك تن لادان اوتا امات عاك تن تمان عو حا ومن عاك جات امات عاو تان امات عاو تدج مت عاو حت أ ارت دا تدك ابت كا كا اجن حك جات تبنت حت كيت حا /1/81 


زيارت عاشورا 01000 رن 

دعاى بعد از زيارت عاشورا)دعاى علقمه١(‏ (؟) ووه عا و دع ارس وو عر عرد نه عمد ع لوو واوا در ءاجرو و عر عله روات ع نلعي ورك قر ع و و و قر عير ند عر وه روا عبد نمو د قد ب//الا 
ستايش مولاى مان امام زمان عججل الله تعالى فرجه اززيارت جامعه كبيره بب000000 0 0 100[ 
زيارت جامعه كبيره م ل أ 

زيارت امين الله و فضيلت آن ان ل نان نات اتن نان لانن نان نان نان نان نان لانن سناع نانع تاعاس تاعاس تاعاس لحان لمان لعل لسع تعاس لساك تعاس تعاس لسع للك للك للك لل لس ل لس لسك لس د + [ل/ 

زيارت وارث له مم مم مه مه ممه مه م م مه م ممم مه م م ممه ممه ممه ممه م م مه مه ممه ممه مم مم مه سمه مه م مه مه عم م م سه مه مه سه مه م سمه عم م مه م سم سه مس م سس ل سس عه سس م ل سد د 8 للم 

منابع ومصادركتاب ا يس م م ا م 1101 
درباره مركز ا ااا ااا ااا ااا ااا ااا اا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا 1 م 


سرشناسه : محمدين حسن (عج)» امام دوازدهم ٠ق‏ - 

عنئوان قراردادى : الصحيفه المهديه . فارسى - عربى 

عنوان و نام يديدآور : صحيفه مهديه : ترجمه الصحيفه المهديه/تاليف مرتضى مجتهدى ؛ مترجم موسسه اسلامى ترجمه ؛ مصحح ترجمه محمد ظريف » محمد حسين رحيميان . 
وضعيت ويراست : [ويراست ؟]. 

مشخصات نشر : قم : الماس ل يده 

مشخصات ظاهرى : 7هلاص. 

شابكك : :78187 /الا 917/842 2000٠0‏ ريال 

وضعيت فهرست نويسى : فييا 

موضوع : محمدبن حسن (عج) ء امام دوازدهم» 0هاق. - -- دعاها 
موضوع : محمدبن حسن (عج) . امام دوازدهم» 00؟ق. - -- زيارتنامه ها 
موضوع : زيارتنامه ها 

موضوع : دعاها 

شناسه افزوده : مجتهدى » مرتضى » 1777 -» كرد آورنده 

شناسه افزوده : ظريف » محمدء ١18‏ -» مصحح 


شئاسه افزوده : ر حيميان »محمد حسين » 1١6‏ -» مصحح 





شناسه افزوده : موسسه اسلامى ترجمه 

رده بندى كنكره : 8721//8/م لاص "18.1 الام 
رده بندى ديويى : 7'//ا//91 7 

شمازة كتايشتاسى على + + ١1328٠:‏ 

فهرست مطالب 

مقدّمه 

نكته مهم 717 

ضرورت دعا از نظر عقل و نقل 70 

آداب دعا 58 

اهميّت مداومت بر دعا ”6 

نقش يقين در مستجاب شدن دعا 6# 

يقين و آثار شكفت انكيز آن همع 

دعا براى ظهور امام عصر ارواحنا فداه لازم و ضرورى است 7 
مظلوم ترين فرد عالم 0١‏ 


نصيحتى از مرحوم حاج شيخ رجبعلى خّاط "م 


تجربه مهم مرحوم حاج شيخ حسنعلى اصفهانى 0 

دعاى امام عصر ارواحنا فداه براى كسى كه براى فرج و يارى آن حضرت دعا كند 02 

تشكيل مجالس دعا براى تعجيل ظهور امام زمان عتجل الله تعالى فرجه 8٠‏ 

مكان هاى مخصوص به آن حضرت ارواحنا فداه ١ع‏ 

١‏ - فضيلت مسجد كوفه و اينكه آنجا جايكاه نماز حضرت مهدى ارواحنا فداه در عصر ظهور است “ا 
١‏ - فضيلت مسجد سهله كه مقام حضرت صاحب الزمان عتجل الله تعالى فرجه در آنجاست عع 

- مسجد مقدّس جمكران 8ع 


توه به وظايف دوران 


غيبت 7١‏ 
اعتياد به عصر غيبت امام عصر ارواحنا فداه ! 77 

روش فكرى خود را تغيير دهيد ! 8 

به سوى امير عالم هستى 78 

توجه به حضرت بقتيه اللّه ارواحنا فداه لازم است 0 

انتظار ه/ 

انتظار ظهور يا اعتقاد به ظهور ؟! 94 

معرفت يا راه انتظار 91 

احساس حضور» يا نشانى از معرفت 4 

معناى حضور جيست ؟ /91 

عظمت امام عصر ارواحنا فداه در كلمات اهل بيت عليهم السلام /4 

بخش اوّل 

نماز ها 

١١8 نماز امام زمان عمجل الله تعالى فرجه‎ - ١ 

؟ - نماز ديكر امام زمان عيجل الله تعالى فرجه ١١8‏ 

*- نماز مسجد مقدّس جمكران /ا١1‏ 

؟ - نماز امام زمان ارواحنا فداه در مقام آن حضرت در حله و نعماتيه 114 
ف - نماز منسوب به امام زمان ارواحنا فداه براى برآورده شدن حاجت ها ١19‏ 
* - نماز توجه به حضرت صاحب الزمان عيجل اللّه تعالى فرجه ١7١‏ 

- نماز و دعاى قَرَجَ براى رفع مشكلات مهم ١7١‏ 

8 - نماز استغاثه به امام زمان عمجل الله تعالى فرجه ١51‏ 

4 - نماز هديه خدمت امام زمان عتجل الله تعالى فرجه ١:‏ 

١81 اهداء نماز به امام زمان عبجل الله تعالى فرجه در روز ينج شنبه‎ - ٠١ 
17 نماز استغائه به امام زمان ارواحنا فداه در شب هاى ينج شنبه و جمعه‎ - ١ 
٠١م نماز استغاثه به نحو ديكر‎ - ١١ 

1 - نماز امام زمان عمجل اللّه تعالى فرجه در شب جمعه ١#‏ 

1 - نماز ديكر امام زمان عمجل اللّه تعالى فرجه ١8‏ 

0 - نماز روز بيست و هفتم ماه رجب ١8‏ 

١14 نماز شب نيمه ماه شعبان‎ -١8 

- نماز ديكر در شب نيمه شعبان ١9‏ 

بخش دوّم 


دعاهاى قنوت 


١‏ -دعا براى ظهور امام 


زمان عيجل الله تعالى فرجه در قنوت نمازها ١50‏ 

162 قنوت حضرت امام ستجاد عليه السلام براى برطرف شدن ظلم و ستم از جهان‎ - ١ 
١58 قنوت حضرت امام باقر عليه السلام‎ - 

؟ - قنوت حضرت امام رضا عليه السلام 18٠‏ 

9 - قنوت حضرت امام جواد عليه السلام ١87‏ 

* - دعاى ديكر امام جواد عليه السلام در قنوت ١817‏ 

- قنوت حضرت امام هادى عليه السلام 1١52‏ 

8- دعاى امام حسن عسكرى عليه السلام در قنوت ١88‏ 

4 - دعاى قنوت حضرت بقتئه الله عيتجل الله تعالى فرجه ١7١‏ 

178 دعاى دوّم حضرت بقيه الل ارواحنا فداه در قنوت‎ - ٠ 

١ا/ا/ دعاى سوّم آن حضرت در قنوت‎ - ١ 

١1/17 دعا در قنوت نماز جمعه براى ظهور آن بزركوار عتجل الله تعالى فرجه‎ - ١ 
كشن سيوم‎ 

ادعيه بعد از نمازها 

181 دعا براى ظهور حضرت بقه الله ارواحنا فداه بعد از هر نماز واجب‎ - ١ 

؟ - دعا براى ظهور امام زمان ارواحنا فداه يس از نمازهاى واجب 181 

- دعا براى تشرّف خدمت حضرت بقيِه اللِّ ارواحنا فداه كه بعد از نمازهاى واجب خوانده مى شود 187 
؟ - دعاى ديدار امام زمان ارواحنا فداه ١81‏ 

9 - دعاى بعد از نماز صبح ١88‏ 

ء - دعا براى ظهور امام زمان عمجل الله تعالى فرجه در تعقيب نماز صبح 1817 

- دعاى ديكر براى ظهور آن حضرت ارواحنا فداه يس از نماز صبح ١84‏ 

4- دعاى ديكرى براى حضرت بقيّه اللّه عتجل الله تعالى فرجه بعد از نماز صبح ١84‏ 
١١-9‏ - دعاهايى كه حضرت بقتِهاللّه ارواحنا فداه براى برطرف شدن مشكلات شديد به مردى آموختند 189 


- دعا براى ظهور آن حضرت 


يس از نماز صبح و ظهر در هر روز 1١97‏ 

3 - دعا براى ظهور آن بزركوار ارواحنا فداه يس از نماز ظهر در هر روز 197 

- دعا براى ظهور امام زمان عتجل الله تعالى فرجه يس از نماز عصر ١98‏ 

١98 دعا براى ظهور امام زمان ارواحنا فداه بعد از دو ركعت اول نماز شب‎ - ١١ 

7٠١ دعا براى ظهور آن حضرت عبجل الله تعالى فرجه بعد از ركعت جهارم نماز شب‎ - ٠8 
بخش جهارم‎ 

دعاهاى ايام هفته 

707 دعا براى ظهور امام زمان عبجل اللّه تعالى فرجه در روزهاى ينجشئبه‎ - ١ 

؟ - صلوات براى ظهور آن حضرت ارواحنا فداه از عصر روز ينجشنبه تا يايان روز جمعه 7١1‏ 

- دعا براى ظهور امام زمان ارواحنا فداه در شب جمعه 7١5‏ 

حكايت دعاى علوى مصرى 7١8‏ 

ع - دعاى علوى مصرى از امام زمان ارواحنا فداه كه در كرفتارى هاى شديد خوانده مى شود 7١1‏ 
رق جتفعة :رون ضرت صائحت الزمان ازواحنا فداه اسف م 

فضيلت دعاى ندبه 7179 

6 - دعاى ندبه ١”؟‏ 

© - دعا در روز جمعه بعد از نماز صبح براى تعجيل فرج 768 

- دعا براى ظهور امام زمان عيجل اللّهِ تعالى فرجه در روز جمعه 08؟ 

8 - دعاى ديكرى براى ظهور آن حضرت در روز جمعه 781 

4 - صلواتى كه هر كس بعد از نماز جمعه بخواند از اصحاب امام زمان ارواحنا فداه خواهد بود 71 
٠‏ - دعا براى ظهور آن حضرت عتجل الله تعالى فرجه در روز جمعه . عيد فطر و عيد قربان 707 
حكايت صلوات ضراب اصفهانى 709 

78 صلوات ضراب اصفهانى‎ -١ 


١‏ - صلوات و دعا در عصر روز جمعه براى ظهور حضرت بقيه 


الله ارواحنا فداه بوع؟ 

717٠١ فضيلت خواندن سوره بنى إسرائيل در هر شب جمعه‎ - ١ 

دعاهاى هر ماه 

717/7 دعا براى ظهور حضرت مهدى ارواحنا فداه در ظهر روز عاشورا‎ - ١ 

7/١ دعاى ديكرى در روز عاشورا‎ - ١ 

" - دعاى ايام ماه رجب كه از ناحيه مقدّسه امام زمان ارواحنا فداه صادر شده است 587 
- دعاى ديكر در ايَام ماه رجب كه از ناحيه مقدّسه رسيده است 788 

© - دعاى سوّم در ايام ماه رجب 788 

© - دعاى روز سوّم ماه شعبان 759٠‏ 

فضيلت شب نيمه شعبان 797 

/ - دعاى شب نيمه شعبان 797 

فضيلت )دعاى خضر عليه السلام معروف به( دعاى كميل در آن شب 798 

8 - دعاى افتتاح 518 

4 - دعا براى ظهور امام زمان ارواحنا فداه بعد از هر نماز در ماه مباركك رمضان ١0‏ 

7:02 دعا براى ظهور امام زمان ارواحنا فداه در روز سيزدهم ماه مبارك رمضان‎ - ٠ 

708 دعاى ديككر در روز سيزدهم ماه مبارك رمضان‎ - ١ 

715 دعا هنكام واقع شدن صداى عجيب در ماه مباركك رمضان‎ - ١ 

"١18 دعا براى ظهور حضرت مهدى ارواحنا فداه در روز هيجدهم ماه مباركك رمضان‎ - ٠ 
117 دعا براى ظهور امام زمان ارواحنا فداه در شب بيست و سوّم ماه مباركك رمضان‎ - ٠ 
818 دعاى ديكر براى ظهور آن حضرت ارواحنا فداه در شب بيست و سوّم ماه مباركك رمضان‎ - 
٠١ دعاى سوّم براى ظهور آن حضرت ارواحنا فداه در شب بيست و سوّم ماه مباركك رمضان‎ - ١8 
85١ ازادب شيعه نسبت به امام زمان عتجل الله تعالى فرجه در روز عيد فطر‎ 


٠‏ - دعاى روز عيد غدير كسى كه آن را 


بخواند مانند كسى است كه زير يرجم 

حضرت قائم عتجل الله تعالى فرجه و در خيمه آن حضرت باشد 78 
- تسبيح حضرت امام زمان ارواحنا فداه از روز هيجدهم تا آخر هر ماه /71 
دعاهايى كه مخصوص روز معيّنى از ايام هفته نيست 

77١ عهد‎ ىاعد-١‎ 

معناى بيعت با حضرت مهدى ارواحنا فداه 8م 

- دعاى عهد ديكر للم 

" - دعاى زمان غيبت ٠ع‏ 

*-دغاى زمان غييت به رؤايتى ديكراععم 

ه - دعاى معرفت در زمان غيبت *880 

- دعاى ديكر در زمان غيبت 888 

/ - دعاى ديكرى نيز در زمان غيبت 826 

8 - دعاى غريق در زمان غيبت 888 

4 - دعايى مناسب با زمان غيبت 888 

882 -دعاى نجات از فتنه هاى آخر الرّمان‎ ٠ 

78/ دعاى امام جواد عليه السلام براى رفع ظلم و ستم از جهان‎ - ١ 
73/٠ دعا براى حفظ شدن از شر دجال‎ - ١ 


٠‏ - دعاى فرج ) إلهى عظّم البلاء ( ا 


7/8 دعا براى ظهور امام زمان عمجل الله تعالى فرجه در حرم حضرت موسى بن جعفر عليهما السلام‎ - ٠ 


*/8 دعا براى ظهور امام زمان عمجل الله تعالى فرجه در سجده شكر‎ - ١ 
دعاى هنكام عطسه /الالا‎ - 18 

81/8 دعاى سفر در ساعت مخصوص به حضرت بقيه الله ارواحنا فداه‎ - ٠١ 
دعا براى ظهور آن حضرت ارواحنا فداه در ساعت دوازدهم روز اا‎ - 
9/17 دعاى ديكر در ساعت مخصوص به آن حضرت ارواحنا فداه‎ - 9 

٠ صلوات بر امام زمان ارواحنا فداه‎ - ٠ 

٠/10 دعايى از امام زمان عيجل الله تعالى فرجه در آغاز نمازها‎ -١ 

7/4 دعاى حضرت صاحب الأمر عيجل الله تعالى فرجه‎ - ١ 


ودر 


- دعاى سهم الليل » از امام زمان ارواحنا فداه 7/4 

؟؟ - دعاى ديكر از امام زمان عتجل الله تعالى فرجه 897 

١0‏ - دعاى ايا نور التّوره از امام زمان عمجل الله تعالى فرجه وم 

798 دعاى ديككر از امام زمان ارواحنا فداه براى رفع مشكلات‎ - ١2 

"98 دعاى مهم ديكر از امام زمان عتجل اللّه تعالى فرجه براى برآورده شدن حاجت ها‎ - ٠٠ 
"91 دعاى امام عصر عبجل الله تعالى فرجه براى شفاء از بيمارى ها‎ - 8 

8 - دعاى ديكر از امام زمان ارواحنا فداه براى رهايى از سختى ها و حفظشدن از دزدان 79 
"٠‏ - دعاى ديكرى از امام زمان عتجل الله تعالى فرجه براى رهايى از سختى ها و مشكلات 4و" 
١‏ - حرز امام زمان عتجل الله تعالى فرجه 501 

7 - دعاى حجاب )ينهان بودن( » از امام عصر عتجل الله تعالى فرجه فخا 

”3 - دعا براى فرَجَ در روز ظهور 507 

ع - دعاى حضرت بقيه الله ارواحنا فداه در اوّل ظهور 6:8 

0" - دعاى شيعه هنكام خروج حضرت قائم ارواحنا فداه 6:2 

8" - دعاى آن حضرت عتجل الله تعالى فرجه هنكام عبور از وادى السلام 507 

07 - صلوات بر حضرت فاطمه زهرا عليها السلام ) أَللّهُمْ صل على فاطمه وأبيها ... 5:8 
88- ثواب خواندن سوره مباركه اكهف: 5١94‏ 

9 -از خواص سوره ايس١«( 5٠١‏ 

66 - فضيلت سوره هاى امسبّحات١ 5٠١‏ 

817 خواندن سوره »القارعه؛ سبب ايمنى از فتنه دججال است‎ - ١ 

توسّل به حضرت بقيّه اللِّ ارواحنا فداه 

جريان دعاى توسّل خواجه نصير رحمه الله 51١8‏ 

5٠١ -دعاى توسّل معروف به دعاى توسّل خواجه نصير رحمه الله‎ ١ 


؟ - دعاى توسّل به حضرت بقيه اللّه 


عتجل الله تعالى فرجه 688 

8- توسّل به حضرت بقنته الله ارواحنا فداه در مشكلات 688 

؟ - توسّل ديكر به حضرت بقتّه اللّهِ عيتجل الله تعالى فرجه در مشكلات ) يا فارس الحجاز (/68 
- توسّل ديكر به حضرت بقيّه اللّه عجل الله تعالى فرجه در مشكلات ) يا محمد يا على ... (./58 
*- توسّل ديكر به حضرت بقيّه اللّهِ ارواحنا فداه ) يا صاحب الرّمان ( 581 

- توسّل ديكر به آن حضرت صلوات الله عليه 581 

8 - توسّل ديككر به حضرت حيعت ارواحنا فداه ) يا حيجه القائم ( 587 

4- توسّل براى رفع بيمارى 587 

عريضه ها 

جريانى در مورد نوشتن نامه به محضر امام زمان ارواحنا فداه /68 

جريان ديكر در مورد نوشتن نامه به حضرت بقتئه الله عتجل الله تعالى فرجه 60٠‏ 

587 كيفيت نوشتن نامه به محضر امام عصر عتجل اللّه تعالى فرجه‎ - ١ 

؟ - عريضه اى به خداوند كه در عريضه حضرت بقيّه الله ارواحنا فداه قرار داده مى شود 509 
- عريضه استغاثه ديكرى به امام زمان عتجل الله تعالى فرجه +68 

بخش نهم 

استخاره ها 

دعاى استخاره آخرين توقيعى بود كه از ناحيه مقدّسه صادر شد 81/١‏ 

5877 دعاى استخاره كه از امام عصر ارواحنا فداه روايت شده است‎ - ١ 

نكته حايز اهميّت ! © 

؟ - دعا براى ظهور آن حضرت عبجل الله تعالى فرجه در دعاى استخاره با قرآن 5176 

"- استخاره با رقعه كه از حضرت بقيه اللّهِ عتجل اللّه تعالى فرجه روايت شده است 507/8 
انواع استخاره با تسبيح كه از حضرت بقيّه الل ارواحنا فداه روايت شده است /18* 

- استخاره اوّل 1/7 

- استخاره دوم 518 


5 


استخاره سوّم 51/9 

51/8 استخاره جهارم‎ - ١ 

8- استخاره ينجم 5/٠‏ 

بحشن دهم 

دعاهايى كه حضرت بِقيّه الل ارواحنا فداه 

از يدران بزركوار خود نقل فرموده اند 

5/19 دعاى حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام در سختى ها به نقل از حضرت بقتّه الله ارواحنا فداه‎ - ١ 
599 حكايت حرز يمانى‎ 

؟ - حرز يمانى 0٠07‏ 

*- دعاى حريق كه صبحكاهان خوانده مى شود 0١‏ 

* - دعاى الحاح از امام صادق عليه السلام به نقل از حضرت بقيه الل ارواحنا فداه 079 

ف - دعاى حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام يس از نماز واجب به نقل از حضرت بقيه الله ارواحنا فداه :"اه 
* - دعاى حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام در سجده شكر به نقل از حضرت بقته الله ارواحنا فداه 087 
- دعاى سجده امام سيجاد عليه السلام در مسجد الحرام به نقل از حضرت بقيه الل ارواحنا فداه 078 
حكايت دعاى عبرات 070 

8- دعاى عبرات /877 

بخش يازدهم 

زيارت ها 

استحباب زيارت حضرت بقيّه الله ارواحنا فداه در هر زمان و مكان 80١‏ 

زيارت حضرات معصومين عليهم السلام و هديه ثواب آن به بيشكاه حضرت بقيّه الل ارواحنا فداه "8ه 
آداب زيارت هه 

02٠ -زيارت آل يس‎ ١ 

- زيارت ندبه 8828 

* - زيارت امام زمان ارواحنا فداه در روز جمعه 3/اه 

- زيارت حضرت بقته الله ارواحنا فداه كه در مشكلات و موارد ترسناكك خوانده مى شود /الاه 

- زيارت حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام در روز يكشنبه كه از حضرت بقتهاللُه عتجل اللّه فرجه روايت شده است //ام 
* - زيارت ناحيه مقدّسه 0/٠١‏ 

/ا- زيارت رجبتِه كه در حرم هاى مطهّر اهل بيت عليهم السلام در ماه رجب خوانده مى شود 5٠م‏ 


4- زيارت حضرت صاحب الأمر ارواحنا فداه در حرم مطهّر حضرت امام رضا عليه السلام 


ع 

4 - اذن ورود به حرم هاى امه عليهم السلام و سرداب مقدّس 2007 

2٠١ زيارت حضرت بقيّه الله ارواحنا فداه در سرداب مقدّس‎ - ٠١ 

١‏ - زيارت دوّم حضرت صاحب الزمان ارواحنا فداه 7م 

١‏ - زيارت سوّم حضرت صاحب الزمان ارواحنا فداه 3ع 

٠‏ - زيارت جهارم در سرداب مقدّس *1ع 

؟1 - زيارت ينجم حضرت بقيه اللِّ عتجل اللّه تعالى فرجه 1ع 

ذكر صلوات بر امام زمان ارواحنا فداه ع 

0 - زيارت ششم حضرت بقتّه الله ارواحنا فداه 888 

١15‏ - حِكُونككى سلام كردن بر امام زمان ارواحنا فداه 4لاع 

م6٠ سلام بر آن حضرت ارواحنا فداه به شيوه اى ديككر‎ - ١ 

- زيارت امام هادى و امام عسكرى عليهما السلام ع9 

9 - زيارت حضرت نرجس خاتون عليها السلام 867 

٠‏ - زيارت حضرت حكيمه خاتون عليها السلام /ا؟م 

بخش دوازدهم 

زياراتِ نوّاب امام عصر ارواحنا فداه 

و بعضى از دعاهايى كه اصحاب آن حضرت نقل نموده اند 

8١ زيارت نوَّاب امام زمان ارواحنا فداه‎ - ١ 

؟ - زيارت نايب اول جناب عثمان بن سعيد رضوان الله عليه "اام 

* - نماز براى وسعت رزق كه از جناب محمد بن عثمان قدس سره نقل شده است 201 

؟ - دعاى مهم كه جناب محمّد بن عثمان قدس سره آن را بسيار عظيم و باارزش دانسته است 0ع 
- دعاى سمات كه از نايب دوّم جناب محمد بن عثمان قدس سره روايت شده است 881 
© - دعاى روز عيد فطر كه از جناب محمّد بن عثمان قدس سره روايت شده است 6/ام 
- زيارت مولاى ما امام صادق عليه السلام به نقل از عثمان بن سعيد و حسين بن روح قدّس سرّهما 8/5 


4- دعاى حضرت خضر عليه السلام معروف به 


دعاى كميل “8/1 

خاتمه كتاب يا ملحقات 

بعضى از عباداتى كه مورد توه 

حضرت بِقيّه اللّهِ ارواحنا فداه مى باشند 

نماز شب .7 

زيارت عاشورا 7.8 

دعاى بعد از زيارت عاشورا )دعاى علقمه( 7/١7‏ 
ستايش مولاى مان امام زمان عتجل الله تعالى فرجه از زيارت جامعه كبيره 719 
زيارث جامعه كبيره 1لا 

زيارت امين الله و فضيلت آن ع7 

زيارت وارث 8/0 

منابع و مصادر كتاب 758 


)١( مقدّمه‎ 


حمد و سياس خدايى را كه ما را آفريد » و ييامبر خود را كه خاتم انبياء است به سوى ما فرستاد و ولايت اوليايش .ء ائمه هدى عليهم السلام را براى ما آشكار كردانيد براى كامل كردن دين(1) و روى 


آوردن به عمل ها(" و ما را به سوى مكارم اخلاق(6) و بدست آوردن ياداش كردارها(2) هدايت نمود تا در بهشت(2) وارد شويم ودر بوستان هاى ابدى بهشت(7) جاويد بمانيم و به جايكاه بلندمرتبه و 


رفيع(8) در بهشتى كه خانه آسايش است(4) برسيم تا فرشتكان را مشاهده كنيم كه خطاب به ما بكويند :» سَلامٌ قَْلا مِنْ رَبّ رَحيم )9١(«‏ ؛ اسلامى كه كفتارى از برورد كار مهربان استه . 


و درود وسلام بر آخرين ييامبران و فرستادكان خداء ابى القاسم محمد » كه درود خدا بر او و بر خاندان ياكش باد » همان بز ركوارانى كه براى بيان وظايف بشريّت(١١)‏ با بهترين و ياكيزه ترين 


كلمات(1١١)‏ وارشاد بندكان به سوى درياهاى نور(17) » آمدند . آن هم در يرتو جراغى(15) كه مانند استاره اى درخشان از درخت يربركت زيتون افروخته باشد«(18) » و روشن كر راه هاى عارفان(2١)‏ 


است » عارفانى كه اراده رسيدن به شهر علم و حكمت را داشته » و از درب رستككارى(17) وارد آن شهر كشته اند . 


واسلام 


و درود مخصوص . بر آخرين اين خاندان نور و رحمت . قائم ايشان» صاحب دعوت نبوى » و نيرو و توان حيدرى » و ياكدامنى فاطمى » و بردبارى حسنى » و شجاعت حسينى » و عبادت ستجادى » و 
سنّت هاى نيكو و برجاى ماندنى باقرى » و آثار و نشانه هاى جعفرى , و دانش هاى كاظمى » و برهان هاى رضوى » و سخاوت تقوى », و ياكى نقوى » و شكوه عسكرى » و غيبت الهى » قيام كننده به حقٌ 
و كسى كه مردم را به سوى راستى مطلق فرا مى خواند » كلمه الهى و امان الهى و برهان خداوند » بيروز به امر او و دافع از حريم او» امام ينهان و آشكار » برطرف كننده غصّه ها و سختى هاء صاحب 
كرم و بخشش هاء امام به حق ابى القاسم محمّد بن الحسن صاحب عصر و زمان » جانشين خداوند و امام انسان ها و جنّيان » كسى كه ستاره درخشان(18) در شب بسيار تاريكك است » و هم اوست كه 
ايمنى دهنده از خطرهاى سفرها و زمان ها(19١)‏ است . او كه سير حفظ كننده(١3)‏ در سختى ها و كرفتارى هاست . 


اين كتاب » اثر ناجيزى است از بنده ضعيف و فانى » به عنوان هديه به شما اى سرور مهربان و بزركوار ؛ اكر مورد قبول قرارش دهى متّتى است عظيم از سوى يرورد كار منّان ؛ كه به وجود مباركك شما و 


بخشش بى يايان شما اى صاحب زمان بر من منّت نهاد و اين كتاب با قبول شما » براى من باقيات صالحات(١2)‏ و توشه روز جزا(؟25) براى روزى كه »ثروت و فرزندان » 


نفعى نمى بخشد١(17)‏ قرار مى كيرد » و نيز وسيله رستككاري سئوال كننده(؟1) و جراغ شب زنده دار(18) خواهد شد ء براى هر كسى كه آن را بخواند و كليد رستكارى(2) را براى كُسشودن درهاى 
رحمت الهى(7؟) طلب كند . 


اميدوارم به واسطه قبول نيكوى شما - اى صاحب بخشش و بز ركوارى - اين كتاب آكاهى دهنده دوس ت(18) در راه كشف كليدهاى عالّم غيب(14) كردد , براى كسى كه آن را با تأمل و درنكك مى 
خواند وان شاء الله به واسطه آن در كروه اولياء مقرّبت درخواهد آمد » همان هايى كه داراى ساز و بركك هاى نيرومند(0*) هستند » كه خداوند آنان را براى يارى شما آماده كرده تا شما را يارى و 


يس اى عزيز ؛ امَسَنا وَأَمْلنَا الضُرٌ وَجِئْنا ييضاعَهِ مُرْجاٍ كَأَوْفٍ لَنَا ال يِل وَنَصَ دَّقْ عَلَيِنا 


تنا إ 


نَّ الله يَجْرَى الْمْتَصَ دَّقِينَ:(1١7)‏ ؛ اما و خاندان مان كرفتار شده ايم » و سرمايه ناجيزى آورده ايم ؛ يس » يبمانه ما را بر 


كن و به ما صدقه بده ؛ همانا خداوند صدقه دهندكَان را ياداش مى دهد١.‏ 


اين كتاب مجموعه اى است از نمازها و دعاها و زيارت هايى كه از ناحيه مقدّسه حضرت صاحب الزمان ارواحنا فداه به دست ما رسيده و يا در مورد حضرت بقبِهِ الله حيجه بن الحسن العسكرى صاحب 


ولايت كامل و فرمانروايى مطلق در عالم وجود - كه برترين درود و سلام براو و اجداد كرامى اش باشد - نقل شده است . 


مؤلّف » در كردآورى دعاها و زيارات و ... كه در كتب معتبر(؟”) آمده و به دستش رسيده سعى داشته است و ادّعا ندارد كه اين كتاب مجموعه كاملى از همه دعاها و ... 


باشبلة وير اغهدر غييت و دورى نا از عضرت حفية اروائجنا فداه بافك شد يسارى ان تغاماى صادن شذه ان تالح انق مدال وسوس تاهوو نانك مانت سيازى :از قيازها و زياواث اذ كان ؛ جو نا 


كمال تأسَف در عصر غيبت به خاطر دورى و نيز غفلت ما از ساحت شريف امام ارواحنا فداه » بسيارى از آنجه كه از ناحيه مقدّسه صادر شده است را نمى يابيم . 


جه بسا برخى از اين مطالب به دوستان بزركوارشان رسيده كه بنا به دلايلى از ما ينهان كرده اند و در جايى ثبت نكرده اند . براى اثبات اين ادّعا ماجرايى را كه براى عالم ربّانى مرحوم آيه الله حاج شيخ 


مرتضى حائرى رضوان الله تعالى عليه اتفاق افتاده است نقل مى كنيم ؛ ايشان جنين فرمودند : 


دوستى داشتم كه با حضرت حيجت صلوات الله عليه در ارتباط بود و كاهى بيش من مى آمد و تا اول انقلاب در ايران » ييوسته باهم ارتباط داشتيم ؛ ولى يس از انقلاب » بيش من نيامد و او را زيارت 
نكردم . به هر حال زمانى براى من مشكلى بيبش آمده بود و در همان ايام با اودر ميان كذاشتم و حل آن را ازاو درخواست كردم . آن مشكل اين بود كه بعضى از طلبه ها و نيز افراد ديكر به من مراجعه 
مى كردند و كمكك مى خواستند » و من بعضى از آن ها را نمى شناختم و به همين دليل شكك مى كردم كه بايد به آنان كمكك كنم » يا نه ؟ 


جون اكر به كسى كه او را نمى شناسم كمكك كنم ممكن است مستحقٌ نباشد و در صورت كمكك 


نكردن » اين احتمال وجود دارد كه او محتاج و مستحقّ واقعى باشد . 
وقتى اين مشكل را با ايشان - كه با امام زمان صلوات الله عليه در ارتباط بودند - در ميان كذاشتم » به من كفتند : من إن شاء اللّه جواب را از امام ارواحنا فداه برايتان مى آورم . 
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وى از يبش من رفت و بعد از جند روز ب ركشت و دعايى از طرف حضرت حبجت ارواحنا فداه به من عطا كرد و كفت :اكّر كسى از تو جيزى خواست و تو او را نمى شناختى اوّل اين دعا را بخوان و بعد 


به او جيزى بده . همانا حضرت حيجت ارواحنا فداه فرمودند : 
وقتى كه اين دعا را بخواند امكان ندارد مراجعه كننده بتواند اين مال را در جايى كه رضاى ما نباشد مصرف كند . 
و آن دعا مختصر بود و من مكرّر شاهد بودم كه آن مرحوم هنكامى كه شخص ناشناسى به ايشان مراجعه مى كرد آن را مى خواندند . 


غرض از نقل اين قضيّه مهم - كه يذيرش آن براى بعضى مشكل است - اين بود كه بدانيد همه آنجه كه از ناحيه مقدّسه صادر شده به دست ما نرسيده است و بسيارى از دعاها و زيارات و نمازها در قلب 


ياكك دوستان آن حضرت مانده و براى مردم ظاهر نكرده اند تا وارد خاكك شده اند . 


محدّث نورى رحمه الله مى فرمايد : كروهى از علماى مورد اعتماد به من خبر دادند كه صاحب الأمر ارواحنا فداه را در حال بيدارى ديده اند و معجزات متعدّدى رااز آن حضرت مشاهده كرده اند و آن 


حضرت بسيارى از اخبار غيبى را به ايشان خبر داده است 


وايشان را به دعاهاى مستجاب دعا نمودند ؛ و آن ها را از خطرهاى هلاكت بار نجات داده اند كه كلمات را ياراى توصيف و تفصيل آن ها نيست .(9*) 


و آنجه را كه ما دراين كتاب كرد آورده ايم در كتاب هاى معتبر آمده است و اين تأليف از الطاف خداوند مهربان در حقٌّ من است . آنجه از زيبايى و خوبى كه در اين كتاب مى بينيد از تأييدات 


حضرت بقته الله صلوات الله عليه مى باشد و آنجه كمبود و اشتباه در اين كتاب مشاهده كنيد از ناحيه مؤلّف مى باشد . 

از خداوند تعالى اميد دارم كه راستى و اخلاص عطا كند و اين كتاب را نيز وسيله تذكر و راهى براى نزديكك شدن به خدا و ولي او حضرت صاحب الأمر ارواحنا فداه قرار دهد . 
اين كتاب(5") علاوه بر مقدَّمه و خاتمه » داراى دوازده اباب« است » همان كونه كه : 

إِنَّ الشهور عنداللّه اثنى عشر شهراً» وأنّ الأثمه اثنى عشر إماماً » وأنّ النقباء اثنى عشر نقيياً .(0) 

همانا تعداد ماه ها نزد خداوند » دوازده ماه است و امامان نيز دوازده نفر هستند و به درستى كه نقيبان نيز دوازده نفرند . 

و بدانيد كه : 

نكته مهم 
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إِنَّ هذَه تَذِْرَة فَمَنْ شاء انّحَذَّ إلى رَيّهِ سَبيلا «(0"8 ١‏ فَافْرَؤُوا ما تَيسَرَ مِنْهُوَأقيمُوا الصّلاة وَآنُوا الزّكاة وَأَقْرضُوا الله قوضاً تدحا وما تُقَدّمُوا نمكم مِنْ حر تَجِدُوْهُ عِنْدَ اللّهِ هُوَ حَيْرا وَأَعْطَم أخراً وَاسْتَغْفرُوا 


لل إن الله غَفُورٌ رَحِيمٌ «(0) . 


همانا اين يكك وسيله يادآورى است؛ يس هر كه خواهد راهى به سوى يرورد كارش در بيش كيرد . هر جه از آن مى توانيد بخوانيد ؛ و نماز را بيا 


داريد و زكات بيردازيد و براى خدا قرض و وام نيكو بدهيد و )بدانيد( هر خير و خوبى كه براى خويشتن بيش بفرستيد » آن را نزد خداوند بهتر وبا ياداشى بزركك تر خواهيد يافت ؛ و از خداوند طلب 


آمرزش كنيد ؛ همانا خداوند آمرزنده مهربان است . 
نكته مهم : 
امامان ما عليهم الصلاه والسلام در فضاى سياسى خاصّى قرار داشتند كه حكومت ملعون و غاصب احبترى١(8”)‏ آن را تأسيس كرده بود تا حكومت عدل علوى ء يا نكيرد . 


لذا به دليل وجود طاغوت هاى أُموى و عباسى » فرصتى براى بيان اسرار الهى توسط امامان عليهم السلام نبود . از اين رو حضرت علي بن ابى طالب عليه السلام - اوَلِين شخصى كه حقّض غصب شد ؛ 


فرمانرواى فرمانروايان راستين - فرمودند : 
كان لرسول الله صلى الله عليه وآله وسلم سر لايعلمه إِلَا قليل ... ولولا طغاه هذه الم لبثثت هذا السو .(9*) 
براى ييامبر اكرم صلى الله عليه وآله وسلم سرّى بود كه جز اندكى » آن را نمى دانستند ... واكر طاغوت هاى اين مت نبودند اين سرّ را فاش و منتشر مى كردم . 


بدين ترتيب درمى يابيم كه اين اسرار را براى مردم بيان نكردند و جز براى تعداد كمى از بزركان و برترين اوليائشان فاش نساختند » و از آنجايى كه مردم توان يذيرش و نكّه دارى اسرار و حقايق معنوى 


را نداشتند » براى ايشان فاش كردن اسرار و حقايق ممكن نبود ؛ زيرا مردم در دولت حبترى قرار داشتند كه آن هم تا ظهور حكومت الهى حضرت قائم ارواحنا فداه ادامه مى يابد . 


امام صادق عليه السلام در تفسير آيه » َال إذا يشرو( 50) مى فرمايد 


مراد از اشب« » دولت حبتر است كه تا قيام قائم )صلوات الله عليه( ادامه مى يابد . 


به اين جهت . امامان عليهم السلام بسيارى از آن حقايق را تحت عنوان دعا و مناجات بيان فرموده اند كه بايد آن حقايق معنوى را در ميان دعاها جستجو كنيد . البنّهِ اهل بيت عليهم السلام كه اسرار و 
حقايق را در دعاها و زيارت ها به دليل جوّ سياسى در آن عصر كنجاندند » منحصر به بيان آن ها نكردند ؛ بلكه مسايل مهمٌ اعتقادى و معارف عاليه اى را در دعاها و مناجات ها و زيارت ها بيان نموده اند 
واين حقيقت با مراجعه به آن هاء آشكار مى كردد . اهل بيت عليهم السلام به بيان بسيارى از مسايلى كه تأثير اساسى در حيات بشر دارد نيز يرداخته اند و به جامعه بشرى بهترين درس هاى زندكى را 


داده انك . 


در اصحيفه كامله سباديّهه كه امام عصر ارواحنا فداه درستى آن را تأييد كرده اند » دقت كنيد تا مشاهده نماييد كه امام زين العابدين عليه السلام جه حقايق بزركى را در الفاظ كوتاه به عنوان دعا و 


مناجات . بيان فرموده است . همجنين در دعاهاى ديكر از آن حضرت و امامان ديكر عليهم السلام اين حقيقت . ظاهر و آشكار است . 
اكنون به يكك درس از درسهاى زندكى كه در ادعيه به ما آموخته اند » اشاره مى كنيم : 

در مناجات انجيليّه امام ستجاد عليه السلام از خداوند مى خواهيم : 

أسألكك من الهمم أعلاها .(67) 

يرورد كارا ؛ از همّت ها برترين آن را از تو درخواست مى كنم . 

ضرورت دعااز نظر عقل و نقل 


اين سخن » هشدارى از امام ستجاد عليه السلام است 


براى هر كسى كه دعا مى كند و نخدا را مى خواند . يعنى دعاكننده» هر كس كه مى خواهد باشد - كرجه خود را جدّاً حقير و يست مى شمارد - بايستى از خداوند بخواهد كه به او برترين همّت ها را 
عنايت كند تا در سايه آن , تحوّلى در زندكى خود , ايجاد نمايد تا وجود او در جامعه , داراى تأثير اساسى و مهمى باشد و اين حقيقتى است كه با تابش نور امام عليه السلام در قلب انسان تحقّق بيدا مى 
كند . 


آنجه از اهل بيت عليهم السلام از دعاها به ما رسيده است طور سيناى ولايت هستند . هر كس مى خواهد به وادى ايمن برود » و بر فراز طور سيناى هدايت بالا رود » بايد كفش هايش را بيرون آورده » 


لباش هايشن وااياكك تمايذ وآذات ذغا و متاجات راسافوؤه :نا آثار غنات و احابث"زا مشاهذه تمايد: 
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آنجه بيان شد » از قرآن و روايات به دست ما رسيده است . آن ها را بيذيريد وفرصت را غنيمت دانسته و از رحمت الهى نا أميد نباشيد , كه » إِنَّهُ لايْأسٌ مِنْ رَوْح الله إِلَا الْقَومُ الْكافِرُونَ «(6) ؛ «همانا جر 


| 


قوم كافر از رحمت خدا نا أميد نمى شوده . 

و براين امر يقين داشته باشيد تا آن نور را ببينيد و آن سر را بشناسيد ؛ جرا كه ائمّه طاهرين عليهم السلام مردم را با دعاها و مناجات خود, به آن اسرار و حقايق هدايت و راهنمايى مى كنند . 
ضرورت دعا از نظر عقل و نقل 

قبل از بحث درباره آداب دعا » درباره ضرورت دعا از نظر عقل و نقل سخن مى كوييم : 


الف ( 


ادليل عقلى : دور كردن زيان از خويش - در صورت امكان و توان - واجب است ؛ از سويى رسيدن زيان در اين دنيا به هر انسانى حتمى است . زيرا هر انسانى مسايلى دارد كه عقلش را مشغول ساخته و 
فكرش را مشوّش مى كند و به او ضرر مى رساند . اين مسايل يا از درونش بيدا مى شود » مثل عارضه اى كه جسم او را دجار بيمارى كند يا از خارج است همجون آزار ستمكران » و جيزهاى نايسندى 


كه از ناحيه همسايه ويا شريكك مى رسد . 


و اككر اكنون به اين ضررها مبتلا نباشد عقل احتمال رويداد آنها را در آينده مى دهد . جككونه اين حقيقت را انكار نماييم و حال آن كه آدمى در منزلكاه حادثه هاست و اين منزلكاه هيجكاه به يك حال 


نيست و سختى هاى آن از او جدا نمى كردد . 


بنابراين » ضررهاى دنيا يا بر انسان وارد شده اند و يا وارد خواهند شد . و در صورت توان و امكان هر دو را بايد از بين برد . با دعا جنين توانى حاصل مى كردد . دعا هم كه در توان است » يس در هر 


حال بايد انسان به دعا روى آورد . 

حضرت اميرالمؤمنين و سيّد الوصين عليه السلام نيز بدين معنا خبر داده و فرموده اند : 

ما من أحد ابتلى وإن عظمت بلواه بأحق بالدعاء من المعافى الّذى لايأمن من البلاء .(6) 

كسى كه به بلايى مبتلا باشد كرجه بلايش عظيم باشد » سزاوارتر به دعا كردن نيست از شخصى كه در عافيت است؛ كه او هم از بلا و كرفتارى در امان نمى باشد . 


ب ( دليل روايى : از نظر 


روايات آشكار است كه همه به دعا محتاج اند » خواه به بلا مبتلا شده باشند و خواه نشده باشند . فايده دعا يا برطرف كردن بلايى است كه وارد شده و يا دور كردن بدى اى است كه به آدمى رسيده 


است » يا به دست آوردن منفعت و فايده اى است كه دلخواه مى باشد ء يا يايدار كردن و نككهدارى نمودن و جل وكيرى از زايل شدن و از بين رفتن خيرى است كه موجود مى باشد . 


زيرا ائمه عليهم السلام دعا را به عنوان اسلاح١‏ توصيف نموده اند و سلاح وسيله اى است كه سودبخش و برطرف كننده زيان است . همجنين » دعا را اتّرس١‏ ناميده اند و تُرس سيرى است كه با آن از 
نايسندى ها جلو كيرى به عمل مى آيد . 


رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم فرمود : 

ألا أدلّكم على سلاح ينجيكم من أعدائكم ويدرٌ أرزاقكم ؟ قالوا : بلى يا رسول الله . قال : تدعون ربكم بالليل والّهار » فإِنّ سلاح المؤمن الدعاء .(88) 
مى خواهيد شما را به سلاحى راهنمايى كنم تا او شما را از دشمنان تان نجات دهد و روزى هايتان را بسيار نمايد ؟ كفتند : بلى اى رسول خدا . 
فرمود : يروردكارتان را در هر روز و شب بخوانيد ؛ زيرا كه دعاء اسلحه مؤمن است . 

امير المؤمنين عليه السلام فرمود : 

الدعاء ترس المؤمن » ومتى تكثر قرع الباب يفتح لكك .(62) 

دعا سير مؤمن است » و وقتى درى را زياد كوبيدى » سرانجام برايت باز شود . 

امام صادق عليه السلام فرمود : 

الدعاء أنفذ من السنان الحديد .(/9ع) 

دعا نافذتر از سرنيزه آهنين است . 

امام كاظم عليه السلام فرمود : 


إن الدعاء يردّ ما قدّر وما لم 


يقدّر» قال : قلت : وما قد قدّر فقد عرفته » فما لم يقدّر ؟ قال : حتّى لايكون .(60) 

همانا دعا باز مى كرداند آنجه را تقدير شده و آنجه را كه تقدير نشده است . 

راوى مى كويد : يرسيدم : »آنجه تقدير شده است؛ را مى دانم » امنا »آنجه تقدير نشده است١‏ جككونه است ؟ 

فرمود : دعا مى كند تا در آينده بلا مقدّر نشود . 

امام كاظم عليه السلام در روايتى ديكر مى فرمايد : 

عليكم بالدعاء » فإنَّ الدعاء والطلب إلى الله تعالى يرد البلاء » وقد قدّر وقضى فلم يبق إلا إمضائه فإذا دعى الله وسئل صرّفه صرّفه .(9) 


شمارا سفارش مى كنم به دعا كردن ؛ همانا دعا و طلب از خداوند تعالى ؛ بلا را دور مى كند در حالى كه تقدير شده و قضاى الهى بر طبق آن صورت يذيرفته ؛ ولى فقط اجراى آن باقى مانده است و 


اكر خداوند خوانده شود و از او بازكرداندن بلا سؤال شود » خداوند آن را برمى كرداند . 

و زراره رحمه الله از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود : 

ألا أدلّكم على شى ء لم يستثن فيه رسول اللّه صلى الله عليه وآله وسلم ؟ قلت : بلى . 

قال : الدعاء يردّ القضاء وقد أبرم إبراماً ؛ وضم أصابعه .(50) 

آيا مى خواهيد شما را به جيزى راهنمايى كنم كه رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم در آن هيج استثنايى نكرده است ؟ زراره كفت : آرى . 
آن حضرت - انككشتان مبارك شان را در هم كردند و - فرمودند : دعا قضا )تقدير الهى( را باز مى كرداند اكرجه استوار و حتمى شده باشد . 


و از امام سيد 


العابدين عليه السلام روايت شده است كه فرمود : 

إن الدعاء والبلاء ليتوافقان إلى يوم القيامه , إِنّ الدعاء ليرد البلاء وقد أبرم إبراماً «(01) 

همانا دعا و كرفتارى تا روز قيامت همراهند . دعا بلا را - حتّى اكر حتمى شده باشد - دور مى كرداند . 
آن حضرت در جاى ديكر مى فرمايند : 

الدعاء يرد البلاء النازل وما لم ينزل . 

دعاء بلاى نازل شده و نيز بلايى را كه هنوز نازل نشده است باز مى كرداند .«(87) 

آداب دعا 


حال كه اهميّت دعا كردن و آثار شكفت آور آن بااين كفتار روشن كرديد و نيزاين مطلب فهميده شد كه اكر دعاكننده آداب دعا را مراعات كند به حاجت خود مى رسد ء به بيان آداب دعا مى 


يردازيم : 
در كتاب االمختار من كلمات الومام المهدى عليه السلام١‏ نقل كرده است : 


»آداب دعا را رعايت كنيد و بنكريد جه كسى را مى خوانيد ؟ و جككونه و براى جه دعا مى كنيد ؟ ودر مورد آنجه سئوال و درخواست مى كنيد تفكر و تأمّل كنيد كه جه جيزى درخواست مى كنيد » جه 


مقدار و براى جه آن را مى طلبيد ؟ 


به راستى كه دعا طلب اجابت تمام خواسته هاى شما براى حضرت حق » و خالص شدن روح و روان در مشاهده يروردكار است . همانا دعا » برداشتن همه اختيارات از خود و تسليم همه امور باطنى و 
ظاهرى به خداى قادر متعال است . حال اكر شرط دعا را بجا نياورديد نبايد منتظر اجابت آن باشيد ؛ همانا خداوند ينهان و آشكار را مى داند يس شايد خدا را به جيزى مى خوانيد كه خداوند از درون 


شما خلاف آن را مى داند. 


بدانيد كه اكر خدا ما 


را به دعا امر نمى كرد و ما خدا را با اخلاص مى خوانديم » خداوند با اجابت خود به ما تفضّل مى كرد » يس حالا كه به دعا امر نموده و ضامن شده اجابت را براى كسى كه با شرايط آن خدا را بخواند » 


جكونه خواهد بود ؟(37) 

سيس مى كويد : »آداب دعا عبارتند از : 

اوّل : شروع كردن با نام خداوند . 

حضرت رسول صلى الله عليه وآله وسلم فرمود : 

لا يرد دعاء أوّله ابسم الله الرحمن الرّحيم؛ .(88) 

دعايى كه با ابسم الله الرحمن الرحيم١‏ شروع شود » رد نمى شود . 

دوّم : دعا با حمد و ستايش خداوند باشد . 

مولاى ما حضرت امام صادق عليه السلام فرموده است : 

كل دعاء لا يكون قبله تحميد فهو أبتر .(20) 

هر دعايى كه قبل از آن حمد و سياس خداوند نباشد » ناقص است و نتيجه ندارد . 

در نامه اميرالمؤمنين عليه السلام وارد شده است : 

اول ستايش و بعد درخواست كردن و طلب نمودن از خداوند. بنابراين» هنكامى كه خداى عرّوجِلٌ را خواندى او را حمد و ثنا بكو و ستايش كن و تمجيد نما. 
راوى مى كويد : كفتم : جكونه او را تمجيد كنم ؟ 

فرمود : مى كويى : 

يا مَنْ أَقْرَبُ إل مِنْ حل الْوَريدٍ , يا مَنْ يحول بَينَ الْمَءِ وكَلِهِ » يا مَنْ هو بالْمَمْطرِ الأغلى » يا مَنْ لس كَمثْلِهِ شن 2 . 

اى كسى كه از ركك كردن به من نزديكك ترى؛ اى كسى كه ميان انسان و قلبش حايل مى شوى؛ اى كسى كه در جشم انداز بلندى هستى ؛ اى كسى كه هيج جيزى مانند تو نيست .(02) 
سوّم : صلوات فرستادن بر محمّد و آل محمّد عليهم السلام . 


ييامبر اكرم صلى الله 


عليه وآله وسلم مى فرمايد : 

صلاتكم على إجابه لدعائكم » وزكاه لأعمالكم 20/١‏ 

صلوات فرستادن شما بر من » هم باعث اجابت دعاهاى تان است و هم سبب ياكى اعمال تان مى كردد . 
مولاى ما امام صادق عليه السلام فرمود : 

لايزال الدعاء محجوباً حتّى يِصلَّى على محمد وآل محمّد .(08) 

دعا بيوسته در حجاب است تا اينكه بر محمّد و آل محمّدعليهم السلام صلوات فرستاده شود . 

و نيز فرموده اند : 


من كانت له إلى الله عرّوجلٌ حاجه فليبدأ بالصلاه على محترد وآله» ثم يسأله حاجته » ثم يختم بالصلاه على محمد وآل محدرد . فإنَ الله أكرم من أن يقبل الطرفين ويدع الوسط » إذا كانت الصلاه على 


هر كسى كه حاجتى از خداوند بخواهد , بايد با صلوات بر محمّد و آل محمد عليهم السلام آغاز كند » سيس حاجتش را بخواهد و آن را با صلوات بر محمّد و آل محمّد عليهم السلام به يايان برساند ؛ 


زيرا خداوند بزركوارتر از آنست كه ابتدا و انتهاى دعا را قبول كند ؛ ولى وسط آن را رها كند و قبول ننمايد » زمانى كه بر محمد و آل محمّد عليهم السلام صلوات فرستاده شود از او محجوب نمى شود . 
جهارم : طلب شفاعت كردن است . مولاى ما امام كاظم عليه السلام فرمود : 

زمانى كه حاجتى از خدا داشتى بكو : 

أله إنى أشألك بح مُحَمَدٍ وَعَلِىٌ » دَإِنَّ لَهُما عِنْدَك فَأنا مِنَ التَّأَنِ» وَقَذرا مِنَ الْقَدرِ» َبِحَقّ ذلك النََّنِ وَبِحَقَّ ذلك الْقَذرِ أَنْ ُصَلّىَ على مُحَمَدٍ وَآلِ مُحَمَدٍ , وَأَنْ تَفْعَلَ بى كذا وكذا... . 


خدايا ؛ من از تو درخواست مى كنم به حقٌ 


محمّد و على » زيرا كه آن دو بزركوار در يبشكاه تو شأن و منزلتى و قدر و ارزشى دارند . يس به آن شأن و مقامى كه نزد تو دارند برايشان صلوات بفرست و اين خواسته را براى من انجام بده . 
به درستى هنكامى كه روز قيامت فرا رسد هيج فرشته مقرّبى و هيج يبامبر مرسلى و هيج مؤمن آزموده شده اى باقى نمى ماند مككّر اينكه در آن روز محتاج به شفاعت اين دو بزركوار باشند .(80) 


و براى اين كه حاجت ها برآورده شود و به خواسته خود برسيم » به ناجار بايد به يبشكاه خداوند عرّ وجلّ وسيله اى را تقديم كنيم . به تحقيق كه خداوند ما را به اين امر دستور داده و فرموده است :» 


وَابْعُوا ليه لَْسِيلَهَ «(21) ؛ ابه سوى او وسيله اى بجوبيده » و هيج وسيله اى مقرّب تر و ارزشمندتر از محمد و آل محمد صلَّى الله عليهم وسلّم نيست و آن » شفاعت است . 
در زيارت جامعه كبيره آمده است : 


الم ل 


اللهُعَ إنى لؤْ وَجَدْت شفعاءَ قَرَبَ إليكك مِنْ مُحَمَّدٍ وَأَهْلٍ بَثِتِهِ الأخيار » الأئمّه الأثرار لَجَعَلتُهُمْ شفعائى... . 
خدايا؛ هر آينه اكر من شفيعانى مقرّب تر و آبرومندتر از محمّد و اهل بيت نيك وكردار و بزركوارش كه بيشوايان خيرخواهند نزد تو بيدا مى كردم آنها را شفيع خود قرار مى دادم... . 


از سويى نصّ صريح روايات دلالت مى كند كه اوسيله:» همان ائمّه عليهم السلام هستند و اين منافاتى ندارد با اين كه ما اوسيله؛ را به نردبان و يا غير آن تفسير كنيم . )جون منظور از نردبان در اينجا 


وسيله ترقى و بيشرفت است(. 


در روايتى از رسول خدا صلى 


الله عليه وآله وسلم آمده است : 

هم العروه الوثقى والوسيله إلى الله (25) 

آنان - يعنى اهل بيت عصمت و طهارت عليهم السلام - دست آويز محكم و قابل اطمينان و وسيله هستند به سوى يرورد كار . 

سيس اين آيه را قرائت فرمودند : 

»يا أَيّهَا الّذِينَ آمنُوا انَقُوا الله وَابْتعُوا ليه الَْسيلّة «(27) . 

اى ايمان آورندكان ؛ تقواى الهى ييشه كنيد و به سوى او وسيله اى جستجو كنيد . 

شايد دو صفت ايمان و تقوا شرط لازم براى به دست آوردن وسيله به سوى خداوند متعال باشد » همان طور كه وسيله بدون اين دو سودى ندارد . 
بنابراين » هنكامى كه اين دو صفت جمع شدند » وسيله سود مى بخشد ؛ جون ولايت وجود نخواهد داشت مككر با ايمان و تقوا . 

ينجم : اعتراف به كناهان است . 

در روايتى كه از مولاى ما امام صادق عليه السلام نقل شده » مى فرمايد : 

نما هى المدحه . ثم الإقرار بالذنب ثم المسأله ؛ واللّهِ ما خرج عبد من ذنب إلا بالإقرار .(9) 

به درستى كه دعا عبارت است از ثناى خدا و بعد اقرار به كناه و بعد از آن سئوال و درخواست . به خدا قسم هيج بنده اى از كناه خارج نمى شود مككر با اقرار به كناهش )نزد خداى متعال( . 
ششم : اين كه دعا از روى غفلت و بيهودكى نباشد , بلكه با روى آوردن دل و توجه باشد . همان طور كه امام صادق عليه السلام فرمودند : 

إن الله لايستجيب دعاء بظهر قلب ساه» فإذا دعوت فأقبل بقلبكك » ثم استيقن الإجابه .(28) 


خداوند دعاى شخص غافل را اجابت نمى كند . بنابراين » زمانى كه دعا كردى » 


با توه و حضور قلب دعا كن » سيس به اجابت آن يقين داشته باش . 
جون غافل » در حقيقت دعا كننده نيست و دعا واقع نمى شود مكر با توه قلب به سوى كسى كه خوانده مى شود . 
هفتم : ياكك بودن غذا و نوشيدنى و لباس . 


جون دعاى صالح از عمل صالح و درست است » و جكونه صلاح و درستى با حرام و ناياكى جمع خواهد شد ؟ اين سخن خداوند تباركك و تعالى :' يا أَيّهَاالرْسُلُّ كلو مِنَ الطَتِباتِ وَاعْمَنُوا صالحاً (22) + 
»ى فرستاد كان الهى؛ از ياكيزه ها بخوريد و عمل صالح و شايسته انجام دهيد؛» دلالت مى كند بر ارتباط تنكاتنكك بين عمل صالح و خوراكك حلال ويااكك . 


رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم مى فرمايد : 

من أحبٌ أن يستجاب دعاؤه فليطتب مطعمه ومكسبه .(81) 

كسى كه دوست دارد دعايش اجابت شود بايد خوراكك و كسب و كارش حلال باشد . 

در حديث ديكرى آمده است : 

طهّر مأكلك » ولا تدخل فى بطنكك الحرام .(/8) 

طعام و خوراكت را ياكك كن » و در شكم خود حرام را داخل نكن . 

در حديث ديكرى آمده است : 

أطب كسبكك تستجاب دعوتكك ؛ فإنّ الرجل يرفع اللقمه إلى فيه حراماً فما تستجاب له أربعين يوماً .(88) 
كسب و كار و درآمد خود را ياكك كن تا دعايت اجابت شود ؛ همانا شخصى كه لقمه حرامى را در دهانش مى برد تا جهل روز دعايش به اجابت نمى رسد . 
در حديث قدسى آمده است : 

فمنكك الدعاء وعليٌ الإجابه» فلا تحجب عنّى دعوه إِلّا دعوه آكل الحرام.(١/0)‏ 


از تو دعاكردن واز من اجابت آن ؛ هيج دعايى از من محجوب 


نمى شود مككر دعاى كسى كه حرام مى خورد . 

مولاى ما امام صادق عليه السلام مى فرمايد : 

من سرّه أن يستجاب دعاؤه فليطيب كسبه .(0/1 

كسى كه دوست دارد دعايش به اجابت رسد » بايد كسب و كار و درآمد خود راياكك كند . 

در روايت ديكرى مى فرمايد : 

إذا أراد أحدكم أن يستجاب له فليطيب كسبه » وليخرج من مظالم الناس » وإنّ الله لا يرفع دعاء عبد وفى بطنه حرام » أو عنده مظلمه لأحد من خلقه .(؟/0 


زمانى كه يكى از شما بخواهد دعايش اجابت شود بايد كسب و كارش را ياكك كند و حقٌّ مردم در كردنش نباشد ؛ جون خداوند دعاى بنده اى را كه در شكمش غذاى حرام باشد » و حقّ احدى از مردم 


بر كردن او باشد ء بالا نمى برد . 

هشتم : يرداخت حقّ مردم كه بر كردن دعا كننده باشد . 

مولاى ما امام صادق عليه السلام فرمودند : 

إنَّ اللّهِ عرّوجلَ يقول : وعرّتى وجلالى لا أجيب دعوه مظلوم دعانى فى مظلمه ظلمها » ولأحد عنده مثل تلك المظلمه .(8/) 


به راستى خداوند متعال مى فرمايد : به عرّت و جلالم سوكند » دعاى مظلومى را كه به او ظلم شده و مرا در مورد آن مى خواند در حالى كه خودش همان ظلم را در حق ديككرى كرده است » هر كز 


اجابت نمى كنم . 
و مولاى ما امير المؤمنين عليه السلام فرمودند : 
إن الله أوحى إلى عيسى بن مريم : قل للملا من بنى اسرائيل : ... إنّى غير مستجيب لأحد منكم دعوه ولأحد من خلقى قبله مظلمه .(6/) 


خداوند به عيسى بن مريم وحى فرستاد : به همه بنى اسرائيل بككو : ... من دعاى يكى از شما 


را در حالى كه براى يكى از بندكانم در كردن او حقّى باشد » اجابت نمى كنم . 
نهم : تركك كناهى كه مانع از برآوردن حاجت مى شود . 
امام باقر عليه السلام مى فرمايد : 


إِنَّ العبد يسأل الحاجه فيكون من شأنه قضاؤها إلى أجل قريب » أو إلى وقت بطىء فيذنب العبد ذنباً » فيقول الله تباركك وتعالى للملكك : لاتقض حاجته وأحرمه إبّاها » فإنّه تعض لسخطى واستوجب 


الحرمان منّى .(07/8 


همانا بنده اى حاجتى را از خدا طلب مى كند و امكان دارد حاجتش زود برآورده شود يا به تأخير بيفتد ؛ در اين هنكام » بنده كناهى انجام مى دهد كه خداوند تبارك و تعالى به ملكك دستور مى دهد : 


حاجتش را برآورده مكن و او را از آن محروم كردان جون او خود را در معرض غضب من قرار داده و موجب محروميّت از من شده است . 
دهم : خوش كمان بودن به اجابت دعا . 


مقصود از آن ‏ طلب يقين است به اين كه خداوند خلف وعده نمى كند ؛ زيرا در كلام خود به دعا امر كرده و مستجاب شدن آن را تضمين نموده است :' أَدْعُونى أَسْمّجِت لم (0/2 ؛ امرا بخوانيد , تا 


اجابت كنم شما را« و خداوند خلف وعده نمى كند ؛ همان كونه كه در قرآن به آن تصريح كرده است : 

وَعْدَ الله لابُخْلِنُ اللَهُ وَعْدَهُ وَلكنّ أَكْتر ناس لايَعْلّمُونَ «(/00 . 

اين وعده خداوند است ؛ خداوند خلاف وعده اش رفتار نمى كند ؛ ولى بيشتر مردم نمى دانند . 

خداوند جككونه خلف وعده كند در حالى كه بى نياز » توانا» بسيار رحم كننده » مهربان و بزركوار است ؟ در حديث آمده است : 


فإذا 


دعوت فأقبل بقلبكك ثم استيقن الإجابه (0/9 . (0/8 

زمانى كه دعا مى كنىء با تمام وجود خدا را بخوان» سيس يقين به اجابت داشته باش . 

يازدهم : اصرار و يافشارى در دعا . 

علّامه مجلسى رحمه الله اين مورد را از آداب دعا شمرده و فرموده است : در وحى قديم جنين آمده است : 
لاتملّ من الدّعاء » فإنّى لا أملّ من الإجابه .(80) 

از دعا كردن خسته مشو ؛ زيرا من از اجابت خسته نمى شوم . 

عبدالعزيز طويل از امام صادق عليه السلام روايت كرده است : 

إِنَّ العبد إذا دعا لم يزل الله فى حاجته ما لم يستعجل .(81) 

همانا بنده وقتى دعا مى كند » خداوند بيوسته در برآوردن حاجتش مى باشد مادامى كه شتابز د كَى نكند . 
همجنين از آن حضرت روايت شده است : 

إنَّ العبد إذا عتجل فقام لحاجته » يقول الله تعالى : استعجل عبدى أتراه يظنّ أنّ حوائجه بيد غيرى .(85) 
بنده وقتى عجله داشته باشد و برآوردن حاجتش را به سرعت بخواهد , خداوند مى فرمايد : بنده ام شتاب كرد » آيا كمان مى كند حاجتهايش به دست غير من است ؟ 
رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم مى فرمايد : 

إن الل ببحبٌ السائل اللحوح .(87) 

همانا خداوند » درخواست كننده اى را كه اصرار كند » دوست دارد . 

وليد بن عقبه هجرى مى كويد : از امام باقر عليه السلام شنيدم كه فرمود : 

واللّه » لا يلخ عبد مؤمن على الله فى حاجه إلا قضاها له .(85) 

به خدا س وكند ؛ بنده مؤمن در حاجتى اصرار نمى كند مككر اين كه خدا آن را ب رآورده مى كند . 

ابو الصباح از امام صادق عليه السلام روايت كرده است : 


إن اللّه كره إلحاح الناس بعضهم على بعض فى المسأله 


» وأحبٌ ذلكك لنفسه ء إِنّ اللّه يحب أن يسأل ويطلب ما عنده .(88) 


به راستى كه خداوند اصرار بعضى از مردم را به بعضى ديكر در مورد خواسته هايشان نايسند مى داند » ولى اين را در مورد خودش دوست دارد ؛ همانا خداوند دوست دارد كه آنجه نزد او است 


درخواست و طلب شود. 
از احمد بن محمّد بن ابو نصر روايت شده كه كويد : 


به ابا الحسن عليه السلام كفتم : فدايت شوم » من از فلان سال تاكنون حاجتى را از خداوند خواستم ودر حال حاضر به دليل تأخير در برآورده شدن آن » بقلب من جيزهايى خطور مى كند )دجار شكك 


واوتوش هده املد 

حضرت در جواب فرمودنك : 

يا أحمد ؛ ياك والشيطان أن يكون له عليكك سبيل » حتّى يقتطكك . إِنّ أبا جعفر عليه السلام كان يقول : إن المؤمن ليسأل الله حاجه فيؤر عنه تعجيل إجابته حباً لصوته واستماع نحيبه . 
ثم قال : واللّهِ ما أشحر الل عن المؤمنين ما يطلبون فى هذه الدّنيا خير لهم ممما عتجل لهم فيها » وأىّ شىء الدنيا .(8) 

اى احمد ؛ ببرهيز از اين كه شيطان به تو راه يابد و تو را نااميد كند . همانا امام باقر عليه السلام مى فرمود : 


مؤمن از خداوند حاجتى را مى طلبد ولى خداوند اجابت آن را به تأخير مى اندازد به اين دليل كه صداى بنده اش را دوست دارد و مى خواهد ناله او را بشنود . 


سيس فرمود : به خدا قسم » خداوند آنجه را كه مؤمنان در اين دنيا مى طلبند به تأخير نمى اندازد مكر اين كه اين تأخير براى ايشان بهتر است از آنجه براى ايشان 


تعجيل فرموده است » مككر دنيا جه ارزشى دارد ؟! 

از امام صادق عليه السلام روايت شده است : 

إن العبد الول لله يدعو اللّ فى الأمر ينوبه . فيقال للملك الموكل به : إقض لعبدى حاجته ولاتعتجلها . فإنى أشتهى أن أسمع نداءه وصوته . 
ون العبد العدوّ لله ليدعو الل فى الأمر ينوبه » فيقال للملكك الموكل به : إقض لعبدى حاجته وعتجلها » فإنى أكره أن أسمع نداءه وصوته . 
قال : فيقول الناس : ما أعطى هذا إلا لكرامته » وما منع هذا إلا لهوانه .(810) 


همانا بنده اى كه دوست خداست در امرى خدا را مى خواند و به دركاه او ناله و زارى مى كند » يس به فرشته اى كه مأمور اوست كفته مى شود : حاجت بنده ام را برآورده كن ولى شتاب نكن ؛ جون 


دوست دارم ندا و صداى او را بشنوم . 


و بنده اى كه دشمن خداست خداوند را در امرى مى خواند و ناله مى كند » يس به فرشته اى كه مأمور آن است كفته مى شود : حاجتش را برآورده كن و تعجيل نما » جون من كراهت دارم صدا و ناله 


او را بشنوم . 

حضرت فرمود : ولى مردم جنين كويند كه حاجت دسته دوّم داده نشده مككر به اين دليل كه كرامتى نزد خداوند دارند و حاجت دسته اوّل به تأخير نيفتاده مككر به خاطر يستى آنها در دركاه خداوند . 
از آن امام عليه السلام روايت شده است : 

لايزال المؤمن بخير ورخاء ورحمه من الله ما لم يستعجل فيقنط فيتركك الدعاء » قلت له : كيف يستعجل ؟ 

قال : يقول : قد دعوت منذ كذا وكذاء ولا أرى الإجابه .(868) 


مؤمن مادامى كه شتابزدكَى نكند 


بيوسته در خوبى » راحتى و رحمت الهى است تا آن كه عجله مى كند و نااميد مى شود و دعا را تركك مى كند . 
به امام عليه السلام كفتم : جكونه عجله مى كند ؟ 

فرمود : مى كويد : از فلان وقت » مدّتى طولانى است كه خدا را مى خوانم ولى اجابت آن را نمى بينم . 

ونيز آن حضرت فرمودند : 


إنَّ المؤمن ليدعو اللّه فى حاجته فيقول عرّوجِلٌ : روا إجابته » شوقاً إلى صوته ودعائه . فإذا كان يوم القيامه قال الله : عبدى دعوتنى وأترت إجابتكك وثوابكك كذا وكذا ء ودعوتنى فى كذا وكذا فرت 
إجابتك وثوابك كذا . 


قال : فيتمتى المؤمن أنه لم يستجب له دعوه فى الدّنيا مما يرى من حسن الثواب .(88) 


همانا مؤمن خدا را در مورد حاجتش مى خواند » ولى خداوند عرّوجل )به ملائكه( مى فرمايد : اجابتش را به تأخير بيندازيد به خاطر شوق و علاقه در شنيدن صدا و دعايش . تا آن كه روز قيامت فرا مى 
رسد ؛ خداوند مى فرمايد : بنده من ؛ مرا خواندى ولى اجابت دعايت را به تأخير انداختم و حالا در مقابل آن » ثواب تو نيز جنين و جنان است . در فلان مورد نيز دعا كردى ولى من ياسخت را به تأخيز 


انداختم ؛ حالا ثواب تو جنان است . 
حضرت فرمود : در آن هنكام كه جزا و ياداش نيكوى الهى را مشاهده كرد » مؤمن آرزو مى كند اى كاش هيج دعايى از او در دنيا مستجاب نمى شد . 
امام صادق عليه السلام فرمودند : رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم فرموده است : 


رحم اللّه عبداً طلب من اللَّ حاجه فألح فى الدّعاء » 


أستجيب له أو لم يستجب له , وتلا هذه الآآيه : 
وَأَدْعُو رَبَى تَسى أَنْ لا أكون بدُعاء رَبَى شَّقِياً «(41). (40) 


خداوند رحمت كند بنده اى را كه از خداوند حاجتى را بخواهد و در دعا اصرار كند ؛ جه دعايش اجابت شود و يا نشود . و اين آيه را تلاوت فرمودند : او يروردكارم را مى خوانم ؛ بدان اميد كه به 


خاطر خواندن خداى خود , شقى نباشم؛ . 

در تورات آمده است : 

يا موسى ؛ من أحبنى لم ينسنى » ومن رجا معروفى ألح فى مسألتى . 

يا موسى ؛ إِنّى لست بغافل عن خلقى ولكن أحبّ أن تسمع ملائكتى ضجيج الدّعاء من عبادى , وترى حفظتى تقرّب بنى آدم إلى بما أنا مقوّيهم عليه ومسببه لهم . 

يا موسى ؛ قل لبنى إسرائيل : لاتبطرئّكم النعمه فيعاجلكم السلب . ولاتغفلوا عن الشكر فيقارعكم الذلّ » وألتحوا فى الدّعاء تشملكم الرحمه بالإجابه » وتهنثكم العافيه .(85) 
اى موسى ؛ آن كه مرا دوست دارد فراموشم نمى كند . و كسى كه اميد خير از من دارد در درخواست كردن از من اصرار مى ورزد ٠‏ 


اى موسى ؛ من از آفريدكان خودم غافل نيستم » اما دوست دارم فرشتكانم ضتجه و فرياد دعاى بند كانم را بشنوند و نككهبانان من ببينند كه انسان ها و فرزندان آدم جكونه با اين ناله ها كه خودم آنان را به 


آن نيرو بخشيدم و سبب دعاى آنان شدم » به من نزديكك مى شوند . 


اى موسى ؛ به بنى اسرائيل بكو : نعمت شما را دجار كردنكشى و غرور نكند ؛ زيرا دراين صورت به سرعت از شما كرفته مى شود . از شكر غافل نشويد تا 


ذلّت شما را درهم نكوبد . در دعا اصرار كنيد تا رحمت الهى به سبب اجابت دعا شامل حالتان شود و عافيت كواراى شما كردد . 
امام باقر عليه السلام فرمود : 

لايلخ عبد مؤمن على اللّه فى حاجته إلا قضاها له .(95) 

بنده من در حاجتش بر خداوند اصرار نمى كند مككر اين كه آن را براى او برآورده مى كند . 

از منصور ضيقل روايت شده است : 

قلت لأبى عبد الله عليه السلام : ريّما دعا الرجل فاستجيب له ثم أتر ذلكك إلى حين ؟ قال : فقال : نعم » قلت : ولِم ذلكك ليزداد من الدعاء ؟ قال : نعم .(9) 
به امام صادق عليه السلام عرض كردم : ممكن است كسى دعا كند و دعايش مستجاب كردد سيس تا مدّتى به تأخير بيفتد ؟ 
حضرت فرمود : بلى . 

عرض كردم : جرا جنين مى شود ؟ آيا براى اين است كه بيشتر دعا كند ؟ 

حضرت فرمود : بلى . 

آن جه نقل كرديم امور مهم در آداب دعا بود و اكنون بعضى از أُمور را با تأكيد بيشتر بيان مى كنيم : 

اهميّت مداومت بر دعا 


مداومت بر دعا و اصرار ورزيدن در ادامه آن داراى نقش بسيار مهمّى در رسيدن به مقصود و بدست آوردن حاجت مى باشد . و اين نكته بسيار مهمّى است كه همه كسانى كه با دعا سر و كار دارند» 


بايد به آن توججه داشته باشند ؛ زيرا بيشتر افراد قدرت و توانائى آن را ندارند كه با خواندن يكك دعا ويا يكك زيارت » و يا كفتن يكك ذكر » حاجت غود را بككيرند و به مقصودشان نايل شود . 


به عنوان مثال : در بسيارى از امراض جسمانى 


اكر مرض سطحى باشد » يا تازه شروع شده و كهنه و مزمن نشده باشد مى توان آن را با يكك نسخه مداوا و معالجه نمود ؛ ولى اكر مدّت بيمارى طولانى و مرض كهنه كرديده باشد » بديهى است كه 


محتاج به تكرار معالجه و ادامه مصرف دارو است . 


در امراض روحى نيز جريان از همين قرار است » اكر شخصى كرفتارى روحى شديدى داشته باشد و يا در اصل شديد نبوده » ولى بر اثر كذشت زمان و طولانى شدن آن » در روح جايكزين و به آن معتاد 
شده» دراين صورت بديهى است كه مشكل اين كونه كرفتارى ها را با خواندن يكك بار دعا نمى توان برطرف نمود » بلكه نياز به تكرار دعا دارد ؛ همان كونه كه در بسيارى از امراض جسمانى انسان 


محتاج تكرار و تداوم استفاده از دارو است . 
بنابراين » همان كونه كه در امراض جسمى مداوا را ادامه مى دهيم تا دارو كاملل اثر خود را ببخشد » در مواردى كه نياز به دعا مى باشد نيز بايد خواندن دعا را همجنان ادامه دهيم تا اثر آن ظاهر شود . 
نقش يقين در مستجاب شدن دعا 


البنّه ممكن است افرادى با خواندن يكث دعاء يا ذكر يكك اسم از اسماء الله » به نتيجه برسند ولى اين كونه افراد در مجتمع بشرى نادر الوجود و كمياب اند و عموم افراد نبايد توقّع داشته باشند كه مانند 
آنان با خواندن يكك بار دعا» نتيجه اى كه آن ها مى كيرند » بكيرند . 


اين يكى از جهاتى است كه در روايات درباره الحاح و اصرار در دعا تأكيد شده است . 
نقش يقين در مستجاب شدن دعا 


واحو ا 


اجابت دعا » داراى تأثير فراوان و اساسى است : 

. رفع موانع قلبى و حجاب هاى ظلمانى و زدودن تيركى هاى درونى از قلب‎ - ١ 

؟ - ايجاد مقتضى و به وجود آوردن صفا و نوراتئت باطنى . 

انسان براى آنكه تير دعايش به هدف بخورد ء به اين دو جيز احتياج دارد و بايد اين دو را ايجاد نمايد تا نوبت به اضطرار نرسد . 


بنابراين : ١‏ - هم بايد يرده هاى تي ركى را از قلب كنار بزند . ؟ - و هم انوار الهى را جايكزين آن نمايد . و يقين » اين كار را انجام مى دهد . هم ظلمت هاء تاريكى ها و شكك رااز قلب مى زدايد و هم 
صفا و نورائئت را در قلب انسان ايجاد مى نمايد . 


همه كسانى كه در معارف و اعتقادات صحيح به يقين رسيده اند » داراى قلبى با صفا و نورانى بوده و هستند ؛ زيرا لازمه وجودى يقين » روشنايى و نور در قلب است ., و نورى مانند نور يقين وجود ندارد . 
حضرت امام باقر عليه السلام مى فرما يند : 

لانور كنور اليقين .(90) 

هيج نورى مانند نور يقين نيست . 

بديهى است وقتى يقين در قلب آدمى جاى كرفت و قلب نورانى كرديد » تيركى ها و تاريكى ها از ميان مى روند ؛ زيرا نور و ظلمت در يكك جا جمع نمى شوند . 

يس با به دست آوردن يقين مى توان هم تيركى ها را كه مانع اجابت دعا مى باشند » برطرف نمود و هم صفا و نورائيت را كه مقتضى اجابت دعا است » فراهم نمود . 


اكنون براى آن كه از نقش يقين در اجابت دعا بيشتر آكاه شويد » به جريان مهممى كه در 


جلد اوّل كتاب «اسرار موفقيّت١‏ نقل كرده ايم » توجه كنيد : 


مرحوم آيه الله العظمى خوثى در رابطه با اثرات ابسم الله الرحمن الرحيم١‏ - در صورتى كه با يقين كفته شود - جريان بسيار جالبى رااز شيخ احمد » خادم استاد الفقهاء مرحوم ميرزاى بزركك شيرازى نقل 
كرده اند كه وى كفته است : 


مرحوم ميرزا » خادم ديككرى داشتند به نام شيخ محمد كه يس از فوت مرحوم ميرزا » از همنشينى با مردم كناره كرفت . 
روزى شخصى نزد شيخ محمد رفت , ديد هنكام غروب آفتاب جراغ خود را از آب بر نمود و روشن كرد ؛ آن شخص بسيار تيمب كرد و علّت آن را از او يرسيد . 
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شيخ محمّد در جواب كفت : يس از فوت مرحوم ميرزا از غم و اندوهٍ جدايى از آن بزركوار معاشرت با مردم را قطع نمودم و خانه نشين كرديدم و دلم بسيار كرفته و حزن و اندوه شديد وجودم را فرا 


كرفته بود . 


در ساعت هاى آخر يكى از روزها » جوانى به صورت يكى از طالاب عرب بر من وارد شد و با من انس كرفت و تا غروب نزدم ماند . از بيانات او به قدرى لذَّّت بردم كه تمام غم و اندوه از دلم برطرف 


شد . او جند روزى نزدم آمد تا من به او مأنوس شدم . 
در يكى از روزها كه با من صحبت مى كرد » به خاطرم آمد كه امشب جراغم نفت ندارد . جون در آن وقت رسم جنين بود كه مغازه ها را هنكام غروب مى بستند و شب همه مغازه ها بسته بود . 
يقين و آثار شكفت انكيز آن 


ازاين جهت 


در فكر بودم كه اككر براى خريد نفت از منزل خارج شوم؛ از فيض سخنان ايشان محروم مى شوم » و اككر نفت خريدارى نكنم » شب را بايد در تاريكى بسر برم . 

جون مرا متحثير يافت » متوسجه من شده و فرمود : تو را جه شده است كه به سخنان من خوب كوش نمى دهى ؟ 

كفتم : متوجه كفتار شما هستم . 

فرمود : هركز » درست به آنجه مى كويم دل نمى دهى ! 

كفتم : حقيقت اين است كه امشب جراغم نفت ندارد . 

فرمود : بسيار جاى تعتجب است كه اين همه ما برايت حديث خوانديم و از فضيلت ابسم الله الرحمن الرحيم؛ سخن كفتيم و تو اين قدر بهره مند نشدى كه از خريد نفت بى نياز شوى ؟! 
كفتم : يادم نيست حديثى در اين باره فرموده باشيد ! 


فرمود : فراموش كرده اى كه كفتم از خواصٌ و فوايد ابسم الله الرحمن الرحيم؛ اين است كه جون آن را به قصدى بكويى » آن مقصود حاصل مى شود ؟ تو جراغ خود را از آب ير كن ء و به اين قصد كه 
آب داراى خاصيت نفت باشد ‏ بكو : ابسم الله الرحمن الرحيم١.‏ 


من قبول كردم , برخاستم جراغ خود را از آب بر نمودم ودر آن هنكام به همان نيت كفتم : ؛بسم اللّه الرحمن الرحيم؛ ؛ جون آن را روشن كردم » افروخته شد و شعله كشيد . از آن زمان هر كاه جراغ 
خالى مى شود آن رااز آب ير مى كنم و ابسم الله الرحمن الرحيم؛ مى كويم و روشن مى كنم . 


مرحوم آيه الله خوئى يس از نقل اين جريان فرمودند : تعتجب اين 


است كه يس از نشر اين قضيِه و يخش شدن آن بين مردم » آنجه شيخ محمد عمل مى كرد از اثر نيفتاد . 
همان كونه كه ملاحظه كرديد » كفتن يكك مرتبه ابسم اللّه الرحمن الرحيم؛ از روى يقين » داراى اثر شكفت و خارق العاده بوده است . 


آنان كه داراى اسم اعظم اند - و خيلى تعداد آن ها كم است - نيز » از همان اسم هايى كه ميان همه مردم متداول است استفاده مى كنند ؛ ولى آنجه كه عمل آنان را از ديكران ممتاز مى سازد » يقين 


آنان است ؛ زيرا يقين آنان در تأثير نامى كه تلفَظ مى كنند » نقش اساسى دارد . 
بقين و آثار شكفت انكيز آن 
جون يقين يكى از مسايل اساسى و داراى آثار بسيار مهمّى مى باشد » بحث درباره آن را ادامه داده و در اين ارتباط مقدّمه كوتاهى را بيان مى كنيم : 


بسيارى از كسانى كه در راه سير و سلوك و ييمودن راه معنويّت تلاش مى كنند » در جستجوى آنند كه موانع راه خود را بشناسند و بدانند جه عواملى در آنان وجود دارد كه آنان را متوقّف ساخته و مانع 


از ترقى و ييشرفت معنوى ايشان مى شود . بلكه كاهى حالت تنزّل و عقب كرد روحى ييش مى آورد . 
آن عوامل كه سبب توف و تنزّل مى شوند جه جيزهايى هستند ؟ و جكونه مى توان آن ها را شناسايى نمود ؟ واز همه مهم تر جكونه مى توان آن هارا برطرف نموده و نابود ساخت ؟! 


اينها سئوالات مهمّى است كه براى بسيارى از كسانى كه در جستجوى امور معنوى مى باشند بيش مى آيد و نمى دانند جكونه بايد مشكل خود را حل كنند ؟ و جككونه به ياسخ سئوالات خود دست 


يايند ؟ 


به دنبال اين سئوالات » سئوال اساسى تر ديكرى به وجود مى آيد - كه با به دست آوردن ياسخ آن » مشكلات قبلى آسان مى شود - و آن اين است كه آيا براى سير و سلوكك و كام نهادن در عالم معنى 


و ييمودن راه معنويّت » شناخت موانع لازم است ؟ 


آيا حتما بايد عواملى را كه مانع يبشرفت انسان و سبب ركود و توقف و كاه تنزّل انسان مى باشند » شناسايى نموده » سبس براى برطرف ساختن آن ها تلاش نمود ؟ يا راهى وجود دارد كه با ييمودن آن » 


همه موانع خود بخود ريشه كن مى شود كرجه آن ها را شناسايى نكرده باشد ؟ آيا يادزهرى وجود دارد كه اثر همه زهرها را - از هر نوعى كه باشند - نابود سازد ؟ 


اكر جنين جيزى وجود داشته باشد كه جاره همه دردها بوده و اثر هر كونه زهر را از بين ببرد حتماً بايد در راه تحصيل و بدست آوردن آن تلاش نمود و بعد از آن نيازى به شناختن نوع زهرى كه انسان را 
كرفتار ساخته » نمى باشد . 


دعا براى ظهور امام عصر... 


بعضى از بز ركان معتقدند راه هايى وجود دارد كه با شناختن آن ها مى توان راه صد ساله را يكك شبه بيمود ؛ و عواملى وجود دارد كه با آن مى توان موانع را از سر راه برداشت - كرجه آن ها را 


شناسايى نكرده باشد - و به سرمنزل مقصود رسيد . 


مرحوم محدّث نورى » ايقين٠‏ را يكى از آن عوامل مى داند و معتقد است تأثير يقين آن جنان زياد است كه مى تواند بدون شناخته شدن جزئيات موانع » آثار آن ها را ريشه كن نموده و وسيله يبشرفت 


رادر اثسان ابجاد كند . 


ايشان مى فرمايد : كسى كه مى خواهد قلب خود راااز صفات زشت ياكك نمايد و به خصلت هاى يسنديده زينت بخشدء بدون آن كه خود را در شناخت جزئيات بيمارى هاى قلبى و علاج آن و شناخت 


اضداد و نتايج آن به زحمت افكند » بايد براى تحصيل نور يقين اقدام نمايد . 


يقينى كه وقتى در قلب جاى كيرد به طور خود كار آن را از همه آلودكى ها و يليدى ها ياكك نمايد و نور همه صفات يسنديده را به آن بتاباند . بدون يقين » برطرف ساختن مرض قلبى سودى ندارد و 


تحصيل خصلت يسنديده ممكن نيست . به همين جهت است كه مى بينيم در اخبار فراوان همه خصلت هاى يسنديده را از ثمرات يقين قرار داده اند .(42) 


مرحوم محدّث نورى بعد ازاين كلامش فرموده است : دست كشيدن به خار مغيلان آسان تراز رسيدن به يقين است ؛ ولى كسى كه داراى آن شود آن جنان قلبش نورانى مى شود كه موانع راز بين مى 


برد ويا حداقلٌ آن را بى اثر مى سازد . 

ما در اينجا به اين مقدار اكتفا مى كنيم ؛ كسانى كه خواهان مطالب بيشترى درباره يقين و راه هاى به دست آوردن آن مى باشند به كتاب «اسرار موفقيت ج )١‏ بخش 'يقين١‏ مراجعه نمايند . 
دعا براى ظهور امام عصر ارواحنا فداه 

لازم و ضرورى است 


يس از بيان آداب دعا مى كوييم : لازم ترين دعا در زمان غيبت » دعا براى ظهور مولاى مان حضرت بقيّه الله ارواحنا فداه است » زيرا او صاحب ما ؛ و صاحب عصر و زمان ؛ بلكه صاحب امر و سريرست 
تمام جهان ها است . 


آخر جككونه نسبت به آن حضرت - كه بيشوا و امام 


ماست - غفلت و بى توجهى كنيم ؟! در حالى كه اين غفلت » در حقيقت بى توجهى به يكى از اصول و يايه هاى دين است . بدين سان » دعا براى آن حضرت بايد بيش از دعا براى خويشتن » خانواده و 


برادران صورت كيرد . 


جناب سسيد بن طاووس رحمه الله در اجمال الاسبوع: مى فرمايند : ييش تر بيان شد كه بزركان و رهبران دينى ما » توجه و اهميت خاصضّى نسبت به دعا براى حضرت مهدى ارواحنا فداه در هر شب و روز 


داشته اند و اين در زمان هاى كذشته مرسوم بوده است . 


ازاين مطلب بر مى آيد كه دعا براى آن بزركوار » از مسايل و شيوه هاى مورد اهتمام مسلمانان و مؤمنان بوده است » جنان كه در تعقيب نماز ظهر روايت كرديم كه امام صادق عليه السلام » بيشتر و بهتر 


از آنجه در مورد خويش دعا كنند » در مورد حضرت مهدى ارواحنا فداه دعا نموده اند . 


و نيزء در بخش اعمال شب و روز در تعقيباتى كه براى نماز عصر بيان كرديم » بخش زيبايى را آورديم كه امام كاظم عليه السلام براى حضرت مهدى صلوات الله عليه به كونه اى شيوا و بهتر از دعا براى 


خويشء دعا فرموده اند . 


اكر كسى بخواهد دليلى براى اين كار بياورد در صورتى كه جايكاه امام صادق و امام كاظم عليهما السلام را در اسلام و مسلمين بداند؛ همين كار آن دو بزركوار » دليلى بسيار خوب برايش خواهد بود . 
فى 


نيز سيد بن طاووس رحمه الله يس از بيان ثواب دعا كردن براى برادران دينى » مى كويد : در جايى كه دعا كردن براى برادران دينى اين 


قدر ارزش و ثواب داشته باشد ؛ يس دعا كردن براى سلطانى كه سبب خلقت تو است » و اعتقاد دارى كه اكر او نبود خداوند نيز تو را نمى آفريد ؛ بسيار بالاتر و به مراتب باارزش تر است . 


همان امامى كه اكر نبود » هيج يكك از مكلفان در زمان خودش و زمان توء به وجود نمى آمدند ؛ آن بزركوار كه سبب وجود تمام حالاتى كه در تو و در غير توست » و تمام خيرات و بهره هايى است كه 
شماها به آن مى رسيد . 


زنهار» زنهار؛ ازاين كه خودت يا يكى از مخلوقات را در دوستى و دعا كردنء بر آن عزيز» مقدّم و بيش بدارى ؛ قلب و زبانت را هنكام دعا براى آن سرور ارجمند و والا مقام . با يكديكر هماهنكك 


كن . 


مبادا خيال كنى اين سفارشاتى كه مى كنم » به دليل احتياج آن حضرت به دعاى توست » هركز ؛ اككر جنين باورى داشته باشى بدان كه در اعتقاد و دوستى خود » بيمار مى باشى . ير واضح است»ء اين 


كفتار من و سفارشاتى كه كردم, تنها به اين خاطر است كه بتوانم قدرى از حق بزركك او را كه بر عهده توست .ء به تو بشناسانم و برايت روشن كنم كه جه نيكى هاى شايانى بر تو ارزانى داشته است . 


از سويى اكر تو بيش از خودت و عزيزان و نزديكانت, براى آن عزيز» دعا كنى» بهتر مى توانى درهاى اجابت الهى را فراروى خويش بازكردانى؛ زيرا درهاى اجابت و يذيرش دعا را خودت - اى بنده 
خدا ؛ - بسته اى و اين كار را با جنايت هايت 


انجام داده اى! 


لذا هنكامى كه دعا كردى براى آن مولاى عزيز نزد مالكك مردكان و زندكان » اميد است كه به زودى و به سرعت درهاى اجابت آستان الهى براى خاطر آن بزركوار باز كردد» و يس از وارد شدن به 


سراى اجابت و ياسخ كويى خداوند, بتوانى براى خودت و ديككران» در زمره فزون بخشى او دعا كنى . 
بدين سان » رحمت و بز ركوارى و توججه خداوند نيز به تو تعلق مى كيرد » به اين جهت كه در دعاء به ريسمان و دستاويز خداوند » آويخته و دعا كرده اى . 


ممكن است بكوييد: فلان شخص و فلان شخصى را مى شناسم كه جزو اساتيد دينى تو هستند و اين كار را نيز انجام نمى دهند» ولى من به خوبى آكاهم كه اين افراد در بى توجهى و غفلت نسبت به 


مولاى ما ارواحنا فداه به سر مى برند! و نسبت به او كوتاهى نموده اند . 


در ياسخ اين اشكال به شما عرض مى كنم : كارى را كه كفتم شما انجام بده ؛ زيرا» اين حقيقتى آشكار و روشن استء هر كسى مولاى ما را واككذارد و به او بى توجهى روا دارد به خدا سوكند در 


اشتباهى رسوا كر به سر مى برد! 


سد بن طاووس رحمه الله در ادامه مى كويد : فكر مى كنى نظر امامان عليهم السلام در اين مورد جيست ؟ آيا ايشان همانند تو نسبت به اهميّت دعا براى آن حضرت » بى توججهى نموده و آن را سبكك مى 


شمارند ؟! بنابراين » از زياد دعا نمودن در نمازهاى واجب براى آن حضرت صلوات الله عليه و براى كسى كه دعا براى او جايز است خوددارى نكن . 


روايتى صحيح با سند خودم 


از محمّد بن على بن محبوب )مرجع و استاد علماى قم در زمان خودش( نقل مى كنم كه او در كتابش به نام 'المصنّف؛ از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه حضرتش فرمود : 
كلما كلمت الله تعالى فى صلاه الفريضه فليس بكلام . 

آنجه با خدا كفتكو كنى در نماز واجب , كلام باطل كننده نماز به حساب نمى آيد . 

) سيد رحمه الله مى افزايد :( در جنين شرايطى » ديكر هيج بهانه اى براى ترك دعا براى آن حضرت ندارى .(/9) 

در كتاب امكيال المكارم؛ آمده است : بر اساس آيات قرآن و نيز احاديث » دعا از جمله بزركك ترين عبادت هاست . 


از طرفى شكى نيست كه يكى از بهترين » بزركك ترين و ارزش مندترين دعاهاى انسان» دعا براى كسى است كه خداوند حقٌّ او را و دعا كردن براى او را بر تمام انسان ها واجب فرموده است » و نعمت 
هاى الهى به بركت آن حضرت بر تمام آفريدكانش سرازير مى شود . 
نيز » شكى نيست كه معناى مشغول شدن به خداوند » مشغول شدن به عبادت الهى است » يس دعا كردن براى امام عصر ارواحنا فداه به طور هميشكّى » موجب توفيق الهى در بندكى و عبادت او خواهد 


شد و خدااو رااز دوستان خود قرار خواهد داد . 
مظلوم ترين فرد عالم 


نتيجه سخن آن كه : مواظبت كردن بر دعا براى امام عصر » حضرت حتجت ارواحنا فداه و درخواست كردن از خداوند تعجيل فرج و ظهور آن حضرت راء و برطرف كردن غم و اندوهش را و خشنود 


نمودن آن امام بزركوار» موجب دست يابى به دوستى خداوند و توفيق در عبادات الهى خواهد بود 


أو اين مطلبى نيست كه بر كسى يوشيده باشد( . 
يس لازم است تمام مؤمنان نسبت به اين مسأله مهم هميشه و در همه جا توجه خاصّى مبذول داشته و اهتمام ورزند . 


از جرياناتى كه درستى كفتار ما را تأييد مى كند » آن است كه برادر عزيز ايمانى ام » فاضل وارسته - كه مؤيّد به تأييدات ربّانى است - جناب ميرزا محمّد باقر اصفهانى كه خدا سايه اش را مستدام بدارد 


واورابه آرزوهايش دراين ايام برساند مى كويد : 


در خواب » يا در حالتى بين خواب و بيدارى » در يكى از همين شب ها ديدم كه امام بزركوارمان » آن مولاى همه آفريد كان و حيّجت الهى بر همه موجودات » حضرت امام حسن مجتبى عليه الصلاه 


والسلام سخنانى ) به اين مضمون ( فرمودند : 


بر منبرها به مردم بكوييد و دستور بدهيد كه توبه كنند و براى فرج و تعجيل ظهور امام زمان عليه السلام دعا كنند . اين دعاء مانند نماز ميت واجب كفايى نيست كه اكر يكك يا جند نفر از مردم آن را 


انجام دادند » تكليف از ديكران برداشته شود ؛ بلكه » همانند نمازهاى واجب روزانه » بر هر يكك از مكلّفان واجب است كه انجام دهند 0990 
با توججه به مطالب ياد شده » لزوم دعا براى ظهور امام زمان ارواحنا فداه روشن شد . 
مظلوم ترين فرد عالم 


يس از آن كه ضرورت دعا براى مولاى مان امام زمان ارواحنا فداه را ذكر كرديم مى كوييم : متأس انه در بيشتر مجالس مذهبى از ياد امام زمان ارواحنا فداه و دعا براى تعجيل ظهور آن حضرت غفلت 


فى شوحت. وأأكز بدائيج 


كه تاكنون جقدر از آن حضرت غافل بوده ايم » متوجه مى شويم كه آن حضرت مظلوم ترين فرد عالم هستند . 
اكنون جرياناتى را درباره مظلوميت آن بزركوار ذكر مى كنيم : 
١‏ - حتجه الإسلام والمسلمين مرحوم آقاى حاج سيد اسماعيل شرفى نقل نمودند : 


به عتبات مقدّسه مشرّف شده بودم ودر حرم مطهّر حضرت سد الشهداء عليه السلام مشغول زيارت بودم . جون دعاى زائرين در قسمت بالاى سر امام حسين عليه السلام مستجاب است » در آنجا از 


خداوند خواستم مرا به محضر مبارك مولايم حضرت مهدى ارواحنا فداه مشرّف كرداند و ديد كانم را به جمال بى مثال آن بزركوار روشن نمايد . 


ناكهان هنكامى كه مشغول زيارت بودم خورشيد جهان تاب جمالش ظاهر شد . كرجه در آن هنكام حضرتش را نشناختم ؛ ولى شديداً مجذوب آن بزركوار شدم » يس به او سلام كردم و از ايشان سثوال 
كردم : آقا ؛ شما كيستيد ؟ 


فرمودند : من مظلوم ترين فرد عالّم هستم . 


من مقصود آن حضرت را متوججه نشدم و با خود كفتم : شايد ايشان از علماى بزركك نجف هستند و جون مردم به ايشان كرايش بيدا نكرده اند خود را مظلوم ترين فرد عالّم مى داند » در اين هنكام 


اينجا بود كه فهميدم خداوند دعايم را مستجاب فرموده و مرا به لقاى حضرتش شرفياب نموده » و او مظلوم ترين فرد عالم و امام زمان من بود » و نعمت حضور آن بزركوار را زود ازدست دادم . 


؟ - حيجه الإسلام والمسلمين آقاى حاج سد احمد موسوى - كه از شيفتكان حضرت امام عصر عبجل الله تعالى له الفرج مى باشند - 


از حتجه الإسلام والمسلمين عالم ربّانى مرحوم آقاى حاج شيخ محمد جعفر جوادى نقل نمودند كه ايشان در عالم كشف » يا شهود خدمت حضرت بقيه الله ارواحنا فداه مشرّف شده و ايشان را بسيار 
غمكين مى بيند از حال آن بزركوار سئوال مى كند » حضرت مى فرمايند : 

دلم خون است » دلم خون است . 

- حضرت امام حسين عليه السلام در عالّم مكاشفه به يكى از علماى قم فرمودند : 

نصيحتى از مرحوم ... 


»... مهدى ما در عصر خودش مظلوم است » تا مى توانيد درباره آن حضرت سخن بكتوييد و قلم فرسايى كنيد ؛ آنجه درباره شخصيّت اين معصوم بككوبيد درباره همه معصومين )عليهم السلام( كفته ايد ؛ 


جون حضرات معصومين همه در عصمت و ولايت و امامت يكى هستند و جون اين زمان » دوران مهدى ما است سزاوار است درباره او بيشتر كفتكو شود . 
ودر خاتمه فرمودند : 
باز تأكيد مى كنم درباره مهدى ما زياد سخن بككوييد و بنويسيد » مهدى ما مظلوم است » بيش از آنجه نوشته و كفته شده بايد درباره اش نوشت و كفت« )1٠١(.‏ 


نصيحتى از مرحوم حاج شيخ رجبعلى خبّاط 


اكنون كه از مظلومئت آن حضرت آكاه شديم بايد توججه داشته باشيم كه هدف ما از دعا براى ظهور امام زمان عمجل اللّه تعالى فرجه رسيدن به حالات و مقامات نباشد ؛ بلكه خشنودى يرورد كار و تقرّب 


به خداوند و امام زمان ارواحنا فداه را ملاكك عمل قرار دهيم . 


اينكك به اين جريان مهم توه كنيد : مرحوم آقاى شرفى كه از منتظران ظهور امام عصر ارواحنا فداه بودند » نقل مى كردند : در زمانى كه براى تبليغ » از مشهد مقدّس به شهرستان ها مى رفتم در يكى 


از مسافرت ها جند روزى قبل از ايام ماه مباركك رمضان با يكى از دوستان در تهران به محضر مرحوم حاج شيخ رجبعلى ختتاط - كه از سابقين و ثابتين در راه انتظار بودند و مردم را به اين راه تشويق مى 


نمودند - مشرّف شديم واز ايشان تقاضاى راهنمايى كرديم » و خواستيم كه جيزى به ما بياموزد . 
آن بزركوار طريقه ختم آيه شريفه » وَمَنْ يَنّىِ الله ٠‏ را به ما آموختند(١١٠)‏ و فرمودند : اوّل صدقه بدهيد و جهل روز» روزه بككيريد واين ختم را در حال روزه انجام دهيد . 
نكته مهمّى كه مرحوم حاج شيخ رجبعلى ختتاط فرمودند اين بود كه : مقصودتان از انجام اين ختم تقرّب به حضرت رضا عليه السلام باشد و حاجت هاى مادّى را در نظر نككيريد . 


مرحوم آقاى شرفى فرمودند : من ختم را شروع كردم ولى نتوانستم آن را ادامه دهم و تركك نمودم » ولى دوست من موفق شد و آن را به يايان رساند . يس از آن كه به مشهد مقدّس بركشت » وقتى ايشان 
به حرم مطهّر حضرت امام رضا عليه السلام مشرّف كرديد » آن حضرت را به صورت نور زيارت كرد . كم كم اين حالت در ايشان تقويت شد تا توانست آن حضرت را ببيند و با آن بزركوار صحبت 


تمان 


هدف ما از نقل اين جريان » نكته مهممى است كه در دعاها و توسّلات بايد رعايت شود و آن اين است كه انسان علاوه بر آنكه در انجام نمازها » دعاها و توسّلات بايد اخلاص را رعايت كند هدف او هم 


بايد از انجام آن ها 


» تقرّب به خداوند باشد تا به رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم و اهل بيت عليهم السلام نيز نزديكك شود » يعنى اعمالش را به نيت عبوديّت و بندكى خدا انجام دهد » نه براى رسيدن به حالات و 


مقامات . 


يكى از افراد مشهور و صاحب نفس كه دعايش اثر داشت و با آن » كره از كار افراد مى كُشود » از شخصى كه او را صاحب بصيرت مى دانست » سئوال كرده بود : به نظر شما من جه موقعدِت و منزلتى 


نزد خدا دارم ؟ 
ايشان يس از تأمّل در جواب كفته بودند : شما در كارهاى خداوند زياد دخالت كرده اى . 


يس دعا كننده نبايد هيج كونه سوء استفاده اى از دعاهايش بنمايد » بلكه آن ها را بايد به قصد بندكى يروردكار انجام دهد ء نه اين كه به وسيله آن ها دخالت در كارهاى خداوند نموده و يا مردم را به 


سوى خود جلب نمايد . 

تجربه مهمّ مرحوم حاج شيخ حسنعلى اصفهانى 

تجربه مهم مرحوم ... 

اكنون جريان مهمّى را از مرحوم حاج شيخ حسنعلى اصفهانى كه دليل بر اهميّت مسأله انتظار است نقل مى كنيم : 

ايشان از دوران كودكى به عبادات و رياضت هاى شرعى اشتغال داشته و زحمات فراوان و طاقت فرسايى را براى رسيدن به اهداف بلند روحى و معنوى متحمّل شده بودند . 


ايشان هر جه از اذكار و اوراد و ختومات و همجنين نمازها و آيات قرآنى را كه در مدّت عمر خود از كودكى انجام داده بودند » يادداشت كرده و به خاطر متضمّن بودن آن نوشته بر اسرار و نكات مهم » 


صلاح نمى دانستند كه آن را در اختيار همككان قرار دهند . و به اين جهت آن 


را مخفى نككه داشته و ينهان مى نمودند . 
مرحوم والد معظّم در ارتباط با آن نوشته ها مى فرمودند : مرحوم حاج شيخ حسنعلى اصفهانى در اواخر حيات خود آن نوشته ها را به مرحوم آيه اللّه حاج سد على رضوى دادند )1١7(.‏ 


مقصود از نقل اين جريان » نكته مهمّى است كه آن را مرحوم حاج شيخ حسنعلى اصفهانى در آخر آن كتاب مرقوم فرموده بودند و بايد درس مهمى براى همه كسانى كه در راه معنويّات و سير و سلوكك 


شرعى كام برمى دارند » باشد . 
آنجه ايشان در آخر كتاب خود نوشته بودند اين نكته بود كه : 
اى كاش اين اذكار و اوراد و ختومات را در راه تزديكك شدن و تقرّب به مولايم امام زمان عتجل الله تعالى له الفرج انجام مى دادم . 


ببينيد يكك شخصيت مهم كه نام ايشان زبان زد خاصٌ و عام بوده و هست جكونه در آخر عمر اظهار تأسَفْ مى نمايد و آرزو مى كند كه اى كاش هدف خود را از انجام آن اعمال » تقرّب به حضرت بقتِه 


الله ارواحنا فداه قرار داده يود . 


هيج كونه ترديدى وجود ندارد كه مرحوم حاج شيخ حسنعلى اصفهانى داراى قدرت مهم روحى بوده و از نيرو و قدرتى بسيار كم نظير در ميان افراد و جهره هاى شناخته شده » بهره مند بوده است ؛ با اين 
همه » آرزو مى كند كه كاش سعى و تلاش خود را در راه تقرّب به امير عالم هستى به كار مى برد » و بدست آوردن قدرت تصرّف در افراد و بازكرداندن صبحت و سلامتى را به افراد مريض و كارهايى 


ديكر از اين قبيل را هدف خود قرار نمى داد . 


2 
بزركك ترين درس براى 


انسان ها اين است كه در هر مسيرى كه مى ييمايند از تجربه هاى مردان بزركك در آن راه» تجربه آموخته واز يكك عمر تلاش و كوشش آن ها استفاده كرده و از معارفى كه آنان يس از سال هاى سال به 


دست آورده اند بهره مند شوند و به آخرين تجربه ها و نتيجه هايى كه آنان در مسير طولانى حيات خود به آن رسيده اند » كاملا توبجه نموده و به آن عمل نمايند . 
به اين نكته توبّه كنيد : 


استفاده از تجربه هاى مهمٌ مردان بزركك . ارزش حيات و نتيجه زندكى را صدها برابر افزايش مى دهد . يس سعى كنيد به آنجه مرحوم حاج شيخ حسنعلى اصفهانى تجربه نموده و در نوشته خود متذكر 
شده اند » عمل نماييد و دعاها » زيارات و ساير عباداتى را كه انجام مى دهيد براى تقرّب به يرورد كار باشد تا به اين وسيله به ساحت مقدّس امام عصر ارواحنا فداه تقرّب بيدا كنيد و مقاصد كوجكك و كم 


ارزش را تركك كنيد . اين حقيقتى است كه اكر به آن عمل كنيد از حيات و زندكى خود كاملا نتيجه مى كيريد. 

دعاى امام عصر ارواحنا فداه 

براى كسى كه براى فرج و يارى آن حضرت دعا كند 

دعاى امام عصر ارواحنا فداه .. 

نويسنده امكيال المكارم١‏ مى كويد : از جمله اثرات دعا براى مولاى ما حضرت مهدى ارواحنا فداه آن است كه دعاى آن بزركوار شامل حال كسى مى شود كه براى آن حضرت دعا كند . 


دليل اين مطلب آن است كه علاوه بر اين كه ايشان بيش از هر كس نسبت به سياسكزارى از كسى كه به وى نيكى و احسان كند , اهتمام دارند؛ در دعاى حجاب خود كه در كتاب امهج الدعوات١‏ آمده 


است؛ يس از دعا براى تعجيل فرج فرموده است : 
... وَاجْعَل مَنْ يتْبعْنى لْنْضْرَهِ دينكك مُوَيّدِينَ » وَفى سَبيلك مُجاهِدينَ » وَعَلى مَنْ أرادّنى وَأَرادَهُمْ بِسُوءِ مَنْصُورِينٌ ... . 


... هر كسى را كه براى ييروزى آيين تواز من ييروى مى نمايد تأييد فرما » و در راه خودت از مجاهدين و جهاد كنندكان قرار بده و بر كسانى كه سوء قصدى نسبت به من و ايشان كرده اند » يارى فرما 


بدون شكك » دعا براى آن حضرت و تعجيل در فرج باكفايتش» نوعى بيروى و يارى كردن آن بزركوار است؛ زيرا يكى از نمونه هاى يارى دين و ايمان و يارى امام زمان ارواحنا فداه » يارى كردن زبانى 


است » و دعا براى آن حضرت از اقسام يارى كردن زبانى به حساب مى آيد ؛ و اين جيزى نيست كه بر كسى ينهان باشد . 


همجنين بيان علي بن ابراهيم قمى در تفسيرش » كفتار ما را تأيبد مى كند . ايشان در تفسير آيه شريفه » وَإِذا حُتِتمْ بِتَحِيِهِ فَحَيُوا بأَحْسَنّ مِنْها أؤ رُدُوها «(١1؛‏ «اكر به شما اداى احترام شدء شما نيز بهتر از 
آن يا به همان شكل اداى احترام را ياسخ دهيده» فرموده است : منظور از تحت . سلام و موارد ديككرى از كارهاى نيكك است . 


زيرا كه دعا از برترين نوع احسان و نيكى است . بنابراين » هنكامى كه بنده مؤمن براى مولايش امام عصر ارواحنا فداه دعا كند و اين كار را خالصانه انجام دهد ؛ مولاى بزركوارش نيز در ياداش او دعايى 


خالص براى او خواهد كرد . بديهى استء دعاى امام زمان ارواحنا فداه براى 


شخص . كليد تمام خيرات و خوبى هاء و نابود كننده همه بدى ها است . 
كواهى و تأييد اين كفتار » سخن مرحوم قطب راوندى در كتاب اخرائج؛ است » وى مى كويد : 


كروهى از اهل اصفهان - كه از جمله ايشان ابوالعئاس احمد بن نصر؛ و ابو جعفر محمّد بن علويه هستند - برايم بازكو كردند كه مردى به نام عبدالرحمان در اصفهان بود و از شيعيان به حساب مى آمد . 


أز'اق يرسيده شك كدانةا جه وليل توااز سذ«ثمام مردم وو كاز خوذ .امام :هادع عليه السلام .زا انتخات كزذه و'اأوترا امام و نتشواى خود قراز دادى ؟! 
زاو يرسي به جه دليل تو از بين تمام مردم روز كار خود ء امام هادى عليه السلام را انتخاب واو را امام و ييشواى خود قرار دادى 


وى كفته است : جيزى را مشاهده كردم كه برايم واجب شده است تا او را امام خود بدانم . من مردى فقير و بى جيز بودم » ولى زبانى كويا داشتم و ير جرأت بودم . در يكى از سال ها مردم اصفهان مرا از 
شهر بيرون كردند ؛ من نيز به همراه عدّه اى كه براى شكايت و دادخواهى به ديار متوكل عتباسى )حاكم وقت( مى رفتند » به راه افتادم ؛ تا آن كه به قصر حكومتى او رسيديم . در اين هنكام » دستور 
احضار امام هادى عليه السلام را صادر كرد . 


از بعضى از حاضران يرسيدم : اين مردى كه دستور احضارش را داده اند» كيست؟ 
كفتند : او يكى از فرزندان على عليه السلام است كه شيعيان او را امام و يبشواى خود مى دانند . و من حتم دارم كه متوكل او را براى كشتن احضار كرده است . 
من كفتم: از اين جا نمى روم تا ببينم او جككونه مردى است ! 


يس از مدّتى 


آن حضرت را در حالى كه سوار بر اسب بود مشاهده كردم » مردم در سمت راست و جب آن حضرت صف كشيده بودند و به سويش مى نككريستند . با ديدن او» محتبت و دوستيش در قلبم قرار كرفت » 


و براى او در درون خود مشغول دعا شدم تا خداوند او را از شرٌ متوكل )لعين( در امان بدارد . 


آن بزركوار نكّاهش را به يال اسب دوخته بود واز بين مردم حركت مى كرد » و به راست و جب خود نيز نككّاه نمى كرد . من نيز در درون يبوسته براى او دعا مى كردم . هنككّامى كه خواست از كنار من 


عبور كند » رو به من كرد و فرمود : 

استتجاب الله دعاك . وطوّل عمركك وكثّر مالكك وولدك . 

خداوند » دعايت را اجابت فرمايد ؛ عمرت را طولانى » و دارايى و فرزندانت را بسيار كرداند . 

آن كاه» من از شكوه و هيبت او برخود لرزيدم و بين دوستانم افتادم؛ يرسيدند: جه اتّفاقى برايت افتاده است؟ 


كفتم: خوبم )ولى هيج جيزى در مورد آن جريان به هيج كس نكفتم( .يس از اين جريان به اصفهان با زكشتيم »و به واسطه دعاى آن بزركوار خداوند نيز راه هاى درآمد را به رويم كشودء به كونه اى 


كه در حال حاضر هزار هزار درهم ارزش خانه و اموال درون خانه ام مى باشد , و بيرون از منزلم نيز بسيار ثروت و دارايى دارم . ده فرزند نيز نصيبم شده. و بيش از هفتاد سال از عمرم مى كذرد . 


.2 22000 5 ح 1 
من » اين مرد بزركوار را به عنوان يبشواى خود بر كزيدم و او را امام مى دانم ؛ جرا كه او 


جيزى را كه در خاطر من كذشت متوجه شدء و برايم دعا كرد و خداوند نيز دعايش را در حمّم مستجاب فرمود. 


عرض مى كنم : اى خردمند ؛ با دقّت انديشه كن و ببين جكونه مولاى ما امام هادى عليه السلام » ياداش دعا و احسان اين مرد اصفهانى را داد » و آن كونه برايش دعا فرمود ؛ با اين كه وقتى آن شخص 
براى امام عليه السلام دعا كرد » هنوز جزو بيروان امام عليه السلام نبود . آيا با وجود اين جريان» مى توانى كمان كنى در مورد امام عصر و مولاى مان حضرت مهدى ارواحنا فداه » با اين كه تو از شيعيان 


او هستى » كه اكر دعايش كنى »ء او در مقابل براى تو دعاى خير نمى كند ؟! 


نه ؛ به خدايى كه جنّ و بشر را آفريد » جنين نيست ؛ بلكه » آن حضرت - اكر جه مؤمنان نسبت به اين جهت بى توججهى مى كنند - براى مؤمنان و شيعيانش دعا مى كند ؛ زيرا تمام احسان ها و نيكى ها 


از ناحيه آن حضرت است . 


از جمله امورى كه تأكيد بر مدّعاى ما مى نمايد اين است كه يكى از برادران شايسته و بزركوارم به من كفت كه در عالم رؤيا حضرت مهدى صلوات الله عليه را ملاقات كرده » و آآن حضرت به او 


فرموده اند : 
إِنّى أدعو لكل مؤمن يدعو لى بعد ذكر مصائب سي دالشهداء عليه السلام فى مجالس العزاء . 
من حتماً براى هر مؤمنى كه در مجلس عزاء بعد از ياد مصيبت هاى سيد الشهدا عليه السلام برايم دعا كند » دعا مى كلم . 


از خداوند درخواست توفيق دعا براى آن حضرت را داريم 


؛ همانا » او شنواى دعاست )٠١8(.‏ 

تشكيل مجالس دعابراى تعجيل ظهور امام زمان عجّل الله تعالى فرجه 

تشكيل مجالس دعا ... 

همان طور كه مى توان به تنهايى دعا كرد » مى توان به طور كروهى به دعا يرداخت . بدين شكل كه مجالسى تشكيل شود و در آن ها از امام عصر ارواحنا فداه ياد شود؛ جرا كه با اين كار افزون بر اين 
كه براى امام عليه السلام دعا شده است؛ كارهاى نيكك ديكرى مانند زنده كردن امر )امامت( امامان عليهم السلام ؛ بيان و بازكو كردن حديث هايى كه از اهل بيت عليهم السلام رسيده است؛ و... صورت 
مى كيرد . 

نويسنده كتاب امكيال المكارم١‏ مى كويد: يكى از تكليف ها و وظايف مردم در زمان غيبت حضرت مهدى ارواحنا فداه » آن است كه مجالسى بريا كنند كه در آن از امام زمان عليه السلام ياد شود » و 


خوبى هاء فضيلت ها و مقامات شكوهمندش كفتكو كردد و به اطلاع همكان برسد» و براى آن وجود شريف در آن مجالس دعا شود و از بذل و بخشش جان و مال در اين راه خوددارى نكردد ؛ جرا كه 


اين كارهاء رواج دادن و كسترش آيين خداء بزركك داشت و بالابردن كلام خداء و كمكك كردن به يكديكر براى انجام نيكى و تقواء و كرامى داشت مراسم و شعائر الهى » و يارى نسبت به ولىّ يرورد كار 


است . 


افزون بر مطالبى كه بيان شد و نيز ارزش هاى ديكرى كه در مورد بريايى اين مجالس مى توان برشمرد؛ فرمايش امام صادق عليه السلام - كه در كتاب اوسائل الشيعه٠‏ و غير آن نقل شده است - نيز بر اين 
مطلب دلالت دارد : 


تزاوروا » فإِنّ فى زيارتكم إحياءاً لقلوبكم وذكراً لأحاديثنا » وأحاديثنا تعطف بعضكم 


على بعضء فإن أخذتم بها رشدتم ونجوتم » وإن تركتموها ضللتم وهلكتم فخذوا بها وأنا بنجاتكم زعيم )1١0(.‏ 


به ديدار يكديكر برويد؛ زيرا اين ديد و بازديدها موجب زنده شدن دل هاى شما ء و بازكّو كردن و يادآورى حديث هاى ماست . حديث ها و سخنان ماء باعث همبستكى و مهربانى بيش تر بين برخى از 
شما با برخى ديكر خواهد شد . اكر سخنان ما را يذيرفتيد و به كار كرفتيد» هدايت مى شويد و نجات مى يابيد؛ واكر سخن ما را رها كرديد؛ كمراه مى كرديد و هلاكك مى شويد ؛ بنابراين» شما احاديث 


و سخنان ما را بيذيريد و به كار بنديد » من نيز ضامن و عهده دار نجات شما مى باشم . 


دلالت روايت بر مطلب ما به اين كونه است كه : دليل دستور دادن آن حضرت به ديد و بازديد شيعيان اين است كه انكيزه و وسيله اى براى زنده شدن امر )امامت( ايشان و بازكويى احاديث شان است ؛ 
يس » نتيحه مى كيريم كه بدون شكك » تشكيل اين كونه مجالس كه در آن ياد فضايل او » و امورى كه مربوط به آن حضرت است ؛ داراى برترى و استحباب است و ائمّه عليهم السلام به اين كار » علاقه 


مند هستلك . 
حضرت اميرالمؤمنين على عليه السلام نيز در حديث أربع مائه«» مطالبى فرموده اند كه مربوط به موضوع بحث ماست : 
إن الله تباركك وتعالى إطلع إلى الأرض فاختارنا . واختار لنا شيعه ينصروننا » ويفرحون لفرحنا » ويحزنون لحزنناء ويبذلون أموالهم وأنفسهم فيناء أولتكك منّا و إليناء الخبر )1١8(.‏ 


هماناء خداى تبارك و تعالى » با آكَاهى و روشن بينى كه نسبت به زمين )و موجوداتش( 


داشت,ء ما را ب ركزيد؛ و شيعيان و ييروانى نيز براى ما انتخاب كرد تا ما را يارى كنند » و به جهت شادى ما شادمان » و براى ناراحتى و اندوه ما اندوهكين باشند » و ثروت و جان خويش را در راه ما بذل و 


بخشش نمايند . اينان از ما هستند » و به سوى ماينك ... 


هشدار و آكاهى : مى توان كفت : در برخى از زمان ها » واجب است جنين مجالسى تشكيل شود » همانند وقتى كه مردم در حال كشيده شدن به انحراف و كمراهى باشند » و بتوان با تشكيل اين كونه 


مجالس » آنان را از هلاكت و تباهى و انحراف بازداشت و به شاهراه هدايت ارشاد و راهنمايى نمود . 


وجوب اين امر با توجه به دليل هاى امر به معروف و نهى از منكر ؛ و نيز» راهنمايى كم شد كان » و نيز بازداشتن اهل بدعت و كمراهى به دست مى آيد . البنّهِ ‏ در همه حالات تنها خداى متعال است كه 
انسان را حفظ مى كند و از كناه باز مى دارد 01١97.‏ 


مكان هاى مخصوص به آن حضرت ارواحنا فداه 
اشاره 
جهت اطلاع بيش تر خوانند كان محترم؛ به بررسى برخى از مكان هايى مى بردازيم كه ويزه آن حضرت هستند . 


مرحوم محدّث نورى مى فرمايد : يوشيده نيست كه برخى از مكان هاى ويزه امام عصر صلوات الله عليه كه مشهور به مقام امام زمان عليه السلام مى باشند ؛ مكان هايى هستند مانند : وادى السلام )انجف 


اشرف(؛ مسجد سهله » مسجد حلّه ؛ مسجد جمكران در خارج شهر مقدّس قم » و ... . 


به نظر مى رسد برخى از كسانى كه آن امام عليه السلام را ديده اند » در اين مكان ها به زيارتش 


شرفياب شده اند ؛ يا اين كه در اين جاها » معجزه اى از آن حضرت نمودار شده است ؛ بدين جهت » جزو مكان هاى شرافتمند و بابركت به حساب مى آيند » و جايى هستند كه مى توان با آن حضرت 
مأنوس شد » و فرشتكان الهى در آنجا از آسمان فرود مى آيند » شيطان ها رفت و آمدشان كم است و اين ها خود از وسايل و اسبابى است كه موجب اجابت زودتر دعا » و يذيرش سريع تر عبادت مى 


سود . 
فضيلت مسجد كوفه ... 


در برخى از روايات آمده است : خحداى عزٍّ وجل دوست مى دارد در مكان هايى همانند اين مكان ها و مسجدها و حرم هاى امامان عليهم السلام , و قبرهاى فرزندان امامان عليهم السلام, و قبر بندكان 
صالح و نيك وكار» كه در شهرهاى مختلف يراكنده اند يرستش شود . 


اين » از لطف هاى ينهانى خداوند است نسبت به بندكانى كه دجار كمراهى » يا اضطرار و ناجارى » بيمارى » بدهكارى » ستمديد كى » ترس و وحشت » نياز و احتياج » و از اين قبيل امور باشند ؛ بندكانى 
كه دجار اندوه و مشكلات شده اند و قلب شان به هم ريخته و داراى ظاهرى آشفته و حواسّى از كار افتاده هستند . اين افراد » مى توانند به جاهاى مزبور يناهنده شوند » و كريه و زارى نموده و به وسيله 


كسى كه صاحب آن مقام است » به خداوند متوسّل شوند و درخواست علاج دردها و شفاى بيمارى ها ء و برطرف شدن شرٌ مردمان شرور » و ديكر كرفتارى ها را بنمايند . 


در بسيارى از موارد » خواسته اين افراد ياسخ داده مى شود : بيمارى كه در حال مريضى به آن جا رفته است 


؛ شفا كرفته و برمى كردد ؛ ستم ديده اى كه رفته است » برمى كردد در حالى كه حمّش را كرفته است ؛ كسى كه با نكرانى و اضطراب به آن اماكن شرفياب شده است » برمى كردد در حالى كه دلش 
آرام و خيالش راحت شده است . 


البنّه » طبيعى است هر كس ادب و احترام بيش ترى به جا آورد ؛ بهره و خير بيش ترى نيز به دست مى آورد . 


و احتمال دارد تمام اين مكان هاى شريف» جزو خانه هاى خدا باشند كه دستور داده شده است كه آن خانه ها رفيع و بلندمرتبه كردد و نام خدا در آن ها برده شود» و هر كس در آن خانه ها صبح كاهان 


و شام كاهان به تسبيح و ثناكويى خداوند بيردازد» ستوده شده است . و اين مقام » كنجايش ندارد كه بيش از اين به شرح و توضيح مطلب بيردازيم )1١8(.‏ 
١‏ - فضيلت مسجد كوفه 

واين كه آنجا مصالاى حضرت مهدى ارواحنا فداه در عصر ظهور است 

مسجد كوفه » يكى از مسجدهاى جهاركانه است كه دستور كوج كردن به سوى آن ها و اقامت و بزركك داشت شان داده شده است . 

آن جهار مسجد : مسجد الحرام )مكه( » مسجد بيامبر صلى الله عليه وآله وسلم )در مدينه(» مسجد الأقصى )در بيت المقدّس(» و مسجد كوفه هستند . 


مسجد كوفه از همان جهار مكانى است كه مسافر » در آن جا اختيار دارد كه نمازهاى - تنود وابه:صورت كامل باءنه صوزت شكنحه بخواند..:و ان هاعار تلاز : متجد الحرام + مسسجد 
1 ر جهار محاى اق » ذى يار دار رهاى بجهارر ود رابة صورا بابه صور بو 3 باز دف ار 9و 


ييامبر صلى الله عليه وآله وسلم » حرم امام حسين عليه السلام و مسجد كوفه . 


اين مسجد جايككاه نماز ييامبران و 


جانشينان ايشان بوده است ؛ و به زودى محل بركزارى نماز امام زمان ارواحنا فداه خواهد بود . 
در روايتى آمده است : هزار نفر از ييامبران » و هزار نفر از اوصياء ييامبران ؛ در اين مسجد » نماز به جاى آورده اند )01١9(.‏ 


اعمال مسجد كوفه بسيار زياد است ؛ سيد بزركوار على بن طاووس رحمه الله در كتاب امصباح الزائره » به بيان آن ها يرداخته است ؛ و جون ممكن است موجب طولانى شدن اين كفتار شود ء از بازكويى 


آن خوددارى كرديم . 
" - فضيلت مسجد سهله 
كه مقام حضرت صاحب الزمان عتجل الله تعالى فرجه در آنجاست 


بعد از مسجد اعظم كوفه » مسجدى از نظر فضل و مرتبه بافضيلت تر از مسجد سهله در آن مكان نيست ؛ زيرا آنجا خانه ادريس و ابراهيم عليهما السلام است ؛ خضر ييامبر عليه السلام نيز در آنجا وارد شد 


و سكونت كزيد . 
روايت شده است : آنجا جايكاه صالحان و ييامبران و رسولان است و روايات بسيارى در فضيلت اين مسجد وارد شده است . 
امام صادق عليه السلام به ابو بصير فرمود : 


أترانى أنظر إلى صاحب الأمر داخلا إلى مسجد السهله بأهله وعياله ومتّخذه منزلاً له» وإنّ اللّهِ تعالى لم يرسل نبياً قط إلا وصلَى فيه؛ وكلّ من أقام فيه فكأنّما أقام فى خيمه رسول الله صلى الله عليه وآله وسلم 


» وما من مؤمن ولا مؤمنه إِلَا وقلبه يحنّ إليه » وفيه حجر عليه صور جميع الأنبياء صلوات الله عليهم . 


وما من أحد يصلّى فيه ويدعو بتيه خالصه إِلَا أعطاه الله حاجته » وما من أحد يطلب فيه الأمان إلا آمنه الله من كلّ ما يخاف 


» وما من يوم أو ليله إِلَا وتنزّل الملائكه لزيارته وعباده الله فيه » وما لم أذكره لكك من فضيله هذا المسجد أكثر ممما ذكرته . 


آيا باور مى كنى كه من صاحب الأمر )صلوات الله عليه( را مى نكرم در حالى كه با اهل و عيالش به مسجد سهله داخل مى شود و در آن مأوا مى كزيند ؟ خداوند بلندمرتبه هيج بيامبرى را نفرستاد مكر 
اين كه در آنجا نماز كزارد . هر كه در آنجا اقامت كند » مثل اين است كه در خيمه رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم اقامت نموده است ؛ هيج زن و مرد مؤمنى نيست مككر اين كه قلبش بدان مشتاق و 


مايل است و در آن مسجد سنككى است كه صورت هاى همه بيامبران در آن » نقش بسته است . 


كسى نيست كه در آن مكان نماز كزارد و خداوند را با تيتتى خالص بخواند مكر اين كه خدا حاجتش را عطا كند . هر كس كه در آنجا از خدا امان بخواهد . خدا از آنجه كه مى ترسد او را ايمنى بخشد 


. شب و روزى نيست كه فرشتكان به زيارت آنجا فرود نيايند و در آنجا عبادت يرورد كار ننمايند . آنجه از فضيلت اين مسجد براى تو نككفتم » بيش از آن است كه برايت كفتم . 
نيز از همان امام عليه السلام روايت شده است : 

من صِلّى ركعتين فى مسجد السهله » زاد الله فى عمره عامين . 

هر كس دو ركعت نماز در مسجد سهله بجا آورد » خداوند دو سال بر عمرش بيفزايد . 

در روايتى ديكر وارد شده است : 


أن منه يكون النفخ فى الصور » ويحشر من 


حوله سبعون ألفاً يدخلون الجنّه بغير حساب . 


نفخ در صور از 1 نجاست ؛ و از اطراف آن مسجد هفتاد هزار نفر محشور شده و بدون حساب وارد بهشت مى شوند . 


ابن قولويه در اكامل الزيارات١‏ با سند معتبر از حضرمى از امام باقر عليه السلام يا امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه حضرمى مى كويد : به امام عليه السلام كفتم : كدام بقعه بعد از حرم خدا و 


حرم رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم » برتراست ؟ فرمود : 
الكوفه يا أبابكر ؛ هى الزكيه الطاهره ‏ فيها قبور النبتين المرسلين وغير المرسلين والأوصياء الصادقين » وفيها مسجد سهيل الذى لم يبعث الله نيا إِلَا وقد صلَى فيه . 
ومنها يظهر عدل الله » وفيها يكون قائمه والقَوّام من بعده » وهى منازل النييين والأوصياء والصالحين . 


اى ابوبكر ؛ كوفه ؛ آنجا ياكيزه و طاهر است . در آنجا قبور بيامبران مرسل و غير مرسل و جانشينان راستين است و در آن » مسجد سهله است كه خداوند بيامبرى را برنينكيخته است كه در آن مكان نماز 


نخوانده باشد . 

از آنجا عدل الهى ظاهر مى شود و قائم خدا و قائمان بعد ازاو در آنجايند و آن » منزلكاه بيامبران » اوصياء و صالحان است )1١1١(.‏ 
٠"‏ - مسجد مقدّس جمكران 

مسجد مقدّس جمكران 

بناى اين مسجد در جمكران قم » بنا به دستور خاصٌ حضرت مهدى صلوات اللَّهِ عليه در ييدارى صورت كرفته است . 


آن كونه كه شيخ نيكك رفتار و عفيف » جناب حسن بن مثله جمكرانى مى كويد : در شب سه شنبه ١1‏ رمضان سال (791) هجرى قمرى در منزلم خوابيده بودم ؛ همين كه نصف شب شد كروهى بر 


درب منزلم آمده » بيدارم نمودند و كفتند : برخيز و )حضرت( صاحب الزمان صلوات الله عليه را ياسخ كو كه تو را فرا مى خواند . 


بلند شدم و خود را آماده ساختم . كفتم : بككذاريد تا ييراهنم را بيوشم ؛ ناكهان ندايى از طرف درب آمد كه آن يبراهن تو نيست . يس » رهايش كردم و شلوارم را برداشتم . ندا آمد كه اين از آنِ تو 


نيست و شلوار خود را بركير. آن را انداختم شلوار خود را برداشته و يوشيدم . برخاستم تا كليد درب را بجويم, ندا آمد كه درب باز است. 


هنكامى كه به سوى درب آمدم » كروهى از بزركان را ديدم » بر آنها سلام كردم . ياسخم دادند و به من خوش آمد كفتند و مرا به مكانى بردند كه جايكاه فعلى مسجد است ؛ جون نيكك نككاه كردم » 


كبقع دنم كه قلت . عسات ١‏ 3 أن كنة ده اند يشتى هاى زيبابى نهاده اند و جوانى در حدود أسالة تكنة در أن كرده وق 
تسحنى قيدة. :كه كرس هاب تج وبر ويشتى هاى ريبايى و عوزاى :در حدود سى ع و 


ييرمردى در حضورش بود و كتابى در دست داشت كه براى او مى خواند و در اطراف او بيش از شصت مرد بودند كه در آن مكان نماز مى كزاردند . بعضى لباس سفيد بر تن كرده بودند و بعضى لباس 


سبز. آن ييرمرد » خضر ييامبر بود ؛ مرا نشاند » و آن كاه امام عليه السلام مرا به اسم صدا زده و فرمود : 


نزد حسن بن مسلم برو » و به او بككو : تو» سال هاست كه اين زمين را )غاصبانه( آباد كرده و در آن زراعت مى كنى » و ما آن 


راخراب مى كنيم » ينج سال است كه در آن كشت و زرع كرده اى ؛ امسال هم همان كونه مشغول هستى ؛ ولى ديككر اجازه ندارى به اين زمين باز كردى و بايد منافعى را كه از كشت و زرع اين زمين 
برده اى » بيردازى تا در آنجا مسجد بنا كردد . 


و نيز به او بكو : اين زمين محترم و باارزشى است كه خداوند آن را از ميان ديكر مكان ها بركزيده است و بر آن ها برترى و شرافت داده است ؛ و تو آن را بر زمين هاى خودت افزوده اى؛ در سزاى اين 


عمل » خداوند دو فرزند جوانت را به مركك كرفتار نمود » ولى تواز اين غفلت » آكاه نشدى . اكر اين دستورى را كه دادم اجرا نكنى » عذاب الهى از جايى كه نمى فهمى به سراغت خواهد آمد . 
جناب حسن بن مثله مى كويد : كفتم : مولاى من ؛ بايد نشانه و علامتى داشته باشم ؛ زيرا مردم آنجه را كه بدون نشانه و دليل باشد نمى يذيرند و كفتار مرا تصديق نخواهند كرد . 
حضرت فرمود : 


ما در آنجا اين كار را خواهيم كرد » تو برو و ييغام ما را برسان ؛ و نزد سد ابى الحسن(1١١)‏ نيز برو و به او بكو بيايد و محدوده زمين را معن نموده » منافع سال هاى كذشته را از حسن بن مسلم بككيرد و 


به مردم بدهد » تا مسجد را بنا نمايند . آنجه از هزينه ساخت مسجد ء كم مى آيد از غلّه زمينى كه در رمَقٍ اردهال داريم » كامل كند و مسجد را تمام نمايد؛ ما نصف رمق را براى 


اين مسجد وقف نموديم تا هر سال غلّه آن را كرفته و براى عمارت مسجد صرف نمايد . 
به مردم بكو : بدين مكان رغبت نمايند و با اشتياق به آن روى آورند و آن را عزيز و كرامى بدارند و در آنجا جهار ركعت نماز به جاى 5آورند .(117) 


جناب حسن بن مثله مى كويد : با خود كفتم : كويا اين همان مكان است كه تو آن را مسجد امام صاحب الزمان ارواحنا فداه مى دانى در حالى كه به جوانى كه بر يشتى ها تكيه داده بود اشاره مى كردى 


» يس آن جوان به من اشاره فرمود كه بروم )1١7(.‏ 


مسجد شريف جمكران از مكان هاى بسيار مهم معنوى در صحنه كيتى است و كسانى كه به آن مكان مقدّس شرفياب مى شوند» بايد كاملا آداب آن را رعايت نموده و از اهمميت و موقعيت معنوى آن » 


آكاه باشند ؛ تا با تشرّف به آن مكان يرفيض » روح و جان خود را سرشار از معنويّت نموده و وجود خويش را باصفا و نورانى سازند . 
اينكك بعضى از نكاتى را كه دانستن آن براى افرادى كه به آن مكان معنوى شرفياب مى شوند مفيد است » بيان مى كنيم : 


١‏ - حضرت امام عصر ارواحنا فداه در بيدارى توسّط جناب حسن بن مثله جمكرانى به امامزاده عظيم الشأن سيد ابوالحسن الرضا فرمان دادند آن مسجد مقدّس را بنيان كذارد . و جريان آن در تمام منابع و 


مدارك به عنوان بيدارى نقل شده است نه خواب . 


- صدها سال قبل از فرمان حضرت بقته الله ارواحنا فداه به بنا كردن آن مكان مقدّس » حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام از 


وقوع آن خبر داده اند و در روايتى كه صاحب كتاب “انوار المشعشعين : 0 ذكر نموده است امير دائره هستى و ولي عوالم امكان حضرت على بن ابى طالب عليهما السلام به تفصيل آن را در 


بيشكوق وها نيان تموده اند : 

در آن روايت شريف در بيان عظمت مسجد مقدّس جمكران سرّى را بيان كرده اند كه همه تاب تحمل و يذيرش آن را ندارند . 

: مسجد مقدّس جمكران در عصر ظهور امام عصر ارواحنا فداه بزركترين بايكاه قدرت آن حضرت يس از كوفه است و حضرت امير المؤمنين عليه السلام در آن روايت فرموده اند‎ - ٠١ 
. در عصر ظهور ء يرجم لشكريان امام عصر ) ارواحنا فداه ( بر فراز كوه سفيد - كه همان كوه خضر در نزديكى مسجد است - به اهتزاز درمى آيد‎ 


ع - نكته بسيار مهممى كه بايد به آن توجه داشت اين است كه نه تنها مسجد مقدّس جمكران در عصر ظهور امام عصر ارواحنا فداه عظمت و موقعتت خاصّى دارد و مركز قدرت و محل تحوّلات روحى و 


معنوى است كه در زمان غيبت آن حضرت نيز اين جنين است . 


اين نكته را از فرمايش امام زمان ارواحنا فداه استفاده مى كنيم كه فرموده اند : اهر كس اين نماز را در اين مكان بخواند كويا كه در داخل خانه خدا آن را انجام داده٠‏ . و خانه خدا نه تنها مركز مغناطيس 


زمين است واز نظر روحى و جسمى در انسان تأثير مى كذارد » كه در برابر بيت المعمور و مكان هاى معنوى آسمانى و فضائى است . 


بنايراين انسان با بودن در خانه خدا و اقامه نماز در آن » راه ارتباط 


برايش باز مى شود و خود را در اختيار جاذبه هاى روحى و جسمى زمين و آسمان قرار مى دهد ودر معرض تشعشعات امواج نامرئى قرار مى كيرد كه در جسم و جان انسان تحوّلى سازنده به وجود مى 


آورد و مكان اصلى مسجد مقدّس جمكران نيز داراى همين اثر ارزنده است . 

و دلالت مى كند براين مطلب كلام امام عصر ارواحنا فداه كه فرموده است : انماز خواندن در آن مكان همجون نماز خواندن در داخل خانه خدا مى باشده . 
همانا براى مكان اصلى مسجد جمكران اسرارى ناشناخته نهفته است كه مردم آن را نمى دانند . و همان كونه كه حضرت امير المؤمنين عليه السلام فرموده اند : 
ما من عِلم إلا وأنا أفتحه , وما من سرٌ إلا والقائم يختمه )1١(.‏ 

هيج علمى نيست مكر آن كه من آن را مى كشايم و هيج سرّى نيست مككر آن كه قائم آن را بيان مى كند و به ينهان بودنش خاتمه مى دهد . 


بناء مسجد مقدّس جمكران و عظمت و راز آن را نيز اوّل حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام خبر داده اند و بيان همه اسرار آن در عصر ظهور حضرت صاحب الأمر ارواحنا فداه صورت خواهد كرفت إن 
شاء اللّه . 


ما ياد آن زمان يرشكوه را در خاطره ها تجديد مى كنيم و از خداى مهربان مى خواهيم هر جه زودتر آن ظهور نورانى را برساند تا اسرار عالم وجود را فاش ساخته و دانش بيكران و عدل وداد رادر 
سراسر جهان بككستراند . 


توجّه به وظايف دوران غيبت 


ه - افرادى كه به آن مكان مقدّس مشرّف مى شوند بايد بدانند در جايى بسيار باعظمت كام برمى دارند كه مورد توججه امام عصر ارواحنا فداه مى باشد و آنان در منظر و محضر 


نورانى آن بزركوار هستند به كونه اى كه كويى در منزل آن حضرت وارد شده اند و در خدمت آن بزركوار حاضر كشته اند . 


بنابراين بايد شرايط حضور را در اين مكان بيش از اماكن ديكر رعايت كنند و بدانند كه علم و آكاهى حضرت بقته الل ارواحنا فداه كاملا بر آنان احاطه دارد و نه تنها از اعمال و رفتار و كفتار آنان» 


بلكه از افكار و انديشه ها و نيت هاى ايشان » و بلكه از افكار و خطوراتٍ نهفته در ضمير ناخودآ كاه و نفس آنان نيز باخبرند . 
به اين جهت بايد مواظب رفتار و كفتار و افكار خود باشند ؛ زيرا آنان در مسجد مقدّس جمكران ميهمان آن حضرت هستند » يس بايد شرايط ادب و حضور را از قبل از تشرّف بيشتر رعايت كنند . 


* - يكى از شرايط ادب براى كسى كه در آن مكان مقدّس تشرّف يبدا مى كند » اين است كه هدف خود رااز تشرّف به آن مسجد مقدّس مشخخص نموده و بهترين » مهم ترين و عالى ترين هدف را 


براى خود بركزيند و خود را ياى بند مقاصد كوجكك و مسائل مادّى و نفسانى خود نسازد » و بداند بزركك ترين مسأله دراين عصر و زمان» تعجيل ظهور امام زمان ارواحنا فداه مى باشد . 


زيرا در عصر ظهور آن حضرت » مشكلات مادّى و معنوى همه انسان ها برطرف مى شود و ديككر غم به خانه اى راه نخواهد يافت . يس جه بهتر كه در آن مكان مقدّس براى نجات همه انسان ها از 


كرفتارى ها و مشكلات دعا كند . و هدف اصلى خود را از تشرّف به مسجد مقدّس جمكران » استغاثه و دعا 


براى امام عصر ارواحنا فداه و تعجيل فرج و ظهور آن بزركوار قرار دهد . 
توجه به وظايف دوران غيبت 


كرجه ما اين كتاب را - با توفيق خداوند و لطف حضرت بقيه اللّهِ ارواحنا فداه - درباره آشنايى با يكى از وظايف زمان غيبت يعنى دعا براى تعجيل ظهور امام زمان صلوات الله عليه » تأليف نموده ايم ؛ 
ولى سزاوار است در مقدّمه آن » بعضى از وظيفه ها و برنامه هاى ديكر دوران تاريكك غيبت را نيز بيان كنيم ؛ كرجه اميدواريم ان شاء اللّه فرج آن حضرت را به زودى شاهد بوده و در يايان دوران غيبيت 
باشيم ؛ زيرا بنا بر رواياتى كه از ائمّه اطهار عليهم السلام وارد شده » لازم است كه هر صبح و شام متوقّع واقع شدن ظهور آن امام همام و جشم به راه آمدن او باشيم . 

متأ انه در اين زمينه تاكنون مردم نوعاً از تمام وظايفى كه در دوران غيبت به عهده دارند بى اطّلاعند » و كتاب هاى ارزنده اى كه در اين باب نوشته شده مشتمل بر بعضى از وظيفه هاى زمان تاريكك 


غيبت مى باشد . و جنانجه مردم از اوّلين روزهاى سياه غيبت با حال تباه خود آشنا مى شدند » عصر غيبت اين كونه طولانى نمى شد . 
به هر حال همه مردم بالأخصٌ كسانى كه داراى وظيفه بيان اين كونه مسائل بوده اند و از كفتن آن غفلت يا تغافل ورزيده اند » بايد از عمل خود سخت غمكين و شرمسار باشند . 


يا سزاوار است امير عالم هستى كه عالِم به همه نيازمندى ها در اين منظومه و همه منظومه ها و كهكشان هاست در ميان ما باشند و ما از آن حضرت غافل باشيم ؟ 
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سزاوار است قواى مغزى ميلياردها انسان بر اثر ينهان بودن نور خدا همجنان در يرده ظلمت قرار داشته باشد ؟ 

آيا سزاوار است ميلياردها انسان هر يكك جام جهان نمائى به نام قلب با خود همراه داشته باشند و از عظمت آن بى خبر باشند ؟ 
آيا در جه زمانى قلب ها به حيات اصلى خويش بازمى كردند و با زندكى عالى انسانى به معناى واقعى آشنا مى شوند ؟ 

آيا در جه دورانى انسان ها به عظمت قلب خويش و آن آثينه اى كه با آن مى توانند جهانى را مشاهده كنند آ كاه مى شوند ؟ 


آيا در كدامين زمان تحرّكى در عقل و خرد و انديشه انسان ها يديد مى آيد و جامعه بشريّت با كسترش دانش به مقامات عالى و والاى علمى راه بيدا مى كند ؟ 





آيا در كدامين روزكار انسان ها بر اثر آشنا شدن با نور خدا » تي ركى ها و تاريكى هاء زوركويى ها و تزويرها را كنار نهاده وبه حكومت عادلانه الهى كه جهانى خواهد بود مى رسند ؟ آيا جه زمانى ... 


و آيا جه زمانى ... 
اعتياد به عصر غيبت ... 


آيا اين ها همه » جز در حكومت حضرت بقيِه الله ارواحنا فداه ميتّرر است ؟ يس جرا شكوه آن زمان را احساس نمى كنيم ؟ و جرا از تب ركى اين زمان شكوه نمى نمائيم ؟ جرا از وضع جهان در 


ينده(118) آكاهى نداريم ؟ و جرا به وظيفه هاى دوران غيبت عمل نمى نمائيم ؟! 
اعتياد به عصر غيبت امام عصر ارواحنا فداه ! 


ياسخ همه اين سئوالات اين است كه ما به عصر غيبت و تاريكى و ظلم و ستم در آن خو كرفته ايم ! به حدّى كه مجذوب ظلم و ظلمت كشته و به آن معتاد شده ايم ! و اعتياد يكك قدرتٍ 


بسيار قوى براى كشاندن انسان ها به طور ناخودآ كاه به سوى خوبى ها ويا بدى هاست ! 


اعتياد و خو كرفتن انسان به هر جيزى همجون فطرت و طبيعت او » آدمى را به سوى آن مى كشاند به طورى كه كويى اراده و اختيار را از انسان در مقابل آن و عمل كردن برخلاف آن كرفته است ! اين 


قدرت را خداوند در اعتياد قرار داده است تا آدمى با خو كرفتن به خوبى ها بدون زحمت و ناخودآ كاه به سوى آن ها جذب شوند واز بدى ها و زشتى ها كناره كيرند . 
به اين جهت حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام عادت را طبيعت دوّم انسان برشمرده و فرموده اند : 

العاده طبع ثانٍ )1١2(.‏ 

عادت طبيعت دوّم است . 


اين كلام كوتاه حقايق مهمّى را دربردارد . بنابراين فرمايش همان كونه كه انسان به سوى آنجه فطرت و طبيعت او اقتضا دارد به راه مى افتد » به سوى آنجه به آن خو كرفته و عادت نموده نيز حركت مى 
ا 


انسان بايد از اين قدرت بز رك » در راه صحيح و هدف هاى ارزنده استفاده كند . و از آلوده ساختن خويش به عادت هاى زشت و نايسند خوددارى نمايد . 


متأسفانه جامعه بشرى بر اثر نداشتن رهبرى صحيح و نبود قدرتى كه بتواند اجتماع را به سوى فضيلت هاى اخلاقى و صفات برجسته انسانى سوق داده و هدايت نمايد » به عادت هاى اشتباه فردى و 


اجتماعى كرفتار شده است . 
اعتيادهاى اجتماعى قدرتى بسيار بيشتر از اعتيادهاى فردى دارند و آسان تر مى توانند انسان را به سوى جيزى كه اجتماع به آن خو كرفته است » بكشانند . 


يكى از عادت هاى شوم اجتماعى كه جامعه ما را به خود كرفتار نموده و 


در بند اسارت خويش كشيده است » خو كرفتن به وضع موجود و سازش با آن است به كونه اى كه هركز درباره آينده اى حياتبخش و نجات دهنده فكر و انديشه اى نكنند . 


با آن كه رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم و اهل بيت عليهم السلام با بيان مسأله »انتظاره و تشويق انسان ها به سوى آن » مردم را به اشتباه بودن سوختن و ساختن آكاه نموده و با بيان مسئله انتظار آنان 


رابه اميد و حركت به سوى آينده روشن فرا خوانده اند . 


متأسّ انه كسانى كه وظيفه داشته اند اين مسأله مهم حياتى را براى مردم بيان كنند » در اين وظيفه كوتاهى ورزيده اند . به اين جهت مردمان همجنان به سوختن و ساختن عادت كرده اند و درباره رسيدن 


به آينده درخشان » تلاش نكرده اند ؛ و با كمال تأسَف مسأله غيبت امام عصر ارواحنا فداه هنوز ادامه يافته است ! 


هنوز اكثريّت جامعه ما به يكك نوع اعتياد كه غفلت از مسأله ظهور امام عصر ارواحنا فداه مى باشد » كرفتار است ؛ و آن را به دليل قانون وراثت از نسل هاى كذشته به ارث برده است ! و در نتيجه هنوز 
جامعه ما در حال ركود به سر مى برد و حركتى در جهت ترقى و رسيدن به مراتب عالى و ارزنده ننموده است ! در حالى كه اكر كسى بتواند عادت هاى اشتباه را كنار زده و خود را به خصلت هاى ارزنده 


انسانى زينت دهد به بهترين مقامات عالى دست مى يابد . 

حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام مى فرمايند : 

بغلبه العادات الوصول إلى أشرف المقامات .(1197) 

رسيدن به ارزنده ترين مقامات » با غلبه بر عادات به دست مى آيد . 


روش فكرى خود را تغيير دهيد! 


جامعه 


ما بايد با ايجاد حالت انتظار و دعا براى ظهور منجى جهان حضرت بقيّه الله ارواحنا فداه عادت ديرينه غفلت از وجود تاريكى عصر غيبت را كنار بكذارد و به وسيله دعا از اعماق دل و جان خواهان فرا 


رسيدن حكومت عدل امام عصر صلوات الله عليه از خداوند باشد. 
روش فكرى خود را تغيير دهيد ! 


بايكك جهش روحى و با يكك تغيير سبكك و روش فكرى » تحوّل مهمى در خود ايجاد كنيد و راه خود را از افرادى كه براى شان غيبت و ظهور تفاوت جندانى ندارد جدا كنيد . يقين داشته باشيد 
همانكونه كه بى تفاوتى و غفلت نسبت به يدر جسمانى كناهى بزركك است ؛ بى تفاوتى و غفلت از يدر معنوى كناهى بزركك تر است ؛ و سرانجامى تاريكك و شوم براى انسان خواهد داشت . 


اكر تاكنون نسبت به امام عصر ارواحنا فداه بى تفاوت بوده ايد و فرق ميان ظهور و غيبت آن حضرت را دركك نكرده ايد و در انديشه ظهور حياتبخش آن حضرت نبوده ايد ؛ اكر تاكنون اهل دعا و نيايش 
براى فرا رسيدن روزكار يرشكوه عصر ظهور نبوده ايد » و نمى دانستيد كه نسبت به امام زمان و رهبر و مولاى خويش وظيفه اى ويزه بر عهده داريد » اكنون كه اين حقيقت را دريافتيد و درك نموديد كه 
در زمان غيبت وظيفه اى ستككين بر عهده مردم است » خود را از غفلت نجات بخشيده و با يكك اراده قوى و با يكك تصميم جدّى » كذشته خود را جبران كنيد . وبا تلاش و كوشش در مسير انتظار 


حضرت بقيّه الله ارواحنا فداه كام برداريد و بدانيد رأفت و مهربانى شديد آن حضرت 


نسبت به دوستداران مقام ولايت » سبب مى شود كه غفلت هاى كذشته آن ها مورد عفو و بخشش قرار كيرد و قلب مهربان آن بزركوار اشتباهات ايشان را ناديده خواهد كرفت . 
مكر حضرت يوسف على نينا وآله وعليه السلام به برادران خود با آن همه ظلم و ستمى كه بر ايشان روا داشتند » نفرمود : 

٠لا‏ كثريت عَلَِكمْ اليؤم يَغْفِرَ الله لَكُمْ وَهْوَ أَرْحَمْ الجَاحمينَ «.(118) 

امروز سرزنشى بر شما نيست » خداوند شما را مى آمرزد واو رحم كننده ترين رحم كنندكان است . 


يقين داشته باشيد روح عظيم انسان » آفريده نشده است كه وابسته به مادّيات و مسائل بى ارزش ديكر كردد » بلكه براى آن خلق شده است كه با آشنائى با مسائل معنوى و شناخحت خداوند و جانشينان او 
به سوى مسائل الهى كشيده شود . 


آيا سزاوار است انسانى كه مى تواند همجون سيد بحرالعلوم و مرحوم شيخ انصارى با امام عصر ارواحنا فداه ارتباط داشته باشد » روح خود را غرق در انديشه هاى مادّى نموده و وجود خويش را كرفتار 
قيد و بندهاى غفلت زا نمايد ؟! 


آيا سزاوار است انسانى كه مى تواند بر فراز فضاى آشنايى با خاندان وحى به يرواز درآ يد » ير و بال خود را بشكند و در زندان دنيا خود را بازيجه واسير شياطين كرداند ؟! 
آيا سزاوار است در ميان هفت ميليارد جمعتّت انسان در سراسر جهان تعدادى بس اندكك با مفاسد عصر غيبت آشنايى داشته باشند ؟! 
جرا نبايد همه انسان ها از ارزش انسانى خويش باخبر باشند و بدانند در صورتى داراى قدر و بها هستند كه بتوانند به خداوند و جانشين او در اين روزكار توجه داشته باشند ؟ 


اككر 


همه انسان ها لياقت جنين مقامى را ندارند و اين مقام از آنِ كروهى خاصٌ است » جرا ما و شما از آنان نباشيم ؟ 
كاروان رفت و تو در خواب و بيابان در ييش كى روى ؟ ره ز كه يرسى ؟ جه كنى ؟ جون باشى؟ 
به سوى امير عالم هستى 


يقين داشته باشيد كسى كه صادقانه در جستجوى امام عصر ارواحنا فداه باشد و در راه آن حضرت خدمت نمايد و درباره تعجيل ظهور آن بزركوار دعا و تلاش نمايد » سرانجام راه به جايى مى برد و 
روزنه اى به سويش كشوده مى شود ؛ بنابراين از كمكك و فداكارى نسبت به آن حضرت كه دوران غيبت - همجون ريسمانى كه دشمنان به كردن اوّل مظلوم عالم هستى حضرت امير المؤمنين عليه السلام 
افكندند » و دستان آن بزركوار را بستند - دستان آن حضرت را بسته است ؛ دست برنداريد . و با تلاش در راه ظهور حضرت بقنيه اللّه ارواحنا فداه و فراهم كردن مقدّمان آن, تارى از ريسمان غيبت را 
ياره كنيد . 


اطمينان داشته باشيد اكثر كسى از خورشيد تابناكك وجود او در زندكى بهره مند شود و شكى به خود راه ندهد » منظور نظر حضرتش قرار مى كيرد و آن بزركوار با كلامى يا ييامى يا نككاهى خاطر او را 


خشنود و قلبش را شاد مى نمايد ؛ زيرا ممكن نيست كسى در جستجوى حقيقتى باشد و در راه آن قدم بردارد » مكر آنكه سرانجام به همه مقصود خويش ويا به مقدارى از آن دست مى يابد . 
حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام مى فرمايند : 
من طلب شيئاً ناله أو بعضه .(119) 


كسى كه در جستجوى جيزى باشد به تمام آن يا 


مقدارى از آن مى رسد . 


شما با قاطعيّت و يقين معتقد باشيد كه اينكك كرجه دوران تاريكك غيبت است و نوبت اظهار ولايت و قدرت حضرت بقتِه اللّه ارواحنا فداه نرسيده ؛ ولى با اين وجود آن حضرت قطب دائره امكان و امير 


عالم هستى هستند و ولايت مطلقه آن بزركوار سراسر جهان را فرا كرفته است . در زيارت آن حضرت مى خوانيم : 
السّلام عليكك يا قطب العالم .(170) 
سلام بر شما اى قطب عالم هستى . 


همه موجودات عالم هستى در عصر تاريكك غيبت و همجنين در دوران نورانى ظهور در يرتو آن وجود مقدّس به زندكى ادامه مى دهند و مديون امامت و رهبرى آن بزركوار مى باشئد . نه تنها ذرّات 
مادّى جهان بلكه بزركان عالم كه مسيحا نفسند تابع و بيرو فرمان آن بزركوارند ؛ بلكه شخص حضرت عيسى عليه السلام دم مسيحائى و مقام ارزشمند خود را به يمن وجود آن حضرت و آباء كرامى آن 
بزركوار بدست آورده است . و نه تنها در عصر ظهور كه اكنون نيز در تحت لواء امامت و رهبرى آن بزركوار به انجام وظيفه مشغول است . 

در زيارت امام زمان ارواحنا فداه مى خوانيم : 

السّلام عليكك يا إمام المسيح .(١؟17)‏ 


سلام بر شما اى ييشواى مسيح . 


اين ولايت و رهبرى » مخصوص روزكار يرشكوه ظهور نيست ؛ بلكه اكنون نيز حضرت عيسى در جايكاه عظيم خود افتخار يبروى از مقام امامت و رهبرى آن بزركوار را دارا مى باشد . 


همه نجباء » نقباء و اولياء خدا كه يا بر هواى نفس خود كذاشته و قصد و نت خويش را خالص نموده اند » به قدر ارزشى كه در ييشكاه خداوند دارند » 


راه ويا روزنه اى به سوى مقام نوراتيت آن حضرت كه نور عالم هستى در اين عصر و زمان است بدست آورهه اند » و امام عصر ارواحنا فداه تنهايى و غربت خويش را با اين كونه اشخاص كه به مقامات 


عالى راه يافته اند برطرف مى نمايد . در روايت مى خوانيم : 
وما بثلاثين من وحشه .(177) 
نا وجولاتبتى :نف ):أزاناورآن هالص (اكساين تنها ب ابراى 1 ميرد اتيت :: 


مقصود از بيان مطالب كذشته اين است كه دوران غيبت به اين معنى نيست كه امدادهاى غيبى حضرت بقيّه الله ارواحنا فداه از موجودات قطع كرديده و آن بز ركوار از كسى دستكيرى نمى كنند و كسى 
در عصر تيره غيبت راهى به نور و روزنه اى به روشنائى نمى يابد ؛ بلكه همان كونه كه كفتيم كسانى كه با صداقت به سوى آن بزركوار مى شتابند و در يرتو بهره مند شدن از درياى بيكران معارف امام 
عصر ارواحنا فداه روزكار يرشكوه ظهور را در زند كى خود لحظه شمارى مى كنند » با ييامى يا نكاهى از سوى حضرتش قلب هاى استوار خود را استوارتر مى كنند . 

واكر كوش جان باز كنيم و نداى اين افراد بااخلاص را بشنويم , ييام شان به ما اين كونه است :' فَاخْلَعْ تلك إِنكك بالوادى الْمُقَدّس طوى:(077) . 


كفش خود را درآوريد و ببينيد جككونه ياى خود را آزرده ايد كه تاكنون از رفتن به سوى امير عالم هستى و قطب عالم امكان باز مانده ايد ! 


متأسَفانه عدّه اى از افراد نه تنها خود را خالص نمى كردانند و ريكك از كفش خود خارج نمى كنند كه در كفش ديكران نيز ريكك مى اندازند و آنان را مى آزارند . اين كونه افراد با نيش زبان 


» نيشتر به قلب دوستان واقعى مى زنند ؛ زيرا براثر القائات شيطانى مايلند همكان از راه رفتن در طريق امام عصر ارواحنا فداه باز مانند . كويى كه نمى دانند دشمنى با مسير امام زمان ارواحنا فداه و 


مخالفت با دوستان واقعى آن حضرت .» دشمنى با شخص آن بزركوار است. مككر حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام در انهج البلاغه؛ نفرموده اند: 

أصدقاؤك ثلاثه وأعداؤك ثلاثه » فأصدقاؤك: صديقكك » وصديق صديقكك ؛ وعدوٌ عدوّكك » وأعداؤك : عدوّك » وعدوٌ صديقكك » وصديق عدوّكك .(178) 
دوستان تو سه كروهند و دشمنان تو نيز سه كروه مى باشند . 

اما دوستانت عبارتند از: دوست خوذت» 7 - دوست دوستت» 17د وشمن دشمنت . 

و دشمنانت عبارتند از: 1ت وشمن خودت + ١‏ -وشمن دوستتة © دوست وشمدت. 

بنابراين آيا دشمنى كردن با دوستان امام عصر ارواحنا فداه » مخالفت با آن بزركوار نيست ؟! 


بككذريم كه اين سخنان خوشايند همككان نيست ! زيرا كه اكنون ريكك و ريككزار فراوان است و بيابان هاى تفتيده ريكك هاى داغ فراوان دارد ! و خشكسالى و قحطى جهره كريه خود را به همه نشان داده 


است و فكر باران افراد را به خود مشغول ساخته و عدّه اى در يى انجام نماز استسقاء رفته اند . 


امَا صدها سال از غيبت آن آب كواراى حيات مى كذرد و مردم دست شان از آن جشمه زلال حيات مادّى و معنوى كوتاه است ولى براى رسيدن به آن كوشش نمى كنند و به فكر باران مى باشند در 


حاليكه باران به بركت وجود آن حضرت مى بارد . 
آيا در زيارت جامعه نمى خوانيم : 
وبكم ينزّل الغيث . 


به وسيله شما بارانٍ سودمند مى بارد 


ولى ما جنين بوده وجنين هستيم » اصل را فراموش كرده و به جستجوى فرع مى بردازيم . همان كونه كه مسب الأسباب را از ياد مى بريم و به دنبال اسباب مى رويم . 
توجّه به حضرت بقيّه اللّه ارواحنا فداه لازم است 

توتجه به حضرت بقيه الله عليه السلام ... 

بايد بدانيم كه توبجه به حضرت بقته الل الأعظم ارواحنا فداه » توسجه به خداوند كريم است ؛ همانكونه كه توججه به بقيه ائمه طاهرين عليهم السلام توجه به خداوند مى باشد . 


يس زيارت و توسّل به ائمّه اطهار عليهم السلام » مايه توجه به خداوند تبارك و تعالى است . به اين جهت كسى كه قصد تقوب به خداوند بزركك بنمايد به اثمّه اطهار عليهم السلام روى مى آورد . در 


زيارت جامعه مى خوانيم : 
كسى كه او )خداوند( را قصد نمايد به سوى شما روى مى آورد . 


انسان با توجه به ائممه اطهار عليهم السلام نه تنها عوامل موفقيت و ييشرفت را به سوى خود جلب مى كند بلكه موانعى را كه مانع رسيدن به مقامات عالى هستند نيز برطرف مى نمايد ؛ زيرا به وسيله تويجه 


به امام زمان ارواحنا فداه و همجنين بقته ائمّه اطهار عليهم السلام درهاى رحمت و مغفرت الهى به سوى انسان كشوده مى شود و تاريكى ها از باطن او برطرف مى كردد . 
حضرت باقر العلوم عليه السلام در شرح كلام حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام كه فرمودند : «أنا باب اللّدا ه مى فرمايند : 

يعنى من تَوَجَهَ بى إِلَى اللّهَ غفر له .(178) 

يعنى كسى كه به وسيله من توجه به خداوند نمايد آمرزيده مى شود . 


بنابراين با توجه به باب اللّه ؛ خداوند كناهان او را آمرزيده و موانع ييشرفت روحى او را برطرف 


مى كنك . 


كرجه همه جهارده معصوم عليهم السلام به دليل دارا بودن امقام نوراتيت؛ محيط بر هر عصر و زمانى هستند و انسان ها در هر عصر و زمان بايد توجه به همه آن بزركواران بنمايند ولى بر اساس مقامات 


تنزليِهِ زمائيه » هر انسانى بايد به امام عصر و زمان خودش بيشتر از بقيِه ائمه عليهم السلام توججه داشته باشد . 

اينكك به روايت عبداللّه بن قدامه ترمدى از حضرت ابا الحسن عليه السلام توه نماييد كه فرمودند : 

من شكك فى أربعه فقد كفر بجميع ما أنزل الله عزّوجِلّ ؛ أحدها معرفه الإمام فى كلّ زمان وأوان بشخصه ونعته .(112) 

كسى كه درباره جهار جيز شكك كند به تمامى آنجه كه خداوند نازل فرموده كافر شده است ؛ يكى از آنها شناختن امام در هر عصر و زمان است كه شخص امام و صفاتى را كه داراست بشناسد . 


يس در هر زمان معرفت و شناخت نسبت به امام آن زمان واجب است و جككونه ممككن است كسى معرفت به امام زمانٍ خويش داشته باشد و از عظمت آن بزركوار كاه باشد » ولى به او توجه نداشته 


باشد ؟! 
بنابراين » توسجه نداشتن به امام عصر ارواحنا فداه و نشناختن اوصاف و خصوصيّات مقام رفيع آن بزركوار» اكر جه انسان به امامان ديككر توججه داشته باشد صحيح نيست . 
يس وظيفه ما در اين عصر و زمان اينست كه به حضرت بقيِه الله ارواحنا فداه كه در دوران امامت آن بزركوار هستيم توسجه خاصٌ داشته باشيم . 


يكى از اولياء خدا به يكى از علماى معروف كذشته به نام مرحوم ملًا قاسم رشتى دعايى تعليم نمودند و فرمودند : آن را 


به ديكران ياد بده تا اككر مؤمنى در بلايى كرفتار شد آن را بخواند كه تأثير آن مجوّب است . و دعا جنين است : 
يا محمّد يا علي يا فاطمه يا صاحب الزّمان أد ركنى ولاتهلكنى . 


جون دعا را اين كونه به ايشان تعليم نمود » مى كويد : اندكى تأمّل كردم و به فكر فرو رفتم . فرمودند : اين عبارت را غلط مى دانى ؟ عرض كردم : آرى ؛ جون خطاب به جهار نفر است و فعل بعد از آن 


ها بايد جمع باشد . 


فرمودند : اشتباه مى كنى » زيرا در اين زمان نظم دهنده جهان حضرت بقته الله عليه السلام است » ما در اين دعا حضرات محمد و على و فاطمه عليهم السلام را براى شفاعت نزد آن بزركوار مى خوانيم و 


ازآن حضرت به تنهايى استمداد مى كنيم ١1م‏ 


لازم است به اين نكته توجه داشته باشيم : همان كونه كه در زمان ييغمبر اكرم صلى الله عليه وآله وسلم و در زمان حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام جناب سلمان و ابوذر و مقداد و ساير اولياء خدا متوجه 
آن بزركواران بودند ودر كرد شمع وجود ايشان مى كشتند و همجنين اولياء الهى در زمان امام حسن مجتبى و حضرت سيد الشهداء عليهما السلام و ... متوبجه آن بزركواران بودند و از ياد آنان غفلت 


نمى ورزيدند » در اين زمان نيز آنان كه به تكامل معنوى و درجات عالى راه يافته اند » ياد و توه به مولاى خود حضرت بقيّهِ اللّه ارواحنا فداه را فراموش نمى نمايند . 
در دعاى شريف ندبه مى خوانيم : 
أين وجه الله الذى إليه يتو جه الأولياء . 


كجاست آن آثينه تمام نماى الهى كه اولياء خدا 


به سوى او توجه مى نمايند ؟ 


يس در اين زمان نيز اولياء بزركك خداوند به امام عصر خويش توجه دارند » كرجه آنان در ميان مردم ناشناخته اند ولى با آن بزركوار در ارتباط هستند و از فرمايشات آن بزركوار بهره مند مى شوند » در 


زيارت آل يس مى خوانيم : 

الام عليكك حين تقرء وتبين . 

سلام بر شما در آن هنكام كه ) قرآن را( تلاوت مى كنيد و ) اسرار آن را ( بيان مى فرمائيد . 

بنابراين » لازم است انسان در هر عصر و زمانى كه زندكى مى كند به امام زمان خويش توه خاصّى داشته باشد . اكنون به اين روايت كه از امام رضا عليه السلام نقل شده است توبجه كنيد : 
عن مولانا الرضا عن آبائه عليهم السلام قال : قال رسول الل صلى الله عليه وآله وسلم فى قول اللّه تباركك وتعالى ٠:‏ يوم نَدعُوا كل أناس يإِمامهم «(118) قال : 

يدعى كل قوم بإمام زمانهم » وكتاب الله وسلّه نيهم .(178) 


حضرت امام رضا عليه السلام از يدران كرامى خود نقل فرمودند كه ييغمبر اكرم صلى الله عليه وآله وسلم درباره فرمايش خداوند : اروزى كه همه انسانها را با امامشان فرا مى خوانيم١‏ فرمودند : هر 


كروهى با امام زمانش و كتاب خداوند و سنّت ييغمبر اكرم صلى الله عليه وآله وسلم خوانده مى شود . 


و معنى روايت اين است كه : هر انسانى در روز قيامت درباره اين سه مسأله حياتى مورد برس و جو و بازرسى قرار مى كيرد كه آيا وظيفه اش را نسبت به امام زمانٍ خود و همجنين كتاب خدا و سنت 


بيغمبر اكرم صلى الله عليه وآله وسلم انجام داده است يا نه 


يس در روز قيامت از مسأله امامت سؤال مى شود و بررسى مى كنند كه آيا انسان به امام زمانش معرفت و شناخت داشته است يا نه ؟ 


يكى از راه هاى مهم توجه به امام عصر ارواحنا فداه خواندن نمازها . دعاها و زياراتى است كه از ائمّه اطهار عليهم السلام درباره آن حضرت وارد شده است و يا از ناحيه مقدّسه آن بزركوار صادر 


كرديده است . 

سفارش جناب محمّد بن عثمان » دوّمين نايب خاصٌ امام عصر ارواحنا فداه به احمد ابن ابراهيم در برابر درخواستى كه از ايشان كرده بود اين است : 
توه إليه بالزياره .(170) 

به سوى آن حضرت به وسيله اين زيارت توججه نما .(171) 


ازاين كلام مى توان استفاده نمود كه به وسيله زيارات يا دعاهايى كه در ارتباط با آن حضرت است ء انسان مى تواند به سوى آن بزركوار توججه نموده و قلب و روح خود را مجذوب آن وجود مقدّدس 
كانه 


مسأله توجه داشتن به مقام و شخصيّت امام عصر ارواحنا فداه و اظهار اندوه و غم در هجران و فراق آن بزركوار نه تنها در زمان غيبت » بلكه در زمان حضور ائمّه اطهار عليهم السلام نيز مطرح بوده و اهل 
بيت عليهم السلام عظمت مقام و شخصيّت حضرت بقته الله ارواحنا فداه را بيان كرده اند و از غيبت و فراق آن سرور عالم امكان اظهار تأسَف نموده اند . 


در واقع اهل بيت عليهم السلام نه تنها با بيانات خود مردم را موظف نموده اند كه به ياد سرور عالم هستى باشند و در غيبت و فراق آن بزركوار اندوهكين و غمنااكك باشند ؛ بلكه عمللا نيز با ريختن اشكك و 
كشيدن آه 


ازدل ير درد خود » نسبت به غيبت طولانى حضرتش » همه را درس سوز و انتظار آموخته اند ؛ ولى متأسّفانه شيعيان اين مسأله حياتى را كه در تمام ابعاد زند كَى دنيوى و اخروى آنها داراى مهم ترين اثر 


است » به دست غفلت و فراموشى سيرده اند . 


بزركانى كه وظيفه داشته و دارند مردم را با اين موضوع بسيار مهم كه در عالم هستى تأثير عظيم دارد آشنا نمايند » سهل انككارى كردند ؛ و با غفلت و بى توجهى جامعه شيعه در كذشته و حال از اين 
مسئله مهم و حياتى » جهان همجنان از نعمت ظهور حضرت بقيه الله الأعظم ارواحنا فداه بى بهره است و بر اثر دورى و غيبت آن سرور عالم هستى به نعمت تكامل در تمام ابعاد علمى و معنوى » دست 
نيافته و همجنان زور و زر و تزوير بر جهان و جهانيان حكومت مى كند وادامه حكومت لعنت شده حبترى ميلياردها انسان مسلمان و غير مسلمان را در جنكال خونبار خود كرفتار نموده است . 


انتظار 


جامعه ما آنكونه در مسائل دنيوى غرق شده و آنجنان جشم به اسباب دوخته كه مسبب الأسباب را فراموش كرده است . درست است كه دنيا سراى اسباب مى باشد و ما بايد براى كارهاى خود در بى 


اسباب و وسيله باشيم » ولى اين نبايد تا به آن حدٌ باشد كه سبب آفرين را فراموش كنيم . جامعه ماء هم به خداوند كه مسب الأسباب است كم توجه مى باشد و هم از ولي و جانشين او غفلت مى ورزد . 


يكى از علل مهممى كه باعث غفلت و يا كم توججهى بسيارى از مردم نسبت به امام 


عصر ارواحنا فداه شده است » عدم آكاهى و شناخت آنان از مقام و شخصيّت آن بزركوار است كه در روايات خاندان وحى كاملا به عظمت آن بزركوار تصريح شده است ء متأسّفانه كسانى كه وظيفه 
داشته اند اين حقايق را به مردم برسانند و آنان را به سوى سرور عالم وجود و رهبر جهان هستى متوبجه سازند » موفق به انجام اين وظيفه مهم شرعى نشدند . 

اكنون آنجه را كه برادران حضرت يوسف به حضرت يعقوب كفتند » به امام زمان خويش ارواحنا فداه عرض مى كنيم و به اين وسيله از ييشكاه امام رئوف طلب عفو و بخشش مى نمائيم : 

يا أَبانا اسْتغْفِ لنا دَتُويَنا إل كنا خَاطئِينَ ١‏ .(17) 

اى يدر ماء براى كناهان ما استغفار نما ؛ به راستى كه ما خطاكار بوديم . 

اميد است كه با عفو و بخشش آن حضرت از كذشته ماء آينده را جبران نموده و به ياد آن بزركوار باشيم و تا توان داريم ديكران را به سوى ساحت مقدّس آن حضرت متوجه سازيم . 


انتظار 


تركك عادت هاى اجتماعى و رها شدن از قيد و بند غفلت از آثار ارزشمندى كه ظهور حضرت بقتِه الله ارواحنا فداه به همراه دارد » انسان را به برترين و بافضيلت ترين مقامات مى رساند و در يرتو انتظار 


ظهور امام عصر صلوات اللَّهِ عليه نه تنها از قيد و بند غفلت از آن حضرت رها مى شود بلكه غيبت براى او به منزله مشاهده مى شود . 
اكنون به اين روايت بسيار جالب توججه كنيد : حضرت امام سيجاد عليه السلام به ابى خالد كابلى فرمودند : 


تمتدٌ الغيبه بولي الله الثانى عشر من أوصياء رسول الله صلى الله 


عليه وآله وسلم والأثمّه بعده. 


يا أبا خالد؛ إِنّ أهل زمان غيبته » القائلين بإمامته » المنتظرين لظهوره أفضل أهل كلّ زمان , لأنّ الله تعالى ذكره أعطاهم من العقول والأفهام والمعرفه ما صارت به الغيبه عندهم بمنزله المشاهده وجعلهم فى 
ذلك الزمان بمنزله المجاهدين بين يدى رسول الله صلى الله عليه وآله وسلم بالسيف » اولتكك المخلصون حقَّاً وشيعتنا صدقاً والدعاه إلى دين اللّهِ سرّاً وجهراً . 


وقال عليه السلام : انتظار الفرج من أعظم الفرج .(1770) 
غيبت نسبت به دوازدهمين نفر از اوصياء رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم و امامان بعد از او امتداد بيدا مى كند و طولانى مى شود . 


اى ابا خالد؛ به راستى كه اهل زمان غيبت او كه به امامت ايشان معتقدند و منتظر ظهور او مى باشند برترين اهل هر زمان هستند . زيرا كه خداوند - كه يادش بزركك باد - آن جنان به آنان عقل و فهم و 
معرفت عنايت نموده است » كه مسئله غيبت براى آنان به منزله مشاهده كرديده و خداوند آنان را در آن زمان به منزله كسانى قرار داده است كه بيشاييش رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم با شمشير 


جنكيده اند » آنان حقيقتاً صاحبان اخلاص . و شيعيان راستين ما و دعوت كنندكان به دين خدا در نهان و آشكار مى باشند . 
و حضرت ستجاد عليه السلام فرمودند : انتظار فرج از بزركك ترين نوع فرج است . 


امام سياد عليه السلام در اين روايت كسانى را كه در زمان غيبت امام زمان ارواحنا فداه زندكى مى كنند ولى مسئله غيبت نتوانسته آنان را در قيد و بند غفلت اسير كند و در انتظار ظهور آن بزركوار 


به سر مى برند » برترين مردمان هر زمان معرّفى فرموده اند » زيرا آنان توانسته اند با عقل و فهم و معرفتى كه خداوند به آنان داده است نه تنها كرفتار عادت اجتماعى غفلت از امام زمان ارواحنا فداه نباشند 


» بلكه توانسته اند آن جنان در حالات روحى خود تحوّل ايجاد كنند كه مسأله غيبت براى آنان همجون مشاهده شود . 
بنا به فرمايش امام ساد عليه السلام اين كونه افراد شيعيانٍ راستين اهل بيت و ييروان واقعى خاندان وحى عليهم السلام مى باشند . 


0 كواهان زسعه نجه نقامات افتيعان زاشتوة و :زافق هينه بان يرى را بيبماييم كه آنان ييموده اند و در راهى كام برداريم كه آنان در آن راه كام برداشته اند » و همجون آنان اعتياد به غفلت را 


از خود زدوده؛ و خود را با توه و انتظار ظهور زينت بخشيم ؛ زيرا انتظار يديدآورنده فكر و انديشه » نيرو بخش و عمل آفرين است » و براين اساس بيغمبر اكرم صلى الله عليه وآله وسلم فرموده اند : 
أفضل جهاد أَمَتى انتظار الفرج .(16) 

بافضيلت ترين جهاد ات من » انتظار فرج است . 

انتظار زمينه اى مهم براى برقرارى و تسلّط حكومت جهانى امام عصر ارواحنا فداه مى باشد و علّت سفارشات فراوان خاندان وحى بيرامون اين موضوع, اهميّت آن است . 

و حضرت امام صادق عليه السلام يكى از شرايط يذيرفته شدن عبادت بندكان را انتظار حكومت حضرت قائم ارواحنا فداه برشمرده اند » و يس از بيان اين موضوع فرموده اند : 


إِنَّ لنا دوله يجيئ الله بها إذا شاء » ثم قال : من سرٌ أن يكون من أصحاب القائم فلينتظر وليعمل بالورع ومحاسن الأخلاق وهو منتظر » فإن مات وقام 


القائم بعده كان له من الأجر مثل أجر من أدركه » فجدّوا وانتظروا هنيئاً لكم أْتها العصابه المرحومه .(170) 


براى ما دولتى است كه هر كاه خداوند بخواهد آن را مى آورد . سيس فرمودند : كسى كه دوست دارد از اصحاب )حضرت( قائم )ارواحنا فداه( باشد » بايد منتظر ظهور باشد و به ورع و اخلاق نيكو 
رفتار كند در حالى كه در صراط انتظار كام برمى دارد ؛ يس در اين حالت اكر مركك او فرا رسد و )حضرت١(‏ قائم بعد از او قيام كنند » ياداش او همانند كسى است كه آن بز ركوار را دركك مى نمايد . 


يس كوشش كنيد و منتظر باشيد . كوارا باد بر شما اى كروهى كه مورد رحمت خداوند هستيد . 

امام صادق عليه السلام در روايت ديكرى در بيرامون وظيفه مردم در زمان غيبت امام عصر ارواحنا فداه مى فرمايند : 
وانتظر الفرج صباحاً ومساءاً .(178) 

صبح و شام در انتظار فرج و ظهور باش . 


و حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام دارا بودن حالت انتظار را از صفات دوستداران و شيفتكان اهل بيت عليهم السلام مى دانند و محين خاندان وحى را به دارا بودن صفت انتظار در هر صبح و شام 


توصيف مى نمايند . آن حضرت مى فرمايند : 

إِنَّ محبينا ينتظر الرّوْح والفرج كلّ يوم وليله .1590 

به راستى كه دوستان ما در هر روز و شب در انتظار فرا رسيدن روز آسايش و راحتى و فرج مى باشند . 

يكى از ياران حضرت امام هادى عليه السلام از آن بزركوار درباره برنامه عملى و وظيفه عموم شيعيان در زمان غيبت امام عصر ارواحنا فداه سئوال كرد : 


در زمان غيبت » شيعيان شما جه كارى 


انجام دهند ؟ 

قال عليه السلام : عليكم بالدّعاء وانتظار الفرج .(178) 

امام هادى عليه السلام فرمودند : بر شما باد به دعا و نيايش و انتظار فرج . 

بنابراين » همان كونه كه در روايت وارد شده است » انتظار ظهور مصلح جهان , از شرايط يذيرفته شدن اعمال مردم و از وظائف بيروان و شيفتكان خاندان رسالت است . 
يس شخصى كه خود را صالح مى يندارد » بايد منتظر ظهور مصلح باشد » همان كونه كه اخلقى كه در انتظار ظهور مصلح بسر مى برد » بايد خود صالح باشده . 

اينكك با نقل كلامى كهربار از حضرت جواد الائمّه عليه السلام در ييرامون وجوب انتظار حكومت جهانى امام عصر ارواحنا فداه بر ارزش كلام مى افزائيم . 

حضرت عبدالعظيم حسنى عليه السلام مى فرمايد : 

دخلت على ستّدى محمّد بن علي عليهما السلام وأنا اريد أن أسأله عن القائم » أهو المهدىٌ أو غيره ؟ فبدانى » فقال عليه السلام : 


يا أبالقاسم ؛ إِنّ القائم منّا هو المهدى الأذى يجب أن يننظر فى غيبته ويطاع فى ظهوره وهو الثالث من ولّدى » والّذى بَعَث محمّداً بالبوّه وص نا بالإمامه أنّهِ لو لم يبق من الدّنيا إلا يوم واحد لطؤل الله ذلكك 
اليوم حتّى يخرج فيملاً الأرض قسطاً وعدلاً كما ملئت جوراً وظلماً ونّ الله تباركك وتعالى يصلح أمره فى ليله كما أصلح أمر كليمه موسى عليه السلام ليقتبس لأهله ناراً فرجع وهو رسول نبي . 


ثم قال عليه السلام : أفضل أعمال شيعتنا إنتظار الفرج .(19) 


من به محضر مولايم حضرت جواد عليه السلام وارد شدم و تصميم داشتم از آن بزركوار درباره قائم آل محمد عليهم السلام سئوال كنم كه آيا او همان مهدى 


است يا ديكرى ؟ قبل از آن كه جيزى بكويم , آن حضرت فرمود : 
اى اباالقاسم ؛ قائم ما آل محمّد » همان مهدى است كه واجب است در دوران غيبت انتظار او را كشيد و در زمان ظهورش اطاعتش نمود . 


او سوّمين نفر از نسل من است . سوكند به آن كسى كه محمّد صلى الله عليه وآله وسلم را به نبت مبعوث نمود وامامت را به ما اختصاص داد ء اكر از دنيا باقى نماند مكر يكك روزء خداوند آن روز را 


طولانى مى كند تا آن حضرت خروج كند و زمين را ير ازعدل و داد نمايد » همان كونه كه از جور و ستم ير شده باشد . 


خداوند امراو را در يكك شب اصلاح مى كند » همان كونه كه كار كليم خود حضرت موسى عليه السلام را اصلاح نمود ؛ او براى به دست آوردن آتش براى خانواده اش رفت » و در حالى بركشت كه 


داراى مقام نبوّت و رسالت بود. 
آن كاه حضرت جواد عليه السلام فرمودند : بافضيلت ترين اعمال شيعيان ما ء انتظار فرج است . 


به اميد آن روز كه نداى دلربايش در فضا طنين افكن شود و دل هاى دردناك و آزرده را شفا بخشد و بزركك مردان الهى كه خحدا در توصيف شان فرموده است : ' ْنَا تَكونُوا أت بكم اللَّهُ جميعاً 


«(150) به سوى آن بزركوار بشتابند و ... 
انتظار ظهور يا اعتقاد به ظهور ؟! 
انتظار » تنها به معناى آمادكى براى يذيرش ظهور نيست ؛ بلكه علاوه بر آن » در انديشه آن بودن و آرزو داشتن آن را نيز مى طلبد . 


ممكن است بسيارى از افراد آمادكّى و امكانات 


براى يذيرايى از ميهمان را داشته باشند ولى از كسى دعوت نكرده و در انتظار مدن ميهمان نباشند . اين كونه افراد را تنها به خاطر آمادكى داشتن براى يذيرايى » نمى توان منتظر ميهمان دانست ؛ زيرا نه 


منتظر آمدن ميهمان هستند و نه از نيامدن آن » ناراحت مى شوند . 


با اين بيان روشن مى شود كه در خودسازى و تهذيب نفس » بدون توجه به مسأله انتظار و فرا رسيدن روزكارى كه سراسر جهان از وجود ظلم و ستم ياكسازى مى شود » كمبود وجود دارد ؛ زيرا كسى 


كه اين كونه است يكى از وظايف بزركك خود را كه انتظار داشتن براى ياكسازى جهانى و حركت به سوى آن مقصد است » به دست فراموشى سيرده است . 
معرفت يا راه انتظار 


به عبارت ديكر ؛ اصلاح نفس و ياكسازى در صورتى به تكامل و اوج خود مى رسد كه انسان در آرزو و انديشه ياكسازى سراسر جهان باشد و تنها به تهذيب نفس خويشتن نينديشد . يس كسى كه براى 
اصلاح حال خويش تلاش مى كند بايد در انتظار ظهور مصلح جهان باشد و تنها به اعتقاد داشتن به اين موضوع بسنده نكند . 


بنابراين » نكته اى كه بايد مورد توجّه قرار كيرد اين است كه : ميان انتظار ظهور و اعتقاد به آن تفاوت بسيارى وجود دارد . زيرا همه شيعيان بلكه بسيارى از ملت هاى ديكر جهان به ظهور مصلحى كه 


سرانجام سراسر جهان را ير از عدل و داد كند اعتقاد دارند ؛ ولى همه آنانى كه اعتقاد به اين حقيقت دارند در انتظار تحقّق آن نيستند ! 


كسى منتظر ظهور امام زمان ارواحنا فداه مى باشد كه علاوه بر اعتقاد 


» اميد و انتظار دركك آن زمان را داشته باشد و بر اساس انتظار و اميد . عمل نمايد . 


تمام رواياتى كه مسأله انتظار در آن ها ستوده شده است » بر لزوم اميدوارى و امكان وقوع و دركك ظهور امام عصر ارواحنا فداه دلالت مى كنند ؛ زيرا اكر انتظار و اميد نباشد و انسان مأيوس از دركك 


زمان ظهور باشد . جككونه به روايات انتظار كه درس اميد و آرزو را به انسان ها مى آموزند » عمل كرده است ؟! 


بنابراين » علاوه بر اعتقاد به مسأله ظهور و آمادكى براى دركك آن روزكار - به دليل رواياتى كه درس انتظار را به ما مى آموزند - هر انسانى وظيفه دارد در انديشه ظهور بوده و اميدوار به دركك آن » و 


معتقد به امكان فرا رسيدن آن در زمان خود باشد » و براى آن كه با عافيت زمان ظهور را دركك كند دعا نمايد و بداند كه خداوند آنجه بخواهد انجام مى دهد . 
معرفت يا راه انتظار 
يكى از امورى كه درس انتظار را به ما مى آموزد و لازم است به آن توسجه داشته باشيم » مسأله معرفت و شناخحت خداوند و جانشينان او و عظمت مقام آنان مى باشد . 


كسى كه واقعاً در راه معرفت برورد كار و شناختٍ صحيح ائممه اطهار عليهم السلام كام بردارد و با لطف و عنايت آن بزركواران » قلبش با انوار تابناكك معارف الهبِه خاندان وحى روشن شود به اين وسيله 


وازاين طريق » با وظيفه هاى ديكر خود آشنا مى كردد و متوججه مى شود كه غفلت از امام عصر ارواحنا فداه زشت و نايسند است . 


اين نورائئت بر اثر درخشيدن نور امام 


عليه السلام است ؛ زيرا امام عليه السلام در هر زمانى قلب دوستان واقعى خود را نورانى و روشن مى سازد . 

اكنون به اين روايت جالب توجّه كنيد : 

عن أبى خالد الكابلى قال : سألت أباجعفر عليه السلام عن قول الله عرّوجل ‏ فَآمنُوا بالل َرَسُولِهِ وَانُورِ الى أَنرلنا 0812 . 

فقال : يا أبا خالد » النور واللّه الأثئقه من آل محمّد صلى الله عليه وآله وسلم إلى يوم القيامه » وهم واللّه نور الله اذى أنزل» وهم واللّه نور الله فى السماوات وفى الأرض. 

واللّه يا أبا خالد » لنور الإمام فى قلوب المؤمنين أنور من الشمس المضيئه بالنهار» وهم واللّه ينرون قلوب المؤمنين » ويحجب اللّه عرّوجِلٌ نورهم عممّن يشاء فتظلم قلوبهم . 

واللّه يا أبا خالد » لابحبنا عبد ويتولّانا حتى يُطهّر الله قلبه » ولا يُطهّر الله قلب عبد حتّى يُسلّم لناء ويكون سلماً لناء فإذا كان سلماً لنا سلّمه الله من شديد الحساب » وآمنه من فزع يوم القيامه الأكبر .(157) 
ابو خالد كابلى مى كويد : از امام محمّد باقر عليه السلام در مورد آيه شريفه كه مى فرمايد : ايس ايمان بياوريد به خدا و ييامبر او و نورى كه فرو فرستاديم١‏ يرسيدم . 

حضرت فرمود : اى ابو خالد؛ به خدا سوكند » منظور از نور همان امامان از آل محمّد عليهم السلام تا روز قيامت مى باشد . 

به خدا س وكند ؛ آنان همان نور خداوند هستند كه فرو فرستاده است . 

به خدا س وكند ؛ آنان نور خدا در آسمان ها و زمين مى باشند . 


به خدا سوكند اى ابو خالد ؛ نور امام در قلب هاى مؤمنين تابناكك تر از خورشيد فروزان در روز است 


به خدا س وكند ؛ آنان قلب هاى مؤمنين را روشن مى سازند » و خداوند نور آنان رااز هر كس كه بخواهد ينهان مى نمايد » يس قلب هاى شان تاريكك مى شود . 
احساس حضور يا نشانى از... 


به دا سوكند اى ابو خالد ؛ هيج بنده اى به ما محبت نمى ورزد و ولايت ما را نمى يذيرد مككر بعد از آنكه خداوند دل او را ياك نمايد » و دل هيج بنده اى را خداوند ياكك نمى كرداند تا اين كه منقاد 
و تسليم ما شود و سر سازش با ما داشته باشد . يس هنكامى كه با ما سازش داشت » خداوند او رااز سختى هاى حساب )در روز قيامت( سالم نكنّه مى دارد » و او را از ترس و وحشت روز بزركك قيامت 


ايمن مى كرداند . 

آيا ممكن است كسى قلبش به نور امام زمان ارواحنا فداه نورانى و روشن شده باشد ولى از آن حضرت غافل باشد ؟ 

احساس حضورء يا نشانى از معرفت 

وظيفه مردم در عصر غيبت به طور كلى به دو دسته تقسيم مى شود : 

. آنجه اختصاص به دوران غيبت دارد‎ - ١ 

. آنجه تنها به دوران غيبت اختصاص ندارد بلكه انجام آن در زمان غيبت و عصر ظهور و حضور امام عليه السلام لازم است‎ - ١ 


يكى از وظايف و برنامه هابى كه مربوط به قسم دوّم است و تأثير مهمى در جكونكى زندكى انسان دارد و اكر رعايت شود تحوّلى عظيم در زندكى او ايجاد نموده و حياتى يربار براى انسان به ارمغان مى 


آورد اعتقاد به مسأله حضور و عمل كردن بر طبق آن است . 


يعنى اكر انسان معتقد باشد همه در محضر خداوند كريم و جانشينان او مى باشند و او در زمان حضور 


ياغيبت و ياظهور آن بز ركواران در محضر آنان مى باشد - و زمان و مكان براى ما محدوديّت مى آورد نه براى مقامات نوراتئه آنان - ؛ نمى تواند حضور آنان را مقدّد و محدود به زمان ويا مكان 


خاصى بنمايد . 


زيرا زمان و مكان از قيود مادّه است و مقام نورائتئت اهل بيت عليهم السلام كه حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام آن را در حديث نورائييت تشريح فرموده اند » فوق مادّه است و بلكه محيط بر آنست » 


بنابراين زمان و مكان نسبت به مقام نوراتيت آنان » محدوديّت و تقد ايجاد نمى نمايد . 


براى توضيح مطلب مى توانيد به حديث انوراتييت؛ كه حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام آن را براى جناب سلمان و ابوذرٌ بيان فرموده اند رجوع كنيد . و ما به خاطر طولانى بودنش از نقل آن در اينجا 


خوددارى مى كنيم و روايت مهم ديكرى را كه حضرت امام باقر عليه السلام بيان فرموده اند و به خاطر مختصر بودنش با اين بحث مناسب است » نقل مى كنيم : 

ابوبصير كه از اصحاب حضرت امام باقر عليه السلام است مى كويد : 

دخلت المسجد مع أبى جعفر عليه السلام والناس يدخاون ويخرجون . 

فقال لى : سل الناس هل يروننى ؟ 

فكلّ من لقيته قلت له : أرأيت أباجعفر عليه السلام فيقول : لا وهو واقف حتّى دخل أبوهارون المكفوف ء قال : سَلّ هذا ؟ فقلت : هل رأيت أباجعفر ؟ فقال: أليس هو بقائم؟ قال: وما علمكك؟ قال: وكيف لا 
أعلم وهو نور ساطع . 

قال : وسمعته يقول لرجل من أهل الإفريقيّه : ما حال راشدٍ ؟ قال : خلّفته حتياً صالحاً يقرؤك السلام . 


قال : رحمه الله » قال 


: مات ؟ قال : نعم » قال : متى ؟ قال : بعد خروجكك بيومين . قال : واللّه ما مرض ولا كان به علّه » قال : وإِنّما يموت من يموت من مرض أو عله . قلت : من الرجل ؟ قال : رجل لنا موالٍ ولنا محبٌ . 


ثم قال : أترون أنّه ليس لنا معكم أعينٌ ناظره » أو اسماع سامعه , لبئس ما رأيتم » واللّهِ لابخفى علينا شى ء من أعمالكم فاحضرونا جميعاً وعوّدوا أنفسكم الخير » وكونوا من أهله تعرفوا فإنّى بهذا آمر ولدى 


وشيعتى .(157) 


با امام باقر عليه السلام وارد مسجد شادم ء و مردم در حال رفت و آمد بودند . امام عليه السلام به من فرمودند : از مردم بيرس آيا مرا مى بينند ؟ من با هر كس ملاقات كردم ازاو سؤال كردم كه آيا امام 
باقر عليه السلام را ديدى ؟ مى كفت : نه ؛ در حالى كه امام عليه السلام ايستاده بود » تا فردى نابينا به نام ابوهارون وارد شد . 


امام عليه السلام فرمودند : از اين مرد سؤال كن . به او كفتم : آيا امام باقر عليه السلام را ديدى ؟ 

ابوهارون در جواب كفت : مككر ايشان اينجا نايستاده اند ؟ 

ابوبصير كفت : از او سؤال كردم تو از كجا دانستى كه امام عليه السلام ايستاده است ؟ 

ابوهارون كفت : جككونه به آن علم و آكاهى يبدا نكنم و حال آن كه امام عليه السلام نورى است آشكار و نمايان. 


ابو بصير مى كويد : و شنيدم كه امام باقر عليه السلام به مردى از اهل آفريقا مى فرمود : حال راشد جككونه است 


او كفت : از آفريقا كه خارج شدم او زنده و سالم بود و به شما سلام مى رساند . 

امام باقر عليه السلام فرمودند : خداوند او را رحمت كند . مرد آفريقايى كفت : او مُرد ؟! 
امام عليه السلام فرمودند : آرى . او يرسيد : در جه زمانى ؟ 

امام عليه السلام فرمودند : دو روز بعد از خارج شدن تواز آفريقا مُرد . 

آفريقايى كفت : به خدا قسم راشد نه مريض بود و نه هيج كونه دردى داشت ! 

امام عليه السلام به او فرمودند : مكر هر كس كه مى ميرد به خاطر مرض يا درد مى ميرد ؟ 
ابوبصير كفت : از امام عليه السلام يرسيدم : اين مرد آفريقايى كيست ؟ 

امام عليه السلام فرمودند : دوست ما و بيرو ما خاندان است . 


آن كاه امام عليه السلام فرمودند : آيا مى ينداريد براى ما با شماء جشمانى نظاره كر و كوش هايى شنوا وجود ندارد ؟ جه يندار نادرستى ؛ به خدا قسم بر ما هيج جيزى از اعمال شما ينهان نيست . يس 


همه ما را حاضر در نزد خود بدانيد و نفس هاى خود را به كارهاى يسنديده عادت دهيد و اهل كارهاى نيكك شويد تا به آن شناخته شويد . 
من فرزندان و شيعيان خود را به آنجه كفتم امر مى كنم . 
اين روايت مطالب مهمى را دربردارد كه براى دركك معانى آن» لازم است دقت كامل نمود . 


نكته مهممّى كه از اين روايت استفاده مى كنيم » اعتقاد به حضور خاندان وحى عليهم السلام مى باشد » و دركك اين واقعتت امكان يذير است به شرطى كه شرايطى را كه امام باقر عليه السلام براى دركك 


آن بيان فرموده اند رعايت شود . 


نكته بسيار مهممى كه آن حضرت در يايان فرمايش خود فرموده اند اين است كه آن بز ركوار شيعيان و فرزندان خود را به آن سفارش و امر فرموده اند . و اين دليل بر آن است كه بايد همه براى شناخت و 


دريافت واقعيّتى را كه بيان فرموده اند » سعى و كوشش كنند . 


بنابراين روايت » هر يكك از آن بزركواران عين الل هستند كه اعمال و رفتار ما را مى بينند و أذ الله هستند كه تمام كفتار ما را مى شنوند . آن كاه امام عليه السلام كسانى را كه اين حقايق را نيذيرفته اند 


مورد خطاب و نكوهش قرار داده و مى فرمايند واقعاً بد اعتقادى داريد به خدا سوكند هيج جيزى از اعمال شما از ما يوشيده نيست . 
حضرت امام باقر عليه السلام يس از بيان اين نكات به نتيجه كيرى از فرمايشات خود مى يردازند و به جند نكته تصريح مى فرمايند : 
١-همه‏ مارانزد خود حاضر بدانيد . 


اين كلام اشاره به مقام نورائتيت اهل بيت عليهم السلام است كه آن بزركواران به مقام نورائئيت» محيط بر زمان مى باشند » و فرقى ميان هيج يكك از آنان نيست و شيعه در هر زمانى كه باشد » بايد خود را 


نزد همه آن بزركواران بداند » و همانكونه كه انسان بايد خود را در حضور خداوند ببيند بايد احساس كند كه در محضر اهل بيت عليهم السلام نيز مى باشد . 
بديهى است كسى كه اين حقيقت را بفهمد و آن را عملى سازد تحوّل بزركى در رفتار و كردار او ايجاد مى شود . 


؟ - نفس هاى خود را به كارهاى نيكك عادت دهيد و 


از اهل خير باشيد . 


بنابراين فرمايش نه تنها انسان بايد به كارهاى زشت و نايسند عادت نكند بلكه بايد به اعمال شايسته و رفتار خوب » نفس خود را عادت دهد . يعنى آنجنان بايد در تهذيب نفس و خودسازى كوشا باشد 


كه نفس او نه تنها از انجام كارهاى يسنديده متنفّر و منزجر نباشد » بلكه به آن ها خو كرفته و عادت داشته باشد . 


نكته قابل توجّه در اين روايت اينست كه عادت كردن به كارهاى يسنديده و ارزنده در صورتى ارزش دارد كه ذات انسان به آن ها عادت كرده باشد يعنى در ذات او اثر كذاشته باشد ‏ لذا عادت كردن 
به كارهاى نيكو و يسنديده در صورتى كه در ذات شخص اثرى نككذاشته باشد اهميّت جندانى نخواهد داشت ؛ زيرا ممكن است انسان بر اثر جوٌ جامعه و محيط زندكى به انجام بعضى از كارهاى خوب و 


يسنديده عادت كرده باشد ولى در ذات او رسوخ نكرده باشند » در نتيجه سنخيتى با آنجه انجام مى دهد نيافته و اهل آن به حساب نيايد . و اين نكته دقيقى است كه كاملا بايد به آن توه شود . 
براى توضيح مطلب مى كوئيم : عادت كردن به كارهاى يسنديده به دو صورت ممكن است واقع شود : 
معناى حضور جيست ؟ 


١‏ - صورت اوّل : از راه مخالفت با نفس و مطيع ساختن نفس براى انجام كارهاى خوب . اككر منشأ اعتياد انسان به كارهاى نيكك اين كونه باشد » ذات و سرشت آدمى به رفتار و كفتار خوب خو كرفته و 


عادت مى نمايد . اين كونه عادت كردن » داراى نقش اساسى و اثر حياتى در ييشرفت 


و تكامل انسان است . 


؟ - صورت دوّم : اين است كه انسان به كارهاى خوب انس كرفته و به رفتار يسنديده عادت كند نه از راه مخالفت با نفس و خودسازى و آماده ساختن ذات براى انجام اين كونه اعمال ؛ بلكه بر اثر 


محيط زيست و اجتماعى كه در آن زندكى مى كند » به بعضى از كارهاى خوب انس كرفته و عادت كرده باشد . 


مثلًا جون در خانواده اى بوده است كه مقدّد به نماز اوّل وقت يا نماز جماعت بوده اند » او هم به آن عادت كرده است . در اين صورت اكر محيط زندكى او تغيير كند جون ذاتاً به آن كار عادت نكرده 


است » با مرور زمان رفتار او عوض مى شود واز برنامه قبلى خود دست برمى دارد . 
اين كونه عادت كردن ها كه تأثيرى در ذات او نككذاشته اند بلكه بر اثر رنكك كرفتن از محيط مى باشد » اهمتى ندارد و با تغيير محيط از دست مى رود . 


به اين جهت حضرت باقر العلوم عليه السلام مى فرمايند : علاوه بر آن كه نفس هاى خود را به كارهاى خير عادت مى دهيد , اهل آن نيز باشيد ؛ نه آن كه فقط رنكك افراد خوب را به خود بكليريد ؛ زيرا 
رنكك كرفتن از نيكان بدون آن كه در ذات و سرشت انسان رسوخ نموده باشد تأثيرى در رفتار او ندارد و تحوّلى در او به وجود نمى آورد و نقشى در درك حقايق نخواهد داشت و هتككامى كه در ذات 


انسان رسوخ كرد و استقرار يافت » اين حقايق عظيم و باارزش را درك مى كند . 
معناى حضور حيست ؟ 


نكته ديكرى كه ممكن است مورد 
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بحث قرار كيرد اين است كه حضور به جه معنا است » آيا مقصود از حضور » حضور علمى است يا حضور عينى ؟ 


مرحوم علّامه مجلسى در بيان روايت فرموده است : اكر افاحضروناه از باب إفعال باشد معناى روايت جنين است : يعنى بدانيد كه همه ما نزد شما حاضر هستيم به وسيله علمى كه داريم . مقصود مرحوم 


علامه مجلسى حضور علمى است .(188) 

در روايتى حضرت امام رضا عليه السلام درباره حضرت خضر مى فرماينك : 

نه ليبحضر حيث ما ذكر » فمن ذكره منكم فليسلّم عليه .(8؟1) 

او هر زمان كه ياد شود حاضر مى شود » يس هر كس از شماها او را ياد كرد بايد براو سلام كند . 


مرحوم آيه الله مستنبط در اين باره مى نويسد : مقام حضرت خضر عليه السلام كه تابع و رعتت امام زمان ارواحنا فداه مى باشد در اين حدّ است ؛ يس مقام و عظمت حضرت بقيّه اللّه صلوات اللّه عليه كه 


امام و ييشواى او است تا جه حدّ و يايه است ؟!(88١)‏ 
ازاين روايت » حضور شخصى - در بعضى از زمان ها - استفاده مى شود نه حضور علمى . 


مسأله حضور از مسائل مهم در معارف اهل بيت عليهم السلام مى باشد و نياز به تفصيل بيشتر دارد . به اين جهت اين كفتار را با كلامى دلنشين از فرمايشات حضرت امير المؤمنين عليه السلام يايان مى 


دهيم : 

أحضروا آذان قلوبكم تفهموا )١597(!‏ 

)كر خواهان دركك حقايق هستيد( كوش دل را باز كنيد » تا آن را دريابيد . 
عظمت امام عصر ارواحنا فداه 

در كلمات اهل بيت عليهم السلام 

عظمت امام عصر ارواحنا فداه .. 


آشنايى با عظمت امام عصر ارواحنا فداه وسيله اى بسيار مؤثّر براى 


وارد شدن در صراط انتظار مى باشد . در توضيح كلام مى كوييم : 


رواياتى كه از اهل بيت عليهم السلام درباره شخصيّت و عظمت امام عصر ارواحنا فداه به ما رسيده است » آنجنان مهتج و تكان دهنده است كه آدمى را شكفت زده مى سازد ! جكونه مى شود با آن همه 
سخنانى كه در اعماق وجود انسان تأثير مى كذارد » جامعه ما نسبت به آن بزركوار آن كونه كه بايد دل نبسته است و زاغ و زغن را به جاى اطاووس بهشت(1358) بركزيده است؟ اين همه غفلت جرا؟ و 


اين همه فراموشى از جه جهت است؟ 


آيا عالمان و بزركان دين در اين راه كارى كه شايسته باشد انجام داده اند ؟ آيا مهتران و بيشوايان قوم و قدرتمندانى كه خود را به آن حضرت نسبت مى دهند خدمتى نموده اند ؟ آيا ثروتمندان و 


توانمندان شيعه در راه كمكك به اين مسأله كه اساسى ترين مسأله حياتى دين است » كوشش كرهه اند ؟ آيا توده مردم با تويجه به امام زمان صلوات الله عليه » سرنوشت غمبار خويش را تغيير داده اند ؟ 


حقيقت اين است كه همه اقشار مردم در اين غفلت زدكىء كم و بيش سهيم هستند» )اكر جه افرادى بوده اند و هستند از عالمان و غير عالمان » كه همجون شقايق داغ بر دل داشته و روزكارى با غم و 


حسرت مى كذرانند و به قدر توفيق و توان خويش به احياء اين امر يرداخته و مى يردازند .( بككذريم كه حقيقت تلخ است و دل خوديسندان را مى آزارد . 


اكنون كلماتى را از خاندان وحى مى آوريم تا ببينيد آنان با جه عباراتى از آخرين حيجت الهى حضرت صاحب الأمر صلوات الله عليه ياد نموده اند 


و جكونه كوشش كرده اند تا مردم را به سوى آن حضرت متوجه سازند و جكونه درس بز ركداشت آن حضرت را به ما آموخته اند : 

: بيغمبر اكرم صلى الله عليه وآله وسلم فرمودند‎ - ١ 

يدرم و مادرم فداى او باد » او هم نام من و شبيه من است . 

اين كلام را ييغمبر اكرم صلى الله عليه وآله وسلم به حضرت امير المؤمنين عليه السلام يس از شرح دوران غم انككيز و تأسشف بار غيبت امام عصر ارواحنا فداه بيان نموده اند . 
اينكك به فرمايش آن حضرت توجّه كنيد : 


... سيكون بعدى فتنه صمّاء صيلم يسقط فيها كلّ وليجه وبطانه » وذلكك عند فقدان شيعتكك الخامس من السابع من ولدكك . يحزن لفقده أهل الأرض والسماء . فكم مؤمن ومؤمنه متأسشف متلهّف حيران عند 


فقده . 
3 أطرق ملا ثم رفع رأسه وقال : 
بأبى وأمَى سميى وشبيهى وشبيه موسى بن عمران عليه جلابيب النور يتوقّد من شعاع القدس .(189) 


بعد از من فتنه اى ايجاد مى شود بسيار سخت و دشوار وازيا درآورنده » كه در آن هر شخص مورد اعتماد و رازدارى سقوط مى كند واين در هنككامى است كه شيعيان تو ينجمين نفر از فرزندان تواز 


هفتمين امام را كم كنند » براى فقدان او اهل آسمان و زمين غمككين مى شوند » يس جه بسيارند مردان و زنان باايمانى كه در هنكام غيبت او » متأشف و حسرت زده و حيرانند . 
سيس آن حضرت سر خود را به آرامى يائين برده و آن كاه سر بلند نموده و فرمودند : 


يدر و مادرم فداى او باد » هم نام من و شبيه من و شبيه موسى بن عمران است 


» براو بيراهن هايى از نور است كه از شعاع قدس برافروخته است . 

؟ - حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام درباره آن حضرت فرمودند : 

جانم فداى او باد ... 

اين كلام را مرحوم علامه مجلسى به حضرت امير المؤمنين عليه السلام نسبت داده و فرموده است در ديوان شعرى كه منسوب به آن حضرت مى باشد » از آن بزركوار نقل شده كه فرمودند : 
فثم يقوم القائم الحقّ منكم 

وبالحقٌ يأتيكم وبالحقٌ يعمل 

سمي نبي الله نفسى فداؤه 

فلاتخذلوه يا بن وعيجلوا(:15) 

يس در آن هنكام ) بعد از حكومت هاى ناشايسته ( از شما كسى كه حق را به يا مى دارد قيام مى كند ‏ و حقٌّ را براى شما مى آورد و به آن عمل مى كند . 

هم نام رسول خداوند است جانم فداى او باد » يس اى فرزندانٍ من مدد رسانى به او را تركك نكنيد و براى ياريش شتاب كنيد . 

- حضرت أمير المؤمنين عليه السلام : 

يدرم فداى يسر بهترين كنيزان باد .(0181 

اول مظلوم عالم حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام يس از بيان اوصاف جسمانى امام عصر ارواحنا فداه با بيان جمله اى كه آورديم اشتياق عظيم قلبى خويش را اظهار نموده اند . 
اين روايت را جناب جابر جعفى كه از نقباء و از اصحاب سر امام باقر و امام صادق عليهما السلام بوده نقل نموده است . 


در اين روايت حضرت امير المؤمنين عليه السلام به بيان صفات نيكوى جسمانى امام عصر ارواحنا فداه اكتفا كرده اند و از تشريح خصلت هاى معنوى و ملكوتى آن حضرت خوددارى فرموده اند ؛ زيرا با 
كسى سخن مى كفته اند كه او علّت اصلى همه تباهى ها و فسادها در عالم خلقت است . 


اكنون به اين روايت توه كنيد : جناب 


جابر جعفى مى كويد : از امام باقر عليه السلام شنيدم كه مى فرمود : 

ساير عمر بن الخطاب امي رالمؤمنين عليه السلام فقال: أخبرنى عن المهدىّ ما اسمه؟ 

فقال : أمَا اسمه فإِنّ حبيبى عهد إليَ أن لا احدّث باسمه حتّى يبعثه الله » قال : فأخبرنى عن صفته . 

قال : هو شابٌ مربوع حسن الوجه حسن الشعر » يسيل شعره على منكبيه » و نور وجهه يعلو سواد لحيته ورأسه » بأبى ابن خيره الإمآء .(187) 

عمر بن خطاب در خدمت حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام راه مى رفت به آن بزركوار عرض كرد : مرا از نام مهدى خبر ده . 

حضرت فرمودند : اتنا درباره اسم او » حبيب من از من ييمان كرفته است كه از نام او سخن نككويم » تا آن زمان كه خداوند او را برانكيزد . 

عرض كرد : از اوصاف و شمايل او به من خبر ده . 

حضرت فرمودند : او جوانى است جهار شانه » نيكو روى و زيبا موى كه مويش بر شانه اش ريخته و نور صورتش بر سياهى موى سر و صورتش برترى دارد . 
يدرم فداى يسر بهترين كنيزان باد . 

؟ - حضرت امير المؤمنين عليه السلام : 

يدرم فداى يسر بهترين كنيزان باد . 

اين كلام را حضرت امير المؤمنين عليه السلام ديكر بار تكرار نموده اند و حارث همدانى آن را از حضرت امير مؤمنان عليه السلام نقل كرده است . 


آن بزركوار در اين روايت بيان فرموده اند كه يايان ظلم و ستمكرى ستمكران با شمشير انتقامى است كه در دست تواناى حضرت بقيّه الله ارواحنا فداه مى باشد , و فرموده اند : جام تلخ زهر را به كام همه 
ستمكران جهان فرو خواهد ريخت . 


اكنون 


در دنباله مطلب به كلام آن بزركوار كه دل غمزد كان را شاد مى كند توججه كنيد: 
بأبى ابن خيره الإماء - يعنى القائم من ولده عليه السلام - يسومهم خسفاً » ويسقيهم بكأس مصبره » ولايعطيهم إِلَا السيف هرجا .(187) 


يدرم فداى يسر بهترين كنيزان باد - يعنى حضرت قائم كه از فرزندان آن حضرت است - خوارى و يستى و فرومايكى را بر آنان وارد مى سازد و با ظرفى كه از صبر ) دوايى بسيار تلخ ( ير است به آنان ) 


ستمكران ( مى خوراند و به آنان جيزى حواله نمى كند مككر شمشير خون ريز را . 

آرى در آن روز است كه حكومت سقيفه نشينان و وارثان آنان به يايان مى رسد و جام تلخ زهر را همه آن ها سر خواهند كشيد! 

© - حضرت امير المؤمنين عليه السلام : 

يدرم فداى يسر بهترين كنيزان باد . 

حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام اين كفتار را ديكر بار در يكى از خطبه هاى خود ايراد فرموده اند : 

فانظروا أهل بيت نبيكم فإن لبدوا فالبدوا و إن استنصروكم فانصروهم ‏ ليخرجٌ اللّه برجل منّا أهل البيت » بأبى ابن خيره الإماء لايعطيهم إلا السيف هرجاً هرجاً موضوعاً على عاتقه ثمانيه .(188) 


به اهل بيت ييامبرتان بنكريد ؛ اكر آرام كرفتند شما نيز آرام بكيريد واكر شما را به يارى طلبيدند آنان را يارى كنيد » خداوند به طور حتم مردى از ما اهل بيت را ) براى نابودى ستمكران ( خارج مى 
سازد . 


بذرع:قذاف سر تهترين كتيزان باد ننه آناق تمده 'مكز مشي زانشعة أضوت جه [شوي فت هاه شمشير :زا ين شانة ورد من ذهدة: 
هدرم بسر بهتوين. كخيرال باد دمى سمسير راجة اسوتى : جه (شوبى هشير :وا كز :شانه ونا م نهد 


در اين خطبه حضرت امير المؤمنين عليه السلام 


اصلاح جهان و ياكسازى دنيا را از وجود يليدان لعنت شده نويد مى دهند » كه مدّت هشت ماه جنكك با ستمكران در صحنه كيتى ادامه مى يابد و آن كاه صلح و صفا در سراسر جهان حاكم مى شود . 
* - حضرت امير المؤمنين عليه السلام : 

آه جقدر مشتاقم او را ببينم! 

اين كلام را حضرت امير المؤمنين عليه السلام يس از بيان فتنه ها و آشوب هاى آينده و ياد از خصلت هاى امام عصر ارواحنا فداه بيان نمودند : 

هاه - وأومأ بيده إلى صدره - شوقاً إلى رؤيته .(180) 

آه - و اشاره به سينه مباركك خود نمودند - جقدر مشتاقم او را ببينم ! 


زيرا آن بزركوار با احاطه علمى كه بر همه جيز داشتند » مى دانستند فتنه هايى كه سقيفه نشينان در سقيفه بذر آن را افشاندند » همجنان ادامه خواهد يافت و آتش آن سراسر كيتى را تا زمان هاى دور» 
سياه خواهد نمود و سيه روزى و بدبختى را نصيب همه مردمان جهان خواهد كرد واين ظلم و جنايت همجنان ادامه مى يابد تا آن روز كه منتقم آل محمد حضرت امام عصر ارواحنا فداه همراه با سبيصد و 
سيزده تن از شخصيّت هاى خودساخته » كه امر ولا-يت در جان و دل آنان ريشه دوانده است با تعدادى ديكر از مؤمنان از كنار خانه خدا قيام نمايند , و انتقام همه مظلومين جهان رااز همه ستمكران 


بكيرند . 


اكر در روز تاريكك سقيفه ياورانى از جان كذشته در كنار وجود مقدّس اوّل مظلوم عالم حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام مى بودند » دشمنان نمى توانستند خانه وحى را به تش كشيده و ريسمان به 
كردن امير عالم هستى افكنده و جهره ماه 


را كبود كنند . حضرت امير المؤمنين عليه السلام در يكى از خطبه هاى خود مى فرمايند : 
فنظرت فإذا ليس لى معين إِلَّا أهل بيتى فضننت بهم عن الموت » وأغضيت على القذى » وشربت على الشّجى » وصبرت على أخذ الكظم » وعلى أمرٌ من طعم العلقم . 
جون مخالفين » خلافت را كه حقّ من بود غصب كردند » ) در كار خويش ( انديشه كردم ؛ ديدم در آن هنكام به غير از اهل بيت خود ياورى ندارم » راضى نشدم كه آنها كشته شوند » و جشمى كه 


خاشاكك در آن رفته بود بر هم نهادم ؛ با اين كه استخوان كلويم را كرفته بود » جام تلخ را آشاميدم ؛ و خشم خود فرو خوردم و بر جيزهاى تلخ تراز طعم علقم ) كه كياهى است بسيار تلخ ( شكيبايى 
نمودم .(162) 


آرى مظلوم ترين فرد جهان هستى يس از بيان همه ستم هائى كه بر او روا شده » آنككاه كه از فتنه هاى آينده ياد مى كند و نام يايان دهنده همه ظلم ها و ستم هارا به زبان جارى مى سازد مى فرمايد : 
آه جقدر مشتاقم او را ببينم! 

- امام باقر عليه السلام مى فرما يند : 

اكر در آن زمان باشم جان خود را براى صاحب اين امر نككّه مى دارم . 


اين كلام از كسى صادر شده است كه شكافنده همه علوم و دانش ها در سراسر هستى و آكاه از همه اسرار خلقت مى باشد » آن كسى كه آينده و آيند كان » كذشته و كذشتكان » براى ايشان همجون 


افرادى هستند كه در محضرش حاضر مى باشند . 


آن حضرت وقتى كه سخن از آينده و آيندكان به ميان مى آورد » و 


يكى از قيام هائى را كه قبل از ظهور امام عصر ارواحنا فداه واقع مى شود بيان مى كنند » مى فرمايند : 

... أما إِنّى لو أدركت ذلك لاستبقيت نفسى لصاحب هذا الأمر )١017(.‏ 

آكاه باشيد اككر من آن زمان را دركك نمايم جان خود را براى صاحب اين امر حفظ مى كنم . 

مرحوم آيه اللّهِ شيخ محمّد جواد خراسانى در كتاب خود نوشته است : مقصود حضرت از آن زمان » وقتى است كه كروهى از اشيلا ١‏ براى كرفتن حق قيام مى كنند . 
8 - امام باقر عليه السلام : 

يدر و مادرم فداى او باد او همنام من و داراى كنيه من است . 

يدرم فداى كسى باد كه سراسر كيتى را سرشار از عدل و داد مى كند همانكونه كه ير از ظلم و ستم شده باشد . 


اين روايت را ابو حمزه ثمالى - كه از بزركان اصحاب آن حضرت است - نقل نموده ؛ او مى كويد : روزى در محضر امام باقر عليه السلام بودم » آنككاه كه مردم از خدمت آن بزركوار محص شدند به 


من فرمودندك : 

يا أبا حمزه » من المحتوم الّذى حتمه اللِّ قيام قائمنا ء فمن شكك فيما أقول لقى الل وهو به كافر ‏ ثم قال : 

بأبى وأمى المسمّى باسمى والمكتى بكنيتى » السابع من ولدى », بأبى من يملأ الأرض عدلاً وقسطاً كما ملئت ظلماً وجوراً . 

يا أبا حمزه , من أدركه فيسلّم له ما سلّم لمحممد وعلئ فقد وجبت له الجنّه » ومن لم يسلّم فقد حرّم اللِّ عليه الجنّه ومأواه النار وبئس مثوى الظالمين .(188) 


اى ابا حمزه ؛ از جيزهايى كه خداوند آن ها را حتمى قرار داده است قيام قائم 


ما است و كسى كه در آنجه مى كويم شكك كند » خداوند را ملاقات مى كند در حالى كه به او كافر است . 
يدر و مادرم فداى كسى باد كه به نام من ناميده شده و كنيه اش كنيه من است و هفتمين فرد از نسل من است . 
يدرم فداى كسى باد كه سراسر زمين را ير از عدل و داد مى نمايد همان كونه كه از ظلم و ستم ير شده باشد . 


اى ابا حمزه ؛ هر كس در زمان او باشد و تسليم او كردد همان كونه كه تسليم محمد و على بوده » بهشت بر او واجب است » و كسى كه تسليم او نباشد خداوند بهشت را بر او حرام مى كند و جايكاه او 


الدع قداو على اك صاركاه تع كاراة : 
4 - امام صادق عليه السلام : 
اككر او را دركث كنم » تا زنده باشم به او خدمت مى كنم . 
اين كلام را امام صادق عليه السلام هنكامى فرمودند كه درباره حضرت بقيه الل ارواحنا فداه از آن بز ركوار سؤال شد : 
هل ولد القائم ؟ 
قال : لاء ولو أدركته لخدمته يام حياتى .(184) 
آيا) حضرت ( قائم متولّد شده است ؟ 
حضرت فرمودند : نه » و اككر من او را دركك نمايم در تمام دوران زندكى و حياتم به او خدمت مى كنم . 
٠‏ - امام صادق عليه السلام : 
براى نور آل محمّد )عليهم السلام( دعا نمودم . 
عباد بن محمّد مداينى مى كويد : امام صادق عليه السلام يس از نماز ظهر دست ها را بلند نموده و دعا كردند . كفتم : جانم به فدايتان ؛ براى خودتان دعا نموديد ؟ 
فرمودند : 


دعوت لنور 


آل محمد عليهم السلام وسائقهم والمنتقم بأمر اللّه من أعدائهم 3 

براى نور آل محمّد عليهم السلام و بيش رو آنان و كسى كه به امر خدا از دشمنان آنان انتقام مى كيرد » دعا نمودم . 

اله خاندان وحى همه آنها نور هستند و معرفت آنان به نورائيت معرفه اللّه است » ولى بنا به فرمايش امام صادق عليه السلام در اين روايت آن حضرت . نور الأنوار مى باشند . 

: امام موسى كاظم عليه السلام‎ - ١ 

يدرم فداى كسى باد كه در راه خدا » سرزنش ملامتكران در او تأثير نمى كذارد . 

يدرم فدايش باد كه به امر خداوند قيام مى كند . 

يحيى بن فضل نوفلى مى كويد : حضرت موسى بن جعفر عليهما السلام بعد از نماز عصر دست ها را به دعا بلند نموده و دعائى را قرائت كردند . به آن حضرت عرض كردم : براى جه كسى دعا نموديد : 


قال : ذلك المهدىّ من آل محمّد عليهم السلام » قال : بأبى المنبدح البطن » المقرون الحاجبين » أحمش الساقين » بعيد مابين المنكبين » أسمر اللون » يعتاده مع سمرته صفره من سهر الليل » بأبى من ليله 
يرعى النجوم ساجداً و راكعاً . بأبى من لايأخذه فى الله لومه لائم» مصباح الدجى؛ بأبى القائم بأمر اللّه.(181) 


حضرت فرمودند : براى مهدى آل محمد عليهم السلام . 


آن كاه فرمودند : يدرم فداى آن وجودى باد كه دلى برجسته و ابروانى ييوسته و ساق هاى باريكك دارد » و جهار شانه و قوى هيكل و كندم كون است .» و بر اثر تهيجد و شب زنده دارى رنككش زرد است 


يدرم فداى كسى باد كه شب ها در حال سجده و ركوع 


» بسر مى برد و به ستاركان مى نككرد و آن ها را زير نظر دارد . 

يدرم فداى كسى باد كه در راه خدا سرزنش ملامتكران در او تأثير نمى كذارد » او جراغ هدايت در تاريكى هاى شديد است . 

يدرم فداى او كه به امر خدا قيام مى كند . 

: حضرت امام رضا عليه السلام‎ - ١١ 

يدرم و مادرم فدايش باد » او همنام جدّم صلى الله عليه وآله وسلم و شبيه من و شبيه موسى بن عمران است . 

اين كلام را حضرت امام رضا عليه السلام يس از ذكر فتنه هاى بسيار سختى كه از اوّل زمان غيبت امام عصر ارواحنا فداه واقع شد ء بيان نموده اند . 

اين فتنه ها آن جنان سخت و ويرانككر است كه افراد بسيار زيرك و فهميده را نيز به دام خود كرفتار مى نمايد ؛ كرجه آنان مدّعى دين و ديندارى هستند . 

و براثر كمراهى آنان» آنجنان غربت و تنهايى امام عصر ارواحنا فداه را فرا مى كيرد كه اهل آسمان و زمين براو مى كريند و هر انسان آزاده و دل آكاه براى آن حضرت به كريه مى نشيند . 
اكنون به كلام حضرت امام رضا عليه السلام توجه كنيد : 

لابدٌ من فتنه صمّئاء صيلم يسقط فيها كلّ بطانه ووليجه وذلكك عند فقدان الشيعه الثالث من ولدى » يبكى عليه أهل السماء وأهل الأرض وكلّ حرىٌ وحرّان وكلّ حزين ولهفان . 
ثم قال عليه السلام : بأبى وأنى سمي جدّى صلى الله عليه وآله وسلم وشبيهى وشبيه موسى بن عمران عليه السلام , عليه جيوب النور» يتوقد من شعاع ضياء القدس .(181) 


ناكزير فتنه اى بسيار سخت و از يا د رآورنده واقع مى شود كه در آن هر فرد 


راز دار و مورد اعتمادى سقوط مى كند و اين در زمانى است كه شيعيان سوّمين نفر از فرزندان مرا از دست مى دهند » بر او اهل آسمان و زمين مى كريند وهر مرد و زنى كه تشنه ديدار او باشند وهر 


ممكين وحسزت زقه اف يز اواى كزيل 


سيس فرمودند : يدر و مادرم فداى او باد » او همنام جدّم صلى الله عليه وآله وسلم و شبيه من و شبيه موسى بن عمران عليه السلام است » براو يراهن هاى نور مى باشد كه از شعاع نور قداست و ياكى 


فروغ مى كيرد . 
شبيه اين روايت را از يبغمبر اكرم صلى الله عليه وآله وسلم نقل نموديم . 


»از حضرت امام رضا عليه السلام روايت شده كه آن حضرت در مجلسى كه در خراسان داشتند هنكام ذكر لفظ اقائم؛ ايستادند و دو دست خود را بر سر مباركك نهادند و كفتند : أللّهم عجل فرجه وسهّل 


مخرجه . آن كاه از خصوصيّات حكومت آن حضرت صحبت فرمودند . 


مرحوم محدّث نورى در كتاب انجم الثاقب١‏ فرموده است : قيام و تعظيم نمودن مردم به هنكام شنيدن نام امام زمان ارواحنا فداه مخصوصاً لقب مخصوص آن حضرت » سيره و روش همه شيعيان از عرب و 
عجم و تركك و هند و ديلم و غير آن در همه بلاد است بلكه اهل سنّت نيز به آن عمل مى كنند .«(188) 


مرحوم علَّامه امينى در »الغديره مى نويسد : روايت شده كه وقتى دعبل قصيده خود را براى امام رضا عليه السلام خواند و از حضرت حبجت عتجل الله تعالى فرجه ياد نمود : 
فلولا اّذى أرجوه فى اليوم أو غدٍ 


تقطع نفسى إثرهم 


جسراتي 

خروج إمام لا محاله خارج 

يقوم على اسم الله والبركاتٍ 

اككر نبود آنجه براى امروز يا فردا به آن اميدوارم » نفس من از روى حسرت قطع مى ككشت . 

و آن خروج امامى است كه ناكزير خروج خواهد كرد وبا نام نامى يروردكار و بركات الهى قيام مى نمايد . 

حضرت امام رضا عليه السلام دست خود را بر سر نهادند و تواضع نمودند در حالى كه براى فرج آن حضرت دعا مى نمودند .(186) 

“د كاي 

مقدّمه كتاب را با نقل روايتى كه در كتاب "تنزيه الخاطره آورده است يايان مى دهيم : 

از امام صادق عليه السلام از علّت ايستادن در وقتى كه لفظ «قائم؛ - كه از القاب حضرت حيجت صلوات الله عليه است - برده مى شود » سؤال شد . 
امام صادق عليه السلام فرمودند : 


به اين جهت كه زيرا براى ايشان غيبتى است طولانى واز شدّت رأفت آن حضرت به دوستانش » نظر مى كند به هر كسى كه او را به اين لقب - كه دلالت بر دولت او و حسرت به غربت او دارد - ياد 
نمايد » و از تعظيم نمودن بنده اى كه براى صاحب خود خضوع مى نمايد اين است كه به هنكامى كه مولاى باجلالت او با ديدكان شريفش به سوى او مى نككرد » در برابر او بايستد . يس هر كس اين نا 
را به زبان مى آورد بايد بايستد و بايد از خداوند بزركك تعجيل فرج او را طلب نمايد .(188) 


از خداوند بزركك مى خواهيم كه ما را از منتظران ظهور آن حضرت صلوات الله عليه قرار دهد و ستايش مخصوص خداوند است كه يرورد كار جهانيان است . 
وما توفيقى إِلَا باللّه 
مرتضى مجتهدى سيستانى 


"انث ضكلاسَى لالإلاسَى لآلالالا يلالهلا يلآلاسَى لأبلالائى لالالأبلاصل الالال انافك امن لان لال ولا للالاج؟ لا مذللالا_وا الات كلام ألالالا ملا مالالا س امات الأملجدى لانَى 
لآل بلا بلالا يلالالائلالا لاز اللا لاض لآصّلاوْ للآلالا لاض لا لاو الهلا لاض لامَ؟ٌ لو لالاَى لآللألالا- لاو ءا كال لاو لاض كلامز لاص بلآلالألاو لاللا؟ لال لاو رهدلا لاز الات 
هلالا ناض لألال00/ٍ//0019آلا- الى ,الالال الال لال 00لا 00لآلالا_ لاض لئاق 
تالالا هلا نالا هةالالا الله 00لا هئ ب 11ل هئ كلا صا بالا صل الصا لصا 90م ل و 1ض ل سانا لض 
صلا الل لصلا الل لصلا لالصلا لالصلا [الا باوص لآ لالص 6لآ0ل0ا9ل1لآلالا نض ]لاض لآّلالا هئ ؟1]1الآلالاً الآ هلا لالالالاً اهملا الا لالاهدلا اللا لال هئلا لال 0الآهلا ص 
الال هلا لال هل لا01 لال هلا لال هلال صلا نالا صلاهلالالا 00لا يصل هلالا 07 الى ؟لأع لأَلأَىّ [الاللى لال لالاض لأى لأَلاءالاض لشى 00الالالى لألألاضٌ (الاللأَى لأّلاّ لكلا الى 
لكل ادنك لالاسى الالال فلاس الى هلالا لالس الى ش لآآ0:0آلاسى اللا 001010لآلا---011]؟ؤ00الالا_لاض تالا سَى لاض 
الالال الهو 0لال الا ئلا لالا صلالاًلال100الانلا 0الا؟ اللا صو 0]1الالائلا اللا [اللالا.؟ و 00الّ هئال اللا لاض لاو 1 الى ثلا لال لانو 00]لآْ0الا-لالا بتو لاض لآّ لآل - الآ بتو 1الالالآا0الآل-لالأى تو ]الالال لاض- 
لالأّى نص :]اا هلا لاض -لالذهئ 11:6 الا يلا لآلا هئ ؟ ]0ض لآّ الالال هئئلا ]لآلا اال لالالائ ؟ 01 لال هالا نالا اله ؟:10الا.- الى نصغنا الا 00لا ببئئص :0 لآلا نو 001لا 1الالالا 10لا اللاو لاض 
اهلامو 0لاض لالاى لأّوْ00الآ1للا 00لا لاض 0]03لآلا نالاو 0الالاهلالاًلاصؤ 0 لالاسى لالامى 000لا يلال و 000ال لاخ ناض «الصؤ نالا لص الالو 011ال؟0اض ؤ 3َلالاّلا لالدو َ0الاه-لالأبئؤ الى - 
0الاًبئص : لَنالآى -لالاحى ئ؟ ن0ا-لالاهئئنَ الل الا هئئنً للا لصؤ لالآلا نعل الة.؟ ؤلهلإئءنَ الاك لالنِنَالالاً هو لالالائئن لاهو لالالائئنً اذى ؤ لالآّلانئلَ0الا بو لالاًلائئةَ0الا بو لالإئئنلاو لالاهئئ لاز الى نت لاض 
ؤلالا:ئك0 نالا لصلا لاض -لاض لأئلاك الآ يلالا لاض صؤالآلا ناك لالأهئ ؟لألصؤ الآلالا.؟ ئناذ لال صلالاًلائلاًال؟ الى لغ لاو لاض -لالإئلاًل؟ -لالآصئلا لالآى -الالائج - لاض ؤ لاؤ لالهلا لاض و- 
الإو لا لالآلالاً.؟ؤ ناض ؤ-لالأهؤ لاز لالِإلاوْ 0أئئ -ل0الايو ناولالاو 0 ئلالالاً لاطو أو 0ض لأ لائ ؟لإلا الل و لأف 1ائو الأنصالالاًك لاز هنو 1ائلاً الأهلاك 3ائالايئصؤ اللا لالآَى لك لاثنالا ب ؟ؤ اللا لالأيلاك 
لائلالاّى نؤ لآلا الك 0ائلالأى نؤ اللا لائكك للحتو لاض لألاض لأصلائلالذّهئ؟ؤ لال للا لاض لآ-؟ [ئلالاً هئ ؟ؤ ال للا لاض لاّ 0ائلالاًهئصؤ اللا ناض ل 0ئلالأى نصؤ لالآلالاً لاض لا 11ئلال ينو لال هالا لاض 
آنا لانو لآلا سَى لا-لاض لاا لاض لا-لالالاض ؛لاؤ [الآلا-لاض لا-لاض ؛لأؤ لالهلا لالآلالا- لاض نصلاؤ البلا -لالآلالا-0اض كن؟ لا لآلا-ل ]لاه صلا لاض :لأ لآلا َل 








الى لآ شل اكلا 11 آلا ؟للالا يملا لاض ص ماهد سس :10س لوكلا 1101لا سس 
وَئَاناوْكَالالاص انالا هص ؤنالاً بن صن الا يئ؟ 0لالابئ؟ ذلالايئ؟ ثللابئ؟ َللائ؟ للا نمالا 00 بن نلائى :ذالالاحى نمالا هينلا :لانن لالهصؤ اننا لالال.؟ز لالايَئْ؟ 100لا ؟ لاك 
نلالدّئ ؟ 0 لاله ؟ لآ 0غلالآلائ؟ لالالدّه؟ لآ بصا اللائ؟ 1]0الاهادّى ؟لاّ [الآلاحئ ؟ 010آلّ هلا هلا [اللائ صلا الا هال هل اللائص []0آلدَى لألالاً لالًنلاؤلاض ؤلالى لألالا لتلا الى ؟ز الى لإلا انناو الى لالاى 
لآلالاًلالإئناؤ [الآهؤ (الايض ؟ض لآّلالالائلاؤ لالألاو للا بض صض لآّلالآلاثلاق اللاو لص لآلالا هئ ؟ از لالآلاصؤ لاض لآّ0لآَلالاً[الا هئ ؟ 0 0لآلالا؟ؤ الالالال الى نص_لاؤ لاض 
اناالا للا نالا يئصلاؤ لاض الالال لاص لائصلاؤ لانو 1الاّ يلا اللا صلا لائص لا لام الا لاض 

لصلاؤ 000ل لا؟ لآ 1الآلالآص :لال بئذالاه ؟ لآ 1ال لاص :0لا ئ لآلا ؟ لا 1الل الا صلائ لال بنص لآلا ؟ لآ 1]لّ هلاص :1لا بئص [الاى ؟لآّالاحى لأّصلائتاللّى ئ؟-لالشّى ؟لاّ 0الآيلاً؟ 0ثالدّى ئ؟-لاللّى ؟ثلالة؟ [اثلالى 








نس لا؟ن لاض ؟ لاثلالاسَى نالا لائلالا-َى :اللا لالالا-ى نلالآهلائلالا-ى الى لاثلالاسى لالأثلالا_سَّى نف لاض اث لالاً يلالا نا لأ [الألا لاف لاض ثتالاسَى 
لا نص لالاًيص لاز لالآلا-نص لاض ؟ لاو للا هئ ؟ لآلا لاؤ لال يئلاً لآلا ؟ لالالا-_لأ لاض ثلا 00لا هلاؤ 1الالالاض ل 0150لا لاو 0لالالا الال الى لاّ لاض لاز الى الالال لهال صلالاً:0 نالا االّلالاً الى 
لاهلا لالالد ص0 الألائ؟ لالاض لالض ]ملالا الا 0 اللا 00 لّلالا الا ل لالاهالا ما اذى لؤْ؟لامُ00البج ؟لأى 00 .لآ 00 


صلا بضّلالاض لأ صلا ص01 لالاةطها 10 بط لا 10لا لاص اا ناض 017لا -سى لص اا نأض ؟ [ ليلا صالا 510090 لا اللا لاض 
صلا لال 00ا لصا لالآ00ٍ/آ 90 00اّلا-9/05/5ّل 00لا-؟ لا 0للآ00الاسى لل 0د الالالال لآلا لاسي 00/آل0ا/لا الاي ناض للا للا :لاض لآلا هئ :نلك 00ئلِ0100لّْكض 
ا صلم لآ لاض 900آ0آلالال لاض ]لاهلا اللا ض 00س لذ لاض 0لا لبالا لآلا بصا ]لاض لآ110لا-- يضلا لاض 
ناض ؟لا؟ 0 0للالا للكلالا؟ 1 لال للا الالال ؟ 11 0الالا الال الاي صا اللا لكلا 010ّلا صلل لاز ]0؟لآ 00 لالاسى لاّلالانَى 10لالا يلا الى ملاباذ ناض 12111111111 اللى 
صلاً-لاض 01لا لاض دمب هرد ماود دمل ماذلادٌ اذى صلالالاصلاك لالأهلاًصلاك 'الآلاللّى لاّ؟لاك لالألالآى لآ؟0اك لالأهلايلا لاك لالًيصلا لاك ناض ؟لآّ0اك لالإلاناك لالآلاض 
لاك لالاحى ض ]0 [1الاّلالا 0الالالاً انالهلا0 نالا بئنا نائص ![الاّلالاً صلا ابلا-؟ للا هلا ؟ 0 لالاسى لا 0 للبلا 0010ل لاهلا ناض 13ناض لالض الالال الال اناد نَللالادَصك 010الالالاصك 
َنالاّهلاً.؟ك لالالاهلاًعك تالأ لاك لالآى لأك تَلالدَى لأك اياك لاا بادك تَلادّك نالك ناض ك لاض ك تَناض ك تلالالك نلالالالاّك 3الالالدك توصك 
ارد صك تلالالالآوك 3نادّلالاًوك نالك الال اهلك ذَلالهلك لامرك تَانادَى لك تَالدّى لك لَلالابرك ذَلالأيوك الالأباك لالالآك للك للك لاض لك لاض 
لك ناض لأّص0لالا صق مرلالد؟ فدلا شملد؟ نامرد ترد فملد نمالا" ثمرلا نمرلاد نالذهلا 3هل ماهد اذى لدنمكى لد ذمذى لدنمذى 3كين ةم ب قلاة بئثاناك بنصلالاض 











تالالا 0 لالالاً 0الالألالاً نائص لا لالًى 

؟ لآلا ئلا لائص لائ؟ لأئ؟ لائ؟ لائ ؟ لآرئ؟ لأئ ؟ لأثلاثلائلا نازلا نلائلانلازل نل لائلا تلاتلا لزلا ئلازلئلازل نل لائلة لزلا نازلا للزلا ئلزل نل لائلة لزلا لزلا نلزلئ لز لنلةثلائلة نلائلا لزلا ئلزلئ لز لانلةثلائلة نلائلا لزلا نل ز ةن ]تلز 
تناز ظََللديو؟ الى و صنًنالاهصَللوْلَلالائَلاوْ0 الى الى ولا لاللّى اللا 0ا0الأّى؟ ناض ؤ ]الآ الهو 0ا1اللالّه؟ 0الالأى صلاك ناض لاك 'الآلا-لاك لالأيلاك لالآلا-لاك لالأله؟0اك 
0الاّبصلا[لاًلاؤك لالالاهؤك لالأؤصك [الالألائك لالالاّهلاً00الينصك 3االالاءَك 3لالالالاةك تَلالائى لاك تلائك 3لالالالائوك لالالالاك ذَلالّهلاتك ذَلال ابلك ذلائتك 
3اكلالً؟ لملردٌ ذملدْلاد فى ل 3ملًي05؟01010000000000000000000000]صؤ لهؤ اليل الث 





)١‏ لازم به ذكر است كه مؤلّف محترم در اين مقدّمه از فنون بلاغت استفاده كرده , به اين كونه كه ضمن مقدّمه نام تعدادى از كتاب هايى كه در اين نوشته مورد استفاده قرار كرفته » ذكر نموده كه حسن 
آن در متن عربى كتاب به خوبى جاوه كر است ؛ به اين فنّ در اصطلاح علم بديع و بلاغت ابراعت استهلال١‏ مى كويند . )ويراستار( 


') كتاب »كمال الدين0» تأليف : محدّث بز ركوار شيخ صدوق رحمه الله . 

*) كتاب »إقبال الأعمال١‏ » تأليف : عالم جليل القدر سيد بن طاووس رحمه الله . 

*) كتاب امكارم الأخلاق١»‏ تأليف : عالم بزركوار ابو نصر حسن طبرسى رحمه الله . 
د) كتاب اثواب الأعمال:» تأليف : محدّث بزركوار شيخ صدوق رحمه الله . 

*) كتاب ادار السلام٠»‏ يكى تأليف : محدّث نورى رحمه الله » و ديكرى تأليف : عالم بزركوار شيخ محمود عراقى رحمه الله . 
)١‏ كتاب اجنّات الخلوده » تأليف : عالم بزركوار امامى خاتون آبادى رحمه الله . 
8) كتاب »المقام الأسنى:» تأليف : عالم جليل القدر كفعمى رحمه الله . 

4) كتاب اجن المأوى:» تأليف : محدّث نورى رحمه الله . 

.0/ سوره يس » آيه‎ )٠١ 

. كتاب «تكاليف الأنام:» تأليف : عالم محترم على اكبر همدانى رحمه الله‎ )١ 

. كتاب »الكلم الطب« » تأليف : عالم بزركوار سيد على خان مدنى رحمه الله‎ )١ 
. كتاب ابحار الأنواره » تأليف : علّامه مجلسى رحمه الله‎ )1 

. كتاب »المصباح٠» تأليف : عالم جليل القدر كفعمى رحمه الله‎ )١ 


0) كؤكبٌ ذُرَئّ يُوقَدُ مِنْ شَجَرَهِ مُبا ركه زَيْقُونّهِ ٠؟‏ سوره نور » 


آيه 30 . 

. كتاب امنهاج العارفين١» تأليف : عالم بزركوار محمد حسن سمنانى رحمه الله‎ )١2 

. كتاب اباب السعاده٠ » تأليف : عالم شهير فيض كاشانى رحمه الله‎ )1١ 

4) كتاب انجم الثاقب١»‏ تأليف : محدّث نورى رحمه الله . 

4 كتاب »الأمان من أخطار الأسفار والأزمان«» تأليف : عالم وو كوان سنب بق :ظاووسن:وحتمة الله 
٠٠‏ كتاب »الجنّه الواقيهه » منسوب به عالم عاليقدر مير داماد رحمه الله و همجنين عالم بز ركوار كفعمى رحمه الله . 
١‏ كتاب “»الباقيات الصالحات» تأليف : محدّث قمى رحمه الله . 

. كتاب ازاد المعاده» تأليف : علامه مجلسى رحمه الله‎ )"١ 

1 لايَنْقَمُ مال وَلا يَنُونَّ ٠‏ ؛ سوره شعراء » آيه 20 . 

؟؟) كتاب افلاح السائل:» تأليف : عالم بز ركوار سيد بن طاووس رحمه الله . 

. كتاب امصباح المتهتجده. تأليف : عالم بزركوار شيخ طوسى رحمه الله‎ )١١ 

8)) كتاب امفتاح الفلاح؛» تأليف : عالم نامى شيخ بهائى رحمه الله . 

كتاب افتح الأبواب» تأليف : عالم بزركوار سيد بن طاووس رحمه الله . 

8) كتاب »تبصره الولى١»‏ تأليف : علّامه سيد هاشم بحرانى رحمه الله . 

9 كتاب «مفاتح الغيب»» تأليف : علّامه مجلسى رحمه الله . 

. كتاب »العدد القويّهه . تأليف : عالم جليل القدر رضى الدين حلّى رحمه الله‎ ٠ 

./4/ سوره يوسف » آيه‎ )"١ 


7" بنا بر قاعده اتسامح در ادلّه سئن١‏ و همجنين »اخبار من بلغ» دقّت بسيار در اسناد ادعيه و زيارات وارده لازم نيست . ولى نبايد قاعده اتسامح در ادلّه سئن؛ و »اخبار من بلغ را دستاويز قرار داده و هر 


كونه دعا و زيارت را 


اكر جه جعلى باشد براى ديكران نقل نمائيم ويا خود به خواندن آنها سركرم شويم ؛ بلكه بايد از اين كونه دعاها و زيارت ها دورى بجوئيم ؛ زيرا علاوه بر مضمون هاى اشتباهى كه در بسيارى از اين 
قبيل ادعيه و زيارات وجود دارد » آن قدر دعاها و زيارات وارده از خاندان بيت وحى عليهم السلام در دسترس ما وجود دارد كه نيازى به رجوع و نقل و يا خواندن دعاها و زيارت هائى كه مدركى 


ندارند » نداريم . 


با توجه به اين حقيقت », ما آن قسمت از دعاها و زيارت هائى را كه در منابع معتبر وجود ندارد نقل نمى كنيم » و نمازها » دعاها و زيارات هايى را در اين كتاب مى آوريم كه در منابع و مصادر قديم و 
كتاب هاى معتبر وجود دارند و به جز موارد اندكى متعرّض اختلاف نسخه ها نمى شويم تا خواننده سر در كم نشده و متحبر نككردد . كسانى كه مى خواهند از اختلاف نسخه ها آكاه شوند به كتاب 
»الصحيفه المباركه المهديّه« مراجعه نمايند . 


*”) دار السلام 0 


") كتاب »الصحيفه المباركه المهديهه با اضافاتى كه يس از جاب اوّل به آن افزوديم داراى بيش از جهار صد و ينجاه نماز» دعا » زيارت »؛ استخاره ... است » از آنجا كه باب جهارم » ينجم » يازدهم و 
دوازدهم آن - يعنى دعاهايى كه امام عصر )ارواحنا فداه( براى افراد يا عليه ديكران نموده اند و همجنين دعاهايى كه هنكام ولادت قرائت نموده اند و دعاهايى كه در ضمن دعاهاى ديكر و همجنين 


زيارات درباره آن بزركوار وارد شده است - داراى جنبه تخصّصى مى باشد و براى اهل تحقيق مفيد 


است و از نظر قرائت براى عموم فايده نداشت حذف نموده و با تغييراتى در ترتيب و تبويب آن » كتاب »الصحيفه المهديّه يا المختار من الصحيفه المباركه المهديّه تدوين كرديد تا إن شاء الله مورد 


استفاده عموم قرار كيرد . 

واين كتاب - صحيفه مهديّه - ترجمه آن است كه اكنون در اختيار شما قرار دارد . 
ه") بحار الأنوار : ع/399 , 

9*) سوره مَرَّمّلء آيه .1١9‏ 

/") سوره مرَّمّل» آيه .7١‏ 

) حبتر» كنايه از اسم اوّلِين غاصب حقٌّ خلفاى الهى است ؛ رجوع كنيد به بحار الأنوار : مع 
9" بحار الأنوار : "١2/480‏ . 

. 5 سوره فجرء آيه‎ )©٠ 

. 7/8/7 : بحار الأنوار‎ )©١ 

”©) بحار الأنوار : 180/9 . 

8#) سوره يوسف » آيه /41. 

ع©) بحار الأنوار : "80/917" . 

دع) الكافى : 528/1 . 

عع) الكافى : 528/1 . 

لا©) و ". الكافى : 529/7 . 

مع 

9©) الكافى : 70/7© . 

. 5700/7 : الكافى‎ )0١ 

. 589/1 : الكافى‎ ١ 

.١١ : عدّه الداعى‎ 2١ 

"اة) بحار الأنوار : "377/91 . 

ع0) بحار الأنوار : "17/91" . 

ده) الكافى : 207/7 . 

©0) بحار الأنوار : "18/91" . 

ه) بحار الأنوار : 26/94 . 

08) بحار الأنوار : 17/97" و 18" 
4) بحار الأنوار : "12/91" . 

20) بحار الأنوار : 77/95 . 

. "8 سوره مائده ءآيه‎ )2١ 

27) تفسير صافى : 581/١‏ . 


7) سوره مائده » آيه 0 


*©) بحار الأنوار : “31/8/97 . 

هع) بحار الأنوار : 717/91" . 

298) سوره مؤمئون » آيه .0١‏ 
/ا©) بحار الأنوار : *0/9/97” . 

م0) بحار الأنوار : 0/8/9" . 

9©) بحار الأنوار : “30/4/97 . 

. ”0/8/99 : و ". بحار الأنوار‎ )٠ 
و,372ع0‎ 


ع0 


بحار الأنوار : “351/97 . 

0/8 بحار الأنوار : "370/917 . 

07 بحار الأنوار : 0/8/9" . 

/) بحار الأنوار : 7/08" . 
8/) سوره غافر» آيه .8٠‏ 

1/) سوره روم » آيه 8. 

08 بحار الأنوار : ور" . 

9 المختار من كلمات الإمام المهدى : 737/١‏ . 
6٠‏ بحار الأنوار : 9و/8/” , 

. الكافى : ”/ع/5‎ ١ 

87 و "5 . بحار الأنوار : *97/ع/8” . 
يذكف 

6) وع. الكافى : 0/7/© . 

0 

866 و ؟. بحار الأنوار : *91/ع/8” . 
0 

6 و "5 . بحار الأنوار : *91/ع/8” . 
04 

4) سوره مريم » آيه 54. 

. ”/0/97* : و ". بحار الأنوار‎ )4١ 
يذى‎ 

98) و ” . بحار الأنوار : *0/97/” . 
ع2 

0) بحار الأنوار : 188/18 . 

48) دار السلام : 180/9 . 

91) جمال الأسبوع : 07. 

8 فلاح السائل: 5 . 

9) مكيال المكارم : 594/١‏ . 
٠‏ بوستان ولايت : 18/7. 

. دستور اين ختم از رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم نقل شده ومرحوم آيه الله حاج شيخ على اكبر نهاوندى آن روايت را در كتاب اكلزار اكبرى؛ نقل كرده است‎ ١ 
. مرحوم آيه الله حاج سد على رضوى از علماى ربّانى مشهد مقدّس بودند و مرحوم والد معظّم اينجانب با ايشان دوستى و رفاقت خالصانه اى داشتند‎ 7 


88 آيه‎ ٠ سوره نساء‎ )٠١3* 


. 799/1 : مكيال المكارم‎ )٠١© 
. 281//1١ : وسائل الشيعه‎ )٠١ 
. 200/5 : الخصال‎ )٠١ 

. 189/7 : مكيال المكارم‎ )٠0١ 
. 5077 : نجم الثاقب‎ 

4 مفتاح الجنات : .51١/١‏ 
)٠‏ مفتاح الجئات : 872/١‏ . 


)١‏ بدان » جريان مسجد جمكران كه در عالم بيدارى براى حسن بن مثله واقع شده » نشانككر شأن و بز كوارى و 


مقام والاى جناب سيد ابوالحسن الرضا است » زيرا در عصر او سادات زيادى از فرزندان ائمّه طاهرين عليهم السلام در قم ساكن بودند, لذا بركزيده شدن ايشان از طرف امام زمان صلوات الله عليه بيانكر 


مقام والا و اهميّت موقعيّت آن بز ركوار است . 


باركاه آن بزركوار در شهر مقدّس قم » خيابان آذر مى باشد » مكانى كه مورد توبجه مردم بوده و دوستداران اهل بيت عليهم السلام به زيارت آن مشرّف مى شوند » سزاوار است كسانى كه به مسجد 
جمكران مشورّف مى شوند در صورت امكان آن بزركوار را در مزار شريف ايشان زيارت كنند » و بر مجاورين و همسايكان آن باركاه شريف لازم است كه به آن مكان مقدّس احترام كذاشته ودر 


زيارت آن اهتمام ورزند . 

7) دستور نماز مسجد مقدّس جمكران در ص 1/7 اين كتاب بيان خواهيم كرد . 
)1١‏ بحار الأنوار : 7700/87 , نجم الثاقب : “87. تاريخى كه در اين جريان ذكر شده صحيح نيست ؛ زيرا آن را مرحوم شيخ صدوق نقل كرده و وفات ايشان قبل از تاريخ مذكور است . 
)١١8‏ بحار الأنوار : لالارو؟ . 

. رجوع كنيد به اثر ديكر مؤلّف : ادولت كريمه امام زمان ارواحنا فداء؛‎ ١6 
. 188/١ : شرح غرر الحكم‎ )1١ 

. 779/7 : شرح غرر الحكم‎ )1١1 

) سوره يوسلء آيه 937. 

89) شرح غرر الحكم : .7١0/0‏ 

. 01// : همين كتاب‎ )٠ 

. همين كتاب : /لا0‎ )١ 

17) بحار الأنوار : 107*/87 . 

*17) سوره طهء آيه 77 . 

. 190 : نهج البلاغه : كلمات قصار‎ )1١* 

, بحار الأنوار : و#اروع”‎ )١3١ 

. 178//7 : بحار الأنوار‎ )1١2 


/1) دار السلام مرحوم عراقى 


: 17. تمام اين جريان را در ص 58 اين كتاب نقل مى كنيم . 
8) سوره إسراء , آيه الا. 

9) بحار الأنوار : ٠١/8 . ٠"‏ . بحار الأنوار : 176/01 . 

صدق 

. مقصود ازيارت ندبهه است كه آن را در اين كتاب در بخش ازيارت هاه مى آوريم‎ )3١ 
.91/ سوره يوسفل » آيه‎ )17 

1#) بحار الأنوار : 777/81 . 

ع1) بحار الأنوار : /19/9/7 . 

. 160/07 : بحار الأنوار‎ )١8١0 

. 1"*/07 : بحار الأنوار‎ )١12 

/1) بحار الأنوار : 171/51 واج 78/88. 

18) مهج الدعوات به نقل بحار الأنوار : 878/98 . 

19) بحار الأنوار : 182/8١‏ . 

)١1١‏ سوره بقره » آيه 158 ؛ اهر كجا باشيد خداوند همه شما را مى آورده. 
)٠1١‏ سوره تغابن » آيه 4. 

7؟1) الكافى : ١95/١‏ . 

8#() بحار الأنوار : عع/38# . 

ع8() بحار الأنوار : عع/ع38 . 

. "90/7 : كمال الدين‎ )١5 

182) القطره : ”/ع"0 . 

/ا٠)‏ بحار الأنوار : 717/7 . 

158) بحار الأنوار : 41/81 . 

9 كفايه الأثر : /18ء بحار الأنوار : ع0//م” و ١١9/01‏ . 
58 سان الأنران > ا 


)١‏ حضرت نرجس خاتون عليها السلام شاهزاده بزركك روم » براى بيوستن به خاندان وحى عليهم السلام » لباس كنيزان را يوشيد و در ميان آنان رفت و افتخار جاودانه مادر شدن براى حضرت بقته الله 


ارواحنا فداه را نصيب خود ساخت . به جهت يوشيدن لباس كنيزان و اسارت » از ايشان به عنوان بهترين كنيزان در روايات ياد شده است . 
187) بحار الأنوار : ١ه/ع”‏ . 

187) الغيبه مرحوم نعمانى : 778 . 

. ١71/0١ : بحار الأنوار‎ )١18 

. ١١18/8١ : بحار الأنوار‎ )١50 


102) نهج البلاغه فيض الإسلام : خطبه 78 


ص 57. 
)١11‏ الغيبه مرحوم نعمانى : 3077 . 
08) بحار الأنوار : 781/7 1"9/01 و علارع؟" . 


9 الغيبه مرحوم نعمانى : 71 » بحار الأنوار : 15/8١‏ . صاحب كتاب اعقد الدرره اين روايت و روايات ديكرى را به امام حسين عليه السلام نسبت داده و به دليل سند آن اشتباه است و علّت اشتباهش 
اين است كه كنيه »ابو عبدالله, را كه مشتركك است ميان امام حسين و امام صادق عليهما السلام» به امام حسين عليه السلام نسبت داده است. رجوع كنيد به كتاب /الصحيفه المباركه المهديّهه. 


12) فلاح السائل : 17١‏ . 

. 81/8 : بحار الأنوار‎ 2١ 

197) الغيبه نعمانى : 21١‏ كمال الدين : ٠/9؟,‏ بحار الأنوار : 181/8١‏ » إلزام الناصب : 3371/١‏ . 
*18) إلزام الناصب : 7191/١‏ . 


18) الغدير : 21/7*. شبيه اين روايت را علّامه مجلسى رحمه الله در ؛بحار الأنوار : )185/8١‏ نقل نموده است . 





180 ) إلزام الناصب : 771/1١‏ . 

بخش اول:نمازها 

اشاره 

در اين بخش بعضى از نمازهايى را كه از امام زمان ارواحنا فداه روايت شده ء يا براى آن حضرت نقل كرديده » مى آوريم : 

انماز امام زمان عجّل اللّه تعالى فرجه 

قطب راوندى رحمه الله مى نويسد : نماز امام زمان ارواحنا فداه دو ركعت است ؛ در هر ركعت يكك مرتبه سوره احمده را بايد خواند و جون به ' إِيّاك نَعْبِدُ وَ ياك نَشِتَعِينٌ « رسيد , آن را صد مرتبه بايد 
كفت ء و بعد از نماز صد مرتبه بر محمّد و آل محمّد عليهم السلام صلوات فرستاده » و از خدا حاجتش را بخواهد .(1) 

اين نماز به زمان و مكان خاصّى اختصاص ندارد و خواندن سوره بعد از احمده شرط نشده و خواندن دعاى مخصوصى بعد از نماز وارد نشده است . 

انماز ديكر امام زمان عجّل اللّه تعالى فرجه 


سيد بن طاووس رحمه الله مى فرمايد : نماز حضرت حيجت ارواحنا فداه دو ركعت است ؛ در هر ركعت سوره احمده را تا إِيّاكك تَعْبْدُ وَّ ياك نَسِمَعِينُ ٠‏ مى خوانى » و جون به اين آيه رسيدى صد مرتبه 


آن را تكرار مى كنى » و بعد بقيّه سوره ؛احمده را خوانده و بعد از آن سوره »اخلاص؛ را يكك مرتبه مى خوانى و يس از نماز اين دعا را مى خوانى : 


4 


أللّهُمَ عَظم الْبلآه » وَبَرِحَ الْحفآء . وَانْكشَّفَ الْغِطآءٌ » وَضَاقَتِ خداوندا ؛ بلاو مصيبت بزركك شد . و ينهانى برطرف كشت )آنجه بنهان بود آشكار شد( » و يرده كنار زده شدء الْأَرْض بما وَبِسَعْتٍ السَمآءٌ» 
وَإلَيِكك يا رَبّ الْمُشْتَكى ء وَعَلَتِكك و زمين )بر ما( تنكك آمد با وجود وسعت آسمان » و شكايت ما تنها به سوى توست . و اعتماد الْمُعَوّلَ فى السْدَّهِ وَالرّخَآءِ. أللْهُمَ صَلَ عَلى مُحَمَدٍ وَالٍ مُحَمَّدِه و تكيه ما در 


هر سختى و سستى بر توست 


. خداوندا ؛ درود بفرست بر محترد و آل محتردء ألّينَ أمَْتَنا بطاعَتِهم . وَعَجَل اللَّهُمَ فَرَجَهُْ بقَآئمهم . وَأَظْهِرْ كسانى كه ما را به اطاعت شان امر كردى . خداوندا ؛ فرج آل محمد را به وسيله قائم ايشان 
تعجيل فرما ء إِعْزارَةٌ » يا مُحَمَدُ يا عَلِنُ » يا عَلِيٌ يا محمد إكفيانى فَإنّكما و عرّت و بزركى او را ظاهر كن ؛ اى محترى ؛ اى على ؛ اى على ؛ اى محترد ؛ مرا كفايت كنيد كافياى » يا مُيحَمَدٌ يا عل » يا عَلِك يا 
مُحَمَدُ أنْصُ رانى فَإنَّكما كه شما كفايت كنندكان من هستيد . اى محترد ؛ اى على ؛ اى على ؛ اى محترد ؛ مرا يارى كنيد » كه شما ناصدرايّ » يا مُحمدَ يا عَلِيٌ » يا عَلِيُ يا مُححمَدُ إْمّظانى فَنّكما يارى 
كنند كان من هستيد . اى محمّد ؛ اى على ؛ اى على ؛ اى محمّد؛ مرا حفاظت كنيد كه شما حافظاىّ , يا مَوْلاىَ يا صاحبَّ الزَّمانِ » يا مَولاىَ يا صاجبّ حافظ و نككهدار من هستيد . اى مولاى من ؛ اى صاحب 
الزمان ؛ اى مولاى من ؛ اى صاحب الرَّمانٍ » يا مَؤْلاىَ يا صاحب الرَّمانٍ» آلْمَوْتٌ الْعَوْتَ الَْوْت » الزمان ؛ اى مولاى من ؛ اى صاحب الزمان ؛ به فرياد رس ء به فرياد رس » به فرياد رس » أَذْ ركنى أذ ركنى 


أذ ركنى ء اَلْأمانَ الْأْمانَ الْأمانٌ .(؟) 
مرا درياب مرا درياب مرا درياب » امائم ده امانم ده امائم ده . 
.١‏ جمال الأسبوع : 218١‏ بحار الأنوار: 191/91 . 


اين نماز نيز به زمان و 


مكان معيّنى اختصاص ندارد » اما خواندن سوره »اخلاص١‏ بعد از قرائت سوره احمده و خواندن دعايى كه نقل شد » بعد از نماز شرط شده است . 
"انماز مسجد مقدّس جمكران 
حسن بن مثله رحمه الله مى كويد : مولاى مان امام زمان صلوات اللّه عليه به من فرمودند : 


به مردم بكو : بايد به اين مكان رغبت كنند )بيايند( » و آن را عزيز و بزركك دارند و در اينجا جهار ركعت نماز كذارند : دو ركعت براى تحت و احترام مسجد ‏ كه در هر ركعت يكك مرتبه سوره احمده 


و هفت مرتبه سوره »/اخلاص'» و در هر ركوع و سجده » ذكر آن را هفت مرتبه بككويند . 


و يس از آن دو ركعت براى امام زمان صلوات الله عليه به كونه اى كه ذكر مى شود انجام دهد : سوره ؛حمده را شروع كندء به آيه » إِيَاك نَعْبَدُ وَ إَِاك تَسْتَعِينٌ ٠‏ كه رسيد آن را صد مرتبه تكرار كند » 


سيس سوره احمده را تمام كرده » سوره »اخلاص' را بعد از آن بخواند و در هر ركوع و سجده ذكر آن را هفت مرتبه بككويد و ركعت دوّم را نيز همين كونه بخواند . 

و جون نماز را به يايان برد » تهليل (") كفته و تسبيح حضرت فاطمه زهرا عليها السلام بككويد و جون از آن فارغ شد به سجده رفته بر محمد و آل محمّد صد مرتبه صلوات فرستد . 
سيس حضرت اين كلمات را فرمودند : 

فمن صلَاها فكأنّما صلى فى البيت العتيق . 

هر كس اين نماز را بخواند كويا در بيت عتيق )كعبه( خوانده است .(6) 

#انماز امام زمان ارواحنا فداه در مقام آن حضرت در حله و نعمافيّه (0) 

محدّث نورى رحمه الله مى كويد : فاضل جليل القدر ميرزا عبداللّه اصفهانى )مشهور به افندى( در جلد ينجم كتاب ارياض العلماء؛ در شرح حال شيخ ابن ابى جواد نعمانى مى كويد : 


ايشان از كسانى است كه 


در زمان غيبت كبرى » امام زمان صلوات الله عليه را ديده است واز آن حضرت حديث نقل كرده است . من در جاى ديكر نقلى از خط شيخ زين الدين علي بن حسن بن محمّد خازن حايرى )شاكرد 
شهيد( نيز ديده ام كه ابن ابى جواد نعمانى مولاى ما حضرت مهدى ارواحنا فداه را ديده و از آن حضرت سئوال كرده است : مولاى من ؛ آيا شما مقامى در نعمانيه و مقامى در حلّه داريد ؛ جه وقت در آن 


دو مكان حضور داريد ؟ 
حضرت فرمودند : 


شب و روز سه شنبه در نعمائيه هستم ؛ و شب و روز جمعه در حلّه ؛ امنا اهل حلّه » ادب را در مقام من بجاى نمى آورند ؛ و كسى نيست كه با ادب داخل مقام من شود و با رعايت ادب بر من و اثمّه سلام 
كند » و بر من و ايشان » دوازده مرتبه صلوات بفرستد ؛ سيس دو ركعت نماز با دو سوره بخواند و با خداوند مناجات كند ؛ مكر اين كه خدا آنجه مى خواهد به او عنايت كند كه يكى از آن ها مغفرت و 
بخشش يروردكار براى اوست . 


ص 


كفتم : مولاى من ؛ آن مناجات را به من بياموز . 


حضرت فرمودند : بكو : 
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قَدْ أَحَدَ النَأَدِبُ مِنّى » عَتَّى مَسَنِىَ الصَرٌ وَأَنْتَ أَرْحَمٌْ بارالها؛ مجازات و مكافات اعمالم به سراغم آمد ء تا اين كه به سختى و بدحالى كرفتار آمدم و تو مهربان ترين الرَاحِمِينَ » وَإِنْ كان مَا اقترفتهٌ مِنّ 


غير 


الذنُوبٍ أَسْتَحِقٌ بهِ أضعافٌ مهربانانى . و هر جند كناهانى كه مرتكب 


شدم مرا سزاوار جندين و جندين برابر اين مجازات هابى كه أَضُعافٌ ما أَدَبتنى به وَأَنْتَ حليمٌ ذُو أناه تَعُْو عَنْ كثير حَتَّى 

با آن ها مرا ادب فرمودى كرده است » ولى تو بردبار و مدارا كتنده اى » از كناهان زياد جشم بوشى مى كنى تا يَسْبقٌ عَفْوكَ وَرَحْمَتَك عَذابَك . 
بخشش و رحمت تو بر عذابت ييشى كرفته باشد . 

حضرت اين دعا را سه مرتبه برايم تكرار فرمود تا ياد كرفتم .(2) 

هنماز منسوب به امام زمان ارواحنا فداه براى برآورده شدن حاجت ها 


خاتون آبادى رحمه الله اين نماز را در اجنّات الخلوده به امام زمان ارواحنا فداه نسبت داده است : شب قبل از خواب »ظرف تميزى را كه يرازآب ياكيزه است در كنار سر خود بككذاريد و با يارجه تميزى 


آن را بيوشانيد و جون براى نماز شب برخاستيد سه جرعه از آن آب بنوشيد و با باقى مانده آن وضو بسازيد . رو به قبله بايستيد اذان و اقامه بككوييد و دو ركعت نماز با هر سوره اى كه خواستيد بخوانيد . 


بعد از خواندن سوره به ركوع رفته و بيست و ينج مرتبه بكوييد : ايا غِياتٌ الْمَشِتَْيئِينَ )اى فرياد رس داد خواهان( . سيس سر از ركوع برداشته همين ذكر را بيست و ينج مرتبه بكويبد و همين كار را در 


سجده اوّل و بعد از سجده اوَّل » و در سجده دوّم و بعد از سجده دوّم تكرار كنيد . 


سيس براى ركعت دوم برخاسته و همين كار را در ركعت دوّم نيز انجام دهيد » كه در اين هنكام سيصد مرتبه اين ذكر را كفته ايد . سيس تشهّد خوانده و سلام نماز را مى كوييد » بعد سر را به سوى 
آسمان بلند كنيد 


و سى مرتبه بكوييد : امِنَ الَْئِدِ اليل إِلَى الْمَؤْلَى الْجليلِه ؛ )از سوى بنده اى خوار به سوى مولايى بزركوار( » وحاجت خود را بككوييد كه به اذن خداى متعال زود اجابت مى شود .(/0 
نكارنده كويد : محدّث قمى رحمه الله اين نماز را تحت عنوان انماز استغاثه؛ در كتاب «الباقيات الصالحات« نقل كرده , ولى آن را به امام زمان ارواحنا فداه نسبت نداده است . 

*نماز توجّه به حضرت صاحب الزمان عجّل الله تعالى فرجه 

نماز و دعاى فرّج براى رفع ... 

احمد بن ابراهيم كويد : به ابى جعفر محمّد بن عثمان علاقه ام را براى ديدن مولاى مان صاحب الزمان ارواحنا فداه عرض كردم . 

به من كفت : آيا با اشتياق فراوان دوست دارى امام را ببينى ؟ كفتم : آرى . 


به من كفت: خدا به اين اشتياقت ياداش دهد و جمال حضرت را به آسانى و عافيت به تو نشان دهد . اما اى ابا عبداللّه ؛ التماس نكن كه او را ببينى؛ زيرا در ايام غيبت شوق ديدار آن حضرت وجود دارد 


ولى ديدار او درخواست نمى شود (8) ؛ جرا كه اين اراده خداست و تسليم در برابر اراده او بهتر است اما با خواندن زيارت به آن حضرت توججه كن . 


اما كيفئت عمل : آنجه به محمد بن على املا كرده و ديكران از او نسخه بردارى كرده اند آن توججه به صاحب الزمان ارواحنا فداه است با خواندن زيارت بعد از دوازده ركعت نماز كه به صورت دو 


ركعتى انجام مى دهى و ' قل هُوَ اللَهُ أحد ١‏ را در تمام اين ركعت ها مى خوانى » بر محمّد و آل محمد صلوات فرستاده و مى كويى سخن خداوند عر وجل را : 


اسَلامٌ عَلى ال 


ياسين» ذلك هُوَ الْمَضْلٌ الْمَبِينُ مِنْ عِنْدِ اللّهِ ه سلام بر آل ياسين » اين همان فضل آشكار است از جانب خداوند ‏ وَاللَّهُ ذُوالمَضْل الْعظيم , إمامُهُ مَنْ يَهْديهِ صِراطَه الْمُسْتَِيمَ » قَدْ و خدا صاحب فضل بز ركك 


است » بيشواى او كسى است كه اورا به راه مستقيم خداوند هدايت كند ؛ اتاكمٌ اللَّهُ خِلاقَتَةُ يا ال ياسينّ ... .(9) 
به تحقيق خداوند به شما جانشينى اش را داده است اى آل ياسين . 
/انماز و دعاى فرَّج براى رفع مشكلات مهم 


ابو جعفر محمّد بن جرير طبرى در كتاب امسند فاطمه عليها السلام؛ مى كويد : ابو حسين كاتب كفت : كارى را ازابى منصور صالحان به عهده كرفتم و جيزى ميان من واو بيش آمد كرد كه لازم شد 


مخفى شوم واو در جستجوى من بود و تهديدم مى كرد . 


مدّتى از ترس او مخفى شدم و در شب جمعه اى كه باد و باران مى وزيد به قبرستان قريش رفتم . آنجا براى دعا در حجره اى نشستم وازابن جعفر قم خواستم كه درها را ببندد و كوشش كند تا آن 
محل خلوت باشد و من براى دعا و نيايش با خدا خلوت كنم , و ايمن باشم از وارد شدن شخصى كه نسبت به او ايمن نيستم و از ديدارش بيمناكم . ابن جعفر درها را قفل كرد و شب به نيمه رسيد و آن 


قدر باد وزيد و باران باريد كه ديكر كسى به آنجا نمى توانست بيايد . 


من دعا و زيارت و نماز مى خواندم تا اين كه در اين بين صداى يايى از كنار قبر مولاى مان حضرت موسى بن جعفر عليهما السلام به كوشم رسيد » در 


اين هنكام مردى را ديدم كه زيارت مى خواند . در زيارتش به حضرت آدم و ييامبران اولوالعزم عليهم السلام وهر يكك از ائمّه عليهم السلام درود فرستاد تا به امام زمان صلوات الله عليه رسيد ولى آن 


حضرت را ياد نكرد . ازاين كار او تعّجب كردم و با خود كفتم : شايد فراموش كرد يا نمى داند يا مذهب اين مرد اين كونه است . 


وقتى زيارتش به يايان رسيد دو ركعت نماز خواند و رو كرد به طرف قبر مولاى مان ابى جعفر امام جواد عليه السلام و مثل همان زيارت و سلام را خواند و دو ركعت نماز كزارد . در حالى كه من از او 


بيمناكك بودم جون او را نمى شناختم . و او را جوانى از بزركان ديدم كه لباس هاى سفيدى بر تن داشت و عمامه اى كه داراى تحت الحنكك بود و ردايى كه بر دوش داشت . 
به من كفت : اى ابا الحسين يسر ابى العلا ؛ جرا دعاى فرج نمى خوانى ؟ 

كفتم : جكونه است اى سرور من ؟ فرمود : 

دو ركعت نماز مى خوانى و مى كويى : 


يا م أَظْهرَ الْجميلَ وَسَتَو الي » يا مَنْ لَمْ ياحَكَ بالْتجريرَِ لى كسى كه زيبابى را آشكار كرد و زشتى را بوشانيد » اى آن كه به كناه مؤاخذه نكرده وَلَمْ يَهِْك الَثرَء يا َظيع الْمَن » يا كريم الصَفْح » يا 


مُبندَِ و يرده را ندرد » اى آن كه احسانش بر بند كان بزركك و عفو و كذشت او بزركوارانه است . اى آغازكر النّعَم بل اشتشقاقها ‏ يا حَسَنَ النّجاوّزٍ » يا واس الْمَغفِرَهِ » يا نعمت ها قبل از استحقاق آن » 


اى صاحب كلذشت نيكوء و آمرزش فراكير» اى باسدط الْوَدَيْن بالرَحْمَهِ يا مُنتهى كل نَجوى . ويا غايّة كل آن كه دستان رحمتش باز است ء اى نهايت هر نجوا و رازكويى . و اى يايان هر شَّكوىء ويا 
عَوْنَ كُلٌ مُشبَعينء يا مدا بالنَم قَبِلَ اش تشقاقهاء شكوه و شكايت ء اى يار هر يارى طلب ء اى آغازكر نعمت ها قبل از استحقاق آن» ايا رَبَاه ده مرتبه » ايا سَيّداةُ ده مرتبه » ايا مَؤْلاةُ؛ ده مرتبه » )يا اى 
يرورد كارم ؛ اى آقا وتسور 4اائ مولا-يم » اى غَابّتاةُ؛ ده مرتبه » ايا مُنْتَهى رَغْبَتاهًا ده مرتبه . أَشألَك بِحَقَّ هذه نهايت مقصودم ؛ اى نهايت اشتياقم ؛ از تو مى خواهم به حقّ الْأَشِماءِ ؛ وبح محمد وَ اله 
لطّاهِرِينَ لهم السّلامُ إلا ما اين نام ها و به حقّ محترد و آل ياكش - كه بر آنان درود باد - كه كَذَّهْتَ كزبى , وَنَقْمْتٌ هَمَى » وَقَرَجْتٌ عَنَى » وَأَضِْلَحْتٌ حالى . بلاو سختى را از من برطرف كنى » و 
اندوهم را بزدايى » و كشايش در كارم دهى » و حالم را اصلاح نمايى . 


بعد از آن هر جه مى خواهى دعا كن » و حاجتت را بطلب ؛ سيس كونه راست صورت را بر زمين كذاشته و صد مرتبه در آن حال مى كويى : 
يا مُححمَدُ يا عَلِيُ » يا عَلِنّ يا مُححمَدُ » إكفيانى فَإِنّكما كافيانى » اى محمّد اى على ؛ اى على اى م حمّد ؛ مرا كفايت كنيد كه همانا شما مرا كفايت كننده ايد وَانُْضرانى فَإنُكما ناصرانى . 


و ياريم كنيد كه شما 


مرا يارى كننده ايد . 


سيس كونه جب صورت را بر زمين كذاشته و صد مرتبه مى كوبى : »أذ ركنى» )مرا درياب( و آن را بسيار تكرار كن . و سيس به اندازه يكك نمس مى كوئى : /الْعَوْتَ ] الْعَوْثَ[ الْعَوْتّه )به فريادم برسء به 


فريادم برسء به فريادم برس( ؛ بعد سر از زمين بردار كه خداوند با بزركواريش حاجتت را برآورده مى كند إن شاء اللّه . 


وقتى به نماز و دعا مشغول شدم او خارج شد . بعد از نماز به سراغ ابن جعفر رفتم تا از او درباره آن مرد و جِكونكّى ورودش ببرسم . ديدم درها بسته و قفل هستند » تعتجب كردم و با خود كفتم : شايد او 


از ابتداى شب اين جا بوده و من نمى دانستم . ابن جعفر قيِم را صدا زدم . ابن جعفر از اطاقى كه روغن جراغ هاى حرم در آنجا بود آمد . 
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ازاو درباره اين مرد و جكونكى ورودش سئوال كردم . كفت : همان طور كه مى بينى درها بسته است و من آن را باز نكرده ام . دوباره جريان را از او جويا شدم » كفت : آن مرد مولاى مان امام زمان 


صلوات الله عليه بود و من بارها ايشان را در مثل امشب و هنكامى كه اين جا خالى از مردم است ديده ام . 


با شنيدن اين حرف » تأسَف و حسرت فراوان خوردم كه جرا ندانستم . نزديكك طلوع فجر از آنجا خارج شدم تا به محلى كه در آن مخفى شده بودم روانه شوم . آفتاب هنوز بالا نيامده بود كه كسانى از 


سوى ابن صالحان با امان نامه اى از وزير و نامه اى به خط 


خودش سراغ مرا از دوستانم مى كرفتند و به دنبال من مى كشتند . با يكى از دوستان مطمئن خود نزد او رفتم » برايم برخاست و مرا جنان احترام كرد كه هركز مانند آن را به ياد نداشتم . 
رو كرد به من و كفت: حالت آن كونه شد كه به امام زمان ارواحنا فداه شكايت مرا نمودى؟ 
كفتم : من تنها دعا و درخواست كردم . كفت : واى بر تو. ديشب ) شب جمعه ( مولا-يم امام زمان صلوات الله عليه را در خواب ديدم كه مرا به نيكى كردن درباره تو امر فرمود و در اين مورد جنان به 


من تندى نمود كه ترسيدم . 


بس كفتم : لا إله إِنَا الله ؛ شهادت مى دهم كه اثقمه عليهم السلام بر حقٌّ اند و حقٌّ به آنان ختم مى شود ؛ من ديشب آقايم را در بيدارى ديدم و به من جنين و جنان فرمودند . و آنجه با جشم خود ديده 


بودم شرح دادم . 
ابى منصور از آن تعتجب كرد و كارهاى بزركك نيكى انجام داد . و به بركت مولايمان صاحب الزمان ارواحنا فداه آنجه فكر آن را هم نمى كردم؛ از سوى امير درباره من انجام شد .( 01١‏ 


علامه شيخ على اكبر نهاوندى رحمه الله در »العبقرىٌ الحسان١‏ مى كويد : من اين دعا را جندين بار تجربه كرده ام و در استجابت و رسيدن به مقصود مؤثّر ديدم . سيس سخن آيه الله عراقى در ادارالسلام؛ 


را نقل كرده است كه آن به اين شرح است : 


آثار عجيبى از اين دعا ديده ام و اوّلين اثر آن را در شهر تهران در سال ١788‏ مشاهده كردم . من در 


منزل ملكك التتجار » مهمان حاج ميرزا باقر امام جمعه بودم . ايشان از وطنش تبعيد شده بود و از طرف حاكم اجازه نداشت به تبريز بركردد . من هر جند مهمان او بودم و تهتيه خوردنى و آشاميدنى بر من 


لازم نبود اما به خاطر مخارج ديككر » جون غريب بودم و با اهل آنجا مأنوس نبودم قرض برايم امكان نداشت » و لذا به شدّت در تنككدستى بودم . 


يكك روز با امام جمعه در صحن خانه نشسته بوديم . من بلند شدم و به اتاق بالا براى استراحت و نماز رفتم . بعد از خواندن نماز ظهر و عصر كتابى را در اتاق ديدم . آن را برداشتم و ديدم ترجمه جلد 


سيزدهم ا بحار الأنواره است كه در احوالات امام زمان عتجل الله تعالى فرجه الشريف نوشته شده است . 


جون كتاب را باز كردم اين دعا را در باب معجزات حضرت ديدم . با خود كفتم : آن را امتحان مى كنم . يس بلند شدم » نماز خواندم و دعا كردم و سجده انجام دادم . سبس بيش شيخ رفتم و در 


كنارش نشستم كه در اين هنكام مردى با كاغذى در دست وارد شد و آن را به امام جمعه داد و يارجه سفيدى را در ييش او كذاشت . 
امام جمعه بعد از خواندن نامه» آن را به همراه يارجه به من داد و كفت: اين مال توست. 


وقتى يارجه را باز كردم ديدم تاجر على اصغر تبريزى بيست تومان در يارجه كذاشته و در نامه نوشته كه به من برسانند . به زمان نوشتن نامه كه نكاه كردم ديدم درست همان زمانى 


است كه از دعا فارغ شدم . تعيِّب كردم و در حالى كه خدا را تسبيح مى كفتم تبشمى كردم , امام جمعه علّت را از من يرسيد و من داستان را برايش كفتم . 
امام جمعه كفت : سبحان الله ؛ من هم اين كار را به خاطر برطرف شدن مشكلم انجام مى دهم . 
به او كفتم : بلند شو و شتاب كن . 


به اتاق رفت و يس از خواندن نماز ظهر و عصرش همان كارهايى را كه من انجام داده بودم بجا آورد و زمانى نككذشت كه حاكمى كه او را به تهران احضار كرده بود بركنار شد و شاه از او معذرت 


خواهى كرد و اورا با احترام به تبريز بركردانيد واز آن يس ء اين كار ذخيره اى برايم در كرفتارى ها بود و آثار عجيبى از آن مشاهده كردم . 


سالى نيز در نجف » بيمارى وبا زياد شده بود و بسيارى بر اثر آن جان خود را از دست دادند و مردم مضطرب و يريشان خاطر كشته بودند . جون اين كونه ديدم از شهر بيرون رفته واين كار را انجام دادم 


وازخدا خواستم وبارا برطرف كند . سيس وارد شهر شدم و به كسى نككفتم جه كارى انجام داده ام . ولى به تزديكانم خبر برطرف شدن وبا را دادم . 
به من كفتند : از كجا مى كويى؟ كفتم : مستند خود را در اين كفتار به شما نمى كويم . 


كفتند: فلانى و فلانى ديشب به وبا مبتلا شدند . كفتم : اين طور نيست به طور حتم » قبل از ديشب مبتلا شده بودند . و بعد از تحقيق درستى كفتارم ثابت 


جندين بار دوستانم كرفتار سختى ها شدند و من اين كار را به آنان ياد دادم و به سرعت مشكلاتشان رفع شد . 


روزى در خانه يكى از دوستان بودم » از كرفتارى و سختى حال او اطّلاع بيدا كردم و اين كار را به او ياد دادم و به خانه ام بازكشتم . بعد از زمان كوتاهى صداى كوبيدن درب را شنيدم و همان مرد به 


خانه من آمد و كفت : از بركت دعاى فرج » مشكلم رفع شد و مالى بدست آوردم ؛ جه مقدار نياز دارى تا به تو بدهم ؟ 
كفتم : من به بركت اين دعا هيج كونه احتياجى ندارم ولى برايم ماجرايت را بكو . 


كفت: جريان اين بود كه بعد از رفتن تو از خانه ام به حرم حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام مشرّف شده و اين كار را انجام دادم وقتى از حرم شريف بيرون آمدم مردى را ملاقات كردم و او به اندازه نيازم 


ومن كشك 
نماز استغاثه به امام زمان عليه السلام 


خلاصه اين كه من اثر اين كار را خيلى زود ديدم . اما فقط به كسى كه در تنكنا و نياز شديد باشد اين دعا را ياد مى دهم و خودم انجام نمى دهم مكر اين كه در جنين حالى باشم ؛ جون نامككذارى اين 
دعا به دعاى فرج توسّط امام زمان صلوات الله عليه اين مطلب را مى رساند كه در زمان شدّت كرفتارى و در تنكنا اثر مى كند .(11) 


انماز استغاثه به امام زمان عجّل اللّه تعالى فرجه 


سيد عليخان رحمه الله در »الكلم الطب« مى كويد : اين استغاثه به امام زمان ارواحنا فداه است » هر جا باشى دو ركعت نماز با حمد و سوره بجاى آور» 


آن كاه رو به قبله زير آسمان بايست و بككو: 


سَلامٌ الله الْكامِلٌ التَامُ الشَّامِلٌ الْعآمٌ» وَصَلوائَهُ الدّآئِمَهُ وَبرَكانّةٌ سلام كامل و تمام و شامل وعامَّ خداوند » و درودهاى هميشكى و بركات الَْآئِمَهُ النَآمَه » عَلى ححيجه اللّهِ وَوَليِْ فى أَدْضِهِ وَبلادو» وَحَليفَيهِ ياينده 
و كامل خداء بر حيججت خدا و ولي او بر روى زمين و شهرهاى او و جانشين او عَلى خَلْقِهِ وَعِبادِه » وَسِلالَه الوه » وَبَقيّهِ الْعْرَهِ وَالصَّفوَهِ » بر آفريد كان او و بندكانش و بر نسل ياكك نبوّت » و باقى مانده 
عترت و بركزي دكان . صاجب الزَّمانِء وَمُظْهرِ الْإيمان , وَمُلَفْن أخكام الْقَُانِ وَمُطَهّر حضرت صاحب الزمان , و آشكار كتنده ايمان » و آموزنده و تعليم كر احكام قرآن , و ياكك كننده الأَرْض ء وَناشرٍ 
فى فى الول والمر زيب و اليه امنا رمن جو اتير حمدده عدل دن لول واعوص اتعها متا عا الوق الباق لكر الرييى» وال الأو القايل: ل دامهقق + إمام مسا سيره وروي 
ببشوايان باك ء الْوَصِدِيٌ بْن الَْوْصِدٍيآءٍ اْمرْضِئِينَ ‏ ألهادى الْمَعصُوم بْنٍ لَه وصئ كه فرزند اوصياء يسنديده استء راهنماى معصومى كه فرزند امامان الْهّدءِ الْمَْصُومينّ . ألصَلامُ ليك يا مور لمؤْمِنِينَ 
الْمُستَضْ فين هدايت كر معصوم است . سلام بر تو اى عزّت بخش مؤمنانى كه آن ها را ضعيف شمرده و به ناتوانى واداشته اند أَلسَلامُ مَك يا مُذِلَّ الكافِرينَ المتَكبِينَ الطَّالِمِينَ . آلسَلامُ سلام بر تو اى 
خوار كننده كافران متكبر ستمكر ؛ سلام عَلَيِك يا مَوْلايَ يا صاحب الزَّمانٍ » آَلسّلامُ ليك يَابْنَ رَسُولٍ بر تو اى مولاى من اى صاحب 


ادمان ؛ سلام بر تو اى فر ند رسول الل تلام لكك بَانِنَ أميرالْمُؤْمنِينَ » لسَلامٌ ليك يَائْنَ خحدا ؛ سلام بر تو اى فرزند امير مؤمنان ؛ سلام بر تو اى فرزند فاطمة الزّهرآءِ يد نسآء الْعالَّمينَ » آلصَلامٌ 
لكك يان الم فاطمه زهرا بانوى زنان جهانيان ؛ سلام بر تو اى فرزند امامان اليحتجج الْمَعْصَومينَ وَالإمام على الت أجمَعينَ لام لكك كه حيمت هاى معصوم بودند و اى رهبر و بيشواى تمام خلايق 
؛سلام بر تويا مؤلاح سرلام مُخلِص لمكك فى اأولائه . أَشْهَدُ أنَك الْإمامٌ اى مولاى من؛ سلام كسى كه در ولايت براى تو احلاص دارد )تنها ولايت و محتت تو را دارد( . شهادت مى دهم كه همانا تو 

بيشواى الْمَوْدِئٌ كوا وَفغْلاء وَأَنْتَ الى تَفلاً الَوْضٌ قتّطا وَعَدْلاً» هدايت شده و هدايتكرى از جهت كفتار و كردار و مضي سني كا لمارا سول وجا بركواء أو نايا بي زرا 
وَظُلْماً » عسل اللَّهُ جك ء وَسَجَلَ م تحي اهلعبو افك الال او و ا 2 دَرَ أنُصارك وَأَغوائَك . وَأَيْجَرَّ لَك ما 
وعد ك6 فشان طهورت و1ائزةتكك تماندةة وتثار ان وناواراث تو زا زياد كز كان »"واحة أتيحه بدو وطدة :5اذها امس وفا هخ رأ مدق القائلئن وكيد أن نَمَنَّ عَلَى الّذِينَ اسّْضْ مِهُوا فى كند » كه او راستكوترين 


سخنكويان است )آنجا كه مى فرمايد :( امى خواهيم بر اهل ايمانى كه در زمين ضعيف شمرده شده اند الَْوْض 


تعلو ثم وَتَجْعلَهُمْ الوارثينَ:(١0)‏ . يا مَؤْلاىَ يا منت كذاشته و ايشان را بيشوايان خلق و وارثان زمين قرار دهيم: . اى مولاى من اى صاجب الزَّمانِ » يَابْنَ رَسُولٍ الله ه حاجتى كذا وكذاء و به جاى اكذا 


صاحب الزمان » اى فرزند رسول خدا ؛ حاجتم جنين و جنان است ؛ 
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و كذاه حاجت خود را ذكر نمايد ء فَاشْمَعْ لى فى تجاحها ء فَقَدْ تَوَجَهْتٌ تودر مورد برآورده شدن آن براى من )در بيشكاه خدا( شفاعت كن » كه من .١‏ سوره قصص » آيه 6 


لِك بحاجتى ء لِعِلمى أنَّ لك عِنْدَ اللَِّ شَّماعَهٌ مَفْبوله » وَمَقاماً به شما براى رفع حاجتم روى آورده ام ؛ جون مى دانم كه شفاعت تو در بيشكاه خدا يذيرفته شده و براى شما مقام مَحْمُوداً فِحَقَّ مَن 


ل م بأهرهِ » وَارْتَضاكع لِسِرٌهه وَبالنََّنِ ستوده است؛ يس به حقٌّ آن كسى كه شما را به امر خودش اختصاص داد و براى اسرار خود بركزيد ‏ و به آن شأن الذى لَك عِنْدَ الله بتكم وَبَِنهُ ه سَلٍ الله تَعالى 
فى تح طلبتى» و مقامى كه نزد خدا براى شما است و ارتباطى كه ميان شما و اوست از خدا بخواهيد كه خواسته هايم را برآورده ساخته وَإِجابَهِ دَعْوَّتى . وَكُشْفٍ كزبتى . 
و دعايم را مستجاب كرداند » و اندوهم را برطرف سازد . 


وهر جه دوست دارى دعا كن و بخواه كه ان شاء الله برآورده مى شود .(1) 


علّامه شيخ محمود عراقى در كتاب ادار السلام؛ - كه در آن جريان كسانى ذكر شده است كه به ملاقات و عرض سلام خدمت امام زمان ارواحنا فداه شرفياب 


شده اند - مى فرمايد : اين عمل را خودم تجربه كرده و آثار عجيبى از آن مشاهده كرده ام » بعضى از علما از ياددادن آن به نا اهلان خوددارى مى كردند و از كارهايى بود كه در كرفتارى هاى بزركك 


آن را تجربه كرده بودند .(18) 


ايشان در »دار السلام؛ مى فرمايد : به نظر مى رسد سوره افتح« و انصره براى بعد از سوره احمل١‏ تعيين شده و فاضل معاصر آن را معيّن فرموده است ؛ و بعيد نيست كه انجام اين عمل در نيمه شب معن 


شده باشد ؛ جون راوى در آن وقت مأمور به انجام شده بود و اطلاقى در كلام نيست تا غير آن وقت را هم شامل شود ء لذا قدر متيقّن و آن وقت حتمى و يقينى همان نيمه شب است . 
فاضل معاصر از قول كفعمى رحمه الله قبل از نماز و زيارت علاوه بر تعيين اين دو سوره » غسل را نيز افزوده است » هر جند در كتاب امصباح الزائره سوره معيّن نشده است . 


بنابراين» آنجه از فرمايشات اين بز ركواران ظاهر مى شود اين است كه تعيين سوره ها و تعبين وقت كرجه اقوى نيست ولى به احتياط نزديكك تر مى باشد و انجام دادن غسل شرط نشده كرجه آن هم 
مطابق با احتياط است .”7 


4نماز هديه خدمت امام زمان عجّل الله تعالى فرجه 
سيد جليل القدر علي بن طاووس رحمه الله مى فرمايد : ابو محمد صيمرى كفته است : ابو عبداللّهِ احمد بن عبداللّه بجلى با سندى كه آن را به ائمّه عليهم السلام رسانده » كفته است : 


...اكر كسى بتواند علاوه بر نمازهاى ينجكانه و نوافل » نماز ديكرى بخواند )هر جند هر روز دو ركعت باشد( و آن را به 


يكى از ائمه عليهم السلام هديه كند . شروع اين نماز در ركعت اوّل مانند شروع نماز واجب با هفت » يا سه و يا يكك تكبير است و بعد از ذكر ركوع و سجده در هر ركعت سه بار بكويد : اصَلَّى الله عَلى 
محمد وَآلِهِ الطَيبِينَ الطَاهِرِينَ؛ ؛ )درود خداوند بر محمد و آل ياكك و ياكيزه او باد( » و جون تشهد خواند و سلام داد ) بعد از نمازى كه به امام زمان ارواحنا فداه هديه مى كند( بكويد : 


أللَّهُمَ أنْتَ السَلامُ وَمنْك السَلاممُ » يا ذا الْجَلاايِ وَالإكرام صَل بار خداوندا ؛ تو سلامى )مايه سلامت و آرامش وايمنى هستى( و سلام از جانب توست ؛ اى صاحب بزركى و احترام ؛ درود فرست على 
محمد وَ ال مُحَمَدٍ الطيِبينَ الطَاهِرِينَ الْأَخيار » وَأَئِلفهُمْ بر محمد و آل محمد كه ياكان و ياكي زكان و نيك وكارانند » و بهترين سلام و تحت وِنى أَقْضَلَّ التَحيهِ وَالصّلام . أللّهُمَ إن هاَين الوَكْعَتَينِ هَدِيةٌ از طرف 
من به ايشان برسان . خدايا ؛ همانا ين دو ركعت هديه اى است مِنى إلى عَنِ دك وَابْنِ عَئِدِك وَوَلِيكك وَائْنِ وَلتِكك يبط تَبيكك فى از من براى بنده ات و فرزند بنده ات و ولي تو و فرزند ولي توء نوه ييامبر 


و فرستاده ات در أَرْضِك وَمبتَكك على حَلْقِكك » يا وَلِيَ الْمَؤْمِنِينَ » يا وَلِىَ روى زمين تو و حتجتت بر مخلوقات تو ؛ اى سربرست مؤمنان » اى سريرست الْمَؤْمِنِينَ » يا وَلِيَ الْمؤْمِنِينَ )١5(.‏ 
اهداء نماز به امام زمان عليه السلام ... 

مؤمنان » اى سريرست مؤمنان . 

0 : جمال الأسبوع‎ .١ 

٠١‏ اهداء نماز به امام زمان عجّل الله تعالى فرجه در روز ينج شنبه 


شيخ طوسى رحمه 


لله در كتاب »مصباح كبيره خود مى كويد : روايت شده كه براى هديه كردن نماز به معصومين عليهم السلام به اين طريق بايد عمل كرد : 

روز جمعه هشت ركعت نماز بخواند ؛ جهار ركعت هديه به رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم و جهار ركعت هديه به فاطمه زهرا عليها السلام . 

روز شنبه جهار ركعت هديه به اميرالمؤمنين عليه السلام و هر روز جهار ركعت هديه براى يكى از ائمّه عليهم السلام تا روز ينج شنبه كه جهار ركعت به امام جعفر صادق عليه السلام هديه مى كند . 
سيس دوباره روز جمعه هشت ركعت نماز بخواند ؛ جهار ركعت هديه به رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم و جهار ركعت هديه به حضرت فاطمه زهرا عليها السلام . 

سيس روز شنبه » جهار ركعت هديه به امام كاظم عليه السلام و همين كار را ادامه دهد تا روز ينجشنبه » جهار ركعت به امام زمان ارواحنا فداه هديه كرده و بين دو ركعت نماز اين دعا را بخواند : 


أللهُمَّ أَنْتَ السَّلامُ » وَمنْك السَّلامُ » وَإلِك يَعُودٌ السّلامٌ» ّنا بار خداوندا ؛ تو سلامى )مايه سلامت و آرامش و ايمنى هستى( و سلام از جانب توست , و به سوى تو باز مى كردد . رَبَنا منْكك بالسّلام . 
َللّهُمَ إِنَّ هذِه الرّكعاتٍ هَدِيهُ مِنى إِلَى يرورد كارا ؛ سلامى از سوى خودت بر ما هديه كن . خداوندا ؛ اين جند ركعت نماز ‏ هديه اى است از من به الْيهِ بْن الْحَسمَن(19), فَصَل عَلى مُحَمدِ وَ ال مُحَمدٍ» 


وَبَلِفْهُ إيَاهاء حجت بن الحسن» يس بر محمّد و آل محمّد درود بفرست واين 


هديه را به او برسان وَأَعْطِنى أَفْضَلَ أَمَلى وَرَجآئى فيكك ء وَفى رَسُولِك ص لَوانُك و به من فزون تراز آرزو و أميدى كه در مورد تو و رسولت - كه رحمت ودرود تو ١‏ . نام امامى را كه نماز را به او هديه 
مى كنى بكو . 

عَلَيْهِ وَالِهِ ] وَفِيهِ[ . و هر جه دوست دارى طلب كن و دعا كن .(17) 

براو و آل او باد - ]ودر مورد حيجتت[ دارم » عطا فرما . 

١انماز‏ استغاثه به امام زمان ارواحنا فداه در شب هاى ينج شنبه و جمعه 

در كتاب االتحفه الرضويّه آمده است : عالم جليل القدر سيد حسين همدانى نجفى رحمه الله به من فرمود : 

هر كس حاجتى دارد » شب بنج شنبه و جمعه در زير آسمان با سر و ياى برهنه دو ركعت نماز بخواند و بعد از نماز دست ها را به سوى آسمان بلند كرده و 840 مرتبه بككويد : ايا مه اقيم . 


سيس به سجده رفته و در سجده هفتاد مرتبه بككويد : ايا صاحب الزَّمانِ أَغِتْنىه ؛ )يا صاحب الزمان به فريادم برس( » و آن كاه حاجتش را بخواهد . 


اين نماز در مورد حاجت هاى مهمٌ تجربه شده و اككر در هفته اول حاجتش برآورده نشد هفته بعد آن را بخواند واكر باز هم برآورده نشد در هفته سوّم نماز را بخواند كه به طور حتم حاجتش برآورده 


خواهد شد. 


سد محمد على جواهرى حايرى به من فرمودند : براى حاجتى اين نماز را خواندم ودر همان شب در عالم خواب حضرت مهدى ارواحنا فداه را ديده و حاجت خود را به ايشان عرضه كردم و خداوند به 


بركت آن حضرت » حاجتم را برآورده 


ناس 

نماز امام زمان عليه السلام در شب جمعه 

و نيز فرموده اند كه : من خود اين نماز را تجربه كرده ام )١8(.‏ 

"انماز استغاثه به نحو ديكر 

همين نماز را صدر الإسلام همدانى رحمه الله در كتاب ارزشمندش «تكاليف الأنام فى غيبه الإمام؛ با كيفتيت ديكرى آورده سيت 


ايشان از سيد مورد اعتماد » استاد و عالم ربّانى » حكيم صمدانى » فقيه و مجتهد كامل سيّد محتّد هندى نجفى رحمه الله و او از عالم بزركوار سيد حسن قزوينى » واواز سيد حسين شوشترى - امام 


جماعت - با سند خود از سيد عليخان - شارح صحيفه ستجاديّه - نقل كرده اند : 


در شب ينجشنبه يا شب جمعه دو ركعت نماز در زير آسمان و بر بالاى بام با سر برهنه مى خوانى و بعد از نماز با سر برهنه ايا َه الْقَآيُْ به تعداد عدد أبجدش يعنى 048 مرتبه مى كويى كه تجربه شده 


سك + 


و بدان كه عددش ١١٠)ى(‏ + ()١‏ +8)ح( + 07ج( + 6.0©)و( + ()١‏ + ٠١”)ل(‏ + ١٠٠)ق(‏ + ١)ا(‏ + ()ئ( + 0م است كه مجموع آن 250 مى شود . ايشان فرموده اند: اين عمل را )از غير اهلش( مخفى 


بدار» جون از اسرار است و من آن را جند بار تجربه كرده ام .(19) 
"انماز امام زمان عجّل اللّه تعالى فرجه در شب جمعه 


سيد بن طاووس رحمه الله مى فرمايد : در كتاب اكنوز النجاح١‏ نوشته ابو على فضل بن حسن طبرسى رضى الله عنه آمده است : احمد بن دربى از خزامه و او از ابى عبداللّه حسين بن محمد بزوفرى روايت 


كرده است كه از ناحيه مقدّسه وارد شده است : 


هر كس از دركاه ربوبى حاجتى دارد شب جمعه بعد از نصف شب غسل كرده و به جايككاه نماز خود رفته ودو ركعت نماز بخوائد . در ركعت اوّل سوره حمد را 


بخواند تا برسد به آيه ياك تَعبْدُ وَإِبّاك تَسْنَعينٌه و آن را صد مرتبه تكرار كند و سيس سوره حمد را تا آخر و سوره توحيد را يكك مرتبه بخواند . سيس به ركوع و سجده رفته و در هر كدام » ذكر آن را 


هفت مرتبه بكويد . 
ركعت دوم را نيز به همين صورت بجا آورد سيس دعايى را كه ذكر مى شود بخواند » كه خداى تعالى به طور قطع حاجتش را هر جه باشد برآورده مى كند ؛ مكر آن كه قطع صله رحم را خواسته باشد . 


ودعا)جنين است(: 


أ هُمَ إِنْ أطفتُك فَالْمَحْمَدَهُ لك . وَ إِنْ عَصَ يتك فَالْحَيجَهُ َك . خداوندا ؛ اكر تو را اطاعت كردم حمد و سياس شايسته توستء و اكر تو را نافرمانى كردم حتجت و دليل تو بر من تمام است ء مِنْكك الرَّوْحٌ 
وَمِنْكك الْقَرَجٌ » سبِحانٌ مَنْ أنْعم وَشَّكرَ , شبْحانَ مَنْ آسايش و راحتى و حلّ مشكلات از ناحيه توست ء ياكك و منزّه است كسى كه نعمت داد و شكر كزارد » ياكك و منرّه است كسى كه قَدَرَ وعَفْرَ . للَهُمّ 
إِنْ كنْتُ قَدْ عَصَ يتك ء فَإِنَى قَدْ أطقتّك فى قدرت داشت و بخشيد . خداوندا ؛ اكر معصيت و نافرمانى تو را كردم؛ به راستى كه در أححبٌ الْأَشْاءِ إليكك وَهُوَ الْإيمانٌ بك , لَمْ أَتَخِذْ لَك وَلَداء وَلمْ محبوب 


ترين جيزها نزد تو كه ايمان به توستء تو را اطاعت كرده ام ؛ فرزندى براى تو نككرفتم ؛ و أذ لكك شَريكاً ‏ مَنَا منكك به عَلَىَ لا مَنَاَ مِنّى به عَلِكك ء وَقَدْ شريكى برايت نخواندم؛ و اين ها منتى 


از تو بر من است نه منّتى باشد از من بر تو ؛ عَصَيتكك يا إلهى عَلى عَثِر وَجْهِ الْمُكابرهِ , وَلَا الْخَرُوجٍ عَنْ خداى من ؛ تو را نافرمانى كردم نه از روى كردنكشى و نه براى خارج شدن از عُبوديِّككء وَل الْجْحُودٍ 
ل كك ء وَلكِنْ أَطَْتٌ هَوائء وَأَزَلِّى مرتبه بندككى تو» و نه براى انكار ربوبيت تو ؛ بلكه از هواى نفسم بيروى كردم و الشَّطانٌ ‏ َلك الْحسهُ عَلَيَ وَالْبيانٌ» فإنْ تُعَردّبنى فدُنُوبى غير شيطان مرا دجار 
لغزش ساخت ؛ يس حتجت و بيان تو بر من تمام است . بس اكر عذابم كنى به خاطر كناهانم مى باشد و تو ظالِم ‏ و إِنْ َغْفِوُ لى وََْحَمْنى نكت بجواد كريمٌ » يا كريمٌ يا ستمكر نيستى و اكر مرا بيامرزى 
و ترحم نمايى همانا تو بخشنده بز ركوارى ٠‏ اى بزركوار اى كريم؛ )اين كلمه را به ققدر يكك نفس تكرار كندل سبس بكويد: يا انا ِنْ كل بزركوار » اى آن كه از هر جيزى ايمن ب" شَئْ أ وَكُلُّ ضَئْ ع 
بنك خآئٌِ حر » أألك بأمنك مِنْ كل هستى , و همه از تو ترسان و بيمناكند ؛ از تو مى خواهم به اتيت تت و امان تو از هر شي ءٍ » وَحَوْفٍ كل شي ءٍ مِنْكك . أَنْ نض ل عَلى محمد وَ ال جيز و ترس هر 





جيز از تو» كه بر محتر.د و آل محمد درود بفرستى مُحَمّدٍ » وَأَنْ ُغطينى أماناً لََفُسى وَأَهْلى وَوَلّدى » وَسآئِر ما و به من در مورد خودم و خانواده و فرزندانم و ديكر نعمت هايى كه به من داده اى أَنْحقْتٌ به 
عَلّْىَّ» حَنَّى لا 


أخافٌ أعداً» وَلا أَخَدَّرَ مِنْ شَْ ءٍ أبّداًء امتيت و آسودكى عطا كنى » تا هركز از كسى نترسم و از جيزى بيمناكك نباشم ؛ إِنّك عَلى كل شَئ ءٍ قَدِيرٌ » وَحَشْبنا الله وَنعم الْوَكيلٌ » يا كاف همانا تو بر هر 
كارى قادر و توانايى . و خداوند ما را بس است و او خوب وكيلى است . اى كفايت كتنده إِبْراهيمَ تُمْرُودَ » يا كافى مُوسى فِرْعَوْنَ » أشألك أَنْ تُصَلَى عَلى ابراهيم از شرٌ نمرود , و اى كفايت كننده موسى 


از شرٌ فرعون » از تو مى خواهم كه بر مُحَمّدٍ وَ ال مُحمّدٍ ‏ وَأَنْ تكفينى شَرٌ فلانٍ بْنِ فلانٍ . 
محمّد و آل محمد درود بفرستى و مرا از شر افلانى فرزند فلانى١‏ كفايت كنى . 
يس به خواست خداء دعا كننده از شد كس كه ازاو مى ترسد در امان خواهد بود . آن كاه سجده كرده و حاجتش را مى طلبد و به سوى خدا تضرّع و ناله مى كند . 


هيج زن و مرد مؤمنى نيست كه اين نماز را بخواند و با خلوص نت دعا كند مككر اين كه براى او درهاى آسمان براى اجابت باز شده و در همان وقت و همان شب هر كه باشد دعايش اجابت مى شود و 


اين از فضل خداوند بر ما و مردم است )5١(.‏ 
6 انماز ديكر امام زمان عجّل اللّه تعالى فرجه 


نمازى كه ذكر شد در كتاب »نجم الثاقب١‏ از كتاب سيد فضل اللّه راوندى به عنوان نماز مولاى مان حضرت بقيّه اللّهِ ارواحنا فداه نقل شده و بعد از نماز صد مرتبه صلوات بر محمّد و آل محمد عليهم 
السلام ذكر شده است . دعاى ديكرى بعد از نماز كفته نشده 


و زمان خاصّى براى آن معن نشده است .(51) 

هانماز روز بيست و هفتم ماه رجب 

نماز روز بيست و هفتم ماه رجب 

ابوالعناس احمد بن على بن نوح رحمه الله مى كويد : ابو احمد محسن بن عبدالحكم سجرى به من فرمود و من از اصل كتابش نوشتم كه در كتاب ابى نصر جعفر بن محمّد بن حسن بن هيثم نوشته شده 
كه اين نماز از ابوالقاسم حسين بن روح قدس سره نقل شده است : 

نماز روز ب بيست و هفتم ماه رجب » دوازده ر كعتاست ودرهرر كعت سوره احمده را با هر سوره اى كه توانست مى خواند و بعد از هر دور كعت سلام مى دهد و اين دعا را مى خواند : 

لْحَمْدُ للَِّ الذى لَمْ يَتَحِذْ وَلَدا وَلَمْ يكن لَهُ مّرك فى الْمَلَكِ . ستايش خدايى را كه فرزندى نكرفته و شريكى در ملكك و سلطنت ندارد ء وَلَمْ يكن لَه وَلِنْ مِنَّ الذل وَكَبّرهُ تكبيراً» يا عُذّتى فى مُدّتى» و 
برايش سريرست و ياورى از جهت خوارى و ذلت نمى باشدء و او را به عظمت و بزركى ياد كن. اى ساز و بركك من در مدّت زندكىء ويا صاجبى فى شدَّتى » ويا وَلَنِى فى نِعْمَتى » يا غياثى فى و اى 


همدم من در سختى و كرفتاريم » و اى سريرست من در نعمتم » اى فريادرس من در هر ١‏ . مكيال المكارم : 51١/7‏ . 


رَعْبَتى » يا مُجيبى فى حاجتى » يا حافظى فى عَتِبَتى » يا كالئى نيازم » اى اجابت كر من در درخواست من » اى حافظ من در غياب من » اى نككهدار من فى وَحْدَّتى » يا انْسى فى وَحْسّتى . أنْتّ 


السَاتِرٌ عَوْرَتى » قَلَك در تنهابى من » اى مونس من در وحشت من . تنها تو بوشاننده زشتى هاى من هستى ؛ يس الْحَمِدُ » وَأَنْتَ الْمَِيلٌ عَثْرتى , فلك الْحَمدُ ء وَأَنْتَ الْمتَفْسٌ ستايش تو راست و تو از لغزش 
هايم در مى ككلذرى ؛ يس حمد » تنها سزاوار توست » و تنها تو برطرف كننده صَِوْعَتى » قَلَكَ الْحَمدٌ » صَلَّ عَلى مُححَمّدِ وَ ال محمد » وَاسيوِ زمين افتادنم هستى . بس حمد تنها سزاوار توست » بر محمد و 
آل محتود درود بفرست و عَوؤرّتى » و امِنْ رَؤعتى » وََقِلْنَى عرثرَتى . وَاطْ مخ عَنْ مجزمى » عيوب مرا يبوشان » و مرا از ترس ايمنى بخش » و از لغزشم دركذرء و از جرمم جشم بوشى كن » وَتجَاوَرْ عَنْ 
سَيّئاتى فى أَضْحاب الْجَنَِّ وَعْدَ الصّدْقٍ الى و از كناهانم در كذر و در ميان اهل بهشت كه وعده صدق به كانُوا يُوعَدُونَ . 


آنان دادند )مرا داخل كردان( . 


وقتى از نماز فارغ شدى و دعا را تمام كردى ؛ هر كدام از سوره هاى احمد ء' قُلْ هُوَ الله أَحَد ٠‏ قُلْ يا أَيهَا الكافرُونَ ٠٠٠‏ قُلْ أَحُودُ برب النّاس «' قُلْ أَعُودُ برَبٌ الْقَلقِ 2٠‏ إن أَنَْلناُ فى لَيلِْ الْقَدْرِ هو 


»آيه الكرسى؛ را هفت مرتبه مى خوانى » سيس هفت مرتبه مى كويى : 


كبر وَسْتِحانَ الله » ولا حؤل وَلا قوّة إلا بالله. معبودى جز خدا نيست و خدا بزركك تر و منرّه است و جنبشى و نيرويى نيست مكر به سبب خدا . و هفت بار نيز مى كويى : 


00 


لله َلهُ َبَى » لا أشركك به شَيِئاً. خداء خدا يرورد كار من استء به او جيزى را شريكك نسازم . 

و بعد در مورد هر جه دوست دارى دعا مى كنى .(757) 

#انماز شب نيمه ماه شعبان 

ابو بحيى صنعانى و سى نفر از افراد مورد اعتماد » از امام باقر و امام صادق عليهما السلام روايت كرده اند كه آن دو بزركوار فرمودند : 

هر كاه شب نيمه شعبان شد جهار ركعت نماز » در هر ركعت احمده يكك مرتبه و اقل هو الله أحده صد مرتبه مى خوانى » و جون نمازت تمام شد ؛ مى كويى: 


لله إنْى ققيرٌ وَمِنْ ع ذابك خآئِفٌ مُتَجِيرْ . أللَهُمَ لاتَوَدّلٍ خداوندا ؛ من فقير و محتاجم واز عذابت ترسان و به تو يناهنده ام . خداوندا ؛ نامم را )با نام ديكرى( عوض مكن » اشرمى . وَلَاتْكيَدْ جش .مى » 


وَلانَجْهددْ بلآتى » وَلانْدْمِتْ بى و بدنم را د كركون مسازء و بلايم را سخت مككردان» و دشمنانم را سرزنش كننده من قرار مده . أَغدآئى ء أَعُودْ بعَفْوك مِنْ عقابك . وَأَعُودْ برخمتكك مِنْ عذابك » از 
كيفرت به بخششت يناه مى برم » و از عذابت به رحمتت بناه مى برم وَأَعُودْ برضاكك مِنْ س حَطك . وَأَعُودْ بك مِنْك , جل نَنَآوْك ء أَنْتّ و از خشم تو به خشنوديت يناه مى برم و از تو به خودت يناه مى 
برم» ستايش تو والاست ؛ توء كما أَتْنيِتَ على تَفْسِك وَقَوْقَ ما يَقُولَ الْقَآئلونَ .(5) 


آن جنانى كه خودت خود را ستوده اى و برتر از كفتار كويند كانى . 

نماز ديكر در شب نيمه شعبان 

انماز ديكر در شب نيمه شعبان 

ابو يحيى از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه از امام باقر عليه السلام درباره فضيلت شب نيمه شعبان سئوال شد . حضرت فرمودند : 


شب نيمه شعبان بعد از شب قدر » برترين و بافضيلت ترين شب ها است . در اين شب خدا فضل و رحمتش را 


شامل حال بندكانش مى كرداند و ايشان را به بز ركوارى خود مى بخشد . در اين شب سعى كنيد به خدا تقرّب جوييد . 


زيرا شبى است كه خداوند بر خود لازم كرده وقسم ياد نموده كه هيج درخواست كننده اى را رد نكند مككر اين كه درخواست معصيت و حرامى بكند . و شبى است كه خدا در عوض شب قدر كه براى 


بيغمبرمان صلى الله عليه وآله وسلم قرار داد ‏ آن را براى ما اهل بيت قرار داده است . 


يس در دعا و ستايش خخدا تلاش كنيد ؛ زيرا هر كس در اين شب صد مرتبه خمدا را تسبيح نموده يعنى اسبْحانَ اللِه بكويد و صد مرتبه او را ستايش نموده يعنى /اَلْحَمْدٌ للوه بكويد و صد مرتبه او را به 

بزركى ياد كرده يعنى /اللَهُ آَكبرُه بكويد . خداوند كناهان كذشته اش را مى بخشد واز حاجات دنيا و آخرت آنجه را بخواهد ء و آنجه نيازمند آن باشد - هر جند آن را نخواهد - خداوند به خاطر 
٠.2 5 -2‏ اقل 1 . 

بز ركوارى و رحمتش بر بند كان » آن ها را برآاورده مى سازد . 


ابو يحيى مى كويد : به سرورم امام صادق عليه السلام عرض كردم : بهترين دعا در اين شب جيست ؟ حضرت فرمودند : 


هنكامى كه نماز عشا را بجا آوردى دو ركعت نماز بخوان . در ركعت اوّل بعد از سوره حمد » يكك مرتبه سوره اجحده يعنى » قل يا أيّهَا الكافِرُونَ »١‏ و در ركعت دوّم بعد از سوره حمد » يكك مرتبه سوره 


»اتوحيده را بخوان . وقتى سلام دادى سى و سه مرتبه : اسُبِحانٌَ الله » و سى و سه مرتبه 


فيو 


: 'الْحَمِدُ للّدهه و سى و جهار مرتبه : ,اللَهُ أكبَُه بكو ء و سيس اين دعا را بخوان : 
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يا مَنْ َيه ملْججأ الْعبادٍ فى الْمُهِمَاتِ ء وَإلَنِهِ يَفرَحَ الَْلْقُ فى اى كسى كه يناهكاه بندكان در سختى ها و مشكلات به سوى او است » و مخلوقات در بلا و مصيبت به او يناه مى برند ؛ الْمِْمَاتِ» يا عالِم الْجَهْرِ 
وَالْحَفِيَاتِ » ويا مَنْ لانحفى عَلَيِهِ اى داناى هر جه آشكار و بنهان است » اى كسى كه خطور فكر و انديشه ها و رفت و آمد حَحواطِرٌ الأؤهام وَتَصَدّفُ الْحَطَراتٍ » يا رَبّ الْحَلائقٍ وَالْبربَّاتِه خيالات و خاطرات 
براو ينهان نيست؛ اى يرود كار خلايق و آفريدكان ؛ يا مَنْ بِبِدِهِ ملكوتٌ الْأَرَضِينَ وَالسّماواتٍ ء أَنْتَ اللَهُ لا إلة إِنّا اى كسى كه ملكوت زمين ها و آسمان ها به دست قدرت اوست؛ تو آن خدايى هستى كه 


جز تو خدايى أَنْتَ أَمْتٌ إِلَبِك بلا إله ا أنْت » قبلا إِله إِنَا نت » ِجِعَلْنى فى نيست ؛ من به وسيله الا إله إلَا الله« تو را قصد مى كنم و به تو روى مى آورم » يس به خاطر اين كه اعتقاد دارم جز تو خدايى 


إِ 


نيست ء هذه اللْهلّه مِمَنْ نَظَوْتٌ إِلَيهِ فرَحِمْتَهُ » وَسَمِعْتَ دٌعآء فَأَجَبِتَهُ ؛ در اين شب مرا از كسانى قرار بده كه نظر لطف به او كرده بس به حالش ترسحم فرموده اى و دعايش را شنيده بس آن را اجابت وَعَلِمْتٌ 


اسْتِقَالتَهُ قله وَتَجَاوَرْتٌ عَنْ سالِفٍ 93 خَطَيئَتِهه وَعَظيم كرده اى » و درخواستٍ كذشت او را دانسته يس از او د ركذشتى ء و از خطاهاى كذشته و كناهان بزركك او 


- 


دشت كردى . عبريرَتِهِ » فَقَّدٍ اسمَجَوْتُ بكك مِنْ ذُنُوبى ‏ وَلَجَأْتٌ إلِيِكك فى سَثْر يس من از كناهانم به تو يناه آورده ام و براى يوشاندن زشتى هايم به تو بناهنده كشتم . عُيُوبى . ألَّهُمَ فَجُدْ عَلَىَ بكربكك 
وَقَضْ بيك » وَاخطط تحطاياي اى خدا ؛ تو به فضل و كرمت بر من بخشش و احسان فرما و با بردبارى و عفوت كناهانم بحلّمك وَعَفُوك ء وَتَعَمَدْنى فى هده الليِلّهِ بسابغ كراميكك » را بريز و مرا در اين شب 


با كرامت و بز ركوارى فراوانت غرق احسانت نما . وَاجعَلنَى فيها مِنْ أَؤلِيآ كك الَّذينَ اجْتَميَهُمْ لطاعتتكك . وَاخْمَِْتَهُمْ و مرا در اين شب از دوستانت قرار بده كه آن ها را براى فرمان بردارى از خودت 


ب ركزيدى ء لِعِبادتكك ء وَجَعَلَتَهُنْ خَالِضٍ تك ود فُوَتَك . أ مُه اعلنى مِمَنْ و براى عبادتت انتخاب فرمودى و از خاصّان و خالصان خود قرار دادى . خداوندا ؛ مرا از آنان قرار بده كه سَعَلَ جَدَهُ » وَتَوَفَرَ مِنَّ 
الْكَيراتِ حَظهٌ , وَاجْعَلْنى مِمَنْ سم نعم از كوشش خود به سعادت رسيدند و از خيرات و خوبى ها بهره كامل بردند ؛ و از آنان كه در زندكى سالم ماندند يس متنهم كرد يدند وَفازٌ فَعَِم » وَاكفنى سر ما 
أش لفت » وَاغْص حمنى مِنَ الْإزْدِيادٍ فى و بيروز كشتند يس غنيمت يافتند ؛ و مرا از شرٌ كارهاى كذشته ام كفايت فرما و از اين كه در آينده بر نافرمانى تو بيفزايم حفظ مَعْص يتك وَحَبّتْ إِلَّىّ طاعَتك وَما 
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بُقَرَبنى منْكك وَيُرْلِفْنى عِنْدَك. فرماء و فرمان بردارى از خودت را و آن جه را باعث نزديكك شدن به حضرت توست و به من نزد تو منزلت مى دهد محبوب من 


دان. سَرمّدى إلَيِك يَلْيأ الْهاربُ . وَمِنْكك يَلْنِمِسٌ الطَالِبٌ » وَعَلى اى آقاى من ؛ كريختكان به سوى تو يناهنده مى شوند و جويندكان به دركاه تو التماس مى كنند » و كرمكك يُعَوّلُ الْمَْتَِيلُ التَآَنْبُ » 
3 بت بكوم وَأَنْتَ أَكْرَم آنان كه طلب كذشت مى كتند و توبه كار شدند اعتمادشان بر كرم توست ؛ تو بندكانت را با رفتار بز ركوانه ات در حالى كه بز ركوارترين ن الَْكْرَمِينَ » وَأَمَْتٌ بِالْعَفُو باك 
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وَأَنْتَ الْعُورُ الرَحِيمُ . أَلَهَمَ كريمان هستى » آدب كردى ؛ و به بندكانت دستور بخشش دادى در حالى كه خودت بخشنده و مهربانى قلاتخرئنى ما رَجَوْتُ مِنْ كرمككء وَلاْؤيشنى مِنْ سابغ نَيك» اى 
خمدا؛ مرا از اميدى كه به بزركوارى ات دارم محروم مكن » و از نعمت فراكير و فراوانت نااميد مكردان, ولانكئنى مِنْ تجزيل قترجكك فى هله ِل طاتكك . و از قسمت هاى بزركت براى فرمان 
بردارانت در اين شب مرا هم ناكام مساز ء وَامجعلنى فى نِم ترار َي 326 رب إن لم أَكنْ من أل و مرا از آفريدكان شرور و بد رفتارت در حفظ خود بدار مب زيند كارا كزين الى انيه 
درخواست كردم نيستم ء ذلك قَأنْتَ أَهلٌ الْكرَم َالْعَفْووَالْمَففرهِ» وَجَد عَلَيَ بما أَنْتٌ ليكن تواهل بزركوارى و بخشش و آمرزشى ؛ بر من به آنجه سزاوار مقام توست كرامت فرما َهْلهُ لا بما أَستَحِقُهُ ققد 
عدخ على زكناء وتعلق راق لكء دا انبند حايمته من انيت ينون يبد تو لتوضن كان بولاه وابد م بد موق عونت » وعلقك لشبى بكتيكد: زاك أوضة لواش قزمي و جانم به كرامتت 


سته است؟ 


جون عقيده دارم كه تو مهربان ترين مهربانان و بزركوارترين بزركواران هستى . أللَّهُمَ وَاخْضْص نى مِنْ كرَمكك بجزيل قتد مك . وَأَعُودٌ بعَفُوك مِنْ بار الها ؛ مرا از راه بز ركوارى ات به قسمت هاى بزركك 
خويش مخصوص كردان » من از كيفرت به بخشش تو يناه مى برم . عُقُوتِكك ء وَاغْفِوْ لى الذَّْبَ الُذى يَخبسُ عَلَيَ الْحلقَ , وَيِضَ يق آن دسته از كناهان مرا ببخش كه خوى و سرشت را بر من محبوس و 
روزى داعَلَيَ الرّزْقَ عنَّى أَقُوم بصالتح رضاك. وَأَنْعُم بتجزيلٍ عَطَآتَك » بر من تنكك مى سازد » تا به خشنودى نيكوى تو بردازم وبا بخشش بزركت بهره مند شوم وَأَشِعَدَ بسابغ تُغمآيك, قَقَّدْ لذت 
بحََوتكك ‏ وَتَعوَضْتٌ لِكرَوسكك » و به نعمت هاى فراوانت نيكك بخت كردم ؛ زيراء من به حريم قدس تو بناه آورده و خود رادر معرض بز ركوارى ات د رآورده ام؛ وَادِيَعَذْتُ بِعَفْ وك مِنْ عُفُويتك » 
وَبِحِلْمِك مِنْ عَفَّ بك » قَجَدْ بما و از كيفر و مجازاتت به بخششت و از خشمت به بردبارى ات يناه مجسته ام ؛ يس مرا آن جه خواستم عطا فرما سَأَبُكء وَأَنِلَ ما الْتَمَْتٌ متك أَشألك لابمّئ ء هُوَ أَعْظُمْ 
منْكك. و به آن جه از تو التماس نموده ام برسان » من از تو جيزى را مى خواهم كه از تو بزركك تر نيست . 


َا باللِّه» و ده مرتبه : ؛ما شآء الله و ده مرتبه : الا قو إَِا باللّ كفته و بر ييامبر و آل يبامبر عليهم 


لَه هفت مرتبه :"لا حول وَلا فَوّهَ 


أ 


سيس به سجده مى روى و بيست مرتبه : ايا ربا هفت مرتبه :ايا 


السلام صلوات مى فرستى و از خدا 


حاجتت را مى طلبى . 
به خدا س وكند ؛ اكر به تعداد قطرات باران از خدا حاجت بطلبى » از بز ركوارى و فضلش تو را به حاجاتت مى رساند .(58) 


مؤلّف مى كويد : جهار ركعت نماز وارد شده كه در ظهر روز عاشورا خوانده مى شود و بعد از نماز» دعايى قرائت مى شود كه به مناسبت دعاهاى هر ماه آن رادر بخش ادعيه ماه ها ص 737/١‏ بيان مى 


كنيم . و نيز در بخش يازدهم » نمازى را براى وسعت رزق » از جناب محمّد بن عثمان قدس سره نقل مى كنيم . 


0) نعمائيه : شهرى بين واسط و بغداد در كشور عراق است . 

ع) جنّه المأوى : 31/١‏ . 

) جنات الخلود : 5١‏ . 

كفتنى است كه براى احمد بن ابراهيم اين كونه تقدير شده است نه براى تمام شيعه؛ جون برخى ديكر از شيعيان جنين حاجتى از شيخ عمرى رحمه الله داشته اند و اجابت شده است . 


زهرى مى كويد : خيلى مى خواستم امام زمان ارواحنا فداه را ببينم » حتّى در اين راه مال زيادى هم خرج كردم تا به شيخ عمرى رسيدم و او را خدمت كردم و با اصرار از او خواستم امام زمان ارواحنا فداه 


راابه من نشان بدهد . 


كفت : اين كار ممكن نيست ؛ به او اصرار كردم تا آن كه كفت : فردا صبح بيا . صبح فردا كه رفتم شيخ به استقبالم آمد در حالى كه جوانى در نهايت زيبايى و خوشبويى همراه او بود و در آستينش 


جيزى داشت كه او را به شكل تيجار نشان مى داد. 


جون آن جوان را ديدم به سوى شيخ عمرى رفتم » شيخ اشاره كرد كه به سوى آن جوان بروم » و من هم به سوى جوان رفتم وازاو سئوالاتى يرسيدم كه هر جه يرسيدم جواب داد » سيس خواست داخل 


خانه اى شود كه به آن اعتنايى نمى شد . 

شيخ عمرى كفت : اكر مى خواهى از او سئوال كنى بيرس كه بعد از اين او را نخواهى ديد . ) الإحتجاج : 791/7) . 
4) بحار الأنوار : 177/01 . و زيارت را به طور كامل - إن شاء اللّ - در باب زيارات ذكر خواهيم كرد . 
)٠١‏ تبصره الولى : 197» بحار الأنوار : "9/١‏ دلائل الإمامه : 001 . 
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بخش دوم:دعاهاى قنوت 

دعا براى ظهور...در قنوت نمازها 

أدعا براى ظهور امام زمان عجّل اللّه تعالى فرجه در قنوت نمازها 


شهيد اوّل قدس سره در كتاب اذكرى؛ مى كويد : ابن ابى عقيل » اين دعا را كه از حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام نقل شده براى خواندن در قنوت انتخاب كرده است 


أَنَهُمَ إِلَيِك شَحْصَتٍ الصا تقلت اَْقْدامُ وَرُفعَتٍ الَْيْدى: بار الها ؛ جشم هاء به تو دوخته شده استء كام ها به سوى تو برداشته شدهء دست ها به سوى تو بالا آمده؛ وَمُدِّتِ الاق وَأَنْتَ دُعيتَ لمن 
وَإلَك سِدَرّهُمْ وَنَجْواهُمْ كردن ها به سوى تو كشيده شده است. تويى كه با زبان هاء فراخوانده مى شوى؛ و كارهاى ينهانى و رازهاى )مردم( فى الَعْمالٍ» رَبَنا افْمَح َتنا وََيِنَ قَؤْمِنا بالْحَقّ وَأَنْتَ خَيرَ به 
طرف توست ؛ برورد كارا ؛ بين ما و قوم ما به حق حكم كن ٠‏ كه تو بهترين الفاتحين . ألم إن تَضْكو لتك عَيبه نينا وَِلَهَ عدّدنا » وَكَثْرَة حكم كننده و قضاوت كننده هستى . بار الها ؛ از عدم حضور 
بيامبرمان » كمى نفرات مان » فراوانى عَدُوٌناء وَتَظاهْر الأَغدآءٍ عَليناء وَوْقُوحَ الْفِئن بناء كَمَرَخٍ ذلك الهم دشمنانمان» يشتيبانى دشمنانمان از يكديكر عليه ما و وجود فتنه هاى فراوان براى ما؛ به تو شكايت مى 
كنيم. بارالها؛ با عدالتى كه آشكارش مى كنى. و بِعَودُلٍ تُظْهرْةُ » وَ إمام عق تُعَرفُ » إِله الح امينَ رَبّ الْعَالَمينَ . امام و ييشواى راستينى كه به همكان معرّفى مى كنىء اين كرفتارى ها را برطرف كن و 
كَشايشى فرما؛ اى معبود به حقٌّ اجابت كن؛ اى يرورد كار جهانيان. وى مى اقزايك #اروابتى به من رسيده است كه امام صادق عليه السلام همواره به شيعيان خود دستور مى فرمودند يس از كلمات فرج » 


در قنوت اين دعا را بخوانند )١(.‏ 
اقنوت حضرت امام سجّاد عليه السلام براى برطرف شدن ظلم و ستم از جهان 


اين قنوت را سوّمين نايب امام زمان ارواحنا فداه » جناب حسين بن روح نوبختى » از نايب دوم يعنى جناب محمّد بن عثمان رضوان الله 


عليهما نقل فرموده است : 


أَنَهَعَ إِنَّ جبله اليد رِيّه » وَطِباع الْإِنْسائِهِ » وَما الع عد ا لط ا لام رود طاح اس اق لس ار 
آن عارض كشته » و امور وراثتى كه آغاز خلقت بر آن بسته شده ؛ دغ تَْجرٌ عَنْ حل واردات الْقْضِيَهِ إَِا ما ود قُْتَ لَهُ أَهْلَ نمى توانند احكام قضا و قدرت را تحمل كنند ؛ مكر در مواردى الْإضْطلفاء » 
عَلَيْهِ ذُوى الإختباء للك ور الوك ف شان راحو ناكف رجه كال ردير اه بارع عقوي لا ا لد ا ل ا ل ل اج 


عدر 


الرَعْبَهُ اختيار توست و تصميم كيرى در دائره فرمان روايى ات براى تو مى باشد. و خودت خوب مى دانى - اى يرورد كار من - كه آنجه را كه مشتاق لوك فى كَشفِهِ واقعةٌ لأؤقاتها بصدْرَبَكٌ ‏ واققة 


بدك مِنْ برطرف شدنش هستم » در زمان مقرّر و با قدرت و توان خودت به وقوع مى بيوندد » و همان جايى كه .١‏ بحار الأنوار : 7١1//88‏ . 


إراكتكك ‏ وَإِنَى لَأْعْلّمْ أنَّ لسك دار جزآءٍ مِنّ ن الَْثِر اشر متُوبهُ خواست و اراده تو تعيين كرده » متوققف كشته و من به خوبى مى دانم كه تو سرايى براى ياداش خوبى ها وَعُقُويَة به » وَأَنَّ لك يَؤْماً تَأْحْدُ فيه 
بالقون 


أ 


أَنَّ أنائئك أَشْبَهُ و كيفر بدى ها دارى؛ و روزى را بريا مى كنى كه در آن ء به حقّ مؤاخذه مى كنى .واين كه مهلت دادن تو » شبيه ترين 


الأشيآ بكرمكك » وَلْيقُها بما وَصَْتَ ب تَْسكك فى عَطفكك جيزها به كرامت و بز ركواريت » و شايسته ترين آن ها به جيزى است كه خود را به آن توصيف فرموده اى و آن لطف و مهربانى وترآغفكك » 
وَأَنْت بالْمْصادٍ لكل ظالم فى وخيم عُفبة وسَوءٍ تو است ؛ و تو در كمينكاه هستى براى هر ستمكرى كه او را به يايان و سرنوشتى بسيار ناهنجار و جايكاهى بد دجار كنى . مثواة . أَللّهمَ وَإنَك قد أَوْسَفك 
تَلَفَكَ رَحْمَهُ وَحِلْما » وَقَدُ بُدّلَتْ بار الها ؛توء رحمت و بردباريت را براى همه مخلوقات نت فراكير نمودى ؛ با اين كه أخكافك. وَغْيتْ سين نيك وَتمَرَ اطَالِعُونَ على ُأصآيِكك» دستورات تو عوض 
شده » و سدّت هاى ييامبرت تغيير داده شده ؛ و ستمكاران » نسبت به سفارشاتت در مورد بركزيد كان وَاسْتَباحوا حريمكك . وَرَكِبوا مَراكب الْا.: ستِمرار عَلَى الْجوأُ خالصت» سربيجى كرده اند و حريم تو را 
مكيسه دوا قور دان وموسة ا ولام كك براك و يروي الس ليكدد أله دوف طر افلح محياكة وعرامق كك يكلم حدايا هر جد سرع 013 قانرا با مداناق شخ حفية 1و 
طوفان هاى عقوبت و تنبيه شديدت , وَاجئاثِ عَضَّ كك ء وَطَهّرِ البلاد مِنّْهُمْ » وَاعْفُ عَنْها اثارَهُمْ » و غضب ريشه كن كننده ات كرفتار كن » و سرزمين ها را از آن ها ياكسازى كن » و آثار بجاى مانده 


ايشان را از آن محو كن ء وَاحْطّط مِنْ قاعاتها وَمَظَانّها مَنارَهُمْ وَاصْطَلِمْهُمْ يوا رك عَتَّى و فرو بريز از دشت ها و راه هاء نشانه هاى ايشان راء و آن ها را به هلاكت و نابودى ريشه كن ساز تا لاتب مِنّْهُمْ 


دِعامَه ناجم » ولا عَلَما ام » ولا مناصاً لِقاصِدٍ » باقى نماند تكيه كاهى از آنان براى جستجوكتنده و برجمى براى روى آورنده و كريزى براى قصد كننده ولا رآئداً لمرْتادٍ . أَللَّهُمَ امح اثارَهُمْ » وَاطْمِس عَلى 
أثوالية و شرق وار هتماق بزاى اتهساين كان دتبالمى ايند بار الها؛ نشانه هاى شان را محو و نابود ساز» و دارايى ها وَدِيارِهمْ ‏ وَامَْي ابه » وافكك أَض لابه م وَعَيجَلُ إلى و سرزمين شان را 
نابديد كردان» و نسل شان را هلاكك كردان ؛ و كمر مردان شان را ست و ككسسته ساز» و عرذايكك الم رد قلاخ » وَأ لح منايتية » واشدخ لِرَشادٍ بازكشت ايشان را به سرعت به طرف عذاب 
هميشكى ات بككردان . منصب هاى حق را بريا كن ؛ و شعله هاى هدايت و كمال را زنادة وَأَيْْ لكر مثيه » وَأَيد بالْعَوْنٍ مُزْتادة » وَوَقْمِ مِنَ النَضْرِ فروزان ساز و براى انتقام و خونخواهى منتقم را برانكيز» و 
كمكك جويان را يارى برسانء و يبروزى هاى بى در بى را زادَة » عَمَّى يَعُودَ الْحَقّ بج َيِه » تير رَ مَعالِمَ مَقاصِدِه » وَيَثِلْكهُ توشه اش ساز؛ تا حقٌّ دوباره به تازككى و شادابى اش باز كرد » و نشانه ها و جراغ 
هاى اهدافش روشن كردد ء و أَمْلَهُ لمن حنَّ سُلُوكه ‏ إن عَلى كل شَئ ءِ قَدِيرٌ .(5) 


حق جويان با آرامش و به طورى كه شايسته است راه حق را بييمايند؛ به راستى كه تو بر هر كارى توانايى. 
لاقنوت حضرت امام باقر عليه السلام قنوت حضرت امام باقر عليه السلام 
اين قنوت را مرحوم سيد بن طاووس در امهج الدعوات: و مرحوم كفعمى در /البلد الأمين؛ از امام باقر عليه السلام نقل كرده اند : 


يا مَدُ مَنْ يَعْلّمُ واس السَّرآئْرِ » وَمَكامِنَ 


الصَّمائْر » وَحَقَائْقَ اى كسى كه نسبت به خطورات نهان » و آن جه در اندرون و باطن ها مخفى شده است ء و حقيقت و واقعتت الوا يا مَنْ هُوَ لكل غَيِبِ حاضدى وَلِكلَّ مَنْيسَيّ ذاكِيٌ وَعَلى آن جه در 
خاطر افراد است؛ آكاه هستى. اى كسى كه براى هر بنهانى» حضور دارى؛ هر فراموش شده اى را به ياد دارى؛ بر هر كل شََىْ ءٍِ قادرٌ » وَإِلَى الكل ناظِرٌ » بَعْدَ الْمَهَل» وَقَرْبَ الْأَجَل » جيزى توانايى و بر همه 
نظارت و سريرستى مى كنى؛ زمان يبيشى جويى در خير و نيكى دور كشت » و مركك نزديكك كرديد ء وَضّ حُفّ العمل » وَأَرابٍ الْأْمَلَ» وَ انَ الْمتَفلُ . وَأَنْتَ يا لَه وعمل ها ضعيف و ناتوان شده اند و 


آرزوها به نااميدى كشيده شده اندء و زمان انتقال به جهان ديكر فرا رسيد. توء اى .١‏ مهج الدعوات : 884» البلد الأمين : 28٠‏ با اندكى تفاوت . 


الْآخِر كما أَنْتَ الأول مُبِيدٌ ما أَلْمَّأتَ , وَمْصَِيرْهُمْ إِلَى البلى» خدا ؛ همان كونه كه آغاز هستىء يايان نيز تو هستى؛ هر جه را كه ايجاد كرده اى خودت نيز نابود مى سازى, و به فرسوده شدن و وَمُقَلدُهُمْ 
ا 


عُمالَهُمْ » وَمُحَمّلَها ظَهُورَهُمْ إلى وَفْتِ نشُورِهِمْ مِنْ يوسيدن مى كشانى؛ و اعمال و رفتارشان را هم جون قلاده اى بر كردن شان مى آويزىء و بريشت شان بار مى كنى؛ تا آن كاه كه بَْنّهِ بو رهم عِنْدَ تَفْحَهِ 
الصُورِ ‏ وَانْشِعَاقٍ السّمآءٍ بالنُورِ » با دميدن در صور اسرافيل از قبرها برانكيخته و يراكنده شوند ؛ همان زمان كه آسمان , به سبب نور روشنى شكافته مى شود ء وَالْخْرُوجٍ بِالْمَمْمَّر إلى ساحه الْمَحْشَّر» 


لاود إِلتِهمْ أنْصارُهُمْ و يس از اعلام كردهم آيى از قبر به ميدان محشر مى آيند؛ جشمان شان به سوى شان نمى كردد ء وَأَفيدَتُهُمْ هَوآء . مُتَراطِمينَ فى عمّهِ ِمَا أَش لَقُوا » وَمُطالَِينَ بمَا و دل هاى شان 
هواست. بيوسته در اندوه وغم رفتارهاى ناشايست كذشته خود غرق اند » و به خاطر تباهى هاى كذشته شان مورد اْتقَيُواء وَمُحاسَبِينَ هناك عَلى مَا ارْتَكبُوا , آلصّحآئْفُ فى بازخواست قرار مى كيرند» و 
در اين جاست كه بر آنجه مرتكب شده اند مورد حساب قرار مى كيرند . نامه عمل ها به الغناقٍ مَنُْورَة » وَالََوَْارُ عَلَى الظهُورِ مَأرُورَة لَا انفكاكك كردن ها آويخته شده ء و بارهاى ستككين بر يشت هر 
كس نهاده شده » و هيج جدايى ولا مَناصٌ ولا مَحيصٌ عَنٍ القصاص قد أَْحمَمهُْ اله »و رهايى و كريزى از قصاص وجود ندارد . حتجت و دليل روشن الهى , همه آن ها را ساكت و لال كرده است 
وَعَنُوا فى حير الْمَحبِ وَهَمْس الصّيِ مَعدُولٌ بهم تن و ضيجه كنان كرفتار حيرت و سرد ركمى در برابر دليل هاى خداوند شده اند . آن ها را از الْمحيجه إَِا َنْ سَقَت لَه مَِ الل احشنى » قنّجا مِنْ عَوْلٍ 
راه بركردانند ؛ مكر كسى كه از بيش تر )دنيالء مورد لطف و نيكى خداوند قرار كرفته باشد؛ جنين شخصىء از هراس و ترس الْمَمْهَدٍ وَعَظيم الْمَؤرد ‏ وَلَمْ يكنْ مِمّنْ فى لديا تعد » ولا جنين محلى كه 
بسيار مهم و جايكاه حضور است » نجات مى يابد . او در دنيا از كسانى نبود كه سربيجى كرده اند و عَلى أَولِياءِ الله عند وَلَهُُ تيعد , وَعَنْهُمْ بحَفُوقِهمْ تفرد . بر اولياى الهى عناد ورزيدند» و 


از آنان دورى كردند » و حقٌّ شان را مخصوص خودشان دانستند . أَللَّهُمَ َإنَّ القَلُوبَ قد بَلَعَتِ الْحناجن وَالنُوسَ قَدْ عَلْتِ التاق بار الها؛ واقعتيت آن است كه قلب ها به حنجره ها رسيده است؛ روان ها به 
كل وكاه بالا آمده ؛ وَالأعْمارَ قَد نَفِدَتْ بالْإنْتِظارٍ » لا عَنْ نَفْضِ اشريئصار » ولا عَنِ و محُمرها ء با انتظار رو به يايان است ؛ اين نه از روى نقض كردن و برهم زدن بينش است ء و نه به خاطر اتّهام مِقّدارٍ » وَلكنْ 
لما تُعانى مِنْ ركوب معاصيكك . وَالْخْلاافٍ د ركيرى با تقدير ؛ بلكه » به خاطر كناه هاى فراوان » مخالفت با عَلَتِكك فى أوامِ رك وَنّواهيك ء وَالتَلَكُب بأؤْلِيآ نك وَمُظاهَرَهِ دستورات و نواهى توء به بازى 


كرفتن اوليايت » و بشتيبانى كردن از أغردآيك. أللَهُمَ فَقَرَْ ما َدْ قَوَبَه وَأَوْرِدْ ما قَدْ دَنىء وَحَقَقْ دشمنانت مى باشد . خحدايا ؛ كرجه فرج و ظهور نزديكك است » ولى نزديكك ترش ساز ؛ و اكرجه به 


ا 


تزديكى ما رسيده است ء ولى آن را ظَنُونٌَ الْمُوقَنِينَ » وَبَلخ الْمَؤْمِنِينَ تَأْمبَهُمْ » مِنْ إقامَهِ حقّك . برسان؛ و كمان اهل يقين را محمّق ساز؛ مؤمنان را به آرزوى شان كه بربايى حقّ توء وَنَصْرِ دينكك ء وَإِظْهار 
تك . وَالْإنْتقام مِنْ أغدآءك .(0 


و يارى دين توء و آشكارشدن حيّجت تو و انتقام كرفتن از دشمنان توست برسان . 
#قنوت حضرت امام رضا عليه السلام 

قنوت حضرت امام رضا عليه السلام 

اين قنوت و سه قنوت بعد را نيز آن دو بزركوار از امام رضا عليه السلام نقل كرده اند : 


لمر الْمرَح ليك يا ذَا الْمُحاضَرَه ء وَالرَعْبَهُ الرَغْبَهُ لَك يا مَنْ يناه يناه به 


سوى توست اى خخدايى كه همه را در حضور دارد ؛ اشتياق » اشتياق » به سوى توست اى خخدايى كه تنها به الْمُفَاحَرَهُ» وَأَنْتَ اللَّهّمَ مُشاهِدُ هواجس اللنّفُوس ء وَمُراصِدٌ به او مى توان افتخار كرد ؛ خدايا ؛ تو 


به خطورات روان ها شاهدى ؛ و مراقب ١‏ . مهج الدعوات : 77 البلد الأمين : 88١‏ . 


ع رَكات القُُوب . وَمُطالِعٌ مسَرٌاتِ الشرآئر مِنْ غَيرِ تكُلْفٍ ولاو در كمين حركت هاى قلب آدم )به اين سو و آن سو( هستى؛ و بدون هيج زحمتى و مشقّتى از بنهان كارى هاى درون هاء تَعَسنٍ» وَقَد تَرَى 
اللَّم ما ليس عَنْك بِمنْطَوي ‏ وَلكنَّ حِلْمَك اطّلاع دارى . خدايا ؛ به خوبى آن جه را كه از تو بيجيده نشده است مى بينى ؛ ليكن حلم و بردبارى تو آمَنَ أَهلَه عليه مجوكة وَتَمَؤدا وتو وَعناداً» وما بايث 
أَؤْليآوك ايمنى بخشيده به افرادى كه جنين بد كردارى هايى دارند » و باعث شده بيشتر جرأت و سرييجى و لج بازى و دشمنى با تو كنند؛ و مى ببنى مِنْ تَعْفِيَهِ اثار الْحَقّ » وَدُرُوس مَعالِمِهِ » وَتَرَيْدِ الْفُواحش 
؛ رنج هايى را كه اولياى تو مى كشند به خاطر نابودى آثار حق و نايديد كشتن نشانه هاى آن و افزايش يافتن فحشا و كارهاى زشت وَاسْتمرار أَهلِها عَلَيها , وَطُهُورِ الْباطِل وَعُمُوم التّاشّم » و ادامه دادن 
بدكاران بر زشتى هاى خود » و آشكار شدن باطل و نادرستى , و ظلم و ستم همكانى . وَالتََاضى بِذلِك فى الْمُعامِلاتٍ وَالْمُتصَرفاتِ مذ ججرث به و راضى شدن طرفين به ظلم و ستم در معاملات و كارها 
كه عادات به آن جارى 





كشته است الْعاداتٌ » وَصَارَ كَالْمَفْرُوضات وَالْمَثِئُوناتِ . لله قَادِدْنا مِنْك و همانند واجبات و مستحبات شده است . خداوندا ؛ به سرعت . ما را درياب بِالَْوْنٍ الى مَنْ أَعَْنهُ يه فار وَمَنْ أَيِدْئَه 


لَمْرَ َمَاز » به امدادى كه هر كس را با آن مدد رسانى رستكار شود » و هر كس را موقق كردانى ديكر از عيب جويى هيج كس نمى ترسد ء وََذِ الظَالِم ذا غنيفا » ولاتكن لَهُ راجماً ولا بِهِ رَؤُوفا . للهُمَّ 
ستمكر را به شدّت كرفتار كن » و هيج رحم و مهربانى نيز در حمّش روا مدار . خدايا ؛ اللّهُمَاللَّمَ بادِرْهُع . أَللَهُمَ عاجلْهَع . أله لاتَفهلهُ . أَللّهّمَ خدايا ؛ خدايا ؛ شتاب كن . خدايا ؛ )در مورد آن ها( 


عجله كن؛ خدايا ؛ مهلت شان مده . خدايا؛ آن ها عادِرْهُمْ بُكرَهٌ وَعَجِيرَةَ وَسِحْرَةَ وَبّياتاً وَهُمْ نآئِمُونَ » وَضْحىَ را بامدادان و در وسط روز و در سحرها و شب هنكام كه در خواب هستند و هنكام روز كه 


ا 


سركرم اند و مشغولند كرفتارشان كن؛ وَهُمْ يَلْعبُونَ » وَمكراً وَهُمْ يَمْكرُونَ ‏ وَفْجْأءٌ وَهُمْ امِنُونَ . أللَّهُمَ و فريبشان بده, و وقتى حيله مى كنند. بر آن ها مكر كن؛ و هنكامى كه خود را در آرامش مى بيننده 


ناكهان كرفتارشان ساز . خدايا ؛ رَدَّدْهُمْ » وَيَدَّدْ عْوائَهُمْ » وَافْللُ أَعْضادَهُمْ , وَاهِْمْ جُتُودَهُمْ » خودشان و كمكك كارشان را يراكنده و درمانده ساز» و هم دستانشان را شكست بده » و سياهيان شان را 
تمَهُغ . اللهُمَ و تيزى ث شمشيرهاشان را بشكن » و سران 


فرارى بده وَاقْللُ حَدَّهُمْ 8 وَاجيَثّ سَنامَهُمْ 2 وَأضعفث عَرَْائِمَهُمْ 


آن ها را ريشه كن سازء و اراده هاى قوى آن ها را ناتوان ساز . خدايا ؛ لطف كن و امْنشنا أكُتافَهمْ » وَملّكنا أَكنائهُمْ » وَبَدَلهُْ بالنّعم التّقَم » وَبَدَلْنا آنان را اسير ما كردان» و سرزمين هايشان را به تصوّف ما 
وَبَغْيِهِمٌ السّلامَه » وَاغْيِمنَاهُمْ أكمَلَ الْمَغْنَم. لهم ما از آن ها و ستم شان » سلامت و راحتى را جايكزين فرما ؛ و كامل 
ترين بهره ها و غنيمت هاى جنككى را از آنان به ما برسان. خدايا؛ لارْدٌ عَّْهُم بَْمَك الّذى إذا حل بِقَْم فَسآءَ صَباح الْمَنْدَّرينَ .(6) سختى و عذابت را از آنان بر مكير؛ همان عذابى كه به هر كروهى برسدء 





درآور؛ و نعمت هاى شان را به بدبختى ها تبديل كن؛ و به جاى ترس مِنْ مُحاذَّرَتِهِمْ 


بدبخت بدرو زكار مى شوند . 
هقنوت حضرت امام جواد عليه السلام 
دعاى ديكر امام جوادعليه السلام در قنوت 


َللْهُمّ نآك مُتَتابعَةٌ » وَأياديكك مُتَواليَهُ » وَنِعَمُك سابعَةٌ » خدايا ؛ بخشش هاى خاصٌ تو ء بى دريى است » خوبى هايت يكى يس از ديكرى مى رسد ؛ نعمت هايت فراكير و فراوان است ؛ وَشْكرُنا قُصيٌ 
وَحَمْدّنا يَسيرٌُ وَأَنْتّ بالنَّعَطفٍ عَلى من اعْتَرَفَ سياسكزارى ما نارسا و اندكك, و ستايش ما نسبت به تو بسيار ناجيز است ؛ و توء سزاوارى كه اكر كسى اعتراف )به بدى هاي ش( كرد, جديرٌ. أَللَّهُمَ وَقَدُ غٌصّ 
هل الْحَق بالزيق, وَارْتمك أَهْل الصَّدْقٍ به او مهربانى كنى . خدايا ؛ به راستى كه اهل حقّ آب دهان از كلوى شان )به خاطر شدّت ناراحتى( يايين نمى رود ؛ و راستكويان » فى الْمَضيتقٍ ء وَأَنْتَ اللَّهُمَ 


بعبادك وَذَوى الرَغْبَهِ إلَيكك شَفِيقٌ » به شدّت كرفتارند و در تنككنا قرار دارند ؛ و تو - خداوندا - نسبت به بندكان و 


مشنتاقانت مهربان وا دلسووى ؛ وببه حَقيقت : نسبت به وَيجابَهِ دُعآئِهغ وَتَعْجيل الْفرَج عَنْهْ حقيقٌ . اللَّهُمَ َصَلَّ عَلى ياسخ دادن به درخواست شان و شتاب كردن در كشايش كارشان شايسته و سزاوارى . 
خدايا؛ بر ١‏ . مهج الدعوات : 1/8ء البلد الأمين : 88 . 


محمد وَ ال مُحَمّدٍ , وَبادِرْنا مِنْك بِالْعَوْنِ الى لا + ذُلانَ بَعْدَهُ » محتّدد و آل محترد درود بفرست؛ و كمكك و امداد سريعى از ناحيه خودت به ما برسان كه ديكر بعد از آن خوارى و بيجاركى نباشد ؛ 
َالنَصْر اذى لا بالل يتَكَأه » وأتتخ نا من لَدُنْكك متاحا تياحاً و آن كونه بيروز كردان كه هيج باطلى نتواند آن را دجار مشكل سازد؛ و جنان راحتى از ناحيه والا و ككسترده خود برسان كه بَأمَنُ فيه ويك » 
وَبَخيبُ فيه عَدُوّكٌ ‏ وَيْقامٌ فيه معالٌِكك » ولي و دوستت در آن ايمن باشد » ولى دشمنت ناكام شود ؛ آثار و نشانه هاى تو بربا كردد ء وَيَظْهَرٌ فيه أوامكك » وَتَنْكصٌ فيه توادى عتداتِك . أَللَّهُمَ بادزنا و 
دستوراتت آشكار شود ؛ و بهره هايى كه وعده دادى فراهم و آماده كردد . خدايا ؛ شتاب كن مك بدارَ الرَحْمدء وَبادِؤ أغدآتكٌ مِنْ بَأْسِكٌ بدار اللَقِعد . لله نسبت به ما شتاب رحمت » و شتاب كن 
نسبت به دشمنانت از روى خشم وغضبت » شتاب انتقام و مجازات . بار الها؛ أعنًاوَأَغتا» وَارَْْ َقِمَتَكك عَنا » وَأَحلّها بالْقَْم الطَلِمينَ .(3) به ما كمكث كن و به فريادمان برس ؛ و كرفتارى و كيفر و خشمت 


رااز ما بردار» و آن 


را نصيب كروه هاى ستمكر كن : 
#دعاى ديكر امام جواد عليه السلام در قنوت 


َللْهُمَ أَنْتَ الْأْوّلَ بلا أْوَلئِهِ مَعْدُودَة وَالْآخْرُ بلا اخريّهِ مَثْ دُودَهِ بار الها ؛ تو اول هستى » ولى اوَليت تو شمارش شده عددى نيست ؛ و يايان هستى » ولى انتها و محدوديّت ندارى ؛ أَنْمَأتَنا لا عله اقتسارا» 
وَاخْتَرَغْتَنا لا لحاجهٍ افتتداراً وَابَرَدَعْتَنا به وجود آوردى ما را نه به خاطر علّتى از روى اكراه و اجبار» و آفريدى ما را نه به خاطر حاجتى و نيازى از روى اقتدار و توانمندى بحجكميكك الختياراً » وَبَلَوْتَنا بأفرك 
وَنَهْيك اخُتباراً » وَأَيَدْئَنا و يديد آوردى ما را به حكمتت از روى اختيار » و با فرمان و نهى خود؛ ما را آزمايش كردى؛ و با وسايلى كه در اختيارمان قرار دادىء بالآلات ء وَمَنَْمَنا بِالأدَواتٍ ء وَكلَفتَنا الطاقة » 


وَجَسْمْتَنا زمينه موفقت مان را فراهم نمودىء و ادوات مختلف به ما بخشيدى؛ تا حدّى كه توان داريم بر ما تكليف فرمودىء و فرمان برداريت .١‏ مهج الدعوات : ل البلد الأمين : 888 . 


الطاعة , فَأَمَوْتٌ تَخْييراً» وَنَهَعِتَ تخذيراً » وَحَوَّلْتَ كثيراً» را به ما تكليف كردى ؛ دستور دادى ولى ما را در اطاعتت مختار كردىء و بازداشتى و ما را بر حذر داشتى؛ نعمت هاى بسيارى دادىء ولى وَسَأَلْتَ 
يسيراً» فَعْصِىَ أمْزك فَحَلفتٌ . وَجهِلَ قَدْرْك فَتَكِرَّمْتٌ . درخواست )عبادت( كمى نمودى؛ دستورت: نافرمانى شد ولى بردبارى كردى؛ ارزش و منزلتت دانسته نشد » ولى رفتار بز ركوارانه قَأَنْتَ رَبٌ الْعرّه 


وَالبِهاءِ » وَالْعَظَمَهِ وَالْكبِرياءِ » وَالْإِحْسانٍ در بيش كرفتى )و مجازات را به تأخير انداختى(. بدين سان» تو يرورد كار صاحب عرّْت و فر و شكوه وعظمت 


و كبريايى » و احسان وَالنْماءِ ‏ وَالْمَنّ وَالآلاء » وَالْمبَحِ وَالطاء . وَالْإْجازٍ وَالْوَآء » و نعمت و لطف و عنايت و بخشش و عطا هستى , وععده ات را تحقّق مى بخشى و وفا مى كنى . وَلاتْحيط الْقُلُوبُ لكك 
كن » ولاك اهام لَك مِدَقَهُ» قلب ها به تكنه و حقيقت تو احاطه نمى يابند ؛ وهم ها و خبال ها نمى توانند صفات تو را دربابند؛ وَلائبَِ َك شَئْ : مِنْ خَلْقِك ء وَلايْمَّلُ بك نَئ ءٌ مِنْ ص مُعتِك ١‏ 
هيج يكك از آفريدكانت شبيه تو نيستند ؛ هيج يكك از ساخته هاى تو را نمى توان به تو مثال زد ؛ تَباَكْتَ أن دس أو تمس أو ند رٍكك اليحواسٌ الْحَمْسٌ ء وَأَنّى بالاتر از آن هستى كه حس شوى » يا 
لمس شوى » يا با حواس بنج كانه دريافت شوى . كجا مى تواند يدرك مَخْلُوقَ الف » وَتَعاليتَ يا إلهى عَم يَقُولَ الطَالِمُونَ آفريده » آفريتنده خود را دركك كند؟! خدايا ؛ تو از آن جه ستم كاران مى 
كويند » عُلَوَا كبيراً أَللَّهمَ أدِلْلِأَوِْيآئِك مِنْ أغردآنك الطَالِمِينَ الْباغينَ برتر و بزركك تر هستى . بار الها؛ دوستانت را بر دشمنان ستم كار » متجاوز ء النَاكنِينَ الا يسطينٌ الْمارقين » ألَذِينَ أَضَُْوا بادك » 
وَحَبَقُوا ييمان شكن و نابكار و از دين بيرون روند كانت غلبه و جيركى و استيلا ببخش ؛ دشمنانى كه بندكانت را كمراه ؛ قرآن را تحريف » كتابك » وَبَدَُلُوا أخكامك ء وَجَحَدُوا حَفَّك ‏ وَجَلْسُوا مَجَالِسَ 
دستورات دينيت راعوض كرده ؛ و حقٌّ تو را انكار كردند ؛ و جايكاه مخصوص اولياى تو را اشغال كردند , أَؤْليآ بك . جرأَة منّْهعْ عَليِكك ‏ وَطُلْما ِنْهَْ لِأَهلٍ بيت بيك 


» واين كار را از روى بى باكى و جرأت بر تو انجام دادند و از روى ستم كردن بر اهل يبت ببيامبرت عَلَيِهمْ سَلامك وَصَلُوائك وَرَحْمَبُك وَبرَكاك , فَضَلُوا وَأضَلُوا - كه درود وسلام ورحمت و بركاتت 

بر ايشان نثار باد - انجام دادند .و با اين كارشان كمراهى خود را ثابت كرده » خَلفَك » وَهَتَكُوا جاب سِثْرٍ كك عَنْ عِباو كك . وَانَكدُوا اللَّهُمّ مردم را نيز كمراه نمودند » و برده يوشش تو را از بندكانت 
دريدند . خندايا ؛ اين دشمنان ببست » مالمكك ذُوَلأم» وباك حَوَلا-» كوا اللَّهُمْ عام أَرْضَِك فى داراء بى هاى ويزه تو را به عنوان دولت و سرمايه در اختيار خود كرفتند» و بندكانت را غلام و كنيز 
خودشان كردند. خدايا؛ عالم و دانشمند روى زمينت بكمآ” ءَ عَمْيا + طلماء مذلهمة , فأمْينُْ مفْتُوحة . وفُوبُمْ عمِيّه را رها كردند ؛ در حال كرى و كورى و در فضابى كه تاريكك و فاسد بود . بدين سان» 
شرايطى بيش آمد كه جشمان شان باز بود و مى ديد . وَلَمْ بتي آ هم اللَّهُمّ ليك مِنْ نّْ جه يد , لَقَدْ حَلَّوْت اللّهّمْ عَذابَك » ولى قلب هاى شان كور بود . خداى بزركك؛ حيجتى بر تو براى ايشان باقى نماند » و 


آن.قاءرا ازعذابت ترسانيدى: 





3 تكالك . وَوَعَدْتٌ الْمُطيعِينَ إخسائك , وَقَدَّفْتَ 3 إِلَيهِمْ و تهديدهاى شديدت را بيان نمودى؛ به فرمان بردارانت؛ وعده نيكى و احسان دادى؛ و بيش تر براى بِالْنُذّر 


قَامَنَتْ طائِفَة . فيد اللَّهُمَالّدِينَ امَنُوا على عَدُوٌّك آنان بيم دهند كانى فرستادى و از عذابت ترسانيدى؛ تا در نهايت» كروهى ايمان آوردند. بارالها؛ آن كروهى را كه ايمان آوردند 


بر دشمن وَعَدُوٌ أؤليآ نك . فَأْصْبحُوا ظاهِرينَ , وَإِلَى الْحَنَّ داعينَ » خودت و دشمن اوليا و دوستانت تأييد و يارى كن » تا جيره و بيروز كردند , و به حقٌّ و حقيقت فرا خوانند ‏ وَللإمام الْمْظَر الْقَآئِم بالْقسْطِ 
تابعينَ » وَحدَّدِ الله على و دنباله رو ببشواى مورد انتظارى باشند كه براى برقرارى عدل و داد قيام مى كند . خدايا ؛ آنش جهنم و عذاب خود را أَعْدآنِكٌ وَأَعْدآنهمْ نارَكٌ وَعَذَابَكٌ ء لّدى لاتَدقعهُ عن 
الّهُومِ - كه از ككروه ستمكران » برطرف نخواهى كرد - را بر دشمنانت و دشمنان اوليايت بيوسته تازه كن . الطَالِمينَ . اَللَّهُمَ صَلَّ على محمد وَ ال مُحَمّدِ » وَكَوٌّ ضَعْفَ خدايا؛ درود بيوسته ات را بر محمد و 
آل محترد بفرست ؛ و ناتوانى كسانى را كه دوستى و محبت خالصانه با تو دارند » تبديل به الْمَخْلِصِينَ لسك بالْمَحَبه » الْمُسايعينَ لنا لوالا الْمتعينَ نا قت مندى و نيرو كن؛ همان دوستانى كه با 
موالات و دوستى فرمان بردارانه شانء از ما بيروى مى كتندء و بالنّضْ ديق وَالْعَمَل » آلْمُوازِرِينَ لَنا بِالْمُواساءِ فيناء الْمَحتِينَ با تصديق زبانى و عملى و قلبى دنباله رو ما هستند و با مواسات و رفتار دوستانه با 
يكديكر به خاطر ماء به ما كمكك مى رسانند , ذِكرَنا عِنْدَ الجتماعِهغ ‏ وَشَّدّدِ اللّهُمَ رُكنَهُمْ » وَسَدَّدِ اللَّهُمَ لَهُمْ و هر كاه كرد هم مى آيند عاشق ياد ما هستند . خدايا ؛ بايه و اساس ايشان را محكم و قوى فرما 
و استوار كردان براى ايشان ديئَهمٌ الى ازْتَضَيه له » وَأَنْمِم عَلَتهعْ نغمتك . وَحَلْضْهُمْ دينشان را كه براى آن ها يسنديده اى» و 


نعمتت را بر آن ها كامل كردان , و آن ها را خالص كردان وَاسْتَخْلِضْهُمْ » وَسَدَّ اللّهُمَ فَْرَهُمْ » وَالْمَم اللَّهُمَ شَّعْتٌ فاقِهمْ . و بركزين » و نيازشان را برطرف كن » و كرفتارى و بيجاركى و يريشانى فقرشان را 
جبران فرما . وَاغْفِر اللَّهُمَ ذْنُوبَهُمْ وَحَطَاياهُمْ وَلاترحٌ فلوبَهُمْ بَغْدَ إِذ كِدَيْتَهُمْ و كناهان و اشتباهات شان را ببخثر »ويس از هدايت شان دل هاى شان را منحرف مسازء وَلاتخَا لهم أىْ رَبّ بِمَعْصمِتِهم » 
وَاحْمَظ لَهُمْ ما مَنَْتَهُمْ به مِنَ و به سبب نافرمانيت - اى يرورد كار ؛ - تنها و رهايشان مساز ء الطهارَه بولايَهِ أؤْليآ نك وَالْبَرآئَهِ مِنْ أغدآئكك , إِنّك سَميْعٌ و ياكى و طهارتى كه به واسطه ولايت و دوستى ما 


)اهل بيت( و دشمنى و بيزارى از دشمنان ما نصيب شان ساختى براى ايشان مُجِيبٌ . وَصَلَى اللَهُ عَلى محمد وَ الِهِ الطْببِينَ الطاهرينَ . (©) نه دار؛ به راستى كه تو شنوا و اجابت كننده هستى ؛ و خداوند » بر 


محمّد و آل ياكك و ياكيزه اش درود بيوسته نثار كند . 
/اقنوت حضرت امام هادى عليه السلام 
قنوت حضرت امام هادى عليه السلام 


للَهُمّ مَناَلٌ كراماتك بيجزيل عَطِيّاتك مُتْرَعَة وَأَبُوابُ مُناجاتِكك بار الها ؛ جشمه هاى كرامت و بز ركوارى توء با بخشش هاى شايانت يرآب است ؛ درهاى مناجات و رازكوبى توء لِمَنْ أمَك مُشْرَعَةٌ , 


وَعَمَ فُ لخطاتك لِمَنْ ضَرَحَ ليك غَيْرُ برلى هر كسى كه تو را قصد كرده باز است؛ نككاه هاى مهربانه ات بيوسته به كسانى كه در نهايت خوارى و فروتنى به .١‏ مهج الدعوات : 8١‏ البلد الأمين : 888 . 


مُنْقَطِعَهِ وَقَدْ ألْجم الْحِذَارٌ» وَاشْتَدَّ اْإِصْطِرارٌ » وَعَجَرَّ عن د ركاهت روى 


آورده اند مى رسد ؛ اين در حالى است كه ترس و هراس به نهايت و اضطرار و سرد ركمى و بيجا رككى شديد كشته ء الْإِصْطِبارٍ أل الْإنتظار . وَأَنْتَ اللّهُمَ بالْمَوْصَدٍ مِنّ الْمُكارِ » و منتظران نيز از صبر بيش تر 
ناتوان شده اند . خدايا ؛ تو در كمينكاه ه حيله كران هستى ء وَعَِرُ مهل مع الإمهال » وَاللَا يذ بك امِنّ » وَالرَاغْبٌ ليك و با وجود مهلت هايى كه مى دهى ولى كار را رها نكرده اى؛ تنهاء هر كس به تو 
تكيه كند در آرامش و امنيت استء و هر كس مشتاق عانم وَالقاِ م اللُّْ يابكك سال أله تُعاجل مَنْ قَدٍ امْتَرّ فى تو باشد بهره مند است,ء و تنها هر كس - خدايا - آهنكك دربار تو كردهء سالم مى 
ماند. بار الها؛ مجازاتت را زودتر به كسائى برسان كه طعْيائِهِ » وَاثِ: َمرٌلى بهاليهِ لعفب فى كفرانه ‏ وَأطمَعَهُ ْمك سركشى را به نهايت رسانيده؛ و ادامه داده است به خاطر نادانى اش نسبت به سرانجام 
كارش در كفر ورزيدن و ناسياسى اش » و بردبارى عَنْهُ فى نيل إرادته ‏ فَهُوَ يَمَِوَحٌ إلى أَؤليآ بك بمكارهه » تو موجب طمع او نسبت به بيكيرى مقاصدش شده است و بدين جهت به سرعت نسبت به 
دوستان و اوليلى تو وجواية لم يبح مراية دو وَْصْدُهُْ فى مظاهم أي . بدى مى كند » و دام هاى زشت خود را بيوسته در راه شان قرار مى دهد » و به قصد اذيّت ايان به موضع و محل آنان مى 


رود . أللّهُمٌ اكَشِفٍ الْعَذاتٍ عَن الْمُؤْمنِينَ وَابعَنْهُ > جَهْرَهَ عَلَى الظَالِمِينَ. خداوندا ؛ عذاب و كيفر خود رااز مؤمنان برطرف كن و به صورت آشكار آن را بر ستمكران 


برانكيز ء أَللَّهُمَ اكمْفٍ الْعذاب عن الْمَِمَجِيرِينَ , وَاضِبُِ عَلَى الْمَكَيْرِينَ . بار الها ؛ عذابت را از كسانى كه به تو يناه آورده اند باز دار» و بر سر تغبيردهندكان بريز . أَللّهُمٌ باد عَضِبَهَ الْحَقَّ بالْعَْنِ ‏ وَبادِرْ 
أَعْوانَ الظلّم بِالْمَضْم . خدايا؛ كمكك سريعت را به جمعئت حق و حقيقت برسان » و شكست و نابوديت را به سرعت نصيب كمكك رسانان ستم و ظلم كن . أللْهُمَ أُسْعِدّنا بالشكر ء وَامْنَْنَا اللَضْرَء وَأَعِذْنا مِنْ 


شُوءِ الببدار خدايا ؛ با سياسكزاريت ما را خوشبخت كردان » و ييروزيت را نصيب ما كن » و از بدى هاى شتابان » وَالْعَاقبه وَالْحََر 000 

و بدى عاقبت » و فريفته شدن در امان دار . 

. 801 : مهج الدعوات : 87» البلد الأمين‎ .١ 

/دعاى امام حسن عسكرى عليه السلام در قنوت 

دعاى امام عسكرى عليه السلام در قنوت 

امام حسن عسكرى عليه السلام در قنوت خود اين دعا را مى خواندند ؛ هنكامى كه مردم قم از موسى بن بغى به آن حضرت شكايت كردند » دستور فرمود اين دعا را )در قنوت( بخوانند : () 


١حابصملا در كتاب امكيال المكارم١ مى نويسد : اين دعاى قنوت » از مولاى ماء حضرت امام حسن عسكرى عليه السلام روايت شده است » و شيخ طوسى رحمه الله در كتاب »المصباح” و نيز «امختصر‎ . ١ 
- خود در باب دعاهاى قنوت نماز وتر يادآور شده است . سيد بن طاووس رحمه الله در كتاب امهج الدعوات١ در باب دعاهاى قنوت امامان عليهم السلام ذكر كرده است » ليكن - بر اساس برخى روايات‎ 


به نظر مى رسد كه اين دعا به وقت خاصّى تعلق ندارد؛ كرجه بهتر است در اوقات 


ويزه و مخصوص و داراى فضيلت بيش ترء خوانده شود . 


از روايت سيد بن طاووس رحمه الله و ديكر روايات برمى آيد كه اين دعا داراى اثرى ويه و كامل براى راندن ستمكر» و كرفتن حقّ ستمديد كان از ستمكران است؛ به همين جهت. مى توان از اين مطلب 
استفاده كرد كه يكى از فايده هاى اين دعا اككر براى درخواست فرج و ظهور و يارى امام زمان عليه السلام خوانده شود آن است كه ستمكر و بدى و سلطه او دفع كردد . 


سيد بن طاووس رحمه الله در مورد اين دعا مى فرمايد : امام حسن عسكرى عليه السلام در قنوت خود اين دعا را خوانده و به مردم قم - كه از موسى بن بغى شكايت كرده بودند - نيز دستور خواندن اين 
دعا را داد . )يايان سخن سيّد بن طاووس رحمه الله( . 


نويسنده كتاب امنح البركات« - كه شرحى است بر كتاب »مهج الدعواته - از كتاب إعلام الورى فى تسميه القرى١‏ )نوشته ابو سعيد اسماعيل بن على سمعانى حنفى( نقل مى كند كه : موسى بن بغى بن 
كليب بن شمر بن مروان بن عمرو بن غطه ؛ از ياران مت وكل عباسى لعنه الله و از كاركزاران او بود كه بر قم فرمان روايى مى كرد. اين خبيث ناياك؛ همان كسى است كه متوكل ملعون » دستور ويران 
كردن قبر مولاى مان حضرت امام حسين عليه الصلاه والسلام و تبديل آن جا به يكك مزرعه را ؛ به او داد . 


وى» ستمكرى خون ريز و حرمت شكنء و حاكم قم بود و بيش ازده سال بر مردم اين شهر حكم رانى مى نمود . مردم قم به شدّت از او مى ترسيدند » 


جون به شدّت نسبت به ييشوايان بزركوار عليهم السلام عناد مى ورزيد و در ميان مردم قم ايجاد فساد مى نمود و آن ها را با قتل و كشتار تهديد نموده و براين امر مصمّم بود . تا آن كه از او به امام حسن 
عسكرى عليه السلام شكايت كردند» و آن حضرت دستور دادند كه مردم قم » انماز مظلوم؛ را بخوانند» و موسى بن بغى )حاكم وقت قم( را نفرين كنند و براى نفرين به او اين دعا را بخوانند . يس از اين 
كه مردم قم اين كار را انجام دادند» خداوند حتّى به اندازه يكك جشْم برهم زدن به آن حاكم ستمكر مهلت نداد » و به سختى و مقتدرانه او را نابود كرد . 


نويسنده كتاب مزبور مى كويد : اين كفتار نكارنده كتاب «منح البركات را نقل به معنا كردم؛ جونء آن كتاب به زبان فارسى است » وى جكونكى خواندن انماز مظلوم؛ را بيان نكرده است؛ ليكن» در 
بخش نمازها به بيان انماز مظلوم؛ كه در كتاب امكارم الأخلاق١‏ يافتيم » مى بردازيم . )مكيال المكارم : 00/1 . رأَلحَمَدُ للَّهِ شكراً لنَعْمَآئهِ » وَاسِْيَدْعاءً لِمَزيدِهِ » وَاشِتخَلاصا لَه بنياين وستائقن سزاوان 
خداوند است » از جهت شك ركزارى نعمت هايش » و درخواست فزونى آن » و طلب رهابى وَبِهِ دُونَ غَئِهِ » وعِياذاً به مِنْ كفْرانهِ وَالْإلْحادٍ فى عَطَمَتِهِ به سبب آن نه غير آن» و يناه بردن به سبب آن از 


ناسياسى او و انكار عظمت وَكثريآئه » حَمْدَ مَنْ يَعْلّمُ أنَّ ما به مِنْ نَعْمآئِهِ قَمِْ عِنْدِ رَبّهِ ه و كبريايى اش . ستايش كردن كسى كه مى داند هر نعمتى 


دارد از يرورد كارش است . وما مَسَّهُ مِنْ عُقُوبَتِهِ فَبِسُوءِ جنايه رَدِهِ » وَضَِلّى الله تلى مُحَمدٍ و هر بدبختى و مجازاتى كه به او رسيده است از جنايت و بدكارى هاى خودش است . و خداوند» بر محمد - 
عَبِدِهِ وَرَسُولِهِ » وَجْمِرَتِهِ مِنْ حَلَقِهِ » وَذْريعهِ الْمُؤْمنِينَ إلى كه بنده و فرستاده اوست ء و بركزيده الهى از بين مخلوقات او مى باشد » و وسيله مؤمنان براى رسيدن به رحمت رَحْمَتِهِ » وَ الِهِ الطاهرينَ ولاه أمْرو . 
للْهّمَ إنَك نَدَبْتَ إلى خداوند مى باشد - و نيز بر آل آن حضرت » خاندان ياكى كه امر و فرمان الهى را عهده دارند درود ييوسته فرستد . بار الها؛ به راستى قَض لمكك. وَأْمَوْتٌ بدّعآ بك . وَضَّ مِنْتٌ الْإجابَة 
4 وَقَصَدَ ليك بحاجيه . وَلَمْ 





بادك . وَلَمْ تكَيثِ كه تو. تشويق به فضل و احسانت كردىء و دستور دادى تو را بخواندد , و ياسخ مثبت خود را براى بندكانى كه دعا كنند تضمين مَنْ فرع إلَبيك , 
تَوْجِعْ يَذّ نمودى ؛ اككر كسى با اشتياق خود به تو يناه آورد و براى برآورده شدن حاجت خويش به دركاه توروى آورد او را نااميد نمى كنى ؛ ط نويسنده امكيال المكارمه در بخشى ديكر از كتاب خود 


مى كويد : نماز مظلوم بدين صورت است كه دو ركعت نماز - با هر سوره اى كه خواستى - مى خوانى؛ و هر قدر توانستى بر محمّد و آل محمد عليهم السلام صلوات مى فرستى؛ سيبس مى كُويى : 


للهُمَ إنَّ لك يَؤماً ََْقَمْ فيه للْمَظْلُوم مِنّ الظالِم . لكنّ هَلَّعى وَجَرّعى لايَبِلَغانٍ ب الصَّبْرَ على أناتكك بارالها؛ توه روزى را دارى كه در 


آن روز براى ستمديده از ستمكر انتقام مى كيرى؛ ليكن؛ بى صبرى و زودرنجى من نمى كذارد بتوانم نسبت به مهلت دادن و بردبارى تو )با ستمكران( صبر وَجِلمكك . وَقَدْ عَلِمْتٌ أنَّ فلاناً ظَلّمَنى » وَاعْتَدى 
عَلَىَ بِقوِّهِ تَلى ضَّ خفى » فَأشألكك يا رَبّ الْعرَِّ ه كنم و تاب بياورم. خدايا؛ به خوبى مى دانى كه فلان شخص بر من ستم روا داشته است؛ و با قدرت و توانى كه دارد و با توججه به ناتوانى من در برابر او 


نسبت به حقوق من تجاوز كرده است وَقاسِع الْأزاقٍ وَقاصِ الْجبابِرَهِ » وَناصِدَرَ الْمَطْلُومِينَ , أن ثُريَهُ دْرَئَك . أَْيد مت عَلَتِكك يا رَبّ يس اى خداى صاحب عرَّت؛ اى تقسيم كننده روزى ها اى كوبنده 


زوركويان؛ اى ياور و يبروز كننده ستمديدكان؛ از تو درخواست مى كنم توان و قدرتت را به او بنمايانى و نشان دهى. اى يرورد كار الْعِزَّوء ألسّاعَهَ السّاعَهَ . 
عرِّت مند؛ تو را سوكند مى دهم كه اين كار را همين حالا و در همين ساعت» در همين ساعتء انجام دهى . 
) مككيال المكارم ام 


طالبةٌ صخرا مِنْ عطآئكك. ولا خآئه مِنْ نَحْلٍ هباتكك. وَأَىٌّ راحلٍ دستى را كه به درخواست به سويت آمده است,؛ خالى از بخشش و عطاى خود برنمى كردانى؛ و از هديه هاى خوبت محروم رَحَلَ إلتيكك 
لّمْ يَحِدْك قَريباً » أؤ وافدٍ وَعْدَ عَلَبِك فَاقَتطعتْهُ نمى كردانى » تا به حال» كدام كوج كننده اى به سوى تو كوج كرده است و تو را نزديكك نيافته است؟ يا كدام واردشونده اى بر تو وارد عَوَآبْقُ الود ُوتكك 


» بَلّْ أىّ مُحْتَفِر مِنْ فَضْلِك لَمْ يُمْههِ قَئِضُ شده, او را رد كرده و يذيرايى ننموده اى؟ بلكه كدام كسى است 


كه فضل تو را كاوش كند و از سر جشمه جود و ججَودِك ‏ وَأَىّ مُستَِطٍ لِمَزِيدك أكدى دُونَ اشتماعه سِجالٍ بخشش تو سيراب نكردد ؟ و كدام كسى است كه در جستجوى فزونى از جانب تو باشده و از 
عطاى فراوان عَليتك . الله وَهَدْ قَضَِدْتٌ إِلَبِك برَغْبتى » وَقَرَعَتْ بات قَضْ لك تو بهره مند نكردد ؟ بار الها؛ و من با شوق و علاقه اى وصف نابذير» به قصد حضرت تو آمدم؛ و با دست خواهش خوده 
دركاه فضل و يَدُ شألتى , وناجاكك بجُُْوع اللإشيكاله قَأبِى , وَوَجَدبُك + خيْرَ فزون بخش تو را كوبيدم ؛ و قلبم در نهايت بيجا ركى و خاشعانه به مناجات و رازكويى با تو يرداخته است؛ ؟و تو را بهترين شَفيج 
ى ليك » وقد لفت ما يَحدْتُ من طفتى قَلَ أن يط واسطه خود براى شفاعت به سوى قو ياقتم ؛و به خوبى مى دانى خواسته هاى نو و تازه ام راء بيش از آن كه از انديشه من بككذرد » يفكرى ء أو َع 
فى خَلّدى ‏ م حرا اي كا ل باحر ره . يس » - خداوندا - دعايم را به اجابت برسان » وَاشْهَمْ مشألتى تجح طلبتى ألم وَقَد شَّمَلَنا رَيع اتن » و درخواستم را به دست يابى 
به خواهشم ب رآورده ساز . بار الها؛ فتنه هاى كمراه كننده » ما را در بر كرفته است؛ وَاسِْمَوْآَتُ عَلَيِنا عَشْوَهُ الْحمِرَِ » وَقارَعَنًا الذنُ وَالصّعْارُ » وَحَكُمَ و فرو رفتن در حيرت و سرد ركمى بر ما جيره شده است؛ و 
خوارى و كوجكى. ما رادرهم كوبيده است؛ و كسانى كه عَلَئنا ير الْمَأمُونِينَ فى دينكك ء وَابكرّ أُمُورَنا 


مَعادِنٌ ابن مِمَنْ امين در دين تو نيستندء حاكم بر ما شده اند؛ و امور ما به دست افرادى از معدن هاى أبنه و عيب افتاده از كسانى كه عَطَلَ محكمكك . وَسعى فى إِثْلافٍ عِبادِك وَإِفْسادٍ بلادك . الهم 
تعطيل كننده دستورات توء و تلاش كر در جهت تلف كردن و نفله كردن بندكان توء و خراب كردن و به فساد كشيدن شهرهاى تو هستند . خدايا ؛ وَقَدُ عاد فَيكنا دَوْلَهَ بَعْدَ الْقِسَْهِ » وَإِمارَثنا عَلَبَهُ بَعْدَ 
الْمَمْوَرَهِ ‏ يس از اين كه غنيمت ما را - بعد از تقسيم ميان خود - مايه جي ركى و استيلاى خويش قرار دادند؛ و يس از آن كه فرمانروايى را وَعُدْنا ميرائا بَعدَ الإختبار لِنَمَِه قَاشْترِيتِ الْملاهى وَالْمَعَازِفُ به 
ما دادى » آن را بر اساس شورى به كسى ديكر دادند؛ و يس از آن كه بركزيده الهى بوديم به عنوان ارث آن ها شديم . بدين سان, بِسَهْم الْيتيم وَلَْْمَلَهِ » وَحَكمَ فى أَبْشار اْمُؤْمِنِينَ أَهلٌُ الذَّمّهِ ه وسايل لهو 
و لعب و خوشكذرانى با بهره و نصيب يتيمان و بيوه زنان از بيت المال خريدارى شد .ء و اهل ذمّهء حاكم و فرمانرواى مؤمنان راستين ول ليام بَأمُورهم فاق كل قبل » قلا ذآئك يَذُودَهُمْ عَنْ شدند؛ و 
فاسقان هر قبيله اى؛ سريرست امور آن ها شدند» ديكر در اين شرايط نه كسى بود تا ايشان را از عَلَكَهٍ » ولا راع بَنْظْرَ إِلَِِمْ عن الوَحْمَهِ » ولا ذو شَّمَقَه يَشْيْعْ نابودشدن و هلاكت نجات بخشد؛ و نه 


سريرستى كه مراعات كند و با ديده رحمت به سوى ايشان بنكرد؛ و نه كسى بيدا شد تا الكبدَ الْحرّى مِنْ مَسْعَيد 


ماروا صرق يكار عدار رعو دو جك ورا رارح ميرح اع حاو كلذ قير ولا ناوضر واوا عر اع يمر ردي و اسيرانى مشكتي وَخُلَفَآءٌ 

ا َدِ اشِتخصّد زَرْحٌ الْباطِل؛ بيجاره ؛ و جانشينانى غم و اندوه و خوارشده كشتند اذ أله لخر وا )و جره اقل كرد .امل ولاس ىنزيد واف راد دكي قارةة + 

وَاِحَجْمَعَ طَريدَةُ , وَحَذْرَفَ و به نهايت رسيد و يايه و ستونش محكم شد و رانده شدكانشان كردآورى شدند » و نسل شان زياد شد وَلِيدُهُ ‏ وَبَسَقَّ قَّ قَوْعُهُ » وَضْرِبَ بجرانه لَه كاد تخ لَهُ مِنَ الْحَقِّ و شاخ و 
برك دواندند» و يايه هاى حكومت شان استوار و مستقرٌ كرديدند . بار الها ؛ دست توانايى از حقٌّ را يّداً حاصِدَه نَم تَصْدَعٌ قآئ ئمَهُ » وَنَهْسّمْ سُوقَهُ » وَنَجبُ سَنامَةُ » براى بركندن ريشه و اساس باطل آماده ساز؛ 
تا بازارش را كساد » و علو و برترى آن را از بين ببرد ء وَتَخِدَحٌ مَراغِمَهُ » ليش تَحْفِيَ الْباطِلَ بقح صُورَتِهِ » وَيَظْهَرَ الْحَقّ و دماغ شان را به خاكك بمالد ؛ تادر نتيجه » باطل مجبور شود جهره زشتش را بنهان 
كند » و حقّ و حقيقت نيز بتحشن عُته . لهم وَلائدَع لِْجوْرِ دعام إَِا ص متها » ولا جهره زيبا و نيكوى خود را آشكار كرداند . خدايا ؛ تمام اركان و بايه هاى باطل را درهم بشكن ؛ تمام جه إِنَا متها » 
وَلا كلِمَهُ مُستَمَِ إَِا ها » ولا سَرية قل سبرهايش را دريده » و اجتماع كلمه 


00 


و أتحادش را براكنده » و لشكر ستكينش را إلا حَفْفْتها» ولا قآئمة مه علو إلا حططتها » ولا رافعة علَم إلا , بى ارزش )و خلع سلاح( فرما » تمام يايه هاى بلند و برترى اش را به زير كشيده , و تمام علم ها و يرجم 
هاى برافراشته اش را نَكْرتها » ولا حفر ]. ء إلا أب نها ها . الهم فكَوَرْ شَّمْسَهُ » وَحطّ سرنكون » و تمام سبزه زارهايش را خشكك كن . خخدايا ؛ خورشيد باطل را تاريكك و خاموش كردان » و روشنى اش را از 
بين ببر» ور » وَاطْمس ذِكرة » ْم بالق َه » وَقْضٌ وه » و يادش را محو و نابديد كردان ؛ به واسطه حقّ و حقيقت ؛ سرش را بيفكن ؛ و سياهيانش را يراكنده ساز؛ وَاوْعٌُت قُلوبَ أله . أَللَهُمَ 


إِنَا أ فَنَتِتَءوَلا و دل هاى آن هارا يراز رعب ووحشت كن عنااار و تريس فياه ان يكدان وسار نايز ناو لفوت يْتّ وَلا حَلَقَهُ إلا قَصَ مت » ولا ب يتلاح إن َكلت » 
تمام ساختمان هايش را با خاكك يكسان كن ؛ تمام حلقه هاى محاصره آن ها را بشكن ؛ تمام سلاح هاى آن را بى اثر كن ؛ ولا عدا إلا قلَْتَ » ولا كراعاً إلا الجتخت تخت » ولا حاولة عَم إَِا لبه هاى تيز آن ها را 





بشكن ؛ تمام جاريايان شان را نابود و ببجاره كن ؛ و تمام يرجم داران شان را بر تكست . أَلّهُمَ وَأرنا أَنْصارَةٌ عباديد بَعْدَ الْلفَهِ » وَسَنّى بَعْدَ زمين بزن . خدايا؛ به ما بنمايان كه يارانٌ باطلء , بش ا أو كدان 
يكديكر جدا نمى شدند به بردكى رفته اند؛ 


و يس از آن كه با يكديكر اجتماع الْكلِمَهِ . وَمُفْنعى الوؤُوس بَعْدَ الظَهُورِ عَلَى الْأمّهِ » وحدت داشتند و هم بيمان شده بودند » يراكنده كشته اند ؛ و بعد از غلبه و جي ركى بر امت » سرافكنده و خوار شده اند 
. وَأَشفِر لَناعَنْ نَهار الْعدُلِء وَأرِناةُ سِوْمَداً لا ظلَمَ فيه , وَنُوراً »خداياءا روز عدل و دادكرى را براى ما آشكار كنء و آن را به ما بنمايان در حالى كه باينده است و هيج تاريكى در آن نيستء و لا شَوْتَ 
مَعَهُ » وَاهْطِلٌ عَلَيِنا ناشكتهُ » وَأَنْزِلَ عَلَيِنا بَرَكتَهُ » وَأدِلٌ روشنى اش بدون هيج شائبه اى است ء و از باران هميشكى آن بر ما نازل » و بركتش را به ما برسان » و هر كسى لَهُ مِمَنْ ناوا : وَانْضُرْهُ على مَنْ عاداة . 
أللهُمَ وَأظهِر الْحَقَّ » قصد بدى راجع به او دارد مغلوبش كردان ‏ و او را بر تمام دشمنانش بيروز كردان . بار الها ؛ حق را آشكار كن . وَأْصْبِح به فى عَسَقٍ الظلّم وَبْهَم الْحَيرَهِ . أَللهُمَ وَأخي به و صبح و يايان 
تاريكى ها و س ركردانى ها را برسان . دايا ؛ به وسيله او قلب هاى مرده را الْقُلُوبَ الْمَينه » وَاجِمَعْ به الأهوآء الْمتََرْقَهَ » وَالّارآء الْمُخْتَلفَهَ » زنده كردان » و كرايش هاى يراكنده را كرد هم آورء و نظرات 
متفاوت را يكى كن . وََقِمْ به الْكددُودَ الْمُعطَلَهَ » وَالَخكاء الْمُهْمَلَه » وَأَشْبِعْ بهِ و حدود تعطيل شده را بريا دار» و دستورات دينى واكذاشته شده را دوباره به جريان بينداز ‏ و الْخْماصٌ السَّاغِبَة » وَأَرِح به 
لدان اللَاغبَه الْمتْعبَهَ » كما 


كرسنكان را سير كردان و بدن هاى رنجيده و سختى كشيده را آسوده و راحت كردان ؛ همان كونه كه أَلْهَجْتنا بذِكْرو , وَأَخْطَوْتٌ يبالنا دُعآءَك لَهُ» وَوَفَفْتَنا للدّعآءِ زبان ما را به ياد او كويا كردى و بر 
قلب ما كذراندى كه تو را به خاطر او بخوانيم و دعايش كنيم؛ و موفق مان كرداندى نا مردم إلَِهِ» وَحِاضَهِ هل الْعَفْلِ عله » وَأَشكْتٌ فى قُلُوبنا مه » را به سوى او فرا بخوانيم » و غافلان را از او دور 
كنيم ؛ محبت و دوستى نسبت به او را در دل ما جاى دادى » وَالظّمحَ فيه , وَحَسْنّ الطَّنّ بك » لإقامهِ مرابتِه . أله كَتِ لّنا و كرايش يافتن و ميل كردن به او راء و خوش كمانى به خودت نسبت به بريا 
شدن دولت او راء در دل مان ككذاشتى . بار الها؛ مِنُْ عَلى أَحْصن يقين » يا مُعَقّقَ انون الْمنَه » ويا مُصمِ دَق بهترين يقين نسبت به او را به ما بده ؛ اى تحقّق بخش خوش كمانى ها؛ اى راست آورنده 
الآمال الْمَبطِئهِ . َللَّهمَ وَأَكَدِبْ به الْمََََينَ ليك فيه » وَأَخْلِفُ آرزوهاى درونى ؛ بار الها ؛ به وسيله او كسانى را كه در مورد او عليه تو حكم مى كتند» تكذيب كن ؛ و به ظُنُونَالّقانطين مِنْ رَحْمَتِك » 


وَاليسينَ مِنْهُ . لله اجِعَلّنا به واسطه او كمان هاى كسانى را كه از رحمت تو ناأميد و از او مأيوس اند , نادرست كردان . خدايا ؛ سَريباً مِنْ أشبابه , وَعَلّماً مِنْ أغلامه , وَمَعْفَلا مِنْ مَعاقِلِهِ » ما را وسيله اى از 


وسايل او و يرجمى از يرجم هاى او و 


يناهكاهى از يناهكاه هاى او قرار ده ؛ وَنَضَّدْ وجو هنا بتَحْلِيته » وَأكرمنا بِنْضِرَتِهِ » وَاجْعَلٌ فينا ثرا و جهره هاى ما را به واسطه زينت بخشيدن او زيبا كردان؛ و ما را با يارى نمودن او كرامى بدار؛ و خير و 
نيكى در ما قرار ده تُظْهِرٌنا لَهُ به» وَلا تُشْمِتُ بنا حاسِدى النّعُم » وَالْمََربصينَ بنا تا به وسيله آن ما را در نظر او قرار دهى؛ و ما را مورد شماتت و سرزنش كسانى كه به نعمت هاى ما حسادت مى ورزند و 
در كمين يشيمان شدن و خُلُولَ اللَدَم » وَترُولَ الْمَمَل » فَقَّدُ تَرى يا رَبّ بَرآمّة ساحتناء كرفتار شدن مان و نازل شدن عقوبت ها هستند قرار مده . يرورد كارا ؛ تو به خوبى مى بينى كه دل ما ياكك است » 





وَخَوَ ذَرْعِنا مِنَ الْإِضّمارٍ لَهُمْ عَلى إِنّه » وَالتَمَنَى لَُمْ وُقُو و قلب ما از ينهان كردن كينه ى نسبت به افراد خالى است . و آرزوى كرفتارى و نابودى شان را نيز جآ؛ 
وما أَضبَوًا نا مِن نداريم ؛ و مى بينى آنجه را كه بر ايشان نازل مى شود از حفظشدن آنان به وسيله عافيت ؛ و در مقابل » آنان در كمين نشسته اند تا انّتهاز الْقُوْصَهِ , وَطَلَبِ الْوُوبٍ بنا عِنْدَ الْعفْلَه . أللَّهمَ وَقَدُ 
فرصتى عليه ما به دست آورند » و غافلكيرانه بر ما هجوم آورند . بار الها ؛ عَرَفْتَنا مِنْ أَنْفّسِنا , وَبَصّرْتَنا مِنْ حُيُوبنا خلالاً نَحْشى أنْ تَفْعُدَ خودت را از راه خويشتن مان به ما شناساندى؛ و عيب ها و زشتى هايى 


كه ما داشتيم به ما نشان دادى به كونه اى كه ترسيديم بنا عن اشْتِهارٍ إجايتكك 


وَأَنْتَ الْمَتَفَضْلُ على غَِر الْمْثِمَحِقينَ » نكذارند به ياسخ كويى آشكار تو دست يابيم . اين در حالى است كه تو به كسانى كه استحقاق ندارند مهربانى و فضل و بخشش وَالْمتنَدٌِ بالإخسان غَيرَ الصَآئِلينَ » 
أت لَنا مِنْ أثرنا عَلى مى كنى؛ و نسبت به كسانى كه درخواست نيز نمى كنند » خودت شروع به احسان و نيكى مى كنى . ببدين سان » كار ما را بر حسمب كرّيكك وَجودك وَقَض كك وَامْتنايك , إِنُكك 
تَفعَل ما تَشْآءٌ » حسب كرامت و بز ركوارى» سخاوت؛ فضل و منّت نهادنت» درست كن. هماناء تو هر كارى بخواهى انجام مى دهى؛ وَتَحْكُمٌ ما ترد » إنا تيك راغِبُونَ » وَمِنْ جميع دُنُوبنا تآتبونَ . و به هر 


جه اراده كنى » حكم مى كنى . ما به سوى تو اشتياق داريم ‏ و از تمام كناهان مان توبه مى كنيم . أللَّهُمَ وَالدّاعى إلَيِك ء وَالْمَآئِمُ بِالْقِسْطٍ مِنْ عِبادِكء الَْقِيرٌ إلى بار الها ؛ همان كسى را كه تنها به سوى تو 
فرامى خواند؛ و از بين بندكانت براى برقرارى عدل و داد دست به قيام مى زندء و خود را رَحْمَتكء الْمُختاحٌ إلى مَعُونّتك على طاعتكك. إِذ ابْتَدَأَتَهُ ينغمتِككء نيازمند رحمتت مى داند » و احتياج به كمكك 
تو براى فرمان برداريت دارد ؛ همان كسى كه ابتداءاً نعمتت را به او مرحمت كردى ء وَالْبِسْتَهُ نوات كرامتك . وَأَلْقَدتَ عَلَيِهِ مَحَبَهَ طائتكك . وَنَيِتّ و لباس هاى كرامت و بز ركوارى خود را بر او يوشانيدى» 


و دوست داشتن فرمان برداريت را بر دلش افكندىء و از روى محبتت وَطَأَئَهُ فى الْقَلُوبٍ مِنْ مكتك . وَوَفَفنهُ للقيام بما أَعْمَض فيه جايكاهش را در قلب ها محكم كردانيدى » 


و موقّق كردى بعضى از دستوراتت را كه أَهْلّ زَمانِهِ مِنْ أم رك وَحِعَلَتَهُ مفرَعاً لِمظْلُوم عِبادكك » وَناصراً مردم زمانه از انجامش خوددارى كرده اند » انجام دهد ؛ و او را كريزكاه و يناه كاهى براى بندكان 
ستمديده ات ء ياور لِمَنْ لابجدُ نايةراً غَرَكٌ » وَمُي دّدا ِما عُطَلَ مِنْ أخكام كتابكك » كسانى كه جز تو ياورى نيافته اند » تازه كننده احكام تعطيل شده و فراموش شده قرآنت ء وَمُكهداً ِما رد مِنْ أغلام 
دينكك » وَسْئن بك عَلَيِهِوَ اله و محكم كننده آن دسته از نشانه هاى دينت كه رد شده استء و محكم كتنده و برياكننده سنّت ها و روش هاى كار زده شده د لامك وَصَلَوائُكٌ وَرَحْمَتَكٌ وبركائك . 
َاجْعَلهُ الهم فى ببامبرت - كه درود و سلام و رحمت و بركت هاى تو بر او و آل او باد - قرار دادى . خحدايا ؛ ) دين جهت ها( جصالَه مِنْ بَأْس الْمَعمَدِينَ » وَأَشْرِق به القلُوت الْمحَْلفه مِنْ او را در يناه 
كاهى قرار ده تا از شر متجاوزان در امان باشد؛ و دل هايى را كه از بُغاءٍ الذين » وَبََُ به أَفْضَلَ ما بَلَْتَ بهِالْقَآبِمِينَ بقِس طِك مِنْ ستم ستمكران دجار اختلاف كشته به سبب او روشن كردان ؛ و او را به 
برترين جيزهايى برسان , كه قيام كتددكان براى عدالت - در أَنْباع اين . لَه وَأَذِْلُ به مَنْ لَمْ تشغ لَهُ فى الوّجُوع إلى بين بيروان ببامبرانت - بدان ها دست يافته اند . خدايا؛ كسانى كه سهمى براى 
بازكشت به محبت خودت براى ايشان قرار نداده اى مَحَتتِك » وَمَنْ نَصَبَ لَه اداوة ‏ وَارْم بج رك الدّاغْ مَنْ أراد را به دست آن حضرت» خوار و ذليل كردان؛ 


و نيز كسانى را كه بناى دشمنى با او دارند» خوار كن . و بيفكن سنكك عذاب نابو د كننده ات را التَألبتِ على دينكك بِإذْلالِه » وَتَشْتِيتِ أَمره » وَاغْضَّبْ لِمَنْ لا به طرف تمام كسانى كه قصد دارند با شوراندن 
مردم عليه دين توء او را به خوارى و بيجاركى بكشانئد و أمورش را يراكنده كتند . )خدايا؛( غضب ير لَهُ ولا طآئْلة » وَعادى الْفربينَ وَالأبْعَدِينَ فيك مَناً نك نما براى شخصى كه طلب كننده خونى براى 
او نباشد و قوت توانكرى براى او نباشد و دشمنى مى كند با نزديكان و دوران در راه تو. اين كارها را به عَلَِهِ » لا منَا مِهُ عََيِك . أَلُّمَ كما نْصَبٍ نَفْسَهُ غَرَضاً فيكك عنوان مُتى از تو بر او مى دانيم؛ نه اين 
كه او بر تو منّتى داشته باشد . بار الها؛ همان كونه كه جان خويش را به خاطر تو در تير وس لابين وَجاة ببَذْلٍ مُهيِهِ لَك فى الذَّبّ عَنْ حريم الْمُؤْمِنينَ» مخالفان قرار داد » و سعى نيكو نموده است به 
بذل خون خود از براى دفاع نمودن ازحريم مؤمنان ؛ وَرَدٌ شَّرٌ باه الْمَْئَدَينَ الْمِْينَ عتَّى أَحْفَى ما كان هر به مِنَ ودر رد شرو بدى ستم كاران ؛ بى دين شدكان و شكك كتندكان ؛ تا جايى كه 
كناهانى كه آشكار شده بود ينهان كرد المعاصى ء وَأَنْدا ما كان نَبِذَه الْعلمآ ورآء ظُهُورِهِمْ مما أَكَذْتَ و جيزهايى را آشكار كرد كه دانشمندان دينى يبمان داده بودند آن جيزها را ميثاقهُمْ على أَنْ ييينُوهُ 
لِنّاسِ وَلايِكتُمو » وَدَعا إلى إِفْرادك براى مردم تبيين و روشن كنند و كتمان نكنند؛ ولى آن امور 


را به فراموشى سبرده بودند؛ و مردم را تنها بالطاعه ‏ وَأنَا يَجعَلَ لكك شَريكاً + مِنْ خَلْقَك يَْلُو أمرْهٌ تعَلى به فرمان بردارى از تو فرا خواند » و اينكه كسى از مخلوقات را براى تو شريكك قرار ندهد و دستورش 
را أَمْ كك ع ما يعجر َوُه فيكك مِنْ مراراتٍ الْعَِظٍ الْجارِحَهِ برتر از دستور تو قرار ندهد . افزون بر آن جه كفته شد » تلخى سختى ها و رنج هاى خشمى را كه بتحواسٌ نٌّ ] بمواسى خ[ [ القُلُوب » وما يَعْتَورْة مِنّ 
التشومن تتح قلي زا توج يعي كتده درول تو جرعة جرع هام :توه خم خالى زا كد إبوسه به واي تان تلب كد اعلا مِنْ أخداث الَْطُوب . وَيَشْرَقُ به مِنَ القُصّ ص الَتى امور دردناكى 
كه تازه به او مى رسد كه هر لحظه تازه تر مى شود ؛ غصّه هايى كه در لاتَيَتلِعُهَا الْحْلُوقُ وَلا-تَخُْو ء عَلتَِاالصُلُوح عِنْدَ نطَرِِ إلى أَمْرِ كلوى مانده و از حلقوم فرو نمى رود و يهلوى انسان توان تحملش را 
ندارد؛ تحمل مى كند . اين ها در هنكامى است كه به دستورى مِنْ أَم رك » وَلاتنالهُ رز ذه بتَفْييِهِ وَرَدٌِ إلى مكتيكك :كَاشْدَّد ال دستووات و كارهاى تو مين تكرة» ولى مسقن كوعاءاابنت وني تواندآن 
دستور دكركون شده را تغير دهد و آن ككونه كه تو دوست دارى قرارش الل َْر بت كك أل باه فيم قر عله ين إطرادٍ دهد . خدايا؛ با ياريت يشتش را محكم كردان » و توانائى اش بده در 


مورد آنجه نتوانسته انجام دهد از دور كردن الرَاتعِينَ فى جماكك » وَزدْهُ فى قُوَِهِ بَمطَه مِنْ تيك » خوشكذران ها در راه حرام و معصيت تو 


؛ و نيروى او رااز جهت باز شدن دستش با تأيبد خودت افزايش بده ؛ وَلانُؤْحِشّْنا مِنْ أَنْسِهِ , وَلادتحْترمهُ دُونَ أَمَلِهِ مِنَ الصّلا-ح ما را از أنس كرفتن با او مكريزان )به وحشت مينداز( ؛ آرزويش را - كه 
درستى و اصلاح الفاشى فى أَهْل مَل » وَالَْدْلِ الظّاجِرٍ فى أَميه . أله وَعَرّتُ فراكيرأمور مردمش و عدالت آشكار در بين شان است - بر باد مده و نلأميدش مساز . خدايا ؛ هنكام بما اسْتَفْيلَ به من الْقيام 
بأَعْركٌ لَدى مَؤْقِضٍ الْحساب مَقَامَهُ » حساب و كتاب بندكانت » جايكاه او را به خاطر آنجه استقبال كرد از بريا داشتن فرمانت » شرافت مند ككردان ؛ وَسْعَ بيك مُحمداً صَلَوانَك عَلَيِهِ وَ اله يرؤتته » وَمَنْ تعد 
عَلى ييامبرت حضرت محمد را - كه درود تو بر او و آل او باد -با ديدن آن بزركوار و كسانى كه دعوتش را ذيرفته و از او بيروى دَعُوَيهِ » وأَجْزِلْ لَهُ عَلى ما وَأَبتهُ قآئماً به مِنْ أَهْركٌ تَوابَةُ » كردند؛ 
شادمان كردان . و به خاطر اين كه به دستور تو قيام كرده و دستوراتت را اجرا مى كندء ثوابش را بر آنجه وعده كرده اى افزون وَابْنِ قوت دُئْوٌهِ نُك فى ححياته » وَارْحَم اش تكاتتنا مِنْ بَغْدِه » و شايسته 
كردان؛ در زمان زندكانيش نيز او را به مقام قرب خود نزديكك بكردان, و به بيجاركى و بدبختى ما يس از او رحم كن؛ وَائِ تَخذَآءنا لِمَنْ كنا تَفْمَعَهُ بهِ إذا دنا وَجْهَهُ » وَبتدطتَ أَئِدِىَ )خدايام( به ما رحم 


كن آن كاه كه يس از كم كردن روى مباركك او مجبور به فروتنى 


در برابر كسانى شويم كه با او نابودشان مَنْ كنا تَسْط أَزديّنا عليه لََدّهُ عَنْ مَعْصَمِته » وَافتِرافنا بَغْدَ مى كرديم؛ و كسانى كه ما برايشان مسلط شده بوديم تا آنها را از نافرمانى آن حضرت باز داريم؛ بر ما 
مسلط شوند ؛ الْألقَِ وَالْإججِماع تحت ذَِلَّ كَُفهِ وَتَلهمنا عِْدَالَْوْتِ عَلى ما رحم كن بر ما كه يس از هماهنكى و دوستى و كرد آمدن در زير سايه حمايت او دوباره براكنده شويم؛ رحم كن حسرت 
خوردن أَفعَذْئنا َه من ُضْرَبِِ ‏ وَطَلينا ِّ ليام ببق ما لا سبيلَ نا ما را - هنكام از دست دادن - بر آنجه ما را بازداشتى از يارى او و طلب بربائى حق آنجه براى ما راهى إلى رَجْمَتِه .اله ال فى أن 
مما يُشْفَق عل نه » ووُدٌ به سوى بازككشت آن نيست . خدايا ؛ او را در امان بدار از جيزهايى كه برايش مى ترسيم؛ عَنْهُ مِنْ هام الْمكائِد ما بوَجَهةُ أل اسان إِلَِِ َإِلى و از او دور كردان تيرهاى نيرنكى 
را كه كينه توزان و بدخواهانش برتاب مى كنند به سوى او شُرَكآئه فى أَمْرِِ » وَمُعاونيه تلى طاعه رَبّهِ ألَذِينَ َعَلمَهُْ لو همراهان و كمكك رسانان او در راه فرمان بردارى از بروردكارش(؛ همان 


مددكارانى كه آنان را يتلاحة وَحِصِنَهُ وَمَفرّعَهُ وَاَنْسَهُ » ألّذِينَ سَلَوْا عن الْأَهْل اسلحه , دز » يناهكاه و مونس آن حضرت قرار داده اى ؛ همان عزيزان و ياورانى كه از خانواده و فرزندان شان دست كشيده» 


وَالْأَوْلادٍ » وَجَقَوَا الوَطنّ » وَعَطلوا الوَثيرَ مِنَ المهادٍ , وَرَقَصوا و وطن را تركك كردند » و از بستر و خواب 


آرام كنشحد » و تجاراتهم » وَأضّرُوا بععاينيم , وفقددُوا فى أندئتهع بير ء عَتْبِهِ تجارت ها و باز ركانى خود را رها كردند » و به كسب و كار خويش ضرر و زيان وارد كردند ؛ و بدون ينهان شدن عَنْ 
مط رِجِمْ » وَخاللُوا الْبِعِيدٌ مِمّنْ عاضَّدَهُمْ عَلى أَمْرِجِمْ » وََلَوَا از شهرشان در مجالس و محافل عمومى و مهم شان بيدايشان نشد؛ و با افراد دوردستى كه نسبتى نداشتندء به خاطر كمكك و يارى الْقَرِيبَ مِمَنْ 
ص عَنْ وجهَتهغ . فَائْعُوا بغ بَغْكَ التَدائ ب قاط آنها در كارشانء رابطه دوستى برقرار كردند؛ و نزديكانى را كه سد راه شان مى شدند؛ كنار كذاشتند؛ و يس از آن همه اختلاف و دشمنى و فى دَهْرِهِمْ » 
وَقَطعُوا الأشباب الْمتّصِلََبعاجل مخطام الدْيا . قطع رابطه در روز كارشان كروهى تشكيل دادند؛ و همه وسيله هابى را كه آن هارا به خار و خاشاكك زود كذر دنيا مى رسانيد از بيخ و فَاعَلُمْ اللّهمْ فى أَمنٍ 
جو زٍك وَظِلَّ كتفِكك . وَردَ عَنّْه بَأسَ هَنْ بن ب ركندند . بار الها ؛ دين ترتيب » ايشان را در امان نككهداريت » و سايه حمايت خودت قرار بده ؛ قَصَدّ إل هم بالْعَداوءِ مِنْ بادك » وَأَجْرِلْ لَه عَلى دَعْوَتِهِمْ 
مِنْ و بدى و شر هر يكك از بندكانت را كه قصد دشمنى با آنان را دارد » از ايشان بركردان ؛ و به خاطر دعوتشان به سوى تو » كفايتكك و تويك : وَأوِدَعْة بدك وتض رك ء وَأَرْهِنْ تفع سربرستى و 


امداد خويش را براى آن ها زياد كن ؛ و با توفيق و يارى و بيروزيت» حمايت شان كن؛ و به وسيله حقٌّ و حقيقت آن ها باطِلَ مَنْ أراد إطفآء ُورك . 


َللَّهُمَ وَامْلاً به كل أقق مِنَ باطل را از كسانى كه قصد خاموش كردن نور تو را دارند » نابود كردان . بار الها ؛ به وسيله ايشان » تمام افق هاى هستى ء الآفاق, وَقطر مِنَ الأفطار قشطاً وَعَذْلدٌ وَمَوْحَمَهَ وَمَضالاُ» 
و تمام كوشه ها و اقطار جهان راء بر از داد و عدل و رحم و مهربانى و احسان كردان . وَاشْكَرْهُمْ على مب كرَيِك وَجُودِك وَما مَتنْتٌ به عَلَى و به ايشان )ياران آن حضرت( ياداش بده بر حسب 
كرامت و مسخاوت مندى و منّت هابى كه نسبت به بندكان الَْآئِمينَ بالط مِنْ عبادكك » وَادَحَرْتَ لَهُْ م توابك ما َع عدالت مندت دارى » و ثواب هايى كه براى شان ذخيره كرده اى . و درجه ايشان 


را به آن بالا مى برى » لَهُمْ ِهِ الدَّرَجاتٍ ء نك تَفْعَلُ ما تشآء ويخ م ما تُرِيدٌ . (9) به راستى كه تو هر جه را بخواهى انجام مى دهىء و آنجه را اراده كنى» حكم مى فرمايى . 


در كتاب “االبلد الأمين١‏ اين عبارات نيز وجود دارد : 


3 


وَضَّى الله عَلى < خيرته مِنْ خَلْقِهِ محمد وَ الِهِ الَطْهارٍ انك لجيه تون مواد ا ري لس رم .بار الها ؛ إِنَى أَجدٌ هذِ اديه امتيحث - 
لكيام ز ملي املو اوقلت ابا كور دعر كا مووود ري ا مرخ مور اقم عرق كران اكييه ووو ار وَهُ الْحْسَهِ بها أَلَهُعَ إنّى أَجِدُ ب بتنى وَبَتِنَك يادش 


و قرائت كردن استدلال به آن مانده . خدايا ؛ من » بين خودم و توء مُشْتبِهاتٍ تَقَطعُنى 


5 


ليك إلا بزادٍ وَأنَك لاحب و به 


دُوئك ء وَمُنطِناتٍ تَفْعْدُ بى عَنْ إجاتتكك , اشتباهاتى مى بينم كه مرا از تو جدا مى سازند ؛ و موانعى كه مرا از اجابت تو باز مى دارند ‏ وََدُ عَلِمْتٌ أَنَى عَبِدُك وَلايُوِحَلٌ 


إآ 
خوى ين داتم كدمق بئذة ات حتسح +أوخين متلؤم نت كد تها انا واد و توظة م عوانابد سرع ا جو عوج كرد اتروع شلب ]ذا أة تختريع لأعدال قرتك زقلا علق أذ رادار تهتنا 
ندارى » و اين كارهاى بندكان است كه ايشان را از تو محجوب و محروم مى سازد . خدايا ؛ به خوبى مى دانم كه توشه الوَاجل ليك عَرْمٌ راد يَحْتارك بها » وَيَصيرٌ بها إلى ما يُؤَّدّى كوج كننده به سوى 


توء همان اراده و تصميم قطعى است كه تو را به آن برمى كزيند - تا به سويت بيايد - ١‏ . مهج الدعوات : 80» البلد الأمين : 22٠‏ » و مصباح المتهتجد : 182 با اندكى تفاوت . 


إليك . أ لوح وه قَدُ ناداك بعَزْم الْإراده قَلِى فَاسْتَِقنى نِعْمَتَك و بدين وسيله براى رسيدن به سوى تو حركت مى كند. بار الها ؛ قلب منء با تصميم قطعى خود تو را ندا مى دهد؛ بسء نعمتت را بِقَهُم بيك 


بساى وساي رَلى مِنْ إراكيكك أَللَّهُمَ قلا برايم به سبب فهميدن حتجنت بايدار كن » و هر جه ممكن است با اراده خودت برايم فراهم كن . بار الها ؛ أَخْترَلَنَ عَنْكَ وَأَنا انك , ولا أُختلْجنَ عَنْك وَأَنَا 


أَتَحَرّاك . أللهُمّ من تو را قصد كردم ؛ يس » مرا از خود جدا مساز ؛ 


و من در جستجوى تو هستم؛ يس مكذار از تو بريده شوم. خدايا ؛ وَأَيدنا بما نَستَخْرِجٌ به فاقة الدَّْيا مِنْ فُلُوبناء وَتَنَْسّنا مِنْ به طورى ما را موقق كردان كه فقر و نياز دنيوى را از قلب مان بيرون كنيم ؛ و ما را 
بلند كن از مصارع هَوانِها » وَتَهْدِم به عنما سيد مِنْ انها » وَتٌشقينا محل هاى سقوط يست و بى ارزش دنيايى ؛ و يايه هاى محكم علاقه به دنيا در درون ما را ويران ساز ؛ و بِكَأْس الصَلْوَ عَنْها حتّى تُحَلْصَنا 
بادك » وَُورَِنا ميراتٌ به ما جامى از جدايى و رهايى از آن بنوشان تا براى بندكى ات ما را خالص كردانى . و ميراث جاودانه أَوْليآِك الّذينَ ضَرَئتَ لَه الْمنازلَ إلى قَضدك » و انّشْت دوستان خودت 
را نصيب مان كن » همان دوستانى كه جايكاه هايى براى رسيدن به خودت براى شان درست كردى » وَحْشَّتَهُمْ حَنَّى وَصَلُوا إِلَبك . الهم وَإِنْ كان هَوَى مِنْ هَوَى و وحشت شان را تبديل به أنس و آرامش 
نمودى تا در نهايت به وصال تو رسيدند . خدايا ؛ اككر از خواهش ها يا الدنْيا أَوِْثنهُ مِنْ فتنها عَِقَ بقلُوبنا حتّى قَطَعَنا مَك أَْ حسجبنا فتنه ها و فريبندكى هاى دنيايى » باز هم جيزى به دل مان جسبيده بود تا 
ما را از تو جدا سازد يا از عَنْ رِضُوانك » وَقَعَدَ بنا عَنْ إجاتَتك » فَافطع اللّهُمَ كل حَثِلٍ مِنْ رضوان و خشنودى ات محروم سازد, واز دست يابى به اجابت تو بازمان دارد؛ )خدايا؛( هر رشته علاقه دنيايى را 
كه بخواهد حبالِها جذَّبنا عَنْ طاعَيكك ‏ وَأَعْرَض بقُلوبنا عَنْ أَدَء فرآئْضكك . ما را از فرمان بردارى 


تو بركيرد و جذب دنيا كندء يا قلب هاى ما را از انجام واجبات تو باز داشته و رو كردان كند؛ از بيخ و بن بركن . وَاسْقِنا عن ذلك سَلْوَه وَصَبْراً يُوردٌنا على عَفْوك ء وَيُقْدِمُنَا دعاى قنوت حضرت بقتهاللّه 
عليه السلام 


و جام رهايى و استقامت در برابر آن را به ما بنوشان كه ما را به عفو و بخشش تو برساند » و ما را وا دارد عَلى مَزْضاتِكك ‏ إِنّك وَلِيّ ذلك . الهم وَاجْعَلنا قآئِمِينَ تَلى تا به رضوان و خشنوديت دست ياييم؛ 
به راستى كه اختيار اين كارها در دست با كفايت توست . بار الها ؛ ما را جنان كن كه أَنقيتنا بأخكامكك ع ث قط عن مَؤُونَ المعاصى . وَافْمَع خود را وادار به انجام دستورات و احكامت كنيم تا رنج و 
سنكينى كناهان را نيز از ما بيندازد؛ و الْأَهُوآء أَنْ تَكُونَ مُساورَة » وَعْتْ لَنا وَطْءَ اثار محمد وَ له هوس هاى مان را از اين كه همواره به ما حمله ور باشند ؛ سركوب كن ؛ و بيمودن راه و روش حضرت 
محود و آل اوراص كوائك عليه وَعَلَيهمْ 2 وَاللْحُوقَ بهم حَلَّى يقح الدَّينُ - كه درودت بر او و ايشان باد - و ملحق شدن به آن بزركواران را بر ما ارزانى بدار» تا در نهايت» دين» أَغْلامَة اتتغاء اليم الى 
عِنْدَك . أله من علَينا بوَطْءِ اثارٍ برجم هايش را برافرازد ؛ به اميد روزى كه نزد تو باشد . بار الها ؛ اين منّت را بر ما بككذار كه آثار و آنجه بجاى مانده از مر لَفناء وَاجعلنا حير رط لمن الم بناء فنك 


عَلى ذلك 


قَدِيرٌ كذشتكان )و بيشوايان(مان را بيماييم؛ و ما را بهترين بيشكامان براى كسانى قرار ده كه مى خواهند دنباله رومان باشند . به راستى كه تو هم توان وَذْلِك عَلَيِك يَسيرٌ » وَأَنْت أَرْمٌ الرَاحِمِينَ » وَصَلَّى 


الله عَلى اين كار را دارى» و هم انجام آن برايت آسان است؛ و توء مهربان ترين مهربانان هستى؛ و خداوند, درود مُحَمَدٍ سَيّدِنا وَالِه الأثْرار وَسَلُمَ . )1١(‏ 
و سلام يبوسته اش را بر محمّد - سرور ما - و خاندان نيكك رفتارشء نثار كند. 
دعاى قنوت حضرت بقيّه الله عجّل الله تعالى فرجه 


اين قنوت را سيد بن طاووس رحمه الله در ؛مهج الدعوات: و مرحوم كفعمى در /البلد الأمين« از حضرت صاحب الزمان ارواحنا فداه نقل نموده اند : 


أَنَّهَمَ صَلَّ على محمد وَ ال محمد وَأَكْرمْ 


أؤلِيآنك بإنْجاز بار الها ؛ بر محمّد و آل محمّد درود فرست؛ و اوليا ودوستانت را با عمل به وعده ات ١‏ . البلد الأمين : 82# . 
وَعْدِك ء وَبَلغْهُمْ درك ما يَأْمُلُونهُ مِنْ نَضْ رك . وَاكْقْفْ عَنْهُعْ كرامى بدار » و آنان را به دست يابى آنجه آرزو دارند از يارى تو برسان » و باز بدار از ايشان بَأسّ مَنْ نَصَبَ الْخْلافٌ عَلَيِك . وَتَمَرَدَ بمنيك 
عَلى ركوب سختى و شكنجه و عذاب كسى را كه بناى مخالفت با تو را دارد » و از منع تو نسبت به ارتكاب كناه و مخالفت سريبجى نموده مُخالَفتك ‏ وَاسْتَعانَ برِفْدِك عَلى قل حَدّك ء وَقَصَدَ كيك و 


به كمكك و عطاى تو يارى جسته بر شكستن حرمتت ؛ و به وسيله خوبى ها و نعمت هايى كه از توستء قصد فريب دادن بِأيْدِك . وَوَسِعْتَهُ لما لَِأَحُذَهُ عَلى جَهْرَهِ , وَتَسْتَأْصِلَةُ عَلى تو را دارد 


. البنّه تو نسبت به اين مخالف خود بردبارى كرده اى تا ناكهان و آشكارا او را كرفتار كنى؛ و - با وجود قدرتى كه يافته - عِرَّهِ . فنك اللَّهمَ قُلْتَ وَفَوْلك الْحَقّ » عنَّى إذا أَحَمَذّتٍِ الْأَوْضُ او را به سختى 


مستأصل و بيجاره كنى . خداوندا ؛ تو در قرآن فرموده اى و كفته تو حقيقت دارد: اتا آن كه زمين رُخْرْقَها وَارَيعَتْ وَطَنَّ هلها أَنّهُمْ قادِرُونَ عَلتِها أتاها أَمْرُنا آراسته و داراى زر و برق شدء و اهلش كمان 
كردند كه قدرت و توانايى بر آن را دارند؛ - در اين حال - دستور ما للا أو هارا فَجعَلنَامُْ حصيداً كَأَنْ َم تَْنَ فس كذلكك شبانه يا به هنكام روز در رسيده و آن ها را درو شده ساختيم؛ به كونه اى 
كه ويا ديروز هيج نداشته است؛ اين كونه ُقَصّلٌ الآياتٍ لِقَْم يَفَكرُونَ .)0١(«‏ وَقُلْتَ » لما اسَقُونا امنا نشانه ها را براى كسانى كه اهل تفكر و انديشه باشندء به تفصيل بيان مى كنيم:. و نيز فرموده اى: 
اوقنى ما را به خشم آورده و ناراحت كردندء مِنْهُمْ 2011١‏ وَإِنَّ لاي مدنا د ناث » وَإِنَا َِمَّ بك غاض ةبون » از ايشان انتقام كرفتيم؛ . ) حدايا ؛ ( واقعيت آن است كه ما به آخر خط رسيده ايم و تحمل 
نداريم: ما با خشم تو به خشم مى آييمء وَإنَاعَلى نَطدرٍ الْحَنَّ متَعاصآ بُونَ » وإلى وُرُودِ أَمْرِك مُشْتَاقُونَ » و براى يارى حق و حقيقت به هم بيوسته ايم و مشتاق رسيدن دستورت هستيم . وَلِإنْجازِ وَعِْك 


ِ 
و 


مُرِتَقبُونَ » وَلِحَلُولٍ وَعي دك بأغدآنكك مُتَوَفَعُونَ . و انتظار محقَّقَ شدن وعده ات را مى كشيم . و انجام تهديدهايت عليه 


دشمنانت را متوقع هستيم . َللْهُمَ كَأَذّنْ بذلك ء وَافْتَخْ طُرْقَاتِهِ » وَسَهُلْ خُرُوجَهُ » وَوَطَأ دعاى دوّم حضرت ... در قنوت 


بار الها ؛ اجازه اين كار را صادر كن ء و راه هاى آن را بكنشاء و قيام او را آسان كردان » و .١‏ سوره يونس » آيه ".76 . سوره زخرف » آيه 48. 
أغوانَهُ » وَبادِرْ بَأمكك محل يبمودنش را آماده و هموار ساز» و راه هاى او را شكار سازء و سباهيان و يارانش را نيرومند و قوى كردان» و ستم كاران الْقَوْمَ 
الظَالِمِينَ , وَابْسْطْ مَدِيِفٌ نَقِمَتِك عَلى أغدآيك الْمُعانِدِينَ »را به سرعت كرفتار شكنجه و عذابت كن » و شمشير انتقامت را بر دشمنانت كه آكاهانه مخالفت و سرييجى مى كنئد مسلط سازء وَل بالئّاره 
إنّكك جوادٌ مَكارٌ .(17) 


مَسالكة , وَأَشْرِعٌ شَرآبِعَهُ » وَأَبْدْ جَنُودَة و 


وانتقام را بككير» كه تو بخشنده جاره جوبى هستى . 
٠1دعاى‏ دوّم حضرت بقيّه الله ارواحنا فداه در قنوت 
اين قنوت را سبّد بن طاووس رحمه الله در «مهج الدعوات« و مرحوم كفعمى در االبلد الأمين١‏ از امام زمان ارواحنا فداه نقل نموده اند : 


] قْلٍ [ اللْهمَ مالنكك الْمُلَكِ تُؤْتى الْمُلك مَنْ تَشاء ‏ وَتَنِْحٌ امَك )بكو:( خحدايا؛ مالكك و اختياردار جهانى ؛ فرمان فرمايى را به هر كسى كه بخواهى مى دهى؛ و از هر كه بخواهى مى كيرى؛ مِمّنْ تنآ ) 
وَنَعزَ مَنْ تَشآءٌ . وََذِلَ مَنْ تَآءٌ » بيك الخَيرُ » نُك هر كسى را كه بخواهى عزيز مى كردانى؛ و هر كه را بخواهى خوار مى كنى؛ خير و خوبى تنها در دست توست؛ به راستى كه تو عَلى كل شَئْ ءِ قديرٌ 


»يا ماجدٌ 


يا جوادٌ » يا ذَا الْجَلالٍ وَاْإكرام » بر هر جيز توانابى . اى شكوه مند ؛ اى سخاوت مند ؛ اى دارنده قدر و عظمت و بخشش و بز ركوارى » يا بَطَاشٌ يا ذَا ابش الشَّدِيدٍ » يا فَعَالاً لما يريد » يا ذَا الْموّهِ اى بسيار 
سخت كير؛ اى صاحب سخت كيرى شديد » اى انجام دهنده هر جه مى خواهد ؛ اى صاحب نيروى الْمَتين » يا رَؤُوفُ يا رَحيمٌ » يا لَطِيفٌ يا حي حينَ لا حي . قوى و محكم ؛ اى رؤوف ؛ اى مهربان؛ اى 


لطف كننده ؛ اى زنده » در زمانى كه هيج زنده اى نبود ؛ .١‏ مهج الدعوات : »4٠‏ البلد الأمين : 286 . 


شلك باش كك الْمْرُونٍ الْمَكنُونٍ التحئ اليو ألَّذِى اشَأئتَ از تو مى خواهم به واسطه اسمت كه ذخيره شده» بنهان » زنده و بايدار است؛ كه به فى لم الِب عندك لَمْ يلع عليه أحدٌ بن حَلقِككء 
َأَسألَك در دانش ينهان خود . مخفيش كرده اى و هيج كس از آفريدكانت بدان آكاهى ندارد ؛ واز تو درخواست مى كنم باشريكك اذى" نصَوٌربهِ لفك فى الأؤحام كَِفٌ تَشآء » وب به واسطه آن 
اسمت كه آفريد كانت را با آن در رحم مادران » هر كونه بخواهى صورت مى بخشى؛ موق ليع أَزاهع فى أَطباقٍ امات بن ين الُُْوقٍ و روزى ايشان را در طبقه هاى تاريكك » از بين ركك هاو 
العو اك حي الى لحري ارو باكتراو انيعي اباي وازتو درخواست مى كنم به واسطه آن اسمت كه با آن بين دل هاى دوستانت بيوند و ألفت برقرار وَأَلّفْتَ 


وَاَّارِء لا هذا يُذِيبُ هذاء ولا هذا يُطْفِىٌ كردى ؛ و برف و آتش را باهم كرد آوردى . به كونه اى كه نه آتش برف را آب كند » و نه برف آتش را خاموش نمايد ؛ هذا . وَأَسألُك باشريكك الّذى كَوَنْتَ 
به طَّعْم اليا » وَأَشألَك و از تو درخواست مى كنم به واسطه آن اسمت كه با آن » به آب ها طعم بخشيدىء و از تو درخواست مى كنم باشجكك الى أَجِرَيْتٌ به الْمآء فى عُرُوقٍ الات بَئِنَ أَطْباقٍ به آن 
اسمت كه با آن آب را در بين لايه هاى زمين در ريشه هاى كياه جارى ساختى ء الى , وسرت المآ إلى عُرُوقٍ اَْمْجارِ بِيِنَ الصّخْوَهِ الصّمَاءٍ » و از ميان سنكك هاى سخت » آب را به سوى ريشه درختان 
روان نمودى ‏ وَأَسْأنيكٌ باشمك الّذى كَوّنْتَ به طَعُم الكَمارِ وََلْواتها . وَأَسألّك و از تو درخواست مى كنم به آن اسمت كه به وسيله آن طعم و رنكك هاى مختلف را به ميوه ها دادى؛ و از تو درخواست 
مى كنم باشمكك الّدى به تُِدئٌ وَتُعِيدٌ , وَأَسألْك باشيك الْمَْدٍ الْواجد , با آن نامى كه با آن» آغاز مى كنى و باز مى كردانى؛ و از تو درخواست مى كنم با آن اسم يكتاى يكانه ات ء اْمَكفرَد بالّوخداتيه » 
لْمَُوَحَدِ بالصّعَداتيهِ » وَأَسألَك باشيكك اسمى كه به يكتايى اشاره دارد » و براى بى نيازى؛ يكانه است؛ و از تو مى خواهم به واسطه نامى كه الّذى قَبَوْتٌ به المآ مِنّ الصَّخْرَِ الصّمَاءِ ‏ وَسْقْنَهُ مِنْ حَدِتٌ با 


آن » آب را با نيرو وفشار از تكه سنكك هاى سفت و محكم بيرون آوردى » وازهر جايى 


كه خواستى روان ساختى؛ يِدَمْتٌ . وَأَسألْك باشريمك الذى حَلَهْتَ به حَلَفَك ء وَرَرَقنَهُمْ كنِفَ و از تو مى خواهم به واسطه اسمى كه با آن» آفريد كانت را آفريدى و هر كونه كه خواستى و هر كونه شِنْتٌ 
وَكيِتَ شاؤوا » يا من لاير الامُوَاللّيالى » أَدْهُوكَ بما كه خواستند آنان را روزى دادى؛ اى كسى كه روزها و شب هاء در او دكركونى ايجاد نمى كنند؛ مى خوانم تو را با دعاك به بُح حينَ ناداكك 
َنَْيَهُ وَمَنْ مَعَهُ » َأَهلَكتٌ قَومَهُ » همان دعايى كه نوح هنكامى كه تو را ندا داد خواند » بس او را با همراهانش نجات بخشيدىء و قوم )ستمكر(ش را نابود كردى؛ وَأَدْعُوكٌ بما دعاك به إثراهيم حَليلُك 
حينَ ناداك فَأَنْجِئَهُ و تو را مى خوانم با همان دعايى كه ابراهيم - دوستت - هنكامى كه تو را ندا داد دعا كرد » يس او را نجات دادى ء وَجَعَلْتَ الَارَ عله بَؤدا وس لاما وَأَدْعُوَك بما دَعاكك به مُوسى و 
آتش را برايش سرد و سلامت كردانيدى » و تو را مى خوانم با همان دعابى كه موسى كَليمَك حينَ ناداك فَفَلفْتَ لَه اأبخر فَأنْجَيهُوَبَنى إشرآئيلَ » - هم سخنت - هنكامى كه تو را ندا داد» با آن دعا تو 
را خواند » يس دريا را برايش شكافتى و او را با بنى اسرائيل نجات دادى ء وَأَغْرَقْتٌ فوْعَؤْنَ وَقَوْمَهُ فى اليم . وَأَدْعُوك بما عاكك بِهِ عيسى و فرعون و سياهش رادر آب غرق فرمودى . و تو را مى خوانم با 
دعابى كه عيسى رُوحكك حينّ ناداكك قَنَْييَُ مِنْ أغدآئه وَِلَيِكٌ رَكَغْتَهُ » وَأَدْهُوك - روح تو - هنكامى 


كه تو را ندا داد» با آن دعا تو را خواند» و در نتيجه او را از دست دشمنانش نجات دادىء و به سوى خودت بالا بردى؛ و تو را بما دعاك به حبييك وَصَفِيك وَنيْك مُحَمّدٌ صَلَّى الله عَلَيِه وَ اله مى خوانم با 
همان دعايى كه حضرت محترد همان دوست» بركزيده و بيامبرت - كه درود خدا براو و آل او باد - با آن دعا تو را خواند, فَاِبَجمِتٌ لَهُ » وَوِنَ الأخزاب ننه وَعَلى أغدآنكك نص رْتَهُ . يس به او ياسخ 


مثبت دادى » و از كروه هاى متشكل نجاتش بخشيدى » و بر دشمنانت يارى اش نمودى ؛ وَأَسْأَلك باشريكك الّذى إذا دُعيتٌ به أَجَبِتَ » يا مَنْ لَه الْحَْقُ واز تو مى خواهم با آن نامت كه هر كاه با آن 


خوانده شوى به طور حتم ياسخ مى دهى. اى كسى كه آفرينش و دستور وَالْأَمْرٌء يا مَنْ أحاط بكل شَّىْ ءٍِ عِلَْماً » يا مَنْ أخصى كل شَئَ ءِ و حكم فرمايى » از آنِ اوست ؛ اى كسى كه دانشش همه جيز را فرا 
كرفته است؛ اى كسى كه تعداد همه جيز را مى داند ؛ عَدَداًء يا مَنْ لاتير الأَامُ وَاللَيالى وَلاتَتَسْابَهُ عَلَهِ لأُصْواتٌ» اى كسى كه روزها و شب ها در او دكركونى ابجاد نمى كند ؛ و صداهاى مختلف او را 


به اشتباه نمى اندازد ؛ وَلاتَحُفى عَلَيِِ اللغاتٌ ‏ وَلايْئِرمُهُ إلْحاح الْمَِحِينَ . أشألكك أنْ و لغت ها بر او ينهان نيست ؛ اصرار و يافشارى اصرار كنندكان او را به ستوه نمى آورد ؛ از تو درخواست مى كنم تُصَلَىَ 
على مُحَمدِ وَ ال مُحَمّدٍ خيرتك مِنْ خَلقِك . فصل عَلَيِهِمْ بر حضرت محمد 


و آل محهرد كه بركزيد كان از آفريد كانت هستند درود بفرستى . يس بر آنان بِأَقْضّلى ص كواتكك . وَصَلّ عَلى جميع النَِينَ وَالْمَوْسَِينَ » آَلّذِينَ به برترين درودهايت , درود بفرست . و بر تمام ييامبران و 
فرستاد كان خود كه راهنمايى هاى تو را بَلعُوا عَنْكك الْهُدى ء وَأَعْقَدُوا لك الْمَوائيقَ بالطاعَه » وَصَل عَلى به درستى و به طور كامل به بندكانت رسانده و بيمان هاى محكم براى فرمان بردارى با توه بستند ؛ 
درود بفرست. و بر عِبادِك الصَّالِحِينَ . يا مَنْ لابَخْلِتُ الْميعاد أَنْجِرْ لى ما وَعَِدْتَنى» تمام بند كان شايسته و نيكوكارت درود فرست. اى كسى كه خلاف وعده اش رفتار نمى كند؛ وعده اى را كه به من 


ب 


دادى» وفا كن؛ وَاجْمَعْ لى أضّ حابى وَصَبوْهُمْ وَانْضُوْنى عَلى أغدآئكك وَأْعْدَآءٍ و تمام يارانم را برايم كرد آور » و به ايشان صبر و استقامت عطا كن » و مرا بر دشمنان خودت و دشمنان رَسُولِككء وَلاتَحَيْثِ 


دَْوَتى » فَإِنَى عَتِدٌك. إِبْنٌ عَبِدِكك » إِبْنٌ بيامبرت - حضرت محمد صلى الله عليه وآله وسلم - بيروز فرما ؛ و دعايم را بى بهره مككردان ؛ كه من بنده تو و فرزند بنده توء و فرزند أمتكك » أسيرٌ بَِنَ يَدَيِكك » 


على 


سَيّدى أَنْتّ الذى مَنَنْتَ عَلَّىَ بهذا دعا در قنوت نماز جمعه ... 


كنيز تو هستم » در بيشكاه تو اسيرم . سرور و آقاى من ؛ تويى كه جنين مقام و منزلتى را بر من منّت نهاده اى الْمَقامِ وَكَه 


آفريدكانت برترى داده اى » از تو درخواست مى كنم كه تُصَلِمَ عَلى مُحَمَّدٍ و ال مُحَمَدِ 


فق وان كو ريق ليك أنالك أ ذاو ردب وسجله :ان اوناع ار 


وَأَنْ تُنْجِرٌ لى ما وَعَدْتّنى , نُك بر محئرد و آل محترد درود فرستى و به وعده اى كه به من دادى وفا كنى » كه به راستى أَنْتَ الصَّادِقَ وَلاتَخْلِفٌ الميعاك: وَأَنْت على كل شَى ءِ قََدِيرٌ .(؟1) تو راست كو 


هستى » و خلاف وعده ات رفتار نمى كنى ؛ و تو بر هر جيزى توانايى دارى . 
١ادعاى‏ سوّم آن حضرت در قنوت 


آيه اللّه سيد نصر اللّه مستنبط رحمه الله » در حرم حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام به ديدار امام زمان ارواحنا فداه شرفياب شد , در حالى كه آن حضرت نماز مى خواند ؛ به آنجه آن حضرت مى خواندند 


كوش فرا داد و شنيد كه آن حضرت در قنوتش اين كونه دعا مى كرد : 

ُللَّهُمْ إنَّ معاويّة بن أبى سُفْيانَ قَدْ عادى عَلِيَ بْنّ أبى طالب ٠‏ بار الها ؛ به راستى كه معاويه بسر ابوسفيان » با على بن ابى طالب عليه السلام دشمنى سرسختانه لى كرد؛ فَالَْنهُ نا وبي .(15) 
يس او را به شدّت لعنت كن . 

7ادعا در قنوت نماز جمعه براى ظهور آن بزركوار عجل الله تعالى فرجه 

يسر مُقاتل روايت نموده كه امام رضا عليه السلام فرمود : 

در قنوت نماز جمعه جه مى كوييد وجه دعايى مى كنيد ؟ 

كفتم : همان دعاهايى كه مردم مى خوانند . 

فرمود : آن طور كه آن ها دعا مى كنند » دعا مكن ؛ بلكه بكو : 


للَّهُمَ أضْر بخ عَبْدَك وَحَلِيفتَك بما أضْ لحت به أنبيآءةك وَرُس لَك ء بار الها ؛ به وسيله آنجه كه كار ييامبران و فرستاد كانت را اصلاح فرمودىء أمور بنده و جانشينت )امام عصرعليه السلام( را نيز اصلاح 
فرما؛ وَحَفّهُ بماآيكيك . وَأَيِدَهُ روح الْقُدُس مِنْ عِنْدِك ء وَاشِْلكة مِنْ و با فرشتكانت كردا كردش را فرا بككير ؛ و او را با روح القدس از جانب خودت » تأييدش كردان ؛ و مراقب و نكهبانانى بين يَدَيْه وَمِنْ 
خَلْفهِ رص دأ بَحْفَظونَهُ مِنْ كل سُوءٍ . وَأَبْدِلْهُ مِنْ در بيش رو واز يشت سرش بكمار » تا نكذارند هيج بدى به او برسد ؛ و يس از شرايط بَعْدٍ حَوْفِهِ أفناً» يَعْبِدُك لابُشْرك بكك شَيناً » وَلانَجِعَلٌ لِأَحَدٍ مِنْ 


ترسناكى كه دارد» محيطى 


سراسر آرامش برايش فراهم كنء تا تو را ببرستد و جيزى را شريكك تو نككرداند؛ و حَلَقِكك عَلى وَلِيِك سُلطاناً » وَأَذَنْ لَهُ فى جهادٍ عَدُوّك وَعَدُوٌهِ » و جيركى و قدرت براى هيج يكك از آفريد كانت بر ولتت 


قرار مده؛ و به او اجازه بده تا با دشمن تو و دشمن خودش به نبرد برخيزد؛ وَاجعَلنَى مِنْ أنْصاره , إنّك عَلى كل شي ءِ قَديرٌ .(12) 


ومرا نيزاز ياران 5ن حضرت قرار ده ؛ همانا » تو بر هر جيزى توانا هستى . 


دلق 

00 

ردق 

1) مهج الدعوات : »4١‏ البلد الأمين : 880 . 

. 1199/9 : معجم رجال الفكر والأدب فى النجف خلال ألف عام‎ )١١ 

9) مصباح المتهيتجد : 89 جمال الأسبوع : 108 » بحار الأنوار : 781/89» أبواب الجنات : 187 . 

بخش سوم:ادعيه بعدازنمازها 

ادعا براى ظهور حضرت بقيّه الله ارواحنا فداه بعد از هر نماز واجب 

در كتاب اجمال الصالحين١‏ از مولاى مان امام صادق عليه السلام نقل شده است كه حضرت فرمودند : 

همانا از حقوق ما بر شيعيان ما اين است كه بعد از هر نماز واجب دست هايشان را بر جانه كذاشته و سه مرتبه بكويند : 


0 


يارب مُحَمّدٍ عَجَلَ قَرَجَ ال مُحَمّدٍ » يا رَبّ مُحَمّدٍ إخفّظ غَيِمَه اى يرورد كار محترد؛ فرج و كشايش امور آل محترد را تعجيل فرما ؛ اى يرورد كار محمّ.د؛ محافظت كن )دين را در( غيبت مُححمّدٍ »يا رَبّ 


محمد لتقم لِابنَِ مُحَمّدٍ عليهما السلام .(1) 

محمّد » اى يرود كار محمّد؛ انتقام دختر محمّد عليهما السلام را بكير . 
"ادعا براى ظهور امام زمان ارواحنا فداه يس از نمازهاى واجب 

امام جواد عليه السلام فرمودند : 

وقتى از نماز واجب فارغ شدى بكو : 

.1//7 : مكيال المكارم‎ . ١ 


رَضيتٌ بِاللهِ َب وبلا لام ديناء وَبالْوَانِ كتاباًء وَبمَحَمَدِصلى الله عليه وآله وسلم خشنودم كه خداوند يروردكار من , اسلام دين من » قرآن كتابم »؛ حضرت محمد صلى الله عليه وآله وسلم نيبا » وَبِعَلِيٌ وَلِيا 
» وَبِالِحَسَن وَالحْسَ ئْن » وَعَلَىٌ بْن الحْسَِيْن » ييامبرم » حضرت على سريرست و صاحب اختيارم » حسن و حسين و على بن حسين وَمُحَمَّدٍ بن عَلِىُ » وَجَعْفر بْن مُحَمَدٍ » وَمُوْسَى بن جغفر » وَعَلِىُ و محمد بن 


على و جعفر بن محمد و موسى بن جعفر و على ابْنِ مُوسى ء وَمُحَمَّدٍ بْنِ عَلِى » وَعَلِىٌ بْنِ مُحَمَّدٍ » وَالحَسَنِ بْنِ ابن موسى و محمد بن على و على بن محمد و حسن بن عَلِىٌ » وَالحبهِ بن الحَسَن بْن عَلِىّ أئمَةَ . 


لل وتيك الْحبهُ على و 0 ن بن على امامان و بيشوايان من باشند . خداوندا 


؛ ولي تو حضرت حيجت است . فَاحْفَظَهُ مِنْ بَئِن يَدَيْهِ » وَمِنْ حَلَفِهِ » وَعَنْ يَمينِهِ وَعَنْ شِمالِهِ » بس او را از رو به رو و يشت سرش و از طرف راست و جيش ء وَمِنْ فَوْقِهِ وَمِنْ تحت » وَامْدُد لَه فى عُمْرِهِ » وَاجْعَلَه 
الّقَآنم و از بالا و بايين حفظ فرما » و عمرش را طولانى كن » و او را قيام كننده برك ء الْمُمَدِرَ ديك وَأَرِهِ ما بْحِبُ وََقَُ به عَينهُ فى نَفْسِهِ به امرت قرار بده » تا يارى كر دينت باشد و آنجه دوست مى 
دارد و باعث جشم روشنى اش مى شود در مورد خودش وفى دري وَأَهْلِهِ وَمالِهِ » وَفى شيعته وَفى عَردُوٌه » وَأَرِهِمْ مِنْهُ و فرزندانش و خخانواده اش و مالش و بيروان و دشمنانش به او نشان ده؛ و آنجه 
دشمنانش در ما يَحْذَّرُونٌ » وَأَرِهِ فيهخ ما بُحِبٌ وَتَقَدُ به َيِه » وَاشْفٍ به مورد او برهيز دارند به آنان نشان ده و آنجه آن حضرت در مورد دشمنانش دوست دارد وجشمش به آن روشن مى شود به او نشان 


صُدُورّنا وَصُدُورَ قوم مُؤْمِنِينَ . 

ده و سينه هاى ما را و سينه هاى مؤمنان را به وسيله او شفا بخش . 

دعا براى تشرّف .. 

اين حديث » دعا كردن براى فرج مولاى مان حضرت حيجت ارواحنا فداه را بعد از هر نماز واجب مورد تأكيد قرار مى دهد . ١‏ 
١‏ . مكيال المكارم : 27/7 و مانند آن در انزهه الزاهد : )4١‏ وارد شده است . 

“دعا براى تشرّف خدمت حضرت بقيّه اللّه ارواحنا فداه كه بعد از نمازهاى واجب خوانده مى شود 

روايت شده است : 


هر كس بعد از نمازهاى واجب اين دعا را بخواند و بر آن مواظبت كند » آن قدر عمرش طولانى 


شود و زند كيش ادامه يابد كه از زندكى دلتنكك شود و به سبب اين دعا به ديدار حضرت صاحب الأمر )عتجل الله تعالى فرجه الشريف( مشرّف كردد . 


آن دعا جنين است : 
لله صَلٌّ على مُحَمَدٍ وَ ال مُحَمَدٍ , أللّهُمٌ إنَّ رَسُولّك الصَّادِقَ خداوندا؛ بر محتّ.د و آل محمد درود بفرست . خداى من؛ همانا رسول راستكو الْمَصَدَّقَ ص لَوانُك عَلَيِهِ وَالِهِ قال نك قُلْتَ ما تَرَدَّدْتٌ فى و 
تأييد شده ات - كه درودهاى تو بر او و آل او باد - كفته است : كه همانا تو فرموده اى : در مورد هيج كدام شي ءٍ أن فاعِلهُ كَترَدُدى فى فض رُوح عَتِدِىَ الْمُؤْين » يِكرَهُ از كارهايى كه انجام مى دهم مثل 


كَرَهُ مَسآءَنَةُ. أللَّهُم قَصَل عَلى مُحَمَّدٍ وَ ال مُحَمدٍ » مركك را خوش نمى دارد و من ناراحتى او را نمى يسندم . خداوندا ؛ يس بر محمد و آل 


قبض روح بنده مؤمنم دجار ترديد نشده ام ؛ زيرا او الْمَوْتٌ وَأَنَا أ 
محمد درود بفرست وَعَجَجَلِ لِوَلِيِك الفرَج . وَالنَضْرَ وَالْعَافيهَ » وَلاتَسُؤْنى فى تّفسى » و فرج و كشايش كار ولت و ييروزى و عافيتش را تعجيل فرما و موجبات ناراحتى مرا در مورد خودم وَلا فى فلانٍ . 
وفلانى فراهم مساز. 

فرمود : وهر كه را كه مى خواهى به جاى افلانى١‏ نام ببر .(1) 

دعاى ديدار امام زمان ارواحنا فداه 

دعاى ديدار امام زمان اروحنا فداه 

از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه فرمودند : 

هر كس بعد از هر نماز واجب اين دعا را بخواند » همانا او حضرت حبجت عليه السلام را در بيدارى يا خواب مى بيند : 

بشم الله الرَّحْمِنٍ الرّحيم 

به نام خداوند بخشنده مهربان 


9 


لله ب مَؤلانا 


أ 


صاحب الزَّمان ‏ أَيَنَما كان وَحَيِتّما كان » مِنْ خداوندا؛ به مولاى مان صاحب الزمان هر كجا و هر كونه كه باشد در مَشارقٍ الْأَرْض وَمَغاربها » سَهْلِها وَجَبلها » عَنَى وَعَنْ وَالِدَىٌّ » شرق و غرب زمين » بيابان و 
ا ل ل ا ا ل 
وَأحاط عِلمَةٌ لهم إِنى أحدْدُ عرش الهى و آنجه كتابش دربردارد و دانشش به آن احاطه دارد ؛ برسان . خداوندا ؛ همانا من لَهُ فى صَبِيحَِ هذًا ايوم وما ع 3 عِشْتٌ فيه مِنْ أيّام حياتى» عَهْداً در بامداد امروز و 
ديكر روزهاى زندكيم ٠‏ با او عهد وَعَفْدا ويه له فى عُتُقى , لا أخولٌ عَنْها ولا أَرُولٌ الهم و بيمان و بيعتى را كه از او بر كردنم است تجديد مى كنم و هركز از اين بيعت د ك ركون نمى شوم و كنار هم 
نمى زنم. . خداوندا؛ امجعلنى من أَنْصارهِ وَنْصَارِهِ الذَّآبِينَ عه » وَالْمَممَئينَ أَوامِرِهِ مرا از يارانش و جان نثارانى كه از او دفاع مى كنند قرار بده و از آنان كه دستورات وَتواهيه فى أَيَامِهِ » وَالْمَمتَفْهَدِينَ بين 


ٌّ يِه . أَللَّهَ َِنْ حال و نهى هايش را در دوران حكومتش فرمان مى برند و نيز از شهادت جويان در ركابش قرار بده. خداوندا ؛ اكر يثنى وَبَيِهُ الْمَؤتٌ , ألّدى جَعَلتهُ على عِبادِكك عَثماً مَفْضدهاً بين من و او 


مركك فاصله انداخت ؛ - م رككى كه براى بند كانت حتمى و قطعى قرار داده اى - فَأْخْرخِنى مِنْ قبرى 


مُؤْتَزاً كفَنى» شاهراً م فىء مُجرٌداً قناتى» يس مرا از قبرم خارج كن در حالى كه كفنم را به كمر بسته » شمشيرم كشيدهه نيزه ام آماده و بيرون كشيده شده مُلَياً دَغْوّة الدّاعى فِى الحاضدر وَالْبادى . أللّهمَ 
أَرنِى الطَلْعَهَ و دعوت دعوت كننده را در شهر باشم يا صحراء لتيكك كويم . خداوندا؛ به من طلعت الرَشْيدَة وَالْكره الَحَميدة » وَاكخَلُ بَصرى بِنَطْرَِ مِنَى لَه » راه كشا و جهره ستوده شده را نشان بده و با 
نكاهى از من به سوى او جشمم را سرمه كن وَعَجَجلْ قَرَجَُ » وَسَهُلْ مَخْرَجَه . أله اشْدُذ أَزْرَه» وَكَوٌ طَهْرهُ » و فرجش را تعجيل فرما » و خروجش را آسان كردان . خداوندا؛ يشتش را محكم » و كمرش را 
قوى و نيرومند كردان وَطَوَّلْ حمر » وَاعْمَرِ اللُّمَ به بلادك » وَأَحي به عبادك » فَإنَك و عمرش را طولانى كن و - خداوندا - به وسيله او سرزمين هايت را آباد كردان و به واسطه او بندكانت را زنده 
كردان ؛ زيرا تو قُلْتَ وَكَولَكَ الْحنٌّ طهَرَ المَسادُ فى ار وَلْبخْرِ بما كتِيتُ كفتى در حالى كه سخن تو حي است : افساد در خشكى و دريا ظاهر شده به واسطه آنجه مردم با أَئدِى النّاس«(6) فَأَظْهرِ الل 
نا وَليِك وَابِنَ بنْتِ بيك » دست خود انجام دادنده . يس خحداوندا ؛ ول خود و فرزند دختر بيامبرت را َلْممِمَى باشم رَسُولِك ص لَوائَك عَلَيِهِ وَالِهِ » حنَّى لايِظُفَرَ - كه همنام است با رسولت كه درودهاى 


تو براو و آل او باد - براى ما ظاهر كن تا بر 


2 


جيزى بش ءِ مِنَ الْباطل إِلَا مزَّقَهُ » وَبْحقَّ الله الْحِّ بكلماته وَيُحَفَقَهُ . از باطل دست نيابد مكر آن كه آن را ياره كند» و خدا به كلماتش » حق را ثابت كند و آن را محقّق سازد . أَللّهُمَ اكشِث هذه الْعُمَهَ 


عَنْ هذه الم بَهُورِه ‏ إِنّهُمْ يرَونَُ خداوندا ؛ اين كرفتارى و اندوه را از اين امت با ظهورش برطرف ساز كه همانا آنان )مخالفان( آن را بعيداً » ترا فيا » وَصَلَّى الله عَلى محمد وَ اله .(6) 
دور مى بينند و ما نزديكك مى بينيم؛ وخدا بر محمد و آل محمّد درود بفرستد . 
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مدعاى بعد از نماز صبح 


سيد بزركوار علي بن طاووس رحمه الله در كتاب «مصباح الزائره مى نويسد : اين دعايى است كه هر روز يس از نماز صبح مولايمان امام زمان ارواحنا فداه با آن زيارت مى شود : 


0 


َللَهُمَ بَلغْ مَوْلاىَ صاجب الزّمانِ ص لَواتٌ اللَّهِ عَلَِهِ عَنْ جميع خداوندا ؛ برسان به مولايم صاحب الزمان - كه درودهاى خدا براو باد - از سوى تمام الْمُؤْمِنِينَ وَالْمُؤْمِناتِء فى مَسارِقٍ الْأَرْضِ وَمَغارِيها » وَبَرّها 
مردان و زنان مؤمن در شرق و غرب زمين ودر خشكى وَبخرهاء وَس يلها وَجَتِلِها » حَيّهِمْ وَمَيتَهِمْ » وَعَنْ وَالَدَىٌّ وَؤُلدىء و دريا و بيابان و كوه » زنده و مرده آن ها ء وو از سوى يدر و مادر و فرزندانم وَعَنَى 
مِنَّ الصّلُواتِ وَالنّحيَاتِ » نه عَوش الل » وَمِدادَ كلماته » و خودم درود و تحيتى هم سنكك عرش الهى , و كستردكى كلمات او وَمُنْتَهى رضاءٌ , وَعَدَدَ ما أخصاةٌ كتابه 


؛ وَأحاطً به عِلْمَةُ. ارون كاوس تيور [ناوتقار كاش كرد آورده وعلمش به آن احاطه دارد بار الها ؛ إِنَى عمد لَهُ فى هدًا اليم » فى كل يَؤم » عَهْداً وَعَقُداً وََنِعَهٌ در امروز و در هر روز » 
عهد )زبانى( و بيمان )قلبى( و بيعت )عملى( كه نسبت به او ] آ لَه[ فى رَكَبَتى أَنَّهُمَ كما شَّيَفْى بهذا الَمْريفٍ ء وََصّلْتى بر كردنم است تجديد مى كنم .أخداوندا ؛ همان ونه كه مرا به اين شرافت 
سرافراز كردىء دعا ... در تعقيب نماز صبح 


بهذ القَضيه » وَسَصَضْنى بهذِه العم » فَصَلّ عَلى مَؤْلاىَ و به اين فضيلت برترى دادى » و به اين نعمت مخصوص كرداندى » يس بر مولايم وَسَيْدى صاجب الزَّمانِ » وَاجعَأنَى م مِنْ أنْصار وَأَشْياعِهِ » و آقايم 
صاحب الزمان درود فرست و مرا از ياوران و بيروان وَالذَّآبينَ عَنْهُ » وَاجَعلْنى مِنَ الْمَسْكَفْهَدِينَ بَينَ يِدَيْهِ » طائعاً و مدافعانش قرار بده » و مرا از شهادت طلبان در ييشكاه و ركاب همايونى او قرار بده كه با 
تمام شوق آرزوى شهادت مى كنند غَيرَ مره » فى الصف الّدى نه عت أَهْلهُ فى كتابكك » فَقلْتَ امنا نه با اجبار؛ در صفى كه اهل آن را در قرآنت وصف كرده اى و كفتى: اصف بسته اند كا بان 
مَوْضصُوصٌ ((0) عَلى طاعَيكك وَطاعَه رَسُولنك وَ اله كويى اينان بنيانى آهنين هستنده در فرمان بردارى تو و رسولت و آل او عَلَيِهمْ السّلامُ . لهم هذه يَتِعَةٌ لَه فى عُنْقَى إلى يَوْم القيامَهِ .(2) - كه بر ايشان 


درود باد - خداوندا ؛ اين بيعتى است براى او 


در كردنم تا روز قيامت . 

دعا براى ظهور امام زمان عجّل الله تعالى فرجه در تعقيب نماز صبح 

شيخ بهايى رحمه الله در تعقيب نماز صبح مى كويد : در حالى كه محاسن خود را در دست راست كرفته اى و كف دست جب را رو به آسمان بالا برده باشى » هفت مرتبه مى كويى : 
يرك معد وال مقي صل على تعفد و ال محقيه وَعَِلْ لى بروو د كارامحفد و آل هحقد + بز محمد و آل سحند وزود قرست »و در كرح قحقل وال فحقد :07 

فرج محمّد و آل محمّد شتاب فرما . 

/ادعاى ديكر براى ظهور آن حضرت ارواحنا فداه يس از نماز صبح 

در امنهاج العارفين؛ آمده است: مستحبٌ است نما زكزار بعد از نماز صبح صد مرتبه بككويد: 

لهم صَلَّ عَلى مُحَمَدٍ وَالِ مُحَمَدٍ , وَعَجَلْ فَرَجَهُْ .(8) 

خداوندا ؛ بر محمّد و آل محمّد درود فرست و در فرجشان تعجيل فرما . 

/دعاى ديكرى براى حضرت بقيّه اللّه عجل الله تعالى فرجه بعد از نماز صبح 

علّامه مجلسى رحمه الله در كتاب امقباس١‏ در تعقيب نماز صبح روايت مى كند : بيش از آن كه كلامى بر زبان بياورد صد مرتبه بكويد : 

ارب صَلَّ على مُحَمدٍ وَ ال مُحَمّدٍ » وَعَمَجَلْ فرج ال محمد » اى برورد كار من ؛ بر محمد و آل محمد درود فرست و در فرج و راحتى آل محمّد شتاب فرماء وَأَعْتِقْ رَكبتى مِنّ انار .(9) 
ومرااز آتش رهاو آزاد كن. 

|| 

- |ادعاهايى كه حضرت بقيّه الله ارواحنا فداه براى برطرف شدن مشكلات شديد به مردى آموختند 

دعاهايى كه حضرت بِقتِهاللّه عليه السلام ... 

محدّث نورى رحمه الله در ادار السلام٠‏ مى كويد : 


عالم عامل ملا فتحعلى سلطان آبادى رحمه الله به من كفت كه : فاضل مقدّس برهي زكار ملا محمد صادق عراقى رحمه الله در نهايت فقر و تنككدستى و در سختى و بلا بود و كرفتارى و بدبختى از هر سو به 


او رو اورده بود. 


رو زكارى به همين ترتيب كذشت و كشايش در كارش حاصل نشد و تنككدستى او برطرف نشد نا اين كه شبى در خواب ديد كه كويا در بيابانى اسث و در آن بيابان خيمه بز ركى بريا مى باشد و قبه اى 


بر بالاى آن است . 


شيخ از صاحب آن خيمه يرسش نمود . به او كفته شد : در اين خيمه » يناهكاه محكم و استوار » فريادرس كرفتار بيجاره » حيجت قائم » حضرت مهدى و امام منتظر مرضى - كه خداوند تعالى در راحتى و 


فرجش شتاب كند و خروجش را آسان فرمايد - حضور دارند . شيخ به سرعت به سمت خيمه رفت؛ زيرا برطرف شدن كرفتاريش را در آن يافته بود . 


وقتى به حضور حضرت رسيد » از يريشانى و فشار زمان 


و سختى حال خانواده اش شكايت كرد و از حضرت دعايى خواست كه با آن غم و اندوه از او برداشته شده و كرفتاريش برطرف شود . 


حضرت او را به سيدى از فرزندانش حواله كرد و به خيمه اش اشاره كرد . شيخ از حضور حضرت مرخحص شده و به آن خيمه رفت . در آنجا سيد سند دانشمند مورد اعتماد » عالم والا مقام و مورد تأييد 


جناب سيّد محمّد سلطان آبادى را ديد كه بر سيجاده اش نشسته و در حال نيايش است . 
بعد از سلام » آنجه حيّجت يروردكار حواله كرده بود عرض كرد و سد دعايى كه رفع تنككدستى و سختى كند و موجب افزايش روزى باشد به او آموخت . 


در اين هنكام شيخ از خواب بيدار شد در حالى كه دعا در ذهنش مانده بود . سيس به سوى خانه سيد محمّد روانه شد با آن كه قبل از آن خواب به دليلى كه ذكر نمى كرد از سيد كناره مى كرفت و 


نين خواست راتت 
وقتى به خانه سيد رسيد و داخل شد سيد را ديد كه بر روى سيجاده نمازش - همان كُونه كه در خواب ديده بود - نشسته و ذكر خدا مى كويد و استغفار مى كند . 


به سيد سلام كرد و او جواب داد در حالى كه خنده اى بر لب داشت » كويا قضيّه را مى داند و از اسرار ينهانى آكاه است . شيخ آنجه در خواب يرسيده بود از سيد يرسيد و سيد همان دعا را به او آموخت 


شيخ مدّت كمى آن دعا را خواند و دنيا از هر طرف به او روى آورد . هميشه استاد ما دام 


ظلّه آن سيد را با احترام تعريف مى نمود » در حالى كه او را در اواخر عمرش دركك كرده و زمان كوتاهى شاكردى ايشان نموده بود . 
آنجه سيّد رحمه الله در خواب و بيدارى به شيخ آموخت » سه جيز است : 

. بكويد‎ ١ بعد از نماز صبح در حالى كه دستش را بر روى سينه كذاشته , هفتاد مرتبه » يا ناح‎ - ١ 

كفعمى رحمه الله نيز در كتاب امصباح١‏ مى كويد : هر كس به اين شكل اين ذكر را بكويد خداوند تعالى حجاب را از قلبش برطرف كند . 
؟ - آنجه كلينى در كتاب اكافى« آن را روايت كرده است كه : 

يكى از اصحاب رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم جند روزى به خدمت ايشان نرسيد و هنككامى كه حضور حضرت رسيد » رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم به او فرمودند : 
جه جيزى تو رااز ديدار ما در اين جند روز باز داشت ؟ 

مرد كفت : بيمارى و فقر . 

حضرت فرمود : آيا نمى خواهى به تو دعايى بياموزم كه خدا فقر و بيمارى را به وسيله آن از تو دور كند ؟ 

مرد كفت : الببّهِ » اى رسول خدا . 

حضرت فرمودند : بكو : 


لاحَؤلَ وَلامُوّه إلا بللّهِ | الَْلِيَ الخظيم[ تَوَكلْتٌ عَلَى الي الى هيج جنبش و توانايى نيست مكر به سبب خداوند إبلندمرتبه بزركك[ ؛ توكل كردم بر )خداى( زنده اى كه لايَمُوتٌ وَالْحَِدُ للَِّ الى لَمْ 
يَتَخْذٌ |صاحِبَهُ ولا[ وَلَدا وَلّمْ يِكنْ هركز نمى ميرد » و حمد و ستايش مخصوص خدايى است كه ]همسر و[ فرزندى ندارد ء لَهُ شّريكك فِى الْمَلْكء وَلَمْ يكن لَه وَلِنّ مِنَّ الذل» 


وَكَيّهُ كبيراً. و در فرمانروايى شريكى برايش نيست » و براى او از روى خوارى و ذلّت ولي و سربرستى نيست ؛ و به بزركى ازاو ياد كن . 

راوى كويد: زمان اندكى كذشت كه آن مرد صحابى نزد رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم بازكشت و كفت : اى رسول خدا ؛ خداوند بيمارى و فقر را از من برطرف كرد . 
*- آنجه ابن فهد حلّى در كتاب اعدّه الداعى١‏ از رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم روايت كرده است : 

هر كس اين دعا را هر روز بعد از نماز صبح بخواند » هيج حاجتى از خداى تعالى نخواهد مكر آن كه به آسانى برآورده شود و خداوند كارهاى مهم او را كفايت نمايد : 


بشم الله وَضَلّى اللَهُ على مُحَمَدِ وَ الِه » وََفَوَضُ أمْرى إِلَى الل » به نام خدا و خداوند بر محمد و آل محمد درود فرستد » و كارم را به خدا واككذار مى كنم؛ إِنَّ الله بَصيرٌ الْبادٍ ‏ فَوَقِيه الله سَيْئاتِ ما مَكرُوا » 
لا إِله إِلَا همانا خدا نسبت به بندكان بيناست . يس خدا او را از بدى هاى آنجه مكر و حيله كرده اند محفوظ داشت ؛ هيج خدايى جز تو أَنْتَ » سُربحاتك إِنَى كنْتٌ مِنَ الظَالِمينَ » فَاسْتَجينا لَه 
؛ ياكك و منرّهى تو ء همانا من از كروه ستمكران بودم ؛ يس دعاى او را اجابت كرديم و او را مِنَ الْهَمّ وَكذلِك تُنْجى الْمَؤْمِنِينَ » وَحَسْبا الله وَنِغم الْوَكيل » از غم و اندوه رهانيديم و اين كونه مؤمنان را نيز 


نجات مى بخشيم و خدا ما را كفايت مى كند 





و او خوب وكيلى است . كَائْقَبوا ينمه من اللَّهِ» وَفَضْلٍ لَمْ يَعْسَدِهُمْ سوء » ما شآء الله لا يس با نعمتى از سوى خدا و فضل و احسان در حالى كه هيج بدى به آنان راه نرسيد د كركون شدند . آنجه خدا 
بخواهد حَوْلَ ولا قوّه إَِا بال » ما شآء الله لا ما شآء النّاسُ » ما شآ اللَّهُ همان شود و هيج جنبش و توانايى نيست مكر به سبب خدا ؛ هر جه خدا بخواهد همان شود نه آنجه مردم بخواهند ؛ هر جه خدا وَإِنْ 
كرة النَّاسُ . حسبى الوب مِنّ الْمَْبُوبِينَ » حشبى الْخالِقٌ بخواهد همان شود ؛ هر جند مردم خوش نداشته باشند . يرورش دهنده » مرا از يرورش يافتكان كفايت مى كند ؛ مِنَّ الْمَْلُوقِينَ » حشبى الرَازِقُ مِنّ 
الْمَورُوقِينَ » حشبى اللّهُ رَب آفريندده » مرا از آفريدكان كفايت مى كند ؛ روزى دهنده مرا از روزى خواران كفايت مى كند ؛ خدايى كه برورد كار الْعالَمِينَ » حشبى مَنْ هُوَ حشبى » حشبى مَنْ لَمْ يَرَلْ 
حشبى » جهانيان است مرا كفايت مى كند. كفايت مى كند مرا آن كسى كه برايم كافى است؛ كفايت مى كند مرا آن كه هميشه كفايت مى كند؛ حشبى مَنْ كان مُذْ كنْتٌ ] لَمْ يَرَلُ [حشبى , عشب اللّهُ لا 
ِل إلا كفايت مى كند مرا آنكه از ابتدايى كه بودم بيوسته مرا كفايت مى كند ؛ خدايى مرا كفايت مى كند كه جز او خدابى هُوَ» عَلَئِهِ تَوكلْت وَهُوَ وَبُ الَْْش الْعَظيم . 


ا 1 2 8 5-2 
نيست؟؛ تنها براو توكل كردم و او يرورد كار عرش بزركك است . 


مواظبت در مداومت اين اوراد شايسته است » زيرا كه فهم و درايت و 


خبر » اين اذكار و دعاها را تصديق كرده است )0٠١(.‏ 

"ادعا براى ظهور آن حضرت يس از نماز صبح و ظهر در هر روز 

امام صادق عليه السلام مى فرمايند : 

هر كس بعد از نماز صبح و ظهر » در روز جمعه و ديكر روزها بكلويد : 

أَلَّهُمَ صَلَ على مُحَمَدٍ وَالٍ مُحَمَدِ » وََجلْ فَرَجَهُْ خداوندا ؛ بر محمد و آل محمد درود فرست و در فرج و راحتى ايشان تعجيل بفرما » دعا... يس از نماز ظهر در هر روز 
نمى ميرد تا اين كه حضرت قائم مهدى )صلوات الله عليه( را درك كند )1١(.‏ 

7ادعا براى ظهور آن بزركوار ارواحنا فداه بس از نماز ظهر در هر روز 


در كتاب افلاح السائل؛ آمده است : از اذكار مهم در تعقيب نماز ظهر ‏ اقندا كردن به امام صادق عليه السلام در دعا كردن براى حضرت مهدى صلوات الل عليه است . امامى كه رسول نخدا حضرت 


محمد صلى الله عليه وآله وسلم در روايات صحيح به امُتش بشارت او را داده است و به آن ها وعده داده كه آن حضرت در آخرالزمان ظهور مى كند . 


محمّرد بن رهبان دبيلى روايت كرده است : ابو على محمد بن حسن بن محمد بن جمهور قمى كفت : يدرم از يدرش محمّد بن جمهور و اواز احمد بن حسين سكرى و اواز عبّاد بن محمد مداينى نقل 
كرد كه : در مدينه بر امام صادق عليه السلام وارد شدم هنككامى كه از نماز ظهر فارغ شده بود » آن حضرت دست ها را به سوى آسمان بلند كرده بود و مى كفت : 


يا ساي كل صَوْتٍء يا جايع )كل قَوْتِ( يا بارئ كل تَفْس بَعْدَ اى شنونده هر صدا ؛ اى كرد آورنده )هر نابود( ؛ اى آفريننده هر جان و روان بعد از الْمَوْتِ ء يا باعِثٌ » يا وارثٌ » يا سَيدَ الصَادَوٍ» يا إِلهَ لَه 


0 


يا مركك ؛ اى برانكيزاننده؛ الى وارث ؛ اى آقا و سروّر آقايان ؛ اى معبود معبودها ؛ اى َبَارَ الْحبابرِء يا ملك الدَّنيا وَالْآخِرَهء يا رَبّ الأذباب» يا ملك جيره و متسلّط بر جيره شوند كان ؛ اى يادشاه دنيا و 
آخرت ؛ اى يرورش دهنده يرورش دهندكان » اى يادشاه الْمُلُوك » يا بَطّاشُ » يا ذَا لبش الشَّديدٍ » يا قعَالا يما يريد يا يادشاهان ؛ اى بسيار سخت كير ؛ اى صاحب سخت كيرى شديد ؛ اى انجام دهنده 
هر جه مى خواهد ؛ اى مُْصِدى عَدَدٍ الْنْفاس وَتَقْلٍ ادام » يا من السَدُ عِنْدَهُ عَلائيٌَ ؛ شمارشكر تعداد نفس ها و حركت و جابجايى قدم ها ؛ اى كسى كه ينهان در نزد او آشكار است ؛ يا مُبِدِىٌ » يا مُعيدٌ . 
سالك بحفّك على خيرتِك مِن حَلْقك . لى آغازكر آفرينش؛ اى باز كرداننده ؛ از تو مى خواهم به حقّ خودت بر بندكان بركزيده ات از ميان آفريدكانت . وَبِحَقَّهمُ اذى أَوْجَِتَ لَهُمْ عَلى نَفِْك» أَنْ 
نص ل على مُحَمَدٍ و به حقّى كه براى ايشان بر خودت لازم كردى ؛ كه بر محتد وَأَهْلٍ بَته عله وعَلَهمْ السّلام وَأَنْ تمن علي الصَاعَ الصَاعَهَ و اهل بيش درود بفرستى كه سلام براو و بر آنان باد» ودر 
همين ساعت » در همين ساعت بر من مدّت كذاشته بفكاكك رَقَبتى مِنّ النَارِ» وَأَنْجِرْ َلك وَائِن بيك الدّاعى إِلَنِكك و مرا از آتش » رها كنى؛ و براى ولى خودت و فرزند بيامبر خودت كه دعوت كننده به 
سوى تو بذك » وَأمينك فى خَلْقَكٌ » وَعَتِنك فى عِبادٍك . وَحيَكك عَلى به اجازه تو و 


امانت دارت در ميان خلق تو و جشم تو در ميان بند كان توء و حيجت تو بر خَلقِكك . عَلَئِه ص لَواتُكك وَبركاتك وَْردَهُ . أَللّهُمَ أيدْهُبنَصر رك , آفريد كان تو است - كه درودها و بركات تو بر او باد - وعده 
ات را انجام بده . خداوندا ؛ با يارى خودت او را تأيبد كن وَانْضدْ عَبِدَك ‏ وَقوٌ 


كن؛ و براى ايشان از نزد خودت سُلْطاناً تُصيراً » وَعَبجَلٌ فَرَجَهُ » وَأَفْكِنْه مِنْ أغد آبك وَأَغْدآءٍ قدرت يارى كننده اى را قرار ده؛ و در راحتى و فرجش تعجيل كن » و او را بر دشمنانت و دشمنان رَسُولِكك » يا 


أَرْحَمَ الرَاحِمِينَ . 

رسولت مكنت و قدرت ببخش ء اى مهربان ترين مهربانان . 

كفتم: فدايت شوم؛ آيا اين طور نيست كه براى خويش دعا نموديد؟ حضرت فرمود: 

براى نور آل محمّد عليهم السلام و بيش رو و جلودار و انتقام كيرنده از دشمنان آل محمد به امر خدا » دعا كردم . 
كفتم : فدايت شوم ؛ كى خروج مى كند ؟ 

حضرت فرمود : هر كاه آن كه آفرينش و امور عالم در دست اوست » بخواهد . 

كفتم : آيا براى خروج او علامتى هست ؟ 

حضرت فرمود : آرى ؛ نشانه هاى مختلفى هست . كفتم : مانند جه جيزى ؟ 


حضرت فرمود : خروج علامت و يرجمى از شرق و يرجمى ازغرب و فتنه اى كه بر اهل ازوراءه سايه مى افكند» و خروج مردى از فرزندان عمويم زيد در يمنء و به تاراج رفتن يرده بيت الحرام(؟21) » و 


خداوند 


هر جه بخواهد, انجام مى دهد .(17) 

در كتاب امكيال المكارم١‏ آمده است : از اين دعا جند جيز استفاده مى شود : 

اول : مستحبٌ است دعا كردن در حقٌّ حضرت حيجت صلوات اللَّه عليه و درخواست تعجيل فرج آن حضرت بعد از نماز ظهر . 
دوّم : مستحبٌ است بالا بردن دست ها هنكام دعا براى حضرت حتجت ارواحنا فداه . 

سوّم : مستحبٌ است شفيع كرفتن ائممه و درخواست كردن به حقٌّ ايشان » قبل از طلب حاجت . 

جهارم : مستحبٌ است حمد و ستايش خداى عرّ وجلّ در ابتداى دعا . 

ينجم: مستحبٌ است مقدّم داشتن صلوات بر محمّد و آل محمّدعليهم السلام بر طلب حاجت . 


ششم : ياكك كردن روان از كناهان به وسيله استغفار و مثل آن ؛ تا روان ياكث و براى اجابت آماده شود . شاهد اين مطلب » طلب مغفرت و رهايى از آتش است كه امام عليه السلام درخواست نموده است 


هفتم : منظور از ولىّ مطلق كه بدون اضافه و قيد باشد در كفتار ائمه عليهم السلام و دعاى ايشان همان مولاى مان صاحب الزمان ارواحنا فداه است . 
هشتم : مستحبٌ است دعا كردن در حقّ اصحاب و ياوران حضرت . 
نهم : امام صلوات الله عليه در هر حالى شاهد بر اعمال بندكان است » آن ها و رفتارشان را مى نكرد كه جمله ؛جشم تو در ميان بندكانت؛ به آن اشارت و دلالت دارد . 


دهم : يكى از القاب حضرت حيجت ارواحنا فداه نور آل محمد عليهم السلام است ؛ در روايات نيز شاهد بر آن وجود دارد ؛ محمّق نورى رحمه الله بعضى از آن ها را در كتابش بنام انجم الثاقب« ذكر 


كرده است . 


يازدهم : 


آن حضرت ارواحنا فداه بعد از امير مؤمنان على عليه السلام . امام حسن و امام حسين عليهما السلام افضل و برتر از ديكر ائمه عليهم السلام مى باشد و روايات ديكرى نيز آن را تأييد مى كند . 
دوازدهم : خداوند عر اسمه حضرت را ذخيره فرموده و آمدنش را به تأخير انداخته است براى انتقام كرفتن از دشمنان خودش و دشمنان رسولش ؛ و روايات در اين باره متواتر است . 

سيزدهم : زمان ظهورش از أمور بنهانى است كه مصلحت الهى جنين اقتضا كرده است ؛ در اين مورد هم روايات متواتر است . 

جهاردهم : نشانه هاى كفته شده در روايت از علايم حتمى و قطعى نيست ؛ به خاطر اين جمله كه در آخر كلام فرموده است : او خداوند هر جه بخواهد » انجام مى دهده .(15) 

ادعا براى ظهور امام زمان عجّل الله تعالى فرجه يس از نماز عصر 

دعا ... يس از نماز عصر 


سدّد بن طاووس رحمه الله در كتاب افلاح السائل١‏ مى نويسد : از اذكار مهم بعد از نماز عصر اقتدا كردن به مولاى مان حضرت موسى بن جعفر عليهما السلام در دعا نمودن براى مولاى مان حضرت 


مهدى :فيلات الله عليه ات 


جنان كه يحيى بن فضل نوفلى روايت كرده است كه كفت : در بغداد بر ابى الحسن موسى بن جعفر عليهما السلام - وقتى از نماز عصر فارغ شده بود - وارد شدم . ديدم دست ها را به سوى آسمان بلند 
كرده و شنيدم كه مى كويد : 


أَنْتَ الله لا إله إِنَا نت » الأول وَالْآحِر وَالطَاهِرُ وَالْبَاطِنَ ‏ وَأَنْتَ تو خدايى هستى كه معبودى جز تو نيست » اول و آخر و ظاهر و باطن توبى ؛ الله لا إله إلا أنْتَء لَك زيادة الَْشْيآءِ وَُقْصائها» 


وَأَنْتَ اللَّهُ لا-.خدايى هستى كه معبودى جز تو نيست ؛ فزونى و كاستى جيزها در اختيار توست ؛ تو خحدايى إله إلا أَنْتَ , حَلَقْتَ الْحَلقَ بِكثِر مَعُوَهِ مِنْ غَثِرك , ولا حاجَهِ هستى كه معبودى جز تو نيست ؛ 
آفرينش را بدون كمكك ديكران و بدون نياز به آنان آفريدى ؛ ١‏ . مكيال المكارم : 11/7 . 


لهم » أنت اللّهُ لا إله نا أنت » منعك اليه وليك الْبذء . أَنْتَ تو خدابى هستى كه معبودى جز تو نيست , مشتيت از توست و آغاز كردن بستكى به تو دارد . ' تو الله لا إله إِنَا نت قَبِلَ الل وَالقُالْقَلٍ 
أَنْتٌ الله لا إله إِنَا خدايى هستى كه معبودى جز تو نيست ء قبل از هر قبلى بوده اى و تو آفريد كار قبل هستى ؛ تو خدايى أَنْتَ » بَعْدَ الَْعْدٍ وَحالِقٌ الْبَدٍ» أَنْتَ الله لا إله إلا أَنْتَ» تَمحُو ما هستى كه معبودى 
جز تو نيست» بعد از هر بعادى هستى و آفريد كار بعد توبىء تو خدابى هستى كه معبودى جز تو يست» هر جه را تشآء وتبت وََنْدَك أمٌ الكتاب , أن الل لا إله إِنَا أت » غايَهُ بخواهى محو يا اثبات مى 
كنى وامّ الكتاب نزد توست » تو خندايى هستى كه معبودى جز تو نيست » نهايت كل شَئ ن ءِ وَوارثّ أَنْتٌ الله لا إله إَِا أَنْتَ» لايَغرْبٌ عَنْك الدَّقِيقُ و وارث هر جيزى ؛ تو خدايى هستى كه معبودى جزاتو 
صمت بج جيز كوجكك وَلَا الْجَليلٌ » أَنْت الله لا إله ا أت » لايسفى عَلَئِك اللّغاتٌ , و بزركك از نظرت 


بنهان نمى ماند ؛ تو خدايى هستى كه معبودى جز تو نيست » هيج لغتى بر تو بوشيده نمى ماند وَلاتَابَُ لكك الْأضُواتٌ كل يم أنْتَ فى أن » لايشْكَلك و صداهاى مختلف تو را به اشتباه نمى اندازه . 
عورا وا او روعي قدي :الا فد راصي الها لو لالز كا و1 كروي ارد . داناى غيب و ينهان نى ها » ياداش دهنده كار » تدبي ر كر امورء 
باحِتٌ تن فى القبُور » مشي لظام وه رَميمْ » أشألكك باشرجكك برانكيزاننده افرادى كه در قبرهايند » زنده كننده استخوان ها در حالى كه يودر و خاكستر شده اند تو هستى؛ از تو الْمَكتُونِ الْمَخْرُونِء أَلْحَيَ 
الوم أذى ليخي من أل به » مى خواهم به اسم بنهان ذخيره شده ات » كه زننده و باينده ست » كه هر كس تو را به آن نام بخواند نا ميد نمى شود أَن مض أ على محمد و ال »وَأ تمل وج 
اح قم لك مِنْ كه بر محتود و آل محمد درود بفرستى و فرج و كشايش در كار انتقام كيرنده ات از أَغدآ بك وَأَنْجزْ لَهُ ما وَعَْئَهُ » يا ذا لجال وَالْإكُرام . دشمنانت را تعجيل فرمايى و آنجه به او وعده 


اذه اى به جائ اورى اجن اولك و كرانك ا 
يحيى بن فضل مى كويد: عرض كردم: براى جه كسى دعا كرديد ؟ حضرت فرمود : 
براى مهدى آل محمّد عليهم السلام . 


آنكاه فرمودند : يدرم فداى آن كه داراى شكم ستبر » ابروهاى به هم ييوسته است ؛ ساق باريكك ؛ شانه هاى يهن و رنكك كندمكون دارد كه به خاطر 


شب زنده دارى كمى مايل به رنكك زرد است . 


يدرم فداى آن كسى كه با ركوع و سجده شب را به صبح مى رساند ؛ يدرم فداى آن كسى كه در راه خدا از سرزنش هيج ملامتكرى نمى هراسد ؛ جراغ فروزنده در تاريكى ها است؛ يدرم فداى قيام 
كننده به امر خدا باد . 


كفتم : جه وقت خروج مى كند ؟ حضرت فرمود : 


هنكامى كه ديدى لشكريان به ساحل فرات و صرات و دجله آمده اند و يل كوفه ويران شد و بعضى از خانه هاى كوفه سوزانده شد . هنكامى كه اين نشانه ها را مشاهده كردىء بدان كه خداوند آنجه 


بخواهد انجام مى دهد و كسى نيست كه بر امر خدا غلبه كند ويا حكمش را به تأخير بيندازد .(10) 
دادعا براى ظهور امام زمان ارواحنا فداه بعد از دو ركعت اوّل نماز شب 

... بعد از دو ركعت اوّل نماز شب 

شيخ طوسى اعلى الله مقامه مى كويد : مستحبٌ است در تعقيب اين دو ركعت نماز » اين دعا خوانده شود : 


للّهُمِْنَى شالك وََمْ سآن مثلكء أَنْتَ مَوْضع مسأل الَآئلينَ خداوندا؛ همانا من از تو مى خواهم » در حالى كه كسى مانند تو نيست كه سئوال شود . تو محل خواسته درخواست كنندكانى وَمُتْنَهى رَغْبَه 
الاين » أذعُوك وََمْ تبذع تلك . وَأَرْعْبُ ِلك و نهايت شوق مشتاقانى؛ تو را صدا مى زنم در حالى كه مثل تو كسى نيست كه خوانده شود و به سوى تو مشتاقم وَلَمْ يُوْعَتْ إلى مِيْلِك » أَنْتَ مُجِيبُ 
دَعْوَه الْمُضْطَرِينَ وَأَدْحَمُ در حالى كه كسى جون تو نيست كه به او ميل شود؛ 7 تو اجابت كر دعاى بيجا ركانى و مهربان ترين ١‏ . فلاح السائل : 149 ؛ و در المصباح : 8١‏ و البلد الأمين : ه" با تفاوتى . 


الرَّاحَمِينَ 


. أشألك بِأفْصَلٍ المسآئل وَأنيجها وَأَعْطّمهاء يا الله مهربانانى . از تو مى خواهم به برترين خواسته ها و كامياب ترين و بزركك ترين خواسته ها . اى خدا؛ يا رَحْمانٌ يا رَحيمٌ وَبأشمآيك الْتحشنىء وأئثالكك 
العلا وتيك اى بخشنده؛ اى مهربان ؛ و به نام هاى نيكويت و مثل هاى بلشدمرتبه ات و نعمت هايت الّتى لالمخصى وبأكَْم أنمآئكك عَلَتِك ء وَأَحبهاإِلَيِكٌ , وَأفْربها كه به شمارش نيايد. و به كرامى 
ترين نام هايت» و محبوب ترين آن ها نزد تو و نزديكك ترين آن ها از نك وسيل » وَأَشْرَفِها دك يِل » وأَجِرَّلِها لَدَيْكَ تواباً» نظر وسيله بودن به سوى توء و باشرافت ترين آن ها نزد تواز نظر قدر و 
د أن بير اندها رادا وارتاقى الأرر رات» والدات التكتر أر 1 سل و عرو رين اها .ترق رن كر اهن ب كا عرز ركو اس 
الْأكرم » اذى تح تبه وَنَهُواُ » وَتَوْضى به عَمَْ دعاك » علج و كرات يرن كد انار دواية فى اذازى امي عرالفي وريد اط راز كس كديا ان نام توار امت اللدراضي وخر اميت تَجَيِتَ لَهُ 
عاءة ‏ وحن ليك أذ لمخرع سابك ولائر؛ . مى شوى و دعايش را اجابت مى كنىء و بر تو سزاوار است كه خواندده خود را محروم نساخته واو را رد نكنى يكل اشم مو لكك فى الؤاو جلي 
وَالزبُور وَالْقَوَانِ و به هر اسمى كه براى توست در تورات؛ انجبل » زبور و قرآن الحظيم » وبل اشم 5عاك به حَمَلهُ شك وَمَلآبِكك وَأَنيآوْكَ عظيم ؛ ويه هر أنتمى كسجاملان عوش فر شتعكا بو 
ييامبران وَرَسْلك » وَأَهْلُ 


طاعتك مِنْ خَلقكه » أنْ نص ل عَلى مُحمّدِ وَ ال و فرستادكانت و مخلوقات فرمانبردارت تو را به آن اسم مى خوانند؛ كه بر محمد و آل مُحَمَدٍ ‏ وَأَنْ تُعَج[ فرج وَلِيِكك وَابْن وَليِككء وَتُعب[َ خزى أغدآئه . 


محمّد درود فرستى و در فرج و كشايش كار ولىّ و فرزند ولي خود تعجيل كنى و در خوارى و ذلّت دشمنانش شتاب نمايى . در اين جا هر جه دوست دارى دعا كن .(18) 
در كتاب امكيال المكارم١‏ آمده است : در كتاب »جمال الصالحين١‏ اضافه اى براى ١‏ . مصباح المتهتجد : 178 . 

اين دعا يافتم كه جنين است : وَتَتعَلَنا مِنْ أصْحابهِ وَأَنْصارهِ » وَتَْزْقنا و ما را از اصحاب و يارانش قرار بدهى و به به رّجآءنا ‏ وَتَسْتَجِيبَ به 5ُعآءنا 0107 

واسطه او أميد ما را برآورده و ارزانى دارى » و دعاى ما را اجابت كنى . 

مرحوم كفعمى كويد : مستحبٌ است كه اين دعا بعد از هر دو ركعت از نمازهاى شب خوانده شود .(18) 

#ادعا براى ظهور آن حضرت عجّل اللّه تعالى فرجه بعد از ركعت جهارم نماز شب 

بعد از ركعت جهارم نماز شب » دو سجده شكر مى كذارى و در آن دو سجده صد مرتبه مى كويى : اما شآء الله » ما شآء اللّهُه؛ سيس اين دعا را مى خوانى : 


يارَبٌ» أَنْتَ الله ما شَِمْتَ مِنْ أمر يَكونٌ» فَصَلى عَلى مُحَمّدٍ اى يرورد كار من ؛ تو خداوندى , هر جه از امور بخواهى انجام مى شود ؛ يس بر محمد وَ ال محمد » وَاعَ[َ لى فيما نش 


مُحَمَّدٍ » و آل محمّد درود فرستء و برايم در آنجه مى خواهى اين را قرار بده كه فرج آل محمّد 


را تعجيل فرمايى صَلَى اللَهُ عَلِهِ وَعَلَهمْ , وَتَعا فَرَجى وَقَرَجَ إخوانى مَفْرُوناً - كه خدا بر آن حضرت و آنان درود فرستد - و كشايش كار مرا و كشايش كار برادرانم را همراه با بِفَرَجِهمْ , وَتَفْعل بى كذا 
وَكذا . و براى هر جه دوست دارى دعا كن .(19) 


فرج آل محمّد قرار دهى و براى من )جنين و جنان( كنى . 
در بخش جهارم دعايى را كه بعد از نماز صبح در روز جمعه خوانده مى شود و نيز دعاى ديكرى را كه بعد از نماز جمعه خوانده مى شود نقل مى كنيم . 
١‏ . مكيال المكارم : ؟ . 1/7 . المصباح : 70 . 


". مصباح المتهتجد : ١©8‏ . 


؟) مكارم الأخلاق : 8/7» و در مصباح المتهيجد : 84 و الصحيفه الصادقيّه : 178 با اندكى تفاوت . 
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بخش جهارم:دعاهاى ايام هفته 


أدعا براى ظهور امام زمان عجّل الله تعالى فرجه در روزهاى بنجشنبه 


بن طاووس رحمه الله مى نويسد : از جمله وظايف روز ينجشنبه آن است كه مستحبٌ است انسان هزار بار بر ييغمبر صلى الله عليه وآله وسلم صلوات بفرستد » و مستحبٌ است كه بككويد : 
خداوندا ؛ بر محمّد و آل محمّد درود بفرست و فرج ايشان را تعجيل فرما . 

'"صلوات براى ظهور آآن حضرت ارواحنا فداه از عصر روز ينجشنبه قا بايان روز جمعه 

شيخ طوسى رحمه الله مى نويسد : مستحبٌ است بعد از نماز عصر روز ينجشنبه تا آخر روز جمعه بسيار صلوات فرستادن بر يبامبر صلى الله عليه وآله وسلم به اين كونه : 

َللَّهُعَ صَلَّ عَلى مُحَمَدِ وَ ال محمد وَعَيجلْ فَرَجَهُعْ , وَأَهْلِك خداوندا ؛ بر محمد و آل محمد درود فرست و فرج ايشان را تعجيل فرما و عَدُوّهمْ مِنّ الجن وَالْإنْس » مِنّ الْوّلينَ وَالآخِرينَ . 
دشمنان آنان را از جِنٌ و انس از اوّلين و آخرين هلاكك كردان . 

واكر آن را صد مرتبه بككويد فضيلت بسيارى دارد .(؟) 


كفعمى رحمه الله نيز مى كويد : مستحبٌ است كه انسان در روز ينجشنبه هزار مرتبه سوره اقدره را بخواند و هزار مرتبه بر ييغمبر صلى الله عليه وآله وسلم و آل او صلوات بفرستد ؛ بعد دعايى كه ذكر 


كرديم بخواند .(29 

“دعا براى ظهور امام زمان ارواحنا فداه در شب جمعه 

اشاره 

شيخ ابو جعفر طوسى رحمه الله در كتاب امختصر المصباح١‏ وقتى وظايف شب جمعه را نقل مى كند مى فرمايد : 

صد مرتبه يا هر اندازه كه مى توانى اين كونه بر بيغمبر صلى الله عليه وآله وسلم صلوات مى فرستى : 

أَنَهُمَ صَّ عَلى مُحَمّدٍ وَ ال مُحَمّدٍ » وَعَسجَلُ قَرَحجَهُمْ وَأَمْلِك خداوندا؛ بر محمّد و آل محمد درود فرست و فرج ايشان را تعجيل فرما و عَدوهُمْ » مِنَ الجن وَالْإِنْس » منَ الَْولينَ وَالْآخِرِينَ .(6) 
دشمنان آنان را از جِنّ و انس از اوّلين و آخرين هلاكك كردان . 

حكايت دعاى علوى مصرى 

حكايت دعاى علوى مصرى 

سيد جليل القدر رضى الدين على بن طاووس رحمه الله در امهج الدعوات١‏ مى كويد : 


دعاى علوى مصرى را در كتابى قديمى - كه نويسنده اش خود را حسين بن على بن هند معرّفى كرده و كفته آن را در شوّال سال سيصد و نود و شش نوشته ام - يافتم » نويسنده سند دعايش را اين كونه 
بيان كرده است : 


دعايى است كه مولاى مان امام منتظر صلوات الله عليه به مردى از شيعيان خود كه كرفتار ظلم و ستم بود در خواب آموخته است و خداوند براى او كشايشى ايجاد كرد و دشمنش را كشت ... 
سيد اجل فرموده است : دعاى معروف به دعاى علوى مصرى براى هر كار سخت و بزركك خوانده مى شود . 


سيد بن طاووس رحمه الله به دو طريق اين دعا را نقل مى كند و مى فرمايد : ابوالحسن عليٌ بن حمّاد بصرى كفت : ابوعبدالله حسين بن محمّرد علوى به من خبر داد كه : محمّرد بن على علوى حسينى 


مصرى برايم كفت : غم و اندوه شديد و ييش آمد ناكوارى از طرف يككى از 


ملوكك ديارم به من رسيد به طورى كه تمام فكرم را به خود مشغول كرده بود و بسيار هراسناكك بودم و هركز اميدى براى رهائى خويش نداشتم . 


به زيارتكاه سرورانم و يدرانم عليهم السلام در عراق رفتم » و يناهنده به ايشان و قبورشان كشتم » و از بلاى بزركك كسى كه ازاو مى ترسيدم به آن جا يناه آوردم و يانزده روز در حالى كه شب و روز 
دعا و كريه و ناله مى كردم در آن جا اقامت كردم كه قائم زمان و ولي رحمان عليه وعلى آبائه افضل التحبّه والدّ.لام در بين خواب و بيدارى نزدم آمده و خود را به من نشان داد و فرمود : اى فرزندم ؛ آيا 


ازفلانى مى ترسى ؟ 
كفتم : آرى » به من جنين و جنان قصدى نموده است و من به سروران و مواليانم عليهم السلام روى آورده و به ايشان شكايت مى كنم تا مرا از شرٌ او خلاص كنند . 


حضرت فرمود : جرا خدا را كه يرورد كار تو و يرورد كار يدرانت مى باشد با دعاهايى كه اجدادم يبامبران صلوات اللّه عليهم هنكام شدّت و كرفتارى مى خواندند و رفع كرفتارى از آن ها مى شد نمى 


خوانى و دعا نمى كنى ؟ 
كفتم : آن ها جككونه دعا مى كردند تا من هم دعا كنم ؟ 
حضرت فرمودند : جون شب جمعه شد برخيز و غسل كن و نمازت را بخوان و جون از سجده شكر فارغ شدى در حالى كه بر سر دو زانويت نشسته اى » اين دعا را با تضرّع و ناله بخوان . 


محمّد بن على كفت : آن حضرت .» ينج شب يبايى نزد من آمد و اين دعا را برايم 


تكرار كرد تا آن كه حفظ كردم و آمدنش را در شب جمعه قطع كرد ؛ يس برخاستم و غسل كردم و لباسم را عوض كرده و خود را خوشبو نمودم و آن جه از نماز شب بر من لازم بود بجا آوردم و بر 


زانوهايم نشسته و خدا را يا اين دعا خواندم . 
شب شنبه نيز به صورت شب هاى كذشته آن حضرت نزد من آمد و به من فرمود : اى محمد ؛ دعايت مستجاب شد و دشمنت كشته شد » و جون از دعا فارغ شدى خداوند عزّ وجل او را هلاك كرد . 


محمّد بن على كفت : جون صبح شد هيج اندوهى نداشتم مككر غم وداع سرورانم عليهم السلام و بازكشتن به سوى منزلى كه از آن كريخته بودم . وقتى مقدارى از راه را طى كردم فرستاده فرزندانم را 
ديدم و نامه هاى آنان به دستم رسيد كه نوشته بودند : مردى كه از او كريختى در مجلسى كه برقرار كرده بود كروهى را جمع كرد و بعد از آن كه همه خوردند و نوشيدند و يراكنده شدند » او با غلامان 


خود آن جا خوابيدند . 


صبح كه شد هيج حسٌ و حركتى از او شنيده نشد ؛ يرده از صورتش كنار زدند و ديدند كه از يشت سر ذبح شده است و خونش روان است و اين حادثه در شب جمعه اتّفاق افتاده است و نمى دانند جه 


كسى آن كار را كرده است ؟ فرزندانم از من خواسته بودند هرجه سريع تر به خانه بركردم . 
دعاى علوى مصرى ... 


وقتى به خانه رسيدم درباره زمان اين حادثه يرسيدم و دانستم درست هنكام 


فراغ من از دعا بوده است .(8) 


'دعاى علوى مصرى از امام زمان ارواحنا فداه كه در كرفتارى هاى شديد خوانده مى شود 


اشاره 


رب مَنْ ذَا الى دعاك قَلَمْ تُجِبُ» وَمَنْ ذا اذى سَأَلَك قَلَمْ تُغطهء بروردكارا؛ جه كسى است كه تو را خوانده و تو او را جواب ندادى؟ جه كسى است كه از تو درخواست كرد و به او عطا نكردى؟ وَمَنْ 
ذا اذى ناجاك فَحَيَبيَهُ » أؤ تَقَربٌ إلَبك فَأَبْعَدْتَهُ . وَرَتُ و جه كسى است كه با تو مناجات كرده و أو را نااميد ساختى يا به تو نزديكك شده يس او را دور كردانيدى ؟ اى يرورد كار من؛ هذا فِدْعَوْنٌ دوا 
اتاد » مع عِنادهِ وَكَفْهِ وَعُموِّ وَإذْعَانهِ اين فرعون » صاحب قوّت هاست كه با وجود انحرافش از حق و كفرش و س ركشى اش و ادّعاى الوْبُوَِ لِنَفِْهِ » وَِلْمِك بِنَّهُ لايثُوبٌ , وَلايوجمُ وَلايَقُوبٌ , ربوبيت 
براى خودش و با آككاهى تو به اين كه توبه نمى كند و باز نمى كردد و نمى آيد وَلَايؤْمِنُ وَابَحْمّعٌ , إشِعَجَبِتٌ لَهُ ذعآ42. وَأَغْطَيتهُ سؤْلَهُ » كزماً و ايمان نمى آورد و خشوع نمى كند » دعايش را اجابت 
كردى و خواسته اش راعطا نمودىء به جهت بز ركوارى مِنْكك وَجوداً وَقلَهَ مفُدارِ لما سَ لَك عِنْدَك , 6 عِظَمِهِ عِنْدَهُ » و بخششى كه داشتى و كم مقدار بودن آنجه خواسته بود در نزد تو با وجود 
بزركيش در نزد او أَخْذا تبسك عَلَيه » وَتأكيداً لها حينّ فَجَرَوَكَفَرَ » وَاشِتَطالَ تا حتجتت را بر او تمام ساخته و تأكيد كرده باشى وقتى كه تباهى و فساد كرد و كفر ورزيد و عَلى قَؤمِهِ وَتَجَِر وَبكفْرهِ 
عَلَتِهمُ افْمحَرَ » وَبظُلْمهِ لِنَفسِهِ تَكبره بر قومش زو ركُوبى كرد و سركشى نمود 


و به كفر خود براى شان فخر كرد و به ظلمش بر نفس خود , تكبر ورزيد وَبحِلّمِكك عَنْهُ ا كبر » فَكتّتٍ وَحكم عَلى نَفْسِهِ جزأة مِنْهُ ‏ أنَّ و به سبب بردبارى تو درباره اش سريبجى و كردنكشى نمود» يس 
مقر كرد و بر خود با جرأت حكم كرد كه همانا جزآء مله أَنْ يعْرَقَ فى الْبخر, د نَهُ بما حك به عَلى نَفْسِهِ. كيفر مثل او )در كفر و تكبر( اين است كه در دريا غرق شود ؛ يس او را كيفر دادى به آنجه 
خود بر خودش حكم كرد . إلهى وَأَنَا َؤدُككء إن عَدِدِك وَائُِ أميكك. مُغترِفٌ لكك بالْعبِودِيُه خداى من؛ و من بنده تو هستم ؛ فرزند بنده و فرؤند كنيز تو ؛ به بندكى تو اعتراف مى كنم ؛ مقو بنك أَنْت 
اللّهُ خالقى» لا إلهَ لى غَركء وَلا رب لى سواكك» اقرار دارم به اين كه تو خداى آفريننده من هستى؛ هيج معبودى برايم جز تو نيست؛ و هيج يروردكارى برايم غير از تو نيست؛ مُوقنٌ بنك أَنْتَ الله َب » 
َلك مَرَدَى وَإيابى » عام بنك يقين دارم كه همانا تو خداوندى و يرورد كار من هستى و بازكشت و رجوعم به سوى توست؛ مى دانم كه عَلى كُلّ شَّئ ءٍ قَديرٌ» تَفْعَلُ ما نشآء وَتَحْكمٌ ما تُرِيد » مُعَقَّبَ 
بر هر جيزى توانايى و هر جه بخواهى انجام مى دهى وهر جه اراده كنى حكم مى نمايى؛ به تأخير اندازنده اى نيست لِتحَكمِكٌ ء ولا راد َِضاءك ‏ وَأَنَك الْولُ وَالْخِر وَالطّاهِرُ حكم توراء ورد كتنده 


اى نيست فرمان تو را ؛ و مى دانم همانا تو اوّل و آخر 





و ظاهر وَالباطِنُ » لم تكن مِنْ شَى ء ء وَلَمْ تَبِنْ عَنْ شَى ءِ » 3 قبل كل و باطن هستى؛ از جيزى به وجود نيامدى و از جيزى ساخته نشدى؛ بيش از هر جيزى بودى شََى ء وَأَنْتَ الكآئنٌ بَعْدَ كل شَّئْ ي 
وَالْمَكوّنُ يكل شَى ءِ» خَلَقْتَ و تو بعد از هر جيز خواهى بود؛ و ايجادكننده هر جيزى هستى؛ كل شَ ءِ يتَفْمدير» وَأَنْتّ السّميْعٌ البصيرٌ . وَأَشْهَدٌ أن 5 ذلك هر جيزى را به اندازه و مقدار آفريدى و تو 
شنواى بينايى . و كواهى مى دهم كه تو اين كونه كنْت وَتَكونٌ . وَأَنْتَ حيٌ قَيُومٌ » لا تأ رك بَِنَهُ وَلا-نَوْمٌ » بودى و خواهى بود؛ و تو زنده ياينده اى؛ جرت و خواب تو را فرا نمى كيرد؛ وَلاتُوصَ.فْ 
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بالأؤهام, وَلا تدْرَك بِالْحَواسٌء وَلا تُقاسٌ بالْمقياسء و با خيالات و توهّم ها وصف نمى كردى؛ و با حواسٌ دركك نمى شوى؛ و با مقياسى قياس نمى شوى ؛ ولا تُشَيَهُ بالنّاس » وَأَنَّ الْحَلقَ لَهُمْ عَبيدٌك 


وَإِماؤك. أَنْتَ الرّبُ و به مردم تشبيه نمى كردى؛ و اين كه تمام آفريدكانء بندكان و كنيزان تو مسعيد؛ تو ييزورة كازى وَتتنٌ الموئوتوق + وَأَنك:الحالق وَنَخَنّ المخلوقوْنَ » وأنتٌ وعا بروزش يافتكان توه و 
تو آفريننده اى و ما آفريده شده؛ و تو الرَّازِقَ وَنَحْنٌ الْمَوْزُوقَونَ . قلك الْحَمْردُ يا إلهى ‏ إِذ حَلَقتنَى روزى دهنده اى و ما روزى خوار. يس حمد و ستايش تو راست اى خداى من؛ جون مرا بَضَّراً سَويَا » 
وَجَعَلتنى عَنَِاً ممكفياً . بَغْدَ ما كنْتٌ طِفْلا صَبِياً» بشرى درست و بى عيب آفريدى و مرا بى نياز و كفايت شده قرار دادى بعد از آن كه كودكى كوجكك بودم 


» نَقُوتّى مِنّ الذي لَبناً مريئاً » وَعَدَئتَى ع دَآءَ طَيباً هنين ء شير كوارا را از يستان مادر خوراكك من قرار دادى و با غذاى ياكك لذيذ كوارا مرا تغذيه كردى وَجَعَلْتَى ذّكراً مثالا سوبا . قَلَك الْحَمِدٌ حمداً إِنْ 
عُد لَمْ بْخْصٌء و مرا مردى به شكلى متناسب و هماهنكك قرار دادى . يس حمد مخصوص توست ؛ حمدى كه اكر شمرده شود به شمارش نيايد وَإِنْ وْضِعٌ لَمْ بتع لَهُ شَّئْ 2 حفداً يَفُوقُ عَلى جميع حَمْدٍ و 
اكر )در محلى( تكذاشته شود جيزى كنجايش آن را ندارد؛ ستايشى كه بالاتر از تمام ستايش هاى الْحامدينٌ , بعلو عَلى حَمدٍ كل شن ءِ . وَيِفْحُمُ وَيَعْظمَ على ستايشكران باشد و بر ستايش هر جيزى برترى 
يابد و بر تمام آن ها بلددمرتبكى و بزركى كند؛ ذلك كله , وَكُلّما حيد3 الله ف ع . وَالْحَنِدٌ لل كما بحِبٌ الله أنْ و هر كاه جيزى خحدا را ستايش كند . و حمد و ستايش خدا راست آن طور كه خدا 
دوست مى دارد كه يخم دَ وَالْحَمْدُ للَِّ 1د ما خَلقَ » وَ نه ما خَلقَ » وَ نه أجل ما حمد شود » و حمد و ستايش مخصوص خداست به تعداد مخلوقات او و هم وزن آنجه آفريد و هم وزن بزركك ترين 
جيزى كه خَلَقّ ‏ وَبوَرْنِ أَحَصّ ما َل » وَبعَدَدٍ أَطدَِرِ ما حَلََ . وَالْحَمدُ لل خلق كرد و به وزن سبكك ترين جيزى كه آفريد و به تعداد كوجكك ترين مخلوقاتش . و حمد و ستايش خدا راست عَتَّى يَوضى 


رَبنا وَبَعْدَ الرضاء وَأَسْئلهُ أنْ يُصَلِمَ عَلى مُحَمّدٍ به قدرى كه يرورد كارمان راضى شود و يس از 


رضايت و خشنوديش؛ و از خدا مى خواهم كه بر محترد وَ ال مُحَمّدِ وَأَنْ يَغْفِرَ لى ذَئْبى » وَأَنْ يَحمِدَ لى أرىء وَيَبُوبَ و آل محمد درود فرستد و كناهم را ببخشد و كارم را سياس كزارد » و توبه ام را 
يذيرد ؛ عَلَيَ نه هوَاليَوَابُ الرّحيمٌ . إلهى وَإِنَى آنا أَدعُوك وَأَسْألَك همانا او توبه يذير مهربان است . خداى من؛ همانا من تو را مى خوانم و از تو مى خواهم باشريكك الّذى دعاك به صَ فُوَتُك أَبونا ادم 
عليه الصّلامٌ » وَهُوَ - به آن نامت كه )بنده( بركزيده ات بدرمان آدم - كه بر او درود باد - تو را به آن نام خواند و در حالى كه مُسى ء ظَالِمٌ حينَ أصاب الْحَطيئَ , فََفَوتٌ لَهُ خَطيئئهُ , وَثدِتَ كناه كار و ستم 
كننده بر نفس شد وقتى كه خطا از او سر زد يس خطايش را بخشيدى و توبه اش را يذيرفتى عَلَئِهِ » وَاسْتَجِتٌ لَهُ دَعْوَتَهُ ٠‏ وَكُنْتٌ مِْهُ قريباً يا قَرِيبُ » أَنْ و دعايش را اجابت نمودى و به او نزديكك بودى؛ اى 
نزديك؛ - كه يُصَلّى عَلى مُحَمَدٍ وَ ال مُحَمَدِ » وَأَنْ تَغْفرَ لى خَطيئتى وَتَْضى بر محمد و آل محمّد درود فرستى و خطايم را ببخشى و از من راضى و خشنود شوى؛ عَنَى» فَإنْ ل تَوض عَنّى فَاعْتُ عَنّىء فَإِنّى 
مُسى م ظَالِمٌ خاطِيٌ و اكر از من راضى نمى شوى ؛ بس مرا مورد عفو خود قرار دهى كه همانا من كنه كار ظالم؛ خطا كار عاص ء وَقَد يَْفُو اليد عَنْ عَِدِهِ » وَلَدِسَ براض عَنْهُ » وَأَنْ سركش هستم؛ و آقا 
بنده اش را عفو مى كند در حالى كه از او 


َُ يي 


راضى نيست؛ و )مى خواهم( كه يُرَضِدى عَنّى خَلْفَك ء وَتُمِيط عَنَى حقكك . إلهى وَأُشِئلك باشيكك آفريدكانت رااز من راضى كردانى و حقّت را از من بردارى . خحداى من؛ و از تو مى خواهم به آن 
نامت الى دعاك به إذْريس عَلَيِهِ السّلام » فَجَعَلَْهُ صِديقا َيه كه به وسيله آنء ادريس - كه بر او درود باد - تو را خواند؛ يس او را تصديق كننده و بيامبر قرار دادى . وَرَكَفْتَهُ مكاناً علي » وَاسْتجَتَ دعا 
؛ وَكُنْتَ مِنهُ قَريباً يا و در مرتبه بلندى بالا بردى؛ و دعايش را اجابت نمودى و تو به او تزديكك بودىء اى قَرِيبُء أَنْ نْضَِلَى عَلى مُحَمَدٍ وَالٍ مُحَمدِء وَأَنْ تَجعَ[َ مابى إلى نزديكك؛ )مى خواهم( كه بر محمد و 
آل محترد درود فرستى » و محل با زكشتم رابه سوى جك » وَمَحَلَى فى رَخميتك» وَنّشِكتّنى فيها بعَفْوكك ؛ وَترَوجَنى بهشت خويش قرار دهى؛ و جايكاهم رادر رحمت خود قرار داده و در آن مرا با 
كذشت خويش ساكن كردانى؛ و مِنْ محورهاء بِقُدْرَبَكك يا قَديرُ . إلهى وَأَشِئلَك باشريك الى از حوريه اش برايم تزويج كنى, با توانايى ات اى خداى توانا . خداى من؛ و از تو مى خواهم به واسطه آن 
نامت كه دعاك به تُوح » إِذْ نادى رَبَهُ ؛أَنَى مَغْلُوبٌ فَائمصِوْ » فَفتَخنا نوح به آن نام تو را خواند؛ آن هنكام كه يرورد كارش را ندا داد: امن شكست خورده ام بس يارى برسان * در اين هنكام أَبُوابَ الشَمآءِ 


بماء مُنْهَمرِ ‏ وَقَوًْا لض عونا َالََى درهاى آسمان را با آبى فراوان و ريزان كشوديم * و زمين را شكافتيم 


وجشمه هاى زيادى بيرون فرستاديم واين : المآ + على أفر قد قر (0) وَنَمَهُ على ذاتٍ ألواح دمر آب ها به اندازه مقدّر باهم آميختنده و سوار بر جيزى كه داراى تخته ها و ميخ ها بود )كشتى( 


نجاتش دادى. فَاستَجَيِتَ 1 بت 5عآءة وت مث قريب با َي أن صل على بس دعايش را اجابت نمودى و تو بيوسته به او تزديكك بودىء لى نزديكك ؛ )مى خواهم( كه بر مُحمَدٍوَ ال محمد »وَأ ُجينى من 


هه 
000 


َنْ يُرِيدُ ظُلْمى » محمد و آل محمد درود فرستى و مرا از ستم آن كه مى خواهد به من ستم كند نجات دهى ء وَتَكفٌ عَنّى بَأْسَ مَنْ يُرِيدُ َضمى ء وَتَكفِينى د شّرٌ كلَّ سُلْطانٍ و مرا از شْرٌ و عذاب آن كه 
سخ راف حرام ساي وما ايت أت اندز مر لطت ناوعا د زوق »وخر عد »وز ا شْيْطانٍ ستم بيشه و منحرف » و دشمن جيره شونده » و خواركننده يرتوان » و 
زوركوى ستيزه كرء و هر شيطان مَريدٍ : وَإِنْيِ 2 يّ شَدِيدٍ » وَكَيِدٍ كل مكيد » يا ليم يا وَدُودُ . إلهى س ركش و نافرمان و هر انسان سخت كير » و مكر هر حيله كر اى بردبار؛ اى بسيار مهربان ؛ خداى من؛ 
أحشاكه والكيكك الذي وطاك روف 1ك شك مدا غلك اذا وى حلاف به والتظه آن نامع كدلية ان مدهو اشوا بقعي سالج د كدي زو القلاة طقن رد القسق م وأخ لظ على عتكية 


وَاسْتَجَدِتَ درود باد - تو را خواند؛ يس او را از فرو رفتن )خوارى و نقصان( نجات 


داياو ا مقعائكى ورور شدي انا ناتروكك ,ل اراي قرت أنْ نص لَّى عَلى مُحَمّدٍ وَ ال و دعايش را اجابت نمودىء و تو به او نزديكك بودىء اى نزديكك ؛ )مى خواهم( كه بر محترد و آل 
تسملاء أن تخلضين هذ 0 َو ما يُرِيدٌنى أَغدآئى يه » وَسَعى محمد درود فرستى» و مرا از شر آنجه دشمنانم نسبت به من مى خواهند و حسودانم تلاش مى كنند ١‏ . سوره قمرء آيه .3١-511‏ 

بى حُسّادىء وَتَكفينيهِمْ بكفايتتك. وَبَتوَكَانى ولاك » وَتَدِىَ رها كردانى » و به كفايت خود مرا از آنان كفايت كنى ‏ و به ولايت خود مرا سربرستى نمايى ‏ قَأبى بدك وَتُوَيدَ يُدَنى بتَضُواك, 
وَمط تُمِصّرَنى )وَتَنْضُ رَنى( بما فيه رضاكء و قلبم را به هدايت خود هدايت سازىء و به تقواى خود مرا نيرو بخشى » و مرا در آنجه رضاى توست بينا و آكاه كردانى ء وَتُغْينى بغناكك يا حلي إلهى وأ شالك 
باك اذى عاك بهو ب بى باز خود مرا بى ناز سازى» لى هبر ؛ خددلى من؛ از تو مى خواهم به واسطه آن سمت كه به آن اسم بذك ويكوط هي عل الام ٠‏ حيو أرادٌ تُمْرُودٌ 
بنده و ييامبر و دوستت حضرت ابراهيم - كه براو درود باد - تو را خواند » هنكامى كه نمرود إِلْمَآئَهُ فى النَّارِ» فَجِعلْتَ لَهُ الَارَ يد [وسلاماء واشتعيت له تجواست اودرا دو انحن فتدازد :يمن ثفن راائ ناوا 


سرد و سلامت قرار دادى » و دُعآءةٌ » وَكنْتٌ مِنْهُ قريباً يا قَرِيبُ » أنْ تُصَلَىَ عَلى مُحَمدٍ وَ ال دعايش را اجابت 


كردىء و تو به او نزديكك بودى اى نزديكك » )مى خواهوم( كه بر محمد و آل مُحَمَّدِء وَأَنْ تبرْدَ عَنَى عرٌ نارك. وَتَطِفِئَ عَنَى لَهيبَهاء وَتكفينى محمد درود فرستى » و حرارت آتشت را بر من سرد كردانى » و 
شعله آن رااز من خاموش كنى حرّها , وَتَجَعَل نآبْرَة أغدآئى فى شَعارِهِمْ وَدِثارِهِمْ » وَتَرْدّ واز حرارتش مرا كفايت كنىء و آتش فتنه انكيز دشمنانم را در لباس هاى زير و روى شان )ظاهر و باطن ايشان( 
قرار دهى . كَدِدَهُمْ فى تُحَوّرَهِمْ , وَتبا رك لى فيما أَعْطَيتَنِيهِ » كما بارَكتٌ و نيرنكك شان را به خودشان باز كردانى » و در آنجه به من عطا فرمودى بركت دهى؛ همجنان كه بركت دادى عَلَهِهِ وَعَلى اله » 
إِنَك أَنْتَ الْوَمَابُ الْحَميدٌ الْمَجِيدٌ . إلهى بر او و بر دودمانش ؛ همانا تو بسيار بخشنده؛ ستوده شده و باشكوه و عظمتى . خداى من؛ وَأْستَلّك بالْإشم الى دعاك به إشماعيلٌ عَلَيِهِ السّلامٌ » فَعلنهُ از تو مى 
خواهم به آن نامى كه به واسطه آن » اسماعيل - كه بر او درود باد - تو را خواند؛ يس او را نيا وَوَسُولاً » وَجَعَلْتَ لَهُ حرّمك مَنْسِكاً وَمَئِ كنا وَمَأوىٌ » ييامبر و رسول قرار دادى » و حرمت را برايش محلّ 


عبادت و منزلكاه و يناهكاه قرار دادىء وَاسْتَجَبِتٌ لَهُ دُعآء5 وَنَجَينَهُ مِنَ الذّبْح00 . وَقَرَبنَهُ رَحْمَهُ منْكك , و دعايش را اجابت نمودىء و او را از قربانى شدن نجات بخشيدى » واز رحمت و لطف خود وى را 


2 


مقرّب ساختىء وَكنْتٌ مِنْهُ قريباً يا قَرِيبُ » أنْ تُصَلمَ عَلى مُحَمَّدٍ وال مُحَمَّدِء و 


تو به او تزديكك بودىء اى نزديكك؛ )مى خواهم( بر محمد و آل محمد درود فرستى وَأَنْ ” تف تَفْمح لى فى قَِرىء وَتَحط عَنَى وزرىء وك َشّدّ لى أَزرى» و قبرم را وسعت دهى و بار سنككين كناه را از من بردارى و 
بشتم را محكم سازى » وَتَغْفرَ لى ذَنْبى » وَتَورقِى الَوََْ بط الَيّئاتِ , وَتَضاعُفٍ و كناهم را ببخشى و توبه را روزيم كنى با فرو ريختن زشتى ها و بدى ها و افزودن خوبى ها و الَْسَناتِ » وَكَْضٍ الْييَاتِ 
وَربْح النّجاراتٍ . وَدَفْع مَعَرِّ نيكى ها و برطرف كردن بلاها ء و سود تجارت ها ء و دور كردن بدى ها و اذيّت بت هاى السّعاياتٍ » نك مُجِيبٌ الدّعَواتٍ ء وَمُنِْلٌَالبركاتٍ ‏ وَقَاضِى سخن جينى ها ؛ همانا تو 
اجابت كر دعاها و فرو فرستنده بركت ها ء و برآورنده الْحاجاتء وَمُعْطِى الْكَثِراتِ » وَجََارُ السّماواتِ . إلهى وَأ شرئَلَك حاجت هاء و بخشنده خيرات و خوبى هاء و جبار و حاكم آسمان هايى . خداى من؛ 
و ترج تعر احم بساك ين اع كيك ماعل ع الام الذي كول ني كدي واشمه اك اج عوانية زد ويل ماعل - كه بر او درود باد - آن كسى كه او را م ين الذي » وقيقة 
ل لَهُ الْمشْة ص حينٌ ) ّ زوكدقه مواد عوك شبد ون قزق زرك ار1 معرب اكه سي رسفت ترات لكاو را 2 الال بذكا كف كك ترا و ا 


د 
حسوىى 
00 


والده ء فَاسْتَجِبِتَ تَّ لَه دُعآءَ 5» با تو مناجات كرد در حالى كه يقين به كشته شدن خود داشت و راضى به امر يدرش بود ؛ يس دعايش را 


وام 
5 


براى او اجابت نمودى وَكنْتٌ مِنْهُ قريباً يا قَرِيبُ , أنْ تْصَلىَ عَلى مُححمَدٍ وَ ال مُحَمّدٍ » و تو به او نزديكك بودىء اى نزديكك ؛ )مى خواهم( بر محمد و آل محتد درود فرستى وَأَنْ تُنُجينى مِنْ كل سُوءٍ وَبَليّهِ » 


وَتَضْرِفٌ عَنَى كل ظَلْمَهِ و مرا از هر بدى و بلابى نجات دهى و هر تاريكى شديد را از من باز كردانى .١‏ الذبح - به فتح ذال - : يعنى كشته شدنء و به كسر ذال: يعنى جيزى كه كشته مى شود . 

وَحْيمَهِ . وَتَكفِيّنى ما أَهَم: مِنْ أَمُورِ دُنِْاىَ وَ اخِرّتى » وما و كفايتم كنى آنجه را از أمور دنيا و آخرتم كه مرا اندو هكين ساخته اسث »ء و آنجه أحاؤرٌةٌ وَأَخْشَاكٌ وَمِنْ شَّدٌ خَلْقَك أَجْمَعيرَ » بحن ال يس . 
إلهى از آن برهيز مى كنم و مى ترسم , و از شر همه آفريدكانت به حقّ آل محمد عليهم السلام . خداى من؛ وَأَسأَلَك باشيكك الّذى دَعاك به لُوطّ عَلَيهِ السّلامُ , قنَجِتَهُ از تو مى خواهم به آن نامت كه به 
واسطه آن » لوط - كه براو درود باد - تورا خواند يس او وَأَهْلَهُ مِنَ الْحَسْفٍ وَالْهَدُم وَالْمَثّلاتِ وَالشْدَّهِ وَالْجْهْدِ ه و اهلش را از فرو رفتن )در زمين( و ويران شدن )خانه ها( و شكنجه ها و سختى و مشقّت 


نجات دادى وَأْحْرَجْتَهُ وَأَهْلَهُ مِنَ الكزب العظيم . وَاسْتَجَمِتَ لَهُ دُعآءَهٌ » و او و اهلش را از كرفتارى بزركك رهانيدى » و دعايش را اجابت نمودىء وَكنْتٌ مِنّْهُ قَريباً يا قَرِيبٌ » أنْ تُصَلَىَ على مُحَمَدٍ وَ ال مُحَمّدِ 


» واتو به او نزديكك بودى, اى 


تكد عي عرلع ( بر مط داو ليطي ناعرو ه قرست :1171م لى بمتعيي ما شت وق تقل انوا ىدانف و انرا لعازةاحضى بد شيع لود عنام كازهاق براككنده اع اتدل ار الزنم 
وَأَهْلى وَمالى » وَتَط بِحَ لى أمُورى ‏ وَتا رك لى فى جميع و خانواده ام و مالم روشن كردانى » و أمورم را اصلاح كنى » و تمام حالاتم را مباركك كردانى » أخوالى ؛ وَملْفَنى فى نَفْسى امالى » وَأَنْ تُجيرنى 

ِنَ الَّارِء و مرا به آرزوهايم در مورد خودم برسانى؛ و از آتش بناهم دهى , وَتَكفينى قَرٌ َأَعْرار بِالْمُض طَفَينَ الأخيار , اَم رار » و مرا كفايت كنى از بدي بدكاران » به واسطه بركزي د كان نيكان » 
)يعنى ( امامان نيكوكار وَنُورٍ وار مُحَمَّدِ وَ اله الطَيبِينَ الطاهِرينَ لحار 2 مه و روشنى بخش روشنى هاء محترد و آل او كه ياكان و ياكي زكان و نيكان اند » بيشوايان الْمَهْدِئِينَ » وَالصَّفُوَهِ الْمَْتَجَبِينَ 
صَلَواتُ الل عله أجمَعينَ » هدايت كر » و بركزيد كان نجيبان - كه درودهاى خدا بر تمام شان باد - هستند وى مُجالَستَهُعْ » وَتَمُنَّ َلَيَ بر افقَِهْ » وَتُوَفَنَ لى و همنشينى آنان را روزى من كردانى » 
و بر من به رفاقت و همراهى آنان منت كذارى ء و مرا موقق به صر حْبَتَهُمْ امع أَنيآيك الْمَرسلينَ» وَملآكك الْمَُينَ وباك همدمى و همنشينى ايشان نمابى » با ييامبران رسالت داده شده ؛ و فرشتكان 
مقرّبت» و بندكان الصَّالِحِينَ» َأَهلٍ طاعتَكك أَجْمَعِينَ» وَحَمَلّه عَرْشْكٌ وَالْكَرُوبيِينَ. نيك وكار و صالحتء و تمام فرمانبرداران تو و حاملان عرشت و فرشتككان كرّوبيان . إلهى وَأَسالكك باشيكك اذى سَألَكك به 


7 
يَعْقَوبٌ » 


0 سْتَجَبِتٌ له دُعاءَةٌ) و 


وَكَدْ كف بَصَِرٌهُ خداى من؛ از تو مى خواهم به آن نامت كه به واسطه آن » يعقوب از تو درخواست كرد » در حالى كه جشمش كور شده وَشْ شت شَمْلَهُ ) جَمْعْهُل وَفْقِدَ قَرَهُ عَينه ابه قاش 
الو ا روا اا ال 0 


جشمش را روشن كردى» و كرفتاريش را برطرف نمودى » و تو به او تزديكك بودىء يا َب » أن صل على معد و الي مد » وَأ َأنَ لى لى تزديكك؟ )مى خواهم( بر محمد و آل محمد درود فرستى 
و مرا در يتجميع ما كد مِْ أفرى » و عَنى يوَلّدى وَأْلى ومالى » جمع نمودن آنجه از امرم براكنده شده اذن دهى و جشمم را به فرزئدم و خانواده ام و مالم روشن نمابى. وض لح شَأنى كلَهُ وَتُبا رك 
لى فى بجميع أخوالى . وَمُبلمى و تمام كارهايم را اصلاح كنى , و همه حالانت و تحؤلاءت زندكى را برايم مباركك كردانى » و مرا به تمام فى تَفُسى امالى , ون بح لى أفعالى » ومن على يا كريم » يا 
آرزوهايم در مورد خودم برسانى » و كارهايم را اصلاح كنىء و بر من منّت كذارى اى بزركوار ؛ اى ذا الْمعالى برَحْمَتِككَ يا أَْحَمَ الرَاحمِينَ نَّ. إلهى و وَأ شكلك با شبك صاحب بز ركى ها و برترى ها ؛ به 


ردمعس نه نت رون 1 لمكو كي اق تتريع الماك ل دا قط ال تر قر تا 


م ده 


لَه كه به واسطه آن نام » بنده و يبامبرت يوسف - كه بر او درود باد - تورا خواند يس دعايش را اجابت كردى . وَنَيَيئَهُ مِنْ عيابَتٍ الَْبّ » وَكَشَفْتَ ضُرَّهُ » وَكَفَيتهُ كيد إِخْوَتِه » و او را از اعماق جاه نجات 
دادى؛ و كرفتاريش را برطرف نمودىء و او را از مكر برادرانش كفايت كرده وَجَعَلتَهُ بَغْدَ الْعْبُودِيّهِ ملكأ وَاشِعَجَقِتٌ دُعآءَة وَكنْتٌ مِنْهُ قَريباً و بعد از بندكى و بردكى او را يادشاه قرار دادى» و دعايش را 
اجابت نمودىء و تو به او تزديكك بودى يا قَريبُ ‏ أَنْ تُصَلََّ عَلى مُحَمدٍ وَ ال مُحَمّد ب وَأَنْ تَدْكَمَ عَنَى اى نزديكك » )مى خواهم( بر محمد و آل محمد درود فرستى, و كَيِدَ كل كآئِدٍ . وَشَوٌ كل حاسِدٍ , نُك 
عَلى كَل شَىْ ءٍِ قَديرٌ . إلهى نيرنكك هر حيله كر» و شر هر حسود را از من دور كنى » همانا تو بر هر جيزى توانابى . خداى من؛ وَأَسْتَلْك باشمك الى دعاك به عَبِدٌكَ وَبَيّكَ مُوسَى بْنَّ عِمْرانَ از تو مى 
خواهم به آن نامت كه به آن نام» بنده و بيامبرت موسى بن عمران تو را خواند إِذْ قلت تبَاَكْتَ وَتَعالَتٌ اوناءيناة ِنْ جانب الطور لمن آن هنكام كه كفتى - اى باكث و بلندمرتبه - : ؛ما او را از طرف 
راست كوه طور فرا خوانديم وَقَرَيَْاهُ نَجياً(80)» وَضَرَيْت لَهُ طريقاً فى البخر يبساً. وَنَبَيَة واو را براى رازكويى » به خود نزديكك ساختيم؛ و راهى خشكك در دريا برايش كشودى ء وَمَنْ مَعَهُ مِنْ بَنى 


إشرآئيلَ» وَأَغْرَقْت فِرْعَوْنَ وَهامانٌ وَجُتُودَهْماء واوو 


000 


همراهانش از بنى اسرائيل را نجات دادى » و فرعون و هامان و سباهيانشان را غرق كردى ء وَاسْ ميت لَهُ دُعآءَة , وَكَنْتَ مِنْهُ قَريباً يا قَرِيبُ » أش كَلْك أَنْ و دعاى موسى را اجابت نمودى ء و تو به او نزديكك 
بودى » اى نزديكك ؛ )مى خواهم( نص ل عَلى مُححمدٍ وَ ال مُحَمَدِ » وَأَنْ تُعيدّنى مِنْ شَرٌ حَلْقَك , بر محمد و آل محمد درود فرستى » و مرا از شر آفريد كانت در بناه خود نكه دارى » وَتُقرَبى مِنْ عَفْوك , 
وَكنْشّرَ عَلَىّ مِنْ فبك ما تُُنينى به عَنْ و مرا با كذشتت مقرّب خود كردانى » واز فضل خود بر من ككسترش دهى آن قدر كه مرا از جميع خَلْقَكٌ ‏ وَيَكُونٌ لى بلاغاً أَنالُ به مَغْفِرتَكٌ وَرِضْوائَك » تمام 
خلق بى نياز كند , و برايم به قدر كفايت باشد كه به واسطه آن به 7مرزش و رضوان تو برسم » ١‏ . سوره مريم » آيه 07 . 1 

يا وَلتِى وَوَلِيَ الْمَؤْمِِينَ . إلهى وَأَسألْك بالْإِشم الى دعاك به اى صاحب اختيار من و صاحب اختيار مؤمنان . خداى من از تو مى خواهم به آن نامى كه به واسطه آن . عَبِدُك وَنَيْككٌ داوودٌ ‏ فَاسْتَجبِتٌ لَه 
دُعآءَه » وَمَريوتَ لَهُ اْجبالَ ‏ بنده و ببامبرت داود تو را خواند » بس دعايش را اجابت كردى » و كوه ها را مستكر و تحت فرمان او ساختى , يُمَبْن مَعه بِالْعَشِيَ والإنكار , وَالمِر مَخمُورَة كل لَه 


با او در شام كاهان و صبح كاهان تسبيح كويند . و يرندكانى كه بيرامون او بودند همككى را فرمانبردار او كرداندى » وَشَّدَدْتَ 


ُ 


واب » كه 


ُلكة » وَ انيَهُ الحكمَة وَفَضِْلَ الخطاب , وَألَنْتَ لَه و ساطنتش را محكم نمودى؛ و حكمت و فصل الخطاب )حكم قاطعى كه باعث تمام شدن اختلاف كردد( را به او عطا كردىء الْحَديدَ وَعَلَمئَهُ صَِتْعَهَ 
وس لَهُحْ » وَعَفَتٌ دَِهُ » وَكنْتٌ مِنهُ و آهن را برايش نرم كرداندى؛ و صنعت زره سازى را به او آموختى, و كناهش را بخشودى » و تو به او تزديكك بودى » قَريباً يا قَِيبُ . شلك أَنْ نْصَِ ل على مُحَمَدٍ 
وَالٍ محمد اى تزديكك . از تو مى خواهم كه بر محمد و آل محمد درود فرستىء وَأَنْ تُيحُرَ لى جميع أُمُورى , وَتُمَهلَ لى تَقُديرى ‏ وَتَوزُقى و تمام أمورم را تحت فرمانم قرار دهى؛ و تقديرم را براى من 
آسان سازى ‏ مَغْفِرَتَك وَحِبادَتَكء وَتَدكََ عَنَى ظَلْمَ الطَلِمينَ وَكيْدَ اْكآئِدينَ» و آمرزش و عبادت خود را روزيم كنىء و از من دور كنى ستم ستمكران » و نيرنكك حيله كران » وَمَكرَ الُماكرينٌ , وَسَطُوات 
الْمَراعنَهِ اْجَمَارِينَ » وَحَسَددَ و مكر مكاران » و يورش هاى فرعون هاى زوركو, و حسد الْحابتدينَ , يا أَمانَ الْخَآئفِينَ ‏ وَجارَ الْمْش تَجيرِينَ » وَبْقَهَ حسودان را . اى ايمنى بخش بيمناكان » و امان دهنده يناه 
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جويان » و محلّ اطمينان الْوائِقِينَ » وَذْرِيَة الْمَؤْمِنِينَ » وَرَجَآء الْمُتَوَكلينَ » وَمُعْتَمَدَ اعتماد كنندكان , و دستاويز مؤمنان » و أميد توكل كنندكان , و محل اعتماد الصَّالِحِينَ » يا أَرْحَمَ الرَاحمِينَ . إلهى وَأَسالَكك 
اللَّهُمَ اسم نيك وكاران » اى مهربان ترين مهربانان ؛ خداى من؛ از تو مى خواهم بار يرورد كارا ؛ به آن اسمى الذى سَتلك به عَتِدُّك وَبيْك سُلَيِمانٌ بْنّ داؤو5 عَلَئِهمَا 


السّلامُ كه بنده و بيامبرت سليمان فرزند داوود - كه بر هر دو درود باد - تو را خواند إِذْ قال اَبّ اغْفِرْ لى وَهَتْ لى مُلْكاً لايتِغى لِأَحَدٍ مِنْ بتغدى هنكامى كه كفت : ابار الها ؛ مرا ببخش و مرا سلطنتى عطا 
فرما كه بس از من كسى سزاوار آن نباشد إنّككٌ أَنْتَ الْوَكَابُ:(4) . فَائرمَجَِتَ لَهُ 42125 وَأَطَعْتَ لَهُ الْكَْقّ » كه همانا تو بسيار بخشنده اى:؛ يس دعايش را اجابت نمودى؛ و آفريدكان را مطيع او ساختى» 
وَحَمَلَتُ علَى البح . وَعَلْتهُ مَنْقَ الطَِر» وَسَِحوتَ لَه و او را سوار بر باد كردى ٠‏ و زبان يرندكان را به او آموختى , و الشَّياطِينَ مِنْ كل يَنآءِ وَعَوَاص » و اتحرين مُقوَنينَ فى اْأصْفادِء شياطين - بناكتنده و فرو 
رونده در آب - را مسجكر او ساختى » و ديكران را در بند و زنجير او كشيدى ؛ هذا عَطاوُّكٌ لاعطاء غي رك » وَكُْتٌ مه قَربياً يا قَرِيبٌ . أَنْ اين » بخشش توست نه بخشش غير تو؛ و تو به او نزديكك بودى» 
اى نزديكك . )مى خواهم( كه تُصَلَىَ عَلِى مُححمّدِ وَ ال مُحَمَدٍ » وَأَنْ تَهْدِيَ لى قَلْبِى » وَتَجْمَعَ بر محمد و آل محمد درود فرستى » و قلبم را برايم هدايت كنى » و عقلم را برايم متمركز لى لَبِى » وَتَكفِينى هَمى 
وَتؤْمِنَ حؤفى » وَتَفُكك أشرى ء وَتَمّدٌ كردانى » و اندوهم را كفايت كنى » و ترسم را ايمن كردانى » و از بند اسارتم رها كنى » و بشتم را محكم أَزْرىء وَتُْهلى وَتُتفْدِ نى , وَتَدِعَجِيبَ دعائى . وَتَدِعَعَ 


كردانى » و مرا مهلت دهى ؛ و آسوده خخاطر سازى ء و دعايم را اجابت كنى » و ندايم را بشنوىء وَلاتَجعَلَ فى الا مَأواىَ , وَلَا الدَّنيا أكبر هَمَى . وَأَنْ توَسّعَ و جايكاهم را در آتش قرار ندهى . و دنيا را 
بزركك ترين مقصود من قرار ندهى » و روزى ام را برايم وسعت عَلَىٌّ رزقى » وَتَحَسَنَ خلقى , وَتَعْدِىَ رَقَوِتَى مِنَ النَار » فنك دهى , و اخلاءقم را نيكو كردانى » و مرا از آتش آزاد كنى؛ همانا تو سَِيّدى 
وَمَؤْلاىَ وَمُوَمَلى . إلهى وَأَسْألْك اللَّهُمّ باشمك الُذى آقاى من و مولاى من و نهايت آرزوى من هستى . خداى من؛ از تو مى خواهم يروردكارا ؛ به آن اسمت كه به العسورة طن 021 


دعاك به أيُوبُه لَمَا حل به الَْلاء بَد الصّححهء وَنَرّلَ السَمَمُ مِنْهُ آن اسم , ايوب تو را خواند » هنكامى كه بلا بعد از صححت به او رسيده و بيمارى مَنْرِلَ الْعافيه » وَالضّ يق بَعْدَ اَعَد وَالْقَدرَه » كد هت ضوَه » 


جاى عافيت او نشست و تنكى و شدّت بعد از فراخى و توانايى بر او روى آورد ؛ يس كرفتاريش را برطرف كردى . وَرَدَدْتَ عَلَيِهِ أهْلَهُ » وَمِثْلهُمْ مَعَهُمْ » حينَ ناداكك » داعياً لكك , و خانواده اش و مثل ايشان 
را كه با ايشان بودند به او باز كرداندى » هنكامى كه تو را ندا داد » در حالى كه دعاكننده براى تو و راغباً إتيك. راجيا لِمَضْ لمك . شاكياً ليك رَبٌِّ اإِنّى مَسَنِى الضَدٌ روى آورنده به سوى توء و اميدوار به 


بخشش توء و شكوه كننده به سوى 


تو بود )و كفت( اى يرورد كار من؛ اهمانا بيجاركى بر من وَأَنْت أَرْحَمٌ الرَاحِمِينَ نّم ٠‏ قاس مَجَيِتَ ف لَهُ دُعآءَءٌ » وَكَسَهُتَ ضِرَّهُ » رسيده و تو مهربان ترين مهربانانى١‏ ؛ يس » دعايش را اجابت كردى و 
يجادكى اورا برطرف نمودى وكثك ين ريا بايث .أذ أن على معد و ال مت وغ ب أو زديك بودى» لى تزديكك . أمى خواهم( كه بر محمد و آل محمد درود فرستىء وَأَنْ تَكشِفَ ضُرَى 
وَتُعافِيَنى فى تَفُسى وَأفلى وَمالى وَوَلَّدى و بيجاركى مرا برطرف كنىء و در جان و خانواده و مال و فرزند وَإِخوانى فيكك » عافيةٌ باقِيَه شافيةٌ كافيَهٌ » وافِرَةٌ هادِيَه ناميه » و برادران دينى ام عافيت دهى . عافيت 
يايدار» شفابخش» كفايتكر ؛ فراوان و فراكير» هدايت كر » رشد دهنده ء مُتْمَغْنِيهٌ عن الأب وَالدويَه » وَتَجْعَلّها شعارى وَدِثارى » بى نياز كننده از يزشكان و دواها ؛ و آن را لباس زير و رويم قرار دهى 
نى بشعى وَبَصَرى ء وَتَجعَلهُمَا اْوارَِين مِتّىء إن عَلى و مرا به جشم و ككوشم بهره مند سازى » و آن دو را وارثان من قرار دهى؛ كه همانا تو بر كل شَئ ء 
قَديرٌ . إلهى وََو شتلك با شريمك الّدى دعاك به يُونّسُ هر جيزى توانايى . خداى من؛ از تو مى خواهم به آن اسمت كه به واسطه آن اسم , يونس بْنٌ متّى فى بَطْن الْحُوتِ حينَ ناداك فى ظُلّماتٍ ثَلاث» أَنْ 


لا يسر متّى در شكم ماهى تو را خواند » هنكامى كه تو را در تاريكى هاى سه كانه خواند )و كفت :( اهيج ١‏ 


عر 


)كنايه از اينكه همواره با من همراه باشد( . ود 


. سوره انبياء » آيه *417/. 


إله إلا نْب شربمحائكك إِنى كنْتٌ مِنَ الظالِمينَ ؛ 0١(‏ وَأَنْتَ أَرحمٌ معبودى نيست غير از تو تو ياك و منزّهى؛ همانا من از ستمككران - بر خويش - هستم؛ و )حال آن كه( تو مهربان ترين الرَاحِمِينٌ » 


إله ! 
قَاشِمَجَقِتٌ لَهُ دُعآءة وَأَنْيِتّ عَلَيِهِ ضَجَرَة مِنْ يَقُطين» مهربانانى ؛ يس دعايش را اجابت نمودى » و بوته اى از كدو برايش روياندى؛ وَأَرْصَلتَهُ إلى أ أَنْنٍ أذ يَرِيدُونَ » وَكُنْتَ ِنّْهُ قريباً يا قَريبُ » و او را به 
سوى صد هزار نفر يا بيشتر فرستادى» و تو به او نزديكك بودى اى نزديكك » أَنْ نْضَ ل على مُحَمَدٍ وَ ال مُحَمَدٍ , وَأَنْ نَشَِجِيتٍ دُعآئى » )مى خواهم( كه بر محترد و آل محترد درود فرستى , و دعايم را 
اجابت كنىء وَتُدارٍكنى بِعَفْوك » فَقَدْ عَرفْت فى بخر الظُلْم لنَفُسى » وَرَكبئْنى و با كذشت خود كذشته ام را جبران كنى؛ زيراء در دريايى از ستم بر خويش؛ غرق شده ام ؛ و مَظَالمُ كثيرة لِحَلْقِكَ عَلَيَ » صَلَّ 
عَلى مُححمدٍ وَ ال محمد » حق و حقوق بسيارى براى بندكانت به دوش من استء بر محمد و آل محمد درود فرست ‏ وَاسْتُونى نهم » وَأَعْتفْنى مِنَ النّار وَاعلْنى مِنْ عُتَآءِك و مرا از آنان بنهان دار و مرا 
از آنش رهايى بخش ء و مرا از آزادش د كان وَطَلَقَآئِك مِنَ النَّارِه فى مَقامى هذاء بِمنّك يا مان . إلهى و رهايى يافتكان از آتش در همين مقام و موقعيتم قرار بده ؛ به خاطر لطف و احسانت - اى بسيار 
احسان كننده - . خداى من؛ وَأَسْتَلَك باشيكك 


؟ غم 20م 


اذى دعاك به عَبِدُّكَ وَنَيْكك عيترى بْنّ مَْيمَ از تو مى خواهم به آن اسمت كه به واسطه آن » بنده و بيامبرت عيسى يسر مريم تو را خواند عَليِهمَا المَلامُ إِذْ أيَدتَهُ روح الْقَدُس ء وَأَنْطَفْتَهُ فى الْمَهْدِء - كه 
بر هر دو درود باد - در آن هنكام كه او را با روح القدس نيرو بخشيدى » و در كهواره كويا نمودى ‏ فَأَحْيى به المؤتى» وَأَبْر بد العف ةوارض ترك م ولق وبدوسيله اى مروكاة وداه عنقي 
وسيله او با اجازه تو كور مادرزاد و بيمار ييسى كرفته شفا يافت ‏ و مِنَ الطَين كَهَينِ الطِرِ قَصارَ طآئراً بذك » وَكُنْتٌ مه قَرِيباً يا از كل » شكل يرنده اى را درست كرد يس به اذن تو يرنده و يرواز كننده 
كرديد؛ و تو به او نزديكك بودىء اى ١‏ . سوره انبياء » آآيه 417 . 


َه م 


قَرِيبُ » أنْ تَضَلمى على مُحَمَدٍ وَ ال مُحَمَّدٍ » وَأَنْ تَُرَغَنى لِما نزديكك » )مى خواهم( كه بر محتّد و آل محترد درود فرستى و مرا براى آنجه خُلِقْتٌ لَهُ » وَلاتَشْعَلَنى بما قَدُ تَكلفتَهُ لى , وَتَجَعَلنى مِنْ عُبَاِكك 
آفريده شده ام )از مشغولتيات( فارغ بدارى , و مرا مشغول نكنى به آنجه برايم عهده دار ككشته اى . و مرا از عبادت بيشكان وَزُهَادِكَ فِى الدُّنْيا » وَمِمَنْ حَلَفْتَهُ للعافِيه , وََنَانَُ بها مع و زاهدان خود در دنيا 
قرار دهىء و از آنان كه براى عافيت و سلامت آن ها را آفريده اى , و به كرامتكك يا كريتم يا عَلِيُ يا تَظيمُ . إلهى وَأَسْألك باشمكك الّذى بز ركوارى اتء زندكى را با داشتن عافيت براى شان كوارا 


كرداندى؛ اى بخشنده؛ اى بلندمرتبه؛ اى بزركك . خحداى من؛ از تو مى خواهم به دعاك به اصَفُ بْنّ بَرْخِيا على عَؤْش مَلِهِ سَرباء فَكانَ َكَل مِنْ خاطر آن اسمت كه به واسطه آن» آصف يسر برخيا بر 
)احضار( تخت ملكه سبا تو را خواند؛ يس در كمتر از لَمْطّهِ الصَوْفٍ » حَتَّى كانّ مُصَوّرا بين يَدَيْهِ ‏ لما رَأَنْهُ اقل جشم برهم كذاشتنى در بيش جشمش حاضر شدء به كونه اى كه وقتى ملكه؛ آن را ديد 
ابه او كفته شد: أهكذا عَوْشَّكك قَالَتْ كََنهُ هُوَه(؟1) فَاسمَجَهِتٌ دُعآءة » وَكُنْتّ مِنْهُ آيا تخت تو جنين است؟ )بلقي س( كفت : كويا همين است« يس دعايش را اجابت نمودىء و تو قّريباً يا قَرِيتُ» أَنْ نض ل 
عَلى محمد وَ ال مُحَمدِ وَتُكَفْرَ عَنَى به او تزديكك بودىء اى نزديكك » )مى خواهم( كه بر محترد و آل محترد درود فرستى ٠‏ و كتاهان سَيّئاتى » وَتَفبْلَ مِنّى حت ناتى . وَتَقْبَلَ تَؤتتى » وَتَُوبَ عَلَىّ » و بدى 
هايم را بيوشانى » و كارهاى نيكويم را از من قبول كنى , و توبه ام را ببذيرى » و بر من روى آورى ء وَتُغْنَِ فَفْرى وَتَخْبْرَ كندرىء وَنحْيى فُؤادى بذك رك وَُحْيينى و فقرم را برطرف سازى » و شكست مرا 
جبران كنى ‏ و قليم را با ياد خود زنده كنى » و مرا فى عاِيهِ » وَتّمينّى فى عافِيهِ . إلهى وَأَسألْك بالْإِشم الّدى در عافيت زنده بدارى و در عافيت بميرانى . خحداى من؛ از تو مى خواهم به آن اسمى كه 
دعاك به عبِدُكٌ وَنَيْك زَكَريًا لَه الصَلامُ حينَ سَتَلَك ‏ داعياً به واسطه آن اسمء بنده و ١‏ 


ييامبرت زكريًا - كه بر او درود باد - تو را خواند؛ هنككامى كه از تو درخواست نمود در حاليكه دعاكننده ١‏ . سوره نمل » آيه 537 . 


لكك راغياً لَك , راجياً لِقَضْ بك . فقامَ فى المخراب يُنادى ندآءٌ بود » و اشتياق به سوى تو و اميدوارى به بخشش تو داشت ؛ يس در محراب عبادت ايستاد در حالى كه با نداى حَفِيَا » فَقالَ رَبّ اهَثْ لى 
مِنْ لَُنْك وَلَِاْ ‏ يَرتّى وَيَرتٌ مِنْ ينهانى كه مى داد كفت : يرورد كارا ؛ »از نزد خود» جانشين )و فرزندى( به من عطا كن؛ كه از من و ال يَعْقُوبَ وَاجْعَلَهُ رَبّ رَضْد تَا:(18) فَوَهَئِتَ لَهُ يَخيى ء وَاسْتَجَفِتَ آل 
يعقوب ارث ببرد» و او را وارثى صالح و يسنديده قرار ده٠‏ يس يحيى را به او بخشيدىء و دعايش لَه 5ع51 2 وَكْتٌ مِّْهُ قَريباً يا قريب , أَنْ تُصَلّى على مُححَمَدٍ را اجابت نمودىء و تو به او نزديكك بودى؛ اى 
نزديكك ؛ )مى خواهم( كه بر محمّد وال مُحَمَّد وَأَنْ تق لى أؤلادى» وَأَنْ تُمتَنى بهن وَتَجْعَلَنى و آل محتّرد درود فرستى» و فرزندانم را برايم نككه دارى؛ و مرا از وجود ايشان بهره مند سازىء و من 
وَإِيَاهُمْ مُؤْمِنِينَ لك راغِبِينَ فى تَّوابك » خآئفينَ مِنْ عِقَابك » و آنان را از ايمان آورندكان به خودت ؛ و از مشتاقان ثوابت , بيمناكان از كيفرت , راجينٌ لما عِنْدَك » ايسينّ مما عِدْدَ غَث رك عَلَّى تخيينا 


حَيوءٌ اميدواران به آنجه نزد توست . نا اميدان از آنجه نزد غير توست قرار دهى؛ تا ما را به زندكّى ياكك و ياكيزه زنده دارى 


طَيْبَهُ» وَميئّنا ميته طَيَْه » إنّك فَكَالٌ لما تُرِِدٌ . إلهى وَأَسأَلَك و به مركك ياك و ياكيزه بميرانى ؛ همانا تو هر جه خواهى انجام مى دهى . خداى من؛ از تو مى خواهم بِالْإِسْم الْذى سَ كد ك به امْرَأهٌ فِعَوْنَ ‏ 
إذْ الث رَبّ ابن لى به آن اسمى كه به واسطه آن » همسر فرعون تو را خواند اوقتى كفت: بار الها؛ برايم عِنْدَك بَئتاً فى الْجَنّهِ وَنَجَنى مِنْ فْعَوْنَ وَعمَلِهِ وَنجَنى مِنَّ در نزد خود خانه اى در بهشت بنا كن و 
مرا از فرعون و كاركزارانش نجات ده و مرا از الْقَوْم الظَالِمِينَ:(1), فَاسْتَجَبِتٌ لّها دُعآئها » وَكنْتٌ مِنْها قَرِيباً يا كروه ستمكاران رهايى بخش١‏ يس دعايش را اجابت نمودى » در حالى كه تو به او نزديكك 
بودى » اى قَرِيبٌ» أنْ تُصَلى عَلى محمد وَ ال مُحَمَدِء وَأَنْ تَقِرّ عَتِنى بالنّظَر نزديكك ؛ )مى خواهم( كه بر محمّد و آل محمد درود فرستى , و ديده ام را با نظر به .١‏ سوره مريم » آيه 0و 7. 8. سوره تحريم » 
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إلى جَنّكء وَوَجهك الكريم وَأؤْلِيآكك. وَتُفَرَجَنى بِمُحَمّدٍ وَ الِهه بهشت خود ء و به ديدن لطف كريمانه خود و اولياى خودت روشن كنى ء و به واسطه محمد و آل محمّد مرا به كشايش و راحتى وَنُوْنت: 


١ 


به وَبالِه» وَبمْصِاحبَتِهِمْ وَمُرافمَتَهمْ» وَتَمَكنَ لى فيهاء برسانى » و مرا با او و آل او» وهم صحبتى و همراهى ايشان مأنوس كردانى ؛ و مرا در بهشت جاى دهى و متمكن سازى ؛ وَتَنْجينى مِنَ النَارٍ » وما اعِدّ 
أَمْلِها مِنّ السّلايِل وَالْأَغْلالٍ» و 


از آتش نجاتم بخشى » و از آنجه كه براى اهل آتش آماده شده است از زنجيرها وغل هاء وَالشَّدآئِدِ وَالْأْكالٍ » وَأَنُواع الكذاب , بعَفْوِك يا كريمٌ . إلهى و نيز سختى ها و فشارها ء و انواع عذاب ها رهايى 
بخشى؛ با تكذشت خودت ء اى بخشنده بز ركوار ؛ خداى من ؛ وَأَسألَك باشمك الّذى دَعَتَكَ به عَتِدَنُك وَصِدَيفَتُك مَرْيَمْ الْببُولُ از تو مى خواهم به آن اسمى كه به واسطه آن اسم بنده و تصديق كننده 
ات مريم ياكدامن وَأَمٌّ الْمسيح الرَسُولٍ عَلَِهِمَ السَلاامٌ» إِذْ قنْتّ ) وَمَوْيمَ ابَنَتَ و مادر مسيح رسول - كه بر هر دو درود باد - تو را خواند ؛ هنككامى كه كفتى:» - ياد آر - حال مريم دختر عِمْرانَ الّتى 
أَحْص مت فَوجَها قَنفَخنا فيه مِنْ رونا وَصِدَّكَّتْ عمران را كه عورت خود را حفظ كرد ؛ بس آن كلاه در آن از روح قدسى خويش بدمياديم؛ و مريم نيز بكلمات رَبّها وَكتبهِ وَكانّتْ مِنَ الَْانتِينَ : (15) 
قَاسِتَجَئِتَ لها كلمات و كتاب هاى يرورد كارش را با كمال ايمان تصديق كرد » و از فرمانبرداران خدا بوده يس دعاى او را اجابت دُعائها , وَكْنْتّ مِنّها قَريباً يا قَرِيبُ» أَنْ نْضَِ ل عَلى مُحَمَدٍ وَ ال نمودى در 
حالى كه تو به او نزديكك بودى اى نزديكك » )مى خواهم( كه بر محمد و آل مُححمَدٍ , وَأَنْ تُخصئى بِحِضيِك الْحَصِينٍ , وَتَحجبنى بحجابكك محمّد درود فرستى و مرا با حصار محكم خودت نكهدارى كنى 
» وابا بوشش بازدارنده ات مرا الْمنيع , وَنُخْررَّنى بوك الْوَيقٍ , وَتَكفِينى بكفاتتك الكافيه يبوشانى , و به حرز محكمت مرا حفظ و 


حراست نمايى » و مرا به كفايت كافى خودت كفايت كنى ؛ مِنْ شَّرٌ كل طاغ » وَظلم كل باغ » وَم ر كل ماكر ء وَعَذْرٍ كل از شرٌ هر سركشء و ستم هر تجاوزكر » و مكر و نيرنكك هر حيله ككرء و خيانت 
هر ١‏ . سوره تحريم » آيه 17. 

غادر ‏ وَسِدحْر كل ساجر » وَجَوْرٍ كل سان جآثر » بِمَنِْكك يا خيانت كار » و جادوى هر جادوكر ؛ و ستم هر سلطان ستمكر ؛ با بازدارندكى و نككهدارى خودت. اى مَنيعٌ . إلهى وَأَسْألك بالْإِشم الُذى 
دعاك به عَبِدّك وَنَيّكك » بازدارنده ؛ خداى من؛ از تو مى خواهم به آن اسمى كه با آن اسم, بنده و يبامبر وَصَفِيك وَخْيرئُك مِنْ خَلقِكك, وَأميئك عَلى وَخيك. وَبَعينّك إلى و بركزيده و منتخب از ميان 


مخلوقاتت » و امين بر وحيت » و برانكيخته شده به يتك ء وَرَسُولك إلى حَلْقِك مُحَمُدٌ خاصّتك وَخالِصَ تُك, صَلمى سوى آفريدكانت» و فرستاده ات به سوى خلقت » محمد » بنده خاصٌ و خالص تو - 





كه درود و اسلام الله عََيهِ وَالِهِ وَسَلمَ فَاسْتجَئِتَ دعا وَأَيدتَهُ بجَنُودِ لَمْ يَرَؤهاء خدا بر او و آل او باد - تو را خواند؛ يس دعايش را اجابت نمودى و با سياهيانى كه آن ها را نمى ديدندء او را تأييد كرده و 


مُحَمّدٍ » صلا نزديكك بودىء اى نزديكك . )مى خواهم( كه بر محتّرد و آل محمد درود فرستى ؛ درودهاى زاكيه طَيَْه ناميه باقبة مُبارَك كما ص لو على أبيهغ إثراهيم ياكك و ياكيزه » رشد كننده يايداره 
مباركث؛ جنان كه بر يدرشان ابراهيم و آل و الٍ إثراهيم » وبا كك عَلَيهِْ كما بارَكْت عَليِهعْ » وَمَِكُمْ عَلَهمْ ابراهيم درود فرستادى؛ و بر آنان مباركك كردان همجنان كه بر آل ابراهيم مباركك كرداندى؛ و بر 
آل محمد سلام برسان كما ملت عَلَيِهِمْ , وَزْذْهُْ قَوْقَّ ذلك كُلَهِ زيادة مِنْ عِنْدِك » جنان كه بر آل ابراهيم سلام رساندى ؛ و بهره ايشان را از جانب خودت فوق آنجه كفته شد زياد كن ؛ وَاحْلْطنى بهئ» 
وَاجعلنى مِنْهُمْ » وَاحْشّرْنى مَعَهُمْ وَفى زَُمْرَتِهِمْ و مرا آميخته با ايشان و از آنان قرار بده » و با ايشان محشور كن » و در زمره ايشان قرار بده , عَنَّى نش قَينى مِنْ حؤضة هِمْ » وَتُدْخِلى فى جُمْلَتهمْ , وَتَجْمَعَنى تا 
از حوض )كوثر( آنان مرا سيراب كنى » و در كروه آنان وارد كنى » و مرا با وَإِيَاهُمْ» وَُقِوَ عيِنى بهغ ‏ وَتُعْطِينى شؤلى ‏ وَبُبلَقى امالى فى آنان در يكجا جمع نمابى» و جشم مرا به ايشان روشن سازى؛ و 
خواسته ام راعطا كنى؛ و مرا به آرزوهايم در دينى وَدُنِْايَ وَ اخرتى » وَمَحْياىَ وَمَماتى ؛ وَملْكهُمْ سّ.لامى » دين و دنيا و آخرتم و در زندكى و مركم برسانى؛ و سلام مرا به ايشان برسانى ء وَتَُدٌ َلَىَ مِنّْهمْ 
الصَلام وَعَلَتهمُ السّلامُ وَرَحْمَهُ الله وَبَرَكائهُ . و ياسخ از آنان به من بركردانى ؛ سلام و 


رحمت و بركات خحدا بر ايشان باد . إلهى وَأَنْتَ اذى تُنادى فى أَنْصافٍ كَل لَيَِِ هَلْ مِنْ سآئِلٍ خداى من ؛ تو همانى كه در نيمه هاى هر شب ندا مى دهى : آيا درخواست كننده اى هست قَأعْطِيُ » أم ل 
هِنْ داع فَأجِيبُ أ هَل مِنْ مُبَفْفِرِفَأغِْرَ لَه » نا به اوعطا كنم؟ آيا دعاكننده الى هست ا او را اجابت نمايم ؟ آيا استغفار كننده اى هست تا او را بيامرزم ؟ أَمْ هل مِنْ راج كه رَجاة» أَمْ َلْ مِنْ مُؤَملٍ 
َبْقهُ أله » ها آيا اميدوارى هست تا او را به اميدش برسانم ؟ آيا آرزومندى هست تا او را به آرزويش برسانم؟ اينكك أنَا سآبلك بفنآئك . وَمِشكيئك يبابك. وَضَعيفُك يبابك. وَفَقيركَ من در د ركاهت 
درخواست كننده از تو هستم » و بيجاره توأم در درب خانه توء و ناتوان توأم به درب خانه اتء و بينواى توأم يبابكك ء وَمُوَمَلَك يفِنآئِك » أَشأَلك نالك ء وَأَدجُو رَحْمَتَك » به درب خانه ات » و آرزومند 
در دركاه تو هستم ؛ از توعطا و بخشش تو را مى خواهم ؛ و اميدوار رحمت تو وََؤَملُ عَفْوَكٌء وَأَكْمِسُ عفْرانَكء قَصَلَّ على مُحَمَدٍ وَالِ مُحمدِ. و آرزومند ككذشت تو هستم؛ و آمرزش تو را تمنّا مى 
نمايم ؛ يس بر محمد و آل محمد درود فرست ‏ وَأَعْطِنى سُؤْلىء وَبَلْفى أَمَلىء وَاجْيْدِ ققْرىء وَارّحَمْ عِضْيانىء و خواسته ام راعطا كن ؛ و مرا به آرزويم برسان ؛ و فقرم را جبران كن » و به عصيان و سركشى 
ام رحم كن ؛ وَاعْفٌ عَنْ ذُنُوبى » وفك رَقَبى مِنّ الْمَظالِم لعبادك رَكبثتى » و از كناهانم 


د ركذر؛ وحقٌّ وحقوقى كه از بندكانت برعهده من است » مرا از آن رها كن؛ وَقَوّ ضَّ فى » وَأَعِرَّ مش كتتى , وَتَبْتْ وَطأتى » وَاغْفِرْ جوم » و ناتوانيم را قوّت بخش؛ و بيجا ركى ام را عزّت بخش؛ و كام 
هايم را محكم و استوار كردان؛ و جرمم را يبخش؛ وَأَنْعُمْ بالى» وَأَكْيو مِنّ الْحَلالٍ مالى؛ وَخِرْ لى فى ججميع أمُورى و فكر و ذهنم را رشد بده؛ و مالم را از حلال زياد كن ؛ و در تمام امور و كارهايم برايم 
خير و وَأَفُعالى » وَرَضّنَى بها وَارْحَمْنى وَوالِدَىّ وما وَلّدا مِنّ خوبى مقدّر فرما ؛ و مرا به آن ها راضى و خشنود كردان؛ و رحم كن بر من و يدر و مادرم و فرزندان آنان از الْمُؤْمِنينَ وَالْمُؤْمنَاتِ م وَالْمُشِلِمينَ 
وَالْمُشِلِماتٍ » الأحْيآءِ مِنْهُعْ مردان و زمان مؤمن » و مردان و زنان مسلمان , زندكان از آن ها وَالََمُواتِ نك سَميعٌ الدَّعَواتِء وَألْهِمنى مِنْ برّهِما ما أَسْتَحقٌ و مردكان از آن ها ؛ همانا تو شنونده دعاهايى . 
به من الهام كن از نيكى كردن نسبت به آن دو )يدر و مادرم( آنجه به تَوابَك وَالْجَنَّه » وََقَبَل حش ناتهماء وَاغْفِرْ سَينَاتِهماء وَاجْزِهِما با آن شايستكى ثواب و بهشت تو را بيدا كنم » و كارهاى نيكك آن ها را 


قبول فرما » و بدى هاى آن ها را ببخش . بأْحْسَن ما فعَلا بى توابك وَالْجَنّهَ . إلهى وَقَدْ عَلِمْتٌ يقيناً أنَك و به خاطر خوبى هايى كه آن دو درباره من كرده اند ياداشت و بهشتت را نصيب آن دو فرما . 


خداى من؛ به يقين مى دانم تو لا تَأمْرٌ بالظلّم ولا تَوْضاة , وَلا 


ميل إلَبِهِ ولا تَهُواه وَلانْحِبهُ دستور به ستم نمى دهىء و به آن راضى نيستى» و ميل به آن نمى نمايى؛ و آن را نمى خواهى و دوستش نمى دارىء وَلاتَعْشاه» وَتَعْلَم ما فيه هؤّلآءِ الْمَوْمُ مِنْ ظُلْم عِبادِك وَبَغْيهمْ 
ونمى يوشانى آن را؛ و مى دانى آنجه را كه اين قوم از ظلم به بندكانت و تجاو زكرى آن ها عَلَّينا وَتَعَدَيهِمْ بر حقَ وَلامَغْرُوفِه بَلْ ظُلْما وَعْدُوانَ وَزُوراً بر عليه ما» و تعدّى و تجاوز ناحقّ و نامعروفشان 
كه از روى ظلم و دشمنى و زور وَبَهْتاناً» وَإِنْ كُنْتَ جَعَلْتٌ لَهُمْ مده لاجد مِنْ بُلُوغِها » أو كَتيْتَ و تهمت آن را انجام مى دهند ؛ يس اكر بر ايشان مدّتى قرار دادى كه بايد آن مدّت بسر آيد ؛ يا لَهُْ اجالاً 
يَناُونّها » فق قلْتَ وَقَولَك الْحَقُ وَوَعْردّك الصَّدْقٌ مهلت هايى بر ايشان نوشتى و معيّن كردى كه بايد به يايان برسد » بس تو كفتى - و سخنت حقٌّ و وعده ات راست است - : ايَمحو اللَهُ ما يشاك وَيثبِتٌ 
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وَعِنْدَهُ م الكتاب:(018) . كَأنا سألّك »آنجه را خدا بخواهد محو و نابود مى كند و آنجه را بخواهد ثابت مى دارد؛ و ام الكتاب نزد اوست؛ . يس من از تو مى خواهم, .١‏ سوره رعد » آيه أ 
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بكل ما سألك به أنبيآءك الْمَوْسَلوٌنَ وَرَشلَك ء وَأَسْألُك بما به واسطه تمام آن جه به آن » بيامبران مرسل - كه رسالت تبليغ داشتند - و رسولانت از تو خواستند و از تو مى خواهم سَأَلَك به عِبادّكك 


الصَالِحُونَ» وَمَلآِكتك الْمَفَرَبُونَه أنْ تَمْحْوَ مِنْ به واسطه آنجه بندكان صالح و شايسته ات و فرشتكان مقرّبت با آن از تو 


خواستند؛ كه از أمٌ الكتاب ذلك وَتَكدبِ لَهُمْ الْاض خلال وَالْمَخْقَ» حنّى تُثَرّبَ ام الكتاب )لوح محفوظ0 آن مدّت و مهات را محو كنى و نابودى و براكندكى و از هم باشيدكى را براى شان بنويسى تا 
اجالع ' وَتَقفى مُدَّنَهُْ » وَتذْحِتٍ أَبامَهُْ ‏ وتترَ َعمارَهُمْ » اجل هاى شان را نزديكك سازىء و مدّت شان را بايان دهى؛ و روزهاى شان را سبرى سازى؛ و رشته عمرشان را باره كنى, وَتهلِك قُتجارَهُمْ » 
وَمّتِلط قط يُم على تغض , حَمّى لاي و فاسقانشان را هلاكك سازى» و بعضى از آن ها را بر بعضى ديكر مسلط سازى؛ نا ينع أحداء وَلائجى ب مِنْهُْ أحداً» وَتُفرْقَ جُمُوعَهُمْ » وَتَكلَّ آن كه يك نفر از 
آنان را باقى نكذارى » و احدى از آنان را نجات ندهى؛ و اجتماع شان را متفرّق سازى؛ بِتَلاحَهُمْ ‏ وَمُوِدّدَ شَّمْلَهُمْ » وتم ع اجالع » وَتَْصّرَ أَعْمارَهُمْ » و سلاح شان را ناتوان و بى اثر» و جمع آنان را 
براكنده كنى » و مهلت ايشان را قطع » و عمر شان را كوتاه. وََرَزِلَ أُدامَهُم وَُطَهرَ بلاددك بِنْهُغ» وَنظْهرَ عِبادَك عَلَتهمْ » و قدم هاى شان را متزلزل كنى؛ و سرزمين هايت را از وجودشان ياكك؛ و 
بند كانت را بر آنان مسلط سازى ؛ فَقَ ترا كه وََقَضُوا هدك وَهتكُوا خريمك وأ ا على جرا كه آنان سنّت تو را تغيير دادند » و عهدت را شكستند » و حريمت را هتكك كردند » ما لَه عَنه» 


وعَتَا عا كبيراً كبيراً» وَضَلُوا ضَلالاً تعيداً ؛ و آنجه نهى كردى انجام دادند و )از فرمان هاى تو( سربيجى نمودند؛ سربيجى و نافرهانى بزركك بزركك؛ و كمراه شدند كمراهى عميق» فَصَلَّ 


عَلى مُحَمَدٍ وَ ال مُحَمَدِء وَأَذّنْ ِجَمْعِهغ بالنَّاتِه وَلِحَيّهُمْ يس بر محتد و آل محمد درود فرسته و بر جمع و اجتماع آنان يراكندكى راء و براى زنده آنان بِالْمَماتٍ » وَلَِرُواجهمْ بالنَّهَباتِ , وَخَلْصْ عِباد كك 
ِنْ ُلْمهمْ » مركك راء و براى زوج هايشان غارت و جباول را اراده كن و فرمان بده ؛ و بندكانت را از ستم آنان رهايى ده وَافِْض أَيِدِيَهُمْ عَنْ هَضْمِهمء وَطَهوْ أَرْضَك يِنْهُمْ» وَأَذَنْ بِحَصَدٍ و با شكست شان 
دست هاى شان را ببند » و زمينت را از آنان ياكك كردان» و فرمان بده به درو شدن و نابودى نَباتِهمْ » وَاسْتيصالٍ شاقْتِهم , وَشَّتاتٍ شَّمْلِهِمْ » وَهَرُِم بُنْيانِهمْ» يا زراعت شان و به از بين رفتن اموال شان و 
براكند كى امورشان و نابودى اصل و اساس شان اى ذا الْجَلالٍ وَالْكرام . وَأَسأَلَك يا إلهى وَإِلهَ كلَّ شَئْ ءٍ » وَرَبَى صاحب شكوه و بز ركوارى . و از تو مى خواهم اى معبود من؛ و اى معبود هر جيز؛ و اى 
برورد كار من وَرَبِّ كُلَّ شئ ءٍ ء وَأَْعُوكٌ بما دعاك به عَنداكٌ وَرَسْولاكك » و برورد كار هر جيزى ؛ تو را مى خوانم با آنجه دو بنده و دو فرستاده وَتييَاك وَص ياك مُوسى وَهارُونَ لما السَلامْ؛ حينٌ 
قالا.-» و دو بيامبر و بركزيده ات موسى و هارون - كه بر آنان درود باد - تو را خواندند ؛ آن هنكام كه كفتدد داعِيئِن لكك , راجتين لِقَطْ لِك » :ربا نك انيت ورعَوْنَ وَمكَهُ - در حالت دعاكويى به 


د ركاهت و أميدوارى به فضلت - : ايرورد كارا ؛ توء به فرعون و كروهش زيئَهُ وَأموالاً فى الْحَيوه الدَّئْيا رَبّنا ليِضلوا عَنْ سَبيلكك رَيِنا 


در زندكى دنيا زيور واموال بسيار بخشيدى كه با آن بندكانت را از راه تو كمراه كنند؛ برورد كارا ؛ ايمس على أفوالهغ وَاشْدَدْ عَلى قله فَلايُْوا حنّى يوا اموال آنان را نابود كردان» و دل هاى شان 


راسخت كردان» كه اينان ايمان نياورند» تا هنكامى كه الْعَذَابَ الألي:(07» قَمثت وَأنعغت علهما بالإجابه لَهُما إلى أنْ عذاب دردناكك تو را مشاهده كننده يس بر آنان با اجابت دعايشان منّت كذارده و 


نعمت دادى؛ تا اين كه قَرَعْتَ مهما بَأف رك فَقُلْتَ الأ مُمَ رَبّ اقَذَ ) جيتُ دَعْوَُكُما فرمانت را به كوش آنان رساندى. يس كفتى : - اى خمدا واى برورد كار من؛ - «دعاى شما را مستجاب كردم؛ 
قَاشِمّقيما وَلاتتِعانٌ سَبِيلَ الّذِينَ لايَْلَمُونَ«(018) أَنْ نَل على بس هر دو استقامت بورزيد ء و بيروى از راه مردم جاهل نكنيده .)مى خواهم( كه بر مُحَمَدٍ وَ ال مُحَمّد وَأنْ تَطْمِسَ عَلى أموالٍ هؤْلآءٍ 
الطَلَمَف أن 


وَأنْ محمّد و آل محمّد درود فرستى» و اموال اين ستم كران را محو و نابود كنى» و بر ١‏ و 7. سوره يونس » آيه 48و 489. 


تَمْدُدَ على قُلُوبِهْ » وَأَنْ تَحْسِفَ به بوك » وَأ تُعْرقَهُمْ فى قلوب شان سخت كردانى » و آنان را به بيابان خود فرو برى » و در درياى خودت آنان را غرق برك »قَإِنَّ السَّماواتٍ وَالَأَوْضَ وما فيهما لكك » 
الْحَلْقَ كنى ؛ همانا آسمان ها و زمين و آنجه در آنهاست در اختيار توست , قُدْرَكَك فيهِم وَبَطَنَتَك عَلَيِهِمْ , فَافْعلُ ذلك بهم » وَعَجَلُ لَهُمْ و قدرت خود را در مورد آنان» و سخت كيريت را بر ايشان 
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أ 


به مردم نشان بده ؛ اين كار را درباره آنان انجام ده و براى آنان در ذلك يا حيِرَ مَنْ سَيْلَ» وَحَرَ مَنْ دُعِىَء وَحَثِرَ مَنْ تَذَلََتْ لَهُ اين كار شتاب كن؛ اى بهترين كسى كه از او درخواست شده؛ و بهترين كسى 
كه خوانده شده؛ و بهترين كسى كه براى او الْوّجُوةُ , وَرُفِعَتْ ليه الأَبْدى» وَدُعِىَ امن » وَشَخَصَتْ لَه جهره ها به خاكك مذلّت افتاده ؛ و دست ها به سوى او بالا رفته؛ و با زبان ها خوانده شده؛ و نكاه 
ها به سوى الْأَئْصانٌ وَأَمَتْ ليه الْقلُوبُء وَنُقِلَتْ لَه ادام ونح وكم ليه او دوخته شده؛ و قلب ها به سوى او روى آورده؛ و قدم ها به سوى او برداشته شده؛ و داورى فِى الَْعْمالٍ . إلهى وَأنا عَبِدُك أَشألكت 
مِنْ أَشمآبك بأثهاهاء وَل در كارها به سوى او برده شده است . خداى من؛ من بنده ات هستم كه از تو مى خواهم با شكوهمندترين نام هايت؛ البتّه تمام أَشحآنك بَهِيٌ , بل سالك بأسمآئِك كلهه أن 
نْصِلَى عَلى مُحَمّدٍ نام هاى تو باشكوه است بلكه از تو به واسطه تمام نام هايت مى خواهم كه بر محمد وَ الِ مُحَمَدِء وَأَنْ ُوكصَهُمْ عَلى أمٌ رُؤْسِهمْ فى رُبتِهِغْء وَبديَهُغْ و آل محمد درود فرستى» و اهل ستم 


رابا مغز سرشان در حفره و كودالى كه روى آن را بوشيده اند واكون كنى » و آنان را در فى مَهُوى حَُفْرَتهِمْ » وَارْمِهِمْ بحَجَرَهِمْ . وَذَكهُمْ بمَشاقِصِهمْ » عمق حفره هايشان بيندازى » و با سنكك شان آنان را 
بزنى» و آنان را بكشى با تيرهاى شان . وَاكبْبِهُمْ عَلى مَناخِرِجِم . وَاخْنْمَهُمْ بوَتَرهِمْ , وَارْدُدُ كيِدَهُمْ فى و با بينى شان بر زمين بكوبى» 


و با زه كمان هاشان آنان را خفه كنى » و نيرنكك شان را به خودشان تُحُورِهم . وَأَوْبقُهُمْ بنَدامتِهِم » عَنَّى يس تَحَذِلُوا وَيَتَصآءَلُوا بَعْدَ باز كردانى » و با يشيمانى شان آن ها را هلاك سازىء تا بعد از غرورشان 


خوار و ذليل شوند » و يس از اين همه نِحَوَّتِهمْ . وَيَنْقَمِعُوا بَعْدَ اش تِطالتِيغ 2 
بند حبآئِلِه » آلّتى كانُوا يُوَملُونَ أنْ يرَْنا فيها وَثْرِينا قَدْرتك طناب هايشان باشند - همان طناب هايى كه آرزو داشتند ما را در آن ببينند - و به ما قدرت خود را فيهخ , وَسُأَطائكك عَلَيِهِمْ , وَتَأْحُدَهُمْ أخدّ 








القَرى وَهِيَ ظَالِمَةٌ » إِنَّ در مورد آنان» و سلطنت خود بر آنان را نشان بده؛ و آنان را مجازات كن همانند مجازات بلده هايى كه اهل آن ظالم بودند؛ همانا أَخْذَّك الَْلِيمُ الشَّدِيدُ وَتَأَحُدَهُمْ يا رَبّ أَخْدّ عزيز 
مُقْدَدِر فَإنَك مجازاتت دردناك و شديد است ؛ اى يرورد كار من؛ آنان را مجازات كن , مانند مجازات فرد باعرّت و مقتدرء زيرا تو عَزيرٌ مُقُدنٌ شَّدِيدُ العقاب» شَّدِيدٌ المحالٍ . أللّهُمَ صَلّ عَلى نيرومند 
غالب و بااقتدارى » كيفر تو سخت و توانايى تو شديد است . خداى منء بر مُحَمَّدٍ وَ ال مُحَمّدٍ » وَعَجَلٌ ايرادَهُمْ عَذابك الذى أَعْدَّدْتَهُ محمد و آل محمّد درود فرست . و در وارد كردن )ظالمان( به عذابت 


كه لِلطَالِمِينَ مِنْ أَمْثالِهغ . وَالطَاغِينَ مِنْ نُطَرآئِهِم » وَارْقَعْ حلمَك براى ستمكارانى مثل آن هاء و سركشانى نظير آنان آماده كرده اى تعجيل كن؛ و مى خواهم كه 


بردبارى خود راعَنْهُمْ ٠‏ وَاْللٌ عَلَتِهِمْ عَضَ بك الّذى لايَقُومٌ لَهُ شَّى : . وَأَمُْ فى از آنان بردارى و بر آنان غضبت را روا دارى؛ غضبى كه جيزى در برابر آن مقاومت و ايستادكى ندارد و در تَغجيل ذلكك 
عَلَِهمْ بأمرك الّذى لا برَدُ وَلابْوَ كو فَإنَك شاهتدُ تعجيل غضبت بر آنان دستور بده » دستورى كه برنمى كردد و به تأخير نمى افد ؛ همانا تو شاهد كل نَجوى . وَعالِمٌ كل فخوى , وَلاتَحفى عَلَيك مِنْ 
أَغمالِهم هر كفتكو و رازى , و آكاه از معنا و مفهوم هر كلامى , و ينهان كارى آنان در كارهاى شان بر تو خافيةٌ وَلانَذْهَبٌ عَنْكك مِنْ أغمالِهم خآئنَة وَأَنْتَ عَلَامُ ليوب مخفى نمى ماند ؛ و هيج يكك از 
اعمال خائنانه آنان دور از نظرت نمى ماند ؛ و تو نسبت به آنجه ينهان است بسيار دانايى عالِمٌ بما فى الصّمآئِر وَالْقَلُوبٍ . وَأسْألَْك اللَّهُمْ وَأناديكك بما و به آنجه در خاطرها و نهادها و دل ها است آكاهى؛ و 
خداى من؛ از تو مى خواهم و ندا مى دهم به آن جه كه ناداكك به سَبّدى » وَسَتَلَكك به نُوحٌ , إِذْ قُلْتَ تَبارَكْتٌ وَتَعالَِتَ سرور من تو را به آن ندا داد؛ و به واسطه آن نوح از تو درخواست نمود آن هنكام كه 
كفتى - اى كه ياكك و منرّه و بلندمرتبه اى - : اوَلَقَدُ نادانا نُوحٌ قَلَِعمَ الْمَجيْبُونَ(019. أجل اللَهُمَ يا رَبّ أَنْتَ او به راستى نوح ما را ندا داد يس ما جه خوب اجابت كنندكان هستيم٠»‏ آرى؛ خداى من؛ اى 


يرورد كار من؛ تو نم الْمُجِيبٌ ء وَنِعْمَ الْمَدْعُوٌ » وَنِعْمَ الْمَشتُول . وَنِعْم المُغطى » بهترين اجابت 
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كننده اى » و بهترين خوانده شده اى » و بهترين درخواست شده هستى و بهترين عطا كننده اى؛ أَنْتَ الى لاتحَيّبُ سآتلك. وَلاتَْدٌ راجيك. وَلاتَطَرْدُ الْمْلِحّ عَنْ تو همان كسى هستى كه درخواست كننده 
ات را نا أميد نمى كنى, و اميدوار به خودت را رد نمى كنى: و اصرار كننده را از بابك وَلَائردُ دعا سآزلك ‏ وَلاتَمْلٌ دُعآء مَنْ أَملَك ء وَلاتترُمْ دربارت نمى رانى» و دعاى سئوال كننده ات را رد نمى 
كنى؛ و از دعاى آرزومندت» كرفته و دل كير نمى شوىء بِكثْرِ حوآئجهغ إلَيكء ولا بمَضآئها لَهُع فَإنَّ و 
آبى ؛ همانا برآوردن حاجات تمام حَلْقَكٌ إِلَيِك فى أَمِرع لَحْظٍ مِنْ لفح المََوْفٍ » وَأَحَسّ عَلَيِك , آفريدكانت در نزد تو سريع تر است از جشم برهم زدن» و سبك تر وَأَهوَنُ عِنْدَك مِنْ جناح بَعُوضَدٍ . 


آءَ حوائج ججميع واز زيادي خواسته هايشان » و به خاطر برآوردن خواسته هايشان به ستوه نمى 
وَحاجتى يا سَيّدى وَمَؤْلاىَ » و آسان تراست بر تواز بال يشه . و حاجت من اى آقا و مولاى من . وَمُْتَمَ دى وَرَجآئى » أنْ تْضَِلمى على مُحَمّدٍ وَ ال مُحَمَّد » وَأَنْ و تكيه كاه و اميد من ؛ اين است كه مى 
خواهم بر محترد و آل محترد درود فرستى » و تَغْفِرَ لى ذَنْبى » فَقَدْ تك تَقِيلَ الظهر بعظيم ما بارَزْئُك به مِنْ كناهم را ببخشى؛ زيرا به دركاهت آمدم در حالى كه يشتم از بار كناهانم سنكين شده؛ 
كناهان بز ركى كه به واسطه آن ها با تو به سَيّئاتى . وَرَكبَنى مِنْ مَظَالِم عِبادِك ما لايكفينى . وَلابُخَلصْنى مبارزه برخاستم و حقوق زيادى از بندكانت بر عهده من است كه جز تو كفايتم نمى كند» 


و جز تو مرا مِنْها غَيِرَك ‏ وَلايَفّدِرٌ عَلَيهِ » وَلايَمْلِكه واكك . فَامْحٌ يا سَريّدى از آن ها رهايى نمى دهد ‏ و بر آن توان ندارد» و در اختيار ‏ كسى جز تو نيستء يس از بين ببر اى آقاى من؛ ١‏ . سوره صاقات » 
آيه هلا. 


كنْرَة سَرِيّئاتى بِسيرٍ تتراتى » بَلَ بِقَساو َلْبِى » وَجُمُودٍ عَتِنى » زيادى كناهانم را با كمي اشكك هايم؛ بلكه با سنكدلى و خشكى جشمم ؛ لا بل برَحْمَيِك التى وَسَِعَتْ كل شَئْ ءٍ » وَأنَا شَئ ع فَلَْسَعْنى نه» 
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بلكه به خاطر رحمت خودت كه هر موجودى را فرا كرفته است » و من نيز يكى از آن موجودات هستم » يس رَحْمَتّكك» يا رَحْمانٌ يا رَحيمٌ» يا أَرْحم الرَاحمِينَ » لاَمتَحنَى فى رحمتت شامل من نيز هست » 
اى بخشنده ؛ اى مهربان ؛ اى مهربان ترين مهربانان ؛ در هذه الدَّنا بن ءٍ مِنَ الْمِحَن , وَلاتْسَلْط عَلَيَ مَنْ لايدَْمُنى » اين دنيا با محنت ها و دشوارى ها مرا امتحان مكن » و كسى را كه بر من رحم نمى كند 
بر من مسلط مكن . وَلاتُفلكنى بِذُنُوبى . وَعَسْلْ تخَلاصى مِنْ كل مَكرُوو ء وَاذقَعْ و به وسيله كناهانم هلاكم مساز» و در رهاييم از هر نايسند و ناخوش آيند تعجيل فرماء عَنَى كل ظُلْم , ولا تَهتكك سَثْرى » 
ولا تَقْفَ خنى يَوْمَ جيتك و هر ستمى را از من دور كن و برده ام را مدرء و در روزى كه آفريدكانت را براى الْحَلاقَلفُْحِسابٍ » يا بجزيلٌ الْعطاءٍوَالنُوابٍ ٠‏ أَشألك أَنْ نص ل حساب كرد مى آورى مرا 
رسوا مكن » اى بسيار عطا كننده و ياداش دهنده 


؛ از تو مى خواهم عَلى مُححمَدٍ وَ ال محمد » وَأَنْ تُخبينى عيوة الع دآءٍ » وَتُميتَنى بر محتر.د و آل محمد درود فرستى , و مرا به زندككى سعاد تمندان زنده بدارى ء و به ميئة الشّهَدآءٍ ‏ وَتَفْمِلَى قَبِولَ ال ود 
وَتَشُفَطلق قن هذة.م ركف شتهيدآن بميراق + و-مائتد بنايرقن دوست دارا مرا يدير" :و ذز اين الدنيا :ال ا ع اح 0 
آن و شروران و دوست داران آن وَالْعَامِلِينَ لّها وَما فيها » وَقِنى شر طَغاتها وَحُسَّادِها » وَباغى و عمل كنندكان براى دنيا و آن جه در آن است؛ حفظ كنى » و مرا از شرٌ سركشان دنيا و حسودان آن» و 
طالب المَّرَكِ فيهاء عَتّى تُكفِينى مَكرَ امك , وَتَفْمَا عنّى أَعْينَ شرك در آنء نكه دارى » تا مرا از مكر مكاران كفايت كنى» و جشم هاى كفا را نسبت به من كور نمايى ء الْكَفَرَهِ وَتفْح عَنَى أَلْدِنَ 
تجوز لعل لي على أتندى و زب بن كارن راق كوناه ولا كردت ب وندست غك يفكران را رايم بن العو وترون على كتفع دوهع لوم روط اهم وجقعزماوتكر اهلان 
بر من سست و بى بايه كنى » و آنان رابا خشم درونى شان بميرانى » و آنان را به بش ماعِهم وَأَبْصارِيع وَأَفِْدَتهِمْ » وَتَجَ نى مِنْ ذلك كُلّهِ فى كوش ها و جشم ها و دل هايشان مشغول سازى ؛ومرااز 
تمام آن ها در أَمنِك وَأمانك . وَحِْزِكَ وَسُلْطانِك » وحجابك وَكَنَفِك, وَعِياذْكَ امن و امان خودت» 








و حفظ و ساطنتت ؛ و بوشش و حمايتت » و يناه وَجارِكك » وَمِنْ جار الشُوءِ وَجَليس الوءِ , إنّك عَلى كل شئ ءِ و جوارت قرار دهى؛ و از همسايه بد و همنشين بد نيز در امان دارى؛ همانا تو بر هر جيزى 
دي بإنَّوَلتََ الله اذى َزّلَ الكتاب وَهُوَ يتَوَلَى الصّالِحينَ:(0). توانايى ؛ اهمانا سريرست من خدايى است كه كتاب را فرستاد و او سريرست صالحان است» . أَللَّهُمَ بك أَعُود » وَبك أَلْود وَلَك أَغْبدٌ , 
وَِيَاكَ دجُو » وَبكك خداى من؛ به تو يناه آورده ام و به تو بناهنده ام و براى تو عبادت مى كنم و فقط اميدوار به لطف تو هستم و از تو أَسِبَعينٌ » بك أَشِكفى , وَبكك أَشِيَغيثُ , بك أَشْئْقِدٌ » وَمِنْكك 
كمكك مى جويم واز تو درخواست كفايت مى كنم و از تو دادخواهى مى نمايم و به وسيله تو رهايى مى طلبم ؛ و از تو أَشِكلَ » أن تُضَِلَى عَلى مُحَمَدِ وَ ال محمد وَلاتردٌنى إلا َنْب مى خواهم كه بر 
محمد و آل محمد درود فرستى , و مرا باز مكردانى مكر با كناه مَْقُوِ وَسغي مَشْكُورِء وَتِجارَهِ َنْ تبوء وَأَنْ تَفْعلَ بى ما أَنْتَ بخشوده شده و تلاش سباسكزارى شده و تجارتى كه ه ركز كساد نشود ؛ و با 
من آن جه تو أَمْلهُ وَلاتَفِلَ بى ما أن أَهْلهُ فنك أَهلُ النَقُوى وَأَهلٌ الْمَغِْرهِِ اهلش هستى انجام دهىء و با من آنجه اهلش هستم انجام مدهى كه همانا تو اهل تقوا و اهل آمرزش وَأَهْلْ الْمَضْلٍ وَالَحْمَه . 
إلهى وَكَدْ أَطلْتٌ دُعائى ‏ وَأَكَتَوتٌ واهل فضل و رحمت هستى » خداى من؛ 


به راستى كه دعايم را طول دادم و .١‏ سوره اعراف » آيه 198 . 





عطابى + وَضَيقٌ در خدانى على ذلك كله و وَحَمَلَنى عَلَيِهِ ه خطابم را زياد كردم؛ كه تنككى و فشار سينه ام بر تمام اين ها مرا كشاند» و مرا بر آن ها وادار كرد » عِلَما مَِى بن يججزيكك بِنه كدر الْملْح فى 
الْعَجِين » بل يكفيكك با اين كه مى دانم از تمام | بن اافقظ به اللدازة نمك خميز»:تؤززا "كفايت فى كند» بلكه غزم إرادهِ وَأَنْ يَقُولَ الود بيه صادِقَه وَلِسانِ صادقٍ يا رَبّ » قصد خواستن و اين كه بنده با 





نت راست و زبان صادق بكويد اى برورد كار من؛ كافى است تنكو د طَنُ عوك بكك . وذ ناجاك يعزم الإراةه قَلبى » كه تو ادر نزد ككمان بنده ات به تو حضور دارى 0 


خوا ستن با تو مناجات كرده كَأسألك أن ” ص لَىَ عَلى مُحَمدٍ وَ ال مُحَمَدٍ » وَأَنْ تفن ُعائى + بس از تو مى خواهم بر محتود و آل محترد درود فرستى و دعايم را قرين بالَإجابه م مِنْك ء وَملعَى ما أَمَلنُهُ فيكت 


منْك وَطَوْلة وَقُوَهَ اجابت خود سازىء و مرا به آرزوهايى كه نسبت به تو دارم از جهت لطف و احسانى كه به من دارى و قدرت و توانى كه در وَحؤْلاً » » لانْقِيمنى مِنْ ممقامى هذا إِلَا بقَضاءٍ سبع م 


ماك سمش مور جر يك لس رفسي دده لعا لا اد 10 َهُ لِك يَسيدٌ » وَحَطَرَهُ عِندى ليل كير » وَأَنْتّ عَليِهِ قَدِيدٌ » همانا اين كار بر تو 


آسان است و قدر وارزش آن در نزد من شكوهمند و زياد است؛ و در حالى كه تو براين كار توانايى يا سِميعٌ يا بصيرٌ . إلهى هذا مَقَامُ الْآبَذٍ بكك مِنَ انار » الى شنوا؛ اى بينا ؛ خداى من؛ اين جايكاه 
يناهنده به تواز تش وَالُهارب مك إِليك , مِنْ ذُنُوب تَهِجَميهُ » وَعْيُوب قَضَ حَنْهُ » و كريزنده از )غضب( تو به )رحمت( تو است؛ از كناهانى كه بر او هجوم آورده؛ و عيوبى كه او را رسوا كردند؛ قَصَِلَّ 
عَلى محمد وَ ال مُحَمَدٍ ‏ وَانْظوْ إِلَىّنَظْرَه رَحيمَه أَقُورُ يس بر محترد و آل محترد درود فرست» و بر من نظر كن نظرى از روى لطف و رحمت كه بها إلى جَتَّك ء وَاعْطِتْ عَلَيَ عَطْفَهُ أَنْجو بها مِنْ عِقَابك » 
قَإِنَّ به وسيله آن به سوى بهشت تو كامياب كردم؛ و به من مهربانى كنء نوعى مهربانى كه با آن از كيفر تو نجات يابم» همانا اليه وَالنَّرَ َك وَيَدِك ‏ وَمَفاتيَهما وَمَغاليفَهُما إليك . وَأَنْتَ بهشت و آتش 
از آن توو به دست توست و كليدها و قفل هاى شان به سوى توست ء و توعَلى ذلك قادِرٌ» وَهُوَ عَلَيِك هَيّنّ يَسيرٌ » فَافْعَل بى ما سَأَلنَك بر آن توانايى , و آن امر بر تو سهل و آسان است » يس آنجه از تو 


خواستم براى من انجام بده؛ يا قَديرٌ » ولا حَؤلَ ولا قو إِنَا بالل الْعَلِيَ العظيم , وَحَسْبَا اله اى توانا ؛ و هيج جنبش و توانايى نيست مكر به توان خداوند بلندمرتبه بزركك ؛ و خدا ما را كافى 


است . وَنِعم الْوَكيل , نغم الْمَؤْلى وَنِعْم النّصير » وَالْحَمِدٌ للّهِ َب و خوب يشتيبانى است ؛ خوب سروره و خوب يارى كننده اى است . و حمد و ستايش مخصوص خدابى است كه الْعالَمِينَ » وَضَا الله عَلى 
سَيّدِنا محمد وَ الِهِ الطاهِرينَ . (11) يرورد كار جهان است. و خداوند بر سرورمان محمّد و آل ياكش درود فرستد . علي بن حمّاد مى كويد : اين دعا را از ابو الحسن على علوى عريضى كرفتم و او با من 
شرط كرد كه آن را به مخالف ندهم و به هيج كس ندهم مككر آن كه مذهبش را بدانم » و بدانم كه او از دوست داران آل محمد عليهم السلام است؛ اين دعا ييش من و برادران دينى ام )شيعيان( بود تا 
آن كه يكك قاضى اهوازى كه مخالف مذهب بود در بصره نزد من آمد . او در كذشته به من احسان كرده بود ودر شهرش به او احتياج بيدا كرده بودم و در خانه اش بودم . شاه او را كرفته و بيست هزار 


درهم از او خواسته بود . 


دلم به حالش سوختء براو رحم نموده و اين دعا را به او دادم. او دعا را خواند» هنوز يكك هفته تمام نشده بود كه شاه او را بخشيد و بيست هزار درهم را از او نخواست و با احترام» او را به شهرش باز 


كردانيد و من او را تا »ابلهه مشايعت نمودم و به بصره با زكشتم. 


بعد از جند روزى دعا را نياز داشتم امّا نيافتم» و تمام كتاب هايم را جستجو نمودم ولى هيج اثرى از آن نديدم . يس ء دعا را از ابو 


مختار حسينى خواستم كه او نيز نسخه اى از دعا داشت اما در كتاب هاى او نيز نيافتيم ؛ تا بيست سال دنبال دعا مى كشتيم اما نمى يافتيم ؛ فهميدم كه اين مجازاتى است از طرف خداوند عزٍّ وجل ؛ جون 
دعا را به مخالف مذهب داده بودم ؛ 
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بيست سال كه كذشت » دعا را در كتاب هاى خود يافتيم در حالى كه بارها به دنبال دعا كشته بوديم ؛ لذا ء با خود عهد كردم جز به كسى كه اطمينان به دينش داشته باشم - كه از معتقدان به ولايت آل 
رسول عليهم السلام است - دعا را ندهم بعد از اين كه از او هم عهد بككيرم كه اين دعا را جز به كسى كه لايق آن است ندهد و از خدا كمكك مى جوييم و بر او توكل مى كنيم .(97) 


در كتاب اجواهر المنثوره؛ سيّد عبدالحسيب علوى » جملاتى بيش از آنجه در »مهج الدعوات١‏ است وارد شده كه جنين است : 


وَصَل اللَهُمَ عَلى سرد انآ وَحَيِر الَْوْلِياءِ وَأفْضَل الْأْصْ فِياءِ خداى من ؛ بر سرور انبيا و بهترين اوليا و برترين بركزيد كان وَأَعْلى الأَكياء , وَأْكمَل الْأثقِيآءِ » أَرْسَلَهُ بالْحَقَّ تشيراً وَتَذيراً» و والاترين ياكان و 
كامل ترين برهي زكاران كه او را به حقيقت بشارت دهنده و ترساننده فرستاده ؛ وَداعِياً إِلَى الله بِإذْنِهِ » وَسِراجاً مُنيراً» مُحَمدٍ الْمُصْطَْفى وَالِهِ و دعوت كننده به سوى خدا به اذن خداء و جراغ روشنكر » يعنى 
حضرت محمّدصلى الله عليه وآله وسلم بركزيده و آل او مفاتيح أشرار العُلى » وَمصابيح أَنْوارٍ التقى . وَالسّلامُ على مَنِ - كه كليدهاى اسرار 


أ 


بلندمرتبه و جراغ هاى يرنور يرهيزكارى هستند - درود فرست . و سلام بر كسى كه انَبَع الهُدى » وَصَل عَلى جميع الأنْبياءِ وَالْمُوْسَلِينَ وَعَلِى أهْل از هدايت بيروى نمايد » و درود فرست بر تمام انبيا و 
رسولا-ن, و بر تمام طاعَتِكك أَجْمَعِينَ » مِنْ أهْل السّماواتٍ وَالْأَرَضينَ » وَاخضُْ ص فرمان بردارانت اعم از آسمانيان و زمينيان ؛ و محترد صلى الله عليه وآله وسلم را مخصوص كردان مُحَمّداً أفضَلٍ الصَّلوهِ 
وَالتَْليم . أَللْهُمَ ارْحَمْنا فيهم . وَاغْفِوْ به برترين درودها و سلام ها . خدايا ؛ ما را در ميان ايشان رحمت رسان ء و ما را با آنان بيامرز ؛ لَنا مَعَهُمْ » ميك يا أرْحم الرَاحِمِينَ . 

به خاطر رحمت خودت .ء اى مهربان ترين مهربانان ؛ 
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نويسنده كتاب «جواهر المنثوره٠‏ مى كويد : دعايى را كه بعد از اين ذكر مى شود به خط جدّم محمّق داماد رحمه الله يافتم و در آخر دعاى علوى مصرى خوانده مى شود : 


َللَّهُمَ بك يَصُولُ الصَآئْلُ » وَبِصدْرَتَك يَطُولٌ الطَآئلُ » وَلا حؤلَ خداى من؛ حمله كننده به كمكك تو حمله مى كند ؛ و به كمكك قدرت تو غلبه كننده غلبه مى كند ؛ و هيج جنبش و توانى لِكلّ ذى ححؤلٍ إلا 
بك » ولا قو يَْتارها ذُوالْقُوٌهِ إلا منْك » براى هيج جنبنده و توانائى نيست » مكر به كمكك تو ؛ و هيج قوّتى نيست كه قدرت دارى را ممتاز كند » مكر آن كه از توست ؛ بص فُوَتِك مِنْ حَلقِك ‏ وَخِيِرَتِكك 


مِنْ بريّتكك . مُحَمَّد نَييّكك وَعِثْرَته تو را به حقّ ب ركزيده خلقت . و انتخاب شده از آفريد كانت حضرت محمّدصلى الله عليه وآله 


وسلم ييامبرت و خاندان وَسِلالتِه عَلَِِ وَعَلَيهم المَلادمُ » صَلَّ عَلَيِهمْ , وَاكُفِنى شَّرٌ هدًا و دودمانش - كه بر او و آنان درود باد - بر آنان درود فرستء و مرا از شرّ اين الْيِوْم وَضُرَة » وَاْرُقنى خَيْرَهُ وَيْمْئَهُ » 
وَافْضِ لى فى مُنَصَ رّفاتى روز و سختى آن كفايت كنء و خير و خوبى آن را روزيم كردان» و در تمام تصرّفات من و كارهابى كه انجام مى دهم بيسن الْعافيه » وَبلُوْ الْمحبِهِ» وَالطَفَرِ اليه » وَكفائه 
عافيت نيكو مرحمت فرما و محبت و دست يابى به آرزو و كفايت الطَاغِيه الْمُفوِيَهِ » َكل ذى شر لى على أَذْيِّ ؛ حتَّى أكون فى از سركشان فريب دهنده؛ و هر صاحب قدرتى كه قصد اذيّت و آزار مرا 
دارد ؛ مرحمت كن تا در جُنَّهِ وَعِصْمَِ مِنْ كل بَلاءِ وَنِفْمَهِ» وَأَبدِْنَى فيه مِنّ الْمَخاوفٍ حفظ و يوشش ويناه باشم » از هر بلا و عذابى » و در كارهايم » هر جيز ترسناكى را أَمناً وَعِنَ الْعَوآئِقٍ فيه يُشراً» حَتَّى 
لايصْدّنى صادٌ عَن الْمَرادٍ » به امن و امتيت مبدّل كن . و موانع را آسان كردان تا هيج بازدارنده اى مرا از آن جه تصميم كرفته ام باز ندارد ء وَلايجِلَّ بى طارقٌ مِنْ أَذَى الْبلادٍ » إنَك على كل شَى ءٍ قَدِير» 
و هيج بيش آمد ناكوارى از اذت و آزار شهرها بر من وارد نشود ؛ همانا تو بر هر جيزى توانايى وَالَمُورُ لَك تَصِيرٌ » يا مَنْ لس كمه َى ء » وَهُوَ السَميعٌْ و همه كارها و أمور مخلوقات به سوى تو باز 
مى كردد . اى كسى كه جيزى 


همائتد او نيست » و او شنواى الْبَصِيد ء وَالْحَمْدُ للّهِ رَبّ الْعالَمِينَ .(5) 
بيناست» و حمد و ستايش شايسته خداوند است كه يرورد كار جهانيان است . 
روز جمعه ؛ روز حضرت صاحب الزمان ارواحنا فداه است 


ابو سليمان بن أورمه مى كويد : در روزكار متوكل به سامّرا رفتم و بر سعيد حاجب )دربان( وارد شدم » و متوكل ابا الحسن عليه السلام را به او سيرده بود تا آن حضرت را به قتل برساند . جون براو داخل 
شدم » كفت : آيا دوست دارى به سوى خدايت نظر كنى ؟ 


كفتم : ياكك و منرّه است خدا ؛ خداى من را جشم ها دركك نمى كنند و ديدكان از ديدنش عاجزند . 
كفت : همان كه كمان مى كنيد او امام شما است . كفتم : از اين ديدن يدم نمى آيد . 


15 كفت : دستور قتل او را داده ام و فردا او را مى كشم ؛ و در نزد او اكنون يبيام رسانى است جون خارج شد نزد او برو. كمى كه كذشت و آن ييام رسان از نزد امام عليه السلام خارج شد رفت » سعيد 
حاجب به من كفت : نزد او )امام عليه السلام( برو . 


داخل خانه اى كه امام در آن زندانى بود شدم » آن حضرت را ديدم كه در كنار قبر حفر شده اى هستند ؛ داخل شدم و سلام كردم و به شدّت كريستم . 
حضرت فرمود : 

جرا كريه مى كنى ؟ 

كفتم : به خاطر آن جه مى بينم . 

فرمود : به خاطر آن كريه مككن ؛ زيرا اين كار به دست آنان انجام نمى كيرد . 

با فرمايش آن حضرت .ء اندوهم تسكين يافت . و بعد فرمود : 


او بيش از دو روز زنده نمى ماند تا اين كه خدا» 


خون او و دوستش را كه ديدى بريزد. 

فضيلت دعاى ندبه 

سليمان مى كويد : به خدا سوكند » دو روز نكذشت كه كشته شد . 

به ابو الحسن عليه السلام كفتم : اين حديث ييغمبر صلى الله عليه وآله وسلم است : 
لاتعادوا الأيَام فتعاديكم . 

با روزها دشمنى نكنيد كه با شما دشمنى مى كنند . 

حضرت فرمودند : 

آرى ؛ ولى اين كفتار رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم تأويلى دارد : 

شنبه : رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم است . 

يكشنبه : امير المؤمنين على عليه السلام است . 

دوشنبه : امام حسن و امام حسين عليهما السلام است . 

سه شنبه : على بن الحسين و محمّد بن على و جعفر بن محمّد عليهم السلام است . 
جهارشنبه : موسى بن جعفر و على بن موسى و محمّد بن على عليهم السلام و من )على بن محمّد( هستيم . 
ينجشنبه : فرزندم حسن عليه السلام است . 

جمعه : قائم 6قيام كننده( ما اهل بيت است .(58) 

فضيلت دعاى ندبه 


صدر الإسلام همدانى اعلى الله مقامه در كتاب »تكاليف الأنام؛ مى كويد : از خواصٌ دعاى ندبه اين است كه هر كاه در جايى با حضور قلب و اخلاص تمام و توبجه به مضامين عالى آن خوانده شود 


عنايت و توه امام زمان ارواحنا فداه را به آن مكان جلب مى كند بلكه باعث حضور حضرت عليه السلام در آنجا مى كردد ؛ جنان كه در بعضى جاها اتّفاق افتاده است.(18) 


يه اللّه شيخ على اكبر نهاوندى رحمه الله در كتاب «العبقرىٌ الحسان؛ مى كويد : در نوشته هاى حتت الإسلام حاج شيخ مهدى - كه از كتاب سيد جواد نقل كرده بود واو يكى از امام جماعت هاى 
مورد اطمينان در اصفهان 


و داراى مقامات عالى معنوى بود او آسمان بر راستكوتر از او سايه نيفكنده بوده - ديدم كه جنين نككاشته بود : 


روستاى اصالح آباده متعلق به من و جند شريكم بود . عدّه اى تصميم كرفتند روستا را از ما به زور بككيرند و كروهى را به سوى ما فرستادند و هر جه صحبت كرديم سودى نداشت . عريضه اى براى امام 
ارواحنا فداه نوشتم و آن را در جوى آبى رها كردم و به اتخت فولاده رفتم و دعاى ندبه را با تضرّع و كريه خواندم و جند بار تكرار كردم اهل إليكك يا بن أحمد سبيل فتلقى؟ ؛ »الى فرزند احمد ؛ آيا به 
سوى تو راهى هست كه ملاقات شوى؟ » يكك دفعه صداى ياى اسبى را شنيدم و عرب اسب سوارى را ديدم كه به من نظرى كرد و از ديده ام ينهان شد و قلبم با آن مشاهده آرام كرفت و راحت شد و 


اطمينان يبدا كردم كه كارم درست مى شود . شب بعد كارم به بهترين شكل درست شد ؛ من» آن حضرت صلوات الله عليه را بارها در خواب ديده ام و او به همين اوصاف بوده است.(12) 


سد رضا - كه از علماى مورد اطمينان و اعتماد اصفهان است - مى كويد : به خاطر قرض و فقر فراوان » به اموات متوسّل شدم و از خداوند براى دويست نفر از آنان طلب مغفرت نمودم و آن ها را با اسم 


خاطرنشان ساختم ؛ سيس به امام زمان صلوات الله عليه متوسّل شدم و بعضى از عبارت هاى دعاى ندبه مثل اهل إليكك يا بن أحمد سبيل فتلقى؟؛ را خواندم ؛ هنكام خواندن آن » نور 


خاصّى حجره ام را روشن كرد كه روشن تراز نور خورشيد بود ودر همان روز برايم كشايش كاملى حاصل شد .(77) 


محدّث نورى رحمه الله مى كويد : آغا محمد كه شخصى مورد اطمينان و عادل و امين و مجاور حرم عسكريين عليهما السلام است ؛ از زبان مادرش - كه از زنان صالحه و اهل عبادت بود - برايم جنين 
نقل كرد : روزى به همراه خانواده مولا سلماسى در سرداب شريف بودم و آقا رحمه الله دعاى ندبه مى خواند و ما نيز به دنبال او مى خوانديم . او همجون فرد آشفته و حيران و محزون كريه مى كرد و 
مانند كرفتاران ضيجه مى زد و ما نيز با كريه او كريه مى كرديم و كسى غير از ما آن جا نبود . 


دعاى ندبه 


در همين حال بوديم كه بوى مشكك در سرداب منتشر شد و فضا و هواى سرداب را معطّر كرد و جنان شديد شد كه آن حالت از همه ما رفت و سكوت كرديم . اكويا بر سر ما يرنده اى است١‏ و نمى 
توانيم حركت كنيم » يا حرفى بزنيم . حيران و متحر مانديم تا اين كه زمان اندكى كذشت و آن بوى خوش رفت و به حال اوّل بركشتيم و به باقى مانده دعا مشغول شديم . وقتى به خانه بازكشتيم از آقا 


رحمه الله علت آن بوى خوش را يرسيدم ء امتناع ورزيد و كفت : تو را جه به اين سئوال ؟ و به من جواب نداد . 


برادر بركزيده ام » عالم باوفا» و جراغ راه سالكين و عبادت بيشه كان آقا على رضا اصفهانى رحمه الله جنين به من كفت : از همين آقاى بزركوار روزى درباره ديدارش 


با حضرت حتجت عتجل الله تعالى فرجه سئوال كردم - و اعتقاد داشتم كه او هم مانند استادش سيّد بحرالعلوم خدمت امام زمان ارواحنا فداه شرفياب شده است - ايشان همين جريان را حرف به حرف برايم 
تعريف كرد والحمد لله أوَلاً وآخراً .(8؟) 


لددعاى ندبه 
علامه مجلسى رحمه الله در كتاب ازاد المعاده با سند معتبر از امام صادق عليه السلام روايت مى كند : خواندن دعاى ندبه در اعياد جهاركانه يعنى روز جمعه » عيد فطر » عيد قربان و عيد غدير مستحبٌ 


است .(59) 


علامه مجلسى رحمه الله در ؛مزار بحاره از سيّد بن طاووس رحمه الله از بعضى از اصحاب اماميّه نقل نموده است : محمّد بن علي بن ابى قرّه كفت : من دعاى ندبه را از كتاب امحمّد بن حسين بن سفيان 
بزوفرى١‏ نقل كرده ام و افزوده است كه : آن » دعاى امام زمان صلوات الله عليه است كه خواندنش در اعياد جهاركانه مستحبٌ است . 


و نيزء اين دعا را عالم بزركوار محدّث نورى رحمه الله در اتحبه الزائره از «مصباح الزائره سيد بن طاووس رحمه الله و »مزاره محمّد بن مشهدى با همان سند روايت نموده است . و همجنين از كتاب امزار 
قديم٠‏ هم نقل كرده و اضافه نموده است كه خواندن آن در شب جمعه مستحبٌ است همان كونه كه در اعياد اربعه استحباب دارد .(:”) و دعا اين است : 


3 


َلْحَمِدُ لله رَبِّ الْعَالَمِينَ » وَصَلَى اللَهُ عَلى سَيّدِنا مُحَمَّدِ نَيّهِ حمد و سياس سزاوار يرورد كار عالميان است و درود خدا بر سيد و سرور ما ) حضرت( محمّد » ييامبر خدا وَالِهِ وَسَلَمْ تشليماً . 


الْحَمْدُ على ما جرى به قَضآؤّْكٌ و بر آل او سلام و تحيتى كامل . بار يروردكارا ؛ سياس از آن توست در مورد آن جه كه از قضا و كَدّرت فى أُؤْلِيآنكك ء ألّذِينَ اسْتَخْلَضْئَهْع لنَفْسِك ودينك . إِذِ اختَوتَ در 
مورد دوستانت» جارى كشت؛ آن هايى كه وجودشان را براى حضرتت و براى دينت خالص كردانيدى ؛ زيرا كه بركزيدى لَهُمْ زيل ما عِنْدَك ء مِنَ اللّعيم الْمُقيم » ألّذى لا زَّوالَ لَه وَلَا برئى آن ها 
جيزهاى باارزشى كه نزد تواست ؛ از نعمت هاى يايدار كه نابودى و زوال براى آن ها اضّ مِخلالَ» بَغدَ أَنْ شَرَطتٌ عَلَبِهمْ الزهدَ فى دَرَجاتٍ هِذِه الدَّنْيَا نيست . لبه يس از آن كه زهد ورزيدن و بى رغبتى 
را در مورد اين دنياى الدَِّيهِ » وَرُخْرْفها وَزبْرِجهاء فَتَّوَطوا لَك ذلك ء وَعَلِمتٌ مِنْهُمْ يست و زر و زيور آن با آن ها شرط نمودى ؛ آنان نيز متعهّود شدند و تو نيز الْوآء يه . كَمََْهُْ وقَرَْهُع » وَقَدَّمْتَ لَهُمْ 


الذّكرَ الْعَِىَ ‏ وَالنََّآءَ وفادارى ايشان را دانستى . يس آنان را قبول كردى و به دركاه خويش نزديكك شان ساختى و نامى بلند و ستايشى الْجَلِيَ وَأَهْبَطتٌ عَلَيهعْ ملآنكتك. وَكَرَمْتَهُمْ بوَخيك. وَرَفَدْتَهُْ 


ارجمند به آنها دادى . و فرشتكانت را بر آنان فرو فرستادى و آن ها را با وحى خود كرامى داشتى و از علم خود بهره مند ساختى بعلّمكك » وَجَعَلَتَهُمُ الذّريعة إليك . وَالْوَسِيلَهَ إلى رِضُوانِك . و آنان را 


وسيله به سوى دركاهت ساختى و واسطه اى براى جلب رضايت و خشنوديت قرار دادى . قبغض أشكلتة جتّتك, إلى أنْ خْرَجْتَهُ منْها » وَبَعْض حَمَلتَهُ فى يس 


بعضى از آن ها را در بهشت خود جاى دادى تا زمانى كه او را از آن بيرون آوردى » و برخى ديكر را در فلكك وَنَبتنَهُوَمَنْ امَنّ مََهَ مِنَ الْمَلَكهِ برَخمتك ء وَبَعْضُ نِ كشتى ات سوار نمودى و با رحمت 
خود او و مؤمنين همراهش را از هلا-ءكت رهايى بخشيدى . انك دَْهُ َفْيَك حلبلا وَسَأَلَكٌ لِسانّ مدَدْقٍ فِى الْاخرينَ و بعضى ديكر را براى خودت دوست قرار دادى و هنكامى كه از تو لسان صدق و 


خوش نامى بين ديكران را درخواست كرد ء َجََتَُ ‏ وَجعَلتَ ذلك علي وَبغضٌ كُلتهُ ِْ شيج تكليماً » اجابتش عو موديو اوإراابلتة إوازه قرا دادىة نويا بعصي ديك اوالرايق اريتك لم كلام لقباى 
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وَجَعَلْتَ لَه مِنْ أخيه رذءا وَوَزيرا» وَبَعْضٌ أَوْلَدْئَه مِنْ غَيِرِ و برادرش را وزير و ياورش قرار دادى ٠و‏ برخى ديكر را بدون بدر به وجود آوردى أب وَانُالْيناتِ» وَأَبِدئهُ يؤوح الْقدْسِ َكل ضَرَعْتَ تَ لَه وبه 
او معجزات و دلايل آشكار عنايت نمودى و با روح القدس تأييدش كردى . و براى هر كدام )از بيامبران( شريعتى را عنايت شَريعَةٌ » وَنَهَيِتٌ [ َهُ منْهاجاً ‏ وَتَحَيِوْتٌ لَهُ أَوْصِيآء مُشتّخفظاً كردى و طريقه و راه 
روشنى معيّن فرمودى و براى هر يكك جانشينانى بركزيدى تا يكى يس از ديكرى حافظ بَعدَ مُسْتَشْفِظٍ , مِنْ مُدَّوِ إلى مُدَّهِ» إقامهٌ ديك » و خُمَجَهٌ على شريعت باشد ؛ در زمان هاى معيّن براى بريا داشتن دين 
تو و حيجت بودن بر عبادِك . وَلِكََا يرُولَ الْحَنٌّ عَنْ مَقَدْه » وَيَغْلبَ الْباطِلٌ عَلى أَهْلِه بندكان تو تا اين كه حق از 


مدار خود زايل نكردد و باطل بر اهل آن زمان جيره نشود . وَلَايَقُولَ أَحدٌ لَوْلا أَرْس لت إِلَينا رَسُولاٌ نذا وَأقَمْتٌ لَنا عَلَماً و تا اين كه كسى نكويد: )خداياء( اكر به سوى ما رسولى مى فرستادى تا ما را بيم 


دهد هاديا » قَنَّعَ اياتك مِنْ قَِلٍ أَنْ نَذِلَ وَنَحْزى . إلى أن الْتَهَيْتَ و براى ما رهبرى هدايت كننده مى كماشتى ما بيش از خذلان و رسوايى مان » از آياتت ييروى مى كرديم . تا اين كه بِالْأَمرِ إلى حبييكك 


وَتجيبك مُحَمَّدٍ ضَِلّى اللَهُ عَلَيهِ وَالِهِ فكانَ امر رسالت به حبيبت و رسول بركزيده ات » محمد - كه درود خدا براو و آل او باد - منتهى كرديد ؛ يس او كما انْتَجَتتَهُ سَيْدَ مَنْ حَلَفْئَهُ » وَصَِ خْوَة مَن اضر طَفَيتَهُ » 
هه 


وَأَفْضَلَ مَن همجنان كه او را اتتخاب كردى » سرور بند كانت و زبده زبدكانت و برتر از همه بركزيد كانت اجْتبينَُ » وَأْكرَمَ مَن اعْتَمَدْتَهُ » قَدَّمْتَهُ على أثبيآ يك ء وَبَعَدْنهُ إلَى و كرامى تر از همه معتمدان تو بود 





. او را بر تمام ييامبرانت مقدّم داشتى و بر التَقَلئْن مِنْ عبادك . وَأْوْطَأَتَهُ مَشارقَك وَمَغارك . وَسَِحوْتٌ لَهُ جنّ و انس از بند كانت مبعوثش نمودى و شرق و غرب را زيرياى او و فرمان او قرار دادى و الْبُراقَ 





» وَعَرَجْتَ بِهِ (71) إلى سمآيك . وَأَوْدعْتَهُ عِلْمَ ما كان وَما بُراق را برايش مسحتر كردى و او را به آسمانت بالا بردى و دانش آنجه بوده و خواهد يكونٌء إِلَى انْقِضاءِ حَلْقك, 5 نَصَ وْتَهُ بالُغب ء وَحَفَفتَهُ 


بِجَتِرَئيل بود را تا سرانجام خلقتء به او سيردى. سيس با ترسى كه اززاو 


بر دل دشمنانش انداختى؛ ياريش كردى و كرداكرد او را به جبرئيل» وميك ثيل وَالْمْسَوّمِينَ مِنْ ملآبكيكك . وَوَعَذْئَهُ أنْ تُظْهِرَ ديه ميكائيل و فرشتكان ديكر - كه هر يكك داراى علامت و اسمى هستند - 
احاطه نمودى و بدو وعده بيروزى دينش را عَلَى الدّين 3 » وَلَو كر الْمُشْرِكُونَ . وَذْلِك بَعْدَ أَنْ بوه ميو بر تمامى اديان دادى؛ كرجه مش ركان را خوش نيايد . و اين ييروزى بعد از آن بود كه ييامبر را 
به جايكاه مد دق مِنْ أَفلِهِ » وَجَعَلتٌ لَه وَلَهُْ ١‏ أوَلَ بيت وْضِعَ لئاس صدتقى از خاندانش جاى دادى و براى او و آنان 'اوّلين خانه اى را كه براى )عبادت( مردم قرار داده شد لَلذى بك مُبارَكاً وَهْْدَى 
لِلْعَالَمِينَ * فيه اياثٌ بَيناتٌ مَقَامُ كه در مكه است بابركت قرار دادى و باعث هدايت جهانيان كرداندى » و نيز در آن است نشانه هاى آشكار مانند مقام ثرا يم وَمَنْ دَخَلَهُ كان امنا (29) , وَقَلْتَ إنّما ا 
الله لِذْهِتٍ ابراهيم و هر كه داخل آن خانه شد » در امان خواهد بوده . و كفتى : اخداوند اراده فرموده كه ١‏ . در امكيال المكارم؛ آورده است كه اعرجت به« موافق نسخه اى است كه آن را عالم ربانى 
حاج ميرزا حسين نورى رحمه الله در كتاب اتحبّه الزائره از كتاب امزار قديم و امزاره شيخ محمّد بن المشهدى و امصباح الزائره سيد بن طاووس رحمه الله نقل فرموده است و همه آن ها بركرفته شده از 


كتاب امحمّد بن على بن ابى قرّهه است . ولى در ازاد المعاده اعرجت بروحه١‏ ذكر شده است و ظاهراً بر اثر اشتباهى است 


كه در كتاب مصباح واقع شده و مجلسى هم از آن نقل نموده است و اين مشهور كشته و سبب شبهه برخى كوته نظران و دشمنان كشته است؛ با اين كه معراج جسمانى از ضروريات مذهب و بلكه دين 
مى باشد و روايات ائمّه عليهم السلام در آن متواتر و قرآن به آن كويا است . 

تذكر ارزشمند : هنكام تأمّل در اين عبارت ‏ ملهم شدم كه خود دعاء شهادت مى دهد و دلالت دارد كه صحيح همان است كه ذكر نموديم )عرجت به(ء و در عبارت ازاد المعاده تصحيفى واقع شده كه 
جه بسا كار اهل عناد باشد و وجه دلالتش بدين كونه است : اين كه كلمه ؛سدخرت له البراق١‏ مقترن به اعرجت بهه شده است ء با توه كامل براى خردمندان آشكار مى كردد كه همان صحيح است كه 
كفتيم . جرا كه عروج روح هيج احتياجى به براق ندارد و اين بر هر كه قلبى سليم و عارى از شركك و نفاق داشته باشد » واضح است . 


اكر كفته شود : اعبارت در مقام شمارش فضايل يبامبر اكرم صلى الله عليه وآله وسلم است و عطف با اواوه اقتضا ندارد كه به طور قطع» عروج به آسمان با براق بوده باشد ٠.‏ در ياسخ مى كوييم :"كر هم 
بيذيريم كه ابروحهه صحيح است » اين» معراج جسمانى را نفى نمى كند؛ زيرا اثبات فضيلتى براى ييامبر صلى الله عليه وآله وسلم منافات با ثبوت فضيلت ديككرى ندارد . )مكيال المكارم : 00١/5‏ . 
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عَنْكمُ الرّخْسٌ أَهْلّ الْبئتِ وَيُطَهَرَكُمْ تطهيراً: (© . نُمْ جَعَلْتَ أخر هر يليدى 


و ناباكى رااز شما اهل بيتِ بيامبر » ببرد و شما را كاملا ياكك و ياكيزه كرداند . آن كاه ياداش رسالت مُحَمَدٍ صَلُوانَك عَلَيِهِ وَ الِهِ مَوَدّتَهُمْ فى كتابكك فَقلْتٌ اقل لا حضرت محمد را - كه درودهاى تو بر 
او و آل او باد - دوستى آنان مقوّر نموده ودر كتابت فرمودى : ابكو أَسألْكم عليه أَخرا إن الْمَوَدَّهَ فى الْقَوْبِى (١‏ وَقُلْتَ اما َأَُكُمْ من از شما باداش نمى طلبم مكر دوستى خويشاوندان تزديكم راد. و 
فرمودى : )بكو( «باداشى كه از شما خواستم مِن أَجْرٍ فَهُوَ م600 وَقُلْتَ اما سالك عليه مِنْ أَخْر إِنَا مَنْ آن هم براى خودتان و به نفع شما است؛ و فرمودى : )بكو( امن از شما مزد رسالت نمى خواهم 
مكر آن كه شآء أَنْ يَكّحَدَّ إلى رَبّهِ سَبيلا : (878» فكانُوا هُمْ الصَبيلَ ليك » هر كدام از شما كه بخواهد راه خدا را در بيش كيرده يس آن ها همان راءِ به سوى تو هستند وَالْمَشِلَك إلى رِضُوانك . قَلَما 
اقَضَتْ أَيَامهُ أقام وَلهُ علي بْنَ و طريق براى خشنودى تو مى باشند . بس وقتى مدت عمر بيامبر سبرى شد » وصى و جانشين خود على بن أبى طالب صَلَوائكك عَلَيِهِما وَ إلهما هادي » إِذْ كان هُوَ الْمُنِْرَ ابى 
طالب - درودهاى تو بر آن دو و آل آن دو باد - را براى هدايت امت بركزيد ؛ زيرا كه خود او بيم دهنده بود ء وَلِكُلٌ قَوْم هادء قال وَالْمَكا أَمامهُ مَنْ كُنْتٌ مَؤلاه فعَلِيٌ مولا و براى هر قومى هدايتكرى 


است. يس در حالى كه همه در حضور او بودند جنين 


كفت: هر آن كه من مولاى اويم ؛ يس على مولاى أُللَّهُمَ وال مَنْ والا وَعادٍ مَنْ عاداق وَانْضّرْ مَنْ نَصِرَ وَاخَذَّلٌ اوست ؛ يرورد كارا ؛ دوستش را دوست بدار ودشمنش را دشمن » يارى نما هر كه او را 
يارى نمايد و خار كردان مَنْ حَذَلَهُ . وَقالَ مَنْ كُنْتٌ أن َيِه فعَِيٌ مير . وَقالَ أَنَا وَعَلِيَ هر كه او را مخذول نمايد . و ككفت : هر كه را من بيامبر او هستم » يس على امير و فرمانرواى اوست . و فرمود : من و 
على مِنْ سَيَهٍ واجدَ وَسآئْرْ اناس مِنْ شَّجرٍ شَتّى » وَأَعلَهَ محل از يكك درختيم و ديكر انسان ها از درختان مختلفند . و او را قرار داد هارُونَ مِنْ مُوسى. قَمَالَ لَه أنْتَ ِنّى بِمَنِْلِ هارُونَ مِنْ مُوسى در جايكاه 
هارون نسبت به موسى » يس به او فرمود : تو نسبت به من » همانند هارون براى موسى هستى » .١‏ سوره احزاب» آيه 77.7. سوره شورى » آيه . 737 . سوره سبأ , آيه ./ا©. سوره فرقان» آيه /اه. 





ّهُ لا نَبَىَ بَغْدى ء وَرَوّجَهُ الْننَهُ مم ه نِسآءٍ العالّمِينَ » وَأحل جز اين كه يس از من ييامبرى نيست . و دخترش را - كه سرور و بانوى زنان عالم است - به او تزويج فرمود . و حلال كرد لَه مِنْ مَسِجِدِهٍ ما 


ل لَهُ » وَسَدٌَ الْأبُوابَ إِلَا باب . نم أؤدَعَهُ از مسجدش براى اوء آن جه براى خودش حلال بود . و همه درهاكى مسجد( را نيز جز در خانه على 


بست . آن كاه عِلْمَهُ وَحِكَمَتَهُ فَقالَ أنَا مَدِيئهُ العم وَعَلِيٌ باه كَمَنْ أراد علم و حكمتش را نزد او وديعه نهاد و فرمود : من شهر علمم و على درب آن » يس هر كه مى خواهد به الْمَدِيئه وَالْحِكُمَة َليأتها مِنْ 
بايها » ثم قال أَنْتَ أخى وَوَصِدِيَى شهر علم و حكمت قدم نهد ؛ بايد از دروازه آن داخل كردد . سيس فرمود : تو برادر من » وصى من ووارِنى » لَحمَك مِنْ لخمى » وَدَمُك مِنْ دمى » وَسِلْمَك سِلْمى » و 
وارث من هستى » كوشت تو از كوشت من است و خون تواز خون من ؛ سازش و آشتى توء سازش و آشتى من وَعَوبُك عَرّبى » وَالْإِيمانٌ مُخالِطٌ لَحمَك وَدَمَك » كما خالط و جنكك تو جنكك من است 
4 ابمنآن نا كوشت ويخون تن اميجتة الث همان كوه كنا لخم :ودنى )وان عبن عل العو علننت ع وانت تنصق كرفت واخون من ميحته اديت + وزفردا ا فنامت (نتو خليقه من بر حرفن 
)اكوثر( هستى و يس از من » تو هستى كه دَيْنى ء وَتنْجِرٌ عداتى » وَشِيعتّك عَلى مَنابرَ مِنْ نور مُِيضُّ قرض مرا مى بردازى و به وعده هاى من وفا مى كنى و بيروان تو بر منبرهايى از نور با جهره هاى سفيد و 
نورانى وُجُوههُمْ حؤلى فِى الْجَنِّ وَهّمْ جيرانى . وَلَولا- أَنْتَ يا عَلِنُ در اطراف من در بهشت اند و آنان همسايه من مى باشند . اى على ؛ اككر تو نبودى » لَمْ يُعَْفٍ الْمُؤْمِنُونَ تفدىء وَكانّ بَعِدَهُ هُدّى مِنّ 


الصّلالِ وَنُوراً مؤمنان يس از من شناخته 


نمى شدند ؛ و به راستى كه يس از يبامبر» او ات را از كمراهى به هدايت و از نابينايى به مِنَّ الَمى » وَحَبلَ الل الْمَتِينَ » وَحَراطَهُ الْمُشْتَقِيم » لايُشبقٌ بصيرت رساند و اوست رشته محكم الهى و راه مستقيم 
او ؛ هيج كس در خويشاوندى و بِقَرابَِ فى رَحِم » ولا بسابقَهِ فى دين » وَلا يُْحَقٌ فى َنْب مِنْ نزديكى با رسول خداصلى الله عليه وآله وسلم به او نمى رسد و هيج كس در دين براو بيشى نكرفته است؛ و 
كسى نيست كه در يكى از اوصاف نيكويش مناقيه يخ ُو حَدُوَ الرَسُولٍ صَكَّى الله عَليِهما و الهما . وَيُقَاتَلُ با او برابرى كند ؛ زيرا او كام مى نهاد جاى ياى رسول خدا كه درود خدا بر آن دو و براهل بيت 
آن دو بزركوار باد و بيكار عَلَى الول وَلاتحُدَه فى اللََْمَهُ لانم قد فيه صناديد مى نمود بر اساس تأويل حقايق و مقاصد قرآن ؛ و در راه رضاى خدا هيج ملامتى » او را باز نمى داشت ؛ به راستى 
كه بز ركان الب وَككلَ أطالُع» ناوص ديمع » تأزقع ريفخ أخمادا رت زا تزبائتد ؟ و جاعان ]هارا بتاك واحون كقنيتيو با كر كه عقتانة نا عقا لله كر بد عم حتهت ذل :فا 01 ها 
َه به وَحَيِيَة وَغَيْرَهُنَّ » فَأَضَمَْتْ عَلى عَدداوَيِهِ » بر از كينه شد از جنكك هاى بدر » خيبر » حنين و ديكر جنكك ها . يس دشمنى او را در دل ينهان كردند وَأَكَبْتْ عَلى مُناوَدَيِهِ حنَّى قَتَلَّ الَاكثينَ 
والقايطيق وَالْمارِقِينَ . وبه اختلاف و دركيرى روى آوردند تااين 


- 
1١ 





كه بيمان شكنان » ستمكران و از دين بيرون رفتكان را به درك واصل كرد . وما قَضى نَحْبَهُ وَقَعَهُ أشْقَى الاخرينَ , ثبع أشْقَى الْوّلِينَ » وقتى أجلش به سر آمد و شقى ترين آخرين )اقت( كه از شقى ترين 
اؤلين بيروى كرد » آن حضرت را شهيد كرد ؛ لَمْ يُمَْكلْ أَمْرُ رَسُولٍ الل ِنَى الله علي وَ الِهِ فى الّهادِينَ بعد فرمان رسول خدا - كه درود خمدا بر او و آل او باد - درباره هدايت كران امت » يكى يس از 
الْهادين ‏ وَالَمَهُ مُصدَوَةٌ عَلى مَفْتِهِ , مُتْتَمِعَةُ عَلى قَطِيعَه رَحِمِهِه ديكرى , اطاعت نشد . مردم بر دشمنى با وى اصرار ورزيدند ؛ جمع شدند تا نسل او را قطع كنند وَإِقْصآءِ وَلَدِهِ نا القَيلَ مِمَنْ فى لرعاته الْحَقّ 
فيهم . فَقْتلَ و اولاد او را تبعيد و آواره نمايند ؛ جز اندكى كه در رعايت حقٌّ فرزندان رسول خداء وفا نمودند . يس )بر اثر ظلم و بيداد( كروهى مَنْ قُتِلَ » وَسْبِيَ مَنْ سبى , وَأقْصتى مَنْ أَقْصِدى , وَجَرَى 
القَضآءٌ كشته شدند و كروه ديكرى اسير » جمعى دور از وطن » و حكم قضا و قدر الهى » بر آن ها جارى شد لَهُْ بما يُؤْجى لَه نحهنٌ الْمَنُوبَهِ » إِذْ كانت الْأَرْض للَِّ يُورتّها به جيزى كه اميد بهترين ثواب و 
باداش از آن» مى رود . زيرا زمين از آنٍ خحداست و آن را به هر مَنْ يَسآءٌ مِنْ عِبِادِو» وَالْعَاقِبَهُ لِلْمَّقِينَ » وَسبْحانَ رَبّنا إِنْ كانَ يك از بندكانش كه بخواهد . ارث مى دهد؛ و البنّهِ بايان نيكو از آنٍ 


يرهيزكاران است . و منرّه 


است برورد كار ما ؛ به راستى كه وَعْدَ ربا لَمَفْعُولا » وَلَنْ يُخلِفَ الله وَعدَهُ » وَهُوَ الْعَزيرٌ اكيم . وعده او انجام شده است و هركز خلضٍ وعده نمى كند » واو عرّت مند حكيم است . فَعَلَى الْأَطآئب مِنْ أَهْلٍ 
بنتِ محمد وَعَلِنّ صَِلَى الله عَليهما يس بر ياكي زكان از آل محترد و على - درود خدا بر آن ها وَ اهما لِك الْباكونَ . وَإِيَاهُمْ قَلْدُبٍ النَادِبُونَ , وَلمِطْلِهِمْ و اهل بيت آن ها - بايستى كريه كنندكان اشكك 
بريزند و بر آنان زارى كنندكان زارى نمايند و براى امثال آن بز ركواران » قَلَتُذْرَفٍ ادوع . وطخ الصَارِحُونَ » وَيَضِي الصَّآجُونَ » بايد سرشكك از ديدكان جارى شود و شيون كنندكان شيون از دل 
بركشند و ضيجه كنندكان فرياد بزنند ويج العآجُونَ أَبْنَ الْحَسَنٌ أَيْنَ الْحسَينَ » أَئنَ أَبنآء الْحْسَيْنٍ . و ناله كنندكان ناله جانسوز سر دهند كه حسن كجاست ؟ حسين كجاست ؟ فرزندان حسين كجا هستند 
اماك بن وان وسار عا ادوم ابد اليل بَغدَ السبيل» كه هر يكك شايسته اى بس از شايسته ديكرء و راست كويى بعد از راست كويى ديكر بودند؛ كجاست راه راست يس از راه راست ديكر؟ 
أئْنَ الْجيرَهُ :+ بغ الجر ين ُو الطَالِهُ :أي مار كجايند بركزيدكان يكى بس از ديكرى ؟ خورشيدهاى تابان كحجا مستند ؟ ماه هدى انير »أبن انم الاجر أن نَ أَعْلامٌ اين وَقَواعدُ الم » 
فروزان كجايند ؟ ستاركان درخشان كجايند ؟ نشانه ها و راهنمايان دين و يايه هاى دانش كجايند ؟ أَبْنَ بَميَهُ الله الى لاتَخَلُو مِن الْعثْرَه الْهادِيه » أ نَ امعد لقَطع باقى مانده حجج الهى كجاست ؟ كسى كه 


)جهان( از عترت هدايت كر 


خالى نخواهد بود . كجاست آن كه براى قطع دابر الطّلَمِ» أَئْنَ نَ الْمَُطَوُ لإقامه الت وَالْعِوَج » أَئْنَ الْمُوْتَجى دنباله ستمكاران آماده كشته است؟ كجاست آن كه انتظارش را مى كشند كه كج روى ها و 
انحرافات را از بين ببرد؟ كجاست كسى كه لِإزالَهِ الْجَورِ وَالْجْدُوانِء أَئِنَ الْممْدَّحَ لِتَجِدِيدٍ الَْرآئِْضِ وَالسْئَنء براى براندازى ظلم و بيدا كرى به او أميد است ؟ كجاست آن ذخيره الهى براى تازه كردن 
واجبات و سدّت هاى الهى ؟ أن لتر إعاهالْمِلِ وَالشّيعِ» أن الْمَؤَّملُ لإخياء كجاست آن منتحب براى باز كرداندن كيش و آيين ؟ كجاست آن كه آرزو مى رود بيايد الكتاب وَحَدُودِوء ين ُخيى 
معام اين وَأهْلِ . أَيْنّ قاصِمٌ و قرآن و حدودش را زنده كناد ؟ كجاست زنده كتناده ه نشانه هاى دين و اهل آن ؟ كجاست او كه ث مَوْكَه الْمُعْتَدِينَ أ بن هادم أَئنيِهِ الشَّرك وَالتّفاق» أَبْنَ مُبيدٌ أهْلِ شوكت 
ستمكاران را درهم مى شكند ؟ كجاست آن كه بنيادهاى شركك و ثفاق را ويران مى كند ؟ كجاست او كه اموق واِْضيانٍ فيان ين حاص فوع الي وَالّقَاقيء فاسقان ‏ نافرمانان و طغيان كران را 
به هلا.كت مى كشاند ؟ كجاست آن كه شاخه هاى كمراهى و بدبختى را درو مى كناد ؟ أَينَ طامش اثار الغ وَالَفُوآءِ . أن قاع حبَائل الك دْبٍ كجاست آن كه آثاز انحراف و هوابرستى را محو مى 
نماييد ؟ كجاست آن كه رشته هاى دروغ وَالإفْتِرآء ‏ أَئنَ قي مُبِيك مُبيدُ العتاِ َلْمرَدهِ» أَئنَ مُنِئأصِلٌ أَهْلٍ الِْنادٍ و افترا را قطع مى كند ؟ كجاست نابود كننده سركشان و تمرّد كنندكان ؟ كجاست آن كه ريشه 


معاندان » وَالتَضْليل وَالإنْحادٍ » أَئِنَ معد الَْوليآءِ وَمُذِلُ الأغدآي أَبْنَ كمراهان و 


#الز اراي كك الكجائيك ل كتتطيع اد رأاعرع خاجد يوقا واخواراو #الل #عيقايتر اوم جاع الكووماي لفق 21 يات اللو الذي وه لزي از عليه بر اساس تقوا و يرهيزكارى 
فراهم آورد؟ كجاست درب ورودى به دركاه الهى كه از آن در وارد شوند؟ كجاست وه الل اذى إل يكو 1 جه الي أَيِنَ الب الْمتّصِل بن آن جهره و( آثينه تمام نماى خداوند كه دوستان به سوى 
او توتجه نمايد ؟ كجاست آن كه وسيله بيوند بن دض وَالتّمآء أَيِنَ صاححب بوم الفح ونا راي الودى » زمين و آسمان است ؟ كجاست صاحب روز ظفر و برافرازنده برجم هدايت ؟ أن مُوَلَفُ 
شَمْلٍ الصّلاح وَالرّضا أَبْنَ الطَالِتُ يدحول الْأني ءِ كجاست كرد آورنده يراكندكَى هاى درست كارى و مصلحت و خشنودى ؟ كجاست آن كه براى خون بيامبران وَأَبْنَاءِ الأ أَئنَ الت بم الْمقُولٍ 
بكرب أَِنَ الْمَنْصُورُ و فرزندان آن ها خونخواهى مى كند ؟ كجاست آن كه به دنبال انتقام خون شهيد كربلا ست ؟ كجاست آن كه على م َنٍ اغتدى عَلَيهِوَافرى » أَئِنَ الْمُضْطَوٌ اذى يُجابُ إذا بر هر ظالم 
تجاو زكر دروغكو » بيروزمند ست ؟ كجاست آن آقاى كرفتارى كه اكر تعاء أَِنَ ضر لايق ذو ل َالُوى » أن بن ل دعا كند اجابت مى شود ؟ كجاست آن صدرنشين عالم و صاحب تقوا وى 
نيك و كارى ؟ كجاست آن فرزند يبامبر الْمَضِْ طَفى وَائِنٌ عَلِيٌ الْمُؤتضى وَائِنٌ حَدبجه الْعَرَآءِ وَابْنُ قاقلمة الغبطفي:ومززند على مرتضى وافزرنك خلا نجة ١ل‏ 'ضاحت ساي توراتئ و قرز ند فاطمة الكت بأبى 
أنْتٌ وَأمَى وَنَفْسى لَك الوقاء 


وَالْحِمى ‏ يَائِنَ كبرى ؟ يدر و مادرم فداى تو باد و جانم بلا كردان و سبر و حامى تو باشد اى فرزند السَادَهِ الْممَوَيينَ يَائنَ النجبَاء الأكرمين» يَابْنَ اداه الْمَْدِيِينَه سروران مقرّب ؛ اى فرزند انسان هاى 
اصيل و نجيب و بزركوار ؛ اى فرزند هدايت كران هدايت شدم؛ يَائِنَ الْخِيرَهِ الْمَهَذَّبينَ » ابن المَطارقه اْنْحَبِينَ » َابنَالَطآئِب اى فرزند بركزيدكان مهذَّبٍ )خودساخته( ؛ اى فرزند سروران شرافتمند ؛ ى 
فرزند نيكوترين الْمطَهِّينَ » يَائنَ الَْصَارمه الْمنتََبِينَ َائِنَ الْقَماقمَه الَْكْرَمينَ . ياكان ؛ اى فرزند آقايان بسيار بخشنده » همانند درياهاى برمجود ؛ اى فرزند مهتران سخاوتمند كرامى ؛ يَائِنَ البدُورِ الْمُنيرَه» 
يَابنَ الشّرْج الْمَضْيئَه » َابْنَ اله اى فرزند ماه هاى تابان ؛ اى فرزند جراغ هاى تابان ؛ اى فرزند شهاب هلى اَاةٍ يَابنَ انم الرَاجرَهِ» يَائَْ الشُبلٍ الْواضةححه ء يَائْنَ تابنده ؛ اى فرزند اخختران فروزان ؛ اى 
فرزند راه هاى روشن ؛ اى فرزند الْأغلاماللائِحَو» َائِنَ الُْلُوم الْكامله » يبن اشن الْمَشْهُورَهِ » نشانه هاى آشكار ؛ اى فرزند دائش هاى كامل خداوندى ؛ اى فرزند شن و روش هاى بسنديده مشهور ) 
آسمانى (؛ يَابْنَ الْمَعالم الْمَأنُورَ يَائْنَ المغجزاتٍ الْمَوْجودَوء يَائنَالدَّلآئلٍ لى فرزند نشانه هاى برجاى مانده ؛ اى فرزند معجزات بايان نيافته و موجود » اى فرزند دليل هاى الْمَشْهُودو يَائنَ الصّراط الْمُشتقيم 
يَائْنَ التي اظيم. يَابنَ من ديده شده ؛ اى فرزند راه راست ؛ اى فرزند خبر بزركك ؛ اى فرزند كسى كه هُوَ فى أَمّ الكتاب لَدَى الل علي حكيمٌ » يَائْنَ الَاياتٍ وَالْينات در ام الكتاب » نزد خداوتد بلتدمرتبه 


و حكيم است . اى فرزند 





نشانه ها و بئّنات )حيجت هاى آشكار خداوند١‏ , بات بن الدَّلآئِلٍ الطَاهِراتِ » يَائِنَ البراهين الْواضةٍحاتٍ الباهراتٍ » اى فرزند دلايل آشكارا ء اى فرزند برهان هاى نمايان و روشن » يَائْنَ نَ الْحجح الْبالِغات , يَا 

ل ليج نان عاد لزعل يت اقزر .ا ديلت مو وان ورج إك ولط و ساب نيال راق :اد اطول اتويات كم بان :ار سد 
و ذاريات » اى فرزند طور و عاديات ؛ يَائْنَ مَنْ دنى قَتَدَلّى فَكانٌ قاب قَوْسَ د ين أذ أذنى ُنَ اتاب لى فرؤند آن كه در شب معراج نزديكك شد و در آويخت )به مقام قرب حت تعالى( به اندازه فاصله دو سر 
كمان و يا نزديكك ترء نزديكك مِنّ الْعَلِيٌ الأَغلى ليت شتغرى أَبْنَ عقوت بعك اللُوى ء بَلْ أ به خدلى على اعلى .اى كاش مى دانستم كجا اقامت كزيده اى ؛ بلكه كدام أَرْض تُقَلْك َو تَرى » أرَضوى 
أو َيِه آَم ذى طلوى » عزيرٌ سرزمين ييا منطقه لى اقامت دارى ؛ آيا در كوه رضوى هستى يا غير آن ؟ يا در ذى طوى هستى ؟ بسيار عل أ أَى الْلقَ ولاُرى» ولا نمع لكك حسيساً ولا نوى» بر من 


سحخث إنث كه همة ارا مى يتم وات وبديدء نمى شوئ ؛ واز تو هيج صدا و هيج رازى را نشنوم ؛ عَزيرٌ عَلَيَ أَنْ تُحيطً بكك دُونِي الْلُوى وَلايَنالَك مِنَى ضَجِيجٌ بر من كران است كه تو تنها در بلا كرفتار باشى 
و از من هيج ناله ولا شكوى يتس أَنْتَ مِنْ مكيب لَمْ يَحْلَ ينا بنَفْسى أَنْت 


و شكايتى به تو نرسد . جانم فدايت تو حقيقت بنهانى هستى كه از ميان ما بيرون نيستى ؛ جانم فدايت كرجه مِنْ نازح ما ترّح عَناء بنَفُسى أنْتٌ أَمييهُ شآئقٍ يَتَمَنّى » مِنْ از نظرم دورى ولى از ما جدا نيستى ؛ 
جانم فدايت تو آرمان و آرزوى هر مرد و زن مشتاق مُؤْمِن وَمؤْمِئهِ ذكرا فحنا ء ينفُسى أَنْتٌ مِنْ عَفَيدِ عر لاإسامى » مؤمن هستى كه آرزويت كنند و به يادت اله سر دهند. جانم فدايت تو آن سرشته عزّتى 
هستى كه هم طراز از برايت نتوان يافت؛ بِنَفُْسى أَنْتٌ مِنْ أثيل مد لايُجارى , بنَفْسى أَنْتّ مِنْ تلادٍ نحم جانم فدايت تو از اركان مجد و شرف و بز ركوارى هستى كه هم قطارى ندارى؛ جانم فدايت تو از 
نعمت هاى ديرين خدايى لانُضاهى » بنَفُسى أَنْتٌ مِنْ نَصيضٍ شَّرَفٍ لابُساوى . إلى متى هستى كه مانندى نخواهد داشت ؛ جانم فدايت » تو از خاندان شرافتى هستى كه كسى با تو برابرى نداره . تا كى 
أحارٌ فبك يا مَؤْلاحَ » وَإِلى من وَأَىّ خطاب أَصِفُ فيك وَأَىَّ سركردان تو باشم اى مولاى من ؟ و تا كى و با جه كفتارى به ستايش تو يبردازم ؟ و جكونه تَجوى . عَزيرٌ على أَنْ أجاب دُونَك وأناغى » 
عَزيرٌ عَلَيَ أَنْ راز دل بكلويم؟ بر من بسى كران است كه غير تو ياسخم را بدهد و سختان فريبنده و خحوش آيند برايم بكويد؛ بسى مشكل است بر من أَنكيك وَيَحْذُلَكٌ الْورى . عَزيرٌ عَلَيَ أَنْيَجْرِىَ عَلَيك 


م ممى 2 .- 00 م 
دُونَهُمْ ما كه بر دورى تو بككّريم و مردم تو را واكذارند ؛ كران است بر من 


كه آن جه )از مشكلات( مى ككذرد » بر تو بككذرد و برغير تو سجرى. َل مِنْ مُعين قََطيلَ مَعَهُ اويل والبكاء» هَل مِنْ جَرُوع نكذرد . آيا كسى هست كه مرا كمكك كند تا همراه با او ناله و شيون طولانى 
سر دهم ؟ آيا كسى هست كه بسيار جزع و زارى قَأساِدَ جَرَعَةٌ إذا حَلاء هَل تََذِيَتْ عَينٌفَسائَدَثُها عَيِنى عَلَى كند و من هم در تنهايى او با زارى و كريه ياريش نمايم ؟ آيا جشمى خار و خاشاكك رفته 
است نا جشم من در اشكك ريختن الْقَّذىء كَرلْ إِلَوِك يَابِنٌ أَخم د سَبيلٌ تدلْقَى» هَل يَتصِلُ يَوْمنا مِنْكك با او همدم شود ؟ اى زاده احمد ؛ آيا به سوى تو راهى است كه بتوان تورا ملاقات نمود ؟ آيا روز 
جدابى ما بِعَدِهِ بِعِدَهٍ فتخظى . متى نَدُ مناهلك الَو وى , متى لَِْعُ به فردايى مى رسد كه روز وصال و بهره مندى از جمال مقدّست باشد؟ كى مى شود كه بر جشمه هاى سيراب كننده ات درآييم و 
ِنْ عَذْبٍ مائكك قَقَدْ طالَ الصّدىء متى تُغاديك وَثُراوحكك قَنّقِرٌ سيراب كرد متحي احا مار بيك سوك ل تاك ا 1 
عَِنا » متى تّرانا وراك وَقدْ نَقََوْتٌ لوآ النّضرِ تُرى . أترانا وجشم مان روشن كردد ؟ كى رسد آن وقت كه تو ما را ببينى و ما تورا؛ در حالى كه برجم نصر و ظفرت َتحت بك وَأ َ: نْتَ تَأمٌ املأ وَكَد 


الْأّدْض عَذَلاً » وَأَدَفْتَ را كسترده باشى؟ آيا خواهى ديد ما را كه بر 


كرد تو حلقه زده ايم و تو بر مردم امامت كنى در حالى كه زمين را ير از عدل أَغردآتكك قوانا وَعِقابا» وَأَبَوْتَ الْعُناة وَحكَدَهَ الْحَقَّ » وَقَطَفْتَ وداد كرده اى , و به دشمنانت خوارى و عقوبت را جشانده 
باشى و س ركشان و منكران حق را هلاكك كرده باشىء و دابرَ الْمتَكبْرِينَ , وَاجتنْتَ أُصُولَ الطَالِمِينَ » وَنَحْنٌ نَقُولُ الْحَمْدٌ ريشه متكبران را قطع نموده و اساس ستم كاران را از بيخ و بن بركنده باشى و ما آن 
موقع مى كوييم : سياس للَو رب اْعالَمين . أله أَنْتَ كَشَافُ الكرَب وَالْلُوى » وَإليكَ مخصوص يرورد كار جهانيان است ؟ بار خحدايا ؛ تو برطرف كتنده غم و اندوه و بلاها هستى و به دركاه تو درد دلو 
تو را أَشتغدى فَعِئْدَك الْعَدُوى ء وَأَنْتَ رب الَْاخِرَهِ وَالدَنْيا فَأَغِْ يا به فرياد مى طلبم كه يارى رساندن براى انتقام كرفتن از ظالم نزد توستء و تو يرورد كار دنيا و آخرت هستى ؛ يس درياب اى غِياتٌ 
الْمَث مَغيثِينَ عُبَنِدَك الْمُتتَلى ‏ وَأَرهِ سَيْدَهُ يا شَّدِيدَ الْقُوى , فريادرس فرياد خواهان ؛ بنده كوجكك كرفتار خود را ؛ و آقايش را نشانش ده اى نيرومند بسيار مقتدر ؛ وَأَزْلْ عَنْهُ بهِ الى وَالْجوى ء وَبَرْدْ غَليلَُ يا 


00 


مَنْ عَلى الْعَرْش و به اين وسيله غم و اندوه و درد سينه اش را از بين ببرو سوز عشقش را آرام كن ؛ اى كسى كه بر عرش مسلط هستى اشْتّوى ء وَمَنْ ليه الرّجْعى وَالْمُْد 1 
و يايان كارها به سوى اوست . خدايا ؛ ما بندكان توئيم كه الَبقُونَ إلى وَلِيِكَ الْمُذَكر بك وَيتيِكء حَلَفنهُ 


أ 


لّنا عِصْرمَهَ وَمَلادذأ شيفته ول تو هستيم ؛ او كه يادآور تو و يبامبرت است ء و تواو را براى حفظ و نكّه دارى ما و يناه ما آفريدى ء وَأَْمْتَهُ لَناقواماً وَمَعاذ وَجَعَلْيَُ لِلمَؤْمِنِينَ منّا إماماء قبلَفْهُ ما و او را بريا 
داشتى تا يشتيبان و يناهكاه ما باشد و او را براى مؤمنان از ماء بيشوا قرار دادى ؛ يس تَحيّهُ وَسلاماً » وَزدْنا ذلك يا رَبّ إكراماً » وَاجْعَلُ مُث تَفَرَه ّنا سلام و تحت ما را به او برسان, و به وسيله آن» بر 


كرامت ما بيفزا ؛ الى يرورد كار ما ؛ و جايكاه او را مُْمَفَراً وَمُقاما » وَأَنْمِمْ نغمتك يتَقُديمكك إِيّاهُ أمامنا» حَتَّى جايكاه و منزلكاه ما قرار ده » و با مقدّم داشتن او را بيشابيش ماء نعمتت را بر ما كامل كردان 


تا تُورِدَّنا جناتك وَمُرافَفَهَ الشهَدآءٍ مِنْ خُلْصآئِك . أللَّهُمَ صَل عَلى ما را به بهشت خود وارد نمايى و هم نشين شهيدانٍ مخلصت قرار دهى . خدايا ؛ بر ميك وَوَلِىٌ أم رك » وَصَل عَلى جَدَّهِ مُحَمَّدٍ رَسُولِك 
الفين حيتت وتولن امرك .دود فرست4 :ودرؤن يقست بر محمد جلا اق يضرت .ان :بور كؤارترين الا كين :وض عَلى أبيه السَّيّدِ الْقَسْوَّر » وَحامِل اللوآء فى آقا ؛ و بر يدرش على » آقاى دلير و سلحشور و 
شجاع . و بريا دارنده يرجم در صحراى الْمَحْشَر » وَساقى أَوَلِيآئهِ مِنْ نَهْر الكؤثر » وَالْأمير على سآئر محشر ؛ و سيراب كننده دوست دارانش از نهر كوثر ؛ و فرمان روا بر تمام الْبَشَرِِ الذى مَنْ امَنَّ به فَقَدْ ظفرَ 


وَشَكن 


وَمَنْ لَمْ يؤْمِنْ به فَمَدُ بشر؛ كه هر كس بدو ايمان آورد ؛ بيروزمند و سرفراز ككشته است و آن كه ايمان نياورد » به حَطَرَ وَكَفَرَه ص لَى الله عَلَيِهِ وَعَلى أخيه وَعَلى نَجْلِهِمَا الْمَيامين خطر بزركك و كفر افتد . 
درود خدا بر او و بر برادرش و بر فرزندان شان كه نيكك بختان الْعْرَر» ما طَلَعَتُ شَّمْسٌ وَما أضآء قَمَرٌ .(/87 وَعَلى جَدَّيِهِ الصَّدَّيِقَهِ و بز ركوارند . مادامى كه خورشيد مى تابد و ماه نور مى افشاند . و درود بر 


مادربزركك اوء صدّيقه الكبرى » فاطمَة الزّهْرآءِ بِنْتِ مُحَمَدٍ الْمْضْ طْفى » وَعَلى مَن كبرى » فاطمه زهرا دختر محمّرد مصطفى؛ و بر آنان كه اص طَفَيِتٌ مِنْ ابآئه الْبرَرَهِ » وَعَلئِهِ أَفُضَلَ وَأْكْمَلَ وَأَنَمَ وَأَدوَمَ تو 
بركزيدى از يدران نيك وكارش ؛ و براو بهترين » كامل ترين » تمام ترين » بادوام ترين » وَأَكثَرَ وَأَوْفْرَ ما ضََيِتَ عَلى أحدٍَ مِنْ أَضْ يا نك . وَخِيرَتِكك مِنْ بيشترين » و فراوان ترين درود و رحمتى كه بر هر 
يكك از ب ركزيد كان و نيكان از حَلّقَك , وَصَل عَلَيِه ضَِلاهٌ لا غايّة لِءَدّدِها , وَلا نِهايَةَ لِمَدَدِها » بندكانت فرستادى نثار باد . و بر او درود فرست ؛ درودى كه بى شمار و يايان نايذير و بى انتهاست ولا نَفادَ 


مَدِها . أ م وَأَقِمْ به الْحَقّ » وَأَدْحِضٌ به الْباطِلَ » و مدّتش يايان ندارد . خدايا ؛ حق را به وسيله او بريا دار و باطل را به وسيله او نابود كن ١‏ . اين فقره از دعا در بسيارى از كتب موجود مى باشد ؛ مانند : 
)إقبال الأعمال١‏ سيّد بن طاووس )ص 208) » اتحفه الزائره )جاب سكن 


واكك 


بدون شماره صفحه١‏ » ازاد المعاده علامه مجلسى رحمه الله اص 207) , االصحيفه الهاديهه عالم بز كوار شيخ ابراهيم بن محسن كاشانى )ص 87) » امفتاح الجنّات١‏ عالم بز ركوار سيد محسن امين (00/8؟) 
» اتكاليف الأنام» صدر الإسلام همدانى )ص 190) » اعمده الزائره آآيه اللّه سيد حيدر كاظمى )ص 88" » افوز اكبره علامه ميرزا محمد باقر فقيه ايمانى )ص )1١5‏ , امكيال المكارم١‏ علامه سبد محمّد تقى 
موسوى اصفهانى (44/5) » امنهاج العارفين؛ علّامه سمنانى )ص 184) . ضياء الصالحين )ص 267) , »الصحيفه الصادقيهه )ص 0/78 , /هديه الزائرين محدّث قمى رحمه الله )ص 88©) » و ملحقات اجمال 
الأسبوع» نشر دار الذخائر . 

وأَدِلٌ به أؤليائكك وَأَذْلِلُ به أغداءعك » وَحِةل اللَّهمَ َتنا وَبيِنٌ و دوستانت را توسّط او جيره كردان و دشمنانت را به وسيله او خوار و ذليل نما. خداى من ؛ بين ما واو وُصبَلَهُ تُوَدَى إلى مُراَقَهِ سِكَفِهِ » 
وَاجْعلنا مِمَنْيَأَخُذُ بحُجْرتِهمْ ‏ بيوندى برقرار كن كه به همنشينى با بيشينيان ياكث او منتهى كرد و ما را از كسانى قرار بده كه به دامان آنان جدكك زده اند وَيَمْكتُ فى ظلّهغ » وَأَعِنّا على تَأدِيَه حُقُوقهِ إِلَيه » 
وَالْإِجْتِهادٍ ودر سايه آنان زندكى مى كنند . و ما را يارى كن در ادا كردن حقوقش به او » و كوشش كردن فى طعَتِه » وَاِْناب مَعْصدَبتِهِ » وَامنُنْ عَلَيِنا برضاةٌ » وَهَبْ لَنا در اطاعت از او » و دورى كردن از 


نافرمانى او » و بر ما مّت بككذار به خشنودى او و رَأْقَتَهُ وَرَحْمَتَهُ » وَدُعَآءَةٌ وَكَيْرَهُ » ما ننال به سَعَهَ مِنْ 


رَحْمَتِكك » مهر و رحمت و دعا و خيرش را بر ما ارزانى دار تا بدين وسيله به رحمت واسعه تو دست يابيم وَكَوَْاً عمْدَك ء وَاجْعَلُ ص للائنا به مَفْبولهُ » وَدْنُوبنا به مَغْفُورَه » و نزد تو به كاميابى نايل شويم ؛ و 
قرار بده نماز ما را به واسطه او قبول شده » و ككناهان ما را به واسطه او آمرزيده شده وَدٌعآَنا به مُشتجاباً» وَاجعَلْ أَرْزاقَنا به مَبِسَوطهٌ » وَهُمُومَنا بهِ و دعاهاى ما را به واسطه او مستجاب شده» و روزى هاى ما 
را به وسيله او وسعت داده شده؛ و اندوه هاى ما را به واسطه او مَكَفَِةُ » وَحتو نيجنا به مَفْضِيْه » وَأَْيلٌ ينا بوَجهكك الكريم » برطرف شده ؛ و حوايج ما را توسّط او برآورده شده» و بااجهره كريمانه ات به ما 
توبجه كن و روى آور . وَافْْلْ وبا لكك » وَانْط ينا نه رَحيعة نَثتَكِلٌ بِهَا و تقوب و توسّل ما را به دركاهت يذيرا باش » و به ما نظر رحمتى بفرما كه الْكرامة عِنْدَك » ثم لاتطر رِفها عَنا بجووك » 
وَاشقنا مِنْ حؤض به واسطه آن؛ كرامتٍ نزد تو را به كمال رسانيم . سيس با بخشش و بزركواريت نظر لطف خود را از ما باز مكير و از حوض جَدٌَه صَلَّى الله عله وَ اله بكأْسِه وَيدِهِ ريا وو نينا سآئغاء 


جدّش - كه درود خدا بر او و آل او باد - سيرابمان ساز با جام و كاسه او و به دست او ؛ سيراب كردنى كامل و كوارا و خوش لا ظَمَأْ بَعْدَهُ ‏ يا أَرْحَمَ الوَاحِمِينَ .(0*) 


كه يس از آن 


تشنككى نباشد ؛ اى مهربان ترين مهربانان ؛ 
١‏ . تحفه الزائر : جاب سنكى بدون شماره صفحه ء زاد المعاد : »54١‏ و مصباح الزائر : 58 )با تفاوت اندكك( . 
تدعا در روز جمعه بعد از نماز صبح براى تعجيل فرج 


مستحبٌ است روز جمعه بعد از نماز صبح » صد مرتبه سوره اتوحيده بخوانند » و صد مرتبه هم از دركاه خداوند » طلب آمرزش نموده و استغفار كند ؛ صد مرتبه هم بدين صورت بر يبامبر صلى الله عليه 


وآله وسلم صلوات بفرستند : 

أَلّهُمَ صَلَ عَلى مُحَمَدٍ وَ ال محمد وَعَيْجلْ فَرَجَهمْ .(09) 

خداوندا ؛ بر محمّد و آل محمّد درود بفرست و فرج ايشان را تعجيل فرما . 

/ادعا براى ظهور امام زمان عجّل الله تعالى فرجه در روز جمعه 

شيخ طوسى رحمه الله در ؛مصباح المتهيجده فرموده است : هر كاه كسى خواست روز جمعه بر ييامبر صلى الله عليه وآله وسلم صلوات فرستد جنين بكويد : 

أَنلَّهُمَ امحل صَلائَك » وَصَلّواتٍ ملآنكيك وَرُسْلِك» على مُحَمدٍ خدايا ؛ درود و رحمت خود را و درود فرشتكان و رسولان خودت را بر محمد وَ ال مُحَمَدٍ وَعَبجلْ فَرَجَهُمْ . 
و آل محمد نثار كن و در كشايش كارشان شتاب فرما . 

ضلواتى:.. بعد ال تمان جمعة ... 


يا بكويد : أللّهُمَ صَل عَلى مُحَمَدٍ وَ ال مُحَمَدٍ وَعَمَجَلُ قَرَجَهُمْ .(0©) بار الها ؛ بر محتّرد و آل محمد درود بفرست و در فرج ايشان تعجيل فرما . وى در جاى ديكر مى كويد : روايت شده است كه صد مرتبه 


بكلويد : 

أَلَّهُمَ صَلَّ على محمد وَ ال محمد وَعَجلْ فَرَجَهُْ.(61) 

بار الها ؛ بر محمد و آل محمد درود بفرست ودر فرج ايشان تعجيل فرما . 

/دعاى ديكرى براى ظهور آن حضرت در روز جمعه 

مستحبٌ است انسان در روز جمعه» صد مرتبه سوره قدر را بخواند و هزار مرتبه بككويد: 

لهم صل على محمد وَل محمد , وجل فرجَهُْ . 

بار الها ؛ بر محمّد و آل محمّد درود بفرست و در فرج ايشان تعجيل فرما . 

و اكر نتوانست صد مرتبه » اكر موقق نشد ده مرتبه » و بالأخره اكر نتوانست هر جه توانست بخواند .060 
فصلواتى كه هر كس بعد از نماز جمعه بخوانداز اصحاب امام زمان ارواحنا فداه خواهد بود 

از مولاى مان جعفر بن محمّد عليهما السلام و اواز يدرانش عليهم السلام روايت كرده كه فرمودند : 
هر كس يس از نماز جمعه » هفت مرتبه بكويد : 

لهم صَلَّ على مُحَمّدِ وَ ال مُحَمّدِ » وَعَجلْ فَرَجَ ال محمد » بار الها ؛ بر محمد و آل محمد درود بفرست و در فرج آل محمّد تعجيل فرما . 
از اصحاب قائم صلوات الله عليه خواهد بود .(58) 

.9410 : مصباح المتهتجد‎ .١ 

؟ . البلد الأمين : »١1١7‏ و مانند آن در بحار الأنوار : 1/84" وارد شده است . 

*. بحار الأتوار : 28/4٠‏ 

*ادعا براى ظهور آن حضرت عجّل الله تعالى فرجه در روز جمعه » عيد فطر و عيد قربان 

اشاره 

از امام ابى جعفر محمّد باقر عليه السلام روايت شده است كه فرمود : 


در روز جمعه » عيد فطر و قربان » وقتى قصد خروج از منزل نمودى » بكو : 


َللَّهُمّ من تَهََأْ فى هدًا اليم أ تَعبَْ أؤ أعرٌ وَاسْبَعدٌ ِوفادهٍ إلى خدايا ؛ هر كس در اين روز مهتا كشته يا آماده شده يا حاضر شده يا آمادكى يافته تا نزد مَخُلُوقٍ » رَجآء رفْدِهِ وَجَآئْرَتِهِ وَنَوافِلهِ» فَإلَيك يا 
سَيّدى كانّتُ مخلوقى برود و اميد ياداش و عطيه و بخششى از او دارد ؛ يس اى آقاى من ؛ وفادّتى وَتَهيئتى وَإِعدادى وَاشتَغدادى رَجآءَ رِفْدِكك. وَجوآئ كك كوج كردن من و مهيا شدن من و حاضر كشتن 


من و آمادكى من به سوى تو به اميد ياداش و بخشش تو وَنُواؤلك . للم صَلَ على مُححمدٍ عَِدِك وَرَسْولِكك وَجيرتِكك است . بار حدايا ؛ بر بنده و فرستاده ات و بركزيده مِنْ حَذتكك » وَعَلِىٌ أميرالْمؤْنِينَ 


وَوَصِيَ رَسُولِك » وَصَل يا از بندكانت . محمّدصلى الله عليه وآله 


وسلم » و بر على عليه السلام امير مؤمنان و وصى ييامبرت درود فرست » واى رَبِّ عَلى أَثمّهِ الْمَؤْمِنِينَ » لسن وَالْحْسَدِيْن وَعَلِىٌ وَمُحَمّدٍ » يرورد كارم ؛ درود فرست بر يبشوايان مؤمنان : امام حسن و امام 
حسين و امام ستجاد و امام باقر ... و امامان را تا آخر نام ببر تا به نام صاحبت )حضرت مهدى ارواحنا فداه( برسى و بكو : 


0 أله 


أللهُمَ افتخ لَهُ فتّحا يُسيراء وَانْصَُهُ نَضرا عَزيزا. أللَهُمَ أظهن به خدايا ؛ كشايشى آسان برايش مقرّر فرما ؛ نصرتى باعرّت عنايتش فرما ؛ خداوندا ؛ ديكك وَسُنَهَ رَسُولِك . عَنَّى لايَسْتَحْفِيَ بِشَئْ ءِ مِنّ الحق مَخاقَة 


دينت را و نيز سنت بيامبرت را به وسيله او ظاهر فرما تا هيج حقّى از ترس هيج كسى أحدٍ مِنَ الْحَلْقٍ . أَللَّهُمَ إِنَا نَوعَبُ إليك فى دَوْلَهِ كريمَهِ تعر بهَا يوشيده ندارد . خدايا ؛ ما به سوى تو مشتاق هستيم در 
مورد دولتى باكرامت ء الْإِشلام وََهْلَهُ وَتَذِلَ بها التاق وََهْلَهُ وَتَجْعَلنا فيها مِنَ الذّعاءِ كه اسلام و اسلاميان را بدان عزيز نمايى و نفاق و اهلش را خوار و ذليل كنى » و ما را در آن دولت » از فراخوانان إلى 


طاعيكك وَالْقادَهِ إلى سَبيلك . وَتَْزُقنا بها كرامَة الدُّنْيا به فرمانبرداريت ء و از رهبران راه خودت قرار ده ؛ و كرامت دنيا وَالَآخْرَهِ. أَللَّهُمّ ما كنا مِنْ عق فَعَرَفْناهُ وَما قَض نا عَنْهُ ملْناةُ. و آخرت را روزيمان 


أ 


فرما. خدايا؛ آنجه از حقّ و حقيقت را كه نشناختيم, به ما بشناسان و به آنجه دست نيافتيم» ما را به آن برسان. 


در اين جا براى اما 
رآاين جا براى امام 


عصر صلوات الله عليه دعا كن » و دشمنانش را نفرين نما » و حاجتت را درخواست كن » و سخن آخرت اين كونه باشد : 
َلنَّهُمَ اسشتجث لَناء أَللَّهُمْ اجعلنا مِمَنْ تَذَكرَ فيه فَيَذَّكرَ .(9) 
خداوندا ؛ )دعاى ما را( به اجابت برسان » خداوندا ؛ ما را از كسانى قرار ده كه تذكر دهند و متذكر شوند . 


حكايت صلوات ضراب اصفهانى 


سيد بزركوار علي بن طاووس رحمه الله مى كويد : ذكر صلواتى بر ييامبر و آل او عليهم السلام )در عصر جمعه( كه از مولاى مان حضرت مهدى ارواحنا فداه روايت شده است )و به قدرى اهمئت دارد 
كه( اكر تعقيب نماز عصر را به خاطر عذرى ترك كردى آن را تركك نكن » به دليل جريانى كه خداوند ما را بدان مطلع نمود . 


كروهى كه در جند مورد از آن ها بيش از اين ياد كردم » با سلسله سندشان به جدّم , ابى جعفر طوسى رحمه الله به من خبر دادند كه كفت : به من خبر داد حسين بن عبيدالله از محمّد بن احمد بن داود و 
هارون بن موسى تلعكبرى كه كفتند : به ما خبر داد ابوالعاس احمد بن على رازى در آن جه در كتابش «الشفاء والجلاء؛ روايت كرده از ابى الحسين محمد بن جعفر الأسدى رضى الله عنه كه كفت : 


حديث كرد براى من حسين بن محمد بن عامر اشعرى قمى » و او كفت : حديث كرد براى من يعقوب بن يوسف ضرّاب غسّانى به هنكام بازكشت از اصفهان و كفت : 


من در سال ١ه‏ ق حج كزاردم در حالى كه با كروهى از سنّى هاى شهرم بودم . وقتى 


به مكه رسيدم كروهى از آن ها بيش دستى كرده منزلى را در كوجه اى ميان بازار شب )اسم آن بازار بوده( براى مان اجاره نمودند ؛ و آن خانه خديجه و معروف به ادار الرضاه بود » و ييرزنى كندمكون 


در آن جا سكونت داشت ؛ از او )وقتى دانستم كه آن جا ادار الرضاه نام دارد( يرسيدم : با صاحبان اين خانه جه نسبتى دارى؟ و جرا خانه را بدين نام خوانده اند؟ 
ييرزن كفت : من از خدمتكزاران آن ها هستم و اين » خانه على بن موسى الرضا عليه السلام بود و امام حسن عسكرى عليهما السلام مرا در اينجا سكونت داده است و من در خدمتش بودم . 


وقتى اين سخن را از او شنيدم » آن را از همراهان خود ينهان ساختم و با آن ييرزن مأنوس شدم . شب ها وقتى از طواف باز مى كشتم با آن ها در رواق خانه مى خوابيدم » و درب را مى بستيم و يشت آن 
2 سنكك بزركى قرار مى داديم . 


جند شب نور جراغ را - در رواقى كه بوديم - شبيه به نور مشعل ديدم . و ديدم كه درب باز شد - بدون اين كه كسى از ما آن را بككشايد - و مردى جهار شانه و كندم كون مايل به زرد كه در سيمايش 
اثر سجده بود و بيراهن و شلوارى نازك بر تن داشت و خود را يوشانده بود و نعلين قوس دارى به يا كرده بود به طرف اتاق همان زن بالا-رفت ؛ همان اتاقى كه بيرزن ما را منع مى كرد و مى كفت : 


دخترش آنجاست . 


همان نورى را كه در رواق ديدم » هنكام بالا رفتن مرد به 


طرف اتاق بر روى راه يله و نيز داخل اتاق مشاهده نمودم » بدون اين كه جراغى را بينم ! و همانند آنجه را كه من ديدم آنها هم كه با من بودند مشاهده كردند و كمان مى كردند كه مرد براى متعه 


»ازدواج موقت( با دختر آن زن آمده است . 


آنان مى كفتند : اين ها علوى هستند و متعه را جايز مى شمارند )در حالى كه در مذهب آن ها حرام بود( » به هر حال» آن شخص را مى ديدم كه داخل مى شود و خارج مى كردد در حالى كه سنكك » 
هم جنان در جاى خود بود . ماء در را هم از خوف اموال مان مى بستيم و نمى ديديم كه كسى آن را باز و بسته كند » ولى آن شخص داخل مى شد و خارج مى كشت ؛ سنكك هم همان كونه بود تا آن 


كه وقت خارج شدن خودمان آن را كنار مى زديم . 

وقتى اين جريان را ديدم , قلبم به طبش افتاد و هيبت آن شخص در دلم واقع شد و با ييرزن مهربانى نمودم و دوست داشتم از حال آن شخص بيشتر بدانم . 
به او كفتم : اى زن ؛ دوست دارم با تو سخن بككويم ولى دوستانم نبايد متوججه شوند ؛ بنابراين » اككر مرا در اتاقم تنها ديدى نزد من بيا تا از تو يرسشى نمايم . 
زن به سرعت به من كفت : من نيز مى خواهم رازى را با تو بككويم » ولى به دليل حضور دوستانت جنين فرصتى بيش نيامد . 


كفتم : مى خواهى جه بككوبى ؟ كفت : مى كويند : - و نام كسى را نبرد ! - با همراهان و شريكانت خشونت 


و تندى نكن و با آن ها به نزاع و كشمكش ميرداز ؛ جرا كه آنان دشمنان تو هستند و با آن ها مدارا كن . 
كفتم : جه كسى اين ها را مى كويد ؟ 

كفت : من مى كويم ؛ و ديكر هيبتش نككذاشت كه بيش از اين بيرسم . 

كفتم : حالا كدام همراهانم منظور توست ؟ )و كمان مى كردم همين همراهانم را در سفر مى كويد . 
كفت : شريكانى كه در وطن دارى و در اين خانه نيز همراه تو مى باشند . 


در منزل بين من و همراهانم كفتكوهاى تند و برخوردهاى خشن نسبت به مسائل دينى اتّفاق افتاده بود و آنان در مورد من سخن جينى كردند تا اين كه فرار نمودم و از آن ها ينهان شدم و اين كونه بود 
كه فهميدم مراد او » همان هاست . 


سيس به او كفتم : تو با ارضا عليه السلام؛ جه نسبتى دارى ؟ 
كفت : من خدمتكار حسن بن على عسكرى عليه السلام بودم . وقتى مطمئن شدم كه او راست مى كويد » با خود كفتم : از او درباره امام غايب ارواحنا فداه بيرسم . 
كفتم : تو را به خدا ؛ آيا او را با جشمانت ديدى ؟ 


كفت : اى برادرم ؛ من او را با جشمانم نديدم » وقتى من خارج شدم » خواهرم حامله بود . حسن بن على عسكرى عليه السلام به من بشارت داد كه امام عليه السلام را در آخر عمرم خواهم ديد » سيس به 
من فرمود : براى او همان كونه باش كه براى من هستى . 


من از آن روز در مصر سكونت داشتم تا اين كه نامه اى همراه يول نزدم رسيد و او آن را 


به دست مردى از اهل خراسان - كه عربى فصيح نمى دانست - فرستاد ؛ يولش سى دينار بود و به من دستور داد كه امسال به حب بيايم » من هم بدين سوى آمدم به شوق اين كه او را زيارت نمايم . 


در اين وقت » به دلم افتاد همان شخصى كه او را مى ديدم آمد و رفت مى كند » همو باشد ؛ من ده درهم كه يكى از آن ها سكه رضويّه بود و با نام امام رضا عليه السلام ضرب شده بود همراه داشتم و 
آن ها را ينهان كرده بودم كه در مقام ابراهيم بيندازم . اين كونه نذر كرده بودم و تت داشتم » ولى كفتم يول را به زن مى دهم و ازاو مى خواهم كه به يكى از فرزندان فاطمه عليها السلام بدهد كه اين 


بهتر از آن تيت قبلى ام است . 


يس به او كفتم : اين درهم ها را به فرزندى از فرزندان فاطمه عليها السلام كه سزاوار باشد » بيرداز ؛ جنين مى انديشيدم كه او يول ها را به همان شخص خواهد داد . يول ها را كرفت و بالا رفت و بعد از 
ساعتى بايين آمد و كفت : او مى كويد : دراين درهم ها براى ما حقّى نيست و آن را در همان جا كه تيت كرده اى مصرف كن ؛ و لكن اين سكه رضويّه را بدلش رااز ما بكير و در مكانى كه نيت 


كرده اى بينداز . 
من جنين كردم و با خود كفتم آنجه را ييرزن به من كفت از آن شخص نقل كرده است. 


همراه من نسخه توقيعى بود كه از ناحيه امام عليه السلام براى قاسم بن علاء 


آذربايجانى صادر شده بود ؛ آن را به زن نشان داده كفتم : اين را به كسى عرضه كن كه دستخط و توقيعات امام عليه السلام را بشناسد . 


كفت : به من بده كه من مى شناسم . كمان كردم كه او خود مى تواند آن را بخواند و تشخيص دهد . ولى كفت : من نمى توانم آن را در اين مكان بخوانم و به طرف اتاق بالا رفت » سيس باز ككشت و 


كفت : صحيح است . 

در توقيع اين كونه بود : شما را بشارت مى دهم به بشارتى كه ديككرى را بدان بشارت نداده ام . 
زن كفت : او مى كويد : هنكامى كه بر ييامبرت صلوات مى فرستى» جكونه مى فرستى؟ 
كفتم : مى كويم : 


اللي :ضر عل مصقد؟ وال تصقن وباك فلك معتل وال كنانا ارا محقان و :ا لامخدادرود فريك ون :مجيد و آل ادقن كأفعناء ماهد لنت ونان كق :33 خفت كل :اهنك وال «محمه زر كت دم 
دوَالٍ مَحَمَّدٍ »وب د وَ ال خدايا ؛ بر محم فرست و بر ِ »لئت وب إثُراهِيم وَ ال محمّد بركت ب 


بهتر از آن جه بر ابراهيم و آل ابراهيم صلوات فرستادى و بركت دادى و ترم نمودى ؛ إثراهيم ‏ إن حميدٌ مجيدٌ . 

زيرا ؛ همانا تو ستوده و بزركوار هستى . 

كفت : نه ؛ در صلوات » همه آن ها را نام ببر و بر همه آن ها درود فرست . كفتم : باشد . 

فردا كه آن زن از غرفه فوقانى يايين آمد » دفترى كوجكك همراهش بود و كفت : او مى كويد : هر كاه خواستى بر يبامبر و بر جانشينانش درود بفرستى » بر طبق اين نسخه صلوات فرست . 


آن را كرفتم و بدان عمل نمودم ؛ جند شب او را مى ديدم 


كه از اتاق يايين مى آمد در حالى كه نور جراغ » همجنان بريا بود ؛ درب را باز مى كردم و به دنبال آن نور خارج مى شدم و من آن نور را مى ديدم ولى كسى را نمى ديدم تااين كه داخل مسجد مى 


شد. 


كروهى از اشخاص از كشورهاى مختلف را مى ديدم كه به درب اين منزل مى آمدند و بعضى به آن ييرزن » نامه هايى مى دادند و او نيز به آن ها نامه هايى مى داد و با آنان سخن مى كفت : آن ها نيز با 


بيرزن سخن مى كفتند كه من متوجه نمى شدم و بعضى از آن ها را هنكام بازكشت در راه ديدم تا اين كه به بغداد رسيدم .(60) 


اصلوات ضرّاب اصفهانى صلوات ضرّاب اصفهانى 


نسخه دفترى كه از مولاى ما حضرت مهدى ارواحنا فداه روايت شده است : 


بشم الله الرحُمنٍ الرّحيم 
به نام خداوند بخشنده مهربان 


لله صَلى عَلى مُحَمّدٍ سيد الْمَوْسَلِينَ وَخَاتّم اليِينَ وَحيهِ خدايا ؛ بر محمد سيد رسولا-ن و خاتم ييامبران و حتت رَبٌّ الْعَالّمِينَ , الْمُتَتَجبٍ فِى الْميثاقٍ . أَلْمَضْ طَفى فِى الظلالٍ , يرورد كار جهانيان درود 
فرستء او كه در روز بيمان الهى , يسنديده شد و در عالم أظلّه اختيار شد . الْمَطهّرِ مِنْ كل اقَهِ » البرى ءِ مِنْ كل عَئِب » الْمُوَمّلٍ لِلنّجاهِ » از هر آفتى ياكيزه است, و از هر عيبى مبرًا ؛ همكى براى نجات خود 


جشم اميد به او دارند » أَلْمُوتَجى لِشَّفاعَهِ ء الْمُفَوَض إِلَِهِ دينٌ الله لهم سَوّفْ بُنيانهُ » و اميدوار به شفاعت او هستند ؛ دين خداوند بدو واكذار شده است . خداوندا ؛ بناى هستى او را شرافت ده ء وَعَظُمْ 
بُْهانَُ » وَأفْلِجَ حَستَُ » وَارْهعْ درَجَنَهُ » وَأضِئ تُورَةُ 


»و برهانش را بزركك نماء و حتجتش را بيروز فرما » و مقامش را بالا ببر؛ و نورش را تابنده كن وَبَيْضُ وَحْهَهُ » وَأعْطهِ الْمَضْلَ وَالْمَصيلَه , وَالْمَِْلَه وَالْوَسيلََ » و رويش را سفيد نماء و به او فضيلت و برترى 
وفزونى و مقام و وسيله شفاعت وَالدَّرَجَة الرَفيعَه » وَابعتْهُ مَقاما مَحْمُودا يَغِْطَهُ به الَوَلُونَ و درجه بلند عنايت كن » واو را به مقام يسنديده اى مبعوث نما كه همكان از اوّلين و وَالْآَخْوُونَ . ول عَلى مي 
الْمُؤْمِنِينَ » وَوارِثِ الْمَوْسَِمِينَ » آخرين بر او غبطه خورند . و درود فرست بر امير مؤمنان و وارث رسولان وَفَآئِدِ الْغُرَ الْمَحَسَلِينَ » وَسَيدِ الْوَصِدَيِينَ » وَحُسَجَهِ رَبّ الْعالَمِينَ . و ييشواى سفيد رويان و سرور همه 
جانشينان و حبجت يرورد كار جهانيان . وَصَِلّ عَلَى الْحَسَن بْنِ عَلِىّ» إمام الْمُؤْمِنِينَ وَوارثٍِ الْمَوْسِينَه ودرود فرست بر حسن بن على ييشواى مؤمنان و وارث رسولانن وَحيهِ رَبّ الْعَالّمِينَ . وَصَلَّ عَلَى 
الْحسرين بن عَلِىٌ » إمام و حتجت يرورد كار جهانيان . و درود فرست بر حسين بن على يبشواى الْمُؤْمِنِينَ وَوارث الْمُوْسَلينَ» وَحْسََهِ رَبّ الْعالّمِينَ. وَصَلْ عَلى مؤمنان و وارث رسولان و حيجت خداوند جهانيان 
.و درود فرست بر عَِيَ بن انه إمام اْمَؤْمِنِينَ وَوارثْ الْمْسلينَ َيه رَبّ على بن الحسين بيشواى مؤمنان و وارث رسولان و حيجت بروردكار الْعالَمِينَ . وَصَلَّ عَلى مُمحمدٍ بن عَلِيٌ » إمام اْمُؤْمنِينَ » 


وَوارِثِ جهانيان . و درود فرست بر محمد بن على بيشواى مؤمنان و وارث الْمَوْسَلينَ » وَححبجهِ رَبّ العالمينَ . وَصَل عَلى جَعْفْر بن مُحَمّدٍ » ييامبران 


الع رار ور اودري اط وما ريا البو تار وا ل ركوط مط روك از زو تر لوت برو انان :دووف فَرْسِنك 
عَلى مُوسى بْنِ جَعْف مام الْمَؤْمنِينَ وَوارِثِ الْمُوْسَِينَ» وَحْبَهِ بر موسى بن جعفر يبشواى مؤمنان و وارث رسولان و حيجت رَبّ الْعالَمِينَ . و عَلى عَلِىّ بْنِ مُوسى » إمام الْمؤْمِنِينَ » يرورد كار جهانيان . و 
درود فرست بر على بن موسى يبشواى مؤمنان وَوارث الْمَوْسَلِينَ » وَحُسََهِ رَبٌ الْعَالَمِينَ . وَصَل على مُحَمَّدٍ بْنِ و وارث رسولان و ححجت يروردكار جهانيان . و درود فرست بر محمّرد بن عَلِىٌّ» 0 الْمؤْمِنِينَ 
وَوارثٍ الْمُوْسَ لين وَحبهِ رَبٌ الْعالَمِينَ . على بيشواى مؤمنان و وارث رسولان و حتمت برور دكار جهانيان وَصَلَّ على عَلِيَ بن ممه إمام الْمُؤْمنِينَ ‏ وَوارِثْ الْمَِْينَ » و درود فرست بر على بن محتده 

بيشواى مؤمنان» و وارث رسولادن وَحسَهِ رَبّ الْعَالّمِينَ وَعهِلَ على الْسَنٍ بْنِ عَلِئٌ إمام الْمَؤْمنينَ» و حيجت يروردكار جهانيان . ودرود فرست بر حسن بن علىء يبشواى مؤمنان وَوارث الْمُوْسَلِينَ » وَحْسهِ 

الْعَالْمِيق “وغل عَلَى الخلق ووارث رسولان وتيك يرورد كار جهانيان كورود مكار رميات اللاو الو ريا لازي وجرا لمعي ما جار دربت لم ييشواى 
ا ا 0 أله هُمّ صَلَّ على مُححمَدٍ وَأَهْلٍ بيته الم الهادينَ » جهانيان . خداوندا ؛ بر محمّرد و اهل بيتش درود فرست كه ييشوايان هدايت كرء الْعُلَمآءِ الصَّادِقِينَ» 
رار الْمتّقِينَ دَعآئم دينك. وأكان تَؤْحِيدك» دانايان راستكو » نيك وكاران يرهي زكار؛ 


ستون هاى دينت و اركان توحيدت وَتَراجِمَهِ وخيك. وَحُبجكك عَلى خَلْقَك ب وَخُلَفآئك فى أزضك » و مفتدران وحيت » و حيجت هاى تو بر آفريد كانت و جانشينانت در زمين تو هستند ؛ أَلّذِينَ اختَتَهُْ 
لنَفْسِك . وَاضْ طَفَتتَهُْ على عِبادِك ء وَارْتَفَ يتَهُمْ آنان كه براى خودت ايشان را اختيار كردى و بر تمام بند كانت بركزيدى و آن ها را يدينك وَحَصَطْ َهُمْ بعغ رفك . وَجَلتَهُمْ بكراتيك , وَعَلهُمْ براى 
دينت يسنديدى و به شتاخت خودت آن هارا مخصوص كرداندى؛ و با كرامت خودت بر آثان شكوه و بز ركى بخشيدى و خرق شيك , وريم ينفميك » وَطَذَْتَهُمْ يسكميك . وأ وتم درباى 
رحمت خود كردىء و آن ها را با نعمت خود يرورش دادى وبا حكمت خود به آنان غذاى روحى دادى نورك وَرَفعتَهُمْ فى ملكوك وَحَفَفْتَهُمْ بعلآنكيك . وَغَرَفَهُعْ و به نور خويش ايشان را 
يوشائيدى و در ملكوتت بالا بردى » و كرداكرد وجود ايشان را به فرشتكانت احاطه نمودى . و بيك صَلوائُك عَلَِهِ وَآلِه. لهم صَلَّ على مُحمَدٍ وَعَليِْه صَلوة به واسطه بيامبرت - كه درود تو بر او و آل 
او باد - به آن ها شرافت بخشيدى . خدايا؛ بر محمد و بر ايشان درود فرست ؛ درودى زاكيد ناميه كثيرة دآيِهٌ طبه لابحيط يها إَِا أنْتّ » ولاب يس مها ياكك و فزاينده و فراوان و دايمى و ياكيزه كه جز خودت 
كسى بر آن احاطه بيدا تكند » و إِلَا عِلْمك » ولا بُخصيها أَحَدٌ يرك . أَللّهُمَ وَصَلَّ عَلى وَلِيكك » جز در دانش تو نكنجد و غير تو كسى نتواند آن را به شماره د رآورد . خداوندا ؛ بر ولتت درود 


فرست ؛ الْمُخبى شرمتكء آلْقَآئِم بأ ركك» آلدّاعى إِلتِككء آلدَّليلٍ عَلَتِكء ميك او كه زنده كننده سدّت توست و قيام كننده به امر تو» و دعوت كننده به سوى توء و دلالت كننده بر تو» و حيجت تو على 


خَلقِكك. وَخَلِيفَتِك فى أزْضكك. وَشاهِدِك عَلى عِبادِكك . أللَّهُمّ بر بندكانت و جانشين تو در زمينت و كواه تو بر بندكان توست . خدايا ؛ أعِرَّ نَصِرَهُ » وَمُدّ فى عُمْرِهِ » وَزَيْنِ الأَوْض بطول بَقَآئِهِ . أَللّهُم يارى 
اورا تقويت نما و عمرش را طولانى فرماء و با طولانى شدن ماندنش » زمين را زينت ببخش . خدايا ؛ اكفه بَغْىَ الْحاسِدينَ وَأَعِذْهُ مِنْ شّرٌ اللكآئدينَ » وَارْجُوْ عَنْهُ إرادة از ستم حسودان او را كفايت كن » و 
از شر حيله كران يناهش ده و اراده الظَالِمِينَ » وَخَلَصْهُ مِنْ أْدى الْجَبَارِينَ . أللهُم أَعْطه فى نَفْسِهِ ستمكاران را از او دور كن » و او رااز دست زوركويان رهايى ده . خداوندا ؛ درباره خودش ء وَذْرَيته 


وَشيعتهِ وَرَعِيَتَهه وَخآصَّتِهِ وَعامّته وَعَددُوٌهِ وَجَميع أل ذريّه اش » بيروانش ؛ رعيّتش » ياران ويزه اش » عموم يبروانش » دشمنانش و تمام اهل الذَّنْيا » ما تُقَوُ به عَتنَهُ » وَتَبْرِوٌ به نَفْسَهُ » وَبَلِفْهُ أُفضَلَ ما أمَلَهُ دنياء 


للهُّمَّ ج دَدْ بِهِ مَا در دنيا و 


أ 


آنجه كه جشمش را به آن روشن نمايى و روانش را به آن شاد كردانى » به او عنايت فرما . و او را به برتر از آنجه آرزو دارد فى الدَّنيا وَالآخِرَهِ » إنُك عَلى كل شَى ءِ قََديرٌ . 


آخرت برسان؛ زيرا تو بر هر جيز توانايى . خدايا 


؛ آنجه از امتحى مِنْ دينكك. وَأَخى به ما بُدّلَّ مِنْ كتابكك. وَأَظْهِرْ به ما غير دينت محو شده به وسيله او تازه كن, و آنجه از كتابت عوض شده به واسطه او زنده كن , و آنجه مِنْ ‏ حكمك. عَنَّى يَعُودَ ديئكك 
به وَعَلى رَدَيْهِ غَضَاً جديداً خالصاً از احكامت تغيير داده شده به وسيله او ظاهر كن؛ تا اين كه دينت به وسيله او و با دست او نو و تر و تازه كردد؛ آن كونه كه خالص مُخُلّصاً لا شّك فيه, وَلا شّعْهَهَ مَعَهٌ» 


ولا باطِلّ عِنْدَهُ » ولا بدْعَةَ و بى آلايش بوده كه نه شكى در آن باشد و نه شبهه اى به آن راه يابدء و نه باطل و بدعتى كنار آن و لَدَيْهِ . أَللّهُمَ نور ينُورهِ كل ظُلْمَهِ » وَهُدّ يكن كل بِدْعَدِء وَاهْدِمْ نزد آن 


باشد . خدايا ؛ هر تاريكى را به نور او روشن كن و هر بدعتى را به واسطه قدرت و قوّتش ويران نما ء و با بِعِزَّهِ كل ضلاله » وَاقِصِمْ بِهِ كل جَبَارٍ » وَأَخْمِدْ بِسَيِفِهِ كل نارء عزّْت او هر كونه كمراهى را منهدم 


فرماء و هر فرد زوركوى كردنكش را به واسطه او هلاكك كردان » و با شمشيرش هر آتشى را خاموش كن وَأهلِك بِعَذْلِهِ جَوْرَ كل جآئر وَأَجْرِ محكمَةُ على كل حكم. وَأَذِلَ و ظلم هر ستمكرى را به واسطه 
عدلش نابود كن » و دستور و حكمش را بر هر حكمى جارى سازء و بسُلطانِهِ كل سُلطانٍ . أللَهُمَ أذل كل مَنْ ناوا وَأَهْلِك كل مَنْ با سلطنتش هر قدرتمندى را ذليل 


و خوار ساز . خدايا ؛ هر كه قصد بدى به او كند ذليل و خوار كن و هر كه را كه با او دشمنى نمايد عاداةٌ . وَافْكَن بِمَنْ كاده وَاشِيَأصِلُ مَنْ حَحَدَهٌ حَقَّه » وَاْرتَهانَ به هلاكت انداز و هر كه را با او نيرنكك 
كند دجار نيرنكك كردان و هر كه را منكر حقّش باشد و امرش را سبكك شمارهه بِأَْرِهِ » وَسَعى فى إِطَفاءِ تُورِه » وَأَرادَ ماد ذِكره . اَللَّهُمَ صَلّ و در خاموشى نورش بكوشد و بخواهد نامش و يادش را كم 
رنكك سازد از ريشه بركن . خدايا ؛ درود فرست عَلى مُححمَدٍ الْمُضْ طفى » وَعَلِيٌ الْمَْتّضى ء وَفَاطِمَة الزّْرآءِ » بر محمد مصطفىء و بر على مرتضى و فاطمه زهرا وَالْحَسَنِ الرّضاء وَالْحُمَيِنِ الْمُصَفّى » وَجمِيع 
الأَوْصدِياي مَصابيح و حسن صاحب مقام رضا و حسين صاحب مقام بركزيده و خالص بى آلايش و همه اوصيا و جانشينان آن حضرت كه جراغ هاى الدُّجى» وَأَغْلام الْهُدى وَمَنارِ الْتّقَى ء وَالْعُووَهِ الْوتْقَى» 
وَالْحَئِلٍ روشن در تاريكى و نشانه هاى هدايت و جلوه كاه برهي زكارى و دستاويز مورد اطمينان و ريسمان الْمَتِين » وَالصّراطٍ الْمَشتُقيم . وَصَلَّ حلى وَلِيِكَ وَوُلاٍ هدك , محكم و راه راست هستند . و درود 
فرست بر ول خود وعهده داران بيمانت وَالِمهِ مِْ ولْدِِ وَمْدّ فى أَعْمارجِم وَزِذْ فى اجالِهة, وَبَلفْهُْ و امامان از فرزندانش ؛ و بر عمرشان بيفزا و مدّت آن ها را زياد فرما » و ايشان را صلوات و دعا در 
عصر روز ... 
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أقُصى امالِهم , ديناً وَدنْاً وَاخْرَهَ » نك عَلى كل شَ ءٍ قَدِيرٌُ .(6) به نهايت آرزوهاى دينى و دنيوى و 


اخروى شان برسان؛ جرا كه تو بر هر كارى توانا هستى . ١‏ . مصباح المتهتجد : 608 البلد الأمين : المصباح : 1/10 دلائل الإمامه : 864 و مانند آن در جمال الآسبوع : ١‏ آمده است. 


اين خبر شريف در تعدادى از كتاب هاى معتبر علماى ييشين » و با سندهاى متعدّد » روايت شده است ؛ برخى از اين كتاب ها نيز در تمام بخش هاى روايت»ء عبارت را به صورت "اللهم صل على ٠...‏ 


آورده اند . 


و نيزء وقت مشخصى براى خواندن اين صلوات و دعا ء در هيج يكك از خبرهاى مزبور » نيامده است ؛ مكر آن كه جناب سيد بن طاووس رحمه الله در كتاب اجمال الاسبوع٠‏ يس از بيان تعقيبات واردشده 
يس از نماز عصر روز جمعه مى فرمايد :)... اكر زمانى به خاطر عذر و بهانه اى تعقيبات نماز عصر روز جمعه را انجام ندادى؛ ليكن» به هيج وجه اين صلوات را ترك مكن. به جهت مطلبى كه خداى 


بزركك. ما رااز آن آ كاه فرموده است.١‏ 


ازاين كلام شريف استفاده مى شود كه سيد بن طاووس . از امام زمان صلوات اللّه عليه در مورد اين صلوات » سفارشى دريافت كرده است . و البنّه ازاين بزركوار بعيد نيست ؛ جرا كه او تصريح مى كند 


» راه رسيدن به آن حضرت ارواحنا فداه » باز است .(/ا6© 


در امكيال المكارم؛ آمده است : اين دعاى شريف » از دعاهاى بزركى است كه شايسته است بر آن مداومت بشود » و در تمام اوقات نسبت به خواندن آن اهميّت داده شود؛ به خصوص . در زمان هايى 


كه اختصاص بيشترى به امام 


عضر صلوات: الله غلبه دارد؟ همائئد: شب ثيمه شعبان » روز تبمه شعيان » شب و روز جمغه:. 


شايد » نويسنده اجمال الصالحين' نيز به همين جهت .ء اين دعا را در اعمال شب نيمه شعبان آورده است ؛ با آن كه از ظاهر روايتى كه ذكر كرديم بر مى آيد كه اختصاص به وقت خاصّى نداشته باشد» 


بلكه براى همه اوقات وارد شده است .(68) 

”اصلوات و دعا در عصر روز جمعه براى ظهور حضرت بقيّه اللّه ارواحنا فداه 

از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه فرمود : 

در روز قيامت» خداى تعالى روزها را برمى انككيزد ؛ و روز جمعه را مانند عروسى - ١‏ . نجم الثاقب : 7 . ٠ل‏ . مكيال المكارم : 37/7. 


كه داراى زيبايى و كمال باشد و به شخصى ثروت مند و دين دارى هديه كردد - بيشاييش آن ها مى آورد » و روز جمعه )در حالى كه ديككر روزها در يشت سرش قرار دارند ( جلو درب بهشت مى 
ايستد ؛ و براى تمام كسانى كه بر محمّد و آل محمد درود و صلوات بسيار فرستاده اند » شفاعت مى كند . 


عبداللّه بن سئان مى كويد : يرسيدم : بسيار؛ در مورد صلوات » يعنى جند نا ؟ و صلوات فرستادن در كدام ساعت هاى روز جمعه؛ از فضيلت بيشترى برخوردار است ؟ 
حضرت فرمود : 

صد مرتبه » يس از عصر . 

عبدالله بن سنان يرسيد : جكونه بايد صلوات بفرستم ؟ فرمود : مى كويى : 

َللَّهُم صَلَّ على مُححمَدٍ وَ ال محمد وَعَجُلْ َرَجَهُم . 

بار الها ؛ درود بيوسته بر حضرت محمّد و آل محمّد نثار كن» و در فرج و راحتى ايشان شتاب فرما . 

و آن را صد مرتبه تكرار مى كنى .(69) 


*١فضيلت‏ خواندن سوره بنى إسرائيل 


در هر شب جمعه 
در يايان اين بخش . روايتى را كه در »تفسير برهان١‏ از كتاب اتفسير عيّاشى رحمه اللهه و اثواب الأعمال:» از امام صادق عليه السلام نقل شده است مى آوريم . 
آن حضرت فرمود : 


هر كس سوره بنى اسرائيل را در هر شب جمعه بخواند » نمى ميرد تا امام قائم 4“حضرت مهدى صلوات الله عليه( را دركك كندء و از اصحاب آن بزركوار باشد.(8:0) 


)١‏ جمال الأسبوع : م 

؟) مصباح المتهتجد : 780 و ص 1817 با كمى تفاوت . 
*) المصباح : //31 . 

) مكيال المكارم : 33177 . 

©) مهج الدعوات : ©2377 جِنْه المأوى : /771 . 
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37) أبواب الجنّات : 187 . 

؟1) جمال الأسبوع : ©7. 

10) تكاليف الأنام فى غيبه الإمام : /191 . 
)١18‏ العبقرئىٌ الحسان : ٠١1/7‏ الياقوت الأحمر . 


) العبقرىٌ الحسان : 148/7 الياقوت الأحمر . 


8) دارالسلام : 77/5 . 

9 زاد المعاد : 591 . 
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9 البلد الأمين : 7. 1١١‏ . مصباح المتهتجد : 3785 . 
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9ع) جمال الأسبوع : 777 الصحيفه الصادقيه : 959 . 

. ١ تفسير برهان: تلاح ١وك تفسير عتّاشى: ؟2/7/الاح‎ 2٠١7 : مكيال المكارم : ؟/001/8 المصباح: 0ه ثواب الأعمال‎ )0١ 
بخش ينجم: دعاهاى هرماه‎ 

ادعا براى ظهور حضرت مهدى ارواحنا فداه در ظهر روز عاشورا 


عبداللّه بن سنان مى كويد : در روز عاشورا» نزد آقايم امام صادق عليه السلام رفتم » و آن حضرت را با رنكى يريده و جهره اى اندوهكين يافتم » و ديدم اشكك از جشمان مباركش جون مرواريدهاى 


غلطان » جارى بود . كفتم : اى فرزند رسول خدا ؛ جرا كريه 


مى كنى ؟ خدا جشمانت را هركز نكرياند . 

حضرت فرمود : 

مكر غافلى ؟ مكر نمى دانى كه در جنين روزى حسين بن على عليهما السلام به شهادت رسيده است ؟ 
كفتم : آقاى من » درباره روزه امروز جه مى فرماييد ؟ 

حضرت فرمود : 


امساكك كن بدون اين كه نيت روزه كرده باشى ؛ و افطار نما » بدون آن كه غذاهاى لذيذ بخورى . تمام روز را روزه مدار و ساعتى يس از نماز عصر با جرعه اى از آب » افطار كن . همانا در جنين ساعتى 
از روز عاشورا جنبش و هياهوى دشمن تمام و جنكك و خونريزى شديد آن ها با خاندان ييامبر خاتمه يافت » و در روى زمين سى كشته از آن ها در ميان جسدهاى ياكك دوستان و هم ييمانانشان به خاكك 


و خون افتاد . بر رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم اين مصيبت بسيار كران و سخت است ؛ اككر آن حضرت اكنون زنده بود خودش صاحب عزاى آنان بود . 
عبداللّه مى كويد : حضرت جنان كريه كرد كه محاسن مباركش از اشكك ديده اش آغشته شد ؛ سبس جنين فرمود : 


خداوند عرّ وجل آفرينش نور را در روز جمعه - اوّلِين روز ماه مبارك رمضان - در تقديرش قرار داد؛ و تاريكى رادر روز جهارشنبه )روز عاشورا( دهمين روز محرّم مانند جنين روزى آفريد . و براى هر 


بيك از آن روزهاء راه و شيوه اى قرار داد . 
اى عبداللّه ؛ بهترين كارى كه در اين روز مى توانى انجام دهى اين است كه لباس هاى ياكيزه ات را بيوشى و تسلّب نمايى . 
عرض كردم : تسلّب جيست ؟ 


فرمود : كريبانت را باز كن و همانند عزاداران 


آستين خود را بالا بزن ؛ سيس به بيابان بى آب و علف يا مكانى برو كه كسى تو را نبيند » يا منزل خلوتى اختيار كن » يا به خلوتكاه ديككرى برو و هنكام بالا آمدن آفتاب » جهار ركعت نماز با ركوع و 


سجود نيكو بجاى آورء و بين هر دو ركعتى سلام بده ؛ در ركعت اوّل سوره احمده و اقل يا أيّها الكافرون؛» و در ركعت دوّم سوره ؛حمده و اقل هو اللّه أحده را بخوان . 


سيس دو ركعت ديكر را بجاى آور؛ در ركعت اوَّل ؛حمده و سوره »احزاب«» و در ركعت دوّم احمده وامنافقونه را بخوان » يا سوره هاى ديكرى را كه مى توانى بخوانى » اختيار كن . سيس نماز را 
تمام كرده و به طرف قبر و باركاه امام حسين عليه السلام رو مى كنى و در نظر آور قتلكاه آن حضرت را و كسانى كه با آن بزركوار بودند - از فرزندان و اهل بيت ايشان - و بر او سلام و درود فرست » و 
دشمنانش را نفرين نما واز كارهاى شان بيزارى بجوى ؛ با اين عمل » خداوند تو را به مراتب بالايى در بهشت نايل كند و كناهانت را فرو ريزد . سيس از جايى كه در بيابان يا هر محلّ خلوت ديكرى كه 


هستى » جند قدم بردار و بكو : 


نالل ونا ليه راجعُونَ , رضاً بقضآءٍ الل وَتهليماً روه . 


همانا ما از خداييم و به سوى او باز مى كرديم ؛ راضى به قضا و حكم اوييم » و تسليم فرمانش هستيم . 


در آن حال » بايد حزن و 


اندوه در جهره ات آشكار باشد ؛ هر جه مى توانى ياد خدا كن ؛ يه استرجاع )إن للّه ...م را بخوان . وقتى اين كار را انجام دادى و اين راه را رفتى به جايى كه ابتدا در آن نماز كزاردى باز كرد » و جنين 
بكو : 


أللهُم عَذب الْقَجَرَه » ألْذِينَ شاقوا رَسُولّك . وَحَارَبُوا أؤلِيآكك » خداوندا ؛ فاجران و تبهكاران را به عذاب خود كرفتار كن ؛ آنها كه با بيامبرت دشمنى ورزيدند و با دوستانت به جنكك برخاستند » وَعَتَدُوا 
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غَتِرك وَاثِتَحَلُوا محار كك وَالْعَن القاكة وَالَْتْباع» وَمَنْ و غير از تو را بندكى كردند » و حرام هايت را حلال شمردند . )خدايا ؛( سران و بيروان آن ها را لعنت كن و هر كه كان مِنْهُمْ » فَحَبٌ وَأَوْضَعَ مَعَهُمْ 
و رَضِدَى بِِغلِهغ لَغناً كثيراً . با آن ها بوده يس فريب خورده و با آنان يست كرديدند ‏ يا به كردار آنان راضى كشتند » بسيار نفرين فرما . أله وَعَجَلْ رح ال محمد , وَاجعَلُ ص لَواتك عَلَيدِ وَعَلَيهمْ » 
خدايا؛ در فرج و راحتى آل محترد شتاب بفرما » و درود و رحمتت را بر بيامبر و ايشان قرار ده . وَاسْمَِْذْهُمْ من أَبْدِى الْمُنافِقينَالْمُضلْينَ » وَالْكفَرَه اْجاحٍدينَ » و آنان را از دست منافقين كمراه كننده 
رهايى ده ؛ واز شر كافران و منكران خودت نجات بخش ء وَافمحْ لَهُمْ قمحا يبسيراً » وَأتخ لَهُمْ رَوْحاً وَكَرجا قربا » وَاجْعَلُ و براى آنان كشايشى آسان مقدّر فرما » و فرج و آسايش نزديكك براى ايشان فراهم 


نماء لَهُمْ مِنْ لَدُنْك عَلى عَدُوَّكٌ وَعَدُوّهِمْ سُلطاناً تصيراً . 
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از جانب خودت بدان ها سلطه و حكومتى مقتدرانه بر دشمئان خود و دشمنان ايشان » عنايت فرما . 
سيس دستانت را بلند كن و با اين دعا براى خدا فروتنى كن ؛ و در حالى كه به دشمنان خاندان ييامبر عليهم السلام اشاره مى كنى » جنين دعا كن : 


َللَّهمَ إن كثيراً مِنَ الم ناص بت الْمَث مَحْفَظينَ مِنَ امه » خدايا ؛ كروه زيادى از اقت » نسبت به امامان - كه حافظ دين و شريعت اند - عداوت ورزيده اند ؛ وَكَفَرَتُ بالْكلِم وَعَكَفتُ عَلَى الْقَادهِ الطَلَمَ 
وَهَجَرَتِ الْكتابَ و به كلمه )حق( كافر كشتند ؛ و بر رهبران ستمكر روى آوردند و ملازم كشتند؛ و از كتاب خدا وَالسُنَّهَ وَعَدَلَّتْ عَنِ الْحَبِلن للَّذَيْنِ موت بطاعتهماء وَالنَمَشّكِ و سنّت ييامبر دور شدند و 
كناره كرفتند؛ و از دو ريسمان محكمى كه به اطاعت شان دستور دادى )يعنى: قرآن و عترت بهماء فََمانَتِ الْحَقّ » وَجارَتُ عَن الْقَضْدٍ » وَملأتِ الات , ببامبر عليهم السلام( روى كرداندند . در نتيجه 
حق را ميراند ند و از راه اعتتدال و ميانه روى منحرف شدند ؛ و احزاب را يارى كردند ؛ وَحَرَقتِ الكتاب , وَكَفَرَتْ بالْحَقٌ لَمَا جآئها , وَتَمْسَكتْ بِالْباطِل كتاب تو را تحريف و دكركون ساختند, و به آن جه 
ازحقٌ و حقيقت بدان ها عرضه شد كفر ورزيدند ؛ و به هر باطلى كه بر آنان لَمَا اغْتَرَضَّهاء وَضَيِحَتْ حَفَّك ء وَأَفَ لت حَلفَك ء وَقَتلَتْ أَؤْلاد عرضه شد » تمشكك جستند؛ و حقٌّ تو را ضايع ساختند» و 
بندكانت را كمراه نمودند » و فرزندان بيك » وَجِيرةَ بادك وَحَعَلَهَ عِلْمك » وَوَرَئَّهَ جكمتك وَوَحْيكك . بيامبرت 


» بهترين بندكانت » حاملان علمت و وارثان وحى و حكمتت را كشند . أَللَّهُم كَرَرلُ أقُدام أغدآ نك وَأغْدآءِ رَسُولِك وَأَهْلٍ بيت رَسُولِك . خداوندا ؛ قدم هاى دشمنان خود و دشمنان بيامبرت و دشمنان 
اهل بيت يبامبرت را لرزان فرماء أله وَأَخْربْ دِيارَهُمْ ‏ وَافْلُ سِلاحَهُمْ , وَحالِفٌ بَئِنَ كلِمَتِهمْ » خدايا ؛ سرزمين آنان را ويران كن » و سلاح هايشان را از كار بينداز» و أتحاد آن ها را از بين ببر» وَقْتّ فى 
أَعْضادِهِع , وَأَؤهِنْ كَدْدَهُمْ » وَاضْرِبْهُعْ بم يفك الْقاطِع , و در ميان مددكاران آن ها براكندكى و يريشانى ايجاد كن, و مكر و حيله شان را سست كردان» و آن ها را به شمشير برّانت دجار كنء وَارْمِهمْ 
بحب رك الدّامغ » وَطْمَهُ باللا طتا» وقمَهُْ الاب و با سنكك هلاكك كننده ات سنكك باران بنماء و آن ها را به شدّت غرق بلا ككردان , و عذاب فراككيرت را بر آنان مسآط فرماء قا وعَذَيْهُْ عذابا 
كرا » وَحدُهُمْ بالصّنينَ وَالْمََلااتٍ الى و مجازات هاى زشت و دشوارت را كريبان كير آن ها بساز؛ و آن ها را با قحطى و عقوبت ها كرفتار كن همان ونه كه أَهْلَكتٌ بها أغرد ]تك , نك ذُو تَقمَهِ بن 
الْمُجْرِمينَ . لهم إنَّ دشمنانت را با آن ها هلاكك كرداندى . هماناء تو انتقامى بس شديد از مجرمان خواهى كرفت . خخدايا ؛ ريتك ضائعَةٌ » وَأخكامك مُعَطَلَةٌ » وعد يك فِى الْأَرْض سنت و طريقت تو 
ا 


للَّهُمّ عن الْحَنَّ وَأهْلَهُ » وَافْمَع الْباطِلَ وَأَهْلَهُ » وَمْنَّ سركشته كرديده است . اى 


از بين رفته است » احكام )حيات بخشت( تعطيل كشته است » و عترت ييامبرت در زمين هآئِمَة . 


خدا؛ حقّ واهل آن را يارى كنء و باطل و اهل آن را نابود كن » و با عَلَئِنا بالنّجاءِء وَاهْيِنا إِلَى الْإِيمانٍ » وَعَسجَلُ فَرجناء وَانْظِمَهُ بفَرَج رهايى ما از دست آنان بر ما منّت بككذارء و به راه ايمان هدايت مان 
فرما؛ و در فرج و ككشايش امور ما تعجيل نماء و فرج ما را با فرج أَوْلِآئكك ء وَامَلْهُع لاوا » وَاجعَلنا لَّهُْ وَهُدا . الهم وَأَهْلِك اوليايت سر و سامان ده» آثان را دوست دار ما قرار ده؛ و ما را ككروه بيام 
رسان ايشان كردان . بار خدايا ؛ هلاكك كردان مَنْ جَعَلَ يَوْمَ قَْلٍ ان تبك وَخِيرَتكك عيداً . وَاسِمَهَلٌَ به فرحا كسى را كه روز شهادت فرزند بيامبرت و بركزيده ات را عيد قرار داده استه و اظهار شادى و 
سرور را در آن روز مرسوم وَمَرَحا وَحلُ اخرَمُع كما أَتَدَدْتَ أُوَلَهُم وَأَضْعِفٍ اللُّمَ الهذات كرده است؛ با دست انتقامت » كريبان آخرشان را بكثير» همان طور كه اوّلشان را كرفتار ساختى » و عذاب و 
عقوبت را بر آنان وَالتَْكيلَ عَلى ظالمى أَهْلٍ بت تَيَك ء وَأَهْلِكك أَشْياعَهُمْ كه بر اهل بيت بيامبرت ستم ورزيدند دوجندان بكردان ؛ و رهبران و بيروان آنان را هلاكك كردان؛ وَقادتَهعْ وَأ حَماتَهُمْ 


وَجَماعَتَهُمْ . َلَّهُمَ وَضاعِفٌ صَلَواتِك و حمايت كنندكان و همه جمعيّت ايشان را ريشه كن نما و نابود فرما . خدايا ؛ درود وَرَحْمَتَك وَبَرَكاتكك عَلى عِثْرَهِ نيك ء الْهِيْرَهِ الضَّآئعهِ الْحائِقهِ و رحمت و بركاتت 








را بر عترت ييامبرت ؛ بيش از بيش نازل كن ؛ عترتى كه حقّسَان ضايع شد و از شرٌ دشمنان همواره ترسان الْمَستَدَلَهِ » 


تققه بَقَيّهِ السَّجَرَهِ الطيبه الرَاكيه الاوك وَأَعْلٍاللّهُمّ بوده و در ميان مردم به خوارى كشيده شدند؛ و باقى مانده درخت ياكك و باكيزه و بربركت )شجره طييه( بودند . خدايا ؛ كَلمَتَهُمْ » وَأَفْج مو 
ل المآ وَالُّوآء » وَحَنادِسَ كلمه آن ها را عالى و بلندمرتبه كردان» و حيجت شان را غالب و ييروز نما؛ و بلا و سختى و تاريكى هاى الْأباطيلٍ وَالْعَمى عَنْهُمْ » وَثَبَثْ قُلُوبَ شيعَتهغ وَحِرْبِك عَلى باطل 
و ناروا و كورى رااز آنان دفع كن؛ و دل هاى ييروان آن ها و حزب خودت را بر طاعَتِهم وَوَلابِتِهم وَنُصْرَتِهعْ وَمُوالاتهغ . وَأَعِنُْع وَامَحْهُمْ فرمان برى » دوستى » يارى و موالات آن ها ثابت و استوار بدار ؛ 
وآنان را كمكك كن و در يراب بر اذيّت هايى كه در راه تو به آنها مى رسد الصّبَ على اذى فيكك . وَاجعَلْ لَهُْ يما مَْهُودة » وأؤقاتا صبر و شكييابى به ايشان عنايت فرما ؛ و براى آنان روزهاى تاريخى» و 
اوقاتى مشموةة مشمودة , بُوندكك فيها فََجهعْ ‏ وتُوجِبُ فيه تَْكيهُمْ نبكث و بسنديده قرار ده كه فرج و كشايش امور آن هاء بسى نزديكك باشد؛ و قدرت يافتن و بيروزى شان برسد وَتَطْرَهُمْ » كما 
ضَمِدْتٌ لِأَوْليآتكك فى كتابمك الْمُيْرَلِ» فنك قُلْتّ و آنان را ب بر امور مسط نمابى , كه اين حقيقت را خود در كتابت تضمين فرموده اى و جنين كفته اى وَكوْلكك اَن » و1 الل دين اموا كم وعملُوا 
الصَالِحاتِ و كفته تو حقٌّ مطلق است : #خداوند به كسانى از شما كه ايمان آورده و كارهاى شايسته انجام داده اند وعده َيَستخْلِقنّهُم فى اَْوْض كما سملت الذي من قله وَلمَكيَنّ داده ست 


اوري علانك ضهان لامكب يكيان ازماةز لعلااك ووو ارا كنيد لما لذي . نهم اذى الذتضى لَهُع ولَِدهُْ بن ع بَعْدِ حََوْفِهِمْ أَمناً و دين و آيينى را كه براى آنان يسنديده يابرجا و 


٠.‏ أل 


برقرار سازد و ترس شان را به امتيت و آرامش مبدّل كند )آن يَعبدُوتى لابَفْ ركُونَ بى غَيناً 0١7‏ للْهُمَ ما 2 كشِف عَمَتَهُمْ » يا مَنْ جنان( كه تنها مرا يرستش كنند و جيزى را شريكك من قرار ندهنده . خداوندا 
+غم و اندوه آن ها را برطرف كن ؛ اى كسى كه لايَقلكك كَشْفَ الضُّر إلا هُوَء يا أ ع د يا حي يا كَيُومُ » وَأَنَا يا جز اوء كس ديكرى بيجا ركى و سختى را نمى زدايد ؛ اى خخداى يكانه و همواره زنده و 
اسع لوسك ١‏ اموس اماو م ع اوس ل ع 1 ار 
َللّاجيٌ إلى فنآبتكك ء الْعالِمُ أنه لا ملا نك إلا إتيك . رو مى آورم و به آستان امن تو يناه مى برم و نيكك مى دانم كه از ترس توء جز به خودت نمى توان يناه برد . أ هُمَ ََعَبَلُ دُعآئى: وَاسِْءَ غ يا إلهى 
علاتبتى وَنَجواىَ وَاجعَلْى خدايا ؛ دعايم را بيذير؛ اى خداى من ؛ به سخن آشكار و راز ينهان من كوش فرا ده؛ و مرا از آنان قرار ده مِمّنْ رَضْيتٌ عَمَلَهُ» ولت تشكة , وَنَبيَهُ بورخميك , نك أَنْت كه از 


كردارش خشنود هستى و اعمالش را 


مى يذيرى و با رحمت خودت )او رااز ورطه هاى زندكّى( نجات مى دهى ؛ .١‏ سوره نور» آيه 20. 


الْعَيرٌ الكريم. أَللَّهُمْ وَصَلَّ ولا وَ اخراً على مُحَمّدٍ وَ ال مُحَمّدِ همانا تو خداى شكست نايذير بخشنده اى . خداوندا ؛ در ابتدا و انتها بر محمّد و آل محمد درود فرستء وَبا رك عَلى مُحَمَدِ وَ ال مُحَمّدٍ» 
وَارْحَمْ مُححمّداً وَالَ محمد » و براى محتود و آل محمد بركت و فزونى عطا كن, و بر محمد و آل محمد رحم نما بأَكمَلٍ وَأَفْضَّلِ ما ص ليت وَبارَكْتٌ وَبَرَحَمْتٌ على أَْيآنْك به نوعى كامل تر و برتر از درود 
و بركت و رحمتى كه بر بيامبران وَرُسملِك ء وَمَآنِكيك وَحمَلَهِ شك بلا إله إلا أت . الله و رسولان وفرشتكان و حاملان عرشت فرستاده اى؛ به حرمت اين واقعت كه جز تو خدايى نيست . خدايا ؛ 
وَلاتفرقَ بتنى وَبَِنَ محمد وَ ال محمد صَلوائَك عَلَيِِ وَعَلَيِمْ » ميان من و محد و آل محمد - كه درود تو بر او و ايشان باد - جدايى ميفكن ؛ وَاجعلَنى يا مَْلايَ مِنْ شيعه محمد وَعَلٌِ وَفاطِمَه وَالْحَمَنِ و اى 
مولاى من ؛ مرا از شيعيان و بيروان محرد و على و فاطمه و حسن وَالْحسيِن وَذَيتهِْ الطَاهِرهِ الْمَتجبهِ» وَهَبْ لِى التمَسّكك و حسين و اولاد باكث و نيكك نزاد و شريف آن ها قرار ده و به من توفيق عنايت 
كن كه به تله » وَالرَضا بسَبيلِهغ . وَالأَخْلَ طَرِيقتِهمْ » نك جوادٌ كريمٌ . ريسمان آن ها جنكك زنم و به راه شان خشنود كردم و روش آنان را در بيش كيرم ؛ همانا تو بسيار كريم و 


بخشنده هستى . سيس صورت به خاك بمال و بكو : 

يامَنْ + م ما يَسآءُ وَيَفْعَلُ ما يُرِيدُ أنْتَ حكفت ء فَلَك الْحَمْدٌ اى كسى كه آنجه مى خواهد حكم مى كندء و هر جيزى را كه اراده كند انجام مى دهد ؛ حكم از آنِ توست ؛ يس حمد و ستايش سزاوار 
تواست مَحْمُوداً مَشْكوراً فَعَجلُ يا مَؤلاىَ جَهُمْ » وَفَرَجَنا بهم , فَإنَك در حالى كه ستايش شده و سياسكزارى شده هستى . اى مولاى من ؛ در فرج آنان و فرج ما كه به سبب آنان تحقّق بيدا مى كند 
تعجيل كن » همانا ضَ مِنْتٌ إِعْرارَهُمْ بَغْدَ الذَلَهِ » وَتَكثيرَهُمْ بَعْدَ الْقِلِّ » وَإِظْهارَهُمْ تو عرّت آن ها را يس از خوارى » و فزونى آنان را يس از كمى» و جلوه كردن شان را بَعدَ الْحْمُولٍ » يا أَصْدَّقَ الصّادِقِينَ » 





ويا أَرْحَمَ الرَاحمينَ . يس از كمنامى ضمانت كرده اى ؛ اى راست كوترين راست كويان ؛ الى مهربان ترين مهربانان ؛ فَأشألك يا إلهى وَسَيّدى , مُتَضَرّعاً لِك بيو دك وَكريِك » اى خداى من؛ اى آقاى 
من ؛ از تو با تضرّع و كريه و زارى به دركاه كرم و بخششت » درخواست مى كنم شط أُمَلى وَالنََجاوُرَ عَنَى» وَقبُول قليل عَمَلِى وَكثيره» وَالزيادَة كه آرزوهايم را تحمّق بخشىء و از كناهانم در كذرى, و كم 


و زياد عملم را يبذيرى؛ فى أيّامى وَتَبليغى ذلك الْمَشْهَدَ » وَأَنْ تَجْعلَنى مِمَنْ يُدُعى و در مدّت عمرم زياد مرا بدان حرم مطهر و باركاه شريف شرفياب كردانى . مرا از كسانى قرار ده كه فَيُجِيبٌ إلى طَاعَيِهِمْ 


وَمُوالاتِهم وَنَصْرِهِمْ » وَثّرِيَنى ذلك قَريباً براى يارى » دوستى و فرمان بردارى ايشان خوانده مى شوند و بى درنكك ياسخ 


مى دهند » و اين زمان را هر جه زودتر سريعاً فى عافيه » نك عَلى كل شن ءِ قَدِيرٌ . 

با عافيت و سريع به من بنمايان كه همانا تو بر آنجه بخواهى توانايى . 

سيس سرت را به طرف آسمان بلند كن و بكو : 

َ يَامَك » فَأَعِذّنَى يا خحدايا ؛ به تو بناه مى برم از اين كه از آنانى باشم كه به روزهاى )بزركك( تو أميد ندارند ؛ يس إلهى برَحْمَتِك مِنْ ذلك . 
به رحمتت مرا از اين كرفتارى يناه ده . 

اى يسر سنان ؛ اين دعا از جندين حجح و عمره مستحنى كه ثروتت را در آن راه مصرف كنى و بدنت را به زحمت بيندازى واز خانواده ات جدا شوى » برتر است . 


و آكاه باش كه خداى تعالى به هر كس كه در اين روز اين نماز را به جاى آورد و اين دعا را خالصانه بخواند و اين عمل را با يقين و تصديق )به خدا و ائمّه عليهم السلام( انجام دهد , ده وي زْكى عطا مى 
كنك : 


از مركك بد او را حفظ مى كند ؛ از مشكلات و فقر در امانش مى دارد ؛ تا زنده است دشمن را براو جيره نمى كرداند ؛ خودش و فرزندانش را تا جهار نسل از ديوانكى » جذام و بيسى مى رهاند ؛ بر او و 


فرزندانش تا جهار يشت . راهى براى شيطان و همكارانش باقى نمى كذارد . 
دعاى ديكّرى در روز عاشورا 


يسر سنان مى كويد : از نزد امام رفتم در حالى كه مى كفتم : سياس خداى را كه با معرفت و دوستى شما بر من منّت نهاد » و از 


او يارى مى طلبم كه با منت و رحمتش » بر اطاعت شما - كه خدا بر من واجب كرده است - موفُقم بدارد .(9) 
'"دعاى ديكرى در روز عاشورا 
؛صالح بن عقبه؛ از يدرش از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه فرمود : 


آن كس كه در دهمين روز محرّم » حسين بن على عليهما السلام را زيارت كند و تمام روز را نزد قبر مطهّرش كريان باشد ؛ روزى كه خدا را ملاقات مى كند ثواب دو هزار حيّج و دو هزار عمره و دو 
هزار غزوه )جهاد( دارد كه ثواب هر غزوه و حجٌ و عمره آن مانند ثواب كسى است كه با ييامبر و امامان هدايتكر » حج و عمره بجاى آورده و جهاد كند . 


كفتم : فدايت شوم » اكر كسى در نقطه اى دور دست بود كه امكان رسيدن به قبر امام حسين عليه السلام را در اين روز نداشت جه كند ؟ فرمود : 


اكر آن كونه بود » به صحرايى برود و يا به مكان بلندى در خانه اش رود و با اشاره )به حضرت امام حسين عليه السلام( سلام كند و در لعن و نفرين بر قاتلانش » تلاش كند و يس از آن دو ركعت نماز 


بكزارد ؛ و بايد اين اعمال را در آغاز روز » قبل از زوال خورشيد انجام دهد . 


سيس بر امام حسين عليه السلام كريه و ندبه كند و به هر كس كه در خانه اش حضور دارد )جز كسى كه از او تقيّه مى كند( امر كند كه بر آن حضرت بككريند و با اظهار جزع و بى تابى براين مصيبت در 


خانه اش عزادارى بيا نمايد و به يكديكر تعزيت بكويند 


.اكر اين كارها را انجام دهد من ضمانت مى كنم كه همه آن اجرها را نزد خداوند بلند مرتبه » داشته باشد . 
كفتم : فدايت كردم » آيا شما براى ايشان اين ككونه ضمانت مى كنى ؟ 

فرمود : آرى » من ضامن هستم و عهده دار براى كسى كه آن را انجام دهد . 

كفتم : جكونه به يكديكر تعزيت بكلوييم ؟ فرمود : بكلوبيد : 


عط الله أجورّنا بمصابنا بالْحَسَيِنء وَجَعَلَنا وَإِيَاكمْ مِنَ الطَالِِينَ خداوند اجرهاى ما را بر مصيبت مان بر حسين » بزركك كرداند » و ما و شما را از انتقام جويان بثاره مع وَلِيِ الإمام الْمَْدِىٌ مِنْ ال مُحَمَدٍ عَلَيهمُ 


السّلامُ .(5) خونش همراه با ولتِش » امام و يبشواى هدايت شده از آل محمّد - كه سلام بر آنان باد - قرار دهد . 
"ادعاى ايام ماه رجب ... 

دعاى ايام ماه رجب 

كه از ناحيه مقدّسه امام زمان ارواحئا فداه صادر شده است 


ابن عياش مى كويد : از امورى كه از ناحيه مقدّسه امام عصر ارواحنا فداه به دست شيخ ابو جعفر محمّد بن عثمان بن سعيد رسيده » دعايى است كه در هر روز از ماه رجب خوانده مى شود : 
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أَللَهُمَ اد 


نّى أشألكك بمعانى جميع ما رَدُعُوك به وُلاهُ أفرك » يروردكارا ؛ از تو درخواست مى كنم به معانى تمام آنجه را كه اولياء امورت » تو را به آن مى خوانند ؛ الْمَْمُونُونَ على يسرك ء الْمُسْتَبترُونَ 
برك ء الوا هُونَ آنان كه بر سرٌ تو امين و به امر تو خشنود و مفتخرند » آن ها كه لِقَدْرَتتكء الْمَغِْنُونَ لِعَظمَتِك, أشألك بما نَطَقَّ فيه مِنْ مَسِيّتكك. قدرت تو را توصيف و عظمت تو را نشان مى دهند ؛ 


درخواست مى كنم به آنجه مشيّت تو 


درباره آن ها ناطق است ء فَجَعَلتهُعْ مَعادِنَ لكلماتك. وَأزكاناً ِتَؤحِيدِك وَ اياتِك وَمَقَاماتِك يس آن ها را معدن كلماتت » و اركان توحيد خود ساختى و نشانه ها و مقامات خويشتن قرارشان دادى ؛ الى 
لاتَعْطيلَ لّها فى كل مَكانٍ يَْرفُك بها مَنْ عَرَفَك ء لا قَوْقَ نشانه ها و مقاماتى كه تعطيلى براى آن ها در هيج مكانى نيست » هر كه تو را شناخت به آن آيات و نشانه ها شناخته است ؛ ١‏ . مصباح المتهتجد : 
"للا المصباح : 26٠‏ » و مانند همين روايت در كامل الزيارات : 0؟1” مده است . 


نَهُمْ عبا ك وَحَلفَكء تَنْقّها وَرَنْها بيدِككء بَدْؤُها ميان تو و آنان تفاوتى نيست جز آن كه آن ها بندكان تو و آفريده تو هستند «بازاو ته شان امور ان مانن دست اتر است » اعداريدى 
0 و انتهاى آن ها از تو و بركشت ايشان به سوى توست . )آنان( يشتيبان و ياور تو و كواهان ابر خلق( و حاميان و مدافعان و نكهبانان وَرُوَاد» بهم ملأت 
سمآءك وَأَرْفَ كك عَتَّى طَهَرَأَنْ لا إله إلا و بيشوايان تو هستند . يس از وجود ايشان آسمان و زمينت را ير كردى تا آشكار شود كه : معبودى جز أَنْتَ » فمذلك أشألك وبمواقع اهز مِنْ َخمتك » 


وَأَنْ تر 


وفقاناتك توتسلت : ين له وانيظة نو به جايكاة والائ عت ارتمهرناق توق وانة. ؤاسيطه مقامات وَعَلاماتِكٌ أَنْ تُصَلّىَ عَلى محمد وَ اله نْ تَرِيدَنى إيماناً و نشانه هايت از تو درخواست مى كنم كه 


بر محمّد و آل او درود فرستى 


» و ايمان ونيا » يا باطناً فى ظُهُورهِ وَظاهِراً فى بُطُونه وَمَكنُونِهِ » يا و استوارى مرا فزونى بخشى ؛ اى نهانى كه در عين بنهان بودن آشكارىء و اى آشكارى كه در عين آشكار بودن ينهانى ؛ اى مُفَرَقا بن 
لنُورِ وَالدَّنجورِ» يا مَوْصُوفاً بكر كه » وَمَغْرُوفاً جداكننده ميان نور و تاريكى ؛ اى آن كه وصف شده اى ولى نه با كنه ذاتت؛ واى آن كه شناخته شده اى اا بكر نه » حادٌ كل مَخِدُودٍ » وَشاهَِدَ كل 
مَشْهُودِ » وَمُوجِدَ كل نه به وسيله تشبيه و همانند ؛ اى تعيين كننده حدّ و اندازه هر محدود؛ و اى كواه هر مشهود؛ و اى ايجاد كننده هر مَوْجُودِء وَمُخْصِدى كل مَغْذُودٍء وَفاقِدَ كلَّ مَفْقُودِ لَئِسَ دُوئُك مِنْ 
موجود؛ واى شمارشكر هر شمرده شده؛ و اى نابود كننده هر نابود شده ؛ جز تو مَعْبُودٍ أَهْلَ اْكِريآءِ وَالجْودٍ » يا مَنْ لابِكيِفُ بِكيْفٍ » وَلايوَيَنّ معبودى نيست؛ و تو اهل كبريا و بز رككوارى و بخشش هستى . 
اى خخدايى كه به جكونكى و كيفيت توصيف نكردد » و از بين » يا مُحتّجباً عَنْ كَل عن » يا دَيْمُومُ يا كيو » وَعالِم كل جا و مكان او برسش نشود ؛ اى آن كه از جشم ها بنهانى؛ اى وجود دايم؛ اى 
باينده؛ اى داناى هر مَعْلُوم » صل عَلى عِبادِك الْمنْتجَينَ , وَبَمَّ رك الْمحْتَجبينَ » معلوم » درود فرست بر بندكان بركزيده ات ؛ و انسان هاى برده دارت؛ وَمَتِكْيِك الْمقَربينَ » وَالْيَهُم الصَافَينَ الْحافينَ » 
وَبا رك لَنا فى و بر فرشتكانٌ مقرّبت ؛ و آن خاموشان به صف ايستاده و احاطه كنندكان . 1 


واين شَّهرِنا هذا الْمَرَجَبِ الْمَكرّم؛ وما بَعْدَهُ مِنَ الَْشْهْر الْحوْم» وَأَسْيعْ ماه كرامى رجب و نيز ماه هاى حرام بعد از آن را بر ما مباركث كردان ؛ عَلَينا فيه العم » وَأَجزِلَ نا فيه الْقِسَمَ » وََِْرْ لا فيه الْقَسَمَ » و در 
آن » نعمت هايت را بر ما فرو ريز» و بهره هاى ما را در اين ماه بسيار كردان» و سوكند ما را در آن صادق قرار بده باش حك الَْعْطَم الْعْطَم الَجَلَّ الَكْرَم الى وَضَمْمَهُ على النّهارِ به خاطر بزركك ترين» 
بزركك ترينء باشكوه ترين و كرامى ترين نامت ؛ نامى كه جون بر روز نهادى قأضآء » وَعَلَى اللَّلٍ فََظْلَّم» وَاغْفِرْ نا ما تَعْلَمْ نا وما لالَعلَمُ » روشن شد و وقتى بر شب قرار دادى » تاريكك كشت . خداوندا ؛ 
آنجه از ككناهان ما را كه تو مى دانى و ما نمى دانيم بر ما يبخش؛ وَاعْصد نا مِنَ الذَُّوبٍ راضم » وفنا واف قَدَ رك » وَامْتُنْ و ما را به بهترين وجه از ككناهان نكهدارى و حفظ فرماة و ما را با تقدير 
كفايت كتنده خود بسنده باش؛ عَلَيِدا بحسن تك ء وَلاتكلنا إلى َك » ولاتشتغنا مِنْ حَث كك » و با نكاه نيكويت بر ما منّت بكدذار . و به غير خودت وامكلذار» و از خير و خوبيت محروم مان مفرما ؛ 
وَبا رك لَنا فيما كتِهُ نا ِنْ أغمارناء وَأَضْلِح آنا خبيئّة أَثرارناء و به عمرى كه براى ما مقرّر داشته اى بركت عنايت كنء و درون و باطن مان را اصلاح فرماء وَأَعْطِنا مِنْكك الأَمانَ وَاشِجَغلنا بحسن الإيمانٍ» 


وَبَلغْنا شَّهْرَ و براى ما از سوى خود امان بده؛ و ما را با ايمان 


نيكو و كردار نيكك بكار كير» و ما را به ماه الصّيام » وما بَعدَهٌ مِنَ الْأيَام وَالأغوام » يا ذَا الال وَالٍكرام .(؟) مبارك رمضان و روزها و سال هاى يس از آن ». برسان ؛ اى داراى شكوه و بزركوارى . 
دعاى ديكر در ايام ماه رجب .. 
نكارنده كتاب »عمده الزائره در مورد دعاى فوق » جنين توضيح مى دهد : 


صاحبان امر و حكومت الهى , محمّد صلى الله عليه وآله وسلم و آل محمّد عليهم السلام هستند كه بدين صفات زيبا » موصوف كشته اند؛ آنان» داراى مقاماتى هستند كه در هيج مكانى تعطيل نخواهد 
كشت ؛ هر كاه با آن معانى و حقايقى كه نزدشان ذخيره و ينهان است . خدا را بخوانند يا هر دعاكننده ديكرى به وسيله آن ها خدا را بخواند » و يا خدا را به آن دعاهايى كه آن بزركواران در جايى و بر 
هر جيزى خوانده اند بخواند » خداوند دعايشان را اجابت مى كند بدون اين كه دعاى آن ها رد شود . زيرا خداوند فيض رسان است و آن عزيزان قابليت دارند ؛ لذا به بركت آن هاست كه بر هر دعا 


كننده اى بلكه بر همه مخلوقات فيض نازل مى شود . 

اين است راز اين مطلب كه بايد در هر حاجت و نيازى بر آن ها صلوات فرستاد و به خداوند از طريقٍ آنان توسّل جست . جرا كه هر كس بر آنان درود فرستد » درخواستش رد نخواهد شد .(2) 
#دعاى ديكر در ايام ماه رجب كه از ناحيه مقدّسه رسيده است 

ابن عياش مى كويد : اين دعا نيز از ناحيه مقدّسه به دست حسين بن روح قدس سره رسيده است كه در هر روز از ماه رجب خوانده مى شود : 


للم إنَى أشألك بِالْمَوْلُودَيْنِ فى رَحبِ 


أ 


عرو عن رثاي عدار ارام مرخ لست لي كسيو دك موي داق وررماء ريق بابك امسر ين طلى :دوم )لختتره جر|ا مط السام وان خري تي نين النتكي والثزث ووما لوحك خير 
لَب و فرزندش على بن محترد كه بركزيده شده است؛ و به وسيله آن دو به سوى تو به بهترين وجهى تقرّب مى جويم . يا مَنْ لَه الْمَغْرُوفٌ طُلِبَ » وَفيما لَدَيِْ وت . أشالك سوال اى, كاسنن كداهن 
نيكى از او درخواست مى شود. و به آنجه نزد اوست رغبت مى شود. از تو درخواست مى كنم مُعتَرِقٍ مُذْنبٍ قَذ أ وَبَفَنْهُ دُنُوبه » وَأَوْتَمَتهُ عُيُوبهُ » فَطالَ عَلَى همانند كناهكارى كه به جرمش اعتراف مى كند » 
و كناهانش او را به هلاكت و عيب هايش او را در بند كشيده ؛ دير زمانى است ١‏ . عمده الزائر : 7178 . 


الْخطايا دُؤُويهُ » وَمِنَ الرّزايا خطْويُهُ » يَشأَلَك النَوبَه » وَحْشْنَ كه بر اشتباه كارى ها عادت كرده و كارش با مصيبت هاى بزركك مى كذرد ؛ از تو درخواست توبه الوه وَالُوُوعَ ء عَن الْحَوْبَِ وَِنَ انار فَكاكك 
قد اقفو عكا وجا ست تيكو و .يزان ]نيدن آز كته مى عند : و فى خواعلد إؤاذى ان انض جهقع و يتفض فى روقيو + قآنك نبا عزلاق أعقلم أغلد ويد . للع وأسالك انيه دويند لوسك را 
نصيبش سازى . اى مولاى من؛ تو بزركك ترين آرزو و مايه اطمينان او هستى . بار خدايا ؛ از تو بمسآئْلك الشَّرِيفَهِ » وَوَسآئلك الْمُنيفَهِ » أَنْ تتَعَمَدَنى فى هدًا به حقّ درخواست هاى شرافت مندانه ات» و 


دستاويزهاى والايت؛ درخواست مى كنم كه مرا در اين الشَّهْرِ يرَحْمَهِ متك واسِع ء وَنِعْمَهِ وازِعَهِ 


» وَنَفْس بما رَرَْنها ماه در رحمت بى كرانت غرق كردانى » و بر من نعمت هاى فراوان عطا كنى؛ و به من نفسى عطا كنى كه تا روزى كه قَانعَه إلى نُرُولٍ الْحافِرَهِ » وَمَحَلَ الْآخِرَه ‏ وَما هى إِلَبِهِ صآئْرَة .(8) 


در قبر فرود آيم و در منزل آخرت سكونت كزينم و آنجا كه روانم به سوى آن مى شتابد» نسبت به آنجه نصيب آن نمودى قانع باشد. 
#دعاى سوّم در ايام ماه رجب دعاى سوّم در ايام ماه رجب 


از محمّرد بن عبدالرحمان )شوشترى( روايت شده است كه كفت : روزى از بنى رواس كذشتم » يكى از دوستانم به من كفت : اككر دوست دارى همراه ما به سوى مسجد صعصعه بيا » تا در آنجا نماز 


بخوانيم » زيرا اين ماه » ماه رجب است و زيارت اين مكان هاى شريف كه اولياء ما قدم كذاشته اند » و آن بزركواران در آن ها نماز كزارده اند ثواب دارد ؛ و مسجد صعصعه يكى از آن اماكن مى باشد 


محمّد بن عبدالرحمان مى كويد : باهم به سوى مسجد صعصعه رفتيم و در اين هنكام شترى را ديديم كه جلوى درب مسجد خوابانده شده بود ؛ داخل مسجد شديم و به مردى برخورد كرديم كه يبراهن 


حجازى بر تن و عمامه اى شبيه عمامه آن ها به سر داشت و در حالى كه نشسته بود اين دعا را مى خواند ؛ من و همراهم نيز آن را حفظ كرديم » و آن دعا اين است : 


)شيخ طوسى اعلى الله مقامه مى فرمايد : در هر روز از ماه رجب مستحبٌ است اين دعا خوانده شود :( 


9 


للّهُمَ يا ذا الْمئّن السَابِعَهِ » وَالْآلاءِ الْوازِعَهِ » وَالرَّحْمَهِ الْواسِعَهِ » خدايا ؛ اى كسى كه داراى لطف و احسان 


أ 


ا ارح ا عرفو روي اكور ا روات ليرا اموي ور عت اي ا ا يي 1 


الجزيكه فاامن لانت بتَثِيلٍ » و هديه هاى زيباء و عطاياى فراوان هستى. اى كسى كه به وسيله تمثيل وصف نمى شود و به هيج موجودى به عنوان وَلايْمَئل ب بنَظير » وَلايُغْلْبٌ طهر » يا مَنْ خَلَقَ قَرَرَقَ » 
وَأ نظير مشال زده نمى شود و به كمكك بشتيسان؛ مغلوب نمى شود؛ اى كسى كه موجودات را خلق كرد؛ سبس به آنان رزق و روزى داد؛ و به آثان الهام تق » ايع ؛ دوع ٠‏ وعلا قتع وقد 
َأحَْنَ ؛ وَصَوٌَرَ كرد؛ بس به سخن درآورد؛ و نوآورى نموده سبس تشريع كرد؛ و برترى يافت» بس رفيع و بلندمرتبه كرديدة و تقادير كرد نس أتتكو كزذائد فامف نواعت ب ختخ دابع » وأنعم تأسيع 3 وأغطع 
الاو و شر ريل اج لاز ار لمكا 5 كرد بارا عق اك ا 7 والائر عي وا رد الع . يا مَنْ سَما فِى الْعزَّ قات نَواظِرَ الأنصار , وَدنا فى يس آن را 

بيشتر كرد؛ و بخشش نمود » و آن را فزونى داد اى كسى كه اوج كرفت در عزّْت و توانمندى؛ و به همين خاطر ديدككاه هاى جشمان اللَطْفِ فَجازٌ واج الْفْكار » يا مَنْ تَوَحَدَ بِالْمُلَكِ قَلا نِدّ نتوانست به 
اد نتف ا ت قرو للف :ل ون ا لي ار رق ا 


در بادشاهى؛ لَهُ فى مَلكوتٍ س لطانه . وَتفرَ بآلا وَالْكبْرِيآء » فلا ضدَ له تنها هستى؛ بس همتايى براى او در قدرت و ساطنت بر هستى نيست ؛ ودر نعمت ها و شكوه و عظمت» يكانه و بى مانند هستى ؛ 
بس فى جَجبُوتٍ َأ »يا من ححارَتْ فى كبري بآ لَطائٍ در مقام جبروت و استيلاء ضدّى براى او نيست ؛ اى كسى كه لطايف و دقّت ها و ريزبينى هاى افكار و الؤهام . وَانْحَسَرَتُ دُونَ إذرا 
عَطَمِيهِ حَطآنِتُ أنصار الأنام . تصوّرات و نيروى خيال در هيبت و شكوه او حيران و سركردان» و در ادراكك كمترين مرتبه بزركى او ديدكان جستجوكر مردم ناتوان شده . يا مَنْ عَنْتِ الْوٌجُوهُ لهتبته » 
وَحَضَّ تٍ الرقابُ لِمَطَمَتِ» وَوَجَلْتِ لى كسى كه صورت ها به خاطر عظمت و جلال او خوار و ذليل كرديد و از بين رفت» و كردن ها به خاطر عظمت او خم شد و خاشع الَْلُوبٌ مِنْ 
الَْدْحٍَ الى لا-تثبغى إِلَا َك , ؛ كنشت» و قلب ها از ترس او لرزان و هراسان شد ؛ به خاطر اين» مدح و ثنابى كه هيج كس به غير تو سزاوار و شايسته آن نيست؛ وبما وَأَئِتَ به على نفيك لتداعيكك من 


خيفته » شالك بهذ 





الْمُؤْمِنِينَ » وَبما ضَِّمِنْتَ و به خاطر آنجه براى مؤمنانى كه تو را مى خوانند, بر خودت وعده داده اى؛ و به خاطر آنجه براى الْإِجابهُ فيه تَلى تَفْسِك لِلدَّاعينَ .يا أَشِهَعَ السَامِعينَ » وَأَبْصَرَ رّ دعاكنندكَان؛ اجابت 


كردن را ضامن شده اى؛ از تو طلب مى كنم. اى شنواترين شنوندكان» و بيناترين النَاظِرِينَ » وَأَسْرَع الْحاسِبِينَ » يا ذا الْقّوَهِ الْمتين» صَلَّ على 


بينندكان» و سريع ترين محاسبه كنندكان ؛ اى صاحب نيرو و توان محكم ؛ بر محمد خاتم النَِينَه وَعَلى أَهلٍ ته ] الْأئمَهِ الضّادِقِينَ[ » وَاقُسِمْ يايان بخش بيامبران حضرت محمّدصلى الله عليه وآله وسلم و 
اهل بيت او - كه بيشوايان راستكو هستند - درود بفرست؛ ولى فى شَهرنا هذا حر ما قََمْتٌ » وَاحْتمْ لى فى قَضَآئِك حَمِرَ در اين ماه؛ بهترين قسمت ها را براى من قرار بده؛ و بهترين حكم را در قضا و 
قدر خودت براى من ما عَحَمْتٌ . وَاحْتِْ لى بِالسَعَادَه فيمَنْ حَتَفتٌ » وَأخينى ما حتمى كردان » و يايان كار مرا به سعادت ختم كنء در ميان كسانى كه كارشان را به يايان رسانيدى » و تا مادامى أَخييتنى 
مَؤفُوراً » وَأَمِْنى مش رو را وَمَغْفُورا وَتوَلَ أنْتَ كه مرا زنده نكه مى دارى نعمتت را بر من زياد و فراوان بكردان؛ و مرا در حالى كه شادان و بخشيده شده ام » بميران؛ و خودت تجاتى مِنْ مُسآئلِّ الْبؤرّخ » 
وَادْرَعنَى مُنكراً كيرا وَأَرِ نجات از برسش هاى برزخ مرا بر عهده بكير؛ و نكير و منكر را از من دور كن عَينى مُبِشّرا وبتشيراً وَاجعَل لى إلى رضُوائكك وَجِنانِكك قصيراً و مبشّر و بشير را به من نشان بده؛ 
و بازكشت مرا به سوى بهشت و رضوان خودت قرار بده؛ وَعَيِشاً قريرا » وَمُلَكاً كبيراً » وَصَلَّ عَلى محمد وَ له كثيراً. و زندكى خوش و كامياب » و دارايى بزركك برايم قرار بده؛ و بر محترد و آل او درود 


فراوان بفرست . 


سيس آن مرد سجده اى طولانى كرد » واز جايش برخاست و شترش را سوار 


شد واز آنجا رفت . 

دوستم به من كفت : به نظر ما او حضرت خضر عليه السلام بود ؛ جه شد كه با او صحبت نكرديم ؟ كويا زبان ما را از صحبت كردن باز داشته بودند ! 
از مسجد خارج شديم و در راه يسر ابى رواد رواسى را ديديم ؛ او به ما كفت : از كجا مى آبيد ؟ 

كفتيم : از مسجد صعصعه؛ و جريان را نيز برايش باز كو كرديم . 

او كفت : اين سوار دو سه روز يكك بار به مسجد صعصعه مى آيد » و هيج حرف نمى زند ؛ به او كفتيم كه : او كيست ؟ 

كفت : شما فكر مى كنيد جه كسى باشد ؟ 

كفتيم : كمان مى كنيم حضرت خضر عليه السلام باشد . 

كفت : به خدا سوكند » فكر مى كنم او كسى است كه حضرت خضر عليه السلام هم محتاج ديدار اوست . برويد كه سعادتمند شديد . 

دوستم به من كفت : به خدا سوكند » آن شخص امام زمان ارواحنا فداه بود .(/0) 


نكارنده مى كويد : سد بزركوار جناب على بن طاووس رحمه الله مى فرمايد : اين دعا از حضرت اميرالمؤمنين على عليه السلام روايت شده است » ولى به خاطر اين كه در ايام ماه رجب خوانده مى شود 


آن را در اين جا )بخش ادعيه ماه ها( نقل كرديم . 

ودر بخش اوّل )نمازها » ص 128) دوازده ركعت نماز را در روز بيست و هفتم ماه رجب با دستور آن نقل كرديم » به آنجا مراجعه كنيد . 
#دعاى روز سوّم ماه شعبان 

دعاى روز سوّم ماه شعبان 


علامه مجلسى رحمه الله در كتاب ابحار الأنواره مى فرمايد : وكيل امام حسن عسكرى عليه السلام - قاسم بن علاء همدانى - 


نامه اى از ناحيه مقدّسه دريافت كرد كه در آن فرموده بودند : 

همانا مولاى ما امام حسين عليه السلام در روز ينج شنبه سوّم شعبان به دنيا آمدند؛ آن روز را روزه بككير» واين دعا را بخوان .(8) 
و در كتاب ازاد المعاده مى فرمايد : امام زمان صلوات الله عليه اين دستور را صادر فرمودند : 

روز سَوّم ماه شعبان را روزه بككير واين دعا را بخوان؛ زيرا اين روز » روز ولادت امام حسين عليه السلام است : 


َللَّهمَ إِنَى أَش كلك بِحقّ الْمَؤلُودٍ فى هدًا الَيؤْم» آلْمَؤْعُودٍ بشَهادَتِِ الى خدا؛ از تو درخواست مى كنم به حقٌّ مولود در اين روز كه بيش از آن كه جهره اش ظاهر شود و متولّد كردد به قَبِلَ ايهلاله وولادت 
نكن الما ومن فيهاء وَالأَوْض وعَق شتهادت :او وعنده واذه ذه كس كه بن أو اسمان و نهر كه در آل اسك وزهين وهر كه بربروى آن اسك بن انظلوضت ( :أو ريسيد ح عليها لقا عملأ لاجتهاء فيل 
الْعبرَهِ وَسيد الَشِرَهِ » أَلْمَمْدُودٍ در حالى كه هنوز قدم به اين دنيا نكذاشته بود » او كشته كريه و سرور خاندان است كه با انتقام خون ياكش انض رَهِ يَوْم كوه » آلْمَعوّض مِنْ فَثْلِ أَنَّ لَه مِنْ نَشِهِ» در 
رجعت آل محتود نصرت و ظفر يايدار خواهد يافتء و در عوض شهادتش امامان و بيشوايان دين از نسل ياكك آن حضرت. وَالشّفآء فى ته » وَالْمَوْرَ مَعَهُ فى أَوْبَتِهِ » وَالَْوْصِِياءَ مِنْ و شفاى هر درد و 


مرضى در تربت اوستء و رستككارى و بيروزى همراه اوست به هنكام رجعتش. و عِثْرَتِهِ » بَعْدَ قائمهم 


وَعَتِتهِ » حَتَّى د ركوا الْأؤتارٌ» وَيَثْأْرُوا اوصيا از عترت او هستند » يس از حضرت مهدى عليه السلام و بعد از غيبت آن حضرت تا اينكه به خونخواهى آن حضرت برخيزند و انتقام .١‏ بحار الأنوار : 


ار وَيُدْضُوا الْجَبَارَ » وَيَكوُوا حَيرَ أنصار » صَكَى الله عَلَِهُمْ » كيرند» و خداوند جبار را از خودشان خشتود كنندء و از بهترين ياوران )دين خدا( باشند . درود خدا بر آنان مَمَ تلان الئل وَالهارٍ . 


ِحَمهمْ إِلَيك أَنْوَسَلُ » وَأَشِكلُ تا زمانى كه روز و شب در رفت و آمد هستند . بار خدايا ؛ به حقٌ آنان به دركاه تو توسّل مى جويم, و از تو درخواست مى كنم سُؤَالَ مُفْْرفٍ ] وَامُغتْرفٍ , مُسى ءٍ إلى لَفْسِهِ 
» مما قوط فى مانند نه كارى كه اعتراف به ككناهان خود مى كند؛ به خود بدى نموده به خاطر اين كه يَوْمِهِ وَأَمْيهِ» يَثكَلَكٌ الْعضْمَه إلى مَل رَمْسِه . لله صل نون زور وركنك لخو كوناهى! كردة اسك + 
از تو درخواست مى كند كه او را تا هنكام مركك از كناه محفوظ بدارى . خدايا؛ عَلى مُحَمَدٍ وَعِتْرَتِه » وَاحْشّرْنا فى زَُهْرَتِهِ » وَبَونْنا مَعَهُ دار بر حضرت محمد و عترت ياكش درود فرستء و ما را در زمره آن 
بزركوار محشور فرماء و در سراى الْكَرامَه » وَمَيدنَّ الإقامه . لله وَكما أَكْرَمْتنا بمَعْرفَِهِ ‏ فأكْرنا كرامت يعنى بهشت و محل اقامت ابدى» مرا با او همنشين كردان . خحدايا؛ همانطور كه ما را با معرفت و 


هه 


ا 2 2 لا ا ويا لوف الا ل ل ل د 
شناخت او كرامى داشتى» يس با رمه » وَاززُقنا مُراقَقَتَهُ وَساََِهُ » وَامعَلَنا مِمَنْ يُسَلُمُ شر 


» تقوّب به او نيز كرامى دار؛ و دوستى» همراهى و شتافتن به سوى او را روزى ما بكردان» و ما را از كسانى قرار ده كه در برابر امر او تسليم وَبَكيْر الصّلاة عَلَيِهِ عِنْدَ ذِكرِهِ » وَعَلى جميع أَوْصِيآئِهِ وَأَهْلٍ است و 
در هنكام ياد نمودن از او درود بسيار بر او و تمامى اوصيا و بركزيدكان او مى فرستد . اط طفآئه » الْمَمدُودِينَ منْكك بالعَدَد الْإِثنّن عَشَرَ ‏ ألجُوم الزّهرِ » آنان كه از طرف تو بيوسته آمده اند و تعدادشان 
دوازده تن مى باشد؛ همه آن ها ستاركان درخشان ‏ وَالْحسجِج عَلى جميع اِْمّر . أَللَّهَ وََبْ لَنَا فى هدًا ايمر و براى تمامى انسان ها حيجت مى باشند . خدايا ؛ در اين روز بهترين بخشش خود را به ما 
يبخش؛ مَؤجِه : وَأَنْدِخ لنا فيه كل يِه » كما وَعَبِتٌ الْححديِنَ محمد و در اين روز» تمامى حاجات ما را برآورده كن : همان طور كه امام حسين عليه السلام را به جدّش جد صل اللهُ عله وَالهِ» عاد 
ُطْوْسٌ بِمَؤْْدِه » فَنَحْنٌ عآئدُونَ حضرت محترد - كه درود خدا بر او و آل او باد - هديه دادى و فطرس - فرشته الهى - به كهواره اش يناه برد؛ ما نيز يس از شهادتش بِقَثرهِ مِنْ بعد نَفْهَدُ تبتك وتَتْعَظر 


أوْينَهُه امينَ رَبّ الْعالّمينَ .(9) به قبر او يناه مى بريم و در نزد تربت او حاضر مى شويم و منتظر بازكشتش مى باشيم؛ اى يرورد كار هستى؛ دعاى ما را مستجاب كن. 


سيد بزركوار رضى الدين على بن طاووس رحمه الله مى فرمايد : سزاوار است تعظيم اين شب به خاطر ولادت حضرت مهدى ارواحنا فداه 


نزد مسلمانان و كسانى كه اعتراف به حقوق امامت ايشان دارند - به مقدارى كه ييامبر صلى الله عليه وآله وسلم آن را ذكر فرموده اند - و سعادت مندان از مت ييامبر صلى الله عليه وآله وسلم آن را 


بشارت داده اند ؛ باشد . 


همان طور كه روزكار و زندكانى براى مسلمانان تنكك و تاريكك شد و لشكريان دشمن بر آنان مسلط شدند و بديمنى و شومى كناهان شان آنان را احاطه كرد؛ يس خداوند مولودى را به دنيا آورد كه 
آنان را از اسارت و بردكى آزاد كند و آنان را بر حقوق از دست رفته ايشان قدرت و توانايى مى دهد و به تمامى افراد بشر آنجه را كه مستحقٌ آن هستند » اعطا مى كند ؛ سفره رحمت خود را در شرق و 


غرب عالم مى كستراند ؛ سفره اى كه همكان به طور يكسان از آن بهره مند مى شوند . 


كامل كننده الطاف خداوند با اوصافى نيكو است . او بر آن سفره مانند يدرى دلسوز نسبت به فرزندان عزيزش يا مانند حاكمى مهربان و بزركوار نسبت به رعتت و زيردستانش مى نشيند و آن حضرت از 


مقدّمات نشانه هاى سرور و بشارت هاى خير و نيكى نسبت به جهان يايدار را به آن ها نشان مى دهد ؛ آنجه را كه حاضر آن كواهى بر غايب آن مى دهد و دل ها را به سوى اطاعت يرورد كار مى كشاند 


دعاى شب نيمه شعبان 
سيّد بن طاووس رحمه اللّه در ادامه مى افزايد : 


تمامى انسان ها بايد براى شك ركزارى از آنجه خداوند به وسيله آن حضرت بر آنان منّت كذاشته و به آنان عطا كرده » و به خاطر اين كه خداوند آنان را از رعّت و سربازان آن حضرت قرار داده 


تا براى يارى اسلام و ايمان » و ريشه كن كردن كفر و سركشى و دشمنان اسلام . و بريا كردن خيمه هاى سعادت در تمامى عالم از شرق تا غرب و در دورترين نقاط جهان . او را يارى دهند , اين شب را 


كرامى بدارند و به عبادت بيردازند . 


وآن هارادر خدمت خداوندى كه كسى به ذات او يى نمى برد قرار خواهد داد و نيز در خدمت رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم - كه سبب اين ولادت و سعادت و شرافت دادن به رياست آن 
حضرت است - و نيز تشكرى و خدمتى براى يدران ياكك آن حضرت ؛ آنان كه اصل و ريشه اين ولادت مباركك و ياوران آن حضرت در بريا داشتن حرمت و حفظ احترامش مى باشئد » و نيز تشكرى و 


خدمتى به خود آن حضرت نمايد . 


همان كونه كه واجب است هر بنده اى در برابر زمامدار خود كه باعث استوارى و يايدارى او كرديده و سعادت او را تأمين نموده خدمت كند و كمان نمى كنم كه قوّت بشرى قادر بر قيام به اين حقوق 


عظيم و يسنديده باشد مككر با نيروى الهى . 
يس هر بنده اى از بندكان سعادت مند به خاطر نعمت هايى كه به وسيله آن حضرت و به خاطر طفيل وجود ايشان به او مى رسد »ء بايد با قدرت و جدّيْت به شك ركزارى قيام كند . 


از جمله دعاها و سوكندهايى كه در شب نيمه شعبان به واسطه اين مولود عالى مقام و ارزشمند . به خداى تعالى مى دهيم ؛ اين دعاست : 


/ادعاى شب نيمه شعبان 
اشاره 
لله بق لتنا هه وَمَوْلُودِها , وَححييِكك وَمَؤْتُودِها ء آلّتَى خدايا ؛ به حقٌ امغب ماو 


مولود آن» و حتجت تو و وعده داده شده آنء كه قَرَنْتَ إلى فَضْ ها لا قَتَمَتْ كَلِمبُك مدقا وَعَذْلاً » لا مُبدّلَ برترى ديكرى بر برترى آن مقرون ساختى و ييوسته نمودى؛ يس كامل كرديد كلمه تو به 
راستى و عدالت» كه دكركون كننده اى لكلماتك» وَلا مُعَقَّبَ لآياتكك» ورك الاق وَضدياؤّك الْمَشْرقٌ» براى كلمات تو نيستء و نه يس زننده اى بر آياتت نيست ؛ او نور درخشان تو و روشنايى تابان 
تو وَالْعَلمُ النُورُ فى طحْآءِ الدَّبجُورِء الَْآئْبٌ الْمَشِمُورُ. جل مَؤلِدُهُ و يرجم نور در تاريكى شب سياه )كه جمالش( ينهان و بوشيده است . ولادتش شكوه مند » وَكَرْمَ مَحْيدُه وَالْمَلآتكُ شهدَهُ » وَاللَهُ ناصِرةُ 
وَمُوَيدَهُ ه إذا انَّ و نزادش شريف استء و فرشتكان شاهدان اويند» و خداوند يارى كننده و تأييدكتنده اوست؛ هنكامى كه ميعادٌ , وَالْمَلآئكَةُ أَمدادٌه » سَيِفُ الل الّذى لايرو » وَتُورْهُ الى زمان وعده اش فرا 
رسدء و فرشتكان مددكاران اويند. او شمشير خداوندى است كه كند نشود » و نور خداوندى است لايَحْبُو وَدُو الْحِلْم الّدى لاض بوء مدارٌ الدَّهْرِ » وَنَوامِيِسٌ كه ه ركز خاموش نككردد » و صاحب بردبارى 
است كه از جا در ترود . محور و مركز جرخش رو زكار » و ناموس هاى الْعَطور ء وَوُلاه اَم » وَالْمَرّلَعَلِهمْ الذَّكْر » وَما يِل فى لَه زمانه» و كارداران فرمان الهى؛ و كسانى كه نازل كشته بر ايشان ذكر 
يعنى قرآن و آنجه در شب الْقَدْرِ» وَأَصْحابٌ الْحَشْر وَالَمْرِه تَاجمَهُ وَخيه » وَوُلاهُ أَمِْهِ قدر نازل كردد» و صاحبان كرد آورى و براكندكى, بيان كننده بيام آسمانى او و عهده داران امر وَتَهِيهِ . أللّهُمَ قَصَلّ 


وَقَآئِمهم » الْمَثِئُور عَنْ و نهى او مى باشند . بارخدايا ؛ بر آخرين, و قيام كننده ايشان درود بفرست كه از عَوالِمِهِمْ )عوامِلهغ(. وَأَدْرِك بنا أَيَامَهُ وَطْهُورَه وَقِيامَهُ » وَاجعَلّنا عوالم ايشان يوشيده است؛ و ما را 
موفق به دركك روزكار و دوران ظهور و قيامش بكردان؛ و ما را مِنْ أنْصاره ء وَافْرنْ ثارّنا بثارو» وَاكتّتنا فى أَغْوانِهِ وَخُلْصآئِهِ » از ياران آن حضرت قرار بده؛ و خونخواهى ما را به خونخواهى او يبوسته 


كردان؛ و ما را در كروه ياران و مخلصان بى آلايشانش بنويس؛ وَأخينا فى دَوَلَتِهِ ناعمينَ » وَبِض خبته غانِمينَ » وَبحَمَهِ قآئِمينَ » و ما را در دولت آن حضرت: برخوردار از نعمت زنده بدار؛ و به همراهى او 


بهره مندء و به اداى حفس يابرجاء وَمِنَ السُّوءِ سالِمينَ يا أرْحم الرَاحمِينَ » وَالْحَمْدُ للّهِ رَبٌ الْعَالّمِينَ و از بدى نيز بركنار بدار ؛ اى مهربان ترين مهربانان؛ و ستايش مخصوص يرورد كار جهانيان است؛ وَصَلَى 


لَّهُحلى مُححمَدٍ نخائم التِيَ وَالْمُْسَلِينَ » وَعَلى أَهْل فضيلت... دعاى كميل در آن شب 


و درود خدا بر حضرت محمد خاتم ييامبران و رسولان و بر اهل بَثِتِهِ الصَّادِقِينَ وَعِْرَتِهِالنَاطِقينَ » وَالْعَنْ جَميعَ الظَالِمِينَ » بيت راستكو و عترت سخن كوى انديشمند او باد . خدايا؛ به همه ستم كاران لعنت 


كن وَاحْكمْ يننا وبَينَهُْ يا أَخكم الْحاكمينَ )1١(+‏ 

و خودت بين ما و آن ها داورى كن؛ اى بهترين داوران . 

نكارنده مى كويد : سزاوار است صلوات ضرّابٍ اصفهانى كه آن را در صفحه 18# اين كتاب نقل كرديم » در شب نيمه شعبان و روزش » خوانده شود . 
فضيلت )دعاى خضر عليه السلام معروف به( دعاى كميل در آن شب 


كميل بن زياد مى كويد : با مولايم اميرالمؤمنين على 


عليه السلام در مسجد بصره نشسته بودم و كروهى از اصحاب نيز همراه آن حضرت بودند » يس بعضى از آنان از ايشان سئوال كردند كه معناى اين فرمايش خداوند : فيها يُفْرَقُ كل أشر حكيم 01 ؛ 


اكه در آن شب هر امرى باحكمت معيّن كردده» جيست ؟ 
حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام فرمودند : 


مراد » شب نيمه شعبان است ؛ قسم به آن كس كه جان على در دست اوست » هيج بنده اى نيست مككر اين كه تمامى خير و شرّى كه در طول سال تا شب نيمه شعبان آينده بر او مى كذرد » در آن شب 


براى او تقسيم مى شود ؛ و هيج بنده اى نيست كه اين شب را با شب زنده دارى سيرى كند و دعاى حضرت خضر عليه السلام را بخواند مككر اين كه اجابت شود . 
امام عليه السلام از مسجد بيرون رفتند » من شب هنكام در بى ايشان به راه افتادم ؛ حضرت فرمودند : اى كميل ؛ جه باعث شده كه اينجا آمده اى ؟ 

كفتم : اى امير مؤمنان ؛ دعاى حضرت خضر عليه السلام را مى خواهم . 

حضرت فرمودند : 


اى كميل ؛ بنشين ؛ هنكامى كه اين دعا را حفظ كردى . هر شب جمعه يا در ماه يكك مرتبه ويا در طول سال يكك مرتبه يا در طول عمرت يكك مرتبه اين دعا را بخوان كه تو را كفايت و يارى مى كند» و 


روزى تو را زياد مى كرداند » و آمرزش الهى را هيج كاه ازدست نمى دهى . 


اى كميل ؛ دوستى و همنشينى طولانى تو با ماء تو را سزاوار نموده كه آنجه مى خواهى 


به تو بخشش نماييم .(11) 

حضرت » ادعاى كميل؛ را به او آموختند كه اين دعا رادر صفحه 687 اين كتاب نقل مى كنيم . 

مؤلّف كويد : در بخش اؤّل )نمازها . ص 18 و 14) نمازهايى را كه در شب نيمه شعبان خوانده مى شوند » نقل كرديم به آنجا رجوع كنيد . 
/دعاى افتتاح 

دعاى افتتاح 

علامه مجلسى رحمه الله مى كويد : با سند معتبر روايت شده كه : امام عصر ارواحنا فداه خطاب به شيعيان مرقوم فرمودند : 

اين دعا را در تمام شب هاى ماه مباركك رمضان بخوانيد ؛ زيرا فرشتكان به آن كوش فرا مى دهند و براى خواننده آن » طلب بخشش مى كتند . 


دعا اين است : 


أَللْهَُ !: 


إِنَى تتح الآ يحمدك . وَأَنْتَ مُسَدَّدٌ للضّواب بِمَنّك . بار الها ؛ من ثناكوبى تو را با ستايش و حمدت آغاز مى كنم ؛ و تو به لطف و احسانت هر كار راست و درستى راو 


تِقَنْتُ أنك أنْتَ أَرْحَمُ 


الرَاحجِمينَ فى مَوْضِع الْعَفو وَالرّحْمَهِ » استوار كننده اى ؛ و يقين دارم كه تو در جايكاه بخشش و مهربانى » مهربان ترين مهربانان هستى ؛ ١‏ . إقبال الأعمال : 77١‏ . 

وَأَشَدٌ الْمُعاقِِينَ فى مَوْضِع اللَكال وَالنَِمَِ» وَأعْظَمُ لْمُمَجَبرِينَ و در جايكاه انتقام و عقوبت نيز سخت ترين كيفر كندده اى ؛ و فى مَوْضِع الْكبرِيآءِ وَالْعََمَه . أللهُمَ أذِنْتَ لى فى دُعآئك در جايكاه بز ركى و 
عظمت ء بزركك ترين قدرت و شوكت را دارا هستى . بار الها ؛ به من اجازه دادى تو را بخوانم وَمَسْتَلك ‏ فَاسْمَع يا سَمِيعٌ مذحتى . وَأَجِتْ يا رَحَيمْ دَعْوَتَى » و از تو درخواست نمايم ؛ بنابراين » اى شنونده 
؛ به ثناكويى 


من كوش بده ؛ و اى مهربان ؛ دعايم را اجابت كن ؛ وَأَقِلُ يا عَفُورُ عثْرَتى . فك يا إلهى مِنْ كزبه قَد قَرَجْتَها » و اى آمرزنده ؛ از لغزشم دركذر . خداى من؛ جه اندوه جانكاه بسيارى كه تو برطرف نمودى 
؛ وَهُمُوم قد كُسَفْتَها » وَعَمْرَِ قد كلها , وَرَحْمَهِ قد نَشَْتّها » و جه مصيبت هايى كه تو كنار زدى ؛ و جه لغزش هابى كه دركذشتى ؛ وجه رحمت و لطفى كه تو كسترانيدى ؛ وَحَلْقَهِ بَلاءِ قَدُ فَككتها . لْحَهْدٌ 
ل اذى لع يَكَّدُ صَاحِبهٌ ولاو جه حلقه هاى بلابى كه از هم ككسستى ؛ ستايش ويزه خدايى است كه همسر و ولا » وَلَمْ يكن لَهُ شيك فى الْمُلْكِ » وَلَمْ يكن لَه وَِيّ مِنّ فرزندى ندارد » و در فرمان 
فرمايى او نيز شريكى نيست » و هيج ولي و سربرستى از روى الذَّلَ وَكَبَُْ تكبيرا . لْحَفردُ للَِّ بجميع مَحاودِو كلها عَلى جميع ذلّت و ناتوانى اختيار نكرده است » و خداى را در نهايت بزركى ياد كن . 
ستايش به تمام انواع آن در مورد يعمد كُلّها .الغ لله اذى لا مُضادً لَهُ فى مُلْكه وَلا مُنازِعَ لَهُ تمام نعمت هايش ؛ مخصوص خداست . ستايش ويزه حدايى است كه در فرمان فرمايى او هيج كس نمى 
تواند با او ديت كند و فى أَمْرِهِ . آلْحَمدُ لل اذى لا شرك لَهُ فى حَلْقِهِ » ولا شَّبية لَهُ در فرمانش كشمكش كننده اى براى او نيست . ستايش ويه خدايى است كه در خلقت و آفرينش شريكى ندارد » و 
در عظمت و فى عَطَمَته . أَلْحَمدُ لله 


الفاشى فِى الَْلقٍ أمرةُ وَحَمْدُهُ » آلطَاهِرِ بزركيش مانندى ندارد . ستايش ويزه خدايى است كه فرمان او و ستايش او در بين آفريدكان آشكار و شكوهش بالْكرّم مَمدُهُ . وَالْباسِطِ بالْجَودِ يَدَهُ أَلّذى لاتنْقُضٌُ 
حَرْآئنهُ » به واسطه كرامت و بز ركواريش هويدا است » و دستش با سخاوتمندى همواره كشوده است ؛ همان خحدايى كه كنجينه هايش كم وَلاتَيدٌةُ كَثْرَهُ القطاءٍ إلا مجوداً وَكرَما ‏ نه هوَ الْعَزيرٌ الْوَهَّابُ . 
نمى شود و بخشش زيادش تنها باعث افزايش بخشش و كرم و بزركوارى او مى شود؛ همانا او» تنها عزّتمند بسيار بخشنده است . أللهُمَ إِنّى أشئلكك قَليلا مِنْ كثير مع حاججه بى إِليِه عَظيمَهِ . بارالها ؛ از تو 
مى خواهم اندكى از بسيار را به طورى كه به اين اندكث بسيار نيازمندم ؛ و تو از وَغِناك عَنْهُ قَدِيمٌ » وَهُوَ عِنْدى كثيرٌ , وَهُوَ عَلَيكك سَهْل يسيرٌ . قديم بى نياز از اينها بوده اى و اين اندككء نزد من بسيار زياد 
و ارزشمند است و براى تو )برآوردنش( هيج كارى ندارد و كم و آسان مى باشد. أللَّهُمَ إن عَفْوَك عَنْ ذَنْبِى » وَتَجاوْرَك عَنْ حَطيئتى » وَصَ حك بارالها ؛ واقعيت آن است كه بخشش تو نسبت به كناه 
من » و ككذشت تواز اشتباه من » و جشم بوشى تو عَنْ ظلمىء وَسَتْرّك عَلى قبيح عَمَلىء وَحِلمَكك عَنْ كثير جَؤْمى» از ستم من » و بوشش تو بر رفتار زشت من » و بردبارى تو نسبت به جرم سنككين و بسيار 
من عِنْدَ ما كان مِنْ خََطئى وَعَمْدى » أَطْمَعَنى فى أَنْ أَسْتلك ما لا جه از روى عمد انجام داده ام» و جه به طور 


اشتباهى مرتكب شده ام؛ باعث شده است باز هم طمع كنم و اقدام به أَِمَوْجِبَهُ نك ء أَلّذى رَرَقتنى مِنْ رَحْمَتِك . وَأَرَئْتَنى مِنْ درخواست جيزى از تو نمايم كه سزاوار آن نيستم ؛ همان جيزى كه از 
رحمتت نصيبم ساختى » و از قُدْرَتِك » وَعَرَفنى مِنْ إجايتك ء فوت أذموك امنا . وَأَستلْك قدرتت نشانم دادى ‏ و از باسخ كويبت كه به من شناساندى؛ بدين سانء با آرامش تو را مى خوانم. و نيزاز 
تو مى خواهم دانسا لا خآئفاً ولا وجلا مدن ليك فيما قَصَدْتٌ فيه در حالت أنس با تو ء نه با ترس و هراس » و با اطمينان خاطر به سوى تو در آنجه به خاطر آن آهنكك تو كردم ء ليك , فَنْ أَنِطاً عَنّى 
عدت بتجهلى عَلَيككَ » وََعَلَّ الى أَبْطَاً بس اككر دير ياسخم را دادى » با نادانيم بر تو عتاب و سرزنش كنم ؛ با آن كه احتمال قوى مى رفت جيزى كه در دادنش عَنَى هُوَ حير لى » لِعِلْمِك بعاقبه الْأمُورء قَلَمْ 
أ مَؤلَى كريماً به من تأخير كردى برايم بهتر باشد ؛ زيرا ء تو بايان همه كارها را مى دانى ؛ برورد كارا ؛ هيج مولاى كريم و بز ركوارى را أَصْبَرَ على عدي ليم مك عَلّيَ يا رَبُ ‏ إِنّك تَدْعُونى فَأوَلَى بر 
بنده يستى شكيباتر از تو بر خود نديدم . برورد كارا ؛ تو مرا دعوت مى كنى » ولى من روى مى كردانم ؛ عد ك ‏ وَتتَحبْبُ إل فَأتِخُضٌ إِليكك » وَتنوَدَدُ ِل فلا أَقبِلُ مِنْككه تو به من محبت مى كنى ولى من 


با تو دشمنى مى كنم » تو به من مهر مى ورزى ولى 


من از تو نمى يذيرم ؛ كأنَّ لِى النَطوّلَ عَلئِك . فلم يَمْتغك ذلكك مِنَ الرّحْمَهِ لى » كويا من از تو طلبكارم و نسبت به تو برترى دارم؛ ولى اين هم باعث نمى شود تو از مهربانى وَالإِخسان إلى » وَالتَمَصْل عَلىٌ 
بجو دك وَكرَمِكك . فَارْحَمْ عَتِدَّك و احسان و فزون بخشيدن با سخاوتمندى و بزركواريت نسبت به من , دست بردارى. بنابراين )خدايا؛( به اين بنده الْجاهِلٌ ‏ وَجُدْ عَلَِهِ بِفَضْلٍ إخسانك . نك جوادٌ كريم 
ألْحَمِدٌ لله نادانت رحم كن؛ و با فزونى احسانت براو بخشش فرما ؛ راستى كه تو بخشنده و بزركوارى . ستايش ويزه خداست مالك الْمُلَك ء مُجرى الْقَلَْك , مُمدِخْرِ الرّياح , فالق الْإِض باح » كه صاحب 
فرمانروايى است » كشتى را در دريا روان مى سازد؛ بادها را در اختيار داردء شكافنده صبح است ء كَيَانِ الدّين » رَبٌ الْعالَمينَ . لْحَفِدُ للَهِ عَلى حِلْمِهِ بَْدَ عِلْمهِ » ياداش دهنده روز جزا است » برورد كار 
جهانيان است ؛ ستايش ويه خداست كه با وجود آكاهيش بردبارى مى كندء وَالْحَمْدُ للّهِ عَلى عَفُوهِ بَعْدَ قُدْرَتِهِ » وَالْحَمْدٌ للَّهِ على طولٍ أناته و ستايش ويه خداست كه با وجود قدرت و تواناييش عفو و 
بخشش مى كند . و ستايش ويزه خداست كه در حال خشم نيز مهلت فى عَضَّبهِ » وَهُوَ قاِرٌ على ما يُرِيدُ . ألْحَمْدٌ للَهِ خالتٍ الْحَدْقِ » طولانى مى دهد » با اين كه مى تواند هر كارى كه اراده كند انجام بدهد ؛ 
ستايش ويزه خداست كه آفريننده مخلوقات است ؛ باسط الرّرْقِ » فالق الْإضباح » ذى الْجَلالٍ وَالْاكرام » وَالْمَضْل كستراننده روزى است ؛ شكافنده 


صبح است ؛ شكوه مند و ارجمند است ؛ داراى فضل و احسان و وَالْإِنْعام » أَلْذى بَعْدَ فَلايْرى » وَقَرْبَ فَشَهِدَ النَجْوى , تارك نعمت بخشى است؛ همان خداى كه دور است يس به جشم نمى آيدء و نزديكك 
است كه صحبت هاى دركوشى را نيز مى شنود؛ ياكك و وَتَعالى . لحم لل الى لَئِسَ لَه مُنازع ياوه وَلا شب بلندمرتبه است . ستايش ويزه خدايى است كه برايش ستيزه جويى نيست كه با او برابرى 
كند ؛ و شبيهى ندارد يُشاكلة » ولا طَهِيرٌ يُعافة ده كَهَرَ بعرت لَْعِزَّآء » وَتَواضَعَ كه با او همانندى نمايد؛ و كمكك كارى ندارد كه او را يارى برساند » با اقتدار خودش بر قدرتمندان جيره كش ؛ و لِعَظمَته 
المآ فَبلََ بصُدْرَتِهِ ما يَشَآء. الْحَدردُ لل اذى بُحِيبنى بز ركان, در برابر عظمت او فروتنى و كوجكى كنند؛ و بدين سان دست قدرتش بر آنجه بخواهد رسا است . ستايش ويزه خداست كه حينٌ أناديه» 
وَيسْيرٌ عَلَىَ كن عَوْرَهِ وَأَنَا أغصيه » وَيُعَطُمْ النْمََ وقتى او را صدا مى زنم ياسخم را مى دهد؛ و در حالى كه من او را نافرمانى مى كنم تمام عيوب و زشتى هايم را ينهان مى دارد؛ و نعمتهايش عَلَيَ فلا 
أجازيه » فَكمْ مِنْ مَوْهِبه نيه قَدْ أغطانى . وَعَظَيمَهِ را برايم زياد مى كند ولى من جواب خوبى به اين نعمت بخشى ها نمى دهم . جه بخشش كوارايى كه به من نمود » و جه امور بزركك موف قَدُ كفانى » 


وَبَهْجَهِ مُونِقَهِ قَدْ أرانى » فَأنّْنى عَلَيِهِ حامداً » ترسناكى كه مرا از آنها كفايت كرد, و جه بسيار خوشى هاى دوست داشتنى كه به من نشان داد؛ به اين جهات 


بيوسته او را با ستايش خود ثناكويى وَأَذْكرَهُ م مُسَبحا العية ل الذي لايع نمجةة وولامق بالك فى كم رصيق باسح كردواالا» يادش مى باشم. . ستايش ويزه خدايى است كه يرده و حجاب او 
دريده نمى شود؛ د ركاهش بسته نمى شوه؛ وَلايُرَدٌ سآئلهُ , وَلابْكَيِتُ خب َحيِبُ امِل . لْحَمدُ لله الّدى يؤْمِنَ الخآئفينَ » كدايش رد نمى شود ؛ آرزومندش » ناأميد برنمى كرد . ستايش ويزه خدايى است كه بيمناكان 
احاح يحض مرق القايي :ررق شد موه ون اانا كر ويا سالعا ى فالدك ا دز ارها حت ماني :6 شوح 03 درا ولا و لاهن بره و دعر نكاند زد كس نك 
ويا : مأوكاً» وَيَسمَخلِتُ اححرين . وَالْححدردُ للِّ قاصم الاين و بادشاهانى را نابود مى كند و به جاى ايشان افراد ديكرى را مى نشاند. و ستايش ويزه خدايى است كه درهم شكتنده زوركوبان » مُبير 
الَالِمِيَ » مُردْرِك الْهِارِبِينَ » تكالٍ الطَلِمِينَ » ضوريخ نابود كننده ستمكران » به جنكك آورنده فراريان » كيفر دهنده ستمكران » فريادرس الْمَستَط رحن » مَؤْضِع حاجات الطَالِينَ » » مُعْتَمل الْمَؤْمِنِينَ . 
دادخواهان , ياسخ كوى حاجت خواهان و مورد اعتماد مؤمنان است ألْحَمدٌ لل الّذى مِنْ حَشْيَتِه تَْعَدٌ الصماء وَسكاتُها » وَتَوَِفُ ستايش ويذه خدايى است كه آسمان و ساكنانش از ترس و هراس او مى 
غرّند, و الْأَوْض وَعُمَارُها ‏ وَتَمُوجٌ الْبحارٌ وَمَنْ يَثبَحٌ فى خَمَراتها . زمين و آبادكرانش به لرزه درمى 5يندء و درياها وهر كه در اعماق آن شناور است دجار موج كردند . الْححمدٌ لل الى هَدانا لهذا . وما 


كنا لِنَهْتَدِىَ لَؤلا أَنْ هَدانًا الله . ستايش ويؤه خدايى است كه ما 


را به اين )راه خودش( هدايت فرمود ‏ و اككر او هدايت مان نمى كرد به هيج وجه هدايت نمى شديم. الْحَمْدُ لله اذى يَلقُ وَلَمْ يُحْلقْ » وَيَرْزْقَ وَلا يُرْرَقَ » وَبْطْعِمْ ستايش ويزه خدايى است كه مى آفريند و 


خود آفريده نشده استء و روزى مى دهد و خود روزى داده نمى شود و مى خوراند وَلايْطعَمْ » وَيمِيت الأخياءَ وَيحيى المَؤتى » وَهُوَ حَىٌّ لايَمُوت » و خود نمى خورد , و زنده ها را مى ميراند و مرد كان را 


زنده مى كند» واو زنده اى است كه هركز نمى ميرد ء بِدَدِهٍ الخيرء وَهْوَ على كل شي ءٍ قديرٌ . أللَهُمَ ضّلى عَلى مُحَمَدٍ خير و خوبى » تنها در دست اوست ؛ واو بر هر جيزى توانايى دارد. بار الها ؛ بر 


فيك » وَححبيبك وَخْيَرَتِكك مِنْ - كه بنده » فرستاده » امانت دار , ب ركزيده » محبوب , منتخب تو از حَلْقِككء وَحافِظٍ سرك وَمُبَلعْ رسالاتكك. أَفْضَلَ وَأَحْسَنَ 
وَأْجْمَل آفريد كانت » نككهدارنده اسرارت » و رساننده رسالت هاى توست - درودى يبوسته نثار كن ؛ برترين» نيكوترين» زيباترين » وَأكمّل وَأزْكى وَأنْمى وَأْطْبِبَ وَأَطَهَرَ وَأَسْنى وَأكثْرَ ما صَلَيِتَ كامل ترين 


» خوب ترين » رشد كننده ترين » ياكترين و ياكيزه ترين » والا- ترين و بيشترين از درودهاء وَبارَكْتٌ وَتَرَحَفْتٌ ‏ وَتَحَدّنْتَ وَسِلَمْتٌ » عَلى أب مِنْ عِبادِك بركت ها رحمت ها و مهربانى هاء و سلامت 


حضرت محمد عَبِدِك وَرَسُولِك , وَأمينك وَص 





بخشى هايى باشد كه بر هر يكك از بند كان خاصٌ خود. وَأَنْييآ نك وَرُسْإبِك وص فوَتِكك . وَأَهْل الكرامه عَلَيِكك مِنْ خَلقِك . يبامبران » رسولان » بركزيد كان , و كرامى داشته شدكان در بين مخلوقات تو؛ 


نثار فرموده باشى . أللهُعَ صَل عَلى 


عَلِىُ أمير الْمؤْمنِينَ » وَوَصِدَىٌّ رَسُولٍ رَبّ بارالها ؛ بر حضرت على عليه السلام فرمائرواى مؤمنان » و وصىئ و جانشين فرستاده برورد كار الْعَالّمِينَ » عَئِدِك وَوَلِيك , وَأَخى رَسُولِك ب وَحُبتِك على خَلْقَك , 
جهانيانء تهده.توء ولق توءبرادن زسؤل تو خت تو , بر آفريد كانت » واكك الكبرى , وال الغظيم » وَصَلٌ على الصدَيِ الجر آآيت و بزركك ترين نشانه ات » و آن خبر بزركك ؛ درود بيوسته نثار 
كن .و بر حضرت صدّيقه طاهره فالمة بيده نسآء الْعلَمينَ وَصَلَّ على سِبطي الرحْمَدء وإماقي فاطمه زهراء سرور زنان جهانيان . درود فرست .و بردو نواده ارجمند ييامبر رحمت» دو امام الْهُّدىء الْحَسَنٍ 
وَالْحْسَِن سَيدَىْ شَبابٍ أَهْلٍ الْجَنَِّ. وَصَلَّ على و بيشواى هدايت ؛ يعنى امام حسن و امام حسين عليهما السلام كه سرور جوانان بهشتى هستند ؛ درود فرست . و بر أَيْمّهِالْمُشلِمينَ عَلِيَ بْن الْحسَيِن , وَمُحَمَدٍ بن 
عَلِنٌ » وَجَعْمَرِ بن بيشوايان مسلمانان » يعنى : على بن الحسين )سيجاد( » محمد بن على )باقر(» جعفر بن مُحَمَدٍ ‏ وَمُوسرى بن جَغْمَرِ » وَعَلِىٌ بن مُوسى . وَمُحَمّدٍ بْنِ عَلِّ » محمد )صادق(؛ موسى بن جعفر 
)كاظم(» » علي بن موسى )رضا محترد بن على )جواد3 وَعَلٌِ بْن مُحَمّدِ » وَالْحَسَن بْنِ عَلِيٌ » وَالْحَلَْفٍ الْهادِى الْمَهْدِىٌ » على بن محمّد )هادى( حسن بن على )عسكرى( و بازمانده او كه راهنما و راه يافته 
است )عليهم السلام( ؛ حججك على عِبادِك ء وأمنآئك فى بلايك » صَلوةَ كَثِيرَةٌ دآئِمَه . كه همكى حيجت هاى تو بر بند كانت » و امانت داران تو 


در شهرهايت مى باشند ؛ صلوات و درودى فراوان و دايمى نثار كن. للَهُم و صَلَّ عَلى وَلِنَ أش رك ء أآلْقآئِم الْموَمل » وَالْمَدْلٍ الْمتتظَره خدايا ؛ درود فرست بر ولي امرت » قيام كننده مورد آرزو» و عدالت 
محض كه همه در انتظارش بوده و هستند ؛ وَحْفَهُ بملايكيكك الْمَقَربينَ » وَأ ذه روح الْقمدْسِ » يا رب و با فرشتكان مقرّبت او را در بر كير ؛ و با روح القندس تأيبدش كن ؛ اى برورد كار الْعالّمِينَ 1 


لهم 


اخعَلُ الداع إلى كتابكك . وَالَْآئِم بمدينكك »جهانيان ؛ بارالها ؛ ورا فرا خواننده مردم به سوى قرآن» و بربادارنده دين و آببنت قرار ده؛ َل ف لض كما لشفت اين بن قل » مكن لَه ورا 


نَضَيِتَهُ لَه أ 


اوكرتو والضرة راقو با وجرى را باتو ترك كيرح نحا راء الوا يز 





همانند ديكران كه در زمين» خلافت بخشيدى و جانشين خودت كردى, جانشين ساز؛ دينى را كه براى ديه الى اذءَمَ بِدِلهُ مِنْ بَعْدٍ حَوْفِهِ أمناً » َعْبِدٌّك او يسنديده اى » قدرتمند و ارزشمند ساز؛ 
يس از شرايط ترسناكى كه دارد» او را به آرامش وايمنى برسانء تا در نتيجه تو را بيرستد لا يُشْرِك بكك لين أَلّْهُمَ 


أعِزَّ 


كن و به وسيله او )مؤمنان را( عرّت ببخش؛ او را يارى و ييروز كنء و )مؤمنان را( به واسطه او وَانْضِر, نَصدراً عَزيزاً » وَافهَ فبَخ لَهُ فقحاً أ يسيراً » وَاجْعَلٌ لَه مِنْ بيروز فرما ؛ و يارى عرٌّتمندت را بدو برسان» و 


برايش كشايش و يبروزى شايان و آسانى فراهم كن » و از لَدّنك 


سُلْطاناً ُصيراً . أَللَّهُمَ أَظْهن به ديئكك وَسْرئة نيك حَنَّى جانب خودت برايش قدرت و سلطنتى يبروز مقرّر دار . بارالها ؛ آيين خودت » و سّت بيامبرت را به وسيله او آشكار ساز ؛ لايِسْتَحْفِى بشن ءِ مِنَ الْحقَّ 
ماق أحَدٍ مِنَ الْحَلْقٍ . أَللّهُمَ إِنّا به كونه اى كه از ترس يكى از آفريدكانت » هيج بخشى از حقٌّ و حقيقت را بنهان نكند . بارالها ؛ واقعيت آن است كه نَوْعَبُ إِليِك فى دَوْلَهِ كرِيمه » تعر بهَا الْإسلام وَأَهْلَهُ 


» وَنَذِلَ ما مشتاق دولت كريمه آن حضرت هستيم كه )در سايه حضور يبشواى معصوم مان( اسلام و اسلاميان را عزيز و نيرومند كردانى ء بها النّاقَ وَأَهْلَهُ » وَتَشْعلنا فيها مِنَ الدّعاهٍ إلى طاعَتكك ء وَالْقادَهِ و 
نفاق و منافقين را خوار و ذليل نمايى؛ و در آن حكومت و دولت. ما رااز كسانى قرار دهى كه مردم را به فرمان بردارى از تو فرا بخوانيم؛ و همه إلى سَبيلك . وَتَوْزُفنَا بها كرامَة الدّنْيا وَالْآخِرَهِ . أللّهُمَ ما 


عَرَفتا را به راه تو رهبرى كنيم, و به واسطه اين دولت شكوهمند؛ كرامت دنيا و آخرت را به ما ارزانى دارى. بارالها؛ حقيقت هايى را كه به ما شناساندىء مِنَ الْحَقَّ فَحَمَلناهُ » وَما قَضِ نا عَنْه قبلغناة . الله 


4 


الْمُْ بهِ توان تحملش را نيز بده تا آنها را باور كنيم؛ و هر جه را به آن دست نيافته ايم» خودت ما را بدان ها برسان . خدايا؛ به واسطه آن حضرت شَّعَتّنا » وَاشْعَثِ بِهِ صَدْعَنا » وَارْننْ به فَتقَناء وَكَثُو به قلتناء 
يراكند كى ما را سامان بخش ؛ اختلاف ميان ما را اصلاح 


كن؛ كسستكى ما را تبديل به ييوستكى فرما؛ كمى تعداد ما را تبديل به بسيارى كردان؛ وَأَعْرزْ به ذلناء وَأَغْن به عآئلّناء وَافْض به عَنْ مَغْرَمِنا » وَاجْيْوْ خوارى و ذلّت ما را تبديل به عرّت كن؛ فقيران ما را 
بى نياز و ثروتمند ساز؛ بدهى ورشكستكان و بدهكاران ما را ادا كن؛ فقر و نيازمندى به فَقْررناء وَسُدٌَ به حَلتنا» وَيَسَوْ بهِ تُشرَنا » وبَيِض به وُجُوهَنا » ما را جبران فرما ؛ نقص و خلل هاى ما را بْر كن ؛ سختى 
ما را تبديل به واحتى كن ؛ رخسارمان را سبيد و نيكو كردان ؛ وَفُكك به أَشْرناء وَأَنْجخ به طَلِينء وَأَنْجرْ به مواعيدّناء وَاسَْجتِ اسيران مان را آزاد ساز ؛ خواسته هاى ما را برآور ؛ وعده هاى مان را محّق كن 
؛ دعاى ما را به دَعْوَناء وَأَغْطِنا به سُؤْلنا » وَيَلْْنا به مِنَ الدَّنْيا وَالآخِرَهِ ياسخكو باش ؛ خواسته هاى ما را عطا كن ؛ ما را به آرمان ها و آرزوهاى دنيوى و أخروى برسان ؛ امالّناء وَأَعْطِنا به قوق رَغْبتنا. يا حر 
الْمَمْتُولِينَ وََوْسَعَ و برتر از آنجه بدان مايليم به ما عطا كن . اى بهترين كسى كه از او درخواست مى شود؛ اى داراى فراكيرترين الْمعْطينَ » إِشّفٍ به صُدُورَناء وَأَذْهِتِ به غَتِط قُلُوبنا» وَاهْدِنا بخشش و عطا ؛ 
سينه هاى ما را به وسيله او شفا بخش؛ خشم قلب مان را به وسيله او برطرف كن؛ به كمكك او و به واسطه حضور اوء به لِمَا اتلِفَ فيه مِنَ الْحنَّ بذك ء إِنكك تَهُدى مَنْ تَشَاءٌ إلى با اذن و خواست خودت 


مارادر مورد 


اع 


حقيقت هايى كه در آن اختلاف شده؛ راهنمايى و هدايت فرما؛ به راستى» تو هر كه را خودت بخواهى به راه صدراطٍ مُِتقيم » وَانْضوْنا بهِ على عَدُوٌك وَعَدُوّناء إِلهَ الْحَقّ راست رهنمون مى شوىء ما را به 
واسطه او بر دشمن خودت و دشمن ماء يارى فرما؛ اى معبود به حق؛ دعاى مان را امن . أَللَّهُ إن نَشْكُو لَك فَفْدَ نينا صَلَوائَك لَه وَ اله » مستجاب كردان. بارالها؛ واقعيت آن است كه ما به تو شكايت 
مى كنيم به خاطر فقدان وعدم حضور ييامبرمان - كه درودت بر او و آل او باد -؛ وَعَتِبهَ وَلتِناء وَكَثْرَةَ عَدُوّناء وَقِلَهَ عَدَدِنا » وَشِدَّه الْفِتّن بناء و از ينهان بودن سريرست مهربان مان و از بسيارى دشمنان 
مان» و كمى تعداد خودمان» و از فتنه ها و آشوب هاى سختى كه دجارشان هستيم؛ وَتَظامُرَ الزَّمانِ لتنا قَصَلَّ على مُححمدِ وَ اله » وَأعِنا على ذلك و به خاطر ظاهر شدن رو زكار بر عليه ما . يس بر محمد و 
آل او درودى بيوسته نثار كن » و ما را در اين كرفتارى ها كمكث كن بفَمْح نك تُعَسله ‏ وَبِضُرٌ تكسف » ضر تعره » وَسْلْطانِ حنٌّ توشط بيروزى و كشايشى كه در آن شتاب مى كنى؛ و ضرر و زيانى كه 


برطرف مى سازى و يارى كردنى كه با آن عرّت مى بخشى و قدرتمند حمّى كه تُظْهرْه وَرَحْمَهِ مِنك تُجللناهاء وَعافِيهِ مك تلبس ناها » برخمتك آشكارش مى نمايى » و رحمتى كه با آن به ما بز ركى و 


ع 


شكوه مى دهى » و لباس عافيتى كه بر ما مى يوشانى » به حقّ رحمتت .» ... بعد از هر نماز در 


ماه رمضان 
يا أَوْحم الرَاحِمِينَ .(17) 
اى مهربان ترين مهربانان . 
أدعا براى ظهور امام زمان ارواحنا فداه 


بعد از هر نماز در ماه مباركك رمضان 
ييامبر اكرم صلى الله عليه وآله وسلم فرمودند : 


هر كس اين دعا را در ماه رمضان بعد از نمازهاى واجب بخواند » كناهانش تا روز قيامت بخشيده مى شود : 


9 0 


4 أَدخِلْ عَلى أَمْل الْقبُورِ الشُرُورَ 0 هم أَعْنِ كلَّ قير ,خذاونذ؟ بر ناكتان كورها م شادمائى و.وشى غطا فرما ؛ عداوندا.؟ تمام ثيازمندان زه بى نياز كردان ؛ أله أشبغ كل جآنع . أللهُم اكسٌ كل 
عُوَيانِ ارقي كيرؤاخدر دا ميا رسك وار سير »زد يازا ااانا لاضن .اق أله 7 عَنْ كل كروب ألَّهمٌ ود كل خَريب . هر مقروضى را ادا فرما ؛ 


0 


خداوندا + اندوه هر اندوهناكى را برطرف كن ؛ خداوندا ؛ هر غريبى را به وطن( باز كردان ؛ متك كل أسيرٍ أ أَضْمخ كل فاسِدٍ مِنْ أُمُور الْم ثِِمِينَ. خداوندا ؛ هر اسيرى را آزاد كن ؛ خداوندا ؛ 
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هر امر فاسدى را از امور مسلمانان اصلاح فرم؛ أ اشْفٍِ كل ريض 20 سد فنا يناك . أ ع غَيّوْ سُوءَ خداوندا ؛ هر مريضى را شفا مرحمت كن ؛ خداوندا ؛ فقر و تهيدستى ما را با بى نيازى 
خودت برطرف كن ؛ خداوندا ؛ بدى حال حالنا بشن حالكك أَللهُمَ فض عَنّاالدَّئنَ » وَأَغننا مِنَ الْقفْرء ما را به خوبى حال خودت تغيير بده ؛ خداوندا ؛ قرض ما را ادا بفرماء و ما را از فقر به توانكرى 


برسان ؟ 


5 


نك عَلى كل شَئْ ءِ قَديدٌ .(1) 

همانا تو بر هر جيزى توانايى . 

بر خواننده بزركوار يوشيده نيست كه مضمون اين دعا تنها در دوران حكومت الهى ودولت حضرت مهدى ارواحنا فداه محمّق مى شود ء و براى اين دعا قضيه و داستانى است كه به مناسب بودن دعا در 
اين زمينه دلالت مى كند ؛ ولى در اين كتاب مجالى براى ذكر آن نيست . 

٠ادعا‏ براى ظهور امام زمان ارواحنا فداه در روز سيزدهم ماه مبارك رمضان 

...در روز سيزدهم ماه رمضان 

سيد بزركوار علىّ بن طاووس رحمه الله براى اين روز» اين دعا را نقل كرده است : 

أللّهُمَ إنَى أدينّك بطاعك وَولايتِك ‏ وَولايْهِ مُحَمَّدِ نيك » بار خدايا ؛ همانا من كردن مى نهم به اطاعت و ولايت تو و ولايت حضرت محتّرد صلى الله عليه وآله وسلم ييامبر توء وَولايَه أميالْمَؤْمِنِينَ 
بيب بَبتيكك » وَولايه الْحَسَنٍ وَالْحْسَِئِنِ » و ولايت امير مؤمنان ) حضرت على عليه السلام( دوست بيامبرت» و ولايت امام حسن و امام حسين سِبِطئ تيك وَسَيّدَىْ شَّبِابٍ أَهْلٍ جنك . وَأدِيئُك يا رَبٌ بولايه 
دو نوه ييامبرت و دو سرور جوانان اهل بهشت . و كردن مى نهم ) اى يروردكار ؛ ( به ولايت عَلِىٌ بْن الِحُسَِيْنِ وَمُحَمّدِ بْنِ عَلِىٌّ وَجَعْفْرِ بْن مُحَمَدٍ وَمُوسَى على بن حسين )سياد( و محمّد بن على )باقر( و 
وَسَيّدى وَمَؤْلاىَ صاحب الزَّمانِ . أديئكك يا و حسن بن على )عسكرى( و آقايم و مولايم صاحب زمان )عليهم السلام( 


. كردن مى نهم اى رَبٌ بطاعيه وَوَلابَته هم » وبال ليم بما فَضَلتَهُْ » راضياً ير برورد كار جهان؛ به اطاعت و ولايت آنان و تسليم شدن نسبت به آنجه فضيلت و برترى داده اى ايشان را؛ در حالى كه راضى 
و مدر ولا مش يكير » عَلى ما أَْرلْتَ فى كتابكك أللهُمَ صَلّ عَلى خشنود هستم ووانكار نمى كنم و استكبار نمى ورزم بر آنجه كه در قرآنت نازل كردى . خحداياه بر محمد وَ ال محمد » وَاْقع عن وَليكك 
وَحَليِفَسَك وَلِسا يتكك وَالّقآثِم محترد و آل محترد درود بفرست؛ و دور كن )هر ذ شرّى( را از وليت و جانشين و زبان كوياى خودت وقيام كندده بق يلك وَاْمعَظُم حك . وَالْمَعبرٍ كك وَالذَاِقٍ 
بحَكيَك » به عدلت, و بزركك دارنده حرمتت » و بيان كننده از جانب خودت» و كوينده احكامت: وَعَينكٌ الَاظِرَِ» وَأَدنكك السَامِعَهِ » وَشاهِدٍ عبا دك , وَحُسيِكٌ عَلى و جشم بينايت» و كوش شنوايت» و 


كواه بندكانت» و حتجت تو بر حَلْقِكك ء وَالْمُجاهَِدٍ فى سَبيلك . وَالْمَجْتَهددِ فى طاعتكك . وَاجعَلَهُ آفريد كانت » و جهاد كننده در راهت»؛ و كوشش كننده در اطاعت و ييرويت . او را در جمله فى وَدِيعَتِكك 


الى لاتضيع ‏ وََبْده بدك اغالب وَأعِنهُوَأعِنْ امانت هاى خودت كه ضايع نمى شود قرار بده و او را به وسيله سباهيان بيروز خودت يارى برسان؛ واورايارى كن واز او حمايت عَنْهُ » وَاجُعَلْنى 


وَوالِدَىَّ وَما وَلّدا وَوُلْدى مِنَّ الّدِينَ يَنْضرُونَه » كن ؛ و من و يدر و مادر و فرزندان شان و فرزندان مرا از كسانى قرار بده كه آن حضرت را يارى مى كنند, وَيَنْتَصِرُونَ به فى 


الدَّْا وَالْآخْرَهِ » إِشْعَْ به صَدُعَناء وَارنُقْ به و به وسيله او در دنيا و آخرت يارى مى شوند؛ و يراكندكى ما را به وسيله او اصلاح كن, و كسستكى ما را به وسيله او تبديل به قَتمّنا . لله أمِثْ به الْجَوْرَ 
وَدَمْدِمْ بِمَنْ نَصَبَ لَهُ » وَافِصِمْ بيوستكى فرما . بار خدايا ؛ به وسيله آن حضرتء ستم و جور را بميران؛ و غضب كن بر كسانى كه عليه ايشان هستند, و رُؤُوسٌ الضلاله حَنّى لاتدّع عَلَى الأض مِنْهُمْ ديرا . 
)00 


سران كمراهى را درهم بشكن تا هيج كسى از آنان بر روى زمين باقى نماند . 

١ادعاى‏ ديكردر روز سيزدهم ماه مبارك رمضان 

دعاى ديكر در روز سيزدهم... 

سيد بزركوار على بن طاووس رحمه الله دعاى ديككرى را براى اين روز نقل كرده است : 
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أللَهُءَ إِنَّ الظْلَمَهَ جَحَدُوا اياتكك ء وَكَفَّدُوا بكتابك . وَكَذَّبُوا خدايا ؛ همانا ستمكران آيات و نشانه هاى تو را انكار كردند , و به كتابت يعنى قرآن كفر ورزيدندء و رُسُلّكك ء وَاسْتَنْكفُوا عَنْ عِبادّتكك ء وَرَعْنُوا 
عَنْ مِلَهِ تَليلك » فرستاد كانت را تكذيب كردند و از بندكى تو سرباز زدنده و از آيين خليل تو روى كرداندند » وَبَذَّلوا ما جآء به رَسُولك ء وَشَّرَّعُوا غَيِرَ دينكك ء وَاقْتَدَوَا بِغَيِر و آن جه را كه فرستاده ات 
آورده است دكركون ساختند ؛ و غير از دين تو را تشريع نمودند » و به غير از راه هُدا كك ء وَاسْتنُوا بكر سُنّتكك . وَتَعَدّوَا حَدُودَك . وَسَعَوا مُعاجزِينَ هدايت تو اقتدا كردند, و به غير از سنّت و آبين تو عمل 


كردند» واز حدٌ و مرزهاى تو تجاوز كردندء و با آيات تو به مقابله برخاستند و 


سعى فى اياتكك ء وَتَعاوَنُوا على إِطْفَاءِ تورك . وَصِ دوا عَنْ سَبيلكك » كردند آن ها را ناتوان جلوه دهند . براى خاموشى نور تو با يكديكر همكارى كردندء و از بيمودن راه تو جل وكيرى نمودند , وَكَفَرُوا 
تغمآءك » وَشَاقُوا ولاه أَم رك » وَوالَوَا أغدآءك » وَعَادَا و نعمت هايت را ناسياسى كردند؛ و با اولياى امور تو به سختى دشمنى كردندء وبا دشمنانت دوستى وهم عهدى كردند و با أَوليآتَك: وَعَرَقُوا ّم 
أنْكرُوا نغمتكء وَلَمْ يَذْكرُوا الآهكء وَأَمِنُوا دوستانت دشمنى ورزيدند؛ با اين كه نعمتهايت را شناختند» آن ها را انكار كردند؛ و خوبى هايت را يادآور نشدند و خودشان مَكْرَك ء وَقَمَتْ قُلُوبْهُمْ عن 
ذك رك » وَاسْرمَحَنُوا حراقكك » وَحَرّمُوا را از مكر و حيله تو ايمن دانستنده و دل هايشان نسبت به ياد تو سخت و محكم شد , و حرام تو را حلال شمردند » و حلالَك ‏ وَاجَْرَُوا عَلى مَعْصِيتك » وَلمْ يخافُوا 
مَفْتَك » وَنَسُوا حلال تو را حرام كرد ند» و در انجام نافرمانى تو جرأت بيدا كردند» واز دشمنى و نفرت تو هراسى نداشتند» و انتقام تو را فراموش بِفْمَتَكٌ وَلَمْ يَخِذَّرُوا بَأَك ‏ وَاغْتوُوا ينغميكك . الهم 


قَاصْْمْثِ كردند و از سختى ها و عذابت خود را بر حذر نداشتند » و به وسيله نعمت هابى كه تو به آنان داده اى مغرور شدند . خدايا ؛ مِنْهُمْ » وَاصْبْثْ عَلَِهمْ تَذابَك . وَاسْتَأْصِلَ شَاقََهُمْ » وَاقْطْعْ نعمت هايت 


را براى آنان از بين ببر» و عذابت را بر آنان فرود آورء و آن ها را ريشه كن نما ء و دَابِرَمُع ‏ وَ ضَعْ عِزَّهُمْ وَحَبَرُوتَهُمْ » وَانْرَعْ أؤْتارَهُمْ » وَزََزِل دنباله آنان را 


قطع كن» و عرّت و بزركى آنان را خوار و يست كنء و ستم هاى آن ها را بكن؛ و قدم هايشان را متزلزل كنء أَقْدامَهُمْ , وَأَرْعِتْ فَلوبَهُمْ . أَللّهُمَ إِنَّهُمْ انَحَدُوا ديتك دَغَلا » ودر دل هاى آن ها ترس و 


وحشت بينداز . خدايا؛ همانا ايشان دين تو را وسيله كول زدن و حيله كرى كرفتند , ومالك دُوَلاء وَعِبادَكك حَوّلا. 


للهُمّ اكففْهُمْ بَأس هم وَافْللُ حَدَّهُمْ و اموال تو را وسيله جي ركى و استيلاى خودشان قرار 


أ 


دادند» و بندكان تو را بنده و برده خود كردند . خدايا ؛ بندكانت را از عذاب و شكنجه آنها وَأَوْهِنْ كَيِدَهُغْ , وَأشْمِتٌ عَدُوَّمُمْ » وَاشْفِ صُدُورَ الْمَؤْمنِينَ . باز بدار» و شمشير تيز آنان را بشكن و نابود كن» 
و مكر و حيله هايشان را سست و بى اثر كنء و دشمنان شان را شاد كن, و سينه مؤمنان را شفا بده أللَهُمَ افْنّتْ أَغضَادَهُمْ » وَافْهَوْ حَبابِرَتَهُمْ » وَاجْعَل الدَّآئْرَة عَلَئْهِمْ » نيرو و توان بازوهايشان )دشمنان( رااز 


2ه 


بين ببر» و شوكت و قدرت شان را مورد قهر وغلبه قرار بده؛ و آنان را در حلقه محاصره قرار بده . وَاقُضُ ض بُنْانَهُمْ » وَخَالِفٌ بَثِنَ كَلمَتِهم , وَقَرَقَ جَمْعَهُمْ » وَسَِّّتْ و بنيان و ريشه آن ها را درهم بكوب» و 


اتحاد كلمه ايشان را بر هم بزن» و اجتماع ايشان را يراكنده سازء و أَمْرَهُمْ » وَاجْعَل بَأْسَهُمْ بَتِنَهُمْ ٠‏ وَابْعَثْ عَلَِهمْ عَذاباً مِنْ فَوْقِهِمْ » كارهايشان را آشفته و يراكنده كن» و سختى و عذاب ايشان را بين خودشان 


قرار بده ؛ از بالاى سرشان وَمِنْ تت أَرْجَلِهمْ » وَاشفك بِأئْدى الْمَؤْمِنينَ دِمآتَهمْ , وَأَوْرِث و از زير يايشان 


عذابت را بر ايشان بفرست ؛ خون ايشان را به دست مؤمنان بريزه و الْمَؤْمِنِينَ أَرْضَ هُمْ وَدِيارَهُمْ وَأَموالَهُمْ . اللّهُمْ أَضِلَ أغمالَهُمْ » مؤمنان را وارث زمين ها و خانه ها و اموال آنان قرار بده . خحدايا ؛ اعمال 
ايشان را تباه كن؟؛ وَاقْطْ رَجَآءَهُمْ » وَأَدْحِضٌ ته , وَاسْجَدْرِجِهُمْ مِنْ حَيِتٌ اميد ايشان را قطع كن, و حمّجت و برهان ايشان را باطل كنء و آنان را به تدريج واز لايَعْلمُونَ , وَانِْهِمْ الاب مِنْ حَيِتٌ لا 
يَشْعْرُونَ » وَأَنزِلٌ جابى كه نمى دانند در هم ببيجان» و بر ايشان عذاب بفرست به طورى كه نفهمند كه از كجا آمده است؛ بساحتِهم ما يَحَذّرُونٌ » وَحَاسِبِهُعْ جساباً شَّديداً وَعَذَّبْهُمْ و آن جيزى را كه از آن 
بيم دارند» به سراى آن ها نازل كن؛ و به حساب آنان با سخت كيرى رسيدكى كنء و آنان را به عَذاباً كرا » وَاجْعَلْ عاقبة أَمْرِمْ شرا . أَللّهمَ ِنّهُْ اشْيَرَوا عذاب سخت كرفتار كن, و عاقبت آنان را زيان 
قرار بده . بار خحدايا ؛ همانا » ايشان باياتكك تَمَنا فلك وََنَوْا عُمُوَاً كبيراً. أللّهَمَ َك ذْهُعْ أخْدذاً وبيلاه آياتت را به قيمت كمى فروختند ؛ و كردنكشى هاى بسيار كردند . خدايا ؛ به شدّت كرفتارشان كن » 
وَدَمهُمْ تذميراً» وََبَهُمْ تثيراً» وَلاتَجعَلْ لَهُمْ فى الَْرْضِ و آنان را درهم كوب و نابودشان فرماء و براى آنان در روى زمين ياور . نادرأ ولا فى السَمآءٍ عاؤرأً وَالْعَنّْهُْ لغناً كبيراً. لَه فَحُذْهُمْ و در آسمان 


عذرخواهنده قرار مده » و بر ايشان نفرين فراوان بفرست . خدايا ؛ آن ها را به شدّت أَحْذاً وَبيلا . أللَهمَ إنَهُمْ 


أضاعُوا الصّلا » وَاتَبعُوا السَّهَواتِ » در جنكك خود كرفتارشان كن . بارخحدايا ؛ همانا ايشان نماز را ضايع و تباه كردند؛ و از شهوت ها بيروى كردند» وعَِلُوا اليناتِ. للع محدْمُع بيات وَاخلل بهم 
الْوَيْلاتِه وانواع كناهان را مرتكب شدند . خدايا؛ آنان را دجار بلاها كرده» و مصيبت ها و هلاكت ها به ايشان وارد كن , وَأَرِهمُ ا راتٍ » يا آله إِله الَرَضِينَ وَالسّماواتٍِ أَلَّهُمَ صَلَّ و حسرت و 
افسوس خوردن را بر آنان حاكم فرما . اى خحدا؛ اى يرورد كار آسمان ها و زمين ها . خدايا ؛ عَلى محمد وَ الٍ محمد , وَارْحَمْنا بِرَحْمَتَكك يا أَرْحَمَ > الرَاحَمِينَ . بر حضرت محمّد و آل محمّد درود فرست» و 
مارا به رحمتت مورد ترحم قرار بده؛ اى مهربان ترين مهربانان ؛ أله إِنَى أدينَك يا َب بطاعتكك » وَلا تْكرٌ ولايه مُحَمَدٍ بار خدايا ؛ من به اطاعت تو كردن مى نهم . و ولايت حضرت محترد صلى الله 
غليم و آله ونسلموطواك سكي الله عليه وخلى أق ل جنوه :ؤولاية أب رالتؤمين فوستاذة وبا“ كة رود تو بو او ال بيت وداه - الككا رانم كنا نحم بين إؤلابت امت مؤمان عل بن أنئطالل عله 
الصّلامٌ » ولاه الْحسَن وَالْحمَِيِن )حضرت( على بن ابى طالب - كه سلام ب 3 اياك ونام حبان و امام بحن غلرهما اذم علبيةا العلام ؛ بط نيك وَوَلَدَئْ رَسُولِك عَليِهِمَا السلا - كه بر آن دو 
سلام باد - دو نواده ييامبر و دو فرزند رسولت را - كه بر آن دو سلام باد - انكار نمى كنم ء وَوَلَايَهَ الطَّاهِرِينَ الْمَعْضصُومِينَ مِنْ ذَرَيه 


الْحسِين » عَلِيٌّ بن هم جنين» ولايت ياكان معصوم از نسل امام حسين عليه السلام ؛ يعنى حضرت على بن الْحُسَيْن وَمُححَمَدِ بن عَلِيّ وَجَعْمَرِ بن مُحَمَدِ وَمُوسَى بْنِ جَغْمّر حسين )امام ستجاد عليه السلام( ؛ محمد 
بن على )مام باقر عليه السلام!؛ جعفر بن محمد )امام صادق عليه السلام(» موسى بن جعفر »امام كاظم عليه السلام0. وَل بن وسى محمد بن وَل بن مد لحن بن علي بن موسى )امام رضا 
عليه السلام( » محتّرد بن على )امام جواد عليه السلاء( » على بن محمد )امام هادى عليه السلام(؛ حسن بن عَلِيٌّ تلام الله ركاه لهم معي وولاية القآئم » لابق على )امام حمسن عسكرى عليه 
السلام( - كه سلام و بركت هاى الهى نثارشان باد - و ولايت قائم /حضرت مهدى عليه السلام( كه ييشى كيرنده است مُه م بِالْحَيِراتِ ء اْمُفئْرَض الطَاعَهِ » صاجب الزَّمانِ سَلامُ اللِّ به خوبى ها از ايشان» و 
اطاعتش واجب بوده و صاحب عصر و زمان مى باشد را مى يذيرم كه سلام خدا عَلَبه كباب يطاو وولاهم :لدي فوع » برا بد . بار يروردكارا ؛ من با اطاعت از آنان و قبول 
ولايتشان و تسليم شدن در برابر اوامر و نواهى ايشان » تو را برستش مى كنم؛ راخةيا غَرَ كر ولا مش كير وَلا م 3 مُشتْكبٍ » عَلى مَغْنى ما در حالى كه از اين امر راضى هستم » نه انكار مى كنم و نه استكبار 
مى ورزم و نه آن را تنكك مى دانم ؛ بر معانى و مفاهيمى كه أَنْرَلْتَ فى كتابكك » على مَوْجُودٍ ما أتانا فيه » راضياً ما رَ 5 


نازل كردى و طبق آن موجودى كه به من رسيده . به آنجه تو را راضى مى كند من نيز راضى هستم ء به » مُسَلّما مُقِرَاً بذلكك يا رَبِّ » راهباً لكك . راغباً فيما لَدَيْكك . و در برابر آنان تسليم بوده و به آن اقرار 
مى كنم؛ بار يرورد كارا ؛ در حالى كه من از تو ترسان هستمء و به آنجه نزد توست مشتاقم . أله اق عَنْ وَلِِكَ وَابن نيْكك , وَحَليفَيِك وَحْتِك عَلى بار خدايا ؛ از وليت و فرزند بيامبرت؛ و جانشين و 
حتجتت بر حَلْقِك » وَالنَّاهِدٍ تَلى عِبادِك ء الْمَجاهِدٍ الْمَجْتَهِدِ فى طاعتكك . بندكانت؛ و ككواه بر آنان ؛ تلاش كننده ى كوشا در اطاعت از توء وَوَلِيِككَ وَأَميبكك فى أَزْضِك . فَأعِذهُ مِنْ شَّرٌ ما خَلَقْت وب 
» و ولي و امانت دار تو بر روى زمينت ؛ بلا را دور كن . او را از شر آن جه كه آفريده اى و به وجود آورده اى. بناه بده؛ وَاجعَلهُ فى وَدآبِعِك الّتى لايَضيعٌ مَنْ كان فيها » وَفى جوارك او را از جمله سيرده 
هاى ضايع نشدنيت قرار بده ؛ او را در جوار خود الّذى لابه » وَ امه بأمانك . وَاجعَلَهُ فى كفك وَانْضِوُ كه شكست نمى خورد قرار بده؛ و او را به امان خود ايمن كردان ودر كنف حمايت خود قرار 
دهء واو را بض رك الَْزيزء يا له الْعالمينَ . ألم اعحدَحْهُ بالسّكيه » به نصرت قوى و نيرومندت يارى ده ؛ اى برورد كار جهانيان . بار خدايا؛ او را با وقار و آرامش حفظ كن؛ وَأَلْبِسهُ ورْعَك الخصيئة » 


إِ 


وَأَعِنُْ وَانْضُْهُ بتَضرك الْعزيزٍ 


نَضدِراً و به او زره محكم خود را يبوشان ؛ و او را مدد كن و به نصرت قوى و نيرومندت به نوعى مقتدرانه يارى فرما ؛ عزيزاً » وَافْتَخْ لَهُ فنْحاً يتسيراً » وَاجْعَلٌ لَهُ مِنْ لَدُنْك سُلْطاناً و كشايش آسان برايش مقرّر 
فرما ؛ واز تزد خودت براى او قادرت و نيروى يارى شده اى قرار بده . تُصيراً. أللّهُمَ وال مَنْ والاه وَعادٍ مَنْ عاداك وَانْضوْ مَنْ نَصَرَةُ خدايا؛ دوست بدار هر كسى او را دوست مى دارد» و دشمن بدار هر 
كسى را كه با او دشمنى مى ورزدء و يارى كن هر كه او را يارى مى كند وَاخْمَدّلٌ مَنْ حَدَلهُ . أَللَهُمَ امّعَب به صَدْعَناء وَاْيقْ بهِقتقَناء و هر كس قصد خواركردنش را دارد خوار و ذليلش كن. بارخدايا؛ 
جدابى بين ما را به وسيله او اصلاح كنء و ككسستكى ما را به وسيله او يبوسته فرما وَالْمُْ به سَعتَناء وَكتوْ به لتنا وََعْررْ به ونا وَاقْض به عَنْ و براكندكى و نابسامانى ما را به وسيله او سامان بخش » و 
كمى ما را به وسيله او زياد فرماء و لت و خوارى ما را به وسيله او به عرّت و آبرومندى مبدّل فرما و مَغْرَمناء وَاجِْوْ به َقْرَناء وَسَدَّ يه حَناء وَأَعْن به فاقتناء وَيَسنْ بدهكارى هاى ما را به وسيله او ادا فرماء و 


5 


فقر و نادارى ما را به وسيله او جبران فرماء و نيازمندى و حاجتمندى ما را به وسيله او برطرف كنء و تنككدستى ما را به به عُسْرَتَناء وَكفّ به وُجوهَناء وَأَنْجِخ به طَليتناء 


وَاسْتَجِبٍ به وسيله او تبديل به دارايى و ثروت كنء و مشكلات ما را به وسيله او آسان فرما؛ آبروى ما را به وسيله او ناه دار» و خواسته هاى ما را به وسيله او برآورده فرماء و دُعآتّناء وَأَعْطنا به قَؤْقّ رَغْبَتناء 
وَاشْفٍ به صُدُورَنا» وَاهْدِنا لِمَا دعاى ما را به وسيله او مستجاب فرماء و براى ما به وسيله او بيشتر از آن جه كه ميل و رغبت ماست » عطا فرما؛ سينه هاى ما را به وسيله او شفا بدهء و در امورى اْتلِفَ فيه من 
الْحَقَّ يا رب إِنَك تَؤردى مَنْ نَْآءٌ إلى صِدراطٍ كه در آن اختلاف وجود دارد ما را به حق هدايت فرما أى بروردكار ؛ هماناء تو هر كه را بخواهى به راه مُركُقِيم أله أي به اجو وَأَظْهر به الْعدْلَء 
عَشَّهُ » وَاقْلُ به و 
خواركتنده او را خوار و ذليل فرماء و هر كسى كه دشمنى يا ببدى را براى او شكار كند نابود فرماء و هر كسى به او خيانت مى كند هلاكك فرما و به وسيله آن جبارة الك »وَافْصمْ وؤُوسَ الطَلاِ» 
وَسَآئْرَأَهْل الْبدّع » حضرت , سران كفر را نابود فرما » و رؤساى ضلالت و كمراهى و تمام بدعت كذاران و وَمُعَوْيه الال » وَدَللُ به لجا جبايرَة ٠»‏ و 


وَقَوّ ناصَرَةٌ » راست هدايت مى كنى . خدايا ؛ به وسيله او ظلم و ستم را بميرانه و عدل و داد را ظاهر كنء و يارى كننده او را درت بده وَاخذُلٌ خاؤلة » ومو من نب له » وَأَِكك مَنْ عَم 


وَأَبد بهِ الْكافِرينَ وَالْمُنَافقِينَ 


تقويت كنندكان باطل و نادرستى را درهم بشكنء و زوركويان را به وسيله او به ذلّت و خوارى بيفكن؛ و به واسطه او كافران و منافقان وَجَمِيعَ الْمَلْحِدِينَ » فى مَشارقٍ الْْؤْض وَمَغْارِبها بَرّها وَبحْرهاء و 
منحرفان از دين را در شرق و غرب زمينء و در خشكى و درياى آنء وس هلها وَجيلها » لاتذّرْ عَلَى الْأَرْض بِنّْهُمْ ديار وَلائِقٍ لَّهُْ ودر كوه و بيابان آن؛ هلاكك فرماء و هيج يكك از ايشان را بر روى زمين 
باقى مككذار و اثرى از آنها بجاى مكذار . اثاراً . أله أَظْهِرهُ » وَافتخ عَلى يَدَيْهِ الْحَيِراتِ » وَاجِعَلٌ فَرَجنا بار خدايا ؛ او را ظاهر فرما و درهاى خير و بركت را به دست او بككشاى» و كشايش امور ما را مَعَهُ وَبهِ 
. لهم عن عَلى شأُو الْمناهتج منهاج الَْدى » به وسيله او و با فرج او قرار بده . بار خدايا ؛ ما را يارى كن تا راه هاى روشن و واضح را بييماييم راه هدايت و راه روشن وَالْمَحهِ الْعُظْمى ‏ وَالطَريقَه 


الْوسطى ء آلّتى يَرْجِمٌ لَه الغالى » و واضح عظيم ترى كه راه ميانه و معتدل مى باشد و هيج كجى در آن نيست؛ راهى كه هر افراطكرى دوباره به سوى آن برمى كرد وَيَلْحنٌ به الثَالى » وَوَفَفنا لِمُتابَعته » 


ٍ 


وأدآء حَمَهِ . وَامْئْنْ عَلّينا و هر عقب مانده اى به آن ملحق مى شود . ما را موفق به تبعت و ييروى واداى حقّ آن حضرت بفرما . بر ما منت بكذار بمتاَعته فى الْبأْسآءٍِ وَالضَدَآءِ » وَاجْعَلْنا مِنَ الطَالِبينَ رضاكك 


به ييروى از آن حضرت در سختى ها و رنج ها 


؛ وما را از جويندكان رضايت خودت يعناص ييه » حتّى تَخشرنا َم لقم فى أغوانه وَأنْصارء » با خيرخواهى براى آن حضرت» قرار بدم؛ تا اين كه ما را روز قيامت در زمره كمكث رسانان و ياران وَمعُوئ 
سُلطانه وَاجِعَنُ ذلك لنا خالصاً مِنْ كل شك وَسُبِهَه » و مددكاران حكومتيش محشور فرمايى . آن جه كفتيم را براى ما خالص از هر شكك و شبهه اى وَرِيآءِ وَسْْعَهِ لانطلْبُ به غَيِرَك » وَلاثرِيدُ به سوك » 
وَنحلّنا و خالى از خودنمايى و شهرت كردان؛ كه به وسيله آن كسى غير از تو را طلب نكنيم» و جز تو را اراده نكنيم» و ما را در نزد او مَحَلَه » وَتَْعَلا فى الْخَيرِمَعَه » وَاصْرِفٌ عَنا فى أَمْرِهٍ الصَامَة جاى بده 
و ما را در بهره و خيرها همراه او قرار بده؛ در انجام اوامر آن حضرت» تنبلى و وَالْكَسَلَ وَالْقَثْرَه وَلاَشِْتَِدِلٌ بنا غيرناء إن اشريدالَكك بنا عَهِرنا و سستى و سهل انكارى كردن را از ما دور كن» كسى را نيز به 
جا :ها جاركريق مفرهاة ار براعوضن كردن حاق اناد يكران عليكك + يَسيرٌ وَعَلَينا سير وَكَدْ عَِفنا بِفَضْلِك وَإِحسانِك يا براى تو آسان است ولى براى ما مشكل و دشوار مى باشد؛ با وجودى كه ما نسبت 


به فضل و احسان تو آكاه هستيم؛ اى دعا هنكام واقع شدن صداى... 

كريمٌ » وَصَلَّى الله عَلى سَيّدِنا محمد اللي وَ اليه وََلّمَ .(©1) 

بزركوار ؛ درود و سلام خدا به طور دايم بر آقاى ما حضرت محمّد واهل بيت آن حضرت ثثار باد . 
"ادعا هنكام واقع شدن صداى عجيب در ماه رمضان 


ازابن مسعود روايت است كه ييامبر صلى الله عليه وآله وسلم 


فرمودند : 


وقتى در ماه مبارك رمضان . صدايى به كوش مردم رسيد » همانا فتنه در ماه شوّال است .ء و در ماه ذيقعده نيز قبيله ها از يكديكر جدا مى شوندء و در ماه هاى ذيحيجه و محرّم خون ريزى هاى زيادى 


صورت مى يذيرد؛ جه محرّمى ؛ خدا مى داند كه مردم بسيار زيادى در آن به قتل مى رسند . 
كفته شد : اى رسول خدا ؛ صيحه جيست ؟ 
رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم فرمودند : 


صدايى(17) است كه در نيمه ماه مبارك رمضان » و روز جمعه هنكام برآمدن خورشيد خواهد شد . در آن سال» شروع ماه رمضان نيز در شب جمعه خواهد بود . اين صدا به قدرى مهيب است كه هر 
كس را كه خواب باشد بيدار مى كند » و كسانى را كه ايستاده اند مى نشاند و عروسان را از حجله هايشان ناخودآ كاه به بيرون مى كشد . اين جريانات در شب جمعه اتّفاق مى افتد و در آن سال زلزله ها 


و سرماى شديد زياد يديدار خواهد شد . 


بدين سان» هركاه هلال ماه مباركك رمضان آن سال در شب جمعه ديده شود » وقتى كه نماز صبح روز جمعه نيمه ماه مباركك رمضان را به جاى آورديد به خانه هاى خود برويد» و درب ها را ببنديد و 


قفل كنيد » و ينجره ها را نيز ببنديد» و خودتان را ينهان داشته و كوش هاى تان را نيز ببنديد . يس از احساس وقوع صدا در برابر خداى متعال به سجده بيفتيد و بككوبيد : 
سُبِحانَ الْقَدُوس ء سُبْحانٌ الْقُدُوس رَيّنا . 
خداى قدّوس و ياك ستوده و منرّه است؛ خداى ياككء ستوده است و يرورد كار ماست . 


زيرا» هر كس اين كارها را انجام دهد رهايى 


مى يابد » و هر كه انجام ندهد به هلاكت مى رسد .(18) 
اين دعا را در اين بخش نقل كرديم جون در ماه رمضان خوانده مى شود ؛ هر جند در تمام ماه هاى رمضان خوانده نمى شود . 


'"ادعا براى ظهور حضرت مهدى ارواحنا فداه در روز هيجدهم ماه مبارك رمضان 


دعا ... در شب بيست و سوّم .. 
سيد بزركوار علي بن طاووس رحمه الله براى روز هيجدهم ماه مباركك رمضان » اين دعا را نقل كرده است : 


سه إِنّ الطَلَمَهَ كفَرُوا بكتابكك» وَحََحَدُوا اياتكك» وَكَذَبُوا رُشِلك» بار خدايا ؛ همانا ستم كاران نسبت به قرآن تو كفر ورزيدند» و آياتت را انكار كردند» و فرستادكانت را تكذيب نمودندء وَبَدَّلُوَا ما جآء 
به رَسُولكك » وَشَّرَعُوا غَيرَ دينكك » وَسَعَوا الَّسادٍ و آن جه را كه بيامبر تو آورده است دكركون كردندء و غير دين تو را قانون نهادند » و در روى زمين فساد را فى أَرْضِك » وَتَعاوَنُوا عَلِى إطِفآءٍ تُورك » 
وَساقُوا ؤلاة أ رك ؛ رواج دادنده و براى خاموش كردن نور هدايت تو با يكديكر هم كارى كردند» و با سربرستان امور تو مخالفت و دشمنى كردند. وَوالَوا أغدآءك » وَعادَا أَؤليآءك » وَطَلَمُوا أل بت 
بيك أَلَهُمٌ وبا دشمنانت دوستى وهم عهمدى نمودنده و با دوستانت دشمنى ورزيدند و بر اهل بيت بيامبرت ظلم و ستم كردند . بار خحدايا ؛ فَالقِْ م ِنْهُمْ » وَاطبت عَلَتِهِمْ عَذابَك ‏ وَاسْتَاْصِلْ سَأَقتهُمْ . 
أله م از آنان انتقام بككير و عذابت را بر آنان سرازير كنء و آنان را از ريشه بركن . خدايا ؛ همانا ايشان إِنَّهُمْ انحَذُوا ديئك دَغَلا » وَمالّك دُوَلا , وَعِبِادَك حَوَلا» فَاكقْفْ دين تو را وسيله كول زدن و حيله 
كرى كرفتند » و اموال تو 


را وسيله جي ركى و غلبه خودشان قرار دادند؛ و بندكان تو را بنده و برده خود كردند . بَأَسِهُغ» وَأَوْهِنْ كَيِدَهُمْ» وَاشْفٍ مِنّْهُمْ صُدُورَ الْمَؤْمِنِينَ» وَخَالِفْ يس بندكانت را از عذاب و شكنجه آنان باز بدار» و 
مكر و حيله هايشان را سست و بى اثر كنء و سينه مؤمنان را از آنان شفا بده و بين ُلُوبِهم » وَعَتتْ أَمْرَهُمْ » وَاجْعَلْ بَأسَهُعْ بَينَهْ ٠‏ وَاسْفِكك بين دل هاى آنان )دشمنان( اختلاف ايجاد كن» و كارهاى شان را 
أله و خون شان را به دست مؤمنان بريزه و آن ها را كرفتار كن؛ به طورى كه 
نتواتد بفهمند از كجا كرفتار شدند . بار خدايا ؛ صَلَّ عَلى مُحَمَدٍ وَ ال مُحمَد. اهم إن نَفْهَدُ يوم الْقِيامَهه وَيَوْمَ بر محترد و آل محمد درود فرست . خدايا ؛ ما در روز قيامت و روز حُلُولٍ الصّامُهء أَنّهُمْ ل 
يُذْبُوا لك َنْب وَلَمْ يَتَكبُوا لَك مَعْصدَي فرا رسيدن بلاى بزركك » كواهى مى دهيم كه ايشان هركز كناهى انجام نداده اند » و نافرمانى تو را مرتكب نشدند ء وَل ب يعُوا لَك طاعة . وَأَنَّ مؤلانا وَسَِيدَنا 
صاحِب الزَّمانِ » و ه ركز طاعتى از تو را ضايع نكرده اند ؛ و به راستى كه مولاى ما و آقاى ما و صاحب روزكار ماء الْهادى الْمَهْمَدىء التَقِيُ اَي الزَّكيٌ الرَِدَيٌ » فاشك بنا عَلى هدايت كننده هدايت 
شده » و يرهيزكار» ياكك و آراسته » صالح و يسنديده مى باشد. يسء ما را به وسيله يَدَيْهِ منْهاجِ الْهُدى ‏ وَالْمَحَيهَ الْعَظَمى » وك 


آشفته و يراكنده ساز و سختى هاى شان را بين خودشان قرار ده. بأَبْدِى الْمَؤْمِنِينَ دِمآهُغ , وَحُذّْهُمْ مِنْ عَيْتٌ لايَشْعْرُونَ . 


دنا 
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عَلى مُتابَعِتِه ‏ آن حضرت در راه هدايت» و راه آشكار بزركك ببر؛ و ما را قدرت بده تا از آن حضرت بيروى كنيمء وأدآءِ حَقَهِ » وَاحَشّوْنا فى أغوانه وَأَنْصارِه : إِنّك سَمِيعٌ الذّعآءِ .(19) و حقّش را ادا كنيم؛ 


ومارادر زمره ياران و مددكاران و ياوران آن حضرت محشور فرما ؛ همانا تو شنونده دعا هستى . 
اين دعا ضمن اعمال شب بيست و سوم ماه مباركك رمضان » در بعضى از كتاب ها وارد شده است : 


للَّهُمَ ياذَا لمث الشّامخ وَالمُلْطانٍ الباؤخ , صَلْ عَلى مُحمّدٍ بار خدايا ؛ لى صاحب شكوه و عظمت رفيع و سلطنت والا؛ بر محترد وَ ال مُحَمَدِء وَكنْ لِوَليِك وَابْنِ وليك محمد بن الْحَمَنٍ الْمَهْدِىٌ» و آل 


محمد درود فرستء و براى ولىّ و فرزند ولي خود محمد بن حسن » حضرت مهدى عليه السلام .١‏ إقبال الأعمال : 564 . 


رو 


فى هذه السَاعَهِ وَلِيَاَ وَحافِظاً » وَقَآئِداً وَناصدراً » وَدَلِيلا وَعَوْناً » در اين ساعت سريرست و محافظ و ييشوا و ياور و راهنما و مددكار و ديده بان و وَعَيِئاً وَمُعيناً » حَنَّى تش كتهُ أْضَّك طَؤْعاً » وَُمنَّهُ فيها طويلاً . 


دو 


كمكك رسان باش؛ تا او رااز روى ميل و رغبت بر روى زمينت ساكن كردانى» و بهره مندى او را طولانى كردانى . يا مُرْدَرَ المُور» يا باعِتَ مَنْ فى الْقَبُور , يا مُجْرَىَ الْبحُور » يا اى تدبي ركننده كارها ؛ اى 
برانكيزاننده هر كه در قبرهاست؛ اى جارى كننده درياها ؛ اى مُلَيْنَ الْحَدِيدٍ لِداوُودَ عَلَيِهِ السَّلام صَل عَلى مُحَمَدٍ وَ ال مُحَمدِه نرم كننده آهن براى حضرت داوود 


- كه درود براو باد - ؛ بر محمد و آل محمد درود بفرست . وَافْعَلُ بى كذا وَكذا . و به جاى ؛كذا و كذاه حاجت خود را از خدا بخواه .(0) 
و براى من انجام بده جنين و جنان . 

ه1دعاى ديكر براى ظهور آن حضرت در شب بيست و سوّم ماه مبارك رمضان 

دعاى ديكر در شب بيست وسوّم 

علامه مجلسى رحمه الله فرموده است كه محمد بن عيسى بن عبيد با سند خود از يكى از معصومين عليهم السلام نقل كرده كه فرمود : 


در شب بد بيست و سوم از ماه مباركك رمضان؛ اين دعا را در حالت ايستاده يا نشسته و در هر حالى» و در تمام ماه مباركك رمضانء و هر طور كه برايت ممكن و مقدور استء و در تمام دورات دوران عمرت 
تكرار كن؛ و بعد از تكريم و بز ركداشت خداوند متعال» و درود بر ييامبر و اهل بيت او عليهم السلام بكو : 
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للّْهَمّ كن لوَلتكك القآئم بأرك ء مُحَمّدِ بْن الْحَسَن الْمَهْدِىٌ » عَلَيِهِ بار خدايا ؛ براى ولي خودت - او كه براى اجراى اوامر تو قيام مى كند - حضرت محمد بن الحسن المهدى كه بر او ١‏ . منهاج العارفين : 
تقل 


أ 


وَعَلى ابآئه أفْضَل الصَّلاهِ وَالسَّلامِ » فى هَذِهٍ السّاعَهِ وَفى كل و بر يدرانش برترين سلام ها و درودها باد » در اين ساعت و در هر ساعّه » وَلِياَ وَحافِظاً وََآئداَ وَناصدراً وَدَليلا وَمُؤَيّداً » حَتَّى ساعت » سريرست و 


محافظ و ييشوا و ياور و راهنما و تأييد كننده باش ؛ تا تشكئة أضكك طوْعا ء وَتَمَتَعَهُ فيها طولا وَعَوْضاً » وَتَجْعَلهُ او راااز روى ميل و رغبت بر روى زمينت ساكن كردانى » و او را 


در طول و عرض زمين بهره مند كردانى؛ و او وَدَرينَُ مِنَ الْئِمَهِ الوارئين . أللَهُمَ انْضِرْهُ وَانْمْصدرْ بهِ » وَاجعَل و فرزندان او را از يبشوايانى كه وارئان اصلى خلافت و امامت هستئندء قرار دهى. بارخدايا ؛ او را 


يارى كن و ما را به وسيله او يارى ده. النَضْرَ مِنْكك عَلى يَدِهِ » وَاجعَلٍ النَضْرَ لَهُ وَالمَنْحَ عَلى وَهِهِ » و نصرت و ييروزى خود را به دست او قرار بده؛ و ييروزى را براى او و كشايش را در راه او قرار بده؛ ولا 


نوَجَهِ الْأَمْرَ إلى غَيِره . أ ز به ديتك وَسْنَّهَ نيك » و حكومت و كار را به غير او حواله نكن . خدايا؛ دين خودت و سنّت ييامبرت را به وسيله آن حضرت نمودار كن ؛ عَتَّى لايَث تَحْفِى بشي ءِ مِنّ 
الْحَقّ مَحاقَة أي مِنَ الْحَلقٍ . أَللْهُمَ تا اين كه هيج حقّى را به خاطر ترس از فردى از مردم بنهان نسازد . بار خدايا ؛ إِنَى أَرْعَبُ إليِك فى دَوْلَهِ كريمه تعر بهَا الإ لام وَأَهْلَهُ » وَتّذِلَ همانا من مشتاق دولت 
كريمه آن حضرت هستم كه اسلام و اهلش را به واسطه آن عزيز كنى » بها الاق وَأَهْلَهُ » وَتَجِعلنا فيها مِنّ الدَّعاءِ إلى طاتتكك ء وَالْمَادَِ و نفاق و اهلش را ذليل و خوار كردانى » و ما را در آن از فراخوانان 


به طاعت خويش و رهبرانى إلى سَبيلك » و اتنا فى الذَّنْيا حَسََهُ وَفِى الْآخْرَهِ حَسَنَهُ » وَقِنا به سوى راه خودت قرار دهى ؛ و در دنيا و آخرت به ما خير و خوبى عطا فرماء و ما راااز 


0 ا أذ 
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عاب الثَّارِ » وَاجْمَعْ نا تَِرَ الدَّارَئْن » وَافْض عَنّا جميع ما عذاب جهنّم محفوظ بداره و براى ما خوبى هاى هر دو جهان را كرد آور ؛ و براى ما تمامى آنجه را كه تحب فيهما . وَاجْعَلُ لَنا فى ذلك الْخيرَة 
ِرَحْمَتِك وَمَنّك فى در دو جهان دوست دارى » از طرف ما انجام بده؛ و براى ما در اين جيزها » آنجه خير است به واسطه مهربانى و منّت ديرينه ات عافِيه » امِينَ رَبّ الْعالَمِينَ » وَزِدْنا مِنْ قَضْيمك وَرَدكك 
الْمَلَأْه در عافيت قرار بده» اجابت كن اى يرورد كار جهانيان؛ واز فضل و فزون بخشى خودت و دست ير خير و بركتت بر ما افزون كردان ؛ فَإِنَّ كل مُغْط يَنْقْصٌ مِنْ مُلْكه . وَعَطَاؤْك يَزيدٌ فى مُلككك )11١(.‏ 


يس همانا هر بخشنده اى؛ دارايى و تواناييشء در اثر بخشيدن به تدريج كم مى شود ولى بخشش توء توانايى و داراييت را زياد مى كند. 
#ادعاى سوم براى ظهور آن حضرت ارواحنا فداه در شب بيست و سوّم ماه مبارك رمضان 

اشاره 

شيخ بزركوار كفعمى رحمه الله مى نويسد : از ائمّه معصومين عليهم السلام به ما رسيده است كه : 


در شب بيست و سوّم ماه مباركك رمضان » اين دعا را در حال سجده يا ايستاده يا نشسته» و در هر حالى و در تمامى ماه مباركك؛ و هر طور كه برايت امكان دارد و در تمام دوران عمرت تكرار كن؛ و بعد 
از بز ركداشت و اداى احترام به خداوند متعال» و درود بر ييامبرش صلى الله عليه وآله وسلم بكو : 
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لهم كن لوَلتِكَ الْحبَهِ بن الْحمن . )صَلوانَك عَلَيِهِ وَعَلى بار خدايا ؛ براى وتيت حضرت حتجه بن الحسن )كه درود تو بر او و ابآئه(» فى هده السّاعَهِ وَفى 


كل ساعَه ء وَلَِاَ وَحافِظاً » وَقَآئْداً يدران او باد( » در اين ساعت و در هر ساعت » سريرست و محافظ و بيشوا از ادب شيعه... در روز عيد فطر 

وَناصراً » وَدَلِيلا وَعَئِناً » حَنَّى تُشكتَهٌ أْضّك طوْعاً » وَتَمنّعَهُ و ياور و راهنما و ديده بان باش » تا او را از روى ميل و رغبت بر روى زمينت ساكن كردانى» و بهره مندى او را فيها طويلا .(17) 
در زمين طولانى فرما . 

از ادب شيعه نسبت به امام زمان عجّل الله تعالى فرجه در روز عيد فطر 


سيد بزركوار رضى الدين على بن طاووس رحمه الله در بخشى از كتابش به عنوان »ادب بنده در روز عيد نسبت به كسى كه معتقد است كه او امام و داراى اين مقام والاااست١‏ ؛ مى فرمايد : 


بس مى كويم : بدان هنكامى كه عيد فطر فرا رسد يس اككر صاحب حكومت و امور )امام زمان ارواحنا فداه( در ملت و مملكتش تصرّف داشت و رعتّت او آن كونه بودند كه مولاى شان خواسته بودء 
يس به آن حضرت به خاطر اين كه خدا به او رو كرده و به خاطر سلطنت و قدرتى كه به او احسان نموده تهنيت كو » سيس به خودت و كسى كه نزد تو عزيز است و براى دنيا واهل آن و براى هر كسى 


كه به امامت آن حضرت سعادتمند شده و از وجودش و امامتش و يمن أو و هدايتش و بهره هاى دولتش بهره مند اسث تبريكك بكو . 


واكر كسى كه معتقد به وجوب اطاعتش هستى از تصرّف در آنجه مقتضاى رياست او است منع شده باشد بايد اثر خشم و غضب الهى بر تو نمودار باشد و بر آنجه از فضل و احسان او 


از تو فوت شده حسرت و اندوه داشته باشى . 

يس همانا روايت كرده ايم با سند خود به شيخ صدوق رحمه الله از كتاب امن لا يحضره الفقيهه و غير آن با سند او به حنّان بن سدير از عبداللّه بن دينار از امام باقر عليه السلام ؛ كه حضرت فرمودند : 
اى عبداللّه ؛ براى مسلمانان هيج عيد قربان و فطرى نيست مكر اين كه در آن روز براى آل محمد عليهم السلام حزن و اندوه تازه مى شود . 

عبداللّه كويد : عرض كردم براى جه ؟ 

حضرت فرمودند : براى اين كه ايشان عليهم السلام حقّ خودشان را در دست ديككران مى بينند . 


مى كويم : اكر احوال زمان ظهور را مى دانستى و مستحضر بودى كه در آن هنكام جكونه يرجم هاى اسلام به عدل و عدالت باز و احكام مردمان به فضل و دانش آشكار كشته و اموال در راه خدا به 
بند كان او بذل و بخشش مى شود و آرزوها شاداب و خندان و برآورده شده » وامتئت و آرامش شامل نقاط دور و نزديكك مى شود ؛ و نصرت و بييروزى » انسان هاى ضعيف و ذليل وغريب رافرا كرفته 
است » و خورشيد خوشبختى در دنيا طلوع كرده است و دنيا را روشن ساخته » و خوشبختى و اقبال در زمين هاى يست و بلند كسترده كرديده » و حكم روشن خداوند و سلطنت نيرومند او جنان ظاهر شده 


كه خردها نشاطيافته و دل ها شادمان و همه كرانه ها را نور فرا كرفته » به راستى عيدى كه به فرا رسيدنش مسرور كشته اى بر تو مكدّر مى كشت و مى فهميدى كه از كرم خدا و الطاف او جه مقدار 


از دست داده اى و كريه و سوز دل و آه و حسرت بر تو غالب مى كشت و اين سزاوارتر است و به وفا نسبت به كسى كه نزد تو عزيز است نزديكك تراست . 
دعاى روز عيك... 


باذكر اين مطالب مختصرى يرده را برايت كنار زدم ولى آن كونه كه بايد شرح و توضيح ندادم و آن جه كه ما آن را ذكر كرديم به نحو آكاه كردن و اشاره بود ؛ به خاطر اين كه عبارات براى شرح آن 


جه كه ما مى خواهيم آن را بيان كنيم » عاجز مى باشد . 


و بدان كه همانا صفا و صميميّت و وفادارى براى صاحبان حق هنكام جدايى و دورى نيكوتر است از صفا و صميميتى كه در حال نزديكى و حضور باشد ؛ يس » صفا و صميميّت و وفادارى بايد شعار 


قلب ثو براى مولايت باشد ؛ و يرورد كارت بر كشودن و برطرف كردن حزن و اندوه و مشقّت توقادر است .(7) 
دعاى روز عيد غدير ... 

ادعاى روز عيد غدي ركسى كه آن را بخواند مانند كسى است كه زير برجم 

حضرت قائم عبجل اللّه تعالى فرجه و در خيمه آن حضرت باشد 


علّامه مجلسى رحمه الله مى فرمايد : با سند متّصل روايت مى كنم آن جه را كه ذكر كرده و روايت فرموده آن را محمد بن على طرازى در كتابش ؛ از محمد بن سنان » از داوود بن كثير رقّى » از عماره 


بن جوين ابو هارون عبدى » هم جنين با سندهاى مان به شيخ مفيد محمّد بن محمّد بن نعمان رحمه الله » روايت مى كنيم آنجه را كه روايت مى كند آن رااز عماره بن جوين ابو هارون عبدى ؛ كه كفت 


در روز هيجدهم ذى الحبجه خدمت امام صادق 


عليه السلام شرفياب شدم در حالى كه آن حضرت روزه دار بود ؛ به من فرمودند : 


همانا اين روز » روزى است كه خدا حرمتش را بين مؤمنان زياد كرده است ؛ جون خداوند در اين روز دين آن ها را كامل كرده و نعمتش را بر آنان تمام نموده استء و عهد و ييمانى كه از ايشان در 
عالم ذر كرفته » براى آنان تجديد كرده است ؛ زيرا آن موقف را از ياد آن ها برده بود و خداوند آنان را توفيق داده كه آن عهد و ييمان را از او قبول كنند» و خداوند آنان را از كسانى كه اين امر را انكار 


مى كردندء قرار نداد . 
من به آن حضرت عرض كردم : جانم فداى شما باد ؛ ثواب روزه كرفتن در اين روز جيست ؟ حضرت فرمودند : 
همانا اين روز » روز عيد » شادى » سرور و روزه كرفتن به خاطر سياسكزارى از خداوند مى باشد . روزه كرفتن در اين روز معادل شصت ماه روزه كرفتن در ماه هاى حرام مى باشد. 


در اين روز هر موقع كه خواست » )كرجه بهترين وقت آن نزديكك ظهر مى باشد؛ و آن ساعتى است كه حضرت على عليه السلام در غديرخم براى جانشينى ييامبر معن شد و مردم در آن وقت به منزل 


زديك شدة يودتة( :دوا ر كفك تمان يكتؤائد» سس سجده كيد :وعد مره خداز| شكر كند باو شكذا لله يكؤيد ل وتعن ال,سشجده اين وعاازا إبكواند + 


للَّهُمَ إِنّى أشتلك بأنَّ لك الْحَمْدَ, وَحْدَك لا شّريك لك . وَأنْك بارخدايا؛ من از تو درخواست مى كنم )با كواهى اين( كه حمد و ستايش مخصوص 


تو مى باشد كه تنها و بى شريكك مى باشىء و همانا واحِدٌ أَحَدٌ صَمَدٌ » لَمْ تَلِد وَلَمْ ولد » وَلَمْ يَكنْ لَك كفواً أحدٌ » تو يكانه» تنها و بى نياز هستى؛ نه فرزند كسى هستى و نه كسى فرزند توستء وانه هيج 
كس همتاى توست وَأَنَّ مُحمّداً بدك وَرَسُولُك ص انك عَليهِ وَالِهِ» يا مَنْ هُوَ و همانا حضرت محمد بنده و فرستاده توست؛ كه سلام و درود تو براو و آل او باد ؛ اى كسى كه كُلَّ يَؤْم فى شَأنِء كما 
كان مِنْ طَأْكُ أَن تَفَصَلتَ على بِأَنْ هر روز براى او شأنى و امرى است » همجنان كه از شأن توست كه بر من تفضّل فرموده و جعلتنى مِن أَهْلٍ إجابتك. وَأَفلٍ دينكك وَأَفلٍ َغوتكك » وَوََفتى مرا از 
ياسخ دهند كان به تو و اهل دين و دعوت خويش قرار دادى؛ و مرا إحذلك فى مُيعَدَءِ خَلْقَى » تَفَضَّلا نك وَكرَما وود . نم أَردَفْتَ در آفرينش اوَّلى ام )عالم ذر( براين كار از روى فضل و جود و كرم 
موفق كردى . سيبس الْقَضْلَّ فالا ء وَالْجَود جوداً وَالْكْرَم كرما رَأَقَهُ نك وَرَحْمَهُ فضلى در بى فضل ديكرء و جود و بخششى در بى جود و بخشش ديكره و كرامتى در بى كرامت ديكر از رأفت و 


رحمت خود تفضّل إلى أنْ + دَّدْتَ ذلك الْعَفْدَ لى تَجْديداً بَْدَ تجْديدك حَلْقَى فرمودى تا آن كه اين عهد را بر من تازه كردىء و بعد از آن كه مرا آفرينش جديدى فرمودى؛ وَكنْتٌ نَثياً منْيدها نابيتيا 


ساهياً غافلا » فَأْتَمَمْتٌ نمك بأنْ و با آن كه 


من به كلى فراموش شده و در سهو و نسيان و غفلت بودم» يس نعمتت را بر من كامل كردى به اين كه ذّكوئنى ذلك . وَمَنَنْتَ بهِ عَلَىَ » وَهَدَيْتنى لَهُ . فليِكنْ مِنْ سنك مرا يادآور آن عهد و ييمان كردى؛ 


و با آن بر من مت كذاشتى . و به سوى آن هدايت فرمودى . يس بايد از شأن تو اين باشد يا إلهى وَسَِيّدى وَمَؤْلاىَ » أنْ تَتِمّ لى ذلكك . وَلائّشِ لمئنيه » حَتَّى اى خداى من؛ و سرور من؛ و مولاى من؛ كه آن 
نعمت را بر من كامل كردانى و از من زايل نكردانى تا تَمَوَكانى على ذلكك وَأَنْتَ عَنَى راض . فنك أعدىّ الْمنْعمِينَ أَنْ آن كه مرا با آن عقيده و بيمان بميرانى » و تو از من خشنود باشى ؛ همانا تو 


2 


سزاوارترين نعمت بخشان هستى كه نعمتت را بر من يم نفمتكك عَلَيَ . أ 2 سجِغْنا وَأَطّْنا » وَأَجبِنا داعِيك بِمَنّكك » كامل كردانى . خحدايا؛ )عهد تو را( شنيديم و اطاعت كرديم؛ و همجنين دعوت كتنده 








ات را كه بر ما فرستادى به لطف و كرم تو اجابت قَلَك الْحَمِدٌ غَفْراتك رَبّنا وَإليك الْمَصيرُ » امنا باللّهِ » وَحْدَهُ لا كرديم » يس حمد و سياس بر تو باد آمرزش تو را خواهانم اى يرورد كار ما ؛ و بازكشت 
همه به سوى توست؛ ما به خداى شَّريك لَه » وَبِرَسُولِهِ مُحَمَّدٍ صَلَّى الله عَلَيِهِ وَ اله » وَصَدَّفْنا يكتا و بى شريكك و به فرستاده او حضرت محمّد - كه سلام و درود خدا براو آل او باد - ايمان آورديم ؛ وَأَجَثِنا 


داع الله 2 


وَاتَّبغنَا الّسُولَ فى مُوالاء مَؤلانا وَمَوْلَى و دعوت كننده خدايى را تصديق و اجابت كرديم و اوامر فرستاده او را در مورد دوستى و اطاعت از مولاى مان و مولاى الْمُؤْمِنِينَ أميرالْمَؤْمِنِينَ عَلِيّ بْن أبى طالب » 
عد اللِّ وَأخى مؤمنان» امير مؤمنان حضرت على بن ابى طالب عليه السلام بيروى كرديم ؛ او كه بنده خداء و برادر رَسُولِهِ » وَالصّدَيقٍ الأكبر » وَالْحهِ على بَرِيّته » الْمَوَيّد بهِ يِه فرستاده او و راست كوبى 


بزركك؛ و حيّمت خحدا بر خلق اوست؛ او تأبيدكننده ييامبر خدا وَديئَه الْحَقّ الْمَبينَ » عَلّماً إتدين الله » وَخازناً لِعِلْمِهِ ‏ وَعَِبَهَ ودين اوست كه حمّائيت آن آشكار و واضح است او علّم و نشانه دين خدا و 





كنجينه دانش خداء و صندوق عَيِبٍ الله » وَمَوْضِعَ بترٌ الله » وَأمِينَ اللِّ عَلى خَلقَِ » وَسْاهَدَهُ فى رازهاى خداء و محل سر خدا و امين خدا بر آفريدكان اوء و كواه او بر ب . أَللَهُمَ ارَبنا إِنّنا معنا مُنادِياً 


ينادى لِلَإيمانٍ أنْ امنُوا بندكانش مى باشد . بار خدايا ؛ »اى يرورد كار ما ؛ همانا ما صداى ندا دهنده اى كه ندا سر داد كه بِرَبّكمْ فَامَنًا رَبّنا قَاعْفْوْلَنا ذنُويَنا وَكفُو عَنَا اتنا وَنوهَنا مح به يرورد كارتان ايمان 


؛ بر ما آنجه را كه بر رسولانت وعده داده اى عطا فرماء و ما را در روز الْقِيامَهِ نك لاتَخْلِفٌ الْميعاد«(3): فَامَنًا رَبّنا 


بنك وَلُطفككء أجنا قيامت خوار و ذليل نفرما ؛ كه همانا توواز وعده هاى خود تخلّف نمى كنى؛. يس اى يرورد كار ما ؛ ما به لطف و كرم تو ايمان آورديم و داعيك ‏ وَاتَبعَنَا الَسُولَ وَصدَقْناهُ وَصَدَّفنا 


مَوْلَى الْمُؤْمنِينَ » دعوت كننده به سوى تو را اجابت كرديم, و از فرستاده ات تبعت كرديم و او و مولاى مؤمنان را تصديق كرديم» وَكَفَونا ببالْجتٍ وَالطَاعُوتِ » قولّنَا ما تولَّينا» وَاحشرْنا م و به جبت و 
طاغوت كفر ورزيديم . بس تو ول و سريرست ما كن آن را كه ما به ولايت بركز يديم ؛ و ما را با أَنْمَتناء فَإنا بهخ مُؤْمِنُونَ مُوقِنُونَ » وَلَهُعْ مُنِيِمَونَ ‏ امنا يرهِمْ بيشوايان مان محشور فرما. زيرا ما به آنان 
ايمان آورده ايم و به امامت آنان يقين داريم» و تسليم آنان هستيم . ما به نهان و وََلانِتِهِمْ » وَشَاهَدِهِمْ وَعْائبِهِمْ , وَحَيّهِمْ وَمَيْتَهمْ » وَرضينا بِهِمْ آشكار آن هاء شاهد و غايب آن هاء و زنده و مرده آن ها 
ايمان آورده ايم ؛ و به يبشوايى و رهبرى و سرورى آنان راضى و خشتود أَثَْه » وَقادَة وَسادَه » وَححَثِمنا به بَننا وبين اللِّ دُونَّ حَلقِهِ » هستيم ؛ و براى وساطت بين ما و خداى ماء آنان كفايت مى كنند ؛ و 


نيازى به غير ايشان از آفريد كانش نيست ؛ لانتتغى بهم بَدَلا , وَلانتَحِذْ مِنْ دُونِهمْ وليجة » وَبَرِثْنا إِلَى اللَّهِ و به جاى آن ها جايكزين نمى جوييم؛ و غير آنان را تكيه كاه خود نمى كيريم . و به دركاه خدا مِنْ 
كل مَنْ نَصَبَ لَهُمْ ححزباً » مِنَ الجن وَالإِنْس » مِنَ الْأوَِّينَ از هر كسى 


كه با آنان به مبارزه و جنكك مى يردازند» بيزارى مى جوييم؛ جه آن افراد از جِنٌ باشند؛ يا از انسان هاء از ييشينيان باشند وَالْآخِرِينَ » وَكَمَْنا بالْجِنِتِ وَالصَاعُوتٍ » وَالأوْانٍ الَْْبِعَهِ » يا از افراد آخر الزمان؛ و به 
جبت و طاغوت كفر مى ورزيم؛ و همجنين به بت هاى جهاركانه وَأَشْياعِهمْ وَأَتباعِهمْ » وَكُلَ مَنْ والامُم مِنَ الجن وَالْإِنْس » مِنْ و دنباله روها و ييروانشان؛ و هر كسى كه آنان را دوست دارند؛ جه از جنيان 
باشند و جه از انسان ها از أَوَّلٍ الدّهْر إلى اخره . أَلّهمَ إن تُفْهِدُك أَنَانَدِينٌ بما دان به اؤل خلقت تا آخر آن» كفر مى ورزيم. بار خدايا؛ ما تو را كواه مى كيريم كه ما به دينى كه .١‏ سوره آل عمران » 
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مُحَمَدٌ وَالُ مُحَمّدٍ ضَِكَى الله عَلَيِهِ وَعَلَتِمْ » وََوْلَنَا ما قاُواء حضرت محترد و آل محمد - كه درود خدا بر او و بر آنان باد - به آن متديّن هستند » كرويديم؛ و كفتار ماء كفتار آنان ؛ وَديئنا ما دانوا يو ما 
قالُوا به قلْناء وما دانُوا به دنا » وما و دين ما دين آنان مى باشد؛ آنجه آنان كفتند, ما مى كوييم؛ و به آنجه آنان عقيده دارند, ما هم معتقديم؛ و آنجه را كه آنان منكر شدندء ما أَنْكرُوا أنكرناء وَمَنْ والَؤا 


واليناء وَمَنْ عادّوًا عادَيْنا وَمَنْ هم منكر آن هستيم؛ و هر كسى را آنان دوست داشتند ما هم دوست داريم؛ و با هر كسى آنان دشمنى كردند, ما هم با آنان دشمنى مى كنيم؛ لَعَنُوا لَعَنّاء وَمَنْ تَبِرّءُوا مِنْهُ 


مِنْهُ » وَمَنْ تَرَكَمُوا عَلِيْهِ و هر كسم را لعن و نفرين كردند, ما هم لعن و نفرين مى كنيم؛ و از هر كسم بيزارى - جستند, ما هم بيزارى مى جوييم؛ و هر كس را مورد ر حمت تَرَحَمْنا عَلَئِهِ » امَنَا وَدَ سَلمْنا وَرضينا 
» وَاتَعْنا مَوالينا صَِلَواتٌ قرار دادند. ما هم مورد رحمت قرار مى دهيم؛ به امامان خودمان ايمان آورديم؛ و در برابر آن ها تسليم هستيم؛ و راضى و خشنود مى باشيم؛ و از الله عَلَتهِمْ . أللهُمَ ة 
وَلانَش نا » وَاجِعَلَهُ مُتِتَقَِاً ايشان يبروى مى كنيم؛ كه سلام خدا بر آنان باد . بار خدايا ؛ اين ايمان و عقيده ما را كامل كردانء و آن را از ما مكير و آن را براى ما ثابتا عِنْدَناء وَلاتَجْعَلهُ مُسْتّعاراً » وَأخينا ما 





أَخْيتّنا عَلَيهِ » وَأمِْنا مستقرٌ و ثابت كردان» و آن را به صورت عاريه براى مان قرار مده؛ و ما را بر اين عقيده زنده بدار و بر آن بميران هر إذا أَمنّنا عَلَِهِ » ال مُيحمَدٍ أَيِمَنا قَبِهم تَنَمُ » وَإِيَاهُمْ نُوالى » كاه ما 
را بميرانى . آل محمد عليهم السلام ييشوايان ما هستند؛ يس به آنان اقتدا مى كنيم و فقط آنان را به سريرستى مى يذيريم » وَعَدُوّهُمْ عَدُوَّ الله تُعادى » فَاجْعَلْنا مَعَهُمْ فى الدَّئْيا وَالْآخْوَهِ و دشمنان شان را - كه 


دشمنان خداوند هستند - دشمن مى داريم . يس ما را در دنيا و آخرت با آنان وَمِنَ الْمُمَينَ » فَإنا بذك راضونّ . يا أرْحم الرّاحِمِينَ . 
واز مقرّبان و تزديكان دركاه خودت قرار بده ؛ زيرا ما به اين كار راضى و خشنود هستيم؛ اى مهربان ترين مهربانان. 


سنس سعجده 


تموذه واضد مرئيه »َالْحَمد لله يكويد .وندن الت ستجده.صد مره دا زا شكر موده بكويد + اشكراً للهد: 


همانا هر كسى اين عمل را انجام دهد مانند كسى است كه در آن روز )غدير( حاضر بوده و با حضرت ببامبر صلى الله عليه وآله وسلم بر آن امر بيعت كرده است . مقام آن شخص » مقام صادقان - كسانى 


كه با دوست داشتن دوست خدا و رسولش در آن روز خدا و رسولش را تصديق كردند - مى باشند . 

و مانند كسى است كه با رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم » حضرت على عليه السلام » امام حسن و امام حسين عليهما السلام حاضر بوده و ايشان را دركك نموده است . 

و مانند كسى است كه زير يرجم امام زمان ارواحنا فداه و در خيمه آن حضرت » يعنى نجباء و نقباء مى باشد .(8؟) 

اتسبيح حضرت امام زمان ارواحنا فداه از روز هيجدهم تا آخر هر ماه 

علامه مجلسى رحمه الله در ؛بحار الأنواره ضمن نقل تسبيح جهارده معصوم عليهم السلام از ادعوات راوندى١‏ تسبيح مولاى مان امام زمان ارواحنا فداه را جنين نقل مى نمايد : 


سُبِحانٌ الله عَدَدَ حَلْقِهِ » سَبْحانَ الله رضى نَفْسِهِ » سُرِبْحانَ اللّهِ ياك و منرّه است خداوندء به تعداد موجوداتى كه آفريده است؛ ياكك و منرّه است خداوندء به مقدار رضايت خودش ؛ ياك ومنرّه است 
خداوند» مِدادَ كلماته » سُتِحانّ ] اللو[ زه عَوْشِهِ » وَالْحَمْدٌ لله مِدْلَ ذلك .(18) به كسترد كى و يهناى كلماتش؛ ياكك و منرّه است خداوندء به بزركى عرش او؛ حمد و سياس مخصوص خداوند استء همانند 


آن جه كفته شد . 


اين دعا از روز هيجدهم تا آخر هر ماه خوانده مى شود . 
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بخش شثم:دعاهابى كه مخصوص روزمعينى ازايام هفته نيست 
ادعاى عهد 

اشاره 

حضرت امام جعفر صادق عليه السلام مى فرمايد : 


ود بس ل ع ا و ل و ل 
هر كلمه » هزار حسنه به او عطا مى كند و هزار كناه را )از كارنامه اعمالش( محو مى كند؛ آن عهد جنين ق.است :012 
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أَلَّهُمَ ر بّ الْنُورِ العظيم »َرَت الْكوْسِي الرفيع »وَرَبّ لخر خدايا؛ اى يروردكار روشنى بزركك؛ اى يرورد كار جايكاه بلندمرتبه؛ اى يروردكار درياى الْمسْجور 2 وَمُتِكَ التؤريه وَالْإنْجِيلٍ وَالزَّبُورٍ» وَرَبّ الظل 
متلااطم ؛ واى فرو فرستنده تورات و انجيل و زبور؛ واى يروردكار سايه وَالْحَوُور 2 وَمُتْرِلَ الْقَان القظيم ؛ وَرَبّ الْمَلآْكهِ الْمَقرَبِينَ ؛ و كرمى آفتاب ؛ و اى فرو فرستنده قرآن بزركك؛ و اى برورد كار 
فرشتكان مقرّب ؛ ؛ وَالانياءِ وَالْمَوْسَلِينَ َلينَ . لَه ! إَِ نى شلك ِوَجهَك الكريم » وَبنُورِ واى يروردكار ييامبران و رسولان ؛ بار خدايا ؛ من از تو درخواست مى كنم به ذات كريمت» و به روشنى ١‏ . بحار الأنوار 
عوباع. 


ك الْمُديرء وَتلككك الْقَدِيم »يا حي يا وم أ تلك باشريكك ذات روشنى بخشتء و فرمائروايى بى آغازت ؛ اى زنده ؛ اى يايدار ؛ درخواست مى كنم به واسطه نامتء الى أَضْرَقَتْ بِهِ السمواتٌ 


د لي ان كه آسمان ها و زمين ها به سبب آن روشن كرديد 


؛ همان نامى كه به الْأوَلُونَ وَالَآخِرُونَ , يا عتا قَبْلَ كلّ عي » ويا عا بَْدَ كل ببشينيان و آيندكان با آن اصلاح مى شوند . اى زنده بيش از هر زنده؛ واى زنده يس از هر ححيٌّ » ويا عتاً حِينَ لا عي » يا 
مُحيى الْمؤتى وَمُمِيتٌ الْأحيآءِ » زنده؛ و اى زنده اى كه زنده بودى در حالى كه هيج زنده نبود ؛ اى زنده كننده مرد كان ؛ اى ميراننده زندكان ؛ يا عي لا إِله إَِا نت . الله بل مَؤلانا الْإمامَ الهادِىَ الْمَهْدِىٌّ 
اى زنده اى كه جز تو معبودى نيست؛ بار خدايا؛ به مولاى ماء يعنى بيشواى هدايت كر هدايت شده اى الْقَآم بأمْرك , ص لَواتٌ الل عله وََلى ابآئه الطاهِرينَ » عَنْ كه قيام كننده است به امر تو - كه درود 
خدا بر او و بر تمام نياكان ياكيزه اش باد - سلام برسان ؛ سلام و درودى از جميع الْمُؤْمِنِينَ وَالْمُؤْمناتِ » فى مَسارِقٍ الَرْض وَمَغْاربها » طرف همه مردان و زنان باايمان كه در شرق و غرب زمين » سَجُلِها 
جلها وها وبَخرها. وَعَنّى وَعَنْ والدَىٌ » مِنّ بيابان و كوهسار, دريا و يا خشكى زمين هستند. سلامى از طرف من و يدر و مادرم . الصّلُواتِ زه مؤش الل » وَمِدادَ كلماته » وما أخصاة عِلَمَةُ » سلام هاو 
درودهايى كه هم ستكك عرش الهى و به قدر كستردككى كلمات او باشد . آن قدر كه علم خدا آن را شماره كند , وَأحاط به كتابه . َأ 
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ِنّى أَجَدّدُ لَه فى صَبِبيِحَهِ يَؤْمِى هذا و كتاب الهى به آن احاطه 


دارد . بار خدايا ؛ من در 


اين صبحدم و در ابتداى اين روز نوء وَما عِشْتٌ مِنْ أيّامى » عَهْدا وَعَفْدا وَبَتِعَه لَه فى عُنّقَى » لا و تمامى ايام زندكانيم » عهد )زبانى( و ييمان )قلبى( و بيعت )عملى( را با آن عزيز تجديد مى كنم كه أَخولٌ 


عَنْهاه ولا أزُولَ أبداً. أللَهُمَ اجعلنى مِنْ أنْصاره وَأَعْوانِهه هيج كاه و به هيج وجه از آن برنخواهم كشت و هركز آن را از بين نمى برم . خداوندا ؛ مرا از ياران و كمكك رسانان وَالذَّآئِينَ عَنْهُ » وَالْمَسارِعِينَ اليه 
فى قَضاءِ حو آنجه وَالْمَمئَيْلِينَ وحمايت كنند كان و مدافعان آن بزركوار قرار ده؛ جزو كروهى كه به سرعت براى انجام خواسته هاى او به سويش مى شتابند؛ جزو لأوامِروء وَالْمُحامِينَ عَنْه وَالسَابِقِينَ إلى 


إِادَتِه وَالْمُسْتَشْهَدِينَ دسته اى كه دستورات او را بدون كم و زياد انجام مى دهند؛ جزو حمايت كنند كان از او و يبشى كير ند كان براى انجام أمور دلخواه او بَئَ َدَيْه . أَللّهُمّ إِنْ حال يَثنى وَبَتنَهُ الْمَؤْتٌ» 





لْدى جَعَلْتَهُ على و شهادت طلبان در يبش روى او قرار ده . بار خحدايا؛ از تو مى خواهم كه اكر مركك - كه آن را يكك امر حتمى و قطعى براى عِبا دك عَثماً مَقْضديَا » َأخْر جنى مِنْ قبرى . مُؤْتَزراً كفّنى » 
شاهراً بندكانت قرار داده اى - بين من و آن عزيز حايل شدء مرا از قبرم در حالى خارج كن كه كفنم را به كمر بسته ام ؛ شمشيرم را كشيده و بالا برده ام سَتِفَىء ميرد قناتىء ميا دَعْوَه الذّاعىء فِى الْحاضر 
وَالْبادى. نيزه ام را آماده كرده ام و فراخوانى شخصى را كه دعوت كننده به سوى اوست لتيكك كفته و ياسخ مثبت مى دهم؛ فراخوانى همان كسى كه أَللّهمَ أن الطَلْعَه الوَشِيدّة » 


وَالْمُّوَهَ الحميدَة » وَاكحَلٌ ناظرى در شهرها و صحراها ندا مى دهد . بار خدايا؛ آن رخسار زيباى جدَّاب» و روى نورانى دوست داشتنى را به من نشان بده؛ و سرمه ديده ام را بِنَظْرَهِ مِنَى إِلَيِهِ » وَعَبٌ فرَجَه » 


وَسَهُلْ مَخريه ‏ وأو مني » نكاهى بر آن عزيز قرار ده؛ و در فرج و كشايش امورش شتاب كن و شرايط قيام او را آسان كردان» و راهش را براى دستيابى به مقاصدش وَاسْلكك بى مَححييَهُ » وَأَنْفِذُ أَمْرهُ 
وَاشْدُدْ ل لل ل 

وَقَوْلك الْحَقٌّ 'طَهَرَ الْمَسادٌ سرزمين ها و شهرهايت را آباد كردان» و بندكانت را زنده كردان؛ زيراء تو فرموده اى - به خوبى نيز مى دانم كه كفته هاى تو حقٌ است - : كه ) - يب بيش از فِى الْْرَ وَالْمْْرِ بما 
كَمَبَتُ أَبدِى النّاس:(2. فَأظْهِر الهم نا آن كه آن بزركوار ظهور فرمايد - فساد در خشكى و دريا آشكار شده كه به دست مردمان به بار آمده است« ‏ بسء اى خداء وَلِيكك ء وَائِنَ بنْتِ تيك ء الم مَى 
ان وغ ءاس مضه كارا كير وحار اتوك الو بانداوظ الا) ارسافة * - محمّد صلى الله عليه وآله وسلم - است ؛ براى ما آشكار كن تا بِنَئْ ءِ من الْباطِل إلا مَرَّقَة 
وَيْحِقٌّ الْحقَّ وَيُحَققَهُ . وَاجعَلَهُ هر باطل و نادرستى را نابود كند و بر آن 


بيروز كردد؛ و حق را يايدار و محقّق فرمايد. .١‏ سوره روم» آيه .5١‏ 


اله مفْرّعا لِمَطُْوم جبا دك » وناصرا لمن لايد لَهُ ناصرا بار خحدايا؛ او را بناه بندكان ستمديده اتء و يار و ياور كسانى قرار ده كه جز تو ياورى براى خود نمى يابند » برك » وميِدّ ما عطلَ و أخكام 
كتابك ‏ وَمُشيداً ما وَرَدَ و خحدايا ؛ اورا تجديد كننده ه آن دستورات كتابت اقرآن( قرار ده كه تعطيل شده است؛ و محكم كننده من أعْلام دينكك . وَسُئنٍ نيك يك ص لَى الله عَلَيهِ وَ اله » وَاجْعَلَهُ نشانه هاى 
آشكار دينت» و روش هاى نيكوى ييامبرت - كه درود بر او و آل او باد - قرار ده اللَّهُمّ مِمَنْ َنْ حصنن َصَننة من بَأس الْمَغَْدِيقَ 28141 تيك معدا لاك مركاوراتجرل كسان عرلا 82 جايو حاب 
تجاو زكاران در امان مى دارى. نخحدايا؛ بيامبرت حضرت محترد ص لَى الله عله وَ اله رؤْيَتِهِ » وَمَنْ تَبِعَهُ تحلى دَعْوَتِِ » وَارْحم - كه درود بر او و آل او باد - را با ديدن اين فرزند شايسته اش و كسانى كه از 
دعوت او بيروى نموده أنده شاد و خوضحال فرما؛ و به اشتكانا بغردة. لم حش هذه لَه ع هذه الم ضور ييجاركى ما كه با غيبت او به وجود آسده است» رحم كن . خددايا؛ إين اندوه و 


ف" عاج 


افسردكى را با حضور آن عزيز ينهان شده؛ از اين أمّت برطرف كن ؛ وَعَبٌ جَلُ نا ظّهُورَة ‏ إِنَّهُْ يََوْئَهُ تعيدا. وَثْيهُ قريباً » رَحْمَتِكك يا و در ظهور و آشكارشدن او شتاب كن؛ جرا كه آنها )دشمنان تو( زمان 


ظهور او را ديروقت مى يندارند» ولى ما آن را نزديكك مى دانيم؛ البنّهه به اميد رحمت أَرْحَمَ الوَاحِمِينَ . 
و مهربانى تو؛ اى مهربان ترين مهربانان ؛ 

آن كاه سه مرتبه دست بر ران راست خود مى زنى و در هر مرتبه مى كُويى : 

لْعَجَلَ , الْعَجَلَ » يا مَؤْلاىَ يا صاجت الزَّمانِ .(*) 

بشتاب؛ بشتاب؛ اى مولاى من؛ اى صاحب اختيار زمان . 

معناى بيعت با حضرت مهدى عليه السلام 

معناى بيعت با حضرت مهدى ارواحنا فداه 


معناى بيعت بين طرفين ؛ تعجّرد يبعت كننده » و يبمان محكم و ميثاق استوار اوست به اين كه با جان و مال خود » كسى را كه با او بيعت كرده است يارى كند » و هر جه از دستش برمى آيد نسبت به او 
كوتاهى نكند » و هر كونه يارى كه مى تواند نسبت به او انجام دهد » و جان و مال خودش را سير بلاى او كرداند و فداى او كند . و بيعت به اين معنى در دعاى عهدى كه هر روز آن را بايد خواند» ودر 


دعاى عهدى كه خواندن آن به مدّت جهل صبح وارد شده » مطرح شده است . 


و ييامبر اكرم صلى الله عليه وآله وسلم در خطبه غدير كه در كتاب »الإحتجاج؛ روايت شده است همه مردم را - جه حاضر در آن مكان و جه آنان كه در آنجا نبودند - به اين كونه بيعت با ائمّه طاهرين 


عليهم السلام فرا خوانده است . 
بدون شكك » بيعت به اين معناء از لوازم و نشانه هاى ايمان است ؛ بلكه ايمان بدون آن محقّق نمى شود . 


بيعت كننده )و فروشنده( » مؤمن است ؛ و مشترى نيز خداوند عرّ وجل است . لذا 


» در قرآن فرموده است : 
' إِنَّ اللَّهَ اشْتَرى مِنَ الْمَؤْمِنِينَ أَنْفهَ مغ وَأمْوالَهُع بأنَ لَّهُمْ الْجنه ... )6(٠‏ . 
همانا خداوند از مؤمنان جان و مال شان را خريده است ؛ و در عوض آن » بهشت را به آنان ارزانى مى دارد . 


خداوند » بيامبران و رسولان خود را فرستاد تا اين بيعت را تجديد نمايند » و بر آن تأكيد ورزند ؛ بنابراين » هر كس با آنان بيعت كند , با خداوند بيعت نموده است ؛ و هر كس از آنان روى بككرداند » از 
خدا روى كردانده است . لذا» خداوند فرمود : 


إنَّ الذِينَ يُبايعُوتك إِنّما يبايعُونَ الله يَدُ الله فق أَيْدِيهمْ فَمَنْ نكت فَإِنّما يَْكتٌ عَلى نَفْسِهِ وَمَنْ أؤفى بما عاهّد عَلَيهُ الله فَسَيوتيه أخراً عَظيماً ٠‏ .(0) 


همانا كسانى كه با تو بيعت نمايند » با خداوند بيعت كرده اند ؛ و الببّهِ دست خدا بالاى دست آن ها است ؛ يس هر كس ييمان شكند » ييمان را عليه خودش شكسته است » و هر كس وفا كند به آنجه با 


خدا عهد نموده است . البنّهِ خداوند به او ياداش بزركّى عنايت خواهد كرد . 
اين آيه دلالت دارد براين كه مراد از بيعت » همان ييمان محكم و ميثاق استوار با خدا و رسولش است و به آنان كه بدين عهد وفا كنند» اجرى بزركك وعده داده شده است . 
اين بيعت با دو جيز كامل مى شود : 


١‏ - تصميم استوار و ياينده قلبى بر اطاعت فرمان امام عليه السلام » و يارى آن حضرت با بذل جان و مال ؛ آن كونه كه خداوند به آن دراين آيه 


شريفه اشاره فرموده است :' إِنَّ الله اشترى مِنّ الْمَؤْمِنِينَ أَنْفْسَهُْ وَأَموالَهُمْ ... .١‏ 
دعاى عهد ديكر 
جون بر فروشنده واجب است كه آن جه را به مشترى فروخته است » هنكام مطالبه اوء بدون فكر و انديشه و تأخير به او واكذارد و آنجه در ضمير و نهان خود قرار كذاشته محقّق سازد . 


؟ - اظهار قصد درونى و به زبان آوردن اراده قلبى ؛ امر دوّمى است كه هنكام بيعت بايد مورد توجه قرار كيرد ؛ و اين كونه » بيعت كامل مى كردد . همان طور كه اعقد بيع٠‏ در ساير موارد» به دو جيز 
كامل مى شود : 


الف( قصد انشا و ايجاد آن به مقتضاى آنجه دو طرف معامله قرار كذاشته اند . 

ب( به زبان آوردن آنجه اراده كرده اند و در باطن به آن معتقدند . 

كاهى به دست دادن بيعت كفته مى شود ؛ همان طور كه در بين عرب ها در بعضى از زمانها مرسوم بوده كه وقتى معامله تمام مى شد دست يكديكر را مى فشردند . 
از اطلاق آيه شريفه هم استفاده مى شود كه لفظ ايده )دست( بر اين مطلب دلالت دارد:' إِنَّ الّينَ يُبايعُوتَك إِنّما يُبايعُونَ الله يَدُ الله قَؤْقَ أَيِدِيهمْ ٠...‏ . 

اضافه بر اين كه در روايات نيز وارد شده است كه آن ها با بيامبر اكرم صلى الله عليه وآله وسلم با دست شان بيعت مى كردند .(2) 

"دعاى عهد ديكر 

جابر بن يزيد جعفى كويد : حضرت امام محمد باقر عليه السلام فرمود : 


هر كس در همه عمرش يكك بار اين دعا را بخواند » در زمره بندكان نوشته مى شود ودر دفتر حضرت قائم )صلوات الله عليه( بالا برده مى شود ؛ وقتى قائم ما » خروج كرد 


آن شخص را به اسم خودش و يدرش مى خواند » و اين نامه را به او مى دهد و مى كويد : بككير ؛ اين نامه » عهدى است كه در دنيا با ما بسته اى . 
اين سخن خداوند عزَّوجِلٌ نيز به همين اشاره دارد :' إِلَا مَن انََحَدَّ عِنْدَ الرّخمن عَهْداً «()» اجز آن كسى كه نزد خداى بخشنده بيمانى فراهم كرده باشده . 


با طهارت » اين دعا را بخوانيد : 


َللَّهُمّ يا إله الْآلِهَهِ ء يا واحّكٌ ء يا أعدكُ ء يا اخر الْاخِرينَ » يا قاهِر خحدايا ؛ اى معبود معبودان ؛ اى خداى يككانه؛ و اى خداى يكتا ؛ اى از همه بيشينيان بيشين تر ؛ اى جيره شوند و غالب الْقَاهِرينَ » يا عَلِىُ يا 


عَظَيمٌ » أَنْتَ العَلِيُ الأغلى » عَلوْتَ فَوْقَ بر همه قدرتمندان ؛ اى برتر و اى بزركك ؛ تو خداى برتر و بلندمرتبه هستىء و برترى يافتى كل عُلوٌّ » هذا يا سَِيّدى عَهْدى وَأَنْتَ مُنْجِرُ وَعْدى » فصل يا بر هر برترى ؛ 
اين است عهد من» اى سرور من؛ و تو وفاكننده وعده من هستى ؛ يس مَؤْلاىَ عَهُدى . وَأَنْجِرُ وَعدى » امَنْتٌ بكك . وَأْشألك بحجابكك مولاى من اين عهد مرا به مقصد برسان, و به وعده ام وفا فرما كه من 
به تو ايمان دارم . و از تو مسألت مى كنم به حجاب الْعَرَبّ » وَبججابك الْحَسجَمِىّ » وَبحجابكك الْعِثِرانِيٌ » وَبحجابكك عرييت » و به حجاب عجميت , و به حجاب عبرانيت » و به حجاب ١‏ . سوره مريم » آيه 


اا 


السَوْيانِيَ » وَبججابك الوُومِيٌّ » وَبيحجابكك الْهِنْدِىٌ , وَأَنْثْ سريانيت» و 


به حجاب روميتء و به حجاب هنديت؛ و با مَغرِقرَك بِالْعِنايَهِ الأولى » فَإِنَك أَنْت اللَهُ لاثرى , وأَنْتٌ بالْمَنْظر عنايات اوَلتِه ات » معرفتت را در وجود من ثابت كردان؛ زيرا تو خدايى هستى كه ديده نمى 
شوىء و تو الأغلى . وَأَنَقَوَبُ إليك بِرَسُولِك الْمُنّْذِرٍ صَلَى الله عَلَيِهِ وَالِهِ هدر جشم انداز برترى هستى . به تو تقرّب مى جويم به وسيله رسول و فرستاده بيم دهنده تو - كه درود خدا براو و آل او باد -؛ 
وَبعَلِيَ أميرالْمَؤْمِنِينَ ضَكَواتٌ اللّهِ عَلَيِهِ الهادى . وَبِالْحَسَن و به حضرت على امير مؤمنان - درود خخدا بر او باد - كه هدايت كننده بود ؛ و به حسن ء السّيِدِ وَبِالْحسَ ين الشَّهِيدٍ يتمطئ تَبيْك . وَبفاطِمَة الْيُتُولٍ » 


وَبِعَلِىَ آقا و سرور؛ و به حسين» شهيد ؛ دو سبط بيامبرت و به فاطمه بتول؛ و به علي بن الْحَسَين رَيْن الْعابدينَ ذِى اللّمَناتِ , وَإِبِ[مُحَمَّدِ بْن عَلِّ بن الحسين » زينت عبادت ييشه كان» و صاحب بينه ها)يى 


حكم 


كه بر اثر عبادت بر ببدنش عارض شده بود(؛ و به محترد بن علىء الْباقِر عَنْ عِلَْك » وَبِجعْفَر بْن مُحَمّدٍ الصَّادِقٍ , َلّذى ص دَّقَ شكافنده علم تو ؛ و به جعفر بن محمد صادقء كه بميثاقك وَبميعا دك » 
وَبِمُوسى بْن جَعْفْر الحَصُور القآئِم بِعَهْيِك . ميثاق و ميعاد تو را تصديق نمود؛ و به موسى بن جعفر» كه يارسا بود و به يبمان تو قيام كرد ؛ وَبعَلٌِ بْنِ مُوسَى الرّضًا الرَّاضى بخكمكك . وَبِمُحَمَدٍ بْنِ عَلِىٌ و به 
على بن موسى » حضرت رضا كه راضى به حكم تو بود؛ و به محمّد بن على , الحثر الفاضلٍ 


آلموتتضى فى الْمَؤْمِنِينَ » وَبِعَلِيٌ بن مُحَمَدٍ دانشمند بافضيلت و مورد يسند در ميان مؤمنان ؛ و به على بن محمد ء الْأمين الْمَؤْتَمَن » هادى الْمُسْتَوْشِدِينَ ‏ وَبالْحَسَنِ بْن عَلِىّ امين و امانت دار » هدايت كتنده 
هدايت جويان ؛ و به حسن بن على ء الطَاهِر الرَّكيٌ , حزان الْوَصِدِِينَ وَأتََربُ ِلك بالإمام القآئِم باكك و باكيزه» >: كنجينه رازهاى اوصيا .و به تو تقرّب مى جويم )اى خدا 4( به وسيله امام قيام كننده الْعَدْلٍ 
ا 0 أجْمَعِينٍ ا ل 
قَعَظُمَ و] موا أَهْلٌ ذلك فَعَفى وَرَحِمْ» يا مَنْ اى آن كه باشكوه و بزركك است» بس شايسته اين جلالت و عظمت است؛ در عين حال به بندكانش ترم مى كند و آنان را عفو قَدَرَ َف ؛ أشكو ليت 
ضَعْفى » وَما قَضِرَ عَنْهُ عَمَلى مِنْ مى نمايد؛ اى آن كه تقدير مى نمايد و تقديرش دقيق است ؛ از ضعف خود » و از كوتاهى عملم تَؤحي دك » كله مغرقيكك ‏ وانوي ليك بالكدِمِيه البيضاء , نسبت به 
توحيد و كنه شناخت : تو به تو شكايت مى برم ؛و به تو رو مى كنم به وسيله ناميدن سبيد ‏ وَبالَخدائيه الكبرى ء ألّى عَصْر عَلْها من أَذبَر وَل . وَامَنْتٌ و به يكانكى بزركك ؛ كه كسى كه بدان يشت كند 
نمى تواند بدان دست يازد . ايمان آوردم بججابكك الأَغْطّم , وَبكلماتك اتَامِ لْعلياء الى حَلَقْتَ 


مِنْها دارَ به بزركترين حجابت, و به كلمات كامل عالى رتبه ات ؛ كه از آن ها اين دار دنيا و الْبَلآءِ » وَأَحْلَلْتَ مَنْ أَخبَئت عِنَّهَ الْمَأُوى . وَ امَنْتٌ بالسَابِقِينَ بلا را خلق نمودى, و آن كه را دوست داشتى به 
منزل بهشتى وارد كردانيدى . ايمان آوردم به سبقت جويان وَالصّدَيقينَ » أَضْ حاب اليمين مِنَ الْمُؤْمِنِينَ ٠‏ ] 13 الّينَ خَلطوا و راست كويان؛ آنان كه از ميان مؤمنان» اصحاب يمين و سعادت يافتكان اند؛ و 
نيز به آن ها كه عَمَلا صالحاً و ار سينا الى غَيرَهُمْ ‏ وَلاتفَرَقَ تئنى عمل شايسته و صالح رابا عمل ناشايسته مخلوط كرده اند , اين كه سريرست مرا غير آن ها قرار نده؛ و بين من و آن ها جدايى 
وَبينَهُْ عَداً إذاقَدّمْتٌ الرّضا بمَصْلٍ الْقَضآءٍ . امنْتٌ بِرِّمْ ميفكن ؛ در فردايى كه رضا و خشنودى را مقدّم دارى با تمام شدن حكم و داورى . من به نهان وَعَلاتتهمْ وَحَواتيم أَعْمالِه . فَإِنَك تَحْيِمْ ليها إذا 
شِْت» يا و آشكار و يايان اعمال شان» ايمان آوردم . يس همانا تو كار آن ها را ختم خواهى كرد هر كاه كه خواستى ؛ اى مَنْ أَنحفّنى بالْإفُرار بالْوخداتيه » وحبانى بمَغْرقهِ الوه » آن كه بر من منت 
نهادى وبه يكتايى خويش » مقرو معترفم نمودى؛ و با شناخت مقام ربوبى خودت بر من لطف كردى ؛ وَتلُصَنى مِنّ النّك وَالَْمى » رَضيتٌ بكك رَبَا» يلض يآءِ و مرا از شكك و كوردلى رهانيدى ؛ 


راضى كشتم به اين كه تو برورد كارم باشى ؛ و بركزيد كانت » حتججاً » وَبِالْمحْجَوبينَ أنْبيآء » وَبِالوْسْلٍ أدلاء » وَبالْمَّقِينَ أمرآء » حيجت هاى 


من باشند؛ و افراد محجوبء بيامبران من باشند؛ و رسولان تو راهنمايان من كردند؛ و يرهي زكاران نيز فرمانروايان من باشند؛ وَسامعاً لكك مُطيعاً .(8) 
كه آكاهانه» حرف شنو و مطيع تو هستم . 

"ادعاى زمان غيبت 

دعاى زمان غيبت 

دعاى رو زكار غيبت كه مولاى مان حضرت امام هشتم عليه السلام امر به خواندن آن نموده است . 

سيد بزركوار جناب رضى الدين علي بن طاووس رحمه الله در كتاب «جمال الأسبوع٠‏ جنين مى كويد : 


در بيان اعمال شبانه روز ذكر كرديم كه امامان ما عليهم السلام اهتمام زيادى به دعا نسبت به حضرت مهدى صلوات اللَِّ عليه داشته اند ؛ به كونه اى كه اين مهم را از وظايف اساسى مسلمانان و مؤمنان 


دانسته انك . 


از ميان اعمال شبانه روز » در تعقيب نماز ظهر » دعاى امام صادق عليه السلام را ذكر نموديم كه در آن براى حضرت مهدى ارواحنا فداه بهتر و بيشتر از دعا براى خودشان » دعا نموده اند . نيز در تعقيب 


نماز عصر از اعمال شبانه روز» فصل زيبايى از دعاى امام كاظم عليه السلام را نقل كرديم كه آن بزركوار براى حضرت مهدى ارواحنا فداه بيشتر از براى خودشان دعا مى كردند . 


واين دليل است براى اقتداى به اين دو امام عليهما السلام براى كسى كه مقام و منزلت دينى آنها را بداند؛ و علاوه بر آن» دستور امام رضا عليه السلام و غير آن حضرت مبنى بر دعاى براى حضرت مهدى 


ارواحنا فداه را ذكر خواهيم كرد و دعاى آن حضرت را نيز بيان مى كنيم . 


اين دعا را جد من »ابو جعفر طوسى١‏ با جند طريق از يونس بن عبدالرحمان روايت كرده است كه حضرت امام رضا عليه السلام ييوسته به 


دعا كردن براى امام زمان ارواحنا فداه به وسيله خواندن اين دعا امر مى فرمود : 
َللّهُمَ اذغ عَنْ وَلتِك وَحَليفَد خَلِيفك . وَحُيببك عَلى خَلةٍ حَلقَكك , وَلسانكك خدايا ؛ )هر بلايى را( دفع بفرما از ولئّت ؛ و خليفه ات و حتجتت بر بندكانت ؛ و زبان كوياى تو الْمُعبّر عَنْك بإذنك ء ألنَاطِق بجكميك » 
وَعَينِكك النَاظِرَهِ تلى كه با اجازه تو » از طرف تو مطالب را بيان مى كند؛ آن كه زبانش به حكمت تو كويا است ؛ و جشم ببناى تو است كه بر بَرِيّتكك . وَشاهِدِك عَلى حَلْقِك ‏ الججشجاح الْمُجاهِدٍ » الْعَائِذٍ 


بكك بندكانت نظارت دارد ؛ او كه شاهد تو بر آفريده هاى تو و از مهتران مجاهد در راه توست ؛ او كه نزد تو به تو عِنْدَك . وَأْعِذَةُ مِنْ شَّرٌّ جميع ما تَلَقْت وَبَرَأتٌ . وَأَنْمَأتَ يناه مى برد . او را در يناه خود 





يَدَيْهِ وَمِنْ خَلفِهِ » وَعَنْ يَمِينِهِ وَعَنْ و صورت و شكل بخشيدى؛ او را از رو به روه يشت سر ء طرف راست و شماله 





قرار ده از شرٌ هر آنجه آفريده و يديد آوردى » و ايجاد كردىء وَصَوَّرْتٌ » وَاحْفَظهُ مِنْ 


وَمِنْ فَؤْقهِ وَمِنْ تَخته بحفْظك الذى لابذ يَضيمٌ مَنْ حَفِظتَهُ طرف جب و از بالاى سرش و زير يايش» حفظ كن به نككهدارى و حفظ كه وقتى كس رابه آن حفظ كنى ضايع و تباه نمى شود ء به » وَاحْفَظ فيه 


رَسُولّك وَابآءَه » أنِمتك وَدَعَآئِم دينكك . وَاجْعَلّه وحفظ كن در وجود او رسول خودت و يدران او را ؛ كه امامان تو و ستون هاى دين تو هستند . و قرار 


ده او را فى وَديعتكك الّْتَى لاتَضيعٌ , وَفى جوارك الّذى لا يُخْفْرَه وَفى در وديعه خودت كه از بين رفتنى نيست ء و در همسايكى خود كه مورد خيانت قرار نكيرد , و در مَنْعِك وَعِرّك الّذى لابْقْهَنُ وَ امه 
بأمانكك الْوَئيقِ اذى لابُحَدّلُ حمايت و سايه عزّت خودت كه مقهور نكردد . و او را در امان محكم خود ايمن بدار؛ كه هركز آن كه در سايه مَنْ امَننَهُ بهِ» وَاجْعلَهُ فى كتفِكك الّذى لايرامٌ مَنْ كان فيه » امن 
تو باشد ذليل و خوار نكردد . و او را در كنف حمايت خويش قرار ده؛ زيرا حمايت شده تو هركز مورد سوء قصد كسى قرار نخواهد كرفت؛ وَأَيدْهُ بتتضرك الْعَزيزء وَأَيدْهُ جنك الغالب ء وََوُهِ بعَوَتك , 
واو رابا يارى شكست نايذيرت كمكك فرماء و با سياه بيروزمندت تأيبيدش كنء و با نيروى خود نيرومندش فرماء وَأَرْدِفَهُ بملآكيكك ء وَوَالٍ مَنْ والاك: وَعادٍ مَنْ عاداةٌ ‏ وَأَلِْسَهُ و فرشتكانت را با او همراه 


ساز؛ و دوستش را دوست دارء و دشمنش را دشمن بدار؛ و دِرْتكك الْتحصيئة , وَحَفَهُ بالّملآنكه عقا . أَللّهُمَ وَبَلَْهُ أُفصَلَ ما زره محكم و محافظ خود را بر او ببوشان؛ و فرشتكان را كرداكرد او درآور . بار 


أ 


١ 


1١ 


خدايا ؛ او را به برترين مرتبه اى برسان كه بَلْغْتّ الْمَآئْمِينَ يقش طك مِنْ أتباع النبتِينَ . أللهُم اشْعَبْ بِهِ هر يكك از برياكنند كان قسط و عدل از بيروان ييامبران را بدان مرتبه رسانيدى. خداوندا ؛ اختلاف ها را 


١ 


نه ؤاسطه وجوة مقدّسين الصّدْع . وَادْنقْ به المت » وَأَمِتْ به الْجَوْرَء وَأَظْهِرْ به الْعَدْلَ 


» برطرف كردانء و تفرقه ها و يراكندكى ها را به واسطه او از ميان بردار . و ظلم و ستم را به وسيله او بميران» و عدل را به وسيله او آشكار وَزَيّنْ بلول تقآئه الْأرْضَ ء وَأَيِدْهُ ِالنّضْرِ » وَانْصُوْةٌ بالرّعْبٍ » سان 
و زمين رابا باقى ماندن طولانى اش زينت و كمال بخش؛ و او را به يارى خودت تأييد كن و با رعب افكندن بر دل دشمنانش وَكَوٌّ ناصريه » وَاخَذّلٌ خاؤليهِ » وَدَمْدِمْ على مَنْ نَصَبَ لَهُ » وَدَموْ ييروزش كردان 
؛ و يارانش را نيرومند ساز و خواركتندكان او را خوار و ذليل كردان؛ و آن كه رو در رويش به جنكك ايستد به هلاكت مَنْ عَنَّه . وَاقُلُ به جبابرة الْكفْرِ » وَعْمَدَُ وَدعَآئِمَهُ » وَافْصِمْ بِهِ برسان» و آن كه با او 
مكر و خخدعه كند نابودش سازء و با دست توانايش ستمكران و كافران و سردسته ها و اركان آنان را به خاكك هلاكت رُؤُوس الصَّلالّه وَشارِعَة الْبدّعء وَمُمِيئَه الشنّه وَمَوَيَهَ الباطل» انداز » و يشت سران 
كمراهى» بدعت كذاران و نابود كنندكان سدّت الهى و تقويت كنندكان باطل را به واسطه او بشكن . وَدَلَلْ به الْجَبّارِينَ » وَأَب به الكافِرينَ وَجَمِيعَ الْملْحِدِينَ » فى با وجود شريفش » زوركويان متكبر را 
ذليل كن» و همه كافران و ملحدان را مَسارقٍ الَْرْضِ وَمَغارِيها » وَبَرْها وَبَخرها » وَسَهْلِها وَجتلِها » - در شرق و غرب دريا و خشكىء كوه و دشت - ريشه كن فرما؛ عت تدع مِنْهُم دَيّاراء ولاق لَهُمْ اثاراً 
أَللُّمَ طَهَرْ مِنّْهُمْ تا كسى از آنان بر جاى ننهى » و اثرى از آنان باقى نكذارى . 


بارخدايا ؛ سرزمينت را از وجود آن ها ياكك كردان» بلادك . وَاشْفٍ مِنْهُمْ عِبادك . وَأْعِزّ به الْمُؤْمنِينَ » وَأخي بهِ سُئَنَ و قلب بندكانت را با نابودى آن ها شفا ده ؛ و به واسطه آن وجود مقدّس » اهل ايمان 
را عزيز كردان» و سنّت هاى الْمُوْسَلِينَ » وَدارِسَ حِكْمه اليِينَ » وَجَدَدْ به مَا امتتحى مِنْ رسولان و آنجه از حكمت هاى بيامبران مندرس كشته به وسيله او زنده كن» و آنجه از دين تو كه از بين رفته دينكك 
وَبدلَ مِنْ كيك , حَتَّى تُعِيدَ ديك به وَعَلى يَدَيْهِ واز احكامت كه دك ركون شده به وسيله او بازسازى كن ؛ تا دين حقيقى خود را به وسيله او و به دست تواناى او» عَضَاً مّخضاً صَحيحاً » لا عِوَح فيه 
؛ ولا دع مَعَهُ » وَحَتّى تير به ككونه اى تازه و بى آلايش و صحيح اعاده كنى و بازكردانى ؛ كه هيج كجى در آن نباشد و هيج بدعتى با آن آميخته نباشد . و يعذلِهِ طلم الجر » وَتطَفِيَ به نيران الكفْرٍ» 
وَنُوضِح به مَعَاقِدَ تاريكى هاى ظلم و بيداد با عدل او روشن كردد؛ و آتش كفر به وسيله او خاموش شود. و در نتيجه؛ بيجي دكى هاى حقّ آشكار كرد ء الْحَقَّ وَمَجِهُولَ الْعَدلٍ . فَإنَهُ بدك الذِى اسْتَخلضتَهُ 
َفْيَك ؛ و اساس عدل و قسط - كه مجهول مانده است - معلوم و روشن شود. زيرا آن حضرت:؛ بنده توست كه براى خودت خالصش كردانيدىء وَاصْطَفَتهُ مِنْ حَلْقِك , وَاصْطَفَيهُ على عِبا دك . وَالْتمَئَُ 


على و از ميان بندكانت او را بركزيدىء و بر آن ها اختيار كردى » و 


او را براى سيردن عَتِبِكك ء وَعَصَمْتَهُ مِنَ الذَّنُوب ‏ وَبَرَأَنَهُ مِنَ الْيُوبٍ . وَطَهَرْئَهُ غيب خودت ء امين يافتى؛ و از كناهان, او را نككه داشتى , و از هر عيبى ببراسته اش كردىء و مِنَ الرّْس ء وَسَلَمْتَهُ مِنَ الدّنس . 
أللّهمَ إن َشْهَدُ لَه يَوْمَ از هر يليدى آراسته اش كردانيدىء و از هر ناياكى رهايش ساختى . خخدايا ؛ ما در روز الْقِيامَهِ» وَيَوْمَ َلُولٍ الطَامَدِ» أنه َم يُذِْبْ دَنْبا ولا أتى حؤباً » قيامت و آن حادثه بز ركك محشر 
» كواهى مى دهيم كه او هركز كناهى نكرده؛ و جرمى انجامى نداده؛ وَكَمْ يَتكت مَعْصدَية ‏ وَلَمْ بَُّيْعْ لَك طاغة ‏ وَلَمْ يَهتَكك لَك و معصيتى مرتكب نشده ؛ و طاعتى را از تو ضايع نساخته» و حرمتى رااز 
تو هتك زمه وَلَمْ يُبَدّلْ لك فَريضَهُ ‏ وَلَمْ بكي لَك شَرِيعَه » وَأَنَهُّ نكرده؛ و فريضه اى از تو را دك ركون ننموده؛ و قانونى از دين تو تغيير نداده است . و او الْهادِى الْمَهْدِئٌ الطَّاهِرٌ الت الي الوَضِيٌ الزّكُ 
أَلَهُمَ أَطِهِ هدايت كر انسان هاء و هدايت يافته ياكك سيرتٍ باتقواى ياكيزه يسنديده آراسته است . خدايا ؛ براى او فى نَفْسِهِ وَأَهْلهِ » وَوُلدِهِ وَدرَيتهِ » وم وجميع رَعِيهِ » ما يو نسبت به خودش » اهلش » 


فرزندانش » مت و همه زير دستانش » جيزى عطا كن كه به عَينهُ » وَتَثٌِ بهِ نَفْسَهُ » وَتَجْمَعٌ لَهُ فشك الْمُمْلّكاتٍ كلها جشمش را به آن روشن نمايى و روانش را به آن شاد كردانى ؛ و حكومت سراسر 


كشورهاى قَريبها وَبَعيدِها » وَعَرِيزِها وَذَليلها » حَنَّى يَجْرِىَ 


كمه عَلى تزديك و دور؛ سرفراز و خوار را به او عطا فرما؛ تا حكمش بر حكم هر حكمرانى جارى كل حكم ‏ ور َغِْتَ بح كل باطل. ده مو ام تو 
دايا ارا ب دست او بر بها المدى »اشع لطس »وال على ألّى طريقت هدابت؛ و بر دا روشن عظيموراء مث و عتال سالك كردا ؛ راهى كه زجع ع إِلَيهَا الغالى » و وَل 

الثَالى » وَقَوّنا على طاعَتِه » هر افراطكر ييشى كيرنده » و هر كوته نظر عقب مانده؛ بايد بدان باز كردد. و ما را بر طاعتش قوى كردان. وَتَبْْنا عَلى مُسْابَعيِهِ » وَاهدْنْ عَليِنا بمُتائعته اه 
بيرويش ثابت قدم بدار ؛ و با نعمت بيرويش بر ما منّت بكذاره و ما را در سياه او قرار ده؛ الْقَوَامِينَ بأمْرِهِ » آلصَّابرِينَ مَعَهُ » لطَالِبينَ رضاكٌ بِمناص يِه كه اجراكننده فرمان اويند» و در راهش صابر و شكيبا 
هستند» از خيرخواهى او فقط رضا و خشنودى تو را طالب اند؛ عَّى تَخشُرنا ْم الْقِيامَهِ فى أَنْصاره وَأَغْوانه وَمُقَوَيَهِ ُلْطانه . تادر روز رستاخيز ما را در ميان ياران و مددكاران و تقويت كنند كان حكومت 
بابر كت امتحشؤر فزهاين .أ هم وَاجعَلْ ذلك لَنا خالصاً مِنْ كل شك وَسبهَهِ وَرِآءٍ خدايا ؛ اين را از ماء خالص و به دور از هر شكك و شبهه و ريا وَسْمَعَهٍ » عَتّى لا َْتَمِدَ به غيركٌ ‏ ولا تَطْْتَ به إِنَا وَجهَك 


» و سمعه قرار بده ؛ آن كونه كه بااين كار 


» به غير تو اعتماد نكنيم و از اين كار » جز تو را نطلبيم ؛ 


وَحَتَّى تُجلّنا مله وَتَجْعلنا فى الْجَنَّهِ مه » وَأَعِذّنا مِنَ السَّامَهِ و تا اين كه به لطفت ما را به محلّ و مقام او وارد نمايى؛ ودر بهشت با او و در جوار او جاى دهى؛ و ما را از خستكى وَالْكَسَل وَالْمَْرهِ وَاجعَلنا 
معن تَقَصرُ به إند ينكك . وَبُرٌ به نَطدِرَ و تنبلى و سستى در طاعت ء در يناه خويش قرار دهى؛ و ما را از كسانى قرار دهى كه دينت را به سبب او يارى مى دهى و يارى وَلِيِكك ء وَلَاتَشمَئِدِلٌ بنا ينا إن 
اشتئدالَك بنا غَيرَنا عَليِك وليِت را تقويت مى كردانى .و كسى راغير از ما جايكزين ما مفرماء زيرا كه اين جايكزينى براى تو يسيرٌ» وَهُوَ ينا عسيرٌ الهم صل على ولاه هده وام بسى سهل و آسان 
است؛ ولى براق ها بسياز كران واستكين من ياشد . خدايا ؛ رحمت فرست بر فرمانداران او؟ و ببشوايان من ول » وَبَلْْهُْ امال » وَزِدْ فى اجالِهم . وَأعِرٌنَضورَهُمْ » از فرزندان او ؛ و آنان را به آرزوهاشان 
برسان » و بر عمرهاى شان بيفزا » و نصرت باعرّت به آن ها عنايت فرما ء وَتَمَْ َهُْ ما أَستَذْت إِلَتهِْ فى أرك لَهعْ وَثِت َعَآئمهُمْ » و آنجه از امر دين خود را مربوط به آنان فرمودى به حدّ كمال و اتمام 
برسان؛ و اساس حكومت آنها را ثبات و يايدارى عنايت كن؛ وَاجعَلنا هم أغواناه وَعَلى دييك أتصاراً َإنَهُمْ مَعادِنٌ كلماتِكك. و ما راء براى 


آنان يار و براى دينت ياور قرار ببده؛ زيرا آنان معدن هاى كلمات توء وَأزْكانٌ تَؤْحيدِك . وَدَعَآبِم دينكك . وَوُلاه أشركك ء وَخالِضَ بك مِنْ و يايه هاى توحيد توء استوانه هاى دين توه و سريرستان امر از 
طرف تو ء و خاصّان و خالصان از عِبادِك ء وص هُوَتُكك مِنْ خَلْقِكك . وَأَوْلِيآوْك وَسلائل أؤلِيآيكك » بندكان توء و بركزيده از خلق توء و دوستان توء و فرزندان اولياى تو وَصَفْوَة أؤلادٍ رسك ء وَالسَّلامٌ 


عَلَيِهمْ وَرَحْمَهُ اللَّهِ وَبرَكاثّة .(9) و بركزيده از فرزندان ييامبران تو هستند » و درود بر آن ها و رحمت و بركات الهى بر آنان نثار باد . 
"دعاى زمان غيبت به روايتى ديكر 
دعاى زمان غيبت به روايتى ديكر 


سيد بزركوار على بن طاووس رحمه الله جنين مى كويد : يونس بن عبدالرحمان از امام رضا عليه السلام روايت مى كند كه آن حضرت ييوسته دستور به دعا براى صاحب الزمان ارواحنا فداه مى داد واز 


جمله دعاهاى ايشان براى حضرت صاحب الزمان ارواحنا فداه اين دعاست: 


لهم صَلَّ عَلى مُحَمَدٍ وَ ال مُحَمّدٍ , وَاذَْ عَنْ وليك وَحَليفَيكَ خدايا ؛ بر محتود و آل محمد درود فرست واز ولي و خليفه ات وَحيتِك عَلى حَلقِكك ‏ وَلِسانك الْمُعَْر عَنْك بإذْنِك . أَلَاطِقٍ و حتجتت بر 
بندكانت » )هر بلايى را( دفع فرما . همان كسى كه با اجازه تو زبان ويا و بيان كننده حقايق از طرف تو است » و بحجكمتك ء وَعَتنِك النَاظِرَهِ فى بيتك » آَلشَّاهددٍ عَلى عِبادِك » با حكمت تو سخن مى 


كويد؛ و جشم بيناى تو در ميان بندكانت است؛ كواه بر آن ها است ؛ الجخجاح الْمُجاهِدٍ الْمَجْتَهِدِ , عَبِدِك الْعَآئِذٍ بك . أللْهُمَ وَأْعِذّهٌ آن مجاهد 


كوشا و بنده اى كه به تو يناه آورده است . بار خدايا ؛ او را مِنْ شَّدّ ما حَلَقُتَ وَدْرَأتَ ‏ وَبَرَأتٌ وَأَنْمَأْتٌ وَصَوَّْتٌ » وَاحْفَظَهُ از شر هر آنجه خلق كردى و آفريدى و يديد آوردى و ايجاد نمودى و صورت و 
شكل بخشيدى .ء و او را حفظ فرما مِنْ 


يَدَيْهِ وَمِنْ خَلفِهِ » وَعَنْ يَمِينهِ وَعَنْ شِمالِهِ » وَمِنْ فَْقِهِ از مقابلش و يشت سرش و راست و جيش و از بالاى سرش وَمِنْ تَحْتِه » بحفظك الذى لايَضيعٌ مَنْ حفِظتة به» 
وَاحْفَظُ و زير يايش ؛ به حفظى كه هر كه را به آن حفظ كنى ضايع نكردد . و با اين محافظت ء فيه رَسُولك وَوَصِدَيَ رَسُولِك وَاِآنَهُ » أثمتتك وَدَعَآئِم دينكك » ييامبر و وصى بيامبر و يدرانش را - آنان كه 





ائمه تو و استوانه هاى دين تو هستند - حفظ فرماء صَلُوائٌك عَلَتِهِمْ أَجْمَعينَ ‏ وَاجعَلهُ فى وَديعتكك التى لاتَضيٌ , درود تو بر همه آنان باد ؛ و قرار بده او را در وديعه خويش كه از بين نمى رود؛ وَفى 
جوا رك الى لا يُحْتَفَر » وَفى نك وَعِرَّكَ الّذى لابُقْهََ . ودر جوار رحمتت كه حقير و بست نمى شود ؛ ودر حمايت و يناه عزّتت كه هركز مقهور نمى شود . أللَُّمَ وَ امِنهُ بأمانكك الْوَئِيقٍ اذى لابُخُدَّلٌُ 
مَنْ امثْنَهُ به وَاجْعلَهُ خحدايا ؛ او را در نكاهبانى محكم خود ايمن دار؛ كه هر كس در آن نكاهبانى درآيد مخذول و مغلوب نشود . او را فى كفك الّذى لايّضامٌ مَنْ كان فيه , وَانْضِرْهُ بنرك الْعزيز» در 


احاطه و سايه لطف خود 


كه هر كس در آن قرار كيرد مورد ستم واقع نشود قرار باده ؛ او را با يارى قدرت مندت يارى كن وَأَيده يدك الغالب » وَقَوِ بقوتك , وَأَزْدفهُ بملآبكيك .أ هم و با سياه غالبت تأييدش فرما ء و با 
قوت لايتناهى خود نيرومندش كردان؛ و فرشتكانت را با او همراه ساز . خدايا ؛ والٍ مَنْ والاك » وَعادٍ مَنْ عاداة» وَأَلِْسهُ دِْحَك الحصيئ » وَحُقّهُ دوستش را دوست بدار» و دشمنش را دشمن بدار» و زره 
محكم خود را ب بر او بيوشان؛ و كرداكرد وجودش را بعلبكيك عقا ٠.‏ كه بلغ أَْضَلَ ما بَلَفْتَ الّْقَآئِمينَ بقث طك با فرشتكان , احاطه كن . خداوندا ؛ او را به برترين مرتبه اى كه هر برياكننده عدلى را 

ِنْ أنباع التي أ اشع به الصَذ » وا ب ال »- از بيروان بيامبران - رسانيده اى برسان. بار خدايا؛ اختلاف ها را به واسطه وجود مقدّسش برطرف كردان, و تفرقه ها و يراكندكى هارا به 
واسطه او وَأَمتُ به الْجَورَ » وَأَظْهن به الْعَدْلَ » وَرَيّنْ بطو بَقَآئِه الَوْض » از ميان بردار . ستم را به وسيله او بميران و عدل را ظاهر فرماء و با ماندن طولانى اش زمين را زينت بخش ء وَأَيْدْهُ بلنَضِر » وَانْصُوُْ 
بالوُغبٍ ء وَافْتَخ لَهُ قحا يسيراً » وَاجعَلُ و با يارى خود تأييدش كنء و با رعب انداختن بر دل دشمنانش نصرتش بده ؛ و فتح و ككشايشى آسان بدو نصيب فرماء و لَهُ ِنْلَدنْكٌ عَلى عَدُوكَ وَعَدُوِ سلْطانا 


قير .. أَللَّهُمَ عله از جانب خودت سلطنت و قدرتى ظفرمندانه بر دشمنان خود و دشمنان او 


» به او مرحمت فرما . دايا ؛ او را همان الْقَآئِم الْمَطَرَ وَالْإِمام اذى به تنص وَأَيدهُ بنَضْر يز برباكننده عدل و داد قرار ده كه مورد انتظار همكان است؛ و او را امامى قرار ده كه به وسيله او ما را يارى 
مى نمابى؛ و با نصرتى وَقَنح قَرِيب » وَوَرهُ مَارِقَ الَرْضِ وَمَعاربها الّاتى بارَكْتٌ باعزّت و كشايشى زودهنكام تأييدش بفرما . مشرق و مغرب زمينت را به او ارث بده؛ البنّهِ قلمروى كه برايش مباركك فيهاء 
وأخى به طريّة نَيَك ص وائك عَلَيهِ و اله . حبَّى لايش خف قرار داده باشى ؛ به واسطه او سنت ببامبرت را - كه درود خخدا بر او و آل او باد - حياتى ديكر بخش ء نا اين كه بشَئ ءٍ مِنَ الح مخاقة أَحدٍ مِنّ 
الْحَلقٍ » وَقَوٌ ناصدرَةٌ » وَاخحَدّلُ جيزى از حق را از ترس كسى » بنهان ندارد . ياورش را قوى كردان » و كسى را كه خذلان و خواريش را خواهد » مخذول خَاؤْلَهُ » وَدَمْدِمْ على مَنْ نَصَبَ لَهُ » وَدَمّوْ عَلى مَنْ 
لَّهُحَ و مغلوب فرما ؛ كسى كه با او دشمنى آشكار نمايد مورد خشم خويش قرار بده؛ آن كه را با او نيرنكك كند نابود كن . خداوندا ؛ وَاقَلُ به جبابرة الْكفْرِ وَعْمْدَهُ» وَدعَآئْمَه وَالقوَامَ به » وَافْصِمْ به 


به واسطه او كافران زوركو و اركان و سردسته هاى آن ها وهر آن كه باعث دوام و قوام آن ها باشد را نابود كن . رُؤُوسَ الصّلالَه » وَشارعَةَ الْبدْعَهِ» وَمُمِيتََ السّنّهِ » وَمُقَوَيَهَ سران كمراهى » و سرجشمه هاى 


جو 


1 


2 


تدعت او هن 


كه سنّت را بميراند و باطل را تقويت كند ء با نيروى الهى اش الْباطِل . وَأَذْلِلُ به الْجَبَارِينَ , وَأَبرِ بهِ اْكافِرينَ وَالْمَنافِقِينَ » درهم شكن . سركشان ستمكر را به وسيله او ذليل كن و كافران و دورويان وَجَمِيعَ 
الْمَلْحدِينَ » حَدِتٌ كانُوا وَأَيْنَ كانُوا مِنْ مَشارِقٍ الْأرْض و همه ملحدان را به واسطه او هلاكك نما ؛ در هر زمان و هر مكانى كه باشند ؛ مشرق وَمَغارِيها ‏ وَيرّها وَبَخرهاء وَسَِ جلها وَجَيلها » حَنّى لاتدع مِنْهُمْ و 


مغرب », دريا و خشكى ء كوه و دشت ؛ تااين كه از آنان» كيّاراً» وَلاتبِقى لَهُمْ اثاراً . َللَّهُمّ وَطَهرْ مِنْهُمْ بلادك ء وَاشْفٍ كسى باقى نكذارى و اثرى بجا نماند . خدايا ؛ سرزمين خود را از وجود آن ها ياكك 
كن مِنْهُْ بادك . وَأَعِرَّ به الْمُؤْمِنِينَ » وَأخى به سين الْمَوسَِينَ » و قلب مؤمنان را با نابودى آنان شفا بخثر ؛ و به واسطه آن حضرت .» مؤمنان را عزيز فرماء و سنّت هاى رسولان وَدارسَ جكم اللَيِينَ » 


وَجَدَّدْ به ما مُحىَ مِنْ دينكك . وَبُدَّلَ مِنْ و فرستادكانت راء و احكام ييامبران را - كه رو به نابودى رفته است - بار ديكر زنده نما» و هر آن جه از دينت محو شده و از كيك , عَسَّى تُعِيدَ ديككك به وَعَلى 


يَدَيْهِ عضا جديداً صَحيحاً احكامت دك ركون كشته است » تازه و نو كردان ؛ تا اين كه دين حقيقى تو به دست او ؛ شاداب » تازه » جديد , خالص و مَخضاً لا عِوَحَ فيه وَلا بِدْعَهَ مََهُه حَنّى تير ِعَذْلِهِ 


ظَلّمَ اجون صحيح بدون هيج كزى و بدعتى كردانى . تا آن كه تاريكى هاى ستم را با نور عدلش روشن كردانى ء وَنْطْفِيَ به نيران الكفرء وم رَ بِهِ مَعاقدٌ الْحَقٌّ » وَمَجْهُولَ و آتش فتنه هاى كافران را به 
وسيله او خاموش كردانى » و كره خوردكى ها و ببجيدكى هاى حقٌّ را به وسيله او آشكار كردانى وعدل و داد كم شده و الْعَذْلٍ » وَتُوضِح به مذْكلاتٍ التحكم . الله وَإنَهُ عَبِدّك الّذى ناشناخته را به 


وسيله او ظاهر كردانى؛ مشكلات و دشوارى هاى احكام را - با يرتوهاى نورافشان او - واضح كردانى . بار خدايا ؛ همانا اسْتَخْلَض ته لتَفْيِك » وَاض طَفيئهُ مِنْ حَلْقَك ‏ وَاصْطَفيئهُ على او بنده اى از بند كان 
توست كه براى خود خالصش كردانيدى, و از ميان آفريد كانت او را بركزيدىء و او را عِبا دك ء وَاَمْتَه عَلى غَتِيِك ‏ وَعَصَ حيَهُ مِنّ الذَّنُوبٍ ء وَبَوَأَنهُ بر بندككانت ب ركزيدى ء و او را براى سيردن غيب خود 
امين يافتى؛ و از كناهان معصومش داشتىء و از عيب ها مبرّايش كردىء مِنّ الْعيُوبٍ » وَطَهَرْتَهُ ] مِنَ الرجس[ ء وَصَ َفنهُ عن الدّنّس ‏ و از هر كونه آلودكى ياكيزه اش كردىء و از ناياكى و بليدى به دورش 
كردانيدى؛ وََكَمتَهُ مِنَّ الويْبٍ . أله فنا نَشْهَدُ لَه يوم الْقيامَه » وَيَْمَ و از هر شكك و شبهه اى سلامتش فرمودى . خدايا ؛ ما در روز قيامت - و روز حَلُولٍ الطَام أَنهُ لخ يذْنْتْ وَلَمْ أت حؤباً وَكَمْ يوتحت 


لَك بريا شدن حادثه عظيم محشر - كواهى مى دهيم كه او كناهى نكرده است ؛ جرمى انجام نداده مَعْصِيَه ‏ وَلَمْ يُضَيْعْ لَك طاعَه ‏ وَلَّْ 





يَهتِكك لكك حُرْمَهُ ‏ وَلَمْ يُبَذّلُ و معصيتى مرتكب نشده است؛ طاعتى را تباه نكرده است؛ حرمتى را هتكك نكرده است؛ و لكك كَريضّة , وَلَمْ يُكيْْ لكك شَريعة » وَأَنَهُ امام الَقِيُ الْهادِى واجبى را عوض ننموده 
است؛ و قانونى را تغيير نداده است ؛ او امامى برهي زكار . هدايت كرء الْمَهْدِىُ الطاهِرٌ القن الْوَفِيُ الرَضِيٌ الرَّكيٌ . أَللْهُمَ فصل عَلَئِهِ رهبرى هدايت شده ء ياكك سرشت .ء باتقواء باوفاء يسنديده و نيكك سيرت 


است . خداوندا ؛ بر او وَعَلى ابآئه » وَأَعْطِهِ فى لَه َيِه وَوْلدِهِ ‏ وَأهْلِهِ وَدْريتِهِ وَامِّهِ و يدرانش درود فرست,ء و در مورد خودش » فرزندان و خانواده اش » امّت وَجَمِيع رَعِيّتهِ » ما ثُقرٌ به عَيِنَهُ » وَتَسوٌ به نَفْسَهُ 


ع 


وَتَجْمَعٌ لَهُ مك و رعيتشء جيزى عطا كن كه جشمثر را به آن روشن نمايى و روانش را به آن شاد كردانى ؛ و حكومت همه الْمُملَكاتِ كلها ء قريبها وَبَعيدِها » وَكَزيزها وَذَليلِها » حَنَّى ممالكك - اعم از 
دور و نزديكك ؛ قوى و ضعيف - تحت سيطره او درآبد » يَجْرىَ كمه عَلى كل حكم ‏ وَبغْلِتِ بِحَّهِ عَلى كل باطل . و فرمانش بر هر حكمى نافذ باشد, و كلمه حقّش » بر هر باطلى غالب كردد . أَللَّهمَ 


.و و 


وَاشِنُكك بنا عَلى رَدَيْهِ مِنْهاج الْ.دى » وَالْمحَصه الْعَظّمى , خحدايا ؛ به دست مباركش ما را بر طريق هدايت روان كنء و بر شاهراه روشن وَالطَريفَه الوّسِطى »ء الت يَرْجِمٌ إلََِا الغالى . وَيَْحَقٌ بها الى . و راه 
ميانه و اعتدال - كه هر افراطكر يبشرو و هر تفريطييشه عقب مانده بايد 


بدان باز كردد - استوار فرما . أَللْهُمَ وَقَوّنا على طاعَته , وَتَثْنا عَلى مُسْابَعْتهِ » وَامْئّنْ عَلَيِنا خدايا ؛ ما را بر طاعتش نيرومند كردان» و بر ييرويش ثابت قدم بدارء و با نعمت بيروى از او بر ما منّت بمتائعته 


وَاجْعلَنا فى حِريه الْقوَا مين بره ألصَابِرينَ عه » بكلذار و ما را جزو كروه او كه عهده دار امر او هستند قرار ده كه به فرمانش ؛ سر فرود ا 1 َلطَالِبينَ رضاكك 


ِمُناصٌ حَتِهِ » حَنَّى تَخْشّرّنا يَوْمَ مَ الْقِيِامَهِ فى و از خيرخواهى او رضاى تو را مى طلبند . تا در نهايت» در روز قيامت» ما را در أنصاره وَأَغْوائه » وَمَُويه شلطانه . هُم صل عَلى مُحَمّدٍ وَالِ كروه ياران و 
مددكاران و تقويت كنند كان حكومت بابركتش » محشور نمايى ا ارا ا ل ها را از ما خالص 
و به دور از هر شكك و شبهه وَرِبآءِ وَسِمْعوه عنَّى لانعْتمدَ به غَبرَك وَلاَطلْتَ به إلا و كه و ريا و سمعه قرار بده؛ آن كونه كه با ين كار ء به غير تو اعتماد نكنيم و از اين كار » جز تو را نطلبيم ؛ وَحتّى 
تجلا مَحَلّهُ » وَتَجعَلّنا فى الْجَنَّه مَعَهُ مَعَهُ » وَلاتِنا فى باشد كه ما را در محلّ و جايكاه آن حضرت وارد نمابى؛ و ما را در بهشت همراه او كردانى» و در أَمْرهِ السَامَهِ وَالْكَمَلٍ وَالََِْوَلْمَمَلٍ ‏ وَاجْعَلنا مِمَنْ تَنقصِرٌ 


انجام فرمان او ما را به تنبلى » سستى 


» ضعف و كسستكى مبتلا نسازى؛ و ما را از كسانى قرار ده كه به [تدينكك ء وَتُعِرٌ به نَض رَ وَلِيِكك ‏ وَلانَث مدل بنا عزنا » فَِنَّ دينت را به وسيله آنان يارى مى كنى » و يارى ولت را به او تقوبت مى كنى» 
كسى را جايكزين ما مكن؛ زيراء اشتئدالَك بنا غيزنا مَك يَسيرٌ , وَهُوَ عَليِنا كبيرٌ » إن عَلى كل اين جايكزينى بر تو آسان استء ولى بر ما بسى سكين و دشوار . باور دارم كه تو بر هر شَّئ ءِ قير . لهم 
وَل على وُلاءٍ عُهُودِِ وَبَلْْهُمْ امالَّهُمْ » جيزى توانايى . خدايا ؛ بر فرماندارانش رحمت فرست,ء و به آرزوهاى )مقدّس شان( برسانء وَزِدْ فى اجالِهم وَانْضِرْهُمْ وَتَمْ لَُْ ما أُسِمَدتَ لهم مِنْ أَثْر و بر 
عمرشان بيفزاء و ياريشان فرماء و آن جه از امر دينت به آن ها مربوط ساخته اى » كامل و دينكك ‏ وَاجْعَلنا لَّهُمْ أغوااً وَعَلى دينكك أَنصاراً » وَصَلَّ عَلى تمام كردان» و ما را از مددكاران آنان قرار ده» واز 
يارى كنندكان دينت مقرّر فرما . بر ابآيه الطَاِرينَ الأْمَه الرَاشِدِين . أله َه مَعادِن كلماتك » يدران ياكش » امامان رشيد و راهنماى بشرء درود فرست . بارخدايا ؛ آنان» معدن هاى كلمات تى وَحرَانُ 
عِلْمِك ب وَوْلاه أم رك , وَخَالِصَ مك مِنْ عِبادِك , وَخِيرنُك و كنجينه هاى دانش » و علوم توه و سريرستان امر تو و بندكان مخلص توء و نيك وكاران مِنْ حَلْقِكٌ » وَأَوْلِنُكٌ وَسَلائْلُ أَولِيآئِكٌ ‏ وَصَفْوَنُك 
وَأَوْلادُ از ميان بندكان توء و دوستان تو و فرزندان اولياى توء و بركزيد كان و فرزندان أَصْفِيآئِكٌ » صَلُوانُك وَرَحْمَبك وَبَرَكائك عَلَيِهم أَجْمَعينَ 


للم بركزيدكان تو هستند . درود و رحمت و بركت هاى تو بر آنان نثار باد . خدايا ؛ وَشرَكاؤٌةٌ فى أَمْرهِ » وَمُعاوِنُوهُ على طاعتكك ء أَلّذِينَ جَعَلَْهُمْ آنان كه در امر او شريكك اندء و بر طاعت تو مددكاران 
اويند ؛ كسانى كه تو حِطْريَهُ وَسِلاحَهُ وَمَفْرَعَهُ وَأَنْصَهُ » لّذِينَ سَلَوَا تن الْأَهْل در » اسلحه » يناهكاه و مايه انس او قرارشان دادى ؛ آن هابى كه از اهل وَالأَولادِ » وَتَجَاقُوا الْوَطَنّ » وَعَطَلُوا الْوَثِيرَ مِنّ مهاد » قَدْ و 
اولاد خود بريدند, و ترك وطن كفتند» و تخت هاى استراحت را رها كردند ؛ رَقَضُوا تجاراتهغ » وَأَضَدُوا بمَعايشِهغ » وَفُقِدُوا فى أَنْدِيتهمْ تجارت ها را كنار كذاشتند ؛ و به معيشت هاى خودشان ضرر زدند 
؛و بدون اين كه از بعَثِرِ غَيبِِعَنْ مِصْرِهِمْ , وَحالَقُوا لبعد مِمَنْ عاضّدَهُمْ على شهرهاى شان خارج شوند » به عزلت و كوشه نشينى افتادند ؛ و با هر كس كه در كارها يارى شان نمايد بيمان بستند؛ أَمْرِجِمْ 
وَحَالَفُوا الْقَرتَ مِمَنْ صَِكَّ عَنْ وجْهَتِهغ . وَائْتَلهُوا َْدَ كرجه نسبتى دور با آن ها داشتند » و با تزديكانى كه آن ها را از مقصودشان باز بدارد مخالفت ورزيدند ؛ بعد التَدابْرِ وَالتَّقاطُع فى دَهْرِهِمْ . وَقَطَعُوا 
الْسْبابَ الْمْتّصِلَهَ يعاجلٍ از جدايى ها كرد هم آمدند و اسباب به هم بيوسته دنيوى را كه وسيله بهره بردن خطام مِنّ الدَّنا . فَاعَلّهُمْ اللّهُْ فى حك وَفى ظِلَ كتَفككء وَرُدٌ اندكك از دنيا بود » قطع نمودند . 


بدين سانء خدايا ؛ آن ها را در حفظ و حراست خودء ودر سايه لطف و حمايت خويش قرار ده عَنْهُمْ بس مَنْ قَصَدَ يهم بالْعَداوَهٍ مِنْ 


خَلْقِك ‏ وَأَجْزْلَ لَهُمْ مِنْ و شر هر آن كه قصد بدى به آن ها را دارد » از آنان باز كردان؛ و دَعْوَتِكك مِنْ كفائتك وَمَعُونْتِك لَهُمْ , وَتَأبيدِكٌ وَنَضْ رك إِيَاهُمْ » كفايت و كمكك و تأييد و ياريت را نسبت به 
آن ها زياد كن ما تُعْنَهُمْ به على طاعتِكك . وَأَزْهِقْ بِحَقَهِمْ باطِلَ مَنْ أرادّ إِطْفآءَ آنجه ايشان را بر طاعت تو يارى شان كندء و به واسطه حقّائيت ايشان باطل هر كسى را كه مى خواهد تُورِك . وَصَل عَلى 
محمد وَ اله . وَاملَا بهم كلّ أفق مِنّ الّآفاق , نور تو را خاموش كند نابود كردان » و بر محمد و آل او درود فرست . خدايا ؛ به وسيله آن ها تمام أفق هاى عالم وَقُطر مِنَ الْأقْطارٍ قندطاً وَعَذْلاً وَرَحْمَهُ وَقَضْاا » 
وَاشْكِرْ لَهُمْ واقطار دنيا را از عدل و قسط و رحمت و فضل خودت ء بر كن؛ و از آنان به عَلى حسمب كرَمِك وَجودِك. وما مَتَنْتٌ بهِ عَلَى الْقَآئِمِينَ بِالْقَسْطٍ اندازه كرم و بخشش خودت و آن كونه كه بر 
برياكنند كان عدل و داد مِنْ عِبادك . وَاذْحَوْ لَّهُمْ مِنْ تُوابكك ما تَرَُْ لَّهُمْ به الدّرَجاتٍ , از ميان بندكانت منت كذاردى سياسكزارى كن و براى آن ها ثوابى ذخيره ساز كه به وسيله آن به درجات و مرتبه 
اى رفيع برسئد ؛ إِنكك تَفْكِل ما تَشآءٌ وَتَحْكمٌ ما ترد » امينَ رَبّ الْعالّمِينَ )1١(.‏ همانا تو هر آنجه را بخواهى انجام مى دهى؛ و بدان جه اراده نمايى حكم مى كنى ؛ اى بروردكار عالميان؛ اين دعاها را 


اجابت فرما . سيد بزركوار رضى الدين على بن طاووس رحمه الله مى فرمايد 


: اين روايت » شامل بخشى از دعاست كه روايت اوَلِى آن را نداشت . يس » اكر مى خواهى از اهل سعادت كردى اين دعا را بخوان , و در اين دعاها جانب يرورد كار را حفظ كن ء و در ييشكاه او كمال 


ادب رابه جاى آور )0010 


كفعمى رحمه الله در »المصباح١‏ جنين مى كويد : يونس بن عبدالرحمان از امام رضاعليه السلام روايت مى كند كه آن حضرت ., ييوسته بر دعا كردن براى صاحب الأمر صلوات الله عليه با خواندن اين دعا 
دستور مى داد: أله ادفع عن وليك وخليفتكك ٠...‏ وى. دعا را مانند آنجه كذشت تا عبارت اوهو علينا كبيره ادامه داده » سيس اين قسمت را نقل كرده است: 

َللهُمَ صَلَ على وَلاهِ عَهْدِهِ وَالَئمَِ مِنْ بعد » وَبَلْفْهُمْ امالّهُْ » خدايا ؛ بر واليان عهدش و بيشوايان يس از او رحمت فرستء و به آرزوهاى شان برسان» وَ زِد فى اجالِهغ » وَأعِزَ نض رَهُمْ ‏ وَتَمَع لَهُْ ما أشِئذت 
إِلَتهُمْ و بر عمرشان بيفزاء و يارى ايشان را تقويت فرماء و آن جه از دينت را به آن ها مِنْ أشرك لَهُمْ , وَتَبْتْ دَعَاآئْمَهُمْ , وَاجْعَلنا لَهُمْ أغواناً » وَعَلى مربوط ساخته الى كامل نماء و يايه هاى آن ها را استوار 
كنء و ما را ياران آن ها و ياوران دينكك أنصاراً فَإنَّهُعْ مَعادِنٌ كلماتك . وَخُرَّانٌ علمك . وَأرْكانٌ دينت قرار ده . همانا آن ها معدن هاى كلمات تو كنجينه هاى علم و دانش توء استوانه هاى تَوْحِيدك 


» وَدَعآَئِمُ دينكك ‏ وَوُلاهٌ أ رك ء وَخالِضَئّك مِنْ عِبادِك , توحيد توء يايه هاى دين توء سريرستان امر توء بندكان خالص تو ١‏ 


و ؟. جمال الأسبوع : ع 

وَصَفْوَنك مِنْ حَلتِكك , وَأَولِآوّكَ وَسَلائِلٌ أَؤلِيآئِك » وَصَفْوَه بركزيده از ميان بندكان تو » دوستان و فرزندان دوستان توء و بركزيدكان أَوْلادٍ تيك » وَالّلامُ عَلَيِهمْ وَرَحْمَه الله وَبركائة . (؟1) 
فرزندان ييامبر تو هستند ؛ درود و سلام و رحمت خداوند و بركت هاى او بر همه آنان نثار باد . 

همدعاى معرفت در زمان غيبت 

دعاى معرفت در زمان غيبت 

سبد بزركوار » جناب علىٌ بن طاووس رحمه الله در كتاب ؛جمال الأسبوع؛ مى فرمايد : 


دعاى ديكرى است براى حضرت صاحب الزمان صلوات الله عليه كه سزاوار است آن دعا تركك نشود ؛ كرجه همه تعقيبات و دعاهايى را كه براى عصر روز جمعه ذكر كرديم به خاطر داشتن عذر تركك 


شوو 
واين سرّى دارد كه خداوند ما رااز فضل و احسان ويزه خود با آن آشنا نموده است . يس به آن اعتماد كن و آن را انجام بده . 


اين دعاى شريف به دو طريق از »محمد بن همام؛ روايت شده و او كفته است كه : شيخ ابو عمرو عَمرى رحمه الله اين دعا را به او املا نموده و دستور به خواندن آن داده است ؛ و آن » دعايى است براى 
زمان غيبت قائم آل محمّد عليهم السلام : 
َللهُمَ عَرََى نَفَْ ك . فَإِنّك إِنْ لَمْ تُعَرَفنى نَفْسَك لَمْ أغرفك ء بار خدايا ؛ خودت را به من بشناسان ؛ زيرا اككر خودت را به من نشناسانى تو و وَلَمْ أغرفٌ رَسُولّك . أللَهُمَ عَرفنى رَسُولّك . فَإنْك إِنْ لَمْ 


5 
: 


تعرّنِى بيامبرت را نمى شناسم . خدايا؛ ييامبرت را به من معرّفى فرما؛ زيرا اكر ييامبرت را به 


من نشناسانى » رَسُولَك لَمْ أغرف َبَتَك . أللَّهُمَ عَرَفْنى حُستَك ‏ فَإنَك إِنْ لَمْ حجت تو را نخواهم شناخت . خداوندا ؛ حتجتت را به من بشناسان؛ زيرا اكر .١‏ بحار الأنوار : 118/٠١7‏ . 


3- 


تُعَرفنْى محتترك لكأت عَنْ دينى أَلَهُمَ لام َه جاهِلية » حتجتت را به من نشناسانى» نسبته به دينم كمراه مى كردم . دايا ؛ مرا به مركك جاهليت نميران ولا تع قَلبِى بغ ِل إِذْ َدَبْتنى . 


نهم ككا 
هَدَيْتى لِولايّهِ مَنْ و يس از آن كه هدايتم نمودى » قلبم را دجار انحراف و ترديد مساز أى خدا ؛ همان كونه كه مرا به ولايت و فَرَضْتَ طاعته َل من ولاه أف كك بد سُولِك ص لَواتك عَلَيِهِ دوستى آن 
كس كه طاعتش را بر من واجب نمودى - يعنى: سريرستان امرت يس از رسول كراميت كه درود تو براو وَ الِهه حَتَّى وَالَيتٌ ولاه فرك أمرَالمُْمِنِينَ عَلِيَ نَ أبى طالب» و آل او باد - رهنمون شدىء تا 
صاحبان حقيقى خلافت و واليان امرت يعنى : امير مؤمنان علي بن ابى طالب ء وَالْحَسَنَ وَالْحسِيْنَ وَعَلِياً وَمُحَمّداً وَجَغْفَراً وَمُوسى وَعَلِتَاً حسن » حسين » على » محتّد » جعفر » موسى . على ء وَمُحَمّداً وَعَلِيَا 
وَالْحَمَنَ وَالْبهَ القآئم الْمَؤدِىٌ ص لَوانُك محمد , على . حسن و حتجت قائم مهدى - كه درودهاى تو عليه أجْمَعِينَ . أَلّهُمَ ثنى عَلى ديك » وَاٍتَعملْى بطاعتكك » بر همه آنان باد - را دوست بدارم . 


اى خدا ؛ مرا بر دين خودت ثابت بدار » وو مرا ب بر طاعت خويش بكار كير » وَلَيْنْ فى لِوَلِيَ أث رِكء وَعافنى مما 


اَْحَنْت به حَلَفَك و5 َبثنى و قلبم را براى صاحب اهرت مطيع و نرم كنء و مرا در عرصه هاى امتحان هايى كه از بند كانت به عمل مى آورى عافيت يبخش» و در عَلى طاه وَلِّ أف كك » أأّذى سَتَونَُ عَنْ 
لتك ء فبذْيَك غاب فرمان بردارى از صاحب فرمانت استوارم ساز ؛ همان كسى كه از بندكانت ينهانش كرداندى ؛ بس با اجازه تو عَنْ برِييكك . وَأخ رك يتنر » وَأَنْت العام َي معلّم لوقت از ميان 
خلق ينهان شدء و منتظر فرمان توست؛ در حالى كه تو آكاهى - بدون اينكه كسى تو را آ كاه كند - به زمانى الدى فيه صلا أَرِ وليك » فى الإ لُ هار َه وَكَفْضٍ كه در آن ‏ كار وليت را اصلاح 
فرمايى , و آن وقت به او اجازه فرمايى كه امرش را آشكار نمايد و از اسرارش برده يدر » وَصَبُْنى على ذلِكك , حَبّى لا حب تَعْجيلَ ما أت » ولا بردارد. و مرا ببدان شكيبا فرما تا شتاب در جيزى را 
نخواهم كه تو تأخيرش را مى خواهىء و تَأَخيرَ ما عَجَلْتَ» ولا أَكْشِفٌ عَمَا سَبَتَ ولا أَنحتٌ عَمًا كتَمْتٌه تأخير جيزى را مطالبه نكنم كه تو تعجيلش را اراده نموده اى» و يرده برندارم از آنجه تو ينهانش 
كرده اى» و جيزى را كاوش نكنم كه تو بوشيده اش ولا ناَك فى تدب رك » ولا َقولَ لم وَكيفَ وما بال ولي فرموده اىء و نسبت به تدبير تو )در كار عالم( با تو نزاع و مجادله نكنم؛ و در برابر اراده تو 
جون و جرا نكنم؛ و نكويم كه جه شده و جرا صاحب الم لايِظْهَرْ وَقَدِ اْتلَتٍ الَدْضُ م مِنَ الجَورِ 


» وَفوّض أُمُورى الأمر ظهور نمى كند - با اين كه زمين ير از ظلم و ستم كشته است؟؛ - )بلكه( همه كارها و أمور عالم را به محضر مقدّس كلها إليكك أللّهُمّ إى أشألك أن يُرِينى وَلِىَ أفرك ظاهراً نافد 
تووا مى كذارم . بار خدايا ؛ از تو مى خواهم كه جمال صاحب امرت را آشكارا به من بنمايانى در حالى كه امرش در عالم » اَْمر» مع عِلُمى بأنَّ لَك السُلْطانَ وَالْقْرَه » وَالْيْهانَ وَالْسَهَ» نافذ است؛ با 
علم و آكاهيم به اين كه سلطنت » قدرت » برهان » دليل رساء وَالْمَشِيه وَالْحَولَ وَالْقَُه » فَافْعَلٌ ذلك بى وَبيجميع الْمَؤْمِنِينَ » مشيِت نافذه نيرو و توانايى واقعى از آن توست . يس اين لطف را به من و به همه 
مؤمنان بفرما عمَّى تَنْظرَ إلى وَليِكَ ص لَوائَك عليه وَ اله ظاهرَ الْمَقالّه واضِح تا به ولت - كه درود وا وو ان او باد - آشكارا بنكريم» در حالى كه با كفتار آشكار الدَّلالّهِ » هادياً مِنّ الصَّلالّهِ » شافياً مِنّ 
الْجهالَهِ» وَأَبِْرْ يا رب و دلالت روشنش ء از كمراهى به راه هدايت رهنمون شويم, و از جهالت نجات بيدا كنيم . برورد كارا ؛ مُساهَدَتَه » وَتيْتْ قَواعِدَهُ » وَاجْعَلْنا ِمَنْ َف َيِه يرُؤْتِهِ ؛ مشاهده او را آشكار 
فرماء و يايه هاى حكومتش را محكم كردانء و ما را از كسانى قرار ده كه با ويدن جمالش» جشمش روشن كرد وَأَقِمنا بِخدْمَيِهِ » وَتَوَفنا عَلى مِلَيِهِ » وَاحشّرْنا فى زَُهْرَتهِ . و ما را به خدمت او بها دار» و بر 
ملو انيت أو 


بميران» و روز قيامت نيز در كروه او محشور فرما . ألم أعدَذْهُ مِنْ شَّرٌ جميع ما خَلَفْتَ وَبرَأتَ , وَدْرَأْتَ وَأَنْمَأتَ خدايا ؛ يناه بده او را از شرّ هر جه خلق كردى و يديد آوردى » آفريدى و ايجاد كردى » 
وَصِوَّرْتٌ . وَاحْفَظهُ مِنْ تن يَدَيْهِ وَمِنْ خَلفِهِ » وَعَنْ يَمينهِ وَعَنْ و صورت و شكل بخشيدى » و حفظ فرما او را از مقابلش و يشت سرش و سمت راست و شِملِهِ , وَمِنْ فؤْقِهِ وَمِنْ نَحْتِهِ » بحفظكك الذى لايَضيعٌ 
مَنْ جبش » و از بالاى سرش و زير يايش ؛ به نككهدارى و حفظى كه وقتى كسى را به آن كونه حفظ كنى عَفِظتَه به » وَاحْفَظ فيه رَسُولّك وَوَصِىَ رَسُولِكك عَلَيِهِمْ السَلامُ . ضايع و تباه نمى شود » و با حفظ 
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وجود او يبامبرت ووصى ييامبرت را - كه درود برايشان باد - حفظ كن . وعد فى عُمْرِهِ » وَزْذْ فى أَجَلِه » وَأَعِنْهُ عَلى ما وَل خداوندا؛ عمرش را طولانى كنء و بر مدّت زندكانيش بيفزاء ودر 
ولايت و حكومتى كه بدو عنايت كردى و واككذار نمودى وَاسْتَوْعَيَه »وَ زذ فى كرامتك لَهُ فَإِنَه الْهاِى الْمَوْدِىٌ ء وَالْقَآئِمُ و نكهبان ساختى كمكش فرماء و در كرامتت نسبت به او بيفزا؛ زيرا او هدايت 
كننده بشر و هدايت يافته و قيام كننده الْمُهْتَدِىٌ » اَلطَاهِرٌ التَّقِيٌ الزّكِيٌ النّقَيُ الوَحْدَيٌ الْمَوْضِيٌ الصَّابرٌ براى هدايت خلق است ؛ كوهر ياككء باتقواء ياكك سرشتء ياكك سيرت» صاحب مقام رضا و خشنودى » 
الكو الْمَحمَهدُ . َللَّهمَ اتسينا لِقينَ لطُولٍ المَدِ فى و شكيبا در بلا 


أ 


و مصايب» شك ركزارء مجاهد و تلاشكر است . خدايا ؛ به واسطه دراز شدن زمان عَِبِتهِ » وَانّقطاع حَبَرِِ عَنا . وَلاننِّنا ذكرَةٌ وَالِْظارَهُ » وَالْإِيمانَ غيبتش و قطع شدن خبرش از ماء يقين ما را زايل مكردان؛ و از 


ياد ما مَبر يادش راو انتظارش را و ايمان بهء وَقَوَّهَ الييقين فى ظَهُورهِ » وَالدّعاآء لَه وَالضصَّلاةَ عَلَيْهِ » > 


000 


به او راء و يقين استوار بر ظهورش راء و دعاكردن براى )وجود نازنينش 230 و درود فرستادن )بر آن 
حضرت( را ؛ تالا قطنا طُولُ عَِتِهِ مِنْ ] طُهُورِهِ و[ قبامه » وَيَكُونَ يَقينّنا فى طولانى شدن زمان غيبتش ما را از ظهور و قيام بر حقش نااميد نسازد؛ و يقين و باور ما به قيام او و ظهور او ذلك كيقيينا فى قيام 
رَسُولٍ الل صِلّى اللّهُ َل وَ هه وما جآء به هماندد يقين ما به قيام بيامبر خدا - كه درود نخدا بر او و آل او باد - و مِنْ وَحْيك وَتَنِيلِك ء وَقَوٌ قُلُوبنا على الإيمان به عمَّى لُك وحى و كتاب نازل شده بر 
او» محكم و استوار باشد . و قلب هاى ما را بر ايمان به او تقويت كن تا بنا تل رَدَبْهِ منْهاجٍ الى وَالْمَححبة الْعُظُمى ‏ وَالطرِيقَة به دست مباركش راه هدايت و شاهراه روشن و مسير اعتدال را ببيماييم . 


الْوّسْطى ء وَقَوّنا عَلى طاعَتِهِ » وَتَبثنا على مُتابَعَتِهِ » وَاجَعَلنا فى و ما را بر اطاعت و فرمان بردارى از او نيرو بخشء و بر يبرويش ثابت بدار» و ما را در حَرْبهِ وَأَعْوانِهِ وَأَنْصارِوِ» 


وَالرَاضينَ بفغله » ولا نش نا ذإنكك فى كروه او و ياران و ياورانش و كسانى كه به كار او خشنودند ؛ قرار بده. و اب بن ابعاداوعقيذة زا قرعياقاء ولا عند وناتناء حت تهنا وَنَحْنٌ تحلى ذلكك لا شاكينٌ 
زندكى و مرك ما از ما مكير » تا در حالى ما را بميرانى كه نه دجار شكك و ترديد شده غ ولا ناكثِينٌ : ولا مُوْتابِينَ ولا مُكَذّبِينَ . أ ُ هم عجُلْ قَرَجَهُ » وَأَيدْةُ ونه بيمان شكسته باشيم » و نه در مورد آن دودل 
بوده ونه آن را تكذيب كنيم . خداوندا ؛ در فرجش تعجيل فرماء و بالنَضِرِ ء وَانْضوْ ناصريه . وَاخَذّلٌ خاذليه » وَدَمْدِمْ كلى مَنْ با ياريت تأييدش كنء و يارانش را يارى كنء و آنان را كه تركك يارى او مى 
كنند ذليل و خوار بنماء و هر آن كه تَصبَ لَهُ وَكذّبَ به وَأَظْهر ب الح وَأِث به اتن اَذ رو در رويش به جنكك بايستد و او را تكذيب كند نابودش كن » و حق را به واسطه او آشكار نماء و ستم 
را به وسيله و بميران»و به جباةكك لْمؤينين من اذل انفش يه البلاة» وَالْ ب بندمكان مؤمنت را به واسطه او از خوارى و ذلت برهان» وحالم را به وجودش آباد كردانه و ججايرة الك وَافِْ به 
رُؤُوسَ الصّلالَهء وَدَلْلْ | ب [الْجَبّارِينَ سركشان كافر را توسّط او هلاكك كنء و سران كمراهى را به وسيله او درهم شكن, و طغيان بيشكان وَالْكافِرِينَ » وَأيو ب به الْمُنافِقِينَ وَالنَاكئِينَ » وَجَمِيعَ الْمُخالِفِينَ و 
كافران را )توسّط او( ذليل 


فرما . و همه منافقان و عهدشكنان, و تمام مخالفان وَالْمَلْحدِينَ » فى مَشارِقٍ الْأَرْضِ وَمَارِيها » وَبْرّها وَبَخرها » و ملحدان بى دين را - در شرق و غرب عالم » در دريا و خشكى ء وَسَهْلِها وَجمِلِها » حَنَّى لاتدّع 
مِنْهُمْ ديار وَلائبتّى لَّهُمْ اثارًء در كوه ها و دشت ها به وسيله او هلاكك فرما؛ تا كسى از آنان وانكذارى» و اثرى از آن ها باقى نكذارىٍ وَطَهرمِهُمْ بلادكك ء وَاشْفٍِ مِنهُمْ ضُدُورَ باك . وَجَدَّدْ به مَاو 
سرزمين هايت رااز لوث وجود آنان ياكك كردان» و سينه بندكانت را با هلاكت دشمنان» شفا عنايت فرما . و آنجه امتحى مِنْ ديك . وَأَضْلِخ به ما بدّلَ مِنْ محكمكك . وَغْيْرَ مِنْ از دينت محو شده است به 
وسيله او بازسازى كن؛ و هر آنجه از احكامت دك ركونى يافته» و از سنّت تو تغيير داده سنك » عتَّى يَعُودَ ديِنّك به وَعَلى يَدَيِْ عَضَاً جديداً صَحيحاً شده است اصلاح كن؛ تا دين تو به دست مباركش به 
صورت تازه و نو و صحيح اعاده كردد به كونه اى لا عِوّجٍ فيه . وَلا ببدْعَة مَعَهُ , عَمَّى تُطَفِيَ بك ذْلِهِ نيرانَ الكافرينَ » كه هيج كزى در آن نباشد و هيج بدعتى به همراه آن نباشد تا با عدل و داد او آتش فتنه 
هاى كافران را خاموش نمايى؛ نه عَقِدُّك الى اشتخلط بَهُ لَك ء وَادْتَطَ ينه نْضِرَِ دينكك , زيرا او بنده مخلص توست كه براى خودت خالصش كردانيدىء و براى يارى دينت او را يسنديدى» 
وَاطْطفَيَهُ يمك وَعَصَئهُ مِنَ الذنُوب ‏ وَبََأََهُ من الِْيُوبٍ , و با علم بى نهايتت او را بركزيدىء 


و از كناهان او را باز داشتى و نكهدارى كردى ء و از عيب ها بيراسته اش كردىء وَأطلَْتُ على الوب » وَأنعت عَلَيهِ » وَطَهرْتَُ مِنَ الرّجْس » و بر ينهانى ها مطلعش ساختىء و بر او نعمت ارزانى داشتى؛ و 
از هر كونه بليدى ياكش كردانيدى ء وَتَمَيَهُ بِنَ الدّنّس أللْهُمَ قصل عَلَيِ وَعَلى ابآئه ال ْمِّ و از هر نوع آلودكى باكيزه اش ساختى . بار خدايا ؛ براو و يدرائنش - آن بيشوايان الطاهِرينَ » وَعَلى شيعيه 
الْمُنَجبينَ » ويَنفهُْ مِْ امالِهخ أَفْضَلَ ياكك - و بر بيروان نيكك نؤادش رحمت فرست؛ و آن ها را به آرزوهاى شان به برتر ما يمون »وَاعَلْ ذلك ينا خالصاً من كل شك وَشبهَهِ وري ء از آنجه اميد دارند 
برسان » و اين دعا را از ما خالص و به دور از شكك و شبهه و ريا وَسْمْعَه » حَتَّى لانريدَ بِهِ غَبرَكٌ ء وَلَانطَنْتِ به إلا وَمَ ك . أَللَّهُمَ و سمعه قرار بده ؛ آن كونه كه با اين كار » به غير 7 تو اعتماد نكنيم و از اين 





كار ء جز تو را نطلييم . خداوندا ؛ إن تَضْكو ليك قَفْدَ تَيتناء وَعَتِهَوَلِتناء وَمدَدٌه الزَّمانٍ عليناء ما به تو شكايت مى بريم از فقندان بيامبرمان؛ لفك راق نان داكخيي إل رزاه رلا لواف الو ريام 
وَتَظَاهْرَ الغدآءٍ لتنا و كثْرَة عَدُوّنا » وَقِلَ و وقوع فتنه هاى كوناكون نسبت به ماء و تظاهر و يشتيبانى دشمنان از يكديكر عليه ماء و زيادى دشمن ما و كمى عَدَدِنا أللّهَُ قفر 3 رخ ذلك بفَنح ينك تُعيلة : 
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جمت خودماة . خدايا ؛ با فتح و كشايشى از جانب خويش ما را از اين اندوه ها به سرعت رهايى بخشء و يارى باعزّت وَإمام عَذْلٍ تُظْهِرَهُ » إله الْحَقّ ] امينَ[ ر تّ الْعالّمِينَ . أَلَهُمَ إن و ظهور بيشواى عادل 
را نصيب مان فرما ؛ اى خداى به حقّء و يروردكار جهانيان ؛ اين دعا را اجابت كن ديا تك نوك ف ها ذلك نى جلك »وق درمت مى حرم هبد ليث جز د 
عدلت را در ميان خلقت آشكار نمايدء و أَغر دآ نك فى بلادِك ء عَمّى لاتَدَع لِلْجَورِ يا رّ ب دعا مه إِنَا دشمنانت را در سرزمين هايت هلاكك كرداند؛ تا هيج يايكاه و ركنى براى ستم باقى نككذارى اى 
يرورد كار من؛ و همه يايكاه هاى قَصَ متها , وَلا بَِيَه نا أفيتهاء وَلا قر إلا ا ِنَا آ آنان را درهم شكنى. و بقاياى آنان را نابود كردانى» و نيروهاى شان را سست نمايىء و يايه هاى آن ها را 
َدَمْه » ولا دا إن لَه ٠‏ ولا يلاسا إَِا أ ولا راية إِنَا ويران سازى » و تيزى و سختى آن ها را ند و بى اثر كردانى؛ و سلاح شان را از كار بيندازى؛ و برجم آن ها را ئها ء ولا مُجاعاً إِنَ كه » 
وَلا يشا اَذَه » وَارْمِهِمْ سرنكون سازىء و شجاعان آن ها را نابود كنى؛ و سياه شان را شكست خورده و خوار سازى . يا َب بيرك الذّايِْ» وَاضْرِبْهُع يفك الْقاطلع» وَبَأْسِكٌ الى برورد كارا ؛ 


سنكك نابود كننده ات را به سوى ايشان رها كن » و شمشير برّانت را ب بر ايشان فرود آورء و آنهارا 


دجار عذابى لاتَودُةٌ عن الْقَوْم الْمُجْرمِينَ » وَعَدَّبْ أغدآءك . وَأغْدآءَ دينكك كن كه هر كروه مجرم از آن رهايى ندارند . و دشمنانت و دشمنان دين وَأغْدآءَ رَسُولِكك ص لواتئك عَلَيِهِ و الله بيد وَليِكك. 
وَأَمدى عِبادٍك و ييامبرت - درود تو بر او و آل او باد - را به دست ولتت و بندكان الْمَؤْمنينَ . أَللَّهُمَ اكفٍ وَليِك وَحجتَك فى أضك هَؤْلَ عَدُّوٌهِ » مؤمنت , معذَّب فرما . خداوندا ؛ ولي و حيجت خويش 
را بر زمين از ترس دشمنانش وَكْدَ مَنْ كادةٌ , وامكز بِمَنْ مَكرّ به » وَاجْعَلٌ دآثْرَة السَْءِ تَلى و از مكر حيله كران كفايت فرماء و با آن كسى كه با او مكر كند مكر كنء و حلقه بدى را براى مَنْ أراك به 
سُوءاً » وَاقْطَْ عَنْهُ مادَّتهُمْ » وَأرْعِتْ لَهُ ُلُوبَهُمْ » بدخواهانش قرار بده و اصل و اساس آن ها را از وجود مقدّسش قطع كن » و ترس و هيبتش را در دل هاى ايشان ايجاد كردان؛ وَزَلْرِلَ ]لَه [أَقَدامَهُمْ » 
وَحَذُهُمْ جَهْرََ وَبغْتهَ » وَشَّدَّد عَلَيِهمْ وقدم هاشان را سست و لرزان قرار ده؛ و به قهر ناكهانيت به طور آشكار كرفتارشان كرده » و عذابت را بر آن ها شديد عَذابكك » وَأَخْزْهِمْ فى عِبادِك . وَالْعَنْهُمْ فى 
بلا دك ء وَأَسْكِنْهُمْ نماء و در بين بندكانت خوار و ذليل شان فرماء و در ميان شهرها آن ها را مورد لعن قرار بده , و در أَسْفَلَ نارك . وَأَحِطْ بهم أَسَّدّ عَذابك ‏ وَأْضْلِهِمْ نارا » وَاحْشٌ يست ترين نقطه جهنم 
سكونت شان بده؛ و اطراف آن ها را با سخت ترين عذابت احاطه كن و به آتش 


00 بور مَؤْتاهُ ناراً» وَأطْرلهخ حر نارك ء فَإِنّهُْ أضاعُوا الصّلوة » و قبرهاى مرد كان آن ها را براز آتش كردان و حرارت و سوزندكى آتش را به آنها بجشان ؛ زيرا آن ها نماز را تباه كردند » 
ا أللهُمَ وَأخى بولك الْقُوَانَ » از شهوت ها بيروى كردندء و بند كانت را كمراه ساختند . خدايا ؛ با وجود ولتت )صاحب الأمرعليه السلام( قرآن را زنده كن» وَأرنا تُورَهُ 
سَوْمَداً » لا ظُلْمَةَ فيه » وَأَحى بذ قوف نكر قرز مشكان اودر اج وردان و عت كول بد م با الا ونج كد روز اراك كرد ا تون را كر ناويد رامطلاان هق كدر سيا اشن 
لون رائ اح مي ل وس ل ا ا الا مر لم ار ريا 
حَتَّى حقٌّ جمع بككردان ودر بيلصلل داو لسك رك سدور لاورس وري باز بيع لور راض ل رن واجااة رايت سق عكر اكه لور دوعي 
نماند مكر اين كه درخشنده شود . بار يروردكارا ؛ ما را از أغْوانه وَمُقَويَهِ سُلْطانه وَالْمُؤْتمرينَ لِأَمْرِهِ» وَالرَاضينَ بفِغْلِهِ » ياران او و تقويت كنندكان حكومتش و فرمان بران دستورش و از آنانى كه به كار آن 


حضرت خشنود هستند ء وَالْمَسَلّمِينَ لأخكامه » وَمِمّنْ لا حاجة به إِلَى 


َيِه مِنْ خَلْقك , و در برابر احكام و فرامين او تسليمند» و نيازى به تقِه كردن از آنها در ميان بندكانت ندارد قرار ده . أَنْتَ يا وَبّ الى تَكْشِفُ الضّرَ » وَتحِيبُ الْمُضْطَرَ إذا دعاك » اى يرورد كار ؛ تو 
ليك ء وَاجْعَلّهٌ واز سختى و اندوه بزركك 





هستى كه هر اندوه و بلامبى را برطرف مى كنى؛ و هر مضطرٌ بيجاره اى را كه تو را بخواند ‏ اجابت مى فرمايىء وَنْجى مِنّ اكوب الْظيم , فَاكْشٍِ الضُرّ عَنْ 
نجاتش مى دهى؛ بس ناراحتى را از وجود ولتت برطرف كن و او را حَليَتَك فى أَرْضِكك كما ضَ مِنْتَ لَه . اله وَلانَجْعَلنى مِنْ جانشينت در زمينت قرار ده؛ همان ونه كه اين امر را تضمين فرموده اى . 
خداوندا ؛ مرا از حص مآءٍ ال مُحَمّدٍ عَلَتِهمْ السام وَلاتَجْعَلنى مِنْ أَغْداءٍ ال خصومتكران آل محمد - كه سلام و درود بر آن ها باد - قرار مده؛ و مرا در زمره دشمنان آل مُحَمدٍ عَلِهمْ المَلامْ » وَلاَجَعلنى 
مِنْ أل الْحيقِ وال عَلى محمد - كه سلام و درود بر آن ها باد - مقرّر نكن؛ و مرا از آنانى قرار مده كه نسبت ال مُحَمَدٍ عَلَتِهِمٌ الصّلامٌ » َإنَى أَعُودٌ بك مِن ذلك فَأعِذّنِى , به آل محمد - سلام و درود 
بر آنها باد - كينه و خشم دارند؛ جرا كه من از اين امر به تو بناه مى برم يس بناهم ده وَأَسْتَجِيرُ كك فأجنى . اللَّهُمَ صَلَّ عَلى مُحَمّد وَ ال مُحمّدٍ » و از تو امان مى طلبم ؛ يس امانم بده . خدايا ؛ بر محمد و 


آل محمد درود ورحمت فرست. وَاجْْعَلنى بهم 


فآئزاً عِنْدَك فى الدَّنْيا وَالْآَخْرَهِ » وَمِنَ الْمُقَرَِينَ » و مرا در دنيا و آخرت به واسطه ايشان از رستكاران و مقرّبان دركاهت قرار ده. امينَ رَتّ الْعَالَّمِينَ .(1) 

اى يرورد كار جهانيان؛ اين دعاها را اجابت فرما. 

دعاى ديكر در زمان غيبت 

صاحب كتاب ؛مكبال المكارم؛ نكاشته است : سيد بز ركوار علي بن طاووس رحمه الله در اجمال الأسبوع؛ هنكام ذكر دعاى مذكور و تشويق و ترغيب به خواندن آن در عصر روز جمعه مى نويسد : 


»لكر در مورد اعمالى كه ذ ديم عذرى دارى » يس حذر كن كه اين دعا را در تعقيب نماز روز جمعه تركك كنى؛ زيرا ما آن را با فضل الهى كه به ما مخ كرذانيده ست شنا تيم ؛ د 
مو يم يس ين ب عصر تر ير ٍ به ما مخصوص كرداني ختيم ؛ يبس 
همواره بر آن اعتماد كن١.‏ 


سيس دعا را با همان اسنادى كه كذشت ذكر مى كند ؛ واين عبارت دلالت دارد كه دستورى در مورد اين دعا از ناحيه حضرت صاحب الزمان عمجل الله تعالى فرجه صادر شده است؛ البنّه نقل جنين 


مطلبى از مقامات عاليه سيّد » بعيد نيست . اميدوارم خدا از بهترين بركاتش او را بهره مند سازد تصلق 
#دعاى ديكر در زمان غيبت 


سرد بزركوار على بن طاووس رحمه الله در ؛امهج الدعوات؛ مى فرمايد : به سند خود روايت مى كنم از محمّد بن احمد ججعفى حديثى را كه او با سند خويش روايت نموده است و در آن » از غيبت 


حضرت مهدى ارواحنا فداه ياد كرده است . 
كفتم : شيعه بايد در آن زمان جه كند ؟ فرمود : 


بر شما باد دعا كردن و انتظار فرج؛ زيرا به زودى براى شما نشانه اى آشكار خواهد شد و هر كاه نشانه بر شما آشكار كشت 


خداى را سياس كوييد؛ و بدان تمشكك جوييد . 


كفتم : جه دعايى بخوانيم ؟ 


فرمود : مى كوبى : 


ألم 


َللَّهُمَ أنتَ عَرَى تَفْسَك . وَعَرَنى رَسُولّك ‏ وَعَرَفْنِى خدايا؛ تو خود را به من شناساندى و فرستاده ات را به من معرّفى كردىء و مَلآنِكتّكك ‏ وَعَرَفْتَنى نَبتِك ‏ وَعَرَفْنى وُلاة أفرك . لا-اخد 
َللهُم لاتعيينى عَنْ مكر آنجه را تو عطا كنى 


فرشتكانت را شناساندى و ييامبرت را معرّفى كردى و سريرستان امرت را به من شناساندى. خدايا ؛ كيرنده )عطايى( نيست إلا ما أَعْطَهِتَ » وَلا واقى إِلّا ما وَقَتَ . 


» و بازدارنده اى نيست جز از آنجه تو باز دارى . خداوندا ؛ مرا از ١‏ . مكيال المكارم : 85/7 . 
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إِذ كِدَبتَنى . أَللْهُمَ الهيِنى مرتبه و جايككاه اوليايت ينهان مدار» و قلبم را يس از هدايت دجار انحراف مكردان . خدايا ؛ مرا به ولايت كسى راهنمايى كن لِولايَهِ مَن 


١ 


َنازلٍ أَؤِْيآتك ء وَلامرع قَلبِى بَغْ. 
افْتَرَضْتٌ طاعَتَةٌ .(18) 


كه طاعتش را بر من واجب كردانيدى . 

/ادعاى ديكرى نيز در زمان غيبت 

شيخ كلينى رحمه الله از زراره » و او از امام صادق عليه السلام روايتى را نقل مى كند كه مضمون آن جنين است : 
جاره اى براى او نيست مككر اين كه غايب شود . 

من كفتم : جرا جنين است ؟ 


حضرت فرمودند : مى ترسد - و با دست مباركش به شكمش اشاره فرمود - و او امام منتظر مى باشد كه انتظارش را بايد كشيد » و او كسى است كه مردم در ولاتش شكك مى كنند» يس عدّه اى از آنان 


مى كويند كه ايشان هنوز متولّد نشده است و عدّه اى ديكر مى كويند كه يدر ايشان از دنيا رفته و 


جانشينى نداشته است و كروه ديكرى مى كويند كه ايشان دو سال قبل از فوت يدرشان به دنيا آمده است . 
زراره كفت : به حضرت كفتم : اككر آن زمان را دركث كردم » به جه جيزى مرا امر مى كنيد ؟ فرمود : 
خدا را به اين دعا بخوان : 


َللهُمَ عَرّهْنى تَفْسك. فَإنّك إِنْ لَمْ تُعرّفْنى تَفْسَك لَمْ أغرفك. أَللْهُمْ بار خدايا؛ خودت را به من بشناسان؛ يس اكر تو خودت را به من نشناسانى» من هركز تو را نمى توانم بشناسمء بار خدايا ؛ عَرّفى تيك 


فنك إِنْ لم ُعَرفنى نيك لَمْ أغرفَهُ ] قط[ . أَللّهّمَ ييامبرت را به من بشناسان» يس اكر تو ييامبرت را به من نشناسانى؛ من هركز نمى توانم او را بشناسمء بار خدايا؛ دعاى غريق در زمان غيبت 
.١‏ مهج الدعوات : 48" . 

عَرَهْنى بتك . فَإنّك إِنْ لَمْ تعرْهنى بتك ضَلَلْتٌ عَنْ دينى.(19) حيت خودت را به من بشناسان» يس اكر تو او را به من نشناسانى» از دين خود كمراه مى شوم . 

/دعاى غريق در زمان غيبت 

سيد بزركوار رضى الدين علي بن طاووس رحمه الله در كتاب امهج الدعوات: از عبداللّه بن سنان نقل كرده كه امام صادق عليه السلام فرمودند : 

به زودى شبهه اى شما رافرا مى كيرد» يس شما بدون راهنما و امامى هدايت كننده باقى خواهيد ماند و نجات بيدا نمى كند مكر كسى كه به وسيله #دعاى غريق١‏ خدا را بخواند . 

عبداللّه بن سنان كفت: دعاى غريق جكونه است؟ 


حضرت فرمودند : مى خوانى 


يا آللهُ يا رَحْمانٌ يا رَحيمٌ» يا مُقَْبَ الْقَلُوبٍ نَبْتْ قلْبى على دينكك. اى خدا ؛ اى مهربان ؛ اى بخشنده ؛ اى د كركون كننده قلبها ؛ قلب مرا 


بر دين خود )و لزوم ييروى از آن( ثابت بدار . 

بس كفتم : يا مُقَلْتَ الْقُلُوب وَالنْصار , تبت قَلبِى على دينك . 

اى د كركون كننده قلب ها و ديده ها؛ قلب مرا در ييروى از دين خودت استوار كن. 

يس حضرت فرمودندك : 

همانا خداوند بلند مرتبه» «دك ركون كننده قلبها و ديده ها مى باشده » ولى تو آن طور كه من مى خوانم , بخوان» يعنى به اين صورت : يا مُهَل الْقلُوبٍ تت قَلبى عَلى دينك . 


سد رحمه الله مى فرمايد : شايد مراد از فرمايش حضرت در مورد /الأبصاره اين باشد كه دك ركونى قلب ها و ديده ها مربوط به قيامت است ؛ به خاطر اين كه ترس و وحشت در آن روز بسيار شديد مى 


باشد ولى ترس در زمان غيبت » از دك ركون شدن دل ها است نه ديده ها .(/119) 
#دعايى مناسب با زمان غيبت 
سيد بزركوار على بن طاووس رحمه الله مى فرمايد : در خواب كسى را ديدم كه دعايى را به من آموخت و مناسب است در زمان غيبت خوانده شود و الفاظ آن جنين بود : 


يا مَنْ فَضَّلَ الَ إبُراهيم وَ ال إشررآئيل عَلَى الْعَالَمِينَ بالحتِيار » اى كسى كه به انتخاب و اختيار خود آل ابراهيم و آل اسرائيل را بر عالميان فضيلت و برترى دادى وَأْظْهَرَ فى مَلَكوتٍ السَّماواتٍ وَالْأَرْض عَِّة 
اقْتِدارهِ » وَأَوْدَحَ ودر ملكوت آسمان ها و زمين عرّت و اقتدار خويش را آشكار كردى و مُحمّداً صَلَى الله عَلِهِ وَآلِهِ وَأَهْلَ بَيته غَرَآئْبَ أشراره» |صَلْ عَلى اسرار شكفت خود را در نزد حضرت محمد و اهل 


بيت ياكش - كه درود و سلام خدا براو واهل بيت او باد - به امانت كذاشتىء بر مُحَمّدِ وَآلِ[ » وَاجعَلنَى 


مِنْ أغوانٍ بتك عَلى عِبا دك وَأَنْصارِهِ .(14) محمد و آل او درود بفرست و مرا از مددكاران حتجتت بر بندكانت و از ياوران او قرار بده . 
١٠دعاى‏ نجات از فتنه هاى آخر الزمان 

دعاى نجات از فتنه ها... 

در كتاب اسلاح المؤمنين؛ اين دعا براى رهايى و نجات از فتنه هاى آخر الزمان نقل شده است : 

بهم الله لرحْمنٍ الوَحيم 


به نام خداوند بخشنده مهربان 
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رْحَمْ خدايا؛ بر محمّرد و آل محمّد درود فرست و فرج ايشان را نزديكك فرماء )اى مهربان ترين الرَاحِمِينَ هفت مرتبه تكرار شود( . أللهُمَ عَم أغدآءَ 


4 


لهُمٌ صَل عَلى مُحَمدٍ وَ ل مُحَمَدٍ » وجل قَرَجَهُمْ )٠‏ يا 
الِ نَبيّكك وَظَالِمِيهِمْ مهربانان ( خدايا ؛ بدى و بدبختى را بر سر دشمنان و ستمكران بر آل يبامبر وَأَعْدآءَ شيعَيِهمْ , وَأَغْدآءَ مَواليهمْ الَو عَمَا» وَطْمَهُمْ الشَّرّ و دشمنان شيعيان و مواليان آنان فرود آور» و بر 
آنان فراكير كن » و آنان طَمَاً » وَاطْوْفَهُْ ليله لا أت لها ء وَساعَهِ لامَنْجى مِنْها » وَاْنَقِعْ رادر يك شب درهم بكوب كه نظيرى نداشته باشدء و در يكك ساعت آنان را در هم بكوب كه محل نجاتى براى 


0000 


آنان نباشد و از مِنْهُمُ انتتقاماً عاجلا » وَأَحْرِقٌ قَلَوبَهُمْ بنارٍ غَضَّ بكك . أَللَّهُم ضَّيِّتْ آنان به زودى انتقام بكير و قلب هايشان را با آتش غضب خودت بسوزان. خدايا ؛ غَخْلَهُمْ » وَكَرْقْ جَمْعَهُمْ . وَقَلْبْ تَذْبيرَهُمْ 


تكس أَعْلامَهُمْ » اجتماع آنان را يراكنده و جمع ايشان را متفرّق سازء و جاره انديشى ها و نقشه هاى آن ها را د كركون كنء و يرجم هاى شان را وازكون فرماء وَحَوّبْ بُنيانَهُمْ » وَقَوَبْ اجالَهُمْ . وَأَلق 


بَأْسَهعْ بَينَهْ » وَاجْعَلنا و ريشه و بنيان آن ها را 


بركن» و زمان مركك آنان را نزديكك فرماء و سختى هاى شان را بين خودشان بينداز» و ما را مِنْ تينهغ سالمينَ» وََُذْهَعْ أَخَْدَّ عزيز مُفْمَدِر. أللَّهُمَ أل الأؤْجاع در بين آنان سالم و محفوظ بدارء و آنان را 
كرفتار كن كرفتار شخص قدرتمند بااقتدار . بار خدايا؛ دردها وَالَأْسِتَامَ فى أ نِهِمْ » وَضَينْ مَسالِكهُمْ , وَاسِلَبِهُمْ مَمالِكَهُمْ » و بيمارى ها را بر بدن هاى آنان مسلط فرما و راه هاى آنان را تنكك نما و 





عه ا ل ال ل اه ووه لي ا سن متحيّر و س ركردان كن و اكمكك سات را أو 
بئان قطغ كنبو تعداد اناندرا كم كن . لله ع وَاحْفَظ مَوَالِىَ ال بد بت نيك عَلَِهِمْ السّلامُ مِنْ شرُورِهِمْء بار خدايا ؛ دوستان اهل بيت رسولت - كه بر آنان درود باد - را از ث شو آنان محفوظ بدار, وَعَلَمهُمْ 


مِنْ مكرهغ » وَحَذْعِهمْ وَضْرٌهِمْ » وَانْصَرْهُمْ عَلَئِهِمْ و آن ها را از مكر و خدعه و نيرنكك و زيان آنان سالم نككه دار انها وان كاك خرن 7لال قزر ونا ل كوا جمغ كلمتهغ . وَأَلْنْ حَمْعَهُمْ ‏ 


و بو أَمْرَهُمْ » وَعَرَفُهُمْ و بين ايشان وحدت و يكيارجكى برقرار فرما ؛ و جمع ايشان را كرد آورى كن و اموز آيشان را تذيير فرما 4و آن هاراما يَجهلون ‏ وعأْ : هُمْ ما لاَعْلَمُونَ » وَبَصّرْهُمْ ما لابنِصة رُونَ ؛ با 


آنجه آشنايى ندارند » آشنا فرما ؛ و آنجه را نمى دانند به آن ها بياموز ؛ و با آنجه 


كه نسبت به آن بصيرت و آكاهى ندارند آكاه فرما؛ وَأَعْل كَلِمَتَهُمْ » وَاجعَلَهَا العا وَاجَعَلُ كلِمَة الأغدآءٍ السُفْلى .(19) و حكم و اراده ايشان را والا و آن را برتر قرار بده و حكم و اراده دشمنان را بايين 


تر قرار بده . 
| ادعاى امام جواد عليه السلام براى رفع ظلم و ستم از جهان 
دعاى امام جوادعليه السلام براى رفع ظلم 


سيد بزركوار علىٌ بن طاووس رحمه الله اين دعا را در كتاب امهج الدعوات؛ از مولاى مان امام جواد عليه السلام نقل مى كند كه عبارتست از : 


5 ع 


َلَهُم إن ْم بادك قد تَمَكنَ فى بلادِك عتَّى أَمات الْعََدُلَ » بار خدايا ؛ همانا ظلم و ستم بندككانت در سرزمين هاى تو قدرت و توانابى يافته و عدالت را از بين برده وَقَطَ ابل وَمَحَقَ الْحقٌّ» وَأَبِطلَ 
الصَّدْقّ » وَأَحْمَى الْير » و راه هاى هدايت را قطع كرده و حقٌّ و حقيقت را از بين برده و صدق و راستى را نابود كرده و خير و نيكى را مخفى كرده وَأَطْهَرَ الَّوَ» وَأَحْمَدَ اللَُوىء وَأَزالَ الْهُدىء وَأاح الْكَير 
؛ و شرارت و بدبختى را أشكار كرده و نور تقوا وا خاموش كرده و هدايت و خوشبختى را نابود كرده و خير و بركت كنار كذاشته شده وَأَنْبْت الصَير : وَأَنْمَى الْمّساد » وَقَوَّى الْعناد ‏ وَبَسَط الْجَوْرَ » و كجى 
و خروج از حقٌّ را تثبيت كرده وفساد و تباهى را رشد داده و كدورت و كينه توزى را در بين مردم تقوبت نموده و ستمكرى را كسترش داده ١‏ . سلاح المؤمنين : 84 . 


للْهُمّ يا رب لايكشِفٌ ذلك إلا سُلْطائُك » وَلا و از حدٌ تجاوز كرده است . 


وَعَدَّى الطؤْرَ. 


بار خمدايا؛ اى يرورد كار عالميان؛ هيج كس و هيج جيزى جز سلطنت و قدرت تو آن ها را برطرف نمى كند بُجير مِنْهُ إل انتنائكك . أَللَّهُمَ رَبٌ فَائر لظَلْم » وَبْتّ جبال و هيج كس قادر به نجات مردم از 
دست آنان نيست مكر لطف و بخشش تو. بار بروردكارا؛ ريشه ظلم و ستم را قطع كن . و طناب الْقَهْم » وَأَخْمِدْ سُوقَ الْمُْكر ‏ وَأعِرِّ مَنْ عَنْهُ يرج » وَاحْصّدْ ستمكرى و بيدادكرى را ياره باره كن و بازار 
شرارت و بدى را كساد كن و كسانى را كه از آنها نفرت دارنده عزيز فرما ؛ و شاقة أَهْلٍ الْتجؤرٍ وَأَلْبِِهُم الْحَؤْرَ بَعْدَ الكؤْر » وَعَلٍ الله ريشه كروه ستمكاران را از بيخ و بن بركن و آنان را بعد از نازو 
نعمت و فراوانى به كمبود و نقصان دجار فرما و به حمله و شبيخون إِلَيهِمُ اليا ء وَأَنِلْ عَلتهمْ الْمتَاتِ » وَأَمِتْ حياة الْمنْكرِ زدن و غافلكيرى آنان شتاب كن ؛ و عقوبت هاى سخت را بر آنان نازل فرما؛ و 
بدى ها و بدكاران را بميران لِيَؤْميَ الْمَحُوفُ » وَيَشكنَ الْمَلْهُوفُ ء وَيَشْبعْ الْجآنعٌ » وَيَسْفْطَ تا آنان كه از دست آنان در ترس و وحشت سر مى برند؛ آرام كيرند و انسان هاى دلسوخته و اندوهكين به 
آرامش برسئد و ككرسته ها سير شوند و الضَّايْعٌ » وَبَأُوَى الطَرِيدٌ ء وَيَعُودَ الشَّرِيِدُ » وَيَغْنَى الْمَقيرُ » وَيُجارَ جيزهايى كه دجار تباهى شدند» محفوظ بمانند و فرارى ها مأوى كيرند و آواره ها بركردند و فقرا 


غنى شوند الْمُسْتَجِيرُ » وَيُوََرَ الكبير , وَيْرْحَمَ الصّغيرُ » وَيُعزَ الْمَظْلُومٌ » و به امان خواهان, امان داده 


شودء و ييران تكريم شوند و اطفال مورد ترحم واقع شوند و مظلوم عزيز شود وَيّذَلَ الظَالِمٌ , وَيُفْرَحَ الْمَعْمُومٌ » وَتَنْفْجَ الْعَمَآءْ » وَنَشِكنَ و ستمكر خوار و ذليل شود و غم هاى انسان هاى اندوهكين برطرف 
شود و دشوارى ها راحتى يابند و شورش ها الدَّهْمآء وَيَمُوتٌ الِْخْتِلا.فُ . وَيَعْلوَ الْعِلَمُ » وَيَشْمَلَ السّلْمُ » آرام شود و اختلاف و دوكانكى از ميان برود؛ و علم و دانش برترى بيدا كند؛ و صلح و آشتى 
فراكير شود وَيجمَمَ الشَّاتُ » وَبَقْوَى الْإِيمانٌ » وَبُتلَى الْقُوَانٌ » إنّكك أَنْتَ و تفرقه و يراكندكى به اتحاد و اجتماع مبدّل شود و ايمان قدرت بككيرد و قرآن تلاوت كردد » همانا تو الدَّيَانُ الْمَْعُُ الْمَنَانُ . (50) 


ياداش دهنده روزى ده و بسيار احسان كننده هستى . 
.١‏ مهج الدعوات : 7180 . 
"ادعا براى حفظ شدن از شرٌ دجّال دعا براى حفظ شدن از شرٌ دجال 


از معاذ بن جبل روايت شده است كه كفت : روزى حضرت بيامبرصلى الله عليه وآله وسلم مرا به سوى عبداللّه بن سلام فرستاد در حالى كه نزد ييامبرصلى الله عليه وآله وسلم عدّه اى از اصحابش حضور 


داشتند . عبداللّه بن سلام نزد يبامبرصلى الله عليه وآله وسلم حاضر شد » حضرت بيامبرصلى الله عليه وآله وسلم فرمودند : 
اى عبد الله ؛ براى من خبر بده در مورد ده كلمه اى كه خداوند به حضرت ابراهيم عليه السلام در روزى كه مى خواستند او را به تش بيندازند موخت » آنان را يافته اى كه در تورات نوشته شده باشد ؟ 


عبدالله كفت : اى رسول خدا ؛ يدر و مادرم فداى شماء آيا براى شما در مورد آن ده كلمه جيزى نازل شده است؟ همانا من ثواب قرائت آن ها را در تورات يافتم ولى كلمات 


آن را نيافتم و آن ده عدد دعا بود كه در تمامى آن ها اسم اعظم خداوند وجود داشت . 

ييامبر صلى الله عليه وآله وسلم فرمودند : آيا خداوند آن ها را به حضرت موسى عليه السلام موخت ؟ 

عبداللّه كفت : خداوند آن ها را به كسى جز حضرت ابراهيم عليه السلام نياموخت . 

ييامبر صلى الله عليه وآله وسلم فرمود ند : جه جيزى در مورد ثواب آن در تورات ديده اى ؟ 

عبداللّه كفت : اى رسول خدا ؛ جه كسى توانايى دارد كه به آن ثواب ها برسد؟ من در تورات ديدم كه نوشته شده است : 


هيج بنده اى نيست كه خداوند براو مت كذارد واين كلمات را در قلب او قرار دهد مككر اين كه نور را در جشمان او و يقين را در قلبش قرار دهد و سينه اش را براى ايمان بككشايد و نورى براى او قرار 
دهد كه از جايى كه نشسته به سوى عرش تلألؤ كند و خداوند روزى دو بار به او بر فرشتكان مباهات كند و حكمت را در زبانش قرار دهد و حفظ كتابش را به او عطا فرمايد ؛ كرجه نسبت به اين امر 


حريص نباشد , و او را در دين » فقيه و دانشمند قرار دهد و محبت او را در قلب هاى بند كانش بيفكند و او راز عذاب قبر و فتنه دججال و ترس و هراس بزركك روز قيامت ايمن كرداند . 


واورادر كروه شهدا محشور فرمايد و خداوند او را احترام و تكريم كند و آنجه به كرامت و بزركوارى خويش به رسولانش عطا كرده. به او نيز عطا كند و جنين شخصى روزى كه 


همه مردم مى ترسند» نمى ترسد و روزى كه تمام مردم غمكين هستند غمكين نمى باشد » و نام او در نزد خداوند به عنوان صدّيق )تصديق كننده( نوشته شود و در روز قيامت محشور شود در حالى كه 


قلبش آرام و مطمئن باشد و تحت يوشش بزركان همراه حضرت ابراهيم عليه السلام در روز قيامت باشد . 


به بركت اين دعا ء بنده آنجه از خداوند بخواهد به او عطا فرمايد و اكر خداوند را سوكند دهد . خداوند به سوكند او عمل كند و در مجاورت يرورد كار مهربان در جايكاه باشكوه )بهشت( استقرار بيدا 


كند و براى او ثواب هر شهيدى كه از ابتداى آفرينش دنيا به شهادت رسيده اند » نوشته شود . 

ييامبر صلى الله عليه وآله وسلم فرمودند : اى ابن سلام ؛ مراد از جايكاه با شكوه جيست ؟ 

ابن سلام كفت : مراد بهشت عدن مى باشد و آن» محل عرش يروردكار باعظمت و در جوار خداوند مى باشد . 

ابن سلام كفت : اى رسول خدا ؛ آن )دعا را به ما ياد بده و همان كونه كه خداوند به شما احسان نموده » شما نيز به ما احسان فرما . 
بيامبرصلى الله عليه وآله وسلم فرمودند : براى خخداوند به سجده بيفتيد . 


معاذ بن جبل كفت : آنان همككى به سجده افتادند » و جون سر از سجده برداشتند » ييامبر اكرم صلى الله عليه وآله وسلم فرمودند : بخوانيد: 


يا لله يا الله يا لله أَنْتَ الْمَوْهُوبُ مِنْكك حميعٌ ] خَلْقِكك[ . يا يُورَ خداياء خداياء خداياء تو كسى هستى كه تمامى مخلوقاتت از تو هراسان و ترسان هستند» اى روشنى بخش الور أَنْتٌ الى احْتَجَنتٌ دُونَ 


ا 


حَلْقِك فَلائذْرك ُورَك نُورٌ» يا نور» تو كسى هستى كه از خلق خود در حجاب و ينهان هستى و نور هم نمى تواند نوراتيت تو را دركث كندء آله يا لله يا لله » أَنْتٌ الوَفيعٌ اذى ارْتَفَغتَ فَوْقَ عَوْشِ 3 
مِنْ خدايا؛ خدايا؛ خدايا؛ تو بلندمرتبه اى هستى كه بر عرش خودت كه بالاتر از آسمان هايت مى باشد فَوْقٍ سَمآبِكك ء فَلاتِصِفُ عَطَمَتَك أَحَدٌ مِنْ حَلْقِكك » يا يُورَ النُورِ استيلا و برترى يافتى» بس عظمت و 
جلال تو را هيج يكك از مخلوقاتت نمى تواند وصف كندء اى روشنى بخش نورء قَدِ انار بنُو رك أَهْلُ سمآئك » وَاسِمَضآء بِضَؤْئِك أَهْل أَرْضِك . همانا اهل آسمان ها از نور تو» نور كرفته اند و اهل 
زمين در يرتو ووشنايى تو روشنى يافتند . يا آللّهُ يا لله يا الله » أَنْتَ الّذى لا إله دك , تَعاليِتٌ عَنْ أَنْ خدايا؛ خدايا؛ خدايا؛ تو كسى هستى كه غير تو خدايى نيست »ء تو بالاتر از آن هستى كه يَكونَ لَك 
شّربكك » وَتَعطّفْتٌ عَنْ أَنْ يَكُونَ لَك وَلَدٌ » وَتَكوَهْتَ برايت شريكى باشد و بزركك تر از آن هستى كه برايت فرزندى باشد و بز ركوارتر از آن هستى كه عَنْ أَنْ يون لَك طبه » وَتَجتَرْتٌ عَنْ أَنْ يَكُونَ 
لَك مِدَد » برايت همانند و شبيهى باشد و برتر از آن هستى كه برايت ضدّ و مخالفى باشدء فَأَنْتَ الله الْمَشْمَودٌ بكلٌّ سان وَأَنْتَ اْمعْبُودُ فى كُلَّ مكان » يس تو خدايى هستى كه به تمامى زبان ها ستايش 
شده اى و كسى كه در تمامى مكان ها عبادت و يرستش شده اى وَأَنْتٌ الْمَذّكُورٌ فى كل أَوانٍ وَرَّمان» يا نُورَ 


لنُورِ » كل نُورٍ و كسى هستى كه در تمامى ساعات و لحظات ياد شده اى؛ اى روشنى بخش نور ؛ تمامى نورها خايدٌ لِتُوركٌ ‏ يا مليكك كل مليكك . يَفْنى غَيرك يا دآئِمٌ » كل حي با وجود نور تو خاموش 
هستند» اى صاحب مُلك هر مالكى ؛ غير تو همه جيز فانى و نابود مى شود اى كسى كه ابدى يَمُوتٌ غَرك . يا آله يا لله يا اله الرَخمانُ الرَحيمُ , إحَمنى هستى و تمامى زنده ها - غير از تو - مى ميرند . 
خدايا؛ خدايا؛ خدايا؛ اى بخشنده مهربان؛ آن كونه مرا مورد مهر رَحْمَ تَُفِيٌ بها عَضَبَك , وَتَكثُ بها عَذابَك » وَتَررُقى بها و رحمت خويش قرار بده كه آنتش خشم و غضب تو را خاموش كند و عذابت 
رااز من باز بدارد و از جانب تو سرعادة مِنْ عِنْدِكَء وتيا بها دارَك الَّنى تش كنّها خِيرتُك مِنْ سعادت و خوشبختى را رزق و روزى من فرمايد و به وسيله آن در جايكاهى كه بند كان نيكوكارت در 
آنجا ساكن هستند حَلْقِكك » يا أَرْحم الرَاجِمينَ . يا مَنْ أَظْهَرَ الْجَميلَ , وَسَئَرَالقَبيحَ » ساكن شوم؛ اى مهربان ترين مهربانان ؛ اى كسى كه زيبايى را آشكار مى كنى و زشتى را مى يوشانى » يا مَنْ لم يُوَاخِدُ 
بالْجريرَه » وَلَمْ تك السَثْرَء يا عَظيع الْعَفْوِ» يا الى كسى كه بنده ات را به كناهش مؤاخذه نمى كنى و يرده درى نمى كنىء اى داراى عفو عظيم ؛ اى حَسَنَ التَجاوَزٍ » يا واسِع الْمَغْفِرَهِ » يا باسط الَْدَيْنَ 
الرّحْمَهِ » يا كسى كه كذشت نيكو دارى» اى كسى كه مغفرت و بخشش او فراكير 





است» اى كسى كه دست رحمت او براى همه باز استء اى صاحِب كل تجوى . وَيا مُنْتهى كل شّكوى » يا كريم الصَّفْح . يا صاحب تمامى رازها و اى بايان تمامى شكايت ها )دادرسى تمامى شكايت ها 
به او ختم مى شود( اى صاحب الطاف بزركك ء اى عَظيعَ الْمَنّ » يا مُتِدَدِئاً بالنّعم قَِلَ اش تخقاقها ‏ يا رَبَاهُ يا رَبَاهُ » بزركك ترين بخشنده اى كسى كه به بندكان قبل از استحقاق آنان نعمت بخشيدى » 
برورد كارا؛ يرورد كارا ؛ ويا يداه ويا أَمَلاهُ » ويا غايّة رَعْبتاهُ » أَسألَك يا آله يا آَللهَ يا اى آقا و سرور ؛ اى كعبه آمال و آرزوها و اى نهايت اشتياق . خحدايا؛ خحدايا؛ خدايا؛ از تو مى خواهم الله أَنْ لاتْسَوة 


خَلْقى فِى النَار . 

كه هيأت مرا در آتش جهنم زشت و بدتركيب نكنى . 

ابن سلام كفت : اى رسول خدا ؛ ثواب كسى كه اين كلمات را بخواند » جيست ؟ 
حضرت فرمودند : 


هيهات هيهات » امكان ندارد كه آن را به قلم آورد » اكر فرشتكان هفت آسمان و زمين جمع شوند و بخواهند آن را تا روز قيامت توصيف كنند» هركز نمى توانند يكك جزء از هزار جزء ثواب آن را بيان 


سيس حضرت ييامبر صلى الله عليه وآله وسلم براى اين كلمات ثواب ها و فضايل بسيارى ذكر فرمودند؛ كه در اينجا مجال ذكر آن ها نيست و به همين مقدار به خاطر اين كه مطلب طولانى نشود ‏ اكتفا 


مى كنيم .(11) 
"1 ادعاى فرج) إلهى عظّم البلاء ( 


دعا براى ظهور امام زمان عليه السلام... 


مرحوم كفعمى در كتاب »البلد الأمين؛ دعايى را براى حضرت امام زمان ارواحنا فداه نقل مى فرمايد كه آن حضرت آن دعا 


رابه مردى كه زندانى بود ياد مى دهند و بعد از خواندن » او از زندان آزاد مى شود : 


إلهى عَظّمَ البلكة , وَبَرِحَ الحا . وَالْكُسشََ الخطآ. وَاْقَطَمْ بار خدايا؛ بلاو مصيبت بزركك شد و ينهانى برطرف كشت )آنجه بنهان بود آشكار شد( و برده )از كار ما( برداشته شد الوّجآك » وَصاقْتٍ الْأَدْضُ 
وَمْنِعتٍ الصّمآء ‏ وَأَنْتَ الْمَثِمعانٌ » و اميد قطع شد و زمين )بر ما( تنكك آمد و آسمان )رحمتش را از ما( دريغ كرد و تنها تويى كه از تو يارى خواسته مى شود وَإلَيِكَ الْمُشْتكى , وَعَلَيكَ الْمَعَوّلُ فى 
الشّّهِوَالوّخآءِ . أَللّهُمَ و شكايت ما نزد تو آورده مى شود ودر سختى و سستى بر تو اعتماد مى شود . خدايا ؛ صَلَ على مُحَمَدٍ وَ الٍ مُحَمَدٍ » أولى الَْْرِ الي فَرَضْتٌ عَلَيِنا بر محمد و آل محمد درود فرست» 
همان صاحبان امرى كه اطاعت آن ها را بر ما واجب طاعَتَهُمْ , وَعَرَفْنَا بذك مَنِْلَهُعْ , َفَرَخْ نا بحَفهمْ قرَجا كردى و به اين وسيله مقام و منزلت آنان را براى ما شناساندى» يس به حقٌّ آنان براى ما 
كشايش عاجلا َرباً كلمح الْبِصر أَوْ هوَ أَعْرْبُ » يا محمد يا عَلِيٌ » يا فورى و نزديكى جون جشم بر هم زدن يا نزديكك تر از آن مرحمت فرما ء ى محمد؛ اى على؛ اى عَلِيٌ يا مُحمَدُ » إكفيانى فَإنّكما كافيان 
وَانْضرانى كَإنكُما على؛ اى ممحقدة مرا كفايت كنيد كه همانا شما كفايت كنتدكان من هستيد و مرا يارى كنيد كه همانا شما ناصران + يا مؤلانا يا صاِت الزّمانٍ ء آلَْوْتٌ العو الْعَوْتٌ ».يارى 


كنند كان من هستيد» اى مولاى ماء اى صاحب الزمان؛ به فرياد رسء به فرياد رس به فرياد رسء أذْركنى أذركنى أذ ركنى » أَلسَاعَةَ السَاعَهَ السَاعَهَ » الْعَجَلَ مرا درياب» مرا درياب» مرا درياب» هم اكنون» هم 


اكنون» هم اكنون» به شتاب الْعَجَلَّ الْعَجَلَّ . يا أَرْحَمَ الرَاحِمِينَ بِحَنٌّ محمد وَ اله الطَاهِرِينَ .(؟) به شتاب» به شتاب» اى مهربان ترين مهربانان» به حي حضرت محمد و آل ياكش . 
هم َ حم الراحمين ل 2 عرين . ٍ مهربان ترين مهرد به حى حصر 

"دعا براى ظهور امام زمان عجّل الله تعالى فرجه در حرم حضرت موسى بن جعفر عليهما السلام 

در يايين ياى حضرت » توقف مى كنى و مى خوانى : 


لله عَظم الْبَلآُ » وَبَرِحَ الْحَفآء , وَانُكسَفَ الْغِطآءٌ » وَضَاقتِ بار خدايا ؛ بلاو مصيبت بزركك شد و ينهانى برطرف كشت )آنجه ينهان بود آشكار شد( و يرده )از كار ما( برداشته شد و يهناى الْأَرْض » 
وَمنِتِ السَّمآءُ » وَأَنْتّ يا رَبّ الْمَسْتَعانٌ » وَإلَيِكك يا زمين تنكك شد ء و آسمان )رحمتش رااز ما( دريغ كرد و تويى اى يرورد كار آن كس كه از او يارى خواسته مى شود , و رَبٌ الْمُشْتَكى . لله صَل عَلى 
مُحمَدٍ وَالِهِ » ألّذِينَ قَوضْتَ شكايت نزد تو آورده مى شود . بار خدايا ؛ بر محمّد و آل او درود فرستء آنان كه اطاعت ايشان را واجب كردى طاعَتَهُمْ , وَعَرَّفْتَنا بذك مَنِْلتهُعْ » وَفَرَخ عَنا كزبنا قريباً كلفح 


و مقام و مرتبه آنان را بدين وسيله به ما شناساندى و اندوه ما را برطرف كن به زودى مانند يكك جشم بر هم زدن الْبِصَرِء أوْ هُوَ أقْرَبُ » يا أَبْصَرَ النَاظِرِينَ » ويا أُسْمَعٌ السَامِعينَ » يا زودتر از جشم بر هم زدن 


» اى بيناترين بيننده و اى شنواترين شنونده ويا أَسْرَع الْحَاسِبِينَ 


؛ ويا أخكم الْحاكمينَ . يا مُححَمَدُ يا عَلِيّ ؛ و اى سريع ترين محاسبه كننده و اى حكيم ترين حكيمان . اى محمد اى على , يا عَلِىُ يا مُححَمَدُ » يا مُضْطَفى يا مُوتضى ء يا مُوْنضى يا مُضْطَفى , اى على اى محمد 
» اى بركزيده شده )مصطفى( » اى راضى شده )مرتضى( » اى راضى شده؛ اى بركزيده شده؛ ١‏ . البلد الأمين : /201, مزار شهيد : 771, المصباح : 71 ؛ منهاج العارفين : 581 . 


نض رانى فَإنّكما نادةراى » وَاكفِيانى فَإنّكما كافيايّ » يا صاحِب مرا يارى كنيد كه شما يارى كنند كان من هستيد و مرا كفايت كنيد كه شما كفايت كنند كان من هستيد؛ اى صاحب الزَّمان ء اَلْعَوْتَ الْعَوْتٌ 
الْعَوْتَ » أذ ركنى أذركنى أذ ركنى , الزمان به فرياد رسء به فرياد رسء به فرياد رس مرا درياب» مرا درياب؛ مرا درياب » اين جمله ) أدركنى ( را مى كويى تا نفس قطع شود » سيس حاجت خود را 
درخواست مى كنى كه به خواست خداوند برآورده مى شود .(277) 

هادعا براى ظهور امام زمان عجّل الله تعالى فرجه در سجده شكر 

دعاى هنكام عطسه 

شيخ الطائفه » طوسى رحمه الله در كتاب ؛مصباح المتهتجده مى فرمايند : سجده شكر بجا آور و بخوان آنجه را كه حضرت امام كاظم عليه السلام براى عبداللّه بن جندب نوشت : در سجده سه مرتبه اين 
دعا را بخوان : 

َللْهُمَ إِنَى أشهدك ء وَاشْهِدُ ملآنكتك وَأَنْييآء ك وَرْسلَك وج جَمِيعَ بار خدايا ؛ من تو را و فرشتكان و رسولانت و تمامى حَلْقِك بأئّك أَنْتَ اللَهُ رَبَى » وَالْإِسِلامُ دينى ء وَمُحَمَدٌ َبتَى » مكلرقاقت واشاهف و 


كواه مى كيرم كه تو يرورد كار من و اسلام دين من و حضرت محمد صلى الله عليه 


وآله وسلم ييامبر من وَعَلِيٌ وَلِتى » وَالْحَسَنٌ وَالْحْسِيِنُ 3 لين بن الْحسَيٍ ين وَمُحَمَدٌ و حضرت على عليه السلام ول و سريرست من مى باشد و امام حسن. امام حسينء امام ستجاد. بْنُ عَلِىَّ وَجَعْفَرُ بن مُحمّدِ 


ل ل ل ا .١‏ مصباح الزائر 
عل" 


الصَالِجحٌ ص لوانك عله أَتمّتى »بهم وى وَِْ عَدُوّهمْ صالح ايشان كه درود تو بر تمامى ايشان باد ييشوايان و امامان من هستند + ايشان'اظهانارادت وبولايت "دارم بو ازبدشسنان:ايشان تيوه . 
إنَى أنيتدُك دم الْمظلوم . واسه مرتبه مى كويى : أَللَّهُعّ بيزارى مى جويم و با آنان دشمنى مى كنم . خخدايا؛ من به خون مظلوم تو را سوكند مى دهم . بار خدايا ؛ إِنى أي تدك بِوَأَيسك على تَفتَك 
لأؤليائبك » ؛ لََظْهِرَنَّهُْ على تو را به وعده اى كه به اوليا و دوستان خود فرموده اى كه آنان را حتماً بر عَدُوّك وَعَدُوّهِمْ أَنْ نْضِلَىَ عَلى مُحَمَدِ وَعَلَى الْمْس تَحَفَظينَ مِْ دشمنان خويش و دشمنان ايشان جيره 
كردانى سو كند مى دهم كه بر حضرت محمد صلى الله عليه وآله وسلم و تككهبانان دينت از ال مُححمّدٍ .و سه مرتبه مى كوبى : ألم إنى أَنْشِدّك بإيوآنكك عَلى آل محمد درود فرستى تى . بار خدايا ؛ تو را به 
غهندى كةاور:مورذ تفُسكت لأغذ انك ِكنع وَلتخْينَه يديهم وَأَبْدِى دشمنانت با خود نموده اى كه آن ها را هلاكك و نابود كنى و به دست خودشان و به دست الْمُؤْمِِينَ » أَنْ تُصَلّى 


عَلى مُحَمَدٍ وَعَلَى الْمْثِتَحْفَظينَ مِنْ ال مؤمنان » آنان را به خوارى و ذلت بكشانى سوكند مى دهم كه بر حضرت محمد صلى الله عليه وآله وسلم و بر نككهبانان دينت از آل مُحَمّدٍ . و سه مرتبه مى كوبى : 


أللهُمٌ إِنَى أشألك اليَشْرَ بَعْدَ الْعْسْر .(16) محمّد درود فرستى . بار خدايا ؛ من از تو آسايش و راحتى را بعد از سختى و مشقت مى خواهم . 

#ادعاى هنكام عطسه 

در كتاب اجنات الخلوده آورده است : هنكام عطسه كردن » مستحتٌ است كه انككشت اشاره را فى قزار :ذاده.و انتحه .وا كه امام مان ارواحتا فذاه قرافت فرموذة اسث » يخوائد + 
ر صاب ور م6 ٍ ره راروى سر بينى فرار وانجهرا م رمان ارو قرانت«فزمو 0 


لْحَمِدُ للّهِ رَبّ الْعالّمِينَ » وَصَلَى الله عَلى مُحمَدٍ وَ الِهِ عَبِداً ستايش» ويزه خداستء كه يرورد كار جهانيان است؛ و درود خداء بر محمّد و آل او باد. در حالى كه بنده اى هستمء ذاكراً للَّهِ » غَيِرَ مُسْتَدفٍ وَلا 


مُشتكبر .(10) 
كه همواره به ياد خدا مى باشم » و رو كردان نيستم و استكبار نمى ورزم . 
| ادعاى سفر در ساعت مخصوص به حضرت بقيّه الله ارواحنا فداه دعاى سفر در ساعت مخصوص 


سد بن طاوس رحمه الله در كتاب /الأمان« آورده است : ما در كتاب خود به نام »الأسرار المودعه فى ساعات الليل و النهاره كفتيم كه هر ساعتى از روز » ويزه يكى از امامان عليهم السلام است» وهر 
ساعتى نيز دو دعا دارد . يكى را از دستخط جدم شيخ طوسى رحمه الله نقل كردم » و ديكرى را از دستخط منسوب به ابن مقله روايت نمودم . 


از روايات استفاده مى شود كه هر يكك از امامان عليهم السلام » در ساعتى كه به ايشان اختصاص دارد » نكاهبان و حمايت كتنده از شيعيان » خواهند بود : 
ساعت اوّل ؛ اختصاص دارد به مولاى ما اميرالمؤمنين حضرت على عليه السلام امت . 

و ساعت دوّم » اختصاص دارد به مولاى ما حضرت امام حسن عليه السلام ؛ 

و ساعت سوّم . اختصاص دارد به مولاى ما حضرت امام حسين عليه السلام ؛ 

و ساعت جهارم » اختصاص دارد به مولاى ما حضرت امام زين العابدين عليه السلام ؛ 


و ساعت ينجم » اختصاص دارد به مولاى ما حضرت امام باقر 


عليه السلام ؛ 

و ساعت ششم » اختصاص دارد به مولاى ما حضرت امام صادق عليه السلام ؛ 

و ساعت هفتم » اختصاص دارد به مولاى ما حضرت امام كاظم عليه السلام ؛ 

و ساعت هشتم » اختصاص دارد به مولاى ما حضرت امام رضا عليه السلام ؛ 

و ساعت نهم . اختصاص دارد به مولاى ما حضرت امام جواد عليه السلام ؛ 

و ساعت دهم » اختصاص دارد به مولاى ما حضرت امام هادى عليه السلام ؛ 

و ساعت يازدهم » اختصاص دارد به مولاى ما حضرت امام عسكرى عليه السلام ؛ 

و ساعت دوازدهم كه اختصاص به امام دوازدهم حضرت مهدى صلوات الله عليه دارد . 


انسان» در هر يكك از ساعت هاى دوازده كانه ياد شده » دعاى ويه آن ساعت را مى خواند ؛ و تفاوتى ندارد كه روز بلند تابستانى » يا روز كوتاه زمستانى باشد؛ زيرا از روايات برمى آيد كه روز به هر 


اندازه باشد بايد به دوازده بخش تقسيم شود و دعاهاى مخصوص نيز دوازده بخش هستند . 


بدين سان» ه ركاه تصميم به مسافرت كرفتى» هنكام حركت در هر يكك از ساعتهاى دوازده كانه كه قرار داشتى - و آن ساعت به هر يكك از امامان عزيزى كه خدا او را حمايت كننده و وسيله نجات قرار 
داده اختصاص داشت - اين دعا را بخوان : 


َللَّهُمَ َع مؤلانا فلاناً صَلّواتٌ اللَهِ عَلَيِه إنّى أَسَلَّمْعَلَِه وَإِنّى بارالها؛ به مولاى ماء )نام امامى را ببر كه آن ساعت به او اختصاص دارد( - كه درودهايت بر او نثار باد - اين خبر را برسان كه من بر او درود و 
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سلام أَتَوَجَهُإِلَيِهِ بإقبإلك عَلَيهِ » فى أنْ يَكونَ حَفارَتى وَحِمايّتى مى فرستم» و جون 
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تو روى به ايشان دارى من نيز به ايشان روى آورده ام؛ تا به ضمانت توء مرا در حمايت و يناه وَسلامتى وَكمال سَعادتى ضِمائّها بك عَلَِه » حَدِثٌ قَدْ تَوَجََهْتٌ و امتيت خويش بدارند و سعادت و خوشبختى 


كامل نصيبم شود ؛ زيرا من فى السَاعَهِ الى جَعَلتهُ كالْحَفير فيها وَحَديتّها فى ذلِكك إِلَيهِ . در ساعتى آغاز به كار مى كنم كه آن حضرت را نكاهبان و امان دهنده در آن ساعت قرار داده اى . 


به نظر مى رسد كه مناسب است هر كاه به توقفكاهى در بين راه رسيدى؛ در هر ساعتى كه بود دعاى ويزه آن ساعت را بخوانى ؛ همجنين ؛ هنكام حركت از توقفكاه نيز به امامى كه آن ساعت ويزه 


اوست » عرض سلام و ادب كنى » تا روحت با او انس بيشتر بككيرد » و او را ضامن خود بسازى كه از آن ساعت بيش آمدى برايت رخ ندهد . 


اكر خداوند بزركك اين كار را از تو نمى خواست ء اين مطالب را نمى آموختى . البنّه با اين كار» تمام كارهايت در مسافرت هايت » عنوان عبادت خواهد يافت و ذخيره اى براى آن جهان خواهد شد . 
إفقة 


ادعا براى ظهور آن حضرت ارواحنا فداه در ساعت دوازدهم روز 
دعا ... در ساعت دوازدهم روز 
اين دعا مخصوص ساعت دوازدهم - يعنى از هنكام زردى آفتاب تا غروب آن - در هر روز براى امام زمان ارواحنا فداه است : 


يا مَنْ تَوَحَدَ بنَفْسِهِ عَنْ خَلْقَِ » يا مَنْ عَنِىَ عَنْ خَلقِهِ بض نجه » يا اى كسى كه خود را از آفريدكانش جدا ساخته ؛ الى كسى كه به آفريده اش از آفريدكانش بى نياز است؛ اى مَنْ عَرّفَ نَفْسَهُ حَلْقَهُ بلطف يا 
مَنْ لَك بأَلٍ طاعته 


مَوْضَاتَهُ » كسى كه خود را با لطف و مهربانى به آفريد كانش شناسانده؛ اى كسى كه فرمانبردارانش را به شاهراه خشنودى هاى خود كشانده؛ يا مَنْ أعانَ أَهْلّ مَحمِتِهِ على شّكره » يا مَنْ مَنَّ عَلِْهمْ بدينه » لى 
كسى كه دوست داران خود را براى سياسكزاريش يارى نموده؛ اى كسى كه با آبين خويش بر دوست دارانش منّت نهاده » وَلَطفّ لَهُمْ بنآئله . أشألك بِحَقّ وَلِيِك الْحَلَفِ الصَّالِح بيتك و با نعمت هاو 
بخشش هاى خود به آن ها لطف كرده است؛ از تو درخواست مى كنم, به واسطه ول خود و آن جانشين صالح؛ كه يادكار و باقى مانده فى أَرْضِ » الْمقم لَك مِنْ أغدآئك , وأغدآء رَسُولك ء بقئه 
حتجت هاى تو در زمينت مى باشدء و از دشمنان تو و يبامبرت» انتقام مى ككيرد؛ هم أو كه يادكار ابه الصّالِحينَ » محمد بن الْحَسَن » وَأَنَضَ َع ليك يه وَأقدّمَهُ اجداد شايسته اش است» يعنى محمد فرزند 


حسن؛ و به واسطه او نزد تو تضرّع و زارى مى كنمء و او را .١‏ الأمان من اخطار الأسفار والأزمان: ٠١١‏ . 


بئنّ َدَىْ وآ نجى وَرَغْبتى لكك . أنْ تْصَلىَ على مُححَمّدٍ وَ ال ييشاييش حاجت ها و خواسته هايم نزد تو قرار مى دهم ؛ )از تو مى خواهم( كه بر محت.د و آل مُحمَدٍ » وَأَنْ تَفْمَلَ بى كدذا وكذاء وَأنْ 
ندا ركنى به » وَتُنْجينى محمد درود بفرستى , و نسبت به من جنين و جنان كنى . و )مى خواهم كه( به واسطه او مرا دريابى, و از ما أخاقة وَأَخِدَرُه , وَألْبِشِنى به عافيتك وَعَفْوَك فى الدنْيا آنجه برايم 
ترسناكك و هولناكك است و از آن يرهيز مى كنم نجاتم دهى . و 


به واسطه آن وجود شريفء لباس عافيت و عفو و بخشش خود را در دنيا وَالْآخِرَه وَكنْ لَه وَلِيَاَ َحافظاًء وَناصةراً وََئأ وَكالئاً وَساتّرا و آخرت به من بيوشانى . نيزء براى او سريرست و نكلهبان و ياور و 
راهبر و نكهدارنده و يوشش دهنده باش» عتَّى تُشكته أَرْضَّك طَوعاً ‏ وَتُمنّعهُ فيها طويلا » يا أَدْحَمَ تا آن كه او را از روى ميل بر روى زمين ساكن كردانى و در آن براى مدّت طولانى بهره مند نمايى ؛ اى 
مهربان ترين الوَاحِمِينَ , ولا حؤلَ وَلا فو إَِا بال لعي الْعظيم » فم يكفيكهُم مهربانان؛ به خوبى مى دانم كه هيج جنبش و نيرويى جز به واسطه تو )اى خداى بلندمرتبه باعظمت( نيست؛ يس به زودى الله 
وَهُوَ السّميعٌ الْعَليم أَللَّهُمَ صَلَّ على مُححمّدٍ وَ ال محمد » خداوند تو را از ايشان كفايت مى كندء و اوست كه شنوا و دانا است . خدايا؛ بر محتد و آل محترد درود بفرست؛ انين أَمَوْتٌ بطاعَيِهم » وَأُولى 
الأّْحام الَِّينَ أَمَوِتَ بِعدَلَتِهْ » همان بز ركوارانى كه دستور به اطاعت از ايشان داده اى؛ همان عزيزان و خويشان نسبى بيامبر» كه فرمان دادى به ايشان ببيونديم؛ وَدَّوى الْقّربَى الّينَ أَمَوْتٌ بِمَوَدّتِهِغْ » 
َالْمَوالِيَ اين أَمَرَتَ همان تزديكان بيامبرت كه امر فرمودى تا با ايشان اظهار مهربانى و دوستى كنيم؛ همان فرمان فرمايانى كه دستور فرمودى يعزفانٍ حَفّهِ » وَأَهْل الْييتِ الّينَ أَذَْت عَنْهُمْ لجس 
وَطَهْتَهُم به شناخت حقٌ آنان ؛ همان اهل بيت يبامبر كه يليدى و ناياكى را از آن ها دور ساخته و بدين سان ياكي زكى و ياكى كامل تَطَهيراً . سالك بِهغ أَنْ تُصَلّىَ عَلى مُحَمّدٍ وَ ال مُحَمَد» 


َأَنْ ظاهرى و باطنى را بر ايشان مقرّر داشتى . به واسطه ايشان از تو درخواست مى كنم كه بر محمد و آل محمد درود بفرستىء و تَغْفِرَ ذْنُوبى كلها يا غَفَارُ» وَتَعُوبَ عَلََّ يا نَوَابُ » وَتَدْحَمَنِى يا تمام كناهانم 
را ببخشى؛ اى بسيار بخشنده؛ و از من د ركذرى و بازكشتم را بيذيرىء اى بسيار توبه يذير ؛ و به من رحم كنىء اى رَحَيمْ » يا مَنْ لايتَعَاظَمُةُ ذَنْبٌ وَهْوَ عَلى كل شي ءٍ قَديرٌ .(70) رحم كننده؛ اأى كسى كه 


كناه هيج كس ضررى به عظمت و بزركى او نمى رساند؛ واين در حالى است كه بر هر جيز تواناست . 
4ادعاى ديكر در ساعت مخصوصبه آن حضرت ارواحنا فداه 
دعاى ديكر در ساعت مخصوص 


در كتاب امفتاح الفلاح< اين دعا براى ساعت مخصوص امام زمان ارواحنا فداه - از هنكام زردى آفتاب تا غروب آن - در هر روز نقل شده است : 


أللهُمَ يا خالِق السَّمْفٍ الْمَوْفْوع » وَالْمِهادٍ المؤضوع . وَرازِقَ بار الها؛ اى به وجود آورنده آسمان برافراشته و زمين كسترده ؛ اى روزى بخش العاصى وَالْمُطيع » الذى لَيِسَ لَه مِنْ دُونِهِ وَلِىّ وَلا شَّ مع . كناه 
كار و فرمان بر؛ اى كسى كه هيج سريرستى ندارد» و كسى جز او قادر به شفاعت نيست؛ أشألك بأشمآئك الْتى إذا سْمَيِتْ عَلى طَوارِقٍ الْعُشْرِ عاد از تو درخواست مى كنم به واسطه نام هايت كه اكر بر 
راه هاى صعب و دشوار خوانده شود. يُثراً » وَإِذا وْضِدِعَتُ عَلّى الْجبالٍ كانت هَباءً مَنْتُوراً ؛ وَإذا آسان مى كردند؛ و اكر بر كوه ها نهاده شود؛ از هم ياشيده و يراكنده مى شوند؛ و اكر رُفِعَتْ إِلَى السَمآءِ 


تَمََحَتْ لَهَا الْمَغالِقٌ » وَإِذا هُبِطَتٌ إلى ظَلْماتٍ به سوى آسمان بالا 


برده شود» تمامى بسته ها فرا رويش كشوده شوند؛ و اكر به تاريكى هاى الْأَرْض اتَِّعَتْ لَهَا الْمَضآئِقٌ » وَإذا دُعِيَتْ بها الْمَوْتَى انْتَمَّرَتْ زمين فرو فرستاده شود, تمامى تنككى ها فرا رويش كسترده شوند؛ و 
اكر بر مردكان خوانده شود. مِنَّ اللحودٍ . وَإذا نُودِيَتْ بها الْمَغْدُوماتٌ حَرَجَتُ إِلَى الْوَجُودِ » از قبرها به درآيند؛ و اكر بر نيست ها و نابود شدكان دميده شود؛ به عرصه وجود درآيند؛ ١‏ . البلد الأمين : 751١‏ 


» المصباح : 197 منهاج العارفين : 177 , همجنين؛ در دو كتاب امصباح المجتهد : 817) و ابحار الأنوار : 385/88 با اندكى تفاوت آمده است . 


وَإذا ذَكْرَتُ عَلَى الْقلُوب وَجِلَّتْ حُسُوعاً » وَإِذا قَرعَتٍ الْأسِْماحٌ و ار بر دل ها يادآورى شودء از روى خشوع به لرزه درآيند ؛ واكر بر كوش ها خوانده شوند, فاضت الْمُيَونٌ دُمُوعاً . أشألّك بِمَحَمّدِ 
رَسُولِكك الْمُوَيّدِ اشكك شوق از ديدكان سرازير خواهد شد . از تو درخواست مى كنم ؛ به واسطه حضرت محمّد صلى الله عليه وآله وسلم رسول و فرستاده ات كه بِالْمُغجزات ‏ الْمَتِعُوثِ بمُكم الْاياتِ » 
وَبأمرالْمؤْمِنِينَ علِيّ با معجزه هايت او را تأييد نمودىء و او را با نشانه هاى محكم و استوار برانكيختى » و از تو درخواست مى كنم به واسطه امير مؤمنان ابن أبى طالب أَلّذِى اخْتتهُ ِمُؤاخاته وَوَصدَكْتِه » 


وَاصْطفَيتَة علىٌ بن ابى طالب؛ كه براى برادرى و جانشينى آن حضرت اختيار كردى » و او را براى دوستى خالص لِمُصافاته وَمُصَاهَرَتِهِ رصاحت الزَّمانِ الْمَهْدِىٌ ‏ الذى تَجمعٌ و دامادى ييامبرت» ب ركزيدى» 


8 ا 01 .2ج : 
و نيز به واسطه حضرت مهدى - صاحب زمان و روز كار - از تو درخواست 


مى كنم همان عزيزى عَلى طايه الارآء الْمتَفْوكة » وُوَْفُ بد بن الأخوآء الْمُخْتلِفَه »كه ديدكاه هاى يراكنده را بر فرمان بردارى از او كرد مى آورى؛ و به واسطه او خواسته هاى مختلف را به هم بيوند مى 
دهى؛ وَتَِتَخِلِصٌ به حَقُوقَ أؤلِيآئك ء وت به مِنْ شَّرٌ أَغدآيِكك » و حقٌّ دوستانت را به واسطه او باز مى ستانى و برمى كردانى ؛ و از بدترين دشمنانت» به واسطه آن بزركوار انتقام مى كيرى؛ وَكَملا به 
الْأَرْض عَ_ذُلاً َإِخساناً » وَتُوَسْعْ عَلَى العبادٍ بظَهُورِهِ و به وسيله اوه زمين را ؛ بو اذل وذلة و كي مى كتى» وها ظه وق وا فضل رقف 8 واقتانا»'وتعية الحق إلى وتكانه عزير] خميدا ؛ ترج اجات واابر 


بند كانت توسعه مى دهى و فراوان مى كردانى؛ و حقّ و راستى را به جايكاه او در حالى كه عزيز و نيرومند و ستوده باشد بازمى كردانى؛ الدّينَ على يَدَيْهِ عَضَاً جديداً ‏ أنْ صل على محمد وَل و دين و 





آبيين راستين خود را به دست با كفايت او تر و تازه مى كردانى ؛ )از تو مى خواهم( كه بر محمّد و آل مُحَمَدٍ ء فَقَدِ اسك ستَدْمَتُ بهم ليك , وتَدَمتهُم أمائن وين نَّ يَدَىْ محمد درود بفرستىء» واقعتّت آن است 


َه م 





بيش خود و يبشايبش حوائجم به دركاه تو آورده ام » تا حوآئجى . وَأَنْ ُوزعَنى شَكْر يعْمَيِكك . فِى التَؤفِيقٍ لِمَعْرفيِه » خواسته هايم را برآورده سازى؛ و 





كه من ايشان را شفيع خود ساخته ام و آنان را ييشا 


)از تو مى خواهم( سياسكزارى نعمت خودت را نصيبم كنى؛ در اين كه مرا به شناخت آن حضرت توفيق داده. وَالْهدائَهِ إلى طاعته , وَتَزِيدَنى قُوَّه فى النَّمشّك 


عض مَتِهِ و به فرمان برى از او رهنمون كشته اى, و نيرويم را براى جنكك زدن به نكلهبانى ويزه او وَالإقتدآءٍ بِسَبْتهِ » وَالكوْنٍ فى زَمْرَتِهِ » إنكك سَمِيعٌ الذّعاءٍ » و ييروى از روش هاى اوء و بودن جزو همراهان و 


يارانش فزونى بخشى. راستى كه تو شنواى دعا هستى » بِرَحْمَتكك يا أَرْحَمَ الرَاحِمِينَ .(8) 
به خاطر مهربائت » اى مهربان ترين مهربانان ؛ 
علّامه خواجويى در تعليقه خود آورده است : 


اين كه فرموده : ,الى تجمع على طاعته الآسراء المتفرّقه؛ ؛ »ديد كاه هاى مختلف و يراكنده را بر فرمان بردارى از او كرد مى آورى:» دلالت براين مطلب دارد كه در زمان دولت و حكومت مقتدرانه و 


فراكير آن حضرت » ديد كاه ها و خواسته ها با هم تفاوت ندارند و يكى مى شوند ؛ تا جايى كه هر كه سخن و نظرى مى كويد » در راستاى فرمان بردارى از آن حضرت است . 


امام عصر صلوات الله عليه » رئيس و فرمان روايى مورد قبول و مورد اطاعت همكان است » و هر كس به حقّ خود مى رسد . خمس در جاى خود مصرف مى شود » و زكات » غنيمت ء انفال » ديه هاء 


قصاص و ديكر احكام نيز به درستى انجام مى شوند و به مصرف مى رسند . 


فدكك » به صاحبان واقعى اش مى رسد ء و از تمام دشمنان خداء به نفع دوستان خدا انتقام كرفته مى شود ؛ جه زندكان آن ها و جه مردكان آن هاء كه با زنده كردنشان براى آن ها از دشمنان انتقام كرفته 


عي شوق 
دليل مطالبى كه عرض شد » روايت هاى فراوانى است كه در خصوص اين موضوعات آمده است . 


از جمله حديث هاى يادشده مى توان اشاره كرد به اين حديث كه 


خداوند به زودى كروهى را هنكام ظهور حضرت مهدى صلوات اللَّهِ عليه به دنيا برمى كرداند» كه جزو شيعيان بوده اند و ايمانى خالص داشته اند و از دنيا رفته اند . بركرداندن ايشان به جهت دست يابى 


به ثواب يارى و كمكك رسانى به امام عصر صلوات الله عليه » و نيز شادكامى خودشان از ديدن بريايى دولت آن حضرت است . 


نيز» كروهى را كه كفرشان كامل بوده به دنيا برمى كرداند تا از ايشان انتقام بكشدء و بخشى از عذاب و رنجشى را كه حقّ شان است - يعنى كشته شدن به دست شيعيان - به ايشان برسد ؛ و با مشاهده 


اقتدار و حكمرانى نيرومند آن حضرت .ء به خوارى و رسوايى كشيده شوند . 
در آن زمان شريفء عدل و داد و نيكى در شرق و غرب هستى بريا مى شود؛ جنان كه خداوند در قرآن به اين موضوع امر فرموده است . 
5 5000 5 ا كي ف اه عع 0 ا أ ل وار تلعز 3 000 
همجنين » بند كان خداوند » توانكّر و ير روزى خواهند شد و هر جه براى زند كى مادى و نيز امور آخرت شان نياز دارند » براى شان فراهم خواهد بود . 


در آن روزكار » حقيقت و راستى به جايكاه ارزشمند و شايسته خود مى رسد ء و آيين رهايى بخش اسلام نيز - با وجود از بين رفتنش - دوباره برمى كردد و از نو مطرح مى شود ؛ بدين سان » مسلمانان » 
اسلام تازه را اختيار مى كنند » و در اين روزكار است كه حكومت زمين به طور كامل در اختيار نمايند كان الهى قرار مى كيرد . خوشا به حال اهل آن روزكار ؛ خوشا به حال شان . 


بار الها ؛ در ظهورش شتاب فرما » و كار قيام او را آسان كردان » و 


ما رااز كسانى قرار بده كه در زير خيمه كاه هاى حكومت او درآيند » وبه شرف ديدار او و دوستانش نايل مى شوند » و ييش روى او به مبارزه مى يردازند و دشمنان او را مى كشند و خود نيز كشته مى 


شوند تا فرمان او بلندمرتبه شود و آيين او قدرتمند كردد به حقّ محمد و آل و عترتش ., كه درودهاى الهى نثارشان باد .(19) 
٠‏ اصلوات بر امام زمان ارواحنا فداه 


00000007 232000 كه فرمان بردارى از ايشان را فرض و واجب فرمودى» 
جَبِتَ حَفَّهُع ‏ وَأَذْهَبِتَ عَنْهُمْ هم الوّجْسَ ء وَطَهّوْنَهُمْ تطهيراً وف زعابت عق يشان را بر همككان لازم كردى؛ و رجس و يليدى رااز ايشان زدودىء و بدين سان به طور كامل باك و باكيزه نكاهشان أله 
تبحر يديك وق ويد أي أي وشيقة داضى خدايا؛ او را ياور و بيروزكر دينت قرار ده؛ و دوستانت را و دوستان و شيعيان و ياران باوفاى او را به واسطه او بارى وَأَنْصارَه » وَاجعلنا ِنَم . 
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للَّعَ أَعِذَُ مِنْ شٌَّ كل باغ قطاغ » برسان ؛ ما را نيز جزو اين يارى شوند كان بككمار خدايا؛ آن عزيز را از زيان و بدى تمام ستمكران و طاغوت ها و سركشان وَمِنْ َرْ تجميع حَلقِكك » وَاحْمَطَه من بين يديه 


وَمق كلفه: وَعق واز بدى و زيان همه ]ريد كانت در يناه خودت بدار ».و او زا از بيقن روئ: .يشت مر ؛ كميئه وعد شمالة وا* خْوسة وَامْنَعْهُ أن يُوصَلّ إِلَيْهِ بشُوءِ » راست 


و جب نكهبانى كنء و ياسدارى و نككهدارنداه اش باش تا هيج كزند و بدى بدو نرسد؛ وَاحْمَظْ فيه رَمُولَك وَالَ رَسُولِك » وَأَظْهرْ به الْعَدلَّ» وَأَيَدْهُ و بدين سان, ييامبرت حضرت محمد صلى الله عليه وآله 
وسلم و آل رسولت را نيز محافظت فرما. خدايا؛ عدل و داد را به دست او آشكار فرماء و او را ِالنّضْرِ » وَانْضْرْ ناصريه ؛ وَاخَذَّلُ خاذليه» وَاقْصِمْ بِهِ جَبايرَة با يارى ات تأييد و موفق كردان و يارانش را يارى 
كن؛ و مخالفان و بدخواهانش را خوار و رسوا كن؛ و به واسطه او ستمكران الْكَفَرَهِ » وَاقيلُ به الْفَارَ وَالْمُنافِقِينَ ومع الْملْحِدِينَ حدِتٌ كافر را درهم بكوبان» و كافران و منافقان و تمام منكرانت را كانُوا 
مِنْ مَشارِقٍ الْأدْض وَمَْارٍبها , وَبَرّها وَبخرها املا به دعايى ... در آغاز نمازها 


ظهِرْ به دينَ تيك عَلَِِ وَ الِه السّلامُ . وَاجْعَلَنِى زمين را ير از عدل و داد كنء و آبين راستين 
ييامبرت را - كه بر او و آل او درود باد - را دوباره آشكار ساز. خدايا؛ اللَّهُمَ مِنْ أنْصاره وَأَعْوانِهِ » وَأتباعِهِ وَشْيعَتِهِ » وَأرِنى فى ال مرا جزو ياران و كمكك رسانان به آن عزيزء و تابعان و ييروان آن بزركوار 
إ 


ل 


- در شرق و غرب هستى و خشكى و درياى جهان - به واسطه او نابود فرما . به دست باكفايتش الْأَرْض عَذْلا » وَ 


مقرّر فرما ؛ و به من نشان بده در مورد آل مُحَمّدٍ ما يَأمُلونَ » وَفى عَدُوهِمْ ما يَحْذَرُونَ » له الى امي :9:3 محمد آنجه را اشان أززو:دارتذوبدر مورك دشمتان شان اتجه راان 


آن يرهيز مى كنند و مى ترسند . اى معبود راستين؛ اجابت فرما . 
١‏ "دعاب از امام زمان عجّل الله تعالى فرجه در آغاز نمازها 


سيد حميرى رحمه الله در ضمن نامه اى به محضر مقدّس امام عصر ارواحنا فداه از حضرتش يرسيد : آيا در آغاز نماز به عنوان توبجه مى توان كفت: اعلى مله إبراهيم ودين محمد صلى الله عليه وآله 
وسلم؟ 


در توضيح اين سؤال نيز بيان داشت كه برخى از عالمان اظهار داشته اند كه اين بدعت است كه كفته شود : اعلى دين محمّد صلى الله عليه وآله وسلم به اين دليل كه در اين مورد تنها يكك حديث در 


كتاب هاى مربوط آمده » و آن نيز در كتاب قاسم بن محمد موجود است كه از جدّش حسن بن راشد نقل كرده كه امام صادق عليه السلام به او فرمودند : 
جكونه شروع به نماز مى كنى؟ 

كفت : مى كويم: التتيكك وسعديكك١‏ . 

اخدايا ؛ دعوت تو را ياسخ مى كويم و از اين باب خوشبختم.٠‏ 

امام صادق عليه السلام فرمودند : 

برسشم اين نبود؛ يرسشم اين است كه اين عبارت را هنكام شروع نماز جكونه مى كويى: اوججهت وجهى للّذى فطر السماوات والأرض حنيفاً مسلماً: . 
روى به كسى آوردم كه آسمان ها و زمين را آفريد؛ در حالى كه تسليم و يرستشكر او هستم؟ 

حسن بن راشد كفت: همان را مى كويم . 

حضرت فرمودئد : اين عبارت را اين كونه بكو : 

اعلى مله إبراهيم ودين محمّد صلى الله عليه وآله وسلم ومنهاج علي بن أبى طالب عليه السلام والإيتمام بآل محمّد حنيفاً مسلماً وما أنا من المشركين' . 


بر آيين ابراهيم و دين محمّد و راه و روش على بن ابى طالب » و يذيرش بيشوايى آل محمد - نماز مى كزارم » در حالى كه يرستشكر و تسليم خدا 


هستم؛ و شركك نمى ورزم . 
امام زمان صلوات اللّه عليه در ياسخ حميرى فرمودند : 
توجه )يعنى خواندن اين دعا در آغاز نماز( واجب نيست؛ و مستحب مؤكد در اين باره - كه همانند اجماع مورد قبول همكان مى باشد - اين عبارت است : 


ويَْتٌ وَجهن لنّدى قَطَرَ التشماوات والَدْضَ عنيفاً مشلماً روى به كسى آورده ام كه آسمان ها و زمين را بيافريد؛ در حالى كه من تنها او را مى برستم و تسليم او هستم؛ على مِلَّه إثراهيم وَدينِ مُححَمَدٍ وَهُدى 
مر الْمؤْمِنِينَ وما نا مِنّ بر آيين حضرت ابراهيم؛ و دين حضرت محمد صلى الله عليه وآله وسلم؛ و هدايت امير مؤمنان على عليه السلام - هستم و به خدا نيز الْمفْرِكينَ ‏ إنَّ صَلاتى وَنُشكى وَمَخْيايَ وَمَماتى 
ل وَبُ شركث نمى ورؤم . به راستى كه نماز» عبات » ند كائى و مركك من براى خخداست كه برورد كار الْلَمِينَ » لا ضّريكك لَه لكك أَِتُ ونان الْمثِيِمِينَ أَلَّهُمَ جهانيان است و هيج شريكى 
ندارد «من دستوريافته ام كداجنين باشم ومن جزومسلماثان مستم . بار الها؛ اجعَلْنَى م ِنَ مثيم » أَعُو بالل الشميع الْعَليم مِنَ الَّطانِ مرا جزو مسلمانان قرار بده؛ از شيطان رائده شده به خداى ذ شنواى 


دانا بناه مى برم » الرّجيم , بشم اللِّ رحن الرّحيم » و يس از آن » حمد را مى خخواند .(61) 
به كمكك نام خداى بخشنده مهربان . 

دعاى سهم الليل از امام زمان عليه السلام 

. 301/7 : بحار الأنوار : 284/8 به نقل از الإحتجاج‎ .١ 

"اادعاى حضرت صاحب الأمر عجّل الله تعالى فرجه 


سيد يز ركوار » عل بن طا حمه الله در ؛مهج الدعوات: اين دعا رااز جمله دعاهاى امام زمان ارواحنا فداه نقل كرده 
تك برو حواق بن طاووس ر امهج الدعوات(اين :دغاارا انهم ى امام زمان :ارو 


إلهى بح مَنْ ناجاكك . وَبِححَقّ مَنْ دعاك فِى اير وَالْبْخر تَفَضَّلُ خحدايا؛ از تو درخواست مى كنم به حقّ هر كسى كه با تو نجوا كرده است. و به حقٌّ هر كسى كه در خشكى و دريا تورا خوانده است؛ 
عَلى فُقَرآءِ الْمَؤْمِنِينَ وَالْمَؤْمِناتِ بالْغنآءِ وَالنَوْوَهه وَعَلى مَوْضَّى كه نسبت به مردان و زنان فقير مؤمن لطف كنى و توانكرى و دارايى را روزى شان كردانى ؛ الْمَؤْمِنِينَ وَالْمَؤْمِناتِ ِالشَّفاءٍ وَالصَّكَحهِ » وَعَلى 
أَخيآء الْمُؤْمِنِينَ به مردان و زنان مريض مؤمن» شفا و سلامتى ارزانى بدارى؛ و به مردان و زنان مؤمن كه در قيد حيات وَالْمُؤيناتِ بِاللْطْفٍ وَالْكرَم » وَعَلى أَمُواتٍ الْمُؤْنينَ وَالْمُؤْيناتٍِ هستند نيكى و 
بزركواريت را مرحمت كنى؛ و به مرد كان مؤمن - اعم از زن و مرد - بِالْمَغْفِرَهِ وَالرَحْمَهِ» وَعَلى غُرَبآءِ الْمَؤْمِنِينَ وَالْمُؤْاتٍ بالرَةٌ آمرزك وبوحيت ) كشردة ات( را ببخشايى ؛ و غريبان مؤمن را - اعم از 


زن و مرد - إلى أَوْطانِهمْ سالِمِينَ غانِمينَ » بِمَحَمدِ وَ اله أَجْمَعينَ .(؟7) در كمال سلامتى و بهره مندى » به وطن هاشان باز كردانى ؛ به واسطه حضرت محمد و آل او . 
“ا /ادعاى سهم الليل » از امام زمان ارواحنا فداه 


اين دعا از حضرت صاحب الزمان صلوات الله عليه روايت شده است : 


45 


أللِهُمَ اد 


نى أشألكك بعزيز تغزيز اغتزاز عِرَّتك, بطؤْلٍ حَوْلٍ شَدِيدٍ خحدايا؛ همانا از تو درخواست مى كنم به واسطه عزّتمندى راستين و عزّْْت بخشت؛ به واسطه توانايى نيروى بزركك قوَّتكك . بِقَدرَهِ مقمدار 


اقتدار قَدْرَتِك ‏ بِتَأكيدٍ تَحَميدٍ تَمْجِيدٍ قدرتت ؛ به واسطه توان اندازه هاى توانايى قدرتت؛ به واسطه بزركيت كه بسى جاى سياس و شكوهمندى حقيقى دارد؛ به واسطه عَظَمَتِك , بِسَمُوٌ تُمُوٌّ عُلوٌ رَفُعتِكك 


» بدَئْمُوم قَيُوم 5وام مُدّتَكك » رفعت و والابيت كه بسى والاو بلندمرتبه است ؛ به واسطه دايمى بودنت كه مدّتت بسى يايدار و استوار است ؛ بِرِضُوانٍ غُفْرانِ أمانٍ رَحْمَتِكك , برفيع ديع منيع مر لَطَنتكك » به 
واسطه خشنودى آمرزش كه امتيت رحمتت را به همراه مى آورد؛ به واسطه بادشاهى نوآور و استوارت كه بسيار والا-مرتبه است و با بسُرِعاهٍ ضّ لاه بساطٍ رَخْمتك ء بِحَفَائتٍ الْحَنَّ مِنْ حي حك , همه 
متفاوت و از همه بهتر است؛ به واسطه كستره رحمت تو به كوشندكان نماز؛ به واسطه حقيقت حقٌّ تو كه داراى حقايقى راستين است؛ بِمَكتُونٍ السّرٌ مِنْ مِسرٌ مسوك » بمعاقد الْعِرِّ مِنْ عِزِّ عِرّكك » بححنين به 
واسطه آن بخش از راز و رمز ويزه ات كه آن را نيز در برده راز نهاده اى؛ به واسطه آن بخش از عزِّت و اقتدارت كه يايه هاى عرّت توست؛ أنين تشكين الْمُرِيدِينَ » بحرقاتِ حَضَعاتٍ زَكّراتِ الْحَائِفِينَ » به 
واسطه ناله هاى بنهانى و شتكوه هاى ارادتمندانت؛ به واسطه آه هاى آتشين و فروتنانه كسانى كه از تو مى ترسند؛ بامال أغمال أَثْوالٍ الْمُجتَهِدِينَ , بتَحشّع تَخَضّع تَقَطع قرارات به واسطه آرزوها » كارهاء 
كفتار كوشش كنندكان؛ به واسطه خشوع و خضوع شكيبايان كه در هنكام تلخى ها از الصَّايرِينَ » بد تيد تمد تلد العابدينَ . الله ذَهَذَتِ خود نشان مى دهند؛ به واسطه عبادت هاء شب زنده دارى 


لطعم 


هاو ثناو ستايش كويى ها و نشاط كسانى كه به عبادت و يرستش تو مشغول اند؛ الْعَقُولُ » وَانْحَمَرِرَتٍ الْأَنْصارٌ » وَضاعَتٍ الْأَفْهِامُ » وَحارَتِ خداى من؛ عقل ها و خردها از كار افتادند» و جشم ها ناتوان 


شدند» و فهم و درك ها تباه شده و به نابودى 


كرايبد, و الَْوْهامُ » وَقَصِرَتِ الْحَواطِرٌ » وَبَعَدَتِ الظّنُونُ عَنْ إذراكك كنْهِ خيال ها و انديشه هاى زرف نكر سركردان شدند» و خاطرها نتوانستند ادامه راه را بروند» و كمان ها در دوردست ها ناكام كَيْفيِهِ ما 
طَهَرَ مِنْ بوادى تجآئِبٍ أضنافٍ بَدآئع قُدْرَك , دُونَ ماندند؛ ولى هيج يكك نتوانستند به طور كامل اين را دريابند كه شكفتى هاى آغازين و نوآورى هاى كوناكون قدرتت جكونه است؟ الْبُلوغ إلى مَغرقَه 
َل لَمَعانٍ بُرُوقٍ سمآئك . لله مُحرّك و نتوانستند به اين شناخت دست يابند كه جكونه آسمان تو به نورافشانى و درخشندكى برق خود مى بردازد . بار الها؛ اى الْرَكاتء وَمُددِئٌ نهايه اْغايات » 
الفرع اليم لكريم لش يان جتائده بيده جا ءاه اغا بان مضع لى كسح كذ نه ها سراق ة ماف قاد را مرؤة تحن زرده قاف باع قل طة غبدنن لقنت الوابيات ةرأف ينها 
كسى كه سنكك هاى سخت و به زمين جسبيده را شكافت و از آن ها مآءٌ معيناً حياهً لِلْمَخْلُوقاتٍ ‏ فَأَخيى مِنْهَا الْحَيَوانَ وَالنََاتَ » آبى كوارا كه باعث زند كانى آفريد كان است بيرون آورد واز آن آب نيز 
حيوان ها و كياهان را زندكى بخشيد؛ وَعَلِمَ ما اتج فى بر أفْكارِجِم مِنْ نطق إشاراتٍ حَفِيّاتِ و آن جه را در انديشه هاى ينهان شان - همانند برق - مى كذرد آكاهى دارد » لّاتٍ النَمْل السَارحاتٍ. يا 
مَنْ سبحت وَعَلَتْ وَقَدَّسَتْ وَكبْرَتْ جنان كه از كفتارى كه مورجكان با اشاره هاى رمزى )به عنوان لغت و زبان( دارند آكاه است؛ وَسَِِجَدَتُ لِجَلالٍ جَمالٍ أَْوالٍ عَظيم عِزَّهِ جبَرُوتِ مَلّكوتٍ اى كسى كه 
فرشتكان هفت آسمان براى شكوء زيبايى كفتارهاى بزركك مرتبه عزِّت جبروت سَلْطَئتِهِ ملآبكة السّمِع السّماواتِ » 


يا مَنْ دارَث فَأضآءَتْ بادشاهى استوارش» زبان به تسبيح و تهليل و تقديس و تكبير كشوده اند و به سجده افتاده اند؛ اى كسى وَأَنارتْ دام دَيْمُوِتهِ جوم الرَاِراتُ » وأخصى عِدَد كه ستا ركان 
برتوافشان» در براير دايمى بودن راستين او به جرخش در آمده اند و به نورافشانى يرداخته اند؛ اى كسى كه تعداد الأَحْيآءٍِ وَالََئُواتِ » صَلَّ عَلى مُحَمَدٍ محمد وَ ال مُحَمَّدِ خَثْر الْبْربَاتِ » زند كان و مردكان را مى 
داند و به شماره د رآورده است؛ بر محتّد و آل محمد - كه بهترين مردم هستند - درود بى يايانت را نثار فرما؛ وَافْعَلٌ بى كذا وكذا . و به جاى اكذا و كذاه حاجات خود را مسألت مى كنى .(7) و اين 


كارم را براى من انجام بده . 
©ادعاى ديكر از امام زمان عجّل الله تعالى فرجه 


اين دعاى شريف نيز از وجود مباركك حضرت صاحب الزمان ارواحنا فداه روايت شده اسث : 


وَأعْرِتنا 
باُدى وَالْإشيقام » وَسَدَة اننا شناخت حريم ممنوعه خود را نصيب ما بفرماء و ما را با هدايت و بايدارى كرامى بدار. و زبان هاى ما را ب بالصّواب وَالْحِكُمه . وَاتلا وتنا بام َالَف » وَطَهْ سخنان 
درست و حكيمانه» استوار كردان .و دل هاى ما را از علم و معرفت ير كن ؛و بوتا ِنَ الْترام وال » واكم أَيدِينا عن الظلْم الصف شكم هاى ما را از حرام و شبهه ناكك ياك كردان؛ و دستان ما را 
از ستم و دزدى باز بدار؛ وَاغْضُضُ أبْصارنا عَن الْفُجورِ وَالْيائَهِ » 


لهم اْرُقُنا تؤفيقٌ الطَاعَهِ » وَبُعدَ الْمعْصِيهِ » وَصِدْقَ الي » بارالها؛ توفي فرمان بردارى از خودت را روزيمان كردان؛ و)نيز» توفيق( دورى از كناه و نافرمانى » تيت درست و راستين» وَعِرْفَانٌ الْحومَهِ» 


وَاسْدّدُ أشمائنا تمن و جشمانمان را از خيانت و تبه كارى فرو ببند؛ و دروازه كوش هاى ما را بر شنيدن اللَغْو وَالغتِهِ » وَتَفَضَّلْ عَلى عُلّمآئنا بالزّهْدِ وَالنَصبِحَهِ » وَعَلَى مطالب بيهوده و غيبت ببند. و به عالمان ما 
زهد و خيرخواهى مرحمت كن ؛ و به الْمْتَعَلَمِينَ الْهد وَالرَغْبهِ» وَعَلَى الْمِتَمعِينَ بالْإتّباع دانش يزوهان تلاش » كوشش و اشتياق كرم كن ؛ و شنوند كان را موقق به ييروى وَالْمَوْعِطَهِ » وَعَلى مَوْضَى 


الْمُسْلِمينَ بالَّمَاءِ وَالرَاحَهِ » وَعَلى و ينديذيرى بكردانء و به بيماران مسلمان شفا و راحتى از بيمارى عنايت فرما ؛ و مَوْتَاهُمْ بالرَقه وَالرَحْمَهِ » وَعَلى مَسِايِجْنا بِالْوَقار وَالسّكيئَهِ » دعاى يا نور الثُوره .. 


مسلمانانى را كه از دنيا رفته اند با آغوش رأفت و مهربانى خاصٌ خودت بيذير؛ و بيران ما را داراى وقار و متانت و آرامش كن ؛ وَعَلَى الشَّباب بالْإناه وَالَوْيهِ » وَعَلَى النّسآءِ بالْحياء وَالْعَِّهِ.ه جوانان مان را 
موق به توبه و بازكشت به دركاهت ساز؛ و به زنان حياء و ياكدامنى مرحمت فرما ؛ وَعَلَى الْأَغْنبآءٍ بالتُواضْع وَالسَعَهِ » وَعَلَى الْفُقَرآءِ بالصَّثِر و ثروت مندان ما را متواضع و دست و دل باز كردان؛ و فقيران ما 
را موفق كن تا شكيبايى وَالْقَاعَهِ » وَعَلَى الَْاءِ انض ر وَالْعَلبهِ » وَعَلَى الْأَسرآءٍ و قناعت را بيشه كنند؛ و جنكجويان ما را به ييروزى و جي ركى برسان؛ و اسيران ما را بِالْسََلاص وَالرَاحَهِ » وَعَلَى الَمَرآءٍ بِالْعَدْلٍ 


وَالشّمَقَه » وَعَلَى به رهايى و راحتى از دست دشمن نايل كن؛ و فرمان فرمايان ما را دادكر و دل سوز كردان؛ و الوَعِه باْنْصافٍ وَححشن الميرهِ » وَبارك لِلْحسجَاج وَالزوَار فى رعتيت را نيز 


ِِ 


داراى انصاف و خوش رفتارى كردان؛ و زاد و توشه حاجيان و زائران را بابركت كردان الزَّادِ وَالنَمََهِ ه وَافْض ما أَوْجَبِتٌ عَلَتهِمْ مِنَ الدج وَالْعَمْرَهِ » و موقق شان كن تا حجٌ و عمره اى را كه بر آنان واجب 
نموده اى به درستى به انجام برسانند بِمَضْلِك وَرَحْمَتِكك يا أَرْحَم الرَاحِمِينَ .(98) 


همه اين ها را به خاطر لطئف و احسان و مهربانيت بر ما ارزانى دار» اى مهربان ترين مهربانان؟ 
ه"دعاى »يا نور النّورداز امام زمان عجّل الله تعالى فرجه 
اين دعاى شريف را كفعمى رحمه الله در كتاب »المصباح؛ از مولايمان امام زمان ارواحنا فداه نقل كرده است : 


يا نور النُورِء يا مُدَبْر المُورء يا اعت مَنْ فى الْقَُو ره صَلّ اى روشنى بخش روشنى ها؛ اى تدبير كننده كارها ؛ اى كسى كه تمام مردكان درون قبرها را برمى انككيزى ؛ ١‏ . البلد الأمين : »15/١‏ المصباح : 
عم 


عَلى مُحَمَّدٍ وَ ال مُحَمَّدِ » وَاجْعَل لى وَلِدْ شيعت مِنَ الضيق بر محمّد و آل محمّد درود بفرست, و كشايشى براى من» و ييروان من فراهم كن تا از اين تنكنا فَرَجاء وَمِنَ الهَمٌ مَخْرّجاء وَأَوْسِعْ لنَا المَنّْهَجَ » وَأَطلِق 


نا مِنْ رها شويم؛ و از اندوه ها بدرآييم؛ و مسير و راه ما را وسيع كردان ‏ و از نزد خودت به كونه اى براى ما رهايى مقرّر كن كه عِنْدِك ما بُمَرَحٌ » وَافْعلَ بنا ما أَنْتَ أَهْلهُ يا كريم .(0*) 
كشايشى در تمام امورمان حاصل شود؛ و آن كونه كه تو سزاوارش هستى - اى بزركوار؛ - با ما رفتار كن. 

در روايت است كه : هر كس اين دعا را هميشه بخواند » با امام عصر صلوات الله عليه محشور خواهد شد .(2*) 

#ادعاى ديك راز امام زمان ارواحنا فداه براى رفع مشكلات 

اين دعاى شريف براى رفع مشكلات , در كتاب »قصص الأنبياء؛ از مولاى مان امام زمان ارواحنا فداه نقل شده است : 


يا مَنْ إذا تَضائَقَتٍ الْأمُورُ فدح لنا بابا لم نَذْهَتْ إِلَيهِ الْأوْهامٌ » الى كسى كه وقتى كارها بر ما تنكك آيد» درى را به روى ما مى كشايد كه به خيال و انديشه هيج كس نرسيد باشد ؛ قَصَلَّ على محمد وَالٍ 


مُحَمَّد » وَافتَخ لِامُورٍى 


الْمُتصَايقهِ بابا بنابراين» از تو مى خواهم كه بر محمّد و آل محمد درود بفرستى و درى فراروى كارهاى كره خورده و بسته شده ام بككشابى لَمْ يَذْهَت إِلَنهِ وَهُمْ يا أَْححم الرَّاجمينَ .(0) 
كه هيج ذهنى بدان نرسيده باشد . اى مهربان ترين مهربانان . 

دعاى مهمٌ ديكر از امام زمان عليه السلام 

در كتاب 'التحفه الرضويّهه آورده است : علامه يرهي كار جناب سيد حسن فرزند سيد على آقا شيرازى » اين دعا را برايم روايت كرد و كفت كه : 

از امام زمان عمجل الله تعالى فرجه روايت شده است . 

اين كلام را بعضى از بزركَانٍ مورد اعتماد از ايشان نقل كرده اند . 

وى كفت : براى برطرف شدن مشكلات و نيز دست يابى به خواسته ها و آرزوها » يس از نمازهاى ينجككانه - و نيز در ديككر حالات - بايد خوانده شود » و آن دعا اين است : 


يا مَنْ إذا تَصَابَقَتٍ الْأمُورُ فح لّها باباً َم تَذْهَتْ إِلَيهِ الأَؤْهامٌ » الى كسى كه وقتى كارها بر ما تنكك آيد » درى را به روى آن مى كشايد كه به خيال و انديشه هيج كس نرسيد باشد ؛ صَلّ عَلى مُححمَدٍ و ال 
محمد , وَافْوَخ لِأْمُورِى الْمُمَصَايقَهِ باب بنابراين» از تو مى خواهم كه بر محمد و آل محترد درود بفرستى و درى فراروى كارهاى كره خورده و بسته شده ام بككشابى لَمْ يَذْهَتِ إِلَنهِ وَهُمْ يا أرْم الرّاحِمِينَ . 
كن 


كه هيج ذهنى بدان نرسيده باشد . اى مهربان ترين مهربانان . 
7 ؟دعاى مهم ديكر از امام زمان عجل اللّه تعالى فرجه براى برآورده شدن حاجت ها 


سد على خان در كتاب شريف «الكلم الطتيب٠‏ مى كويد : اين دعاى ارزشمندى است از امام زمان صلوات الله عليه براى كسى كه جيزى از او ضايع كشته يا حاجتى دارد ؛ لذا شخصى كه 


خواسته يا مشكل مهمى دارد بايد اين دعا را بسيار بخواند : 


بشم الل امن ن الوحيم 


به نام خداوند بخشنده مهربان 


أَنْتَ اللّهُ الى لا إل ِنَا نت » مُبِدِيٌ الْكَقٍ وَمُعيدهُعْ وَأَنْتَ اللُّ تو آن خدايى هستى كه جز تو معبودى نيست؛ آغازكر و بازكرداننده آفري د كان هستى .وتويى آن خدايى ١‏ . التحفه الرضويّه : .1١١*‏ 


انّدى لا إله إلا نَاأَنتَ » مدَبْه الَمُورِء وَباعت مَنْ فى الْقُبُورِ » كه جز تو معبودى نيست» تدبير كننده كارها هستىء و هر كه را در قبرهاست برمى انكيزى؛ وَأَنْتَ الله الّذَى لا إلهَ إِنَا أت القابض الباييط »وَانت 
,أأه: 


الله الى تو همان خداى يكتابى هستى كه جز تو معبودى نيست؛ تنكك كيرنده و كستراننده هستى؛ و تو آن خدايى هستى كه لا إِله ا آَنتَ » وارثٌ الَْرْضِ وَمَنْ عَلَيها ك باشرمكك جز تو معبودى 


ا 
نيست؛ و وارث زمين و ساكنان آن هستى. از تو درخواست مى كنم به واسطه نامت الدى إذا دُعيتٌ به أجتِتَ َِِتَ » وإذا كلت به أَعْطَيِتَ »وَأ ا 00 
وسيله از تو درخواست شده عطا كردى ؛ و بِحَقٌّ مُحَمَدٍ وَأَهْل بَِته » وَبِحَقهمُ الى أَوْجَعَهُ على نَفْسِك به حنّ محمد و اهل بيت او؛ و به واسطه حقّى كه براى ايشان بر خود واجب ساخته اى از تو درخواست 


أَنْ تُصَلَىَ عَلى مُحَمّدٍ وَ ال مُحَمَدٍ » وَأَنْ تَفْضِيَ لى حاجتى » مى كنم تا بر محمّد و آل محمد درود بفرستى و حاجتم را برآورده سازى؛ أَلسَاعَهَ السّاعَه » يا سيدا » يا مَوْلا» يا غياثاة » شلك بكلّ همين 


ساعت» همين ساعت اى آقاى من؛ اى مولاى من؛ اى فريادرس من؛ از تو مى خواهم به واسطه تمامى اشم سَمَِتَُ به نَفْسَك ء وَاسْتَنَوتٌ به فى عِلْم الْغَِبِ عِنْدَك أَنْ نام هايى كه خويشتن را بدان ناميده اى 
فرموده اى؛ و آن را در دانش ينهانيت نزد خود نككه داشته اى؛ كه ص لَى عَلى مُحَمّدٍ وَ ال مُحَمّدٍ » وَأَنْ تُعَجلَ خَلاصّنا مِنْ هذِهٍ بر محمّد و آل محمّد درود بفرستىء و در رهايى ما ازاين كرفتارى و السّدّو 


يا مُقَلتِ الْقَلُوب وَالَبْصار . يا سَميعَ الدّعآءٍ , إن عَلى سختى شتاب كنى . اى دك ركون كننده دل ها و جشم ها ؛ اى شنواى دعا ؛ به راستى كه تو بر كل شَئ ءِ كدير » برَحمتِكك يا أزْم الرَاحِمِينَ (04) 
هر جيزى توانا هستى ؛ به واسطه رحمتت اى مهربان ترين مهربانان ؛ 

دغاءة.: براق شفاء ان نار ها 

"دعاى امام عصر عجّل الله تعالى فرجه براى شفاء از بيمارى ها 

محدّث نورى رحمه الله مى فرمايد : شيخ بزركوار جناب كفعمى رحمه الله در كتاب 'البلد الأمين؛ از حضرت مهدى صلوات الله عليه روايت مى كند : 

كسى كه اين دعا را با تربت امام حسين عليه السلام در ظرف نو بنويسد » و آن را بشويد و بنوشد » از بيماريش رهايى مى يابد : 

بشم الل الرَحْمنٍ الرّحيم 

به نام خداوند بخشنده مهربان 


بشم الل دوآ: . وَالْحَمدُ للَِّ متهآء » ولا إِله إل اللَّهُ كفا , هُوَ )كفتن( «بسم الله دواست؛ و »الحمد لله شفاست؛ و الا اله الا الله موجب كفايت است؛ و الشَّافَى شِفاء . وَهُوَ الكافى كفآء » أَذْهِبٍ الْأْسَ بِرَبُ 


النَّاسِ » اهو الشافى١‏ شفا است و اهو الكافى١‏ كفايت است؛ تو را به يروردكار مردم سوكند مى دهم كه بدى را دور كردانى 


شِفآء لايَعادِرُةُ سهُمْ » وَصَ لَى اللَهُ على مُحمَدِ وَ الِهِ النّجبِآءِ . و شفايى بدهى كه هيج بيمارى در بى آن نباشد . و درود بيوسته خداوند بر محمد و آل نجيبش نثار باد . محدث نورى رحممه الله در ادامه مى 


افزايد : دستخطى از سيد زين الدين على بن حسين حسينى ديدم كه بيان داشته است : اين دعا را مردى از ساكنان كربلا در عالم خواب از حضرت مهدى ارواحنا فداه آموخته بود . 

وى بيمار بود » و از بيمارى خود به حضرت مهدى صلوات الله عليه شكايت كرد و آن حضرت دستور فرمود اين دعا را بنويسد و بشويد و بنوشد . وى جنان كرد و فوراً بيماريش برطرف شد . (60) 
8دعاى ديكراز امام زمان ارواحنا فداه براى رهايى از سختى ها و حفظ شدن از دزدان 

مرحوم آيه اللّه شيخ على اكبر نهاوندى مى نويسد : شيخ على اكبر تهرانى - ساكن مشهد مقدّس - براى ما قضيّه ى تعريف كرد و كفت : 


عالم متّقى شيخ محترد تقى تربتى - كه از دانشمندان بزركك و علماى اخلادق و از شاكردان عأحامه ميرزا حبيب اللّه رشتى بود و اجازه اى از ايشان داشت - فرمود : يكى از شاكردان متديّن من - كه از 


سادات شهر تربت بود - براى من تعريف كرد و ككفت : 


از زيارت عتبات عاليات كه برمى كشتم » همراه طلبه اى از خانقين خارج شدم و بياده به دنبال قافله به طرف قصر شيرين حركت كرديم » از شدّت تشنكتى و خستكى ناتوان شده » و با زحمت زياد خود را 


به قافله رسانديم » ديديم قافله را دزدها غارت كرده و اموالشان را برده بودند » افرادى مجروح شده و در بيابان افتاده بودند » و 


محمل ها شكسته و روى زمين افتاده بود . 


مااز ترس به كنارى رفته و به بالاى تنه اى رفتيم » ناكاه ديديم سيد بزركوارى كنار ما ايستاده » به ما سلام فرمود » بعد هفت دانه خرماى زاهدى به من داد و فرمود : جهار دانه را خودت بخور» و سه دانه 
آن رابه شيخ بده . 

جون خرماها را خورديم تشنككى ما برطرف شد » و فرمود : اين دعا را به جهت رهابى از سختى هاء و محفوظ بودن از شرٌ دزدها بخوانيد : 

أللَهُمّ إنى أخافك. وَأخاف مِمَْ تخافك. وَأَعُوذ بكك مِمَّنْ لايخافكك . بارالها ؛ من از تو مى ترسم؛ و از هر كسى كه از تو مى ترسد نيز مى ترسم؛ و از كسانى كه از تو نمى ترسند به خودت يناه مى برم . 


دعاى ديكرى ... براى رهايى از... 


يس از آن ؛ اندكى با آن سيد بزركوار راه رفتيم » ناكاه اشاره كرد و فرمود : اين منزل شماست . نككاه كرديم » ديديم منزل يابين آن تبْه بود » و جون وارد منزل شديم از شدّت خستكى خواب بر ما غلبه 


كرد » خوابيديم » و متويجه آنجه براى ما اتّفاق افتاده بود نشديم » جون بيدار شديم دانستيم كه آن بزركوار حضرت ولي عصر » صاحب الزمان عمجل اللّه فرجه بوده است .(81) 
٠‏ "ادعاى ديكرى از امام زمان عجّل الله تعالى فرجه براى رهايى از سختى ها و مشكلات 
در كتاب «الكلم الطب« آورده است كه : دستخطى از يكى از دوستان بزركوار و صالح و مورد اعتماد و ثابت قدم خود - كه جزو سادات نيز هست - مشاهده كردم كه جنين نوشته بود : 


در ماه رجب سال يكهزار و نود وسه» برادر دينى و 


دوست بسيار دوست داشتنى» دانشمند اهل عمل» داراى مراحل كمال انسانى» و صفات الهى» امير اسماعيل بن حسين بيكك بن على بن سليمان جابرى انصارى برايم كفت: از شيخ نيك وكار و يرهي ز كار و 
اهل احتياط در رفتار» جناب حاج شيخ على مكى شنيدم كه فرمود: 


من به شدّت دجار كرفتارى و مشكلات شدم و دشمنانم نيز يبوسته حقوق مرا يايمال مى كردند» تا جايى كه ترسيدم جانم را نيز از كف بدهم و كشته شوم. در همين اوضاع دعايى را ديدم كه داخل جيبم 


بود - در حالى كه كسى آن را به من نداده بود -. 


ازاين جريان در شككفت شدم و ييوسته حيران بودم تا آن كه در عالم خواب شخصى را در قيافه صالحان و زاهدان ديدم كه به من كفت: آن دعا راء ما به تو داديم؛ آن را بخوان كه از كرفتارى و 


مشكلات رهايى يابى . و برايم روشن نشد كه كوينده آن كيست؟ و اين جريان بر شكفتى و حيرتم افزود؛ تا آن كه امام عصر ارواحنا فداه را در خواب ديدم كه به من فرمود : 
دعايى را كه به تو عطا كردم بخوان » و به هر كسى كه مى خواهى بياموز . 


من بارها آن دعا را تجربه كردم و هر بار كشايشى سريع در كارم مشاهده كردم تا آن كه آن را براى مدّتى كم كردم و يبوسته تأسّف مى خوردم واز رفتار بد خويش استغفار مى كردم ؛ تا اين كه 


شخصى نزد من آمد و كفت : اين دعا در فلان جا از تو افتاده است . 


البنّه من به خاطر نداشتم كه آنجا رفته باشم » ولى 


به هر حال آن را يبدا كردم و برداشتم و سجده شكر الهى به جاى آوردم . و دعا اين است : 
يشم اللو الرّخمن الوّحيم 
به نام خداوند بخشنده مهربان 


رَبٌ أَشِكلَك مدا رُوحانوا تفُوى به قُواىَ الْكليهُ وَالْجوْتُِ » بار برورد كارا ؛ مدد و كمكك روحانى از تو درخواست مى كنم كه نيروهاى كلى و نيز جزئى مرا با آن تقويت و نيرومند كردانى ؛ عَتَّى أَفهَرَ 
بمبادى نَفُسى كل نَفْس قاهرو . فَتنْقَيضَ لى إِشارَةُ تا اين كه بتوانم با امكانات خويشتن هر كسى هر جه توان مند باشد شكست بدهم؛ به كونه اى كه دقيق ترين كَقآنِقِها ء إُقباضاً قط به قُويها » حَنّى 
لاتق فِى الْكوْنٍ دُو و حسشاس ترين حركت هاى او در اختيارم قرار كيرد و بدين سان نيروهاى او از كار بيفتد. تا جابى كه هيج موجود داراى رُوح إلا وَنارُ قَُرى قد أَخْرَقَتُ ظَهُورَهُ . يا صَّديدٌ » يا شَدِيدٌ» 
روحى در هستى نباشده جز آن كه آتش قهر من تُمود او را بسوزائد . لى سخت كير ؛ الى سيخت ككير ؛ يا ذا الب المَّدِيدٍ » يا قاهِرٌ يا قَهَارٌء أسْتلككُ بما أَؤْدَغْتَهُ لى صاحب سخت كيرى شديد ؛ اى دارلى 
سلطه؛ اى داراى غلبه و جيركى فراوان ؛ به واسطه آن عِزْرآئيلَ مِنْ أشمآ بك الْمَْرِيّهِ» فَانْفعَتْ لَه لَفُوسَ بِالْمَهْرٍ» أَنْ نام هاى قهرى كه به عزرائيل سيرده اى و تمام جان ها خواه ناخواه تحت تأثير قهر و 


غلبه او هستند » از تو درخواست مى كنم تا در تُودِعَنى هذا السّرّ فى هِذِه السَاعَهِ » حَنَّى ألَيِنّ به كل صَعْبٍ , همين ساعت از زندكانيم آن راز )كه به عزراييل سيرده اى( را به من 


نيز عنايت فرمابى؛ تا در نتيجه هر سخت دشوارى را نرم كنم وَأَذَلَلَ به كل منيع » بقُوّكك يا ذا الْقوِّ تين . 

حرز امام زمان عمجل الله تعالى فرجه 

وهر نيرومندى را خوار و در اختيار قرار دهم؛ به كمكك نيرويت» اى داراى نيروى استوار . 

اين دعا هنكام سحر - در صورت امكان - سه مرتبه و هنكام صبح سه مرتبه و در شب نيز سه مرتبه خوانده شود . البنّه اككر مشكلات خواننده اين دعا بسيار سخت و غير قابل تحمّل است يس از قرائت دعا 
ب مرقيه اين عانق بخؤائك+ 

يا رَحْمانٌ يا رَحِيمٌ » يا أَرْحَمَ الرَاحِمِينَ » أَسْتدَكٌ اللْطْفَ بما اى بخشنده ؛ اى مهربان حقيقى ؛ اى مهربان ترين مهربانان ؛ از تو لطف را نسبت به آنجه جرت به الُمقادير . (؟6) 
جارى كشته به آن مقدّرات تقاضا دارم . 

الاحرز امام زمان عجّل الله تعالى فرجه 

سيد بزركوار » على بن طاووس رحمه الله در امهج الدعوات؛ » و مرحوم كفعمى در "»البلد الأمين؛ حرز مولاى مان امام زمان ارواحنا فداه را جنين نقل كرده اند : 

بشم الل الرَحْمنٍ الرّحيم 

به نام خداوند بخشنده مهربان 


يا مالكك الّقاب » وَهازءَ الأخزاب » يا مُمَتْحَ الأثواب » يا مُسَمِْبَ اى صاحب اختيار همكان ؛ اى شكست دهنده حزب هاى متّحد شده ؛ اى كشاينده درها؛ اى سبب ساز حقيقى تمام الْأدْياب » سَيِْتْ لنا سَببا 
امار جة وقارم الاخرانت ربا امقس الارواك ابام وجا جه اهاقل ئى 20 3 عب فيان مام لم20 يب - 


لاَتَطيع لَه طلا » بِحَقّ لا إل إلا اله » سبب ها ؛ سببى براى ما بساز كه توان دست يابى و جستجويش را نداريم؛ به حقٌّ كلمه شهادتين: الا اله الا اللّهه» مُحَمَدٌ رَسُولَ الله صَلَواتٌ الل لَه وَ اله أجمَعينَ .(69) 


محمد رسول اللّهر ؛ كه 


صلوات و درودهاى الهى بيوسته بر او و تمام آل او نثار باد . 
"ادعاى حجاب ) بنهان بودن( از امام عصر عجّل اللّه تعالى فرجه 


لله اختجبنى عَنْ عون أغدآنى . وَاجمَعْ بَينى وَئِنَ أؤْليآثى . بار الها ؛ مرا از ديده دشمنانم بيوشان » و مرا با دوستانم كرد هم بياورء وَأَنْجرْ لى ما وَعَدْتَى » وَاحْمَطّْنى فى عَيبتى إلى أَنْ تَأدّنَ لى و آن جه را 
به من وعده فرموده اى به انجام برسان » و مرا در زمان غيبت و ينهانيم - تا آن كاه كه اجازه آشكار شدنم فى ظُهُورى , وَأَحي بى ما دَرَسَ مِنْ فُرُوضِك وَسْتَيِكك ‏ وَعَْْلُ را صادر مى فرمايى - در حفظ و 
نكهبانى خود بدار» و واجبات و مستحباتى كه كهنه شده اند به دست من زنده كن» و در قَرَجى ء وَمَُِلٌ مَْرَجى ء وَاجْعَلَ لى مِنْ لَدُنْك شر لطاناً تصيراً» كشايش امرم شتاب فرماء و شرايط قيام مرا آسان و 
فراهم كردان» واز جانب خودت برايم سلطنتى يارى كننده مقرّر دار» وَاقْتَحْ لى قَنْحاً مُبيناً » وَاهْدِنَى صراطاً مُسْتَقيماً » وَقنى جَميعٌ و ييروزى آشكارى نصيبم سازء و مرا در راه راست رهنمون باشء و مرا از 
ما أُحاؤرُةُ مِنّ الطَالِمِينَ » وَاجينى عَنْ أَعْيْنِ الْباغضينَ » ستمكرانى كه حذر مى كنم در حفظ و حراست بدار» و مرا از ديده كينه توزان التَاصِبِينَ اداو ِأَهْلٍ بيِتِ نيك » وَلايِصِلْ مِنْهمْ إِلَىّ أَحَدٌ و دشمنان 


سرسخت آل ييامبرت كه يرجم دشمنى به دوش دارند ينهان بدار» و مكذار هيج كزندى از هيج كسى به من رسد . بِسُوءٍ . فإذا أَؤِنْتَ فى ظهُورى فَأَيُدْنى بِيجَتُودِك ء وَاجِعَلُ مَنْ آن كاه كه اجازه ظهور و 


آشكار شدن مرا دادى نيز با سياهيان خودت موفق و تأييدم فرماء و يتبعنى لتضرِرَهِ دينكك مُؤَيّدِينَ » وَفى سَبِيلك مُجاهِدينَ » وَعَلى بيروانم را كه براى يارى دينت كرداكرد من هستند و در راه تو جهاد مى 


كنند نيز تأييد كن و موقق فرما؛ مَنْ أرادّنى وَأْرادَهُمْ بِسُوءٍ مَنْضُورِينَ » وَوَفْقَنى لِإقَامَهِ دعا براى فرّج در روز ظهور 


)اين دوستانم را( بر بدخواهان من و ايشان يارى كن . مرا موفق كن تا حَُدُودٍك . وَانْض وْنى عَلى مَنْ تَعَذَّى مَحْدَُودَك . وَانْضرِ الْحَقَء حدود تو را بريا كردانم؛ و بر هر كسى كه يا از مرز و حدود تو فراتر 
كذاشته است مرا يارى فرما و غالب كردان . حقّ و راستى را يارى كنء وَأَرْهِقٍ الْباطِلَ , إِنَ الْباطِلَ كان زَهُوقا » وَأَوْرِد عَلَيَّ مِنْ شيعتى و باطل را نابود و نيست كردان؛ جرا كه باطل رفتنى است. آن دسته از 
دوستان و ييروان وَأنُصارى مَنْ تَقَرٌ بهم العَيِنُ » وَيَشْد بهمٌ الْأَزْرُ » وَاجْعَلَهُمْ فى و ياران مرا كه موجب جشم روشنى و يشت كرمى هستند» نزد من بياور؛ و ايشان را نيز در جِؤْزكك وَأْمْنكك , بِرَحْمَتِكك يا أَرْحَمَ 


الرّاحمِينَ .(68) 
نكتهبانى و امتبت ويزه ات قرار بده؛ )اين كارها را( با رحمت خود انجام بده؛ اى مهربان ترين مهربانان. 


سد بزركوار جناب علي بن طاووس رحمه الله در كتاب امهج الدعوات: بعد از نقل اين دعاى حجاب و حجاب هاى ديكر فرموده است : اين حجاب هاء از جمله جيزهايى هستند كه به ما خواندن آنها 


الهام شد هنكامى كه سيل آمد و موجب غرق شدن عدّه اى شد و آب همه جا را فرا كرفته بود و 


به سختى مى توانستيم جان سالم به در ببريم » و شدّت سيل باعث ويرانى مناطق سيل زده شده بود . با اجابت اين دعاها امكان ماندن ما در آن جا و دفع شدن اين كرفتارى ها حاصل شد و ضامن سلامتى 


ما ازاين حوادث كشت . و خداوند را سياس .(68) 
"”ادعا براى فرَّج در روز ظهور 
شيخ نعمانى رحمه الله در كتاب "الغيبه« اين دعا را از يونس بن ظبيان نقل كرده است كه امام صادق عليه السلام فرمود : 


وقتى شب جمعه فرا مى رسد » خداى تعالى فرشته اى را به آسمان دنيا مى فرستد ؛ يس از دميدن صبح » آن فرشته بر عرش نشسته و بر بالاى بيت المعمور قرار مى كيرد » و منبرهايى از نور براى حضرت 
محمّد » حضرت على » امام حسن و امام حسين عليهم السلام آماده مى كند , و آن ها بر فراز منبرها مى روند و فرشتكان و ييامبران و مؤمنان كرداكرد ايشان در مى آيند و درهاى آسمان كُشوده مى شود. 


هنكامى كه ظهر فرا رسدء ييامبر خدا صلى الله عليه وآله وسلم عرض مى كند : يروردكارا ؛ زمان انجام وعده تو كه در قرآن فرموده اى كى فرا مى رسد . 
)و آن وعدهى اين آيه شريفه ات :( 
اوعَدَ الل اين آمُوا نكم وَعَمِلُوا الصَّالِحات لَيستَخْلِفتّهُْ فى الْأَدْضٍ كما اسْتَْلفَ الّينَ مِنْ قله وَلَيمكتنٌ َع ديهم الى ازتضى لَه وَلَدلهُعْ من بَغد حَوْفِهِم أنا(ع6» . 


خدا به مؤمنانى كه اعمال شايسته دارند وعده داده كه به طور حتم ايشان را - همانند ييشينيان كه به خلافت رسانيد - به خلافت و حكومت بر زمين كمارد؛ و شرايط اجراى دينى را كه براى شان يسنديده 


است فراهم سازد؛ و به جاى خوف و هراسى 


كه در روزكار براى ايشان به وجود آمده است امتيت و آرامش را جايكزين سازد . 

يس از اين » فرشتكان و ييامبران نيز همين دعا را مى كنند ؛ سيس حضرت محمد و على و حسن و حسين عليهم السلام به سجده مى افتند» و عرضه مى دارند : 

يارَبٌ إِغْضَّبْ , فَإنَه د متك عر يفك . وَقيِلَ أَصْفِيآؤك » وَأذِلَ يروردكارا؛ خشم كن؛ زيراء حرمتت شكسته شدء و بركزيدكانت كشته شدند عِبادّك الصَّالِحُونٌ . 

و بندكان صالح و شايسته تو به خوارى كشيده شدند . 

دعاى حضرت ... در اوّل ظهور 

خداوند دعاى آنان را مى يذيرد و اروز معلوم٠‏ همان روز است .(067 

©"ادعاى حضرت بقيه اللّه ارواحنا فداه در اوّل ظهور 

در روايتى آمده است كه مفضّل از امام صادق عليه السلام يرسيد : اى آقاى من ؛ از كجا و جكونه )حضرت مهدى ضلوات الله عليه( آشكار مى شود و .ظهون:مى قرمايك ؟ 
حضرتش فرمود : 

اى مفضّل ؛ او به تنهايى آشكار مى شود؛ به تنهايى نزد خانه كعبه مى آيد؛ به تنهايى داخل خانه كعبه مى شود. 


تنهاست كه تاريكى شب او رافرا مى كيرد؛ و آن كاه كه جشمان مردم به خواب رفت و تاريكى شب زيادتر كشت » جبرئيل و ميكائيل و ديكر فرشتكان» در صف هاى منظم به خدمتش شرفياب مى 
شوند و جبرئيل به آن بزركوار عرضه مى دارد: اى آقاى من؛ كفتارت يذيرفته شد, و اجازه كار )ظهور( به تو عطا شد . 
آن امام بزركوار» در اين حال دستان مباركش را بر جهره شريف خود مى كشد و مى كويد: 


» ألْحَمْدُ للَهِ اذى صَدَقَنا وَعْدَهُ » وَأَوْرَنَنَا لرْض ء تَبوَّءُ مِنَ سياس ويزه خداست كه وعده خويش را نسبت به ما انجام داد» و ما را وارث زمين كردانيد تا هر كجا 


كه بخواهيم الْجَنَّهِ حَدِتٌ نَشآء . قَنِغم أَخْرٌ الْعاملِينَ (69). (50) 

در بهشت ساكن كرديم ؛ بنابراين » جه نيكوست ياداش كسانى كه اهل عمل هستند . 
"دعاى شيعه هنكام خروج حضرت قائم ارواحنا فداه 

بيغمبر خدا صلى الله عليه وآله وسلم مى فرمايند : 

اكر مى خواهى از غرق شدن و آتش سوزى و سرقت در امان باشى» در هنكام صبح بكو : 


بشم الل ما شآء الله لايضِرفُ الشوء اله يشم الله ما شآء الل به نام خحدا؛ هر جه خمدا بخواهد )همان خواهد شد؛( جز خمداء كسى نمى تواند بدى ها را برطرف و دور كند 00 
بخواهد» ايوق اَْرَ الله بشم الله ما شآء اله ما كُونٌ بن نمه )همان خواهد شده( جز خدا كسى نمى تواند خير و خوبى را بكشاند. به نام خدا؛ هر جه خدا بخواهد؛ )همان مى شود؛( هر نعمتى 
كه وجود فََِ الل بشم الله ما شآء الله لا حَؤلَ ولا فو إِنَا بالل الي داشته باشد از خحداست. به نام خدا؛ هر جه خدا بخواهد )همان خواهد شد؛( هر نيرو و جنبشى» تنها به واسطه خداى بلند مرتبه الْعَظيم 


بشم الله ما شآء الله وصَلَّى الله على مُحَمدٍوَ اله الطَيِينَ. بز ركوار خواهد بود. به نام خدا؛ هر جه خدا بخواهد )همان خواهد شد؛( و خدا بر محمد و آل بسيار ياكش درود بفرستد . 


هر كس اين دعا را در بامداد هر روز » سه مرتبه بخواند » از غرق شدن و آتش سوزى و سرقت در امان خواهد بود تا آن كاه كه شب فرا رسد؛ واكر آن را شامكاهان سه بار بخواند؛ تا صبح از اين بلاها 


در 


امان است . 

خضر و الياس عليهما السلام هر ساله يكديكر را در مراسم حج ملاقات مى كنند» و هنكام خداحافظى با خواندن اين دعا از يكديكر جدا مى شوند. 

... هنكام عبور از وادى السلام 

اين » شعار شيعيان من است » و در زمان قيام حضرت قائم ارواحنا فداه نيز دوستان و دشمنانم با اين عبارات از يكديكر شناخته و جدا مى شوند .(00) 

ء#ادعاى آن حضرت عجّل الله تعالى فرجه هنكام عبور از وادى السلام 

حضرت اميرالمؤمنين صلوات الله عليه مى فرمايد : 

كويا او) حضرت بقيه اللّه ارواحنا فداه ( را مى بينم كه سوار بر اسبى آراسته كه بيشانى آن از سفيدى مى درخشد ء از وادى السلام عبور مى كند و به سوى رودخانه سهله مى رود و اين دعا را مى خوائد : 
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لا إلة إلا اللَُ حا حفا لا إله إلا الله إيمانا وَصِدِدْقَا» لا إله إَِا الله به حقيقت و واقعيت اعتراف مى كنم كه جز خحدا معبودى نيست؛ ايمان دارم و تصديق مى كنم كه هيج معبودى جز خمدا نيست؛ از روى 
بندكى و تعدا وَرق. أله مر كل مؤْنِ وَحيدٍ ء وَمُْذِلَ كل جار عَنيدٍ » سلب اختيار از خود در برابر خخداء عرضه مى دارم كه جز او معبودى نيست . بار الها؛ اى عزّت بخش هر مؤمن غريب و تنها؛ اى 
كسى كه أَنْتَ كُنَفى حينّ تُعيينى الْمَذاهِبٌُ . وَتَضيقٌ عَلَيَ الْأَرْض بما هر ستمكر زو ركوى كينه توزى را تو خوار مى كنى؛ تو تنها بناهكاه و حامى من هستى ؛ آن كاه كه راه هاى كوناكون مرا به رنج افكند 
؛ و زمين رَحُبتْ . أَلّهُمَ حَلفْتى وَكُنْتَ عَتِياً عَنْ حَلْقى , وَلَؤلا نَصْرْكٌ با اين همه كستره و يهناء بر من تنكك آيد . بار الها ؛ تو مرا 


آفريده اى در حالى كه بى نياز از آفرينش من بودى؛ اككر جز يارى رساندن تو بودء إِيَاىَ لكَنْتٌ من الْمَغْلُوبِينَ »يا مُنْْدرَ الوَحْمَهِ مِنْ مواضعها , به طور حتم من نيز از شكست خوردكان يودم . اى خدايى كه 
رحمت و مهربانى خويش را از جايكاه هاى آن مى براكنى؛ وَمُخْرِجَ الْبركاتٍ مِنْ مَعادِنها ‏ وَيا مَنْ حص نَفْسَهُ بشّمُوخ لى خدايى كه بركت ها رااز معدن هاى آن بيرون مى آورى؛ اى خدايى كه بلند 
مرتبكى الرَفْعَهِ» فَأَوْلِيآوْهُ بعرو يتَعزَّرُونَ » يا من وَضَ حت لَهُ الْمُلُوك نثِر و والابى را به خويش اختصاص داد؛ و بدين سان دوستاتش به واسطه عرّت او عرّت مند مى شوند؛ اى كه تمام يادشاهانء الْمَذَلَّهِ عَلى 
أَعْناقِهمْ » فَهُمْ مِنْ سَِطَوَتهِ خآئِقُونَ » أَشألك باش جك يوغ خوارى و ذلّت را بر كردن خويش در برابر تو افكنده اند و از خشم تو و هيبتت بيوسته بيمناكك هستند؛ به واسطه آن نامت از تو الى قَطَوْتٌ به 
حَلفَكَ . فَكلٌ لَك مُذْعِنُونَ . شالك أَنْ نض ل درخواست مى كنم كه آفريدكانت را با آن آفريدىء و همه به فرمان برداريت كردن نهاده اند . از تو درخواست مى كنم عَلى مُحَمَدٍ ء وَأَنْ تنْجِرٌ لى أشرى » 
وَتبجَلَ لى فِى الْفَرَجِ » كه بر محترد صلى الله عليه وآله وسلم درود بفرستى؛ و كار مرا به انجام برسانى» و در كشايش و فرج كار من شتاب فرمايىء وَتَكفينى وَتُعافينى وَتَقْضِى حوآنجى ء أَلسَاعَهَ الصَاعَدَ» 


َلَِلهَ و مرا كفايت كنى و عافيت و سلامتى ببخشى و خواسته هايم را برآورده سازى؛ در همين ساعت؛ در همين ساعت؛ همين امشب؛ الله » إنَك عَلى كل شَئ ءٍ قَديرٌ +(81) 


همين امشب ؛ به راستى 


كه تو بر هر جيزى توانايى . 

/"اثواب خواندن سوره »كهف< 

صلوات بر حضرت فاطمه زهرا عليها السلام 

) أللّهُمْ صل على فاطمه وأبيها ... ( 

يكى از صلوات هاى مجرّب و مؤثّر در كرفتن حاجت » صلوات حضرت فاطمه زهرا عليها السلام است به اين كونه كه يانصد و سى مرتبه بكلويد : 


أللهّمَ صّل عَلى فاطِمَهَ وَأبيها وَبعْلِها وَبَنيها ] وَالسّرٌ الْمُسْتَوْدَع خداوندا ؛ درود فرست بر فاطمه و يدر بزركوارش و همسر كراميش و فرزندان عزيزش ] و به آن رازى كه در وجود او به فيها [ بِعَدَّدِ ما أحاط به 


وديعه نهادى [ به تعداد آن جه دانش تو بر آن احاطه دارد . 
اين ختم در كتب قديمه دعا ذكر نشده واز زمان شيخ اعظم انصارى رحمه الله در ميان زبان ها افتاده و معروف شده است . 


ما به خاطر دو جهت اين صلوات را نقل نموديم : 


١‏ -اكرجه اين صلوات در كتب قديمه وجود ندارد واز مرحوم شيخ انصارى شنيده شده ولى به خاطر ارتباطى كه آن بزركوار با حضرت به الله ارواحنا فداه داشته است به احتمال قوى اين دعا از 


حضرت صاحب الأمر ارواحنا فداه صادر شده است . 

؟ - مقصود از الس المُستودع فيهاه حضرت حتجت عتجل اللّه تعالى فرجه مى باشد .(81) 

"واب خواندن سوره مبار كه »كه ف« 

در اين بخش از كتاب » به برخى از ويزكى هاى سوره هاى قرآن مى يردازيم » كه با موضوع كتاب نيز بى ارتباط نيستند . 
١‏ - بيامبر اكرم صلى الله عليه وآله وسلم مى فرمايد : 


هر كه سوره مباركه اكهف؛ را بخواند » تا هشت روز از از هر فتنه اى در امان خواهد بود؛ بدين سانء اكر دججال نيز در آن هشت روز خروج كند » خداوند متعال اورا 


از فتنه دججال محافظت خواهد داشت . 

؟ - در حديث ديكرى نيزاز آن بزركوار روايت شده است كه فرمود : 

هر كه ده آيه از سوره اكهف» را از حفظ بخواند » فتنه دجال به او ضررى نخواهد رسانيد؛ و كسى كه تمام سوره را بخواند » داخل بهشت مى شود . 
"- در حديث ديكرى » حضرت مى فرمايند : 


هر كه ده آيه از ابتداى سوره مباركه »اكهف: را حفظ كند » و يس از آن دجال را دركك كند ضرر و زيانى به وى نخواهد رسيد . و هر كه آيات يايانى اين سوره را حفظ كند در روز قيامت نورى روشنى 


بخش برايش خواهد بود .(07) 
از خواص سوره »يس« 


يكى از اهل علم كه مورد اعتماد من است قضيّه اى را در فضيلت سوره مباركه يس« برايم نقل كرد: يكى از بندكان خدا در شهر يزد كرفتارى سختى داشت» خدمت حضرت صاحب الزمان ارواحنا فداه 


شرفياب مى شود. در حالى كه آن بزركوار را نمى شناسد» حضرت به او مى فرمايند: 
سوره ايس؛ را بخوان » جون به كلمه امبين١‏ كه در شش مورد آمده است » رسيدى حاجت خود را نت كن و يس از قرائت سوره» حاجت خود را درخواست كن » تا خداوند دعاى تو را مستجاب نمايد . 


كفت : جون در سوره ايس؛ تأمّل كردم » ديدم كلمه امبين؛ در هفت مورد از اين سوره آمده استء از اين مسئله تعيجب كردم » ولى جون دقّت نمودم » فهميدم كه در شش مورد كلمه امبين١‏ بدون » الف 


ولام ١‏ آمده است ودر يكك مورد با »الف و لام؛ است » آن كاه سوره را همان طورى 


كه حضرت فرموده بودند خواندم » و خداوند متعال دعايم را مستجاب كرد . 

٠‏ فضيلت سوره هاى »مسبّحات<« 

فضيلت سوره هاى امسبئحات” 

جابر از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه : 

هر كه سوره هاى مسبحه را بيش از خواب بخواند » بيش از مركك » حضرت مهدى )صلوات الله عليه( را دركك خواهد كرد ؛ و اكر بميرد نيز در همسايككى ييامبر خواهد بود .(88) 
طريحى رحمه الله سوره هاى مسبئحه را سوره هايى مى داند كه با تسبيح الهى آغاز شده باشند . 

ملا محمد صالح مازندرانى رحمه الله مى كويد : مسئبحات سوره هايى هستند كه در آغازشان كلمه هاى اسبح« يا ايسبّح٠‏ يا اسبح( يا اشبحان١‏ آمده باشد. 

بنابراين احتمال ‏ اين سوره ها هفت سوره هستند : سوره اسراء » سوره حديد » سوره حشر » سوره صف » سوره جمعه » سوره تغابن و سوره مباركه اعلى . 


ولى مرحوم كفعمى در حاشيه امصباح خود يس از بازكو كردن روايت مذكور » مى كويد : مسبّحات ؛ نام ينج سوره قرآنى است . و جز سوره اسراء و اعلى » بِقيّه را نام برده است . شيخ صدوق رحمه 
الله در فضيلت سوره تغابين به عنوان آخرين سوره مسبّحه » اين روايت را آورده است و از كلامش برمى آيد كه وى نيزاين سوره ها را ينج تا مى داند . مجلسى رحمه الله در احليه المتقين١»‏ و نيز فيض 


كاشانى رحمه الله در كتاب اوافى١‏ تصريح كرده اند كه تعداد اين سوره ها ينج سوره است . 


يكى از فضلاء مى كويد : بهتر است بدانيد كه براى تحقّق شرط مزبور در روايت فوق » خواندن اين سوره ها براى يكك مرتبه هم كفايت مى كند و مراد - يعنى دركك زمان 


حضرت مهدى صلوات الله عليه يا همسايكى بيامبر صلى الله عليه وآله وسلم - حاصل خواهد شد . 


ليكن » در اين مقام كه مقصود تشويق به خواندن اين سوره ها و عادت كردن به تلاوت آن هاست » ظاهر آن است كه درك آن حضرت يا همسايكى ييامبر صلى الله عليه وآله وسلم با تكرار و عادت 


كردن به تلاوت سوره هاى ياد شده خواهد بود . 
البنّه ه ير واضح است كه ترككث آن در بعضى از اوقات » ضررى به تكرارى كه لازمه ادراكك آن حضرت يا جوار يبامبر صلى الله عليه وآله وسلم است نمى زند . 
از سويى در ظاهر مراد از درك آن حضرت . درك با آكاهى و شناخت آن حضرت است . 


سبيش نيز مى تواند يا اين باشد كه اين سوره ها در مورد حضرت مهدى صلوات الله عليه و ويزكى ها و حالت هاى اوست ؛ اكرجه ما آن را ندانيم و يا خاصيت خواندن اين سوره ها اين خواهد بود . اين 


مطلب در مورد سوره هاى ديكرى كه ثواب و ياداش معتنى دارند نيز صدق مى كند .(38) 

مؤلّف كويد : درباره »آيه الكرسى١‏ و آيه شريفه انوره و آيه ارَبٌ أَْخِلْنَى١‏ و آيات ديكر ختوماتى ذكر شده است كه مناسب با اين موضوع است » ولى از نقل آن ها صرف نظر نموديم . 
بايد توسجه داشته باشيم كه عالى ترين راه براى تشرّف به محضر مقدّس حضرت بقيّه الل الأعظم ارواحنا فداه جلب تويجه و رضايت كامل آن بزركوار مى باشد . 

١خواندن‏ سوره »القارعه«سبب ايمنى از فتنه دجّال است 

از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه مى فرمايد : 


هر كسى كه سوره مباركه اقارعه را تلاوت كند خداوند او را از فتنه دجال از اين كه به 


او بككرود و نيزاز سختى جهنم در امان نككاه مى دارد .(02) 


(2 
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بخش هفتم:توسّل به حضرت بقّه الله عليه السلام 

اشاره 

علامه مستنبط رضوان الله عليه جنين مى فرمايد : از نظر عقل و نقل بر ما لازم است كه به الطاف حضرت حتجت ارواحنا فداه جنكك زنيم و در سختى ها و مشكلات به او يناه بريم . 


جرا كه آن بزركوار » سلطان زمان و امام و ييشواى عصر حاضر است ؛ كر جه از ديد كان ما غايب است » همانا او ما را مى بيند ولى ما او را نمى بينيم » يا او را مى بينيم ولى نمى شناسيم . به هر حال 


خورشيد عنايتش بر ما مى تابد » حاجت هر كسى را كه به او توسّل جويد » برآورده مى سازد . 


ايشان مى افزايند : از اين توسّل آثار و نتايج عجيبى 


يافتم و هركز خلافى از آن مشاهده نكردم . 

آرى ؛ هر كس لذَّت توسّل به دامان باكرامتش را نجشيده باشد از اين حقايق بى بهره است ؛ ابنفسى ] أنت[ من مغئب لم يخل منّاا ؛ اجانم فدايت ؛ تو آن غايبى هستى كه از ميان ما خارج نمى باشده )١(.‏ 
جربان دعاى قوسّل خواجه نصير رحمه الله 

جريان دعاى توسل ... 


مرحوم خواجه نصير الدين طوسى اهل قريه جهرود ساوه بوده و ولادت باسعادت او در يازدهم جمادى الاولى سال يانصد و نود و هفت در شهر طوس اتفاق افتاده كه مادّه تاريخ او با آيه كريمه » جاع 


الْحَقَ وَرَعَقَ الْباطِل إِنَّ الْباطِلَ كان رَهُوقاً ١؟)‏ موافق است و در هيجدهم ماه ذيحيجه سال ششصد و هفتاد و دو از اين جهان د ركذشت و مجموع عمر شريفش هفتاد و ينج سال بوده است . 
علامه عراقى در كتاب ادار السلام مى نويسد : بنا بر آنجه در زبان ها افتاده و در بعضى از كتاب ها نوشته شده : 
خواجه نصير مدّت بيست سال كتابى در مناقب اهل بيت عصمت عليهم السلام تأليف نمود و آن رابا خود به بغداد برد كه به نظر خليفه عتباسى برساند . 


اتفاقاً وقتى رسيد كه خليفه با ابن حاجب براى تفريح و تماشا در كنار شط بغداد بودند . خواجه آن كتاب را نزد خليفه نهاد واو آن را به ابن حاجب داد و جون آن ناصبى نظر به مناقب ائمّه اطهار عليهم 


السلام نمود از شدّت بغض » آن كتاب را در آب انداخت و از روى استهزا كفت : »أعجبنى تلمّهه ؛ يعنى : صداى افتادن اين كتاب در آب ء مرا به تعيجب د رآورد . 


يس رو به آن جناب كرد 


و كفت :اهل كجايى ؟ 

خواجه فرمود : اهل طوسم . 

كفت : از كاوان يا از خران آن محل هستى ؟ 

خواجه فرمود : از كاوان آن محلّم ! 

ابن حاجب كفت : يس شاخت در كجاست ؟ 

خواجه فرمود : شاخم را در طوس كذاشته ام مى روم و آن را مى آورم ! 


يس خواجه مهموم و مغموم و محروم روى به ديار خود نهاد , اتّفاقاً شبى در خواب بقعه اى را ديد كه در مكانى قرار كرفته و در آن بقعه مقبره اى است كه بر آن مقبره صندوقى نهاده اند و بر آن صندوق 


دعايى را كه معروف است به دعاى توسّل خواجه نصير نوشته اند و حضرت حيجت عمجل الله فرجه در آن بقعه مى باشد . 


يس آن بزركوار آن دعا و كيفّت ختم آن را تعليم خواجه فرمود . جون از خواب بيدار شد قسمتى از آن را فراموش كرده بود . بار ديككر خوابيد و همان جريان را دو مرتبه در خواب ديد و قسمت 


فراموش شده رااز آن بزركوار ياد كرفت . 


جون بيدار شد مجموع آن را كه در خاطرش محفوظ مانده بود به رشته تحرير درآورد و براى تلافى عمل خليفه وابن حاجب و انتقام كيرى از آن ها مشغول انجام آن ختم كرديد » تا آن كه دعايش به 
اجابت مقرون شد » و حضرت صاحب الأمر صلوات الله عليه او را بشارت داد كه حاجتت به دست كودكى روا مى كردد و تو بايد آن كودكك را تربيت كنى تا در آينده به قدرت برسد » و به شهر و بلد او 


اشاره فرمود . 


يس خواجه با رمل » محله آن كودكك را تعيين كرد و 


خانه اورا جستجو نمود . زنى را در آن خانه ديد كه دو طفل داشت » آن دو طفل را ازاو درخواست كرد و به تربيت آن ها يرداخت و به فراست دانست كه يادشاه آينده كدام يكك از ايشان است و آن 


هلاكوخان بود . يس در تربيت او نهايت اهتمام را نمود تا هلاكو به حدّ رشد رسيد . 
روزى به او كفت : اكر تو يادشاه شوى زحمت مرا جكونه جبران مى كنى ؟ 

هلاكو كفت : تو را وزير خود مى كنم . 

خواجه كفت : لازم است آنجه را مى كويى بنويسى . 


هلاكو آن را نوشت و به خواجه داد . يس از مدّت زمانى هلاكو حاكم خراسان را كشت و به جاى او نشست و خواجه را وزير خود كرد . يس از استيلاء بر خراسان » به سوى شهرهاى ديكر لشكر كشيد و 


شهر به شهر را در حيطه تصرّف خود درآورد تا آن كه به بغداد هجوم آورد و مستعصم خليفه عتباسى را دستكير نموده واو را كشت و با مردم آن ديار به عدالت رفتار كرد . 
ابن حاجب جون واقعه را جنان ديد در خانه شخصى ينهان شد و طشتى را ير از خون كرد و بر آن طشت جيزى كذاشت و روى آن نشست تا از دلالت رمل خواجه در امان بماند . 


خواجه جون رمل انداخت ابن حاجب را در بالاى دريايى از خون ديد و حيران ماند هر جند از او جويا شد اثرى نيافت ؛ آخر الأمر در اين مورد تدبير و انديشه نمود كه تعدادى كوسفند وزن كند و بين 


اهل بغداد تقسيم نمايد و با 


آنان شرط كند هر كس كوسفندى را كه كرفته بايد به همان وزن اوّل تحويل دهد » و كوسفندى هم به ميزبان ابن حاجب داد . 
او در اين مورد كه آن كوسفند را جككونه نككهدارى كند تا در وقت تسليم در وزن آن تفاوتى نباشد با ابن حاجب مشورت كرد . 


ابن حاجب كفت : بايد بيه كركى به دست آورى و هر روز از صبح تا شام كوسفند را علوفه كافى داده و جون شب شود كركك را به او نشان دهى تا هر جه در آن روز فربه كشته با ديدن كركك از او 


كم شود و با مداومت بر اين عمل تا زمانى كه كوسفند نزد تو باشد در آن تفاوتى ظاهر نمى شود . 

يس آن مرد به دستور ابن حاجب عمل كردتا آن كه كوسفند را رد كرد » ديدند همه آن كوسفندها تفاوت وزن بيدا كرده اند مكر كوسفندى را كه در دست ميزبان ابن حاجب بوده است . 
خواجه به زيركى و فراست دانست كه ابن حاجب در خانه آن شخص است وو اين تدبير او بوده است . 

غلامان را به دنبال ابن حاجب فرستاد و آن ها او را كرفته و نزد خواجه و هلاكو آوردند » خواجه به او كفت : شاخ من اين يادشاه است كه در طوس بود و من وعده آوردن او را به تودادم . 


بعد او را با خود به كنار شط برد و دستور داد همه كتاب هاى او را حاضر كردند ؛ آنكاه تمام تأليفات او را جز شافيه . وافيه و مختصر كه براى مبتديان علم صرف و نحو مفيد است » در آب انداخت 


و كفت :ا أعجبنى تلمّهه ؛ يعنى صداى به آب افتادن آن » مرا به تعججب درآورد » و سيس دستور قتل او را صادر كرد .(*) 


اين جريان را درباره صدور اين دعا از حضرت بقيِه الله ارواحنا فداه ذكر نموده اند » ولى همان كونه كه در ادار السلام؛ به آن تصريح شده درستى اين قضيه مورد ترديد است ؛ زيرا تاريخ فتح بغداد با 
زمان فوت ابن حاجب موافقت ندارد و در جريان حمله هلاكو به بغداد كه با تدبير و انديشه خواجه نصيرالدين طوسى انجام شد و نيز در تاريخ اين قضيه » نكاتى وجود دارد كه صححت جريان مذكور را 


خدشه دار مى كند : 
-١‏ آن كونه كه در تاريخ ثبت شده است » مركك ابن حاجب در اسكندريّه(؟) واقع شده است نه در بغداد آن هم با خصوصياتى كه در اين قضيّه نقل شده است . 
١‏ - مركك او نّه سال قبل از فتح بغداد صورت كرفته است و در هنكام ورود هلاكو وخواجه نصير الدين طوسى رحمه الله زنده نبوده است تا محتاج به نشستن در طشت ير خون باشد . 


- همان كونه كه خواجه نصير الدين رحمه الله بر اثر استفاده از رمل » شهر و محلّ هلاكو را بدست آورد آيا نمى توانست از طريق رمل بفهمد كه ابن حاجب در كجاست و خون هايى كه بالاى آن ها 


نشسته در كجا و كدام مكان قرار دارد ؟ و اكر رمل » طشت خون را درياى خون نشان دهد آيا مى توان از آن استفاده نمود ؟ 


از همه اين ها كذشته خواجه مى توانست با رمل » كوسفندى را كه در خانه ميزيان 


ابن حاجب بوده معيّن كند و نيازى به شرط كردن عدم تغيير در وزن نداشت . 

با اين همه » در اهمتت دعاى توسّلٍ منسوب به خواجه هيج كونه ترديدى نيست و مؤلّف اين كتاب در حل برخى از مشكلات از اين دعا نتيجه كرفته است . 
از مرحوم شيخ بهايى نقل شده كه ايشان فرموده اند : از مقدّس اردبيلى سؤال شد كه جه جيزى سبب شد تا به مقامات عاليه نايل شوى ؟ 

ايشان در جواب فرمودند : مداومت به دعاى توسّل خواجه نصير. 

...١‏ دعاى توسّل خواجه نصيررحمه الله دعاى توسلمعروف به دعاى توسّل خواجه نصير رحمه الله 

اين دعا را سيد بز ركوار » علي بن طاووس رحمه الله در امهج الدعوات" نقل نموده است : 

بشم الله امن الرّحيع 

به نام خداوند بخشنده مهربان 


أللهُمَ صل وَسلمْ وَزْدْ وَبارك عَلى النَبِىٌ الامّىٌ العرَبىٌ الهاشمىٌ خداوندا ؛ درود و سلام و افزونى و بركتت را بر ييامبر فرو فرست آن ييامبر أمَّى » از مردم عرب از فرزندان هاشم . الْقَرَشدىٌ المكىٌ الم دَنِىٌ 
الْأَنطَحِيّ النهامِيَ» ليد الْبهَِ» آلسّراج از قبيله قريش » از مكه و مدينه ‏ بيامبر سرزمين بطحاء و تهامه , آن سيد الْمُضى ءٍ » الكؤكب الدَّرّىّ » صاحب الْوَقَارِ وَالمَكيئَهِ » الْمَدْفُونِ خوش سيما و جراغ درخشان 
و ستاره تابان» صاحب متانت و آرامشء مدفون در شهر بِالْمَدِيَهِ » آلْعبدٍ الْمَوَيَدِ » وَالرَسُولٍ الْمُسَدَّدِ » ألْمُصْطَفَى الْأَمْجَدٍ , مدينه, بنده تأييد شده ) از خدا ( و فرستاده محكم و استوارشده » آن بركزيده داراى 


شكوه و عظمت أَلْمَحمُودٍ الْأَحْمَدٍ , حبيب إِلهِ الْعالّمِينَ » وَسَيّدِ الْمُوسَلينَ » وَخانم و يسنديده ستوده , مورد محتبت خداى جهانيان و آقاى رسولان و يايان بخش الَنِينَ » وَشّفيع الْمَذْنبِينَ » وَرَحْمَهِ لْعالَمِينَ 


؛ أبى الّقايم محمد بيامبران و شفاعت كندده كنه كاران و رحمت براى عالميان ابوالقاسم محمد مَل اللَُ َل وإ ألصّلاةوَالسَلامْ لكك يا أَا قاسم يا درود خدا براو و آل او باد . درود و سلام بى 
3 تواى ابا القاسم؛ اى رَسُولَ الله » يا إمام الوَحْمَهِ ختمو» يا شفع الم يا ةا على رسول خدداء اى بيشواى رحمت؛ اى شفيع اقت؛ و اى حتمت حداوند بر تمام َل يا دنا وؤلان إن 

سْتَش معنا ود سنا بك إِلَى بندكانش؛ اى آقا و مولاى ماء ما به واسطه تو به دركاه الهى روى آورده و شفاعت طلبيده و توشل جسته ايم الل َناك ب ين يَدَيْ حاجاتّنا فى الذَّنْيا وَالْآخْرَه » يا وَجِيهاً وتو 
ل مى داريم اى آآبرومند عند الل شفع نا عند الله أَللَّهُمَ صَلَ وَسَكُمْ وَ زد وَبا رك عَلَى نزد خدا ؛ براى ماء نزد خداوند شفاعت فرما. خلاونةا: لدم بو 
صلوات و بركات فراوان را ب بر اليد الْمُطَهر» والإمام لطر الجاع الْمصَْفَرٍ» أبى شير سيد باكك سرشت و امام بيروز و شجاع دلير» بدر شيير ور قايم طُوبى وَسَفَر رع البطين . الْأشْججع الْمتِين » و 
شبر» قسمت كندده بهشت و دوزخ) بريده شده از شركك و سرشار أز دانش » شجاعت بيشه بامتانت ء اَضْوَفٍ الْمكين ‏ العام اين ؛ أَلنَاصَِ صر الْمُعين » وَلِىّ الدينِ » شرافتمند صاحب جاه و منزلت » عالم 
آشكار و يار و مددكار )بيجا ركان( ولي و سريرست دينء اَلْوالى الْوَلِيٌ » أَلسَيّدِ الرْضِىٌ 


» آلإمام الوَصدَيّ » آلْحاكم بالنّسٌ حاكم و زمامدار دوست داشته شده و سد يسنديده؛ امام جانشين و بيشواى منصوص به نص الْيلِيٌ . الْممخلِص الصَّفِيٌ » الْمَدفُونِ الى » ليث بنى غالب , آشكارء مخلص 
أأكيزه دفن شد ور لسر مين نجف» شيرى از تبار فرزندان هميشه غالب مَظْهَرِ الْجآئب . وَمُظْهرِ الْعَرآئْبٍ ء وَمُفَرّقِ الكتآثئب ‏ وَالشَّهاب مظهر و محلّ ظهور و بروز شكفتى ها و آشكار كننده شكفتى ها و 
غرايب» براكنده كننده غارت كران» و شهاب الَاقِبٍ » وَالِْرَئِالصَالِبٍ » تُقْطهِ دآيْرَهِ المطالب ‏ أَسَدٍ الل فروزان» شير بيشه اى كه از كافران همه جيز را مى كيرد نقطه بركار دايره همه مقصدهاء شير الْغالب 
غالب كل غالب وَمَطْلُوبٍ كَل طالب ؛ صاجب الْمَفاخْر هميشه بيروز خداء جيره شونده بر هر جيره اى ؛ و مطلوب هر جوينده » صاحب افتخارات وَالْمَناقِبٍ » إمام الْمَسْارِقٍ وَالْمَغاربٍ » مَؤلانا وَمَوْلَى 
اْكَْن » و مناقب» امام و بيشواى مشارق و مغارب» مولا و آقاى ما و مولاى هر دو جهانء آلْإمام أبى الححسر ين أَِالْمُْنِينَعَلِيٌ بن أبى طالب ص أَواتٌ بيشوا بدر حسنين» امير مؤمنان» حضرت على بن ابى 
طالب نازل فرما. درود الع آلصّلاه وَالصَلامُ َك يا أَبَا الْححسّنء يا أميرالْمَؤْمنِينَ خدا بر او باد. درود و سلام بر تو اى اباالحسن؛ اى امير مؤمنان ؛ يا عَلِيَ بن أبى طالب » يا أَح الول » يا زوج الُولء يا 
أبَا اى علي بن ابى طالب؛ اى برادر رسول خدا و همسر زهراى بتول و بدر السبطين , يا محيّجة الل على حَلْقهِ » يا سَيدَنا يا مَؤلانا. إن دو سبط رسول 


خدا؛ اى حيجت خدا بر بندكانش؛ اى آقا و مولاى ما ؛ ما تَوَجَهْنا وَاسْتَشْفَنا وَتوَسَلنا بك إِلَى الله » وَكَدّمْناك بَئِنَ يَدَئْ به واسطه تو به دركاه الهى روى آورده و شفاعت طلبيده و توسّل جسته ايم و تو را 





بيشاييش حاجت هايمان مقدّم مى داريم حاجاتنا فى الدُّنْياوَالآخِرَو يا وَجيها عِنْدَ اللِّ» |شْفَعْ لنا عِنْدَاللِّ. در دنيا و آخرت . اى آبرومند نزد خدا ؛ براى ماء نزد خداوند شفاعت فرما . أَللَّهُمَ صَلَّ وَل وَزِذ 
وبا رك عَلَى السَيَدَهِ الْجَليلهِ الْجميلّهِ » بار خدايا ؛ سلام ودرود وبركتت را بر سيّده بزركوار نيكوسيرت نازل فرما ؛ آن بانوى اَلْمَعْصُومَهِ الْمَظْلُومَهِ » الكريمه الله » لْمكرُويه الْعَليلَهِ » ذاتِ معصوم از كناه و 
خطا و مورد ستم قرار كرفته » شريف و بزركوار» غم و اندوه ديده كه سختى ها و مصائب دنيا وجود مقدّسش را الَْحَْانٍ الطويله فى الْمَدّهِ الْقَلَهِ» ألوَهِديْه الْحَليمَه . ألْعَفيفَهِ آزار داد و در اندكك زمانى » 
طولانى ترين غصّه ها و مصيبت ها را تحمل نمود » بانوى يسنديده بردبار و ياكدامن الصَليمَهِ » الْمَجْهُولَهِ درا » وَالْمَحْفِيَه را آلْمَدْهُوهِ ترا » صاحب قلب سليم كه قدر و مقامش ناشناخته و قبرش ينهان 


مانده و ينهانى مدفون كرديد وَالْمَغْضُوَبَهِ جَهْراً» سَيِدَه النسآيء ناث 





يه الْحَؤْرآءٍ » أمٌ امه ولى آشكارا حقّش غصب كرديد » سرور زنان و حوريّه اى در قالب انسان » مادر امامان النَبآءٍ النْجبآءِ » بنْتِ خَيْر 
ليآ » الطاهِرَه الْمَطَهَرَِ » الْبنُولٍ بز ركوار و نيكك نزادان , دختر بهترين يبامبران , ياكث و ياكيزه. آن كه از تعلقات دنيوى بريده و به سوى معبودش 


روى آورد الْعَذّرآء » فاطِمة التََّيّه الزَهْرآءِ آء عَلَئَا الصّلامُ القاذة الام وجوه مروارايد بإتسع» ا الرردي اندج لاللنه برهيو الوسعاوزه ركفان سهان وابير كه قررة وام برواو باد . صلوات و سلام 
َل وَعَلى ذُريكِ يا فاطمَةٌ الزَّهْرآءٌ » يا بنْتَ مُحَمَدِ رَسُولٍ بر توو بر ذريّه تو؛ اى فاطمه زهرا؛ اى دخت كرامى حضرت محمّدصلى الله عليه وآله وسلم رسول اللَِّ» أَيْتهَا لبيُولُ » يا قو ع عَتِْنِ الرََسُولٍ » يا 
بض عَه النَّنَ » يا أمّ خدا ؛ اى بتول ؛ واى نور جشم ييامبر؛ اى ياره تن رسول خدا؛ واى مادر السمِطَئْن » يا سه اللِّ على حَلقِ » يا ري ملاتا إن دو سبط رسول خحداء لى حتت خدا بر بندكانش؛ لى 
ستده و مولاى ما؛ تَوَيَهْنا وَاسْتَشْ مَعْنا و وَتَوسَلنا بك إِلَى الله » وَكَدَمْناك بَيِنَ يَدَىْ ما به واسطه تو به دركاه الهى روى آورده و شفاعت طلبيده و توشل جسته ايم و تو را بيشابيش حاجاتنا فى الدّيا اجو ا 
وَجِيهَه عِنْدَ الله » إشْفَعى لَنا عِنْدَ حاجت هايمان مقدم مى داريم در دنيا و آخرت . اى آبرومند نزد خدا؛ براى ما نزد خدا شفاعت فرما . الله أللَهَمَ صَلَّ وَسَلّْ وَزْد وَبارِك عَلَى السَيِدِ الْمَتَبِى » خداوندا ؛ بر 
سرور بركزيده سلام صلوات و بركات خويش را نازل فرما وَالْإمام الْمُتجى » بيط الْمُضْ طفى » وَابْنٍ ن الْمْتَضى » عَلَم ييشوايى كه اميد )كرم و رحمت( از دركاهش مى رود سبط ييامبر مصطفى و فرزند 
على مرتضىء برجم الْهُدى ء الْعاِم الرُفيع » ذى الْححسَب الْمنيع » وَالْفَضْلٍ الْجَمِيع » هدايت 


و عالم بلندمرتبه و آن كه داراى حسَبى كرامى و ارجمند و جامع فضيلت ها وَالشَّرَقِ الرَفيع ‏ ألشّفيع ابن الشّفيع ‏ آلْمَفُْولٍ الم القع » و صاحب شرافت رفيع است » شفاعت كتنده اى از زاد كان شفاعت 

كننده » كشته شده با زهر كشنده ألْمَدقُونِ بأض الْبقيع » العالم الْمَرآئْضِ وَالمْئَنِء صاحب و مدفون در سرزمين ب بقيع » عالم و دانشمند نسبت به واجبات و مستحهات دين » صاحب الود وَالَِْن » » كاشف 

ار وَالبًوى وَالْمنٍ » ما طهر ينها ببخشش و احسان» برطرف كننده بيجاركى ها و سختى ها و محنت هاء از آشكار وما بطي الى عر عن عد مدآنِحه سان امن » امام و نهان» آن كه زبان مادحان 

از شمارش خوبى هايش عاجز و ناتوان باشد ء امام بالْحقَ الْمَْتَمنٍ ن» أبى متمد اَن ) صَولَواتُ الل ولاه بر حق اماتتدار » حضرت ابامحتمد امام حسن - كه درودها و سلام هاى خدا عَلئِهِ ( . الصَلاةُ 

وَالمَلامٌ عَلَدِكك يا أَبا مُحَمَّدِء يا حَسَنّ بْنَ عَلِيّ » براو باد - درود وسلام بر تو اى ابامحترد؛ اى حسن بن على؛ أب امجتبى ء باق سُولٍ لبان أَمرالمؤينيق ب بْنّ اى امام بركزيده ؛ اى زاده رسول 

عا اوتاه بو قار الا حارو براقي لاو ات ري كر الاك ىسع كار الاي بعرلا ورا از 1 تَوَجَهْنا وَاسْتَشْمَعْنا 
وَتوَسَلَنَا بك ب بهشت؛ اى آقا و مولاى ما ؛ ما به واسطه تو به دركاه الهى روى ى آورده و شفاعت طلبيده و توسّل جسته ايم إِلَى اللّه؛ 


وَقَدَّمْناكٌ بَئِنَ يَدَيْ حاجاتنا فى الدَّنْيا وَاَآخْرَهِ » يا و تو را يبشابيش خواسته هاى مان مقدّم مى داريم در دنيا و آخرت . اى وَجيهاً ِنْدَ الله » |شْمَ كنا عِنْدَ الل . لله صَلَّ وَسَلُمْ وَ زِدْ آبرومند نزد خدا ؛ براى 
ما نزد خدا شفاعت فرما. خداوندا ؛ سلام و صلوات و وَبارِك عَلّى اليد الزَاحِدِ » وَالإمام الْعابدٍ » ألراكع السَاجِدِ » وَلِيّ بركات خويش را بر آن سرور زهدييشه و امام عبادت كننده فرو فرست او كه همواره 
در ركوع و سجود بوده سربرست از الْملكك الْماجدٍ » وَكَيلٍ الكافر الْجاحِدٍ » رين الْمنابر وَالْمَساجدٍ » طرف بادشاه صاحب اختيار باشكوه و عظمت » و كشته شده توضط كافر عنادبيشه » زينت بخش منبرها و 
مساجد » صاجب الْمِحَْه وَالْكوْب وَالْْلاءِ ‏ الْمَدقُونٍ بأْض كزبلاء » يتبيط صاحب سختى و اندوه و بلاء دفن شده در سرزمين كربلاء سبط رَسُولٍ القن ونور الْعَيتهن » مَؤلانا وَموْلَى المكؤئَين » آلإمام يبامبر 
جنٌ و انس » و نور جشمان, مولاى ما و مولاى دو جهان امام باحق َي عَبدِاللَّه الْحسدين )ص لَواتٌ الله وس لامهُ عَلَئِهِ( . آلضّلاهُ بر حقّ حضرت اباعبد الله الحسين - درودها ورحمت هاى خداى بر او باد ص 
درود وَالصّلامٌ ليك يا أَباعدٍاللّهِ» ب مسد ينَ بْنَّ عَِيٌ » أَبّهَاالشّهِيدٌ و سلام به محضر مقدّس تو اى اباعبدالله؛ الى حسين بن على؛ اى شهيد راه خدا يَابنَ رَسُولٍ الل يَائنَ أميرالْمُؤْمِنِينَ » يَابْنَ فاطمة الزّهْ رآ 


يا و اى زاده يبامبر او؛ اى فرزند امير مؤمنان و فاطمه زهرا . اى سيد شَّبِابٍ أهل الْجَنّهِ »يا حص الله 


عَلى خَلْقِهِ » يا سََيّدَنا سرور جوانان اهل بهشت؛ و اى حيجت خدا بر آفريد كانش؛ اى آقا وَمَؤلانا إنا تَوَجَهْنا وَاسْتَشْمّغْنا وَتَوَسَلّنا بكك إِلَى الله » وَكَدَّمْناك و مولاى ما ؛ ما به واسطه تو به دركاه الهى روى 
آورده و شفاعت طلبيده و توشل جسته ايم و تو را بَيِنّ يَدَْ حاجاتنا فى لديا وَالخِوَهِ» يا وَجيهاً عِنْدَ ال ه ِشْفْعْ ييشابيش خواسته هايمان مقدّم مى داريم در دنيا و آخرت. اى آبرومند نزد خدا ؛ لَنا ِنْدَ الله 
أَلّْهُمَ صَلَّ وَسَلّْ وَ زْذ وَبارِكٌ عَلى أب الْأْمَهِ » براى ما نزد خدا شفاعت فرما . بار خدايا ؛ درود و سلامت را بر يدر امامان وَسراج الْأمّهِ » وَكاشِفٍ الْقُمَهِ » وَمُخيى الشُنّهِ » وَسَنِيَ الْهِمّهِ » و جراغ أقت اسلام و 
وطرف كتحده عو اده واخنا ده ملك قرو فرطت ان بور كترد يلد فقت وزع لالد "أبن الكرق «وصايجب لذو التكتون وعم لفان #سموازهويا الدودعراوان معدم :بود وو توااله 
داشت | ببأَوْض طيبة » آَْيءِ مِنْ كل شين » وَأَعْضَلٍ الْمجاهددين » وَأَكْمَل در زمين باكيزه مدينه مدفون ككشت و او از هر عيب و زشتى به دور بود برترين مجاهدان و كامل ترين الشّاكرينَ وَالُحاوتدي » 
شَمْس نَهارٍ الْمُنْمَفْفِرينَ » وَكَمَرِ ليل شك ركزاران و ستايش كران بوده خورشيد تابنده روزهاى توبه كتندكان و ماه فروزنده شب هاى الْمُتَهجَدِينَ , آلإمام بالق زَئْن العابدينَ » أبى مُحَمّدٍ علِيٌ بْنِ متهتجدان . 
بيشواى بر حق و زينت عبادت كنندككان حضرت ابامحمد على بن الْحَيِن )صَلَواتٌ الل وَسَلامهُ هما( . لضّلاه وَالصَّلامْ ليك حسين - درودها و سلام هاى 


خداى بر او باد - درود و سلام بى كران خداوند بر تو باد يا أبا مُحمَدِء يا عَلِىَ بْنّ الْْسيِنء يا رَيْنَ الْعابدينَ» يها السّيَجَادُ اى ابا محمّد؛ اى على بن حسين؛ اى زينت عبادت كنند كان » اى بسيار سجده كننده 
در دركه خداوند؛ يَابْنَ رَسُولٍ الله » يَائىَ مر لْمَؤْمِنِينَ » يا حي الل عَلى حَلْقَهِ » اى زاده بيامبر خدا؛ اى فرزند امير مؤمنان؛ اى حيجت خحدا بر بندكانش؛ يا مَريدَنا وَمَؤلانا نا تَوَجَهنا وَاسْتَشْمَغناوَتَوَسَلْنا بكك 
إِلَى الله ء لى آقا و مولاى ما؛ ما به واسطه تو به دركاه الهى روى آورده و شفاعت طلبيده و توسّل جسته ايم وَقَدَّمْناك بَيِنَ يَدَىْ حاجاتنا فى الدَّنيا وَالَآخْوَهِ يا وَجيهاً عنْدَ و تو را بيشابيش حاجت هايمان 
مقدّم مى داريم؛ در دنيا و آخرت. اى آبرومند نزد الله » إشْقَعْ لَنا عِنْدَ الل الهم صَلّ وَسَلّْ وَزْذْ وباك عَلى قَمَرِ خداء براى ما نزد خدا شفاعت فرما . خداوندا؛ سلام و رحمت و بركاتت را بر ماه اهما 
ونور الَُْوار» وَقآئد الَعْيارِء وميد الْارٍ» وَالطَهْرٍ ماهرويان و روشنى بخش روشتائى ها و بيشرو نيك وكاران و آقاى خوبان فرو فرست » آن ياك الطَاهِرِ وَالْودْر الْاهِر وَالنّجِم الرَّهِرِ» وَالْبخر الزَاخرٍ 
وَالدّرٌ و باكيزه سرشت و ماه شب جهارده فروزان و ستاره درخشان. درياى بى كران )علم و دانش(» و در الْفاخر ألْملَّبٍ باباقر ‏ اليد لجيه » آلإمام النبيهِ » آل َقُونٍ فاخر و تكرانبها ء و ملقب به باقرء 


آقاى آبرومند و يبشواى شريف و آكاه» مدفون در عِنْدَ جَدَّهِ وَأبيهِ » آلجبر الْمَلِئٌ عِنْدَ الْعَدُوَّوَالوَلِيٌ » الإمام 


بالْحَقّ نزد جدّ و يدرشء آن دانشمند سرشار از علم و دانش نزد دوست و دشمنء امام بر حق الْأزَِىَ » أبى جَعْمّرٍ مُحمَدِ بن عَلِىّ عَلَتِهِمَا السَلام . آلصّلاةٌ هميشكى حضرت ابا جعفر محمد بن على - بر هر 
دوى آنها درود خدا باد - . درود وَالصَلامٌعَيكك يا أبا جَعفَرِ يا مُحمَدَ بْنَ علي » أَيّهَا الا يَبْنَ و رحمت خحدا بر تو اى ابا جعفر؛ اى محمد بن على؛ اى شكافنده علوم ؛ و اى رَسُولٍ الله يَائِنَ أ الْمَؤْنِينَ » 
يا به الل على لق » يا سَِيدَنا زاده رسول خدا ؛ و اى فرزند امير مؤمنان؛ الى حتت نخدا بر بندكانش؛ اى آقا وَمَؤْلانا إن تَوَجَهنا وَاسْتشْفَغْناوَتَوَسَلْنَا بكك إِلَى الله » وَقَدَّْناك و مولاى ما ؛ ما به واسطه تو به 
دركاه الهى روى آورده و شفاعت طلبيده و توسّل جسته ايم و تو را بَئْنَّ يَدَىْ حاجاتّنا فى الدَّنيا وَالْآخْوَهِ» يا وَجيهاً عنْدَ الل إشْفَعْ بيشاييش خواسته هايمان مقدّم مى داريم در دنيا و آخرت,ء اى آبرومند نزد 
خدا؛ آنا عِنْدَ الله . اَلَو صَلَّ وَمَِكُم وَزِد وَبا رك عَلَى اليّدِ الصّادِقٍ براى ما نزد خدا شفاعت فرما . خداوندا؛ درود و رحمت فرست بر آقاى راستكوى الصَّدّيقٍ » العالم الْوَئيقٍ » الحليم الشَِّيقٍ » ألهادى إِلَى 
ريق تصسديق تند ء ؤداتشمد مود أفلفينان ».دياز دلدوز وعدانت كندء بهازاه حو ألداقى عبط من الاي + وف أغدآتد إلى العريى عاب لو كه مببعيائش وا ال شرابث الهو و تيراب مى 


سازد و دشمنانش را به آتش جهنّم سرازير مى نمايد . صاحب الشَّرَفٍ الرّفيع » وَالْحَسَب 


المنيع ‏ وَالفَضْلٍ التجميع ‏ شيع ابن شرافتى بلند و حسبى برجسته و فضل و دانش جامعء آن كه خود و بدرش هر دو شفاعت كننده اند الشّفيع ‏ آلْمَدقُونٍ بالبقيع ‏ ألْمَهَذب اموي امام الْممَجدٍ او كه 
بر غات اماي و ايد كد يوا لحن لمأن سريه يعد لسار مير اشتراد اوساو كر ألصَّلاةٌ ابا عبداللّه جعفر بن محمد - درودها و سلام خدا ؛ براو ياد - 
. درود وَالصَلامُ علي يا أبا عَتِدِ الله يا حفر 1 ْنّ محمد » أَبّهَا الصّادِقُ و سلام بر تو اى اباعبداللّهِ الى جعفر بن محمد؛ اى صادق راستكو و يَائْنَ نَ رَسُولٍ الل » يَاْنَ أميرالْمَؤْمِنِينَ » يا يه الله عَلى َل » لى 
زاده ييامير؛ واى فرزند امير مؤمنان؛ و حيّمت خحدا بر بندكانش؛ يا سينا ومَؤْلانا إن تيهنا وَاسْتَشْفَغنا وتَوَسَلنَا بك إِلَى اللو الى آقا و مولاى ما ؛ ما به واسطه تو به دركاه الهى روى آورده و شفاعت طلبيده 
ووخل مالم راك بين يَدَْ حاجاتنا فى الدَّنْيا وَالْآخِرَهِ» يا وَجيهاً عِنْدَ و وجود مقدّست را بيشابيش حاجت هاى مان مقدّم مى داريم در دنيا و آخرت» اى آبرومند در دركاه اللّهِ » إشْمَْ لنا عِنْدَ الله 
. أل هُمَ صَلَّ وَسَلُمْوَزذ وَبارك عَلَى اليد خدا؛ براى ما نزد خدا شفاعت فرما :“بان غتداياة دزؤة و رتحمت' و يركنت خويقن:زارزز ستل الكرد يم » والإمام الْحَليم ‏ وَسَمِي اكليم » أَلصَابرِ الكظيم . قآئِدٍ بخشنده و 
بيشواى بردبار» همنام موسى كليم؛ شكيبائى كه خشمش را فرو مى برد » فرمانده الْيَيِش ء الْمَدْقُونِ 
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بِمَقابر قَرَئْشٍ » صاحب الَّرَفِ الْأْوَرِه كروه )شيعه( فرو فرستء او كه در مقبره هاى قريش مدفون كشتء داراى شرف نورانى وَالْمَجدٍ الْأظْهَرِ» وَالْجَبين الْأَطْهَرِ ] الْأَزْهَر خ [» آلْإمام بالْحَقّ و شكوه و عظمت 
آشكار و جبين و بيشانى ياكيزه )درخشان(؛ بيشواى بر حق أبى إِبراهيم مُوسى بْن جَعْمَرٍ ) صَلَواتٌ الله وَسَلامُه عَلئِهِ (. حضرت ابا ابراهيم موسى بن جعفر - درودها و سلام خدا بر او باد -. آلصَّلاه وَالصّلامٌ 
عَليِكك يا أبا إثراهيم » يا مُوسَى بْنَ جَغْمَره درود و رحمت خدا بر تو اى ابا ابراهيم؛ اى موسى بن جعفر؛ أَيّهَا اْكاظِمٌ » وَأَيَّا الْعَبدُ الصَّالِحٌ » يَابْنَ رَسُولٍ الله » يَائْنَ اى امام كاظم؛ اى بنده شايسته خدا؛ اى زاده 
رسول خحدا؛ واى فرزند أُميرالْمَؤْمِنِينَ » يا محيجة اللّهِ على حَلْقَهِ » يا سينا وَمَؤْلانا نا امير مؤمنان؛ اى حيجت خدا بر بندكانش؛ اى آقا و مولاى ما ؛ ما تَوَجَهْنا وَاسْتَشْمَعْنا وَتَوَسَلْنَا بكك إِلَى الله » وَقَدَّمناك بَيِنَ 
يَدَْ به واسطه تو به دركاه الهى روى آورده و شفاعت طلبيده و توسّل جسته ايم و تو را حاجاتنا فى الدّنْيا وَاَآخْرَهِ » يا وَجيهاً عِنَْ الله إِشْمَْ لَنا عِنْدَاللَِّ. بيشاييش حاجت هاى مان مقدّم مى داريم در دنيا و 
آخرت . اى آبرومند در دركاه خدا؛ براى ما نزد خدا شفاعت فرما . أللَّهُمَ صَلَ وَسَلْمْ وَ زِدْ وَبارك عَلّى السَّيّدِ الْمَعْضُوم » وَالَِمام بار خدايا؛ درود و رحمت و بركت خود را فرو فرست بر آآن سرور معصوم و 
امام المَظلوم » وَالشهِيدٍ الْمَسْمُوم » وَالعَرِيبٍ الْمَعْمُوم , وَالْقَتِيل ستمديده و شهيد مسموم و 


عربي عدديةه كفس سدياق كه الستروو حال على اكلم وذ اتوم لتخي لعزم سروم )وني جرد( كشت او كبعلم عيب واوا اكه بودة دلا ركان وخر وعد سو ركينيها 
وَأ نيس النُفُوسِ ء الْمَدْقُونِ بأزض طوس , ألرَضِىٌ يَ الْمُونَضى » و همدم جان هاء دفن شده در سرزمين طوسء آن كه همكان از او خوشنود و راضى بودند ء الْمَرتَجَى جى الْمُجتى , الإمام باح أب الْحََنٍ عَلِىَ بن 
اق نر دان كاه نه ددن بوه امد وه وزوزلع يغر اجرج سيوك را مولن ون مرطن لفاك ال ا . ألصَّلاةٌ وَالْسَلا معَلِكك يا الرضا أكه درودها و سلام خدا 

براو باد(. سلام ورحمت خداى براتو اى أَبَا الْحَسَن » يا عَلِيَ بن مُوسَرى الرّضاء يَابْنَ رَسُولٍ الله » ائنَ ب الحسن» اى علق بن موسى الرضا ء لى زاد يمير خدا و لى فر ملؤي يا يه الله عَلى 
حَلقِهِ » يا سريدَنا وَمَؤلانا إِنا امير مؤمنان؛ اى حيجت خدا بر بندكانش؛ اى سيد و مولاى ما؛ ما تَوَجَهْنا وَاشَكَمْ مَغنا وَتَوَسَلنا بك إِلَى اللَّهِ » وَقَدَّمْناك ب بَئْنّ يَدَىْ به واسطه تو به دركاه الهى روى آورده وشفاعت 
طلييده و توشل جسته ايم و تو را بيشابيش حاجاتنا فى الا لَه يا وجيهاًِنْدَ الل شمَع نا د الل خواسته هاى مان مقدّم مى داريم در دنيا و آخرت . اى آبرومند نزد خدا؛ براى ما نزد خدا شفاعت 
فرما َم صَلَ وََلمْ وذ وَبارِكك عَلَى اليّدِ الْعادلٍ العام » لْعاولٍ بار خدايا؛ درود و سلام و بركاتت را بر سرور دادكر دانشمند فرو 


فرستء آن عامل به الكامل ‏ الّفاضل الْباذْلٍ» ألا + زد العزاد»العارض ,هران الغيتع كمال تيده ووحازاي فصل وبيعدتده سه اترين يخععن كتبده + عارك به اسراز/نبدا والععاد ولكل قوم هادم تلان 
الْمُحتِينَ يَْمَ يناد الْمُنادِ » و معاد )آغاز و فرجام عالم( واو كه براى قوم هادى و راهنما بود و بناهكاه دوستدارانش در روز محشر ألْمَذْكُورٍ فِى الْهدايه وَالْإِْشادِ» آلْمَدقُونٍ بأَرْض بَغْداد» َلعيّدِ و آن كه در 
راه راهنمايى و ارشاد امّتء راهبر است و در بغداد مدفون ككشت . آن سهد الْعَريئ » والْإمام الأخمر يي » والنُورِ محمد » ْلب لتقن » عرب نزاد و بيشواى احمدى نسب و نور محتردى كه به ؛تقىه 
)برهي زكار( ملقّب شد ء الإمام بالْحَقّ أبى جَعْفَرِ محمد بْنِ علي عَلَِ الصَلامٌ . ألصَّلاةٌ #إماة بر سق حاترت انا جعفر محقد بن على - براو سلام باد - . درود وَالصَلام علي يا أبا جَغفَرء يا مُحَمَدَ : عله انها 
الي و سلام بر تو اى ابا جعفر؛ اى محمد بن على؛ اى تقواييشه الْتجَواد » يَابْنَ رَسُولٍ الل يَائْنَ أَميالْمؤْمِنِينَ » يا * َيه اللّهِ تَلى بخشنده؛ اى زاده رسول خدا و اى فرزند امير مؤمنان؛ اى حيجت خدا بر لق » 
يا مدنا وَمَؤْلانا إن تَوَيَهْنا وَاسْتَفمَغنا وَتَوَسَلَنا بك إِلَى بند كانش؛ اى آقا و مولاى ما ؛ ما به واسطه تو به دركاه الهى روى آورده و شفاعت طلبيده و توسّل جسته ايم اللّهِ» وََدّمْناك بَئِنَ يَدَيْ حاجاتنا فى 


لديا َاَآخْرَهِ » يا وَجيهاً و تو را يبشاييش خواسته هاى مان مقدّم مى داريم در دنيا و آخرت 


»اى آبرومند عِنْدَ اللو إشْمَعْ آنا ِمْدَ الل أللَّهُمَ صَلَّ وَسَلّعْ وَزد وَبارِكٌ عَلَى تزد خمدا؛ براى ما نزد خدا شفاعت فرما . خداوندا؛ درود و رحمت و بركات خود را الْإمامين الْهُمامئن , أَلسيَدَيْن الصَنَدَئْن » 
لْفاضةكَين الْكامِلَين » بر دو امام بزركوار نازل فرما . بر دو آقا و يشتيبان امت » بر دو فاضل كامل الْباذِلَئِن الْعادِليين » الْعالِمَئِن الْعاملين , الأوْرَعَين الْأَطْهَرَيْن . و بخشنده عادل » دو دانشمند عمل كننده؛ و دو 
برهي زكارتر ياكك تر ء انُورَئْن التَيرَئْن » وَالسَّمْمَ ين الْقَمَرَئْن » الكؤكبين الْأَمْعَدَئْن » دو نور درخشنده و دو خورشيد تابنده و دو ماه )هدايت( و دو ستاره سعادت بخشء وارنَى الْمَمْعَرَئْن ‏ وَأَهْلَى الْحَرَمَئْن » 
كهْفيٍ التَقى , عَوْنّي دو وارث مشعر و منى » و دو اهل مكه و مدينه » و دو استوانه تقوا و دو فريادرس الوّرى »ء بَدْرَيِ الجى , طؤدّي النهى , عَلمَيِ الهُدى ء الْمَدْفونَينِ مردم و دو ماه درخشنده تاريكى ها و 
دو كوه عقل و خرد ء و دو بيرق هدايت . آن بزركوارانى كه بِمْدِرَ مَنْ رَأى » كاشفَى الْبَلُوى وَالْمَن » صاحتى الْجَودِ وَالْمئّن » در سرّ من رأى )سامرًا( دفن كشتند . آنانى كه بلا و محنت ها را برطرف مى 
كنند و بر اقت» جود و احسان دارند . الْمامَن بالْحََّ أبى الْحَسَن عَلِيٌ بن مُححمَدٍ النَقِىّ وَأبِى مُححَمَدٍ دو امام بر حق ابا الحسن على بن محترد نقى )ياكيزه( و ابا محمد الْحَسَن )ص لَواتٌ اللّهِ وَسِلامُهُ عَلَيهما( . 
ألصّلاهُ وَالسَّلامُ عَلَيِكما حسن )درودها و سلام خدا بر هر دوى آنان باد (. درود و سلام بر 


شما يا أبَا الْحَسَن ويا أبا مُحَمَّدِء وَيا عَلِيَ بْنَ مُحَمََدٍ ويا حَسَنّ بْنّ اى ابا الحسن؛ و اى ابا محمّد ؛ اى على بن محمّد؛ و اى حسن بن عَلٌِّ » أَيهَا اقيق الهادى وأيّهَا الرَّكيٌ الْعَشَك ئٌّ » يَابنَ رَسُولٍ على؛ اى امام 
ياك خالص هدايت كر ؛ واى امام زكى عسكرى؛ )ياكيزه سرشت هميشه محصور( اى زاد كان رسول الله » يَابنََ أميرالْمَؤْمِنِينَ » يا حَستَى الله عَلَى الْحَلقِ أجمَعِينَ » خدا و اى فرزندان امير مؤمنان؛ اى 


حتجت هاى خداوند بر بندكانش ؛ يا سَمدَينا وَمَولَينا إن تَوَجَهْنا وَاسْتَسْمَغنا وَتَوَسَلَنا بكما إِلَى الله واى دو سرور و مولاى ما ؛ ما به واسطه شما به دركاه الهى روى آورده و شفاعت طلبيده و توسّل جسته ايم 
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وَقدّمناكما بَئِنَ يَدَىْ حاجاتنا فى الدَّنّيا وَالَآخْرَهِ » يا وَجِيهَيِنِ و شما را بيشاييش حاجت هاى مان مقدّم مى داريم در دنيا ودر آخرت ء اى آبرومندان عِنْدَ الله » إِشْفَعا لَنا عِنْدَ اللِّ . أللْهّمَ صَل وَسَلَمْ وَ رذ 





وَبارك عَلى نزد خحدا ؛ براى ما نزد خدا شفاعت كنيد . خداى من؛ سلام و صلوات و بركات خويش را فرو فرست بر صاحب الدَّعْوَهِ الَو وَالصّوْلَهِ الْحَتِدَرِيه وَالْعِض مه الْفاطِمِيّهِ» صاحب دعوت نبوى و 
دليرى حيدرى و عصمت فاطمى وَالْحِلْم الَْسَيِِهِ » وَالشجاعَدِ الْحسَ ييه » وَالْعبادَهِ الجَادِيّهِ » و بردبارى حسنى و شجاعت حسينى و عبادت و بندكى سسجادى وَالْمَائْرِ الْاقِريّه » وَالْآثار الْجعْفَريه » وَالْعُلُوم 


الكاظمئيّه » و آثار بجاى مانده باقرى » و آثار جعفرى و دانش هاى كاظمى وَا ليج الوَصَويّهِ , وَالمْجْودٍ الوه » وَالنَاوَهِ النَقَويّهِ » وَالْهَعبِهِ و حبجت هاى رضوى و بخشند كى تقوى و بياكي زككى نقوى 





و هيبت الْعَشْكريه » وال الإلهئه » آلْقآئم بالْحَق » وَالدّاعى إِلَى الصّدْقٍ عسكرى و غيبت الهى » آن قيام كتنده بر حق و فراخواننده به راستى الْمُطلّق » كلمَه الل وَأَمانٍ الل سه الله » اغالب بأْر الله » مطلق» 
كلمه خحدا و امان خحدا و حتمت خحداء ظفرمند با امر خحدا وَالذَّابٌ عن ّم الله إمام الشرٌوَلْعَْن » دافع الْكوب وَالْمِحن . و حمايت كننده از حرم خداء بيشواى آشكار و نهان» دور كتنده اندوه و محنت » 
صاجب الْجَودِ وَالْمِئن ؛ الإمام بالْحقّ أبى الّقاسِم محمد بن داراى يجفنكى و اسان يفوا و ابا القاسم محمد بن الْحَسَن ؛ صاجِب الْعَضْر وَالزَّمانِ » وَخَليقَهِ الرَحْمانٍ » وَإمام حسن» صاحب 
عصر و زمان » و جانشين خداى رحمان و بيشواى الإِنْس وَالْجانَّ )ص كَواتٌ الله وَسِلامُه عَلَيْهِ (. آلصَّلاءٌ وَالسَّلامُ انسان ها و يريان» ) درودها و سلام خدا براو باد(. درود و رحمت عَلَيِكَ ا وَصِىّ الْحَسَن 2 
وَالْكَلَنَ الصَالِحَ ء يا مام زماناء بر تو اى وصى امام حسن؛ اى جانشين شايسته و اى امام زمان ما؛ القائم الْمَتْتَطَرَ الْمَهْدِحّ » يا سَيدَنا وَمَؤلانا ! 


همكان است. اى آقا و مولاى ما ؛ ما به واسطه تو به دركاه الهى روى آورده و شفاعت وَتَوَسَّلنا بكك إِلَى اللّهِ » وَقَدَّمْناك بَئنّ يَدَىْ حاجاتنا فى الذَّنْيا طلبيده و توسّل جسته ايم . و تو را بيشاييش حاجت هاى 





جَهْنا وَاسْتَشْفَعْنا قيام كننده هدايت شده اى كه مورد انتظار 





مان مقدّم مى داريم در دنيا وَالَآخْرَوء يا وَجيهاً عِنْدَ الله إِشْ نا عِنْدَ الله عَرَّوَجَل . و آخرت . اى آبرومند 


نزد خدا ؛ براى ما نزد خدا شفاعت فرما . 


حاجت ها رااز خداوند بخواهيد و سيس دست ها را بلند نموده بككوييد : 


يا سادتى وَموالي ‏ إنى تَوجَِتُ بكم نع أبئتى يت وَعُدّتى ليم اى عزيزانى كه سرور و سالار من هستيد ؛ من به شما رو آوردم كه شما بيشوايان من هستيد و شما سرمايه من در روز فَقُرى وفاقتى وحاجتى 
إِلَى الل وَتَوَسَلت بكم إلى الله وَبحيَكُمْ فقر و ب بيجاركى و نيازم نز خداوند هستيد و به وسيله شما به خداوند توسّل جسته و با دوستى وَبِِبُمْ مجو جاه من الله » فَكُوُوا عِنْدَ الله تعالى رَجآئى » يا و 
ل ل ل اى ساداتى يا أَؤلِيآء الل ص لَى الله عَلتِكمْ أَجْمَعِينَ 1 لهم إن هؤلاءِ سروران من؛ اى دوستان خدا؛ درود خدا بر 


شمكنئ: ماياف ا ع ل ا أَتوَلّى وَمِنْ امامان و سروران و فرماندهان و بزركان و شفعيان ما هستندء به ايشان ارادت و دوستى دارم و از أَعْدآئِهِمْ 


مَك فى الدَّنْيا وَالآخرَه . أ 9 هم والِ مَنْ والاهّمْ » وَعاد دشمنان شان بيزارى مى جويم در دنيا و آخرت. خداوندا؛ آن كه آنان را دوست بدارد دوست بدار و آن كه دشمن بدارد دشمن بداره مَنْ عاداهُم » 


وَانْصّ موز من َه »اذل َئ حَدَلهَخْ» وال كسى را كه به آنه يارى رساند» يارى كن و كسى كه تركث بارى يشان نمود خوار و ذليل فرما »و از وحمت خويش دور على من عَلْعُم »وهل جع » 


عَدُوهُمْ مِنّ الْجِنّ بدار هر آنكه را كه به آنان ستم نمايد. و در فرج آنان تعجيل فرماء و دشمن ايشان را نابود فرماء جه از جنٌ باشد وَالْإِنْس مِنَ الْوَلِينَ وَالَاخِرِينَ » امِينَ يا رَبّ الْعالَمِينَ . أَللَّهُمَ وجه از انسان» 
جه از دوران هاى سابق باشد و جه از دوران هاى بعد از آن » اى يروردكار عالميان؛ اين دعا را اجابت فرما . خداوندا؛ ازْرُقُنا فى الدَّنْيا زِيارَتَهُمْ » وَفِى الْآخْرَهِ شَّمَاعَتَهُمْ » وَاحْشوْنا در دنيا زيارت آنان ودر 
آخرت شفاعت شان را نصيب ما بفرما . و ما را با آنان محشور كن مَعَهُمْ وَفى زُمْرَتِهِمْ وَتَحْتّ لِوآئهغ . وَلاتَفرَقَ يننا وَبتِنَهُعْ طَوْفَة و در كروه آنان و در زير يرجم آنان قرارمان ده. و بين ما و آنان» لحظه اى 


عَئِن أبداً فى الدَّنْاوَالْآخِرَهِ» بِرَحْمَتِكك يا أَرْحم الرَاحِمِينَ .(0) )جشم بهم زدنى( جدايى ميفكن نه در دنيا و نه در آخرت. به رحمتت اى مهربائترين مهربانان . 
ادعاى توسّل به حضرت بقيّه اللّه عجّل اللّه تعالى فرجه 


در كتاب «قبس المصباح١‏ دعاى مختصرى )براى توسّل به مولاى مان صاحب الزمان ارواحنا فداه ( نقل شده كه عبارت است از : 
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لله إِنّى أشالك بَِقٌّ وَليِك وَحتِكك صاحب الزَّمانٍ إِلَّا خداوندا؛ از تو درخواست مى كنم به حق ولى و حجتت؛ صاحب زمانء اين كه أَعَْتنى به على جميع أمُورىء وَكَفَيتَنى به مَؤُونَهَ كل مُوذٍ به واسطه 
آن حضرت, مرا در همه كارهايم يارى رسانى و به وسيله او مرا از شرٌ هر وَطاغ وَباغ . وَْعَنْتَنى به ١‏ فَقَدُ بَلمٌ مَجَهُودى ء وَكفَتِتّنى كل عَدُوٌ طغيانكر و ستمكر و آزار رسانى در امان بدارى و كمكم كنى . به 
راستى كه ناتوان كشته 


وجانم به لب رسيده وازهر دشمن وهم ] وَعَمَ1 وَدَيْن » وَوُأَدى وَجَمِيعَ أفلى وَإِخُوانى » وَمَنْ و )غم و اندوهى( و مشكلات و قرضىء كفايت كنى مرا و فرزندانم و همه اهل و برادرائم راء و هر كس 


يُغنينى أَمْرْةٌ وَخاصّتى » امينَ رَبّ الْعالّمِينَ .(2) 
كار او به من مربوط مى شود و نيز خاصّان مراء اين دعا را بيذير اى يرورد كار جهانيان . 
توسّل به حضرت... در مشكلات 


در كتاب اجنّات الخلوده مى فرمايد : فتح و بيروزى بر دشمنان در جنكك ها و غير آن » و نيز اداى قرض ها ء بستكى به توسّل به حضرت مهدى ارواحنا فداه به اين طريق دارد .(1) و سيس اين دعا را نقل 


نموده است . 

"اتوسّل به حضرت بقيّه الله ارواحنا فداه در مشكلات 

از وظائف بزركك ما توججه و توسّل به حضرت بقته الله ارواحنا فداه مى باشد ؛ مخصوصاً در هنكام سختى هاء مشكلات شديد و بيمارى هاى دشوار كه بر انسان وارد مى شود . 
در اين هنكام وظيفه ما براى حلّ آن مشكلات و رهايى از آن ها ء توسّل به امام زمان ارواحنا فداه است كه سريرست امور ما است . 


بنابراين در همه كرفتارى ها مخصوصاً زمانى كه بيجا ركى و اضطرار سراسر وجودمان را احاطه كرده » بايد به منتقم آل الله امام زمان صلوات الله عليه متوسّل شويم و بدانيم همه كرفتارى ها و سختى 


هايى كه به ما مى رسد بر اثر غيبت آن حضرت است ء و ما موظف هستيم براى ظهور آن بزركوار دعا كنيم . 


در ابحار الأنواره مى فرمايد : ابوالوفاء شيرازى جنين كويد : در زندانى محصور بودم و به خاطر آن يريشان بودم و به واسطه امامان عليهم السلام با خدا 


به راز و نياز يرداختم » هنكامى كه شب جمعه رسيد يس از نماز خوابيدم و يبامبرصلى الله عليه وآله وسلم را در خواب ديدم . 

ييامبر اكرم صلى الله عليه وآله وسلم او را در خواب راهنمايى فرمود كه براى هر حاجتى به كدام امام و جكونه متوسّل كردد ؟ آن كاه ييغمبر خدا صلى الله عليه وآله وسلم به او فرمود : 
وأمًا صاحب الزّمان فإذا بلغ منكك السيف الذّبح » فاستعن به . فإنّه يعينكك ووضع يده على حلقه . 

وامًا صاحب الزمان ؛ يس هر كاه شمشير به كل وكاهت رسيد - و دستش را بر حلقش نهاده بود - از او يارى بخواه كه ياريت مى رساند . 

)ابو الوفاء مى كويد :( در خواب صدا زدم : 

يا مولاى ؛ يا صاحب الزّمان ؛ أد ركنى فقد بلغ مجهودى . 

اى مولاى من ؛ اى صاحب الزمان ؛ مرا درياب كه همانا جانم به لب رسيده است . 

و ناكهان بيدار شدم و ديدم كه زندان بانان » زنجير از من باز مى كنند .(8) 

در اسلاح المؤمنين١‏ مى فرمايد: يدرم جنين فرمود : 

إن دَنا مِنْ تخ رك السَيِفٌ اسْتَغِثُ 

بوَلِيٌ العضر مَؤلاك وَقل : 

يا صاجب الزَّمانٍ أَغتى » يا صاجب الزَّمانِ أذ ركنى 

َهُوَ باب الله وَالرَحْمَهِ وَالُ 

عَوْتٌ وَابنٌ الْمُصْطَفى فَخْرِ الرْسْلٍ 

هنكامى كه شمشير بر كردنت نهادند استغائه كن و يارى بخواه از مولايت ولى عصر و جنين بِككُو: اى صاحب الزمان؛ به فريادم برس » اى صاحب الزمان ؛ مرا درياب . 
او باب خدا و رحمت الهى و فريادرس و زاده مصطفى فخر ييامبران است .(9) 


محدّث نورى رحمه الله مى فرمايد : ظاهرا مقصود ييامبر اكرم صلى الله عليه وآله وسلم از اين سخن اين نيست 


كه فقط در هنكام كرفتارى در دست دشمنان - كه قصد كشتن و نابودى شما را دارند - به امام عصر ارواحنا فداه متوسّل شويد ء بلكه كنايه از اين است كه بايد به آن حضرت توسّل جست هر وقت 
سختى به حدّ آخر رسيده باشد و اسباب ماذّى و أميد به مخلوقين از بين رفته باشد و صبر انسان لبريز كردد . و تفاوتى نمى كند كه بلا و مصيبت دينى باشد يا دنيوى , از شرٌ انسان باشد يا از شرّ جن » جنان 
كه از دعاى مذكور )در ص ع”67) , اين مطلب روشن مى كردد . 


بنابراين » وظيفه مضطرٌ » بيجاره و ناتوان » دادخواهى و كمكك خواستن از آن وجود مقدّس ارواحنا فداه است و اجابت و فرياد رسى از منصب هاى الهى آن بزركوار مى باشد . 


و جنانجه شخص مضطرٌ از شدّت يريشانى و بيجاركى اش نتواند با زبان اظهار كند و دعايى كه از اهل بيت عليهم السلام رسيده بخواند و به حضرت استغاثه كند » كافى است با زبان حال از او يارى 


بخواهد يعنى بداند و اقرار كند كه او ولي و امامش مى باشد و مربي او و واسطه فيض خداء فقط وجود مقدّس اوست و جراغ هدايت در تاريكى هاى بيابان غيبت فقط اوست . 
يس بفهمد و بشناسد كه آن هايى كه در سفر طاعت مثل مسافرت حجّج و زيارت استغاثه مى كنند» كسى جز امام زمان كه فريادرس دوران است » آن ها را نجات نمى دهد و به فريادشان نمى رسد . 


شاهد بر اين ادّعا آن است كه اغوث؛ از لقب هاى اختصاصى آن حضرت است كه در زيارت هاى معتبر وارد شده است و معناى 


آن فرياد رس است . و البنّه بديهى است اين لقب خخحدادادى مجرّد اسم نيست و طبعاً صاحب اين لقب بايد بتواند صداى هر كسى را از هر جايى بشنود و به هر زبانى هم كه فريادرسى از او شود ء بايد 


بداند . 
بلكه علمى داشته باشد كه به حالات فرياد طلبان و دادخواهان احاطه داشته باشد بدون اين كه آنان استغاثه اى نمايند » همان كونه كه در توقيعش به شيخ مفيدرحمه الله جنين مى فرمايد . 


واوقدرت دارد كه در صورت صلاحديدء استغائه كننده را از درياى كرفتارى و بلا نجات دهد به هر حالى كه باشد و به هر زبانى كه فرياد برآورد و لايق اين مقام نيست مككر كسى كه از مقام والاى 


امامت برخوردار است و قدم بر بساط ولايت نهاده است . 


و نيزاين سخن را تأييد مى كند آنجه بين عرب )شهرنشين و باديه نشين( مشهور است كه او را »ابا صالح٠‏ مى خوانند و بدو متوسّل نمى شوند و شكايت به نزدش نمى برند و استغائه و ندبه اش نمى كنند » 
مكر به اين اسم مقدّس يعنى »ابا صالح: )1١(.‏ 


*توسشل ديكر به حضرت بقبّه الله عجل اللّه تعالى فرجه در مشكلات ) يا فارس الحجاز ( 
روايت شده است كه : 
هر مؤمنى كه امرى از امور دنيوى يا أخروى براو دشوار كردد » به صحرا رود و اين دعا را هفتاد مرتبه بخواند » يارى حضرت صاحب الأمر ارواحنا فداه به او مى رسد : 


يا فارِس الحجاز أذ ركنى » يا أبا صاليح الْمَوْدِىٌ أذ ركنى » يا اى اسب سوار حجاز؛ مرا درياب» اى ابا صالح المهدى؛ مرا درياب» اى أبَا القاسم أذركنى أذْركنى وَلاتَدَغْنى » فَإِنّى عاجرٌ ذليل . )1١(‏ ابالقاسم؛ 
مرا درياب» مرا درياب» و مرا رها نككن كه همانا 


من درمانده اى ناتوان و خوار هستم . 

#توسشّل ديكر... )يا محمّد يا على (توسَّل ديكر به حضرت بقيّه الله عجل اللّه تعالى فرجه 

در مشكلات ) يا محمّد يا على ... ( 

عالم بزركوار عراقى رحمه الله در كتاب ادار السَّلام؛ مى فرمايد : ملا قاسم رشتى رحمه الله جنين كويد : 


به اصفهان رفتم و به مقبره تخت فولاد در روزى غير از ينجشنبه روانه شدم و جون در آن ديار غريب بودم نمى دانستم كه مردم آن شهر فقط شبهاى جمعه به زيارت اهل قبور مى روند؛ و در ديكر ايام 
مقبره خالى از مردم است و جيزى در آنجا يافت نمى شود وقتى در خيابان قدم برمى داشتم » ميل داشتم كه قليانى بكشم » خادمى كه همراه من بود كفت: در اين اطراف جز شب هاى جمعه جيزى بيدا 
نمى شود . 

من هم كفتم : زيارت اهل قبور را براى كشيدن قليان تركك نمى كنم و داخل قبرستان شدم و شروع به قرائت فاتحه كردم كه ناكاه مردى را مشاهده نمودم كه در كوشه حياط نشسته بود . 

آن شخص كفت : ملا قاسم ؛ جرا وقتى وارد شدى » طبق سنّت ييامبر صلى الله عليه وآله وسلم » سلام نكردى ؟ شرمنده شدم واز او معذرت خواستم و كفتم : دور بودم و مى خواستم وقتى نزديكك شدم 
كفت : نه شما اهل علم ادب نداريد . 


هيبتش بر دلم افتاد و به او نزديكك شدم و سلامش نمودم . جوابم داد و نام والدين مرا برد كفت : آن ها فرزند يسر نداشتند و يدرت نذر كرد كه اككر خداوند به او فرزند يسرى عنايت كند » او را از اهل 


حديث واز نيكان قرار دهد . آن كاه خدا تو را به او 


عنايت كرد و او هم به نذرش وفا نمود . 
كفتم : بلى ؛ اين را شنيده ام . سيس كفت : اكر مى خواهى قليان بكشى در كيسه من موجود است » بردار و آماده كن تا باهم بكشيم . 
اراده كردم كه به خادمم دستور دهم » ولى به مجرّد اين اراده و همينكه از دلم خطور كرد به من كفت : نه » خودت آماده كن . 


كفتم: جشم و قليان را آماده نمودم و كشيدم » سيس به او دادم » او هم كشيد و به من بازكردانيد » آن كاه جنين كفت : جند روز قبل به اينجا آمدم و هيج ميلى به اهل اين شهر و به داخل شدن در اين 


شهر نداشتم و همانا دوستى در مازندران دارم و مى خواهم به زيارت او بروم . سيس به من كفت : در اين مقبره » قبور عدّه اى از ييامبران است » برخيز و آن ها را همراه من زيارت كن . 


يس برخاست و كيسه اش را برداشت و باهم رفتيم تا به جايى رسيديم » كفت : اينجا » قبور انبيا است و آن كاه زيارتى خواند كه من هركز در كتاب ها آن را نديده بودم » به هر حال » همراه او خواندم » 


سيس از قبرها دور شد و كفت : من عازم مازندران هستم » مى توانى از من جيزى بخواهى . 

از او خواستم كه به من علم كيميا را بياموزد . 

كفت : آن را به تو نمى آموزم » اصرار ورزيدم . 

كفت : رزق و روزى هر كسى مقدّر و معن شده » و آنجه مى خواهى در اواخر عمرت به تومى رسد . 


كنت : 


جه مى شود اككر من از فقر و فلاكت نجات يابم ؟ 


8 


: دنيا ارزشى ندارد . 


: به خاطر دوستى و حبٌ دنيا اين تقاضا را از تو نكردم . 


خا 


: يس جرا فقط از امور دنيوى تقاضا نمودى ؟ ولى من همجنان به خواسته خود يافشارى كردم . 


: 


اكر در مسجد سهله مرا ديدى » خواسته ات را برمى آورم . 


١ 


: يس دعايى به من تعليم نما . 

كفت: دو تا دعا به توياد مى دهم؛ يكى به تو اختصاص دارد و ديكرى براى همكان. و اكر مؤمن كرفتارى آن را بخواند حتماً مؤبّر واقع مى شودء سيس آن دعاها بين 
كفتم: متأسّفانه قلمى ندارم تا دعاها را بنويسم و قدرت حفظكردن آن را هم ندارم. 

كفت : در كيسه من قلم و كاغذ است » بردار . 


دست در كيسه نمودم و با تعججب ديدم كه قليان و ديكر وسايلى كه قبلا بود » در آن نيست و فقط دوات و قلم و كاغذى به اندازه نياز و نوشتن آن دو دعا موجود است . بسى شكفت زده شدم! با تندى به 
من كفت : زود باش و معطلم نكن كه مى خواهم بروم . 


مضطرب شدم و سر به طرف زمين نهاده مهتّاى نوشتن شدم . دعاى اوَّلى را املاء كرد و من نوشتم . به دعاى دوّم كه رسيد اين كونه قرائت كرد : 
يا مُحَمّدٌ يا عِيُ يا فاطِمةُ يا صاحب الزَّمانِ أذ ركنى وَلافلكنى. 

اى محمّد» اى على» اى فاطمه؛ اى صاحب زمانء مرا درياب و هلاكم نكن . 

توسّل ديكر... )يا صاحب الزمان( 


من در عبارت دعا تأمَلى كردم و او كه ديد به فكر فرو رفته ام كفت : آيا عبارت را 


غلط مى دانى ؟ 
كفتم : آرى » زيرا خطاب به جهار نفر است و فعل آن بايد جمع باشد . 


كفت : اشتباه نمودى » اكنون نظم دهنده اين عالم » امام زمان ارواحنا فداه است و غير او در عالم تصرّف نمى كند و در دعا آن سه بزركوار يعنى حضرت محمّد, على و فاطمه عليهم السلام را شفيعان نزد 


امام عصر ارواحنا فداه قرار مى دهيم و فقط از او استمداد مى كنيم .(11) 

ديدم سخن متينى مى كويد » يس دعا را نوشتم ولى وقتى سر بلند كردم كسى را نديدم . از خادم درباره او سؤال كردم . 
كفت : من كسى را نديدم » با حالتى كه در من سابقه نداشت به شهر باز كشتم و وارد خانه حاجى كرباسى شدم . 

او كفت : آيا تبى بر تو عارض كشته است ؟ 

كفتم : خير » و ماجرا را برايش تعريف كردم . 


او كفت :اين دعا را شيخ محمد بي دآبادى به من ياد داد و من در يشت كتاب دعا آن را نوشتم . برخاست و كتاب را آورد ولى در آن جنين بود : »أدركونى ولاتهلكونى» آن را ياكك كرد و نوشت : 


١أدركنى‏ ولا تهلكنى: .(17) 

#توسّل ديكر به حضرت بقيّه الل ارواحنا فداه) يا صاحب الزّمان ( 

روايت شده است كه : 

هر كه را شدّت و مصيبتى برسد هفتاد بار بكويد: 

يا لله يا مُحَمدُ يا عَِيُ يا فاطِمَةٌ يا صاحبَ الزَّمان » أَذْ ركنى اى خداء اى محمّد» اى على؛ اى فاطمه؛ اى صاحب الزمان» مرا درياب وَلاتهْلِكنى .(©1) 

وهلاكم نكن . 

/اتوسّل ديكر به آآن حضرت صلوات الله عليه 

در كتاب «التحفه الرضويّهه آمده است : بعد از نافله مغرب » صد مرتبه صلوات بر محمّد و آل محمّد عليهم السلام بفرست » سيس هفتاد مرتبه بكو : 

يا الله يا محَمَدُ يا عل يا فاطِمَهٌ يا حَسَنٌ يا حَسَيِنٌ » يا صاحِب اى خدا؛ اى محمّد؛ لى على؛ اى فاطمه؛ لى حسن؛ اى حسين؛ الزَّمانِ » أَذْ ركنى يا صاجب الزَّمانِ . 
اى صاحب الزمان؛ مرا درياب اى صاحب الزمان . 

سيس صد مرتبه ديكر صلوات بفرست و آن كاه حاجت خود را طلب كن . 

صاحب كتاب التحفه الرضويّه؛ در ادامه مى نويسد: سيد علامه» حضرت والد فرموده است : اين دعا براى برطرف شدن مشكلات و سختى هاى مهم تجربه شده است .(18) 
#توسّل ديكر به حضرت حجّت ارواحنا فداه) يا حجه القائم 

(توسّل براى رفع بيمارى 


از سد بزركوار و استاد معظّم » عالم ربّانى و حكيم و فقيه بلندمرتبه سد محمّد هندى نجفى دام ظلّه واواز دانشمند محترم سيد حسن قزوينى واواز سيد حسين شوشترى كه از امامان جماعت بود و اواز 
اساتيدش نقل مى كند كه : 


)در سختى ها و مشكلات( سر برهنه رو به قبله بايست و يانصد و هفتاد مرتبه بكو : ايا نيه الَْآئم؛» و اين عمل تجربه شده است .(18) 

9توسل براى رفع بيمارى 

توسّل به اسمى كه مولاى مان حضرت بقيه الله ارواحنا فداه در دعا براى يايان يافتن دوران غيبت مى خوائئد : 

داوود بن زربى مى كويد : در مدينه شديداً مريض شدم و خبر مريضى من به امام صادق عليه السلام رسيد . حضرت به من جنين نوشت: 

خبر مريضى تو به من رسيد . يكك صاع (17) كندم بخرء آنككاه بر يشت بخواب و كندم را به روى سينه ات بريز هر كونه كه ريخته شد و جنين بكلو: 


َه إَى سأك باشيكك الدى إذا َلك به الْمُضْطَوُكَشَفْتَ ما بار خدايا ؛ از تو درخواست مى كنم به آن اسمت كه هركاه مضطر )امام زمان عليه السلام( به آن اسم تو را بخواند . به مِنْ ضير ومكنْت لَه 
فى النأذضء وَحَعَلتَهُ حَليفَك عَلى لتك مشكلش را برطرف مى كنى و در زمين توانايى و قدرتش مى دهى و خليفه ود بر بندكانت قرارش مى دهى » أَنْ نص ل عَلى مُحَمَدٍ وَعَلى أَهل تثته ‏ وَأَنْ 


تُعافينى مِنْ عِلتى . )از تو مى خواهم( كه بر محمد و اهل بيتش درود فرستى و مرا از اين بيماريم عافيت بخشى . 


سيس بنشين و كندم را جمع 


كن و همين دعا را بخوان . سيس كندم را يكك مدّ » يكك مدّ )كه هر مدّ ده سير است( تقسيم كن و به هر مسكينى يكى از آن را بده و باز همان دعا را بخوان . 


داوود مى كويد : اين كار را كه انجام دادم » كويى از بند آزاد شدم و عدّه اى ديكر هم اين دستور را عمل كردند و از آن بهره مند كرد يدند .(18) 
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بخش هشتم:عريضه ها 

اشاره 


نوشتن عريضه و نامه حاجت به محضر مولاى كريم حضرت مهدى ارواحنا فداه يكى از انواع توسّل ها و استغاثه هاى مؤثّر است و اثر عجيبى در برآمدن حاجت دارد ؛ زيراء مولاى ما حضرت مهدى 


ارواحنا فذاه - جنان كه در روايات نيز ببان شده اسث - تسبت به دوستانشى سيار لطق .و وأقت دارد و مهربان اسث.. ابن جائب ه بارها 


به محضر مقدّس آن حضرت نامه نوشته و آثار و فوايد عجيبى مشاهده كرده ام . 
در اين بخش » جكونكى جند نوع نامه حاجت را يادآور شده و برخى از داستان هايى را كه براى برخى از بزركان بيش آمده است » بيان مى كنيم . 


در كتاب »التحفه الرضويّه؛ مى فرمايد : علامه سيد محمد تقى اصفهانى قدس سره در فصلى از كتابش كه در مورد معجزه هاى امام زمان ارواحنا فداه ترتيب داده است مى نويسد : يكى از معجزه ها و 


كرامت هاى آشكار آن حضرت اين است كه با انداختن رقعه حاجت و درخواست از آن حضرت » حاجت ها برآورده مى شود ؛ واين مطلبى است كه با جشم مشاهده كرديده و تجربه شده است . 


علامه بزركوار مرحوم شيخ عبدالحسين امينى نيز حكايت عجيبى را كه در اثر توسّل به آن حضرت برايش رخ داده بود براى من بازكو كرد كه مجاز نيستم آن را در كتاب بنويسم ؛ ولى همين قدر بككويم 


كه با نامه نوشتن به ناحيه مقدّسه آن حضرت .ء آن جريان برايش بيش آمده بود . 

سيس افزود : توسّل به حضرت مهدى ارواحنا فداه را براى كارهاى مهم و برآورده شدن حاجت ها تجربه كرده ام )١(.‏ 

جريانى در مورد نوشتن نامه به محضر امام زمان ارواحنا فداه 

جريانى در مورد نوشتن نامه... 

محدّث نورى رحمه الله در كتاب اجنّه المأوى١‏ مى نويسد : 

شخصى بود عابد » نيك وكار و باتقوا به نام جناب سيد محمّد عاملى » فرزند سيد عتئاس ) از خاندان عباس شرف الدين ( كه در روستاى جشيث(21) در نزديكى جبل عامل لبنان مى زيست . 


داستانى دارد كه در اثر تجاوز افراد به حقوقش و ستم بر اوه مجبور شد از وطنش با وجود فقر شديد و ناتوانى ها به 


دليل ترس و وحشت فرار كند . با اين كه در هنكام خارج شدن از وطن » حتّى به قدرى كه بتواند خرج يكك روز خود را تأمين كند نداشت؛ با اين همه » آن قدر آبرودارى مى كرد كه به خود اجازه نمى 
داد از كسى درخواست كمكك كند. 


وى » مدّتى از عمر خود را به جهانكردى يرداخت و در اين دوران» در عالم خواب و بيدارى جرياناتى شكفت انكير برايش اتّفاق افتاد ؛ تا اين كه در نهايت به نجف اشرف رسيد و مجاورت آن را اختيار 


كرد و در يكى از اتاق هاى طبقه بالاى صحن مقدّس آن حضرت سكونت كزيد. 


در آن روزها نيز فقر شديدى او را رنج مى داد و جز جند تن » كسى او را نمى شناخت و محل سكونتش را نمى دانست . و سرانجام يس از ينج سال كه از روستاى خودش بيرون رفت» در شهر مقدّس 


نجف دار فانى را وداع كفت . 


در ايام زند كانيش كاهى با من رفت و آمد داشت و بسيار باعفت و با شرم و ادب بود » و در مراسم عزادارى اهل بيت عليهم السلام نيز نزد من حاضر مى شد . كاهى براى برطرف شدن تنككدستى خود» 


برخى از كتاب هاى دعا را از من به امانت مى كرفت . 


زندكى او به كونه اى بود كه براى غذاى روزانه خود جز جند دانه خرما جيزى در اختيار نداشت . وى » ييوسته دعاهاى درخواست روزى و توسعه آن را مى خواند واز هيج ذكر و دعايى در اين مورد 


فرو كزار نكرد . 


در برخى از ايام نيز به نوشتن نامه حاجت به امام زمان ارواحنا فداه اقدام كرد و تا 


جهل روز اين كار را ادامه داد و هر روز يبش از طلوع آفتاب از درب كوجكى كه به طرف دريا باز مى شود از شهر خارج مى شد و يكك فرسخ يا بيشتر از طرف راست حركت مى كرد به كونه اى كه 
هيج كس او را نمى ديد . يس از آن » نامه خود را كل اندود مى نمود و آن را به يكى از جهار نايب بزركوار مى سيرد» و آن را در آب مى انداخت. بالأخره سى و هشت يا سى و نه روز ككذشت» ودر 


آن روز نيز كار هر روز را انجام داد و بركشت . 


او برايم كفت : آن روز بسيار اندوهكين بودم وحالم كرفته بود؛ سرم را يايين انداخته و راه مى رفتم كه در بين راه ناكّهان مردى را ديدم كه از يشت سر به طرف من آمد و طرز لباس يوشيدنش نيز 


همانند عرب ها بود. 


وى بر من سلام كرد و من سلام او را بسيار كوتاه ياسخ دادم » و به دليل كسالت روحيم به او توجهى نكردم » او مقدارى راه را به همراه من آمد ؛ در حالى كه من همجنان افسرده بودم . و آنككاه با لهجه 


مردم روستاى خودم به من فرمود : 


سيد محمّد؛ حاجت شما جيست؟ سى و هشت )يا سى و نه( روز است كه بيش از طلوع آفتاب از نجف اشرف بيرون مى آيى و به فلان مكان مى روى و عريضه ات را به آب مى افكنى و كمان مى كنى 


كه امام توء حاجت تو را نمى داند و از آن بى اطلاع است ؟! 


سيد محمد كويد : از سخنان او در شككفت شدم ؛ زيرا من اين 


جريان خود را براى هيج كس بازكو نكرده بودم؛ و حتّى يكك نفر مرا نديده بود؛ از همه مهم تر آن كه از اهالى جبل عامل » كسى در نجف نبود كه من او را نشناسم ! به خصوص كه برخى از لباس هايى 
كه آن بزركوار يوشيده بود در منطقه ما - جبل عامل - مرسوم نبود . 


به خاطرم كذشت كه من به مهم ترين آرزوى خود - كه دست يابى به بزركك ترين نعمت بود - دست يافته ام واين شخص » همان حيجت خداوند بر مردم » يعنى امام عصر صلوات الله عليه است . 


البنّه بيش از اين شنيده بودم كه دست مبارك آن حضرت در نرمى و لطافت به كونه اى است كه دست هيج يكك از مردم همانند آن نيست ؛ لذاء با خود كفتم: من با ايشان دست مى دهم و مصافحه مى 


كنم ؛ اكر دستش همان كونه باشد كه شنيده ام » آن طور كه شايسته آن حضرت است رسم ادب را به جاى مى آورم . 


در همين انديشه بودم كه دست خود را دراز كردم و آن بزركوار نيز دست مباركش را به طرف من آورد و با وى مصافحه كردم و دريافتم كه همان خصوصيت در دست مباركش مى باشد . لذا » يقين 
كردم كه كامياب و رستكار شده ام . سرم را بلند كرده و روبروى آن حضرت قرار كرفته و خواستم دست مباركش را ببوسم كه ديكر كسى را نديدم .(9) 


جريان ديكر در مورد نوشتن نامه به حضرت بقيّه اللّه عجّل الله تعالى فرجه 
جريان ديكر در مورد نوشتن ... 


محدّث نورى رحمه الله مى فرمايد : دانشمند كران قدرء دارنده فضيلت ها و فضل ها و توانمندى هاى معنوى» ييش كسوت در ميان هم رتبكان» جناب آميرزا ابراهيم شيرازى حايرى - كه خداوند آينده 


اش را اصلاح و خواسته هايش را 


ب رآورده كند - فرمود : 


خواسته هاى مهمّى در شيراز برايم بيش آمد كه فكرم را سركردان و سينه ام را تنكك كرده بود ؛ از جمله اين خواسته ها زيارت سرور و سالارم حضرت ابا عبداللّه الحسين عليه السلام بود . در اين زمينه » 


جاره اى جز توسّل به محضر مقدّس و درياى كرامت امام حاضر ارواحنا فداه نديدم . همو كه ديد كان هر بيننده اى كه كمتر او را ببيند زيان مى بيند » بر او سلام خدا باد كه كاه از همه رازهاست . 


خواسته هايم را با استفاده از اعريضه حاجت١‏ كه از امامان عليهم السلام روايت شده است ؛ نوشتم و نزديكك غروب به طور ينهانى از شهر شيراز بيرون رفتم و به جايى رسيدم كه آب فراوانى كرد آمده بود 


كه فارس ها بدان استخر مى كويند . 


در آن جا ايستادم و از بين نايبان خاصٌ » جناب ابو القاسم حسين بن روح نوبختى قدس سره را ندا دادم و همان طورى كه در احاديث وارد شده است به وى سلام كردم و نامه را به او سيردم و درخواست 


كردم تا به سرور خود و سرور همه مردمان برساندء و نامه را به آب افكندم. 


آن كاه باز كشتم و كسى جز خداى تعالى رفت و آمد مرا و كارى را كه انجام دادم » نديد . يس از غروب به شهر رسيدم واز دروازه ديككرى وارد شدم و به خانه ام رفتم و جريان را با كسى بازكو نكردم 


صبحكاهان, نزد استاد حديثم رفتم و با جماعتى ديكر در محضر او اجتماع كرديم؛ همين كه مجلس آراسته كرديد ستيدى خوش سيما و محترم كه لباس خادمان حرم امام حسين عليه 


السلام را بر تن داشت » وارد شد و سلام كرد و نزديكك استاد نشست . من و ساير شاكردان » او رااز يبش نمى شناختيم و يس از آن نيز نه در شيراز و نه در خارج آن او را نديديم . 
آن كاه رو به من كرد و مرا با نامم صدا زد و ككفت : اى فلانى ؛ نامه ات را به مولاى مان حضرت مهدى ارواحنا فداه تسليم كردم و آن را به ايشان رسانيدم . 
من از اين سخن مبهوت شدم ؛ و ديكران معناى سخن او را نفهميدند و بدين جهت از آن آقا درخواست كردند تا بى يرده سخن بككويد . 


وى فرمود : شب كذشته كروه زيادى را در خواب ديدم كه دور سلمان محمّدى كرد آمده بودند » در حالى كه نامه هاى بسيارى در دست داشت و مشغول نكريستن به نامه ها بود . وقتى مرا ديد » ندايم 


كرد و كفت : برو نزد فلان شخص - اسم و فاميل مرا ياد كرد - و به او بككو : )در حالى كه دستش را بلند كرد( اين نامه تواست . 


من ديدم كه بالاى آن نامه مهر خورده است يعنى به محضر امام زمان ارواحنا فداه رسيده است و يس از آن مهر خورده است ؛ لذا ء دانستم كه هر كس حاجتش برآورده شده باشد نامه اش مهر مى خورد 
» و كسانى كه درخواست شان رد شده باشد » نامه شان به همان شكل - بدون مهر - برمى كردد . 


كسانى كه در مجلس درس حضور داشتند به من كفتند : آيا خواب اين مرد راست است ؟ من جريان را براى شان كفتم و نزدشان 


سوكند ياد كردم كه هيج كس از اين جريان اطلاع نداشته است . دوستانم به من بشارت دادند كه درخواست هايم برآورده شده است و جريان همان كونه شد كه آن ها بشارت دادند . 


جندى نككذشت كه به كربلاى حسينى عليه السلام مهاجرت كردم و هم اكنون نيز ساكن كربلا هستم . ناكفته نماند » ساير خواسته هايم كه در آن عريضه نوشته بودم نيز به طور كامل برآورده شدند . 


ستايش سزاوار خداوند است و درود بر اولياء خداوند .(6© 


مرحوم علامه شيخ على اكبر نهاوندى مى فرمايد : مرحوم علامه حاج ميرزا على قاضى طباطبايى نجفى , استاد بزركك اخلاق » در عصر روز جمعه اول ماه ربيع الّاول سال /170 هجرى قمرى در شهر نجف 


اشرف برايم فرمود : 
يكى از دوستانش - كه نامش را نبرد - در شب نيمه شعبان المعظمء نامه حاجتى به محضر مقدّس امام عصر صلوات الله عليه ارسال كرد و آن رادر آب افكند ؛ هم جنان كه در آن شهر مرسوم بود . 
كيفيّت نوشتن نامه به محضر... 


يس از جند روز مردى نزد او آمده و كفت : نامه تو به امام زمان ارواحنا فداه رسيد و من در شب عاشورا نزد تو مى آيم تا تورا به خدمت امام ارواحنا فداه برسانم . من تلاش كردم و تا جايى كه در توان 


داشتم به عبادت هاى مختلف يرداختم تا اندكى لياقت براى رسيدن به محضر امام صلوات اللّهِ عليه را بيدا كنم . 


در شب موعود - يعنى شب عاشورا - ناكهان آن مرد آمد و در جشم برهم زدنى » مرا به جزيره اى برد كه محل سكونت امام عمجل الله تعالى فرجه 


الشريف بود . 


در آن جا جيزهايى را به جشم ديدم كه فراتر از توصيف و بيان است . در آن جزيره » ارواح مطهّر يبامبران و اوصياى ايشان حضور داشتند و آثار عظمت الهى را مشاهده كردم ؛ به كونه اى كه بيهوش 


شدمء و نمى دانم آيا امام ارواحنا فداه را نيز مشاهده كردم يا نه؛ سيس آن مرد - در كمتر از جشم برهم زدنى - مرا به خانه ام باز كرداند .(8) 
اكيفيّت نوشتن نامه به محضر امام عصر عجّل اللّه تعالى فرجه 
بعضى از قضايا و فوائد را در زمينه نوشتن نامه حاجت به بيشكاه امام عصر ارواحنا فداه ذكر كرديم و اكنون به كيفيّت و جكونكى عريضه مى يردازيم : 


عباراتى را كه در بى مى آيد در كاغذى نوشته و آن را بر روى قبر يكى از امامان عليهم السلام مى افكنى . يا آن را بسته و مهر كن و در ميان كل ياكى كه ساخته اى قرار ده ؛ سيس آن را در جوى آب 
يا جاهى عميق يا بركه آبى بينداز كه نامه به محضر مقدّس امام عصر ارواحنافداه خواهد رسيد و آن حضرت» خودش عهده دار برآوردن خواسته ات مى كردد. 
كيفيّت نوشتن نامه بدين صورت است : 


بشم الله الرَّحْمنٍ الرّحيم 
به نام خداونك بخشنده مهربان 


كتَدتٌ يا تؤلاى ص لَواتٌ الله عَلَيِك م تَغيتاً » وس ؤت ما تَرَكَ اى مولاى من - كه درود خدا بر تو باد - به بيشكاه مقدّست مى نويسم در حالى كه تورا به فرياد مى طلبم؛ و به تواز مشكلى كه برايم ييش 
ْم 


بى مُشتجيراً بالل عَزَّوَجَلَ نّمْ بك . مِنْ أثر قَدْ دَهَمَنى ‏ وَأَشْعَلَ آمده شكوه و شكايت مى نمايم » در حالى كه به خداوند و تو يناه آورده ام؛ از مصيبتى كه تحملش 


براى من مشكل است و قَلْبِى » وَأَطالَ فكرى ء وَسَِكَبِنى بَعضٌ لُمِى » وَغَيْر تَطيرَ نِْمَه الله قلبم را به خود واداشته استء و انديشه ام در موردش به درازا كشيده استء و مقدارى از عقل و خرد مرا زايل 
كردانده؛ و نعمت ارزشمندى را كه خمدا به عنْدىء أَشِلْمَنى عِنْدَ تََيْلٍ وُرُودهِ الْحَليلُ ‏ وَتَيرَأ منَى عِنْدَ من داده است دك ركون ساخته است . هنكام ككمان ورود اين مشكل؛ دوست صميمى من؛ مرا 
واككذاشت» و خويشاوند صميمى من نيز وقتى ترآئى إِْبالِهِ إِلَىَ الْحَمِيمُ » وَعََجِرَتْ عَنْ دفاعه حيلتى ‏ وَخائَنَى متوجه شد اين مشكل در راه است از من بيزارى جست . جاره جويى هاى من در مقابله با اين 
كرفشارى راه به جايى نبرده استء و بردبارى و نيروى فى تمه صَبِرى وَقُوّتى . فلحت فيه ليك ء وَتوَكَلْتٌ فى من قادر به تحمل آن نيست و به وظيفه خود عمل نكرده است. بدين سان جاره اى نديدم 
جز آن كه به سرعت به آستان مقدّست بناه آورءء الْمَْألهِ للِّ جل تَآوْهُ عَليِهِ وعَليِك فى دفاعِه عَنَى ‏ عِلْماً و براى درخواست از خداوند - كه ستايش شكوهمند » از آن اوست - به خداوند و همجنين به 
حضرتت توكل كردم تا اين كرفتارى را از من دور كنيد . اين كفتارهاى بممكانكك مِنَ الل رَبّ الْعالَمينَ » وَِيَ التَدبيرِ وَمالِكِ الْمُورٍ» من » از )روى بى دقتى نيست؛ بلكه( علم دارم به جايكاه باعظمت تو 


نزد خداوندى كه يرورد كار جهانيان است صاحب تدبير و مالكك همه امور است . در اين حالات وَابْقَاً بك فى الْمَسارَعَهِ فِى الشَّفاعهِ َيه جل تَنآَؤْهُ فى أثرى » 


روحانى به تو اطمينان دارم و اميدوارم كه براى شفاعت نزد خداوند - كه ستايش او شكوهمنئد باد - در مورد انجام كارهاى مربوطه به من شتاب مى كنى؛ و از سويى مُتَيقَنَاً إجاتَتِهِ تارك وَتَعالى إِيّاكك 
بإغطانى سُؤْلى . وَأَنْتَ يا نيز يقين و اعتقاد دارم كه خداوند - كه مرتبه اش والا و مباركك است - درخواست تو را با برآورده كردن درخواست من اجابت مى فرمايد . اى سرور مَوْلاىَ يدير بتَقيقٍ طَنَى 
وَنَضِ ديق أمَلى فيكك فى أَمْرٍ كذا وكا و سالار من؛ خودت نيز آن قدر بزركوار و سزاوار هستى كه مطمئن هستم كمانم را محمّق مى سازى و آرزويم را به واقعتّت ييوند مى دهى در مورد اين كارها ... 
در اين قسمت حاجت نوشته شود(» فيما لا طاقة لى بحَمله » ولا صَبِرَ كه برايم سخت شده است و ديكر طاقت تحمل آنها را ندارم؛ و شكيبم در اين موارد لى عَلَيهِ» وَإِنْ كُنْتٌ مُشتحقًا لَه وَلضْعافِهِ بقبيح 
أْعالى تمام شده است؛ البنّه به خوبى مى دانم كه همه اين مشكلات» حقٌّ من است و سزاوار جند برابرش نيز هستم؛ جرا كه كارهاى زشت منء وَتَفْريطى فِى الواجباتِ التى لل رول » فَأغننى يا مؤلاى و 
كوتاهى و كندى در انجام واجباتى كه براى خداوند - شكوهمند بزركك - است نتيجه اى جز اين مشكلات دربرنخواهد داشت . اى سرور و آقاى من؛ - كه صَلّواتٌ الله عَليِك عِنْدَ اللَهْفِ وَقَدّم المشألة 


لله عَزَّوَجَلَ فى درود خداوند نثارت باد - با اين همه؛ در اين دل سوختككى و اندوه به فريادم برسء و در بيشكاه الهى درخواست انجام كارهاى من و برطرف شدن مشكلم را أشرى 


قير خَلُولٍ التَلَفٍ , وَسَّمائَهِ الأغودآءٍ , فبك بُبِدَطَتٍ النعْمَهُ تقديم كن, و زودتر اين كار را انجام بده؛ بيش از آن كه تلفاتى به بار آيد» و دشمنان به مسخ ركى و شماتت من بيردازند؛ زيراء تنها به خاطر 
توست كه اين عَلَيَ » وَاشِأَلٍ الله جل جلادله لى نط راً عزيزاً » وَقَنْحاً قربا فيه همه نعمت بر من كسترده شده است . نيزء از خداوند - شكوهمند - درخواست كن كه يارى بزركك و ارزشمند» و فتح و 
بيروزى نزديكك و سريع خود لوح الآمال» وَحَرٌ الْمبادى ؛ وَحَواتِيمُ اعمال 2 وَالْنُ مِنّ را نصيب من فرمايد؛ به كونه اى كه به آرزوهايم برسم و آغاز و يايان كارها نيز به نيكى باشد؛ و در هر حال از 
الْمَخاوِفٍ كُلّها فى كل حال . نه جل تؤْهُ ِما يَْآءُ فَعَالُ » وَهُوَ تمام ترسناكك ها در امان باشم . اعتقادم بر اين است كه خداوند - كه ستايشش شكوهمند باد - هر جه بخواهد به طور كامل انجام مى دهد؛ 


حشبى وَنِعْم الْوَكيلٌ فِى الْمَبِدَءِ وَالْمَالٍ . 
و كفايت كر من و وكيل نيكوى من نيز در دنيا و آخرت » تنها خداست . 


يس از آماده شدن نامه » به طرف جوى آب يا بركه )يا جاه( مى روى و يكى از جهار نايب خاصٌ حضرت بقته اللّه ارواحنا فداه يعنى: جناب عثمان بن سعيد» يسرش محمد بن عثمان » حسين بن روح 


نوبختى » و على بن محمد سمرى قدس سرهم )كه راه هاى دستيابى و واسطه ما به آن حضرت هستند( را انتخاب مى كنى و با اين عبارات او را صدا زده و مى كويى : 


يافلانٌ 


َه رم َع 


بْنّ فلان» سّلامٌ عَلَيِك أَشهَدٌ أن فاتك فى سَبيل الله ه اى )فلان فرزند فلان(؛ سلام و درود بر تو. كواهى مى دهم كه درككذشت تو در راه خدا بوده وَأَنّك عي عِنْدَ الله موزُوقٌ » وََدْ خاطتتك فى 
حياتكك التى و اينكك تو نزد خداوند زنده هستى و روزى خاصٌ او را دريافت مى كنى. و بدين سان» من در حياتى كه لكك عِنْدَ الله جَلَ وَعَرَّ وَهِلْهٍ رُفَتى وَحاجَتى إلى مَؤْلانا عَلَِهِ نزد خحدا دارى تو را 


مخاطب قرار مى دهم و اين نامه و عريضه و درخواستٍ حاجت من به سرورمان حضرت مهدى عليه السّلام » فَسَلّمها إلَيه ‏ كنت اله مين . 

السلام است » يس آن را به حضرتش تسليم كن . به راستى كه تو مورد اطمينان و امانت دار هستى. 

آن كاه نامه رادر جوى آب يا درون جاه يا بركه بينداز كه به خواست خداوند » خواسته ات برآورده خواهد شد .(2) 

ناكفته نماند : عالامه مجلسى رحمه الله يس از اين عبارت افزوده است : 

در اين حالات روحانى » در انديشه ات اين كونه باشد كه نامه را به دست آن حضرت تسليم كرده اى ؛ زيرا » نامه به دست مباركش مى رسد و به خواست خدا » حاجت و خواسته برآورده مى شود .(/0 


محدّث نورى رحمه الله فرموده است : از اين روايت شريف استفاده مى شود كه اين جهار بزركوار» كه در زمان غيبت صغرى و اوليّه امام زمان ارواحنا فداه به عنوان واسطه بين امام و شيعيانش بودند و 


خواسته ها و نامه ها را عرضه مى داشتند و ياسخ ها و نامه هاى آن امام عزيز را نيز به صاحبانش مى رساندند ؛ در زمان غيبت طولانى و كبراى امام 


زمان ارواحنا فداه نيز در ركاب كرامى و ارزشمند آن حضرت هستند و اين مقام )واسطه بودن( را هنوز در اختيار دارند . 


و نيزازاين روايت شريف برمى آيد كه سفره احسان» بخششء بز ركوارى؛ كرم؛ لطف و نعمت امام زمان ارواحنا فداه در سراسر كره زمين براى هر يريشان ناتوان » و نيز براى هر كمككشته سركردان و هر 


حيرت زده نا كاه و كناهكار حيران كسترده و در دسترس است . 


اين دركاه الهى براى همه باز و كشوده است و اين هدايت و دستكيرى فراكير براى همه وجود دارد . البنّهِ » به شرط صداقت » اضطرار » نياز » تصميم و اراده » صفاى درون » اخلاص و بى غل و غش 
بودن فراهم است . 
وقتى كه شخص نا آكاه و نادان از او درخواست و التماس كند كه به علم و دانش او دست يابد » و خود را كمكشته و سركردان ببيند » مسلّم است كه آن بزركوار او را به سرمنزل و راه اصلى مى رساند » 


واكر بيمار باشد ‏ لباس سلامتى را بر تنش مى يوشاند . جنان كه از داستان هايى كه ييشتر نقل كرديم برمى آيد . 


نتيجه اى كه در اين جا مقصود است آن است كه امام بز ركوار » حضرت صاحب الأمر ارواحنا فداه در بين بندكان حضور دارد و به شيعيان و نيز ساير افرادى كه تحت حكومت او هستند نظاره مى كند و 


قدرت و توان برطرف كردن بلاها را دارد» و از رازها و امور ينهانى آككاه است » و ينهان شدن او از جشم مردم و غيبت او» به معناى كناره كيرى از مقام خلافت و حكومت الهى 


نيست . آن حضرت ء از لوازم و آداب رياست الهى اش دست برنداشته است » و نيروى الهى و ربّانى كه در اختيار دارد به ناتوانى نكراييده است . 


كاه بخواهد مشكلى را حل كند و كرهى را بكشايد ‏ راه حل آن را در قلب ها مى افكند به ونه اى كه جشمى نديده و كوشى نشنيده باشد . كاهى ذل را به سوى كتاب يا عالمى كه دواى درد 
إهر اكاة. بحو 0 ماسة : ا الب سيك د فى :دل :رااية سوى: صاب واى در 


شخص در آن كتاب يا نزد آن عالم است مايل مى كند ؛ و كاهى آن حضرت دعايى را به او تعليم مى نمايد و يا در خواب دواى دردش را بيان مى فرمايد . 


و آنجه ديده شده و شنيده شده است كه بيجا ركان و مضطرَّان و نيازمندان با حالت عجز و ناتوانى و زارى و تضرعء به آن حضرت شكايت مى كنند و درخواست دفع كرفتارى مى نمايند؛ ولى اثرى از 
ياسخ و برطرف شدن بلا مشاهده نمى كنند ! دليلش اين است كه كاهى مانعى براى دعا و نيز يذيرش دعا هست كه بيشتر اين موانع به شخص درخواست كننده مربوط مى شود؛ از طرفى امكان دارد 


شخص اشتباه كرده باشد و خود را مضطرٌ كمان كرده در حالى كه اين كونه نباشد » و كاهى شخص خود را تباه شده و سركردان مى بيند» در حالى كه راه روشن در بيش رويش مى باشد و برايش 


مشخض امت . 


همانند كسى كه مى كويد كه من حكم خدا را در فلان مورد نمى دانم در حالى كه امام ارواحنا فداه از بيش فرموده است كه نزد عالمان به آن احكام برود . نظير آنجه در توقيع و نامه اى كه در ياسخ 


يرسش هاى اسحاق بن يعقوب مرقوم فرمودند 


آمده است : 
در حادثه هايى كه بيش مى آيد به راويان حديث ما مراجعه كنيد؛ زيرا آنان حبجت من بر شما هستند » و من نيز حيجت الهى مى باشم . 
بدين سان» روشن است كه كسى كه احكام را نمى داند » تا زمانى كه دسترسى به عالم ربانى دارد - حتى اكر لازم باشد مسافرت كند يا به كتاب آن عالم مراجعه كند - ديكر مضطرٌ به حساب نمى آيد . 


هم جنين» تا زمانى كه دانشمند دينى مى تواند با استفاده از منابع و مصادر احكام يعنى قرآن و سنّت و اجماع به حلّ اشكالات و دفع شبهه ها و نيز برطرف شدن حيرت خود در مسايل دينى اقدام كند ؛ 


ديكر مضطرٌ و وامانده و ناتوان به حساب نمى آيد . 


مطلب ديكر آنكه كسانى كه از حدود و دستورات الهى تجاوز كرده و در جككونه زيستن خود و استفاده از وسايل مختلف در زندكى زياده روى كرده اند » و به مقدارى كه در شرع مقدّس اسلام نيكو 
دانسته است اكتفا و قناعت نكرده اند ؛ اين افراد نيز وامانده به حساب نمى آيند ؛ جرا كه جيزهايى كه درخواست كرهده اند از جيزهايى نيست كه يايه زندكانى بر آن استوار است و جنين جيزهايى 


اضطرارى نيست . 
عريضه اى به خداونك ... 


كاهى نيز شخص خود را مضطرٌ و وامانده فرض مى كند؛ در حالى كه يس از دقت راستين برايش آشكار مى شود كه مضطرٌ نيست,ء و اككر هم اضطرارى در كار است يكك جيزى است كه مصلحت او يا 
مصلحت عمومى در آن است كه دعايش اجابت نمى شود . از سويىء به تمام مضطرّان و واماندكان نيز وعده رهايى داده نشده است. 


درست است كه جز خدا و جانشينان او» 


بيجا ركان را ياسخ نمى دهند و رهايى نمى بخشندء ولى اين دليل نمى شود كه تمام واماند كان را نجات دهند . 


در زمان حضور و ظهور امامان عليهم السلام » در شهرهاى مدينه » مكه و كوفه و ديكر شهرها شيعيان و محتبان بسيارى بودند كه كرفتار و وامانده و ناتوان بودند» و بسيارى از ايشان درخواست رفع 


مشكلات را داشتند ولى اجابت نمى شدند. لذا » آن كونه نيست كه هر ناتوانى در هر زمانى» هر جيزى را كه مى خواهد با اجابت دعايش بتواند به دست آورد و واماند كيش را بر طرف سازد . 


زيراء دراين صورت اختلال و بى نظمى در نظام هستى به وجود مى آيدء واز سويى نيز ياداش و ثواب هاى ارزش مند و با عظمتى كه براى تحمل مصيبت ها و بلاها در نظر كرفته شده است»ء از بين مى 
رود . به راستى كه مصيبت ديدكان و بلا زدكان اين دنيا » وقتى در جهان آخرت به ياداش هاى بزركك و ثواب هايى كه در ازاى تحمل مشكلات به آن ها عطا مى شودء نظاره مى كنند» آرزو مى كنند و 


مى كويند: اى كاش ؛ در دنيا كوشت هاى بدن ما را با قبجى تكه تكه مى كردند . 


ازاين توضيحات به اين نتيجه مى رسيم كه خداى تعالى - با وجود توان و قدرت كامل و بى نيازى مطلق خود » و 1 كاهيش از تمام ذرّه هاى جهان هستى و موجودات ظريف آن - اين رفتار را با 
بندكانش نمى كند )كه به همه آنان هر جه مى خواهند عنايت كند( .(8) 


؟عريضه اى به خداوندكه در عريضه حضرت بقبّه اللّه ارواحنا فداه قرار داده مى شود 


مرحوم علامه مجلسى در كتاب ابحار الأنواره مى نويسد : اين رقعه را نوشته و آن را مى بندى » سيبس نامه ديكرى به محضر امام زمان صلوات اللّه 


عليه مى نويسى » سبس آن نامه و عريضه به خداوند را درون نامه اى كه براى امام ارواحنا فداه نوشتى قرار مى دهى . سيس آن را ككل اندود كرده و درون دريا يا جاه آب مى افكنى . 
متن عريضه به خداوند جنين است : 

بشم الل امن الرّحيم 

به نام خداوند بخشنده مهربان 


إِلَى اللّهِ شربحائه وَتَقَدَّسَتْ أشماؤة رَبّ الأذباب » وَقاصم »اين نامه اى است( به سوى خداوندى كه منزّه ونام هايش مقدّس و ياكك است؛ يروردكار و يرورش دهنده يرورش دهند كان» درهم كوبنده 
الَْبابرَهِ لظام عالم الْعَيِبِ وَكاشِفٍ الف رٌ الذى سَبَقَ فى عِلْمِهِ سركشان بزركك؛ داناى ينهانى هاء و بر طرف كننده كرفتارى هاه خحدايى كه هر جه اتفاق افتاده است ما كان وَما يتكونٌ » مِنْ عمدو الذّلِيلٍ 


الْمشكين ‏ الَّذِى الْقَطَعَتْ و هر جه در آينده به وقوع خواهد بيوست بيشتر در آكاهى و علم و دانش او بوده است . از بنده بيجاره و خوار و ناتوانش» كه تمام 


.78٠ : نجم الثاقب‎ .١ 


به الْأسِبابٌ » وَطالَ عَلَئِهِ الوذابٌ ‏ وَعجَرَه الأَْلَ » وَباينَهُ سبب ها و وسيله ها را از دست داده استء و عذاب و شكنجه اى طولانى براو وارد شده است » و خانواده اش او را رها كردند, و الصَّديقٌ الْحَمِيمُ 





مُؤتهنا دنه » قد أوْبَقَهُ ْمُه » وَطَلَبَ دوست صميمى اش او را واكذاشته بس در كرو كناه و خطايش مانده استء و جرم بزهش او را هلاكك كردانيده است؛ و به دنبال راه النّجاة[ قَلَمْ بَجدْ مَلْيْ وَلا 
مُلنَجَأ . عَبِرَ القادر عَلى حل الْعَقْدِ.ه نجات نيز رفته استء ولى هيج بناهكاه و تكيه كاهى يبدا نكرده است ؛ جز خدايى كه بر كُشودن كره و 


ل ل ل ا نت بخشيده است » يس به سوى او يناه آوردم و براو تكيه نمودم كه يناهى و تكيه 


كاهى إِلَا ليه . لله إنَى أشألك يعلمِكك اْماضى . ونوك القظيم . جز به سوى او نيست . بارالها؛ به واسطه دانش و آكاهى قاطعت و به واسطه روشنى بزرك و باعظمتتء وَبوجهكك الْكُريم , وَبشبيكك 
الْبالِعَه أذ أن على متي وبه خاط قدر و مزلت كريمان ات و به واسطه حئت و دليل وسايت؟ از تو درخوات مى كنم بر محهد وعلى اي معد وأ تأ يدى وتجتلى مكن كل ع وَنَهّه وآل 


محمد درود بفرستى؛ دستم را بكيرى؛ مرا جزو كسانى كه دعايش بذيرفته وَتُقيلُ علو وَتَكِفُ كزيتة ‏ وتُزيل لزعت » وَتَجعَلٌ لَه مِنْ و لغزشش مورد كذشت واقع شده استء و كرفتاريش برطرف 
كشته. و واماندكى او از بين رفته » قرار دهى ؛ و براى او أَره ترجا ومَخْوَجا وه نى بأ هدًا الطَالِم لغاشم » وبا سّ در كارش كشايش و كري زكاهى فراهم نمابى » و اذيّت و آزار اين ظالم ستمكر و 
آزار النَّاسِ يا رَبٌ الْمَاآبكهِ وَانَّاسِ » حشبى أَنْتّ وَكَفى م مَنْ أَنْتَ همه مردمان را از من برطرف كنى ؛ اى يرورد كار فرشتكان و انسان ها . تو برايم كافى هستى و هر كس تو برايش بى نيازكننده و كفايتكر 
باشى همه امورش عشي » يا كاشِفٌ الأمُورِ الْعِظّام ‏ فَِنّهُ لا حول وَلا فو إلا بك . كفايت شده و درست است. اى برطرف كننده مشكلات بزركك؛ واقعييت 


و باورم اين است كه هيج جنبش و نيرويى نيست جز آن كه از تو سرجشمه مى كيرد . 

سونان ابن ناقةء تاه درخواسيك جات ان مولائ مان ضاخت الزمان'ارواجا فداه رامين فى نونس 
بشم الل امن الرّحيم 

به نام خداوند بخشنده مهربان 


تَوَسَلْتُ بيه الل اَلَف الصّالِح » مُححمَدٍ بْن الْحَسَنِ بْن علِىٌ به حيجت خداوند و جانشين شايسته و نيك » )حضرت( محمد فرزند حسن توسّل جسته ام » او كه فرزند على بْن مُححمَد بْن عَلِىّ بن مُوسَى بن 
جَعْمَرِ بْنِ محمد بْنِ علي بْنِ فرؤند محمد فرزند موسى فرزند جعفر فرزند محمد فرزند على فرزند الْحسرِنٍ بْنِ على بْنِ أبى طالب ء أل اَظيم » وَالصّراطٍ حسين فرزند على بن ابى طالب مى باشد؛ كه همان 
خبر بزركك و اراه الْمشكقيم ‏ وَالْحول المتين» عِطْ عد الْمَلْك » وَقّسيم اله انا . راست» و ريسمان محكم الهى است و بناهككاهى مطمئن و تقسيم كتدده بهشت و دوزخ است . أَتوَسْلُ ِلك بابآئك 
الطَاهِرينَ الْكِرينَ الْمجَبِينَ ؛ وَأمّهاتِك من به سوى تو توسّل مى و به واسطه بدران ياك و نيكوكار و بركزيده ات » و نيز به واسطه مادران الطاهرات الْباقِياتِ الصَّالِحاتٍ » ألَذِينَ ذَكَرَهُمْ لله فى كتابه » 
ياكت؛ كه همكى باقى ماند كان نيك وكار و شايسته اند؛ همان هايى كه خداوند - اين بهترين و عزيزترين كوينده - در كتابش از آنان ياد قَقَالَ عَرَّ مَنْ قآئلٌ » آلْباقِياتٌ الصَّالِحاتٌ «(4) , وَبِيَدّك رَسُولٍ الله 


كرده است و فرموده است : »نجه باقى مى ماند و نيكك و شايسته است«ء نيز به واسطه جد بز ركوارت رسول خدا صَلَى اللَهُ عَلَئِهِ وَ الِهِ وَحَلِيلهِ وَحَبِيبه وَخْيْرَتِهِ مِنْ حَلْقِهِ » أنْ - درود 


براو و آل او - كسى كه نمدا را دوست دارد و خخدا اورا دوست دارد و بركزيده مخلوقاتش استه؛ در اين توسّل هاء تَكون وَسيلتى إِلَى الله عَزَوَجَ1َ فى كَنْفٍ ضُرَى ء وَل عَفْدى » درخواست من آن 
است كه شما وسيله و واسطه من باشيد تا خداى - عزْوجَل - كرفتاريم را برطرف كندء و كره از كارم بكشايد؛ و اين همه وَقْرَج حَشْرّتى , وَكَشْفٍ يت » وَكنْفيس تّؤحتى » وَبكهيعص آه و حسرت را از من 
دور كندء و بلاها را از من بزدايد؛ و اندوه و واماندكيم را از بين ببرد . درخواست مى كنم, به واسطه كهيعص وبيس وَالْقَّانِ الحكيم . وَبالْكلِمَهِ الِب » وَبمجارى الْقوَانِ » و يس و قرآن حكيم . و نيز به 
واسطه كلمه طيّبه و ياكيزه الهى» و مجارى قرآنى؛ .١‏ سوره مريم » آيه ©7. 1 


وَبِمُسْتَفَرٌ الرَحْمَهِ , وَبِجَبَرُوتٍ الْعَظَمَهِ » وَباللّؤح الْمَحْفُوظٍ , و به قرا ركاه رحمت ء و بزركى عظمت. و لوح محفوظ وَبِحَقَيقَهِ الإيمانٍ , وَقِوام الْبُوْهان . وَبنُورِ اللُورِء وَبمَعْدَنِ الْلُورِه و حقيقت ايمان, و يايند كى 
بزهان»-و زوشتيق نور وامعلان نورء وَالْحجاب الْمَثِمُور , وَالْبِتِ الْمَعْمُورِ ‏ وَبِالسّتِع الْمَثانى » و به واسطه حجاب ينهان داشته شده» و بيت المعمور )طواف كاه اهل آسمان(» و سبع المثانى )سوره حمد( 
وَالُْرَانٍ الْحظيم » وَقَرآئْض الأخكام » وَالْمُكلم بالْعثرانِيٌ » و قرآن با عظمتء و واجبات احكام؛ و آن جه به زبان عبرانى كفتكو شده وَالْمُتوْجَم بالّيُونانيَ » وَالْمَناجى بِالسّرْيانِيٌ » وما دارَ فى و آن جه به يونانى 


ترجمه شده. و آن جه 


به سريانى راز و نياز شده؛ و آن جه در الَْخَطَراتٍ , وَما لَمْ بْحط به لِلطّنُونِ » مِنْ عِلْمِك الْمَخْرُونِ » خاطره ها و خطورها وارد شده , و به واسطه آن جه كمان ها آن را در بر نمى كيرند؛ يعنى دانش ينهانى 
تو يدرك الْمَضُونٍ ‏ وَالنّراِ َالْإِنْجيلٍ وَالرَبُورٍ . يا ذَا الْجَلالِ و راز محفوظتء و تورات و انجيل و زبور؛ به واسطه همه آن جه عرض شد از تو درخواست مى كنم - اى صاحب شكوه وَالْإكرام صَلَّ عَلى 
محمد وَالِهِ» وَُحَذُ يوَدى » وَفْرّحْ عَنّى و بز ركوارى؛ - كه بر محمد و آل او درود بفرستى؛ ودستم را بكيرى؛ و به واسطه بأوا رك وَأَفْسايِكت وَكلماتك الْبالعَه ؛ إن جَوادٌ كريم » وديا روشنى هاو 
انوارت و قسم هايت و كلمه هاى رسايت در كارم كشايشى كنى . باور دارم كه تو بخششكر بزركوار هستى؛ خداوند براى ما الله َنِم الْوَكيلٌ , ولا حَؤلَ ولا قوّه إَِا بال الْعلِيٌ الظيم » بس است و حوب 
وكيلى است . هيج جنبش و نيرويى نيست جز آن كه به واسطه خداوند والاى بزركك به وجود مى آيد . وَصَِلَوانة وَسرلامة حلى ص فوته مِنْ بَريتِهِ مُححمَدِ دري . درودها و سلام هاى ويزه الهى بر بركزيده 


اش از بين مردم يعنى حضرت محمّد و نسل ياكش نثار باد . 


يس از نوشتن نامه دوّم » هر دو نامه را خوشبو كرده و نامه اوّل را)كه به خداوند نوشته شد( در ميان نامه دوّم )كه به امام ارواحنا فداه نوشته شد( قرار داده و هر دو را در آب روان يا جاه آب مى افكنى . 


اله بيش از اين كار 


» نامه ها را در كل نرم )يعنى بدون سنكريزه( قرار ده . سيس دو ركعت نماز كزارده و به واسطه محمّد و آل محمّدعليهم السلام به خداى تعالى روى مى آورى » و انداختن نامه ها در آب » بايد در شب 


يادآور مى شود كه اين عريضه نويسى را براى آزمايش انجام مده » بلكه باور داشته باش كه خواسته ات اجابت مى شود . و تنها در مورد سختى ها و كارهاى بسيار دشوار انجام شود . 


هم جنين » كسى را كه شايستكى ندارد از اين جريان مطلع مكن و اين نامه را برايش ننويس ؛ زيرا فايده اى برايش ندارد . از طرفى اين نامه ها ء امانتى است كه بر عهده توست كه آن را حفظ كنى ودر 


مورد آن بازخواست خواهى شد . 
يس از انداختن نامه ها اين دعا را بخوان : 


َللَّهُمَ إنى أشأنك بِالْمّدْرَهِ الّتى لَحَطْتَ بها البخرّ العجاج , فَأَرَْدَ بار الها ؛ از تو مى خواهم به قدرتت؛ همان قدرتى كه درياهاى بزركك را با آن ملاحظه فرمودى ؛ يس به خروش و وَهاجٍ وماج وَكانَ 
كالل ل الدّاج » طَوْعاً إتأفرك ء وَحَوْفاً مِنْ موج وا داشتى» و همانند شبى تاريكك شدند؛ اين همه از سر فرمانبردارى درياها از تو» و نيز از ترس و هيبت تو بود . سَعوَتك ‏ فَأفْتَقَ أجاجة , وَاتْتلَقَ مِنْهاجةُ , 
وَمَِبَححتُ جْآئرُةُ » بدين سان آب شور درياها شكافته و راه هايش زينت داده شد » و جزائر آن تسبيح كفتند » وَقَدَّمَتُ جَواهِرُةٌ » تُناديكك حيتائهٌ باحتلافٍ لُغاتِها » إلهَنا وَسَيِدَنا و جواهر آن تقديس نمودند 


. ماهيان درياها با زبان ها و لغات مختلف تو را 


ندا دادند : خداى ما؛ آقاى ماء ما الى نَزّلَ بناء وَمَا الى حل يبخرنا َقَلْتَ لها أش كنى » جه جيزى بر ما فرود آمد؟ جه جيزى در درياى ما بيش آمد ؟ و به ماهى ها فرمودى : آرام باش؛ )و به دريا فرمودى 
:( به سَأ ش كك مَلِيا » وَأجاورٌُ بك عَبداً رَكياً» تكن وَسبّح وَوَعَدَ زودى تو را به آرامش مى رسانم؛ و بنده اى شايسته و ياكك را مجاور تو مى كردانم؛ يس آرام كرفت و تسبيح كفت و به بخشش هاى 
نهانى بضّمآئر المح . كلما َرَلَ به ابن مَنّى بما أَلِم الَنُونَ »لما صارَ وعده داده شد . آن ككاه كه يونس بسر متّى در آنجا فرود آمد جون كرفتار مصيبت هايى شد كه حتّى تصوّر آن ها دردناك است» و آن 
كاه كه فى فيها تريح فى أَمعآئها ء كبِكَتٍ الْجبال عَلَيه تَلَهُفاً» وَأَضْفَقَتُْ وارد دهان آن ماهى شد و درون شكم آن ماهى رفت به تسبيح موبى تو برداخت و در اين شرايط» كوه ها غضّه او را خوردند و به 
كريه افتادند؛ عَلَِِ الَوْضُ تَأسْفاً » فيوئُسٌ فى حوته كمُوسى فى تابُوتِهِ و زمين براى او متأسّف شد و برايش دلسوزى كرد. بر واضح است كه حال يونس در شكم ماهى همانند موسى در ميان تابوتش بود؛ 
مرك طانْعٌ » وَلِوَجهِكك ساجدٌ خاضِعٌ : فَلمَا َحبئتَ أَنْ تيه هر دو اطاعت دستور تو كردندء و به خاطر ذات ياكت به سجده و فروتنى برداختند. در نهايت» آن كاه كه خواستى او را نكه دارىء به الْقَيَه 
بشاطي البخر سَلُواً اننظ عمِنا » وَلاتَِطِشُ يّداهُ » كنار دريايش افكندى در حالى كه جشمانش 


» توان ديدن نداشتء و دستان و وَلاتَوْكض رجلاة . وَأَنْبْت مِنّهَ مك عَلَيِهِ شَجَرَةُ مِنْ يقُطين » ياهايش قادر به حركت نبودند؛ كه در اين هنكام بر او منت نهادى و درختى از كدو برايش روياندىء وَأَجْرَيْتَ 
ن كاه كه درخواست آمرزش و بازكشت كرد نيز راهى به سوى الْجَنّهِ باباً » نك أَنْت الْوََابُ . 


1 


لهُ رات ِنْ معي » قَلَمًااسْتغْمَرَ وَتابَ حَرَفتَ لَه إَِى و آبى كوارا را برايش جارى ساختى . 
بهشت برايش كشودى. در واقع» تو تنها كسى هستى كه بسيار بخشنده است. 

در يايان » هر يكك از جهارده معصوم عليهم السلام را نيز ياد مى كنى و بر يكايكك آنان سلام مى دهى . )٠١(‏ 
“اعريضه استغاثه ديكرى به امام زمان عجّل اللّه تعالى فرجه 

عريضه استغاثه ديكرى ... 


محدّث نورى رحمه الله مى فرمايد : رقعه استغاثه به امام عصر ارواحنا فداه به نام هاى مختلف روايت شده استء و در كتاب هاى مشهور دعا موجود است ؛ ليكن » نسخه اى كه من يافتم در آن كتاب ها 
نيست » حتّى در كتاب مزار «بحار الأمنواره نيز نيامده است . در كتاب دعاى ابحار الأنواره نيز - كه در آن » سعى در جمع آورى دعاها شده است - به آن اشاره نشده است ؛ و جون اين روايت » كم 


استنساخ شده و تعداد نسخه آن اندككث است » بدين جهت لازم ديدم كه آن را در اينجا نقل كنم . 


فاضل متبخحر . جناب محمّرد بن محمّد طيب - كه از علماى دوره صفويّه بوده است - در كتاب خود به نام »انيس العابدين” از كتاب »السعادات١‏ اين عبارت را نقل كرده است : دعاى توسّل براى تمام 


كارهاى مهم و خواسته ها : 


بشم الله الرَّحْمنِ 


الرَحيمٍ 


به نام خداوند بخشنده مهربان 


تَوَسَلتٌ إليكك يا أبَا الّقاسِم مُحَمَدَ بْنَ الْحَمَن بْنِ عَلِىٌ بن محمد به تو توسّل جسته ام اى ابو القاسم؛ اى محمد فرزند حسن فرزند على فرزند محمد بْن عَلِىٌ بْن مُوسى بن ْم بْن محمد بْن عَلِىٌّ بْن الْحَسَِين 


بْنِ فرزند على فرزند موسى فرزند جعفر فرزند محمد فرزند على فرزند حسين فرزند عَلِيٌ بْنِ أبى طالب » ألا العظيم » ألصّراطٍ الْمُثِتَّقيم ‏ وَعِضْمَهِ على بن ابى طالب؛ كه خبر بزركك» و راه راست» و يناه 


اللّاجِينَ . بأمّك مَيدَهِ نسآءٍ الْعَالّمِينَ » وباب كك الطاهِرينَ » يناه آورند كان است؛ )به تو توسّل مى جويم( به واسطه مادرت سرور زنان جهانيان ؛ و نيز به واسطه يدران ياك . وَبِأمّهاتِكك الطاهراتٍ » بياسينَ 
وَالْقَوَانِ اكيم . وَالْجبَرَوتِ و مادران طاهره و ياكت ؛ به واسطه ياسين و قرآن حكيم . و بزركى جبروت الهىء الْعَظيمء وَحَة 
بخش نورهاء و كتاب نكاشته شده. از تو درخواست مى كنم و متوسّل مى شوم؛ تا به عنوان سفير و فرستاده سَفيرى إِلَى الله تَعالى فى الْحاججه لقان أوْ هَلاك فُلانٍ بْن قُلانِ . من به سوى خخداى تعالى در 


َه الْإِيمانِ» وَنُور النور. وّكتاب مش طورء أنْ تكونَ و حقيقت ايمان» و روشنى 
مورد برآوردن حاجت )...( يا هلاكك كردن و نابودى دشمنم يعنى فلانى فرزند فلانى؛ اين درخواست را انجام بده . اين نامه را در خاكث ياكك » كل اندود كرده » و آن را در آب جارى يا جاه آب مى 


افكنى و در اين هنكام مى كويى : 


يا سَعيدٌ بْنَّ عُّمِانَ » وَيا مُحَمّدَ بْنّ عُثْمانَ » أؤصِلا قِصّتى إلى اى سعيد بن عثمان و اى محمّد بن عثمان؛ از 


شما دو نفر درخواست مى كنم كه اين جريان و داستان كار مرا به صاجب الزَّمانِ صَلّواتٌ اللَّهِ عليه . 
حضرت صاحب الزمان - كه دورد خدا بر او نثار باد - برسانيد . 
»ا كا ىع 


نسخه روايت ياد شده به اين شكل بود كه كفتم ؛ ليكن » اكر روايات ديكر و نيز روش ديكر عريضه نويسى ها را بنككريم » درمى يابيم كه صحيح بايد جنين باشد كه هنكام افكندن نامه به آب » كفته شود 


: ايا عثمان بن سعيد و يا محمد بن عثمان ٠...‏ البتّه خداوند از واقعيّت آكاه است (17) . (11) 
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)١‏ مؤلّف مى كويد : شكى نيست كه در نسخه روايت ياد شده اشتباه رخ داده است و صحيح همان است كه مرحوم محدّث نورى تصريح فرموده است ؛ زيرا» نايب اوّل و دوّم امام عليه السلام همان 


اين جانب » در برخى از كتاب ها ديده ام كه روايت رقعه مورد بحث را با كمى تفاوت آورده اند و در خرش آمده است كه هنكام به آب انداختن نامه بكو : ايا عثمان بن سعيد ؛ أوصل 


قضتى هذه إلى صاحب الزمان عليه السلام ...1 . 

در اين جا اين روايت را نيز به طور كامل نقل مى كنيم : 

نامه حاجت » به محضر مولاى مان امام زمان ارواحنا فداه 

وسنت لَك يا أَبا القايم محمد بن الْحن بن عَلِيٌ بن محمد بن عَلِئَ بن مُومدى بن تقر بن اى ابو القاسم؛ أى محترد فرزند حسن فرزند على فرؤند محترد فرزند على فرؤئد موسى فرؤئد جعفر فرزئد 
محمد بْنِ علي بن لحن بن علي بن أبى طالب » ألا ايم وَالصَراطٍ الْمُستقيم » وَعِضْعْهِ محمد فرؤند على فرؤند حسين فرزند على بن ابى طالب؛ كه خبر بزركك» و راه راست» و يناه اللَاَِ» مَك سيد 


نسآء الْعَالّمينَ وَبابآتكك الطاهِرينّ . وَبأمّهاتك الطاهراتٍ ء وَحَقَيقَهِ الإيمانِ» يناه جويان است؛ به واسطه مادرت فاطمه زهرا - كه سرور و خانم زنان جهانيان است - و به واسطه يدران ياكت.ء و به واسطه 


مادران ياكت, و اصل و حقيقت ايمان و باوره وَنُور الَنُور» وَكتاب مَشطور أنْ تكونٌ سَفيرى إِلَى الله فى الْحَاجَه . 
و روشنى بخش نورهاء و كتاب نكاشته شده؛ به تو توسّل مى جويم واز تو درخواست مى كنم كه فرستاده و سفير من به سوى خداوند در مورد خواسته و حاجتم » باشى . 


در يايان» نام خود و يدرت را نيز بنويس و نامه را در خاكك ياكى كل اندود كن » و آن را در جاه يا آب روان بيفكن ؛ و در اين هنكام رو به قبله بايست و بكو : يا عُثْمانَ بْنّ سَعيدٍ» 


صاحب الزَّمَانِ . 


اى عثمان بن سعيد ؛ اين نامه را كه جريان خود را در آن نوشته ام 


به امام زمان عليه السلام برسان . 
بخش نهم:استخاره ها 
اشاره 


در اين بخش كتاب به مطالبى مى يردازيم )١(‏ كه موجب جشم روشنى و آرامش قلبى خواننده محترم شود ؛ نسيم هايى از جهان ينهان (1) كه موجب دست يابى شما به كليد كشايش و فرج (0 »2 و 


رسيدن به مقام روشنى بخشيدن (؟) مى شود و توان و نيرويى به شما براى كشودن درها(8)ى بسته مى دهد . 


خداوند تعالى اين منّت را بر ما نهاد تا به راهنمابى شخص حقيقت جو (©) بيردازيم . و رواياتى را كه در مورد استخاره ها (1) از سرور و سالار جهان مادّيّات و معنويّات نقل شده براى شما بيان كنيم براى 
هدايت شدن هدايت خواهان(8) » و اكر شما از علاقه مندان هستيد اينها كليدهاى غيب (4) است كه اكنون در دست شماست » آن ها را كرفته و غنيمت شماريد . 


البتّه لازمه اش اين است كه شرايط استخاره )٠١(‏ را ياد بككيرى تا راه و روش استخاره كيرنده )1١(‏ را بشناسى و از كليدهاى ينهان و جراغ وحى )١١(‏ استفاده كنى . 
از آن جا كه استخاره نيز نوعى دعاست » و آداب دعا را در مقدّمه همين كتاب بيان كرديم, به مقدّمه كتاب مراجعه فرماييد تا آكاهى شما افزايش يابد ؛ جهت تأكيد بر اين مطلب » تذكراتى لازم است : 


از مهم ترين جيزهايى كه لازم است دعا كننده و استخاره كننده رعايت كند » ياكك كردن دل از جيزهايى است كه باعث خشم خداوند مى شود ء و نيز به دست آوردن يقين و اطمينان است ؛ زيرا اساس 


دعا و توسّل همين است » و اكر استخاره با آداب و شرايط آن انجام شود » كرفتن قبضه تسبيح به اختيار 


استخاره كيرنده نيست بلكه به اختيار خداوندى است كه از او طلب خير شده است . 


بدين سان » اككر استخاره به كونه اى صحيح انجام شود » كرفتن قبضه تسبيح » يا انتتخاب يكى از رقعه ها )در استخاره ذات الرقاع(» يا باز كردن يكى از صفحات قرآن ؛ همككى » با خواست و اراده خداوند 


خواهد بود نه به اختيار و بركزيدن استخاره كيرنده ؛ و اككر با آداب و شرايط لازم انجام نشود بى اعتبار خواهد بود . 

بنابراين » استخاره كير نده بايد قلب خود را ياكك كرداند » و يقين داشته باشد ؛ تا بتواند به خداى تعالى روى آورد ؛ و بدون يقين و اعتقاد » استخاره اش بى فايده است . 
دعاى استخاره آخرين توقيع ... 

سيد جليل جناب علىّ بن طاووس رحمه الله در مورد حالات برخى از مردم مى نويسد : 


برخى از مردم عوام » در دل شان يقين و نيروى شناخت و اطمينان به مالكك روز قيامت را ندارند ؛ زيرا » روان اين دسته » تنها نظر مشورتى كسى را مى يذيرد كه او را با جشم مشاهده كنند و با او مأنوس 
بوده و بشناسند و جنين شخصى نيز بايد از بين مردم باشد؛ جرا كه خداوند را نمى توان با جشم مشاهده كرد . و نيز اين افراد نمى توانند او را بشناسند تا با او أنس بككيرند » و از لذت اعتماد به خداوند نيز 


بهره مند نيستند ؛ از همه مهم تر » از بس كه كوته فكرند فايده اى در مشورت با خداوند نمى بينند ! 
ومّن يكك ذا فم مرّ مريض 
يجد مرا به الماء الزلالا 


كسى كه دهانش )در اثر بيمارى( تلخ باشد آب كوارا و زلال را نيز 


تلخ مى يابد . 

اين افراد » از جمله كسانى هستند كه مولاى بزركوار ما امير مؤمنان حضرت على عليه السلام در برخى از خطبه هاى كهربارش به بيان حال ايشان يرداخته مى فرمايد : 

همج رعاع » لايعبأ اللّه بهم » أتباع كلّ ناعق وناعقه . 

مردم يست و فرومايه ؛ خداوند تعالى توججهى به ايشان نمى كند؛ دنباله رو هر سر و صدايى هستند و از آن ييروى خواهند كرد .(17) 

دعاى استخاره آخرين توقيعى بود كه از ناحيه مقدّسه صادر شد 

اشاره 

سيد بن طاووس رحمه الله مى فرمايد : از دعاهاى ييامبر و امامان عليهم السلام در مورد استخاره دريافتم كه آن حضرات . عنايت و توججه وافرى به استخاره داشته اند و آن را بزركك مى شمرده اند ؛ تا آن 
جا كه استخاره را از اسرار خداوند عرّوجِلٌ يافتم كه در شب معراج به بيامبر صلى الله عليه وآله وسلم موخت . و از مهم ترين أمور است » و دريافتم كه دعاى استخاره آخرين مرقوم و نوشته اى است كه 
از ناحيه مقدّسه امام زمان ارواحنا فداه صادر شده است . و اين دليلى رسا و كويا » نزد عارفان به حساب مى آيد .(15) 

أدعاى استخاره كه از امام عصر ارواحنا فداه روايت شده است 

دعاى استخاره ... 


دعايى كه در مورد استخاره از ناحيه مقدّسه رسيده است و آخرين توقيعى مى باشد كه در زمان غيبت صغرى صادر شده است . 


محمد بن على بن محمد در كتاب جامعش جنين مى نكارد : »استخاره اسماءه كه علما بدان عمل مى كنند و در نماز حاجت و ديكر نمازها خوانده مى شود و ابؤُدلف محمّد بن مظفْر رحمه الله آن را 


آخرين توقيع امام عصر ارواحنا فداه در غيبت صغرى مى داند » بدين شرح است : 
يشم الله الرّحْمن الرّحيم 


به نام خداوند بخشنده مهربان 


لله إِنّى أَشألك باشرجك الّدى عَرَهْتٌ بهِ عَلَى السّماواتٍ بار الها ؛ از تو درخواست مى كنم به آن نامت كه با آن اراده كردى نسبت به آسمان ها وَالْأّوْضء فَقلْتَ لَهُما نتيا طؤْعاً 


أُ 


و كوهاً قالتا أََينا 


طائِعينَ١(18)»‏ و زمين » بس به آن دو فرمودى : »از در اطاعت يا از روى ناخرسندىء بياييد؛ آن دو كفتند: از سر اطاعت در خواهيم آمده وَباشمكك الّذى عَرَمْتٌ بِهِ على تحصا مُوسى »' فَإذا هِى تَلمَفْ و 


به آن نامت كه نسبت به عصاى موسى اراده كردى » ٠يسء‏ ناكهان آن جه را كه افكنده بودند ما يَأَفَكونَ «(19) . وَأَسْألَك باشمكك الّذى صَرَفْتٌ بِهِ قُلُوبٌ السَحَرَهِ بلعيده . و از تو درخواست مى كنم به آن 
نامت كه با آن . دل هاى جادو كران را إليك. حَتَّى اقالوا امَنَا بِرَبٌ الْعَالّمِينَ * رَبِّ مُوسى وَهارُونَ:(037))» به سوى خويش بركرداندى تا آن كه )كفتند: به يرورد كار جهان؛ يرورد كار موسى و - برادرش - 


هارون؛ ايمان آورديم: ١‏ . سوره فصّلت » آيه ؟. .1١‏ سوره اعراف » آيه .1١1/‏ 
*. سوره اعراق » آيه 117١‏ و777. 


أن للب العالمين » ولك بره التى تيلى بها كل برورد كار جهانيان » توبى لى خداوند؛ واالاخو رخ راسي كرب ان نرويى كدس ارداق رايا آل اكهنه مى كت + جلي ولد ُجِدّدٌ بها كلَّ 
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بالٍ وَأَشأَلَك بق 8 عن هو لك وكيز هاى قد رمى وركهنه راربا ان توامى سات .واز تودرخواست مى كنم به حقّ تمام حقوقى كه براى تو است وَيِكلَ حَقٌّ عليه لَك , إِنْ كان هدًا ال مر خَثِراً لى 
تلقن و امتطت حر يس كاي افوقاء جو وز اديه كل اكر خاو هدر ارم سنت بر لني كي وكوي ور 1لاق والطردي أذ لصلى على ال اول حلي ولقام ارط وين ردكا وخر عازه 
بر محمد و آل محمد درود بفرستى» و سلامى شايسته عَلَِهمْ تَشليماً » وَتُهَيئَهُ لى » وَتسَهُلَهُ عَلَىَّ » وَتُلَطفَ لى فيه بر ايشان نثار كنى؛ 


و كار مورد نظرم را افده اناه و وابشة و املق كلزدانين اك ورد إبى كارريه مين لقف ككتى و اضرا نزام واعقواق كردالى .كديا نعم الزالسيق .وَإِنْ كانَ شَّرَاً لى فى دينى وَدُنياىَ به واسطه 
رتحمنة اي سهرياة ترين تهربانان؛ ارضوايوء الكل بل :وتاهتجارق درتو ايان :و ارين أن تق ص ل عَلى مُكل و ال محمد » وثت لم عليهة و آخرتئ برايم دازة نيز بر محمد و آل :محمد درود وسلامت 


را نشار كنى» نش ميماً ‏ وَأَنْ تَضرِرِقَهُ عَنّى بما شمْتٌ ء وَكَقِفَ شَمْتٌ » )وَحَقِتٌ و هر كونه كه مى خواهى و به هر وسيله كه مى خواهى )و هر مكان و زمان كه مى خواهى( آن رااز من دور كنى, يدهت( 


وَتوضْةيَنَى بفُضآتتك » وتاك لى فى شَدَ رك » عتّى لاو مرا به حكم و فرمانت و آنجه انجام مى دهى خشنود و راضى كردانى و در تقديرت برايم بركت قرار دهى؛ به كونه اى كه أَحِبٌ تَعْجِيلَ شََيْ ءِ 
أَحََوْنَة » وَلاتَأَخيرَ طش ئ ءِ عله » فَإِنَهُ لا حؤلَ شتاب در آن جه به تأخير افكندىء و تأخير در آن جه زود قرار دادى را نخواهم و دوست نداشته باشم. زيرا هيج نيرو ولا َوه إلا بكك , يا عَلِيُ يا عَظِيمْ » يا ذا 


العلل وَالإكرام .(1) واجنبشى جز از ناحيه تو نيست؛ اى بلند مرتبه؛ اى بزركك؛ اى صاحب بزركى و بز ركوارى . 
نكته حايز اهميّت ! 


سيد بن طاووس حسنى رحمه الله مى فرمايد : شايد اين كونه به ذهن برخى خطور كند كه مولاى ما حضرت مهدى ارواحنا فداه مقارن رسيدن زمان غيبت و ينهان 


شدن طولانى شان » اين )دعاى استخاره( را ياد داده اند تا شيعيان آ كاه » به جاى ملاقات و مشورت حضورى با آن حضرت . بتوانند از آن راه با خداى تعالى مشورت كنند و بدين وسيله نيز ارزش فراوان 


مشورت با خداوند جلّ جلاله وطلب خير و خوبى از او را به دوستان خود يادآور شده اند . 

نكته مهمى در اين جا هست كه من مدركى نيافتم تا ثابت كند اين دعا را كسى از امام صلوات الله عليه درخواست كرده باشد , بلكه از ناحيه خود حضرت و بدون درخواست ديكرى صادر شده است و 
آخرين ياد كارى كه )به عنوان هديه( عنايت فرموده اند » همين دعاست ؛ و 1 كاهان و متديّنان » اين را به خوبى درمى يابند .(19) 

دعا براى ظهور آن حضرت عجل اللّه تعالى فرجه در دعاى استخاره با قرآن 

دعا براى ظهور آن حضرت... 


سيد بن طاووس رحمه الله در كتاب افتح الأبواب؛ مى نككارد : بدر بن يعقوب مقرّى اعجمى رضى الله عنه در كاظمين » سه روايت در مورد تفأل - و استخاره - با قرآن )بدون نما زكزاردن براى آن((١0)‏ 
برايم كفت . 


روايت اوّل : 
قرآن را برمى دارى واين دعا را مى خوانى : 


أ هُمّ إنْ كان مِنْ قضآئك وَهَدَ رك أنْ تَمَنَّ على أَمّهِ كك بار الها ؛ اككر از جمله قضا و قدر تو آن است كه با ظهور ول خودت بظَهُور وَلِيكك وَابْنِ بنْتِ بيك » فَعَمجَلٌُ ذلك » وَسَُِلَه وَيَسّرْهُ وفرزند دختر 


ييغمبرت صلى الله عليه وآله وسلم؛ بر امت ييامبرت مّت بككذارى؛ يس در اين كار بشتاب, و آن را سهل و آسان وَكَمُّلَهُ » وَأْخْرِخِ لى ايَهَ أُسْتَدِلَ بها عَلى أفر فَأنثَمِرُءِ أؤ نَهْى و كامل كردان » و براى من آيه 


و نشانه اى بياور كه اككر در جيزى كه مورد نظرم است امر مى كنى آن را انجام دهم, و اكر نهى مى كنى فَأَنْتَهِى )أَؤْ ما تُرِيدٌ الْفالَ فيه( فى عافيه . 

آن را انجام ندهم )يا در آنجه كه تفأل مى زنم( ودر عافيت و سلامتى اين كار انجام شود . 

آن كاه هفت ورق از قرآن را مى شمارى ؛ سيس » در طرف دوم ورق هفتم نيز شش سطر را مى شمارى و از سطر هفتم مطلب مورد نظر خود را درمى آورى . 
روايت دوّم : 


يس از قرائت دعاى ياد شده » قرآن را كشوده و هفت ورق را بشمارد ودر طرف دوّم از ورق هفتم و نيز در طرف اوّل از ورق هشتم » هر جه اسم خداوند جل جلاله تكرار شده است را شمرده » آن كاه 
به تعداد آن » ورق هاى قرآن را بشمارد . سيس از طرف دوّم آخرين ورقى كه در بيش روى قرار دارد شروع به شمردن سطور به اندازه اسم هايى كه قبل ازاين شمرده بود » كند واز آخرين سطر » مطلب 


أو تفأل( خود را دربياورد . 

روايت سوّم : 

يس از دعاى ياد شده » هشت ورق را شمرده » آن كاه در صفحه اوّل از ورق هشتم » يازده سطر را شمرده و فال و خواسته مورد نظر را در همان سطر يازدهم جستجو كند . 
اين )سه روايت( را در مورد تفأل به قرآن همان كونه كه شنيده بوديم نقل كرديم )7١1(.‏ 

“استخاره با رقعه ه از حضرت بقيّه الله عجّل الله تعالى فرجه روايت شده است 

استخاره اوّل 

اين استخاره از حضرت حبجت عليه السلام روايت شده است : 


در دو كاغذ مى نويسى : اخيرَةٌ مِنّ اللّهِ وَرَسُولِهِ لِفْلانِ بْن فُلانّهه «خيرخواهى از خدا 


و رسولش براى فلان شخص )نام شخص١‏ فرزند فلان زن )نام مادرش( ؛ و در يكى از كاغذها مى نويسى: ْمَل ؛ اانجام بده٠‏ » و در ديكرى مى نويسى الاتَفْعَلُه؟ »نجام مدهه . دو كاغذ را يس از آماده 


شدن در قالب كَلى قرار مى دهى و در ظرف آبى مى اندازى . سيس وضو ساخته نماز مى كزارى و يس از آنء اين دعا را مى خوانى: 


َل إِنَى أَ شخي رك يار من فوْضٌ إِليكك مره َم ِلك بار اله ؛ در واقعء من از تو طلب خير مى كنم مانند كسانى كه كارشان را به تو واكذار كرده اند و خويشتن را تسليم تو داشته اند نَفَْهُ» 
وَنوَكلَ لكك فى أَهره » وَاسْتَعلم بكك فبما لَه ِنْ و در كارشان بر تو تؤكل كرده اند و در هرجه به ايشان رسيده است تسليم بوده اند أخر .اَذ لى لاز حَلَئ» وى وان لَه ومَكنَى بار 
الها يران نيك بخو ره و بيطو انبا كفك كن ديك[ ان زاعليه من كتمك مكزة ايزا تواقانى جد ولاتمكق تي واقذى للخ ولاتودلي بن د ارهن بتضابك بوكس ربمن مسلط حكن » مرابة حويق 
و نيكى راهنمايى كن و مكلذار كمراه شوم؛ به قضايت راضى و خشنودم كن وباك لى فى َدَرِك ء إنكك تَفَْلٌ ما شا ويه ما تَريدٌ . ودر تقديرت برايم بركت و مباركى قرار بده؛ به راستى تو هر 


لهم إن كانت الْيرَهُ لى فى أثرى هذا وَهْوَ كذا وكذاء كُمَكتى بار اله ؛ اكر خي رو خوبى 
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جه را اراده كنى انجام مى دهى و هر جه را بخواهى عطا مى فرمايى 


در كار مورد نظر من هست؛ يسء آن را در اختيار من قرار بده و توان مِنْهُ وَأَفْدِْنى عَلَيهِ » وَأَمُْنى بفِغله» وَأْوْضِح لى طَريقٌ الّْهدايِه و نيروى انجام آن را بر من ارزانى بداره و دستور انجامش را به من بده؛ و 
راه هدايت إِلَيِهِ » وَإِنْ كانَ اللَّهُمَ غَِرَ ذلك فَاصْ رفْهُ عَنَى إِلَى اذى هُوَ حَرٌ به سوى آن را برايم روشن فرما . بار الها ؛ اككر جز اين است ء آن را از من دور كن و تبديل به جيزى كن كه برايم بهتر است ؛ لى 


مِنْهُ » نك تَقْدِرُ ولا أقدِرُ وََعْلَمُ ولا أعلم . وَأَنْت عَلَامُ زيرا تو توانابى دارى نه من؛ و تو مى دانى» نه من؛ و تو به طور كامل از الْكُيوب , يا أرْححم الرَّاحِمِينَ . 
ينهانى ها خبر دارى ؛ اى مهربان ترين مهربانان ؛ 


سيس :به سجده رفته و صد مرتبه در حالت سجده مى كويى : أ تَخيرٌ الله خيرَة فى عافِيهه ؛ »از خداوند » خير و نيكى با عافيت درخواست مى كنم« .سيس سرت را از سجده برداشته و منتظر مى شوى تا 
يكى از آن ها از قالب كل خارج شود » هر يكك از آن ها زودتر خارج شد به آن عمل كن .(77) 


انواع استخاره با تسبيح كه ازحضرت بقيّه الله ارواحنا فداه روايت شده است 
؟استخاره اوّل 
علامه حلّى قدس سره در كتاب ؛مصباح؛ مى فرمايد : اين استخاره از صاحب الأمر ارواحنا فداه روايت شده است؛ بدين شكل: ده مرتبه يا سه مرتبه يا يكك مرتبه سوره احمده بخواند» و يس از آن ده مرتبه 


سوره اقدره بخواند» ويس از آن سه مرتبه اين دعا را بخواند: 


لهم إنَى أشتخي رك لِعِذّمكك بعاقبه الأمُورِ » وَأْسْتَشِي رك لِحْسْن بارالها؛ به راستى من از تو 


طلب خير مى كنم؛ جرا كه تو يايان تمام كارها را مى دانى. نيز با تو مشورت مى كنم؛ زيراء به تو خوش كمان طَنَى بكك فِى الْمَأْمُولٍ وَالْمَخدِدُورٍ . أللَّهُمَ إِنْ كان الْمرُ الْقلانى و هستم و خوش كمانى ام در 
مورد همه جيزهايى است كه آرزويش را دارم كه انجام شود يا از وقوع آن ترسانم . بار الها ؛ اككر كارى كه در نظر دارم ١‏ . فتح الأبواب : 780 . 


مْهُ وَلَياليه » فَجْرْ لِىَ اللهُمَّ فيه خِيرَةٌ تَوْدُ شمُوسَهُ تمامى روزها و شبهايش 


كار خود را نام مى برد بما قَدْ بيطت بِالْبرَكهِ أغجارَةٌ وَبَواديه » وَحََّتُ انتها و ابتداى آن به بركت بيوند خورده ودر بالكرامه 
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كرامت او را درب ركرفته است ؛ يسء به كونه اى برايم انتخاب كن كه جموشى آن از بين رفته ذَلُولاً » وَتَفَْضٌ أيّامَهُ سرُوراً . أللهُمَ إِمًا أهرٌ فَأنتمرٌ » وَإِما نَهْىٌ و رام كردد » و داراى انٍامى خوش و روشن باشد 


. خدايا؛ اككر دستور مى دهى تا انجام دهم؛ و اكر مى كويى: نه تا فَأنّتهى . أللَهمَ إِنَى أشتخيزك برَخميكك خِيِرة فى عافيه . 
اجتناب كنم . خداى من؛ به راستى كه من به واسطه رحمت و مهربانى ات از تو طلب خير مى كنم » خيرى كه با عافيت همراه باشد . 


يس از خواندن دعا مقدارى از تسبيح را - در حالى كه خواسته اش را نيز در نظر آورده است - مى كيرد و مى شمرد . يس از شمردن دانه هايى كه در آن مقدار از تسبيح قرار دارند؛ اكر تعدادشان عدد 
فرد بود » كار را انجام بدهد » و اككر عدد زوج بود » انجام ندهد .(57) 
هاستخاره دوّم 


علامه مجلسى 


اعلى الله مقامه در كتاب ابحار الأنواره مى فرمايد : از يدرم شنيدم كه اين روايت را از شيخ بهايى نوّر الله ضريحه روايت كرده است كه كفت : 
با اساتيدم كفت و كويى داشتم كه ايشان فرمودند : از امام قائم ارواحنا فداه در مورد استخاره با تسبيح نقل است كه فرمود : 
استخاره جهارم 


تسبيح را برداشته و يس از سه مرتبه صلوات فرستادن بر محمّد و آل محمّد عليهم السلام قطعه اى از تسبيح را كرفته و دو تا دو تا دانه هاى آن را مى شمرد و در نهايت» اكر يكك دانه باقى ماند يعنى كار 


مورد نظر را انجام بده؛ و اككر دو دانه باقى ماند » يعنى انجام مده . (؟) 
#استخاره سوّم 


در كتاب «المختار من كلمات الإمام المهدى عليه السلام؛ آمده است : در مورد استخاره با تسبيح » استخاره اى را اجازه داريم كه از حضرت مهدى ارواحنا فداه روايت شده است » يكى از علما نيز در 
مورد انجام اين استخاره به من اجازه داده اند تا هم خودم انجام بدهم و هم بتوانم به ديكران اجازه انجام آن را بدهم ؛ لذاء با تؤجه به اجازه اى كه از ايشان دارم» ضمن بيان جكونكى اين استخاره » اجازه 


آن راابه همكان مى دهم تا به اين كيفييت استخاره كنند : 


ابتدا بشم الله الرخْمن الرّحيم كفته ؛ سيس سه مرتبه صلوات فرستاده سيس دعاى مختصرى بخواند مثل اينكه بكويد : ايا مَنْ يَعْلَمُ إِهْدِ مَنْ لايَعْلمُ؛ ؛ »الى كسى كه مى داند؛ كسى را كه نمى داند راهنمايى 
كن يا بككويد: ايا رَبّ خز لى ما هّوَ الصَالْحٌ؛ ؛ ايرورد كارا ؛ آنجه شايسته و صلاح من است برايم اتتخاب 


كن” يا دعاهايى از اين قبيل . يس از اين دعاى كوتاه» قسمتى از تسبيح را به دست كرفته و بشمرد؛ اكر فرد بود انجام دهد و اككر زوج بود تركك كند . (10) 
/ااستخاره جهارم 


در برخى از كتاب هاى كهن ديدم كه اين استخاره را نيز به امام عصر ارواحنا فداه نسبت داده است : ابتدا سوره حمد را تا إِهْدِنًا الصّراطٌ المُسْتَقِيم ٠‏ قرائت كرده. و يس از آن سه مرتبه صلوات فرستاده و 


يس از آن نيز سه مرتبه بكو : ايا مَنْ يَعْلّمْ إِهْدِ مَنْ لايَعْلَمُ؛ » سيس ء قبضه اى از تسبيح را با دست كرفته و دانه هاى آن را شمرده اكر عدد فرد بود يعنى خوب است و آن را انجام بده و اكر زوج بود آن را 


انجام مده . 


اكر مى خواهى بدانى كار مورد نظرت كه براى آن استخاره مى كنى بسيار بسيار خوب است يا خير؛ يس از اين استخاره؛ استخاره اى ديكر به نيت تركك كار مورد نظرت بكير. در نتيجه اكر اصل كار 
خوب بود ودر استخاره دوّم كه براى تركك انجام آن بود » زوج آمد كه بد است؛ بنابراين» كار مورد نظر در نهايت خير و نيكى خواهد بود. واكر در تركك آن فرد آمد كه خوب است » معلوم مى شود 
كه انجام دادن يا انجام ندادن كار مورد نظر فرقى ندارند . از سويى » اكر استخاره براى اصل كار بد بود و براى تركك كار خوب بود نيزء بايد آن كار را تركك كرده و به طور جدّى از انجام آن صرف نظر 


كنى؛ ولى اكر فعل و تركك » هر دو 


بد بود از انجام آن كار نهى شده ولى نه مثل استخاره قبل . 

/استخاره بنجم 

فقيه بز ركوار » صاحب كتاب اجواهر الكلام؛ در آن كتاب مى فرمايد : استخاره ديكرى هست كه برخى از علماى زمان ما از آن استفاده مى كنند » و كُويا به امام عصر ارواحنا فداه نسبت داده مى شود ؛ و 
كيفّت آن جنين است : 

يس از اين كه آيه و دعا خواند » قبضه اى از تسبيح را مى كيرد و هشت دانه هشت دانه مى شمرد ؛ اكر يكك دانه باقى بماند» يعنى كمى خوب است ؛ اكر دو تا بماند » يعنى در انجام آن كار يكك نهى 
وجود دارد ؛ اكر سه دانه تسبيح باقى بماند » يعنى صاحب استخاره خودش صاحب اختيار است . جرا كه انجام آن كار و انجام ندادن آن مساوى است يعنى ميانه است ؛ اككر جهار دانه تسبيح باقى بماند به 
معناى وجود دو نهى و بدى در آن كار است ؛ اكر ينج تا باقى بماند نزد بعضى به معناى اين است كه در آن كار سختى وجود دارد و برخى نيز به وجود سرزنش در آن كار معتقدند؛ اكر شش دانه باقى 
بماند به معناى نيكى و خير كامل در آن كار است به كونه اى كه بايد در انجامش شتاب كرد ؛ اكر هفت دانه از تسبيح باقى بماند همانند آن است كه ينج دانه باقى مانده باشد كه در آن دو رأى يا دو 


روايت وجود دارد ؛ واككر هشت دانه باقى بماند كار مورد نظر در نهايت بدى است و جهار نهى در آن وجود دارد .(18) 


)١‏ مؤلّف محترم در 


مقدّمه اين بخش نيز همجون مقدّمه كتاب از فنون بلاغت يعنى براعت استهلال استفاده نموده » و در ضمن مقدّمه » اسامى كتاب هايى كه دانشمندان اسلامى در مورد استخاره تأليف كرده اند ؛ نام برده 


است . )ويراستار( 

؟) كتاب »روائح الغيب فى رفع الترديد و الريب” ؛ تأليف : مولا عبد النبئى بن عبدالرزاق رحمه الله . 

*) كتاب امفتاح الفرج فى الإستخارات: ؛ تأليف : امير محمّد حسين خاتون آبادى رحمه الله . 

؟) كتاب «الإناره عن معانى الإستخاره٠‏ ؛ تأليف : شيخ محمّد بن فيض كاشانى رحمه الله . 

0) كتاب افتح الأبواب بين ذوى الألباب و بين رب الأرباب فى الإستخارات: ؛ تأليف : سيد بز ركوار على بن طاووس رحمه الله . 
*) كتاب »إرشاد المستبصرين فى الإستخارات: ؛ تأليف : سيد عبداللّه شير رحمه الله . 

: الإستخارات ؛ نام جند كتاب است كه علما و دانشمندان اسلامى آن ها را تأليف كرده اند ؛ از جمله‎ )١ 

الف ( شيخ احمد بن صالح بحرانى رحمه الله ؛ 

ب ( احمد بن عبدالسلام بحرانى رحمه الله ؛ 

ج ( شيخ ابوالحسن سليمان ماحوزى بحرانى رحمه الله ؛ 

د ( سيّد على بن محمّد حسينى ميبدى يزدى رحمه الله ؟ 

ه ( شيخ ميرزا ابو المعالى كلباسى رحمه الله ؛ 

و ( سيّد ميرزا محمد حسين حسينى مرعشى معروف به شهرستانى رحمه الله . 

8) كتاب اهدايه المسترشدين فى الإستشاره و الاستخاره؛ ؛ تأليف : حسن بن محمد صالح نصيرى طوسى رحمه الله . 
4) كتاب «مفاتح الغيب فى الإستخاره٠‏ ؛ تأليف : علّامه مجلسى رحمه الله . 

. كتاب «الإستخاره٠ ؛ تأليف : ابو النضر محمّد بن مسعود عاشى رحمه الله ) صاحب تفسير عياشى(‎ )٠ 


غ0( كتاب »منهاج المستخير١‏ 


؛ تأليف : حاج ميرزا محمّد حسين حسينى تبريزى رحمه الله . 

. كتاب «مفتاح الغيب و مصباح الوحى؛ ؛ تأليف : سد مهدى عُريفى رحمه الله‎ )1١ 

جهت اطلاع بيشتر از كتاب هايى كه در مورد «استخاره٠‏ نوشته شده» به مقدّمه كتاب افتح الأبواب؛ رجوع شود . 
1) فتح الأبواب : 00. 

1) فتح الأبواب : 197 . 

للق 

ع0 

0017 

8 فتح الأبواب : 7١00‏ » المصباح : »07١‏ مفاتح الغيب : 18 . 

9) فتح الأبواب : 7١8‏ . 

. در برخى روايات آمده است كه بيش از استخاره » نماز جعفر طيّار عليه السلام خوانده شود‎ )٠٠ 

. 71 : فتح الأبواب‎ )١ 

زفق 

21 البلد الأمين : »3١‏ المصباح : 818 » الجنه الواقيه والِجَنّْه الباقيه )امخطوط( : 8 و مانند آن در الصحيفه الصادقيه : 5٠١‏ وارد شده است . 
©؟) بحار الأنوار : 780/41١‏ . 

المختار من كلمات الإمام المهدىّ عليه السلام : 078/7 . 

9 الباقيات الصالحات حاشيه كتاب مفاتيح الجنان : 51١‏ . 

بخش دهم:دعاهايى كه حضرت بقيّه اللّه ارواحنا فداه ازيدران بزكوارخودنقل فرموده اند 

أدعاى حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام در سختى ها به نقل از حضرت بقيّه اللّه ارواحنا فداه 

اشاره 

دعايى با اجابت فورى از ناحيه خداوند تعالى كه حضرت اميرالمؤمنين على عليه السلام خواندن آن را در مورد سختى ها و هنكامه حادثه هاى خطرناكك » سفارش فرموده اند . 


جناب سيد بن طاووس رحمه الله اين دعا را بدون اشاره به نام راوى آن نقل كرده است ؛ لكن عللامه مجلسى رحمه الله كفته است : سند ديكرى براى اين دعا دارم كه بسيار عالى است ؛ كرجه خالى از 


غرابت نيست . 
من اين دعا را از يدرم نقل مى كنم و ايشان توسّط يكى از صالحان - بدون واسطه - از حضرت مهدى ارواحنا فداه نقل كرده است . )١(‏ 


أَنْتَ اميك الْحَنٌّ الدى لا إلة 





إَِا أَنْتَ وَأَنا عَبدّكء ظَلَمْتٌ بار الها ؛ تو فرمانروايى راستين هستى كه جز تو معبودى نيستء و من نيز بنده تو هستم؛ بر خود ستم كردمء ١‏ . بحار الأنوار : 528/48 . 
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َفُسى وَاعْتَرَفْتٌ بشَّئِْى » فَاغْفِو ِى الذَّنُوتَ لا إلة إلا نْتّ يا و به كناهم اعتراف دارم؛ بس» كناهان مرا يبخش؛ جز تو خحدايى نيستء اى عَفُورُ . لَه إِنَى أَخم دك وَأَنْتٌ لِلْحَدد أَهْل » على ما حَصَطِْنى 
آمرزند ؛ بارالها ؛ تورا مى ستايم در حالى كه مى دانم تو سزاوار ستودن هستى؛ جرا كه هر جه ميل آن را داشته ام بِهِ مِنْ مَواهب الرّعْآَيْبٍ » وَوَصَلَ إِلَّ مِنْ فَضَآبْلٍ الصّنايع » بر من ارزانى داشته اى» و 
نيكويى ها و احسان فراوانى كه به من رساندى » وَعَلى ما وى به وَتَوليَى به مِنْ رضوانكك . وَأََِْى مِنْ و بر آنجه به من لطف نمودى ‏ و از رضوان خود به من واكذار نمودى, و مرا من الْواصِل إِليّ 
وَمِنَ الدّفاع عَنَى » وَالتْفيقٍ لى » وَالِْجابَهِ از منت خويش برخوردار كردانيدى؛ و هميشه از من دفاع فرمودى و توفيقم دادى» و دعايم را اجابت فرمودى ؛ لِدُعآنى » حَتَّى أناجيكك راغب وَأَدْمُوَكٌ مُصافياً ‏ 
وَحبّى أَرْجُوكك تا آن كه با شوق و رغبت به مناجات بيردازم و با صفاى باطن تو را بخوانم؛ نيزء به كونه اى رفتار كرده اى كه به تو أميد ببندم » فَأَجدَّك فى الْمواطن كلها لى جابرً فى أُمُورى ناظراً» و 


در همه جا تو را نسبت به خود مهربان ؛ و در كارهايم ناظرء وَلِذْنُوبى غافراً» وَلؤراتى ساتراً » 


َم عردم خَيْرَكٌ طَرْقَه عَئنِ و براى كناهانم آمرزنده و نسبت به عيب ها و زشتى هايم برده يوش بيابم . به اندازه يكك جشم بر هم زدن نيز - از زمانى كه در دنيا كه محل آزمايشات است مل الى دار 
تار لِتنْظرَ ماذا ّم إتدار الْقَارٍ. نا مرا متزل دادى - نيكى هاى تو از من دريغ نشده است تا اين كه بنكرى براى سراى آخرت كه محلّ هميشكى و زندكى جاودان من است» جه بيش خواهم 
تيفك اللَّهُمَ مِنْ جميع المصآئب وَاللّوازب ء وَالْكُمُوم الّتى فرستاد ؟ بدين سان - خدايا ؛ - من يكى از آزادشدكان تو هستم در مورد تمام مصيبت ها و بدبختى هاء و غصّه هابى كه ساؤرَثنى فيها الْهُمُوم 
بمعاريض الْقَضآءِ» وَمَصْرُوفٍ جَهْدِ در آن ناآرامى هاو اندوه ها بر من هجوم آورده است؛ در مورد بيش آمدهاى )بد( قضا و نيز رخ دادن سختى هاى البلا » لا َدْكرُمنْكك إلا اميل » ولا أرى منكك غَير 
لنَفُضيلٍ . بلا ؛ هميشه » تنها از تو زيبايى و رفتار نيكك سراغ داشته و جز فضل و رفتار بز ركوارانه از تو نديده ام . خَيرْك لى شامِلٌ ١‏ وَقَضْ لُك عَلَّىٌ مَُوارٌ » وفك عِدْدى مَل » نيكى و خيرت مرا در 


بركرفته » و فضل و احسانت يكى يس از ديكرى به من رسيده؛ و نعمت هايت بيوسته و بدون لحظه اى درنكك در اختيار من قرار سَوابعُ لَمْ تحَقَقْ <ارى ء بَلْ ص دَّقْتَ رَجآئى . وَصاحَتِتٌ كرفته است . 


نعمت فراوانى كه محقّق نساختى برحذر شدنم )نااميديم( راء بلكه اميدم را صادق قرار دادى؛ و در سفرها همراهى ام أشفارى . وَأكرَمْتَ أخضارى .ء وَشَفَيِتَ أفراضى » 


وَعَاقَدتَ كرده اى » و در زمان حضور در وطنم نيز مرا بزركك داشتى» بيمارى هايم راشفا بخشيدى و درد و أؤصابى , وَأَحْمَرمْتٌ مُنْقَلَبِى وَمَنُواىَ » وَلَمْ تُْمِثْ بى أغدآئى » الم مرا عافيت بخشيدى و نيكو 
كرداندى حال حركتم را و آرام كرفتنم راء و مرا مورد شماتت و سرزنش دشمنانم قرار ندادى؛ وَرَمَيِتَ مَنْ رمانى » وَكَمَيكى شَّرٌ مَنْ عادانى . أله كَمْ مِنْ هر كس مرا هدف كرفت تو نيز او را هدف تير 
انتقام خود قرار دادى» و در نهايت از شرٌ و بدى تمام كسانى كه با من دشمنى كردند مرا كفايت كردى. عَدُوٌ اننضى عَلَىَ سر مِفٌ عَداوَتِهِ » وَشَّحَدٌ لقَلى طبه مُذْيَتِه » بارالها؛ جه بسيار دشمنانى داشتم كه 
شمشير كينه و دشمنى اش را بر روى من كشيده و نوك نيزه اش را براى كشتن من تيز كرد » وَأَرْمَفَ لى با ده » وَدافٌ لى قَواتِلَ سرمُومِهِ » وَسَدَّدَ لى و تيزى لبه شمشيرش را براى من آماده كرد؛ و 
كشنده ترين زهرهايش را برايم مهدا ساخته » و صَوَآئْتَ ستهامه : وَأَضْعَرَ أَنْ يَسُومَنى الْمَكرُوة » وَيجَرَعَنى تيرهاى دقيقش را بر من نشانه كرفت؛ و در دل نهان داشته بود كه مرا كرفتار ناخوشى هاو 
ناملايمات كند, و تلخى ها را جرعه جرعه ذُعافٌ مَرارَتِه » 





رت يا إلهى إلى ضَّ فى عَن اخْتمالٍ به كام من كند؛ ليكن اى خداى من ؛ به ناتوانى و ضعف من در برابر تحمل الْقُوادِح , وَعَجى عَنِ 
الْإنْيِصارٍ مِمَنْ قَصَدَّنى بِمُحارَبَتِهِ » مشكلات » و عجز و بيجا ركى ام و عدم توانم براى بيروزى در برابر كسى كه به قصد جنكك با من 


اللمروعا نورقي ري برايو ارط لو 003 فل وهلي ام ردوصا اعت دمع قن شروو اخ ال سيا ووو جاور كمون بن بو على :تابي رم ارت 
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ر كك رَب 2 نم در وق ن مواردى بيروزو ب عو دت بيد و دىء وَشَدَدْتَ يُدى بِنَضِ 20 جد 
الْإْيِصار مِنْ مله . يذ يا ب عونك » بتوا: مقابل شان در جنان مواردى بيروز و كامياب شوم؛ نككريستى, و با كمكك خودت مرا تأييد و كمكك أُ 7 نع قلت 


»وص ص يرْتهُ بد جمع و با ياريت دستانم را نيرومند ساختى؛ آن كاه تيزى )لبه شمشيرها و( سختى ها را به نفع من كند كردىء و يس از آن همه توانايى و يارانى كه عَدِيِدِهٍ وَعْدَهُ ‏ وَأَغْلَيتَ تّ كغبى عَلَيْهِ» 
وَرَدَدْنَهُ حسيراً لَمْ تَشْفِ دشمنم كرد آورده بود او را تنها كردانيدى» ودر نهايت نيز مرا براو برترى دادى و سلاحم را ب بر او توان بخشيدىء تا آن كه با اندوه و حسرت او را عَليلَهُ » وَلَمْ ب يرُّ حزازاتٍ غَيِظِه » 
وذ خَضٌ عَليَ وا » وَابَ بركرداندى به كونه اى كه كينه درونى اش برطرف نشد و خشم افروخته اش نسبت به من سرد تكرديد ؛ با اين كه بر من جتكك مُوَلَا قذ أَخلَفْتَ توراياة. وَأَخْلفتَ امال أَنَهُم 
وَكمْ مِنْ باغ انداخته بود ولى در حالى كه تو خواب و خيال هايش را بر باد دادى؛ بازكشت . بار الها ؛ جه دشمنان و ستمكرانى بَغى عَلََ بمكائده . وَنَصَبِ لى شَّرَكٌ مَصَائده » وَضَبَا إلى كه با نيرنكك 


هاى خود بر من جفا كرده؛ و دام هاى خود را برايم كسترده؛ همانند درنده اى كه براى طعمه و 


تكارخوه كنيع بي كد شير اللي الطريتومغ ولتم[ فرق اا والتحاق ارسيو »يراق رين كتفي كرطه ل رضت نيت ويدوا تتقافم كردة و هتلاق ولستانجاير اتكاويسود فى جياه وف ق تور 
بَشاضّة الْمَلْق وَبَتشْط إِلَىّ و وَجهاً طَلقاً ما رَأَيْتَ در حالى كه خوشروئى منافقانه از خودش آشكار مى كند و با جهره اى باز نه درهم كشيده برخورد مى كند ؛ ليكنء اى يا إلهى دَغَلَ مَريرتِه 4 وَفبِحَ طوئته 
أَنكدَيه لم وَأَسِهِ فى خداى من ؛ وقتى ديدى جه نيرنكى برايم در سينه دارد» وجه تيت زشتى در سر دارد؛ او را در دام خودش زُيِته » وَأَرْكْسْتَهُ فى مهوى عفيرَتِه , وَأَنْكْئَهُ عَلى عَقِبِهِ ه سرنكون ساختى 
» واو را در كودالى كه براى من كنده بود افكندى و وادار به عقب نشينى كردىء وَرَمَيِعهُ بجرو ء وَلَكأََةُ بو َ َصِهِ » وَحَنَفتَهُ بوَثرِهِ » وَرَكَدْتَ و با سنكى كه داشت ت بر خودش زدىء وبا تير خودش او را 
مجروح كردىء و بازه كمانش او را خفه ساختى ‏ و كَدِدَهُ فى نُخرو ‏ وَرَبَفُْ داق َاسِمَحذَلَ وتَصاءلَ بعد نحوَِهِ» نيرنكش را به حلقوم خودش ب ركرداندى . و آن متكبر را به يشيمانى تمام كريبان كير 
نمودى و يس از آن همه ادّعاى جي ركى و غرور و تكبر او را وبح وَالْقمََ َع استِطالَته » ذَليلا مَأسُوراً فى حبآئله الى كان سرافكنده نمودىء و بعد از سركشى ذليل و مغلوب كردى ؛ در حالى كه با ذلّت و 
خوارى در دام هايى كه مى خواست بُحِبٌ أَنْ يرانى فيها ‏ وَقَدْ كدْتٌ لَؤلا رَحْمَتَك أَنْ يَجلَّ بى ما 





مرا در آن ببيند كرفتارش كردى؛ اين همه در شرايطى بود كه اكر رحمتت شامل من نمى شد زود بود كه بر من وارد شود آنجه نسبت به حل بساحته , فَالْحَمِدُ لِرَبٌّ مُفتد مقر انا » وَل ذى أناو او وارد 
شده است؛ بنابراين» حمد و ستايش را مخصوص برورد كارى مى دانم كه داراى قدرتى لايتنازع و بى رقيب استه سربرستى كه مهلت دهنده لايَعْجَل » وَكيُوم ليلل محلم لبون نايك يا إلهى 
است و شتاب نمى كند؛ بايبدارى كه غفلت نمى كند؛ و بردبارى كه از هيج جيز بى اطّلاع نيست . اى خداى من ؛ مُشرتجيراً بكك , وائقاً بره إجايتكك » توكلا عَلى ما لَْ أزل دو ضالق ترا نذا ترس 
دهم كه بناهنده ات هستم؛ به اجابت و باسخ دادن سريعت اطميئان دارم؛ با اعتماد بر آنجه از دير باز عرف ِنْ محشنٍ دفاك عَتى ‏ عام أنه أَنْ يض طَهَدَ مَنْ اوى شناخته ام كه تو به خوبى از من دفاع مى 
كنئن ؛ مى دانم كه هر كس در سايه كفايت إلى ظِلل كفايتكك » وَلايفْوحٌ الواح من ليا إلى مَغْقِلٍ الْإِصارٍ تو درآييد شكست نمى خورد؛ و هر كس به تو بناه برد ستيزه كران با او ستيزه نمى كنند واورا 
نمى كوبند؛ بكك ؛ فَخَلْص تَنى يا وَبُ بِقُدْرَتَك وَنَبجيتنَى م ِنْ بَأسِهِ بتَطوّلِك بنابراين» اى يرورد كار من ؛ با قدرت و توان وصف نايذيرت مرا خلاصى بخشيدى و با منّت و نعمت بخش الهى ات مرا از بدى و 
آزار وَمنّك . أللَّهُمَ وَكُمْ مِنْ سَحآئِت مَكرُوه جَلتَها » وَسَمآءِ نِعْمَهِ او نجات دادى تأوكقلناناء جة بلماز ابرفاى :ناخو فنايتلى كه واند عا وودون كرد ورجة تمان هاى العمت باز كه مها 


» وح دَاوِلَ كرامه أَجْرَيتَها » وَأَعيْن أخداث طَمَشِيّها ‏ به بارش د رآوردى؛ و جه نهرهاى كرامت و بز ركوارى كه روان نمودى؛ و جشمه هاى حادثه هاى ناكوار كه نايديد ساختى ء وَناشِي رَحْمَهِ نوها » 
وَعَوا ثدى كرب قَرَجتَها ل ا لل و ا ا لل م كه رفع كردى ء كذ متها وين عافيه ألم تهاء وَأمُوٍ حائَه قَذّتها َم ُفجزك و 
لباس عافيتى كه بر من يوشانيدى» و جيزهاى تازه اى كه براى آينده در نظر كرفتى؛ إِذْ ذ طلتتهاء فلم تَمتَيغ نغ ملك إِذْ أَرَدتها أَللْهُمَ وَكُمْ مِنْ حا سِدٍ سُوءٍ آن كونه كه هنكام جستجوى آنها ناتوان نيستى و بدين 
جهت وقنى اراده كنى نيز سربيجى نمى كتند . بار خدايا؛ جه بسيار حسود تَوَلنى كلو با جيك اانه لزنن ِقَوْفٍ عَِِهِ » بدانديشى كه با حسادت مرا كرفتار كرد» و به تندى زبانش مرا آزرده 


ص سار واه عه د سس مسا جر لس ا لوو ا ل لي ل 


َللُْموَكَمْ مِنْ طَنَّ > سن حَقْت » وَعْهدْم فلات امر او را بر من كفايت نمودى . بار الها ؛ جه خوش كمانى هايى كه تاكنون به توداشتم و آنها به وقوع ييوست» و جه بسيار تنككدستى ضَ وّنى جد 


وَأَوْسَعْتٌ ‏ وَمِنْ صَوْعَهِ الك مويق كوهد كه بد عن إزكانازة و تومهر ان #رطق ونتوان لزع يخليلة 3ج مسباز كه بريزميق اده و سفويط عردم زرا بي 


كردى؛ و جه بسيار نَفَسْتّ ء وَمِنْ مش كته عَوّلْتٌ » وَمِنْ نِعْمَهِ حَوَّلْت , لانّسألٌ عَمَا حادثه هاى اندوه بارى كه از آن رهايى بخشيدىء و جه بيجاركى هابى كه از بين بردى؛ و جه نعمت هايى كه ارزانى 


داشتى؛ در مورد آن جه تَفَْل » ولا بما أَعْطَيِتٌ تبن ل ء وَلَقَدُ يلت فَبَدَلْتَء وَلَمْ تتِكَلُ انجام مى دهى از تو يرس و جو نمى شود, در عطايت بخل نمى ورزى؛ هماناء از تو درخواست شد و بلافاصله 
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بخشيدىء و جيزهايى را كه درخواست قَابرَدَأْتَ وَاشْجّميحَ فض لُك فما أكِدَيْتَ ‏ أَبْيِتَ إلا إنُعاماً وَاثتناناً نشد بيش از درخواست تو احسان كردىء از تو بخشش و بزركوارى درخواست شد و تو دريغ 
نورزيدى ؛ و نخواسته اى كه جز نعمت بخشيدن و منّت وَتَطَوٌلا » وَأَبيتٌ إَِا تَقَكُماً عَلى مَعاصيكك , وَانْتهاكاً لِحُوُّماتك , نهادن و بهره مند ساختن؛ كار ديكرى بكنى؛ در مقابل - جنان كه از اعمالم بيداست 
- من نيز سرباز زدم جز مرتكب شدن كناهان و هتكك حرمت وَتَعَدَّياً ِحُدُودِك . وَعَفْلَهَ عَنْ وَعي دك . وَطاعَهٌ لِعَدوَى وَعَدّوّك » نسبت به تو و تجاوز و كذشتن از مرزها و حدودت, و بى توجهى نسبت به 


وعده هاى عذابت و فرمانبردارى از دشمن مشترك من و خودت لم تَمْتَعْ عَنْ إنُمام إخسانكك ء وَتَتابُع اتناك . وَلَمْ يَحيْجَرْنى كارى انجام ندادم؛ تو نيز با اين وجود دست از كامل كردن نعمت و بى در 


بى فرستادن خوبى ها و مّت نهادن هايت؛ برنداشته اى؛ ليكن اين ها نيز ذلك عَن ازتكاب مساخطك . أللَّهُمّ فهذا مَقامٌ الْمُغتَرفٍ لَك باعث بازداشتن من از انجام كناهان و دست برداشتن از خشم تو نشد؛ 
بار خدايا؛ اين جايككه. جايكاه كسى است كه دارد 


اعتراف بِالتّفُصِيرٍ عَنْ أدآءِ حَفّك ‏ الشَّاهِدِ على نَفْسِهِ بسبُوغ متك » مى كند در اداى حقّ تو كوتاهى كرده است؛ خودش كواهى بر ضدّ خودش مى دهد كه نعمت تو كامل وَحُسْن كفايتكك . فَهَثِ ل 
لهم يا إلهى ما أَصِلُ بِهِ إلى و نكه دارى و حفاظت تو از او نيز به نيكى انجام شده است؛ يسء اى خداى من؛ اى معبود من؛ به من ببخش آنجه را كه به سبب آن رتك ء وَأَنحَدٌَهُ سلما أَغرجٌ فيه إلى 
مَوْضاتِككٌ » وَامَنّ به مِنْ به رحمت تو برسم » و آن را نردبانى براى بالا آمدن به سوى كارهاى خشنود كتنده و رضاى تو قرار دهم و بدان وسيله از عِقَابِكٌ ‏ فَإنَك تَفْعَلٌ ما تشآء وَتَحْكمْ ما يريد » وَأَنْتٌ عَلى 
كُلَّ كيفر تو در امان بمانم . به راستى؛ تو هر جه بخواهى انجام داده؛ به هر كارى بخواهى دستور مى دهى و تو بر هر شَّئْ ءِ قَديرٌ . الهم حمدى لَك مُتَواصِلٌ , وَتَنآئى عَلَتك دآئِمٌ » كارى توانايى . خدايا؛ 
سياس من بى در بى به دركاه تو واصلء و ثنا و ستايشم به طور دايم نثار آستان توء مِنّ الدّهرِ إِلَى الدَّهْرٍ بألُوانٍ التُشبيح » وَقُنونٍ انديس , خالصاً از روزكارى تا روزكار ديكر است؛ و اين تسبيحاتم به 
شكل هاى كوناكون بوده؛ و تقديس تو رااز راه هاى مختلف به جاى مى آورم؛ خالصانه كرك » وَمَرْضِتا لَك بناصع التُوْحيدٍ » وض التَْمِيد » وَطُولٍ به ياد توام, و با يكانه دانستنت و سياس بى شائبه 
ات و به وسيله دروغ كو شمردن هميشكى و بيوسته آن هايى كد التّْديدٍ فى إكذاب أَهْلٍ التَنْدِيدٍ . لم تعن فى 3 


شَئْ ءٍ مِنْ دْرَتِكك » براى تو مثل و مانند و همتا قائلند؛ سعى دارم مورد رضايت و خشنوديت قرار كيرم. در قدرت منديت كسى به تو يارى نمى رساندء وَلَّمْ تُشارَكك فى إلهئتكك . وَلَمْ تُعاينْ إِذْ حبئرت 
الَْشيآء عَلَى و در خدابيت كسى با تو شريكك نيستء و هنكامى كه اشياء را بر غريزه هاى كوناكون يوشش دادى و نتكهدارى كردى الْعَرآئٍ الْمَختَلِفاتِ , وَقَطَوتٌ الْكَلائِقَ على صُنُوفٍ الْهَئَاتِ » ولا كسى تو 
را معاينه و مشاهده نمى كرد و آن كاه كه هر مخلوقى را در صنف و هيئت ويزه اى خلق كردى كسى تو را نمى ديد . َرَقَتِ اهام يجب الْكيُوبٍ لَك , فَاغْتَقَدَتْ نك مَخدُوداً )عقل و( وهم و قواى 
باطتيه هيج كسء ياراى دريدن برده هاى بنهانى به سوى تو را ندارد» تا در نتيجه تو را در فى عَطَمَيِكٌ , وَل كَيفيةٌ فى أَزَليَك ) وَلا مُفكناً فى قِدَمكْ » عظمتت محدود باور دارد » و نمى تواند براى ازلئيت 
تو كيفتتى و براى قديميت تو امكانى فرض كند . وَلايتِلفُك بُعدُ الهم . وَلاينالك عَوْصٌ الفط . وَلايتهى إلَيِككِ هر جه همت كسى عالى باشد به كنه حقيقت تو نمى رسدء و زرف انديشى و زيركى هيج 
كسى به تو دست نمى يازدء و نَطَرُ لنَاظِرِينَ فى جد جَبرُوتِك ‏ وَعَظيم قُدرَتَك . إِرْتَفْعَتْ عَنْ نكرش هيج كسى به منتهاى جبروت و نيروى عظيم تو نخواهد رسيد . صِفَهِ الْمَخْلُوقِينَ صِفَهُ قدْرَيِك . وَعَلا 


عَنْ ذلك كبريآء عَظمَتِكك . صفت و ويزكى قدرت تو برتر از توصيف آفريدكانء و عظمت كبريايى تو بلندمرتبه تراز آن هاست؛ وَلابنَْقِصٌ ما أَرَدْتٌ أنْ يَرْداد » وَلايَرْدادٌ ما أَرَدْتَ أَنْ يَنتْقِص » آنجه 


را كه اراده كنى زياد كردد كم نمى شود ء و اككر كمى جيزى را اراده كنى توان افزايش ندارد؛ ولا أحدٌ شَهِدَك حينَ قَطَوْتٌ الْحَْنَ » وَلا ضِدٌَ حضَرَك حينَ در هنكام آفرينش مخلوقات هيج كس كواه تو 
نبوده و در زمان خلقت جان دارها نيز هيج كس كه با تو ضدّيت داشته باشد بَرَأْتَ النفُوسَ . كلت الْألْصُنٌ عَنْ نين مد متك » وَانْحَمدِوَتِ نزدت حضور نداشت . زبان ها از روشنكرى در مورد صفت تو 
عاجز و ناتوانند » و الْعُولُ عَنْ كنْهِ مَغرفيِك ء وَكَيِسٌ تُذ كك الصّفاتٌ ‏ أَْ تَخويكك عقل ها در حسرت رسيدن به كنه و نهايت شناخت تو درمانده اند؛ آخرء جكونه صفت ها تو رادر مى يابند ؟ و به جه 
صورت. الْجِهِاتٌ وَأَنْتٌ الْجَمَارُ القمدُوسُ الى لَمْ تَرَلَ رلا دآئماً فى جهت ها مى توانند تو را در بركيرند؟ در حالى كه تو جبار و قدّوس )ياكك و در نهايت ياكى( هستى؛ همان كه بيوسته » الْغيُوبِ 
وَخْدِ دك ء لئس فيها غَرْكك ‏ وَلَمْ يَكنْ لها واكك . حارّثُ و هميشكى و به طور دايم تنها در غيب مطلق هستى؛ جز تو در آن نيست» و غير از تو كسى شايسته شان نيست . فى مَلَكُوتِكٌ عَميقاتٌ مرذاهب 
التفكير » وَحَسِْرَ عَنْ إذراكك در ملكوت تو نيز عميق ترين راهروهاى انديشه؛ حيران شده اند؛ ديده زرف نكر و باز از ادراكك حقيقت تو خسته بَصَِرٌ اأبصير ء وَتَواضَعَتٍ الْملُوكٌ لَِتبيكك . وَعَنْتِ الْوَجوهُ 


ِ 


ذل و درمانده است؛ يادشاهان در برابر هيبت تو فروتن اند؛ آبروداران در برابر عزّت تو سر خوارى و بيجا ركى الْإِسْتِكالَه لِعِرّيك . وَانْعَادَ كل شَّئ ٍِ لِعَظّمَتكك . وَاسْتَمْلَم كل فرود آورده اند؛ همه جيز مُنقاد 


و سرافكنده در برابر عظمت و بزركى تواست؛ هر جيزى در برابر نيرو و قدرت تو سر تسليم فرود شََىْ ءِ لِقَدٌ 





تك ء وَحَضَّ عَتٍ الرّقَابُ بسُلْطانِك . فَضَلَّ هناك آورده است؛ با سلطنت و جي ركى توء تمام 
كردن ها به خضوع و افتادكى درآمده استء ودر اين جاست كه هر اَدْبيرٌ فى تَصاريفٍِ الصَّفاتٍ لَك ء فَمَنْ تَفَكُرَ فى ذلك رَحْ تدبير و جاره جويى در بيداكردن صفاتى براى تو دجار كمراهى و 
س ركردانى شده است؛ هر كس در مورد صفاتت انديشه كند طَرْفَهُ إلّهه حسيراً: وَعَقْلهُ مَبهُوتاً مَهوراً » وَفِكرَهُ مُتَكيْراً . درمانده و خسته از اين كار برمى ردد» و عقلش ناتوان و شكفت زده و انديشه اش 
س ركردان مى شود؛ أله لَك الْحدٌُ حؤرداً متواتراً متوالياً ترقا مُمْمَؤيقاً وَدُومٌ اى خدا؛ يس» تمام حمد و سياس ها را مخصوص تو مى دانم؛ حمد و سياسى بى در بى؛ متصِل» همراه و محكم به هم 
جسبيده» كه ولتي غَبرَ مَفقُودٍ فى اْمَلَكُوتٍِ » ولا مَطّمُوس فِى الْعالم » دايمى باشد و قطع نشود و در ملكوت نيز نابديد نشود» و در جهان آفرينش محو و نابود نشود» ولا تفص فى الِْزفان فلك الْتحقدٌ 
حنرداً لأشخصى مَكارمةٌ و از نظر شناخت نيز كم نداشته باشد؛ بسء سباس و ستايشى كه مكرمت ها و خوبى هايش را ثتوان برشمرد سزاوار توست » فى اليل إذا أدب وَفى الصّئْح إذا أَث مر وَفِى الي 
والشر وو زاسبس حكانى ايحن بشتامى عند ويشكامى كداصيم طلوعاض كد ةدر دربا و مكو .ؤالقدء والاسبال: والعقى والإتكان + والظهيره والأسحان..واضيج :و ام ود نتكباتكاة:و 


بامدادن و در ظهر و سح ركاهان أللْهُمَ بتؤفيقك أَحْضَرْبَنِى النّجاة » وَحَعَلْتَى مِنْكك فى وَلايْهِ بارالها ؛ با توفيقت مرا نجات بخشيدىء و در دائره حفظ و حراست خود سريرستى و نكه دارى كردىء الْعِضْمَهِ» 
َم تُكلْفنى فَوْقَ طاقتى إِذْلَمْ يض مِنى إلا بطاغتى , بيش از طاقت و توانم براى من وظيفه اى نكذاشتى؛ زيراء تنها فرمان برداريت را از من خواستى تا مورد رضايتت قرار كيرم فلس شُكرى وَإِنْ دَأَبْتٌ مه 
فى الْمَقَالٍ وَبالتٌ مِنّهُ فى بنابراين» سباسكزارى و تشكر من از تو )هر جند در كفتار خسته شوم؛ و نهايت توانم را در انجام آن به كار بكيرم( نخواهد توانست الْفِعالٍ يبالغ أدآء حَفّك ي ولا مكافٍ كُضلك 
نك أن الله لا حقّت را ادا كند وهم بايه فضل تو باشد؛ زيرك تو خحدايى هستى كه إله أت َم تَْثِ لكك ان ولا فى عَليكك خافية » معبودى جز تو نيست؛ هيج بنهان شده اى از تو بنهان 
نشده استء و هيج جيز بوشيده و مخفى نيز بر تو بوشيده نيستء وَلاتَضِلٌَ لَك فى َم الحَفِيَاتِ ضالَ , إِنّما أَرك إذا أَرَدْتَ و در تاريكى هاى بنهان » كم شده اى از نظر تو كم نمى شود . شأن تو جنين 
است كه هر كاه جيزى را اراده كنى ينا أن تَقُولُ لَهُ كن قَيكُونُ . ألم لَك الْحَمدُ مِْلّ ما حمِدتٌ به آن مى كويى: )انجام( شو؛ آن نيز )بلافاصله( انجام مى شود . بار الها ؛ تو را سياس به همان كونه كه 
به َفْسَك » وَحَمِدَكٌ به الْحامِدُونَ , وَمَجَدَك به الْمُمَجَدُونَ » خود راستوده اى ؛ و همان كونه كه 


تمام ستايشكران تو را حمد و سياس كفته اند و تمام ثناكويان تو را ثنا و تمجيد نموده اند» وَكَبْرَكٌ به الْمَكبَرُونَ » وَعَطَمَك به الْمُعَطَّمُونَ » حَتَّى يَكونَ لَك و بزركك دارندكان تو را بزركك داشته اند» و 
به عظمت يادكنن د كان تو را تعظيم كرده اند ؛ تنا جابى كه بِنَى وَخدى فى كُلَّ طََْهِ عن » وَأَكلّ ِنْ ذلك مِثْلٌ حفرب من در هر جشم به هم زدن و بلكه در زمانى كمتر از آن» به تنهايى به اندازه جميع 
اْحاوتدين وَتَوْحبدٍ أَض ناف الْمَخِلِصِينَ» وَتَفُديس أََآئْكَ تمام ستايشكران تو را ستايش كنمء و به اندازه تمام مخلصان تو را يكانه بخوائم» و به اندازه تمام دوستان عارفت تو را الْعارِفِينَ » وَثَءٍ ججميع 
الْمهَلينَ ٠‏ وَمِْلُ ما أَنْتَ عارفٌ به » تقديس كنم و به اندازه تمام تهليل كويان تو را ثناكوبى كنم؛ همانند آنجه كه تو خودت نسبت به آن شناخت دارى ء وَمَحْمُودٌ به مِنْ جميع حَلْقِكك مِنَ الْحبوانٍ وَالْجمادٍ 
وَأَرْعَتِ و با آن ستايش شونده اى از تمام مخلوقاتت اعم از حيوان و جمادات . بار الها ؛ اشتياق دارم ليك اللّهُمْ فى شّكْرٍ ما أَنْطفْتى به مِنْ حم دك » ما أَئَْوَ ما شكر و سياس تمام ستايش هايى را كه 
زبانم را بدان كويا كردى نيز به جاى آورم . جه در آسان است كُلَفْتَى مِنْ ذلك وَأَعْطَمَ ما وَعَدّْى عَلى شّكْرٍكء إِثََأنتى انجام آن جه مرا ببدان موظّف فرمودىء و جه عظيم است وعده هايى كه 


براى سباسكزاريت به من دادى؛ از راه بِالنّعم فم قَضَلا وَطَوْلا » وَأَمَرْتَنى با لشكر حَقَاً وَعَذْلا » وَوَعَذْنّى فضا ودوستى و لطف شروع به : نعمت بخشيدن به 


من كردىء و به من دستور دادى كه در مقابل آن نعمت ها - جنان كه حقٌّ توست و عدالت نيز عَلَِهِ أضْعافاً وَمزيداً » وَأَعْطَيََنى مِنْ ررك اغتباراً وَافتحاناً ؛ همين را اقتضا مى كند - به شك ركزاريت 
بيردازم؛ نيز به من وعده فرمودى كه در مقابل شكر و سياسكزاريم نيز جند برابر به من ببخشى و ياداش وَسَأَلتنى مِنْهُ قؤضاً تسيراً صَغيراً » وَوَعَذّْنى عَلَيِهِ أضعافاً بدهى . از روزى و رزقت جهت عبرت جويى 
و آزمايشء به من ارزانى داشتى؛ ولى در مقابل مقدار كم و كوجكك از آن را از من درخواست كردى و باز هم در وَمَزيداً وَإغْطآء كثيراً » وَعاقيتنى مِنْ جَهْدٍ الْبَلاءِ » وَلَمْ تش يِمنى مقابل برداخت آنء وعده 
ياداش هاى جند برابر و نيز بخشش هاى بسيار به من دادى . و مرا از سختى بلا عافيت و سلامت دادى و لِلشُّوءِ مِنْ بَلانِكك ء وَمَتَحمَيى الْعافية » وَأَوْلَيى بلِْسْطَهِ به بدى هاى بلايت رها نكردى » و عافيت و 
سلا-متى را به من احسان نمودى . و مرا با كسترد كى وَالَسَآءِ » وَصاعَفْتَ لِى الْمَضْلَ مع ما وَعَردْتَى بهِ مِنَ الْمَحَلّه و رفاه يارى كردى و براى من فضل و احسان را - با اين كه در محل بز ركوارى براى من 
تنى به مِنَّ الدّرَجد اليه الْمَنيعَه » وَاضْ طَفَيتى جندين برابر قرار دادى » و به وسيله او مرا به درجه رفيع و والا بشارت دادى » و مرا به بِأَعْظَم اليِينَ دَعْوَه » وَأَقْطَلِهمْ طَفاعَة 


مُحَمَّدٍ صَلَى اللَهُ عَلَيِهِ بز ركك ترين ييامبران از نظر فراخوان و برترين آنان از نظر شفاعت يعنى حضرت محمّد - كه درود 


وعده دادى - الشَّريِفَهِ» 





خدا بر او و آل او باد - بركزيدى . وَ اله . أللّهُمّ اغفِدْ لى ما لايَسمةُ إِنَا مغْفِرَئُك . وَلابِمْحَقَهُ إِلَا بار خحدايا ؛ بيامرز براى من آنجه را كه جز آمرزش تو آن را توان ندارد » و جز عَفْوّك , وَهَبْ لى فى يَؤمى 


0 


ا 5 


هذا وَساعتى هذه يقي يهو عَلَىَ عفوت آن را محو و نابود نكند؛ امروز و در ساعت حاضر يقينى به من ببخشى كه مُصيبات الدُّئْيا وَأَخزائّها » وَيُسَوّفَى لتك ء وَيُرَغبنى فيما مصيبت ها و اندوه هاى دنيا را 
بر من آسان كرداند و مرا مشتاق تو كند و ترغيب به جيزهابى كه عِنْدَكَ , وَاكتِ لِى الْمَغْفَِة » وَبَلفْنى الكرامة » وَارْرُفى شّكْرَ ما نزد توست بنمايد . مغفرت و آمرزش خويش را براى من بنويس » و مرا 
به كرامت برسان» و شكر و سباسكزارى بر أَنْعَمتٌ به علي » فنك أَنْتَ الله اواك الرَفيعْ الودى . الْوَدِيعٌ نعمت هايت را كه بر من عنايت كردى » روزيم كن؛ زيراء تو خداى يكتاى والاى آغازكر نوآور 
السَميعٌ الْعَليم الى لَدِسَ لامرك مَدْكَمْ » وَلاعَنْ قَضآنْك شنواى دانا هستى؛ خدابى كه هيج جيزى نمى تواند دستورت را بركرداند» و از قضا و نظر تو مُمْميعٌ » وَأَشْهَدُ أَنْك رَبَى وَرَتٌ كل شَىْ ءٍِ فاط 
السّماواتِ جل وكيرى كند؛ و كواهى مى دهم كه تو برورد كار من و برورش دهنده تمام جيزى هايى؛ آفريننده آسمان ها و وَالََْض » عالِم العَب وَالشّهادَو الْعلِيٌ الْكبير الْمْتعالَ . لهم زمينى ؛ داناى بنهانى 
ها و ديدنى ها ؛ بلندمرتبه » بزركك و والا مقام . بار خدايا ؛ إِنّى أَسآلَك التّاتَ فِى الأ » وَالَْريمَة فى الود وَإِلِْامَ به 


راستى من از تو درخواست ثبات و يايدارى را در ولايت » وعزم را سخ در انجام خوبى هاء و الهام الشّكر على نختيتكك » وَأَعُوذ بكك م مِنْ جور كل جآثر ‏ وَبَفْى كل به من براى سباسكزارى بر نعمت هايت 
دارم . از جور و ستم تمام جائران و ستم كارانء از جفا كارى باغ » وَحَسَدٍ كل حاسِدٍ لهم بك أَصُولُ عَلَى الْأَغدآءِ » وََِاكَ زوركويان» واز حسد حسادت كتندكان به تو يناه مى آورم. بارالها به واسطه 
تو مى خواهم بر دشمنان ظفر و جيركى ياب ؛ واتنها از تو أَرجُو ولايية الْأحبَآءِ » مع ما لاد أَشمَطيعٌ إخصاء ِنْ فآ ولايت و دوستى و دوستان را اميد دارم؛ با اين كه هنوز نمى توانم موارد قَضكك » 
وَأَضْ ناف رِفْدِك » وَأنواع رتك ء فَإنَكك نت اللَهُ لا إل فضل مودمندت, و انواع يذيرايى و روزى ات را به شماره درآورم . هماناء تو خدايى هستى كه إِلَا نت الفاشى ذ فى الْكَلقِ حمدكء الْباسِطٌ بالْجْودٍ 
َك » جز تو معبودى نيست واستايشت در بين خلقت كسترده و آشكار استه و دست جود و بخششت باز و كسترده استه لانّضادُ فى كيك » وَلانْنارحَ فى سُلطانك وَمُلكك . وَلاْراجع ودر حكم و 
فزماق توا تو فيد :نمى تون كرق ورد سلطنت و فزمان زؤاتى» كمتي انمو اثوانتك .نه تدك تو بيايد» و امر و دستور تو فى أَمْ رك ٠‏ تيك مِنَ انام ما مدعت » وَلاَلكُون إلا ما ترد بان كردائده تتعى 


شودء هر جه از مردم را بخواهى ملكك توست ؛ ليكن هر جه آن ها بخواهند - جز با اراده تو - بدست نمى آورند. 


ل أنك المنهم المَفضِلُ الاو قار هدس فى تُوٍ بار الها ؛ تو نعمت بخش؛ فضل و فزونى بخش» تواناء جيره و خالب و باكيزه دانسته شده در نور الْدْس» كوبت باز ولْمجد » وتعطت بالقذرَه 





يوشانده اى؛ و درخشندكى را با هيبت جلالت بخشيده اى . بار خدايا ؛ الْحَمدُ الْعَظيمٌ » وَالْمَنُالقَدِيمُ ٠‏ وَالَلْطانٌ الشَّامِحٌ » وَالْحَوْلٌ ستايش فراوان از آن توست؛ منّت ديرينه مخصوص توست؛ سلطنت رفيع و 
يابرجا مال توست؛ جنبش الْواسِع . وَالْقّدْرَه الْمُفْعَدرَه » وَاْحَمودُ الْمْتَابِع الى لايَنْقَدُ و توان فراكير» قدرت شايان, و ستايش بى در بى كه يايان نيذيرد و تا بالشّكرٍ م وْمداً وَلابنقَصى أَبدا إِذْ جَعلتى مِنْ 
أَفاضِل بَنى ابديّت نيز از بين رفتنى نيست » سزاوار توست؛ زيراء تو مرا از بافضيلت ترين فرزندان حضرت اَم وَجَعَلََى سّميعاً [صيراً ص حيحاً سَويَا مُعاقاً ل تَشْغَلنَى آدم قرار دادىء و مرا شنواء بيناء سالم 
درست اندام» با عافيت و سلامتى قرار دادى بِنُقُصانٍ فى بَدَنى » ولا باقهِ فى جوارحى . وَلا عاهَهِ فى نَفْسى و در بدنم كمبودى نيست تا مرا به خود مشغول كند, و اعضا و جوارحم نيز دجار آفت و بيمارى 
نيستند» و در روان وَلا فى عَقْلى » وَلَم َمتَفك كرامئّك إِيّاىَ » وَحَسْنٌ صُنْمَك و عقلم نيز آسيبى وجود ندارد . كرامت و بزركوارى تو بر منء و كارهاى نيكى كه برايم مى كنى, عِنْدى » وَقَضْلُ 


نَغمآ كك عَلَيَ إِذْ وَسَّعْتٌ عَلََ فى الدَنْيا » و فزونى نعمت هايت تو را باز نداشت كه نعمت هايت را در اين دنيا بر من كستراندىء وَقَصَّلْتَنى على كثير مِنْ أهلها تَفُْضيلل » وَجَعَلْتَنى ص ميعاً أعى ما و مرا بر 
بسيارى از اهل دنيا برترى و فضيلت بخشيدىء و مرا شنوا قرار دادى تابه كُلفْتى » تصيراً أرى قُدْرَتَك فيما طَهَرَ ل , وَاسْتَرَْيِتتى وظايفم كوش فرا دهم, و مرا بينا قرار دادى تا قدرت تو را كه برايم آشكار 
ساختى ببينم» و مرا مراعات كردى و وَاسِْمَوْدعْتنى قلا يَفْهَدُ بَظَمَتِك . وَلِساناً ناطقاً بحي دك » قلبى به من دادى نا با اين وديعه ارزشمند بتوانم عظمت تو را مشاهده كنم, و زبانى كويا به يكانكى ات» 
ارزانى ام كردى. لذاء فَإنَى لِفَضْببِكٌ عَلّىَ حامتدٌ » وَلِمَؤفيقِك إِبّاىَ بح يك شاكرٌ » من تو را جهت فضل و فزونى كه بر من بخشيدى ستايش كرم, و به خاطر اين كه توفيق ستايشت را به من دادى 
شك ركزارم وَبِحَفك شاهِتدٌ . وَإِلَيِك فى مُلِمى وَمُهِمَى ضارع ‏ لِأنَك حي قَبلَ و به حقّ تو كواهى دهنده ام ودر امور سخت و مهم به تو تضرّع كننده ام؛ زيرا تو قبل كل ححيّ » وَححي بَغدَ كل ميت وَعييٌ 
برت الَدْضٌ وَمَنْ عَلئها » از هر زنده اى زنده بوده اى؛ و يس از هر كه بميرد نيز زنده خواهى بود و زنده اى هستى كه وارث زمين وهر كه بر آن قرار دارد وَأَنْتَ خَيرُ الْوارِئينَ . أله لاتَقْطع عَنَى خَيِركك 


فى كل وَقْتِ » مى باشىء و تو بهترين وارثان هستى. خدايا؛ خير و نيكى ات را هيج كاه از من قطع مكنء وَلَمْ تنْزل 


بى عُقُوباتٍ التّقَم » وَلَمْ تَُيْدُ ما بى مِنَ النّعَم » ولا و كيفرهاى انتقامى ات را بر من مفرست, و نعمت هايى را كه بر من ارزانى داشته اى تغيير مده أَخْليتَنى مِنْ وَثيقٍ الْعِصَم , فَلَوْ لَمْ أَذْكْ مِنْ إخسائِك إِلَىّ و 
از حفاظت كاه هاى محكم و مطمّت مرا خالى مكردان ؛ زيراء اكر من از احسان وَإنْعَابِكٌ عَلَيَ إلا عَفْوَك عَنَى » وَالْاِشِتِجابة دُعآئى » حينَ و نعمت بخشى ات بر من» جز عفو و بخششت و ياسخ دادن به 
دعايم - هنكامى كه رَكَعْتُ رَأسى بِتَحْميدِك وَتَمْجي دك » لافى تَشُدي رك جَزِيلَ حَظى سر بلند كردن براى ستايش و بزركك شماريت - را ياد نمى كردم » با قراردادن بهره فراوان » حين وَكَْئَهُ لقص 
مُلْكَك » ولا فى قِبِْه الْأَرَْاقٍ حينّ تت جيزى از فرمان روايى تو كم نمى كشت ء و در تقسيم نمودن رزق و روزى ها نيز با كم كذاشتن سهميّه من جيزى عَلَتَ نوكر مُلكك . أَلَهُمْ لَك الْححددُ عَدَدَ ما 
حاط به عِلْمَك » بر يادشاهى ات افزون نمى شد. خدايا؛ حمد و ستايش را به تعداد آنجه علم و دانش تو بر آن احاطه دارد » مخصوص تو دانم؛ وَعِدَدَ ما أَدْرَكَتهُ ُدْرَئَك , وَعَدَدَ ما وَسعتْهُ رَخمتّك » 


2 


ضَعافٌ به تعداد آنجه قدرت و توان تو آن را دركك كند و دريابد؛ به تعداد آنجه رحمت تو آن را شامل و فرا كيرد؛ بلكه جندين برابر ذلك كلدو حمداً واد للا مُتواتراً مُتَوازياً إآلانك وَأَس مآ نك . همه 


آن جه كفتم» حمد و ستايش رسنده بى در بى هم راستا بر نعمت ها و نام هايت )نشانه هايت( نثار مى كنم . اللَهُمَ قَتَمُمْ إخسائك إِلَىّ فيما بَقَىَ مِنْ عُْرى . كما أَحْسَنْتَ إِلَّ بار 


برورد كارا ؛ احسان و نيكى ات را بر من در باقى مانده دوران زندكانى ام تمام كردان» همان كونه كه در ] م ِنْهُ [ فيما مضى . فَإِنَى أتَوَسَلُ إلَيِك بِتَوْحيدك وَتَهلبا ك كذشته زندكانى ام نيز جنين كردى؛ 
زيرا من با يكانه دانستن تو ء و تهليل كفتن وَتَمْجي دك وَتَكبي رك وَتَْظيمكك ٠‏ وأشألك باشجكك اذى حَلَفَُْ و ثناكوثى تو و كرامى داشت و تعظيم تو به تو توصل مى جويم )و تو را مى خوانم به واسطه 
نامى كه از آن آفريدى مِن ذلك فَلابَخْرج بنك إلا إتبك[ وَأَألَكٌ باشركك الوح و از تو جز به سوى خودت خارج نخواهد شد( .و توارا مى خوانم به واسطه اسمت» روح الَْكنونٍ الي الح الح 
وَبِهِ وَبِه ار ا ا ا 
هاى سودمندت محروم مكردانى» و سربرستى ام را به دست كسى جز خودت مسبارء و مرا إلى عَدَى ‏ وَلانكلتى إلى فْسى » وَأَحيِنْ إل أ َم اْإِخسانٍ به دست دشمنم تسليم مكنء و به خودم نيز مسبار و 
وامكذار؛ و كامل ترين احسان را در حال حاضر عاجالا وَاجالا ‏ وَحَسّنْ فِى الْعَاجلّه عَمَلى ء وَبَله: جا أل و حك و زاف الع عا د اهار رجا ناك ار ف ل رك ل ار 
نزديك و دور زمانه مرا به آرزوهايم وَفى الآجلّه ء وَالْحَيِرَ فى مُتْقَلْبى ء فَإِنّه لاتفْرَك كثْرَهُ ما يَنْدَفِقُ برسان» و در با زكشتن نيز به من 


خير برسان؛ زيراء جوشش زياد فضل و احسان تو نيازمندت نخواهد كرد؛ بهِ قَض لمك . وَسَِيِبٌ العطايا مِنْ متك . وَلايْنْقِصُ جودك تَفُصيرى بخشش ها از ناحيه تو مى رسدء و كوتاهى من در سياسكزارى 





يتكك ء وَلادنُجمٌ خَرآئْنَ نغميك العم ؛ وَلا-يْنْقِصٌ عَظِيمَ و جودت نمى كردد؛ و كنجينه هاى نعمتت را نعمت ها زياد و انبوه نمى كرداند» و بخشش هاى 
بزركك تو مواهبكك مِنْ 9 يتمتكك الإغطاء . ولاو فى مودِك اليم اْفاضلٍ باعث كاستى در عطاهاى فراكيرت نمى شود و عطاهاى خاصٌ تو تأثيرى در سخاوت بز رك الْتَليلٍ متك , اناف غيم 


نعمت تو باعث كاستى در بخشش ذف فى شَكرٍ 





لاق تَكَدىَ ب وَلابِلْحفُك و افرون و شكوه مندت ندارد» و از تنكدستى نمى هراسى تا دست نكه دارىء و حَوْفُ عدم فص فَبِضُ لكك وَقَضلك أَللْهُمَ ارْرْقنى كَلباً ترس از بى جيزى به تو نمى رسد 
تااز فيض يادشاهى و فضلت كم كند . بار خدايا ؛ قلبى خاشعاً ؛ وَتقيناً صادقاً. وَبالْحَقّ صادعاً. وَلاَؤْمِبَى مَكرَككٌ » خاشع» يقينى راستين و حقيقت جوء و سخن حق را آشكا ركننده نصيبم كن؛ و كارى كن 
ودرا بدك ان عو لان قداي ا امقس 9 كرك + ولان وك فت ورك 1 لاوأ يراك وو يالك راز اذم مسرتو واه بوسى اضرا لاس برعا و شر يوست لم رويك زى يرن بلطتي 
مِنْ رَحْمتكد بل تَعْمَدْنى بقَوآئدك. وَلائه 2 تَمْتَغنى جَميلَ مرا از رحمتت نااميد مساز بلكه با سودبخشى ات مرا بهره مند كردانء و از بهره هاى زيبايت محرومم مسازء عَوآئدك » وَكنْ لى فى كل وَحْمَّهِ أنيساً 


ا ص0 


هر بى تابى و ناشكيبايى جاى امن و حصن من باش ء وَمِنْ كل َلَكدِ غِيائاً» وَنْجَنى مِنْ كل بَلاءِ » وا منى مِنْ كل و از هر هلاكتى دادرس من باش . و از همه بلاها نجاتم بخش» و از هر َكل وَخَطاءٍ 
وَنَمُمْ لى فوآئِدك » وقِنى وَعيدَك » وَاصِْرِفٌ عَنَى لغزش و اشتباهى نكاهم دار» و سودبخشى ات را برايم كامل كنء و أَليع عَذَابِك وَتَدْميرَ تتكيلك . وَشَرَفَى بِحِفْظٍ كتابك . وَأَضْلِحْ عذاب دردناكت و 
هلا-كت عقوبت و مجازاتت را از من دور كردان» و با نكهبانى از كتابت به من شرافت ببخش ء و لى دينى وَدُنْياىَ وَاخرَتى وَأَهْلى وَوَلَدى ء وَوَسّعْ رزُقى » و دين و دنيا و آخرت و اهل و فرزندم را برايم 
اصلاح كنء و رزقم را وسعت بده. وَأَدِرَهُ على » وَأَفْيلْ عَلَيَ » وَلامُغرض عَنَى . أله ارْفَعْنى و روزيم را ريزان كردان» و به من رو كن و روى مباركت را از من مكردان. بارالها؛ مرا بالا ببر وَلانَضَ غنى » 


وَارْحَمْنى وَلاتُعَذْبْنى ‏ وَانُضُوْنى وَلاتَحذْلَنَى . و يست مكردان» و به من رحم كن و مرا عذاب مكنء و ياريم كن و خوارم مكن» 
حكايت حرز يمانى 


وَابْدْنى وَلاتَؤْيْدْ عَلَىّ » وَاجْعَلٍ لى مِنْ أرى يُشراً وَفَرَجاً » و مرا بر ديككران ترجيح بده و ديكران را بر من ترجيح مده. و در كارم راحتى و كشايش بياور, وَعَبجَل إجاتتى . وَانِْتَنْقِذّنى مِمًا قَدْ تَرَلَ بى » إك 


عَلى كل و در ياسخ مثبت دادن به من شتاب كن و از مشكلاتى كه بر من وارد شده است رهاييم بخش؛ اعتقاد و باورم آن است 


كه تو بر هر شَى ءٍ قَديرٌ » وَدْلِكك عَلَيِكك يَسيرٌء وَأَنْتَ الْجوادٌ لكريم . (؟) 

جيزى توانايى . و اين كارها برايت آسان است » و تو سخاوت مندى بزركوار هستى . 

حكايت حرز يمانى 

در ادار الشلام؛ نقل فرموده است : دستخط علامه مجلسي اوّل رحمه الله را در يشت دعايى كه معروف به حرز يمانى است جنين يافتم : 

به نام خداوند بخشنده مهربان » ستايش مخصوص خداوندى است كه يرورد كار جهانيان استء و درود بر شرافتمندترين يبامبران مرسل محمّدصلى الله عليه وآله وسلم و عترت ياكك او باد . 


و بعد ؛ سيد نجيب و اديب بز ركوار بركزيده بز ركواران و نقيبان ارجمند » جناب امير محمد هاشم - كه خداوند تأييد و توفيقش را به واسطه مقام ارجمند محمد و آل ياكش عليهم السلام ادامه دهد -از 
من خواست تا اجازه حرز يمانى را كه به امير مؤمنان عليه السلام و امام يرهي زكاران و بهترين مخلوقات يس از آقا و سرور بيامبران )كه درودها وسلام هاى الهى تا آن كاه كه بهشتء جايكاه شايستكان 


خواهد ماند » بر آن دو بزركوار نثار باد( نسبت داده مى شود » به او بدهم . 


به اين خاطر » اجازه روايت اين دعا را به او مى دهم؛ با سندم كه از سيد عابد و زهد ييشه ارجمند امير اسحاق استرآبادى )كه نزديكك قبر آقاى تمام جوانان اهل بهشت در كربلا دفن شده است( و اواز 


امام و مولاى ما و مولاى جنّ و انس » جانشين خداى تعالى » حضرت صاحب العصر و الزمان - كه بر او و يدران ياكش درود الهى نثار باد - نقل مى كند . 


آن سد بزركوار فرمود 


: در راه مكه بودم كه كم شدم و از قافله عقب ماندم و كارم به جايى رسيد كه از زندكى ام نا أميد شدم و همانند كسى كه در حال مركك است شدم و شروع به كفتن شهادتين كردم . ناكهان مشاهده 


كردم مولاى ما و مولاى جهان يعنى جانشين خداوند بر تمام مردم روى زمينء بالاى سرم است . 


آن حضرت فرمودند : اى اسحاق ؛ برخيز . برخاستم و ايستادم » در حالى كه تشنه بودم » مرا سيراب فرمود و در يشت سرش بر مركب سوار كرد » يس شروع به خواندن اين حرز نمودم و آن حضرت كه 
درود خداوند بر ايشان باد اشتباهات آن را اصلاح مى نمود تا دعا به يايان رسيد ؛ در اين هنكام مشاهده كردم كه در »ابطح« هستم؛ از مركب يياده شدم و آن بزركوار غايب شدند» و كاروان من نيز يس 


از كذشت نه روز بدان جا رسيد . 
در بين اهل مكه مشهور شد كه من با طىّ الأرض به مكه آمده ام؛ لذاء يس از انجام مناسكك حج ينهان شدم . 


مرحوم مجلسى اول مى فرمايد : ايشان )امير اسحاق استرآبادى( جهل بار با ياى بياده به حي رفته بود . وقتى در اصفهان به خدمتش رسيدم ء از كربلا آمده بود تا به زيارت آقاى دو جهان يعنى امام على 


بن موسى الرضا صلوات اللّهِ عليهما مشرّف شود . وى هفت تومان مهريّه همسرش بر كردنش بود » و همين مقدار را نيز از يكى از ساكنان مشهد مقدّس طلب داشت . 


از سويى » در خواب ديده بود كه مرككش نزديكك شده » سيد فرمود : من 


ينجاه سال در كربلا ساكن بودم تا در آن جا بميرم » و حالا مى ترسم مركك در غير كربلا مرا دريابد و در شهر ديكرى بميرم . وقتى يكى از دوستان ما اين جريان را دانست» هفت تومان به سيد داد و يكى 


از برادارن دينى را به همراهش روانه كرد . 


آن شخص مى كويد : وقتى سيد امير اسحاق به كربلا رسيد و قرضش )مهريّه همسرش( را ادا كرد » بيمار شد و در روز نهم بيماريش از دنيا رفت و در خانه خويش دفن شد . كرامت هاى زيادى از اين 
قبيل » در مدّتى كه ايشان در اصفهان بودند » از وى مشاهده كردم . 


من جندين اجازه براى روايت اين دعاى شريف دارم كه به همين يكك اجازه بسنده كردم؛ از ايشان )امير محمد هاشم( درخواست مى كنم در جاهايى كه بيشتر احتمال اجابت دعا هست مرا از ياد مبرد » و 
از وى مى خواهم كه اين دعا را مككر براى رضاى خداى تعالى قرائت نكندء و اكر دشمنش از مؤمنان است هيج كاه دعا را به قصد هلاكك آن مؤمن نخواند اكرجه كناهكار يا اهل ستم باشد . و نيز اين 
دعا را براى اندوختن دنياى يست به كار نبرد» بلكه شايسته است تنها براى نزديكك شدن به خداى تعالى و براى رد كردن زيان هاى شيطان هاى جِنْى و آدمى از خودش و از تمام مؤمنان » اين دعا را 


بخواند » اكر بتواند جنين تيتى داشته باشد ؛ و اكر نمى تواند اين كونه نيت كند » بهتر است هيج تنتى جز نزديكك شدن به خداى تعالى نداشته باشد . 


اين مطالب را محتاج ترين بندكان به 


رحمت يرود كار بى نيازش » يعنى محمد تقى فرزند مجلسى اصفهانى نوشت ؛ در حالى كه خدا را ستايش » و بر سرور و سالار ييامبران و جانشينان نجيب و بركزيده اش عليهم السلام درود مى فرستد . 
يايان كلام ايشان كه خداوند جايكهش را در بهشت ابدى بالا ببرد . 


فرزندش مرحوم علامه ابتداى اين داستان را كه در مورد ديدار حضرت مهدى ارواحنا فداه توسّط امير اسحاق بود . در جلد سيزدهم بحار الأنواره آورده است » ولى اختلاف زيادى با اين حكايت دارد . 
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علامه مجلسى رحمه الله مى فرمايد : از جمله دعاهاى مشهور » دعاى احرز يمانى؛ - كه معروف به دعاى سيفى نيز هست - مى باشد . اين دعا جند طريق و روايت مختلف دارد كه طريق مهم آن را نقل 
مى كنيم » إن شاء الله : 


ابو عبدالله حسين بن ابراهيم بن على فتى معروف به ابن ختتاط به ما كزارش داد و كفت: ابو محمّد هارون بن موسى تلعكبرى برايم كفت: 


ابو القاسم عبد الواحد )عبداللُه ‏ خ( بن يونس موصلى در حلب برايم نقل كرد كه علي بن محمد بن احمد معروف به مستنجد برايم حديث كفت كه : ابو الحسن كاتب برايم نقل كرد كه عبد الرحمان بن 
على بن زياد كفت: عبداللّه بن عباس و عبداللّهِ بن جعفر كفتند : 


روزى در هنكامى كه ما نزد مولاى مان امير مؤمنان حضرت على بن ابى طالب عليه السلام بوديم؛ به ناكاه حسن بن على عليهما السلام وارد شد و عرض كرد : 
اى امير مؤمنان ؛ مردى آمده است و اجازه ورود مى طلبد و بوى مُشْكك مى دهد. 


فرمود : بكو بيايد . 


مردى تنومند و خوش سيما وارد شد كه 


جهره اى كيرا داشت و بزركك منش بود و لهجه اى فصيح و خوش داشت و لباس يادشاهان بر تن داشت ؛ كفت : 


السلام عليكك يا أميرالمؤمنين ورحمه الله وبركاته . من مردى هستم كه از دورترين مناطق سرزمين يمن آمده ام و از بزركان عرب هاى منسوب به شما )شيعيان( مى باشم » من ملكى عظيم و نعمتى فراوان 
به جاى نهاده ام و داراى زندكانى خوش و حالى آسوده و اموالى با رشد و ترقى داشتم » و جريانات را آزموده بودم و روزكار مرا ورزيده ساخته بود و دشمنى دارم كه بسيار سرسخت است و با سياهيان 


فراوانش و نيروهاى بز ركى كه به كمكك كرفته بود بر من حمله كرد و ييروز شد و راه هاى حيله و فرار از آن مرا درمانده ساخت . 


شبى » به خواب رفته بودم كه شخصى ندا داد : اى مرد ؛ برخيز و به سوى بهترين خلق خدا يس از رسول او يعنى على بن ابى طالب امير و فرمان رواى مؤمنان صلوات الله عليه وعلى آله برو واز آن 
حضرت درخواست كن تا دعايى به تو بياموزد كه حبيب خداوند و بركزيده و انتخاب شده از مخلوقاتش » يعنى حضرت محمد بن عبدالله بن عبد المطلب صلوات الله عليه وعلى آله به او آموخته است ؛ 


زيرا در آن دعا ء اسم )ويزه( خداى عرّ وجل است؛ با آن دعا خدا را بخوان و دشمنت را كه با تو به نبرد يرداخته است » نفرين كن . 
حرز يمانى 


اى امير مؤمنان؛ من از خواب بيدار شدم و به سرعت به همراه جهارصد بنده نزد تو آمدم » و خدا و رسول اوو 


تو را كواه مى كيرم كه تمام شان را آزاد كردم و اين كار را تنها براى خاطر خداى بزركك انجام دادم . حالا با تنى لاغر و رنجور از راهى يريبج وخم و سرزمين دور نزدت آمدم ؛ يس بر من منّت بككذار 


و به خاطر فضل و بزركواريت ء و نيز به خاطر حقٌّ يدرى و خويشاونديت دعايى را كه در خواب از آن مطلع شدم و مأمور شدم براى دريافت آن به خدمت شما برسم » به من بياموز . 
مولاى مان حضرت اميرالمؤمنين صلوات الله عليه فرمود : 

باشد ؛ اين كار را انجام مى دهم إن شاء الله . 

آن كاه » دوات و كاغذى خواست واين دعا را براى آن مرد نوشت : 

'؟حرز يمانى 

بشم الل الحم نِ الوحيم 

به نام خداوند بخشنده مهربان 


أَللّهّهَ أنتَ ْمك الح اذى لا إله ا نت » ونا بدك » بار الها؛ تو بادشاه راستينى هستى كه جز تو معبودى نيست؛ و من بنده تو هستم؛ طََْتُ لفُسى » وَاغتََفت يَلى » وَلابَْفٌِ الوب إَا أت » بر خحود 
ستم كردم و به كناهم اعتراف دارم؛ در حالى كه )مى دالو[ جو جز كسي كناعان را تس يخس كايو لبي علو يا سَكود .لهم ان فى أعمر د كء :وأئك للحفد.بس بخفس و آمرشت را شامل من 
كردان» اى آمرزنده؛ اى باداش دهنده؛ بار الها؛ من تو را ستايش مى كنم و مى دانم كه تو شايسته أل » على ما حَصَصْئَنى به مِنْ مواهب الرّغآئْبِ » وما وَصَلَ ستايش هستى. ستايش بر بخشش هاى خوش 
آيندى كه به من اختصاص دادى» و فضل و احسان فراوانى كه إلى مِنْ فَضْلِكك السَابغ » وما َوْلَينَى به 


مِنْ إخسانكك إِلَىّ » به من رسانيدىء و نيكى و احسان كه بر من ارزانى داشتىء وَبَوَأتّنى به مِنْ مَطَنّه لْعذْلٍ » وَأَتَلتى مِنْ متك الْواصل إِلَىّ » و آنجه از جايكاه عدل براى من جاى دادى؛ و از لطف و احسان 
بيابى ات به من رسانيدى » وَمِنَّ الدّفاع عَنَى » وَالتّوِْيقٍ لى » وَالْإِجابَه لدُعآئى عن أناجيكك و از من دفاع كردىء و توفيقم دادى» و دعايم را مستجاب مى كنى هنكامى كه در حال دعا با تو مناجات مى كنم 
؛ داعبا .دحك مُضاماً. وَأَسَْلَكٌ فَأجدّك فى الْمواطن كلها لى و هنكامى كه تو را مى خوانم در حالى كه ستمديده ام . و درخواست مى كنم و مى بينم كه در همه جا نسبت به من جابراً وَفِى الْأمُورٍ 
ناظراً وَََِنُوبى غافرا » وََؤراتى ساتراً » مهربان و نيكوكارى ‏ و در تمام كارها نظاره كر من هستى » و كناهانم را مى بخشىء و عيب هايم را مى بوشانى؛ لَمْ أَعدَمْ حَِرَك طرق عن مُندُ أَنْرَنَى دار 
اْإِخْتِيارٍ(0) ء لِتنْظرَ از ابتداى ورود به دنيا )كه منزلكاه اختيار است( حتّى به قدر يكك جشم برهم زدن نيز سراغ ندارم كه خير و خوبى ات به من نرسيده ما أَقَدّمُ لدار الْقَرار» فنا تيفك مِنْ جميع الآفات 
وَالْمَصآئِبٍ » باشد. جنين كردى تا ببينى براى خانه هميشكى ام )آخرت( جه جيزى مى فرستم اى خداء( بدين سانء من آزاد شده تو از تمام فى اللُواِب وَالعُمُوم الى ساورَئنى فيها الّْهُمُومُ » بمعاريض 


آسيب ها و مصيبت هاء در سختى ها و غم و اندوه هايى هستم كه ناراحتى ها را بر من حمله ور ساخته ؛ به بيش آمدن أَصْنافٍ الْبَلاءِ » وَمَصْرُوفٍ جَهْدٍ الْقَضآي 


لا أذكرٌ مِنْك إلا بلاهاى كوناكون » و رخ دادن سحتى قضا . از تو جز خوبى و زيبايى به ياد ندارم الججميل , ولا أرى مِنكك غَترَ النفُضيل . خَيِرُك لى شامل » وَفَضَلكك و جز مهربانى و فضلء از تو نمى بينم 


. خير و نيكى تو مرا فرا كرفته استء و فضل و فزون بخشى تو عَلَىَ مُتواتِرُ » وَنِعْمَتك عِمْدى مُتّصَةُ » وَسَوابقٌ لَمْ تَحَقَقْ جذارى» بى در يى به من مى رسد » و نعمتت به طور متّصل به من مى رسد » و سابقه 


أ 
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هايى كه محفّق نساختى برحذر شدنم )ناأميديم( راء بَلْ صَدَّفْتَ رَجآئى . وَصاعتِتٌ أشفارى . وَأَكْرَهْتَ أخضارى ء بلكه أميدم را به راستى رسانده اى» و در سفرها همراهم بودى؛ و در وطن نيز با كرامت و 
بزركوارى با من رفتار كردى ء وَشَّ مت أشراضى وَأؤهانى ء وَاقَيِتٌ مُنْقَلَبى وَمَنُواىَ . وَلَّمْ و بيمارى ها و سستى هايم را شفا بخشيدى . و يناهكاه و آرامكاهم راعافيت بخشيدىء تُشْمِتُ بى أغدآئى » 


وَرَعَيْتَ مَنْ رَمانى » وَكَفَيِنى مَؤُونَهَ مَنْ و دشمنان مرا اجازه شماتت كردن نسبت به من ندادى» و هر كه مرا هدف كرفت او را هدف كرفتى ؛ و سختى و رنج ١‏ . دَارَ الْإِحْتِبِارٍ امتزلكاه آزمايش؛ » بحار 
الأنوار : 7837/98 . 


عادانى . فَحَمْدى لكك واصل ء وَتَآئى عَلَتِك دآئِمٌ » مِنَ الدَّهْر دشمنانم رااز من كفايت نمودى . بنابراين» ستايشم به تو بيوسته » و ثناكويى ام بر تو هميشكى است » از هر زمانى إِلَى الذّهْرِ » بِألْوانٍ التُشبيح 


» خالصاً لِذِك رك ء وَمَوْضِياً لَك تا زمان ديكر با تسبيح كويى هاى كوناكون» فقط به خاطر ياد 


تو و جلب خشنودى تو بناصع النّوحيدٍ(0) , وَإمحاض انَمْحِيدٍ بطؤلٍ التَعْدِيدٍ » وَمَزِيّهِ أل به توحيد ناب و ستايشكرى خالص ء با طولانى شدن شمارش و فزونى اهل الْمَزِيدٍ» لَمْ تُعَنْ فى قُدْرَتكك , وَلَمْ 
تُشارَك فى إلهتتتكك . وَلَمْ َعْلَمْ افزايش خواهم بود. كسى در توانايبت ياريت نكرده استء و در خخحدايبت نيز شريكك نشده لكك مآنيه فَكونَ لِلَأشْيآءِ الْمُختَلِفَهِ مُجانِساً. وَلَمْ تعاب إِذْ و ماهيتى براى تو 
ندانسته اند تا هم جنس اشياى مختلف باشىء و هنكامى كه به حَمِسْتٌ الْأشْيآء عَلَى الْكَرآئزِ » ولا حَرَقَتِ الْأَوْهامٌ حت هر جيزى غريزه خاصّى عطا مى كردى ديده نشده اىء و اوهام و خيال ها نتوانسته اند 
برده هاى العُيُوب ء فَتَعْتَقِدُ فيك مث دُوداً فى عَطَمَتِك . فلا يَتلفُك بُعْرِدُ عالم بنهان را بدرد تا اعتقاد به محدوديتى در مورد عظمت تو بيدا كنند . بنابراين , الّْهِمَم » وَلايّنالك عَوْصٌ الفكر ء وَلايَنتَهَى إليك 
نَظرُ ناظر فى همّت هاى والا توان رسيدن به تو را ندارند » و انديشه هاى زرف نكر نمى توانند به تو دست يازند» و نكرش كسانى كه بر مَيْدٍ جَبَرُوتك ‏ إِرْتَفَعَتْ عِنْ صِدَقَهِ الْمَخْلُوقِينَ صدفاتٌ فُذرتك » 
شكوه جبروت تو جشم دوخته اند به تو منتهى نمى شود؛ ويزكى هاى قدرتت برتر از توصيف آفريدكان است ء وَعَلا عَنْ ذلكك كبربآ عَطَمَيكك , لايَنْقَصٌ ما أَرَدْتَ أَنْ يَرْدادَ » و بزركى كبرياييت برتر از 
آن هاست. جيزى را كه اراده كرده اى تا افزون باشد كم نمى شود وَلايَرْدادٌ ما أَرَدْتَ أَنْ يَنْقُصَ ء لا عد عض رَك حينّ بَرَأتَ و جيزى كه خواسته اى كم باشد افزون نمى كردد . هيج كسء در هنكام 
آفرينش النّفُوسَ » كلت الَْوْهامُ عَنْ تَفْسِير صِفَتِك ء وَالْحَسَرَتِ 


الْعُقُولُ جان ها نزد تو حضور نداشته استء انديشه و خيال از تفسير و بيان وصف تو درمانده انده و عقل ها در دست يابى ١‏ . اين كلمه به تعبيرات مختلف وارد شده : بصانع التَوْحِيدء بيانع التَوْحيدِ بنايع 


النَوْحِيدِء ولى نسخه اى كه در متن ذكر كرده ايم صحيح تر است . 


عَنْ كُنْهِ عَطَمِتكك ‏ وَكَيِفَ تُوْصَفٌ وَأَنْتَ الْجبَارُ لْقَُُوسُ » به كنه و عمق حقيقت بزركى تو درمانده اند؛ جكونه قابل وصف هستى؛ در حالى كه تو بسيار قدرتمند و در نهايت ياكى هستى ؟ الى لَه تَرَلْ 
أَرَلاً دآئماً فى الْقيُوبٍ وخ دك لَيِسَ فيها غك كه هميثه و به طور دايم؛ به تنهابى در ينهانى ها هستى و كسى جز تو وَلَمْ يكُنْ لها سِواكٌء حار فى مَلَكُوتَكٌ عميقاتٌ مرذاهب النَفْكي نمى تواند جنين 
باشد. زرف ترين راههاى انديشه در ملكوت تو سركردان شده است؛ قَتُوافَ حَتٍ الْمَأُوك لِهَتببكك , وَعَنَتِ الْوَجوهُ ذل الإشيِكائهِ و بدين سانء يادشاهان براى عظمت تو به فروتنى افتاده اندء و آبرومندان با 
ذلّت و بيجا رككى صورت بر خاكك نهاده اند ؛ لَك ء وَانْقادَ كل شَّئ ِ لِعَطَمْتِك ء وَاسْتَسلَم كل شّئ ءِ لِقُدْرَتَك » و هر جيزى منقاد و سرافكنده عظمت توسته و هر جيزى در برابر توان و قدرت تو سر تسليم 
و بنادكى فرود آورده استء وَحَضَ عَتْ لكك الرقابُ » وَ كَل دُونَ ذلك تَحميد الْغاتٍ ‏ وَضَلَّ و كردن ها در برابرت فروتن و كج شده استه و لغات را ياراى رسيدن به آن نيسته و هُنالِكك لدبي فى 


تصاريضٍ الصَّفاتٍ , فَمَنْ تَفَكرَ فى ذلك رَجعْ تدبير عقلا در جكونكى صفات تو دجار سر كردانى شده است . بدين سان» هر كس در آن تفكر كند طَرْفُهُ لَه حسيراً 


» وَعَفْلَهُ مَهُوراً وَتَفَكرْهُ مُتَيّراً . الهم لكك جشمش در حالى كه خسته و درمانده كشته به سوى او برمى كردد » و عقلش مبهوت و انديشه اش سركردان مى شود. بار الها ؛ تو را الْحَمْردٌ مُتَواتراً مُتواليا 
ميقا مُثمَؤنِقً» يَدُومُ وَلايبيدٌ غِرَ ستايش مى كنم به طور بى در بى و بيوسته و محكم و متصل؛ به كونه اى كه دايمى باشد و از بين نرود مَفْقُودٍ نِى الْملكوت ‏ ولا مَطْمُوسٍ فِى الْمَعالم » ولا ممص فِى و 
در ملكوت نيز كم نشود و در مكان هاى مخصوص آن محو و نابود نشود » واز نظر شناخت نيز كمبودى الْعِرْفانٍ » وَلَكَ الْحَمدُ ما لاتخصى مَكارمةُ فى اللِّلٍ إذا أَدبرَ» نداشته باشد . و ستايش مخصوص 
توست آن جنان كه خوبى هاى آن قابل شمارش نيست در آن هنكام كه شب يايان مى رسد وَالصّدْح إذا أَسْكَرَ » وَفِى البرارى وَالْحار » وَالْمّدُوَ وَانآصالٍ» و صبحكاهان طلوع مى كند و در خشكى ها و 
درياها و صبح و شام وَالْعَشِي وَالْإذكار » وى الفهآئر وَالَْسْحار . الهم يَؤْفِيقَك كَذْ و شبانكاهان و بامدادان ودر نيمه هاى روز و سح ركاهان . بار الها ؛ با توفيقت أَحْصَرْئَى الوغبة » وَيجعلتى منكك فى ولاب 
ابض عد لم أبرخ مرا به اشتياق آوردى» و در حفظ و سريرستى خودت قرار دادى به كونه اى كه هميشه فى سُبْوغ نَغْمآنِك ‏ وَتَتائع الاك مَشفُوظاً لَك فِى الْمَنْعَهِ در نعمت هاى بى شمارت به سر برده ام و 


خوبى هاى بيوسته ات به من رسيده استء و در قلعه حفظ و حراست تو محفوظ بوده وَالدّفاع محخوطاً بكك فى مَتُواىَ وَمُنْقَبِى , وَلَمْ تُكلفنى قَوْقَ و در حال آرام 


كرفتنم و حركتم در احاطه تو بودم » بيش از توانم نيز براى من وظيفه مقرّر نفرموده اى؛ طاقتى . إِذ لَمْ تَوْض مِنّى إِلَا طاعتى » وَلَئِسَ شكرى وَإِنْ أَبْلغْتٌ زيراء تنها فرمان بردارى از خودت را سبب خشنوديت 


از من قرار دادى. با اين كه سباسكزارى من - هر فى الْمَقَالِ وَبالَْتٌ فى الْفِعالٍ بالغ أدآءٍ حَفّك » وَلا مُكافياً جند در كفتن بكوشم و با تمام توانم كار كنم - نمى تواند حق تو را ادا كندء و باداش لِفَضْلِك 
لأَنَكَ أن اللَهُ الى لا إل إَِا 
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نْتّ » لَمْ نَعثِ وَلا تَيبُ فضل و احسان تو باشد ؛ زيراء تو خدايى هستى كه جز تو معبودى نيست؛ هيج كاه جيزى عَنْكك غاآئبَةٌ » وَلاتَحَفى عَلَيِكك خافيةٌ » وَلَمْ نَضْل لَك فى 
ظَلّم كه غايب است براى تو غايب نبوده و نخواهد بود و هيج جيز ينهانى براى تو ينهان نيست؛ و هيج كم شده اى در تاريكى هاى الْكَفِيَاتِ ضالَهُ » إنّما أفزك إذا أَرَدْتَ شَّيناً أنْ تَقُولَ لَه كنْ ينهانى» براى 
تو ككمشده نيست . فرمان تواين كونه است كه هركاه به جيزى بفرمايى: باش؛ فيكونُ . أَللَهُءَ لك الْحَرْدُ مِْلَّ ما حَددَدْتٌ به نَفْسَك ء وَحَمبَدَك به مى شود. بار الها ؛ ستايش مخصوص توست به همان 
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شكلى كه تو خودت را ستوده اى» و ستايشكران به الْحامِدُونَ , وَمَجَدَك به الْمُمجَدُونَ , وَكيْرَك به الْمُكيْرُونَ » ستايشت يرداخته اند» و ثناكويان تو را بزركك شمرده اند» و تكبير كويان به بيان بز ركى تو 
برداخته اند» وََطَمَك به الْمَعَظَمُونَ » حَتَّى يَكونَ لَك مِنَى وخدى بكلّ و تعظيم كنندكان در بيشكاه تو به تعظيم يرداخته اند؛ به طورى كه 


از من به تنهايى به اندازه طَرْقَهِ عن وَأقَلَّ مِنْ ذلكك ممْل مد الحامدينَ » وَتَوْحِيدٍ جشم بر هم زدن و حتّى كمتر از جشم بر هم زدنء قدر ستايش ستايشكران» و يكانه دانستن أضنافٍ الْمُخْلِصينَ » وَتَفْدِيسِ 
ناس الْعارفِينَ » َء جميع تمام مخلصان نسبت به توه و مثرّه دانستن تمام عارفان نسبت به ساحت توء و ثناكوبى تمام الْملنَ»وَمِئُْ مانت به عارث بن مجميع لق بن الهوان» تهليل كويان» و 
همانند آن جه تواز تمام مخلوقات زنده ات سراغ دارى؛ باشد وَأَْعَبُ إِلَيِك فى رَغْيِ ما أَنْطفئنى به م ِنْ ف دك » كما أَيَْرَ ما و از طرفى مشتاق تو هستم كه ستايش هايى را كه بر زبائم آوردى برايت به 
جاى آوردم. ارجات تيا ارو اق ور اس نترام عَدْنّى عَلى شك رك ء إِبدَأتى وظيفه اى كه براى اداى حقّت برايم معن فرمودى؛ و جه قدر وعده ياداش تو نسبت به من در 
مقابل ستايشم» عظيم است. با فضل بالنَّم قَضالا وَطَوْلاً »وأ تنى بالشكرِ عمَاوعذلا ‏ وَوَعَذْئنى و احسان خود شروع به نعمت بخشى به من كردىء و از آنجه كه حق تو بود و عدالت اقتضا مى كرد به من 
فرمودى كه سهاسكزاى از نعمت هايت را َيه أَضعافاً ومزيداً ‏ وَأَعطيتى بن كك اغتارا وضلا ء به جاى آورم. و وعده فرمودى كه جند برا بر سياسكزارى منء به من ياداش خواهى داد؛ واز رزق و 


روزيت به من اعتبار و ارزش و فزونى عطا وَسَألتتى ِنْهُ تسيراً صَغيراً» وَأَعْفَيكنَى مِنْ َهْدٍ التَلاءِ وَلَمْ كردىء و در مقابل » مقدار 


كوجكك و كمى از آن را از من خواستى ؛ و از سختى و رنج كرفتارى ها عافيتم بخشيدى, و" تش ممنى للشّوء ءِ مِنْ بلا كك مع ما أَؤلَيتَنى مِنَ الْعافيه » وَسَوَّعْتَ مرا به بلاهاى بدت وانكذاث شتى؛ به خاطر عافيتى 
كه با آن مرا مسربرستى نمودى » و مِنْ كرآئم النولٍ » وَضاعَفْتَ لِى الْقَضْلَ مع ما أَودعْتنى م مِنَ از عطاياى كريمانه ات بخشيدى » و فضل و احسان را بر من دوجندان نمودى با آنجه از الْمَحَجَهِ الشَّريِفَهِ » 
وَيْسَرتَ لى مِنَ الدَّجهِ اليه افيه » طريقه شرافتمندانه در وجودم وديعه نهادى » و درجه والا و بلندمرتبه اى را برليم فراهم فرمودى؛ وَاصْطفيئنى ْم الَِينَ دعو »وَأفضَلِهمْ سَفاعَة . محمد و بركزيدى 
مرا در دوران بيامبرى كه از جهت فراخوانى » بز ركترين ن آنبيا و از جهت شفاعت » برترين آنها ‏ ست ؛ يعنى حضرت محمد صَلَى الل ل وَل . أَللّهّمَ فَاغَفْو لى ما لايسَعْهُ عه إِنَا مَغفِركك » كه درود خدا براوو 
آل او كات .نان خذاب هامر بزاع من أن جدارا كستجر امروش جز قزا كير إن تافد ءاول تتحفة إلا عَفْوّْك » ولا يفره إَِا فَظْ لَك ء وَهَبْ لى فى يَؤمى و جز عفو و بخشش تو آن را نابود نكند» و جز 
فضل تو آن را نيوشاند . و امروز به من بُقينا تهون عََيَ به مُصيباتٍ الدَّئْياوَأخزائَها بَّْقٍ ليك , يقينى عطا كن كه با آن تمام مصيبت ها و غضّه هاى دنيا را به واسطه اشتياق به سوى خودت وَرَغْبَِ فيما 
عِنْدَكٌ ‏ وَاكّْثِ لى عِنْدَك الْمَغْفرَة , وبَلْفنِى الكراقة » و ميل و 





علاقه به نعمت هايى كه نزد تواست آسان كردانى . و برايم نزد خودت بخشش و مغفرت را بنويس ء و مرا به كرامت برسان . وَارْرُفنَى شَّكرَ ما أَنَْفت به عَلَيَ » فَإِنَك أَنْتَ الله الْواحدٌ الرَفيعٌ و سباسكزارى 
از نعمت هاى ارزانى شده ات را نصيبم كن؛ زيرا تو خحداى يكتاء والاء الأبدى ‏ الَْديعَ السَميعٌ الْعليمُ ألّدى لَِسَ لِأَم رك مَدْكمْ » وَلا آغازكرء نو آورء شنوا و دانا هستى؛ خدايى كه دستورت قابل رد شدن 
نيست؛ عَنْ قضآنك مُنَع : أَغْهَدُ نك رَبَى َرَت كل شَّْ ءِ » فاطو و باز دارنده اى از حكم و قضاى تو وجود ندارد. كواهى مى دهم كه يرورد كار من و يرورد كار هر جيزى تو هستى؛ السّماواتِ وَالَرْضِ 
عالِم الَْبٍ وَالسَّهادَهِ الْعَلِيٌ الْكبيرُ . آسمان ها و زمين را آفريدى؛ آكاه از بنهانى و آشكارى؛ بلندمرتبه و بزركك هستى. أله إنَى أَسالَك الات فى الم » وَالْعَزيمَة عَلَى الوّشْدِ » خدايا؛ به راستى از تو 
ثبات و يايدارى در امر دين و ولاسيت» اراده قوى بر كامل شدن وَالشَّكرَ على نِغميكك . أَعُودُ بكك مِنْ جَؤْرِ كل جآثر » وَبَغْى كل و سباسكزارى نعمت هايت را درخواست مى كنم. به تو بناه مى آورم از 
جور واستم هر ستمكرء واز تجاوز و ستم هر باغ » وَححسيٍ كُلَّ حاسِدٍ » بكك أَصُولُ عَلَى الأعْدآءِ » وَبِكك أَرجُو ستم بيشه و حسادت هر حسود؛ با كمكك تو بر دشمنانم هجوم مى آورم و جيره مى كردم » 
ولابة اأحِبَاءٍ مع ما لا أَْتَطيعٌ إخصاءة : وَلاتعديدةٌ مِنْ عوآئِدِ و سريرستى دوستان را نيز از تو أميد دارم» با اين كه نمى توانم فَضْلِك ي وَطَرفٍ رِزْقِك 


» وَأَلُوانِ ما أَوْلَهِتَ مِنْ إزفادِك »ء فَإنَكك فضل و عايدات توء و نصيب هاى خوش آيندء و بخشش نمودن رنكارنكك تو را به شماره درآورم. راستى كه تو أَنْتّ الله اذى لا إلهَ إلا نت » الفاشى فِى الْحَلق 
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هدك ء الْباِط خدايى هستى كه جز تو معبودى نيست؛ بخششت نسبت به همه مخلوقات آشكار استء و دست مباركت به جود و بخشش بالْجَودٍ وَدُّك ‏ وَلاتْضادٌ فى كيك وَلَاتتارّحٌ فى أَْ كك » 
تلك كلسترده است؛ و در دستورت كسى به ضدّيت با تو نمى تواند برخيزد اتا انجام نشود(؛ در فرمانت كسى را ياراى نزاع و جدال با تو نيست؛ من انام ما تَشآء ‏ وَلايَمْلِكُونَ إلا ما تُدُ ١‏ قل اللّهُم 
مالك از مردم آنجه بخواهى مى كيرى ‏ ولى آنان» جز آن جه را تو اراده كرده باشى در اختيار نخواهند داشت . »بكو: برورد كارا ؛ اى الْمَلك تُؤْتى الْمَلك عن كناخ وَتنْزِع الْمُلك مِمَنْ شاء. وز 
صاحب فرمان روايى و حكومت؛ به هر كه بخواهى فرمانروايى را مى دهىء و از هر كه بخواهى مى كيرى؛ و هر كه را بخواهى عرّت مَنْ كشا وَّذِلٌ من شآ بدك الْحَيرْ إنَكَ على كل طش ءِ قَدِيرٌ مى 


بخشى و هر كه را بخواهى به ذلت و خوارى مى كشانى؛ خير و خوبىء تنها در دست توست؛ راستى كه تو بر هر كارى توانايى. * تولج اللثل فِى النْهارٍ وَتولج اللَهارَ فى الئل وَنُخْرجٌ الحَىّ شب را در روز 


: 5 3 ج.. ب لد سا م ل 10 مت ل و و ار .ا 5 0 20 
وارد مى كنى» و روز را وارد شب مى كردانى؛ و زنده را مِنَ الْميّتِ وَتخرجٌ المَيْتَ مِنَ الى وَتَوْزق مَنْ تشآء بِغْيْر از مرده بيرون مى آورىء و مرده را از زنده 
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يادشاهى بلندمرتبه » و بخشش فراكير و توان و .١‏ سوره آل عمران » آيه 78 و70. 
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و بهترين رفتار تو با من و فزون ترين بخشش هايت به من مانع نشد كه أَنْ وَسَعْتَ عَلَيَ فى الدَّنيا» وََضَلتَنِى على كثير مِنْ أَهْلها » در دنيا مرا توانكر كردانى و مرا بر بسيارى از اهل دنيا برترى دهىء فَتَت 
لى سَمِعاً يَسْمَعُ اياتكك . وَقُوادا يَعْرِفُ عَطَمتِك , وَأَنَا بس كوش به من دادى تا 


آيات تو را بشنوم و قلبى عطا كردى تا بتوانم به كمكك آن عظمتت را بشناسم؛ و من بِقَضْ كك حامِدٌ » وَبيجهْدٍ تقينى لَك شاكرٌ » وَبِحَفَك شاهِدٌ . فَإنّكك به ستايش فضل تو مى يردازم؛ و در نهايت يقين و 
باور» به سياسكزارى ات مشغول و ككواه حقّانيت تو هستم. راستى كه تو حي قَبِلَ كُلّ حي وَححيٌ بَعْدَ كل حي . وَحَيٌ لَمْ تَرثِ الحياة مِنْ زنده بيش از هر زنده؛ و زنده يس از هر زنده ى هستىء و زنده ى 
هستى كه زنده بودن را از زنده اى ديكر به ارث نبرده اى؛ حي وََمْ تَقْطَغ حي رك عَنّى طََْةَ ين فى كُلّ وَقْتِ » وََمْ تِْلٌ و خير و خوبى هايت را براى يكك جشم بر هم زدن در هيج لحظه اى از من قطع 
تكرده ى » نى قات اقم لم كيد على كفايق لأيكن + لوقع ذخو ين و كبش اتقامث را بز من فو تفرستادى ٠و‏ حراميت ها و نكهباني هلى دقفت را لذن دكركون تتموده لى . اكراز إسايك :إل 
عَفْوَكَ » وَإجابة ذعآئى حينَ رَقَتٌ رَأسى بِتَحمِيدِكٌ احسانت جز عفو بخشش تو و ياسخ مثبت تو را نسبت به دعاى من - در هنكام بلند كردن سرم براى ستايش و بزركك داشت تو - وَتَمْجيد كك » وَفى 
شه الَْرَْاقٍ حينَ قَدَّرْتَ ‏ قَلَكَ الْحَرْدٌ عَدَدَ ياد نكنم ؛ و اككر جز تقسيم روزى در هنكام تقدير برايم نبود ؛ لازم مى دانستم تا ستايش به اندازه و تعداد ما حَفَطَهُ عِلْمُك » وَعَدَد ما أَحاطَت به قُدْرَتَك , 


وَعَدَّدَ ما وَسِعَنهُ آن جه دانش تو در حفظ داردء و به اندازه و 


تعداد آن جه در حيطه قدرت توستء و به عدد آن جه در دامنه رَحْمَتّك. أَللَّهمَ فَنَمَمْ إخسائكك فيما بَقَىَه كما أختمْتَ فيما مَضىء رحمت تو قرار دارد؛ نثار تو كنم. بارالها؛ احسان و نيكى ات را در باقى 
مانده عمرم بر من كامل كردان جنان كه در كذشته نيز جنين فَإنَى أَمََسَلُ ليك بتَؤْحي دِك وَتَمْجي دك . وَتَحْمِيدِك وَتَهْليلك , كردى ؛ جرا كه من به واسطه يكانه دانستن تو و ثنا كفتن توء و ستايش و 
الا اله انا اله كفتن » وَتَكبي رك وَتَغْظيمكك » وَبنُو رك َرَفَك » وَرَحْمَك وَعْلوّكَ , و تكبير و بز ركداشت تو؛ و به واسطه نور و مهربانى» و رحمت و والابى, وَجَمالِكٌ وَجَلالِك ث وَبَهِآئِك وَشأْطانك » 
وَدْرَتِك وَبِمُحَمَدٍ وَ الِهِ و زيبايى و بزركى و شكوه و بادشاهى؛ و قدرتت به تو متوشّل مى شوم و به واسطه محمد و آل الطَاجِرينَ ‏ أ تَرِمنى رِفْدَك وَفَوآئِدَك » فَِنَهُ لايَغتَريكٌ لِكَثْرَِ ياكك او از تو مى 
خواهم كه مرا از عطا و بخشش و سودبخشى هايت محروم مساز؛ جون. تو را به خاطر بخشش فراوانت بازدارندكى ما يَتَدَكنُ بهِ عَوآئقٌ الْبخْلٍ , وَلاتِنْقُصُ جود ك تَفْصيرٌ فى شَّكْرٍ بخل فرا نمى كيرد و 
كوتاهى در سباسكزارى نعمت توء باعث كم و كاستى در جود و سخاوت تو نِعْمَتِك ‏ وَلاتفْنى حَرآئِنَ مواهبك اَّم , وَلاَخافُ ضَيِمْ إثلاقٍ نمى شود؛ و نعمت بخشيدن ها باعث از بين رفتن كنجينه هاى 
بخشش تو نمى كردد؛ تو را ترس تدكدستى قَنُكَدِىَ ء وَلايلْحَفك حَوْفُ عُدْم فَنْقصَ قَيِضٌ فَضْ بك . أَللهُمَ فرا نمى كيرد تا دست از بخشش بردارى؛ و ترس نادارى نيز به تو راه نمى يابد كه باعث كاستى 
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بارخدايا؛ اْرُقْنى قَلباً خاشعا » وَيَقيناً صادقاً » وَلِساناً ذاكراً » وَلاتْوَمّى به من قلبى باخشوع و فروتن» و يقين و باورى راستين و زبانى كويا به ذكرت» ارزانى دار ؛ مرا ايمن از مكرك وَلاتكشف عَنَى سِثرك 
؛ وَلاننْسى ذِكرَك ء وَلابَْاعِدْنى مكر خود مكردان » و برده يوشى ات را از من بر مكير؛ و يادت را از ياد من مبر؛ مِنْ جوا رك ء وَلاتَمْطْغنى مِنْ رمك . وَلانُؤِْشْنى مِنْ رَوْحِكْ ‏ و از جوار رحمتت دورم 
مكن؛ و از رحمتت جدايم مساز؛ واز رحمت و مهربانى خويش ناميدم مكردان ؛ وَكُنْ لى أنيساً مِنْ كل وَحْسّهِ » وَاغصلمنى مِنْ كل هَلَكَهِ » و همواره در تمام وحشت هاء همدم من باش؛ و مرا از هر 
هلاكتى حفظ كن ؛ وَنَيججنى مِنْ كُلّ بَلاءٍ» فنك لاتَخْلِفٌ الميعاة . أَلّهُمَ ارْفغنى و از هر بلا و كرفتارى نجاتم بخش؛ زيراء واقعتيت آن است كه تو خلاف وعده ات عمل نمى كنى. بار الها؛ مرا سرافراز كن 
وَلانَضّ نى » وَزِدْنى وَاتتقُص نى » وَارْحَمْنى وَلانعذَّبى » و سرافكنده مكردان ؛ برا يم اقزون كن و كم مككردان؛ و به من رحم كن و عذابم مكن؛ وَانْضُ ونى وَلاتَخْدَلْنَى » و ايْنى وَلَاتُؤْيْع علي » وَصَلَ تَلى و 
ياريم كن و خوارم مكردان؛ و مرا ترجيح بده و ديكران را بر من ترجيح مده ؛ و بر محمد وَ ال مُححمَدٍ الطَيبِينَ الطَاهِرينٌ » وَسلُم نش لميماً كثيراً . محمد و آل ياكك و ياكيزه اش درود بفرست و بسيار بسيار 
سلام خود را نثارشان كن . 


ابن عباس » ادامه كلام امام عليه السلام را جنين نقل مى كند : 


مراقب باش كه حفظ كنى 


» و بايد تمام اين دعا در يكك روز خوانده شود؛ و همانا من اميدوارم در حالى به سرزمينت برسى كه خداوند دشمنت را نابود و هلاكك فرموده باشد. 


راستى من از رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم شنيدم كه فرمود: اككر مردى اين دعا را با نيتى راستين و قلبى خاشع و فروتن بخواندء آن كاه به كوه ها دستور بدهد كه همراه او حركت كنند» به طور 


حتم به دنبالش حركت خواهند كرد؛ و اككر به دريا دستور دهد مى تواند بر روى آن راه برود . 


آن مرد به طرف وطنش حركت كرد » و يس از جهل روز نامه اش به امير مؤمنان عليه السلام رسيد كه در آن كفته بود : واقعيّت آن است كه خداوند تعالى دشمئم را به هلاكت رساند ؛ به كونه اى كه 


حتّى يكك مرد از آنان در سرزمين ما باقى نمانده است ؛ 

حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام نيز فرمودند : 

اين را مى دانستم ؛ و اين حقيقت را رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم به من آموخته است ؛ هيج كارى نيز به من دشوار نمى شود » جز آن كه با اين دعا سان مى شود .(/0 
"ادعاى حريقكه صبحكاهان خوانده مى شود (4) 


دعاى حريق .. 


لله 


م إنّى أَصْبِحتٌ أَشْهدك وَكفى بكك مَهيدا » وَأشْهِدٌُ ملآِكتك بار الها ؛ من صبح كرده ام در حالى كه تو را كواه مى كيرم و البنّه تو براى كواه بودن» بسنده و كافى هستى - و فرشتكان وَحَمَلَه عَوْشْك 


وَسكَانَ تربع ت.ماواتك وَأَرَضيك وَأَنآك و حاملا.ن عرش و ساكنان ايان عاق هفت كانه وإزامين هانت؛ وابباميران ودش لكة وورئه أَنبيآءك وَرُسْلِكٌ وَالصَّالِحِينَ مِنْ عِبادِك وَجَمِيعَ و رسولان و 


وارثان انبيا و فرستاد كانت » و بندكان 


شايسته ات , و تمام مخلوقاتت را نيز كواه مى كيرم؛ حَلْقِكك » فَاشْهَدْ لى وَكفى بكك سَّهيداً أّى أَشْهَدُ أنَك أَنْتَ اللّهُ لا يس تو كواه و شاهد من باش - و كواهى توء بسنده و كافى است - كه من با باورى 
راستين ككواهى مى دهم كه همانا تو خدايى هستى له إِنَا آَنْتٌ الْمَعْبُودٌ وَحْدَكٌ لاشَرِيك لَك وَأَنَّ مُحَمّدا صَلَّى الله كه جز تو خدايى نيست و تنها معبود حقيقى و شايسته برستش توثى ؛ يكانه اى؛ شريكك 
ندارى؛ و محمد - كه عَلَِهِ وَ اله عَبِدُكَ وَرَسُولُك ء وَأَنَّ كل مَعبُودٍ مما دُونَ عَوْشِك بر او و آل او درود الهى نثار باد - بنده و فرستاده توست؛ هر يرستش شونده اى كه از زير عرش تو إلى قَرار أَْضِدكك 
لَابِعهِ الصفْلى باعل مض مَحِلٌ ما حلا وَجِهَك تا طبقه هفتم يايينى زمين باشدء باطل و نابود است جز ذات الْكريم » فَإنّهُ عر وََكرمُ وَأَجَلٌ وأعْطَمْ مِنْ أن يَصِفَ الواح قُوَ بزركوار تو؛ زيراء آن عرّت مندتر» 
كريم تر شكوه مندتر و عظيم تراز آن است كه توصيف كتندكان بتوانند كُنهَ بجلاله أ َهْتَدِيَ الْقُُوبُ إلى كُْهِ عَطَمتِهِ » يا مَنْ فاق دح كنه و نهايت شكوهش را توصيف كتند؛ يا دل ها و قلبها بتوانند به 
حقيقت عظمت او راه يابند . اى كسى كه ارزش و سربلندى مدح .١‏ اين دعا از امام ستجاد عليه السلام » از يدرانش عليهم السلام » از رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم » از خداى تعالى نقل شده است ؛ 


و قسمتى كه بر آن افزوده شده از مولاى مان امام زمان ارواحنا فداه است . 


الْمادِحينَ َخْرُ مَدْحِهء وَعَدا وَصْفَ الْواصِفِينَ مَائْرْ 


حثردِهء وَجَلَّ وستايش او برتر از مدح و ستايش ستايشكران استء و ستايش هاى شايسته او از وصف توصيف كنندكان كذشته استء عَنْ ماله النَاطِقينَ تَعْظيمُ شَأنِهِ » صَلَّ عَلى مُحَمّدِ وَ ال مُحَمَدِ و 
بزركداشت شأن او از كفتار كويندكان بالاتر و شكوه مندتر است؛ بر محمد و آل محمد درود فرست وَافْعَلٌ بنا ما أَنْتَ أَهْلَهُ » يا أَهْلّ النَقُوى وَأَهْلَ الْمَغْفرَهِ سه مرتبه . و آن كونه كه شايسته و بايسته مقام 


توست با ما رفتار كن؛ اى كسى كه شايستكى مقامش تقواست و مغفرت شيوه رفتار او مى باشد. 


سيس يازده مرتبه اين بخش خوانده شود : لا إله إلا الله وَحْدَهُ لا مّريكك جز خداوند معبودى نيست؛ يككانه و بى شريكك است؛ لَه » سُمْحانٌ اللَّهِ وَبحَمْدِو » أَسْتَغْفِدُ الله وَأَتُوبٌ إِلَيْهِ » ما شآء الله خداوند منرّه و 
َوّه إنَا باللّهِ » هُوَ الَْوَلَ وَالْآخِرُ وَالطَاجِرٌ وَالْبِاطِنٌ » لَهُ الْمُلك مى شود؛ و هر توان و 


ياك است و مشغول حمد و ستايش او هستم؛ از او طلب بخشش مى كنم و به سوى او باز مى كردم؛ هر جه او بخواهد وَلا | 
حركتى تنها به سبب خداوند است »ء او اوّل و آخر و ظاهر و باطن است » فرمان روايى تنها از آن اوست وَلَهُ الْحَمْدُ » يُخيى وَيمِيتٌ » وَيُمِيتٌ وَبُحْيى » وَهُوَ ين لايمُوتٌ و ستايش تنها براى اوست » او زنده 
مى كند و مى ميراند » و مى ميراند و زنده مى كند » و او زنده اى است كه هر كز نمى ميرد ء بِيِدِهِ الخَيرُ » وَهْوَ عَلى كل شَئْ ءٍ قديرٌ . 


همه خيرات به دست اوست واو بر هر جيزى تواناست . 


سيبس يازده مرتبه مى كويى 


َا الله وَاللهُ ياكك و منرّه است خداوند و حمد و ستايش مخصوص خداست و معبودى جز خدا نيستء و خدا أكيئ» أَستَغْفِرٌ اللّهَ وَأَتُوبُ إِلَيِه » ما شآء اللَّهُ لا عؤلَ وَلا قُوّه إلا 
بزركك تراز آن است كه وصف شود از خخدا طلب آمرزش نموده و به سوى او باز مى كردم , آنجه او بخواهد مى شودء هر توان و حركتى تنها به باللهِ اليم الكريم الْعَلِيَ الَظيم الرّخمن الرّحيم الْمَلِكِ 


سبِحانَ الل وَالْحَمردُ للَِّ ولا له إن ال 
وس سبب خداوند است » كه بردبار بزركوار » بلند مرتبه » بزركك » بخشنده , مهربان » يادشاه » در نهايت ياكى . الْحَقَّ الْمُيين , عَدَدَ حَلْقهِ وَزنَه عَوْشِهِ وَمِلَأْ سماواته وَأَرَضيهِ » و حقّ آشكار است . اين 
ثناكويى را به تعداد مخلوقاتش و به وزن عرش و به اندازه ير شدن آسمان ها و زمين هايش .ء وَعَدَدَ ما جرى به قَلْمَهُ وَأخصاهٌ كتابَهُ وَمِدادٌ كلماته وَرضا نَفْسِهِ. و به تعداد آن جه قلمش به آن جارى كشته و 
كتابش در بركرفته » و به قدر كلمات و به اندازه رضايت خودش ء انجام مى دهم. سبس بكو : أللّهُمَ صَل عَلى مُحَمَدٍ وَأَهْل بَيِتِ مُحَمَدٍ الْمَبارَكينَ » بار الها ؛ بر محمّد و اهل بيت ير بركتش درود بفرست » 
لَمُقرَِينَ . أللهُمَ صَل عَلتِهِمْ حَنَّى تَلعَهُمْ و فرشتكان مقرّبت درود 





الم 
وَصِل عَلى جَبْرَئِلَ وميكائيلَ وَإِشْرافِيلَ » وَحَمَلَهِ عَوشدكك و بر جبرئيل و ميكائيل و اسرافيل و تمامى حاملان عرشت أَجْمَعينَ » وَالْمَلآتْكهِ اله 


بفرست. بار الها ؛ آن قدر بر ايشان درود بفرست كه به الرّضاء وَتَرِيدَهُمْ بَغدَ الرّضا مما أَنْتَ أَهْلَهُ 


»يا أَرْعَم الرّاحِمِينَ . رضايت شان برسانى» و بس از رضايت نيز آن جه شايسته و بايسته مقام توست به ايشان افزون كنى؛ اى مهربان ترين مهربان؛ اللّهمٌ صَلّ على محمد وَ ال مُحمَدٍ , وَصَلَ عَلى ملك 
الْمَوْتِ بار الها ؛ بر محمد و آل محمد درود بفرست؛ و بر فرشته مركك وَأغْوانه » 0 عَلى رِضُوانٌَ وَحَرَنّه الْجنانٍ 2 وَصََُ عَلى مالِككِ و يارانش درود بفرستء و بر جناب رضوان و خزانه داران بهشت درود 
بفرست؛ و بر جناب مالكك وََرَّنَهِ ايان الل ل ب . بار الها ؛ آن قدر بر ايشان درود بفرست كه به مقام رضا و خشنودى 
تو برسند و بعد الوضا مِمًا أَنْتٌ أَهله » يا أَرْحم الرَاحِمِينَ ُ م لل بس از رضايت نيز آن كونه كه شايسته و بايسته مقام توست بر ايشان فرونى بخش؛ اى مهربان ترين مهربانان ؛ بار الها ؛ عَلَى اللكرام 
الكاتِبينَ » وَالسَفَرَِ الكرام ار ل ؛ و بر نكهبانان بنى ادم » َع عَلى مَلآببِكه الهُوآءٍ وَالسَساواتٍ الكلى » وَمَلآبْكٍ آدم درود 
بفرست ؛ و بر فرشتكان هوا و آسمان هاى بالا ؛ بر فرشتكان الْأَرَضينٌ الشّفْلى » وَمَلآتِكهِ اللَيل وَالنهار وَالَرْضِ وَالأمطارٍ زمين هاى يايين و بر فرشتكان شب و روزء و زمين و كرانه ها » وَالْبحارٍ وَالَنْهاٍ 
وَالبرارى وَالْقلَواتِ وَالْقَفارِه وَصَلَّ عَلى درياها و نهرهاء خشكى ها و دشت ها و بيابان هاى بى آب و علف؛ درود بفرست ء و بر ملآيكيكك الَّذينَ أغْتيَّهُْ عَنِ الطّعام 


وَالشَّرابِ تسبي بتشبيبجحكك فرشتكانى كه ايشان را به وسيله تسبيح كويى و تقديس كويى و يرستشت از خوردن و آشاميدن بى نياز كردى درود بفرست . وَتَفُدييِك وَعِبِادَتِكك . أللَّهُه صَلَ عَلَتهِمْ حنَّى مُلْمَهُمْ 
الرّضاء بار الها ؛ آن قدر برايشان درود بفرست كه ايشان را به مقام رضا برسانى » وَتَيدَهُمْ بعد الرّضا مما أَنْتَ أَهْلهُ ا أحم الرَاحِمينَ . َم ويس از رضايت نيز براى ايشان افزون كنى آن كونه كه 
شايسته و بايسته مقام توست؛ اى مهربان ترين مهربانان . بار الها ؛ صَلَّ عَلى محمد وَ ال مُححَمَدٍ » وَصَلّ على أبينا ادم » وَأمّنا حوّآء بر محئرد و آل محترد درود بفرست؛ و بر يدرمان حضرت آدم و مادرمان 
حوّاء » وَما وَكمدا مِنّ النتِينَ وَالصّدَيقينَ وَالشََّدَآءٍ وَالصَالِحِينَ . أَللَّهُمَ و آن دسته از فرزندان شان كه بيامبر» صدّيق» شهيد و صالح و شايسته بودند؛ درود بفرست. بار الها ؛ صَلَّعَلَِهعْ عتَّى تلَقهُمْ الّضاء 
وَتَرِيِدَهُعْ بَغدَ الرّضا مما أَنْتَ بر آنان درود بفرست آن جنان كه به مقام رضا دست يابند و يس از رضايت نيز آنجه أَهْلَه » يا أَرْحَمَ الوَاحِمِينَ . لله صَلَّ على مُحَمَدٍ وَأَهْلٍ به شايسته و بايسته تر است بر 


ايشان افزون كن ؛ اى مهربان ترين مهربانان . بار الها ؛ بر محمد و اهل بيت الطَيّبِينَ » وَعَلِى أضحابه الْمُنْتَجَبِينَ » وَءَ أَرُواجه الْمُطَهّراتِ » ياكك او ؛ بر ياران نجيبيشء و همسران ياك او ء وَعَلِى ذَريّهِ مُحَمَد 


وَءَ كل بَبِىّ بَسْرَ بمُحَمّدٍ » وَعَلى كل تَبىّ و بر نسل و فرزندان محمد » و بر هر ييامبرى كه بشارت به آمدن او داد 


»و بر هر ييامبرى وَلَدَ مُحَمّداً » وَعَلى كل مَنْ فى ص لَواتِك عَلَيِهِ رضىئ لكك كه جزو اجداد محمّد بود و بر هر كسى كه درود فرستادن تو بر او باعث رضايت تو وَرضى لِنَيَكك مُحَمّدٍ صَلَّى الله عليه وَ اله . 
20 صَلَّ عَلَتهِمْ و باعث رضايت بيامبرت حضرت محمد - كه درود خدا بر او و آل او باد - است » درود بفرست . بار الها ؛ بر آنان درود بفرست آن عَمَّى تلْكهُمْ الّضاء وَتَريدَهُمْ بَعْدَ الرّضا مما أَنْتٌ أَهلَهُ 
» يا جنان كه به مقام رضا برسانى و بس از رضايت نيز آن جنان كه شايسته و بايسته توست بر ايشان فزونى بخش؛ اى أَرْححم الرَاجِمِينَ . أَللَّهُمْ صَلَّ عَلى مُححمَدٍ وَ ال محمد » وبا كك مهربان ترين مهربانان . 
بار الها ؛ بر محترد و آل محترد درود بفرست ؛ و بر عَلى مُحمَدٍ وَ ال مُحَمَدِ » وَارْحَمْ مُححمّداً وَ الِ مُحَمّدِ » كأفْضَلٍ محتد و آل محترد بركت بفرست؛ و رحمت خويش را بر محترد و آل محترد نازل فرما؛ 
برتر از آنجه ما صَلَيِتَ وَبارَكُتٌّ وَتَرَحَمْتٌ على إثراهيم وَ ال إثراهيع » إن درود و بركت و رحمت خويش را بر ابراهيم و آل ابراهيم مقرّر فرمودى ؛ هماناء تو حميدٌ مَجِيدٌ . أَلّهُمْ أغط مُحَمّداً صَلَّى الله عليه 
وَ اله الْوَسيلَة ستوده و شكوه مند هستى . بار الها ؛ وسيله را به محمد - كه درود بر او و آل او باد - عطا فرما ء وَالْقَضْلَ » وَالْمَضيلَة وَالدَّرَجَه الرَفيعَهَ » وَأَعْطِهِ حَتَّى يَْضى » و فضل و فضيلت و درجه والا به 


او ببخش؛ آن قدر به او عنايت كن كه خشنوديش فراهم شود وَزِدْهُ بعد الرّضا مما أَنْتٌ أَهْلَهُ » يا أذحم الرَاحِمِينَ . لهم صَلَّ و يس از رضايت او هر جه شايسته و بايسته مقام توست بر او افزون كن ؛ اى 
مهربان ترين مهربانان . بار الها ؛ عَلى مُححمَدٍ وَ ال مُححَمّدٍ » كما أَمَئنا أن نص لى عَلَيه . الله صَلَّ بر محمد و آل محمد درود بفرستء جنان كه به ما دستور فرمودى بر او درود بفرستيم . بار الها ؛ عَلى مُحَمَدٍ 
وَ ال محمد » كما يتبغى لَنا أَنْ نْضَِ ل عَلَيهِ . َلَّهُمْ بر محمد و آل محمد درود بفرست» آن كونه كه براى ما سزاوار است كه بر او درود بفرستيم . بار الها ؛ صَلَّ عَلى مُحَمَدٍ وَ ال مُحَمَدٍ بِعَدَدٍ مَنْ صَلَّى عَلَِهِ . 
أَللَّهُمَ صَلَّ بر محمد و آل محمّد درود فرست به عدد كسانى كه بر او درود فرستاده اند . بار الها ؛ عَلى مُحَمَدٍ وَ ال مُحَمَدٍ بعَدَدِ مَنْ لم يُصَلٌَّ عليه . َللَّهُمَ صَلَّ على نيز بر محمد و آل محمد درود بفرست به 
تعداد كسانى كه بر محمد و آل محمد درود نفرستاده اند . بار الها ؛ مُحَمَدٍ وَ ال مُحَمَدٍ بِعَدَدِ كل حَوْفٍ فى ضٍلوهِ صُِلَيتْ عَلَيهِ . أَللَّهُمْ به عدد هر حرف در درودهايى كه بر او فرستاده شده بر محمد و آل 


محمد درود بفرست . بار الها ؛ به صَلَّ عَلى مُحَمَدٍ وَ الِ محمد بعَدَدٍ مَنْ صَلَّى عَليِهِ وَمَنْ لَمْ يُصَلَّ تعداد تمام كسانى كه بر محمد و آل محمد صلوات فرستادند و به تعداد تمام كسانى 


كه بر محمّد و آل محمّد صلوات نفرستاده اند عَلَيِه . ألا هُمَ صَلَّ عَلى مُحَمَدٍ وَ ال مُحَمَد بِعَدَدٍ كل شَّعْرَهِ وَلَفْطَهِ بر محمد و آل محمد درود بفرست. بار آلها ينه بتعذافء نمام ندوئ عه كلمههاء وَلخطو وتشين 
وعد وَسكُونٍ وحَرَكهِ من ص لَى علي وَيِمَنْ لحظه هاء نفس هاء ويزكى هاء يست ها و جنبش هاى تمام كسانى كه بر محمد صلوات فرستاده اند و نيز تمام كسانى كه لَمْ يْصَلَّ َه وَيودَدِ ساعاتهم 
وَدَقآبْقِهم وَُركونِهمْ وَرَكاتِهم صلوات نفرستاده اند؛ بر محترد و آل محترد درود بفرست . نيز به اندازه تمام ساعت ها و دقيقه هاى عمرشانء و ايست ها و حركت هايشان ‏ وَعَشائِقِهِمْ وَميقاتيغ ‏ 
وَصآََاتِهم وَأْيَامهِمْ » وَشَهُورِهِمْ وَبد: نيهم » وحقيقت ها و وعده كاه هاى شان» و ويزتكى ها و روزهاى شانء و ماه ها و سال هاى شانء وَأَشْعارِجِم وَأبْشارجغ » وَبعَدد زِنْهِ در ما وا أَْيَعْمَُونَ أؤو موها و 
يوست هاى بدن شان؛ و به عدد وزن ذرّات آنجه عمل كرده اند يا عمل مى كنند يا بَلَُْ أذ وأا َو نوا أ َطُِواء أ كان نه » أ بكُونُ إلى به ايشان رسيده يا ديده اند يا كمان كرده اند يا با فطانت و 
زيركى آكاه شده اند. يا از ايشان سر زده است يا از ايشان تا ؤم القيامه » وَكْضْعافٍ ذلك أضعافا مُضعَفَة إلى يوم اليا » روز قيامت سر خواهد زد؛ بلكه جندين برابر آن ها تا روز قيامت؛ )به تعداد و 
اندازه تمام جيزهايى كه كفته شد( بر محمرد و آل اويا أَرْحَم الرَاجِمِينَ نّ . أَللَّهُمَ صَلَّ عَلى محمد وَ ال مُحَمّد بعَدَدِ درود بفرست ؛ اى مهربان ترين مهربانان . بار الها ؛ بر محمّد و آل محمّد درود بفرست به 


تعداد تمام جيزهايى 


كه ما خَلَْتَ » وَما أَنْتَ خالِقَهُ إلى يَوْم الْقِيامَهِ » ضَلموة يُوْضيه . آفريده اى و آنجه كه تا روز قيامت خواهى آفريد؛ آن جنان درودى كه موجب رضايت و خشنودى آن بزركوار شود . أَللَّهُمٌ لك الْحَمْدٌ 
واكك وَالشّكرٌء وَالْمَنُ وَالْمَضْلٌ , وَالطَوْلٌ بار الها ؛ ستايش و ثناكويى و سياسكزارى و مّت و برترىء وَالْحَمرُ وَالْحَسْنى وَالنَعْمَهُ » وَالْعَظَمَهُ وَالْرُوت والملكه وانخنان واتتكى وتختابى وتعم ته واعظل مهو 
قدرت و شوكت ء و عالّم ظاهر وَالْمََكُوتٌ » وَالَْهْرَ وَلْطانٌ » وَالمَحْو َالسُؤْدَدُ » وَالْإِِْنانٌ و عالّم باطن » و جي ركى محض و ساطنت: و افتخار و رياست و آقابى؛ و منت نهادن. وَالْكرَم , وَالْججلالُ اكرام » 
وَالْججمالٌ وَالكمالٌ » وَالْجَِرٌ و بزركوارى و شكوه و كرامت كردنء و زيبايى و كمالء و خير وَالتَوْحِيدٌ وَلنَمْجِيدُ » وَالحْميدٌ وَالَهُليلٌ وَلنكبيرٌ وَالنَفْدِيسٌ » و يكتا دانستن و بزركك شمردنء و ستايش كردن و 
تهليل كفتن و تكبير كويى و مقدّس دانستنء وَالوَحْمَهُ وَالْمَْفِرَة وَالْكبِربآء وَالْعَطَمَهُ . َلك ما زّكى وَطابَ و رحمت و بخشش و كبريابى و بزركك مرتبه اى اختصاص به تو دارد. بار الها ؛ خالص ترين» 
باكك ترين وَطَهُرَ مِنَ الَءِ الطيْب ‏ وَالْمَديح الفاخر . وَالْملٍ الْحَسَن و ياكيزه ترين مدح و ثناى ارزنده » كفتار نيكك و الْجَمِيلٍ الى تَرْضى به عَنْ قآئله . وَتَوْضِيَ به فآئلَهُ وَهُوَ زيبايى كه باعث رضايت تواز 


كوينده اش شود و تو نيز كوينده اش را راضى كنى و آن كفتار نيز موجب رضى لك . يَنَصِلَ حمدى بِحَمْدٍ أوَّلٍِ الْحامِدينٌ » وَتنآئى بِتَآء رضايت تو باشد؛ اختصاص به تو دارد . و 


اين باعث شود ستايش من به ستايش اوّلين ستايشكران تو متصل كردد . و ثناكوبيم به ثناكوئى أُوّلٍ الْمُمِْينَ على رَبٌ الْعَالّمِينَ متصالُ ذلك بذلكك » وَتَهْليلى نخستين ثناكو بر يرورد كار جهان اتصال يابده 
حمد و ثنايم نيز به يكديكر وصل شوند؛ تهليل و الا إله إلا الله كفتم يتلل أَولِ المََينَ» وتكبيرى بتك ول الْمكبرينَ ‏ وقَوليق ؛ بل لول تايل > الضال اناو كير كري ويزدكدائية عب 
تكبير كويى اوّلين تكبير كويان. و كفتار الْحَسَنٌ الْجَمِلٌ بقَوْلٍ أَوَلِ الْقَآئلينَ الْمَجْمِلينَ الْمَنينَ تلى رَبِّ نيكو و زيباى من به كفتار اوّلين خوش كفتار زيباكوى ثناكوى يرورد كار الْعَالّمِينَ » مُتَصداكا ذلك 
بلك مِن أَوّلِ الدَّهْرِ إلى اخره . وَبِدَدٍ جهان اتُصال يابد و هر يكك نيز به ديكرى وصل شوند؛ از ابتداى روز كار تا آخرش به تعدا نهذ اشحاوات لضي »الما اال جلي وعد وهم 
سنك تمام ذرّ هاى موجود در آسمان ها و زمين ها و ستكريزه ها و تبه ها و كوه هاء و به تعداد جوع مآء البحار» وَعَدَدِ قط الّطرٍ» وَوَرقِ لَضْجارِ» وَعَدَدٍ جرعه هاى آب درياهاء و به تعداد دانه هاى 
اوالاء و بركك درختان» و تعداد جوم »وعد الرى واْحصى وَالُوى لمر »وعد لَه ستار كاذه و تعداد ذوات خاكك و ستكريزء هاو دانه هاو هسته ها و كلوخ ها ؛ و هم ستكك لكك كل وعد وه 
در الشّماوات وَالَْرَضينَّ » وَما فيهنَ وما تمام آن جه كفته شد و هم سنكك ذرّه هاى آسمان ها و زمين هاء و آن جه در آن ها بَينَّهُنَّ وما تَْتَهَّ » وَما بَئِنَ ذلك وما فَْقَهُنَ إلى يَوْم الْقِيامَهِ » و بين آن هاست» 


و 


در زير آن ها قرار داد؛ و باز آن جه مابين آن هاء و بالى آن ها قرار دارد تا روز قيامت, مِنْ لََدُنِ الْعَوْش إلى قَرارٍ أْضك السَابعَهِ الشّفْلى . وَبعَدَّدٍ از جايكاه عرش الهى ‏ تا يايين ترين جاى زمين هفتم يايينى 

ات؛ و به تعداد محرو ألفاظ أَهْلهنَ » وَعَدَدٍ أَْمانِهم وَدقائِقِهمْ وَعَمائِرِمْ حروف لفظهاء بيى كه اهل اب بننجاها يشنفادو عن كتلة و به تعد اذ زمان ها و دقيقة عانو علانت :هاي شا ع وساعازيم و يَامِهِمْ ' 
وَشهُورِِمْ ونه » وَسُكُونِهمْ وَرَكاتهم : ساعت ها و روزهاى شان ماه ها و سال هاى شانء ايست ها و حركت هلى شان وََشْعارِجِ وَأَبشارِم وَعَدَدِ َه كر ما عَِلُوا أ يَْمَلُونَ أو موها و يوست هاى 
بدن شان؛ تو را مى ستايم نيز به تعداد واهم سنكك هر ذرّه عملى كه انجام داده يا مى دهند بَلْمهُْ أ َأ أ طنُا و ُو أو كان هم أو يكُونُ إلى از آن خبردار شده اند يا ديده اند يا ككمان كرده اند يا 
با فطانت و زيركى آكاهى يافته اند يا از ايشان بوده است يا نا يوم الْقِيامَهِ» وَعَدَدِ زئّهِ در ذلك وَأَضْعافٍ ذلك ء وَكَأْضْعافٍ روز قيامت از ايشان سر خواهد زد؛ و عدد ذرّات آن بلكه جندين برابر آن جه 
كفته شدء و نيز جندين برابر اين هاء ذلك أَضعافاً مُضاعَفَهُ لايَعغلمها وَلابْخصيها ءَ عَيْرَكك يا ذَا الْجَلالٍ به كونه اى كه جز تو كسى را ياراى دانستن و شمارش آن ها نباشد - اى صاحب شكوه وَالْإكرام » وَأَهْلٌ 


ذلك أَنْتٌ ‏ وَمُسْتَحفُة وَمُسْتَوْجبْهُ مِنّى وَمِنْ و كرامت ؛ - ستايشت مى كنم . البنّه تو شايسته اين ها هستى» و بايسته مقام تو و سزاوار آستان تو مى باشد؛ ججميع حَذقِكك يا ديع التّمواتٍ وَالََرْضِ أللَهُمَ إنىك 


وَأ 


لَسْتٌ اين ستايش ها از من و از تمام آفريدكانت نثار تو باد؛ اى آفريننده و يديدآور آسمان ها و زمين؛ بار خدايا ؛ تو برورد كارى نيستى كه برب اشتَشْدَثْناكٌ , ولا مك إِلهُ فشر كك فى رُبُويئتك ‏ ولا 
ما تو را به تازككى خوانده باشيم؛ و معبودى نيز همراه تو نيست كه در يروردكاريت با تو شركت داشته باشده؛ مَعَك إلهُ أعاتك عَلى حَلْقناء أَنْتٌ رَبّنا كما تَقُولُ وَقْقَ ما يَقُولُ و خدايى نيز با تو نيست كه 
براى آفريدن ما ياريت كرده باشد. تو بروردكار ما هستى همان كونه كه خودت مى كويى, و بالاتر از آنجه الْقَآئْلُونَ , أَسألْك أَنْ تْضِ ل على مُحَمَدٍ وَ ال مُحَمَدِ » وَأَنْ كويد دكان مى كويند؛ از تو مى 
خواهم بر محتئرد و آل محترد درود بفرستىء و تُعْطِى مُحمّداً ص كَّى الله عليه وَ اله أَفْصَلَّ ما سَأَلَك ‏ وَأَفْضَلَ ما به محمد - كه درود بر او و آل او باد - فزون تر از آنجه كه از تو درخواست مى كند » و برتر 
از آنجه كه مورد درخواست قرار مى كيرىء و مُيِلْتٌ » وَأَقْضَ ل ما أَنْتّ مَسؤُولٌ لَهُ إلى يَؤم الْقِيِامَهِ . أعيدٌ أَهْلَ برتر از آن جه تا روز قيامت از تو براى او خواسته مى شود عطا فرمايى . مى سبارم اهل بَئِتِ 
النِىَ مُحَمّدٍ صَنَّى الله عليه وَ الِهِ وَنَفُسى ودينى وَدُرينَى بيت بيغمبر اكرم - كه درودت بر او وايشان باد - وخودم؛ و دينم؛ و نسلمء وَمالى وَوَلَدى وَأَهْلى وقراباتى وَأَهْلَ تتتى وَكلّ ذى رَحِمِ لى و دارابى و 


فرزندم و اهل منء و خويشانم و خاندانم و تمام كسانى كه با من نسبتى دارند 


دَخَلَ فى الْإِش لام , أؤ ي دحل إلى يَؤم الْقِيامهِ » وتزاتى در اسلام وارد شده يا وارد مى شوند تا روز قيامت, و عيالات من » وَخاصّتى » وَمَنْ قَلَدَنى دُعاء أو أشدى إِلَىَ يدا أؤ رَدٌ عَنى و مخصوصان من » و 


تمام كسانى كه واككذار نموده اند به من دعا كردن را يا به من نيكى و بخششى كرده اند »يا از عَيبِ» أَوْ قالَ فِيَ حيرا » أو انَكدْتٌ عِنْدَهُ يدا أَْ ص نيعةٌ » غيبت من جل وكيرى كرده؛ يا در مورد من زبان به 
نيكى كشوده يا ازاو كمكك خواسته ام يا كارى برايم كرده است؛ وجيرانى وَإِخُوانى مِنَ الْمؤْمِنِينَ وَالْمَؤْمناتِ ء بالل وَبأَسْمآئهِ و نيز همسايكان و برادران و خواهران مؤمن خود راء به خدا و به نام هاى 
اَم اعاقه لقال اْكالَِ الا فاضأ الْمُباريهٍ كامل» عمومى» فراكير كامل ‏ باكده فزون بخش» بابركته الْمُتَعاله لكيه الي امعد لكيه الغظيمه الْمخْرُوهِبلندمرتبه خالص و باكيزمه 
شرافت مندء بازدارنده؛ بزر كوارانه» عظيم» بنهان و الْمَكنُوئه الى لابَجاوِرُهُنٌ بو ولا فاجرٌ » وَبِمٌ الكتاب وَاتِمتِِ » ذخيره شده الهى - نام هايى كه هيج شخصى نيكك و بدى از آن ها درنكذرد - و به ام 
الكتاب أسؤوه جمد كه ابنذائ قزآن أست ( ونه :اننهائ: آل وما يَينيّها من شورو شريقة + و انه مخكموح وشفاء ورتشمو و كآنه رين آيق:ذؤ بخئن ارسورهاهاى شتريفة'و آيَات محكمه واشفا وارحمت 


وَعَوْدٍ وَبَرَكه . وَبِالنَوْرِيه وَالإِنْجِيلٍ وَالزَبُور وَالْفؤِقَانِ وَضْحفٍ و تعويذ و بركت وجود دارد » و به تورات و انجيل و زبور و فرقان )قرآن( و صحيفه هاى إِبراهيم وَمُوسى » 


َكل كتاب أَنْرَلهُ الله » وَبكلّ رَسُولٍ أرْسَلَهُ ابراهيم و موسىء و به تمام كتاب هايى كه خداوند تعالى فرو فرستاه استء و به تمام رسولانى كه خداوند فرستاده استء الله » وَبِكلٌ سه أقامها الله » وَبكل 


ظَهرَه الله » وَبكل و به تمام براهين و دليل هاى آشكارى كه خداوند اقامه كرده استء و به تمام دلايل قاطع و روشنى كه خداوند آشكار كرده استء و نُورٍ أنارهُ الله وَبكل الاءٍ الله وَعَطَمتِهِ . أعيذٌ 


ا 
خداوند( نسبت به هر جيزى كه شرٌ و بدى دارد» و از بدى و شرٌ تمام جيزهايى كه مى ترسم و از آن حذر مى كنمء واز شرّ تمام أكبرٌ» وَمِنْ شَرٌ ف َهِ العَرَبِ وَالعَجم . وَمِنْ شَّرٌ فَسَقَهِ الجن جيزهايى كه 
برورد كارم از آن ها بزركك تر استء و از شرٌ فاسقان و كناهكاران عرب و عجمء واز شر فاسقان جنّى وَالْإِنْس وَالشّياطين وَالسّلاطين » وَإِبْلِيِسَ وَجنُودِهِ وَأشياعِهِ و انسىء و از شرٌ شياطين و يادشاهان؛ و ابليس 
)شيطان بزركك( و لشكرش و بيروان وَأَْباعِهِ » وَمِنْ شَرٌ ما فى النُورِ وَالظلُمَهِ » وَمِنْ شَّرٌّ ما دَهَمْ أ و دنباله روان او و از شر تمام جيزهايى كه در روشنى يا تاريكى قرار دارنده و از شرٌ ييشامدهايى كه دامنكير 


)انسان( مى شود يا هَيمَ أو ألَمّ » وَمِنْ شَرٌ كل عَم وَهَمٌ وَ اقَهِ وَنَدَمِ وَنازِلهِ وَسَقَمِ » هجوم مى آورد 


يا باعث درد و الم مى شود؛ و از شر هر حزن و اندوه و كزند و يشيمانى و مصيبت و مريضى . وَمِنْ شَّوٌ ما يَدّتٌ فِى اللَلٍ وهار وَكأتى به الْأَُدارُ » وَمِنْ نيز از شر جيزهايى كه در روز و شب يديد مى 
آيند ومقدّر مى كردند » و ازشَّرٌ ما فى النَارِه وَمِنْ شَّرٌ ما فى الْأَرَضِينَ وَافطارِ وَالْفَلَواتِ شرّ تمام جيزهايى كه در آتش اند واز شرّ تمام جيزهايى كه در زمين ها و كرانه ها و خشكى ها و بيابان ها 
وَالْقََار وَالْبحار وَالنْهار» وَمِنْ شَرٌ الْقسَاقٍ وَالْيَار وَالْكَهّان و زمين هاى بى آب و علف و درياها و رودها هستند و از شرٌ تمام فاسقان و بدكاران و كاهنان وَالشُحَار وَالحْسَادِ وَالذَعَارِوَالََهْرارِ وَمِنْ شَرٌ ما 
يَلِجّ فى و جادوكران و حسودان و ترس ايجاد كنند كان و شروران؛ و از شر تمام جيزهايى كه در زمين فرو مى روند» الَرْضِ ء وَما بَخَرّح مِنْها . وَما َنْرِلُ مِنّ السّمآءٍ » وما يَعْرّجٌ و از شرٌ جيزهايى كه از زمين 
درمى آيندء و آن جه از آسمان فرو مى آيد» و آن جه به سمت آسمان بالا-مى رود ليها وَمِنْ شَّرٌ كلَّ ذى شَّرٌ » وَمِنْ شَّرٌ كل داب رَبَى اجدِدّ و از شرو بدى هر جه شرّ و بدى دارد واز شرٌ تمام 
جنبند كانى كه برورد كارم بنايةيتها , إنَّ رَبَى على صدراطٍ مش تقيم , فَإِنْ نولا َلْ حشبى زمام او را به دست دارد بناه مى آورم؛ به راستى برو ركارم بر صراط مستقيم استقرار دارد؛ يس اكر رو كرداندند 
بكو: اللّهّء لا إلة إِنَا هُوَ عليه تَوَكَْتٌ » وَهُوَ رب اقوش العظيم ٠‏ 


خدا مرا بس استء جز او معبودى نيست» تنها بر او توكل دارم» واو يرورد كار عرش باعظمت است . وَأَعُودٌ بك اللّهُمّ مِنَ الهم وَالْعَمَ وَالْحوْنِ » وَالْعخزِ وَالْكسَلٍ » خدايا ؛ به تو يناه مى برم ازاندوه وغم و 
غصّه و ناتوانى و كسالت وَالْجَِنِ وَالْبْخْلٍ , وَمِنْ ضَلّع الدَّيْنِ وَعَلَبهِ الرّجالِ » وَمِنْ تَمَلِ و ترس و بخل و كرفتارى قرض و جي ركى بزركان؛ نيز از عملى كه لابَنَْع » وَمِنْ عَيِنِ لانَدمعٌ , وَمِنْ قَلْبِ لايَحْشَعٌ » وَمِنْ 
ذُّعآءٍ سودمند نيفتد» و جشمى كه نكريد و اشكك نريزده و قلبى كه خاشع نكردد و دعابى كه لَاجحَعٌ , وَمِنْ نُصيحد لاتَنْجعُ ٠‏ وَمِنْ صَحابَه لاد » وَمِنْ شنيده نشود و نصيحتى كه مؤثّر نيفتده و يارانى كه 
باز كردانده نشوند؛ و إجماع عَلى نُكر وَتوَدّدٍ على مور أَْ توا ب على حبِثِ » وَمِمًا بناه مى برم از تجتمع بر زشتى و نايسندىء و دوستى نمودن زيان باره و داد و ستد ناباكك؛ نيز از اث عاد ِنّهُ مابكتكك 
الْمُقَدَيُونَ وَالئييآ الْمُوْسَلُونٌ وَالْأَِمَهُ تمام جيزهابى كه فرشتكان مقرّب و ييامبران مرسل و امامان الْمَطَهَرُونَ » وَالسَّ دآ وَالصَالِحُونَ » وَعِبادك الْمَنَقُونَ . وَأَسْألَك ياكك. و شهيدان و صالحان و بندكان 
برهي زكارت از آن ها به تو بناه برده اناد به تو يناه مى برم . اله أَنْ نص م على مُححمَدِ و ال محمد » وَأَنْ تُغطينى مِنَ خمدايا ؛ از تو درخواست مى كنم بر محمد و آل محترد درود فرستىء و خير و الْحَثِرٍ ما 


سَألواء وَأنْ تُعيدَنى مِنْ شَّرٌ مَا اتعاذواء وَأْسْألك خوبى هايى را كه ايشان از تو خواسته اند به من نيز عطا فرمايى» 


و مرا از شر جيزهايى كه آن ها به تو يناه برده اند يناه دهى؛ اللّهُمَ مِنَ الْحَيِر كلّهِ عاجله وَ اجله ما عَلِمْتٌ مِنْهُ وما لَمْ عل » خحدايا ؛ و از تو درخواست مى كنم تمام خيرها را به من برسانى» شتابان و مدّت 


دارش را؛ آن جه را مى دانم و آن جه را نمى دانم . وَأَعُودْ بكك رَبِّ مِنْ هَمَراتٍ الشّياطين ‏ وَأَعُودْ بكك رَبٌِّ أَنْ يرورد كارا ؛ از وسوسه هاى شيطان ها به تو بناه مى برم؛ واى يرورد كار ؛ يَحْضرُونٍ . بشم 


الله على أَهْل بَتِتِ الي مُحَمَدٍ ص لَى الله عَلَِهِ از اين كه مرا حاضر سازند به تو يناه مى آورم . از نام خدا كمكث مى كيرم بر اهل بيت بيامبرم » كه درود خدا بر او وَالِهِ » بشم اللَِّ على نَفُسى ودينى » بشم 
الل على أَهْلِى وَمالى » و آل او باد . از نام خندا كمكك مى كيرم بر خودم و دينم . از نام خحدا كمكك مى كيرم بر خانواده و دارائى ام؛ بشم اللَهِ على كل شي ءِ أغطانى رَبَى » بشم اللَّهِ على أَحِيتى از نام خدا 
كمكك مى كيرم بر تمام جيزهايى كه بروردكارم به من عطا فرموده است . از نام خندا كمكك مى كيرم بر دوستان وَوَلَمدى وقٌراباتى » بشم اللَّهِ على جيرانى وَإِخُوانى » وَمَنْ و فرزندم و خويشاوندانم . از نام 


خدا كمكك مى كيرم بر همسايكان و برادرانم» و كسانى كه قَلَدَنى دُعآء , أو انَحَدّ عِنْدى يدا أو ابْتدَءَ إِلَىّ بِرَاَ مِنَ سفارش به دعا كرده اند يا از من كمكك كرفته اند و تمام زنان و مردان مؤمنى كه نسبت 


به من كار خوبى را بدون سابقه آغاز 


كرده اند؛ الْمُؤْمِنِينَ نَ وَالْمؤْيناتِ » بشم الل عَلى ما وَرَقنى رَبَى وَيَرزقُنِى ‏ از نام خدا كمكك مى كيرم بر آن جه برورد كارم نصيبم فرموده است يا در آبنده نصيبم خواهد كرد؛ بشم الل اذى لايّوٌ مع اشم 

شَيْ فى لَدْضٍ ولا فى از نام خدابى كمكك مى كيرم كه با نامش هيج جبزى در زمين و المآ وهو الشميع ال ١‏ أللّهُمَ صَلَّ عَلى مُحَمّدِ وَالِ مُححَمّدٍ آسمان نمى تواند ضر و زيانى برسائد؛ واو شنواى 
داناست. بار الها ؛ بر محمد و آل محمد درود فرست؛ وم َأنى بتجميع ما سَألك عِبادك الْمؤينُونَ ‏ أن تَصِلَهُمْ به مِنَ و آن جه بندكان مؤمنت از تو درخواست كرده اند تا از خيرات به يشان هديه بدهى؛ به 
من نيز احسان كنى ار َاْورفْ عَنَى يجميع ما سأك عباءك المَْنُونَ» أن و از تمام آنجه بندكان مؤمنت از تو درخواست كرده انند كه تضرف عَلهُم ‏ مِنَ السّوءِ وَالرَدى » وَزِدْنَى مِنْ قَض بك ما أَنتَ 
بلاها و يستى ها را از آن ها بازكردانى از من نيز بازكردان و دور كن » و به واسطه فضلت و آن ونه كه أَْلَهُ وَوَقِهُ » يا أ حَمَ الرّاحِمِينَ . ألم صل عَلى محمد وهل شايسته و بايسته مقام توست و تو 
سريرستى اش را بر عهده دارى » بر من بيفزا ؛ اى مهربان ترين مهربانان . بار الها الول ناهر ل اليق. + يشل للم بجو لاضن رقا ل ل جك بره ال روط رست لوتيد ور اطي 
ايشان و من شتاب كنى؛ و در كار هر مَهْمُوم مِنَ الْمُؤْمِنِينَ وَالْمُوْمِناتِ أَللَّهُمَ صَلَّ على مُحَمّدٍ وَ ال اندوهكينى از 


مردان و زنان باايمان فرج و كشايش عنايت كن . بار الها ؛ بر محترد و آل مُحمَدٍ , وَازْرُقَى نَطِرَهُمْ , وَأُشْهدْنى أيَامَهُمْ » وَاجْمَعْ بتِنى محمّد درود فرست؛ و يارى ايشان را نصيبم كنء و مرا شاهد روزكار 
حكومت شان فرماء و من وَبَتَهُمْ فى اليا وَالآخِوَِ» وَاعَلْ نك عَليهِمْ واقية حَتّى و ايشان را در دنيا و آخرت كرد هم آور؛ واز جانب خودت نكهبانى براى شان قرار ده لايَخُلّصٌ إِلتِهمْ إَِا سَبيلٍ حر » 
وَل َعَم وَعَلى شيعتهم نا جز خير و خوبى به ايشان نرسدء و براى من و شيعيان َمُحبيهم ‏ وعَلى أَؤليآنهخ » وعَلى جميع الْمؤْمِنِينَ نَّ وَالْمُؤْمِناتِ » و دوست داران شان و مواليان شان و تمام مردان و زنان 
باايمان نيز جنين نكهبانى مقرّر فرما؛ فنك عَلى كل ل نْ ء قَديرٌ . بشم الل وبال وَِنَ لل وَإِلَى الله همانا تو بر هر جيزى توانايى دارى لان داوب كدك خذاءراز جام عدا بدسوئ خداء ولا عالت 
إلا الله » ما شآء الله » لا قو إنَا باللّهِ » حش 2 حشبى اللَهُ » و ييروزمندى جز خدا نيست؛ هر جه خدا بخواهد همان مى شود؛ نيرويى جز به واسطه خداوند نيست؛ خدا مرا بس است؛ تَوَكُلْتٌ عَلَى اللّهِ » وَأفوْض أئرى 
الل وجي إلى لل بر خمدا توتكل دارم؛ كارم )سربرستى ام( را به خدا واكذار مى كثم؟ به خدا داهنده مى شوم, وبال أحاولُ وَأصاولٌ كار وَأفاخِرٌ وَأغْرٌ وَأَعْمْصِمٌ , عَلَيِهِ و به كمكث خداوند» طلب 


نيرو و جيركى و بسيارى و افتخار و عرّت مندى و نككهبانى مى كنم؛ تنها بر تَوَكَلْتٌ وَإَِيهِ متا لا إِله 


موبااصمنىر 


إِلَا الله الْحيٌ الَْيُومُ » عَِدَدَ اللّرى او توك ل دارم و بازكشتم نيز تنها به سوى اوست؛ جز خداوند زنده ياينده » معبودى نيست؛ به تعداد ذرّات خاكك وَالْنجُوم » وَالْمَلآئكهِ الضَّفُوفٍ لا إِلهَ إلا الَّهُّء وَخِدَهٌ لا 
شّريك لَهُ و ستا ركان و فرشتكان صف كشيده؛ جز خداوند معبودى نيستء يكى است و شريكى ندارد الْعَلِيٌ الْعَظيمٌ , لا إِله إَا الله سُبحائكك إِنَى كنْتٌ مِنَ الظالِمينَ .(9) بلندمرتبه و عظيم است؛ جز خداوند 
معبودى نيست؛ خدايا؛ تو منزّهى؛ واقعتّت آن است كه من از ستمكاران بوده ام . امام عصر ارواحنا فداه اين عبارات را به دعاى حريق افزوده اند كه توسّط محمد بن صلت قمى رحمه الله رسيده است : 


أله 
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للَهُمّ رَبّ النُورِ العظيم » وَرَبّ الكزبتىٌ الرّفيع » وَرَبّ الْبَخْر بار الها ؛ اى يرورد كار نور و روشنى باعظمت؛ و يرورد كار كرسى و جايككاه والاو بلندمرتبه ؛ و يروردكار درياى الْمَشِ مجورء وَمُنِْلَ النَوْراهِ 


وَالْإِنْجيلٍ » وَرَبّ الظل وَالْحَرُورِء بى يايان ؛ و اى فرو فرستنده تورات و انجيل ؛ و برورد كار سايه و آفتاب ؛ ١‏ . البلد الأمين : 4١‏ مصباح المتهيجد : )با تفاوتى اندكك( . 


وَمنْرِلَ الزَبُورٍ وَالْقَوَانِ العظيم » وَرَبٌ الْمَآئْكهِ الْمَقَرَينَ و فرستنده زبور و قرآن باعظمت. و يرورد كار فرشتكان مقرب وَالْأنييآءِ الْمَوْسَلِينَ . أنْتَ إِلهُ مَنْ فى السّمآءٍ » وَإِلَهُ مَنْ فى و يبامبران مرسل ؛ توء معبود 
اهل آسمان و معبود اهل الْأَرْض » لا إِلهَ فيهما غَيِرْك » وَأَنْت جَبَارُ مَنْ فى السّمَآءِ » زمين هستى . جز تو معبودى در زمين و آسمان نيست؛ تو متسلط بر ساكنان آسمان وَجَبَارُ مَنْ فى الأْض 


لا جَبَارَ فيهما عَيِرك ء وَأَنْتَ خالِقٌ مَنْ و زمين هستى ؛ جز تو جبار و متسأطى در آن دو وجود ندارد؛ تو آفريننده هر جه در فى الصّمآء » وَخالِقٌ مَنْ فِى الْأَرْض » لا خالقٌ فيهما عَيِرَك » آسمان و زمين است 
عن باشو ج00 تو آفريننده اى در آسمان و زمين نيست؟؛ وَأَنْتّ كم مَنْ فِى الصّمآءٍِ , وَحَكمْ مَنْ فى الَْْضِ » لا حكم تو حكم كننده ساكنان آسمان و زمين هستى و جز تو حكم كننده و داورى در فيهما 
عَيدك .أ سًَ هم إِنَى أشألحك بومجهدك الكريم . وَنُور وَججهكك اين دو وجود ندارد . بار الها؛ به واسطه ذات بزركوارت از تو درخواست مى كنم؛ به واسطه نور الْمنيرٍ» وَملَككك الْقَدِيم » يا عي يا كوم » 
َلك باشرجكك الى روشنى بخشت . و فرمان روايى ديرينه ات؛ اى زنده؛ لى بايدار؛ به واسطه آن نامت از تو درخواست مى كنم كه أ ُرَقَتْ به الصَماواتٌ وَاََرَضُونَ » َباشيك الّذى يَضْلحُ به آسمان ها 
و زمين ها ببدان روشنى يافتند؛ و با آن اسم از تو درنخواست مى كنم كه انآو » با عيا بلكل حي » وبا عب بغذ كل حب » مخلوقات بيشين و آبندكان با آن صالح و شايسته مى كردند و 
اصلاح مى شوند؛ اى زنده بيش از هر زنده؛ اى زنده يس از هر زنده؛ ويا حتاً حينَ لا حي » ويا مُحْبى الْمَؤْتى » ويا ححيٌ لا إل ا لااى زنده» آن كاه كه زنده اى وجود نداشت؛ اى زنده كننده مردكان؛ اى 


زنده كه جز تو دعاى الحاح از امام صادق عليه السلام... 


أَنْتّ ء يا حي يا قيُومُ . أشألك أَنْ تُصَلَّىَ عَلى مُحَمَدٍ 


وَالِ معبودى وجود ندارد؛ اى زنده؛ اى يايدار؛ از تو درخواست مى كنم بر محمد و آل مُحَمَدِ » وَارْرُفنى مِنْ حَيِتٌ أَحْتّسِبُ وَمِنْ حَيِثٌ لا أَحتَيبُ محمد درود بفرستى . و از آن جا كه كمان آن را داشتم» 
وازآن جا كه فكرش را هم نمى كنم, رزّقا وايدعا خلالا طيْبا » وَأَنْ تفرع عَنى كل عَمَّ وَهَمٌ » وَأنْ روزى و نصيب فراوان و حلال و ياكيزه اى به من برسانى» و تمام اندوه ها و مشكلات و كرفتارى ها رااز 


من برطرف فرمابى؛ تُغطينى ما أَْنجُوة وَ امل » إنّكك على كل شَئ ءِ قَديرٌ 01١.‏ 
و آن جه اميد و آرزويش را دارم به من عطا كنى ؛ به راستى تو بر هر جيزى توانايى . 
دعاى الحاح از امام صادق عليه السلام به نقل از حضرت بقيّه الله ارواحنا فداه 


ابو نعيم انصارى مى كويد : در مكه » كنار ركن مستجار بودم و كروهى از طايفه مقصّره نيز حضور داشتند . محمودى و علان كلينى و ابو هيثم دينارى و ابو جعفر احول همدانى در ميان آنان بودند ودر 


مجموع حدود سى نفر بودند و جز محمّد بن قاسم علوى عقيقى » شيعه مخلصى در بين شان نمى شناختم . 


روز ششم ذيحيجه سال 197 هجرى بود كه در آن جا بوديم » ناكهان جوانى كه مشغول طواف بود و با دو يارجه احرام بسته بود و كفش هايش را در دست داشت » به طرف ما آمد كه هيبت و شكوهش 


مرا كرفت و بى اختيار از جا برخاستيم ؛ همه ما بدون استثنا از جا برخاستيم و بر او سلام كرديم ؛ آن كاه نشست و به طرف راست و جب نككريست و فرمود : 


آيا مى دانيد » امام صادق 


عليه السلام در دعاى الحاح ) اصرار ( جه مى كفت ؟ 


كفتيم : جه مى كفت ؟ 


فرمود : ايشان جنين مى كفتند : 


للَّهُمّ إنَى أشألك باشرمك الّذى به تَقُومُ السّمآءَ » وَبِهِ نَقُومُ بار الها ؛ همانا من از تو درخواست مى كنم به آن نام مقدّست كه آسمان با آن برياست و زمين با آن برياستء الْأَوْضء وَبهِ تُقرْقُ بَيِنَ الْحَقَّ 







2 
22 


وَالْباطِل , وَبِهِ تَجْمَعٌ بئِنَ الْمُتَقرَّقٍ هو حقٌّ و باطل را به سبب آن از هم جدا مى كنىء و يراكنده ها را با آن كرد مى آورىء وَبِهِ تُفرَ 
جدايى مى افكنى, و تعداد سنكريزه ها را به شماره درمى آورى؛ و وزن الْجبالٍ» وَكيِلَ البحار , أَنْ تُصَلَىَ عَلى مُحَمَدٍ وَ ال مُحَمّدٍ » وَأَنْ كوه ها و ييمانه درياها را مى دانى؛ مى خواهم بر محمد و آل محمد 


درود فرستىء و در تَجِعَلَ لى مِنْ أمرى فَرَجا وَمَخْرَجِا )1١(.‏ 


نَ الْمْجْتَمَع . وَبِهِ أخصّ ِب عَدَدَ الرّمال وَزْنَهَ و با آن بين كردآمده ها 


كار من كشايش و كري زكاهى قرار دهى . 

در كتاب 'البْجنّه الواقيهه روايت مى كند كه امام عصر ارواحنا فداه فرموده اند : امام صادق عليه السلام اين دعا را هر روز صبح مى خواندند .(17) 

ودعاى حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام بس از نماز واجب به نقل از حضرت بقيّه الله اواحنا فداه 

دعاى حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام 

ابو نعيم انصارى مى كويد : سيس آن جوان برخاست و به طواف كنند كان بيوست ؛ ما به خاطر برخاستن ايشان برخاستيم و فراموش كرديم نامش را بيرسيم . 

فرداى آن روز نيز در همان وقت » از طواف به سمت ما آمد ؛ ما همانند روز كذشته بدون اختيار برخاستيم . وى در آن ميان نشست و به راست و جب نككريست و فرمود : 


آيا مى دانيد اميرالمؤمنين عليه السلام يس از نمازهاى واجب جه 


مى كفت ؟ 
كفتيم : جه مى كفت ؟ فرمود : مى كفت : 


َللَّهُمٌ لِك رُفعتٍ الْأّصُْواتٌ , ] وَدُعِيتِ الدَّعَواتٌ [» وَلَسكَ عَنّتِ بار الها ؛ صداهاء تنها به سوى تو بالا برده مى شود ]و دعاها خوانده مى شود[ و روى ها تنها الْوّوه » وَلَك ضعت لزاب . وَإِلَيِكَ 
التحَاكُمُ فِى الأَْمالٍ » يا براى تو خوار و فروتن شدء و كردن ها تنها در برابر تو خميده مى شوند» و حكومت و داورى در كارها تنها به سوى تو است . اى حر مَشؤولٍ وَخَيِرَ مَنْ أغطى » يا صادِقٌ يا بارِيٌ » 
يا مَنْ بهترين درخواست شونده و بهترين كسى كه جيزى عطا مى كند؛ اى راستكو؛ اى ايجاد كننده؛ اى كسى كه لابُخْلِنُ الميعاد » يا مَنْ أَمَرَ بالدّعَآءِ وَتَكفلَ بالِْجابَهِ . يا مَنْ برخلاف وعده عمل نمى كند؛ 
اى كسى كه دستور به دعا كردن داد؛ و خودش نيز برآوردن دعا را به عهده كرفت ؛ اى كسى كه قال ؛ أذُونى أَسْتَجِتٍ لَكُمْ «01)» يا مَنْ قال » وَِذا سَأَلككَ عبادى كفت: »مرا بخوانيد؛ باسخ مثبت به شما 
مى دهم ؛ اى كسى كه فرمود: او هنكامى كه بندكانم عَنّى قَإِنّى قَرِيبٌ أَجِيبُ دَعْوَة الدّاع إذا ان فَلْمستَجِيبُوا لى در مورد من از تو يرسيدند )بكو:( همانا من نزديكك هستم؛ دعلى دعا كننده را هنكامى كه 
مرا بخواند باسخ مى دهم؛ بسء از من وَلْيْؤْمنُوا بى لله يَْشدُونَ «(16) , يا مَنْ قال » يا عِبادِىَ الَذِينَ درخواست اجابت كنندء و به من ايمان آورند؛ شايد به راه نيك و درست درآينده . اى كسى كه 
كفت : 'اى بند كان من كه أَسْرَقُوا على أَنْفِهمْ لاتقنطُوا مِنْ رَحْمَهِ 


الل إنَّ الل يغْفِوٌ در مورد خويشتن زياده روى كردند؛ از رحمت الهى نوميد مشويد؛ )زيرا( واقعييت آن است كه خداوندء الذَّنُوتِ جميعاً إِنّهُ هُوَ الْكَفُورُ الوَحِيمُ «(019). (15) 
تمام كناهان را مى بخشد ؛ همانا » او بخشنده مهربان است١‏ . 
در ابحار الأنواره آمده است ) كه ادامه اين دعا جنين است (: 


تيك وَس خدَيِكك. ها أنَا ذا بين وَدَيِككء آلْمُيِرِفُ عَلى نَفُسىء وَأَنْتَ خدايا ؛ دعوتت را شنيدم و ياسخ مى كويم ابن منم كه در بيش رويت هستم؛ همان كه در مورد خويشتن زياده روى كرده است؛ در 


الْعَآِلُ لاوا من رَحْمه الل إن لل بففُِ الذنُوتِ جميعاه .(17) حالى كه تو مى فرمايى : »از رحمت الهى نوميد مشويد؛ )زيرا( واقعتيت آن است كه خداوند, تمام كناهان را مى بخشده. 
#دعاى حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام در سجده شكر به نقل از حضرت بقيّه اللّه ارواحنا فداه 

)در ادامه روايت ييشين آمده است :( آن كاه - يس از اين دعا - به سمت راست و جب نكريست و فرمود : 

آيا مى دانيد اميرالمؤمنين عليه السلام در سجده شكر جه مى كفت ؟ 

كفتيم: جه مى كفت ؟ 

فرمود : مى كفت : 


يا مَنْ ليده إِلْحاح الْمِْحَينَ إِلَا جُوداً وَكرَماًء يا مَنْ لَه حَْآئْنُ الى كسى كه اصرار اصرار كنندكان» تنها سخاوت مندى و كرامت او را افزون مى كند؛ اى كسى كه كنجينه هاى السَّماواتٍ وَالْأَرْضِ » يا مَنْ 
لَهُ حَرآئْنُ ما دَق وَجَلَّ , لاتَمْتُك آسمان ها و زمين براى اوست؛ اى كسى كه كنجينه ها و ذخيره كاه هاى هر جيز كوجكك و بزركك براى اوست؛ )به خوبى مى دانم كه( إسآءتى مِنْ إخسانكك إِلَىّ . إِنَى 


سالك أنْ تَفْعَلَ بى ما أَنْتَ دعاى سجده امام سياد عليه السلام ... 


بدرفتارى منء از احسان و نيكى تو به سوى من جلو كيرى نمى كند. در واقع» من از تو 


درخواست مى كنم آن جنان كه شايسته و بايسته مقام توست أَمْلَهُ » وَأَنْتَ أَفرلَ الود وَالْكرَم وَالْعَفُو يا ربَاهُ يا لله » إفْعَلُ بى با من رفتار كنى؛ اين نيز روشن است كه شايسته و بايسته مقام توه سخاوت 


مندى و كرامت و عفو و بخشش است؛ يروردكارا؛ خدايا؛ آن كونه كه .١‏ بحار الأنوار : 71//82 . 


ما أن أله » نت قادِرٌ علَى لعفب قداث فته لا مجه شايسته مقام نوست با من رفتار كن؛ تو مى توانى مجازات كنى و من به راستى سزاوار عقوبتم هيج حتجت و دليلى نيز ندارم )كه لى » ولا عُذَ 
لى حك » أَبُو ليك بذُوبى كلها وَأعترفٌ يها دفاع از خود كنم(؛ و هيج عذر و بهانه اى نيز نزد تو نمى توانم بياورم تمام كناهانم را در ييشكاهت آورده به همه آن ها اعتراف مى كنم كن تَعَفُوَ عنَى » 
وَأنْتَ أعلَمْ بها نى ‏ بُوْتُ إِلَيِكك يكل َنْب به خاطر اين كه مرا عفو كنى؛ اين در حالى است كه تو از من بهتر مى دانى جه كناهانى كرده ام . تكك تك أَدْنهُ ٠‏ وبكلَّ حَطيئه أَحْطَأتها . وَبكلَ سَيكه عَيلتّهاء 
5 بارَبٌ كناهان» تكك تكك اشتباهات و تكك تكك بدرفتارى هايم را كه انجام داده ام به آن اعتراف و اقرار مى كنم ؛ اى بروردكارا ؛ اغْفِوْ لى وَارْحم وَتَجاَرْ عَمَا َعم إنَك أَنْتَ ار لكَْمْ .(18) مرا 


ببخش؛ رحم كن؛ بككذر از تمام جيزهايى كه مى دانى؛ در واقع اين تويى كه عرّت مندترين و با كرامت ترين هستى . 
/ادعاى سجده امام سجّاد عليه السلام در مسجد الحرام به نقل از حضرت بقيّه الله ارواحنا فداه 
اشاره 


)در ادامه حديث بيشين( ابو نعيم )انصارى( مى افزايد : آن شخص برخاست و به طواف مشغول شد و ما دوباره به 


احترام ايشان برخاستيم . 
فرداى آن روز و در همان وقتء دوباره تشريف آورد و ما براى استقبال از ايشان - همانند روزهاى كذشته - برخاستيم و احترام كرديم ؛ در ميانه مجلس نشست و به راست و جب نككاه كرد و فرمود : 
حضرت امام على بن الحسين سيد العابدين عليه السلام در سجده اش در اين مكان - آن كاه به سوى سنكى كه در طرف ناودان بود اشاره فرمود - مى كفت : 


عُبقْدٌُك بفنآئك . ] فَقيزك بفنآئكك [., مش كيك ببابك , أشألك ما بنده كوجكت به د ركاهت آمده است؛ ]نيازمندت به دركاهت آمده است!؛ بيجاره ات بر درت است؛ از تو درخواست مى كنم آنجه 


را ١‏ . كمال الدين : ١/ا9»‏ دلائل الإمامه : 88 . 

لابَقْدِرُ عَلَيهِ واكك . 

كه جز توء توان )انجام( آن را نداشته باشد . 

دوباره به راست و جب نككاه كرد و به محمّد بن قاسم علوى نككريست و فرمود : 

اى محمد بن قاسم ؛ تو در مسير صحيحى هستى إن شاء الله . 

آن كاه برخاست و به طواف مشغول شد . هر يكك از ما دعاهايى را كه بيان فرمود ياد كرفتيم » ولى همككى فراموش كرديم در مورد او باهم صحبت كنيم مككر در روز آخر. 
محمودى به ما كفت : اى دوستان؛ آيا اين مرد را مى شناسيد ؟ كفتيم : نه . 

كفت : به خدا سوكند » اين صاحب الزمان صلوات الله عليه است . 

كفتيم : از كجا اين مطلب را مى كويى » اى ابو على !؟ 


وى كفت كه: مدّت ها است در آنجا مانده و يرورد كار را مى خواند و درخواست مى كند كه صاحب الأمر ارواحنا فداه را به 


او نشان دهد و هفت سال است به اين كار ادامه داده است . 

)وى افزود :( در شامككاه روز عرفه » ناكهان همين شخص را ديدم دعايى را خواند. از او يرسيدم: اين دعا از جه كسى است ؟ 
فرمود : از مردم . كفتم از كدام مردم ؛ عرب يا عجم ؟ 

فرمود : عرب . عرض كردم : از جه طايفه اى از آن ها ؟ 

فرمود : از باشرافت ترين و والاترين آن ها. 

كفتم : مقصودت كيست ؟ 

فرمود : بنى هاشم . 

كفتم : كدام يكك از بنى هاشم ؟ 

حكايت دعاى عبرات 

فرمود : از برترين و بلند مرتبه ترين شان . 

كفتم : يعنى كدام شان ؟ 

فرمود : كسى كه سرهاى كقّار را مى شكافت و به فقرا غذا مى داد » و در نيمه هاى شب كه مردم خواب بودند به نماز مى ايستاد . 


با اين سخنان متوجه شدم كه او از فرزندان حضرت على عليه السلام است و بدين جهت نسبت به او محتبت يبدا كردم » ولى در حالى كه در يبش رويم بود او را كم كردم ؛ نفهميدم به آسمان بالا رفت يا 


به زمين وارد شد . از مردمى كه در اطرافش بودند يرسيدم : آيا اين شخص علوى را مى شناسيد ؟ 
كفتند : آرى ؛ هر سال با ياى يياده و به همراه ما به سفر حج مى آيد . 
كفتم: سبحان اللّه؛ِ به خدا سوكند , اثرى از بياده روى در او مشاهده نكردم . يس از آن به مزدلفه رفتم و بسيار اندوهكين شدم كه جرا از او جدا شدم . 


آن شب به خواب رفتم و در عالم خواب رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم را ديدم كه فرمود : اى محمّد؛ 


به خواسته مهم خود كه دنبالش مى كشتى رسيدى و او را مشاهده كردى . 

كفتم : اى آقاى من ؛ جه كسى را مى كويى ؟ 

فرمود : همان كه امشب او را ديدى ؛ او امام زمان شما بود .(15) 

حكايت دعاى عبرات 

علامه حلّى رحمه الله در آخر كتاب امنهاج الصلاح؛ در مورد دعاى عبرات مى فرمايد : اين دعاى مشهورى است كه از امام صادق جعفر بن محمد عليهما السلام روايت شده است . 
سيد سعادت مند جناب رضى الدين محمد بن محمّد بن محمد آوى قدس سره در مورد اين دعا جريانى دارد كه مشهور است و يكى از فضلا در حاشيه آن دعا نوشته است : 
مولاى سعادتمند جناب فخرالدين محمّد بن شيخ جمال الدين از يدر بزركوارشء از جد فقيهش يوسف .ء از همان سيد رضى الدين روايت مى كند كه فرمود : 


مدّتى طولانى در زندان يكى از فرمانداران سلطان جرماغون كرفتار بود وبه شدت در تنككنا وسختى به سر مى برد . تا آن كه در خواب ». جانشين شايسته ييامبر» يعنى صاحب الزمان ارواحنا فداه را 


زيارت كرد و با كريه عرضه داشت : اى مولاى من؛ براى نجات من از دست اين ستمكاران » نزد خدا شفاعت كن . 
فرمود : دعاى عبرات را بخوان . 

كفت : دعاى عبرات جيست ؟ 

فرمود: در كتاب مصباح تو هست . 

عرض كرد: اى مولاى من؛ در كتاب مصباح من نيست. 

فرمود : در مصباح نكاه كن آن را مى يابى . 


وى از خواب بيدار شد و نماز صبح را كزارد و كتاب مصباح را كشود. و ديد كه در بين بركك هاى كتاب » بركى قرار داده شده كه دعاى عبرات روى آن 


نوشته شده است ؛ و اين دعا را جهل بار خواند . 

فرماندار يادشده دو همسر داشت؛ يكى عاقل و داراى تدبير در امور بود و همين زن نزد فرماندار از اعتماد ويزه اى برخوردار بود . 
نوبت اين زن شد و فرماندار نزد او آمد. زن به او كفت: آيا يكى از فرزندان امير مؤمنان حضرت على عليه السلام را زندانى كرده اى؟ 
دعاى عبرات 
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كفت : جرا جنين سؤالى مى يرسى ؟ 


زن كفت : شخصى را ديدم كه كويا نور خورشيد از جهره اش مى درخشيد با دو انككشتش حلقوم مرا كرفت و كفت : مى بينم شوهرت فرزند مرا زندانى كرده است » و در آب و غذا به او سخت كيرى 
مى كند !؟ كفتم : شما كيستيد » اى سرور من ؟ 


فرمود : من علىّ بن ابى طالب عليه السلام هستم ؛ به همسرت بكو : اككر فرزندم را آزاد نكند » به طور حتم خانه اش را ويران مى كنم . 

اين خواب تأثير زيادى در حاكم كذاشت و كفت : من از اين جريان بى خبرم ؛ آن كاه » نمايندكان خود را فرا خواند و يرسيد : آيا كسى را زندانى كرده ايد ؟ 
كفتند : همان ييرمرد علوى كه دستور دادى او را بكيريم . 

كفت : رهايش كنيد , و اسبى به او بدهيد نا بر آن سوار شود و راه را نيز به او نشان دهيد تا به خانه اش برود . )يايان داستان( 


سرد بزركوار جناب على بن طاووس رحمه الله در آخر كتاب »مهج الدعوات١‏ آورده است : از جمله آن ها ء جريانى است كه دوست و برادر عزيزم جناب محمد بن محتّرد بن قاضى آوى - كه خداى 


ا 5 ا ا # 1 8 
بزركك بر خوشبختى اش بيفزايد 


و عاقبت به خيرش كند - برايم بازكو كرد و جريان شككفت و بى نظيرى در آن مورد كفت . 


جريان از اين قرار است : حادثه اى براى ايشان بيش آمده بودء تا آن كه اين دعا را ديد كه در بركك هايى نوشته شده است و در كتابش قرار كرفته است )با اين كه اين كاغذها را او در كتابش نككذاشته 


بود(. از روى آن بركك ها نسخه بردارى كرد و يس از بازنويسى » نسخه اصلى كه يافته بود كم شد . 

ايشان در ادامه , دعا را بيان كرده و نسخه ديكرى از طريقى ديكر نيز ذكر كرده است كه با اين نسخه تفاوت دارد . )7١(‏ 

/دعاى عبرات )71١(‏ 

ماء در اين جا ؛دعاى عبرات؛ را از كتاب ؛بلد الأمين؛ مرحوم كفعمى اعلى اللّهِ مقامه نقل مى كنيم » ايشان فرموده است : 

اين » دعايى بزركك و با ارزش است كه از امام قائم صلوات الله عليه روايت شده است و در امور مهم و مشكلات بزركك خوانده مى شود ؛ اين دعا را ؛دعاى عبرات» ناميده اند . ) و دعا اين است : ( 


َللهُمَ إنّى أشأالكك يا راجِم الْعبَراتِ » وَيا كاشِفٌ الزّفَراتِ » أَنْتَ بار الها ؛ از تو درخواست مى كنم اى رحم كننده بر قطرات اشكك ها و اى برطرف كننده سوز دل ها ؛ تو الى تَقْسَّمُ سَرحابَ الْمِكنء وَقَدْ 
أَمْسَتٌ قال » وَتَجُلو ضَّ بات كسى هستى كه ابرهاى محنت و اندوه را يراكنده مى كنى در حالى كه بسيار سنكين و يربار شده اند؛ و ابرهاى فتنه را در حالى الْفِئّن » وَقَدُ سَحبَتٌ أذْيالاً » وَتَجْعَل رَدْعَها هَشْيماً 
؛ وَبُنْيانَها كه دامن بر زمين كشيده اند برطرف مى كنى» و كشته 


آنها را خشكك و شكننده قرار مى دهى؛ و يايه اش را نابود و منهدم مى كردانى» هَديماً » وَعِظامَها رَميماً » وَتَردٌ الْمغْلُوبَ غالبا » وَالْمَطَلُوتَ و استخوان هايش را يوسيده مى كنى» و شكست خورده را ييروز 
مى كردانى» و طلب شده را طالباً » وَالْمَفْهُورَ قاهرا وَالْمَهْدُورَ عَلَيِهِ قادراً . فَكمْ مِنْ عد طلب كننده مى كردانى؛ و كسى را كه بر او جيره شده اند جيره شونده مى كردانى» و كسى را كه بر او توانايى و 
قدرت داشته اند قدرتمند مى كنى. جه ناداك رَبٌ إِنَى مَغْلُوبٌ فَالْتَصِرْ م فَمَنَختٌ لَهُ مِنْ نَصْ رك أَبُواتٍ بسيار بنده اى كه تو را ندا داد و عرض كرد: بروردكارا ؛ واقعيت آن است كه من شكست خورده ام؛ 
يس»ء مرا يارى كن . و تو براى يارى كردنش درهاى السّماء بمآء مُنْهمرِ , وفيت لَه مِنْ عَوْنِكك عونا َالَقَى المآ آسمان را با آبى ريزان باز كردى؛ و جشمه هايى از مددكارى خود براى او كشودى » 
بس آب على أَمرِ قد ّدر وَحمَلته مِنْ كفاتتكك على ذاتٍ لواح وَدُسْرٍ » بر امرى كه مقّدر شده و اندازه كبرى شده بيوست» واو زا١از‏ تكفايت خودت بن جيزي كه دازاى تخته ها و .ميخ ها است) كشتى 7 

سوار كردى . رب إِنَى مَغْلُوبٌ فَائقْصةِرْ سه مرتبه تكرار شود وت دل على مُتحَمّدٍ يروردكازا ؛ من شكست خورده ام يسن 'بارى أك ٠‏ برورد كارا ؛ بر محترد وَل محمد وَاقفْخْ لى مِنْ نض رك أَبُوات 


ألتما" ء بمآء مُنْهمرٍ »و آل محمد درود بفرست» و در يارى من درهاى آسمانت را با آبى ريزان بكشاء وَتَيجَوْ لى مِنْ عَْنِك يونا ليلق مآء قَرجى عَلى أَمْرِ قَدْ و جشمه هايى از 


مددكارى خود براى من بككشا تا ملاقات كند مايه فرج و كشايش بر امرى كه قُدِرَ» وَاحملنى يا رَبّ مِنْ كفايتكك على ذاتٍ ألواح وَدُسرٍ .يا تقدير شده » مرا نيز از كفايت خودت بر جيزى كه داراى تخته 





ها و ميخ ها است )كشتى( سوار كن . اى مَنْ إذا وَل لد فى لَثِلٍ مِنْ حَود هيم وَلَمْ يجد لَهُ ص ريخا كسى كه وقتى بنده در شب وارد شود كه از تحير س ركردان كردد» و هيج فريادرسى يَطوِرْحَةُ مِنْ 
وَِّ ولا حميم , جد ا َب مِنْ موتك صريخاً از دوست و خويشاوند براى فريادرسى اش نيابد؛ اى برورد كار؛ كمكك تو را مغيئا » وَوَلِيَابَطهُ ميا »جيه مِنْ ضيي أَمرِهِ وَححوَجه , فريادرس خود مى يابد 
و يار و سرب رستى كه شتابان او را طلب مى كند تا او راز كرفتارى و رنجش نجات بخشد وَبطْهر له أغلام وج . أَللَهُمَ قا مَنْ قدرَثهُ قاجرَةٌ » و اانه و نشانه هاى كشايش و راحتى را برايش آشكار كند 

بار الها ؛ الى كسى كه توانش نيرومند و بيروزء ونشانه هايش باهر , وََقماهُ قامِحَه لكل جما » دامَِة ِكل كفو تاه آشكار و روشن استه و انتقامش تمام جباران و سركشان را هلاكك مى كند» و هر 
كافر مكار و حيله كر را از بين مى برد؛ صَلَّ يا رَبّ على محمد وَ الٍ مُحَمَدِ » وَانْظوِ إَِىَ يا رَبّ نَظْرَهٌ بر محترد و آل محترد درود بفرست» و - اى برورد كار ؛ - به من نكاه كن نكاهى مِنْ نَطَراتِك رَحيمَةً » 
تَجْلى بها عَنَى ظلْمَهُ عاكفَة مُقِيمَهُ مِنْ از نكاه هاى يرمحبت و مهرت تا 


برطرف شود تاريكى يايدار و ديرينه اى را كه مرا كرفتار كرده است ؛ عاهَهِ حَفَّتْ مِنّْهَا الضَروْحٌ » وَتَلفَتْ مِنْهَا الررُوحٌ , وَانْهَمَلَثْ مِنْ از قبيل آفتى كه از آن سينه ها بخشكد, و كشت و زرع ها تباه كردد » و 
أَجْلِهَا الموج , وَاشْمَمَلَ لها علَى الُْلُوبٍ الْيْْسٌ » وَحَرّتُ بسَبَيهَا خاطر آن اشكك ها سرازير كردد» و نااميدى بر قلب ها احاطه كند » و به سبب آن الْأنْفاسُ . إلهى فَحفْظاً حفْظا لِعَرآئِسَ غَْسْها بيد الرْمانٍ » 
نقّس ها بند آيد . بار خدايا ؛ درخت هايى را كه با دست خداى مهربان نشانده شده وَشَّرْيّها مِنْ مآء الْحَيوان » وتّجانّها بدُحُولٍ الْجنانٍ » أَنْ نك نَ وبا آب زندكى بخش آبيارى شده؛ و با ورود به بهشت 
نجات مى يابدء حفظ كن بد التَّيطانٍ حر » وَبِفَأسِهِ تقْطَع وَنُجرُ . إلهى كَمَنْ أَْلِى نك و نكه دار كه به دست شيطان بريده نشود و با تبر او نكه نكه نشود . بار خدايا ؛ جه كسى سزاوارتر از توست بِأَنْ 
يَكُونَ عَنْ حرييكك دافعاً » وَمَنْ أَخِدَرٌ مِنْك بأَنْ يَكُونَ عَنْ براى اين كه از حريم خود دفاع كند؟ و جه كسى شايسته تر از توست براى اين كه جماكك حارساً وَمانعاً . إلهى إنَّ لمر قد هالَ كَهَوَنْهُ » وَحَّنَ 
حراست و نكهبانى از نزديكان خود را بر عهده كيرد؟ خداى من؛ كار مشكل شده است» يس آسانش كردان؛ و كارها سخت و خشن شده اندء يس قفَلِنْهُ » وَإنَّ الْقَلُوبَ كاعَتٌ قَطَمْئْها » وَالنْفُوسَ ادْتاعَتُ 


فَسَكنْها . آنها را به نرمى و ملايمت بككرايان؛ دل هاء سست و لرزان شده استء آنها را آرام كردان؛ و نفس ها )جانها( دجار ترس 


أ 


و دلهره شده اندء بس آنها را به إلهى إلهى تارك أفداماً رَلتْ وأفكاراً فى مَهامَهِ ار آرامش و سكون برسان تخداياء خذابافاقند م هاى لغزان را درياب؛ انديشه هاى كم شده در سركردانى ها را 
درياب صََكْتْ » بأَنْ رَأثْ جبِرَكٌ على كسيرهاء وَِطْلاقَكٌ لِأسيرها . كه ببينند شكست شان را جبران كرده اىء و اسيران شان را آزاد كرده اىء وَإِجارَتَكٌ لِمُشْتَجيرِها أَجْحَفَ : ف الضّدٌ بِالْمَضْرُورِ » وَلبَى داعيه و 
بناه جويان شان را بناه ده كه بيجا رككى بيش از توان و طاقت به خسارت ديده ضرر وارد كرده » و فراخوان خود را بالْوَْلٍ وَالتبُورٍ . فَهَلُ يَحْسَنٌ من ع دُلِكك نا مَؤْلاىَ أَنْ تَدَعَهُ با واى و ناله ياسخ داده. اى 
داوس ءا ميل و يكز اكيراك لزيد فد وقد اكمراع ,امكل بهل دن تفرك الور اسبوارات الس يلا كود اليا افطل ورزوانت حودل لله الكاكرقي ليك اج 
مَؤلاى لَبِنْ كُنْتٌ لا أَشّقٌّ ُّ كسى را كه به تو بناهنده شده است در كرداب غم و غصّه فرو رود؟! اى مولاى من؛ اكر جه من براى عَلى َفُسى فى الى » ولا َع فى حل أَغباءٍ الطَعَِ مل رعايت برهي زكارى 
واتقوا بر خود سخت نكرفته ام و آن جنان كه موجب رضايت تو شود به فرمان برداريت نيرداخته ام» الرّضى ء وَلا أَنَظِمْ ذ فى بلك قم رَقَضُوا دنا فّهُمْ مْصٌ و در زمره كروهى درنيامده ام كه دنيا را 
رها كرده اند و در نتيجه اْبطُونِ مِنَ الطُوى ‏ ذُبْلٌ الشَّاِ مِنَ الطّمآءِ » وَعمْشٌ الْعيُونِ مِنّ شكم هاى شان از كرسنكى تو رفته است و از تشتكى لب هاى شان خشكك شده است و 


جشمان شان از الأبكاء ,بل بتك بضّد خض بن الْعَمَلٍ ‏ وَطَهْرِ َل الْحَطايا كريه رنجور شده است؛ )بلكه( در عمل و رفتارهاى دينى ضعيف بوده امه و بشتم از بار كناهان والزَكلٍ ٠‏ وَفْس لِلَاحه مغتاكو» 
وَلِدَواى الشَّهْوَِ مُنَْاَه . أما و لغزش ها سنكين شده » و روانم را به راحتى و نخوشى عادت داده ام و تسليم انككيزه هاى شهوت هستم » با اين وجود » يكفينى يا رَ ب وَميلَه لِك وَدَرِيعه لَدَيْك » أنَى 
ِأَْلِيآءٍِ اى بروردكار من ؛ آيا از جهت وسيله و واسطه و سبب كه به سوى توراه بيدا كنم كافى نيست كه من » ارادتمند دينكك مُوال » فى متهم مُغالٍ وَلِحلبابٍ البلاء فيهغ لابسٌ . اوليا و سربرستان 
دينت هستم و در دوستى شان سعى فراوان مى كنم و لباس بلا را در مورد ايشان بر تن مى كنم . وكتاب تَمّلٍ الْعَنآءِ بهم دارِسٌ أما ييكفينى أَنْ أَرُوحَ فيهئ و كتاب تحمل سختى را به سبب آنان 
فراكيرنده ام آيا برليم بس نيست كه به خاطر آن بزركواران نوما وَأَعْدوَ مَكظُوما .وَأقضى بَغدَ ُمُوم توما » ود مظلوم واقع شده ام؛ و سكوت كرده ام و خشم خود را باز داشته ام؛ و ببوسته كرفتار 
اندوه هستم؟ و اكات وجر توا ما عدي مَؤلاى بِهذِهٍ زمه لاتضَيِع » وَذَِةٌ ترس ببوسته كرفتار خاموشى ام ؟ اى مولاى من ؛ آيا اين باعث نمى شود كه براى من حرمتى باشد كه ضايع نشود و 
تباه تكردد» و بأذناها تق كلم لاه ع َمتعُنى يا رَبٌّ وها أَنَا ذا عَرِيقٌ » وَتَدَعُنى باعث حقّى شود كه هر جند كم باشد ولى 


نجات بخش است؟ اى برورد كار من ؛ مى بينى كه من غرق شده ام يس جرا از غرق شدن نكاهم نمى دارى؟ هك اذا وَأَنَا بنار عَِدُوَّك عريقٌ . مَؤْلاىَ أَنَجْعَلُ أَؤْلِيآءك لأغدآءك مى بينى كه با آتشى كه 
دشمنت افروخته است آتش كرفته ام» )يس جرا مرا اين كونه رها مى كنى؟( مولاى من؛ آيا دوستانت را جلوى دشمنانت طَرآئْد ‏ وَلِمَكْرِهِمْ مَصآنِد ‏ وَتُقَلدَهُعْ مِنْ حَسْفِهغْ قَلائدَ » وََنْتَ مى اندازى؟ و آن 
هارا كرفتار مكر و حيله شان قرار مى دهى؟ و از خوارى و فرومايكى آنان , حلقه اى بر كردن ايشان مى افكنى؟ در مالك نُفُوسِهم . أَنْ َو قَضْتَها جَمَدُوا » فى قَنِضَتَكَ مَوادٌ حالى كه صاحب اختيار جان 
همه شان تويى » به كونه اى كه اككر جان شان را بكيرى جماد و بى جان مى كردند؛ از طرفى مايه أَنْاتهخ » أن لَوْ قَطَفتها حَمَدُوا ء فم يَمْتَمَك يا رَبٌّ أَنْ نُكت نفس كشيدن شان در دست توسته و اكر 


5 


آن را قطع كنى مى ميرند؛ يس - يرور دكار من ؛ - جه جيزى مانع جلو كيرى تو بَأْسَهُمْ , وََنِْجَ عَنْهُْ مِنْ حفظك لِبِاسَهُمْ , وَتَعَرَيهِمْ مِنْ سَلامَهِ از بدرفتارى آن هاستء تا لباس نككهبانى خودت را از تن شان 
بيرون كنى؛ و سلامتى را كه به واسطه آن بها فى أَرْضكك يَرَحُونَ » وَفِى مَك دانِ الْبِفْى عَلى عِبادِك در زمين تو مى كردند از آن ها بككيرى؛ همان سلامتى كه به واسطه آن در ميدان تجاوز و ستم بر 
بند كانت يَمْرَحُونَ . أللّهُمَ صَلْ عَلى مُحَمَدٍ وَ ال مُحَمَّدٍ » وَأَذْ ركنى وَلَمَا با تكثر و خوديسندى راه مى روند؟! بار الها؛ بر محمّد و آل محمد درود فرستء ومرا درياب تا يذ ركنى الْعَرَقُ » وَتَدارَ كنى وَلَمَا 


عَيْبَ شّمْسِيَ الشّمَقُ » إلهى كم غرق 


نشده ام؛ بيش از آن كه خورشيد عمرم غروب شود و غروب زندكانيم فرا رسد مرا تتداركك كن . خحداى من؛ مِنْ خآئِضٍ إِلْنَحئَ إلى سُلْطانٍ فَاتِ عَنْهُ مهُوظاً أن وَأَمانٍ » جه بسيار ترسان هايى كه به 
بادشاهى يناه برده اند و با امتيت و ايمنى از بيش آن يادشاه بازكشتند؟ أَكأفُصْدٌ يا رَبّ أَعْظَمَ مِنْ سلْطانكك شر لطانا » أَم أَوْسَعَ مِنْ يرور دكار من ؛ آيا باعظمت تر از سلطنت و قدرت تو سلطانى هست كه به 
طرف او بروم ؟ آيا از إِخسانِك إخساناً , أم أكبر مِن افتدا رك افتسداراً» أمْ أَكرَم مِن احسان تو احسانى فراكيرتر هست ؟ آيا از اقندار تو اقتدارى بزركك تر هست ؟ آيا از التِصاركك انْتصاراً . ما عُرذُرى يا 
إلهى إذا حَرَمْتَ مِنْ حشن يارى رساندن تو يارى رساندنى كرامى تر هست ؟ خداى من ؛ اككر تو كسى را كه نزدت آمده است از رفتار بزركوارانه الْكرامَه ابلك ء وَأَنْتَ الّدى لانحَيْبُ املك وَلائردٌ 
سآبِلّك . و نيكويت محروم كردانى ديكر من جه عذرى دارم؟ البنّه تو هيج كاه آرزومندت را نااميد و درخواست كننده ات را رد نمى كنى . إلهى إلهى ين أَبْنَ كفايئك الى هى تُطرَهُ الْمُستَض عَفِينَ مِنّ 
خداى من؛ خداى من؛ كجاست؛ كجاست كفايت و بسندكى تو كه يارى كر مردم مستضعف است ؟ الأنام » وَأَئْنَ أَبْنَ ِنابتُكك الى حِى جُنّهُالْمْثْحَهدَفِينَ جور كجاست» كجاست عنايت و توجه تو كه 


سيرى نكّهبان براى كسانى است كه هدف جور و ستم الأيّام » إِلَىّ إِلْىّ بها يا رَبّ نَجَنى مِنَ الْقَوْم الظالِمِينَ » إِنى رو زكار قرار مى كيرند؟ آن را به من بده» آن را به من بده اى يرور دكار من؛ از كروه 


عع 1 


ستم يبشكان نجاتم بخش؛ واقعتت آن است كه مَسَنِى الضرٌ وَأَنْتَ أَرْحمٌ الرَاجِمِينَ . مَوْلاىَ ترى تَحّرى فى من بيجاره ام و اين در حالى است كه تو مهربان ترين مهربانان هستى . مولاى من؛ سر كردانى مرا 


در كارهايم مى بينى» أثرى ء وَتَقَلبِى فى ضرّى . وَانْطِواىَ عَلى حُرْقَهِ قلبى » وَحَرارَهٍ و دست ويا زدن در كرفتارى و بيجا ركى ام را مى نكرىء و قلب سوخته و آتش كرفته؛ و كداختكى ص درى » فَصَل يا 


دم 


رَبٌ محمد وَ ال محمد » وَجدِدُ لى يا رَبّ سينه مرا شاهد هستى؛ يسء بر محمد و آل محمد درود بفرست, و - اى يرورد كار ؛ - آن كونه كه بما أَنْتَ أَهلَه فوجأ وَمَخْرَجاً» وَيَسّْ لى يا رب نَخو الْبِشْرى 
تو شايسته آن هستى برايم كشايشى و كري زكاهى مرحمت كن . و - اى بروردكار من؛ - راهى روشن به شادمانى فرا رويم بككشاى مَنْهَجاً » وَاجعَلَ يا رَبّ مَنْ ينْصِبٌ لِى الْحبالَهَ ليِصْرَعَنى بها و رسيدن به آن 
را برايم آسان كن » اى برورد كار؛ هر كسى برايم دامى مى افكند تا با حيله اش مرا در آن بيفكند» خودش را ص ريع ما مَكرَ وَمَنْ يَحْفِر لِى الْْر لِيُوقنى فيها واقعاً فيما كرفتار دام و حيله اش كردان؛ هر 
كس برايم جاهى مى كند تا مرا در آن بيندازد» خودش را در آن جاه بينداز؛ حَفَرَء وَاضْرِفٍ اللُّمْ نَى مِنْ شَّرٌهِوَمَكرِهِ وَقسادِهِ وَضرٌ » ما و خدايا ؛ شر و مكر و حيله و تباهى و ضرر و زيانش را از من 
برطرف كنء آن جنان كه تَضْرقُهُ عن الْقَْم الْمَتِينَ » وَعَمَنْ قاد نَفْسَة دين الدَّيّانِ» 


و 


از برهي زكاران برطرف مى كنى؛ و از كسانى كه خويشتن را تسليم محض دين وَمُنادٍ يُنادى ِلِيمانٍ . إلهى عَبِدُ ك عَبِدٌك ِب دَعُْوَئَهُ ‏ و تسليم منادى ايمان كرده است . برطرف مى كنى. خداى من؛ بنده 
ات؛ بنده ات؛ خواهشش را باسخ بدهه ضَعيفُكٌ صَيفَُكٌ فَرَج عْمتَه» كمد افطع به كل حبل إِنَا حبك , ضعيفت, ناتوانت؛ اندوهش را برطرف كن . هر دستاويزى جز رشته اتصال تو را از دست داده است» 
وَتَقَتِ عَنْهُ كل ظِلَّ إلا لك . مؤلاى دغوَتى هذه إن رَدَذتها و جز سايه رحمت تو هر سايه اى از سرش رفته است . مولاى من؛ اككر اين خواهش و دعايم را رد كنى » أَئِنَ تُصادِفٌ مَؤْضِع الإجابه » وَمَخيلتى 
هذه إِنْ كذَّتَها أيْنَ يس در كجا به هدف اجابت برسد؟ اين خوش كمانى مرا اككر راست مكردانى در كجا به ثلاقى مَوْضِعَ الْإِعائهِ » فَلائودٌ عَنْ بابكك مَنْ لايعلمَ غيرهُ باباً» جايكاه كمكك خواهد رسيد ؟ 


يس كسى كه جز دركاه تو درى را بلد نيست » هيج كاه از دركاهت برمكردان ؛ وَلاتَمنَعْ دُونَ جنابكك مَنْ لايَعلَمٌ سواه جناباً . 


و كسى كه جز آستان حضرت تو سراغ ندارد » از آستان سخاوت مندت محروم نفرما . سيس به سجده برو و بكو : إلهى إِنَّ وَجْهاً ليك فى رَعَْتهِ َوَبَه خَليقٌ معبود من ؛ اعتقادم بر اين استء رويى كه با 
اشتياق به سوى تو آمده است سزاوار بأنْ تُحببَهُ » وَإِنَّ جبيناً َك بِائتِهالِهِ جد حقيقٌ أنْ يَبِلمَ ما قَصَدَ . ياسخ مثبت توست؛ و ييشانى كه با نهايت تضرّع و زارى در برابرت سجده كرده است شايسته است به 


055 
الجسية 


و مقصودش برسد؛ وَإِنَّ حَذَاَ لَدَيْكك بم ميشه كت لَه تَعفَرَ جد يرٌ أَنْ يَفُورَ ماده وَيَظْفَرَ ه و كونه اى كه به خاطر درخواستشء در بيشكاه تو خود را به خاكك ماليده استء لايق آن است كه با دست يابى به آن جه 


اماده ع رذ فخا #اواجدواوها اذب القن كذ ري قر خلق واعتوادي فى قن رو قوف ىدا لوه إل سن ناجيت وق ارا بر خاكك نهاده ام و تلاش و كوششم را براى درخواست 
از توه وج دَى ء قَتَلَنَّ يا رَبّ رَعُباتى بِرَحْمََك قَبولاً » وَسهُل إلى بكار برده ام . أى برورد كار من ؛ به خاطر رحمت و مهربانيت آن جه را مشتاق هستم بيذير» و مرا با طلباتى بِرَأَفيِك وُصُولا » وَدَلَلْ قوف 
َمرَِ إجابيك لى تَذْليلًا . رأفت و مهربانى ويزه اتء به آسانى به آن جه خواستم برسان؛ و جيدن ميوه اجابتت را برايم فراهم كردان إلهى فَإذا قام ذو حاججه بحابته شيع فََجَدَْهُ يع النّجاح معبود من؛ 
هنكامى كه حاجت خواهى برلى حاجت و خواسته اش شفيعى معزفى مى كند؛ بس مى يابى او را در حالى كه رستكاريش ممتنع است بهل الْقِيادٍ مطيعاً» فى أستشفع ليك بكراقيك » وَالصَفوَ من 
كسى كه به آسانى منقاد و مطيع مى كردد » من نيز كرامت و بز ككواريت راء و بركزيد كانت از بين مردم را شفيع مى كردانم ؛ أَنابكك اين أَنْشت لَهُْ ما مطل وَل » بت ما يدق همان هابى كه هر 
آنجه سايه مى افكند و هر جيز كوجكك و بزركك را برى شان خلق كرده اى . وَيَجِلٌ أتَقَوَبُ ليك بِأوَلِ من تَوَجْتَهُ تاج الْجلالَه » وَأَحللتهُ مِنَ به تو تقب مى جويم به واسطه اول 


شخصيتى كه تاج شكوه مندى را بر سرش نهادى ء و الْفِطْرَهِ الرُوحائيْهِ مَل السّلا-لهِ » بتك فى حَلْقِكك , وَأمينكك فطرت و سرشت روحاتيت را برايش قرار دادى؛ يعنى حيجت و دليل آشكار تو در 
آفريد كانت» و امين تو عَلى عِبادِك ء مُحَمّدٍ رَسُولِك صَلَى اللَهُعَلَيِهِ وَالِهِ» وَبِمَنْ جَعَلَتَهُ بر بندكانت» حضرت محمّدء فرستاده ات - كه درود خدا براو و آل او باد - را شفيع كردانيدم . هم جنين شفيع خود 
را كسى قرار دادم لنُورِِ مُعْربا » وَعَنْ مَكنُونٍ مدَرٌه مُغرباً » سيد الْأوْصِديآءِ وَإمام كه براى نور ييامبر صلى الله عليه وآله وسلم يكاه است؛ و كسى كه راز يوشيده آن حضرت را به كونه اى فصيح بيان كرد؛ 
يعنى» سالار و سرور جانشينانء و الْأنْقِيآءِ » يَعْسُوب الدّين » وَقَآئْدِ العو الْمَمجلِينَ » وَأيِى الْأيَمَهِ ييشواى يرهي زكاران» يادشاه دين» و زمامدار روسفيدان» و يدر امامان الرَاشِدِينَ عَلِىّ أمير الْمُؤْمِنِينَ عَلَيِ الصَلامُ . 
وَأَتَََبُ لكك رشيد درست كار » حضرت على امير مؤمنان - كه بر او درود و سلام باد -. نيز به تو تقب مى جويم به واسطه شفيع بِجيرَه الأخيار ء وَأمَ الأثوارء لْإنِْيه الْحَؤْرآءٍ » الْببُولٍ الَْذْرَآءِ » قرار دادن 
بهترين نيكان به اصل و اساس نورهاء حوريّه انسان نماء بتول ياكك ياكك. فاطِمَة الزّهْرآءِ , وَبِمرَتَ عَيِنِ الوَسُولِ » وَتَّمَرتَئْ واد البتُولٍ ء حضرت فاطمه زهرا )عليها السلام( . هم جنين با شفيع قرار دادن دو نور 


ديده رسولء دو ميوه قلب حضرت زهراى بتولء أَلسَيِدَيْن الإمامين أبى مُحَمَدٍ الْحَسَن وَأبى عَبْدِ الله الْحْسَئْنِ » يعنى دو آقا و دو امام حضرت ابو محمد حسن و حضرت 


ابو عبداللّه امام حسينء )عليهما السلام( وَبالِسجادٍ زَئْن الْعبادِ » ذى الثَمَناتِ » راهب الْعَرَبِ ‏ عَلِىّ بْن و نيز با شفيع قراردادن حضرت ستجاد. زينت عبادت كنندكان» صاحب بينه ها )در سجده كاه هال راهب 
در ميان قوم عرب» يعنى على بن الْيسينِ . وَبالإمام الْعاليم » اليد الحاكم ء انج الزَاهِرِ وَالَْمَرِ الحسين )عليهما السلام( و نيز با امام و ببشواى دانشمندء آقلى حكم كننده , ستاره درخشنده » ماه روشن و 
الْباهِرٍ مؤلاى مُيحَمَدِ بْنِ عَِىٌ الباق » وبالإمام الصَّادِق » 4 بين زيبا روى » مولاى من حضرت محترد بن على امام باقر )عليه السلام( ؛ و نيز با امام راستككو كه بيان كتنده الممكلاتٍ , مُظهر الْحقائق » الْمُفْجم 
ته كل نلق :فوس مسائل مشكل ؛ آشكار كننده حقيقت هاء كسى كه با حتدت و دليلش هر كوينده اى را ساكت و خاموش مى كند » و زبان كسانى را َه أل الجدال » تاكن القَاشِقِ مَؤلايَ 
جعمَرِ بن محمد كه به جدال و ستيزه برمى خواستند لال مى كرد » كسى كه بهترين جايكاه ها را داشت يعنى حضرت امام جعفر بن محترد الصّادِقِ ١‏ وَبالإمام الي وَالْمخْلِصِ الصّفِيٌ , وَاُورِالَخممِدِئٌ » 
صادق )عليه السلام(؛ هم جنين با شفيع قرار دادن امام برهي زكار بااخلاص بركزيده؛ نور احمدىء أَُورِالَُوَرِء وَالضّيآ لي ير ل ا 
حضرت موسى بن جعفر )عليهما السلام(؛ نيز به واسطه امام الْمَُرِئَضى ‏ وَالسَّئِفٍ الْمُئْنَضى ‏ وَالرَاضى بالقّضا مَوْلاىَ عَلِيٌ ب ركزيده شده » شمشير كشيده از نيام» كسى كه به حكم و قضاى الهى راضى 


يعنى مولايم حضرت على بْنِ مُوسَى الرّضاء وَبالإمام الْأَمْجَدٍ 


؛ ولباب الْأقْصَدِء وَالطرِقٍ ابن موسى الرضا )عليهما السلام( و نيز به واسطه امام بزركك» بهترين باب الهى كه مورد توبجه و قصد و هدف است ء بهترين ره امد »العام الْموَيد» > يبع الجكم » وَمِضْباح 
الم يد به سوى رشد و كمال و هدايت» دانشمند مورد تأييد » سرجشمه حكمت هاء جراغ غ تاريكى هاء آقا و سرور الْعَرَبٍ الم » ألهادى إلى الرَشادٍ ‏ والْمَُكّي بايد وَالسَدادٍ عرب و عجم؛ هدايت 
كننده به سوى راه درست» و كسى كه با تأبيد و موفقيت و راستى و درستى و استوارى زندكى كرد مَؤلاىَ مُحَمَد بْنِ على الجواد » وَبالإمام مِنْحه الجر وَوالدٍ يعنى مولايم حضرت محمد بن على الجواد 
)عليه السلام(» نيز با شفيع قرار دادن امام بزركوارء هديه الهى بدر لَِِ لطا َلَِ بن مد املو باكر » اذى حَذَرَ امامان باكثه حضرت على بن محمد كه در لشكركاه دشمن به دنيا آمد و 
بمواعظه وأنْدَرَ» وباإمام لتر َنٍ الَْائِم ‏ الْمطهَر من با ند و اندرزهاى خود بيم داد و ترسانيد؛ نيز به واسطه امام مثرّه و ياكك از بدى هاء به دور از المظالم ‏ احبر العايم ‏ رَبيع النام ‏ وبَذْرِ اطلام التي 
اَن ستم هاء دانشمند كاملء بهار دل مردمانء ماه روشنى بخش تاريكى هاء برهي كار باكبزه الاجر الك » مؤلاى أبى محمد الْحسَنٍ بن عَلِئٌ اشر » باكك خالص» مولايم حضرت امام ابو محمد 
حسن بن على عسكرى؛ به سوى تو نزديكك مى شوم و تقب مى جويم. وَأَتََوَبُ إِلَبِكٌ بالْحفيظ الْعليم الى جَعلتهُ على خَآئِن الْأَرْض» هم جنين, به واسطه كسى كه او را نكهبان و داناى كنجينه ها 


و بنهانى هاى زمين خود قرار دادى وَالبٍ الوّحيم اذى لكأم البغط وَالْقضِ , صاحب و او را يدرى مهربان قرار دادى و زمام هر كشايش و بستكى را در اختيارش كذاشتى ؛ صاحب النَّقِييَهِ الْمَتِمُوئّهِ » 
وَقاصِفٍ السَّجَرَهِ اموه كلم النَّاسِ فى بيشوابى و رياست مباركك » بر كندده درخت لعنت شده ابنى اميل سخن كوى در اْمَِدِ ‏ وَالدَّالٌَ على بْهاج الوشْدٍ »الِب عَنٍ الأْصار » كهواره با مردمان » 
راهنما به راه روشن كمال و درستى؛ بنهان از ديد كان, الْحاةر فى الأفصار ‏ لان عَنٍ اْيونِ , ْحاضدرٍ فى الأفْكار » كسى كه هميشه در شهرها حضور دارد ولى از جشم مردم بنهان مى باشد ليكن در 
اندديشه ها حضور دار يقي يار لوث لِذِى الْفقار» اذى يَظهَُ فى بد بَيْبَ اللّهِ ذى باقى مانده نيك وكاران» ارث برئده ذوالفقار» كه در خانه خدا - كه صاحب الَْهْ شرتارء اليم الْمطَهرِ» محمد بن الْحسَنٍ 
عليه أَفْصَلُ النَحِيَاتِ يرده ها است - ظهور مى فرمايد. دانشمند ياكك و باكيزه» حضرت محمد فرزند حسن » كه بر تمام آن بز كواران برترين وَأَعْطَمْ اكات » واكم م الصَّلُواتَ للم مَهؤّلاءِ معاقلى إلَيكك 
و بافضيلت ترين بركت ها و تحت ها و كامل ترين درودها نثار باد . بار خحدايا؛ اين عزيزان يناهكاه و وسيله فى طلباتى وَوَسآئِلى » قَصَلَّ عَلَتِهمْ َوه لايَعْرفُ سواكك من براى عرضه درخواست هايم در 
محضر تو هستند؛ يس درودى نثارشان كن كه مقدارهايش را جز تو نداند. مَقادِيرَها » وَلايَئِعٌ كثيرٌ همّم الْحَلائِقٍ صَغْيرها » وَكُنْ لى بِهِمْ و هر جه مردم با هتّت هاى بسيار بالا تلاش كنند نتوانند به كوجكك 


ترين مقدار درودهايت برسند. از طرفى نيز به واسطه ايشان عِنْدَ 


خسن طَلَى » وَحَقّنْ لى بممقادي رك تَهيَه النمنَى . إلهى لا نيكك ترين كمان هايم را برآورده؛ و آرزوهايم را محمّق كردان . خداى من ؛ رُكنَ لى أَسَدّ مْكك » قاوى إلى رُكْن شَديدٍ » ولا قوْلَ لى أَسَدّ ركن و 
بايه و جايكاهى محكم تر از تو ندارم؛ يس به اين بايكاه و جايكاه محكم يناهنده مى شوم؛ كفتارى نيكك تر و استوارتر مِنْ دُعآنِكك ‏ فَأَسْتَطْهِ رك بِقَوْلٍ سَديِدٍ » ولا َيعَ لى لَك أَوْجَهُ از خواندن تو ندارم 
. بس با بهترين كفتار از تو كمكك مى جويم؛ و شفيع و واسطه اى آبرومندتر مِنْ هؤّلاءِ فَاتِيك بشّفيع وَدِيدٍ » وَقَد أَوَيْتُ ليك » وَعَوَلْتٌ فى از اين بزركواران )محمد و آل محمد عليهم السلام( ندارم» يس 
با واسطه اى دوست داشتنى نزدت مى آيم؛ حال به سوى تو بناه آورده ام؛ و قَضآءِ حوآنجى عَلَيَك ب وَدَعَوْنُك كما أَمَرْتٌ » فَاثِيَجِتْ لى كما براى برآوردن خواسته هايم به تو اعتماد كرده ام و همان 
كونه كه دستور داده اى تو را خواندم؛ بس دعايم را نيز طبق وَعَدْتٌ ‏ فَهَلْ بَقَى يا رَبٌ غَبِرَ أَنْ تُجِيبَ وَتَرْحَم مِنّى لكا وعده ات ياسخ منبت بده . اى بروردكار من؛ آيا با اين شرايط» جز باسخ كويى به 
خواسته من و جز رحم كردن به كريه و ناله هاى جانسوز منء كار وَالنّحِيبَ . يا مَنْ لا إِلهَ سوا » يا مَنْ بُجِيبٌ الْمُضْ طَرٌ إذا دعا » ديكرى باقى مانده است؟! اى كسى كه جز او معبود يرستش شونده اى 


نيست؛ اى كسى كه ياسخ شخص درمانده كه او را مى خواند » مى دهد ؛ يا كاشِفٌ ضُرٌ أَبُوبَ » يا راجم عَبرَهِ يَعْقُوبَ » إِغْفِرْ لى وَارْحَمْنىء اى كسى كه بيمارى و 


كرفتارى حضرت ايوب را برطرف فرمود؛ اى كسى كه به اشكك هاى جشم يعقوب ييامبر رحم كرد؛ مرا ببخش و به من رحم وَانْضوْنى عَلَى الْقَّْم الكافِرينَ . وَافْدخْ لى وَأَنْتَ حيرْ الْفاتحينَ » كن, و مرا بر 
كروه كافران يارى ده؛ و برايم يبروزى عنايت فرما كه تو بهترين يبرو زكنند كان هستى. وَالْطَتْ بى يا رَبٌّ وَبجمِيع الْمَؤْمِنِينَ وَالْمَوْمِناتِ , يا ذا الْقوِّ اى يرورد كار من؛ به من لطف و مرحمت كن و به تمام 
مردان و زنان مؤمن نيز لطف فرما. اى صاحب نيروى الّمتين 2 برخمتكك يا أَرْحَمَ الوَاحِمِينَ » وَالَحَمْدٌ لَه رب الْعالَمِينَ ؛ محكم. با رحمت و مهربانيت اى مهربان ترين مهربانان؛ و تمام ستايش ها اختصاص به 
خداوند - يرورد كار جهانيان - دارد . وَصَلَّى الله على سَيّدِنا محمد اللي وَ اله الطَاجِرِينَ +(57) 


و درود خداوند بر سرور و سيد ما حضرت محمد صلى الله عليه وآله وسلم ييامبر خدا و خاندان ياكش ثثار باد . 
...ل( كع أهأممم ) ا 
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7) الجنّه الواقيه , منسوب به مير داماد ) جاب سنكى . قطع جيبى ( : كفتنى است كه برخى مى كويند : اين كتاب از تأليفات مرحوم كفعمى است » ولى علّامه مجلسى رحمه الله در نسبت اين كتاب به 


شيخ كفعمى رحمه الله ترديد نموده » ودر 


ايجار الألوان: 0١‏ مى كويد : كتاب «المْجنْه الواقيه؛ تأليف بعضى از متأرين است » و جه بسا به شيخ كفعمى رحمه الله نسبت داده شده است .» و مولا افندى نيز در »الرياض : 33١‏ در نسبت اين كتاب 
به كفعمى رحمه الله ترديد كرده است . ) المقام الأسنى : 17 ) . 
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9) كمال الدين : 5/١‏ . 

. 737١ : جنّه المأوى‎ )٠ 


١‏ از علامه حلّى رحمه الله نقل كرديم كه دعاى عبرات مربوط به مولاى مان حضرت امام صادق عليه السلام است و امام عصر صلوات الله عليه به سيد رضى الدين آوى رحمه الله دستور قرائت آن را داد 


. البنّه برخى از بزركان كمان كرده اند كه اين دعا را از ابتدا » حضرت مهدى ارواحنا فداه فرموده اند . 
7 البلد الأمين : 82١‏ . 

بخش يازدهم:زيارت نوَّابٍ امام زمان عليه السلام 

اشاره 


نايبان امام زمان ارواحنا فداه در زمان غيبت صغرى جهار نفر بودند كه به ترتيب عبارتند از : ١‏ - ابو عمرو عثمان بن سعيد بن عمرو عَمْرى اسدى » ؟ - يسرش ابو جعفر محمّد بن عثمان بن سعيد عَمْرى » ٠"‏ 


- جناب ابو القاسم حسين بن روح بن ابو بحر نوبختى » ؟ - جناب ابو الحسن علىٌ بن محمد سمرى (0) . 


اين بز ركواران » نايبان امام عصر ارواحنا فداه در زمان غيبت صغرى بودند . تمام نامه ها و دستورات آن حضرت به واسطه ايشان و با دست ايشان به شيعيان مى رسيد . يس از آن زمان » غيبت كبرى بيش 


آمد 


و نيابت يايان يذيرفت . 
ازيارت نوَاب امام زمان ارواحنا فداه 


شيخ طوسى رحمه الله در كتاب »تهذيب الأحكام؛ و سيد بن طاووس رحمه لله در كتاب امصباح الزائره آورده اند : مستحبٌ است زيارت كردن نايبان خاصٌ و بزركوار حضرت مهدى ارواحنا فداه را به 


زيارتى كه به جناب حسين بن روح قدس سره منسوب است . 
بدين صورت كه كنار قبر مطهّر جناب عثمان بن سعيد قدس سره ايستاده و بككوييم : 


أَلسَلامٌ عَلى رَسُولٍ الله ؛ آلسَلامٌ على أَميرالْمُؤْينِينَ ع بْنِ سلام بر رسول خدا ؛ سلام بر امير و فرمانرواى مؤمنان . حضرت على بن أبى طالب ء أَلصّلامٌ على حَدييجة الكبرى » أَلصّلامٌ عَلى فاطِعة ابى طالب ؛ 
سلام بر حضرت خديجه » بزركترين زن ؛ سلام بر حضرت فاطمه الزّهْرآءِ » ألسّلامٌ عَلَى الْحَسَن بْنٍ عَلِىٌ » آَلسَلامٌ على الْحْسَيِنِ بْنِ زهرا ؛ سلام بر امام حسن فرزند حضرت على ؛ سلام بر امام حسين » فرزند 
عَلٌِ » آلسّلامٌ على عَلِيٌ بْن الْحْسَيِنِ » ألسَلامُ عَلى مُحَمّدِ بْنِ حضرت على ؛ سلام بر علي بن الحسين )امام ستجاد(» سلام بر محمّد بن على )امام باقر(» عَلِىٌ » ألسّلامٌ على جَعّْرِ بن محمد » آَلسّلامُ عَلى مُوسَى 
بْنِ سلام بر جعفر بن محمّد )امام صادق( » سلام بر موسى بن جعفر )امام كاظم( ء جَعْفَرِ » آلسّلام عَلى عَلِىّ بْن مُوسى ء أَلسَلامُ على مُحَمّدِ بن سلام بر على بن موسى )امام رضا( » سلام بر محمد بن على 
)امام جواد( » عَلِىٌ » َلسّلامُ على عَلِىٌ بن محمد » أَلسَّلامُ عَلَى الْحَمَنِ بْن سلام بر على بن محمّد )امام هادى( » سلام بر حسن بن 


على )امام عسكرى( ؛ عَلِيٌ » آَلسَلامُ على محمد بن الَْمَن الْمَهْدِىٌ صاجب الزَّمانء سلام بر محمد بن حسن » حضرت مهدى صاحب عصر و زمان )عليه السلام( . َلصَلامٌ عَليِكك يا عُثْمانَ بن سَعيدِ أَشْهَدُ 
نك بابٌ الْمؤلىء أَديْتٌ سلام بر تواى عثمان بن سعيد ؛ ككواهى مى دهم كه تو باب و راه رسيدن به مولاى مان هستى ؛ يبغام ها را از او به ديكران » عَنُْ وََدَئْتَ إل » ما خالَفتَُ ولا خالفُتَ عليه » فقت 
خاضياً » و از ديكران به او رسانيدى ؛ نه با او مخالفت كردى و نه كسى را عليه او به مخالفت برانكيختى ؛ بيا خاستى در حالى كه اولي نايب خاصٌ بودى وَانْضَِوَفْتَ سابقاًء جنك عارقاً بالق الى أَنتَ 
َيِه وَأَنَّك ما و از دنيا رفتى در حالى كه بر همه )از نظر عقيدء( سبقت كرفتى . در حالى خدمتت شرفياب شده ام كه حقّى را كه تو بر آن هستى مى شناسمء و خُدْتٌ فى الَأَِهِ وَالسَارَءِ » لسلا عَليِك 


مِنْ باب ما أؤْسَعكك » زيارت نايب اوّل ... 


مى دانم كه در اداى رسالت و انجام وظيفه سفيربودنت هيج خيانتى انجام نداده اى . سلام بر تواى در رحمتى كه بسيار كسترش داشتى ؛ وَمِنْ س فير ما امتكك ء وَمِنْ بْقّهِ ما أفكتكك , أَشْهَدٌ أنَّ الله واى 
سفيرى كه بسيار امانت دار و مورد اعتماد بودى؛ و اى مورد اطمينانى كه قدرتت بسيار بالا بود. كواهى مى دهم كه خداوند التضّك بنُورِهِ حَنَّى عَاَنْتٌ الشّخْصٌ ء فَأدَّيْتَ عَنْهُ وَأَذَّْتَ إِلَِهِ . تو را به نورش 


اختصاص داد تا آن كه شخص مباركك حضرتش را با جشم ديدى» 


و بدين سان ييغام ها را از او به ديكران و از ديكران به او رسانيدى . سيس بر ييامبر و امامان عليهم السلام تا امام زمان ارواحنا فداه دوباره سلام مى دهى و مى كوبى : 


جنك مُخلصاً بتَوْحيدٍ اللّهِ وَمُوالاه أؤْلِيائه » وَالْرآءه مِنْ أغدائهغ با يكانه دانستن خالصانه خداوند و دوستى و موالات خالصانه اولياى الهى , و بيزارى از دشمنانشان وَمِنَ الْذِينَ خالفُوك ء يا حي العؤلى » 


ويك الله تَوَججهى » و بيزارى از كسانى كه با تو مخالفت كردند» خدمتت شرفياب شدم. اى دليل و حيّجت مولا امام زمان بر ما؛ بارالها؛ تنها به تو روى آورده و توبجه دارم, وَبِهِمْ ليك تَوَسْلى . 
و تنها به واسطه اين بزركواران به سوى تو توسّل مى جويم . 

يس از آن » هر دعايى كه مى خواهى بخوان و حاجت و خواسته ات را از خداى تعالى بخواه . 

آن كاه ديكر نايبان بزركوار را نيز همين كونه زيارت كن ء و تنها به جاى اسم اعثمان بن سعيده . نام همان نايبى را كه زيارت مى كنى بكو .() 

؟زيارت نايب اول 

جناب عثمان بن سعيد رضوان الله عليه 


علامه مجلسى رحمه الله مى فرمايد : در يكى از نسخه هاى كهن از تأليفات عالمان بزركوار شيعه كه مورد اعتماد مى باشند » زيارتى براى مولاى مان جناب عثمان بن سعيد عَمْرى اسدى قدس سره ديدم 
كه اين كونه است : 


تك 
3 
00 
اما 
0-7 


لصَلامُ عََيِكٌ أَيهَا الْعدٌ الصَالِحُ » ألنَاصِحُ للَِّ وَلِرَسُولِهِ وَلَِوْلِيآئْهِ ‏ سلام بر تو» اى بنده شايسته كه خيرخواهى براى خداء رسولش و اوليايش كردى ؛ الْمُجد فى خِدْمَه مُلُوك الْحَلائِقٍ ب أمنآء | 


َلسَّلامُ به طور جدّى و فعّال » در خدمت يادشاهان حقيقى مخلوقات 


» يعنى امينان خداوند و بركزيد كانش بودى؛ عَلَيِكك أَيّهَا الِْابُ لظم ؛ وَالصّراطٌ الوم » وَالْوَِنُ الْأَكرَمٌ » سلام بر تواى بزركك ترين باب و واسطه ء واى راه بسيار استوار» واى وليّ و سريرست بسيار 
بز ركوار . أَلسَلام عَلَيِكٌ أَبهَا الْمتَوج وار الْإمايه آلْمََسْيَلُ سلام بر تواى كسى كه تاجى از نورهاى امامتِه بر سر دارى ؛ كسى كه يوشيده شده اى بالْجَلابِيتِ الْمَهْدِيّهِ » الْمخْضُوصٌ لسار لأَحْمَدِيّهِ » 
وَالشّهْبٍ به يوشش هاى مهدويّت ؛ كسى كه اختصاص يافتى به اسرار احمدى و ستاره هاى درخشان الْعَلُويه »وَالْمَوالِيد الْفاطِيّه , ألسّلامٌ ليك يا فر الْعيُونِ » علوى , و فرزندان حضرت فاطمه عليها السلام 
؛ سلام بر تواى نور ديادكان وَالسَرَ الْمَكونَ » آلصّلاامُ تلك يا قَوَجَ الُُْوبٍ » وَِهِايَ وراز ينهان ؛ سلام بر تواى راحتى دل ها و كشايش دهنده قلب هاء و نهايت الْمَطلُوبٍ . أَلسَلامُ عَليِكك يا شَحمْس 
الْمَؤْمنِينَ » وَرُكْنّ الْشْياع خواهش ها و خواسته ها ؛ سلام بر تواى خورشيد مؤمنان » و تكيه ككاه شيعيان الْمُنْقَطعييَ » آلسّلامٌ على وَلِيَ الينام » وَعَمِِدٍ الْتحاجحه راه كم كرده و دور از امام » سلام بر 
سريرست يتيمان )آل محتد عليهم السلام(؛ و مورد اعتماد سروران الكرام » أَلسَّلامُ عَلَى الْوَسيِلّهِ إلى سر اللَِّنَى الْكَلائقٍ » وَحَليفَهِ بزركوار ؛ سلام بر وسيله و واسطه دسترسى به سر الهى كه در بين مردم 


است ؛ و جانشين وَلِيّ الله اْفاتق الواتتق . آلسَلامُ عَليِكك يا نآبْتِ قِوام الْإسلام » ول خدا كه به رتق و فتق امور شيعيان و مردم مى يردازد . سلام بر تو اى نايب 


حي لبا ري حدر ور اعت ريا كر ليا الجا تر عاط بالا وروا رار ربصي الا ا لبا لاك وت 
- بر همه مردم از نخواصٌ و عوام ؛ ألْفَارُوقٍ ين لتلا وَالتحوام وَاثُورِالرَاِِ» واد ار همان كسى كه حلال و حرام را از هم جدا مى كند » و روشنى تابان » و شكوه زيبا و درخشان» فى كل مَؤقِقٍ 
وَمَقام لسلا عَليِك يا وَلِيَ بَقئه ايآ وخ جز جوج ج16( ولك كه اسح ب ل فوفد لوبقو حيار يرجي رد الا نس اط اي الت الي الى و 
خحداى آسمان ؛ كه بلندترين مرتبه ها در هستى اختصاص به او دارد ؛ باعث نجات همكان از مَتالتِ الْعطَب العميم » ذى الْلُوآءٍ الْمَنصُورٍ وَالَْلم لْمْمُورٍء حوادث هلاكت بار فراكير و همه كير اوست ؛ 
داراى ييرق بيروز» و برجم افراشته الهم امور , اتيب اطمى ‏ والح البرى » لاله و دان بنهان » و طريقه و راه و روش بزرك مرتبه ‏ و دليل و برهانى والاء و از نسل سروران الْمقدِّنَ » 
وَدُريه الْمُوَِْلِينَ » وَا ْنِ خانم النَّبِنَ » وَبَهجَهِ ياكك و از فرزندان فرستاد كان الهى » و فرزند آخرين و ارجمندترين ييامبر » و نشاط و شادمانى العابدينَ » وَرُكن الْمُوَحَدِينَ » وَوارثِ الْجِيْرَهِ الطَاهِرينَ » صَِلَى 
برستش كران : و تكيه ككاه يكتابرستان ؛ و ارث برنده از بهترين باكان است . درود بيوسته الله له صَلاة لاتتقدُ وَِنْ تقد ده 


» وَلا-تْولَ وَإِنْ حال الهى بر ايشان ؛ درودى كه يايان نيذيرد » كرجه روزكار يايان يابد ؛ درودى كه دكركون نشود كرجه الزَّمَنُ وَالْعَضرٌ . أللَّهُمّ إنى أَقَدّمْ بين رَدَىْ سُؤالى , الْإِغتِرافٌ زمان و عصر 
دكركون كرد . بار الها ؛ من بيش از عرض حال و درخواستم به بيشكاه مقدّس توء لكك بِالْوَّخداتئهِ» وَلِمُحَمَدِ باو » وَِعَِيٌ الْإمامَهِ , وَِدُريتهِما اعتراف خود به يكانكى تو را ؛ و نيز اعتراف به يبامبر 
بودن حضرت محمد صلى الله عليه وآله وسلم » امامت حضرت على عليه السلام . و بِالْحِضْمَهِ وَفَوِْض الطاعَ » وَبهذًا الْوَلِيّ اليد » وَالْمَوْلَى عصمت داشتن و واجب الإطاعه بودن نسل ياكك اين دو بزركوار 
را تقديم و ييشكش مى كنم . و همجنين به اين سريرست و نماينده راه يافته و اين الصَّديدٍ , أبى مُحَمَدٍ مخْمانَ بن سرعيدٍ , أَنَوسَلُ إِلَى الل بالشّاعَهِ مولاى باثبات و استقامت يعنى جناب ابو محمد عثمان بن 
سعيد » به سبب شفاعت او به سوى خداوند توسشل مى جويم . إِلَهِ» لشف إلى شّفَعآئه » وَأ مَوَدتهِ وَخَلَصآئِهِ ‏ أَنْ تا شفاعت كند نزد شفيعانش و آن ها كه مودت و دوستى ايشان را دارند و خود را در 
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تَوَسَلٌ ليك مرا از ناخوش آيندهاى دنيا و آخرت نجات بخشند . بار الها ؛ من به واسطه بِعَقِدكك عُثْمانَ بن سَعيدٍ ء وَكَدّمُهُ بَيِنّ 


راه آنان خالص نموده اند كه يَسْتَنْقِذُونى مِنْ مكاره الدَّنيا وَالْآخِرَه . أللَّهُمَ إنى 


يَدَْ حو آئجى أنْ تُصَلَىَ بنده خوبت جناب عثمان بن سعيد , به تو متوسّل مى شوم ؛ و او را يبشاييش حوائجم مقدّم مى دارم كه عَلى مُحَمّدٍ وَ ال مُحَمَدٍ 


أ 


تَفِْرَ إى الْحَوْبَ بر محمد و آل محمد و شيعيان و دوستانشان درود فرستى . و كناهان و اشتباهاتم را يبخشى ء وَالْخَطاياء وَتَشثر مر على الزَّلَلَ وَالسَيْئاتِ » وَتَرْزُقيِى السَلامَهَ و لغزش ها و 
سك ناد ايفان طق اكد لزي َكنْ لى يا َي ال شافعاً نفع ورك منيمً از مصيبت هارا نصييم كردانى . بدين سان » اى ولي خدا ؛ واسطه كرى سودمند . و تكيه كاهى محكم 
دافعا ‏ فَمَد ألمت ليك بالْآمال . وَوَيِفْتٌ منْك بِتَحِْيضٍ الْأنَّْال» و مدافع براى من باش ؛ مى دانى كه با آرزوهاى فراوان نزدت آمده ام ؛ و اطمينان دارم كه ستكينى كتاهان مرا كم مى كنى . وَقوَعْتٌ بكك 
باامقدىئ :بات الجاعر».وركوت يتك عميل نو ب#ؤأسظه تو اقدام به كوبيدن درب حاجت كرده ام . و از تو أميد بهترين سِفارَتِككء وَحصُولَ القَلاح بمقام غِياثٍ َعَم علي َأقصْدُ إن ببيغام رسانى را دارم 
» و اميدوارم به واسطه شما رستكارى حاصل كنم به جايكاه دادرسى كه به او اعتماد دارم و به قصد دستيابى به وَأَطْرَح فس بَنَ يدَيْهِ » وَالصَلامُ ليك وَرَحْمَه له وبركائة . او نزد شما آمده ام » و جانم را 


بيش رويش بيفكنم . سلام و رحمت و بركات خداوند نثارت باد . نماز براى وسعت رزق .. 


سيس » نماز زيارت را به جاى آورده و به او و ديككر كسانى كه در نيابت با او شريكك بوده اند هديه كن » درود خدا بر همه آنان باد . سيس در حالى كه رو به روى ايشان مى باشى » با آن بزركوار 


وداع كن .(*) 

"انماز براى وسعت رزق كه جناب محمّد بن عثمان قدس سره نقل شده است 

مبشّر بن عبدالعزيز روايت كرده و مى كويد : خدمت امام صادق عليه السلام بودم كه يكى از شيعيان وارد شد و عرض كرد : قربانت شوم » من فقير و نيازمندم . 
امام صادق عليه السلام فرمود : 


منتظر باش » تا روز جهارشنبه فرا رسد ؛ آن روز را و روز ينجشنبه وجمعه را كه بعد از آن است روزه بكير. هنكام ظهر روز جمعه ء بر بالاى يشت بامت يا به دشت و صحرا برو و به كونه اى كه هيج 
كس تو را نبيند رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم را زيارت كن » آن كاه در همان جا دو ركعت نماز به جاى آور . سيس بر دو زانويت بنشين و آن ها را بر زمين بجسبان و در حالى كه رو به قبله 


هستى دست راسقت رابالاق دست بت رو به آسمان بالا بير و يكو: 
َللّهُمَ أنْتَ أَنْتّ» إِنْقَطَْ الّجآء إِنَا منْكء وَحابَتٍ الَامالَ إِلَا فيكك» خدايا ؛ تو» تويى ؛ اميد » جز از تو بريده شد ؛ و آرزوها » جز در مورد تو ناكام ككشت ؛ يا بْقَه مَنْ لا َه لَه » لا بقَهَ لى غَي رك » إِجعَلٌ لى 


مِنْ أفرى فَرَجاً اى تنها مورد اطمينان كسى كه هيج شخص مورد اطمينانى ندارد ؛ من نيز هيج شخص مورد اعتمادى جز تو ندارم؛ در كارم راحتى وَمَحْرَجا , وَارْزْقْنى مِنْ حهث أَحْتَسِبُ ء وَمِنْ حيث لا 


أَخْتَسِبُ . و كشايش و كري زكاهى قرار بده و از جايى كه كمان مى برم و حتّى از جايى كه كمان نيز نمى برم به من روزى و 


نصيب برسان . سيس روى زمين سجده كن و بكُو: يا مُغيثء إِجْعَل لى رزقا مِنْ فضلكك. 
أى فريادرس ؛ براى من روزى و نصيبى از فضلت قرار ده . 
يس خورشيدٍ روز شنبه طلوع نخواهد كرد مككّر با رزق و روزى تازه اى كه برايت فراهم شده باشد . 


احمد بن مابنداذ - راوى اين حديث - مى كويد : به ابو جعفر جناب محمد بن عثمان بن سعيد عَمْرى قدس سره عرض كردم : اكر كسى بخواهد اين نماز و دعاى درخواست رزق را بخواند ودر شهر 


مدينه نباشد » بايد جه كند ؟ 
فرمود : آقا و سرورمان رسول خدا صلى الله عليه وآله وسلم را در حرم امامى كه در شهر و سرزمين خودش است در قسمت بالاى سر آن امام زيارت كند . 
عرض كردم : اكر در شهر خودش قبر هيج يكك از امامان نباشد » جه كند ؟ 


فرمود : بعضى از مؤمنان نيك وكار و شايسته را زيارت كتد » و سيس به صحرا برود » ودر قسمت راست صحرا دستورى را كه در روايث آمده است اجرا كند ؛ ان شاء الله اين كار باعث رستكارى و 


كاميابى او خواهد بود .(6) 

#ادعاى مهم ... 

دعاى مهمٌ 

كه جناب محمّد بن عثمان قدس سره آن را بسيار عظيم و باارزش دانسته است 


اين دعا را حضرت امير المؤمنين عليه السلام و امام باقر و امام صادق عليهما السلام مى خوانده اند » دعاى حاضر را به جناب ابو جعفر محمد بن عثمان قدس سره عرضه كردند » فرمود : دعايى مانند اين 


دعا وجود ندارد و خواندن اين دعا » از باارزش ترين عبادت هاست . 


دعا اين است : 


للْهُمَ أَنْتَ و وَآَنَ 


أ 


عَزِدُك » اهَنْتُ يبك مُخلصاً كك عَلى عَْدِك بارالها ؛ تو برورد كار من هستى » و من بنده توام ؛ مخلصانه به تو ايمان آوردم » و در حدّ توانم و تا آنجا كه وَوَعْدِك ما يطغت , أنُوبُ إليكك مِنْ سُوءٍ 
عَمَلى » وَأ سِتَغْفِ رك توانسته ام بر عهد و ييمانى كه با تو دارم هستم ؛ از بدرفتارى هايم توبه كرده و به سوى تو باز مى كردم ء لَِدَنُوبِىَ الَتى لايَغْفِرُها غَيِركك , أَطمِح ذَلَى م تَجيراً بعزّتكك . و در مورد 
كناهانم كه جز تو بخشنده اى براى آن ها وجود ندارد » از تو طلب بخشش مى كنم . ضعف و ذلّت من بناهنده به عزّت و قدرت تو كرديده» .١‏ مصباح المتهتجد : 819 البلد الأمين : 50/0 . 


وَأَطْربح فَفْرى مُشتجيراً يغناك ‏ وَأَصْبحَ جَهْلى مُشتجيراً و براى برطرف شدن نيازم , به بى نيازى تو بناه آوردم » و نادانى خود را با آويختن لمك وَأَضبحث قَلَهُ حيلتى مستجيزة بقُذرَتكك وَأَصْبح به حلم 
و بردبارى تو جبران مى كنم » و بيجاركى خود را با يناه آوردن به قدرت تو برطرف مى كنم . حؤفى مُث تُجيراً بماك . وَأَصْبَحَ دآئى مُسْتجيراً بدَوآيْك » ترسم به دامان امان و امتييت 000 
به دواى تو يناه ورد است ؟ أطي طرممى متكجراً يفاك + وأضبع عينى تيا يماريم در بناه شفاى تو آمده + از علاكت و نابودى ام دست به دامان يقابك »ضيح شغفى خحتجر ا ب ك2 


وَأَصْبِحَ ذَئِْى قضاى تو شده ام » ناتوانى من از نيروى تو كمكث مى جويد » و كناهانم مُشتجيرا بِمَغْفِرَتِك . وَأَصْبَحَ وَجهى الفانى البالى مُشتجيراً در بى 


حادكي والزاتو رختار نارود عدي كيه توندة ام جيك الاق اللا الذي لأكلى ولابنين . يا مَنْ لاثواريه به روى مباركك و هميشكى و يايدار تو كه فنا و كهنكى در آن نيست يناهنده شده است . 
اى كسى كه بنهان نمى كند لَيلٌ داج » ولا ترآ ذاتٌ أثراج » ولا حت ذاتٌ ازتتجاج)أ: ترج( “شب تازيك ازا و جيزى زا ونه سما بر ابزح ها )ميجموعهاسبنار كان( ون يجاب نخاى ببوبيئة ولام1* 
نَحَاجُ فى قر بخ حجاج » با داقع المَطّواتِ » با كاشِتٌ و نه آب هاى ريزان در زرفاى دريا اى كسى كه جب ركى دشمنان را برطرف مى كند» اى كسى كه الْكرْباتِ » يا منْلَ الْيركاتٍ مِنْ قَوْقٍ تربع 
سَماواتِ كك يا اندوه هارا برطرف مى كند » اى كسى كه بركت هارا از بالاى هفت آسمان مى فرستد ء لى اح ياقَئُ با مؤت » با من به حَآِنُ كل متاح أَنْ بسيار كشايش كر ؛ لى بسيار 
نعمت دهنده ؛ أى راحتى ؛ اى كسى كه كنجينه هاى تمام كليدها در دست توست ؛ تُصَلّى على محمد وَل محمد الطَاجرينَ اين » وَأَنْ تتح از تو در خواست مى كثم بر محمد و آل محمد - كه ياكك و 
ياكيزه اند - درود بفرستى و لى مِنْ حير لا لاخر » وَأَنْ تَخيجب عَنَى فته لْمَوَكَلٍ بى » از خير و خوشى دنيا و آخرت برايم كشايش كنى , و هر فتنه اى را كه دامنكير من شده است بردارى وَلانسِ لط 


عَلَىَ فيُفلكنى . وَلاتكلنى إلى أححدٍ طَرقَة عَئنِ و بر من مسلطش نكنى كه نابودم كند ؛ و حتى 


يك جشم بر هم زدن مرا به كسى )جز خودت( وامكذارى ؛ فُيغجرٌ عَنَى , ولا تَخْرمنى الْجنَهَ » وَارْحَمْنى وَتََهنى مما » زيرا نمى تواند برايم كارى بكند ٠‏ مرا از بهشت محروم مساز» و به من رحم كن » و 
مرا مسلمان بميران . وَأَْحِفنى ببالصَّالِحينَ ‏ وَاكَفنى باتلا عَنٍ ارام م وَيليبٍ و به صالحان و شايستكان ملحق كن . و به سبب حلالى از حرام و به سبب باكى عَنٍ ليث يا حم الَاجمِينَ بن . أَلَّهُمَ 
حَلَفْتَ الْقُوبٍ على از ناياكى مرا بى نياز كردان و كفايت كن » اى مهربان ترين مهربانان . بارخدايا ؛ دل ها را بر اساس إراّتك ء وَقَطَوتٌ الْعَفُولَ عَلى مَغرفتِكك, 5 ل الْأَفْدَهُ مِنْ اراده خودت آفريدى » 
و عقل ها را با شناخت خودت به وجود آوردى ؛ بدين سان» دل ها از مَخاقْتِك ء وَصِرَحَتٍ الْقُلُوبُ الول » وَتَقا ص رَ وُسْعٌ قَدْر الْعُقُولٍ ترس تو ناآرام كرديد » و قلب ها صدا و فرياد در دادند كه حيران 
تواند » و توان عقل ها عَنٍ الآ ءِ عَلَبِك ‏ وَالْقَطعْتٍ الْألْفاظ عَنْ مشْدارِ محا يتيك » در ثناكوبى تو كم شد » و كلمات تمام شدند و نتوانستند اندازه خوبى هايت را دربابند , و كُْتِ الك عَنْ إخصاء 
نيك فَإذا وَلّجَتْ بِطَرَقٍ الث عَنْ و زبان ها از شمارش نعمت هايت خسته شدند و هر كاه خواستند به هر شكلى صفات تو را بازكو كنند نَعتِك بَهرَنْها بره الْعَجْز عَنْ إذراك وَصْفِكك . فَهِى تَتَرَددٌ فى 


در ناتوانى از درك صفات تو حيرت زده شدند . يس آن دجار ترديد شد در النَفُصير عَنْ مُجَاوَرَهِ ما حَدَّدْتَ لها » إِذْ لس لها أَنْ تتجاوَرٌ ما كوتاهى 


كردن نسبت به كذشتن از حدٌ مُجازى كه برايش تعبين كردى ؛ جرا كه حق ندارد از حدّ مُجازى كه به او أمَوْتّهاء فَهى بالْإفِْدارِ عَلى ما مَكَنْتَها تَحْمَدّك بما أَنْهَيْتٌ إِلَيهاء فرمان داده اى عبور كرده و بكذردء 
و آن قدرت دارد طبق آنجه به او توانايى داده اى تو را ستايش كند به مقدارى كه به او نيرو رسانيده اىء وَالْألْمْنُ مْمِيمطَهٌ بما تُغلى عَليِها , وَلَك عَلى كل مَن اسْيَعْيدْتَ و زبان ها تا جايى كه تو براى شان 
املا كردى كويا هستند . بدين جهت حقٌ تو بر تمام مِنْ حَلْقَكَ ألا يَمُلُوا مِْ حف دك » وَإِنْ قَضِوَتِ الْمَحامِدُ عَنْ آفريده هايى كه بايد تو را بيرستند آن است كه از ستايش تو خسته و افسرده نشوند ؛ با اين 
كه هر جه تو را بستايند كرك على ما أَسِدَيْتٌ إِلَيِها مِنْ نِعدَك . فَحَيسَدَك بِمَتلَعْ طاقهِ و سياس كذارند» باز هم ستايش ها در مقابل نعمت هايت نارسا است . يس ستايشكران به اندازه توان 
جَهْدِهِمْ)حمدهِه( الْحايدُونَ ‏ وَاعْتَصعَ برَجآءٍ عَفْوكَ الْمُقَصّرُونَ » و كوشش خود تو را ستايش كردند » و مقصر ران به رشته عفو و بخشش تو جنك زدند ‏ وأَوْجْسَ بِالوْبوبيه لَك الْحآئِقُونَ» وقَصَدَ بالوَعْبَه 
لكك الطَالُِونَ» و ترسناكان از مقام ربويبت تو لرزانند » و آن ها كه در جستجوى تواند با اشتياق به د ركاهت مى شتابند ؛ وَانعمَبَ إلى فَضْلِك الْمَحْبِنونَ » وَكُلّ يفا فى ظٍلالِ تَأميل و نيك وكاران » منتسب 


به فضل و فزون بخشى تواند ؛ همككى نيز در سايه آرزوى عَفْوك ‏ وَيَتَضآئَلَ بالذلَ لِحَؤفِك . وَيَعْتَرفٌ بِالنَفْصير فى عفوت نشسته اند » و در هراس از تواند » و به كوتاهى 


در سياس تو اعتراف دارند . شك رك . فلَمْ ينك صر دُوفُ مَنْ ص دَفَ عَنْ طاعدكك » ولا آن ها كه از فرمان برداريت رو كردان اند , يا به عُكوفٌ مَنْ عكفّ على مَغص بتك أنْ أَشِيِفتَ لهم العم 
نافرمانيت مشغول اند » تو را مانع نشد و باز نداشت از اين كه نعمت هايت را بر ايشان سرازير كنى ء وَأَجْرَلتَ لَهُمْ اقمع » وَصَرَفْتَ عَنْهُم لَه وَحَوفْنَهُمْ تَواقتِ و نصيب و قسمت ايشان را فراوان كردانى 
؛ و بلاها و مصيبت ها را از آن ها بكردانى » و از عاقبت و آينده كه دجار ندامت النّدَم » وَضاعَفْتٌ لِمَنْ أَحْسَنّ . وَأَوْجَبِتٌ عَلَى الْمُحْيدَنِينَ شّكرَ و يشيمانى مى شوند بترسانى , و براى كسى كه نيكى كند 
جند برابر ياداش دهى . بر نيك وكاران لازم كردى كه شكر و سياس تو را در برابر تَؤفيقِك لإِخْسانٍ ‏ وَعَلَى الْمُسى ءٍ شك تَعَطَلفِكك بِالْإِمينانٍ » توفيق نيك و كارى به جاى آورند » و بر بدكاران نيز واجب 
كردى تا شكر و سياس تو را به خاطر مهربانى و منّت نهادنت به جاى آورند ؛ وَوَعَدْتَ مُحْسِتَهُْ بالزّيادءِ فى الْإخسانٍ متك . فُسُبِحائكك البنّه به نيك وكاران نيز وعده دادى احسان و نيكى خود را به ايشان - 
در برابر سياس شان - افزون كردانى . اى خداى سبحان ؛ تو جه قدر مره و ثُثِيبُ عَلى ما بَدْؤُةٌ منْكك ء وَالْتِسابَهُ ليك وَالْمُوَهُ عَلنِهِ بك » بى عيبى؛ جون» ياداشى كه مى دهى در ازاى جيزى است كه 


آغازش از ناحيه تو است, و همه مى دانند از جانب توستء و توان انجام آن را نيز وَالإِخسانٌ فيه مك وَالتَكل فى التَؤْفِيق لَهُ عَلَيكك , 


فلك خودت داده اى . و اين نيكى از جانب توست ء و توفيق بر انجام آن نيز با توكل بر تو حاصل مى شود . يس تو را الْحَثرِدٌ تفرد مَنْ عَلِمَ أنَّ الْحَدْدَ لك . وَأَنَّ َدْأَهُ منْك . وَمَعَادَهُ ستايش مى كنم ؛ 


ستايش كسى كه مى داند ستايش ها ويزه توست ء و آغازش از تو بوده و بازكشت آن نيز ليك عفدا لايفْضرٌ عَنْ بلُوعْ الرّضا مِنْكك , فد مَنْ قَصَدَّك به سوى خودت است ؛ ستايشى كه مرا به طور 
حتم به رضايت و خشنوديت مى رساند ؛ ستايش كسى كه بحشدِو ء وَاسْتَحنَ الْمَزيد لَهُ نك فى نمه » وَلَك مُوَيْداتٌ مِنْ با ستايش خود تو را قصد كرده » و بلدين سان استحقاق فزونى نعمت هايت را نيز 
بيدا كرده است . و تو تأيبدكنندكانى از عَوْنِك . وَرَحْمَةٌ تَخْصٌ بها مَنْ أَحْبَئت مِنْ حَْقَك . قَصَلَّ عَلى راه كمكك رسانى دارى ؛ و مرحمتى كه به هر يكك از آفريد كانت كه دوستش داشته باشى اختصاص 
خواهى داد . يس بر محمد وَ اله وَاخْصْصْ نا مِنْ رَحْمَتكك وَمُوَيّداتِ لفك بأَوْجيها محمد و آل او درود بفرست ء وما رااز آن رحمت ها و الطاف تأييد كننده و موققيِت بارت ارزانى دار كه لِلإقالاتِ » 
وَأَعْضِ بها مِنّ الإضاعاتٍ ‏ وَأَنْجاها مِنّ الْهَلَكات , بيشتر باعث د ركذشتن از كناهان » و حفظ از تباهى ها ء و نجات از هلاكت هاء وَأَرْمَّدِها ِلَى اْهسدايات » وَأَؤقاها مِنّ الآفاتٍ » وَأَؤثَرها مِنّ و راهنمايى به 


مسيرهاى هدايت » و نكهدارى از آفت هاء و فراوانى خوبى ها و الْحَسَناتٍ ء وَأَثْرَلها بالبّركات ء وَأَزْيَدِها فى الْقِسَم 


5 يها نيكى هاء و تزول بركت هاء و فزونى قسمت ها و سهم هاء و ريزش و فراوانى َم » وَأشترها ليوب » َأَغْفَِها لوب » إِنّكك قَريبٌ نعمت هاء و بوشش عيب هاء و بخشش كناهان كرده . 
همانا تو نزديكك و مُجِيتٌ . فَصَلٌ عَلى خيرتك اين خلفك + وض فوتك هن بتكت , ياسخ دهنده هستى لمق برد بترن أقريدة اك + واب كز بده: و زبنة ميخلوقاتك :وميك علق وَخيك بِأَفْضَلٍ الصَلَواتِ» 
وبا كك عَلَهِ بَأفْضَلٍ و امين وحى خودت ء برترين و ارزشمندترين درودها را بفرست و به او به برترين بركت ها الْبرَكاتٍ , بما بلع عَنْكك مِنَ الرّسالاتٍ . وَصَدَح بأ رك , وَدعا بركت بده ؛ آن كونه كه او نيز 
رسالت ها و ييغام هاى تو را رساند » و دستورت را آشكار كرد ؛ و به سوى توفرا خواند , إلَيك ‏ وَأَقْصَح بِالدَّلائِلٍ عَليِكٌ بالْقَ بين » عَمّى أتاة اين » و به طور روشن و فصيح و كويا به آنجه حقٌّ و 
آشكار است به دليل آوردن بر وجود تو برداخت ؛ تا آن كه مركك به سراغش آمد وو ار ال 1 ارا را 
درود فرستد » وَعَلى اله وَأَْلٍ َيِه الَاِرينَ ‏ وَاخلفهُ يهم بأ حْسَن ما حَلّهْتَ و بر آل و اهل بيت ياكش نيز درود فرستد » و به بهترين جيزى كه جايكزين كردى به أحداً م هِنّ الْموْسَلينَ بك يا أَرْحَمَ الرَاحِمِينَ 
أَللَّهُمَ َك به آن جيز يكى از رسولانت راء در مورد 





ايشان جايكزين كن ؛ اى مهربان ترين مهربانان . بار الها ؛ تو إراداتٌ لا تُعارِضٌ دُونَ بُلُوغِهَا الغايات » قد انَْطَعْ مُعارَضّ مها اراده هايى دارى كه به طور حتم به مقصد و هدف نهايى خواهند رسيد و كسى را 
ياراى دركيرى با اراده تو نيست . بعَتجز لش تطاعاتِ عَنِ لد لها دُونَ الّهايات ‏ فَأَبَه إِرادَهٍ اكر به رويارويى و دركيرى اراده تو نيز بيايند ناتوان مى شوند و به طور حتم به مقصود كامل خودت مى رسى . 
يس هر اراده اى كه جَعَلْتَها إرادة لِعَفُوك » وَسَيِباً لتيل قَضْ لمك » وَاسْتْرالاً لِسَمِرك » براى بخشش كرده اى» و هر سببى كه براى رسيدن به فضلت قرار داده اى» و هر جيزى را كه باعث فرودآمدن خيرات و 
بركاتت است؛ قَصَلٌَّ على مُحَمّدٍ وَأَهْلٍ بيِتِ مُحَمَدٍ » وَ مَلْهًا الهم دّوام » بر محمد و اهل بيت محمد درود بفرست » و آن ها را به جاودانكى متّصل فرماء وَابْدَأها يمام . إن واس الْحبآءِ » كريم التطوء 
مُجِيبُ النّدآءِ و به طور كامل آغاز كردان ؛ همانا تو داراى بخشش فراكير » عطاى كريمانه » باسخ دهنده به ندا سَميعٌ الذّعآءِ +() ١‏ 


و شنونده خوبى براى دعا هستى . 

لمدعاى سمات كه نايب دوّم جناب محمد بن عثمان قدس سره روايت شده است 

دعاى سمات كه از نايب دوّم 5-5 

محمد بن على مى كويد : در مجلس جناب محمّد بن عثمان بن سعيد عَمْرى رحمه الله حضور داشتيم » ايشان بعد از كلماتى كه ذكر كردند فرمودند : 


ابو عمرو محمد بن سعيد به من خبر داد » و او از محمّد بن اسلم و او از محمد بن سنان و ايشان از مفضّل بن عمر جعفى . و آن بزركوار از امام صادق عليه 


السلام روايت كرد . 
البنّه در اين روايت جنين آمده است كه مستحبٌ است اين دعا در ساعت يايانى روز جمعه خوانده شود . 


شيخ طوسى رحمه الله نيز در هنكام بازكو كردن اين دعا فرموده است : دعاى سمات » از جناب تحمرى ) محمد بن عثمان ( رحمه الله روايت شده است » و مستحبٌ است در ساعت يايانى روز جمعه خوانده 


شود. 
اكنون متن دعا را طبق روايت كفعمى رحمه الله مى آوريم : 


للهُمَ إِنَى أشألك باشمكك الْعظيم الْأَعْطّم ء لعز الأجل الْأكرّم » بارالها؛ به واسطه آن نام بزركك و بزركك ترت از تو درخواست مى كنم؛ همان نامى كه عزت مندتر و شكوهمندتر و كرامى است ؛ ألّذى إذا 
دُعِيتٌ به عَلى مَعْالِقٍ أثواب السَمآءٍ لِلَْنْح بِالرَحْمَهِ همان اسمى كه هر كاه بر قفل هاى درهاى آسمان به آن اسم خوانده شوى اثر مى كند و با رحمت تو درهاى آسمان الْمَتَحتُ » وَ إذا دُعيتٌ به على مَضآئِق 
أثواب الْأَرْض لِلْفَرَجٍ باز مى شود؛ همان نامى كه اكر بر كرفتكى هاى درهاى زمين براى كشايش به آن اسم خوانده شوى ء اثر مى كند ١‏ . بحار الأنوار : 501/38» به نقل از مهج الدعوات : 187 . 

بِالَحْمَه الْمَرَجَتْ » وَإِذَا دُعيتٌ به عَلَى الْعُشْر لِلَيِسْر تَيِسَرَ ١‏ و كشايش ايجاد مى شود؛ و اكر براى آسان شدن سختى ها بدان خوانده شوىء راحتى و آسانى دست مى دهد ١‏ . اين فقره از دعا در كتاب هاى 


ادعيه جنين آمده است : اوإذا دعيت به على العسر لليسر تيشرت١‏ به صورت تأنيث ولى صحيح اتيسّره مى باشد . 


علّامه بزركوار شيخ على اكبر نهاوندى رحمه الله در كتاب »العبقرىٌ الحسان« مى كويد : خطيب يرهيزكار 


حاج ميرزا حسن نجل امين الواعظين اردبيلى براى من تعريف كرد و كفت : در سال هزار و سيصد و جهل و سه مشاهد مقدّسه عراق را زيارت كردم » تنها آرزوى من و مهم ترين حاجتم در اين مشاهد 


كقلاسة ع قدو بلس اجضرت ولق عضر :عخل) الله تعالن فر كح نواد 


در كاظمين )عليهما السلام( مشرّف بودم و طبق برنامه اى كه داشتم روزهاى جمعه غسل مى كردم و وارد حرم مطهّر مى شدم و بعد از اداء نماز ظهر و عصر اعمال و مستحبّات وارده روز جمعه را انجام 


مى دادم و تا وقت نماز مغرب و عشاء در حرم مى ماندم » سيس از حرم مطهّر بيرون مى آمدم . 


روز جمعه اى به حرم مطهّر مشرّف شدم ء بالا سر مطهّر حضرت جواد عليه السلام نشسته و مشغول قرائت شدم تا آن كه وقت دعاى سمات - ساعت آخر روز - فرا رسيد » ازدحام جمعيّت به جهت دركك 


ثواب آن ساعت زياد شد » از زيادى جمعّت جا بر من تنكك شد و از طرفى زمان كمى تاغروب مانده بود » با عجله مشغول خواندن دعاى سمات شدم . 


ناكاه متوججه شدم كه شخص درشت اندام زيبارويى در كنار من نشسته » او عمّامه سفيدى به سر بسته و محاسن سياهى داشت ء قامتى معتدل و لباس و محاسنى معمولى داشت و بر كونه راستش خالى بود ؛ 


من دعا مى خواندم واو كوش مى كرد و عباراتى را كه من غلط مى خواندم تصحيح مى نمود . 


از آن جمله جون اين عبارت را خواندم : »وإذا دعيت بها على العسر لليسر تيشرت. فرمود : جرا فعل را مؤْنّثْ مى خوانى 


در صورتى كه فاعل مِؤْنَتُ نيست ؟ 
كفتم : به جهت رعايت مجانست با افعال ما قبل و ما بعد آن ؛ زيرا كه افعال در آن ها مؤْنّث آمده است . 
فرمود: اين مطلب غلط است ء البتّه منظور من از اين كلام ايراد به تو نبود » فقط خواستم بدانى » جون تو از اهل علم هستى . 


من از او به خاطر اين مطلب تشكر نمودم » هنكامى كه از جا برخاست ء در دلم افتاد كه ببينم اين آقا با اين اوصاف كيست؟ و جككونه در اينجا نشست با اين كه از زيادى جمعت كنار من جايى نبود » دعا 


را تركك كرده و برخاستم » به دنبال او رفتم تا او را بشناسم ؟ و با جدّيت تمام او را جستجو نموده ولى بيدا نكردم . 
با حالت تأسّف نشستم و بقيّه دعا را با اشكث هاى جارى و ناله تمام كردم » يس از آن هركاه اين قضيه به يادم مى افتاد آه مى كشيدم . 


به وطنم بازكشتم و اين قضيه را فراموش كردم . سه سال كذشت شبى در عالم خواب ديدم كه مشرّف به حرم مطهّر كاظمين عليهما السلام شده ام » حضرت جوادعليه السلام نشسته است» و آن حضرت 
كندم كون استء من از آن حضرت ييرامون مسائل مشكله سؤال مى كردم كه برخى از آن ها را فراموش كرده ام . 


از مسائلى كه به يادم مانده اين است كه از حضرتش يرسيدم : 


من هميشه در مشاهد مشرّفه از خداى تعالى مى خواستم و به شما و نياكان شما - ائتمّه طاهرين عليهم السلام - متوسّل مى شدم روإذا دُعيتٌ به عَلَى الْأمُواتٍ لِلنُشُور التَشَرَتْ » وَإِذا دُعيتٌ به و اكر براى 


برانكيخته شدن مردكان, با آن خوانده شوىء مرد كان برانكيخته مى شوند؛ و اكر على كَشٍْ البأسآءِ وَالضّرآءِ الكشّفْتْ . وَبجلالٍ نُورٍ وَجهكك براى برطرف شدن سختى و بلاو رنج به آن اسم خوانده 
شوىء برطرف شود . و نحدايا ؛ تو را به واسطه نور جهره الُكرد بم كم اجو » وَأعرٌ لبجو ء ألّدى عت لَه وجوه . بز ركوارانه ات كه با كرامت ترين رخسارهاء و عزّت مندترين ن آنهاست مى خوانم؛ همان 
روى مباركى كه همه روها و همه آآبروداران در برابرش وَحَضَعَُْ لَهُ الا » وَحَعتُ لهُ وات وَوَحلتْ لَهُ خوار و فروتنند » و كردن ها در مقابلش خم شده انده و همه صداها در برابر او به لرزه افتاده 
اند و الْقلُوبُ مِنْ مخاقتك . وَبِقُوَتَكٌ الى بها تُميِك الشّمآء ء أَنْ نَع دل ها از ترس تو در هراسند. و به واسطه قدرتت و نيرو و توانت از تو درخواست مى كنم؛ نيرويى كه با آن آسمان را از افتادن عَلَى 
الَْرْض إِلا إِذْنِكٌ وَتُِك الصماوات وَالَْض أَنْ تَرُولاء بر روى زمين نككه داشته اى - و اين تنها با اذن تو خواهد شد - و آسمان ها و زمين را از نابودى نككه داشتىء وَبِمَشْتِتَكك الى دان لََا الْحالمُونَ » 
وبتك الى حلفت بَا و به واسطه مشت و خواست تو از تو درخواست مى كنم؛ همان مشيتى كه جهانيان در مقابلش باى بند هستند؛ و نيز تو را مى خوانم به واسطه السَماوات وَالدْضَ » وَبحكمتكك 
الى 57 صَنَغْتَ بها الَْجآئت , كلمه ات كه آسمان ها و زمين را به وسيله آن آفريدى؛ و به حكمتى كه با آن جيزهاى شكفت انكيز را ساختىء وَحَلَقْتَ بها الم وَجَعَلتَها ليل » وَجَعَلْتٌ اللَيلَ سَكناً » وَخَلَفْتَ 


و تاريكى را آفريدى و آن را شب قرار دادى؛ و شب را مايه آرامش قرار دادى ؛ ط كه به ديدار ولي منتظرش سلام الله عليه نائل شوم » ولى دعاى من مستجاب نشد . 


حضرت فرمود : نه » جنين نيست بلكه تاكنون دو مرتبه آن امام را ديده اى : يكك مرتبه در راه سامرّاء » مرتبه دوّم موقعى بود كه در حرم كاظمين عليهما السلام در بالاى سر نشسته بودى » و دعاى سمات 
مى خواندى » شخصى با اوصافى كه در يادت هست .» كنار تو نشسته بود » تو فقره اى از دعا را جنين خواندى : اوإذا دعيت به على العسر لليسر تيسشّرت0» او ايراد كرفت و اشكال كرد , و فرمود: جرا فعل 


را مؤنّث مى خوانى در صورتى كه فاعل مودت نيست؟ او امام زمان تو بود . اين را فرمود و من از خواب بيدار شدم . 


)العبقرىّ الحسان » المسكك الأذفر : )170/١‏ 


بهَا النور وَجَعَلتهُ هارأ » وَجَعَلتٌ النَهِارَ ورا مُبِصِرأ , وَخَلْقَتَ و با آن روشنى را آفريده» و آن را روز قرار دادى» و روز را هنكام جنب و جوش به همراه بينايى قرار دادى ؛ بها الشّمْسٌ وَجَعَلتٌ السّمْسَ ضِياآءً 
» وَخَلْتَ بها الْهَمَرَ وَجَعَلْتَ و با آن خورشيد را به وجود آورده و آن را روشنى بخش ساختى؛ و با آن ماه را آفريدى و آن را الْقَمَرَ ورا » وَحَلَقَّتَ بِهَا الكواكب وَجَعَلْتها نُجُوماً وَبُرُوجاً ؛ روشنى شب قرار 
دادى؛ و با آن ستاركان را خلق كردى و آن ها را اختران تابان و برج هاى آسمان وَمَصابِيح وَزِيئَهٌ وَرُجُوماً لِلشَّياطين , وَجَعَلْتَ لّها مَشارِقَ و جراغ هاء و 


زينت بخش . و براى راندن شيطان ها قرار دادى. و براى آن مشرق ها وَمَارتِ » وَجَعَلْتَ لَها مَطالِعَ وَمَجارِىَ , وَجَعَلْتَ لّها قَلَكاً و مغرب هاء و محلّ هاى طلوع و محل هاى جريان قرار دادى » و براى آآن 
محور و مدار حركت و محل كردش وَمَسَابِحَ » وَقَدَّرْتَها فى السّمآءِ مَنَازِلَ اديت تَقَدِيرَها » و شناورى قرار دادى . و در آسمان براى آنها جايكاه مقرّر فرمودى و اندازه اش را نيكو قرار دادى » وَصَوَّرْتَها 
َأَخْبدِنتٌ تَضويرها , وَأَخْصَ ينها بأضمآنك إخصاءَ »و صورت بخشيدىء و نيكو صورت نككارى كردى؛ و با نام هايت به شماره درآوردىء وَدَبَّوتَها بجكمتك ديرا فَأَحْسَنْتٌ تَدْبِيرَها » وَسَكَْتَها بِسُلْطانٍ وبا 
حكمتت تدبير نمودى يس به خوبى تادبير فرمودى؛ و تحت سلطه اللَوِلٍ وَملْطانٍ النّهارِ وَالسَاعاتِ» وَعَردَدٍ السّنِينَ وَالْحسابٍ » شب و روز و ساعت ها و شماره سال ها و حساب آن ها را مسر نمودى ؛ 
وَجعَلْت رُؤْيَتها يججميع النّاسِ مَأ واجددا . وَأَسالِكَ اللّهُمَ وديدن آن هارا براى تمام مردم» يكسان كردى . بار الها ؛ از تو به واسطه بِمَث يك الّذى كلمت به عَدِدَك وَرَسُولَك مُوسَى بْنّ عِمْرانٌَ عَلَيه 
شكوهت دراك مي كنم؛ همان كه بدان وسيله با بنده وفرستاده ات حضرت موسى يسر عمران السّلامٌ فى الْمَُدَّسينَ » قَؤْقَ إخساس الْكرُوييينَ » فَوْقَ عَمَآئِمِ - سلام براو باد - سخن كفتى در ميان 
قدسيانء بالاتر از آن جه كرٌوبيانت قادر به دركك آن باشند؛ بالاتر از ابرهاى النُور ؛ قَوْقَ تابُوتٍ الشَّهادَهِ فى عَمُودٍ الَّارِ» وَفى طُور سَيَْآءَ » نور و روشنىء بالاتراز صندوق كواهى در ستون آتش؛ و در طور و 


صحراى سيناء وَفى جَبَل حخوريث 


فى الْوادٍ الْمُقَنَس ٠»‏ فى الْبْْعَهِ الْمُبارَكه مِنْ ودر كوه حوريث؛ در سرزمين مقدّسء و در بقعه اى مباركك در جانب الور الَْئِمَنِ مِنّ الشَّجَرَهِ» وَفى أض مِصْدرَ بتع اياتٍ جانب راست كوه طور » از درخت 
مخصوص؛ و در سرزمين مصرء با نه آيه بَبناتِ , وَيَوْمَ قَرَقْت لتنى إش رآئيلٌ الْمْحْرَ» وَفَى الْمتْمْجِساتِ و نشانه آشكار . و )همجنين( در روزى كه دريا را براى بنى اسراييل شكافتى؛ و نيز در جشمه هاى جوشان 
الى صَنَعْتٌ بها العجآئت فى بخر سُوفٍ ‏ وَعَقَدْتَ مآء لبر كه با آن شكفتى ها را به وجود آوردى در درياى سوفء و آب دريا را فى قَلَْبِ الْعَمْرِ كَالْحجارَه » وَجَاوَرْتَ يبنى إش رآئيلَ الْبْخْرَ در زرفاى 
اقيانوس همجون ستكك منجمد كردى؛ و بنى اسرائيل را از دريا ‏ كذراندىء وَتَمّتْ كَلمَتُك الْثنى عَلَتهِمْ بما صَبَرُوا » وَأَوْرَهُمْ مَشارِقٌ و نعمت نيكويت را بر آنان تمام و كامل كردى ء به دليل اين كه 
شكيبايى ورزيدند. و شرق الْأَرْض وَمَعْاربهَا الى بارَكْت فيها للْعالَمِينَ » وَأَغْرَقْتَ فوِتَوْنَ وغرب جهان را كه موجب بركت براى جهانيان قرار داده بودى به ايشان به ارث رساندى؛ و فرعون وَجُنُودهُ وَمراكبة 
فى الْبِ ؛ وَباشحِك الْعظيم الْأَعْظَم الْأَعْظّم و سياهش را با مركب هاى سوارى شان در دريا غرق كردى. )خدايا؛( و با آن اسم بزركك» بزركك ترء بزركك تر العطلم » ألَعَرٌ لجل لكر , وَبِمَثِ يك الى 
جلت به بز ركك تر از هر جيزء كه عزّت مندترء شكوه مندتر» كرامى تر از هر جيز استء از تو درخواست مى كنم؛ و نيز به واسطه شكوه لِمُوسى كليمك عليه السَلامُ فى طُور سنآ » وَلِإبْراهيم ليك و 


بزركواريت كه با آن براى 


موسى هم كفتارت - كه سلام بر او باد - در طور )صحراى( سينا تجلّى كردى؛ و براى ابراهيم كه دوست عَلَِهِ المَلامُ مِنْ قبل فى مَشجدٍ الْحَيِفٍ ‏ وَلِإِسْحاقٌ صَفِيّكك ويزه ات بوده - سلام بر او باد - از ييش 
ترء در مسجد خيف تجلى فرمودى؛ و براى بركزيده ات اسحاق عَلَيِهِ السّلامُ فى بِثْرِ شِيّعء وَليعقُوبَ نيك عَلَئِِ السّلامُ فى بيِتِ - سلام بر او باد - در جاه شيع جلوه نمودى ؛ و براى بيامبرت حضرت يعقوب - 
سلام براو باد - در خانه إل وَأَوْقِيِتَ [إبْراهِيم عَلَيِ الصّلامُ بميثايك » وَلِإِشِحاقٌ عَلَيه إيل متجلى كشتى؛ و وفا نمودى ييمانت را براى ابراهيم - سلام بر او باد - السَلامُ لفك ء وَلِيَعقُوتَ بَشَّهادتِك » 
وَلِلْمُؤْضِينَ بِوَعْدِك » و سوكندت را براى اسحاق - سلام بر او باد - و ككواهى خود را براى يعقوب» و وعده ات را براى مؤمنانء وَلِلدَاعِينَ بشم آنِكك فَأَجَبِتٌ , وَبِمَجدِك الّدى طَهَرَ لِمُوسَى بْنِ و اجابت خود 
را براى دعا كنندكان با نام هايت . و نيز به واسطه شكوهت كه براى موسى يسر عِمْرانٌ عَلَيِهِ السَّلامُ عَلى به الوّمَانِ وباياتكك الى وَفَعَتْ تحلى عمران - سلام بر او باد - بر روى كنبد رمّان )عبادتكاهش( 
ظهور كرد؛ و به واسطه آيات و نشانه هايت أَرْض مِضْر بِمَشد الَو وَالْعَلبِ باياتٍ عَزيرَةِ وَسْلطانٍ الْقوّو كه در سرزمين مصر با شكوه تمام و عزت مندى و برترى و جيركى واقع شد؛ با آياتى عزت مند» و 


قدرت و سلطه اى توان مند ‏ وَبِعِزَّ الْقَدْرَهِ » وَبِمَأَنِ الْكلِمَهِ الَآمَّهِ » وَبكلماتك الّتى تَفَضَّنْتَ وعزّتى تواناء و مقام كلمه كامل» و به واسطه كلماتت كه 


بها على أهلي التسماوات وَالَْْض » وَأَهلٍ لديا وَالآخرَءِ » بر آسمانيان و زمينيان و اهل دنيا و آخرت تفضّل فرمودى . وَبرَحمْتك النى مَنْتَ بها على بجميع حَلقِكك , بان تطاعيكك و به واسطه رحمتى كه بر 
تمام مخلوقاتت منّت نهادىء و به واسطه توانايى ات الَّى أَقَمْتَ بها عَلَى الْعالّمِينَ , وَبنُورك الّذى قَدْ حَمٌ مِنْ قَرَعِهِ كه با آن تمام جهانيان را بريا داشته اى » و به واسطه نورى كه طُورُ سينا لمك 
فكي لا كا اد م رسف 1 و سا رع رو لض لس ب ل ا 


ل ا آنا كرفت مخ ا دكن سام تحب لواء كلق لوااقيت فى خزييها رخدت لها الوا فى 
جريان وزش بادها بهم ريختء و آتش ها در جايكاه هايشان خاموش كشتند؛ أؤطانها ء وب طايكك الذى عُرِفَتْ لكك به اه هر الدّهورِ » و نيز به واسطه سلطه و بادشاهيت كه غلبه و جي ركيت بر تمام 
روزكاران با آن شناخته مى شود وَحَمِدْتٌ به فى السّماواتٍ وَالأَرَضينَ » وَبكلمَتِكك كَلِمَهِ الصّدْقٍِ و به وسيله آن در آسمان ها و زمين ها ستايش شدى؛ و نيز تو را به واسطه كلمه ات همان كلمه راستى تى الى 


تق سَمَقّتُ لِأبينا ادم 


لَه السّلامُ وَدْرَيتِ بالرَحْمَهِ . وَأَسأَلَك كه براى يدرمان آدم - كه سلام بر او باد - و نسلش با رحمتت بيشى كرفت ء بكلمتكك الْتى عَلَمَتْ كلَّ شَئ ءٍ ‏ وَبِنُور وَجهكك الّذى تلت به و به واسطه كلمه ات 
كه بر هر جيز بيروز شد و ساطه يافت؛ و به واسطه نور رخسارت كه با آن بر كوه تجلّى فرمودى لِلْجبِلٍ فَجعَلتهُ دكا وَخَرٌ مُوسى صَهِقا » وَبِمَشِدِك الّذى طَهَرَ و آن را از هم ياشيدى و موسى از اين جريان بر 
زمين افتاد و بيهوش شدء؛ و نيز به واسطه شكوهت كه عَلى طُور سَيِنآء فَكلَّمْتَ به عَِدَكَ وَرَسُولَكُ مُوسَى بْنّ عِمْرانَه بر صحراى سينا ظاهر شد و با آن بر بنده و فرستاده ات موسى يسر عمران سخن كفتى؛ 
وَبطَلْعَيكك فى ساعير» وَظّهُو رك فى جلي فارانٌ بِرَبَواتِ و به واسطه يرتوافكنيت در ساعير» و ظهور نورت در كوه فاران با نمس هاى الْمَقَدَّسينَ » وَجُنُودٍ الْمَلئكهٍ الصّافينَ ؛ وَحُشُوع الْمَلآئْكهِ مقدّسان و 
سياهيان صف كشيده فرشتكان» و فروتنى فرشتكان الْمببْحِينَ » وَببركاتكك الى بارَحْتَ فيها عَلى إثراهيم حَليلك تسبييح كوى؛ نيز به واسطه بركاتت كه براى ابراهيم دوست ويؤه أت عَلَيِهِ الصّلام فى َم 
مُحَمّدٍ ص لَى الله علي وَ اله » وَبارَكْتَ - كه سلام بر او باد - در ات حضرت محمد - درود خدا بر او و آل او باد - بركت دادى ؛ لإشحاقّ صَفِيِك فى أَمّهِ عيسى عَليِهِمَا السّلامُ » وَبارَكتٌ و براى اسحاق - 
كه بركزيده ات بود - در امت عيسى - كه درود بر هر دو باد - بركت دادى ؛ لِيَْقُوبَ إشرآئيلك فى أُمّهِ مُوسى عَليِهِمَا السّلامُ » وَبارَكْتٌ و 


براى يعقوب يكت برستت در اقت موسى - سلام بر هر دو باد - بركت دادى؛ لبيك مُححمَدٍ صَلَّى اللَهُ َيِه وَ اله فى عِْرتهِ وَدريِِ يهم و براى دوست خودت محمد - كه درود بر او و آل او باد - در ميان 
عترت و نسل او - درود بر آنان باد - الصّلامُ وََمته أي وكيا اشن اكول تتهقه 22 اراك بور متدوانعة ادعو وجرانت مي كم. بارالها؛ همان كونه كه ما آن حضرت را نديديم ودر 
آن زمان حضور نداشتيم» و با اين وَلَْ نَرَهُ صقا وَعَدْلا» أن ى عَلى محمد وَ ال متمد وَأَنْ وجوده به او به راستى و درستى ايمان آورديم ؛ از تو درخواست مى كنم بر محمد و آل محمد درود بيوسته 
نثار كنى, تُبَا رك عَلى مُحَمّدٍ وَ ال محمد وَكرَ م م عَلى محمد وَ ال محمد » و بركت و وحمت خود را بر محمد و آل محمد بفرستى » كَأفْضلٍ ما مت وباَكتَ وتحفت عَلى إنراهيم و الي إنراهي» برتر از 

نْتّ على كل ل ن ءِ قَديرٌ .(9) راستى» تو ستوده شكوهمند هستى؛ عر براه و د 
كه بِحَقَّ هذا الدّعآءِ » وَبَِقٌّ هذه الْأَضِمآ ءِ بار الها؛ به حقٌّ اين دعاء و به حقّ اين اسم هابى الى لايَعلَمُ تَفُسيرَها وَلايعْلَمْ باطلئها 


آن جه براى ابراهيم و آل ابراهيم درود و بركت و رحمت نثار كردى؛ إن ححميدٌ مَجِيدٌ ‏ فَكَالٌ لما كريد وَأَنْ 
كاست انجام مى دهى؛ و تو بر هر جيز توانايى. يس از دعا نيز مى خوانى 
غَيِْك » ]صل عَلى مُحَمّدٍ كه 


تفسير و معناى باطنش را كسى جز تو نمى داند» ]بر محمد وَ ال مُححمَدٍ » وَ[افْحَلٌ بى ما أَنْتّ أَهْلَهُ » وَلاتَفْعلَ بى ما أنَا أَهْلَهُ » و آل محمد درود فرست و[ آن جنان كه شايسته توست با من رفتار كن نه آن 
جنان كه من سزاوارش هستم؛ .١‏ البلد الأمين : *15, جمال الأسبوع : ١‏ المصباح : 209» مصباح المتهتجد : ©51, الصحيفه الصادقيه : :97 . 

وَانَقِمْ لى مِنْ ظالمى ء وَعَبجَلٌ قَرَجَ ال مُحَمَدِ » وَهَلاك أغدآبِهم ]و از كسى كه نسبت به من ستم كار است انتقام مرا بككيره و در راحتى و فرج آل محمد و نابودى دشمنان آنان مِنَ الْجِنّ وَالْإِنْس[ء وَاغْفِرْ 
لى مِنْ ذَنُوبى ما تَقَدّمَ مِنْها وما از آدميان و جنّيان شتاب كن؛[ و كناهان كذشته و آينده ام را بيامرزء تَأَخَرَ» وَوَسّْ عَلَىَ مِنْ حلالٍ ررقك . وَاكفنى مَؤُونَة إِنْسانِ و از روزى و سهميه حلالت براى من وسعت 
بده » و از شرٌ آدم سَوْءٍ ] وَجارِ سَوْءِ وََرِينِ سَوْءِ [وَسُلطانٍ سَوْءِ , إنك عَلى ] كل بدء |و همسايه و همنشين بد[ و سلطان بد. مرا كفايت كن؛ راستى تو بر ]هر شَّئْ [ قديرٌ » وَالْحَمْدٌ لله رَبٌ الْعالَمِينَ .(0) 


جيز[ توان دارى » و ستايش مخصوص )تو( يرورد كار جهانيان است . 


آن كاه بكو : أللَّهُمّ بحَقّ هدًا الدّعاءٍ تَفَصَّلْ عَلى فُقَرآءِ الْمُؤْمنِينَ بار الها ؛ به حقّ اين دعاى شريف ء نسبت به وَالْمَؤْمِناتٍ بِلْغنآءِ وَالووَو وَعَلى مَوْضَّى الْمُؤْمِنِينَ وَالْمُؤِْناتِ مرد و زن مؤمن فقير و نيازمند 


تفضّل كن و آنان را بى نياز و ثروت مند كردان؛ وزن 


و مرد مؤمن مريض را بالشَّفَاءِ وَالصَّهِ» وَعَلى أخياء الْمؤْمنِينَ نَ وَالْمُؤْاتٍ بِالطنٍ شفا و سلامتى بخش» وهر زن و مرد زننده مؤمن را مورد لطف وَالكرامه» وَعَلى أموات الْمُؤْمِنِينَ وَالْمَؤْمنَاتٍ بِالْمَغْفِرَهِ 
وَالرَحْمَهِ و بزركواريت قرار دهء و مردكان شان را مورد آمرزش و رحمت خويش قرار ده وَعَلى مُسافِرى الْمُؤْمنِينَ وَالْمُؤْناتِ بِِلرَةٌ إلى أَوْطانِهمْ سَالِمِينَ و مسافران شان را سالم و يربهره به سرزمين 
خودشان باز كردان ؛ غانِمِينَ » بومتك يا أ عم الَاجمينَ » وَصولَى الله على ردنا اين همه را با رحمت خويش انجام ده اى مهربان ترين مهربانان؛ و درود بيوسته خداوند بر آقا و سرور ما مُيحمدٍ خائم 
التِينَ وَعِثْرَيهِ الطَاهِرينَ » وَسَلَّمَ تَشليماً كثيراً . (8) حضرت محمد خاتم يبامبران» و بر عترت ياكش و بسيار بسيار سلام بر آنان باد . ١‏ . المجموع الرائق : ”. 584/١‏ . بحار الأنوار: 101/9٠‏ . 


در كتاب اجمال الصالحين١‏ اين دعا را يس از آن » ذكر كرده است : 


إِنَى أَسألْك بِحَوْمَهِ هذًا الدّعاءِ , وَبما فات مِنْهُمِنّ بار الها ؛ من به خاطر احترام اين دعا و اك دمي د ا آء » وَبما يَشْتَملُ عََِهِ مِنَ اللَفْسيرِ وَالتَدبير الى لابَحيطً ذكر نشده است و به 


ا ل بدك على قدو ال فيد ل وَأَنْ تُعجَلَ ندارد؛ از تو مى خواهم كه بر محمد و آل محمّد درودى بيوسته 


بفرستى » و در قَرَجَهُمْ فى عافيه » وَتفْلكٌ أَعْدانَهمْ فِى الدَّنْا وَالْآخِرَهِ » وَأَنْ فرج و كشايش كارشان 


با عافيت» شتاب كنى؛ و دشمنان شان را در دنيا و آخرت به هلاكت و نابودى دجار كنى؛ و به تَرْزْقنا بهم حَيِرَ ما نوجو ء وَحَيِرَ ما لاجو ء وَتَضْ رفٌ بهخ عَنّا واسطه ايشان آن خير و خوبى هايى را كه اميد 
داريم » و آنجه را كه اميد نداريم روزى ما كردان ‏ و از ما شَّرٌ ما تَحْدَّرُ» وَسَّرٌّ ما لانحْدَّرُ » نُك على كل شَىْ ءٍ قَديرٌ » شر و بدى آنجه را كه از آن ترسانيم و شر و بدى آنجه را كه از آن حذر و اجتناب 


نمى كنيم بركردان » و تو بر هر جيز توانايى » وَأَنْتَ أكرَمٌ الأكرمينَ .(9) 
و تو باكرامت ترين بزركوارانى . 


عالم بزركوار جناب سيّد بن طاووس رحمه الله مى فرمايد : در بين تفسيرهايى كه براى كلمات اين دعا بود يافتم كه اكوه حوريث؛ يا احوريثاا همان كوهى است كه خداوند در ابتدا با حضرت موسى عليه 


السلام سخن كفت و او را مورد كفتكو قرار داد » و تابوت يوسف عليه السلام نيز به يكى از قسمت هاى يابين همين كوه انتقال يافت و در كوشه اى از طور سينا قرار داد . 


»دربا ف رابه زبان 0" ادم كواكن ابه معتناة:درنا ق 'أسسة بدو ساعن :زاك كه دنا هاسرّاء« نز شناخته ا است كه حضرت عليه السلام در آن جا 
رياى سوفه رابه ربان عبرى ؛ ايومسوف١‏ مى تويلكل و د ى درياى عميق و اساعير 0 امجر 11 يل فى سبو هى جصسزرت,عيسئ علد 6 


مناجات مى كرد . 
و اجبل فاران١‏ » همان كوهى است كه حضرت محمّدصلى الله عليه وآله وسلم در آن جا به مناجات يرورد كار مى يرداخت ؛ و در نزديكى مكه قرار دارد )1١(.‏ 


محمد بن على راشدى مى كويد : من در هيج مشكل يا اندوه 


سختى اين دعا را نخواندم مكر آن كه با سرعت به اجابت رسيد ؛ هر كس اين دعا را براى هر هدفى كه دارد و يا مقصودى كه به دنبال آن است بخواند ويا ييشاييش خروجش به طرف دشمنى كه از او 


مى ترسد » يا قدرتمندى كه از او هراس دارد بخواند » به خواسته اش برسد و از كسى نهراسد . البنّه اكر نمى تواند بخواند » آن را بنويسد و همراه خود داشته باشد . 
علامه شيخ محمّد باقر بيرجندى رحمه الله در كتاب افاكهه الذاكرين١‏ مى كويد : اين دعا از نظر اجابت و برآمدن حاجت » بى نظير است . 


مرحوم سيد محمّد خامنه تبريزى در يكى از تأليفاتش مى كويد : خواندن دعاى سمات در ساعت يايانى روز جمعه براى برآورده شدن حاجت ها به خصوص براى دفع دشمن - مجرّب است و اين مطلب 


يقينى است » به خصوص اكر جهل روز جمعه ادامه يابد .(11) 

#دعاى روز عيد فطركه از جناب محمد بن عثمان قدس سره روايت شده است 

دعاى روز عيد فطر ... 

اين دعا را سرورمان جناب محمّد بن عثمان قدس سره قرائت مى فرموده » و در دفترش موجود بوده است ؛ كه دعاهاى ماه مباركك رمضان را نيز در آن يادداشت كرده بودند . 
اين دعا يس از نماز صبح روز عيد فطر خوانده مى شود : 
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أ هُمٌ إنَى تَوَجَهْتٌ إليك بِمْحَمّدٍ أمامى » وَعَلِيٌّ مِْ خَلْفى وَعَنْ بار الها ؛ به تو روى آوردم به واسطه ) حضرت( محمد صلى الله عليه وآله وسلم كه بيش روى من است » و )حضرت( على عليه السلام يشت 
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سر و از يُمينى ء وَأَئْمّتى عَنْ يسارى , أَسَْيرُ بِهمْ مِنْ عَذابك . وَأَتَعَرّبُ سمت راستء و امامانم از سمت جبء كردا كرد خود اين 


أقَرَتَ 


ليك مِنْهعْ » فَهُعْ أَئمّتى . فَامِنْ از نظر مرتبه به تو نزديكك كردانم» هيج كسى را كه از نظر رتبه 


بزركواران را آورده ام تا خود را به وسيله ايشان از عذابت بيوشانم؛ و خود را إلَيِك زُلْفَى لا أجِدٌ أحد 
وَأَدْخِلنِى بِرَحْمَتِكك فى عِبادِك ترسم از كيفرت و خشمت را به واسطه ايشان تبديل به 


لَه 
و مقام از ايشان نزديكك تر به تو باشند سراغ ندارم . اينان» ييشوايان من اند؛ بِهِمْ حَؤْفى مِنْ عقابك وَسَ خط 
آرامش كن؛ و به رحمتت مرا در زمره بندكان الصَّالِحِينَ . أطْ بت بالله مُؤْمناً مُخلِصاً تَلى دين مُحَمَّدٍ صالح و شايسته ات درآور . صبح كردم در حالى كه ايمان و اخلاص نسبت به يرورد كار دارم و بر 


١ 


دين و آيين حضرت محمّدصلى الله عليه وآله وسلم . وَسِمْتِهِ » وَعَلى دين عَلِىٌ وَسَِمْتِهِ » وَعَلى دين الأَوْصدَياء وَسَْمْتِهمْ» و نيز دين و آيين حضرت على عليه السلام؛ و بر دين و آيين و روش جانشينان ايشان 
يايدار و ثابتم؛ امَنْتُ بسَرّهِمْ وَعَلانيتِهِمْ » وَأَرعَبُ إِلَى اللّهِ تَعالى فيما رَعْتَ به امور ينهان و آشكارشان ايمان دارم و به جيزهايى كه حضرت فيه إِلَيهِ مُحَمّدٌ وَعلِيٌوَالَوْصِآء » وَأَعُودُ باللّهِ مِنْ شر مَا محمد و 
على عليهما السلام و جانشينان شان نسبت به يرور دكار مشتاق بودند» اشتياق مى ورزم, و از شر هر جه ايشان به خدا يناه بردندء اسْتعاذوا مِنْهُ » ولا حَوْلَ ولا َوه إلا بالل » وَلا عِرَّهَ وَلا مَنْعَهَ من نيز يناه مى برم؛ 


هيج توان و جنبشى جز به واسطه خداوند نيست؛ هيج نيرو و بازدارنده اى ولا سُلْطانَ إِلَا لله اْواجدٍ الْقَهَارِ الَزيز الْجَار الْمتَكبر » تَوَكلْتٌ و قدرتى 


» جز براى خداى يككانه» جيره؛ عزّت مندء جار و متككبر نيست . بر خدا توك ل مى كنم؛ عَلَى الله » قَهُوَ حشربة إِنَّاللّهَ بال أمرو 0١‏ . أللَّهُمَ إن أَريدٌك »خدا به تنهايى )مرا بس است(؛ همانا خحداوند 
دستورش و خواستش را به طور كامل انجام مى دهده . بار الها؛ من قصد و اراده تو كرده ام فَأَرِدْنى » وَأَطْلْبُ ما عِنْدَك قَيَسّْهُ لى » وَافْضِ لى ححوآبُجى يس تو نيز مرا اراده كن ؛ آن جه نزد تو است جستجو 


مى كنم » رسيدن به آن را برايم آسان كن؛ حاجت هايم را برآور؛ .١‏ سوره طلاق » آيه ". 


نك قُلْتَ فى كتابكك وَقَوْلك الي » شه َمَضانَ اذى أَنْلَ تو در كتابت فرموده اى - و كفتارت ثابت و راست است - كه : ؛ماه رمضان ماهى است كه فيه لقان دّى لئاس وَبيناتِ مَِ الهُدى وَالْمقَانٍ 
01 » قرآن در آن فرود مد تا مردم را راهنمايى كند و دليل هايى آشكار براى هدايت و جدايى حق از باطل بياورده ترق خزية حور تدا بالاو روك زوه مي اتا ريغا زا 
ل ل 


قدر, حَهدٌ يِنْ أَلْفٍ شَهْرِ « تر الْملائكة وَالوُوحٌ فيها بِإذْنِ رَبّهمْ از هزار شب بهتر است؛ فرشتكانء و روح با اجازه خداوند, ِنْ كل أَهرٍ * سَلامٌ جى عت مطلع المج «(018 ).أله م وَهذِم أَيَامُ 0 


در شب قدر فرود مى آيند؛ شب قدرء سلام و سلامت است تا طلوع فجره . بار الها ؛ روزهاى شَّهْرِ رَمَضَانٌ قَدِ الْقَضَتْ ‏ وَلَيالِيه قَدْ نَصَوَّمَتْ » وَقَدْ صِرْتٌ مِنْهُ ماه رمضان نيز سيرى شدند» و شب هايش نيز تمام 
شدند؛ يا إلهى إلى ما أَنْتَ أَْلَمُ به مِنى » وَأخصى لعَِدَدِِ مِنْ عَدَّدى » خداى من؛ خودت بهتر مى دانى كه من جه كردم, و عدد آن را بهتر مى دانى؛ فَأَسألَك يا إلهى بما سَأَلَك به عِبادّك الصَّالِحُونَ ‏ أَنْ 
صم بسء خحدايا؛ از تو جيزهايى را درخواست مى كنم كه بندككان صالحت خواسته اند؛ كه على مُححَمّدٍ وَعَلِى ال محمد وَعَلى أَهْل بَِتِ مُحَمَدٍ. وَأَنْ تَتَيَلَ بر محمد و بر آل محمد و اهل بيت محمد درود 
بيوسته نشار كنى . و آنجه را مِنَى كُلّما تَقََبْتٌ به لوك ء وَتَتَفَصَّلَ عَلَىَ بنَضْ عيٍ عَمَلى » وسيله تقرّب خود به دركاهت نمودم از من بيذيرى ‏ و با جند برابر نمودن ياداش اعمالم وَقَبُولٍ تَقَوّى وَقرُباتى » 
وَامْتِجابَهِ دُعآئى » وَهَبْ لى مِنْكك عِبْقّ و يذيرش كارهايى را كه به قصد قربت و رضاى تو انجام دادم » و اجابت دعايم بر من لطف و احسان كنىء و اين بخشش را به من ١‏ . سوره بقره » آيه ؟ . 188 . 
ووه اق ه01 ع ف 


رَقبتى مِنَ الَارِ» وَمُنَّ عَلَىَ بِالَوزِ بِالْجَنّهِ وَالأَمْنِ يَوْمَ الْحَوْفٍ بنمائى كه از آتش رهاييم بخشىء و با برخوردارى از بهشت و ايمنى از ترس هاى بزركك قيامت بر من منت كذارىء مِنْ كل فَرَّع , وَمِنْ كل هَل 
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تمام هول و هراس هايى كه براى روز قيامتم آماده كرده اى در امانم بدارى . به حرمت وَجهكك الكريم . وَبِحَرْمَهِ نبيَكك وَحُرْمَهِ الصَّالِحِينَ » أنْ يَنْصَرِمَ وجه كريم و بزركوارت و به حرمت ييامبرت و به 


حرمت بندكان شايسته ات يناه مى برم كه هدًا اليم » وَلَكك قِبلى تَبعَ تُربدٌ أنْ تَُاخِدّنى بهاء أؤ ذَنْبٌ امروز بككذرد و هنوز براى تو به عهده من جرمى باشد كه بخواهى مرا به آن مؤاخذه كنى » و كناهى 


م َو وه 


رِيدٌ أَنْ قايس نى به وَتشْقِينى وَتَفْضَحَنى به ١‏ أؤ حَطيئَة تُرِيدٌ باقى بماند كه بخواهى به خاطر آن مرا عذاب كنى و بدبخت و رسوايم كردانى؛ و اشتباهى باقى باشد كه به خاطر آن أَنْ تُقَايسَنى بها وَتَقْتَضَّها 
مِنَى لَمْ تَْفِوُها لى . وَأشألك بِحَوْمَهِ قصد قصاص و عذاب مرا داشته باشى و مرا نبخشيده باشى . به واسطه احترام وَجهِكك الكريم الْمَكَالٍ لِما يُرِيدُ » اذى يَقُولَ لِلسََّئْ ءِ كن فَيكونٌ. ذات بزركوارت از تو 


درخواست مى كنم؛ همان كه هر جه بخواهد آن را انجام مى دهده و اكر به جيزى بككويد : باش مى شود؛ لا إله إلا هُوَ . أللُّمَ إِنَى أشألك بلا إله إلا أنْتَ , إِنْ كنْتَ جز او نيز خدايى نيست . بار الها ؛ به 


واسطه اين كه - اعتقاد دارم - جز تو خحدايى نيست از تو درخواست مى كنم: اكر رَضِيتٌ عَنَى فى هذا الشّهْر أَنْ تَزِيدّنى فيما بَقَىَ مِنْ عُمْرى در اين ماه از من راضى شده اى» رضايت و خشنوديت را در 


باقى مانده عمرم نيز افزون فرمابى؛ رضاً » فَإِنْ كنْتٌ لَمْ تَوْض عَنَى فى هذا الشّهْرِءِ قَمِنَ الْآنّ و اكر 


در اين ماه مبارك از من خشنود نشده اىء از حالا از من قَارْض عَنَّى السَّاعَهَ السَاعَهَ السَاعَهَ » وَاجْعَلْنى فى هذه السَاعَهِ راضى و خشنود شو؛ در همين ساعت» در همين ساعت» در همين ساعت؛ و در اين 
ساعت وَفى هذًا الْمَجْلِس مِنْ مُتَقآئكك مِنّ النّارِ » وَطَلّقآئكك مِنْ جَهَنّمَ »و در همين مجلس مرا از آزادشدكان از آتش قرار ده» و از رهاشد كان از جهنّم قرار ده وَسعدآءِ حَلّْقِك بِمَغْفِرَتتك وَرَحْمَتِكك يا 
أَرْم الرَاحِمِينَ . أللَّهُمَّ واز بندكانى كه به واسطه آمرزش و رحمتت سعادتمند شدند قرار ده ؛ اى مهربان ترين مهربانان . بار الها ؛ إنَى أشألكك بِححوْمَهِ وَمجهك الكريم . أَنْ تَجِعلَ شَهْرى هذا حَثِرَ به احترام 


آبروى كريمانه ات از تو درخواست مى كنم كه اين ماه را برايم نسبت به ماه رمضان هاى ديكر در دوران عمرم بهترين شَّ هر رَمَضانَ عَبَذْنُك فيه , وَصُه مْنّهُ لك » 


م 





بت به إلَيك مُنْدْ ماه رمضانى قرار ده 
كه تو را در آن يرستيده ام؛ و روزه دارى كرده ام و به تو تقوب جسته ام ؛ أش كتنى فيه . أَعْطَمَهُ أجراً. وَأَتَمَهُ نمه , وَأْعَمَهُ عافيةٌ » داراى بزركك ترين ياداش و كامل ترين نعمت و فراكيرترين عافيت» 
وَأَوْسِعَهُ رزقا وَأفْضَلَهُ عِنْقَاً مِنَ النَارِ » وَأَوْجَبَهُ رَحْمَهُ » و فراخ ترين نصيبء و برترين آنان ازجهت رهاييم از آتش. و سزاوارترين آن براى رحمت توء و وَأْعْظَمَهُ مَغْفِرَه وَأكمَلَهُ رضواناء وَأقرَبَهُ إلى ما تُحِبٌ 


وَ ضى. بزركك ترين بخششء و كامل ترين رضوان و خشنودىء و نزديكك كننده ترين ماه ها به جيزهايى كه تو دوست دارى و از آن خشنود مى شوى . أللَهُمٌ لاتَخِعَلهُ اخرّ شَّهْرِ رَمَضانَ صمت لكك , 
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وَارْزُفنِى الْعَوْدَ ثم بار الها ؛ اين ماه رمضان را آخرين ماه رمضان من - كه در آن به روزه دارى مى يردازم - قرار مده؛ و آن قدر حضور ماه هاى رمضان الْعَوْدَ حَمَّى تَوضى وَبَعْدَ الرّضاء وَعَنَّى تُخْرِجَنى مِنّ 
للهُمّ اجعل فيما تقضى 


ن تَجِعلنى مِمَنْ قدرت 


لديا ساِماً بعدى را نصيبم كن نا رضايت تو حاصل شود و يس از راضى شدنت باز هم مرا در ماه هاى رمضان حاضر فرما؛ تا آن كه مرا از دنا وََنْتٌ عَنَى راض وَأَنَا لَك مَوْضِيٌ 
بدون عيب و آفت خارج كنى در حالتى كه تو از من راضى باشى و من نيز مورد رضايت و خشنوديت باشم. بار الها ؛ در آن جه قضا و وَتُقَدّرُمِنَ ار لْمَحمُوم الّدى لايد وَلايْبدَلُ 
به آن تعلق مى يذيرد؛ و از امور قطعى و حتمى است كه رد نمى شود و تغيير و تبديلى نيز در آن راه نمى يابد؛ مرا از كسائى قرار ده كُثِيبُ وت تمى وَتَقْضى لَهُ » وتَزيدٌ وَنّحِبٌ لَهُ وَتَوْضىء وَأَنْ كه ثواب مى 
كير ند زو مرئبه شان بالاامى زود. و حاجت شان برآورده مىاشود ».و برايئن افون مئ كتى .»و دوسيش مى دارى و اناق خشتود هستى انيز 263: مِنْ باج بَتتكك الْحرام فى هدًا العام » وَفى كل عام » 
مرا از حاجيان خانه ات در حج امسال و سال هاى آينده قرار ده الْمَيْرُورٍ هع » ألمشْكُورٍ سحيهع » الْمَغفُور دُنوبه ‏ الْمَقيلٍ آن دسته اى كه حج شان عالى؛ و تلاش شان مورد سباسكزارى؛ و كناهآن 
شان بخشيده شده. مِنْهُع مَناسِكهّْ» الْمُعافِينَ على أُشفارجم» الْمفْلِينَ على تُشكهمْ؛ و عبادات ح شان يذيرفته شده؛ سفرهاى شان با عافيت و سلامتى؛ و علاقه مند به انجام 


عبادت هاى مخصوص شانء الْمَحَفُوظينَ فى أَنْقَهمْ وَأَمْوالِهمْ وَذَاريِهِمْ . وَكلّ ما أَنْعَمْتٌ و در مورد خودشان و داراييشان و بيه هاى شان و همه نعمت هايى كه به آنان داده اى » محفوظ و نكهدارى به 


عَلَِهمْ . أللَهُمَ افلبنى مِنْ مَجلِسى هذاء فى شَّهُرى هذاء فى شده باشند . بار الها ؛ مرا از اين جايى كه نشسته ام؛ و اين ماهء يَؤْمى هذاء فى ساعتى هذٍوء مُفْلِحاً مُنْجحاً مُستجاباً لى » و امروزء و همين ساعت و 


جد جد لو باس سر م أ ئها مقا لا رق بده و كناه بخشيده؛ و معاف شده از آتش و آزاد كشته از آن به كونه اى كه ديكر هيج كاه كرفتار 


اش الروايه يات را هَُ إِنَى أَشألَك أَنْ تَجْعَلَ و از آن نيز نترسم بازكردان ؛ اى برورد كار برورش دهندكان ؛ بار الها ؛ درخواست من آن است كه فيما يدت » وأرَذتَ وَقَضَيِتَ وَقدَْتَ 
وَحَتَمْتَ عََفتَ وَانقَذْتَ أَنْ در آن جه مورد مشيت و اراده و حكم و تقدير و دستور حتميت است و دستور اجراى آن را داده اى» مقرّر كنى كه يطل عتزق ب وأ مستي عاق أغلق اوآن توق لشف وَأَنّْ 


زند كانيم طولانى» و مركم دير رسء و ناتوانيم يم تبديل به نيرومندىء و تُغْنِىَ فَفْرى ء وَأنْ تَجْبْرَ فاقتى » وَأَنْ وحم مَسْكتّتى » وَأَنْ تر نيازمنديم تبديل به ثروت مندى كردد؛ و بيجا ركيم جبران» و به بدبختى ام 


رحم كنى» و خواريم را به عزّت» ذُلَى وَأَنْ تَقَ ضَعتىء وَأَنْ تمن عآئلتى. وَأَنْ ُؤْنِسَ وَحْنّتىء افتادكيم را به والابى تبديل كنى 


» و خانواده ام را بى نياز سازى ؛ مونس وحشت و تنهاييم باشى وَأَنْ تُكثْر قلَتى » وأنْ تُدِرٌ رقى فى عافيه وَبَدِر وَحَفْضِ » و كمبودم رابه فزونى و بسيارى برسانى» و نصيب و رزق مرا با عافيت و راحتى و 
دست يابى آسان و سبكىء به فراوانى به من برسانى .وَأَنْ تُكفينى ما أَعَمّنى مِنْ مر دُنْاىَ وَ اخِرّتى ء وَلاتَكلنى إلى نيز مرا در امور مهم دنيا و آخرتم كفايت كرده و بسنده باشىء و مرا به خودم وامككذارى 
تَفُسى فَأَعْجِرَ عَنْهاء وَلا- ِلَى النّاس فَيَرْفِضُونى» وَأَنْ تُعافينى فى كه در مقابل آن عاجز و ناتوان شوم, و به مردم وامكذارى كه مرا به كنارى بيندازند و طرد كنند؛ و مرا در دينى وََدَّنَى وَجَسدى وَرُوحى 
وَوُلْدى وَأَهْلى وَأَهْلٍ مَوَدَّتى مورد دينم و بدنم و جسم و روحم و فرزندانم و خانواده و دوستان وَإِخوانى وَجيرانى مِنّ الْمُؤْمِنِينَ وَالْمُؤْمِنَاتِ وَالْمَسْلِمِينَ و برادران و همسايكان مؤمن و مسلمان من وَالْمُشْلِماتِ 
؛ الأخيآء مهم وَالْهّواتِ » وَأَنْ تَمَنَّ يبلن - زنده باشند يا مرده - عافيت عطا فرمايى . نيز امتيت و ايمان را در وَالَإِيمانِ ما َبْقيَى » فنك وَلتى وَمَوْلاىَ » وَبقّتى وَرَجآئى » تمام زند كانيم بر من منت 
نهى؛ زيراء تو ولي و سريرست و صاحب اختيار من» مورد اعتماد و اميد منء وَمَعْيِنُ تشألتى. وَمَوْضِعٌ شّكوائ. وَمنتهى رَغْبتى. فَلانُحَيْبى محلّ درخواست ها و شكايت منء و آخرين درجه آرزوى من 


هستى . فى رَجآئى يا سَيّدى وَمَؤْلاىَ » وَلاتبِطل طمّعى وَرَجآئى ء فَقَدْ اى آقا و سرور من؛ اميدم را نااميد مكن, و خوش خيالى و اميدواريم را نادرست از آب درمياور؛ 


ا ع 


زيرا تَوَجَهْتٌ إِلَيِك بِمُحَمّدٍ وَ ال محمد , وَقَدَّمتهُمْ إلَيِكك أمامى » كه من به واسطه محمد و آل محمد به تو رو آوردم, و آنان را بيشاييش خود وَأَمامَ حاجتى وَطَلِبتى » وَنَضَّ وٌعى وَمَشألتى » فَاعلنى بهم و 
حاجت و خواسته ها و كريه و زارى و خواهشم به دركاه تو آوردم؛ يس مرا وَجيهاً فى الذَّنْيا وَالْآخْرَهِ وَمِنَ الْمُقَوَيينَ » فَإنّك مَنَنْتَ عَلَىَ در دنيا و آخرتء از آبرومندان و مقرّبان دركاهت قرار ده؛ زيراء تو با 
شناخت ايشان بر من منّت نهادى؛ بِمَعْرقَتِهمْ » فَاحتِمْ لى بهم السّعادة » إنَك على كل شي ءٍ قَديرٌ . يسء سعادت و خوشبختى مرا در آخر كارم به واسطه آنان نصيبم كردان؛ راستى تو قدرت بر هر جيزى 


دارى .اين عبارات » در برخى از روايات » افزون است : 
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مَتنْتَ عََيَ بهم » فَاحِْمْ لى بالسَّعادوِوَالَمْنِ وَالصَلامَه به واسطه ايشان بر من منْت نهادى ؛ بس يايان كارم را خوشبختى, امتيت و آرامشء سلامتى ء وَالْإيمانِ وَالْمَغْفْرَوَالرَضْوانٍ وَالسَعاده وَالْحفْظِ ع يا الله نت 
ايمان كامل» بخشش و رضوان خودت؛ سعادت و نكهبانى از جانب خودت قرار ده. اى خدا ؛ تو برآورنده لِكُلَّ حاجه لنا قَصَلَّ تَلى مُحمَدٍ وَ الِهِ » وَعافِنا وَلانّتنَطْ عَلَينَا تمام خواسته هاى ما هستى؛ بسء بر 
محمد و آل او درود بيوسته نثار كن » و ما را عافيت بخشء و أحداً مِنْ خَلِْك لا طاقة نا به » وَاكفِنا كل أَفْرِ مِنْ أَمُورِ الا ميج يكث از مخلوقاتت را كه توان تحتملش را نداشته باشيم بر ما مسلّط مفرما؛ و 
تمام امور دنيا وَالَآخْرَِ يا ذَا الجَلالٍ وَالْإكرام. صَلٌ 


عَلى مُحَمدٍ وَ ال مُحَمدٍ . و آخرت ما را كفايت كن؛ اى صاحب شكوه و بز ركوارى ؛ بر محمد و آل محمد درود فرست , وَتَرَحََمْ على مُحمَدٍ وَ الِ مُحَمّدٍ » وَسَلُمْ عَلى مُحَمَدٍ وَ ال مُحَمَّدٍ . و بر محمد و آل 
محمّد ترسحم و مهربانى ويزه نماء و بر محمّد و آل محمد سلام بفرست ؛ كأفضَلٍ ما صَلدِتَ وَبارَكتٌ وَتَرَحَمْتَ وَسَلمْتٌ وَتَحَدَنْتَ عَلى مانند برترين صلوات و بركات و رحمت و سلام و درودى كه بر إِبْراهِيَ 


َال إثراهيع » إن ححميدٌ مجيدٌ .(15) 

ابراهيم و آل ابراهيم فرستادى ؛ راستى » تو ستوده شكوه مند هستى . 

/ازيارت مولاى ما امام صادق عليه السلام به نقل ازعثمان بن سعيد وحسين بن روح قدس سرّهما 

ابوالحسين احمد بن حسين بن رجاء صيداوى » اين زيارت را از عثمان بن سعيد قدس سره - كه حسين بن روح قدس سره نيز در آن هنكام همراهش بود - نقل مى كند و مى كويد : 
هنكامى كه اين دو بزركوار به زيارت امام صادق عليه السلام آمده بودند » در كنار باب السلام ايستادند و كفتند : 


ألسَلامُ عَلَيِك يا مَوْلاىَ وَابْنَ مَوْلاىَ » وَأبا مَواليَ وَرَحْمَهُ الل سلام و رحمت و بركات الهى بر توواى مولا و فرزند مولاى من و يدر صاحب اختيار و سروران من؛ وَبَرَكانّه , آلسّلامُ عَليِكك يا شَّهِيدَ دار الْقَآءِ » 
وَزَعيمَ دار الْبَقآءِ » سلام بر تواى آن كه در اين دنيا كواه ما و اعمال ما هستى و در آخرت زعيم و رئيس و مهتر ما مى باشى ؛ إِنّا خَالِضتك وَمُواليك وَتَغْتَرفُ بأولاكك وَأخْراك . فَاشْمَعْ نا إلى ماء مخلص 


تو و دوست دار تو هستيم, به آغاز و يايانت اعتراف مى كنيم؛ يس»ء نزد 


شفاعت يذيرت يعنى مس مُعكك اللَّهِ تعالى رَيّنا وَرَبُكك » فَما خاب عَدِ د قَصَِدَ بكك رَبَهٌ خداى تعالى - كه يرود كار ما و توست - براى ما شفاعت كن . هر بنده اى كه به سبب تو قصد كند برورد كارش را 
وَأَنْعَبَ فيك قَلبَهُ » وَهَجَرَ فيك أَهْلَهُ وَصَِ حب , وَانَحَذَك وَليَهُ و قلب خودش را در مورد تو به رنج اذ فكند, و از خانواده و دوستانش كناره كيرى و دورى كريد تا به تو برسد؛ و تو را ولي و سريرست وَحََسْبَهُ 
» وَالسَلامُ عَليِك وَرَحْمَهُ اللَّهِ وَبَرَكانةُ . 


و بسنده براى خودش دانست؛ هيج كاه زيان نديد . سلام و رحمت و بركات الهى نثارت باد . 


... دعاى كميل 


علامه مجلسى رحمه الله مى فرمايد: بعيد نيست كه اين زيارت؛ در مورد امام حسين عليه السلام بوده باشدء و نسخه برداران اشتباه كرده و آن را به امام صادق عليه السلام نسبت داده باشند .(12) 


/دعاى حضرت خضر عليه السلاممعروف به دعاى كميل )١7(‏ 


قرائت اين دعا در شب نيمه شعبان و نيز شب هاى جمعه استحباب دارد . 


7 7 ا 7 


أ نَى شالك برخ ميك الى وَستحث كل شَئ ن ء » وَبقُوّك بار الها ؛ من از تو درخواست مى كنم به واسطه رحمتت حمتت كه همه جيز را فرا كرفته است؛ و نيز به واسطه نيرويت الى قَهَوْتٌ بها كل شَئ ءِ 
م ء » وَذَلَّ لها كل كه با آن بر هر جيزى جبركى يافتى و همه جيز در برابر آن خاضع و فروتن و همه جيز در برابر آن ذليل و خوار شدء شَئْ ن ء » وَبجبِرُوتِكك الى غَلَهِتَ يها كُلَّ ل ع2 
وَبعرَّتك الى و به واسطه جبروت و سلطه ات كه با آن بر همه جيز غالب شدىء و به واسطه عرّتت كه 


هبج جيزى در برابرش لابقُوُ ها شَئ ن 2 وَبعطمتكك التى ملأث كُلّ شَئ ن ءِ » وَبسْهأطانكك ايستاد ككى نمى كند » و به واسطه بز ركى و عظمتت كه همه جيز را بر كرده است؛ و به واسطه سلطنت و جي رككى و 
توانائى ات الّذى عَلا كل َي نْ ء » وَبوَجه ك الباقى بَعْدَ كنآ ءِ كُلَّ شَئَ ن ب كه بر هر جيز برترى يافته است » و به واسطه ذات باكت كه بس از فانى شدن همه جبز باقى مى ماند وَبأشمآيكك الََى ملأث أذكان 


09 


5 كيكو ولك لذ عاط و سام بك عداباين وياب عرصي زا راكنا لمع ون لفن ت كه همه جيز را احاطه كرده است » كل شََئ ن ء » وَبنُور وَجهكك الى أضآ ءَ لَه كل شََيْ ءِ » يا ثُورٌ ياو 
به نور رخسارت كه هر جيزى به سبب آن روشن شد؛ )از تو درخواست مى كنم؛( اى نور؛ اى ١‏ . دعاى كميل از حضرت خضر مى باشد كه حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام آن را به جناب كميل تعليم 


فرموده اند ؛ به اين جهت به »دعاى كميل١‏ معروف شده است . 


لازم به ذكر است كه دعاهاى حضرت خضر و حضرت الياس عليهما السلام - كه آن دو بزركوار از همراهان حضرت بقيِه الله ارواحنا فداه هستند - و سائر ياران آن حضرت مانند حضرت عيسى بن مريم 
عليهما السلام زياد است . ما به جهت اختصار به ذكر اين دعا اكتفا كرديم 


للْهُمَ اغْفِوْ ِى منرّه از هر عيب و نقص ؛ اى بيش از هر ابتدا ؛ اى يس از هر يايان؛ بار الها؛ 


م2 


قدو 


» يا أوَلَ الْأَوّلِينَ » وَيا اخر الَاخرينَ . أ 


0 ع . أله عفر ِى الذَنُوبَ التى ِل كناهانى را كه برده هاى حيا و عصمت را مى درد. خحدايا ؛ بيامرز بر من كناهانى را كه عذاب ها را فرود مى آورد .ا لقم . أللَهُمَ 


اغْفِوْ لي الذَّنُوبَ الى تُكَيد العم . لخر لى غداياء ييابرق بريمن كناهاني راك تعبت هارا كر كرن امع سارك خداياء بورد بن من الدَّنُوبَ الى + نخس الدّعآء . أله افو ِى الذَّنُوبَ الى تل 
كناهانى را كه دعا را محبوس مى كند؛ نخدايا؛ بيامرز بر من كناهانى را كه الْبَلآه . أ ل ْو لى كُلَّ َنْب أده » َكل حطيئهِ أخطأنها عاد اودري ع هل راو ا ان د 
انجام داده ام» و همه اشتباهاتى را كه مرتكب شده ام أَلْهُمَ إنّى أَتََوَبُ إِلَيِك بذكرك » وَأَسَذ متلق رك إلى تفيكة ,بارالهاة ون وإريادت بمسرئ نو تومب لق بوك وو خودت وانزد كر مت و واسظه 
مى كنم» وك يود أذ ُذفنى بن فك »وأ عن سكن و به خاطر جود و بخدشت لز تو مى خواهم كه مرابه مقا قرب خود تزديكث كردائو و شكرت را نصييم نماي» وَأ أن 
ذكرك .أ أ 


ا َه م 


إنَى أشألك سالَ خاضع مُتَدَُقِ ويادت را به من الهام كنى. بار الها ؛ من خاضعانه و ذليلانه و از روى فروتنى » از تو مى خواهم خاشع أن تُسامحنى وَتَوحمنى وَتَجعَلَى بقشيكك راضيا قانع 


» كه با من مدارا كنى» و بر من رحم كنى» و مرا خشنود و راضى و قانع نسبت به تقسيم نصيبت قرار دهى وَفى 


جميع الأخوال مُتواضعاً. َللَّهُمَ وَأُشأُك سُوْالَ من اشْتَدَتُْ و در همه حالات مرا فروتن سازى. بارالها؟ ا ادا ورطرابت و كب عداادر عزابية كني131كم و انرا بك اك الخد [وز ايه + وتم 
فيما عد كك افقر.وين 'نواى أ وسكت هده أسته ودر سح .ها درخواسش عقن زائيه د ركاه تو لورذه اسع ويه انع زود تو اسن ررحي . َلَّهُمَ عَظْمَ سُنْطائٌك » وَعَلا مكانك . وَحَفَِ مَكْرْك » بسيار مشتاق 
كشته است . خدايا ؛ سلطه و جيركى تو بزركك» و جايكاهت والاء و مكر تو ينهانء وَطَهَرَ أَمدك ء وَغَلتَ قَهْرْك ‏ وَجَرَتْ قُدْرَبُك ء وَلايْمْكنٌ الْفِرارٌ و دستورت آشكارء و قهر و خشمت جيره؛ و توانت و 
قدرتت در جريان استء و به هيج وجه نمى توان من حكومك. أَللّهُمَ لا أَحِدُ لَدُنُوبى غافرا» وَلا لِقبََئْحى ساترا» از حكومتت فرار كرد. بارالها؛ من براى بخشش كناهانم كسى را سراغ ندارم و براى 
يوشاندن زشتى هايم كسى را نيافتم؛ ولا لِشَ ء مِنْ عَمَلِى المح بالْحَسَن هبدلا طيرَك , لا إِله إِلَا و براى تبديل كارهاى زشت و ناهنجارم به خوبى و نيكى» » كسى را نيافتم جز تو . معبودى جز تو نيست » 
أَنْتَّ ش بحائك وَبِحَفْدك )» » طَلَهْتٌ نَفُسى ء وَتَيوَأتٌ بجَهْلى , منرّه و ستوده اىء و تنها به ستايش تو مى يردازم؛ برخود ستم كردم؛ و با نادانى و جهل خود بر تو جرأت يافتم؛ وَسَكْتٌ إلى قَديم وك رك لى » 
وَمنّك عَلَىَ 0 هُمّ مؤلاى كم و به خاطر ياد ديرينه ات و احسان و لطفى كه بر من دارى. آرامش داشتم و خيالم راحت بود. بار الها ؛ مولاى من ؛ جه 





مِنْ قبيح سََوتهُ » وَكمْ مِنْ فاوح مِنَ الَْلآء قله » وَكُمْ مِنْ عار زشتى هاى بسيارى كه از من بوشاندى و بلاهاى ستكينى كه از من باز كرداندى » و جه لغزش هاى بسيارى كه از آن وَقَيَنَهُ » وَكُمْ مِنْ مكروه 
دقع »وحم من تَآءٍ بجميل لَْتٌ أَْلا نكاهم داشتى» و جه نابسندى هابى كه از من دور ساختى » و جه ثنا و مدح زيبا كه لابقش نبودم ولى در بين مردم لَه تر لل َم بللآثى ‏ وَأَفْوط بى سوءٌ حالى 
» وَقَضِْرَتُ بخش كردى . بار الها ؛ بلاى من بزركك استء و بدحاليم از حدٌ كذشته است » بى أغمالى » وَقَعَدَتُ بى أَغْلالى » وَحْبسَنى عَنْ تَفْعى بُعْدٌ و اعمالم مرا مقضر ساخته » وغل و زنجيرهايم مرا زمين 
كير كرده استء و آرزوهاى دور و درازم باعث جلوكيرى از سودمنديم أَمَلى » وَحَدَعَْنى الذَّئْيا بعُُورها , وَنَفُسى بجنائتها » وَِطالى شده استء و دنيا مرا با ظاهر فريبنده اش فريفته استء و نسم با جنايت 
هايش و امروز و فردا كردنم مرا فريب داده است ء يا َرِيّدى » فَأشألكك بعزّتكك أَنْ لاتخيجت عَنْك دُعآنى سُوءٌ اى آقاى من؛ به خاطر عزّتمنديت از تو مى خواهم كه كردار زشتم و رفتار نادرستم مانع تو 
عَمَلى وَفعالى » وَلاتَفُضَحْنى بِحَفِيَ ما اطلَعْتَ عَلَِهِ مِنْ سِرَى » از اجابت دعايم نشود, و به كارهاى زشت ينهانى من كه تو بر آن آكاهى دارى مرا رسوا نسازى ؛ وَلَاتَعاجِلْنى بِالْعُقُوبهِ على ما عَمِلتهُ فى خَلُواتى 
مِنْ سُوءِ فغلى و بد رفتارى و بد كرداريم در تنهايى هاء وَإِسائتى » وَدَوام تَفْرِيطى وَجهالتى . وَكَيْرَهِ شَّهُواتى 


وَعَفْلتَى . و كوتاهى و نارسائى بيوسته ام در عملء و نادانى و شهوت هاى نفسانى زياد و غفلت و بى تويجهيم باعث شتاب در عقوبت و كيفر تو نشود . كن اللَّهُم رتك لى فى كل الأخوالٍ رَؤْا » وَعَلَىَ 
اع الهلا ا غائه ارت ومو وواضه للخ باق ريا > وزوزتقام بوم قور تعدا ماوق ع الى كن :لل عت طلز مر فور الطروكال عوط داري قاد 
خداى من؛ و يروردكارم؛ من جه كسى جز تو دارم كه ازاو درخواست كنم كه بيجاركى و َالو فى أفرى . إلهى وَمَؤْلاىَ أَجْرَيْتٌ عَلَىَ حكماً ان تبِعْتٌ كرفتارى مرا برطرف كند و در أمورم نكاهى مهربانانه 
نمايد ؟! خداى من؛ و مولاى من؛ حكم و دستورى به من دادى ‏ فيه هوى نَفْسى» وَلَمْ َخْترسٌ فبه مِنْ 7 يبن عَدُوَى فَعَوّنى بما ولى از هواى نفسم ييروى كردم, و از فريبكارى دشمنم )شيطان( در امان 
نماندم؛ در نتيجهء با وى وَأَسْعَدَهُ على ذلك الْقَضآ تتَجاوَرْتٌ بما جرى عَلَيَّ مِنْ خواهش هايش مرا فريفت» و قضا و قدر نيز به او كمكك كرد, و باعث شد نسبت به ذلكك بَعْضٌ حُدُودٍك » وَالَفْتُ بض 
وام كك .لك التحنر د )لَه( بعضى از حدودت تجاوز كنم؛ و با برخى از دستوراتت مخالفت نمايم بس براى توست عَلَيَ فى جميع ذلك ولا ّم لى فيما جرى عَلَىَ فيه قضآوْكك » در تمام | ين ها 


حيجت بر من؛ و هيج حجتى به نفع من نيست در آنجه بر من از قضا و فرمان تو جارى كشته؛ وَأَلْرَمَى كك وَبَاآوُك ء وَقَدْ 


نُك يا إلهى بَْدَ تَفُصيرى و حكم و آزمايشت مرا ملزم ساخته و رها نمى كند . اينكك خداى من؛ يس از اين همه تقصير و كوتاهى؛ وَإشرافى عَلى تَفْسى , مُعْتَذِراً نادماً مُنكيراً مُشتقيلا مُستَغْفِراً و اسراف 
بر خويشء نزدت آمده ام با حالت عذرخواهى » يشيمانى » دل شكسته » خواهان كذشت و آمرزش توء مُنيباً قرا مُذْعِناً مُتّرقاً » لا أجِدٌ مَفَرَا مِمَا كان مِنَى » ولا مَفْرّعاً توبه و بازككشت كننده؛ اعتراف كننده» 


و اقراركننده . هيج راه فرارى از آنجه از من صادر كشته ندارم؛ و يناهكاهى أَنَوَجَهُ لَه فى أمرى غَيِرَ بوك ع ذُرى . وَإِدْخالِك إِيّاىَ فى نيز براى روى آورى يبدا نكرده ام؛ جز اين كه تو بوزشم را 
بيذيرى و مرا در سََعَهِ رَحْمَتكك . أللَهُمَ فاقتل عُذْرى ء وَارْحَمْ شِدَّةَ ضرّى ». وَفكنى رحمت فراكيرت وارد كنى. بار الها ؛ عذرم و يوزشم را بيذير» و بركرفتارى سختم رحم كن مِنْ شد وَثاقى » يا رَبّ ارْحَمْ 
ضَعْفٌ بَدَنى » وَرِقَهَ جلدى . وَدِقَهَ واز بند محكم و سختم رهاييم بخش؛ اى يرورد كار من؛ به ناتوانى بدنم رحم كنء و به يوست نازككء و استخوان نحيف من رحم كن؛ عَظمى » يا مَنْ بَدَأْ خَلْقَى وَذْكرى 


وَتَيئتى وَبرَى وَتَعْذِيَتى » اى كسى كه آفرينش و ياد و يرورش و نيكى وغذا دادن به من را خودت آغاز فرمودى . هَبْنى لِابْتدآءٍ كروك وَسَالِفٍ برّكك بى . يا إلهى وَسَيّدى وَرَبَى » به خاطر كرامت آغازين 


و اوليه ات؛ و نيكى هاى ديرينه ات به من؛ مرا ببخش. اى خداى من؛ آقاى من؛ أثّراك مُعَذْبى بنارك بَعْدَ تَؤْحي دك ء وَبَعْدَ مَا انطوى 


َيِه كَلْبى يرورد كار من ؛ آيا بينم تو را كه مى خواهى يس از يككانه يرستى ام, مرا با آتش دوزخت عذاب كنى؟ و يس از اين كه قلبم آميخته مِنْ مَغْرفَتِك ء وَلَهِحَ به لسانى مِنْ ذْك رك ء وَاعْتَفَدَهُ ضَ ميرى 
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مِنْ از شناخت نسبت به تو شده است؟ و يس از اين كه زبانم به ذكرت كويا شده است؟ و درون من با دوستى تو كره خورده ؟ لبك وَبَعْدٌ صِدْقٍ اغترافى وَدُعآئى خاضدعاً ييتكك » هَيِهاتَ » و يس از 


اعتراف صادقانه و دعاى خاضعانه ام در ييشكاه ربوبت تو؟ نهء ه ركز أَنْتَ أَكْرَمُ من أنْ تُضَيْع مَنْ رَبَتهُ » أ تبِعدَ مَنْ أَدْنيتهُ » أؤ توء بز ركوارتر از آن هستى كه يرورده ات را ضايع و تباه كردانى؛ يا كسى را 
كه نزديكك كرده اى دور كنىء يا تسرد مَنْ اوَيْنَُ » أؤْ تَمَُِمَ إِلَى الْبَلآءِ مَنْ كَفَيتهُ وَرَحِمْتَهُ ؛ وَلَتِتَ كسى را كه بناه داده اى آواره كنى » يا كسى را كه مورد كفايت و رحمتت قرار داده اى به دست بلاها 


بسبارى ؛ و اى شغرى يا سيّدى وَإِلهى وَمَوْلاىَ أَنسِلْط النَارَ على وُجُوهٍ كاش مى دانستمء اى آقاى من ؛ معبود من ؛ و مولاى من؛ آيا تو بر جهره هايى كه در بيشكاه حََوّتْ لِعَطَمَتِكك ساجدة » وَعَلى أَلْسْن 


نَطفَثْ بتَوْحِي دك صَادقَهُ » عظمتت خاكسارى كرده و به سجده افتاده است ؟ و بر زبان هايى كه صادقانه به توحيد و يكانكى ات كويا كشته ‏ وَبشّك رك مادِحةً ‏ وَعَلى قُلُوب اغْتَرَقَتْ بإلهتتك مُحَفَفَهَ » 


وَعَلى و براى ستايشت تو را شك ركزارى كرده استء و بر دل هايى كه به طور حقيقى به خدايى تو اعتراف كرده اند؛ ضَمآئْرَ حوّث 


مِنَّ الْعِلّم بك عَتّى صارَتُ خاشِعَةً» وَعَلى جوارح و بر درون هايى كه از بس نسبت به تو آكاهى يافته اند» فروتن كشته اند؛ و بر اعضا و جوارحى كه از روى فرمانبردارى به سَعَتُ إلى أؤطان تَعَبْدِك طائِعة 
» وَأشارَتُ باش يَغْفا رك م ذُْعِنَهَ » سوى محل هاى عبادت و بندكى تو تلاش كرده اند ؛ و با اعتراف به كناهان خود به سمت آمرزش تو قدم برداشته اند ؛ آتش را مسلط ما هكدًا الظِنُ بكك » وَلا أُخْيونا 


ِقَضْ بك عَنْك يا كريمٌ يا رَبّ » مى كنى؟ جنين كمانى نسبت به تو راه ندارد و درباره فضل و بز ركوارى توء اين كونه براى ما بازكو نكرده اند؛ اى بزركورا؛ اى برورد كار وَأَنْت بعلم ضَعْفَى عَنْ قَليلٍ مِنْ 
بَلآءِ الدَّنْيا وَعُقُوباتها » وما من؛ اين ها در حالى است كه تو مى دانى» در مقابل تحمل بلاهاى كم دنيايى و مجازات آن ها تاب و توان ندارم؛ يجرى فيها مِنَّ الْمَكاره عَلى أَهْلهاء عَلى أَنَّ ذلك بَله وَمَكرُوةٌ 
و در برابر ناخوشى هاى دنيا كه بر اهل دنياست نيز توان تحمل ندارم؛ با اين كه اين بلا و مصيبتى است كه قَليلٌ مَكنهُ , يسير بَقَآئهُ » قَصيرٌ مُدَّنهُ » فَكنِضٌ اختمالى لِبَلآءِ مدت كمى مى ماند و يايدارى آن 
اندكك و زمانش كوتاه است. يسء با اين اوصافء من جككونه بلاى الْاخِرَهِ » وَجَليلٍ وُقُوع الْمكاره فيها » وَهُوَ بَلاهُ تَطولٌ مُدَنُهُ » آخرت, و ناخوشى هاى طاقت فرسايش را تحمل كنم؟ در حالى كه آن بلابى 


است كه مدّت آن طولانىء وَيَدُومٌ مَقامُه » وَلابَحَفّفُ عَنْ أَهْلِه , بِأنَهَ لايكونٌ إِلَا عَنْ و ماندكاريش دايمى استء و نسبت به اهل آن نيز تخفيف يذير نيست؛ جرا كه اين )بلا( 


از غَضَّ بك وَالْتقامِك وس حك وهذا ما لاتَقُومُ لَهُ السّماواتٌ غضب و انتقام و خشم تو سرجشمه كرفته است . و اين» جيزى است كه آسمان ها و زمين را ياراى مقاومت در برابر آن نيست؛ وَالْأَوْضٌ » يا 
مَيّدى » فَكئِتَ لى وَأَنا عَِدٌكَ الضَّعيثُ الذَّليلٌ اى آقاى من؛ بس من جكونه اين ها را تحمل كنمء با وجود اين كه بنده اى ضعيف» خوارء الْقيرٌ الْمِشكينٌ الْمَشِتَكينٌ . يا إلهى وَرَبَى وَمَيّدى وَمَوْلايَ » 
كوجكك؛ نيازمند و بيجاره هستم!؟ اى معبود من؛ و برور دكار من؛ و آقاى من؛ و مولاى من؛ لأ الأمُور إِلَيِكَ أَشْكو ء وَلِما مِْها أَضِجٌ وأبكى . لأليم العذاب براى كدام يكك از اين امور به تو شكايت كنم؟ 
و براى كدام يكك از آنها ضيه و ناله و ككريه سر دهم؟ )يا( براى دردناكى وَشِدَّتهِ » أم لِطولٍ الْبَلآءِ وَمدَيهِ » قلئِنْ ص يْتنى للْعُقُوباتِ َع و سمختى عذاب؟ يا براى طولانى شدن و مدّت زياد مصيبت و بلا؟ 
)خدايا؛( اككر براى عذاب» مرا در كنار أَغدآئك ء وَجْمَعْتٌ بَتنى وَبئِنٌ هل باتكك وَقََفْتٌ تتينى وَبَئِنَ دشمنانت قرار دهىء و ميان من و كرفتاران بلايت را جمع كنىء و بين من و أََِآنِك وَأَوْليآنك » 
فَهَبى يا إلهى وَسَيّدى وَمَؤْلاىَ وَرَبَى » دوستان و اوليايت جدابى بيفكنى؛ كيرم كه اى خداى من و اى آقا و مولا و برو دكار من؛ صَبَوتٌ عَلى ع ذابكك فَكنِفَ أَصْبِرٌ على فراقكك » وَعَِنى صَبَرْتٌ بر عذابت 
صبر و شكيبابى بورزم؛ ولى جكونه بر جدايى و فراقت شكيبا باشم؟! كيرم كه على عرٌ نا رك فَكيِفٌ أَضْيرُ عن النَّرِ إلى كرامتك » أَمْ كيِفٌ بر كرمى و 


سوزندكَى آتشت صبر كنم ؛ ولى جكلونه نسبت به محروميت از تماشاى كرامت و بزركواريت» صبر كنم؟ يا جككونه أشكنُ بى الَار وَرَجآئى عَفْوْك فبعِزَّتكك يا سَيْدى وَمَوْلاىَ با وجود أميدى كه به عفو 
و بخشش تودارم؛ در آتش دوزخ مسكن كزينم ؟ اى آقاو مولاى من؛ أَقِمْ صادقا تر كتنى نالا فين يك : 5 بين أَفْلها ضَجِيِجٍ سوكند صادقانه مى خورم؛ كه اككر به من اجازه سخن كفتن بدهىء 
به طور حتم در بين دوزخيان فرياد الْامِلينَ » وَلَروْحَنٌ ليك صدراحَ الْمُسْتَض رخينٌ 2 ونين آرزومندان درخواهم داد و دردمندانه ضيجه و ناله فريادرس جويان سرخواهم دادء و همانند علي بكاء 
الْفاقِدينَ , وََنادِيتَكَ أَيِنَ كُنْتٌ يا وَلِيَ الْمُؤْمنِينَ » عزيز از دست دادكان كريه هاى فراق خواهم كرد و تو را ندا خواهم داد كه: كجايى اى سريرست مؤمنان؛ يا غايّة امال الْعارِفينَ » يا غِياتٌ الْمُسْتَغيثِينَ » ب 
حبيتٍ قُلُوبٍ لى نهايت آرزوى عارفان و خداشناسان؛ اى فريادرس دادخواهان؛ اى محبوب دل هاى الصَادِقِينَ » ويا إِلهَ لْعالّمينَ . تراك شر بمحاتك يا إلهى وَبِحَمْدِك راستكويان؛ وااق معبوة ها تان 1 
يس ببينم تو را -اى كسى كه منزَّهِى؛ٍ اى خداى من و من به حمد تو مشغولم - َمَعٌ فيها صَوْتَ عَبِدِ ملم سحِنَ فبها بمُخالقيِهِ ‏ وَذاقَ طَغم كه صداى بنده مسلمانت را مى شنوى كه در جهنم به خاطر 
مخالفت و نافرمانيش زندانى شده است؛ و به خاطر عوذابها بمغص ته » وحبس بين أَطباقها رمه وَحَريرتِهِ وَهُوَ معصيت و كناهش مزه عذاب جهنم را جشيده است و بين طبقه هاى مختلف جهنم به خاطر 


مع 


جرم و كناهش زندانى شده است؛ او يَضِحٌ ليك صَحِيج مُومٍ 


ِرَحْمتِكك ء وَيُناديكك بلسان أَهْل با ضيجه و ناله» به أميد و آرزوى رحمتت فرياد برمى آورد. و با زبان و طرز كفتار تَوْحي دك . وَبَتَوَسَلُ لِك برْبُويتِك . يا مَؤلاى , َكيف يبقى فى يكانه يرستانت تو را ندا 
مى دهد و توسّل به ربوييت و يرورد كارى تو بيدا مى كند. اى مولاى من؛ جككونه اين الْعََابٍ وَهُوَ يجو ما مَِلّفَ مِنْ جَلمِكك . أَم كي تُؤْلِمه اَارُ بنده ات در عذاب باقى بمائد با وجود اين كه به حلم و 
بردبارى ديرينه ات اميدوار است؟ يا جكونه آتش او را به درد آورد ؛ وَهُوَ يأْمْلُ قَضْلَكَ وَرَحْمَتَك ء أَمْ كنِفَ يُحْرقَه لَهيها وَأَنْتّ با اين كه او به فضل و مهربانيت» آرزومند است ؟ يا جكونه زبانه هاى 
آتشء او را بسوزاند تَِمَعٌ صَوْتَهُ وى مكاتة » أم كيِفٌ يَشْتَمِلُ عَلَِِ زَفِيرُها وَأَنْتَ در حالى كه صدايش را مى شنوى و جايكاهش را مى نكرى؟! يا جكونه شعله ها و شراره هاى آتش او را در بركيرد در 
حالى كه تَعْلَمْ ضَ حْفَهُ » أم كبِفٌ يتَقَلقَّلُ بين أَطْباقها وَأَنْتَ تَعْلَمُ ص دْقَه » أَمْ ناتوانى او را مى دانى ؟ يا جكونه با وجود راستكونى اش - كه تو نيز از آن آكاهى - بين طبقه هاى جهئّم بالا و بابين رود ؟ يا 
كَيِفَ تَرْجْرْه زَبائيتها وَهْوَ يُناديك يا رَبَد» أَم كيِفٌ يَزْجُو فَضْ لَك جكونه مأموران آتش او را به سوى دوزخ مى رانند در حالى كه او ندا مى دهد و مى كويد: اى يرورد كار من ؛ يا جكونه او به فضل تو 
اميدوار فى عِتْقَهِ مها فَتْْكُهُ فيها » مَتِهاتَ , ما ذلك الطَّنّ بك » وَلَا باشد تا رهايش كنى» ولى تو او را در 


آتش وامى كذارى؟! نه هركز؛ اين بعيد است و جنين كمان و انديشه اى در مورد تو نيست؟ و اين الْمَعْرُوفُ مِنْ فك . ولا مُشْبَةٌ لما عامَلتٌ به الْمُوَحَدينَ مِنْ كونه در مورد فضل تو معروف نيست؛ و 
اين» شبيه رفتار بز ركوارانه و برك وَإِخْسانِك ‏ فَباليقِينِ َفْطَعُْ لَؤلا ما حكفتٌ به مِنْ نودي نيكوبى و احسان توه نسبت به يكتابرستان نيست. يس يقين دارم و باورم بر اين است كه اكر حكم و دستور تو 
جاح ديك . وَقَضَّ يْتّ به مِنْ إِخلادٍ مُعانتديك لَيجَعَلْتٌ النَارَ كلّها در مورد عذاب كردن منكرانت و جاودانه ماندن دشمنان خود در 1تش؛ صادر نشده بود؛ به طور حتم )در روز قيامتء( تمام آتش را بَؤداً 
وس لامًء وما كان لِأَحَدِ فيها مَقَراَ لا مُقاما. لكك تَقَدّسَتْ سرد و سلامت مى كردىء و هيج كس در آن استقرار نمى يافت و جا نمى كرفت . ليكن» تو - كه أَسْمآوْك أَقْسَمْتَ أَنْ تملأها مِنَ الكافِرينَ من 
الجن وَالنّاسِ نام هاى شريفت باك و مقدّس است - سوكند ياد كردى كه جهئّم را بر از تمام كافران جنّى و انسى كنى» أَجْمَعينَ » وَأَنْ تلد فيه الْمُعانِدِينَ » وَأَنْتٌ ل تَآوْكَ قُلْتَ و معاندان و دشمنان 


سرسختت را براى هميشه در آتش نككاه دارى. و تو - كه مدح و ثنايت شكوهمند باد - مُتِدَدِئا » وَتَطَوَلْتٌ بالْإنْعام مُتَكرّماً ‏ أَفَمَنْ كانّ مُؤْمِناً كمَنْ كان در آغاز فرمودىء و در ادامه نيز بز ركوارانه با نعمت 


بخشيدنت فرصت دادى كه : آيا كسى كه ايمان آورده با كسى كه اهل فاسقاً لايَسْتَوُونَ. إلهى وَسَيّدىء فَأَسأَلك بِالْقُدْرَِ الّتى قَذَّرْتَهاء فسق و بدى باشد؛ مساويند ؟! مساوى نيستند . خداى 


جا البإبويل احرص رام زايط ارات د العو رودي وار الى كتققيا وكا باامرة ار اين ووو تور مض رازه لووك لبر 71157 3 
ببروز شدى؛ أَنْتََبَ لى فى هذ الل وفى هذه الصَاعَِ كل مجزم جرم » برل من ببخشى در اين شب واب ين ساعت» هر جرمى كه از من سر زده است ء وَكُلَّ َنْب أَذْلَهُ» َكل قر فيح أَسْرَوئهُ » وَكُلَّ جَهْل 

عَم ؛ و هر كناهى مرتكب شده ام؛ و هر زشتى كه آن را بنهان داشته ام؛ و هر نادانى كه انجام داده ام ده أ علق َيه أؤ هزه » حل سين أت بإلبائتها آن را كتمان نمودم يا علنى ساختم » 
0 ؛ و هر كار بدى را كه به اكرام الكاتين ‏ الي وَكََهُْ حفط ما بَكُونُ بنى ‏ وَجَعَهُمْ نويسندكان بز ركوارت دستور ثبت آنها را داده اى؛ همان نويسند كان بز د كوارى كه 
موظائ نه كفطل :3 ثبت اعمال من كرده اى و آنان را به شُهُودا علي مع جوارحى » وَكنْتَ أَنْتَ اريت على ِنْ وَآئهغء همراه اعضا و جوارح خودم به عنوان شاهد و كواه رفتار من قرار داده اى ؟ و از 
لوق بخرائت ايز بيسايض] هايؤائاب ومزافن رعنازم ونه التؤالة واد لبا حر ى قمع ورعيدك خط يوتفريك سَتَوْنَهُ » وهر جه از آنان مخفى شده است را نيز خودت كواه بوده اى ؛ البنّه » 


و عور عرو 


كارهاى مخفى را خودت به واسطه رحمتت ينهان نمودى و به فضل خودت وأ ْ ن تور حطى مِنْ كُلّ حير ْلَه 


ا 0 ا » أؤ رِزْقٍ تتدطتة , أؤ 


كد وا شيرق اباك إن جاتر راون قدا يلاه جز ات افد اشير ال ا سيو الا سه لير 
كه اختيار و زمام من در دست اوست؛ اى كسى كه بيجا ركى و درماندكى ام را مى دانى؛ اى كسى كه از نيازمندى وَفاقتى يا رَبٌ يا رَبّ يا رَبّ َلك بِحَفّك وَقُدْسِك . و بى نوايى من آكاهى؛ اى 


برورد ككار؛ اى برورد ككار؛ اى برورد كار؛ از تو مى خواهم به حقّ خودت و باكيت. وَأَعْطَم مد فاتكك وَأشمآئك . أن تَعلَ أؤقاتى بن اليل وَالَهار و بزركك تين صتفات واناغ مات كداتمام لحكل ها 


2 


شب و روزم را بك رك مغقوزة : وب ذميك مؤولة » وأغمالى عِذْدَك مفو اي م ل و عَتَّى تَكُونَ 
أغمالى وَأَؤرادى كُلّها وزداً واجداً » وَحالى فى تا آن كه تمام كارها و وردهايم يكك ورد )و يكك جهت( باشدء و حال من خدمَتِك سَوْمَداً .نيا كدق 


يا مَنْ َلَِهِ مُعوّلى » يا مَنْ إلَِهِ در خدمت تو ياينده باشد . اى آقاى من؛ اى كسى كه تكيه كاه و مورد اعتمادم؛ تنها تو هستى؛ اى كسى كه بد حالى هايم را شَّكُوْتٌ أخوالى » يا رَبِّ يا رَبِّ يا رَبء قَوّ عَلى 
لاا و و و ا ا و ور ل ا ل ل ل ا 
و آهنكك به سوى خودت محكم كردان» و نصيهم كن كه به طور جادى از نو حَحلْيكك » وَالدوامَ فى الْإنّصالٍ بذ ميك . عتّى شرع إِليكك فى در هراس باشمء و هميشه و به طور دايم به خدمت تو بيردازم؛ 
تا در نتيجه در مَيادِينِ 0 2 وَأشرع ! إليك فى الْبارزينَ » وَأْشْتَاقَ إلى ميدان هاى ييشى كيرند كان به سوى تو روانه كردم » و در زمره كسانى كه نمودار كشته اند به سرعت به سوى تو بيايم» و در زمره 
بك فِى الْمَشْتاقينَ » وَأَذ نُوَ مك 55 لحك عا وداه اموس ب اال وو و لي ا لي د و 
فى جوا رك م مع الْمُؤْمِنِينَ أ هم وَمَنْ همانند ترسى كه اهل يقين از تو دارند بترسم ؛ ودر جوار رحمتت حمتت با مؤمنان كرد آيم . بار الها ؛ هر كس أرادّنى بسُوءٍ فَأَرِدهُ » وَمَنْ كادنى فَكدْهُ » وَاجْعلنَى مِنْ 


ل 1 ا 


تو نيز با او مكر كن؛ و مرا از بهترين عي دك تصيباً عِْدَك . وَأَفْربهمْ مَنِْلَه منْكك . وَأَحَضّهِعْ زُلْقَهُ بنده هاى بهره مند در نزد خودت » و از كسانى كه نزديكك ترين جايكاه معنوى را نسبت به تو دارند » و 
بهترين درجه را به لَدَيْك » فَإنَّهُ انال ذلك إِلَا بنَضْ بك ء وَجَدْ لى بيجو دك . وَاعْطِفٌ ايشان اختصاص داده اى, قرار ده؛ زيراء اين ها جز با فضل و فزون بخشى تو به دست نمى آيد؛ و با سخاوتمنديت بر 
من ببخشاىء و عَلَّّ مخ دك . وَاحْفَظْنى بِرَحْمَتك ء وَاجعَلُ لسانى بذك رك لهجا » با بز ركوارى و شكوهت بر من عطوفت و مهربانى كنء و با رحمتت مرا حفظ كن؛ و زبانم را به ذكر و ياد خود كوياء 
َكل بنك متيساً وَمُنَّ عَلَىَ بخشن إجابتك » وَأَقِنى عَثْرتى » و قلبم را از دوستيت بى قرار سازء و با اجابت نيكو به درخواست من بر من منّت ككذاره و از لغزش من دركذر وَاغْفِن رَلَى » فَإنَك قَطَ يت 
عَلى عِبادِك بعباةتكك ‏ وَأَمَرْتَهْ و لغزشم را ناديده بكير ؛ زيراء تو به بندككانت دستور دادى تو را يبرستند» و بر آنان امر كرده اى بدُعآئْكك » وَضَ يِنْتٌ لَهُمُ اإجاية . َلك يا رَبّ نَصَ مت وَهى » تا تو را 
بخوانند» و در مقابل نيز ضمانت كرده اى كه اجابتشان كنى. يس يروردكارا؛ به سوى تو روى آورده ام وَإلَيَك يا رَبّ مَدَدْتٌ يَدى ء فَعِزَتك ارئَجِثْ لى دُعآئى , و دستم را تنها به طرف تو دراز كردم؛ 


يسء تو را به عزّتت سوكند؛ دعايم را مستجاب فرماء وَبَلغْن مُناىَ » وَلاتَقْطعْ مِنْ فَضْلكه رَجآئى » وَاكفنى شَّرّ 


الْجنَّ و مرا به آرزويم برسانء و اميدم را از فضات قطع مكنء و از شرّ دشمنانم جه جنى وَالْإِنْس مِنْ أغدآئى . يا سَريعَ الرّضاء إِغْفِرْ لِمَنْ لايَيك إِلَّا وجه آدمىء مرا در امان دار و كفايتم كن. اى كسى كه 
زود راضى مى شوى؛ بيامرز كسى را كه جز دعا كارى از دستش الدَّعاءَ » فَإنّك فَعَالُ لما تَْآءٌ » يا مَن اسْمّهُ دوآء » وَذِكَرْهُ شفآءٌ » نمى آيد» زيراء تو كارى را كه بخواهى به طور كامل انجام مى دهى. اى 
كسى كه نامش» دواست؛ و يادش» شفاست؛ وَطاعَتُهُ غنّى ‏ إِرْحَمْ مَنْ رَأْسٌ ماله الرّجآغ » وَسِلاحَه البْكآءٌ » و فرمان برداريشء مايه بى نيازى است؛ رحم كن به كسى كه سرمايه اش أميد استء و تنها اسلحه 


اش كريه است . يا سابعٌ َعَم » يا داقع النَّقَم » يا نُورَ الْمَسْتَوْحِسِينَ فى الظلّم » اى فرو ريزنده نعمت ها اى برطرف كننده سختى ها و مجازات ها ؛ اى روشنى وحشت زدكان در تاريكى ها يا عالماً لابْعلّمٌ » 


صَلّ عَلى مُحَمّدٍ وَ ال محمد » وَافْعَلُ بى ما اى عالمى كه تعليم داده نشده اى ؛ بر محمد و آل محمد درود بيوسته بفرست » و آن أَنْتّ أَهْلَهُ » وَصَلَّى الله على رَسُولِهِ وَالئِمَهِ الَميامين مِنْ اله » جنان كه شايسته 


و بايسته توست با من رفتار كن. و درود يبوسته خداوند بر فرستاده اش و امامان يربركت از آل او؛ وَسَلّمْ تَشليماً كثيراً .(18) 


و سلام بسيارش بر آنان باد . 


» آيه اللّه سد احمد مستنبط رحمه الله مى كويد : ممكن است اين جهار نفر از اصحاب بقيّه امه عليهم السلام داراى فضيلت بيشترى بوده‎ )١ 


بلكه بعيد نب نيست معصوم باشند . و در حال حاضر نيز واسطه بين امام و شيعيان هستند ؛ همان كونه كه در دوران غيبت صغرى حدود هفتاد سال داراى اين مقام بودند . )الزياره والبشاره : لفضدة 
") مفتاح الجنّات : 5831/١‏ به نقل از مصباح الزائر : 81 . 
") بحار الأنوار : 797/1١7‏ . 
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) مصباح المتهتجد : 85 » مفاتيح الجنان : 152 . 
خاتمه كتاب ياملحقات 

بعضى از عباداتى كه موردتوجه .... 


در يايان كتاب » به بيان برخى از مطالبى مى يردازيم كه حضرتش صلوات الله عليه به كونه اى دستور به انجام آن ها فرموده اند ؛ آن ها عبارتند از بعضى از دعاها و زيارت هاء و برخى از دستورات و 
مطالبى كه با موضوع كتاب مناسبت دارد . در ابتدا » جريان سيد رشتى رضوان الله عليه را بيان مى كنيم ؛ زيرا جريان ديدار او» مطالبى را در بر دارد كه مولاى ما امام زمان ارواحنا فداه به انجام آن امر 


فرموده اند . 


محدّث نورى رحمه الله مى فرمايد : سيد رشتى كفت : در سال 118١‏ )قمرى( به قصد انجام حي حركت كردم » و از طرف رشت به تبريز رفتم . در تبريز به خانه حاج صفر على تاجر معروف تبريزى رفته و 


به دليل اين كه كاروانى براى عزيمت به حج نيافتم» سركردان شده بودم؛ تا آن كه حاج جار جلودار سده اى اصفهانى» كاروانى براى رفتن به اطربوزن؛ تداركك ديد . 


من » يكك مركب براى خودم از او كرايه كردم و به راه افتادم» و وقتى به اوّلين 


منزلكاه بين راه رسيدم ء بنا بر تشويق حاج صفر على تاجر» سه نفر ديك نيز به من ببوستند وبا يكديكر هم سفر شديم ؛ آن سه نفر: ١‏ - حاج ملا باقر تبريزى )كه به نيابت از شخص ديكرى عازم حجج 
شده بود » و نزد علما شناخته شده بود(؛ ؟ - حاج سد حسين تاجر تبريزى ؛ 7 - مردى كه خدمتكار بود » و او را حاج على مى كفتند . 


در بين راه به شهر »ارضروم؛ رسيديم و از آن جا نيز عازم شهر اطربوزن بوديم . در يكى از استراحتكاه هاى بين اين دو شهر » حاج جار جلودار )رئيس كاروان( نزد من آمد » و كفت : منزلكاه بعدى كه 
در بيش داريم » ترسناكك است ؛ بدين جهت ., لازم است عجله كنيد و از قافله عقب نمانيد . 


زيرا ما در بين راه كمى از كاروان فاصله مى كرفتيم » حدود دو و نيم يا سه ساعت به صبح مانده بود » كه همكى با هم حركت كرديم؛ هنوز به طور تقريبى نيم فرسخ يا سه جهارم فرسخ از منزلكاه قبلى 
دور نشده بوديم كه ناكهان هوا د كركون و تاريكك شدء و شروع به بارش برف كرد . 


در اين حال» هر يكك از دوستانم سرش را يوشانيد و به سرعت» حركت كرد. من نيز جنين كردم » ليكن نمى توانستم به سرعت آنان بروم؛ آنان دور شدند و من تنها ماندم . 


لذاء اززاسب يياده شدم و در كنار جاده نشستم و به شدّت دجار اضطراب و نككرانى شدم؛ جون» حدود ششصد تومان براى خرجى سفرم همراه داشتم . يس از 


انديشه در مورد وضعتم» بدين نتيجه رسيدم كه همان جا بمانم تا صبح شود و به همان منزلكاه قبلى بركردم و از آن جا جند نفر را براى نككهبانى از خود استخدام كنم تا دوباره به كاروان برسم. 


در همين انديشه بودم كه ناكهان باغى زيبا را در بيش رويم ديدم و مشاهده كردم باغبانى در آن جاست و بيلى در دست دارد و برف ها رااز شاخ و بركك درختان مى ريزد . باغبان نزدم آمد و به قدرى 


بيش آمد كه فاصله كمى بين من و ايشان بود . فرمود : تو كيستى ؟ 

كفتم : دوستانم رفتند و من تنها ماندم » و راه را نيز بلد نيستم ؛ سركردان شده ام . 

وى با زبان فارسى كفت : نافله بخوان تا راه را بيدا كنى؛ و مقصودش نماز شب بود . 

من مشغول نماز شب شدم » تااز تهتجد فارغ كرديدم يس از آن دوباره نزدم آمد و فرمود : يا هنوز نرفته اى ؟ 
كفتم: به خداء راه را بلد نيستم . 


فرمود: جامعه بخوان . من زيارت جامعه را حفظ نكرده بودم » و هيجكاه نمى توانستم آن را حفظ و بدون نكاه كردن به كتاب بخوانم ؛ با اين كه بارها به حرم مطهّر امامان عليهم السلام شرفياب شده بودم 


» با اين حال » در همان جا ايستادم و از حفظ شروع به خواندن زيارت جامعه كردم و آن را به طور كامل خواندم . 


بار ديكر آن شخص آمد و فرمود : هنوز نرفته اى ؟ بى اراده » اشكم سرازير شد و كريستم ؛ كفتم : اين همه وقت است كه اين جا هستم » و راه 


را بلد نشده ام ! 
فرمود : عاشورا بخوان . 


در مورد زيارت عاشورا نيز همان وضع را داشتم » يعنى مانند زيارت جامعه نمى توانستم آن رااز حفظ بخوانم » ولى برخاستم و بى اختيار آن را تا آخر خواندم و لعن و سلام و دعاى علقمه را نيز قرائت 


كردم . ديدم دوباره آمد و فرمود : هنوز هم كه نرفته اى ؟! 

كفتم: نه » تا صبح هم اين جا مى مانم. 

فرمود : حالا من » تو را به كاروان مى رسانم . رفت » و بر الاغى سوار شد و بيل خود را بر دوش كذاشت و آمد و كفت : يشت سر من سوار الاغ شو. 
من سوار شدم و افسار اسبم را نيز به دست كرفتم ولى اسبم حركت نكرد . 


فرمود : افسار اسب را به من بده . افسارش را به دست آن شخص سيردم و او بيل خود را بر شانه جب كذاشت و افسار اسب مرا با دست راست كرفت و به راه افتاد . اسبم » به كونه اى شككفت انكيز» 


كوش به فرمان او بود و به دنبال او به راه افتاد . 
آن كاه دستش را بر زانويم نهاد و فرمود : 
شما جرا نافله نمى خوانيد؟ نافله » نافله » نافله . شما جرا عاشورا نمى خوانيد ؟ عاشورا » عاشورا » عاشورا . شما جرا جامعه نمى خوانيد؟ جامعه » جامعه » جامعه . 


ايشان به كونه اى مسير را مى بيمود كه كويى زمين در زير يايش درمى نوردد؛ ناكهان بركشت و به من فرمود : دوستانت » آن ها هستند . ديدم كه دوستانم در كنار نهر آبى فرود آمده اند واز آب آن 


براى نماز صبح وضو 


مى كي رند . 


من » از الاغ بياده شدم كه سوار اسبم شوم ولى نتوانستم . ايشان » از الاغ بياده شدند و بيل خود را در ميان برف ها زدند و مرا سوار بر اسبم نمودند . سيس ». سر اسب را رو به محلى كه دوستانم بودند» 


كردانيدندك . 


در اين اثناء بود كه در خاطرم كذشت : اين شخص كيست كه به راحتى » فارسى سخن مى كويد ؟ با اين كه مى دانم » مردم اين منطقه » فقط به زبان تركى تركيه آشنا هستند ! بيشترشان نيز مسيحى اند . 


از طرفى » جككونه با اين سرعت » مرا به دوستانم رسانيد ؟ همين كه بركشتم و به يشت سرم نككاه كردم هيج كس را نيافتم و اثرى از او نديدم ؛ لذا نزد دوستانم رفتم . 


نماز شب : كاه باش ؛ فايده و ارزش نماز شب » خارج از حدّى است كه بتوان بيان كرد ؛ جون نكات دقيق و اسرارى دارد كه در قرآن و احاديث» به طور مختصر بدان ها اشاره شده است . بدين جهت » 


در برخى از روايات هنكام ياد از نماز شب . سه مرتبه نام آن تكرار شده است . 


شيخ كلينى و شيخ صدوقء و شيخ برقى از امام صادق عليه السلام روايت كرده اند كه رسول خداصلى الله عليه وآله وسلم به حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام وصيّت و سفارشاتى فرمود و دستور داد كه 
آن ها را حفظ كرده و به آن عمل نمايد؛ آن كاه از خداى تعالى خواست تا آن حضرت را براى عمل به اين سفارشات» يارى دهد . از جمله سفارشات ياد شده آين است كه فرمود 


تو را به نماز شب سفارش مى كنم؛ بر تو باد به نماز شب؛ بر تو باد به نماز شب . 

در كتاب افقه الرضاعليه السلام؛ نيز روايتى نزديكك به همين معنا » آمده است . 

زيارت جامعه : كروهى از علما تصريح فرموده اند كه اين زيارت ؛ بهترين و كامل ترين زيارت ها است . 

علّامه مجلسى رحمه الله يس از توضيح كوتاهى در مورد عبارت هاى زيارت جامعه كه در ديكر زيارت ها جنين شرح و توضيحى نداده است مى فرمايد : 


اندكى در شرح اين زيارت كلام را طولانى كردم - كرجه حمّش را ادا نكرده ام - جون نخواستم سخن به درازا كشد ؛ جون اين زيارت » داراى صحيح ترين سند و مشهورترين راويان » )فراكيرترين 


زيارت در مورد ائمه عليهم السلام(» فصيح ترين الفاظ. رساترين معانى و بلندمرتبه ترين زيارات است . 


زيارت عاشورا : در فضيلت و جايكاه آن» همين بس كه سنخيت با ديككر زيارات ندارد؛ جون - كرجه سخنان و دستورهاى معصومان عليهم السلام؛ از عالم بالا كرفته شده استء و اين زيارت )به حسب 
ظاهر( و نيز ديككر زيارات»؛ از دستورات معصومان عليهم السلام است؛ ولى - زيارت عاشوراء يكك حديث قدسى است و اين عبارات»؛ از جمله لعن» سلام و دعاهاى آن. به همين شكل از خداى سبحان به 


جبرئيل امين و از او به حضرت بيامبرصلى الله عليه وآله وسلم رسيده است . 


تجربه نشان داده است كه اككر جهل روز يا كمتر» به طور دائم )هر روز( به خواندن اين زيارت يرداخته شود ؛ هيج دعايى همانند آن براى برآوردن حاجات » رسيدن به مقصود و دفع دشمنان وجود ندارد 


بهترين فايده اى كه مى توان از طريق مواظبت بر خواندن اين 


زيارت به دست آورد» آن جيزى است كه يكى از اشخاص مورد اعتماد نيكو رفتار و برهي زكارء يعنى جناب حاج ملا حسن يزدى رحمه الله كه از بهترين ساكنان شهر نجف بود» و يبوسته به عبادت و 


زيارت مى يرداخت ؛ از حاج محمد على يزدى كه او نيز مورد وثوق و اطمينان» نيكو رفتار» و از افراد فاضل و برجسته شهر يزد بود» مى كويد : 


مردى در يزد بود كه از افراد نيك و برجسته بود. وى» شب ها به قبرستانى خارج از شهر يزد )كه به زيارتكاه معروف بود( مى رفت در آن زيارتكاه» جند تن از افراد صالح دفن شده بودند. سيد احمد» 
همسايه اى داشت كه از كودكى باهم بزركك شده بودند, و معلم شان نيز يكى بود و باهم درس خوانده بودند تا آن كه جزو صنف ماليات كيران دولت درآمد . اله اين شخص از دنيا رفت» و محل 


دفنش نيز نزديكك همان مكانى بود كه حاج محمد على به عبادت مى يرداخت . 


وى» يس از مركك آن شخصء او را با وضعى بسيار خوب و در نعمت هاى بهشتى مشاهده كرد. او در عالم خواب به طرف دوست مرده اش رفته و كفت: من از ابتدا تا يايان» و از ظاهر و باطن تو با خبر 
هستم؛ به خوبى نيز مى دانم كسى نبوده اى كه از نظر باطنى خوب باشى و كارهاى زشت را بتوان حمل بر تقيه و ينهان كارى شرعى كرد » يا بتوان كفت به ناجار و براى كمكك به مظلومان و ... وارد 


كارهاى دولتى شده اى . كارهاى توء تنها سزاوار عذاب و بدبختى بود؛ بكو بدانم از كجا به اين مقام و منزلت يس 


از مركك دست يافته اى؟! 


كفت: درست است؛ همين طور است كه كفتى . من در عذاب سختى بودم واز روزى كه مردم تا ديروز به شدت عذاب مى شدم؛ تا آن كه ديروز» همسر استاد اشرف آهنككر از دنيا رفت و در نزديكى 
من حدود ينجاه مترى بين قبر من تا جايكاه توه دفن شدء ديشب كه آن زن را در اين جا به خاكك سيردند» حضرت اباعبدالله الحسين عليه السلام» سه مرتبه به ديدارش تشريف فرما شدند و در مرتبه سوم 


دستور فرمودند تا عذاب را از تمام قبرستان بردارند. بدين جهتء من نيز راحت شدم و نعمت ها و شادى هاء مرا فرا كرفت. 

وىء ناكهان از خواب يريده و جون استاد اشرف آهنكر و جاى او را نمى شناخت,ء در بازار آهنكران به جستجو يرداخت و او را يافت؛ به آهنكر كفت: آيا شما همسر داريد؟ 
كفت: آرى . او ديروز از دنيا رفته ودر فلان مكان - همان مكان رانام برد - دفنش كردم ؟ 

كفت: آيا زنت به زيارت امام حسين عليه السلام شرف ياب شده بود؟ كفت : خير. 

يرسيد: آيا براى آن حضرت عزادارى مى كرد؟ كفت : نه . 

كفت: آيا در خانه مجالس روضه تشكيل مى داد؟ كفت : خير . 

آهنكر يرسيد : مقصودت از اين يرسش ها جيست؟ او نيز خوابش را تعريف كرد . و كفت: مى خواهم ببينم همسرت جه رابطه اى با امام حسين عليه السلام داشته است!؟ 
استاد اشرف آهنكر كفت : زنم » ييوسته زيارت عاشورا مى خواند . 


يوشيده نماند» سيد احمد )كه اين جريان در مورد او نقل شده است( از صالحان و يرهي زكاران بود» و در امور عبادى و زيارات» و اداى حقوق الهى و 


حقوق مردم؛ و ياكيزكى و ياكى لباس و بدن از نجاسات و كثيفى ها؛ معروف بود. 
نماز شب 


نيز» همكّى او را به ورع و تقوا و نيكوكارى مى شناختند و نزد مردم يزد و ديكّر شهرها مشهور بود . البنّه » هر بار كه زيارت مى كرد نيز الطاف ويزه اى به او مى رسيد كه نقلش در اين جا مناسب نيست . 
00( 


تماز شب 
اكنون به جكونكى نماز شب مى يردازيم ؛ يس از آن زيارت جامعه كبيره و زيارت عاشورا را نيز نقل مى كنيم . 


نماز شب : زمانش از نيمه شب آغاز مى شود؛ و هر جه زمان انجام آن به صبح نزديكك تر باشد» فضيلتش افزون است,. البنّه اكر هنكام صبح. نمازكزار جهار ركعت از نماز شب را به جا آورده باشدء بايد 


بقيّه نمازها را بدون سوره و با حمد تنها انجام دهد. 


نماز شب» هشت ركعت است كه دو ركعت دو ركعت انجام مى شود؛ مستحب است در دو ركعت اول در هر ركعت بعد از حمد » سى مرتبه سوره اتوحيده را بخواند ؛ در اين صورت با يايان نماز» هيج 


كناهى بين او و خداوند باقى نمى ماند . 
هم جنين مى تواند در ركعت اول يس از حمدء سوره اتوحيده بخواند و در ركعت دوّم سوره اكافرون" را قرائت كند و در نمازهاى ديكر )شش ركعت باقى مانده( هر سوره اى را خواست » بخواند . 
نيز» مى تواند در هر ركعت از هشت ركعت نماز شب» يس از حمدء سوره اتوحيده را بخواند يا اين كه سوره اى نخواند و به حمد تنها بسنده كند . 


)مستحبٌ است بعد از دو ركعت اوّل » دعايى را كه براى تعجيل فرج در ص 198 نقل كرديم بخواند . و 


بعد از ركعت جهارم؛ دعايى را كه در ص ٠‏ نقل كرديم بخواند .( 

قنوت نماز شب نيز مانند قنوت در نمازهاى واجب » مستحبٌ است كه در ركعت هاى دوم هر نماز» قنوت خوانده شود . در ذكر قنوت مى تواند سه مرتبه اسبحان الله كويد » يا اين دعا را بخواند : 
2 اغْفِْ نا َارْحَمْنا وَعافنا وَاعْفُ عَنا فى الدَّْاوَالَاخرَهِ » بار الها ؛ ما را يبخش»ء و رحم كنء و سلامتى بده» و در دنيا و آخرت ما را يبخش؛ إِنُك عَلى كل شَئ ءٍ قَديرٌ . 

به راستى كه تو هر جيزى بخواهىء مى توانى انجام دهى. 

يا بككويد : رَبّ اغْفِوْ وَارْحَمْ وَتَجاوَرُ عَم تلم » نُك أَنت الأعَرٌ يروردكارا ؛ ببخش» رحم كن از هر جه مى دانى بِكَذر؛ به راستى » تو عرِّت مندترين» أَجِلُ لكر . 

باشكوه ترين» و بز ركوارترين هستى. 


أ 


روايت شده است : حضرت موسى بن جعفر عليهما السلام » هنكامى كه شب » در محراب عبادت مى ايستادند » مى كفتند : أَللْهُمَ نُك حَلَقتَى سَوِيَا ... ابارالها ؛ راستى » تو مرا با اندامى متناسب آفريده 


اى ٠...‏ » و اين » دعاى ينجاهم صحيفه كامله سيجاديّه است . 


يس از انجام هشت ركعت نماز شبء دو ركعت نماز شفع و يكك ركعت نماز وتر را به جا آوريد؛ در اين سه ركعت نماز» يس از احمده در هر ركعت سوره »توحيده را بخوانيد ؛ تا ثواب يكك ختم كامل 


قرآن را به دست آوريد؛ جونء هر بار قرائت سوره »توحيده » ثواب خواندن يكك سوم از قرآن را دارد . 


نيز مى توانيد در ركعت اوّل شفع يس از احمده » سوره اناس١؛‏ و در ركعت دوّم 


يس از احمده » سوره افلق١‏ را قرائت كنيد . 


وه 


يس از نماز شفع » يكك ركعت نماز وتر با سوره «حمده و سوره اتوحيده بخوانيد » و يا آن كه بعد از سوره احمده سه مرتبه » قُلْ هُوَ اللَّهُ أدٌ ٠‏ و معوّذتين - يعنى ' قُلَ أَعُودُ برَبٌ الْفَلَقٍ « و ' قل أَعُودُ يرب 


النّاسِ ١‏ - را قرائت كنيد . بس از سوره » دست ها را به دعا برداشته و در قنوت » هر جه خواستيد بخواهيد . 
شيخ طوسى رحمه الله مى كويد : دعاهاى قنوت » بى شمار است ؛ و هيج قنوت مخصوصى وارد نشده است كه واجب باشد همان خوانده شود . 


مستحبٌ است انسان در حال قنوت از ترس خدا و هراس از عذاب الهى بكريد , يا حالت كريه كنند كان را به خود بككيرد؛ و براى مؤمنان دعا كند » و مستحبٌ است نام جهل مؤمن )شيعه( را ياد كند ؛ 


زيراء هر كس براى جهل تن از شيعيان )مؤمنان( دعا كند » دعاى خودش نيز به خواست خداوند مستجاب خواهد شد . نيز» هر جه خواست يس از آن دعا كند . 


شيخ صدوق رحمه الله در كتاب امن لا يحضر الفقيه« روايت مى كند كه ييامبر صلى الله عليه وآله وسلم در قنوت نماز وترش اين دعا را مى خواند : 


للَّهُمَ اممدِنى فيمَن كَردَيْتٌ » وعافنى فيمَنْ عاقيِتٌ ء وَتَوَلَنى خدايا؛ در بين كسانى كه هدايت مى فرمايى مرا نيز هدايت كنء و در بين عافيت يافتكانت مرا نيز سلامتى و عافيت ببخشء و هر كه را سريرستى 


فين تَوَلَيْتَ » وَبا رك لى فيما أَعْطَيِتٌ » وقِنى شَّرٌ ما قَضَيِت » مى كنى 


مرا نيز در زمره شان درآور؛ و هر جه به من عطا فرمودى بابركت كردان؛ و هر قضايى مقرر فرمودى مرا از شرّ و بدى آن حفظ كن؛ فَإنُك تَقْضى وَلابْقُضى عَلّيِك , سبحائكك رَبّ الْبيِتِ أسْتَغْفِرك زيرا تو 
حكم مى كنى ولى كسى بر تو حكم نمى كند؛ منزّهى» اى يروردكار خانه كعبه؛ از تو بخشش مى خواهم وَأَنَوبُ إِليك . وَاؤْمِنُ بك . وَأَتَوَكل عَلِيِكك , وَلا حَوْلَ وَلا قوَّه و به سويت بازكشت مى كنم؛ و 


به تو ايمان مى آورم؛ و بر تو توكل مى كنم, و هيج نيرو و جنبشى إلا بك يا رَحَيمٌ . 

جزاز توء نيست ؛ اى مهربان . 

سزاوار است در قنوت . هفتاد مرتبه بكويد : /أشْتَغْفِرٌ الله رَتَى( وَأَنُوبُ َيِه ؛ اطلب بخشش از خدا )بروردكارم( مى كنم و به سويش بازكشت مى نمايم؛ . 

شايسته است انسان» در اين هنكام دست جب را بالا برده» و با دست راست تعداد استغفارهاى خود )هفتاد مرتبه( را بشمارد ؛(1) و مستحب است سيصد مرتبه بكويد : الْعَفُو . 


هر كس جهار ركعت از نماز شب را ييش از اذان صبح خوانده باشد » مى تواند بقيّه را يس از نماز صبح به نيت ادا بخواند . هر كس نمى تواند نماز شب را يس از نيمه شب بخواند . جايز است كه آن را 


بيش از نيمه شب بخوائد . 
زيارت عاشورا 
زيارت عاشورا 


آَلسّلامٌ َلك يا أبا عَبِدِالله » آلسّلامُ لتك يَاْنَ رَسُولٍ الله سلام بر تو اى ابا عبداللهِ سلام بر تواى بسر رسول خدا؛ أَلسَّلامٌ ليك يَابْنَ مر لْمُؤْمِنِينَ وَائِنَ سيد الْوَصِدَمِينَ » ألسّلامُ سلام بر تو اى يسر امير 


مؤمنان» و يسر سرور اوصيا ؛ سلام 


ليك بازن فافلعة عد نناء الالمين ع القلام عليك يا .ازير ينه ا بل يضرت فاطماه ترور زناك بجهائيانة سلام برتيا لى حون اللدولئن نارو» والرثر التوارر» البادم عاد َلك وَعَلّى الأزواح خداء و يسر 
خون خداء و خونى كه به ناحق ريخته شده و تاكنون انتقامش كرفته نشده » سلام بر تو و بر روان هاى باكى الَتى حلت يفنآيكك عَم نّى بجميعاً لام الل بدا ما بيت 000 
بر تمامى شما ء سلام الهى را - تا زنده ام و وبق اليل وَالَهارٌ .يا آبا عَمدِاللّه لَقَدْ عَظْمْتٍ الوَزِيه » وَجَلْتْ تا شب و روز باقى است - نثار مى كنم . اى ابا عبداللّه ؛ به راستى كه سوكك 7 تونسيان يؤر كفوبوفة 
وَعَطمتِ الْمصبهُ بكك عَليناوََلى ججميع أَهل الإشرلام » وَجلْتْ و مصيبت تو بر ما و بر تمام مسلمانان بسيار كران و مسنكين و بزركك است ؛ وَعَظمَتْ مُصيدَكٌ فِى السَّماواتٍ على بجميع أَهلٍ التّماواتٍ » و 
مصيبت تو در آسمان ها بر تمام اهل آسمان ها بزركك و كران آمد قلعن الله مه لصت أساس لظم وَالْجَرِ ل للا م و د 
نهادند؛ وَءَ نّ الله أمَه دفعَْكمْ عَنْ مَقامِكمْ » وَأَالَكُمْ عَنْ مَراتِِكم الى و خخدا لعنت كند مردمى را كه شما را از جايكاه تان دور كردند؛ واز مرتبه ها و درجاتى كه رت اليا 
وَلعَنَ الله الْمُمَهّدِينَ لَهُعْ خداوند شما را در آن 





مرتبه ها قرار داده بودء راندند؛ و خداوند لعنت كند كسانى را كه شما را كشتند؛ و خدا لعنت كند كسانى را كه بالتَمكينٍ مِنْ الك برِنْتُ إلى الل كم منّْهمْ وَمِنْ أشْياعِهم زمينه جنكك را براى دشمئان 
ب قادر ساختن آنان به جتكك با شما فراهم كردند؛ من به سوى خدا و شما از آنان » و از بيروان آن هاء وَأَْبيِهِمْ وَأَْلِيآِه .يا بعالل » إِنَى سِلْم ِمَنْ سالَمَكُمْ » و دنباله روان آن هاء و دوستان و مواليان 
آنها بيزارى مى جويم . اى اباعبد الله من» نسبت به كسانى كه با شما سازش دارنده سازش دارم؛ وَححبٌ لَِنْ حاربَكمْ إلى يَم الْقِيامه ‏ ولع اللُّالَ زيادٍ و با كسانى كه به جدكك شما برخيزند » سر جنكك 
دارم تا روز قيامت . و خدا لعنت كند آل زياد » وَ الَّ مَرُوانٌَ » وَلَعَنَ الله بَنى أممة رن لك ترجا 710ل روات رار عب يدا كلاعار انراد اماد ىن رودا الس كن بوريرييا» 
راء وَلَعَنَ اللَهُ كُمَرَ بْنَ سهد ء وَلَعَنّ الله شه راً» وَلَعَنَ اللَهُ أمَهَ أْمِرَجَتْ و خدا لعنت كند عمر بن سعد راء و خدا لعنت كند شمر راء و خدا لعنت كند مردمى را كه اسب ها را زين كردند وَأَلْجَمْتْ وَتَْقَمَتْ 
تاك . يأبى أَنْت وَأمَى َقَّدْ عَظُمَ مُصابى و لجام زدند» و نقاب زدند براى جنكيادن با تو . بدر ومادرم فدايت ؛ به راستى كه مصيبت تو بر من بسيار كران آمده است ؛ بكك » كَأَسألُ الله اذى أَكْرم 
مقاقكك 


وَأكرَمنى بكك أن يَزْقَى بس از خداوند » كه مقام و منزلت تو را ارجمند ساخت » و مرا نيز به واسطه تو كرامى داشت؛ درخواست مى كنم كه را طلَبَ ثارك مع إمام منْضور مِنْ أهل بت مُححمدٍ ص لَى 
لله عله خون خواهى تو به همراه امام بيروزمندى از اهل بيت محمد - كه درود خدا براو و اله . أَلَهُمَ الجعلنى عِنْدَك وجيهاً الح ين عل السلا فى و آل او باد - نصيبم سازد . خدايا ؛ مرا نزد خودت به 
واسطه امام حسين - كه سلام بر او باد - در الدَّنْياوَالآخَْهِ . يا أ عبِدالله» إِنَى أَتَثَوَبُ إِلَى اللَِّ إلى رَسُولِهِ دنيا و آخرت » آبرومند قرار بده . اى ابا عبداللّه ؛ من به دركاه خدا و رسولش وَإلى أَميرالْمَؤْمِنِينَ 
وَإِلى فاطِمَة وَإلَى الْحَسَن وَإِلَِك بمُوالاتك . و امير مؤمنان ؛ و فاطمه زهراء و امام حسن و توء خود را نزديكك مى سازم با دوستى و موالات توء وَبالْبِرآئه مِمَنْ قاتلَك وَنَصَبَ لَك الْحَرْبَ ي وبال رآئَه مِمَنْ 
أَسّسَ و نيز با بيزارى جستن از نبرد كتندكان و بريا كنندكان آدش جنكك عليه تو ؛ و نيز با بيزارى از هر كسى كه أسام الظُْم وَالْججوْرِ يكم وَأَبرَءُإِلى الل إلى َسُولِِ َِنْ يايه ستم و جور به شما را بنا 


نهاد . و به خدا و رسولش بيزارى خود را را اعلام مى دارم از كسى كه أَسّس أسام ذلك ء وَبَنى عَلَيِِ ياه » وَجرى فى ظُلْمِهِ وَجَوْرِِ يايه اين كارها را بنا نهاد , و بنيان خويش را بر آن بنا نهاد» 


و ستم و جور خحود را عَلَيكمْ وَعَلى أَشْياعِكم . بر 0 نْتُ إِلَى الل وَ إِلِكم مِنْهُمْ » وَأَتَقَوبُ بر شما و شيعيان شما روا داشت . به خمدا و نيزبه شما بيزارى خود را از آنان اعلام مى كنم و إِلَى الله نه م إليكم 
بِعُوالابكُم وثوالا يكم » بارال و به سوى خحدا و نيز به سوى شما تقوب مى جويم » با دوستى شما و دوستى دوستان شما و نيز بيزارى جستن از أَغدآبْكٍ وَلنَاصِينَ كم لحب , وبافبرآئه يبن 
أَْياعِهمْ دشمنان شما و كسانى كه آنش جنك را عليه شما برا كردند» و نيز با اعلام بيزارى از بيروان شان وأنْباهع » إتَى بكم لِمَنْ لمكم » وَحَبٌ لِمَْ حار بكم » ووَلِيْ و دنباله روان آن ها . من با 
كسانى كه با شما سازش دارند سازش دارمء و سر جنكك دارم با هر كه با شما سر جنكك دارد» و دوست لِمَنْ والاكم » وَعَدُةُ! 0 عاداكخ ء فَأسأل لله اذى أَكرمنى هستم نسبت به كسى كه با شما دوستى 
كند» و دشمن هستم نسبت به كسى كه با شما دشمنى كند؛ بدين سانء از خداوند مركم وم مغر أؤليكم ٠‏ وررْقتى البرآثة من أغدآبكم» أن - كه با شناخت شما و اولياى شما بر من ارج نهاده؛ و بيزار 
بودن از دشمنان تان را نصيبم ساخته است - درخواست مى كنم تا يَجْعلنى مَعَكمْ فِى الدَّنْا وَالْاخرَو وأَنْ يكبت كيت لى عِنْدَكمْ قَدَمَ در دنيا و آخرت» مرا با شما قرار دهد؛ و قدم راستى و دوستى نزد شما را 
صِدْقٍ فِى الدَّنْيا وَالْاخِرَو وَأَسأَلَه أن يََِْى الْمَقامَ الْمَحْمُودَ در دنيا و آخرت برايم 





ثابت و استوار كرداند .و نيز درخواست مى كنم مرا به جايكاه يسنديده اى كد لكع عِنْدَاللِّء َأَنْ يَْزقى طَلْبَ ثارى مع إمام مَهْدِىٌ ظاهِرٍ شما نزد خدا داريد برساند ؛ و خون خواهى را همراه امام هدايت 
كرى از شما كه آشكار ناطق بالق مِنْكحْ ‏ وَأَسْألَ الله فكع , وَبِالتَنِ الى لَكُمْ و كوينده به حق است » نصيبم سازد . وازخدا درخواست مى كنم به خاطر حقّ شما و به منزلتى كه در عِنْدَهُ أَنْ 
ُغطينى بمصابى بكم أَْصَلَ ما يُغطى مصاباً بتنصيتته بيشكاه او داريد » به واسطه اين كه مصييتى كه به جهت شما به من رسيده » بوارزش ترين ثوابى را كه به مصيبت زدكان مى دهد , عطايم مص ما 
ممه وَأعْطمَ رَزِيّتها فى الإشلام وى بجميع كند؛ مصيبتى كه جه بسيار بزركك بوده و سوكى كه در اسلام و در تمام التّماواتٍ وَالَرْضٍ . أَلَهُمَ الجعلنى فى مَقامى هذا فق كاله اسماتنهاو زمين» كزان 
تمام شده است. بارالها؛ در اين جايكاهى كه هستم» مرا از كسانى قرار ده مِنْكك ص كَواتٌ وَرَحْمَهٌ وَمَغْفْرَةٌ أَلْهُمَ اجِعَل ماي محا مُحَمَّدِ كه درودها و رحمت و آمرزش توء به ايشان مى رسد. بار الها؛ 
زندكى و مركك مرا هماتند زندكى وَ ال مُححمّدٍ » وَمَماتى مَماتٌ مُحَمدٍ وَالٍ مُحَمَدٍ ‏ أََهُمَ إنَّ هذا و مركك محيرد و آل محترد قرار بده . بار الها ؛ امروز» روزى يَومٌ تبرَكث به بَُو أيه » وَائنُ د اكله الْأكباد 


اللّعِينٌ بْنّ اللّعين است كه بنى أمبِه و يسر زن )هنده( جكر خواره آن را مباركك شمردند؛ همان فرزند ملعون يسر فرد لعنت شده عَلى 


لساك وَلِسانِ تيك ص لَى الله عل وَالِِ » فى كلّ مَوْطِنِ بر زبان تو و بر زبان بيامبرت كه درود خدا بر او و آل او باد ؛ در هر جا كد وَمَوْقَنٍ وَقَصَ فيه تيك ص لّى الله عليه وَ الِهِ. أللهُمَ الَْنْ وقوف كرد و 
جاى كرفت بيامبر تو - درود حدا براو و آل او باد -. بار الها ؛ أبا سيان وَمعاوِيّة وَيَزِي بْنّ مُعاويّة » عَلَِهِمْ مِنْك اللَغْنَهُ أَوَدَ ابوسفيان, معاويه و يزيد را لعنت كن؛ از سوى تو لعنت تا ابد و الْابدِينَ » هذا 
يَوْمٌ قَرِحتٌ به ال زياد وَ ال مَزوانَ بيهم هميشه بر آن ها باد . و امروز روزى است كه آل زياد و آل مروان خوشحال شدند كه توانسته اند الْحسَيِنَ صَلُواتٌ الل علي . أَللَّهُمْ قَضاعِْ عَلَيِهمُاللّْنَ ملك حسين 
- كه درودهاى خمدا براو باد - را به قتل برسانند. خدايا؛ به اين خاطر, لعنت وَالْعََابَ الْألِيم ‏ الهم إنَى أَتََرَبُ ليك فى هذًا اليم » وَفى و عذاب دردناكت را بر ايشان جند برابر كن. بارالها؛ به راستى كه 
من در اين روز )عاشوران و در مَؤْقفى هذا وَأ م حياتى الْرآنَه مِنْهُمْ ؛ وَالَغََه عَلَيهمْ » اين جايكاه » و در تمام روزهاى زندكانيم» با بيزارى جستن از اين دشمنان» و لعنت فرستادن بر ايشان؟ وَبالْمُوالاتٍِ 
تيك وَ ال نيك عَلَهِ وَعليهِم القلام .7 


وبا دوستى و موالات ييامبرت و آل ييامبرت - كه بر او و بر ايشان درود باد - ؛ به تو تقرّب مى جويم و به دركاهت نزديكك مى شوم . 


اْعَنْ وَل ظالِم طلم حقّ مُححمَدٍ و ال بارالها؛ اؤلين كسى را كه در حقّ محترد و آل محترد ستم روا داشت, مُحَمدٍ» و اخر تابع لَهُ على ذلك أللَّهمَ الْعن الصا الّتى و آخرين فردى كه در اين ستم ازاو 
بيروى كرد لعنت كن؛ خدايا؛ جماعتى را كه به جاهَدَتٍ الْحْسَيْنَ » وَشَابَعَتُ وَبايِعَتُ وَتابَعَت على قَثْله أَللَّهُمٌ نبرد با حسين عليه السلام يرداخت» و كروهى كه در كشتن آن حضرت از آنان بيروى» بيعت و 
دنباله روى كردند » لعنت كن؛ خدايا؛ الْعَنْهُمْ جميعاً . 


همه آن هارا لعنت كن . 


سس “صد مره يكوايينة : آلشلام عَلكك يا أبا عؤداللّه وَعَلَى لواح سلام بر تو اى ابا عبداللم؛ و بر جان ها و روان هايى الى حَلتْ ينايك » عََيِك مِنَى ملام الله أّداً ما بقيتٌ وبق كه در آستانت 
آرميدنده سلام هميشكى خداوند از من بر تو باد تا هنكامى كه من هستم الل وار لا جع اله ار اعد منَى اَي »سام و شب و روز باقى است . خدا اين زيارت را آخرين زيارتم از شما 
قرار ندهد ؛ سلام عَلَى الْحْسَين وَعَلى عَلِيَ بن الْحسيِن وَعَلى أَؤْلادِ الْحَسَئْن بر حسين و بر على بن الحسين و بر فرزندان حسين » وَعَلى أُصْحاب الْحْسَين . 


وبر ياران حسين . 
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آن كاه بكوييد : أَللّهُم ص أَنْتَ أَوّلَ ظالم بِاللّْْن مِتّى » وَائِدَأْ به بارالها؛ اولين ظالم و ستمكار را به لعنت من كرفتار كن ؛ و اين لعنت را ابعدا , بر أَوَّل كه لان وَاَالتَ وَالوَابعَ . َللَّهُم الْعَنْ يَزِيدَ خامساً » 


اوَّلى» سبس دوّمى و سؤّمى و 


ور 


جهارمى بفرست . خدايا يزيد را به عنوان بنجمين نفرشان لعنت كن وَالْعَنْ عُبِدَاللّهِ بن زياد وَابِنَ مؤجائة وَعْمَرَ بن سَعْدٍ قرا و عه الله فوزيد زناف وسر مركاته» و عمن يسن سعد و شمر وال أن شقان 

وَالَ زياد وَالَ مَْوانَ إلى بم الْقيامَ 3 آل ابرستفتان»:و أل مروان را تاارووفنامتةة لعنت كور ورد و استحده ركوسن: ََّهُمَ لَك الْحَمْدٌ هد الشّاكرِينَ نّ لَك عَلى مُصابِهم , بار الها ؛ ستايش براق تواست ع أن 
رفن 226 > اراي مشيد يان قال يحت ودر ارود لعي ل عل صقرو ريق أله ررقن شَفاعَة الْحسَئنِ ستايش براى خداست در اين مصيبت بزركك من . بار الها ؛ شفاعت امام حسين 
قله اسلا ريز ركيوك ل لو كلام وبا ويج كد الخد ين وَأَصْحَابٍ هنكام ورود به صحنه قيامت نصيبم كن» و كام صادقانه را براى من با حسين عليه السلام و يارانش» در نزد خودت استوار كن؟؛ 
العوي فالا يكن ليقي تون الخد علد لياف ,00 لئان طايه مسرن اسالارا اق سين 60 دوه بر لوجاة د روكيد . ومن ازاز شادد واكك لاز يار اله وفك 0111 لاقي 
قرائت كنيد . 


.907 : البلد الأمين : 1للاء مفاتيح الجنان‎ . ١ 


علّامه امينى رضوان الله عليه مى فرمايد : علامه مولى شريف شيروانى در كتاب »الصدف ج ١‏ ص 114 از مشايخ و اساتيد بزركوارش يكى يس از ديكرى تا از امام هادى عليه السلام روايت كرده است كه 


آن حضرت فرمود : 


هر كس زيارت عاشورا را بخواند و بعد از 


آن يكك مرتبه بكويد لهم الع أوَلَ ظالم طَلَم. .. تا به آخر» و بعد از آن بكويد أللَهُمَ الْعَن م جميعاً تشعاً وَتَسْعينَ مَرّه » و بعد از آن بكويد آلصَلامٌ َلك يا أباعبدٍللّه وَعَلَى الأزواح الَتى حَلّتُ بفناكك 
تابه آخر » سيس بكويد : آلشلام عَلَى الْححمرينٍ وَعَلى علي بن الْححسرينٍ وَعَلى أَؤلادٍ ارين وَعَلى أَضْر حاب الحم ين تشعاً وَتسْعينَ مره » مانند كسى است كه صد مرتبه لعن و سلام را از اوّل تا آخر به طور 
كامل خوانده است . )أدب الزائر : )8٠‏ 


در معناى اد ين عبارت جند احتمال وجود دارد كه به دو تا از آن ها اشاره مى كنيم : 
الف( يس از آن كه يكك مرتبه لعن را كاملا كفت » يكك مرتبه بكويد أَللّهُم الْعنْهُْ جميعاً تثرعاً وَتِعِينَ مره » و ب بس از آن » تمام سلام را بخواند و يكك مرتبه بكويد : ألسَلامُ عَلَى الْحسدين وَعَلى ... تشعاً 
وَتشْعينَ مَرّةٌ . 


ب( يس از آن كه يكك مرتبه لعن را كامل كفت , نود و نه مرتبه بكويد : أَللهُمَ الْعَّْهُعْ جميعاً و يس از آن كه يكك مرتبه سلام را به طور كامل كفت ., نود و نه مرتبه بككويد : آلسّلامُ عَلَى الْحس ين وَعَلى .. 
أَضْ حاب الْحُسَمِيْن . احتمال اوّل ظاهرتر است و مانند آن در روايات وارد شده است ؛ نظير جريان حضرت نوح عليه السلام » وقتى كه آن حضرت قصد كرد سوار كشتى شود خداوند به او وحى كرد هزار 
مرتبه بكو : الا إله إلَا الله و جون آن حضرت فرصت نداشت » كفت : لا إله إِلَا الله 


ألف مرّهه و وارد كشتى شد . رجوع كنيد به بحار الأنوار: اع 
دعاى بعد از زيارت عاشورا)دعاى علقمه( (9) 
دعاى علقمه 


يا أله يا أله با أله »يا مُجِيب دَعْوَه الْمُضْطَرِينَ »يا كاشِفٌ كرب اى خداه اى خدا؛ اى خدا؛ اى كه دعاى يبجا ركان را مستجاب مى كنى؛ اى كه اندوه الْمَكْرُوبينَ » يا غِياتٌ الْمْثِتَغيئِينَ » يا ص ريح 
الْمُشتَضْ رِخينَ » اندوهكينان را برطرف مى سازى؛ اى كه به داد دادخواهان مى رسى؛ اى كه فرياد كمكك خواهان را ياسخ مى دهى؛ ويا مَنْ مُوَ أَكرَبُ ِل مِنْ حل الْوَِبدٍ , ويا مَنْ يحول بَئنَ واى كه از 
ركك كردنم به من نزديكك ترى؛ و اى كه بين الْمَوءِ َكَل ويا مَنْ هُوَ بلْمَمْطَرِ الى بالق الْمَينِ ؛ ويا شخص و قلبش حايل مى شوى؛ و اى كه در بالاترين ديدكاه قرار دارى؛ و در افقى روشن هستى؛ و 
اى مَنْ هُوَ الرَحْمنٌ الرّحِيمٌ عَلَى الْعَرْش اشرتوى » ويا مَرْ يَعْلَمْ كسى كه او بخشنده و مهربان است و بر عرش سلطه دارد » اى كسى كه خآ اين وَما فى الصّدُورٌ » وَيا مَنْ لايحخفى عَلَيِِ خافية . خيانت 
جشم هاء و آنجه را كه سينه ها ينهان مى كند » مى دانى ؛ و اى كسى كه هيج ينهانى از او بنهان نيست ؛ يا مَنْ لانَشْتَبهُ عَلَيِِ الَصْواتٌ ‏ ويا مَنْ لاتعلَطهُ الحاجاتٌ » وَيا اى كسى كه صداها رابا يكديكر 
اشتباه نمى كند؛ و اى كسى كه خواسته ها او را به اشتباه نمى اندازد؛ و اى مَنْ لابئِرمه لحا الْمِْحَينَ » يا مُدْرك كل قَوْتِ » ويا جايع كسى كه اصرار اصراركنندكان» او را به رنج نمى اندازد؛ اى دريابنده 


از دست رفته ها؛ واى كردآورنده 


كل شَمْلٍ » ويا بار النفُوسٍ بعد الْمَْتٍ » يا مَنْ هُوَ كل يَوْمٍ براكند كى هاه واى كه يس از مركك » روان ها را دوباره به وجود مى آورى؛ اى كسى كه هر روزى فى شَّأَنِ » يا قاضدى الْحاجات ء يا مُنْفْسَ 
الْكدْباتِ , يا مُعْطِى در شأنى هستى؛ اى برآورنده حاجت ها و خواسته ها؛ اى برطرف كتنده كرفتارى ها و بلاها؛ اى عطا كنئده ١‏ . در جريان مرحوم سيد رشتى نقل شده كه وقتى به او فرمودند : زيارت 
عاشورا بخوان ؛ زيارت عاشورا و دعاى علقمه را از حفظ خواند در حالى كه قبللاً هيج يكك از آن دو در حافظه اش نبود واين نكته اى است لطيف كه خواندن دعاى علقمه نيز مورد توجه است . 


الشولاتٍ » يا ولي الرَعَباتٍ » يا كافى اْمُهمَاتِ » يا مَنْ تكفى خواسته هاه اى عهده دار خواهش ها ؛ لى بسنده در امور مهم؛ اى كسى كه مِنْ كل شََئ ءٍ ولايكفى مِنْهُ ََئ 2 فى السّماواتٍ وَالَرْضِ .از هر 
جيزى كفايت كننده عيع» (ل بسن جيرا السساطها يزان ايت تن كنا اال يق معط ل خا اليل وك ابر اوليك لودل حرام يدس افد - كه آخرين ييامبران 
است -» و على كه امير مؤمنان استء و به حقّ فاطِمة بِنْتِ ليك » وب ِحَقٌ امن وَالْحس ين , فَإِنَى بهم أَنويَهُ فاطمه - دختر بيامبرت -» و به حقٌّ حسن و حسين, كه من هماناء لَك فى مَقامى هذا وَبِهمْ 
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وَسَلُ َيِه أتصَفَّعْ لَك وَبِحَفهِمْ در اجاج كاج ع هين لها رامعا ار ارورم كا و اسل 


يشان توسّل و شفاعت به دركاهت مى جويم؛ به حقّ ايشان أشألك وَأَقْيمْ وَأَعْزِمٌ عَلبِك ء وَبِالََنِ اذى لَهُمْ عِنْدَك » از تو درخواست مى كنم و سوكندت مى دهم؛ و به جايكاهى كه آنان نزد تو دارند» 
وَبالْهَدرِ الى لَهُمْ عِنْدَك ء وَبالّدى قَصَّلتهُمْ عَلَى الْعَالّمِينَ » و به ارزشى كه نزد تو دارند و به واسطه آن جيزى كه آنان را بر جهانيان برترى بخشيدى ء وَباش مك الى جَعَلتَهُ عِنْدَهُْ وَبِهِ خَصَطتَهُمْ دُونَ 
العالَمِينَ »و به واسطه نامت كه نزدشان قرار دادى و آن نام را تنها و تنها به ايشان اختصاص دادى و به هيج يكك از جهانيان ندادى ؛ وَبِهِ َه , وَأَبَنْتَ َضْلَهُعْ مِنْ قَضْلٍ الْعالّمِينَ حَنّى فاق قَضْ لَهُمْ و به 
واسطه آن نام» ايشان را جدا كردى و فضل شان را نيز از فضل و ارزش ديكران جدا نمودى و در نهايت فضيلت آنان قَضْلّ الْعالّمِينَ جميعاً . أشألك أَنْ نْصَ لّىَ عَلى محمد وَالٍ بر فضيلت و ارزش تمام 
جهانيان برترى يافت؛ )به واسطه همه اين ها از تو درخواست مى كنم كه بر محترد و آل مُحَمَدٍ , وَأَنْ تَكشِفٌ عَنَى غَمَى وَهَمَى وَكَرْبى ء وَتَكفِينى الْمَهٌ محمد درود بيوسته نثار كنى؛ وغم واندوه و 
كرفتارى مرا برطرف كنى؛ و در امور مهم مِنْ أمُورى ‏ وَتَقْضِدى عَنَى دَيُنى » وَتُجيرَنى مِنَ الْمَفْر ه وَتُجيرنى مرا كفايت كنى ؛ و بدهكاريم رااز طرف من ببردازى » و از فقر و نادارى » و از تنكدستى رهائيم 
بخشى , مِنَ الْاقَه » وَتِْينى عن الْمَسْألهِ إِلَى الْمسْلُوقِينَ ‏ وَتَكفِينى هَمّ و مرا از درخواست كردن از مخلوقاتت بى نياز كنى » 


و كفايتم كنى از هعم مَنْ أخافٌ هَمّهُ » وَعُشِرَ مَنْ أخاف عُثْرَهُ » وَحَرُوتَه مَنْ أخافٌ و غم هر كه از هم و غم او مى ترسم ؛ واز سختى هر كه از سختى او مى ترسمء و اندوه هر كه از اندوه او مى ترسم» 
عرُوئهُ » وَشَّرٌ مَنْ أخافٌ شر وَمَكرَ مَنْ أخافُ مَكرَُ » وَبَغى و از شرّ هر كه از شرّ او مى ترسم؛ و از نيرنكك هر كه از نيرنكك او مى ترسم و از ستم مَنْ أُخاف بَمْيَُ» وَجوْرَ مَنْ أخافٌُ جَوْرَه » وَسُلْطانَ مَنْ 
أخافٌ هر كه از ستم او مى ترسمء و از جور هر كه از جور او مى ترسم و از سلطنت و جيرككى هر كه از سُلْطائَهُ » وَكَيدَ مَنْ أَخافٌ كيده » وَمَفْدَرَه مَنْ أخافٌ مَقْدُرَئهُ جي ركى او مى ترسم؛ و از دام ككسترى 
هر كه از كيد او مى ترسم و از قدرت مندى هر كه از توانمندى او بر خودم مى ترسم ‏ عَلَيَ » ورد عنَى كيد الْكبدهِ » وَمَكرَ الُمكر . أله مَنْ أراّنى و توطتئه و مكر و حيله مكاران و حيله كران را نيز از 
من دور كن . بار الها ؛ هر كس اراده بد برايم دارد » قَأَِده » وَمَنْ كاكنى فَكدْهُ » وَاصْرِرِفٌ عَنَى كَدِدَه وَمَكرَه وَبَأْمَهُ تو در مورد او اراده فرماء و هر كه دام و توطثه اى برايم دارد » همان را به خودش 


بركردان» و حيله و نيرنكك و بدى وَأْمائِيهُ » وَامْنَعْهُ عَنّى كيِفَ شِئْتٌ وَأَنَّى شِئْتَ . أ هم اشْعَلَهُ ودام هايش را از من بر كردان؛ و هر كونه مى خواهى و هر زمان مى خواهى او را از من 


باز دار. بار الها ؛ او را مشغول كن عَنّى بِقَفْر لاتَخِيرةُ ‏ وَيبَلآءِ لاتَسْرَهُ » وَبِفاقَهِ لانَشِ ذُهاء وَبِشكم به فقرى جبران ناشدنىء و بلايى آشكار و ينهان نشدنىء و به تنككدستى و نيازى كه جاره ندارد » و بيمارى 
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لأثسافيد ذل لاما 8 وه كن لانقهها . الله اقرت بالدل قد عافتة وافبوذى كدارف و صراري كه عزاقن ايقن لاشو ديق عراة تابلن كدانا عات وضزارى رااعمواره تش صف وأذعا 
به تعزة » وَبِمَس كنه لا تجبز ضرب با يت و بهبو خو عزتى برايش نباشد» و بدبختى جبران نايذير . خداب و خوارى را همواره نصْبّ عَيْنْئْهِ » وَاذْخِ 
عَلئِهِ الففرَ فى مَنْرْلِهِ » وَالعِلَهَ وَالسّمَ فى : نصب العين او و در مقابل حت جشمش قرار بده » و فقر و نيازمندى را وارد منزلش كنء و بدنش را كرفتار بيمارى و درد كن؛ بَدَنِهِ حنَّى تَشْعَلَهُ عَنَى بشغْل شاغل لا فراع 


َه ء وََنْسِهِ ذكرى نا از ياد من بيرون رود با مشغله هايى كه رهايى از آن وجود نداشته باشد؛ و يادم را از يادش ببر» كما أَنِْيِنهُ ذكركك » وَحُذْ عَنَى بت لمعه وَبَضَ ره وَلِسانِهِ وَيَدِهِ همان كونه كه يادت رااز 
يادش برده اى؛ و جشم و كوش و زبان و دست و وَرِجْلِهِ وَكَلهِ وَجَميع جوارجه . وَأَدْخْلْ عَلَئِهِ فى جميع ذلك يا و قلب و تمام اعضايش را مانع شو تا به من آسيبى نرساند , و تمام آن اعضايش را نيز الشُقُمَ 
» وَلاتَشْفِهِ حنّى تَجْعَلَ ذلك لَهُ شغلا شاغلاً به عَنَى وَعَنْ بيمار كن و شفايش مده؛ تا بيوسته مشغول بيماريش باشد و به فكر آزار ذكرى » وَاكفنى يا كاف ما لايَكفى سواك . فَإِنّك الكافى لا واز من و ياد 


بن حال #لاسارسا انك كيه ارا تعرس 


كفايت نمى كند ؛ تو كفايت كرى هستى كه كاف سواك ء وَمُفَرَجّ لا مَُرَحَ سواك . وَمُغِيثٌ لا مُيتَ سِواكك . جز تو كفايت كر و بسنده اى وجود ندارد؛ و كشايشكرى هستى كه جز تو كشايشكرى 
نيست؛ و فريادرسى هستى كه جز تو فريادرسى نيست وَجارٌ لا جارٌ سواك , خاب مَنْ كانّ جارُةٌ سواك . وَمُغْيتهُ واكك » و يناهنده اى هستى كه جز تو يناهنده اى نيست » به مطلوب نرسيد هر كس به غير 
تو يناه برده و فريادرسش غير تو باشدء وَمَفْرََهُ إلى واكك » وَمَؤْرَبةٌ إلى سِواك » وَمَلْيِأهُ إلى َي رك » و بناهكاهش غير تو باشدء و كري زكاهش به غير تو باشده و تكيه كاهش به غير تو باشد وَمَنْجاُ ِنْ 
مَحْلُوقٍ يرك » فَأَنْتٌ بقتى وَرَجآنى وَمَفْرَعى و محل نجاتش جز تو باشد» بس تويى مورد اطمينان» اميد بناهكاء. وَمَهرَبى وَمَلْججاى وَمَنْجايَ , فك أَدْمَفْيح , وَبكك أَمَنْجح , كري زكاه» تكيه كاه و محلّ 
نجات من؛ بدين جهت است كه تنها از تو درخواست بيروزى و كاميابى مى كنم , وَبِمَحَمَدِ وَ ال مُحَمَدٍ أَنْوَجَهُ ليك . وَأَمَوَسَلُ وَأَتَدَهُ . َأ نيلك و تنها به واسطه محمد و آل محمّد به سوى تو روى مى 
آورم و توسّل مى جويم و شفاعت مى طلبم . يا أله يا لله يا اَل َلك الْحهد وَلَك الشّكرء وَلِيك الْمَشْتكى» خدايا؛ خدايا؛ خدايا؛ از تو درخواست مى كنم. سياس و ستايش » سزاوار تو است . به دركاه 


أ 


تو شكوه و شكايت آورم. وَأَنْتَ الْمَسْتَعانٌ , شتلك يا لَه يا أللهُ يا أللَهُ ب مُحمّدٍ وَ ال و تو مددكار هستى ؛ يس » از تو درخواست مى كنم » اى خدا؛ 


اى خدا؛ اى خدا؛ به حقّ محمد و آل مُحَمّدٍ أَنْ تُصَلََّ عَلى مُحَمّدٍ وَ الِ محمد » وَأَنْ تَكشِفٌ عَنّى محمد , بر محمّد و آل محمد درودى يبوسته نثار كنى و از تو مى خواهم در عَمَى وَهَمَى وَكَرْبى فى مُقامى 
هذا كما كُذَّغْتَ عَنْ بيك هَنَهُ همين جا كه هستم برطرف سازى غم و هم و كرفتارى ام را همان كونه كه از بيامبر عزيزت» كرفتارىء وَعَمَهُ وَكَرْبهُ » وَكَفَيَِهُ هَوْلَ عَدُوَِ » فَاكْشِفْ عَنَى كما كفت اندوهى 
مصيبتء بلا و ترس از دشمنش را برطرف كردى و برايش بسنده بودى » از من برطرف كن اندوهم را همان كونه كه از ساحت عَنْهُ » وَْرّخ عَنَى كما فَرَجْتٌ عَنْهُ » وَاكفنى كما كَفَيتهُ » وَاضْدرِفٌ مقدّس او 
برطرف كردى. و برايم كشايشى عنايت فرما همان كونه كه براى آن حضرت كشايش مرحمت كردىء و كفايت كن مرا عَنَى هَولَ ما أخافُ عَوْلَُ » وََؤُونه ما أخافٌ مَؤُولته» وَهَمْ ما همان كونه كه او را 
كفايت نمودىء از من بكردان ترس آنجه را كه از آن بيمناكم , و زحمت آنجه را كه از زحمت آن ترسناكم؛ و اندوه أخافٌ هَمَهُ بلا ووه على تفسى مِنْ ذلك وَاضْرِفنى بِقَضآءٍ آنجه را كه از اندوهش 
هراسناكم بدون زحمتى كه از آن ناحيه بر من وارد شود .و مرا حاجت روا بركردان؛ حوآنجى ‏ وَكِفاَه ما أَمَمّى همه مِنْ أَمْرِ اخرتى وَدنْياَ . وامور مهم دنيا و آخرتم را كفايت كن و مرا بركردان .يا 
أميرَ الْمَؤْمِنِينَ ويا آبا عَئِدِاللّه عَليكما مِنّى سَلام اللِّ تدا اى امير مؤمنان ؛ واى ابا 


عبداللّه ؛ سلا م الهى را ييوسته ما بَقِيتُ وَبَتَِ الأبل ولقماك ولا كله لذادر التوي ول بام ميات وعالنجا و رون اشح نار تنيافوريزو كواو مي ايم انعذا يوار ارا اخري ع نايد ارلوازيازوكهاءبولا 
دَق اللهُ بتنى وَبَتدَكُما الهم أخينى حيوة محم زيارتم از شما عزه يزان قرار ندهد؛ و خدا ميان من و شما جدايى نياندازد. بار الها؛ مرا زنده بدار آن كونه كه حضرت محمد صلى الله عليه وآله وسلم وَدُرَيتَه 

وَأَثٌ مثنى مَمائهع » وتوف عَلى مهم » وَاحشّرْنى فى و فرزندانش را زندكى بخشيدى؛ و مانند مردن ايشان بميران » و بر ملّت و دين آنان قبض روحم كن ؛ و در ُهْرَتِمْ » وَلامْفرَقُ تتنى وَبَتنّهُْ طزقة عَئنٍ 
ينأف اذا زيرء يان محتور كراوية در حلى بك تم بر ]لابين أن و ايان دز نيا ول جه . يا أَمير الْمؤْمِنِينَ ويا أبا عَبِدِاللّهِ » أَنتُكُما زآئراً و آخرت جدايى ميفكن . اى امير مؤمنان و اى ابا 
عبداللّه الحسين؛ من» به عنوان يكك زاير شما وموس إلى الل رَتَى كما ومتَجها إل بكماء وَمُستشْقعا فِعاً و توسّل جوينده به خدا به واسطه شما دو نفر» و روى آورنده به سوى خدا به واسطه شما دو نف 
و شفاعت طلب بككما إلى الل تعالى فى حابجنى هذذو» فَاْفعا لى ‏ ف كما عند به سوى خدا به واسطه شما دو نفرء در مورد اين خواسته ام؛ خدمت تان شرفياب شده ام. بسء برايم تزه خدا شفاعت كنيد ؛ 


الل الْمَعَاءَ م الْمَحْمُود ء وَالْجاة الْوَجِية . وَالْمَِْلَ الرَفيعَ وَالْوَسيلَهَ » زيرا شما داراى مقامى ستوده شده» 


0-0 


آبرويى شايسته؛ و جايكاهى والاء و وسيله و واسطه نزد خحدا هستيد؛ إِنّى أنْقَِبُ عَذْكما مُنْتظرا لبر الْحاججه وَقَضآئِها وَتّجاجها مِنّ من از خدمت تان مرخص مى شوم ولى انتظار مى كشم كه خواسته ام را 
حتمى؛ برآورده و كاميابء اللو بتَّفاعَيكما لى إِلَى لل فى ذلِككء فَلا أَخيبُ وَلايَكُونٌ مُنقََبِى با شفاعت شما نزد خداء دريافت كنم . خدا كندء من سر خورده و ناكام نشوم؛ و بازكشتم مُْعلَباً خآئياً خاسراً بل 
بكُونُ مُنْقَلبى مُنْقلباً راجحاً راجيا مُْلِحاً با سرخوردكى و زيان همراه نباشد؛ بلكه بازكشتى كام يابانه» اميد بخشء رستكار مُنْجحاً مُث تجاباً بقَضآء جميع حوآئجى . وَتَمَ مّعا لى إلى الل . و ييروزمندانه از 
برآورده شدن تمام حاجت هايم باشد؛ و - از شما دو نفر مى خواهم - برايم نزد خدا شفاعت ويزه اى انجام دهيد . إِنقَلتٌ على ما شآء الله ولا حَلَ وَلا قو إَِا بل مُفوْضاً أفرى با اعتقاد و تمشكك به اين 
كه تنها خواست خداوند انجام مى شود, و نيز هيج نيرو و جنبشى جز از ناحيه خداوند وجود ندارد» رهسيار إِلَى الله » تلجأ ظَهْرى ِلَى الله » موكلا عَلَى اللّ» وَأَقُولُ حشبى مى شوم؛ البنّهه امورم را به خداى 
واككذار مى كنم؛ و تكيه بر لطف او مى دهم, و توكلى براو مى كنم و مى كويم: الله وَكفى » مَدمِع الله ِدَْ دعى » لَئِسَ لى وَرآء الله وَوَرآنَكجْ يا خدا برايم بس و كافى است؛ خداء دعاى همه 
دعاكنن د كان را مى شنود ؛ براى من جز خدا و شما - اى سااتى مُنْتهىء ما شآء رَبَى كان ما لَمْ يَنَالَمْ يَكنْء ولا حَوْلَ بزركان من - د ركاهى نيست؛ هر جه يرورد كارم بخواهد همان 


مى شوده و هر جه نخواهد به هيج وجه انجام نمى شود؛ و هيج نيرو ولا قو إلا الله أشِعووعُكما الله » ولا عله الله اخر هد مِنّى و جنبشى جز از ناحيه خداوند» نيست؛ با شما دو عزيزم خداحافظى مى 
كنم؛ خدا نكند اين آخرين إلَيكما نص رَفْتّ يا مريّدى يا أَميرَالْمؤْمِنِينَ وَمَؤْلاىَ » وَأَنْتَّ يا ديدارمان باشد. اى امير مؤمنان» آقاى منء مولاى من؛ و نيز» تو اى أَبا عَتِدِاللُهِ يا مَيّدى » وَسَلامى عَلَيكُما متصِلٌ ما 
ْصلَ يلابا عبداله الى آقلى من؛ در حالى از خدمت تان رهسبار وطن مى شوم كه سلام من بر شما همات اتصال شب والتها» وال كك كما َهُ مخيجوب عدكما ترلامى إن و روز؛ بيوسته و 
متصل خواهد بودء و به شما دو بزركوار خواهد رسيد» و اميدوارم كه از رسيدن به شما باز نماند و بنهان نشود )ان شآ الله سه بحَفكما أن يشاء ذلك وَيَفْرَ ؛ فَإِنَّهُ حميدٌ مَجِيدٌ . شاء اللّهل و نيز» به 
واسطه حقّ شما از خدا مى خواهم كه اين را بخواهد و انجام دهد؛ زيرا خداوند ستوده شده و شكوهمند است. نْقَلَيتٌ يا سَيِدَءّ عنما نتيا عايذا لله ناكرا راجيا لإجاب » آقايان و سروران يق 4د حال 
از خدمتتان رهسبار و مرخص مى شوم كه توبه كننده» ستايشكر» ؛ سياسكزار و اميدوار به اجابت خداوند عَيِرَ إيس ولا قانط ؛ آئباً عآئداً راجعاً إلى زيا رَتَكُما » غَيِرَ هستم و مأيوس و نا اميد نيستم؛ در حالى 


كه خدمتتان خواهم مدو وياد زبارضاة راع كركهاو ارما زو تطواهع #زؤائده راون كاه للق زياد د كلل رايخ عائِدٌ إِنْ شآءَ 


هه ولاو نسبت به زيارت شما نيز بى ميل نخواهم شد؛ بلكه؛ اكر خمدا بخواهد دوباره بازكشت خواهم كرد؛ البّه مى دانم حَؤلَ ولا قو | 6 إنَا بالل . يا سادتى رَغْئِتٌ إلَكما وَإِلى زيارَتِكما كه هيج نيرو و 
جبشى» جز از ناحيه خداود بست. لى سرووان مز به ضما و زياوت نان مشتاق حستم و روى آورم بأد نكما وفى يرك أل اديه قل حَيَبَنَِ با آن كه دنيايرستان از شما و زيارت تان رو 
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كردانده اند؛ خحداوند نسبت به آنجه الله ما و جَوْتٌ » وما َكنْتُ فى زيارَيكما 0 قَريتٌ مُجِيبٌ .(0) اميدوارم مرا محروم مكرداند و آنجه را در زيارت شما آرزو دارم ناكام نسازد ؛ در واقع» خداوند نزديكك 


و ياسخ دهنده است . ستايش امام عليه السلام از زيارت جامعه 
ستايش مولاى مان امام زمان عجّل اللّه تعالى فرجه اززيارت جامعه كبيره 


مجلسى اوّل قدس سره » در مورد زيارت جامعه كبيره مى كويد : اين زيارت » زيارتى كامل براى تمام امامان در حرم هر يكك از ايشان است؛ هر كاه قصد زيارت داشته باشى ء به تت امامى كه به 
زيارتش رفتى و نيز امامان ديكرى كه در دور و نزديكك هستند » مى توانى همكى را زيارت كنى . و اككر در هر زيارت » يكى از امامان عليهم السلام را قصد كنى و بقتتِه را بالتبع قرار دهى بهتر است ؛ 
همان طور كه من نيز اين كونه تيت مى كنم . 


در رؤيايى صادقه » امام رضاعليه السلام را زيارت كردم كه اين كار را تأييد و آن را نيكو شمرد . زمانى كه به زيارت حضرت اميرالمؤمنين عليه السلام مشرّف شدم و در اطراف آن روضه مقدّسه شروع به 


مبارزه با نفس كردم 


» و به بركت آن امام عزيز» خداوند باب مكاشفه را بر من كشود ؛ مكاشفاتى كه عقل هاى ضعيف » تحمّل شنيدنش را ندارند . 


در آن عالم مكاشفه - و اكر مى خواهى بكو بين خواب و بيدارى - در حالى كه در رواق عمران نشسته بودم ديدم كه در سامرّاء هستم » زيارتكاه آن دو امام عليهما السلام را ديدم كه در نهايت ارتفاع و 


آراستكى است و بر مرقد ياك آن دو بزركوار بوشش سبز رنكى ديدم كه از لباس هاى بهشتيان بود و در دنيا نظير آن را نديده بودم . 


در اين حال ؛ مولاى مان و مولاى همه مردمان امام زمان صاوات الله عليه را ديدم كه يشت به ضريح و رو به درب حرم نشسته است . با ديدن آن حضرت ء شروع به خواندن زيارت جامعه با صداى بلند 


مثل مدّاحان نمودم؛ يس از يايان زيارت» آن حضرت فرمودند : زيارت خوبى است . 
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خلاصه آن بزركوار نسبت به غلام شان الطاف بزركك نمودند و كفتكوهاى ارزشمندى كردند كه توصيف آن و بازكو كردنش ممكن نيست؛ و بيشترش را نيزاز ياد برده ام. سيس از خواب بيدار شدم و 
در آن روز شريفء اسباب زيارت فراهم شدء با آن كه مدّت طولانى بود كه راه بسته بود» و موانع بزركى در اين راه ايجاد شده بود؛ به لطف خداوند راه باز شد و آن موانع برطرف كرديد » و من توانستم 


- همان كونه كه حضرت فرموده بودند - با ياى بياده و برهنه» به زيارت مشرف شوم . 


شبى در حرم شريف ماندم, و بارها اين زيارت را خواندم » در آن شب در بين راه نيز در حرم مطهّر » كرامت هايى عجيب ؛ بلكه - بهتر بكلويم - معجزه هايى شكفت انككيز برايم آشكار شد كه بيانش 
طول مى كشد . 


زيارت جامعه كبيره 


خلاصه شكك ندارم كه اين زيارت » از امام هادى عليه السلام رسيده و امام زمان ارواحنا فداه نيز آن را تأييد فرموده اند و بهترين و كامل ترين زيارت هاست » و يس از خوابى كه ديدم » بيشتر اوقات » 
امامان عليهم السلام را با اين زيارت يعنى زيارت جامعه زيارت مى كنم . و در عتبات عاليات » آن بزركواران را زيارت نكردم مككر با اين زيارت و به همين جهت شرح و توضيح اكثر زيارت ها را به 


تأخير انداختم تا به شرح اين زيارت شريف بيردازم .(8) 


زيارت جامعه 


شيخ صدوق رحمه الله در كتاب امن لابحضره الفقيهه » و «عيون أخبار الرضاعليه السلام؛» از موسى بن عبداللّه نخعى روايت مى كند كه كفت : به امام هادى عليه السلام عرض كردم : اى يسر رسول خدا 


؛ كلامى بليغ و رسا به من بياموز تا هنكام زيارت هر يكك از شما عزيزان » بتوانم با آن » شما را زيارت كنم . حضرت فرمود ند : 
هنكامى كه به درب حرم مطهّر رسيدى بايست و بر يكانكى خدا و رسالت حضرت محمّدصلى الله عليه وآله وسلم كواهى بده ؛ يعنى بكو : 


أشْهَدُ أنْ لا إل إلا الله وَخِدَهُ لا شّريك لَه وَأَشْهَدُ أن مُحَمّداً كواهى مى دهم جز خدا ء معبودى نيست ؛ يككانه است ؛ شريكك ندارد ؛ و كواهى مى دهم كه حضرت محترد صَلَى اللَهُ عَلَيهِ وَ اله عَدِدٌةُ 


- كه درود خدا بيوسته بر او و آل او باد - بنده و فرستاده الهى است . 


و در حالى كه غسل دارى وقتى كه وارد شدى و قبر شريف را ديدى » بايست و سى مرتبه بكو : /اللَهُ أكبرًه ؛ سيس با آرامش و وقار در حالى كه قدم هايت را نزديكك به هم برمى دارى كمى راه برو . در 
اين حال بيايست و سى مرتبه : /اللَهُ أكبرُه بكو ؛ سيس به قبر مطهر نزديكك شو و جهل بار /اللَهُ أكبرً را تكرار كن . تا صد مرتبه تكبير تمام شود . آن كاه بكو : 


آَلسّلامُ عَلَيِكمْ يا أَهلَ بَيِتِ البو ٠‏ وَمَوْضِمَ الرّسالّهِ » وَمُحْتَلّفَ سلام بر شماء اى اهل بيت نبّت ؛ و محل قرار كرفتن رسالت الهى و رفت 


وآمد الْملآتكي وم بط الوخي » وَمَعردِنَ الَحْمَهِ» وَخُرنَ الم » فرشتكان» و فرود آمدن وحى و سخن خداوند و معدن و كنجينه رحمت خحداوند» و خزينه داران دانشء وَمُنْتهَى الْجلم » وَأَصُولَ الكّم » 
ؤقادة امم » وَأَولِيآءالنّم » و نهايت بردبارى؛ و اساس و بنيان كرامت و بزركوارى» و بيشوايان ملت هاء و صاحب اختياران همه نعمت هاء وَعَناصر ارا ودام اشير » و ساس الجباد » وَأَرْكانَ و 
عنصرهاى اصلى نيك وكاران » و يشتيبان هاى نيك وكاران ‏ و مدبّر امور بندكان و ركن هاى الْبلاد ‏ وَأَبُوابَ الْإِيمان » وَأَمَنآءَ الرّحْمانٍ » وَسْلالَةَ الِينَ » شهرها » و در كاه هاى ايمان » و امينان خداى رحمان » 
و فرزندان ييامبران » وص َه الْمَوِْسِينَ » وَعِثْرَهَ خيرهِ رَبٌ الَْالَمِينَ » وَرَحْمَهُ اللِّ و بركزيده يبامبران مرسل؛ و عترت بهترين بركزيده برورد كار هستى؛ و رحمت و بركات خداوند نيز به طور ثابت وَبرَكاة . 
لصّلامُ على أَئْمَه القدق: » ومصابيح الدّجى » وَأغلام و دايمى نثارتان باد . سلام بر امامان و بيشوايان هدايت» و جراغ هاى روشنى بخش در تاريكى هاء و برجمداران التّقى . وَذَوى الى » وَأُوِى الحجى » 
وَكَفْضٍ الى » وَوََنّه برهي زكارى و تقواء و صاحبان عل و خرد » و دارند كان ذكاوت ‏ و بناهكاه مردم؛ و وارثان الأيآءِ ‏ وَالْمَلٍ الأغلى » وَالدعْوه اد : نى » وَحَدج الله تَلى بيامبران الهى؛ و نمونه و 


الكوى والا و برترء و دعوت نيكو. و حيجت هاى يرورد كار بر أل الدَّنْا وَالَآخْرَهِ وَالُّولى » وَرَحْمَهُ الله وَبرَكاثهُ . ألسّلامُ مردم دنيا و آخرت و بيشينيان ؛ و رحمت و بركات خداوند نيز به طور 


ثابت و دايمى نثارتان باد . سلام عَلى مَحالّ معْرِقَه الل » وَمساكن بَرَكَه اللَِّ » وَمَعادِنِ حِكَمَه الل » بر جايكاه هاى شناخت الهى؛ و منزلكاه هاى بركت خداوندى؛ و معدن هاى حكمت خداء وَحَفَظه سر الله » 
وَحَمَله كتاب الله » وَأَوْصديآءِ َب الل وَدرَيه و نكهبانان راز خداوند» و حاملان علوم و اسرار خداوند» و اوصياى بيامبر خداوند» وفرزندان رَسُولٍ الله صَنَّى الله عَلَيِ وَالِهِ » وَرَحْمَةُ الله وكات . ألسّلامُ 
فرستاده خداوند - كه درود خدا بر او و آل او باد - و رحمت و بركات خداوندى نثارشان باد . سلام عَلَى الدّعاه إلَى اللَِّ ‏ وَالََِلاءِ َلى مَؤْضات اللَِّ» وَالْمَْتَقرِينَ بر دعوت كنندكان به سوى خداء و دلالت 
كنندكان بر آنجه مورد رضايت او است ؛ همان هايى كه در اجراى دستور الهى يايدار و فى أَثر الله » وَالتَآمِينَ فى مَحَحِهِ الله » وَالْمخْلِصِينَ فى تَوْحيدٍ بابرجايند» و محتبت شان نسبت به خدا واقعى و كامل 
استء و اخلاص دارندكان در توحيد و يكتائى خداوند هستند ء الله » وَالْمُظْهِرِينَ لأئر الله وَنَهْيه » وَعِبادِه الْمُكْرَمِينَ » ألَّذِينَ و امر و نهى خداوند را آشكار مى كردانند» و بنده هاى كرامى نخدايند؛ همانان 
كه لايِقُوتَه بِلْقَوْلِ وَهُمْ بأَمْرهِ يَعْملُوتَ » وَرَحْمَُ الل َكانه . در سخن كفتن براو بيشى نمى كيرند و خودشان به دستور او رفتار مى كنند؛ و رحمت و بركات خداوندء نيز به طور دايم و ثابت نثارشان 
لسَلامٌ عَلَى الْبمَهِ الذّعاءِ » وَالْقَادءِ الّهّداءِ » وَالسَادَهِ الْولاءِ » باد . سلام بر بيشوايان دعوت كننده )به سوى حق( و رهبران هدايت كر و سروران سريرست ء وَالذَّادهِ لماه وَأَهْلٍ الذَّكر وَأُولَى الأَْر 


؛ وَبَِيهِ اللَِّ وَخيرَتِه » و دفع كنن د كان حمايت كر )دين( و اهل ذكر و فرمانداران و واليان )از جانب خدا(» و باقى مانده و ب ركزيد كان الهى؛ وَحِرْبهِ وَعَيِبهِ علْمهِ » وَحيتهِ وَصَراطِهِ , وَُورهِ وَبُدهانِه » و حزب 
خداء مخزن دانش او» حتجت» راه» نور و برهان و دليل روشن الهى؛ وَرَحْمَهٌ الل وَبركائهُ . أَشْهَدُ أَنْ لا إله إل اله وَِدَةُ لا فريك و رحمت و بركات خدا نثارشان باد . كواهى مى دهم جز خداء كسى 
شايسته براى يرستش نيست؛ يكى است؛ شريكك نداره؛ لَهُ » كما شَّهدَ الله لَفْسِهِ » وَسَهِدَتْ لَهُ ملئِكمه وَُولُواالْعِلْم مِنْ جنان كه خودش نيز در مورد خودش كواهى داده است»ء و فرشتكان او و دانشمندان 
واقعى حَلْقِِ » لا إل إَِا هُوَ الْعزيرٌ الْحَكيم ء وَأَشْهَدُ ' 
الْمُْتّضىء أَوْسَِلَهُ بالهُدى ودين الْحَنّ » انتخاب شده و فرستاده مورد رضايت الهى است؛ خداء او را به هدايت و آيين حقيقى خود فرستاد. لِيظهِرَهُ عَلَى الدين كله َو كرة الْمَغْرِكُون . وَأَشْهَدُ أَنَكُمْ تا او را 
بر تمام آيين ها بيروز و نمايان كند؛ كرجه مشركان از اين جريان ناخشنودند؛ نيز كواهى مى دهم كه شما الأَِمَهُ الَاشِدُونَ الْمَهدِبُونَ » الْمعْصُومُونَ الْمَكَرَمُونَ ‏ اْمَفٌَ 
معصوم, ارجمندء از نظر رتبه و مقام نزديكك به خنداء الْمنَفُونَ » آَلصَّادِقُونَ الْمُضْ طَفَوْنَ , الْمُطيعُونَ ل الْقَوَامُونَ برهي زكارء راستكو. بركزيده؛ مطيع اوامر الهى , اجرا كننده واقعى دستور خدا و بيا دارنده 


بأَمْرهِ » الْعاملونَ بإرادته 


أُ 


نَّ مُحَمّداً عَئِدهُ از آفريدكانش نيز بر اين معنا كواه اند؛ جز او كه عرٍّت مندى حكيم استء خدايى نيست. كواهى مى دهم محمّدء بنده الْمُنْتَحبُ ‏ وَرَسُولَة 





يون مقابان عدايت كر اهدايت ده 


الْفآئِرُونَ بكرامته » إضد طفاكم بِعِلْمِهِ » آن» و عمل كننده به اراده الهى؛ و رستكاران به كرامت او هستيد . خدا شما را از روى آككاهى وَازْتَضاكمْ لع وَاتاركم له وَاجتباكم بشدْرَهِ» وَأ عَرَكُمْ 
بركزيدء و براى امور ينهانى خود بسنديد» و براى رازهاى نهانى خود اختبار كرده: شما را با قادرتش انتخاب كرد » و بهد وَحَضَكُمْ يزهانه » واكم ُو ) بوره (» وََيْدَكُْ با هدايت خود شما را 
متام رودل روشعهيرا + يذ تعاض ل وجراف ووستظر يي كزياريوزع جور وتيك غنناا أ نيوا غلى رئية و روج سود بيذ وانقويت روصتن بجاخيناش ده 
زمينش يسنديد؛ وَأَنْصاراً ديه » وَحَفَطَهُ لسر » وَخَرََهُ لِعِلْمِهِ » وَمُسْتَودَعاً نيز به عنوان حيّعت هاى او بر بندكانش» ياران آيينش» نكهبانان رازش» كنجينه داران دانشش » محل وديعه نهادن لِحِكْمَيِهِ » وَتَراجمَةً 
لوَخيه » وأزكاناً لتَؤحيدِه » وَشَّهَدآء عَلى حكمتش» بيان كنشده وحيش براى بيان مقصود وحىء بايه هاى توحيدش» كواهان بر حَلْقِِ وَأغلاماً لعباده » ومناراً فى بلاده . ودلا على مد راطله . آفريد كانش» 
نشانه هاى آشكار براى بندكانشء» محل نورافشانى در شهرهايشء و راهنمايان به راهش؛ شما را يسنديد عَصَمَكمْ الل من الزَّلِ» وَ امنَكُمْ م ِنَ الْفَنِ » وَطَهرَكُمْ مِنّ خدا ء شما را از لغزش ها حفظ كرد » از 
فتنه ها ايمن داشت ء و از هر كونه الدّئّس , وَأَذْهَبَ عَنْكُمْ لجس » وَطَهْرَكُمْ تطهيرً فَعَطمتُْ آلو دكى ياكك كردانيد » و هر كونه يليدى را از وجود شما دور كردانيد » و به خوبى ياكك و ياكيزه 


كردانيد؛ لذاء شما جَلالَهُ » وَأْكبَوْنْ شَأَئَهُ » وَمَجَدْتُمْ كَرَمَة , وََدَمتُمْ ذِكرَةٌ » وَوَكْدْتُمْ جلا مش را باعظمت » و شأنش را بزركك داشتيد و كرمش را ثنا كفتيد » و يادش را هميشه ادامه داديد » و ميثاقة ‏ 
وَأَحْكَفْتُمْ عَضْدَ طاغته , نص حت لَهُ فى الشَرٌ َالعَلائ ه ببمانش را تأكيد نموديد» و قرارداد فرمان برداريش را محكم كرديده و در ينهان و آشكار به انجام نصيحت و خيرخواهى برداختيده وَدَعَوْثمْ م إلى 
تربيله كمه وَالْمَْعِطَهِ اله وَبَدَلم وبا حكمت و بند نيكو به راه او ديكران را فرا خوانديد » و از َنفَكمْ فى تمزضا ته . وَصَبَونُمْ على ما أَصابَكُمْ فى جَدْهِ » جان و روان خويش در راه رضا و 
خشنودى او كذشتيد و بر مصايبى كه در كنارش بر شما وارد شد شكيبا بوديد ‏ وعم الضّلاة و اَم الّكا » وأمَزُم مغرو » ونيم تن و نماز را بر با داشتيد و زكات را برداختيد و امر به معروف 
كرده و نهى از الْمنْكرِء وَجَاهَذنم ِى الح جهاده , عمّى أ لكو دَعْوَئَهُ » مدكر تموديد » و آن كوته كه سزاوار بود در راه خدا جهاد كرديد تا إين كه دعوت او را آشكار , ويك فَرآئضَة ‏ وََقعتُْ خدُودة 


وَنَشَوُمْ شَرايعَ أَخكامِه , و فرايض او را بيان و حدودش را اقامه نموديد و دستورات احكامش را منتشر ساختيد » وَسَنَنتُْ لَه » وَصِوْتُمْ فى ذلك يِه إِلَى الرَضاء » وَسَلَمتَمْ لَه و روش او را سنّت نهاديد» و 





در اين بين به سوى خشنودى او سير كرديد و به الْقَضآءَ » 


وَصَدَقنُمْ مِنْ رُشِلِهِ مَنْ تضى فَالوَاغِبُ عَنْكمْ مارق » حكم و فرمان او تسليم شديد و بيامبران كذشته او را تصديق نموديد . يس آن كه از راه شما رو كرداند در واقع از دين خارج شده ء وَاللاِم كم لاق 
وَالْمََضُْ فى حَكمْ اه »والح مَعَكمْ و ملازم و همراه شما به شما بيوسته » و آن كه در حقّ شما كوتاهى كرده نابود كشت و حقّ با شماست وَفيك وَمنْكع وَإلَيكم » وأتقع َل وَمغدئة ‏ وميرات الوه 
ودر شما واز شما و به سوى شماست ء و شما اهل حقّ و معدن آن هستبد » ميراث ببامبرى عِنْدَكُمْ » وياب الح لم » وَحسابهُع يكم » وَقَضلُ در اختيار شماست . و بازكشت آفريدكان به سوى 
شماست و حساب آنان با شماست , و سسخنى كه حقّ و باطل الخطاب كم » و ايا اله ديم » آم فيكم ونور را فيصله دهد در نزد شماست و آيات الهى در بيشكاء شماست .» و اوامر و 


أ 


دستورات قطعى خداوند در شما خاندان است و نور وَبرْهانه عِنْدَكُمْ » » وَأَهْرْةُ ؛ ليك منْ والاكم فَقَدْ واى الله » ومَنْ و برهان او نزد شماست» و امر او متوتجه شماست . هر كه ولايت شما را داشته باشد به 





راستى از ولايت خدا برخوردار استء و هر كه عاداكم فَقَدُ عادّ الله وَمَنْ قد أَحَبٌ الله ومَنْ َف كمْ به شما دشمنى ورزد به طور قطع به خحدا دشمنى ورزيده است وهر كه شما را دوست بدارد 


به يقين خدا را دوست داشته وهر 


كه فَمَد بض الله » وَمَن اعنصم بكم كد امْمَصَع باللّهِ» أنُمْ از شما كينه داشته باشد به يقين از خدا كينه ورزيده » وهر كه به دامن شما جنكك زده در واقع به )الطاف( خدا جنكك زده است » شما الصَراطٌ 
الوم » وَشهدآغ دار الا وَسقَعاء دار البقاء » همان راه استوار و راست و كواهان دنيلى كذرا و فناذير و شفيعان جهان هميشكى آخرت وَالرَحْمَهُ الْمَؤْصُوله »وال الْمخرُوه »لماه المتشفو ظه أو 
رحمت و مهر بيوسته و نشانه ذخيره شده و امانت حفظ شده وَالْبابُ الْمتتلى بِهِالَاسُ من أَتِيكُمْ نج , وَمَنْ لَمْ َأيَكُمْ و همان دركاهى كه مردم بدان آزموده مى شوند » هستيد . هر كس نزد شما آيد 
رهايى يابد » و هر كس نيايد مَلَك ء إِلَى اللَّهتَدهُونَ » وَعَلَيِِ تَدُنُونَ » وه تُؤْنُونَ» وله نابود مى كرد » شما به سوى خدا فرا مى خوانيد و بر او راهنمايى مى كنيد و به او ايمان داريد . و تُتلْمُونَ » وَبأمْرهِ 
تَعْمَلُونَ » و إلى سَبيلهِ يُْشِدُونَ » وَبِقَوِْهِ تسليم او هستيد و به دستور او عمل مى نمابيد و به راه او ارشاد مى كنيد و طبق فرمايش او تََكمُونٌ , مَعَدَ مَنْ والاكم » وَعَلَك مَنْ عاداكم » وَخاب مَنْ داورى مى 
كنيد . آن كه ولايت شما را يذيرفت سعادتمند كرديد و آن كه با شما دشمنى ورزيد هلاكك و نابود كرديد , و آن كه جححَدَكمْ » وَضَلَّ منْ فارَفَكمْ » وَفازَ مَنْ تَمسَك بِكمْ » وَأَمِنَّ مَنْ منكر شما شد نوميد 
كشت و آن كه از شما جدا شد كمراه 


كشت و آن كه به شما جنكك زد رستكار شد ء و هر كه به شما بناه آورد لبأ يكم » وسيم مَنْ صَدََكمْ » وَهدِىَ من اعْْصم بكم . من ايمن شد » و هر كه شما را تصديق كرد سالم ماند وهر كه به شما 
بيوست و ملاسزم كرديد هدايت يافت . هر كس اك َالْجنُ وه وَمَنْ حلفم فَالَارُ موي وَمَْ از شما بيروى كرد بهشت جايكاه اوست و هر كس با شما مخالفت كرد دوزخ منزلكاه اوست وهر 
كس بحدَكمْ كافز » وَمَنْ حارم مُشْ رك . وَمَنْ رد عَلكمْ فى أَْفَلٍ منكر شما شد كافر است و هر كس با شما جنكيد مشركث است و هر كس حكم شما را رد كرد در بابين ترين درك بن اجيم » 
أَمْهَدُ أنَّ هذا سابقٌ لَكُمْ فيما ممضى » وَجارٍ بخش دوزخ جاى دارد . كواهى مى دهم كه اين مقامات در كذشته براى شما بوده و در آينده نبز در لَكمْ فيا قى » وَأَنَ دحك وَنورَكمْ وَطيكُمْ واجدة » 
طابّتْ حقّ شما جارى است ‏ و بدون ترديد ارواح شما و نور شما و سرشت شما يكى است » باك است وَطَهُرَتُ بَعْضّها ِنْ بض .لقم الله أثواا فَجعلَكمْ بعَْشِهِ و برخى از برخى ديكر به ارث برده . 
خداوند شما را به عنوان نورهايى آفريد آنكاه شما را كرداكرد عرش خود قرار داد مُحَدِقِينَ » عتَّى مَنَّ عَلَيِنا كم فَعلَكُمْ فى بيُوتٍ أَذنَ الله أَنْ تا إين كه به سبب وجود شما منت نهاد » بس شما رادر 


خانه هايى قرار داد كه اذن داد وقح 


وَيذَّكرَ فيهًا اسه وَحجعلَ صو للاتنا) صلواينا( عَلكمْ ‏ وما بلندمرتبه كشته و نامش در آن ها برده شود » و صلوات و درود ما را بر شما و آنجه حصنا به مِنْ ولايتكم » طيباً لحَلّقنا » وَطَهارَة لِأنُفُسناء وَتَدْكيهٌ 
ويزه ما كردانيد از ولايت شماء باعث ياكيزه بودن آفرينش ما و ياكك شدن جان ما و تزكيه آناء وَكَفَارَه لذتُوبنا» فكنا يده مُسَلَمِينَ بَِضْلِكمْ . وَمَغْرُوفينَ ما و كفّاره كناهان ماء قرار داد . يس ما در بيشكاه 
او تسليم برترى شما بوديم » و به يضديقنا اَم . ب له بكم أضْرَفٌ محل الْمكومِينَ » وأغلى تصديق شما شناخته شديم . بس خداوند شما را به شريف ترين جابكاه كرامى شدكان و بالاترين مَنازِلٍ 
ارين » وَأَرْقَعَ دَرَجاتٍ الْمَوْسِلِينَ » > حَيِتُ لايلحََهُ منزل ها و مرتبه هاى مقرّبان و والاترين درجه هاى بيامبران رسانيد » به كونه اى كه هيج ملحق شونده ا به آن لاق وَلايَُوقهُ فق » َيِه سابق » 
وَلايَطمَعٌ فى إذراكه نمى بيوندد و هيج برترى جويى به آن فائق نيايد » و هيج بيشى كيرنده اى بدان بيشى نكيرد و هيج طمع كننده اى به دركك آن طايعٌ ‏ عتَّى لاينقى مَلكك مُقَوبٌ » وَلا ني مُرْسَلٌ » وَلا 
صِدَيقٌ طمع نورزد » تا اين كه هيج فرشته مقرّب و نه يبامبر مرسل و نه صَدّيق وَلا شَهِيدٌ » وَلا عالِمٌ ولا جاهِلٌ , ولا دَنِيّ ولا فاضِلٌ » ولا و نه شهيد و نه دانا و نه نادان و نه يست و نه شريف و نه مُؤْمِنٌّ صالِحٌ 
» ولا فاجرٌ طَالِحٌ , وَلا جَمَارٌ عَنيدٌ » ولا شَعِطانٌ مؤمن شايسته و نه بدكار 


ناشايسته و نه سركش عناد بيشه و نه شيطان مَريدٌ» ولا حَقَّ فيما ين ذيكك هيد إَِا رهم جلالة أم ركم متمرّد و نه آفريد كانى كه در اين ميان كواهند » نيستند مكر آن كه به آن ها شناسانده جلالت امر 
جاراوس قر كا ود ترك كنا ركو راذا و ليك سل تمان فم كريد اهما راء سات وو قراو مؤي عاو 7 .لت لكي وو عرد واكع ز وثز لكر لوبو 
راستى جايككاه شما راو يابرجا بودن مقام شما راو شرافت موقعييت شما راو منزلت شما را در بيشكاه د وكر كم عليه وَحاصَكم لدي »قب مث رليم له بأبى و كرامت شما را ببة بيش او و مخصوص 
بودن شما را نزد او و منزلت نزديكك شما را به او . يدرم » أَنتْ وَأمى وَأَهْلى ومالى وَأُشرتى » أَشْهِدُ الله وَأْهِدكُمْ أنَى مادرم و خانواده ام و دارايى ام و خاندانم فداى شما باد» خدا و شما را كواه مى كيرم 
كه به راستى من مُؤينٌ بكم » وبما متَم به كاف بعَدوَكمْ وما فونم ب » به شما و آنجه شما ايمان آورديد » ايمان دارم و به دشمن شما و آنيجه شما بدان كفر ور زيديد كفر مى ورزم » مُستَصر يأك » 
َب لاله مَنْ خالفَكُمْ , مُوالٍ لَكُمْ به شأن شما و به كمراهى مخالفان شما بصيرت و بينش دارم » دوستدار شم وََِِْيآبِكمْ ‏ مبِغِضٌ لأْدآبِكمْ وَمُعادِ لَهُمْ لم لِمَنْ سالَمَكُمْ , و دوستان شما هستم » كينه 
دشمنانتان را به دل كرفته و با آنان دشمنى 
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دارم » با آن كه با شما از در آشتى آيد در صلح و آشتيم وَحَْبٌ لِمَنْ حاربِكم , مُحَفق لما حَفَفت ةُُ م » مطل لما طلم » وبا آن كه با شما در جنكك باشد در جنككم , آنجه را شما اثبات كرديد من ثابت مى 
دانم » و آنجه شما ابطال كرديد باطل مى دانم ؛ مُطيعٌ لكمْ , عارفٌ بِحَفّكُمْ » مقر بِمَضْلِكُمْ , ؛ محل لمكم » برو شما هستم » به حقّ شما عارفم و به فضل و برترى شما معترف هستم , دانش شما را تحمل 
مى كنم ويفير هس ستم » مختجب بِميكم » تر بكم » ْم بإيابكم ‏ مُصدَّق و در بناه شما بنهان شده ام » به شما معترف و به بازكشت شما مؤمن و بعكم ٠‏ نظو لأ ركع , مُوْكقِبٌ لدَولَكمْ » اخدّ 
بقَوِْكُمْ » رجعت شما را تصديق كننده ام ا لي ل » لآبذٌ عآئِذٌ بمبُورِكُمْ , اجرا كننده فرمان شما هستم » به شما 
عاطم يوق رفك سس اب تور اتمايناة كرد شفع إلى اللِّ جل بكم » وَتفَربٌ بكم لي » وَمُقَدمكمْ و توشط شما به دركاه خدا شفاعت مى طلبم » و به وسيله شما به او تقّب مى جويم و 
شما را ببشابيش أَمامَ طلئتى وَحوآنجى » وَإِرادتى فى كل أخوالى وَأمُورى , حوايجم و خواسته هايم در همه حالات و كارهايم قرار داده ام مُؤينٌ بيدرَكُمْ وَعَلاتتِكُمْ » وَشاهِدٍكُمْ وَعْآِكمْ » وَأَوَلْكُمْ من به 
نهان و آشكار شما » شاهد و غايب شما 


؛ اول وَ اخ ركم . وَمُفَوَضٌ فى ذلكك كله إليكم , وَمُسَلُم : فيه مَعَكمْ ‏ و آخر شما ايمان دارم » و همه امورم را به شما واكذارده ام ؛ و به همراه شما در آن تسليم شما هستم . وَقَلبِى لكعْ مُسَلْمْ ‏ ورَأَبى لك تيع 
وَنُضْرتى لَكُمْ مُعَدَّة ؛ حَتّى و دلم براى شما تسليم و يذيرا ء و رأيم بيرو شماست و ياريم ‏ برلى شما آماده است "ا يُخيى اللُّتعالى دين بكم ويرك فى ياه وبُظهرَكمْ آنكاه كه خداوند دينش را توسط 
شما حيات جديدى يبخشد و شما را در دوران خود بازكرداند » و شما رالِعَذْهِ ‏ َكنم فى أَرْضٍِ مَك مَعَكُمْ لا مََ غَرِكمْ » براى دادكريش آشكار كند و در زمينش قدرت و توانمندى دهد نل 
كسى كه با شما است فقط با شما است » نه با غير شماء منت بكم وتوت اخ كم بما تلت به أَوْلَكمْ , وبرت إِلَى به شما ايمان آوردم و ولابيت و سربرستى آخرين شما را بسان نخستين شما قبول نمودم 
؛ و بيزارى مى جويم به سوى اللَّهِ عزَّوَجِلَّ م ِنْ أغمدآبِكمْ ‏ وَِنَ الْجبتِ وَالطَاغُوتٍ وَالَاطينٍ خداوند متعال از دشمنانتان و از جبت و طاغوت و شيطان ها وَحِرْبهمْ امن لَكمْ , جا دين لِحفكمْ » 
وَالْمارِقِينَ مِنْ و حزب هاى آنان ؛ همان هايى كه به شما ستم كرده » حقّ شما را منكر شده» و از ولابَِكمْ . وَالْاصبِينَ لإِْْكُمْ » آَلتَّاكْينَ فيكم . الْمنْحَرِفِينَ ولايت شما خارج شدند » و ارث شما را غصب 


نموده و درباره شما به ترديد افتاده واز شما منحرف 


شدند » عَنْكمْ » وَمِنْ كل وَل دونك . وَكلّ مطاع سواكغ . وَمِنَ امه و از هر تكيه كاه و دستاويزى كه غير شما هستند و از هر اطاعت شونده از غير شما و از بيشوايانى الذي يَدعُونَ إَِى الا . قبت 
الله أوَداً ما ححييتٌ على كه به سوى آتش فرا مى نحوانند» بيزارم .اين رو خداوند همواره مرا عادامى كه زنده هستم مو اكع وميك وديبكم ‏ وَوققَى لطاعيكم ‏ ووقى بر ولايت و دوستى و دين 
شما استوار بدارد و مرا به فرمان برى از شما موقّق كردائد » و شَفاعَتَكُمْ » و 5 نى مِنْ خيار مَواليكم ‏ التَابِعِينَ لما دَعَوْتُم شفاعت شما را روزيم كند » و مرا از بهترين دوستان شما قرار دهد » همان هايى كه 
دوك كط ل خا سوك ندم إلى و ب ل تس ف كريد وماق دكاتا ع كبذك كد وجري رضامت وشا 

0 ل ا ل ل ل ل 
عافن 30 نُّ فى أَيَاكمْ » وََقَدٌ در دولت شما به حكومت مى رسد ‏ و در زمان عافيت شما شريف كردند و در روزكار شما اقتدار يابند و عَينه عَدا برو 01 . بأبى أَنكمْ وَأقى وَنَفُسى وَأَهْلى وَمالى » 


اس ل ل 


دارايج قدا شما باد من را ال كه ركه ومن وه ل فتك وان فسد كو جع كه جد وار انو كردايه بسدا: لقال كوه وهر كة أورايهبكالكى شباغيك انما ليفك وهر اوري قصل وز 
متويجه بكم . وال لا أخصى تانكم ولا أب م ِنَ الْمدْح كُنْهكُمْ » شما شد . مواليان من ؛ قدرت شمارش ثناى شما را ندارم و با مدح شما هركز به كنه و حقيقت شما راه بيدا نمى كنم . وَمِنَ الْوَضٍْ 
ركم » وم تور لير » وهاه لا و با توصيف شما هركز به قدر و منزلت شما نمى رسم ء و شما نور نيكان و هدايت صالحان وَحْحح اْجارٍ بكم قنخ الله بكم يخم لله » وبكع يزّلُ و حيبت 
هلى خداى جبار هستيد » نحداوند به وسيله شما )عالم هستى را( افتاح و به توشط شما بايان مى دهد و به سبب شما الت »ويك يفيك الشماء ء أَنْ تفع عَلَى الَْرْض إِلَا بِإِذِهِ » باران مى فرستد » و به وسيله 
شما آسمان را نكاه داشته تا بر زمين - جز به فرمانش - نيفد » وَبِكمْ يُتَفْسٌ الّْهَمَ » وك نُ الضُعَ » وَعِنْدَكُمْ ما تَرلَتْ بِهِ ْلَه »و به وسيله شما غضه و اندوه ها ككشوده و زايل مى كردد و بيجا ركى ها 
برطرف مى شود » و آنجه به بيامبرانش فرو فرستاده وَعَبطتْ به مَاتِكمه » وَ إلى جدَّكُمْ - و اككر زيارت اميرالمؤمنين عليه السلام باشد و فرشتكان به آن فرود آمده اند نزد شماست و به سوى جدّتان بجاى و 


إلى جَدَّكُمْ بكو : وَ إلى 


أخيكك - بعت الوح الْأمِينُ اناكم - و به برادرت - روح الأمين برانكيخته شده . الله ما لعي يَوْتِ أحداً الْعالّمِينَ ؛ َأطا كل شَرِيقٍ لِدَ رَفْكُمْ » خداوند به شما مقاماتى را داده كه به هيج يكك از جهانيان 
نداده است ‏ هر فرد شريفى در برابر شرافت شما مسر فرود آورده وَبَحَعَ َل متك إطاعيك » وَحَصَعَْ كل ججارٍ قط بكم وَل كل و هر سركشى در برابر فرمان شما كردن نهاده است » و هر جار و 
زوركويى در برابر فضل و برترى شما فروتن است » وهر شي »أضوت لض يكورم وغا اوت ولاك جيزى در رار شما ذليل و خوار است و ومين به نوو وجود شما روشن شح و 
رستكاران به ولايت شما رستكار و فابر كشته اند بك يلك إِلَى الَضْوان » وَعَلى مَنْ يجحا ولايَكمْ عَضَبُ به توشط شما به سوى رضوان و بهن بهشت الهى رهسيار مى كردند و كسى كه منكر ولايت 
شماست خشم خحداى الؤخمانٍ . بأبى أن وى وَتفْسى وَأَفلى مالى » وَكُكم فى رحمان را فراهم نموده است . بادرم ‏ مادرم » جائم » خحانواده ام و داراييم فنداى شما باد ؛ ياد شما در الذاكرين » 
وَأَشْسآوْكمْ فى الشسآء » وَأَْسادكُمْ فى الأسادٍ » ياد آوران و نام هاى شما در ميان نام ها و جسدهاى شما در ميان اجساد ‏ وروا حكم فى الأزواح . واكم ذ فى النُْوسِ ء وَ اثارُكمْ فى و ارواح شما در 


ميان ارواح و جان هاى شما در ميان جان ها و آثارتان در ميان الآثار» وَقُبوركم فى الور .كما أخلى أَسْمآ؟ م وَأَكْرَمَ آثار و 


با ركاه هاى شما در ميان قبور . بس جه جيز نام هاى شما را شيرين و أَنُْسكع ‏ وَأَعظم شَأَنكمْ » وَأججلٌ تحطركم » وأؤفى عَهدَكُمْ » جان شما را كرامى و شأن شما را باعظمت و مقام شما را بزركك و شما را 
نسبت به عهد و بيمان باوفا وَأَصْدَقَ وَعْدَكُمْ كَلائكمْ ُو وَأمْكُم شد » وَوَصديككُمْ ودر مورد وعده راستككو كردانيده است ؟ سخن شما نور و فرمان تان باعث رشد و كمال » و سفارش شما اتقو » 
وعم اَي » واكم الإخسائ ‏ ومركم َم » برهي زكارى و كردار شما خخير و خوبى و روش و عادت شما نيكوبى » و احسان و خوى و سرشت شما كرامت و بزركوارى ‏ َم الح وَالصدَق 
ارق َقوْلكُمْ حك وحم ,ويم و شأن شما حقّ و راستى و مدارا كردن ست » و مسخن شما حكم حتمى و لازم الإجرا امت , و رأى و ايده شما عَم و م وَعَرْمَ ‏ إِنْ ذُكر الْكَيرْ كُتممْ وله وَأَصْلَه 
وَقَوِعَهُ دانش و بردبارى وا ستؤار كز دن امؤؤ أس كأ اكز يادئ اذ خير :شود كلما يانه تجنست 6831 ريهه »شاه ومغذثة »وعأوية وقتتهاة . بأبى نع وَأمَى وَتَفْسى , » كف و معدن و جايكاه و سرانجام آن هستيد 
ل ل ال ل ل ل 


ِنَ الذّلَ » وَكَوْجَ نا مَمَراتٍ الْكرُوبٍ » وَأَنَْدنا مِنْ شارف 





از خوارى بيرون آورد وازغم و اندوه سخت ما را كشايش داد و از وادى برتكاه الْهَلَكات وَمِنَ النّار. بأبى أَنْتّ وَأمى وَتَفُسىء بمُوالاتكم عَلَّمَنَا نابودى و از آتش نجاتمان داد . يدرم , مادرم و جانم فداى 
شما باد ؛ خداوند به وسيله ييروى از شما اللَهُ مَعالِمَ دينناء وَأْصْلّحَ ما كانّ فَسَدَ مِنْ دُنّيانا » وَيمُوالاتِكمْ معالم دين ما را به ما آموخت و آنجه از امور دنياى ما فاسد بود » اصلاح نمود . و به موالات و دوستى 


و بيروى شما تَمْتِ الْكلِمَهُ » وَعَظْمْتٍ النَّعْمَهُ , وَالَفْتِ الْقَُْهُ » وَبموالاستَكُمْ كلام الهى كامل كشت » و نعمت ؛ باعظمت و شكوه كرديد و به جدايى الفت بخشيد و به وسيله بيروى و موالات شما تُقبِلُ 


الطَاعَهُ الْمَفَْرَضَهُ » وَلَكم الْموَدَّهُ الواجبَه . وَالدَّرَجاتٌ طاعت واجب يذيرفته مى شود و دوستى واجب و درجه هاى الرَفِيعَهُ » وَالْمَقَامٌ الْمَحْمُودٌ وَالْمكانٌ الْمَعْلُومٌ عِنْدَ الله عزَّوَجَلَ , والا و مقام يسنديده و 
جايكاه معيّن در يبشكاه خداوند رحمان و مقام وَالْجاهُ الْعَظيمٌ . وَالسَّنُ الكبيرٌ » وَالشَّفاعَ الْمَْبولَهُ . رَبّنا امنا و جاه باشكوه و شأن بزركك و شفاعت يذيرفته شده براى شماست . يروردكارا ؛ ما بما أَنْرَلْتَ 


وَاتَبَعْنَا الرَسُولَ قَاكتِّنا مع السَّاهسدينَ , رَيّنا لاتِعٌ به آنجه نازل كرده اى ايمان آورديم و از بيامبر بيروى كرديم » يس ما را از كواهان ثبت كن . برورد كارا ؛ قُلوبنا َعدَ إِذْ هَدَيْتَنا » وَهَبْ لَنا مِنْ لَدُنك رَحْمَهٌ » 


إنَك أنْتَ دل هاى ما را يس از هدايت مان منحرف مكن و براى ما از جانب خود رحمتى ببخش » به راستى كه 


تو الْوَهَّابُء شسيْحانٌ رب إنْ كان وَعْد ونا لمفُْولاً . يا وَِيَ الله إِنَّ سيار بخشنده اى » ياكك و منرّه است يرورد كار ما به حقيقت وعده برورد كار ما محقّق خواهد شد أى ولق خدا ؛ به راستى كه تَينى 
بن اللَِّ رٌوجلَّ دنوب لاَأتى عه إِنَا ضام » فح ميان من و خحداى متعال كناهانى است كه جز رضايت و خشنودى شما آنها را از بين نمى برد» بس به حقّ من اعم م عَلِى سَِرٌه . وَاتْ شتوعاكم أَمْرَ 
َه » وقونَ تدك كسى كه شما را بر راز خود امين قرار داده و تدبير و امور و مراعات حال بندكانش را به شما سبرد و طاعت شما را قرين و بيوسته باطاعت خود بطاعي ‏ لما اشتؤكيقم دوب . وك 
ا 0 
عَصاكع فََد عَصِى الله وَمَنْ هر كه از شما فرمان برد در واقع از خدا فرمان برده و هر كه از )فرمان( شما عصيان كند در واقع از خدا عصيان نموده أَعتِكعْ فَقَد أَحبٌ الله وَمَنْ أَبِفضَكُم كَقَذ فض الله ا 
ال ١‏ ات لل لكرية رار مسد توه ري وشوار ولي ا كور ار لس قا ات حا اك ل ا 
وَأَهل بَتتهِ الأَخْيار امه شفيعانى تزديكك تر به تو 


جز محمد واهل بيت بركزيده اش - كه ييشوايان الْأثْرار » لَجَعَلْتهُعْ شّمَعآئى . فبِحَقَهِمٌ اذى أَؤْجَبِتَ لَهُمْ عَلَيِك . نيك وكارند - مى يافتم آنان را شفيعان خود قرار مى دادم » يس به حقٌّ آنها كه آن را بر 


ا 


خود لازم شمرده اى أشألك أنْ تدخلنى فى جُمْلهِ العارفِينَ بهم وَبِحَقَهِمْ» وَفى زَمْرَهِ از تو مى خواهم كه مرا در كروه اهل معرفت به آنان و حقشان قرار دهى و در زمره الْمَرْحُومينَ ب اعَتِهِمْ » إنكك أَرْحَمُ 
الرَاحِمِينَ » وَصَلّى الله على كسانى كه به شفاعت آنان مورد رحمت تو قرار كرفته اند » وارد سازى ؛ زيرا كه تو مهربان ترين مهربانان هستى , و درود خدا بر مُحَمَّدٍ وَ الِهِ الطاهرينٌ , وَسَكْمَ كثيراً » وَحَسمنا 
الله وَِعمَ الْوَكيلٌ .(1) محمّد و خاندان ياكش و سلام زياد بر آنان باد و خداوند ما را بسنده است و خوب حمايتكرى است . 


زبارت امين الله و فضيلت آن 

زيارت اامين الله و فضيلت آن 

زيارت »امين اللّها را به جند جهت آورديم : 

: در روايتى از امام باقرعليه السلام آمده است كه آن حضرت فرمودند‎ - ١ 


اين كلام و اين دعا )زيارت امين الله( را هر يكك از شيعيان ما نزد قبر امير مؤمنان يا يكى از امامان عليهم السلام بخواند » به طور حتم و بى شكك . دعايش در صندوقجه اى از نور بالا مى رود و تسليم قائم 


آل محمد ارواحنا فداه مى شود .. 
-اين زيارت از زياراتى است كه حضرت مهدى صلوات الله عليه آن را خوانده است ؛ جنان كه در جريان شرفيابى حاج على بغدادى خدمت آن حضرت آمده است . 


"- امام زمان ارواحنا فداه در جريان ديدار حاج على 


بغدادى » تصريح و تأكيد فرمودند كه : اين زيارت از برترين زيارت هاست . 


نكته مهمى كه از آن جريان استفاده مى شود اين است كه اين زيارت » جزو زيارت هاى جامعه و عمومى امامان است و در تمام حرم هاى اهل بيت عليهم السلام مى توان خواند؛ جنان كه آن حضرت اين 
زيارت را در حرم امام كاظم و امام جوادعليهما السلام در شهر كاظمين خواندند . البتّه » اين نكته در روايت امام باقرعليه السلام نيز» به صراحت بيان شده است . 


مرحوم محدّث قمى مى فرمايد : اين زيارت داراى اعتبارى كامل است . و در تمام كتاب هاى ادعيه و زيارات آمده است . 


علامه مجلسى رحمه الله اين زيارت را بهترين زيارت ها از نظر متن و سند مى شمارد ؛ وى مى افزايد : شايسته است در تمام حرم هاى مطهّر و مقدّس خوانده شود ؛ جنان كه با سندهاى معتبر از جابر از 


امام باقر عليه السلام روايت شده است كه فرمود : 
امام ستجاد عليه السلام به زيارت قبر مطهّر امير مؤمنان عليه السلام رفت و نزد قبر ايستاد و كريست و قرائت نمود : 


آلسَلامٌ عَلَيِكَ يا أَمينَ الل فى أَرْضِه » وَحُحَتَهُ عَلى عِباده » سلام بر توء اى امانت دار خداوند در زمينش؛ و حتجت او بر بندكانش؛ ) أَلسَلام عَلَيِك يا أَميرَالْمَؤْمِنِينَ ((8) , أَشْهَدٌ نُك جاهَدْتٌ فِى الله اسلام بر 


00 


بيه صَلَّى اللَهُ عَلَيهِ و حقّش را ادا فرمودى؛ به كتاب خدا عمل نمودى» 


توء اى فرمانرواى مؤمنان؛( كواهى مى دهم كه شما به طور كامل در راه خدا جهاد كردى حَحنَّ جهادِ ‏ وَعَمِلْتَ بكتابه ‏ وَاتبِعْتَ س 


وازسنّت هاى ييامبر - درود خدا براو 





و آل او - بيروى كردى؛ وَ اله عَتَّى دعاك الله إلى جواره . فَفَبَضَك إِلَيِهِ باحتياره . وَأَلْرَمَ تا آن كه خداوند تعالى» شما را به جوارش فرا خواند, و با اختيار و انتخابش شما را از اين دنيا به سوى خود برد؛ 
و أغدآءك الْحبَه» مَعْ ما لك مِنَ الْحجب الْبالِعَهِ تلى جميع حَلْقَهِ . با وجودى كه حت هاى رسابى بر تمام آفريد كان داشتىء باز هم حبّجت را بر دشمنانت تمام كرد . أللَّهُمَ فَاجعلٌ تَفْسى مُطْمِتّهُ بقَدَر كك 
» راضدَيه بقٌضآئِك . مُولَعَةَ بار الها ؛ نَفُْس و روح مرا به تقديرت مطمئن كردان, و به قضا و فرمانت خشنود كردان . حرص مرا بذك رك وَدُعآ نك . مُه لِصَفْوَهِ أؤليآنك . مَخْبوبة فى أَرْضك به ياد خودت 
و دعا كردن به دركاهت افزون كنء و مرا دوست دار واقعى براى اولياى بركزيده ات قرار بده. مرا در زمين وس مآ يك » صابرَةٌ عَلى نُرُولٍ بلآبُك » شاكرَة لِفُواضِلٍ نَعْمآنِك » و آسمانت محبوب كردان؛ بر 


فرو ريزى بلاهايت شكيبا ساز؛ بر زيادتى نعمت هايت سباسكزار» .١‏ اين فقره از زيارت ؛ در حرم حضرت اميرالمؤمنين على عليه السلام خوانده شود . 


ذاكرة لسوابغ الآنكك . مُسْتاقَهَ إلى فَْحَهِ لقائك ء مُتَرَوٌدهَ التَفُوى به يادآورى نعمت هاى فراوانت مشغول دار؛ به سرور و شادمانى ديدارت مشتاق كن؛ توشه بردارنده تقوا و يرهي زكارى لِيَؤْم جزآئك , مُسْتَنَهُ 


بسن أؤْلِيآيك . مُفارِقَه لأخلاقٍ 


أ 


غدآئكك » براى روز قيامت؛ و اجراكننده سنّت و طريقه اوليا و خاصًان خود؛ جداشونده از اخلاق دشمنانت قرار ده؛ مَشْعُولَهَ عن الذَنْيا بحمدك وَنآيِك . 


واز كار دنيا مشغول به حمد و ثناى خودت نما 


سيس » كونه مباركك خود را بر قبر آن حضرت قرار داده و كفت : 


َللَّهمَ إن ُُوبَ الْمَحْبِتِينَ ليك والهَه » وَسِْبْلَ الوَاغِبينَ َك بار الها ؛ راستى» قلب خاشعان و خداترسان » واله و حيرانت است » و راه هاى مشتاقان به سوى تو باز است » شارِعَة » وَأَعْلام الْقاصِد دين إلَيكك 
واضحة . وَأَفِْدَة الْعارفِينَ و نمايان» و نشانه ها براى كسانى كه قصد رسيدن به تو را دارند آشكار استء و دل هاى اهل معرفت از تو بسيار مِنْكك فازِعَة , وَأَصُواتَ الدّاعينَ ليك صاعِدَةٌ ‏ وَأَبُواتِ الْإجابه در 
هراس استء و صداهاى دعا كنند كانت به طرف تو بالا رونده استء و درهاى اجابت و باسخ كوبى نيز لَهُمْ مُفَنّحَه » وَدَعْوَة مَنْ ناجاكك مُستجابة » وَتَوْبَه مَنْ أناب لَك براى شان باز شده است؛ و دعاى هر 
كسى كه با تو مناجات و به آرامى تو را بخواند مستجاب استء و توبه و بازكشت كسى كه به مَفْبُوله ‏ وَعَِرَة مَنْ بكى مِنْ حَوْفِكك مَرْحُومَةٌ ‏ وَالْغائه لمن سوى تو بازكردد يذيرفته شده استء و اشكك 
كريه كننده از ترس تو مورد ترتحم قرار مى كيرد؛ و دادرسى براى كسى كه اشتّغاتٌ بكك مَوْجُودَةٌ ‏ وَالْإِعانة ِمَن اشتّعان بِكك مَبدُولةٌ » دادخواهى كند موجود است ء و براى كسى كه از تو كمكك بخواهده 
كمكك بلاعوض مى فرستى؛ وَعِداتِكٌ لْعبادِك مُنْجَرَة » وَزَلَلَ من اسْتقالَك مُقالَة » وَأعْمالَ و وعده هايى كه به بندكانت داده اى قطعى است؛ و هر كس از تو درخواست جشم يوشى از لغزش خود را بكند 
جشم بوشى مى كنى؛ الْعامِلينَ لَدَيْك مَحْفُوطَة » وَأَزْزاقَك إِلَى الْحَلائِقٍ مِنْ لَدْنْك و اعمال عمل كنندكان » نزد تو نكهدارى و باقى 


مى ماند؛ و نصيب ها و روزى هاى تو به سوى بندكانت نازْلَهُ » وَعَوآئدَ الْمَزِيدٍ إِلَتِهمْ واصِلَهُ » وَذْنُوتَ الْمُستَغْفِرِينَ فرستاده مى شود؛ و عايدات بيش تر نيز براى شان ارسال و به دست شان مى رسد؛ و كناه 


بخشش خواهان. مَعْفُورَةٌ » وَحوآئج خَلِْك عِنْدَك مَفْضِيَةُ » وَجَوآئْرٌَ المَآئلينَ عِنْدَك بخشيده شده است؛ و خواسته هاى آفريدكانت» نزد تو برآورده شده است؛ و ياداش و جايزه هاى درخواست كتندكان 


فَاسِمَجِتِ دُعآئى » وَاقْبَلُ تُنآئى , و جشمه ها نيز براى سيراب شدن تشنكان » لبريز و يرآب است . بار الها ؛ يس , دعايم را مستجاب كن و ياسخ بده ؛ و ثناكوبيم را بيذير ؛ وَاجْمَعْ بينى وَبَئْنَ أؤليآئى , بيحقّ 
محمد وَعَلِيّ وَفاطِمَةَ و من و اوليايم را كرد هم آور؛ به حق محمد على» فاطمهه وَالْحَسَن وَالْحِْ ين . إن وَلِيُّ تُغمآئى ‏ وَمُنْنَهى مُناىَ » وَعْايَةُ حسن و حسين؛ واقعتّت آن است كه سريرست نعمت هاى من 


أ 


نيز مُوَقَرَةُ » وَعَوآيدَ الْمَزِيدٍ مُتَوائِرةٌ » وَمَوآئِكَ الْمْت تَطعِمِينَ مُعَدَّةُ » نزدت فراوان است؛ و بهره هاى فراوان بى در يى مى رسد؛ و سفره هاى تو براى كرسنكان كسترده است؛ وَمَناهِلَ الظمآءٍ مُتْرَعَةٌ 


تويى» و حدّ نهايى آرزوء و نهايت رَجآئى فى مُنْقَلبِى وَمَنُْواىَ . 
اميد من در دنيا و آخرت » تو هستى . 


در كتاب اكامل الزيارات١»‏ اين عبارات در يايان اين زيارت آمده است : 


أَنْتَ إلهى وَسَِيّدى وَمَوْلاحَ ء إِغْفِرْ لِْوْلِيآئناء وَكفٌٍّ عَنَا أغدآئّناء توه خداى من» آقاى من و مولاى من هستى؛ دوستان ما را بيامرز» و دشمنان ما را از ما باز دار وَاشْعَلَهُمْ عَنْ أذانا » وَأَظْهِرْ كُلمة الْحَقّ 


وَاجْعَلْهَا الْعَلِياء وَأُدْحِض و آنان رااز 


آزار ما مشغول ساز ؛ و كلمه و سخن حقٌّ را آشكار و آن را بالاترراز هر جيز قرار ده؛ و كلِمَة الباطل وَاْعَلَّا الشَفْلى » إِنّك عَلى كل شَئ ءِ قَدِيرٌ . كلمه باطل را نابود كنء و آن را بايين ترين درجه قرار ده. 


راستى» تو بر هر كارى توانايى . 
سيس امام باقرعليه السلام فرمود : 


هيج يكك از شيعيان ما اين كلاسم )زيارت امين الله( را نزد قبر امير مؤمنان عليه السلام نمى خواند و دعا نمى كندء مكر آن كه دعايش در نامه اى از نور بالا مى رود؛ و مهر يبغمبر بر آن مى خورد و 


تكهذارف هن غنود تا يداقاتم آل محين السلام سيرده مى شود . دز اين حال نيزء بشارت و احترامات ويه و اكرام براى زيارت كنئذه ارسال مى كردد - اكر خدا بخواهد -.(9) 
مى شود بقانم 2 م ديردم فى ادو ين ر0 5 2 م» براى رد مى و 

زيارت وارث )٠١(‏ 

زبارت وارث 


ألسّلامٌ تَليِك يا وات ادَمَ ص هْوَهِ الله » َلسَلامٌ عَليِكك يا وارتٌ سلام بر توء اى ارث برنده از حضرت آدم كه بركزيده خدا بوده سلام بر توه اى ارث برنده از نُوح نَبِيٌ الله آلسَلامُ عَلَيِكك يا وارتٌ إتراهيم 
تَليل اللَّهِ » أَلسَّلامُ نوح كه بيامبر خدا بودء سلام بر توه اى ارث برنده از ابراهيم كه دوست ويزه خدا بود» سلام عَلَتِكك يا وارِتَ مُوسى كليم الله » أآلسّلامُ عَلَِكك يا وارثَ عيسى بر توه اى ارث برنده از موسى 
كه هم كلام خدا بوده سلام بر توه اى ارث برنده از عيسى كه رُوح اللَهِ » آلسَلامُ عَلَيِكك يا وارت مُحَمّدٍ حبيب اللَهِ » آلسّلامُ روح خدا بود. سلام بر توه اى ارث برنده از حضرت محمد كه دوست واقعى و 


محبوب خدا 


بود » سلام عَلَيِك يا وات أميرالْمَؤْمِنِينَ وَلِيٌ الله . آلسَّلامُ عَلَيِك يَائْنَ بر توه اى ارث برنده از امير مؤمنان كه ولي خحداست . سلام بر توء اى فرزند مُححمَدٍ الْمْضْ طفى . أَلسَلامٌ عَلَيِك يَابْنَ عَلِيٌ الْمُئضى » 
أَلسّلامٌ محترد مصطفى, سلام بر تو» اى فرزند على مرتضى )يسنديده شده(» سلام عَلَتِكك يَابْنَ فاطِمَة الزّهْرآءِ » أَلسَلامُ عَليِك يَابْنَ حَديِجَهَ الكثرى , بر تو» اى فرزند فاطمه زهرا » سلام بر تو» اى فرزند 
خديجه كه بزركك زنان بود . آَلسّلامُ ليك يا ثارَ اللِّ وَائْنَ ثارهوَالْوْرَ الْمَْتُورَ» أَشْهَدُ أَنَك سلام بر توء اى خون خحدا و يسر خون خدا كه انتقامش كرفته نشده است؛ كواهى مى دهم كه تو ١‏ . مفاتيح 


الجنان : 248, مصباح ١‏ 0 لمتهتجد : 7/؛ و در مصباح الزائر : /ا5» و مزار آقا جمال خوانسارى : 48 با تفاوت اندكك. 
".در جريان تشرّف مرحوم حاج على بغدادى در حرم مطهّر كاظمين عليهما السلام ؛ حضرت امام عصر صلوات الله عليه بعد از زيارت امين الله » زيارت وارث را قرائت نمودند . 


َدْ أَقَمْتَ الصّلوة . وَائَيتَ الرّكوة . وَأْمَوْتٌ ببالْمَغْرُوفٍ , وَنَهَيِتَ نماز را به خوبى بربا داشتى؛ و زكات دادىء و امر به معروف و نهى عَن الْمنْكرء وَأْطَعْتٌ الله وَرَسُولَهُ حَنَّى أتاك الْيِقِينُ » فلعَنَ الله از منكر 
كردىء و از خدا و فرستاده اش فرمان بردارى كردى تا مركك به سراغت آمد . بسء خداوند, أَمهُ فَتَلَك ء وَلَعَنَ اللَهُ مه ظَلَمنْك ‏ وَلَعَنَ الله أمَهَ سمِعَتُ بذلكك كشند كان تو و أمتى كه بر تو ستم كردند و 


كروه هايى را 


كه با شنيدن خبر شهادت قَرَضِدَيتٌ به . يا مَؤْلاىَ يا أَباعَئدِاللهِ » أَشْهَدُ نك كنْتٌ ثُوراً فى تو خشنود شدند » لعنت كند . اى مولاى من ؛ اى ابا عبداللّه الحسين ؛ كواهى مى دهم كه تو نورى در الْأَضْ لاب 
لالحا الْمَطه َم تتتشكك جاه بشت هاى ارجمند؛ و رحم هاى بك بودى؛ جاهليت, با آن همه آلودتكى و بياديش تو را آلوده نساخت ؛ يناتا وَلَمْ تبسك مِنْ م دْلَهمَاتٍ ثيايهاء 
وَأَشْهَدُ أَنَك مِنْ و از لباس هاى ناياكش بر تنت نبوشانيد » كواهى مى دهم كه تو يكى از 5عآ: نم الدينٍ وَأركانٍ الْمَؤمننَ » وَأَشْهَدُ أن الإمام الْيُ الي بايه حاى اصلى دين اسلام هستى؛ و از تكيه كاه 
هاى مؤمنان مى باشى . كواهى مى دهم كه تو امام و ببشواى نيك و كارء برهي ز كار الرَّضديٌ لز الهادى الْمَفودىٌ » وََشْهَدُ أن لمهم وك رضايت منده خالص و باكثه هدايت كر و هدايت يافته 
هستى . كواهى مى دهم ببشوايان و امامانى كه از نسل تو هستند كَلِعةُ الَُوى » وَأَعْلامُ الَدى . وَالْْوَه الْوْتْقَى وَلْحبهُ على نشانه تقواء برجم هاى هدايت» ريسمان محكم الهى و حتجت خدا , بر أَهْلٍ 
الدَّنْيا . وَأَنْهدُ الله ولك وَأَنْيآئه وَُسْلَه أَنَى بِكُمْ تمام مردم دنيا مى باشند . خا و فرشتكان و بيامبران و رسولانش را به كواهى مى كيرم كه نسبت به شما اهل بيت مُؤْينَ » ويإيابْكم موقن » بشرايع دينى 
؛ وتواتيم عَمَلى » وَكَلبى ايمان و باور دارم و به بازكشت شما يقين دارم ؛ واين به خاطر راه هاى دين من و يايان هاى عمل من است ؛ قلب من » لِقَيكُمْ لم » وَأفرى لأم ركع منبعَ » صَِلَواتٌ الل ليك 


وَعَلى تسليم 


قلب شما است؛ و امر من تابع امر شماست؛ درود بيوسته الهى بر شما و أزواجكم » وَعَلى أنسادٍكم وَعَلى أسامِكم , وَعَلى شاهدِكمْ روح » تن » جسم » حاضر وَعَلى غاآئيكم ‏ وَءَ ظاه ركم وَعَلى باطنِكم 


و ينهان . آشكار و ناييداى شما باد . 


سيس خود را به قبر جسبانده » آن را بوسيده » مى كويى : 


بأبى أَنْتَ وَأمَى يَابْنَ رَسُولٍ اللّه» بأبى أَنْتَ وَأمَى يا أبا عَئِدِاللَهِ » الى فرزند رسول خدا ؛ يدر و مادرم فدايت؛ اى ابا عبدالله )الحسين( ؛ لَقَدْ عَظْمَتٍ الوَزِيهُ » وَجَلّتِ الْمُصبِبَهُ بكك عَلَئِنا وَعَلى جميع أَهْل يدر و 
مادرم فدايت؛ تعزيت و مصيبتى كه به شما وارد شد بر ما و تمام السّماواتٍ وَالأَرْض ء فَلَعَنَ اللَهُ أمّهُ أشِرَحَتٌ وَأَلْحَمَتْ وَنَهَيَْتْ زمينيان و آسمانيان بسيار بزركك و كران است؛ يس» خدا كروه هايى را كه 


اسباشان را زين كردند و لكام زدند و براى لِقِتاليكك . يا مَوْلاىَ يا أَباعَبدِالله » قَصَدْتٌ رمك , وَأَنَيِتٌ إلى كشتن تو آماده شدند, لعنت كند. اى مولاى من؛ اى ابا عبداللّه؛ به قصد زيارت حرم تو حركت 
كردم و به مَشْهدِك ء أَسْمَلٌ اللّهَ بالنََّنِ الّذى لَك عِنْدَُ » وَبالْمَحَلَ اذى لَك حضور تو آمدم؛ از خدا درخواست مى كنم, به خاطر جايكاه و منزلت ويزه اى كه لَدَيْهِ أَنْ يْصِلَىَ عَلى مُحَمّدٍ وَ ال مُحَمّدٍ» 


وَأَنْ يَجْعَلنى مَعَكمْ نزدش دارىء بر محمد و آل محمد درود بيوسته نثار كند؛ و مرا فى الدَّنّياوَالَاخْرَهِ . 
در دنيا و آخرت .» با شما بدارد . 


سيس» برخيز و دو ركعت نماز نزد سر مطهّر بخوان » و هر سوره اى خواستى در 


تفانقراقت كبن أزبابات نماق» يكو 


َللَّهمَ إنَى ص لدت وَرَكَغْتٌ وَسِجَدْتٌ سك . وَخِدَك لا شَرِيِك لكك » بار الها ؛ من » تنها براى تو نماز كزاردم و براى تو ركوع كرده و سر به سجده كذاشتم ؛ يكانه اى و شريكى ندارى ؛ لِأنَّ الصّلوة 
وَالوْكُوحَ وَالشجُوة لاسَكونٌ إلا لَك ء ِأنَكَ أَنْتَ الله زيراء نماز و ركوع و سجده؛ جز براى تو جايز نيست؛ زيراء تو خمدا هستى ولا إل إلا أَنْتَ . أَللَّهُم صَلَّ عَلى مُحَمَدٍ وَ ال محمد ء وَأَئْلفهُمْ جز تو معبودى 
نيست . بار الها ؛ بر محمد و آل محمد درود فرست »ء و عَتّى أَقْضَّلَّ السّلام وَالتّحِيِهِ » وَارددْ عَلَىَ مِنّْهمُ السَلام . أَللَّهُمْ والاترين سلام و احترامات را از من به ايشان برسانء و به من نيز ياسخ سلام را بركردان . 
خدايا ؛ وهاتانٍ الرَكْعتانٍ هَدِيُ ِّى إلى مَؤْلاى الْحسَينِ بن على اين دو ركعت نماز» هديه اى است از جانب من به مولايم حسين بن على عَلبهمَا الصّلام . أله صَلَّ عَلِى مُحَمَّدٍ وَعَلَيهِ » و ل مِنّى » كه درود 
بر هر دو باد . خحدايا ؛ بر حضرت محممدصلى الله عليه وآله وسلم و براو )امام حسين عليه السلام( درود بفرست » و نماز و هديه ام را بيذير» وَأَمجْنى عَلى ذلك بأمْضَلٍ أمَلى وَرَجآئى فيكك فى وَلِيِك » و 


افزون تراز اميد و آرزويم در مورد خودت و ولت به من ياداش بده ؛ يا وَلِىَ الْمَؤْمِنِينَ . 





اى سريرست مؤمنان ؟ 


سيس برخيز و به طرف محل ياهاى مباركك برو » و نزد سر مباركك حضرت على اكبر 


عليه السلام بايست و بكو : 


لسَلامُ عَلَِكَ يَابنَ رَسُولٍ الله ألصَلامُ ليك يَاِنَ نبي الل ه سلام بر توء اى فرزند رسول خداء سلام بر توء اى فرزند بيامبر خداء أَلسَلامٌ َلك يَابِنَ أَميرالْمؤْمِنِينَ ‏ أآلسَلامُ عَلَيك يَائنَ الْحسِين سلام بر توه 
اى فرزند امير مؤمنان » سلام بر تو» اى فرزند امام حسين الشَّهِيدِء آَلسّلامُ عَلَيِك أَبهَا الشَّهِيدُء آلسّلامُ عَلَيِك أيَّا الْمَظْلُومٌ شهيد ؛ سلام بر تواى شهيد» سلام بر توواى ستمديده وَائْنٌ الْمَظُلُوم » لَعَنّ الله أمَهُ 
تدك ء وَلَعَنَ الله أمهُ ظَلَمنْك » و فرزند ستمديده؛ خداء كروه هايى را كه تو را كشتند و بر تو ستم كردند » مورد لعن و نفرين خود قرار دهد ء وَلَعَنَ الله مهُ سَمِعَتٌ بذلكك فَرَضِيِتْ به . 


و آن ها كه خبر اين ها را شنيدند و خوشحال شده و اين كارها را يسنديدند» لعنت و از رحمتش به دور سازد . 
سيس » خود را به قبر مطهّر بجسبان و قبر را ببوس و بكو : 


آَلسّلامٌ عَلَيِك يا وَلِىَ الله وَائِنَ وَلِيهِ » لَقَدَ عَظَمَتٍ الْمُصيبَةُ » سلام بر توء اى ولي خدا و فرزند ولي خدا؛ به يقين مصيبت و كرفتارى كه به واسطه شهادت تو وَجَْتِ الوَِّيّهُ بك عَلَئِنا وَعَلى + بجميع الْمُسْلِمينَ » 
فلعَنَ الله مه بر ما و تمام مسلمانان وارد شد. بسيار كران و بزركك است؛ خدا كروه هاى كشنده تو را قَتَلتك ‏ وَأَبْرَ إلَى الله وَ إلَيك مِنْهُمْ . 


لعنت و از رحمتش به دور سازد؛ من نيز به سوى خدا و شماء از آن افراد ناياكك بيزارى مى جويم . 


سيس از درى كه طرف ياهاى مباركك علىٌ 


اكبر عليه السلام است » از حرم بيرون برو » و رو به قبر شهداى كربلا بكلو: 


كلام عَلَيكُمْ يا أَؤليآء الله وَأَحَآنهُ » آلسَلام عَليكُمْ يا أَض في سلام بر شما لى اولياى خدا و دوستان اوء سلام بر شماء لى بركزيد كان الل آنه »لام ليم ا أنْصار دين الل لسلا عَلَكمْ خدا و 
وكاو ييار اير د باى. ارد سما ساد كر نا ألصازجرن الى عله كي 1912177 وين ا :ازمر الاوساق برا وااو او و 
أَنْصارَ فالمة سيد نسآء الْحالّمينَ» لصّلامْ سلام بر شماء اى ياران حضرت فاطمه » سرور زئان جهان هستى » ٠‏ سلام لم يا أنصار أبى محمد اسن بن علي لوي اناصح , بر شماء اى ياران امام حسن 
فرزند على » سريرست و ول خيرخواه مسلمانان ‏ آلسلام ليم يا أنصار أَبى عبدِالل»بأبى َم وَأنى » طِبثُْ سلام بر شماء اى ياران ابى عبداللّه الحسين؛ بدر و مادرم؛ فداى شما باد؛ شما باك وَطَبتٍ 
الَدْضٌ الّتى فيها دم , وهنم قؤزاً عظيماً » فيا لَتتَنى و زمينى كه در آن دفن شده ايد نيز ياكك است؛ به كاميابى و رستكارى بزرككى دست يافتيد؛ اى كاش من كُنْتٌ معكم فَأَفُورَ معكم . 


نيز همراه تان بودم و با شما رستكار مى شدم . 
سيس به طرف سر مطهّر امام عليه السلام بركرد و تا مى توانى براى خودت », خانواده ات » يدر و مادرت » و برادرانت دعا كن ؛ زيرا » در آن حرم هيج دعا و درخواستى رد نمى شود .(11) 


مطالبى كه در اين كتاب خوانديد 


؛ نمازها » دعاها و زيارت هايى است كه با توفيق خداوند و به بركت امام عصر عتجل الله تعالى فرجه » آن ها را كردآورى و تأليف نمودم . 


وأنا العبد الفانى مرتضى » ابن الورع العابد ذى المجد والسداد » الستيد محمد جواد » المتوقى فى يوم عاشوراء سنه 110 ه بعد قرائه زياره عاشوراء فى مجلس العزاء لسد الشهداء عليه آلاف التحيّه والثناء » 
ابن العالم العابد الزاهد السيد محمد باقرء ابن العالم الربانى آيه الله العظمى السدد على السيستانى أعلى الله مقامه . 


منابع ومصادر كتاب 

.80١ : نجم الثاقب‎ )١ 

؟) الباقيات الصالحات ) حاشيه مفاتيح الجنان (: 729٠‏ . 
2" 

ع 

له مفاتيح الجنان : 908 . 

©) دار السلام : 539/7 . 

. ٠ : مزار آقا جمال خوانسارى‎ 2٠١1١ : مفاتيح الجنان‎ )١ 
0 

ل 

الى 


)١‏ مفاتيح الجنان : هليه 


درباره مركز 
هَل يَستوى الّْذِينَ يَْلمَونَ وَالِْينَ لا يغْلْمَونَ 
آيا كسانى كه مىدانند و كسانى كه نمىدانند يكسانند ؟ 


سوره زمر/ 9 


مقدمه: 
موسسه تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهانء از سال ١788‏ ه .ش تحت اشراف حضرت آيت الله حاج سيد حسن فقيه امامى (قدس سره الشريف»» با فعاليت خالصانه و شبانه روزى كروهى از نخبكان و 
فرهيختكان حوزه و دانشكاه؛ فعاليت خود را در زمينه هاى مذهبى» فرهنكّى و علمى آغاز نموده است. 


مرامنامه: 

موسسه تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان در راستاى تسهيل و تسريع دسترسى محققين به آثار و ابزار تحقيقاتى در حوزه علوم اسلامى» و با توجه به تعدد و يراكندكى مراكز فعال در اين عرصه و منابع 
متعدد و صعب الوصولء و با نكاهى صرفا علمى و به دور از تعصبات و جريانات اجتماعى» سياسى» قومى و فردىء بر مبناى اجراى طرحى در قالب ١‏ مديريت آثار توليد شده و انتشار يافته از سوى تمامى 
مراكز شيعه) تلاش مى نمايد تا مجموعه اى غنى و سرشار از كتب و مقالات يزوهشى براى متخصصينء و مطالب و مباحثى راهكشا براى فرهيختكان و عموم طبقات مردمى به زبان هاى مختلف و با فرمت 
هاى كوناكون توليد و در فضاى مجازى به صورت رايكان در اختيار علاقمندان قرار دهد. 


اهداف: 

١.بسط‏ فرهنكك و معارف ناب ثقلين (كتاب الله و اهل البيت عليهم السلام) 

".تقويت انككيزه عامه مردم بخصوص جوانان نسبت به بررسى دقيق تر مسائل دينى 

“.جايكزين كردن محتواى سودمند به جاى مطالب بى محتوا در تلفن هاى همراه » تبلت هاء رايائه ها و ... 
.سرويس دهى به محققين طلاب و دانشجو 

ه. كسترش فرهنكك عمومى مطالعه 


#.زمينه سازى جهت تشويق انتشارات و مؤلفين براى ديجيتالى نمودن آثار خود. 


سياست ها: 

١.عمل‏ بر مبناى مجوز هاى قانونى 
".ارتباط با مراكز هم سو 

.يرهيز از موازى كارى 

؟.صرفا ارائه محتواى علمى 
ه.ذكر منابع نشر 


بديهى است مسئوليت تمامى آثار به عهده ى نويسنده ى آن مى باشد . 


فعاليت هاى موسسه : 

١.جاب‏ و نشر كتاب» جزوه و ماهتامه 

”.ب ركزارى مسابقات كتابخوانى 

“.توليد نمايشكاه هاى مجازى: سه بعدىء يانوراما در اماكن مذهبى» كردشكرى و... 

؟.توليد انيميشن» بازى هاى رايانه اى و ... 

ه.ايجاد سايت اينترنتى قائميه به آدرس: 101(/6/1.60117اع73أل. الالالالالا 

*.توليد محصولات نمايشى» سخترانى و... 

ل.راه اندازى و يشتيبانى علمى سامانه باسخ كُويى به سوالات شرعى؛ اخلاقى و اعتقادى 

.طراحى سيستم هاى حسابدارى» رسانه ساز موبايل سازء سامانه خودكار و دستى بلوتوث» وب كيوسك, 51/15 و... 
9.بركزارى دوره هاى آموزشى ويزه عموم (مجازى) 

٠.بركزارى‏ دوره هاى تربيت مربى (مجازى) 

.١‏ توليد هزاران نرم افزار تحقيقاتى قابل اجرا در انواع رايانه» تبلت» تلفن همراه و... در / فرمت جهانى: 
كة 
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6 

و 5 عدد ماركت با نام بازار كتاب قائميه نسخه : 

0111م 

125 

عع لاط 1001/5 1/الا 

ع.ك//1 1100لا 

به سه زبان فارسى » عربى و انكليسى و قرار دادن بر روى وب سايت موسسه به صورت رايكان . 

دريايان : 

از مراكز و نهادهايى همجون دفاتر مراجع معظم تقليد و همجنين سازمان هاء نهادهاء انتشارات» موسسات. مؤلفين و همه بزركوارانى كه ما را در دستيابى به اين هدف يارى نموده ويا ديتا هاى خود را در 


اختيار ما قرار دادند تقدير و تشكر مى نماييم. 
آدرس دفتر مركزى: 


اصفهان -خيابان عبدالرزاق - بازارجه حاج محمد جعفر آباده اى - كوجه شهيد محمد حسن توكلى -يلاكك 174/78- طبقه اول 
وب سايت: 01.11 0 طلاق. لالالانالانا 

ايميل: 01750016.11 ©1110 

تلفن دفتر مركزى: 170 .وعم 8ام, 

دفتر تهران: ١7١-88714175‏ 

باز ركانى و فروش: ١919:0109‏ 


امور كاريران: 31"9:::0309؟: 








ديكر به سايث اين موكز به فشان 
71 .1111111 3112) .ناا نانانايا 
أ © 7 . طاع لا ١‏ ماع 3 ١‏ ج . لا نالا انا 
١010‏ داع /[ ا لداع 3 لأ ج) . الالالانا 
عاجوا 2١1ات)‏ الام رايا 


مراجعه و براى سفارش با ما ماس بكيريد. 
8 ه5وتنس:ر] نز 9ه 


